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Kinleitung. 


Unser Grammatiker erwahnt einen Namen Panin, von dem er 
das Patronymicum Panina zu bilden lehrt. Von diesem Patro- 
nymicum diirfen wir nach 4, 1, 95 ein neues Patronymicum 
Panini bilden, welches nach 4, 1, 163 fgg. einen entfernteren 
Nachkommen Panin’s bezeichnet, so lange ein angesehenerer 
oder alterer Nachkomme desselben Mannes noch am Leben ist. 
Nach 4, 1, 166 (urspriinglich ein Varttika) konnte Panini, wenn 
man ihm eine besondere Ehre erzeigen will, auch Panina ge- 
nannt werden. Diese Form wird auch in der That bei emem 
ziemlich jungen Lexicographen als gleichbedeutend mit Panini 
aufgefihrt, und in der Kagika zu 2, 4, 21 und 6, 2, 14 finden 
wir sowohl TACT als auch urfaat- 
aya. Ks ist nicht wahrscheinlich, dass hier Panini und Pa- 
nina zwei verschiedene Personen bezeichnen sollten. Nach seiner 
Mutter Dakshi wird unser Grammatiker auch Dakshiputra und 
Daksheja ,Sohn der Dakshi“ genannt. 

Der chinesische Reisende Hiouen-thsang, der als eifriger 
Buddhist Indien am Anfange des 7. Jahrhunderts n. Chr. be- 
reiste und im Jahre 648 nach indischen Quellen und eigenen 
Erfahrungen ein sehr schatzbares Werk bearbeitete, berichtet - 
uns, dass der Rshi Po-ni-ni, Verfasser einer Grammatik, in P’o- 
lo-tou-lo geboren sei. Ein indischer Lexicograph kennt Qala- 
turija als Beinamen Panini’s, und dieses Wort fihrt unser Gram- 
matiker auf Calatura zuriick in der Bedeutung ,aus diesem Orte 
stammend“. Hiernach unterliegt es wohl keinem Zweifel, dass 
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P’o-lo-tou-lo nur ein verschriebenes So-lo-tou-lo oder Sa-lo-tou-lo 
ist. Calatura haben wir m der Nahe von Attock zu suchen. 
Die vom chinesischen Reisenden mitgetheilten Legenden itiber 
unseren Grammatiker kénnen wir mit Stillschweigen ibergehen.* 

In Somadeva’s Marchensammlung Kathasaritsagara, die aus 
dem Anfange des 12. Jahrhunderts n. Chr. stammt, erzahlt Va- 
raruki dem Kanabhiti (4, 20 fgg.), einem durch den Fluch Ku- 
bera’s zum Picaka gewordenen Jaksha, dass Panini ein mit wenig 
Geist begabter Schiller des Brahmanen Varsha gewesen sei. Der 
Erzahler fahrt folgendermaassen fort: ,,Da er des Dienstes iiber- 
driissig war, wurde er von der Frau des Varsha fortgeschickt 
und ging betriibt zum Himéalaja, nach Wissenschaft sich sehnend. 
Dort erlangte er von dem itiber seine strengen Kasteiungen er- 
freuten Civa eine neue Grammatik, alles Wissens Quell. Darauf 
kehrte er zuriick und forderte mich zum Wettstreit auf. Sieben 
Tage waren hingegangen, seit unser Streit begonnen hatte. Als 
er am achten Tage von mir besiegt wurde, erschien plotzlich Civa, 
in den Wolken stehend, und erhob ein furchtbares Geschrei. So 
wurde, meine Aindra-Grammatik zu Nichte, und wir Alle, von 
Panimi besiegt, wurden wieder so dumm wie zuvor.“ An einer 
anderen Stelle desselben Werkes (2, 45 fg. 4, 116) wird gesagt, 
dass Varsha in der Stadt Pataliputra unter der Regierung des 
Konigs Nanda, des Vaters von Kandragupta, gelebt habe. Ob 
eine solche Tradition wirklich bestanden, oder ob Somadeva 
Alles selbst erdichtet hat, lasst sich mit Sicherheit weder be- 
jahen noch verneinen. Dass Panini im 4. Jahrhundert gelebt 
hat, ist, wie wir spater sehen werden, nicht ganz unwahrschein- 
lich. Ein Vers im Pankatantra (s. Indische Spriiche 7045) lasst 
Pénini durch einen Lowen ums Leben kommen. 

Das alteste grammatische Lehrbuch, welches vollstandig auf 
uns gekommen ist, sind die Siitra des Panini. Alle friheren 

1 Ueber alle hier mitgetheilten chinesischen Nachrichten sieh Stanislas Julien, 


Mémoires sur les contrées occidentales u. s. w. I, 8. 125 fgg. 151. II, 8. 310 fgg. und 
Histoire de la vie de Hiouen-thsang I, 8. 85. 165. 
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grammatischen Werke scheinen durch sein Werk allmiahlich ver- 
drangt und in Vergessenheit gerathen zu sein. Panini selbst 
erwahnt folgende Vorganger: Apicali, Kacgjapa, Gargja, Galava, 
Kakravarmana, Bharadvaga, Qakatajana, Qakalja, Senaka und 
Sphotajana; ausserdem noch zwei Schulen: die nordliche (s. u. 
Jesq ) und die ostliche (s. u. Tq )- Gewohnlich sind diese 
Grammatiker anderer Meinung als Panini; bisweilen werden sie 
jedoch nur aus dem Grunde genannt, weil sie die Begriinder 
einer Regel sind. {m ersten Falle werden sie angefihbrt, um 
anzudeuten, dass die gegebene Regel facultativ sei; im anderen 
Falle werden sie honoris causa erwabnt. Der Name Jaska | 
kommt bei Panini vor, aber nur als Patronymicum von Jaska. 
Wir haben keinen Grund anzunehmen, dass ein anderer Jaska 
als der uns bekannte damit gemeint sei. 

-Da wir das Zeitalter der oben erwahnten Grammatiker 
nicht kennen, wissen wir nicht, wie tief wir Panini hinabzu- 
ricken haben. Versuchen wir aus einem spateren Werke, dem 
Mahabhashja, die Zeit zu bestimmen, in welche wir ihn hinauf- 
zuricken wagen diirfen. Wenn es gilt, einen Fiirstennamen zu 
nennen, fuihrt Patangali (zu Panini 1, 1, 68, Varttika 8) Pushpa- 
mitra (v. 1. Pushjamitra’) an; die v. 1. fiigt noch K andragupta 
hinzu; also an erster Stelle den ersten Fiursten der auf die 
Maurja folgenden Dynastie, an zweiter den ersten Fiirsten der 
Maurja. An einer anderen Stelle (zu Panini 5, 3, 99) berichtet 
Patangali iiber die Maurja Etwas, das ihnen nicht gerade zur’ 
Ehre gereicht und was nur nach ihrem kurz zuvor erfolgten 
Sturze (178 v. Chr.) allgemein verstindlich sein konnte.* Hieraus 
hat man, wie ich glaube, mit einigem Rechte geschlossen, dass 
Patangali ungefahr um diese Zeit sein Werk, das Mahabhashja, 


! Dieser First wird auch zu P, 3, 2, 123, Vartt. 1 von Patangali genannt. 
2 Dieser Umstand und die Art und Weise, wie die Maurja hier eingefiihrt werden, 
scheint mir dafiir zu sprechen, dass wir es mit einer Argumentation Patangali’s selbst zu 


than haben, nicht mit einer aus einem dlteren Commentar heriibergenommenen Btelle. 
b 
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geschrieben haben miisse.' Aus Kalhana’s Ragataramgini (1, 176. 
4, 487), die im 12. Jahrhundert n. Chr. verfasst wurde, erfahren 
wir, dass das Mahabhashja unter dem Firsten Abhimanju, also 
um die Mitte des 1. Jahrhunderts n. Chr.*, in Kacmira seit 
einiger Zeit bekannt war. Wir haben nicht den geringsten 
Grund anzunehmen, dass Kalhana hier nicht nach einer Ueber- 
lieferung berichtet hatte, und an der Richtigkeit der Ueberlie- 
ferung zu zweifeln, liegt auch keine Veranlassung vor. Wenn 
wir nun erwagen, dass nach den Untersuchungen Kielhorn’s*® 
zwischen Patangali und Panini Generationen von Gelebrten, von 
denen wir aus dem Mahabhashyja allein Kunde haben, sich mit 
Panini’s Grammatik griindlich beschaftigt haben, so werden wir 
wohl nicht fehl gehen, wenn wir zwischen den beiden genannten 
Grammatikern einen Abstand von zwei Jahrhunderten annehmen. 

Weber‘ will Panini eine geraume Zeit nach Alexander dem 
Grossen setzen, weil er annimmt, dass das Wort Javanani, womit 
bei Panini die griechische Schrift bezeichnet wird, mit semem 
echt indischen Suffix schwerlich sogleich nach dem Einfall der 
Javana in Indien gebildet worden sei. Diesen Einwurf, den 
Weber gegen Benfey’s Hypothese, dass Panini’s Werk im Jahre 
320 v. Chr. zum Abschluss gekommen sei, vorbringt, scheint 
mir nicht von Gewicht zu sein, da die Inder doch aller Wahr- 
scheinlichkeit nach viel friiher mit Griechen in Beriihrung ge- 
kommen waren und auch von ihrer Schrift Nachricht haben 
bekommen konnen. 

F. Max Miiller® behauptet mit der gréssten Entschieden- 
heit, dass die Schrift, selbst zu monumentalen Zwecken, vor dem 


1 Vgl. Zeitschr. d. D. M. G. 89, 528 fgg. 41, 175 fgg. 

2 Lassen, Indische Alterthumskunde 2, 413. 

3 Vgl. seinen tiberaus lehrreichen Artikel , Der Grammatiker Panini‘ in , Nachrichten 
von der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften und der Georg - Augusts- Universitat 
za Gittingen“, 1885, 8. 185 fgg. 

4 Akademische Vorlesungen tiber Indische Literaturgeschichte 8. 335. 

5 Indien in seiner wissenschaftlichen Bedeutung, 8. 180. 





Einleitung. xI 


dritten Jahrhundert v. Chr. unbekannt gewesen sei. Diese Be- 
hauptung wiirde nicht gegen das von uns angenommene Zeit- 
alter Panini’s sprechen, da nach des oben genannten Gelehrten 
Meinung auch die Brahmana und Sitra, die er bekanntlich in 
ein sehr hohes Alter hinaufriickt, ohne Kenntniss der Schrift 
verfasst worden seien! Roth’ hat, wie mir scheint, es beinahe 
zur Evidenz erhoben, dass die Samhita des Rgveda (die iibrigen 
Samhita wird er um so weniger ausschliessen) nicht mit dem 
blossen Gedachtniss, sondern nur mit Hilfe der Schrift hatte 
zu Stande kommen konnen. Da die Brahmana und Siitra eine 
Samhita voraussetzen, werden auch sie zu einer Zeit abgefasst 
sein, da die Schrift schon bekannt war. Dass in der altesten Zeit 
geeignetes Material zum Niederschreiben ees Werkes nicht leicht 
zu erschwingen war, wiirde nicht gegen den Gebrauch der Schrift, 
nur gegen die Vervielfaltigung eines Werkes sprechen. Line 
solche Vervielfaltigung lag aber auch gar nicht in der Absicht 
der Verfasser. Ein niedergeschriebenes Werk wurde sogleich 
auswendig gelernt und durch miindlichen Unterricht verbreitet. 
Kine andere Art der Ueberlieferung hatte ja den Interessen der 
Brahmanen geradezu widersprochen. Das urspriingliche Manu- 
script eines Autors blieb vielleicht fir immer ein Unicum, das 
mit der Zeit zu Grunde ging, und alle unsere alteren Texte 
werden in viel spaterer Zeit von Neuem nach dem Gediachtniss 
niedergeschrieben worden sein. Dazu schritt man aber erst, 
wenn ein Werk der Vergessenheit anheim zu fallen drohte, wenn 
man einem unbegabten Schiiler zu Hilfe kommen wollte oder 
wenn man ein Werk aus selbstsiichtigen Absichten einem nicht 
zur Schule Geh6rigen zu verrathen gedachte. Verfuhren solche 
Afterautoren ungenau, aus Fliichtigkeit oder in Folge mangeln- 
der Kenntnisse, so sorgten sie dafiir, dass wir Sanskritologen 
jetzt uns den Kopf zerbrechen iiber ihre Versehen und diese 
gar dem wahren Autor zuschreiben. Unkritische Commentatoren 





1 Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung 26, 8. 53 fgg. 
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ermangelten nicht solche Afteroriginale und sogar spatere Ab- 
schriften derselben zu erkliren und auf diese Weise zu kano- 
nischen Texten zu stempeln. 

Aus dem Umstande, dass die uns bekannten indischen Al- 
phabete auf ein bestimmtes den Semiten entlehntes zurickgehen 
und wahrscheinlich erst zur Zeit Kandragupta’s entstanden seien,’ 
darf man noch nicht schliessen, dass die Inder nicht friiher eine 
andere Schrift besessen hiatten, da nach meinem und anderer 
Gelehrten Dafirhalten die ganze indische Literatur mit Aus- 
nahme der vedischen Hymnen (selbstverstindlich nicht in der 
jetzigen Anordnung) eine Bekanntschaft mit der Schrift zur 
Voraussetzung haben. Wir konnen uns wohl denken, dass ein 
begabter Dichter Lieder auch ohne Kenntniss der Schrift dich- 
tet, und dass man durch ofteres AnhG6ren und bestandiges Wie- 
derholen Tausende von Versen und auch wohl grosse prosaische 
Werke auswendig zu lernen vermag; aber dass systematische Werke, 
wie die Brahmana und Siitra, die ein Sammeln, Sortiren, Hin- 
undhererwagen, Versetzen, Weglassen und Hinzufiigen erfordern, 
ohne Anwendung der Schrift zu Stande kommen konnten, will 
mir und Anderen nicht sehr wahrscheinlich erscheinen. Also, 
entweder ist die Schrift den Indern schon sehr friihe bekannt 
gewesen, oder die ganze indische Literatur ist eine verhaltniss- 
massig junge. Die friiheste Erwahnung der Schrift finden wir 


im Dhtupatha, wo die Wurzel f@@ die Bedeutung aeqrfa- 
Te erhalt.’ 

Kine Anzahl grammatischer Kunstausdricke, wie Waq qe, 

, TN, WATS, Fe, afar, die Panini gebraucht, 


finden wit Schon bei J aska und zum Theil im Catapatha-Brah- 


1 Nach Halévy in Comptes rendus des Séances de l’Académie des Inscriptions et 
Belles-Lettres, quatr. sér. XH, 8. 214 fgg. 

2 Ich erlaube mir bei dieser Gelegenheit auf einen von mir im Jahre 1859 ver- 
Offentlichten Artikel zu verweisen. Er ist betitelt ,Ein paar Worte zur Frage iiber das 
Alter der Schrift in Indien“ und ist im Bulletin de l’Académie des Sciences de St. Péters- 
bourg, T. I, 8. 347 fgg. = Mélanges asiatiques, T. III, 8. 715 fgg. erschienen. 
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mana; mehrere bei ihm vorkommende Kunstausdricke auch in an- 
deren Sittra, die aber jiinger sein konnten als Panini’s Siitra.' Die 
bei mir im Abschnitt ,Erklarung der grammatischen Elemente“ 
S. 147* bis 187* verzeichneten Suffixe, Augmente, Substitute 
und Sigla mit ihren mannichfachen aufzulosenden und stummen 
Lauten mogen aber, zum grossten Theil wenigstens, eine Erfin- 
dung Panini’s sein. Auch die ganze wunderbare Anordnung des 
Stoffes werden wir wohl Panini zuschreiben diirfen. 

Unser Grammatiker fiihrt, wenn er dieses auch nicht aus- 
dricklich sagt, alle Worter, die uns als zerlegbar erscheinen, 
schhesslich auf Verbalwurzeln zuriick. Einen grossen Theil aber 
auch fiir uns zerlegbarer Nominalstamme iibergeht er, in dem 
er uns auf die unddajas verweist. Die Prapositionen, die auch 
in der uns vorliegenden Redaction der unadi-Sitra nicht zer- - 
legt werden, wird er wahrscheinlich fiir primitive, unzerlegbare 
Worter angesehen haben. Die fiir primar geltenden Verbal- 
wurzeln finden wir im Dhatupatha verzeichnet. Diese Samm- 
lung wird Panini zugeschrieben; jedenfalls hat er sie gekannt 
mit ihrer Eintheilung, ihren Accenten' und stummen Lauten, da 
er alles dieses in seiner Grammatik als bekannt voraussetzt und 
darauf seine Regeln griindet. Aus practischen Riicksichten fih- 
reh auch die abgeleiteten Verbalstamme, wie Causativa, Deside- 
rativa, Intensiva und Denominativa, bei Panini den Namen Ver- 
balwurzel ({T¢). 

Die Wurzeln erscheinen in der Sprache niemals ohne Suffix. 
Nominalstamme, wie fae u. s.w., die wir fir nackte Wurzeln 
ansehen, sind mit einem Suffix versehen, das wieder abgefallen 
ist. Jedes wirkliche Wort (qe) geht auf eine Personal- oder 
Casusendung aus. Indeclinabilia und Nominalstamme in einem 
Compositum haben gleichfalls ein verloren gegangenes Suffix. 
Von der Wurzel wird das Verbum finitum durch Anfiigung von 


Se ee 


1 Das Wort Sftra als Bezeichnung einer Gattung von Werken kommt bei Panini 
mehrere Male vor, speciell werden nur Nata- und Bhikshu-Sitra genannt. 
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Personalendungen, und Nominalstamme durch Anfiigung von 
krt-Suffixen gebildet. Das Verbum finitum, mit Ausnahme des 
reduplicirten Perfects und des Precativs, besteht immer aus drei 


Theilen: aus der Wurzel, aus der Personalendung und einem | 


Suffixe, welches zwischen beiden eingefiigt wird. Bei Formen, in 
denen dieses Zwischenglied fehlt, wie im Prasenssystem der 
Wurzeln zweiter und dritter Klasse und in einigen Aoristbil- 
dungen, ist das gangbare Suffix abgefallen. Auch Nominal- 
stamme haben bisweilen zwischen Wurzel und krt-Suffix ein 
eben solches Zwischenglied. Einem Nominalstamm kommen drei 
Arten von Suffixen zu: die taddhita, die Femininsuffixe und die 
Casusendungen. Jeder andere Zuwachs, der bei der Bildung 
eines Stammes oder bei der Anfiigung eines Suffixes zum Vor- 
schein kommt, ist ein Augment, das bedeutungslos ist, wahrend 
die Suffixe stets eine bestimmte Bedeutung haben. Alle tibrigen 
Veranderungen, die ein Stamm, ein Suffix oder Augment erlei- 
den, heissen Substitute. Auch das Verschwinden eines Lautes, 
einer Silbe, eines Suffixes, ja sogar eines ganzen Wortes (in 
einem Compositum) gilt fur ein Substitut. 

Nur selten besteht ein Suffix oder ein Substitut, em Aug- 
ment aber niemals, bloss aus den Lauten, die wirklich angefiigt 
oder an die Stelle eimes anderen Elements gesetzt werden. ‘In 
der Regel sind sie noch mit anderen Lauten, die wir stumme 
nennen, versehen. Diese bezeichnen die Art und Weise der 
Anfiigung, der Bildung des Femininums, der Declination, den 
Accent u. 8. w. und dienen sehr zur Vereinfachung der Regeln. Ein 
paar Beispiele werden die Sache klar machen. Ein Suffix hat 
in der Regel den Acut auf der ersten Silbe; ist es aber ton- 
los, so erhalt es ein stummes "Fy hat es den Acut auf der letzten 
Silbe, so wird dieses durch ein J bezeichnet; ein stummes W 
zeigt an, dass das Suffix auf der letzten Silbe den Svarita hat; er- 
halt die erste Silbe des Stammes nach Anfiigung eines Suffixes den 
Acut, so wird dieses durch 4 (ohne Verstarkung des Stammes), 
=f (mit Vrddhi in der ersten Silbe) und @& (bei taddhita, welche 
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Vrddhi erfordern) ausgedriickt. Solche stumme Laute mit ver- 
schiedenen Accenten haben auch die Wurzeln im Dhatupatha; 
sie bezeichnen die Art und Weise der Flexion, dass die Wurzel 
im Parasmaipada oder Atmanepada oder in beiden gebraucht 
wird, dass bestimmte Suffixe den Bindevocal ¢ erhalten, dass 
ein Nasal infigirt wird, dass bestimmte Nominalstamme von ihr 
gebildet werden konnen u. s.w. Auch die Wurzel selbst tragt 
einen bestimmten bedeutungsvollen Accent. 

Panini bedient sich eines sinnigen Mittels, mehrere in irgend 
einer Beziehung mit eimander verwandte Elemente, die in einer 
bestimmten Reihenfolge aufgefiihrt zu werden pflegen, unter eme 
Benennung zu bringen: er fiigt an das erste Element den stum- 
men Laut des letzten. Dieser neue Complex von Lauten be- 
zeichnet alle dazwischenliegenden Glieder. Um alle zu einer 
Consonantengruppe gehorigen Laute zusammenzufassen, figt 
unser Grammatiker an die erste nicht-aspirirte Tenuis ein J; 
so bezeichnet @ alle finf Gutturale, @ alle fiinf Palatale, ¢ alle 
funf Cerebrale, Ff alle finf Dentale und Y alle finf abit, 

Unser Grammatiker bringt selbstverstandlich wie wir be- 
grifflich Zusammengehoriges unter eine gemeinsame Benennung. 
Auch er fasst z. B. alle Pronomina unter einem gemeinsamen 
Namen zusammen, unterscheidet sich aber darin von uns, dass 
er, wenn das Pronomen in einem bestimmten Falle nicht pro- 
nominal declinirt wird, nicht wie wir sagt, dass in einem solchen 
Falle die Regel keine Anwendung finde, sondern, dass das Pro- 
nomen in diesem Falle nicht Pronomen heisse oder sei. Hin 
anderes Beispiel: er sagt nicht, dass ein consonantisch auslau- 
tender Nominalstamm vor bestimmten consonantisch anlautenden 
Suffixen in Bezug auf die euphonische Behandlung des Auslauts 
wie em fertiges Wort behandelt werde, sondern, dass der No- 
minalstamm (urfirafes) in diesem Falle ein fertiges Wort (qe) 
heisse oder sei. Aus diesem Verfahren, das den Unterricht durch 
Vermeidung von bestindigen Wiederholungen auf Kosten der 
Wissenschaftlichkeit vereinfacht, erkliren wir uns, dass auch 
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abgeleitete Verbalstamme, wie Causativa, Desiderativa, Intensiva, 
Denominativa u. 8. w., den Namen Verbalwurzel (UT) erhalten. 
Kiirze des Ausdrucks ist das Ziel dieser Methode, bei der auch 
Alles was an oder mit Etwas in einem gegebenen Falle vorzu- 
nehmen ist, nicht durch besondere Worte, sondern durch ver- 
schiedene Casus ausgedriickt wird. So bezeichnet der blosse 
Nominativ das was, der Ablativ das wonach, der Locativ das 
wovor oder in Verbindung womit, der Genetiv das wofiir oder 
woran Etwas treten soll. 

Was und wie weit Ktwas im Folgenden zu erganzen ist, 
gibt Panini in der Regel an. Ein solches Wort, Suffix u. s. w., 
heisst Adhikara. Zu 1, 3, 11 habe ich angegeben, wie ein sol- 
cher Adhikara in dieser Ausgabe kenntlich gemacht wird. 

Die Anordnung der Sitra kann uns hier und da befremden, 
ist aber streng durchdacht und in bewunderungswiirdiger Weise 
durchgefiihrt. Erstrebt wird die moglichste Kiirze und Vermei- 
dung aller Wiederholungen, und dieses wird ohne allen Zweifel 
erreicht. Je aufmerksamer man Panini’s Grammatik studirt, um 
so mehr wird man tiber den Scharfsinn und die gliickliche Be- 
waltigung des ungeheuren Stoffes erstaunen. Sie ist in ihrer 
Art ein Meisterstiick ersten Ranges. Spatere Grammatiken, die 
Panini’s Sitra aus der unverriickbaren Ordnung gebracht haben, 
um alles dem Stoffe nach Zusammengehorige aneinander zu 
reihen, sind ohne ausfiihrliche Commentare, die stets auf etwas 
weit Vorangegangenes oder Folgendes Riicksicht nehmen miissen, 
ganz unverstandlich und als Missgriffe zu betrachten. 

Nicht zu billigen ist es, wenn Panini bisweilen aus der Con- 
struction fallt oder Wurzeln und grammatische Elemente (in der 
S. 146* angegebenen Bedeutung) gegen seine sonstige Gewohn- 
heit nicht flectirt. Aber auch von grosserer Unachtsamkeit ist 
er nicht freizusprechen. So erscheint z. B. 3, 3, 90 unter den 
sechs Wurzeln, die ein Nomen act. auf 4 (AS) bilden, auch 

Das stumme = des Suffixes erfordert aber Schwachung 
der Wurzel, die hier nicht eintritt, da das Nomen act. TW 
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lautet und mm dieser Form auch bei Panini selbst auftritt. Auf 
andere kleine Versehen habe ich an der betreffenden Stelle auf- 
merksam gemacht. Wenn K&tjajana solche Versehen riigt, sucht 
Pataiigali sie auf irgend eine spitzfindige Art zu bemiénteln. Wer 
an einer solchen Kritik des grossen Grammatikers Gefallen fin- 
det, moge sich in das uns jetzt in musterhafter Ausgabe vor- 
liegende Mahabhashja vertiefen. Ein jiingerer Gelehrter macht 
sich vielleicht daran, alle derartigen Schwachen zusammenzustel- 
len und unter bestimmte Gesichtspuncte zu bringen; ich habe 
nur ausnahmsweise auf solche Versehen aufmerksam gemacht. 
Ueberaus inconsequent verfabrt Panini mit den Wurzeln, die be 
ihm in ihrer wahren Gestalt, mit emem bedeutsamen stummen 
Laut, mit eimem bedeutungslosen 3Y oder ¥ (wenn die Wurzel 
consonantisch auslautet) oder in der 3. Sg. Praes. auf f@ (ohne 
Ricksicht auf das Genus des Verbums) erscheinen. Consonan- 
tisch auslautende Wurzeln treten in dieser ihrer Form in der 
Regel nur vor Casusendungen auf. In dem Abschnitt ,Panini's 
Wortschatz* 8. 193* fgg. habe ich bei den Wurzeln in Klam- 
mern die verschiedenen Formen angegeben, unter denen Panini 
die in Rede stehenden Wurzeln auffiibrt. 

Von den Werken der profanen Literatur im Gegensatz zur 
vedischen (zu der auch die Brahmana gehoren'), die Panini er- 
wahnt, und deren Sprache ohne Zweifel mit der zu seiner Zeit 
von den Gebildeten geredeten und schlechtweg Bhasha’ ,Sprache“ 
genannten tibereinstimmte, ist keines auf uns gekommen. Hlier- 
her gehoren die Nata- und Bhikshu-Sitra, Indragananija, Jama- 


sabhija, Cicukrandija u. s. w.; vgl. noch 6, 2, 103. Das Maha-. 





1 Alle Eigenthiimlichkeiten der Sprache in den Brahmana, die in dem spiteren 
klassischen Sanskrit ganz verschwinden, wie die verschiedenen Infinitive, der Conjunctiv 
u. s. w,, werden von Panini ausdricklich fiir vedische erklirt. 

2 Dass WTaTY im DhatupAtha 10, 242, 257, wie Westergnard und nach ihm F. Max 
Muller (The Science of Thought, 8. 344 fg.) annehmen, anders als eae ’ wearu, feeru 
us.w., d. i. ,die Bedeutung von — habend“, ebendaselbst und bei Panini aufzufassen 
sei, ist mehr als unwahrecheinlich. Wir wundern uns auch iiber andere im DhA&tup. einer 
Wurzel gegebenen Bedeutungen. 

c 


Mi 
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bharata wird auch genannt, kann aber, wenn es bei Panini iiber- 
haupt ein bestimmtes Werk bezeichnen sollte, nicht das uns jetzt 
vorliegende Epos sein, da auf dessen eigenthtimliche ungram- 
matische Formen gar keine Riicksicht genommen wird. In der 
uns bekannten Literatur nach Panini gewahren wir einen Ver- 
fall der Sprache. Wir vermissen hier die von Panini geforderte 
genaue Unterscheidung der verschiedenen Praterita und Futura. 
Die Verwendung der Participia auf ff und Wa als Verba finita, 
die Patanigali schon kennt,' wird von Panini nicht erwahnt, ob- 
gleich er es nicht versaumt anzugeben, dass bisweilen die Par- 
ticipia auf und @e@q als Verba finita auftreten. Das peri- | 
phrastische Perfectum lehrt Panini nur mit Fi biden,’ obgleich | 
schon im Aitareja-Brahmana einmal (7, 17, 7) WlAaaTaTra 
vorkommt. In dem von uns mitgetheilten Wortschatz Panini’s fin- 
den wir eine grosse Anzahl von Wortern, nach denen wir in der 
uns bekannten Literatur vergebens suchen wiirden. Anzunehmen, 
dass der wortkarge Panini solche Worter zu seinem Vergniigen 
erfunden haben sollte, liegt gar keine Veranlassung vor. Alle | 
diese Erscheinungen beweisen, dass unserem Grammatiker eine 
altere Sprache als das uns jetzt bekannte, sogenannte klassische 
Sanskrit, vorgelegen hat. Hiiten wir uns also ihn nach der uns 
bekannten Sprache beurtheilen und meistern zu wollen. Auch 
die altesten indischen Grammatiker m6gen in dieser Hinsicht 
bisweilen ungerecht gegen ihn gewesen sein. 

Die vedische Sprache ist, wie es sich auch erwarten liess, 
etwas stiefmiitterlich behandelt; jedoch fehlt es nicht an einigen 
femen Beobachtungen. Dahin gehort z. B. die Angabe, dass 
SBYqleaq im Regveda nur am Ende eines Stollens angetroffen 
wird, was, soweit ich weiss, kein europaischer Gelehrter bemerkt 


1 Mah&bh. J, 9, 11 fgg. 

2 3, 1,40. Wenn Patan gali hier wo nicht einfach fir die Wurzel & halt, son- 
dern far ein Siglum, das aus @ 5, 4, 50 und dem & von We 5, 4, 58 gebildet sei und 
demnach auch die in §, 4, 50 erwihnten Wurzeln y und Way umfasse, so ist dieses eine 
Spitsfindigkeit, die alles Maass iibersteigt. 
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hat. Fir das, was uns Panini aus uns unbekannten vedischen 
Texten beibringt, sind wir ihm zu Dank verpflichtet. 

Panini’s Sitra sind aller Wahrscheinlichkeit nach nicht tbel 
iiberliefert. In einigen Handschriften, msbesondere aber in der 
Kaciké, finden wir zahlreiche Einschaltungen,’ die aber mit 
Hilfe des Mahabhashja leicht zu erkennen sind. Einige einge- 
schobene Siitra wollte ich nicht entfernen, um nicht die gang- 
bare Numeration zu storen; sie sind von mir eingeklammert 
worden. Aus dem Umstande, dass weder Katjajana noch Pa- 
tangali ein Sitra.besonders besprechen, kann noch nicht ge- 
folgert werden, dass es ihnen nicht vorgelegen habe. So ist 
z B. 1, 3, 40 ohne 38 und 39 ganz unverstandlich, also miissen 
diese Stitra von ihnen gekannt worden sein, obgleich sie nicht 
besprochen werden. Ebenso verhalt es sich mit 1, 3, 48. 58. 
Kielhorn wird uns wohl einmal alle die Sitra angeben, auf die 
das Mahabhashja sich im Verlaufe des Werkes bezieht, ohne sie 
an der erwarteten Stelle vorzufiihren. 

In der vorliegenden Ausgabe habe ich es mir angelegen 
sein lassen, das Verstandniss unseres Grammatikers auf jegliche 
Weise zu erleichtern. Die erste Abtheilung des Werkes hat 
E. Windisch mit lhebevoller Aufmerksamkeit gelesen und mir 
manche gute Bemerkung zukommen lassen. Auch Kielhorn, 
dem grossen Kenner der indischen Grammatiker, verdanke ich 
Manches. Die Art und Weise, wie ich die beim ersten Anblick 
rathselhaft erschemenden grammatischen Elemente wiedergege- 
ben habe, findet man auf S. 146* fg. auseinandergesetzt. Die 
Beispiele habe ich der KAciké, ausnahmsweise aber auch dem 
Mahabhashja entlehnt. Offenbare Fehler in der Ausgabe der 
Kacika habe ich stillschweigend verbessert. Die meisten dieser 
Beispiele sind wohl aus alteren Commentaren heriibergenommen 
worden. Ei Semikolon zwischen den Beispielen ist stets be- 
deutungsvoll; so ist z. B. zu 4, 2, 76 erartast ein Beispiel zu 


t Vgl. den in Note 3 8. X angefiihrten Artikel von Kielhorn. 
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aay, ayant ZU OTST, Braet und die folgenden zu QTSs. 


Die Prapositionen habe ich stets vom Verbum finitum und von 
anderen Prapositionen getrennt, da Panini solche Verbindungen 
nicht fiir Composita halt. 

Fir die vortreffliche Herstellung des Werkes wird man dem 
Verleger desselben, Herrn Hermann Haessel, und der Drugu- 
lin’schen Officin den ihnen gebiihrenden Dank gewiss nicht vor- 
enthalten. 

Die Arbeit des Corrigirens ist mir bedeutend erleichtert 
worden durch die ausserordentliche Geschicklichkeit zweier in- 
telligenter Setzer, der Herren Gustav Lalius und Bruno Petzold. | 


. Leipzig, den 22. November 1887. 


O. BoutTLinGK. 
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ME ITUIN TY SAUNT AMElSnS Mgqnsi 
SHAM UUN SUNS U TAS TANG URANE | 
BSUTUCU ATT MUNIN TRRTA AS TAN 


BAT Il WTA Il Th VW I 
Die vorstehenden, das Alphabet enthaltenden Sfitra fihren den Namen 
oder wazearay, spiter auch fragorfa oder artvanta garta. 
Am Ende eines jeden Sftra steht ein Consonant mit dem Virima, der 
an dieser Stelle nicht zum Alphabet gehdrt, sondern nur dazu dient eine 
Anzahl von Lauten in kiirzester Form zu bezeichnen. Dieses geschieht auf 
die Weise, dass man den ersten Laut der zusammenzufassenden Gruppe 
mit dem auf den letzten Laut dieser Gruppe folgenden vocallosen Con- 
sonanten verbindet (1,1, 71). So bezeichnet z. B. wa die Vocale 9, ¥, 3; 
we die Diphthonge zg, wit; we alle Diphthonge; wa alle Vocale, aa alle 
Consonanten, wa alle Laute. Die Consonanten sind so angeordnet, wie 
es die Grammatik bei der Lehre von den Lautveriinderungen verlangt. 
# erscheint zweimal, um die Sigla (weava) wa und wy bilden zu kénnen. 
Um die Consonanten in der Reihenfolge, wie wir sie kennen, nach Gruppen 
zusammenzufassen, setzt Panini an den ersten Consonanten der Gruppe den 
Vocal 3; so bezeichnet q die Gutturale, q die Palatale u. s. w. (1, 1, 69). 
Die langen Vocale fehlen im Alphabet, weil in P&anini’s Grammatik der 
kurze Vocal auch die entsprechende Linge in sich begreift; soll diese 
ausgeschlossen werden, so wird dem kurzen Vocal a angefligt (1, 1, 70). 
Panini verwendet folgende 40 Sigla: wa, we, mz, mq (als Bezeichnung 
aweier Gruppen), WH, We, WH, TH, LG, EY, IH, TE, VE, We, Wa, Ay, FH, 
WK, GA, WH, HI, A, HF, WY, WY, AY, AI, AU, TH, AM, GH, Ua, A, Tq, ae, 


ay, Bt, Va, aa und wy. 
Pinini’s Grammatik. 1 













afenres i 
qfereg nai 
mt, a und wt heissen Vrddhi. 
Panini erklirt absichtlich ate vor 7a und setzt es als Pridicat gegen seine 


Gewohnheit an den Anfang des Sitra, um sein Werk mit einem Gliick verheissen- 
den Worte zu beginnen. 


Wes TU: Vi 


ma, a und wt heissen Guna. 


<ar TUTqeT i 3 


Wenn Guna und Vrddhi vorgeschrieben werden, so ist implicite damit 
gesagt, dass sie an die Stelle von ¥, 3, % oder @ nebst deren Lingen treten. 
aT UTGSTa BUTTS Ng 
Wenn ein Afrdhadhatuka genanntes Suffix (s. 3, 4, 114 fgg.), vor welchem 
ein Verbalstamm eine Einbusse erleidet, folgt, finden Guna und Vrddhi 
ftir jene Vocale nicht statt. 
Beispiele area, TORR, Adjective vom Intens. von a und RH. Nach 2, 4, 74 fallt 


vor dem Suffix. wa, d. i. 9, das @ vom Intensivstamm ‘wig und werqaa ab. Ohne 
unser Satra wiirde nach 7, 3, 84 @tawa und nach 7 , 2, 114 — zu bilden sein. 


festa wn 


Auch nicht vor solchen Suffixen, die mit einem stummen @ oder € ver- 
sehen sind. 
Nach 7, 3, 84 miissten die Participialentang @ und die Personalendung @a Guna 
bewirken, da aber jene ®& heisst und diese nach 1, 2, 4 fea ist, bildet man Wa, 
nicht wa, und Feqa:, nicht feata:. In Folge unseres Satra heisst es auch trotz 


7, 2 114 nicht ATSttee, sondern {Site 


° 
TUNES 

Auch fir die Endvocale der Wurzeln @hft und am, sowie fiir das Augment 

(Bindevocal) ¥, treten jene Verstirkungen nicht ein. 

Nach 7, 3, 84 wiirde man von den genannten Wurzeln das Nomen act. twaq und 
eeu bilden miissen; es Jautet aber qtuza und gery. Der Charakter des periphr. 
Futurum (34) ist ara (atta). Von Y lautet der Stamm dieses Fut. mit dem Augment 
€ (¥) wieare ; fir die Endung der ersten (unserer dritten) Person wird nach 
2, 4 85 HT (SI) substituirt, und vor dieser Endung fallt nach 6, 4, 143 STH ab, so 
dass wie als Stamm iibrigbleibt. Dieses miisste ohne unser Sitra nach 7, 3, 86 mit 
der Personalendung WT nicht waar, sondern waar ergeben. 


Ol SAMMUT: AAVT 9 I 


Unmittelbar aufeinander folgende Consonanten heissen Samjoga (Doppel- 
consonanz). 


1, 1, 19. 3 


QAANTAHT ATA STATA: tt 


Ein mit Mund und Nase ausgesprochener Laut heisst anunasika (nasal). 


e < 
TNA TATA |e 
Was an derselben Stelle und mit derselben Thitigkeit des Mundes aus- 


gesprochen wird, heisst savarna (homogen). 
ay 


ATPRAT Il Go Il 
Fin Vocal (sra) und ein Consonant (gm) sind einander nicht homogen. 


Wenn also von Vocalen die Rede ist, so versteht nan unter einem homogenen | 
Laute wieder einen Vocal, und ebenso bei Consonanten wieder nur einen Consonanten. 


cheated WTA 99 A 


; q , ; 
Die Dualendungen €, % und g heissen pragrhja. 
Solche Vocale erfahren vor einem folgenden Vocale keine Verinderuny. 


BA ATA tl 92 


Beim Pronomen wag heissen diese Vocale so, wenn sie nach @ stehen. 
wait Wa und Wy Wa, aber WAR ST. 


~ 
Wit 93 il 
Das vedische z.in wet und gw ist auch pragrbja. 


AUTH TATHATS Nt 98 


Desgleichen eine aus einem einzigen Vocal bestehende Partikel, mit Aus- 
nahme von wt Adverb und Priposition. 


~ 
Be nay 
Desgleichen eine auf sit auslautende Partikel. 
e =A “A ~f 


VAHAAATAATS lt 9% 
Ein st des Vocat. Sg. ist nach Cakalja’s Meinung vor einem nicht-vedischen 
afa pragrhja. 


wy 
TH DA lt 99 lt 9 ll 
An die Stelle der Partikel = kann vor einem solchen gfa auch & treten. 


Wird auf eine gezwungene Weise auch in zwei Sitra (9H; und 5) zerrissen. 


EX ~et 
SEM AW AHA Il 92 It 
Auch € und & sind pragrhja, wenn sie die Bedeutung des Locativs haben. 
aia met ata Pra: RV. 9, 12, 3. | 


. 4 1, 1, 20. 


<IaT qery W 20 Il 
Die verschiedenen Wurzeln at und wr heissen ghu, mit Ausnahme des ar 
mit dem stummen Laut gw. ~ 
ava wird abgesondert, weil es besonderen Regeln unterliegt. 


BTA TH A tl 29 It 


Bei einem aus einem einzigen Laute bestehenden Elemente wendet man 
sowohl die fir einen Anlaut, als auch die ftir einen Auslaut geltenden 
Regeln an. 


Wenn 3, 1, 3 gesagt wird, dass ein Suffix den Acut auf der ersten Silbe hat, so 
gilt dieses auch fiir das Wy genannte Suffix Wy. Nach 7, 3, 102 wird das auslautende 
%q eines Nominalstammes vor der Casusendung wiry durch die Liinge ersetzt. Diese 
Regel ist nach unserm Sitra auch bei dem Pronominalstamm  anzuwenden: man 
bildet WRaTa wie qgnare. 

dS 
ACHAQT ZF it Re i 


Die unbetonten Suffixe ac und aa heissen gha. 


USAT lt 23 i 
ay, a und die Worter auf aq (wie rag u. 8. w.) und ufa (wie wie u. 8. w.) 
heissen (wie die eigentlichen Zahlwérter) Samkhj& (Zahlwérter). 


Diese Worter sind, wenn von Zahlwoértern die Rede ist, mit einbegriffen. 


WAT FE il VW It 
Kin auf y und 4 auslautendes Zahlwort heisst shash. 


Diese zeigen viele gemeinsame Erscheinungen, so z. B. dass sie im Nomin. und 
Acc. kein Casuszeichen annehmen. 


fa Th By i 
Desgleichen die auf fa (wie wfa u. s. w.) auslautenden. 


WMA BT Ul Ve 


Die Participialsuffixe _-a und _-aaq (aay, f. €) heissen Nishtha. 


Waretfa Aaeavarfer tl 29 


ga u.s. w. heissen Sarvanaman (Pronomina). 


ferret feereare Ageitet 2b A 


Wenn diese in einem Bahuvrihi zur Bezeichnung einer Weltgegend com- 
ponirt werden, kénnen sie Pronomina sein (d. i. wie diese declinirt werden). 


TATA oder Faryad, aferarpyed oder ahwurgara. Vgl. 2, 2, 26. 





1, 1, 37. 5 


r 
a 22 Il 
In allen andern Fallen sind sie in einem Bahuvrihi keine Pronomina. 


fautasara, fdhrara, grave, seara. 
N30 1 


Auch nicht am Ende eines Compositums, wenn das vorangehende Wort als 
Instrumental zu fassen ist. 
Braga, daracyea. 
Wz ZT il 39 ll 
Auch nicht am Ende eines Dvamdva. 
qaracrayray, WAC TATA. 
FRirat sf tt 32 I 
Im Nominativ Pl. eines Dvamdva kénnen sie Pronomina sein. 
WACKAR oder RAHAT :. 


€ “A 
WIAA ATTA AAAS Il 33 I 
Auch waa, ae, die auf aa auslautenden Waorter (wie fgaa u. 8. w.), WeU, 
aw, efawa und a kénnen im Nominativ Pl. Pronomina heissen. 
Wea oder Wwayr:, GTR oder QTAT:, fae oder fgaar: U. 8. W. 


TANT ASAT ATTA TT ATASATATA tt 38 It 


Ya, Wi, Wat, afew, sat, war und wat kiénnen in ihren drtlichen oder zeit- 
lichen Bedeutungen im Nominativ P]. Pronomina sein, wenn kein Name 
damit gemeint wird. 
ya oder yar:, Ut oder ULT:, afew oder atequ4r:, Sut oder JAC: u. 8. w., aber 
afwur (,geschickt“) Wat Treat: und SAT: ACA:. 


ARTA ATA I 34 it 


Desgleichen ea, wenn es nicht Verwandte oder Reichthum (Besitz) bezeichnet. 


wi oder SAT: STs, aber yorrare werfeereat: W seaaita Saar: | Beetle & sat 
SAT MTG ATAU tn und wayaT: Bar (= wef) a Trae 


Wart ALCAN TAA ATA: It 3& 
Desgleichen wax in Beziehung zu ,draussen“ und in Verbindung mit 
» Untergewand“. 


WAL oder WAT WAT, ebenso Wraet:. Nach der Kaciké soll sway in Verbin- 
dung mit wy ,,ausserhalb der Stadt gelegen* bedeuten. 


MU PeleTATATAAA Wt 39 I 


@H u. 8, w. und die Partikeln (s. 1, 4, 57 fgg.) heissen Avjaja (Indeclinabilia). 


6 1, 1, 38. 


Aferaraatarte: 3b i 
Desgleichen ein auf ein taddhita-Suffix ausgehendes Wort, wenn es nicht 
mit allen Casusendungen versehen werden kann. 
Hierher gehéren Aaa, TAR, AX, UH, AAT, Var, Saal, Bat u.s.w. Die Suffixe 
aq u. s. w. sind sowohl taddhita als auch Casusendungen; s. 5, 3, 7 fgg. 
- WW 3@ I 
Desgleichen ein mit einem krt-Suffix gebildetes Wort, wenn es auf # oder 
einen Diphthongen auslautet. 
Gemeint sind Formen wie ATH, wieRe, area, fuer uv. s. w. 


: Bo ll 
Desgleichen der Absolutiv auf _ =a und die Infinitive auf 2_atq und 2= 92. 
Nach 1, 1, 56 gehért auch q als Substitut von #7 hierher. 


WayGTagy tl $9 i 


Und auch ein Avjajibhiva. 
fx WaATARTATA 82H 


Die Endung ¢ im Nomin. und Acc. Pl. neutr. heisst Sarvanimasthfna. 


GeATAa ll 83 i 


Desgleichen die Endungen des Nom. Sg., Du. und Pl., und des Acc. Sg. 
und Du., aber nicht bei einem Neutrum. 


rn 
a ata TRqrar ti 88 
,yOder auch nicht“ heisst Vibhasha. 
Alternative, nach Belieben, facultativ, nicht nothwendig. 


SIT: ARATTAA tl Bu i 
Wenn ¥€, 3, @ und @ respective an die Stelle von a, a, < und @ treten 
oder ‘getreten sind, so heisst dieses Samprasairana. Vegl. 6, 1, 108. 


BMermn eta i Be 
Was < zum stummen Laute (eq) hat, wird an den Anfang, was q zum 
stummen Laute hat, an das Ende gefiigt. 
eq heisst z. B. ein vorn anzufiigendes |, qtm ein hinten anzufiigendes W. 


facat SwaATAT: i BO It 
Was a zum stummen Laute hat, folgt auf den letzten Vocal. 
7,1, 58 wird gelehrt, dass bestimmte Wurzeln das Augment 4W. d. i. % erhalten. 
Dieses muss nach unserm Sitra vor dem Endconsonanten eingeschuben werden. 


1, 1, 55. 7 


Ua WHTTST tl Bb I 


An die Stelle der Diphthonge treten, wenn eine Kiirze substituirt werden 
soll, die entsprechenden einfachen Vocale (¢ und 3). 


Bet Waar tl Be i 


Der Genetiv in einem Sfitra bezeichnet dasjenige, an dessen Stelle Etwas 
treten soll. 


rn 
Sst SoATTA: ll YO Il 
An die Stelle eines Andern tritt stets das niichst Verwandte. 


STU TT 149 0 
Wenn gelehrt wird, dass 9, = oder g nebst deren Liangen an die Stelle 
von @ oder 3 treten, so ist jenen Vocalen ¢ hinten anzusetzen. 

So z. B. 6, 1, 111. 7, 2, 114. 


Wal STITT ll U2 tt 
Wenn eine Substitution gelehrt wird, so heisst dieses, dass das Substitut 
an die Stelle des letzten Lautes (nicht des Ganzen) zu treten habe. 
WENT: 1, 2, 50 bedeutet, dass | an die Stelle von € in witaft tritt. 


fez i 43 i 


Aueh ein (aus mehr als einem Laute bestehendes) Substitut, das = zum 
stammen Laute hat, tritt an die Stelle des letzten Lautes. 
Ausnahme zu 1, 1, 55. 


~ 
Bre: ATT it UZ tt 
Wenn eine Substitution an Etwas vorgenommen werden soll, das auf ein 
Andres (welches in diesem Fall im Ablativ steht) folgt, so heisst dieses, 
dass das Substitut an die Stelle des ersten Lautes des so folgenden 
Lautcomplexes tritt. 
7, 2, 83 heisst es ara:, wozu aus dem vorangehenden Sutra Wye" zu ergiinzen ist: 
far QT nach Wurzel wTe wird + substituirt. Nach unserm Sfiitra bedeutet dieses 
aber: ¢ wird fiir den Anlaut von WT substituirt. 


BARTS WAT UY | 


Ein aus mehr als einem Laute bestehendes Substitut und eines, das q 
zum stummen Laute hat, tritt an die Stelle des Ganzen. 
wen: 2, 4, 52 bedeutet: y tritt an die Stelle von Warzel We; agar: Ty: 
7, 1,20: & tritt an die Stelle der Casusendungen Wa Nomin. und Acc, Pl., nicht aber: 
an die Stelle von a. 


8 1, 1, 56. 


~ as 

warfaaerent Saferat i ug tt 
Das Substitut ist denselben Regeln unterworfen, welche fir das Primitive 
gelten, jedoch nicht in Betreff seiner lautlichen Bestandtheile. 


So ist z. B. wag (q) als Substitut von WaT (RAT) nach 1, 1,40 ein Avjaja und anoch 
fare, aber das q verhiilt sich zu einem vorangehenden Laute wie @, nicht wie @. 


< E\ 
wa: Ufercarayt i us i 
Das durch das Folgende bedingte Substitut ftir einen Vocal verh&lt sich 
indessen in Bezug auf eine euphonische Regel, die einen ihm vorangehen- 
den Laut betrifft, wie der primitive Vocal. 

An we wird vor dem Femininsuffix e fir Ja substituirt. Tritt an uel die 
Casusendung IT, so wird a fir ¥ substituirt, und dieses Subatitut verhalt sich in 
Bezug auf den vorangehenden Laut wie das primitive ¥, indem der Halbvocal 4 
bleibt, obgleich auf ihn kein Vocal mehr folgt. Der Instrum. lautet aga, nicht weal. 

< ~ < < 

A TET fa TARAS TTA TUT TTT Ta AT Ui UE 
Die vorangehende Kegel wird aufgehoben, wenn es sich handelt 1) um 
den Auslaut eines Wortes, 2) um eine Lautverdoppelung, 3) um den Aus- 
fall des Intensiv-Charakters a vor dem Suffix az, 4) um den Accent, 
5) um einen homogenen Laut, 6) um einen Anusvara, 7) um eine Linge, 
8) um einen ténenden nicht-aspirirten Consonanten und 9) um einen ton- 
losen nicht-aspirirten Consonanten. 

Zu 1) Der Anlaut von Wq ist in Ulva abgefallen; wenn diesem Witt vorangeht, so 
ist dieses abgefallene @ wirkungslos in Bezug auf das vorangehende ¥, da dieses vor 
lea nicht in @ iibergeht. Zu 2) aut und Jura giebt PTT eT; hier ist das ur- 
spriingliche € in Bezug auf die Verdoppelung von WY als nicht mehr vorhanden 2u 
betrachten, da nach 8, 4, 47 wohl vor @, aber nicht vor einem Vocal, U zu & werden 
kann. Man darf also querer achreiben. Zu 3) Nach 8, 2, 176 bildet man vom 
Intensivum von ut ein Adjectiv auf @Z; nach 6, 4, 48 muss das @ des Intensiv- 
Charakters vor @ abfallen. Wenn dieser Abfall in Bezug auf die Behandlung de: 
nachbleibenden q@ als nicht geschehen betrachtet wiirde, dann diirfte dieses nicht 
nach 6, 1, 66 ausfallen, und wir erhielten nicht yjaTaz. Zu 4) Der mit dem Suffix 
wat von K gebildete Desiderativstamm feata verliert nach 6, 4, 48 vor dem Suffix 

we (Tae) das schliessende W. Wenn dieser Abfall nicht als definitiv erfolgt an- 
gesehen wiirde, kénnte der Acut in femmtwar, der in Folge des stummen q im Suffix 

auf der diesem Suffix unmittelbar vorangehenden Silbe ruhen muss, nicht aaf 
das ¢ bezogen werden. Zu 5) und 6) Von der Wurzel Faw wird der Prisensstamm 
Fara gebildet. Vor gewissen Personalendungen fillt nach 6, 4, 111 das @ des Suf- 
fixes 4% aus; wenn nun dieser Ausfall in Bezug auf das vorangehende # als nicht 
erfolgt betrachtet wiirde, kinnte nicht farafea nach 8, 3, 24 und nicht fatas nach 
8, 4, 58 gebildet werden. Zu 7) In ufataea fillt nach 6, 4, 134 vor vocaliach 


1, 1, 63. 9 


anlautenden Casusendungen das 9 aus. Wenn dieser Ausfall in Bezug auf die Ver- 
lingerung des = in der vorangehenden Silbe als nicht erfolgt betrachtet wiirde, kénnte 
dieses nicht nach 8, 2, 77 verlingert werden, es bliebe Wladta: unerklirt. Zu 8) In 
der Warzel wa fallt vor dem Suffix fa nach 6, 4, 100 der Vocal aus und in Folge 
dessen auch der Auslaut nach 8, 2, 26. Das a des Suffixes geht wegen @ nach 8, 2, 40 
in WY fiber. Wenn nun der Wurzelvocal als nicht ausgefallen betrachtet wirde in 
Bezug auf das vorangehende Y, dann kénnte dieses nicht nach 8, 4, 53 in @ tiber- 
gehen, und die Form fry bliebe unerklirt. Zu 9) Dieselbe Wurzel We verliert vor 
den Personalendungen qa und 3q@ des Perfects nach 6, 4, 98 ihren Vocal. Mit 
diesem Ausfall hért auch der Einfluas des ausgefallenen Vocals auf das vorangehende 
@ auf, dieses geht in Folge dessen nach 8, 4, 55 in @ uber, worauf nach 8, 3, 60 
zu@ wird. Auf diese Weise erhalten wir die Formen IY: und ag :. 


eon _ 
feta stan ue i bere 

Vor einem vocalisch anlautenden Suffix verhialt sich das Substitut fiir einen 

Vocal in Bezug auf die Bildung der Reduplication wie der primitive Vocal. 


Der Wurzelvocal von U7 fallt vor den Personalendungen wag und 3a nach 6, 4, 64 
ab. Die Reduplication wird nach 6, 1, 1 und 7, 4, 59 gebildet, als wenn das WT nicht 
abgefallen wire. 


WHT BIT: ll So 


Das nicht zur Erscheinung Kommen heisst Lopa (Schwund). 


WATT SHASTA: ll S49 It 


Das nicht zur Erscheinung Kommen eines Suffixes wird durch ga, 19 
und gy bezeichnet. |... 


WISTS TRTTSETUA N Be N 
Wenn ein Suffix auch schwindet, so tritt doch Alles ein, was durch das- 
selbe bedingt ist. 
Nach 1, 4, 14 heisst das, was mit einer Casus- oder Personalendung versehen ist, 
Uq ,fertiges Wort“. Obgleich nun im Nomin. mieten die Casusendung und im 
Verbum finitum waa die Personalendung abgefallen ist, so heissen diese dennoch UW. 


al SAATHET lt G3 I 
Wenn ein Suffix aber durch gm, wy oder gu schwindet, so tritt das durch 
das Suffix in Bezug auf den Stamm Bedingte nicht ein. 
Nach 4, 1, 105 wird das Patronymioum von 7 mit dem Suffix UR gebildet, das 
aber im Plural nach 2, 4, 64 verschwindet. Das 3 in UM erfordert die Substitution 
von Yrddhi far den ersten Vocal des Stammes und auch Betonung desselben (i117). 


Da das Suffix durch die Bezeichnung aa verschwindet, geht die Wirkung des 
Pavini’s Grammatik. 2 





10 1, 1, 63. 


stummen S| im Plural verloren (TraT:). Nach den Wurzeln der dritten Klasse ver- 
schwindet der Priisens-Charakter W (aq) nach 2, 4, 75 durch Ww. WW erfordert nach 
7, 8, 84 Substitution von Guna fiir den Wurzelvocal, diese unterbleibt aber nach 


unserm Sitra in aya: (in watts ist Guna durch die Personalendung hervorgerufen). 
Zu Gy s. 1, 2, 5. 


aay swarfe fe Se 1 


Der letzte Vocal mit dem etwa darauf folgenden Consonanten heisst ti. 


BAS SHITTA SHUT Wt GUN 


Der dem letzten Laute vorangehende Laut heisst Upadha. 


afatate fares wae tt && ut 


Wenn Etwas im Locativ angegeben wird, so heisst dieses, dass an dem 
diesem unmittelbar Vorangehenden Etwas vorzunehmen ist. 
wat unre 6, 1, 77 bedeutet: an die Stelle von Ta tritt ay vor einem Vocal. 


So i 
Wenn Etwas im Ablativ angegeben wird, so heisst dieses, dass an dem auf 
diesen unmittelbar Folgenden Etwas vorzunehmen ist. 


Taetae: 8, 1, 28 bedeutet: ein fae (ein Verbum finitum) nach einem wiae (nicht 
Verbum finitum); zu ergiinzen: ist unbetont. 


St SA WAIT TAAT It St I 
Unter einem in den Sfittra vorkommenden Worte ist nur eben dieses Wort 
in dieser seiner lautlichen Erscheinung (nicht etwa die Synonyme oder 
Unterbegriffe) gemeint; ist aber das Wort ein grammatisch-technisches, 


so ist nicht dieses Wort selbst gemeint, sondern das, was es bezeichnet. 
Diese Regel beobachtet Panini nicht immer. 


< | 
AEA AAU AMT: i Se it 

Die Vocale, die Halbvocale und ein Consonant mit stummem g (wie SPs y) 

bezeichnen, wenn sie nicht Suffixe sind, zugleich ihre homogenenen Laute. 


WATATATSRT Ul Go It 
Ein Vocal mit folgendem a bezeichnet nur den Vocal seiner Quantitit. 
We nur das kurze @, ¥q our das kurze © u. 8. w. 


Ga ASAT 99 


Der erste Laut und das erste Suffix einer Reihe bezeichnen, wenn sie mit 

dem zuletzt stehenden stummen Laute versehen werden, auch alles Da- 
zwischenliegende. 

Beispiele fiir die Bildung solcher Sigla fiir die Laute des Alphabetes sind oben 

unter den Givasitra gegeben worden. 4, 1, 2 werden die Casusendungen aufgefiihrt, 





1, 2, 2. 11 


die erste ist ba (q des Nominativs), die letzte ag (@ des Locativs); nach unserm Sitra 
wird aa die Bezeichnung einer Casusendung iiberhaupt. Nach 38, 4, 78 ist die erste 
Personalendung faa (fa), die letzte ater (ate); Tae bezeichnet nach unserm Sitra 
eine Personalendung iiberhaupt. 


aa fafirerenrer i 92 


Was als nahere Bestimmung eine Regel veranlasst, bezeichnet zugleich 
das damit Auslautende. 
3, 1, 97 heisst es Wet WA an einen Vocal wird zur Bildung des Partic. fut. pass. 
das Suffix q¢ gefiigt.“ Da hier von Wurzeln die Rede ist, so ist Vocal so v. a. eine 
vocalisch auslautende Wurzel. 


< 





FH ll 93 i 

G ‘N 

Wenn der Vocal der ersten Silbe ein wt, & oder wt ist, dann heisst der 
ganze Complex vrddha. 


Metetia Zi 98 1 


Desgleichen die Pronomina aq u. 8. w. 
Von diesen werden dieselben Ableitungen gebildet wie von den eigentlichen vrddha 
Wie nach 4, 2, 114 von ara Tmitfa gebildet wird, so auch waiata von Cig u. 8. Ww. 


US AAT Sw OU ti 


Wenn die erste Silbe in einem Ortsnamen der éstlichen Volker ein a oder 
at enthalt, so heisst dieser Name gleichfalls vrddha (d. i. wird so behandelt). 


ela waren wae: Ua: 1! 


MSHeTIL A SHU SA WF 


Alle Suffixe, die nicht ein = oder aq zum stummen Laute haben, werden, 
wenn sie an die Wurzeln m ,gehen“ und an qq und die darauffolgenden 
Wurzeln angeftigt werden, so angesehen, als wenn sie ein € zum stummen 
Laute hitten. 

Die Saffixe mit einem stummen € bewirken keine Steigerung der Wurzel, wohl aber 
eine Schwachung derselben. Unter mT@ ist nach der Kacika die fiir | substituirte 
Waurzel mT gemeint; s. 2, 4, 49 fgg. Von dieser Wurzel bildet man nach 6, 4, 66 
WuURNGS u.s. w., obgleich das Suffix hier nicht von Hause aus fea ist. Ebenso 


afeq, afeqy u. ». w. 
fast FZ N21 


Desgleichen ein mit dem Augment  versehenes Suffix nach der Wurzel fea. 


aigiag, sfghaqa, aber ger, agerita. 


12 1, 2, 3. 


FRITATAT: 1 3 tt 


Nach au facultativ. 
sauferat ohne Guna oder FUTaAAT mit Guna. 


ATAU HAA tt 8 


Ein sarvadhatuka genanntes Suffix (s. 3,4, 113), das nicht gq zum stummen 
Laute hat, wird so angesehen, als wenn es ein € zum stummen Laute 
hitte. 

aed: weiter, Tereyet:, Tarateq, aber atta, weil das Suffix faa heisst. 


waariitae faq 0 4 i 


Eine Personalendung des Perfects, die nicht q zum stummen Laute hat, 
gilt fir ein Suffix mit stummem q, vorausgesetzt, dass die Wurzel nicht 
auf Doppelconsonanz auslautet. 
Ein Suffix mit stummem @ bedingt gleichfalls die schwiichste Form der Wurzel, 
hat aber noch andere Kigenthimlichkeiten. Beispiele zu unserm Sitra: fafirag:, 


| fatenagq:, ty: von @&, aber GGG, Awe trotz 6, 4, 24. 


efanrafirat 7 0 & 1 


Desgleichen nach yay (trotz der Doppelconsonanz) und y (hier auch vor 
einem Suffix, welches q zum stummen Laute hat). 


$a mit Ausfall des a und aya, ata ohne Guna. 


HSATAUFTATACTR: FT ll It 


Nach ag, aa, qu, yu, fry, aq und ag gilt das Suffix des Absolutivs _ - en 
fir ein Suffix mit stummem me. 

Das Suffix WaT hat schon von Hause aus ein stummes a, dieses wird ihm aber 

1, 2, 18 férmlich und 1, 2, 26 facultativ wieder abgesprochen. Unser Sitra enthiilt 

demnach eine Ausnahme zu jenen zwei spiiteren. Die Absolutive der genannten 


Wurzeln lauten: afer, afacen, qfucen, afacent, fenfaeer, sfaret und gfarer. 


wefaequaeetars: ea tt 


Nach <q, faa, 9a, 74, eq und we hat auch das Desiderativ-Suffix 1_3 (a) 
stummes &. 


stare und sefauta, fatarat und fafatauta, qfarer und gyfeata, a¥terr und 
farweta, a@ar und qyvata, WUT und faytesute. Nach 1, 2, 26 kinnten WaT und 
wa nach =, faa und eh fara sein, nach unserm Sdatra miissen sie es sein; nach 
1, 2, 18 diirfte WaT nach wy nicht fact sein; nach cag und We wire WaT auch ohne 
unser Sitra fara, nicht aber 9a. 


1, 2, 15. 13 


Tar AN I 
Nach einer auf ¥, 3 oder ™@ nebst deren Lingen auslautenden Wurzel hat 
das Desiderativ-Suffix ein stummes a, wenn es consonantisch (d. i. ohne 
das Augment ¢) angeftigt wird. 

Pir den Wurzelvocal wird demnach nicht nach 7, 3, 84 Guna substituirt, wohl 
aber erfabrt der Vocal nach 6, 4, 16. 7, 1, 100. 8, 2, 77 Veriinderungen anderer Art. 
Wenn Wat nicht Taxa wire, wirde nach 1, 4, 2 die 7, 3, 84 gegebene Regel die Regeln 
6, 4, 16 und 7, 1, 100 aufheben. He umfasst alle Consonanten mit Ausnahme der 
Nasale und Halbvocale, und es ist kein Grund za sehen, warum PAnini nicht statt 


dessen at gebraucht hat. Beispiele zu unserm Sitra: ferertertar, agate, faathifa, 
aber farfaqa mit Guna. 


COTS ll 4 I 


Desgleichen nach einer consonantisch auslautenden Wurzel, wenn die im 
vorangehenden Sitra genannten Vocale vorhergehen. 


fafiwata, qyrad. 
Ade I 99 I 


Nach einer solchen Wurzel haben ein mit q oder q (auch wenn diese aus- 
fallen) anlautender Precativ und Aorist vor den Personalendungen des 
Mediums ein stummes &. 


fears, yaite, afaw und sew ohne Guna, aber afettitee und wafers mit 


Guna wegen des Augments. 


TAU Wil 
Desgleichen nach einer auf w auslautenden Wurzel. 


wars und waa, aber afcats und wafer. 
QT 2TH: Ul 93 Ul 


Nach we nicht nothwendig. 
ai meee oder & agi, Bana oder Fate. 


ea: faz 98 ti 
Nach wa hat das @ des Aorists vor medialen Personalendungen ein 
stummes &. 


a 
Desgleichen nach wa in der Bedeutung ,sticheln, auf Jemandes Fehler 
anspielen.“ 
JAAR, JATABTATH, SATAGA. 


e 


14 1, 2, 16. 


faprraraaaa tt 9% 0 


Nicht nothwendig in der Bedeutung ,,heiraten“. 
Sala oder JUTMA ReUre. 


49 I 


Nach em und den verschiedenen Wurzeln at und wt (q) hat das q des 
Aorists vor medialen Personalendungen gleichfalls ein stummes @, wobei 
= ftir den Wurzelvocal substituirt wird. 


sulfera, surferarara, sarferwa; ufaa, aia. 
AST AZ A 


Das Absolutiv-Suffix _-eat hat kein stummes @, wenn es das Augment 


= (¥e) erbilt. 
afaear von fag, afaea, aber Wee, YM. 


fret witefeafefatefeataye: 1 9e 0 
Nach sf, fera, fara, ferq und wa haben die Participialsuffixe _=a und _=aaa. 
wenn sie das Augment ¥ erhalten, kein stummes & (obgleich sie wm und 


Tra heissen). 
ufaa und wfarad, wefan und wafadad, wafaa und wafadad, weafaa un 
weafadad, wufaa und wufsereaa, aber feaw und feawer. 


1 ll 20 Il 
Auch nach aq in der Bedeutung ,ertragen“. 
afaa und afaerer, aber wuatad ara. 


: TN VII 
Nach einer consonantisch auslautenden Wurzel mit vorangehendem g nach 
Belieben, wenn das Suffix impersonale Bedeutung oder eine eben be- 
gonnene Handlung bezeichnet. 


artery oder aittaastaay, wallet oder waittad. 


US Wr TW 22 
Nach y haben die Participialsuffixe _-a und _=aaq und das Absolutivsuffix 
_=eat kein stummes @, wenn sie das Augment ¢ erhalten. 


urea, ufacery, aferear. 
ATAU] AATATAT Ut 23 tt 


Nach einer auf a oder q auslautenden Wurzel mit vorangehendem Nasal 
kann das Suffix _=em, wenn es das Augment ¢ erhiilt, ein stummes @ haben. 


ufurant oder afearat, yfurat oder nfancan. 


1, 2, 38. 15 


qfassayrs tl 28 tt 


Auch nach rane asa und wz. 
afacar oder afeaeen, gfacat oder afsarar, wfarat oder atacan. 


qfwafearst: arcacrer tt 24 1 


Nach qa, @a und aw nach der Ansicht KAgjapa’s. 
qfacat oder afarat, afucat oder afacar, wfaear oder afar. 


~ ° 
TH BUNS: BA ll 2 
Nach einer consonantisch anlautenden und auf einen Consonanten, mit 
Ausnahme von ¥, q und q, ausiautenden Wurzel auch das Desiderativ- 
suffix zs @ (ga), wenn 3 oder ~ dem Auslaut vorangeht. 
aafecet oder antracal, faarterate oder fazarttaata, aber nur ataear und faatauta 


von fae und nur ywaT und 1 yee, weil hier das Suffix ohne das Augment © er- 
scheint. 


TRS SHTCTAT A: tt 29 I 


Je nachdem ein Vocal zu seiner Aussprache das Zeitmaass 3, & oder a3 
erfordert, heisst er kurz, lang oder pluta. 
Man hatte @amret erwartet. 


BATA tl 6 il 
Und zwar tritt er an die Stelle eines Vocals. 
Wenn die Substitution eines kurzen, langen oder pluta-Vocals gelehrt wird, ist 
stets MW: d. i. ,an die Stelle des Vocals“ zu erg&nzen, wie z. B. 1, 2, 47. 7, 4, 25. 


TARCTS: tl 2e I 


Ein mit gehobener Stimme gesprochener Vocal heisst udatta. 


APHETA: Ut 30 


Kin mit gesenkter Stimme — anudatta. 


WATATE: Safe: tt 39 


Die Vereinigung beider heisst svarita. 


Tefen SarWAITETA | 32 I 


Kine halbe Mora am Anfange des svarita ist ud&tta. 


Cagle TUITT Ut 33 A 


Beim Rufen aus der Ferne wird Alles gleichténig gesprochen. 


16 1, 2, 34. 


< 


38 ul 


Desgleichen bei einer Opferhandlung, aber nicht bei einem Gapa, Njtiikha 
und Sfiman. 


EN ° 
SIGT AT ATZTT tt 3u i 
Der Ausruf awe kann mit stirker gehobener Stimme gesprochen werden. 


ferret wrefe ui 3% 1 


Im Veda ist gleichténige Recitation freigestellt. 


A GAARA STUART FETA: tt 39 
Nicht bei der Subrahmanja, wo aber der uditta an die Stelle des svarita tritt. 
qwevaaran | Sa dr tee 1 afte at ites 1 minfeste | Gdarere A 


nitrerennforsy | Seer’ re 1 Tiare, eres | niier werray 1 wet: aediratt frees sreers 
Vgl. Cat. Br. 3, 3, 4, 17 fgg. 


Z 2 3b tt 
Bei aa und were tritt in der Subrahmanjaé der anud&tta an die Stelle des 
svarita. 
ar Were wr tesa | Vg). Cat. Br. 3, 3, 4, 20. 


Nett 
“N 
In der Samihité tritt nach einem svarita Gleichtiénigkeit der anudatta- 
Vocale ein. 


VETHCARA A AMAT tl Bo i 


Ein vor einem ud&tta oder svarita stehender anudatta wird mit mehr 
gesenkter Stimme ausgesprochen. _ 


BTR TAS We: i 89 I 


Ein aus einem einzigen Laute bestehendes Suffix heisst aprkta. 


SATA: | WAITTA: t B2 


Kin Tatpurusha, dessen Glieder in einem Congruenzverhialtniss stehen, 
heisst Karmadhfraja. 


WTATAEE MATA SHAH lt 83 


Was im Abschnitt der Composita durch den Nominativ bezeichnet wird, 
heisst Opasargana. 
Dieses geht im Compositum in der Regel voran. Vgl. 2, 1, 24. 30. 36. 37. 40. 


1, 2, 50. 17 


wafentie argaferare ti 88 i 


So heisst auch derjenige Theil eines Compositums, der stets als in dem- 
selben Casus stehend gedacht wird, aber mit der Beschrinkung, dass in 
einem solchen Fall das Upasargana nicht vorangeht. 
Nach 2, 2, 4 werden Witq und Haq mit einem im Accusativ gedachten Substantiv 
componirt, und nach unserm Siitra heisst dieses Substantiv Upasargana, wird aber 


nicht nach 2, 2, 30 im Compositum vorangestellt. Man bildet demnach WIGS Tear : 
= UAT ailfernr. 


< 
BATACUTATUAA: Ofer ateay Bu 
Was bedeutsam, aber keine Wurzel und kein Suffix ist, und auch nicht 


auf ein Suffix auslautet, heisst Pratipadika (Nominalstamm), 
murda: ist hier auch wie waq und awa im folgenden Sitra aufzufassen. 


Be it 


Wohl aber was auf ein krt- oder taddhita-Suffix auslautet, sowie auch ein 
Compositum (vgl. 2, 4, 71). 


Fat Agee Uifrafeamet ti Bo I 


Fiir den Endvocal eines Nominalstammes wird im Neutrum eine Kiirze 
substituirt. 


Taare TSS tt BE 


Fir st in wr und fir ein Femininsuffix wird eine Ktirze substituirt, wenn 
der Nominalstamm Upasargana (s. 1, 2, 43. 44) ist. 


fean, afta, frentutiza. 
TA Ararat lt se i 


Beim Schwund eines taddhita-Suffixes findet auch ein Schwund des Feminin- 
suffixes statt. 

Nach 4, 3, 163 wird die Frucht einer Pflanze durch den Schwund eines Suffixes, 

d.i. durch kein besonderes Suffix bezeichnet. Nach unserm Sitra biissen in einem 


solchen Falle Feminina auch ihr Femininsuffix ein; man bildet demnach Hreqa@amH von 


meet und Gat von aac. 
TART: Yo I 


Fir ¢ in wan wird in einem solchen Falle = substituirt. 
Ein Dvigu erhilt nach 4, 1, 88 in der Regel kein taddhita-Suffix. Nach diesem 


and nach unserm Siitra wird z. B. useharanihat: la: durch wsenitfay (nicht durch 


7a nach dem vorangehenden Sitra) ausgedriickt. 
Panini's Grammatik. 3 





18 1, 2, 51. 


ofa gaasfwerae ui 49 1 


Wenn der Schwund eines Suffixes durch gu bezeichnet wird, richten sich 
Geschlecht und Zahl (des scheinbar abgeleiteten Wortes) nach dem Worte, 
zu dem es in Beziehung steht. | 
Nach 4, 2, 81 wird der Schwund eines Suffixes bei der Bezeichnung des von einem 
Volke bewohnten Landes durch ga gekennzeichnet. Nach unserm Sitra heisst dem- 
nach das Land der WS@TaT: gleichfalls wearer: ohne Aenderung des Geschiechts 
und der Zahl. : 


~ ° “A 
faTAUTAT STATA: 4? 
So verhalt es sich auch mit dem Geschlecht und der Zahl des Beiwortes, 
wenn dieses kein Gattungsbegriff ist. 


USATST THUlaT: sagt man auch vom Lande, aber USATa! HAUA:. 


° e¢ 
7 REP AATHATUATT | 43 I 
Dieses (namlich Geschlecht und Zahl) braucht nicht gelehrt zu werden, 
da schon der Name dafiir maassgebend ist. 
Wenn dieses und die vier folgenden Sitra von Panini selbst herrithren sollten, 
was aber nicht wahrscheinlich ist, wirden sie eine Kritik seiner Theorie enthalten. 
Von Katjajana kénnen sie nicht herriihren, da dieser, wie ich durch Kielhorn erfahre, 
selbst die Substitution von wa lehrt, z. B. 4, 3, 87, Vartt. 1. 4, 3, 166, Vartt. 1. Die 


1 
Satra 54—57 werden, wie mir ebenfalls Kielhorn mittheilt, nirgends im Mahabhashja 


erwihnt. ee 


‘ 
\ 
‘ 
q 


nus tl . 

\ 

Auch gq braucht nicht gelehrt zu werden, weil die Beziehung zu einem 
Andern nicht offen zu Tage liegt. 

~ ~ Sie 
QPMATA J Aera SMT TATA WY A 
Und wenn die Beziehung zu einem Andern das Maassgebende wire, wiirde, 
wenn diese Beziehung fehlte, der Name gar nicht zur Erscheinung kommen. 


< < 
DUAN AT AAAI IAAT TT lt US it 
Auch das, was jiber das Hauptglied im Compositum und iiber die Be- 
deutung der Suffixe gesagt wird, braucht nicht gelehrt zu werden, weil 
bei der Bedeutung etwas Anderes (der allgemeine Sprachgebrauch) das 
Maassgebende ist. 


Matas ST FATA WU US 


Gleichermaassen verhalt es sich mit der Bestimmung der Zeiten und des 
untergeordneten Gliedes in einem Compositum. 





1, 2, 65. 19 
~ 
1 N4G Il 
Bei emem Gattungsnamen kann, wenn nur von Einem die Rede ist, auch 
der Plural gesetzt werden. 
duet wa: oder wife: und qawr war: oder atwa:. 


BWsey WATS i ue ti 
Berm Pronom weaa kann der Plural gebraucht werden, auch wenn von 
Zweien die Rede ist. 
au wa: kann sowohl fiir W¥ Batter als auch fiir maT Wa: gesagt werden. 


° ~ 

WATT STAT FW ALTA tt Go it | 
Auch bei wert und wresuat in der Bedeutung von ,,Mondhaus“ kann statt 
des Duals der Plural gebraucht werden. 


Rat ya Were oder yar: RATU:, mat ya Whsad oder ya: wiesuan:. 


wate yaaa nraay tl 9 


Im Veda kann bei gag statt des Duals auch der Singular stehen. 


e ¢ 


qaagereay oder Wage AWA. 


farreaarea it &2 it 


Auch bei fersyren. 
fasren aeraa oder fare awwH. 


< < on e 
fragqaaeqaeytss Taw fara fererq u G3 i 
Wenn die Mondhauser fawa und gaaq zu einem Dvamdva verbunden werden, 

steht stets der Dual statt des Plurals. 


. 1 Tr e ay. 
NN = 
VSUTATAHALA WaHrreAr tt SB tt 
Von gleichlautenden Wortern bleibt nur Eines tibrig, wenn sie in gleichem 
Casus stehen. 
Statt QQwa Qewe sagt man Q@l, statt quwa qua quwa — gEr:. 


Fel wert weearaes fase: Gu 
Wenn ein Vrddha genannter Geschlechtsname mit einem Juvan genannten 
zusammengefasst werden soll, dann bleibt der Vrddha genannte tibrig, 
vorausgesetzt dass die Geschlechtsnamen sich nur dadurch unterscheiden, 
dass der eine Vrddha und der andere Juvan heisst. 
Statt Nas TTR sagt man TITRAT, aber TITRATTRRNT OAT. 


20 1, 2, 66. 


at Fae ul &% 
Wenn der Vrddha genannte Geschlechtsname ein Femininum ist, dann 


bleibt dieses allein tibrig, nimmt aber die Form des Masculinums an. 
Statt amit (das Femininum zu T1T#) a TTUTTUT SS sagt man Wreat. 


TATA tt &9 


Wenn ein Wort mannlichen Geschlechts mit seinem entsprechenden Femi- 
ninum zusammengefasst werden soll, bleibt das Wort minnlichen Ge- 
schlechts allein tibrig. 


Statt Aawa Areat @ sagt man Wreran, statt gence arnt a— aC. 


MTT Sa eeparA tl Gt 


Wenn wa mit @a und yw mit afwq zusammengefasst werden sollen, dann 
bleiben die ersten allein tibrig. 


Btatt aTAT @ STAT @ sagt man ATA, statt yawe afeat @ — Ta. 


: nN 
ATTAAAT AeA AS TATA lt Ge it 
Wenn ein Neutrum mit seinem entsprechenden Masculinum oder Femininum 
zusammengefasst werden soll, dann bleibt das Neutrum allein ‘brig und 
kann in diesem Fall im Singular stehen. 
Will man quar RIT : Tm @ Atay zusammenfassen, so sagt man atad Daa 
oder & ¥8 Teh; TRI Ree: Wal a qulaar Tm @ aeaa fasst man durch atad 
Wey oder ATA yenttst zusammen. 


TORT ATAT ll Go tt 
Wenn fuq und arg zusammengefasst werden sollen, kann fag allein tbrig 
bleiben. 
Statt fwat @ ATAT @ sagt man faadl oder aranfuae. 


WAITS WAT lt 94 ll 


Ebenso bei wrgq¢ und weg nur wry. 
TAUG Wave — way oder wergwayy, 
ee ak 
Meretia Aafaergy ti 92 i 


Die Pronomina qq u. 8. w. bleiben stets allein tbrig, sie mégen mit diesem 
oder jenem Worte zusammengefasst werden. 


Statt WW AAaAWS sagt man @t, statt awa aaawawe — ay. 





1, 8, 8 21 


UTI YHISTTRTY At ll 93 I 


Wenn eine Heerde nichtjunger Hausthiere zusammengefasst werden soll, 
bleibt das Femininum allein itibrig. 
Man sagt Tq und Wat Eaurwactea, aber waa A und ea? eR. 


uefa waeerrram fata: ara: ut 


TATA ATTA: tt 9 


wu. s. w. heissen Dhatu (Verbalwurzeln). 


Panini sagt WaTau: st. wrqq: um diese erste Wurzel im Dh&tupatha in ihrer 
wahren Gestalt hervortreten zu lassen. 


As 

WASH SHIATHAR FA U2 
Im grammatischen Unterrichtssystem heisst ein nasaler Vocal it (stummer 
Laut). 


Ein solcher nasaler Vocal ist z. B. in den Wurzeln gy und er. Zu bemerken 
ist aber, dass diese Nasalitét durch die Schrift nicht bezeichnet wird. 


COTTA Il 3 i 
Desgleichen ein auslautender Consonant. 
So z. B. der Consonant am Ende der Civasiitra, des Suffixes AGW u. s. w. 


aS 
a fret TST: ti 3 
Ausgenommen sind die Dentale, q und q in einer Fexionsendung. 
Z. B, das @ im Casussuffix Tq, das | und & in den Personalendungen Aa, UG, 


Wats und Wyre. 
oUUl 
Die am Anfange (von Verbalwurzeln) stehenden fez, % und ¢ heissen it. 
B: WeTaeT ll & I 
Desgleichen das a am Anfange eines Suffixes. 
¥ uo 
Desgleichen ein Palatal und ein Cerebral an dieser Stelle. 


SUB ed NG A 


Auch ein @, gq und ein Guttural an dieser Stelle, aber nicht am Anfange 
emes taddhita-Suffixes. 
Z. B. in we, a, &, aber nicht in aa. 


32 1, 3 9 


Wel BTA: te 


Ein solcher stummer Laut verschwindet (bei der Bildung einesStammes u.s.w.). 


WTAE: AATATH Il 90 I 
Die nachfolgenden Glieder in einem Sfitra, wenn sie von gleicher Anzahl 
mit den vorhergehenden sind, entsprechen diesen der Reihe nach. 
So bezieht sich z. B. 4, 3, 94 om auf gat, wy auf Warar, os auf eet und W& 
auf RAAT. 


cafararfirenrt: 99 0 


Derjenige Gegenstand, tiber den man zu sprechen beginnt, und der in den 
nachfolgenden Sfttra bis zu einem neuen Abschnitt stets hinzuzudenken 
ist, wird durch einen svarita bezeichnet. 

Ein solcher Adhikara ist z. B. QT WEWTael Aw 1, 4,1. In den Handschriften 
fehlt das entsprechende Accentzeichen; in dieser Ausgabe wird der Anfang eines 
Adhikéra am diussern Rande der Seite durch Wiederholung der vollen Zahlbezeich- 
nung des Sitra kenntlich gemacht, das Ende desselben an der betreffenden Stelle 


durch dieselben Zahlen mit Hinzufiigung von f. Ueberdies sind auf der Seite oben 
alle Satra angegeben, die als Adhikara noch Geltung haben. 


BGCASA BATA lt 42 0 


An diejenigen Wurzeln, die einen anudatta-Vocal oder ein € zum stummen 
Laute haben, wird das Atmanepada (die Medialendungen) geftigt. 


VTATRAUY: tt 93 


Desgleichen beim Impersonale und Passiv. 


Seale HANAN tt 98 0 


Desgleichen in activer Bedeutung als Ausdruck der Gegenseitigkeit einer 
Handlung (d. i. beim Reciprocum). 


¢ bam 
a sifatearenay: 94 
Nicht aber nach Wurzeln des Gehens oder Schidigens in diesem Falle. 
eafet mesfen, eufer wafer; cafe Rafe, enfer ofan. 


~ 
TAUATATSAATETS U9 
Ueberhaupt nicht, wenn die Gegenseitigkeit durch Beifigung von water 


oder weitsea bezeichnet wird. 


WATATAA oder wartsarea sata gate. 





1, 3, 28. 23 


afaa: 1 99 


An fag nach fa wird Atmanepada gefigt. 


ufvaraea: fixe: AG 
Desgleichen an mt nach ufe, fa und wa. 
faampat st: 9e 1 


Ferner an fa nach fa und uct. 


BS Vt saterfaruai ti 20 1 


Auch an at nach w, aber nicht in der Bedeutung ,das Maul aufsperren“. 


faa aa, aber "Tel eur aatla. 


ater sqerafora ui 29 1 


An mtg auch nach wa, aa und afz. 


AAA: BW: it 22 Wi 


An emt nach aa, wa, w und fa. 


VATA ATRTATS li 23 It 


An em auch in den Bedeutungen ,sich zu erkennen geben“ und ,sich zu 
Jemand halten*. 


fase ara wrava:, rata farsa. 


VEY SABTHART tt 2B kt 


Auch nach 3a, aber nicht in der Bedeutung ,aufstehen“. 


SEH (Loc. afi — Aad UNA, aber wreaTahaesta. 
JOT ATAA 24 i 


Nach gq in der Bedeutung ,mit einem Spruche seine Verehrung bezeugen“. 
arden wTahayT fared, aber warcqa ferester dheaa. 
Ls 
WRAATS tl 22 i 


Nach gq auch in intransitiver Bedeutung. 


ureadtatya fata ,so lange es Mus gibt, findet er sich ein“. 


SMUT WA: 29 0 


An ag mit ga und fq in intransitiver Bedeutung. 


saua und fe aud — Ttowd, aber seater gered qeraanre: und fax qatar wes afera. 
WS AAA: ll 2 


An aq und qa nach m7 in intransitiver Bedeutung. 
maT wee und WT Ea, aber WT weet RuTaeey und wr wie qe Ura. 


24 1, 3, 29. 


TAY THI ITA Mt 22 I 


An aa und awe nach aq. 
Mehrere Handschriften und Kacika mufegufepercatiafataem:, die hinzu- 


ww 
gefiigten Wurzeln entstammen aber den VAarttika zu diesem Sutra. 


faaqurnay F: tt 30 tt 


An wa (#i) nach fa, ax, ga und fa. 


e 
WUTATATS: lt 39 I 
Nach wr in der Bedeutung ,,wetteifern (herausfordern)“. 
WEA ASTAT Wasa, aber wrAT wauta ware :. 


“A ~ 


FAT NSM 


An @ in den Bedeutungen ,sticheln, verhéhnen, dienen, vergewaltigen. 
Sorge tragen (sich bemithen), verkiinden und verwenden". 
SARS und sar Ret — Fwate, wet afeenrgay yet — wewala, waayqa wea 
— daa, TATE BSA — ay SWS Waea, Uitawaila RST — Aa At TT- 
arrart wofe, mat: w get — wate awuft und wd Wye — wind si 
fa fa aR. 


~\ ~ 
BWI: WAR tl 33 i 
Nach wfa in der Bedeutung ,widerstehen, tiberwiltigen“. 
aafa em <= wir eye, aber syusyfy encita: 


~ Ls 
4: WERAT: | 38 tt 
Nach fa in der Bedeutung ,Laute von sich geben“. 
eitet far aeat ware, aber fax acifar aa:. 


BARARTS tl 34 | 
Auch in intransitiver Bedeutung. 
fa gaa fern: = ary arm: whet ania, stare gdrera fa gaat 
— frond dee. 


RATATAT AAT ATARI TUATAG fea: N 3& tt 


An # (tritt Atmanepada) in den Bedeutungen ,,1) hoch in Ehren stehen, 

2) aufheben, 3) den Lehrer machen, 4) erkennen, 5) miethen, 6) bezahlen 
(abtragen) und 7) verausgaben“. 

Zu 1) 70a arat ata ,,im System LokAjata spielt der Intellect die Hauptrolle“ 

(vgl. 1, 8, 47) wird erklirt: urat gfe: l aeseerrararay sf arate eitenraa wee 

wararead | suafatir: fecha fea: wreafa 1 & gfenfer: eararcrat: eerfaar: 





1, 8, 44. 25 


gfarat were. Zo 2) srrarerenyaT wae —=sfraata. Zu 3) wreyeengya Aue —= WTRATA- 
uragufa. Zu 4) aaa (,gibt den Ausschlag“) @rat 
wireraat = aa wau fafeesifa. Zo 5) exrncrqu aaa = ufaarta eehi aifa. 
Za 6) wat: wt fa wort — Ferareafen. 20 7) wet far vet — werent wet fer far 
qn a“ < 
HTS ATTOT HAF tt 39 1 
Auch dann, wenn das Object sich am eignen Selbst, aber nicht am Kérper, 
befindet. 
D. i. in der Bedeutung ,.an sich Etwas vertreiben, verscheuchen“, wenn dieses kein 
kdrperliches Uebel ist. Man sagt mtu fa qua, aber aaaet anacen wt fa vata 
und 7 fa aufa. 


< “~ 


WA: 3G ll 
An ar (tritt Atmanepada) in den Bedeutungen ,fest gerichtet sein auf 
Etwas, sich an Etwas machen und gut von Statten gehen“. 
wer maa afe: = a ula wad, areunaaaa aa = srewe, afersarenta 
me = Bhat vated. 


VUUTPATA i 3e it 


Auch nach 3a und ua. 


~ 
WS IAA lt So ll 
Auch nach wr in der Bedeutung ,,aufgehen*. 


WT HAA USAT :, WI ATH Sale Tw. 


~ ~\ 
4: Urefaqece u 89 0 
Nach fa in der Bedeutung ,die Fiisse bewegen‘. 
ary fa tea von einem Pferde gesagt. 


° < 
HARA AATNATA lt 82 
Nach w und gu, wenn diese die gleiche Bedeutung haben (d. i. eine be- 
ginnende Handlung bezeichnen). 


W mea und Sy AA VINA, aber Yaa: w Tata (= reste) und wutare arate 
(— wr reste 


Ul 83 I 


Wenn keine Praposition vorangeht, nicht nothwendig. 


wera oder mreta. 
4 3 88 tt 


An a (tritt Atmanepada) in der Bedeutung ,,liaiugnen’. 
wana sata —= wa wa. 


Panini’s Grammatik. 4 





26 1, 8, 45. 


< 
WHRAATS ll $y tt 
Desgleichen, wenn es intransitive Bedeutung hat. 


alam arta —= gfautareat 7 aaa. Vel. 2, 8, St. 
aufraraanara ti 8% Il 


Nach aa und ufa, aber nicht in der Bedeutung ,wehmithig zuriickdenken*- 
Tea Ff areas und ufa arena, aber arg: a aati — sewuse. 


aT TURRET TAPIA Az: u BO I 


An aa (tritt Atmanepada) in den Bedeutungen »giainzen, freundlich zu- 
reden, Bescheid wissen, sich um Ettwas bemiithen, anderer Meinung sein 
und bereden“. 

@aa (,hat am meisten zu sagen“) @rat amraa — aiunaerwr UdTUIsSIeet 
aifa, atnciqy aaa = gu errata, aaa anit ster = ania afaqe, as 
aad = afqeancmenfeentia, aa fa aaa — faafaufam fated areca, 
qenanga aad — so wrcufa. 

THAT ATCA tt Be 
Auch in der Bedeutung ,verstindliche Worte aussprechen“. 
a Ma BTEAUT:, aber a w eater ReKT:. 


BWAAHARTT Wt Be ti 


Auch nach wq in intransitiver Bedeutung. 


Wy Ade HS: HANTS — TUT Haat swat aata AUT AS :. 


ferret fares ti yo it 


In der Bedeutung ,sich widersprechen“ nicht nothwendig. 


fa w aad oder fa w aafen grace: = mroracentediia ferent avatar. 


SWATH: tl 4 Ul 
An ut (tritt Atmanepada) nach wa. 


GA: Ufa Ww ue tt 


Nach ew in der Bedeutung ,,zugeben, zugestehen‘. 
wa a farce, Fret wed & Fira. 
< 
TEAU THAR UZ 
An az nach g@ in transitiver Bedeutung. 
Teaerrqeata —= sana weata, aber srerqeacte. 
Tus 


Nach ua, wenn es mit ‘einem Instrumental verbunden ist. 


area HUT, aber gail aia & acta. 





1, 3, 63. 27 


CTHS AT SAAT vi uy kt 


Auch nach at ,geben“, wenn der Instrumental die Bedeutung eines 
Dativs hat. 


STN Sf 0 Tea — MTR: Baa Tate. Ueber die Substitution von ay fiir ara 
8. 7, 3, 78. 
; “A 
SUTSA: STRUT tt UE, It 


An aq nach gu in der Bedeutung ,sich zueignen, heiraten“. 


ATYYENT A: tt us 


An das Desiderativ (g4) von wr, a, und @y. 
wit formed, 8 qaua, we geraa, wT fag. 


ATaTS: UG tt 


Nicht aber an wr im Desiderativ nach wy. 
gay fornrefa. 


HATA TF: tue it 


Auch nicht an das Desiderativ von u nach wre und wr. 
ufa saat, wr yaa. 


nan 
We: Fat: tl Go ti 
An wa (tritt Atmanepada) nach dem Prisensstamm. 
wlaa; die Substitution von ata erfolgt nach 7, 3, 78. 


NS 
faaisetosre tl 9 It 
An = in demselben Falle und im Aorist und Precativ. 


faua, Waa, Aare, aber afcufa. Da & im Dhatupatha ein stummes & hat, 
Misste eigentlich stets Atmanepada antreten. 
WAAR: it &2 
Beim Desiderativ richtet sich Atmanepada nach dem Simplex. 
wet und wifefeea, Wa ond farnfawa, fa fewet (s. 1, 3, 17) und fa fafaes, 
a1 wave (s. 1, 8, 40) und wr femad. 


MMITAPA STTAVTS li G3 It 


Bei w, welches in periphrastischen Verbalformen hinzugefiigt wird, richtet 
sich das Atmanepada nach dem Verbum, welches das Suffix wrq erhalt. 
gua und daher Yui am. 


28 1, 3, 64, 


e “A “A 
DTA FATA tt GS 
An g& tritt Atmanepada nach w und 3a, wenn es sich nicht um Opfer- 
gefisse handelt. 


WOR, SU ye, aber gg wafse urathay w gaten. Vel. 8, 1, 15. 


WA: BU: tt Gu I 
An eq nach 9x. 
a awa wer. 


UAT SAA NSE I 


An a, aber nicht in der Bedeutung ,beschitzen“. 


UR ,er isst“, aber Breer 
UMM WHA Wi API Faaeata tt &9 1 


An ein Causativ (fa), wenn das Object des Simplex im Causativ zum 
Agens wird; jedoch nicht bei Wurzeln in der Bedeutung ,wehmithig 
gedenken“. 


ar cafes wfeet wfermar: und or dead went equa, ovate ee ery 
nad aula rer erat, aber aie meres Sie und TAURI SAR: CaO. 


> Aa 
An das Causativ von wt und fet, wenn die Furcht (oder das Staunen) 
unmittelbar durch den Agens des Causativs (3a) bewirkt wird. 
sfeet wed und fa erraua, aber afeantet araafa, staid fa emaafa. 


PASAT: NEAT Wt Ee i 
An das Causativ von ay und asq in der Bedeutung ,,téuschen“. 
aTaenk mua undaseal, aber var miafa — miawedeaaafa und whe aseata 
= uf acfa. 


TSa: AATAAUT STAT AAAS | Go 1 


An das Causativ von # in derselben Bedeutung und auch in der von 
»geehrt werden und demiithigen“. 
weaigqenaaa = fa ¢ araafa, weir ara = gat gate neafa, seit 
afdaraestaaa = suencita. . 


SvaTa tl 99 I 


An das Causativ von @, wenn fawn dabeisteht, in der Bedeutung ,,wieder- 
holen*. 
ud fren ara = woe efa gengaqencafa, aber ud fru areata 
= Beguanara. 





1, 3, 81. 29 


eafaina: aaitiora frame ui 92 0 


An eine Wurzel, die einen svarita-Vocal oder ein g zum stummen Laute 


hat, tritt Atmanepada, wenn das Ergebniss der Handlung dem Agens zu 
Gute kommt. 


Ways: 93 It 
An aq mit wa in demselben Falle. 
UTR FUTANT aaa = sUTaTaaTay warifawarenifa wea. 


faqs i 98 1 


Auch an das Causativ eines Verbums in demselben Falle. 


aitaa uraaa er kocht fiir sich Mus“, 


AFCIPA TAT SPT 9u it 


Auch an aq nach ga, sq und w in demselben Falle, aber nicht, wenn 
es sich um ein literarisches Erzeugniss handelt. 


ane werd, Uae, TAT Tera, aber sarenta fafarat daz. 
TTSS: NV OF It 


Auch an gt in demselben Falle, wenn es keine Priposition vor sich hat. 


1 arta ,er kennt seine Kuh“, aber ent ath % W Arata WS. 


fraqyaaedt WATAATa | 99 I 


Wenn sich die Beziehung zum Agens schon durch ein beigefiigtes Wort 


ergibt, ist das Atmanepada in den vorhin angegebenen Fallen nicht 
nothwendig. 


i aa wae oder waa, SI GaAU aaa oder wy aala u. s. W. 
TAHA UTAH Nl Ot I 


An alle tibrigen Wurzeln tritt Parasmaipada, wenn diese Endungen den 
Agens bezeichnen. 


Fa: 9 i 


Desgleichen an @ (trotz seines stummen §) nach wq und ya. 


whrmrafmay: fara: vw to tt 


Auch an fea (obgleich es einen svarita-Vocal zum stummen Laute hat) 


nach wh, ufa und xfa. 


WTse: tt 6 i 
Auch an ay (ist gleichfalls exfeta) nach w. 





30 1, 8 28: 


TAA! WE I 


Auch an aq (ist gleichfalls eafva@q) nach ufz. 


QSAOAy TH: tt 63 


Auch an 7 (ist sara) nach fa, = und aft. 
SUTY tt 6B ti 


Auch an w mit gu. 


Ferrara bu it 


In intransitiver Bedeutung nicht nothwendig. 


urearenga Ta oder Bu tala. 


~ ~ 
FUQUAMITASTS GA U: ti be it 
Auch an das Causativ von qu, gy, 79, 8, ©, 0, g und q tritt Parasmaipada. 
Ausnahme zu 1, 3, 74. 


ReTAUASATTATT 9 


Desgleichen an das Causativ von Wurzeln in der Bedeutung ,hinunter- 
schlucken und sich bewegen*. 


fa mrcafa, atwata, wrerufa; waafa, divata, aerafa. 


AUTTHAR ATA HTH Wb A 


Desgleichen an ein Causativ, wenn das Simplex intransitiv ist, und sein 
Agens ein verntinftiges Wesen ist. 
Wie aaaqa: und wrTauta aaaaa, aber quater ditgu: und sitwad ehitae :. 
Ausnahme zu 1, 3, 74. 
a WreRTSaATeTayearastacaa: 0 Ee 
Nicht aber an das Causativ von at, aa, aq und aq nach =, qe nach 


ult, 3a, 4a, aq und ag. 
Beschriénkung von 1, 3, 87. 88. 


al Fa: ll Co il 
An ein mit dem Suffix aqa gebildetes Denominativ (s. 3,1, 13) kann 


Parasmaipada treten. 


aitfwarafa und afifearaa. 
gen ofs u eqn 


Auch an aq U. 8. W. im Aorist. 


STAIR oder euanttae, Wyor oder waits we, aber aita a 


1, 4, 4. 31 


Gel: SAAT: tl eR it 
An @@ u. 5. w. im Futurum, Conditionalis und Desiderativ. 


uraifa oder afew, WARE oder watereaa, faqrafa oder faataaa u. s. w. 


te 4 AT: nest 
An ag auch im periphrastischen Futurum. 


weuata oder wfeuwra, Ferrata oder Fernfeaad, aeuit oder enfeua. 


N ala wuerewaraea qata: ua: 1 


“~ e 
SU HETUCA AAT 9 | 
Bis arere (2, 2, 38) hat Jedes nur einen technischen Namen. © 

Nach 1, 4, 10 heisst ein kurzer Vocal Jaghu, nach dem darauf folgenden Sitra 
kommt ihm vor Doppelconsonanz der Name guru zu. Nach unserm und dem folgen- 
den Siatra kann nun der kurze Vocal in diesem Falle nur guru, nicht zugleich laghu 
heissen. Anders verhalt es sich in andern Theilen der Grammatik; so heisst z. B- 
@ita nach 1, 1, 28 Samkhjé, nach 1, 1, 25 aber auch shash. .Die Ausnahmen zu 
unserm Sitra werden besonders kenntlich gemacht. 


AN ° < 
Fated Ut FTAA Wt 2 0 
Bei einem Conflict hat man sich an das Nachfolgende zu halten. 


Eine nachfolgende Regel hebt eine vorangehende auf, wenn sie mit dieser in 
Widerspruch steht. 


rN 
Q MTRMT AUT tl 3 
Ein auf € und & auslautendes Wort heisst Nadi, wenn es nur etwas Weib- 
liches bezeichnet. 


urerayt z. B. heisst, auch wenn es auf ein Femininum bezogen wird, nicht Nadi, 
weil es auch als Masculinum gebraucht wird. 


ATSACATAT AT Ut g 


Diejenigen Feminina, jedoch mit Ausnahme von ef, fir deren € vor voca- 
lisch auslautenden Casusendungen ¢q und fir deren 3 — 3q@ substituirt 
wird, heissen nicht Nadi. 

Nach 6, 4, 77. 79 tritt bei y und wit eine solche Substitution ein. Hiesse nun 


yy Nadi, 90 miisste nach 7, 3, 107 der Vooat. 8g. , nicht wq lauten. tint dagegen 
bewahrt nach unserm Sitra den Namen Nadi und bildet demnach den Vocativ fey. 


32 1, 4, 5. 


1, 4, 1. 


arfa wun 


Vor der Casusendung sta kénnen die eben gemeinten Feminina Nadi 
heissen. 


Als Nadi bildet w nach 7, 1, 74 den Genetiv Pl. OTH, als nicht-Nadi WITT; von 
Git dagegen lautet dieser Casus CaUyTH. 


fefa gera ui & tt 
Vor einer ein stummes € habenden Casusendung (Gen., Dat., Abl. und 
Loc. Sg.) kénnen die in 1, 4, 4 gemeinten Feminina auf € und &, des- 
gleichen die Feminina auf = und 3, Nadi heissen. 
Als Nadi bilden a, ala und wy z. B. die Dative nach 7, 3, 112 wa, Hea und Wea, 
als nicht-Nadf, d. i. als ghi (vgl. das folgende Sutra), nach 7, 3, 111 wa, waa und 
waa. Von ah dagegen lautet der Dativ nur feqa. 


WAY Aas 9 i 


Die tibrigen Stémme auf = und g heissen, mit Ausnahme von ata, ghi. 


Ufa: Waa Wave i 
ufa heisst nur am Ende eines Compositums ghi. 
yata bildet als ghi nach 7, 8, 111 den Dativ UNG, uta aber als nicht-ghi Ue. 


au e i 


Im Veda kann ufa, wenn es mit einem Genetiv verbunden wird, ghi heissen. 
Swe waa (AV. 2, 8, 5) oder awea Ued (dieses ist aber nicht zu belegen). 


Fel BTN 400 
Kin kurzer Vocal heisst laghu. 


BATT TE 99 I 


Vor Doppelconsonanz aber guru. 


Sta 7 92 0 


So heisst auch ein langer Vocal. 


; ~ 

qerardtafratrerete Heary SHA lt 93 | 
Derjenige Lautcomplex, an den ein Suffix angeftigt werden soll, heisst 
mit dem, was noch etwa daran gefigt wird, in Bezug auf das nachfolgende 


Suffix Afiga (Stamm). Vgl. 7, 1, 72. 


Baie WER tl 4g tt 


Was “auf eine Casus- oder Personalendung ausgeht, heisst Pada (Wort). 











1, 4, 23. 38 


nan 
a. wy tt 94 il 1, 4, 1. 
Auch ein auf 4 auslautender Nominalstamm heisst vor den verschiedenen 
Denominativsuffixen a Pada. 


D. i. wird in euphonischer Beziehung wie ein fertiges Wort behandelt. Wie das 
@ von TRerq abfalit, wenn es Pada wird, so auch vor jenen Suffixen. 


fafa WN 9% 


Ein Nominalstamm auch vor einem Suffix, welches ein stummes q hat. 


Das Pronomen Waq erhalt nach 4, 2,115 das Suffix wa, d. i. eu; da es in diesem 
Falle Pada heisst, bildet man wadta, nicht weta. 


CU CSAAAATART a I! 99 


Auch vor q (der Endung des Nomin. Sg.) und den darauf folgenden 


Suffixen (4, 1, 2 fgg.), wenn sie nicht Sarvanimasthana (1, 1, 42, 43) sind. 
Auch hier gelten fiir den Auslaut des Stammes dieselben Regeln wie fiir den des Pada. 


Ufa ary 9 
Vor einem mit a oder mit einem Vocal anlautenden Suffixe heisst ein 
Nominalstamm bha. 
Ueber die Eigenthiimlichkeiten eines solchen Stammes s. 6, 4, 129 fgg. 


r~ ar 
dal Ate tt 9e il 
Ein auf @ oder q auslautender Nominalstamm heisst vor einem Suffix in 
der Bedeutung von wa (s. 5, 2, 94) gleichfalls bha. 
Wenn faara vor @@ und AAT vor faq nach 1, 4,17 Pada wiren, wiirde man nicht 


Ferareerey und afer, sondern ferargey und ater tery bilden miissen. 


WIBAAlat la BUTS it 2o i 


guem u.s. w. erscheinen im Veda. 
Hier wird wag auch vor #@ als bha behandelt. 


WH 2eQ NN 
‘X 
Wenn von Vielen die Rede ist, steht der Plural. 


‘ c aS ~ 
Waa saaaAR at | 22 i 


Wenn von Zweien — der Dual, wenn von Hinem — der Singular. 


nan 
TH W 23 I 1, 4, 23. 
In den nan folgenden Sdtra ist von einem Kfraka (Factor) die Rede. 
D. i. von einem Nomen in seiner unmittelbaren Beziehung zu einem Verbum. So 


past x. B. zum folgenden Satra das Beispiel qereait wata, aber nicht qwyea uit 


Wate; weil hier quyed als zu ware gehoérig nicht Karaka ist. 
Panini’s Grammatik. 5 


34 1, 4, 24. 


1, 4,1. 23. 
~ 

YAAATS SATEAA lt Bs I 
Was bei einer Trennung am Platze verbleibt, heisst Apidina (Wegnahme, 
der Begriff des Ablativs). Vgl. 2, 3, 28. 

< e a“ 

ATATATAT AST: But 

Bei Verben in der Bedeutung ,sich fiirchten“ und ,beschiitzen“ heisst so 


die Veranlassung der Furcht. 
D. i. solche Verba werden mit dem Ablativ construirt. 


~ 
TUTTE? lt 2S tt 
Bei fa nach ut heisst dasjenige so, was man nicht zu tiberwinden vermag. 
TATA SUA, aber AULT Hae. 


eg 
ATRUTATATA aA: tl 29 


Bei Verben in der Bedeutung ,abwehren“ heisst dasjenige so, was Einem 
am Herzen liegt. 
URAt Wh acara. 
in < 
BAM Garrat it Rt 
Bei Verben in der Bedeutung ,,sich verbergen“ heisst derjenige so, von 
dem man nicht gesehen sein will. 


samara, sarees aaa. 


BMRATATTA7 tt Vet 


Desgleichen heisst derjenige, der Etwas mittheilt, Apadana, wenn es sich 
um die Erlernung von Etwas handelt. 


gunararata: 


7: Wate: W 30 UN 


Ferner heisst so das Primitive in Beziehung zn dem, was daraus entsteht. 


whrargheeat ara. 
TT: WG: It 39 Il 


Desgleichen der Ursprung in Beziehung zu dem, was daraus entspringt. 


ferradt TET W Hata, aTeeat faacar w vata. 
< NN e 
HAUT Tah Hit A AMAA sz 
Derjenige, den man bei einem Object im Auge hat, heisst Sampradina 


(Hingabe, der Begriff des Dativs). Vgl. 2, 3, 13. 
sarwrara wi zatfa. 


1, 4, 41. 35 


RAGA WtAATA: 1 33h 1, 4, 1. 23. 
Bei Verben in der Bedeutung ,,gefallen“ heisst derjenige so, der seine 
Freude an Etwas hat. 

aaanta tee was: awaATE kaaa yu:. 


t Stceqare: tl 38 tt 


Bei sara, % aM und wa derjenige, dem man Etwas zu erkennen geben will. 
Saawra waTaa (— dead rerearrent warat aia mufag frente), we Feet, mua. 


~ 
UTRAAT: tt 34 
Beim Causativ von w der Glaubiger. 
aaa Ta wrcata. 
~ 
Szectrara: tt 3% 


Bei ayy das Begehrte. 
quay: aywuta. 


Harare Fafa sa: u 39 1 


5 
Bei Verben in der Bedeutung ,,ziirnen, hassen, neidisch — und missmuthig 
sein‘ derjenige, gegen den der Aerger gerichtet ist. 


aearara aie, Gee, Kerf, gate 
: At 3b 


Wenn au und ar mit einer Priposition verbunden sind, heisst eine solche 
Person Karman (niachstes Object, der Begriff des Accusativs). Vgl. 2, 3, 2. 
qaaaahr quate, wh get. 


unfrenaer farra: 0 3e 1 
Bei wa .und ¢q@ heisst derjenige Satpradina, nach dessen kiinftigem 
Schicksale gefragt wird. 
qaaara trata, zaaaraea — alata: We: gaan aa war ataata. 
Wa: TART eT It Bo 
Bei @ nach ufa und sn “heist so der Agens von etwas Vorangegangenem. 


qaaara m uta walla, wt waite = ula srtta. Hier wird angenommen, dass 
Devadatta vorher mt 4T@ gesagt hat. 


i $9 I 


mans bei n nach sq und uwfa. 


aT 53% zurfa, Ula Vata. Hier wird angenommen, dass der alg zuerst Etwas 
recitirt hat. 


36 1, 4, 42. 
1, 4, 1. 23. 


ATTRA HCTF il $2 I 
Was Etwas unmittelbar zu Wege bringt, heisst Karana (Instrument, der 
Begriff des Instrumentals). Vgl. 2, 3, 18. 
ugar feata. 


< 
fea: Ga TH 83 
Bei faa ,,spielen“ heisst dieses auch Karman (nichstes Object). 
m@ateuta oder spgrerieuta. 


UPA AHCTAA TATRA lt Be 
Wenn von Miethen die Rede ist, kann das, was Etwas unmittelbar zu 
Wege bringt, auch Sampradana heissen. Vgl. 1, 4, 32. 
waa oder wat ufcnta: fiir hundert gemiethet“. 


STITT STAN tt But 


Das Gebiet einer Wirksamkeit oder Thatigkeit heisst Adhikarana (der 
Begriff des Locativs). Vgl. 2, 3, 36. 
T at WW BS i 
Bei sft, et und wrq nach wfw heisst dieses Gebiet Karman. Vgl. 2, 3, 2. 
weata sa und wfu fresta, wercerunet. 


whifarawe i 89 tt 


Desgleichen bei faw nach afy fa. 
arerarhr far Fersra. 


VUPAMTS TS: BE tt 


Desgleichen bei ag nach gu, wq, wha und a. 
weage aeta, onary aeta, af aefa, a anata. 


< ° < 
Gq tl $e i 
Was der Agens vor Allem zu erreichen wiinscht, heisst Karman (das 
nichste Object, der Begriff des Accusativs). Vgl. 2, 3, 2. 


WT FR Arse W Yo t 
Auch das, was man nicht zu erreichen wiinscht, wenn es auf dieselbe 


Weise mit dem Verbum verbunden wird. 


fert gute, wtecafa, oni rerqeyerad gfe. 








1, 4, 59. 37 


Waa TN UF 1, 4, 1. 23. 
Und auch das, was bisher nicht besprochen worden ist. 


D. i. Alles, was bisher mit keinem andern Namen, wie Apadana u. s. w., belegt 
worden ist. Durch dieses Sitra erkliirt man den Gebrauch des entfernteren Accusativs 
bei ge UVa u. 8. w. 


< < < 


< a 
SB UTUYR I 


Was bei Verben in der Bedeutung ,sich bewegen, kennen, verzehren und 
Laute von sich geben“ und bei intransitiven Verben vor dem Causativ 
Agens war, heisst im Causativ Karman. 


resfa RTaeet Unte und meats ATE uray, ata Aral wert und saafa 
aTeek wa, wert ares siteny und wrwata aryaantiaany, wile Ararat 
aaa und wurraufa areerk Fae, WA eae: und wes saawA. 
SATCTATNTA Ut U3 
Bei y und @ nicht nothwendig. 
ela wré Brae: und ercafa ant aaawa oder Zaaea, witfa we awa: und 
wrufa ad aaada oder dead. 
< 
SAA: AAT Ul Us it 
Der aus eigenem Antrieb Handelnde heisst Kartr (Agens). 


WTA TR STS MY $1,4,23. 


Der diesen Antreibende heisst sowohl Kartr als auch Hetu (der Agens im 
Causativ). 


ardtacrfararanr: ue t by 8. 
Vor dem Worte ¢wa in 1, 4, 97 heisst Alles Nipata. 


Um einer Verwechselung mit 3, 4, 13, das mit Swe beginnt, vorzubeugen, hat 
Panini das 1,4, 97 gemeinte quart mit dem dort vorangehenden z verbunden. 


SEA SATS NUS tt 


@ u.s. w., wenn sie nicht ein Ding bezeichnen. 


wea Suet: feast ti ut ue tt 
wu. s, w. heissen Upasarga (Praposition) in Verbindung mit einem Thitig- 
keitsbegriff. 
Nach einem Varttika hat man das Sitra spiter getheilt in waa: und Jue: 
farurati. 


1, 4, 
1, 4, 60. 


88 1, 4, 60. 


1. 56. 
Ths Wo tt 
Diese heissen auch Gati. 
Da W u. s. w. auch Gati heissen, sagt man nach 2, 2,18. 7, 1,37 WRea, nicht WaaeeaT. 


< 
warfefeqeray i 9 1 
wa u. 8. w. und die von Nominalstimmen gebildeten Adverbia auf € und 
mt (unter diesen auch einige schallnachahmende) heissen gleichfalls Gati. 


BOB, YR, TSTSTR vu. 2. w. 


t Arfether aT lt &2 tt 
“ 
Desgleichen ein schallnachahmendes Wort, wenn nicht efa darauf folgt. 
wand, aber witeta weal. 
: Meat tt &3 i 
Ferner ga und seq als Ausdriicke der Hoch- oder Geringachtung. 
Weed und WEA. 


~ 
TAT SHA ll GS it 
maa in der Bedeutung ,schmiicken*. 
Waa, aber WH raat Ta: 
~ 
BWaatcaaeE ii &4 i 
Auch wea, aber nicht in der Bedeutung ,zu sich nehmen*. 
WTR, aber WTETAT ACCT Hat 1A:. 
~ ~ 
AUT WerMdtared ti &e 
Ferner ej und wag in der Bedeutung ,sein Verlangen stillen“. 
warera oder watycu uu: fwata — aratecata araaenhrarat Farge. 


SMA tl GO tt 
Desgleichen das Indeclinabile gra. 
qtenea 


Bet Wi St i 
Auch das Indeclinabile wera. 
<< N 
WH MAITASY GE 
Ferner wes in Verbindung mit Verben der Bewegung und aa. 
AN 
Wel sATeM Gon 
Auch waa, wenn nicht auf Etwas hingewiesen wird. 
STAM: UCTS: waht: | Baa | UAT FN UT AUlA aay ATTA: | Was wHET, 
aber WA: WAT HITE Ma: 





1, 4, 80. 39 


an 
fay Sarat t! 99 I 1, 4, 1. 56. 60. 
Auch fare in der Bedeutung ,verschwinden“. 


ferhya, aber Ferd yeert Feat: — areeieit year. 


Farivar afar ut 92 1 


In Verbindung mit & nicht nothwendig. 
Tavenea oder faz: AeA. 


SUITS SFATSH 1 93 
Ebenso verhalt es sich mit gars und wer. 
SUTSRHCU oder SUIS GAT, WeaTHNTU oder WATS BA. Burasearawyedt 
Vu 98 ti 
Und mit grea u. s. w. 
Brailes oder BIBT u. 8. w. 


WAIT a BAA | 94 i 


Auch mit acfg und aafa, aber nicht in der Bedeutung ,darauflegen“. 
acfawe oder gtfa arat, wafeuea oder wae ween, aber Bcfa wear UTfar Te. 
NN bn ° 
Aa Ue Prada Fl 9% I 
Desgleichen mit wwi, wa und faeaad mit derselben Beschrinkung. 


FUE oder WW BRAT, WatRea oder wa aRal, fraetaney oder faaaat wear 
= are fraw, aber ufett: Wa wear fac: 22. 


fad FI TUTTI AA 11 99 | 
ea und ara sind in Verbindung mit ei stets Gati, wenn Heiraten gemeint ist. 
WEASU, UTBTRU, aber BEA BAT BATU 31a: 
Wet FA 1 9b | 
Desgleichen wrewq in der Bedeutung ,fesseln‘. 
WIERRCU, aber WA SAT Was Wa:. 


atfanrafraecrataey ui 9e 1 


Auch aiiferst und gufawa, wenn Aehnlichkeit gemeint ist. 
Sifenracu, safrareca. Zo gutta vel. Vagrakkh. 35, 10. 42, 7. 


@ WITT: It to tt 


Die Gati stehen vor dem Verbum. 


nM 


J) 


40 1, 4, 81. 


1, 4, 1. 56. 60. 
(arafa at sfa ti 69 Ii) 


Im Veda auch dahinter. 
Dieses und das folgende Sitra sind urspriinglich Varttika. 


+1,4,60. (araeara tt bu) 


Auch von jenem getrennt. 


e } 
14,83. WAWTAATAT: tl G3 
Jetzt folgen die Karmapravakanija. 


Zumeist selbstindige Pripositionen, die mit einem Nomen in einem bestimmten 
Casus verbunden werden. 


WISTT Wi bs 


as in der Bedeutung ,nach, gemiss“. 


SYTHE fanny Wreawe ,der Regen begann nach der Angabe von Cakalja’s 
Samhita (ein astronomisches Lehrbuch)“, QyeQneqeargueraa:. Im zweiten Bei- 
spiel ist fir ® von faa nicht nach 8, 3, 65 4 substituirt worden, weil WF hier 
nicht Upasarga ist. 


ap 
oY tt 
Auch in der Bedeutung des Instrumentals. 
UaAAAA TAT FAT —= TIAA THT. 


Ste tt b& I 


Auch in der Bedeutung ,unter, infra“. 
WY URSA AURA :, PAST UAT :. 
~ 
SUT Shirai Tt GS tt 
gua auch in der Bedeutung ,jtber, supra“. 
JI HHSeTU TATACAT:, SU ArTat aAta:. Vel. 2, 3, 9. 


Bag Aste i tb 


aq und uf< in der Bedeutung ,mit Ausnahme von“. 


wa oder ufc Fanenat geet dex:. Vel. 2, 3, 10. 8, 1, 5. 
< “~ 
WMS AIeTaTae tt Ge 


mt in der Bedeutung ,bis‘“. 
MI UTetagaiget aes, wat ay: uifart:. Vgl. 2, 3, 10. 








1, 4, 97. 4] 


~ « «1,4, 1.56. 83. 

SAULT AT PPTAL A AA TATT: tt Co I 
uta, uf< und sq in den Bedeutungen ,in der Richtung von, so im Ver- 
hiltniss zu, auf den Theil von und — fiir —“. 


qa tte, aft oder wa fa ated faa; arydeadt ara ufa, ufe oder 9]; Uxa 
Bi uta, Ufe oder Wy ETA; Be uta, aft oder wq fasafa , Baum fiir Baum“. 


BRT tt 09 


mfay in denselben Bedeutungen, mit Ausnahme der ,auf den Theil von“. 
Beispiele wie beim vorangehenden Sutra. 


uta: ufafatunfirerrar: tt e2 


uta, wenn von Ebenbirtigkeit oder Dagegengeben die Rede ist. 
ufirarerra: uta ,Abhimanju kann sich mit Arguna measen“, ARTETA Taare: 
ula weafa. Vgl- 2,3, 11. 


sifadt Baraat tl e3 


ata und ufz, wenn sie bedeutungslos sind. 
Qa Suit mewia, aa: Gar reef. 


> FSATATA lt 8 tt 


a in “cr Bedeutung »wohl, gut*. 


q Waal, aber atari Tak aara. Zum ersten Beispiel wird bemerkt wera: 
enue. Vgi. 6, 2, 145. 


afactaara ey ti 


mfa auch in der Bedeutung ,zu viel”. 


ata fart waat ,du hast gut begossen“, wfa farmaa waar ,du hast zu stark 
begossen“, 


Ce qs a“ 
BA: TETIMTAATAAH PRT AAG ll C& tt 
af, wenn es irgend ein Ding, eine Supposition, eine Einwilligung, einen 
Tadel oder em Auch bezeichnet. 
ufawt sfa wata (hier soll mila so v. a. ATAT, farq: oder STN bedeuten), 
afa fasesyemawan, ata fase, furered Zeawer 1 safe fasdeceragy oder sifu 
equigwan; ata fase i ata cate = fase a ete & 


swafyetraz tt 29 I 


afu in der Bedeutung ,tiber als Herrscher“. 
afa CSUTAY WAT: = Wty mrad USUtTaT: (bier wiirden wir ,unter* sagen). 
Vgi. 2, 3, 9. 
Panini’s Grammatik. 6 





42 1, 4, 98. 


1, 4, 1. 56. 83. 


ferret ofa wet i 


In Verbindung mit & nicht nothwendig. 


ware ere efesifr oder waa errfu seule 
G: UTaTee Il ee i 


Die 3, 4,78 aufgeftihrten (neun ersten) Personalendungen und die Participial- 

endungen wa (vgl. 3, 2, 124 fgg.) und aa (vgl.3, 2, 107 fgg.) heissen Parasmaipada. 

aT ist die allgemeine Bezeichnung fir alle mit @ beginnenden technischen Aus- 

driicke fiir die verschiedenen Personalendungen der verschiedenen Tempora und 
Modi. @: wird als Genetiv (dafiir wird substituirt) gefasst. 


WSTATATHATEA Il 400 I 


Unter den 3, 4, 78 aufgefihrten Personalendungen heissen die neun letzten 
und iitberdies die Participialendung wa Atmanepada. 


fas<ditfa stfu waqaAerAraaw: | 909 | 


Unter den 3, 4, 78 aufgefthrten Personalendungen heissen je drei der 
Reihe nach prathama (unsere dritte Person), madhjama (unsere zweite) und 


uttama (unsere erste). 
r~ 


> FoR I 
Je eine dieser dreitheiligen Gruppen heisst der Reihe nach Singular, 


Dual und Plural. 


a: Wt 403 I 


Ebenso verhalt es sich mit den 4, 1, 2 aufgeftihrten Casusendungen. 


farfara ti 908 


Diese Personal- und Casusendungen heissen auch Vibhakti. 


@ MAA waTareata ATA: tt Gy 2 


Wenn das Pronomen yung (in irgend einem Numerus) dabeisteht oder dabei- 
stehen kénnte, dann wird die Endung der zweiten Person gebraucht, voraus- 
gesetzt dass Personalendung und Pronomen in einem Congruenzverhiltniss 
stehen. 
Weta W AQUI AYTARAA TaTT ti 90% i 

Auch im Spotte wird die zweite Person gebraucht, wenn das Verbum 
wa (weud) dabeisteht; dieses erscheint in diesem Falle in der letzten 
(unserer ersten) Person Sg. 


uty wea sitet ated | at fe attend yen: ot sfafafer:. Hier soll Wa statt sysway 
und wtewe st. wieu stehen. Vgl. 8, 1, 46. 


9,1, 5. 43 


> W909 Il 1, 4,1. 
Wenn das Pronomen wera (in irgend einem Numerus) dabeisteht oder 
dabeistehen kénnte, dann wird unter den 1, 4, 105 angegebenen Verhilt- 
nissen die Endung der letzten (unserer ersten) Person gebraucht. 


AN 
We Was: lt 9b Il 
In allen tibrigen Fallen wird die Endung der ersten (unserer dritten) 
Person gebraucht. 


aU aferara: AfEAT Nt 90e It 


Der engste Anschluss der Laute an einander heisst Samhita. 


Farrat SqaTae |! 9490 1 
Ein Ruhepunkt heisst Avasina (Pause). 


Wit WwTeMTeTae EAU Wat surTawE BATA: 1 


< 
wae: wefare: tt 9 i 
Wenn hier von Wortern die Rede geht, so sind darunter dem Sinne nach 
zu emander gehérige Woérter gemeint. 


~ ~\ 
TU FAPETE Il 2 
Ein Nomen mit einer Casusendung verhalt sich in Bezug auf den Accent 


vor einem Vocativ wie ein Bestandtheil dieses nachfolgenden Wortes. 


WIMSTUAATS: tt 3 tl 2,1, 3. 


Was bis zum Worte mere in 2, 2, 38 abgehandelt wird, heisst Samasa 
(Compositum). 


We FAT US I 2, 1, 4. 
Hierbei ist ,mit einem flectirten Nomen“ hinzuzudenken. 


Ein Compositum heisst nach 1, 2,46 Pratipadika (Nominalstamm) und als solches 
wirft es nach 2, 4, 71 die Casusendungen ab. Hier und da erhalten sich diese aber 
auch im ersten Gliede. 


WYATT: tt Y i 2,1, 5. 


Zunichst der Avjajibhava. 


44 2, 1, 6. 


1,4, 1. 2, 1, 3. 4. 5. 
rere Feat rere rere Fam eT eT aT LOTT 
TAT TT STAM TTA EAT MATA TITY Ut & I 


Ein Indeclinabile wird mit einem flectirten Nomen zu einem Avjajibhava 
componirt, wenn Folgendes damit ausgedriickt werden soll: 1) eine Casus- 
endung, 2) Nahe, 3) ein gedeihlicher Zustand, 4) ein trauriger Zustand, 
5) ein Nichtdasein von Etwas, 6) ein Voriibersein, 7) etwas dem Augen- 
blick nicht Entsprechendes, 8) das Hervortreten eines Wortes, 9) ein 
Hinterher, 10) ein Wiesein, 11) ein Nacheinandgr, 12) eine Gleichzeitig- 
keit, T¥) eine Aehnlichkeit, 1%) ein Zutreffen, 14) eine Gesammtheit und 
1Q) das Ende. 

Zu 1) mrurer (certo urarea) aT aaa ,die Ezihlung betrifft Frauen“, zu 2) 
1 7in der Nahe des Topfes“, zu 3) ara waa nes geht den Madra’s gut”, 
zu 4) quest aaa ,es geht den Javana’s schlecht", zu 5) Tratank aaa nadie Fliegen 
sind fort“, zu 6) fates aaa ,die Kilte ist voriiber’, zu 7) mtatad eet nee ist 
jetzt nicht an der Zeit zu eschlafen“, za 8) Yfeatfatay so v. a. ,iiberall heisst es 
Panini“, zu 9) wycu UTATER das Fussvolk hinter den Wagen“, zu 10) GuTaiteR nach 
Kraften“, zu 11) weTAS W Foray Was: ,die Herren mégen ihrem Alter nach ein- 
treten“, zu 12) TeRey ,zugleich mit dem Rade“, zu 13) Bag SRTaTUTS ndie 
Babhrava benehmen sich, wie es Brahmanen geziemt“, zu 14) Bqaa ,sammt Gras“, 

so v. a. ,auch Gras nicht ausgenommen“, zu 15) @fe ,bis zum Opfer incl.“. 


~ 
TATSTETT 9 il 
gear auch in einer anderen Bedeutung als ,wie“. 


UUTEK WNW AWas so v.a.,lade von Brahmanen Alles, was alt heisst, ein“. 
In der Bedeutung ,,wie“ ist das Compositum durch das vorangehende Sutra erklart. 


QTACTATTTA ttt 


Das Indeclinabile araq in der Bedeutung ,soviel und nicht mehr“. 
VATA WTA AeA ,lade so viele Brahmanen ein, als Schiisseln da sind“. 


ap 
Aq viata ATATT We 
Ein flectirtes Nomen mit ufa in der Bedeutung ,ein wenig“. 


Auf die Frage wears fer feregreney antwortet man wreuta. 
BWYTSTHAM: UAT |! Yo 


WW, Darar und ein Zahlwort mit ufz. 


mwur< ,bdis auf einen Wirfel, mit Ausnahme eines Wiirfels“, SyeqTARTUt<, WANATT u.s. w. 
als Spielausdriicke. 


2, 1, 20, 45 


1, 4, 1. 2, 1,3. 4. 5. 
farrarcafcafewaa: Gara tt 99 1 92 tt 


wa, ufz, afwq und die Indeclinabilia auf wsq (wm) mit einem Ablativ, aber 
nicht nothwendig. 


qwufana und ufefarrat oder Iq Farranut und aft fanenat qeet aa: (iiber den Accent 
dieser Composita handelt 6, 2, 33), afwurery oder ufwarerra, WTR ET oder WTaTHTa. 
Patangali will das Satra, um auch bei den folgenden feayray ergiinzen zu kénnen, 
theilen in faayrat und sq. Kaciké und die Hdschrr. thun dieses auch. 


BMS AArerkafsaay: 93 | 


Ebenso wt in der Bedeutung ,,bis exclusive und inclusive“. 
mraretagaa oder a ulefaqura, wrapit oder WT RaTaUt ay: oTfart:. 
~\ ~ 
SAMA BTS tt 98 
Desgleichen fa und wfa mit dem Ziele in der Bedeutung ,dahinwirts“. 
snutey und weafts oder wfmrafy und ate ata wer: wafer. 


1 94 tl | 
Auch Wy wird componirt in der Bedeutung ,,in die Nahe davon“. 


WEl ATATA: tt 9S 
Auch in der Bedeutung ,diesem entlang“. 
ee 
Auch fag u. &. w. heissen Avjajibhava. 


NS 

Ut Al GENT AT it 96 il 
we und wu kdnnen mit einem Genetiv zu einem Avjajibhava componirt 
werden. 


UTICA oder ATUTTH, TUTTI oder YT way. 
ARNT As tt 92 I 


Desgleichen ein Zahlwort mit einem Worte, welches die Angehorigen einer 
Familie oder einen Fachgenossen bezeichnet. 
Frais SATHCMes 80 V. a, ,drei Muni reprisentiren die Grammatik*. 


TEATS lt 20 I 


Ebenso ein Zahlwort mit Flussnamen. 





1, 4, 
+2,1,5. 


2,1, 22. 


46 2,1, 21. 
1. 2,1, 3.4. 5. 
ar ° 
MITT FT AHTATA It 29 
Mit Flussnamen werden auch andere Nomina zu einem Avjajibhava com- 
ponirt, wenn das Compositum etwas Anderes als den Fluss bezeichnet und 
ein Name ist. 
SAE TA SY:, Site, WNT, WaT. 
2 1 RQ Il 
Jetzt folgt der Tatpurusha. 


frre i 23 1 


Auch der Dvigu ist ein Tatpurusha. 


fartten fernefterafrerrearererararaa: tt 23 


Ein Accusativ wird mit fea u. s. w. componirt. 


ana, RTT, ACHUTAA, URNA, ALTER, FAUT, FUTTw. 
CAS Wet 2 


wag mit einem Particip auf a. 
Cera ferer erase. 


agi AT i 2% I 
wgt im Accusativ mit einem Particip auf a, um einen Tadel auszudriicken. 
gies — wiatia, wgrata — waunfe. 
ATA Wi 29 I 
Auch arfa mit einem solchen Particip. 
ariraa, arfarata, afer. 


ATST: i Qe lt 


Ferner Zeitbezeichnungen im Accusativ. 
WRCTAAAT und MELAENTAT AAT, ATSUTAATNTAT 
BAIAAAT F ii Wt 
Dieselben auch mit einem Nomen als Bezeichnung der ununterbrochenen 
Fortdauer. 
ayaa, SaCTAHCUT. Zum Accent dieser Worter s. 6, 2, 2. 


ar ~ 
ll 30 Nl 
Kin Instrumental mit einem Eigenschaftsworte, wenn das mit diesem Aus- 
gedriickte durch jenen bewirkt worden ist. 
. fatonry. Das Wort a wird von KAtjajana als iiberfliissig bezeichnet, 
die Kacika bildet nach diesem Sidtra auch <qTeUTe, als wenn ARRAATEA TUTE w 
gemeint wire. Ueber den Accent dieser Worter s. 6, 2, 2. 





2,1, 38. AT 


. . ~ 1, 4, 1. 2, 1, 3.4, 22. 
> 139 Il 

Desgleichen mit ya, au, aa, mit einem Worte in der Bedeutung von 3, 
nit wae, taqar, fag und seq. 

Arya, ATEEW, ASH, ATity und safes, sense, siege, welerw, 

WAITS. 
1 32 I 

Agens und Instrumental werden hiufig mit einem von einer Wurzel ab- 
geleiteten Nomen zusammengesetzt. 

afwud, werfatere. 

= Tt 33 1 
Desgleichen mit einem Partic. fut. pass., wenn eine Uebertreibung aus- 
gedritckt wird. 


RMIT At, WITT: Has, aTrewanhs qanfa, wacedea wasr:. 


Wear WAH li 3y It 
Ferner Briihe mit Mus. 
quitaa: = avitufem waa: aicaa:. 


~ 
Ter fereftracara ti 34 tl 
Desgleichen Ingredienz mit Speise. 
TSUPAT: — Ter Poa weAat:, METH :. wWeU wire wohl besser. 


< ss & 
: 3G I 
Ein Dativ wird componirt mit dem dazu dienenden Dinge (@awra), mit 
afa, fea, wer und <fea. 
gars —= yura avs ars, garata, mwiTea, mee, wefea. Wohl mit Unrecht zerlegen 
auch die iiltesten Erklarer aaury in zwei einander coordinirte Worter und erkliren 


damit nicht nur das Adverb STATUTE, sondern auch TSTUT UT wary :, als wenn 
dieses ein Tatpurusha wire. Fiir unsere Auffassung spricht auch 6, 2,44. Ueber 
den Accent dieser Worter s. 6, 2, 43. 


UWA Wet | 39 
Ein Ablativ wird mit wa componirt. 
RNA, CITA. 
u TN 3b 
Detgleichen mit Wada u. 8s. w., wenn der Wandel allm&hlich erfolgt. 
Fenda, mewatits, ware, nates, aiTeTTE; dagegen sagt man WTeTaTeUTaa : 
und nicht WraTaaraad, weil hier der Sturz ein plétzlicher ist. 


48 2,1, 39- 


1, 4,1. 9, 1, 3. 4. 22. 
< 


a 

Met 1 SQ il 

Worter in der Bedeutung von eitw, wie und gz, sowie das Wort aem, 
werden als Ablative mit einem Particip auf a componirt. 


RATRTHHE, mferantanra und MUTA, FATT und faweetanta, PSS IAN 
und WUpiets. Nach 6, 3, 2 erhiilt sich die Ablativendung im Compositum. 


AAT WT: ti Bo tt 


Ein Locativ wird mit qree u. s. w. componirt. 
MIWA u. 8. w. Zum Accent dieser Worter s. 6, 2, 2. 


SS 
Wu 39 tt 
Auch mit fae u. s. w. 


UTATHAS, WTATYER, eaTertawA, wenee. Ueber den Accent dieser Composita 
8. 6, 2, 32. 


TEU BT i 82 tt 


Mit warg als Ausdruck des Tadels. 
annarE = wafers. 


QQ oC 
FUT tt 83 tt 
Mit einem Particip. fut. pass., wenn von Schulden die Rede ist. 


ATSAaagA. 
AATATS ti Bs it 
Desgleichen, wenn das Compositum ein Name ist. 
mTAaTATART:, WaTATaT:, aafehsyent:, eeifeceent:, gafaurewr:. Nach 6, 3, 9 


behalt der Locativ seine Casusendung. 


SATA ATATAT: tt By it 


Ferner Bezeichnungen fiir Theile des Tages oder der Nacht mit einem 
Particip auf a. 


@ 


YaTAURA und WUTMRA, FTTH und WTAE. 
We tt Be tt 
Auch aw mit einem solchen Particip. 
WG 89 ti 
Auch als Ausdruck des Tadels wird ein Locativ mit einem solchen Particip 
componirt. 


manaagateud aaa = array, wafeuay; saatawtay, wanighreasy, 


werttaryery. Nach 6, 3, 14 fallt die Casusendung nicht ab. 


2, 1, 55. 49 


1, 4, 1, 2, 1, 3. 4. 22, 


Ua aATSTS Bb 


Auch urvefaa u.s. w. gehdren hierher. 


YAR SATAATTUTUATHAST: AAT UAT Ut BO 


Ein zeitlich Vorangehendes, um, 9a, ata, YITH, 7a und aaa werden mit einem 
in gleichem Casus stehenden Nomen componirt. 


Grargfent, weaditea und raves; wnaret und wef; eaaan:, seh, 
QRAUTEH, FATWA, RAATAH; dagegen WHIT: wWret. 


Foret TATATH | Yo 


Desgleichen Richtungs- und Zahlwérter mit einem solchen Nomen, wenn 
das Compositum einen Namen ergibt. 


yayeraat und wotqarenyit, useraT: und gaea:; aber BATT qWT:, Use 
ATU. 
APSATaTAICAATSTS It 49 I 


Dieselben Warter werden mit einem Nomen in gleichem Casusverhiltniss 
componirt um ein Derivat mit eimem taddhita zu bilden, oder wenn 
noch ein anderes Wort im Compositum folgt, oder wenn eine Anzahl von 
Dingen zu einer Einheit zusammengefasst wird. 

Obgleich es kein yeryrat und kein WSeRNUTET: gibt, werden nach 4, 2, 107, 16 


die Adjectiva Ulaatet und WsaqmurTay gebildet, und auch ein neues Compositum 
yaerertira. usenet ,eine Fiinfzahl von Friichten“ ist ein Beispiel fiir Sarre 


aearaat fry: ue 


Ein solches Compositum mit einem Zahlwort als erstem Gliede heisst Dvigu. 


apfrerettict Aretet: U3 


Geschmahtes wird mit dem Schmiéhwort componirt. 
qurewaerata: <= frant:, arfaenterra: = warsaurerrqearrac:. 


' ~ 
UTUTaaR Hfteret: wt Us 
wa und waa mit dem Geschmihten. 

Ulonifua:, wuKaitad:. 


ZY 
SAAT et ATATTA Ae: tt WY 
Das, womit Etwas verglichen wird, mit dem Tertium comparationis. 
weltearer 2aae, RyaKIT, Kanga, AtaUterawa. Zum Accent dieser Wérter 


s. 6, 2, 2. 
P&nini's Grammatik. 7 








50 2, 1, 56. 


1, 4, 1.2, 1, 3, 4. 22. 


e ~ 
sufad ararfehs: aTaTaTTaAT tt YE, tt 
Das Verglichene mit sarw u. s. w., wenn das Tertium comparationis nicht 
hinzugeftigt wird. 
YSU: <= YSat sa GT =a, aber YSaT SAW TA YX. 


~ e beens 
foray foray q_aA N49 I 
Hiutig ein Adjectiv mit seinem Substantiv. 
< 
U UG Il 
Auch ya u.s. w. mit den zu ihnen gehdrigen Substantiven. 
FATS :, WUC’, WU, UTA, TEU, BATA’, Tae, AUT”, aT”. 


| UTEA: Steve: u ue a 
afg u. 8. w. werden amit wa u. 8 Ww. componirt. | 
Stara: = = way: Gwa: Wat:. Zum Accent dieser Composita s. 6, 2, 46. 


~ ~ 
Wet Aaa tt Go it 
Ein Particip auf a ohne Negation mit — Particip mit der Negation. 


WHAT TAHET: garni N G90 


a u. 8. w. mit dem, was hervorgehoben wird. 
BY S:, AAT’, UL, SAA, SAM’. 


AL: USTATAR tt 2 


Mit qvarem u.s. w. das ehrenvoll Hervorgehobene. 
MFA 3, WATT:, TASS :, eben 80 RRAQAICH : u. 8. w. 


HAHA ATTA Ut 3 


maz und maa werden mit einem Nomen in gleichem Casusverhaltniss com- 
ponirt, wenn nach dem Stande u.s. w. gefragt wird. 
MACMHS: und Walaa: ,welcher von Beiden ist der Katha, der Kalapa:‘. 
HRANHS: und MaANMIaAM: ,welcher unter ihnen ist u. s. w.?“; dagegen Weaxct 
WaMaAaae : und Maat NAAT 2Qaua :. Zum Accent dieser Oomposita s. 6, 2, 57. 


7 ANN 
fa AGN &8 u 
fea, wenn ein Tadel ausgedriickt wird. 
farcrer, Ferrer, Feit. 


2, 1, 72. 51 





1, 4, 1. 2, 1, 3. 4; 22, 


s J 


rd 


J ar. a om 





a 


as : 
2 Su I | 
Ein Gattungsbegriff wird mit dtet u. s. w.. componirt. 


weiter, oqafa:, ufrreita:, satrarafauay, whfte:, whia:, weg, waz, 
areeRca, RONAN, Rowe: woTwrem:, Koy: 


WMATA tt SS a 
Desgleichen ein Gattungsbegriff mit Worten, die ein Lob bezeichnen. 
TwarrEy, wr; Whrafeen, wrae; dhevafeet, wwe. 


Fat Wofrafsrahsaaweithr: it. &9 0 
eat ‘mit Weald u. Ss. w. 


yarata und ceed, cafaa und cafe, cater und cater, carrey und carcdt. 
Daranus dass Sat mit qa verbunden wird, schliesst man, dass bei Panini hier wie 
anderwirts ein Nominalstamm zugleich das Femininum einschliesst, | 


AATAT USE 
Participia fut. pass. und Worter in der Bedeutung von qea mit einem 
Worte, das kein Gattungsbegriff ist. | 
wisutaM, wisaeaar, Utara; qrawaa, yaw; aber wea stat:. Zum Accent 


dieser Worter s. 6, 2, 2. 


AUT Ae Se 


Eine Farbenbezeichnung mit einer anderen. 
BUST, aifearare, curve, sieves. Zam Accent dieser Warter 8:6, 2, 3. 


FATE: AUTH: i Go i 


aT mit WANT U. 8. Ww. 
RATE vu. 8. W. 


ATAATEY AAT 99 


Benennungen vierfissiger Thiere mit afar. 
Tinea, WS’. 


W OR Il 


Hierher gehéren auch wgwaige u. 8. Ww. 


No wta fgataeurenraea weer: ura: U1 





52 2, 2, 1. 


1, 4, 1.2, 1, 3. 4. 22. 


TATA ATA HS AAT TATS tt 
A 


ya; wuz, Wat und gaz werden mit einem aus Theilen bestehenden Ganzen 
componirt, wenn ein Theil dieses Ganzen dadurch bezeichnet wird. 
ya rae — yaenra: » Vorderkérper", WatvaHTa: ,,Hinterkérper“, QwucaHra: ,,Unter- 
kérper“, Swcmra: ,, Oberkdrper“. 


& ® 
BT AFA 2 
Desgleichen wy als Neutrum in derselben Verbindung. 
ard faoreat: == mifaordt, aber wraru:. 


e. <¢ 


q TNS I 
facia u. 8. w. nicht nothwendig. 


factafret oder frettgetar die Halfte der erbettelten Speise, eben so bei 
e e 
qarahrey, equ, qu. 


raat a fadtazaru 8 


wre und sraw werden mit einem Accusativ componirt. 


wravenitaen: <= wrait antenna und == Slfaeanraragy: nach 2, 1,24. Eben ro WTUe 
== W&itenray:. Fir uns wiirde die erste Form ein Bahuvrihi sein. 


rat: Ulcarfaerr wy i 


Zeitbestimmungen mit dem danach Gemessenen. 
ATenta ,,vor einem Monat geboren, einen Monat alt". 


~“ " & e e e 
Die Negation wird mit einem Nomen componirt. 
WATE : mit Abfall des a nach 6, 3,73. Aus 2,1, 4 ist Oy war zu erginzen. 


ud il 
Desgleichen ¢aq mit einem Nomen, das nicht mit einem krt-Suffix gebildet ist. 


QUAKE, tuileaxa, aber trary in gwei Worten. 
atu ti 


Ein Genetiv mit dem zu ihm gehérigen Nomen. 
THAYSE: —= TH: Fou:. 


arsrarfenrTe ue i 


Auch mit aren u. 8. Ww. 


AIGA: — WWW aTswm:. Nach dem vorangehenden Siitra selbst- 
verstindlich, aber nach 2, 2, 16 eigentlich verboten. 


2, 2, 17. 53 


Ls “~ 
al fara tt 90 Il 1, 4, 1. 2,1, 3. 4. 22. 


Ein Genetiv in der Bedeutung ,unter“ wird nicht componirt. 
Gtxat aTTUT YA :. 


< 


N99 Ul 
Auch nicht mit einem Nomen ordinale, einer Eigenschaft in abstracto, 
einem Worte in der Bedeutung von aten, einem Particip auf wa oder 
mta (gq), einem Indeclinabile, einem Particip. fut. pass. auf qea und mit 
einem in Congruenz stehenden Genetiv. 
WATT WHA :, ALT STOUT, wart gfaa: und qU@q:, ATE ay und Hera :, 
BNAWET RAT (Indeclinabile), WTAWeA weeuy, Utara: WHATTED. 


Bel TW YSTATA Nt 92 


Auch nicht mit einem Particip auf a in der Bedeutung ,,geehrt. 
Wat AA:, FA: oder yfara:. Vel. 2, 3, 67. 


~wafranatarfaar Zt 93 


Auch nicht mit einem solchen Particip, wenn es den Ort bezeichnet, an 
dem sich Etwas ereignet hat. 
wana Waa »hier sind sie gegangen“, Wana Wena. Vgl. 3, 4, 76. 


HAG TN A 


Auch ein objectiver Genetiv wird nicht componirt. 


TAT Stes, irre WTS. 


PHRMA Hee wy 


Auch nicht ein subjectiver Genetiv mit einem Nomen ag. auf q und einem 
Nomen auf way (qant). 
Waa: SyITaeRT, wad SITSRT, waat Sunita. Fir das Nomen ag. giebt es kein 


Beispiel, da dieses nicht mit einem subjectiven Genetiv verbunden werden kann; 
es bekommt seine Bedeutung erst durch das folgende Satra. 


at TN 4% tl 


Auch nicht ein (objectiver) Genetiv mit einem Nomen ag. auf 4 oder wm. 


GU eT, sitaten vitere:. 


fara sitersitfaanar: 99 1 


Ein (objectiver) Genetiv wird stets mit einem Nomen auf wa oder wat 
componirt, wenn ein Spiel oder ein Gewerbe gemeint ist. 


Sarai, errcargeare teen; SMAAK :, TIAA :. Zur Betonung dieser 


Worter s. 6, 2, 73. 74. 


54 2, 2, 18, 
1, 4,1. 2, 1, 3. 4, 22. 
2 tt 9b tl 


Desgleichen werden q, ein Gati (s. 1, 4, 60 fgg.) genanntes Indeclinabile 
und w mit seinen Genossen componirt. 


BHU See; YSU, YTS 
SATA AS Ie kt 


Desgleichen eine Erginzung, wenn diese kein Verbum finitum ist. 
QATHTT: u. 8. w. Vgl. 3, 1, 92 fgg. zu Upapada. 


Sy ~ 
BDAATA Gey ll Ro il 
Eine Erginzung auch mit einem Indeclinabile, aber nur dann, wenn dieses 
ein Absolutiv auf na ist. 
argues, dawarré und qeriraré WR. Vel. 3, 4, 26. 


veal 
~“ 
Auch ein Instrumental und ein darauf folgender Casus, aber nicht noth- 
wendig. 


yeratuds oder yeaeituda we, Rayank oder Rly unk Gurr. Vel. 3, 4,47 fez. 
+2,1,4.22. St DUR 


Desgleichen mit einem Absolutiv auf eq (a). 
Seasaea oder Jer: Heat. Vel. 7, 1, 37. 


WAY Agee: i 231 


Ein nicht schon anders benanntes Compositum heisst Bahuvrihi. 


BWARATTTA tt 2B i 


Zwei oder mehr Worter in einem solchen Compositum bezeichnen ein 


anderes neues Ding. 
e ; e — QN 


> Berg tt 2y I 


Ein Indeclinabile, wre#, wac, ‘fue und ein Zahlwort werden mit einem 
Zahlwort zu einem Bahuvrihi verbunden, wenn Etwas der Zahl nach be- 
stimmt wird. 

GUAM: WSWANT:, MAtaUT:, whamayt:, fwT:. Vel. 5, 4, 73. 


FESTATUATTS Nt 2G I 


Desgleichen Benennungen fir Weltgegenden zur Bezeichnung der da- 
zwischenliegenden Gegend. 


afaurger fam, gana, awcafsesn, afreraferar. 











2, 2, 86. 55 


Wt Aactafa Wea 29 1 1, 4, 1.2, 1,3. 


Zwei gleichlautende Wérter verbinden sich zu einem Bahuvrihi in der 
Bedeutung ,daran oder damit geschieht dieses“. 


RUTAIY, warata, queratas, qaenysta Fuk qAA. Nach 5, 4,127 erhilt ein 


solcher Bahuvribi das Suffix e. 
~ ~ a 
tet Setet FTAA lt 2 tt 
ge verbindet sich mit einem Instrumental zu einem Bahuvrihi, wenn Be- 


gleitendes und Begleitetes in gleicher Weise bei Etwas betheiligt sind. 
WaGA oder BgT Wrra:, aber SRA aUfr: RAN eats Tat, weil die zebn 
Séhne wohl dabei sind, aber nicht mitschleppen. Zur Substitution von g s. 6, 3, 82. 
ap ¢ 
QTY FF: ULV 
Was durch ,und“ verbunden gedacht wird, heisst Dvamdva. 
ce Cc 
STA Way ll 30 Il 
Das Upasargana (8. 1, 2, 43. 44) geht im Compositum voran. 
oC | 39 Il 
In weraeat u. 8. w. folgt es. 
TAA: — AAT TST. 
oe" 
we fu 32 
In einem Dvamidva geht ein auf ¢ oder g auslautender Nominalstamm 
voran. 
Wea, weaet. 
WATIEAATA lt 33 | 


Desgleichen ein vocalisch anlautender und auf 9 auslautender. 
SYA, nicht wctery. 
MUTA tt 38 


Desgleichen ein aus weniger Silben bestehender. 


waaruatul. 


1 U aeeitet su 


Im Bahuvrihi geht ein Locativ und ein Adjectiv voran. 
atfaeiag, Ferry. 


faeT lt 3% i 


Desgleichen ein Particip auf a. 
waa, hitwahre. 








56 2, 2, 37. 
1, 4, 1. 2, 1, 3. 


ul 39 ll 
In swnfearhe u.s. w. kann es auch nachstehen. 
mifwatter oder weutea. 


< “A 
ASTU: HAYTTH il Se Il 
" were u.s. w. kinnen im Karmadharaja voranstehen oder nachfolgen. 


MSHA: oder AaaASIT: u. 8. w. 
uefa fgeteerrerae fgeata: ara: 11 


~ 
2,3, 1. wahafed nai 
In der Folge ist zu einem Locativ (arifa u. s. w.) das Wort wafutaa ,,.wenn 
(das Object u.s. w.) nicht schon ausgedriickt ist“ zu ergiinzen. 


area farttar i 2 i 


Der Accusativ bezeichnet das Object, wenn dieses nicht schon sonst aus- 
gedriickt ist. 


mE Milla, aber mz: fexaa, weil hier das Object schon durch das Passiv aus- 
gedriickt ist. Vgl.1, 4, 49 fgg. 


Gata FT erarara ti 3 i 


Bei g auch der Instrumental im Veda. 
marafeniist enaifa oder aemenferdty sratfa. 


WTS tt 8 I 


Der Accusativ steht auch in Verbindung mit war und wat. 
WAT oder WAY TAT AT | RAITT :. 


AST UTA tt Yi 


Desgleichen bei Zeit- und Wegemaassen, wenn eine ununterbrochene 
Fortdauer gemeint ist. 


ajeaauta ,er studirt einen Monat hinduroh“, ate afew aati ,der Fluss 


kriimmt sich im Verlauf eines ganzen Jogana“. 
wp 
warat qatar & 


Der Instrumental, wenn dabei ein Abschluss erreicht wird. 


Ursarvarat site: ,,in einem Monat hat er den Anuvaka erlernt‘, wiertayerrany 


bed o 
svita: , nach Zuriicklegung eines Jogana h. er d. A. e.". 


2, 3, 14, ‘BT 


2, 3, 1. 


= a 

BHATT SAT AHA WO 
Der Locativ oder der Ablativ, wenn zwischen dem jetzt und spiter oder 
dem hier und dort Etwas Thuenden der Zwischenraum angegeben wird. 


Wal YR daaet gre oder grevaitent, wwe safes: wily oder aityrecet 
faunfa. 


aaraatage fara ut i 


In Verbindung mit einem Karmapravakanija (s. 1, 4, 83 fgg.) steht der 
Accusativ. 


were wet Saas TT ANAT He A 


In eben einer solchen Verbindung bezeichnet der Locativ das, wortiber 
Etwas hinausgeht, oder das, woriitber man Herr ist. 
a wat aty:, atu avery swad:. Wegen der Zweideutigkeit des wa 
WRNAGAH, welches auch bedeuten kann ,,und den, der als Herr bezeichnet wird“, 
gibt man auch das Beispiel nfy awad USalay:: Val. 1, 4, 87. 97. 


> I 4o I 
In Verbindung mit qa, wt und uaf< steht der Ablativ. 
Beispiele sind bei 1, 4, 88 fgg. gegeben worden. 


ufafahimfirerdt Teg W990 


Desgleichen in Verbindung mit einem Karmapravakanija zur Bezeichnung 
dessen, mit dem eine Ebenbiirtigkeit stattfindet oder woftir Etwas als 
Entgelt gegeben wird. 
Beispiele bei 1, 4, 92. . 
Tree farftaraqen Vera tt 42 
Der Accusativ oder Dativ bezeichnet das Object bei Verben in der Be- 
deutung von ,gehen*, wenn eine wirkliche Bewegung stattfindet, und wenn 


nicht avaq das Object ist. 
Ute oder Urata weeta, aber nur sagt wrefayst mesfet und merrt esta. 


aqet avert 93 U 


Der Dativ bezeichnet das Saimpradana (s. 1, 4, 32 fgg.). 


faararaqest 4 aafa warfaa: ii 98 


Auch das Object, wenn ein zum Verbum gehdériges anderes Wort mit 
verbaler Bedeutung dabeistehen kénnte, aber nicht hinzugefiigt wird. 
wihut wate ,er geht nach Brennholz“ = wuraTed ata. 


P&nini’s Grammatik. | 8 





58 2, 3, 15. 


AUS AAT AAT tt 94 

Auch ein Nomen act. steht im Dativ, wenn es die Bedeutung eines Inf- 
nitive hat. 

URMG Beta — Ure orate. 


AA SATA TATT UTS AASV TS lt 9% tt 
Der Dativ steht auch in Verbindung mit aaa u. s. w. 
wat deha:, Biter wana:, Bread, eau fapa:, ne Asal Hear. Geer. 


<¢ ~ 

n 99 Il 
Der Dativ kann, wenn eine Geringachtung ausgedriickt wird, das (ent- 
ferntere) Object von wa, wewa bezeichnen, vorausgesetzt dass dieses kein 
lebendes Wesen ist. 


FAI GUTS oder AU Wea, aber nur H MAT BTS Ae. 


7 a 
Der Instrumental bezeichnet den Agens (wenn dieser nicht schon duich 
das Verbum bezeichnet ist) und das Instrument. 


~ ~ 
BETH SHUTS 1 92 tN 
In Verbindung mit ge bezeichnet er das Untergeordnete. 
gaa werna: foar. 


GATHPAATE ti 20 I 


Ferner bezeichnet er dasjenige, wodurch der Kérper verunstaltet wird. 
TOT HY :, VTA VIsM:. 


° ~ 

PRTTSTT ti 29 i 
Ferner das Merkmal, wodurch Jemand gerade so und nicht anders erscheiat 
(d. i. woran man Jemand erkennt). 


GAT SAAT AFT 22 1 
Ferner das Object von gt mit ga, aber nicht nothwendig. 
fost oder fFuat & aratia. 
aN 
SAT tt V3 


Ferner die Ursache. 


wraai wie:, faarat aw:. 


2, 3, 81. 59 


ees 2, 3, 1. 
MATT TTA tt 2g 

Sind Schulden die Ursache, so steht der Ablativ, vorausgesetzt dass die 

Schulden nicht als Agens gefasst werden. 


Welgu: er ist wegen einer Schuld von Hundert eingesteckt worden“, aber 
Waa afea: ,,eine Schuld von Hundert hat ihn in’s Gefiingniss gebracht.“ 


feprrer zypat sfeerare 24 


Ist die Ursache eine Eigenschaft (in abstracto), so kann der Ablativ statt 
des Instrumentals gebraucht werden, vorausgesetzt dass das die Higen- 
schaft ausdriickende Wort nicht weiblichen Geschlechts ist. 


wreim oder ATEtge:, aber nur ae oder waar yMM:. 


“\ ~“ 
Get STNAT tt 2% tt 
Wird @q ,,Ursache hinzugefiigt, so steht der Genetiv. 
ween titaefa. 
< 
VU 


In Verbindung mit einem Pronomen kann auch der Instrumental stehen. 


we Ritdafa oder Bt Raat aefa. 
BWATela USAT tl Vt 


Der Ablativ bezeichnet das Apfdana (s. 1, 4, 24 fgg.). 


MUTT EAA FTAA ATR ll Ve 


Der Ablativ steht ferner in Verbindung mit wa, wrrq, tat, wa, einem 
Richtungsworte, einem auf weq ausgehenden Worte und einem auf a7 oder 
mf auslautenden Adverb. 
RU AAA, WTAASAA, CAL 2°, We aS; YaT und Bat area, ys Wiert- 
Zoa:, Tal Heit seen; wrearara, waraeag; afear und sac, afearify und 
< ~ 
THTTATAT AF Il So ll 


In Verbindung mit einem Adverb in der Bedeutung derer auf wag (s. 5, 
3, 28 fgg.) steht der Genetiv. | 


afewat, Tara, Ute, Burz oder sufcergreren. 


vara fadtar ut 39 1 


In Verbindung mit emem Adverb auf va steht der Accusativ. 


afea@a and Sate area. 





60 >, 3, 32. 
2, 3, 1. 


SR il 
; \ 
In Verbindung mit yam, faat und arr kann auch der Instrumental stehen. 
Wem, fear und art qaada oder ZaaaTA. 


un 
HA DT MAM AA GA AAA TATA lt 33 I 
wie, We, wep und awfaaa kénnen, wenn sie nicht etwas Stoffliches be- 
zeichnen, auch in instrumentaler Bedeutung im Ablativ stehen. 


Siarreae (als Compositum nach 2, 1, 39. 6, 3, 2) oder TTA ae: mit genauer 
Noth frei gekommen“; ebenso bei den iibrigen Wértern. Dagegen sagt man nur 


Sita fady wa:. 
ae 
: META ll 38 I 
In Verbindung mit Wértern in der Bedeutung von gx ,fern* und sfaa 
,nahe* steht der Ablativ oder der Genetiv. 


ae Fawand, waterk und sary anergy oder are. 


weal fadtar au 3y 


Diese Worter selbst kénnen auch ausserdem noch im Accusativ stehen. 


qua, gt oder qu, misnta, With oder Wieaa u. 8. w. UTAEU. 


NRTA FT ll 3% it 


Der Locativ steht in diesem Falle und auch als Bezeichnung des Adhi- 
karana (8. 1, 4, 45). 


Ae WAR u. 5. w. UTA; HS UTE, CUTeTT wala. 


WI F Aaa ATASH UF lt 39 tt 


Auch dasjenige steht im Locativ, durch dessen Sein ein anderes Sein | 


niher gekennzeichnet wird. 


mtg SUATATS Ta: | qreaeanre :. Erklirung des Locativus absolutus. 
~ 
aut AWearet tt 3b 


Wenn dabei eine Geringachtung ausgedriickt wird, kann auch der Genetiv 
stehen. 


Sata oder aa: UTaTSHta ,obgleich (der Andere) weinte, verliess er das Haus um 
als Asket zu wandern“. 


aS 
ll 3@ Il 
Auch bei enfaa u.s. w. kann der Locativ oder der Genetiv stehen. 
aitg oder wait eanh, txat:, whaata:, atara:, ere, afeyy: und werA:. 





2, 3, 48. 61 


° x 
MTAATATH tt Bo tl 
Desgleichen bei sargrr und awa, wenn ein Obliegen gemeint ist. 
WIG: und Ya: ACR oder RERUN. 


ame frearewa tt 89 tt 


Im Locativ oder Genetiv steht ferner dasjenige, aus oder unter dem Etwas 
hervorgehoben wird. 


wyay oder ayer araa: CAA :. 
Trat Tara it Be 


Ist das Hervorgehobene vom Andern verschieden (nicht im Andern ent- 
halten), so steht dieses im Ablativ. 


ATER: Urefaqa STOTT: 
t ARAMA: 83 I 
Bei ary und fagy steht der Locativ, wenn es sich um Ehrerbietigkeit 
handelt, vorausgesetzt dass sie nicht mit ufa verbunden werden. 


Wate Bry: oder faqar:, aber Bryaraé uta. 
Tu 88 i 


Bei sfga und gega kann auch der Instrumental stehen. 
aug ufaa: und SPUR: oder eT: waa: und RUT :. 


~ 
TTT ST STA Bu 

Auch der Name eines Mondhauses kann als Bezeichnung einer bestimmten 

Zeit statt im Locativ auch im Instrumental stehen. 


qa oder qa UTAAA NUT. Hier bezeichnet qa nach 4, 2, 4 mit Abfall des 
Suffixes die Zeit, da der Mond in diesem Hause steht. 


IifrafearafeqareTaaaATst WAT tt Be It 


Wenn nichts Anderes ausgedriickt werden soll als die Bedeutung des 
Nominalstammes, das Geschlecht, das Maass oder der Numerus, so steht 
der Nominativ. 


° ~ 
Wayoet TU BO tt 
Eben so beim Rufen. 


Im Vocativ Sg. wird nach 6, 1, 69 das Casussuffix des Nominativs in der Regel 
abgeworfen. 


AAA WW Bt 


Ein solcher Nominativ heisst fimantrita (Vocativ). 


62 2, 3, 49. 


2, 3, 1. 
wera agate: u ge 


Im Singular heisst er Sambuddhi. 


aut We i Yo 0 
In allen noch tibrigen Fallen steht der Genetiv. 


at sfacereq Beat ug tt 


Bei wt, wenn es nicht die Bedeutung ,kennen, erkennen“ hat, bezeichnet 
der Genetiv das Instrument (das Wodurch oder Womit). 
ofaut arta — uftiiada w aaa. Vel. 1, 3, 45. 


arnfhracant aafa i ye tt 


Bei Verben in der Bedeutung von = mit afu (d.i. ,gedenken"), bei aa 
und €q bezeichnet der Genetiv das Object. 
arqcuita und aig: warta, afadt aqua und afaw tz. 


Bat: Wheat Wt US ti 


Desgleichen bei w ftir Etwas Sorge tragen“. 
witawedty EAsa. Vgl. 1, 3, 32. 6, 1, 139. 


< e ~, 
RATATAT ATSHA AAT ATASAT UF Ul 
Auch bei Verben in der Bedeutung von a, wenn das Subject ein Nomen 
abstr. ist, jedoch nicht bei sax im Causativ. 


Giea ala at:, SITEUTAUCUTA :, aber wat Reta Sata und ae saute Fac: 


wrfare ara: uy i 


Auch bei ara in der Bedeutung ,bitten um“. 


afadt ara. 
feATATA ti UE 
Desgleichen beim Causativ von aq, bei wy mit fa a, beim Causativ von 
az und ay und bei faa, wenn eine Leidzufiigung gemeint ist. 


aiccatsnrgata, fa a Gilead (angeblich auch ta wire und @ Wheat und sogar % far 
Whee), sareata, wrwuta und frafte. 


S 
> MATA: WS | 
Auch bei ¢ mit ea und bei aq in der ihnen gemeinsamen Bedeutung. 
waea saa utta und aaa ,,er handelt oder spielt um ein Hundert“. 


feaeeret ti Ut tt 


Desgleichen bei faq in derselben Bedeutung. 
wae aieuta yer spielt um ein Hundert". 











2, 3, 67. 63 


2, 3, I. 
ap 
FRTATAST ll ue tt 
Bei faq mit einer Praposition nicht nothwendig. 
waea oder Wa Wia ieafa. 


nw 
faritar srerat ui &o 1 
Im Brahmana steht bei faq der Accusativ. 
MACY ATH: Surat Areag: Maitr. 8. 1, 6, 11, 


~ c “ e ~ ; 

WaaTaleraqay CarraMeIes t &9 It 
Bei ga, gata mit w und bei g steht die Spende im Genetiv, wenn sie einer 
Gottheit dargebracht wird. 


wea SMU eferit qatar Hag: Wawa und wy wafe. Vel. 8, 2, 01. 


TG AES Wafs u G21 


Im Veda steht der Genetiv hiufig im Sinne des Duativs. 
~ ~ 
FHS AT lt G3 tt 


Ebendaselbst bei wa auch im Sinne des Instrumentals. 
Waa oder WAEU Ustad. 


< ~ ~, ~ 
PASM ares SHCA Ss it 
In Verbindung mit einem Adverb iu der Bedeutung von aaa ,,mal* steht 
die Zeit, innerhalb welcher Etwas geschieht, im Genetiv. 


UsaeEra Se YR ace suite. 


bs < 
MHA: Fle GY 
& ° ry 
In Verbindung mit einem Verbalnomen bezeichnet der Genetiv sowohl den 
Agens als auch das Object. 
Raa: Wier, We war. 


DITA A tt SE 
Wenn Agens und Objectiv zugleich genannt werden, und der Genetiv also 
beide bezeichnen kénnte, bezeichnet er das Object. 
RIAU Tat stat stitaTsaaa, Tera A waarea wis Aaa. 
Wl FT AAA tl &9 
Auch in Verbindung mit einem Particip auf a in gegenwartiger Bedeutung 
steht der Agens im Genetiv. 


Isat Aa:, qE:, yfera:. Ueber das Particip in gegenwartiger Bedeutung s. 3, 2, 
188. Unser Satra bildet eine Ausnalime zu 2, 3, 69. 





64 2, 3, 68. 
2,3 


| * aftrecarerfacre NSE OU 


Desgleichen in Verbindung mit einem Particip auf a, wenn es den Ort, 


wo Etwas vorgegangen ist, bezeichnet. 
waduranfaaa. Vel. 3, 4, 76. 
< 
At SVATUAATASATATA tt Ge 
In Verbindung mit verschiedenen Participien in activer Bedeutung (=, vel. 
3,2, 124 fgg.), mit einem auf gm auslautenden Verbalnomen, mit Absv- 


lutiven (wera), mit den Participien auf @ und aaa (far), mit Wortem 


wie gux und quent (wa) und mit einem Nomen ag. auf +_q steht nicht 

der Genetiv als Bezeichnung des Agens oder Objects (sondern der Instru- 
mental im ersten und der Accusativ im andern Falle). 

sitet Wee, TeATA: und Ghee, weak arya tes WIY:, HS BM, ZAIN 

BA, Wat YRS, FueNT: Hel AaaAa, RAT WET]. Patangali zerlegt et ins, 

J und Ja, als wenn J und JR zuerst in FH verschmolzen wiren, was nicht sebr 


wabrscheinlich ist, obgleich auch g (Fernite u. 8. w.) hierher gehért. Ausnabme 
zu 2, 3, 65. 


NAS c5 
9a ll 
Auch nicht in Verbindung mit einem Verbalnomen auf wa und ya, wenn 
es sich um die Zukunft oder um Schuldigsein handelt. 
HE BITH Ala ,.er geht eine Matte zu verfertigen“, gre Nat .,er ist im Begriff 
ins Dorf zu gehen“, wel atat ,,er ist Hundert schuldig“. 


$2.31. RATAT Bee AT Wt 99 


In Verbindung mit einem Partic. fut. pass. kann der Genetiv (oder Instru- 
mental) den Agens bezeichnen. 


WAA: oder NAAT RS: HASL?. 
ean e 


N92 Il 
a, ~ 
In Verbindung mit Wortern, die ,,ihnlich, Aehnlichkeit* bedeuten, qm 
und guat ausgenommen, kann der Instrumental oder der Genetiv stehen. 


qeat und Bayt aaada oder FaqeeU, aber nur Fat AaawEy afer und gua 
wore + faa. 


CAs, 

2 93 ll 
In Verbindung mit srqw u.s.w. kann, wenn ein Wunsch ausgesprochen 
wird, ausser dem Genetiv auch der Dativ stehen. 


mye, Ad, wa, Hw, et, wat und Fad deawea oder ZaaaTa Yara. 


eta factaeareneea afta: wa: ni 





2, 4, 8. 65 





q il 9 Il 
Kin Dvigu steht im Singular. 
Usage —= Us Yat: BAT_AT:. Vel. 4, 1, 21. 


e cn 


SoS MUTA ATHTATA Wt 2 
Desgleichen ein Dvanmidva, wenn Benennungen fiir Kérpertheile, Musikanten - 
oder Heeresabtheilungen mit einander verbunden werden. 


vfeenurare. - 


WIAle AWTATA ti 3 it 
Auch Namen von Veda-Schulen, wenn eine solche Schule gleich darauf 
wieder erw&bnt wird. 


TANIRSARTATAT | WATESTRRS TAT. 
< e 
TNS I 
Auch von n einem Adhvarju vollzogene Opfer, wenn sie nicht Neutra sind. 


ATRIA, STATA AA; dagegen wyatt die Feiern Ishu und Vagra‘, stay- 
what und vt und Crerguers 


AAA STAMFETRITATA lt 4 


Auch Bezeichnungen derjenigen, die in Bezug auf ihre Studien einander 
nahe stehen. 
UaaETEN, STRATA; dagegen UTfanearareAncan. 


ATMA Wt & 
Auch Genusbegriffe, aber nicht Bezeichnungen lebender Wesen. 
magica Able und Dolch‘, UTaTTORTe ; dagegen SPAHUTSASTUt nKrshna’s 
Schwert und Muschel“ und arerarefrafere gat :. 


fafwefosl act SXt SUTAT: 9 I 


Auch Fluss- und Ortsnamen verschiedenen Geschlechts, jedoch mit Aus- 
nahme von Dorfnamen. 


Tenrala, west; yeqeray { HOYSMAAT; aber TRTAGA, HaRRAT: und 
STemeT aI Ta eRea (zwei ee “Man hitte im Sdatra o Farge AatAUTAUTAT: © 
wartet. 

HEN 


Auch Namen kleiner Thierchen. 


’ - 
Parini's Grammatik. 9 


66 2, 4, 9. 


aera fawe: wrafirs: en 


Desgleichen Namen von Thieren, die in bestindiger Feindschaft mit 
einander leben. 


Ly 
ATTRA, KNIT, Uiy Tae. 


WETUTAATaRAATATS N90 0 


Auch Bezeichnungen von Cfdra, die nicht aus der Gemeinschaft ge- 
stossen sind. | 
ASTRAL, THR ARTA 5 dagegen QUSTaRAUT :. 


Tt 99 ll 


Hierher gehéren auch ware u. 8. w. 


faaray : 

FQ UAT AT AAI THT TTS TT ATT 

TUT Ht 92 tl 

Bei Namen von Baumen, Thieren des Waldes, Grisern, Kornarten, 

Beilagen zu einem Gericht, Hausthieren, Vigeln und in den Verbindungen 

swaaee, yarat und wwitac kann der Singular gebraucht werden. 
CAST oder °YT:, SSYWAA oder °AT:, away oder °*=Ts, entfeurery oder 


QT, afaunn oder °@, aitorfaraey oder °UT:, fafafonfasaresr oder °S@T:, WaTaeaR 
oder °@t (vgl. 2, 4, 27), yaraur oder °%, MUA oder °F. 


fanfafag arafiracaarfa it 93 1 


Desgleichen bei Wirtern mit entgegengesetzter Bedeutung, wenn sie nicht 
etwas Concretes bezeichnen. 


WiateaNy oder °wy, FUTgseey oder owt, etifearraTMA oder “a; dagegen wtaten 3am. 


at efraaarretts tl 98 1 


Bei afuaag? u. s. w. ist der Singular nicht gestattet. 


= ~ 
wrasse AY I 


Auch nicht bei concreten Begriffen, wenn die Anzahl dabei an- 
gegeben wird. 
Man sagt zwar SMS und Ta reRAT Ey TereNTT, aber @W @alesT: und ay 
Rralgenarafernr:. Vgl. 2, 4, 2. 


FPrrat BATT i 9% 


Wenn die Anzahl anniherungsweise bestimmt wird, kann der Singular 
gebraucht werden. 


BUAW AANSA oder JAY ArATST:. 
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B AGHA tt 49 0 


Ein solcher Dvamdva im Singular ist ein Neutrum. 


WAITS A tt 


Desgleichen ein Avjajibhava. 
< 
SAFRAUTTA: tt 9 It 2, 4,19. 


Desgleichen die nun folgenden Tatpurusha, wenn sie nicht die Negation 
vor sich haben und nicht Karmadharaja sind. 


e @ 


BATA HATTA tt 20 ti 


Ein auf ae auslautender, wenn tr der Name einer im Lande der 
Ucinara gelegenen Stadt ist. 
Siafaarny ond wTwaCHae, aber attend (weil nicht gaytaty) und AtTara1 


(weil dieses kein Nomen pr. ist). Ueber den Accent dieser Worter s. 6, 2, 124. 


SAQA ACTA TARTAN tt 29 


Ein auf gaat und gum auslautender, wenn man den Ausgangspunkt eines 
ersonnenen oder eingefithrten Werkes ausdriicken will. 


Urfareqaatern ork MATA ,die die Definition der Tageszeit tibergehende Gram- 
matik ist ein von Panini ersonnenes Werk“, SIT@utUwHe WTSTA: »der Palast ist eine 
Erfindung reicher Leute, aeatammeaita ATA ,,Maasse und Gewichte sind eine Er- 
findung der Nanda“, Ueber den Accent solcher Wérter s. 6, 2, 14, wo ibrigens 


UrTfartawe geachrieben wird. 
BIA AB Wt 22 I 


Ein auf erat auslautender, wenn jenes ,Menge“ bedeutet. 
WIAA, WoeRTa. Zum Accent dieser Worter s. 6, 2, 14. 


WU UATATATAT Il 23 I 
Ein auf gw auslautender, wenn ein Wort in der Bedeutung ,Fiirst“ oder 
,Unhold* vorangeht. 
way, Hea; Ts:TG, FraTana. 


WATS FT 2 il 


Auch wenn gw nicht die Bedeutung ,,.Haus“ hat. 
witeva und aretaur, weil Bat —= dura ist; aber SATUS = waTTaSt. 


FRTET SATTATATATSTANTATA Nt 24 $2,4,19. 


Ein auf gar u.s. w. auslautender Tatpurusha kann ein Neutrum sein. 
WTETGGAT oder °awH, WAR oder °TY, RETERTaT oder uw, Titgrat oder ° aH, 
waterq? oder owe. Zum Accent der Worter auf °@1@ nu. 8. 6, 2, 14, zu dem der 
Worter auf QTq n. 6, 2, 123. 


68 2, 4, 26. ~ 


UAH SAAMTTTA: Ut RE 
Als allgemeine Regel gilt, dass das Geschlecht im Dvaindva und Tatpu- 
rusha sich nach dem letzten Worte richtet. : 


< 
TAACUATTT ll 29 
In weaagat richtet es sich nach dem ersten Worte. 


SAAT ASST TW SS tl AE 


Desgleichen im Veda in @aeafatwa und wyicra. 


WTgTET: Ya tt 2e I 


ira, WR und we sind am Ende eines Tatpurusha mannlichen Geschlechts. 
fqura:, Faera:; Qanem:, WaCaU:, AUNTE:; gre:, Aa: 


BAY AGAR I 30 Il 


maa ist ein Neutrum. 


sera: ofa Fu 39 0 


ava u. 8. w. sind auch miannlichen Geschlechts. 
SIE und mre : U. 8. We 


at SHE MH TATET ll 32 


Ftr das Pronomen yaa wird, wenn es auf etwas Vorangehendes hinweist 
(d. i. Pronomen substantivum der dritten Person ist), im Instrumental und 
in den folgenden Casus tonloses q substituirt. 
Dieses Sfitra bestimmt nur den Unterschied in der Betonung des sonst in der 
Form gleichlautenden Pronomens. Die Casusendungen Te u. 8. w. sind von Hav 
aus unbetont und bleiben es hier trotz 6, 1, 171, da die dort gegebene Regel wohl 
Waa, aber nicht das dafir hier substituirte @ bertihrt. Beispiele: MTU (6, 1, 17!) 
sranai ufscitars wat wnanreconiiaa 1 wel wrava wee aha | wit 
srmceta ate u wed earere ated sfteat | WU WT wy SAT it Vel. 2 4, 34. 


UALAAAAAA ATITSTHT It 33 kt 


Auch fir das Pronomen waa wird, wenn es auf etwas Vorangehendes 
hinweist, vor den Suffixen = und aq tonloses w substituirt, und in diesem 
Falle sind auch die beiden Suffixe tonlos. 


VATU FA TTT: | WU WT ENT MUTA 1 VareTeRTETeRraT suites | wet 
watt carecarron tte 1 








2, 4, 42. 69 


SS 
farttareteeqa: ti 38 0 
Im Accusativ aller Zabhlen, im Instrumental Sg. (zt) und im Gen. und 


Loc. Du. (stg) wird fir yam und waq, wenn sie auf etwas Vorangehendes 
hinweisen, unbetontes va substituirt. 


wa oder US Bla weal sway | Wet we SuTNTaeranatay || Ebenso entspricht 


einem Waa oder waa eurerat im Nachsatz vaq, einem. Wauty oder VaUtwSTaal ; 
— Vaart: u. 8. W. 


a 34 NN 2, 4, 35. 
In den folgenden Sitra ist ,vor einem ardhadhatuka-Suffix“ hinzuzudenken. 
Bo heisst jedes Suffix (mit Ausnahme derer mit stammem ™) welches unmittelbar 
(ein Augment kommt dabei nicht in Betracht) an eine Verbalwurzel in weiterem 
Sinne (vgl. 3, 1, 32) angefiigt wird. 


~ < 
wer airucafe fafa u 3% i 
Fir wq wird ary substituirt vor dem Absolutiveuffix <cq (fag) und vor 
einem mit @ anlautenden Suffix, das ein stummes @ hat. 
WON, SIN mit TH, ART mit wT. 
e 
u39 ll 


<8 
Im Aorist und im Desiderativ wird dafir wa substituirt. 
wuaq, fraraia. 


WAGs ti 3b i 


Auch vor + und 4%. | 
rey: und wag:; Accent nach 6, 1, 159 und 6, 2, 144. 


WES Hale use 
Im Veda auch sonst hiaufig. 
CAT aes, Blrawe F (VS. 18, 9). 


feeUATANTA It Bo tt 


Im Perfect kann wy substituirt werden. 
Wurg oder Wid. 


aatt ata: 89 tt 


Fir @ ,weben“ kann im Perfect aq substituirt werden. 
gaat oder Jara. 


Sat aA fests tt 82 0 


Fir ge wird im Precativ aw substituirt. 
GUI, TUT, AWITY:. 2, 4, 35 kennzeichnet fare als Precativ. 


70 2, 4, 43. 


2, 4, 35. 
Ste WN 83 
Desgleichen im Aorist. 


wag, watucery, wafug:. 
aque TN 88 0 


Im Medium nicht nothwendig. 
mrafwes oder area. 


zal Tt os u Bu 0 


Fir w wird im Aorist am substituirt. . 
SHITE, BRITA, SA :. 


Wi MATa tt Be 


Im Causativ ma, aber nicht in der Bedeutung ,zu wissen thun“. 


Teala, aber wearaula. 
afa Zu 89 I 
Auch im Desiderativ. 
fanferata, aber muraraifeata. 
Sa tt BEN 


Auch fir das mediale ¢ wird im Desiderativ ma substituirt. 
mf forriga. 
me fete u sen 


Im Perfectum wird daftir mediales m substituirt. 
wT Oi. 


FRTAT SEBS: tt Yo t 


Im Aorist und Conditionalis nach Belieben. 
MUS oder Manis, walwaq oder qunitura. 
EN ° 
Ui FW WAST: tug tt 


Ebenso im Desiderativ des Causativs und im Aorist des Causativs. 


wantaufauta oder sifu ferrafaufa, wanted oder sruethray. 


NS 
BWR: UYR tl 
Fir wa, sf wird vor einem ardhadhituka y substituirt. 
viterg, aferger, wfercren. 


way afa: 43 u 
Fir " wird ag substituirt. 





2, 4, 61. | 71 


| 2, 4, 35. 
afeqS: BATT 48 
wn fir wy. 
WRN, WRATGA, WATT. 


at fete uy i 


Im Perfect nicht nothwendig. 
mT Wad oder WT Gul. 


BAMA: tt Vs ti 


Fir wa wird vor einem ardhadh&tuka, mit Ausnahme von + und a, fa 
substituirt. | 
WaTach, waraay; aber GATS, Sarat und UUa, Jaut. Zum Accent vgl. 6, 2, 144. 


EQ . 
at aT ut 4s il 
Vor wa nicht nothwendig. 
WISrH oder WeRRyT AUC:, WrsAy oder WAUAT AU. 


wefan Bet STH USTT: Ue A 


Nach einem Geschlechtsnamen auf +_a, nach einem solchen vom Namen 
eines Farsten oder Rshi, so wie nach einem mit einem ein stummes & 
enthaltenden Suffix gebildeten, werden die bei der Bildung des Juvan ge- 
nannten Geschlechtsnamens sonst angewendeten Suffixe +9 und w_¥ 
abgeworfen. | 


So bezeichnen z. B. @IT@u (nach 4, 1,151), WaTHeR (nach 4, 1, 114), aia 
(nach 4, 1, 114) und @@rafa (nach 4, 1, 154) sowohl den Vater als auch den Sohn. 
Vgl. 4, 1, 163 fgg. | : 


USTs ue it 


Desgleichen nach @@ u. 8, w. 
ta heisst sowohl der Vater als auch der Sohn. 


He ATATH lt Go 
Auch nach einem Geschlechtsnamen auf +s_¥, wenn von einem Geschlecht 
der dstlichen Volker die Rede ist. 
UTETTt< heisst sowohl der Vater als auch der Sohn.. 


ow 
a Areafea: 0&9 I 
Aber nicht nach a@ieata u. Ss w. 
aieata und alerarad nach 4, 1, 101. 


+2,4,35. 


712 2, 4, 62. 


WaT Veg Acarferara tt &2 0 


Auch das den Ftirsten (nicht aber die Firstin) eines Volkes bezeichnende 

Suffix wird im Plural abgeworfen, wenn wirklich eine Pluralitat von 
Firsten gemeint ist. 

Gig: iet nach 4, 1, 170 (vgl. 174) ,ein First der Vanga“, @gt: heissen ,die Firsten 

dieses Volkes“; dagegen ist der Plural zu arg? ,eine Fiirstin der Vaiiga“ arg: 


Auch heisst es Taraerrgt: ndie einen Fiirsten der Vanga lieb haben“, weil hier der 
Plural keine Pluralitét von Fiirsten involvirt. 


~ 
THA ATT WS 

Nach wag u. 8. w. wird zur Bezeichnung des Geschlechts im Plural das den 

Geschlechtsnamen bildende Suffix abgeworfen, nicht aber im Femininon. 


Von Gee lautet der Geschlechtename nach 4, 1, 112 QTem: und der Plural nach 
unserm Sitra gear. Dagegen sagt man GT@al: und fauarenr: Adj. 


TARAS tt SB 


Auch die Geschlechtsnamen bildenden Suffixe +s_q und +¢_q fallen im 
Plural ab. 
ma: und mit:, Ba: und faar:. 


UU tl 
Auch nach @f@ u. 5. w. 
MTAA: nach 4, 1, 122, Pl. wWweUs; WNTa:, BET, AIS:, Wea: und wre: pach 
4,1, 114, Pl. amrel:, Bet: ATAST:, Wea: und whTS:. 


~ 
FRA FA: VTANATTAA tl GE it 

Auch das patronymische +:_¥y fallt im Plural ab, wenn der Geschlechts- 

name mehr als zweisilbig ist, und wenn das Geschlecht zu den $Sstlichen 

Vélkern oder zu den Bharata gehirt. | 


UTWRTAC: und Wane, Whufeste: und gfaftsct:, wrefe: und wert. 
ww ww 


TMT: ll &9 I 
Nach ata u. s. w. fallt das patronymische Suffix im Plural nicht ab. 
Muga: nach 4, 1, 104, Pl. muaat:. Ausnahme zu 2, 4, 64. 


firafararfeat eau &t 0 
Nach faefawa us. w. fallt das patronymische Suffix im Plaral eines 
Dvamdva ab. 


Die Geschlechtsnamen von fawn und feeag@ sind nach 4, 1, 154 Arata o 
S@aarafa, die Nachkommen von fauq und Figzra heissen aber faenfencar:. 








2, 4, 75. 73 


SUM RAy SAATITATS tt GO 


Nach gua u. 8. w. kann das patronymische Suffix im Plural abfallen, wenn 
die Namen nicht zu einem Dvamdva verbunden werden. 


Die Geschlechtsnamen von 3Q@m und WaR sind nach 4, 1, 99 MUCATAA : und 
wienraat:, der Plural lautet wlusraar: oder JUGlT:, ATAMMAT: oder AAMT:. 
Dagegen bezeichnet man die Nachkommen Upaka’s und Lamaka's durch JUHaAaT:. 


~ | 
qa i 9o It 
Das patronymische Suffix in wre und aifagea fallt im Plural ab und 
fir die primitiven Namen werden wufeq und afasa substituirt. 
RTT :, araear:. Der Singular sol! araea betont sein. | 


aay urgquifrafeaat: 99 i 


Kine Casusendung wird abgeworfen, wenn ein Wort in einen Verbal- oder 
Nominalstamm umgewandelt wird. 


Der Verbalstamm qata wird auf die Weise gewonnen, dass man die Casusendung 


von YW vor a abwirft; qatata ist namlich nach 3, 1, 8 WTéqa: qatwenta. 


Ua: Yea: ist als Compositum nach 1, 2, 46 ein Nominalstamm, und als solcher 
verliert es nach unserm Sitra die Casusendungen. 


¢ WT: il 92 il 
Nach den mit sq beginnenden Wurzeln der zweiten Klasse wird das 
Prasensstimme bildende w abgeworfen. 


Nach 3, 1, 68 erhalten alle Wurzeln zur Bildung des Prisensstammes das Suffix @; 
die Bildung aller tibrigen Priasensstimme erfolgt durch Substitution eines anderen 
Prisenscharakters. 


TES Bafa tt 93 I 


Im Veda findet in dieser Beziehung ein Schwanken statt. 


wate statt wie, Wat statt Ta, are statt wr. 


ast SFa 7 98 11 


Das a des Intensivs fallt auch vor dem krt-Suffix w (we) ab. 


wiga, urge. Vgl.1, 1, 4. 


Ferraris: |W vou n 


Nach den mit y beginnenden Wurzeln der dritten Klasse wird das 
Prisensstimme bildende w abgeworfen, und die Wurzel reduplicirt. 


Vgl. das bei 2, 4, 72 Bemerkte und 6, 1, 10 in Bezug auf die Reduplication. 
Parini's Grammatik. 10 


74 2, 4, 76. 


TES Bafa ti 9% 0 


Im Veda findet in dieser Beziehung ein Schwanken statt. 
alfa, wita; ferafic, Teeter. 


mfrearqarpa: firs: aceiaey | 99 I 


Nach ar ,gehen“, nach en, nach den verschiedenen Wurzeln ar und w (), 
nach ut und y fallt das q des Aorists im Activ ab. 


WNT, HANA, WATT, WUTA, WUT, WAT. 


~ 
TRATET HTASATATA: tl 9 ti 
Nach wr, &, wa, wr und a nicht nothwendig. 


WUT oder WUTSIA, Wary oder WuTsty, WUT oder WHTSTA, WENTA oder 
srearratey, mara oder WaTete. 


WAT TAT ATA: WW 9e It 


Desgleichen nach aq u. s. w. vor den Medialendungen @ und wre. 


"Ia oder aatne, WAU: oder Weataews4:. 


aa TER UTAETEp Aa B: N bot 


In einem Mantra fallt nach wa, wr (wy), 7, % ay, nach einer auf w aus- 
lautenden Wurzel, nach qm, %, ma und ea der Charakter des Aorists (fa) ab. 
srerwsiteraent (RV. 1, 82,2) faere:, AT weitere reer, Wo UEREN (RV. 1, 18, 3; wil | 
Waray im Padap. geschrieben), aout aa Wra: (VS8.18, 3), Tw RT wa (BY. 6, 61, 14), 
sro arrerafaett wonfcey (BV. 1, 115, 1), AT at aferereTet wer en (RV. 8, 75, 12} 
WRT HART: (VS. 3, 47), WIAA, WIA AT WEY AAT: (Ait. Br. [1] 7, 14, 5). Nach 
einer Mittheilang Kielhorn’s liest nur eine Hdschr. des Mahabhashja aw, die ibriges 

WH, wie Panini sonst nie schreibt. Statt qR wird auch qR und qu gelesen. 


WTA: WG I 
Nach ra fallen die Personalendungen des Perfects (fa) ab. 
Nach 3, 1, 35 wird in bestimmten Fallen vor den Personalendungen des Perfects 
Ws an die Wurzel gefiigt; diese Endungen fallen nach unserm Sitra ab, und nach 


3, 1, 40 wird statt ihrer das Perfect von @ angefiigt. Auf diese Weise wird ta 
aR u, 8. w. erklart. 


a he 


Nach einem Indeclinabile werden die Femininendung sr und die Casus- 
suffixe abgeworfen. 


Da auch die Indeclinabilia nach 1, 2, 45. 46 Nominalstimme sind, kénnte mal 
versucht sein sie zu moviren und zu decliniren. 











8, 1, 5. 75 


ATTIPATATSM SA ATTA: Wt bt 


Nach einem auf @ auslautenden Avjajibhiva wird die Casusendung nicht 
abgeworfen, sondern statt ihrer, wenn es nicht die des Ablativs ist, wa 
substituirt. 

THAT, aber TRAM und mitted. 


UGS tl 
“‘ 
Dieses wa kann auch an die Stelle der Endungen des Instrumentals und 
Locativs treten. 
THAR oder SHERI We, SHAR oder guRET fr Ute. 


Ge: WTA STATA: tt GY I 
Far die Endungen der ersten (unserer dritten) Person werden im peri- 
phrastischen Futurum w, @ und 7 substituirt. 

Nach 3, 1, 38 wird vor den Personalendungen dieses Tempus das Suffix ATq an 
die Wurzel gefiigt. Der Stamm dieses Tempus lautet also WATS von @ Da das 
Substitat ET ein stummes z hat, fallt nach 6, 4, 143 davor die Silbe "Ta ab; vor a 
und ww fallt das a nach 7, 4, 51 ab. 


uefa fgtteemane aqua: ordt surare SATA: 1 


Weyyq: 9 3,1, 1. 
Was jetzt folgt, heisst Pratjaja (Suffix). 
Gey uw 2 il 8,1, 2. 
Und wird nachgesetzt. 
ust | 8, 1, 3. 


Und hat den Acut auf der ersten Silbe. 
Die stummen Laute a (in einem taddhita), 2349 (s. das folgende Satra), 
t und @ eines Suffixes gebieten den Accent auf eine andere Silbe des Suffixes oder 
Stammes zu verlegen. Vgl. auch 6, 1, 162. 


7 TUB I 


Unbetont sind die Casusendungen und die Suffixe mit stummem ¥. 
6, 1, 166 fgg. werden die Fille angegeben, wann eine Casusendung betont ist. 


> Ae Il Yl 
An my, — und far wird (stets) das Desiderativsuffix «9 gefiigt. 
ance’, fafirad, Fefinrafa. 


76 3,1, 6. 


3,1, 1. 2. 3. 


S 
AreqalersqaMAay Sqr tt = It 
“ “ . 
Desgleichen an ar, ay, ata und gra, wobei fir den Vocal der Redupli- 
cation eine Lange substituirt wird. 


rat: 3 aU: aarrnjenficerai ATU ON 
Soll ein Wunsch ausgedriickt werden, so kann an eine Wurzel, wenn das 
Subject des Witnschens zugleich das Subject des als Object des Wunsches 


gedachten Verbalbegriffes ist, das Desiderativ-Suffix sa gefiigt werden. 
acrerenta oder faatata. 


a Bea: WAG 
An einen Accusativ kann das Denominativsuffix _-q (Act.) treten, wenn 
man das durch das Nomen Bezeichnete fir sich witnscht. 


wrarat: gafvenfa = qWufa. Nach 2, 4,71 wird die Endung des Accusativs 
abgeworfen und nach 7, 4, 33 wird € fiir @ substituirt. 


AIKSTS Ue il 


Desgleichen das Denominativsuffix ara (Act.). 


miata: qataeata = gonrata. 
SUATATETAT It 90 


Das 3, 1, 8 erwahnte q kann an einen Accusativ auch in der Bedeutung 
,»wie Jemand oder Etwas behandeln“ antreten. 


qatar acta oder galuta epee, wrarcfaen acta oder wrarctata area. 


< 
Aq! WE ATTA tt 99 I 
In der Bedeutung ,verfahren wie Jemand oder Etwas* kann a (Med.) an 
den Nominativ treten, wobei ein auslautendes @ abfallt. 


wit war aula oder siarad amn:, yonchrat atfa oder guncad ana 


mtacaa. Zur Linge WT 8. 7, 4, 25. 


“\ af e 
TAT ATY FACTS TH: Ww 92 I 
An wy u. 8s. w. wird, dasselbe Suffix in der Bedeutung ,,dieses werden’, 
gefiigt, wenn jene Wirter nicht die adverbiale Form auf € annehmen; ein 
auslautender Consonant fallt vor a aus. 


WU wat wala = waraa, aber waft waite: 





8,.1, 21. 77 


Bifentiestwa: WA it 93 i 


An @ifga u. s. w. und an schallnachahmende Worter auf si wird ix der- 
selben Bedeutung a (Act. Med. nach 1, 3, 90) angefiigt. . 
waitgartata oder °@, USUSTata oder °@. Zur Liinge AT 8. 7, 4, 25. 


HUTA WAT 9B 
An we wird a (Med.) angefigt in der Bedeutung _doran gehen. 
ZT = STA a TATA. 


RAM Vararapa;n afwray: 94 
Ein solehes q (Med.) wird auch an cttazy in der Bedeutung ,dieses von 
Statten gehen lassen“ und an awa in der Bedeutung ,dieses tiben“ angefiigt. 
dae = tered aaata pkiut wieder“, aaeata (hier nicht Med.) = quwatta 


nubt Kasteiung“. 


3, 1, 1. 2. 3, 


~ 
9% Wt 
An ara und ee in der Bedeutung ,aus sich entlassen“. 


— wTOTRAAT, 2 eben s0 Rua. 
waacaoenrearaiaer A 99 ul 


An weq u.s. w.in der Bedeutung ,dieses bewirken, vollbringen*. 


Wedlaa, Sila, HaTaqad, Wits, waTTua, Aaa. 
 PACATATA Wt VE 


An g@ u.s. w. in der Bedeutung ,,dieses empfinden‘. 


qwradt = get aque. 


aarafiafene: wa 92 ti , 
In der 3, 1, 17 angegebenen Bedeutung tritt .-a@ (Act.) an awe und 
afcag, und _-a (Med., was das € in fewe besagt) an few. 
aweita cam, afcaenta qe, Feasttaa (e. 3, 1, 8). 


el Ro ll 
An yee, wre und @taz wird das Suffix _+¥ mit medialen Personal- 
endungen angefigt. 


srrenad, ult qed; F wreead, F wtacae. Val ma, 1,25. 


fara n 294 


An awe u. 8. w. dasselbe Suffix mit den Personalendungen des “Actives. 
queata, feraufa, sreuata, seater, aeata, aerate, waate, waratar, aerate, 
fa genata. Vgl. zu 3, 1, 25. 








13 8; 1, 22; 
3, 15°1. 2: 3. 
~ S, \ 
UTARATA CSTE: HRATAAHTNTL AE tt V2 tt 
An eine einsilbige consonantisch anlautende Wurzel wird, um die Wieder- 


holung einer Handlung auszudriicken, das Suffix _-q mit medialen Per- 
sonalendungen angeftigt. 


UTGUIR, THIET. 
fret tfzea AAT N23 1 


Nach Wurzeln in der Bedeutung ,gehen, sich bewegen” driickt dieses 
Suffix stets die Gewundenheit des Ganges aus. 


wemrad — afew mania, eben so aaae. 


< 
ATHTETATA tt 2B 
An gy u.s. w. geftigt driickt dieses Suffix eine Tadelhaftigkeit des Verbal- 


begriffes aus. 
eiigaa — nfiet grafa, eben so Breara, Wee, Heat, ATU, AAU, 
arawad, fa atfirea. 
s —_— press aya 
Tre TS wie CK > ) 


Fag 2 
“ 

An gram u.s. w. und an die mit qq beginnenden Wurzeln der zehnten 

Classe wird _+¥ angeftigt. 


aearauta, fa urgata, suafa, su awata, wy , SU seteata, why seats, 
wq Wiauta, ereafa, ot anata, aula, wa quate, etrafer u.s.w. Vor diesem ¥ 
verliert, was Panini zu sagen vergessen hat, ein Nominalstamm seinen letzten Vocal 
mit dem etwa darauf folgenden Consonanten: g¢ata und wiaay +_+¥ ergeben 
eats und atte. Damit dieses nicht auch bei Faq vorgenommen werde, sagt Panini 
statt dessen Fag. An das Suffix © tritt das Prisensstimme bildende (aa), vor 
welchem Guna fiir ¥ substituirt wird. Die Staimme, an welche die Personalendungen 
treten, sind demnach yeiTag und Wiaag. Die Wurzeln der zehnten Classe steigert 
vor _+¥ den Wurzelvocal: aus £8 wird atts, und aus diesem mit dem oben er- 
wihnten ¥ (7) der Prisensstamm @i<z. 


Sqft TN 2S 1 


Dasselbe _+¥ tritt auch an Verbalwurzeln, wenn bezeichnet werden soll, 
dass die durch die Wurzel ausgedriickte Th&tigkeit durch einen Anderen 
veranlasst wird (d. i. bildet Causativa). 


wrcufer = meret izafer. Val. 1,4, 55. 








3,1, 84. | 19 


RITA AH ll 29 I 


An wag u. 8. w. wird _=@ gefiigt. 
wugala, HugUa u.s.w. Vgl. 20 3, 1, 32. 


WTF: ll Qe i 
An 7, = fam, wa und ua wird aww gefiigt. 
sitarafe, yurafa, faemrdfa, wardfir und uardfe. Accent nach 6, 1, 162, nicht 


nach 3, 1, 8. Vgl. zu 3, 1, 32. 


WATE i 22 0 


An wa tritt das Suffix -¢a mit medialen Personalendungen. — 
Walaa. Vegi. zu 3, 1, 32. 


HAUT tt Bo 


An wa das Suffix ty mit medialen Personalendungen. 
mraaa. Vgi. zu 3, 1, 32. 


c ~ 

AANA BIT AT 39 tt 
Die eben genannten Suffixe wra, ¢a uud +¥ brauchen vor einem ardbadha- 
tuka genannten Suffixe nicht angeftigt zu werden. 


wie oder aturfag, mig oder waeifag, wferg oder mratag. 
VATS TAT UTIs: ll SR It 


Die auf z_@ u. 8. w. (3, 1, 5 fgg.) auslautenden Verbalstimme heissen 
(gleichfalls) Dhitu (Verbalwurzeln). 

Von diesen Warzeln oder Verbalstimmen wird der Prisensstamm nach 3, 1, 68 
darch Anfigung von ® (qq) gebildet. Fir das W eines Verbalstammes und fir das 
des Priisenscharakters wird nach 6, 1, 97 letzteres allein substituirt. Da der Verbal- 
stamm (mit Ausnahme des Desiderativs) auf a auslautet, so erhalt nach 8, 2,5 auch 
das @ des Priasenscharakters den Acut. Vor einem consonantisch anlautenden 
ardhadh&tuka fallt das 4% des Verbalstammes nach 6, 4, 48 einfach ab. 


TATA SFT: Ut 33 
Vor den Personalendungen des ersten Futurums und des Conditionalis wird 
wa, vor denen des periphr. Futurums ara an die Wurzel gefuigt. _ 
wicerte, TRITON, Wear. Zu der letzten Form vgl. die Erklérung zu 2, 4, 85. 


fangs of 0 38 1 . 
Vor den “Personalendungen des Conjunctivs wird hinufig. a an die Wureel 
geftigt. 

aifewa, aifora, afawn, aber auch warfa und enema. 


3,1, 1.2.3. 











80 3, 1, 35. 
3, 1, 1. 2. 3. 


arenerareraara fasts uv 34 i 
An die Wurzel #rq und an die durch Anfigung eines Suffixes erweiterten 
Verbalwurzeln (s. 3, 1, 32) wird im Perfect wry an die Wurzel geftigt, aber 
nicht in einem Mantra. 
WTST GE, witgat @th, aber atara RV. 1, 79, 2, Vgl. 2, 4, 81. 3, 1, 40. 


SHTSG RAAT STA: lt 3% ti 


Auch an eine auf einen andern Vocal als q oder wr anlautende Wurzel, 
wenn dieser Vocal prosodisch lang ist, jedoch nicht an we. 

Cul Gh, Hai aR, TUT |e, aber wre. 

CATATATS li 39 tt 

Desgleichen an au, wa und we. 

AUt GM, WaTaT GR und WaT |e. 

SMUATITA Wt 3b 

An 3u, faq und eq nach Belieben. 

Silat want oder gatu, faat want oder faaa, srt Gare oder Serre. 


vitéhieat wae ue 1 


Desgleichen ™ an wt, _ = und y, aber mit Reduplication der Wurzel wie 
im Prisens dieser Wurzeln der dritten Classe. 


fenvat wanrz oder farrra, Fargat ean oder fargra, ferrti @ane oder ait, qRH 


RATT oder Sura. 
{ Iq asa fete ui Bo tt 


An dieses wrx wird g im Perfect hinzugeftigt. Vgl. 1, 3, 63. 2, 4, 81. 


Fret aahrrrreararrcerre tt 89 


Es kann auch faat Rare (neben faarq) gebildet werden. 
WIAA A ATT farwat Trae: urrat fifi: 
Fatater wate ut Be tt 


Im Veda werden MURTTAUTA, wo srrara, Fewany und cara mit we:, ureut 
mit ferary und fear 1 mit sq verbunden. 


fea ofe u 83 1 

Vor den Personalendungen des Aorists wird few angeftigt. 
(few ist der gemeinsame Name fiir alle Suffixe des Aorists, die nach den naclr 
folgenden Sitra dafiir substituirt werden. Ein Bediirfniss diese verachiedenen Sub- 
stitute zusammenzufassen lag, wie es scheint, nur fiir 2, 4, 80 vor. 





8, 1, 51. 8] 


~ 8,1, 1. 2. 3. 
eo: fara 88 
Fir dieses fea wird q substituirt. 
WRT, WaTete. 


WS VTIUTEat: a: wt By i 
Nach eimer auf einen Sibilanten oder q auslautenden Wurzel mit einem 
anderen Wurzelvocal als q oder wt wird, wenn der Charakter des Aorists 
nicht das Augment (Bindevocal) © erhilt, _-@ substituirt. 


WYSA von qe, utara von fry ; dagegen watity und weatite. Vel. 7, 2, 4. 8, 2,28. 


fers sufaye ut 86 1 


Nach fewq (nur) in der Bedeutung ,umarmen‘. 


snifecrgrarara, aber nach 3, 1,55 Gaifarased ANS. 


a Em: ug it 
Nach gq wird nicht _-@ ftir fea substituirt. 


mawa oder WaTetq nach 3, 1, 57. 


: Hee WS lt Vb tt 


Nach Causativen, nach fa, g und @ wird _-9 mit Reduplication der 
Wurzel fir fea substituirt, wenn die nachfolgende Personalendung den 


Agens bezeichnet (also nicht im Passiv). 
wehere, wiatwer, wgaeey und syRad; aber wenrefaareny im Passiv. 


FRITAT Ua: Be I | : 
Nach @ und faq nicht nothwendig. 
wawa oder nach 2, 4,78 uta und MUTE ; afatwerag oder nach 3, 1, 58 
maa und seaig. 


G N Yo tl 
Nach qa kann im Veda _=9 mit Reduplication flr fea substituirt 
werden. 


WHT, WT, | oder mitartaese; in der klassischen Sprache nur 


die drei letzten Formen. 


AAA AAT ASAT AIT: UI 


Nach den Wurzeln der zehnten Classe aa, waa, wa und aq wird im Veda 
nicht _- mit Reduplication fir fea substituirt. 
Srrit:, werity, ted: und wautey. Ausmahme xu 3, 1, 48. 


Panini’s Grammatik. 11 


—_ awe er SD 


82 8, 1, 52. 


3,1, 1. 2. 3. 


RMIT aMMATMaAT SF Ul 4 it | 
Nach wa, weafa, nach aw und ea wird _-9 obne Reduplication fair Ta 
substituirt. 

Ware, Waa und sr@aq. Das Activ qeag ist schon durch 3, 1, 55 erklart, da | 
meq zu den yatta gehirt, Zum Augment g vgl. 7, 4, 17. : 


4s Il 
Auch nach feu, fee und wr (wa). 
AON 
nus tt 


Vor den medialen Personalendungen nicht nothwendig. 


Mfaaa oder mfaw, wigua oder nfo, Ward oder WHATS. 

YN 

| garfegarefer: aceraeg 44 i 
Nach qq u. 8. w., nach aig u. 8. W. und nach einer Wurzel mit stummem g 
wird vor den Personalendungen des Activs _=# ohne Reduplication fir 
fex substituirt. 


MYA, WAIT, WAG; aber Safes u. s. w. 


afaareatiere i ue I 


Desgleichen. nach q, wre und &. 
MSTA, Ulu (vgl. 6, 4, £4. 8, 8, 60) und WITE. 


afart at wus t 


Nach einer Wurzel mit stummem ¥ nicht nothwendig. 





WUE tl 


. 535 <3 
Desgleichen nach @ u. s. w. 


6 
WaT oder WHT, Weng oder weratty, weet oder weitety, weerey oder 
ameter, WOU oder wratelty, mged oder wreatelty, wea oder RES, 
AS NY 
Tag oder arwerdte und ufateeraa nach 3, 1, 49. 
lt Ye i 


Nach w, ¥, ¢ und wy tritt im Veda _== ohne Reduplication an die 
Stelle von fea. 


WA, WAT, RATA und Wey. 
wn 
fry wt We: Go It 
Nach uq wird vor der medialen Personalendung a _+¥ ftir fea substituirt. 
Jautla, PaAutfa. Die Personalendung fillt nach 6, 4, 104 ab. 


3, 1, 68. 83 


q SPTATATA lt G9 It 
Nach dg u. s. w. nicht nothwendig. 


waita oder MaTALS, wIaita oder WATACS , wanty oder WqE, mgtc oder mytas, 


Weita oder Watfate, Worlfa oder qwuntfats. 


< < 
Ba: WeraAAis t Se tt 
Nach einer vocalisch auslautenden Wurzel kann in reflexiver Bedeutung 


dieses _+¥ antreten. 


WIC oder WHAT HE: ata, Wala oder walats Rare: paw. 


os 


Desgleichen nach gy. 
matte oder sary at: equate. 


Tt BE USS 


Nach sy wird in reflexiver Bedeutung nicht _+w angefigt. 
\ GREATER Wi: Baa, aber im Passiv nach 3, 1, 66 werent sititrereraa. 


WAY SAATA Tw Gu t 


Nach aq auch nicht in der Bedeutung ,Reue empfinden*. 
WAG AGA: (vg). 3, 1, 88) und ea UTA we. 


S 

fam araraarat: tt && 1 
In impersonaler und passiver Bedeutung wird regelmidssig _+wy fir fea 
substituirt. 


warta waar, Waitt wel aaa. 


< ~ 
TH lt 9 tt 
In denselben Bedeutungen tritt vor allen Suffixen, die an den Prisens- 
stamm geftigt werden, _=a an die Wurzel (in weitester Bedeutung, 
vgl. 3, 1, 32). 
wiesa wera, faa wz :. 


athe TW SE I 
Wenn dieselben Suffixe den Agens bezeichnen, tritt = an die Wurzel. 
vata, qufa u.s. w. Dieses @ tritt nur an die Wurzeln der ersten Classe und an 
Derivata, wie Desiderativ u.s.w.; an die Wurzeln der ibrigen Classen werden andere 
Suffixe nach den folgenden Sitra gefiigt. Vgl. zu 3, 1, 32. 


3, 1, 1. 


2. 3. 


84 3, 1, 69. 


3,1, 1. 2. 3. 
fearfad: waq ut &e 
An die mit faa beginnenden Wurzeln der vierten Classe wird vor denselben 
Suffixen «_4a angefiigt. 
ateata mit langem = nach 8, 2, 77. 


Al ATMS AAT MAGI cSa: Il 9o it 
Ab ary u. 8. w. kann 4_@ (oder 9) angefiigt werden. 


reed oder WTHa, wT oder waTHa, wireata oder aafa, wTeata oder wrafa. 
mreuta oder mrafa, weuter oder wera, weufer oder wela, auata oder aafa. 


e 
FAY SITATA tt 99 It 
Eben so an aq, wenn keine Priposition vorangeht. 


aeata oder agta, aber nur qT uefa und y Uefa. 


BATS ll 92 i 
Wohl aber an aq mit ax. 


@ ueita und & vata. 


SATA: | Wi 93 it 


An die mit gq beginnenden Wurzeln der finften Classe wird vor den 3, 1, 6 
genannten Suffixen 4 angefiigt. 


atta U. 8. W. 


Wa: FI Ti 9s 


Fir a wird wz vor diesem q substituirt. 
” sranfa. 


BAN SAAT tt 94 I 
An aq kann 4 angeftigt werden. 


weuitta oder wate. 
THEY: tt OF it 
Desgleichen an ag in der Bedeutung ,,behauen“. 
awiiifa oder aafa aroq, aber f aafa arfar:. 
7 TU OS il 
An die mit qq beginnenden Wurzeln der sechsten Classe wird  angefiigt. 
qata U. 8. We 
: Wa U OE Il 


Bei den mit eu beginnenden Wurzeln der siebenten Classe wird nach dem 
Wurzelvocal das Suffix 4 eingeschaltet. 


sure U. 8. W. 











8, 1, 86. 85 


- 3,1, 1.2. 3. 
ST UGA Il 
An die mit aa beginnenden Wurzeln der achten Classe und an @ wird 3 
angefigt. 
aatta u. s. w. und aif. 


JU Co tl | | 
Bei farq und aaa wird vor diesem Suffix ftir den Endconsonanten 9 
substituirt. 
furnifa und wafifa. Sajana (s. Max Miiller, Rgveda VI, 8. XII) liest -qrqeitved, 
Patanyali dagegen wie wir. 


waTfeeq: BT WEF 


An die mit mt beginnenden Wurzeln der neunten Classe wird at angefigt. 


mararita U. 8. W. 


: ga 1 oh || 
An AY UL 8. Ww. sowohl at als auch 


eratfa und ematfa, qpatta und epiifa, emai und emai, emanfar und 


CS? BW Weavat ti b3 i 
Wenn ar auf eine consonantisch auslautende Wurzel folgt, wird vor der 
Imperativendung fa dafir wra (arra) substituirt. 
ee, gare. 
Safa Waa tt bs tt 
Im Veda auch wa. 


warra fara wy RV. 8, 17, 5. 
WIT TESA U6 I 


Im Veda findet oft eine Vertauschung des Classencharakters statt. 
vata, acta vu. s. w. 


5 be 
Im Precativ wird im Veda das Suffix _-w an die Wurzel geftgt. 

4 | UU, m1) | Tae, Tae, area, fadan, WRU, WT Sau. Das "IT von iT und 
aT fallt vor diesem Suffix nach 6, 4, 64 ab. Die Personalendungen des Precativs 
sind urspriéinglich ardhadhatuka; da aberim Veda Ardhadhatuka und sarvadhatuka 
hdufig mit einander wechseln, so fallt vor _—% nach 7, 2, 79 das & des Augments 
are im diesem Modus ab, und nach 7, 2, 80 wird wa fiir das dbrighleibende art 
substituirt. 2, Wf, Wet u.s.w. werden mit diesem FY zu eau, 7a, T1eq u.s. w. Vor 
consonantisch anlautenden Personalendungen (wie ) fallt das a nach 6, 1, 66 ab. 





3, 1, 


3,1, 91. 


8, 1, 92. 


3,1, 93. 


3, 1, 94. 


86 8, 1, 87. 


1. 2. 8. 
c < 


SHAAN TeUtwa: v9 
Wenn der Agens im gleicher Weise wie das Object an einer Handlung 
betheiligt ist, wird er als Object behandelt (d. i. Reflexivam und Passivum 
fallen in der Form zusammen). 
fara und mila WTeS werUsta. 
c 
qq: ATHRARSTA UE 
Bei ag nur dann, wenn es aua zum Object hat. 
Awe und Waa AGENT :. Vgl. 8, 1, 65. 


° —_ 
a SEQTAT THTAAT Wt Ee 
Das Reflexivum von gy, @ und 4q nimmt nicht die Passivsuffixe _-« und 


_+¥ (im Aorist) an. 
ee waasta, W get und ures a: WURA, ANA und Wien aU: 


e EN e 
: OTST Wel UTE ZN Qo I 
Bei ay und wa wird nach der Ansicht der dstlichen Grammatiker das 
Reflexivum durch za mit den Personalendungen des Activs ausgedrickt. 


quate ura: cura, cule cet era. 
UTA: 29 


Von nun an bis zum Schluss des Adhjaja ist wrt: zu erginzen. 
D. i. die nun folgenden Suffixe werden an die Wurzel gefiigt. 


WANATS ANATATA lt C2 I 
Was in diesem Abschnitt im Locativ steht, bezeichnet die vorangehende 
Erginzung zum Verbalbegriff. 
So z. B. ata 8, 1, 106, wea 8, 2, 1. Dieses Upapada wird nach 2, 2, 19 mit dem 
zu ihm gehdérigen Worte componirt. 


Qs il 
Alles was nicht Personalendung ist, heisst hier krt. 


araeny Sferarg tt es tt 


In diesem Abschnitt kann ein nach Abwerfung der stummen Laute in der 
Lautform verschiedenes Suffix neben einem anderen zur Anwendung 
kommen, vorausgesetzt dass es nicht ausschliesslich im Femininum erscheint. 

Nach 8, 1, 135 bildet man von Tere ein Nomen ag. fez, daneben kinnen aber 


nach 3, 1, 133 @aRR und afag bestehen. Dagegen kann neben wa, das nach 3, 2,3 
gebildet wird, kein ttaTa nach 3, 2,1 gebildet werden, weil die beiden Suffixe & 





8, 1, 104. 87 


8, 1, 1. 2. 3: 91—94. 


und Way nach Abwerfang der stummen Laute gleichlautend (%) sind.. Desgleichen 
kann neben femtat, welches nach 3, 3, 102 gebildet wird, kein Nomen act. auf fa 
nach 3, 3, 94 gebildet werden. 


Fear: Nu Qy it 
Jetzt beginnen die krtja genannten Suffixe (zur Bildung des Partic. 
fut. pass.). 


AUAYTATAL: it SF it 
Dahin gehéren aed, ae und wata. 
Wal Aq ll eg 


An eine vocalisch auslautende Wurzel wird a gefiigt. 
aa, u, au, ga. Accent nach 6, 1, 213. 


Nee ll 


Desgleichen an eine auf einen Labialen auslautende Wurzel mit voran- 
gehendem 3. 
qua, ez. Aumahme su 3, 1, 124. 


Whey a | 22 | 


Auch an we und oy. 

weu, Sw. 

ar 
W900 I 

Ferner an 7a, wa, aq und wa, wenn keine Priposition vorangeht. 

tral, wal, au, area, aber wiray und WeTal nach 3, 1, 124. 

WASNT AA TATU AT ATT Wt 909 

Unregelmissig gebildet sind seat (nach 6, 2,160) in der Bedeutung ,tadelns- 
werth“, daw in der von ,verkduflich* und @qg in einer anderen Bedeutung 
als ,zuriickzuhalten“. 


Es soll 4a ,um die man freien kann“ gemeint sein. Ausnahme zu 3, 1, 124. 


7a ATTA it 4oR It 
Ferner = in der Bedeutung ,womit gefabren wird“. 


Ba: carferaxaat: tt 903 1 


Auch &a@ in der Bedeutung ,Herr“ und ,Vaigja“. 


SURAT BM Wat tt Vd I 
Auch gugar in der Bedeutung ,reif zum Belegen, — sum Befrachten“. 


3, 1, 95. 


88 3, 1, 105. 
3, 1, 1. 2. 3. 91—95. 
ce e 
BAT TATA it 9ou I 
Auch we (nach 6, 2, 160) in der Bedeutang ,,Freundschaft’. 
qe: Ata wy TN 40% i 
An aa, wenn ein Nomen vorangeht, auch =a. 
WeTAy und MASA, Bala und BIA. 
~ | 
TAT ATA tt Q9 


Auch an y mit einem vorangehenden Nomen, wenn ein Zustand be- 
zeichnet wird. 


AWRYUT = MAA, ANT = AaeN. 
eae Fit Got ti 
Bei wa wird ausserdem a fir 4 substituirt. 
WTA, WkTYCUT. 





: FIN 90@ I 
An ¥, a, WE, & g und gw wird =a gefiigt. 
Wea, TG, Fayeu, gra, IgM, yw. 


at W990 1 
Auch an eine consonantisch auslautende Wurzel mit vorangehendem %, 
jedoch nicht an =g (aq) und qq. 
eu, gw, aber eeu und eA nach 3, 1, 124. 


= Wf Wat 99910 


Auch an em, wobei € fir 4 substituirt wird. 


AT SARTATS tt 992 It 
An x, wenn nicht ein Name gebildet wird. 
zg = WeAed, aber war ,»Gattin®. 


ACAATAT Wt 993 I 
An am nicht nothwendig. 
ufeegey und ufc. 


<< NN 


71 998 Wl 
Unregelmassig gebildet sind mit dem genannten Suffix cra, ga aNzh 
Tel, Aa, were und wea. 





8, 1, 124. 89 


3, 1.1. 2. 3. 91—95. 


fireiren ae 994 1 


Ferner fiwaz und gw in der Bedeutung ,,Fluss“. 


aN ~ 
Garant As tt 99% 
Auch ge und few als Namen von Mondhausern. 
tt 999 Il 
Desgleichen faga ,Saccharum Munjia“‘, fata in der Bedeutung von wen 
und faa in der von wfa. 


wrafieat aearefe 996 


Ein solches =a tritt im Veda auch an aq nach ufa und atu. 
ufenrer, fare. 
= TN 998 | 
Dasselbe Suffix tritt an wg, wenn das Derivat eine Art von Wértern be- 
zeichnet oder die Bedeutungen ,nicht frei tiber sich verfiigend“, ,,ausser- 
halb gelegen* (als Fem.) und ,zu einer Partei gehirig“ hat. 


Wear und WenzEr way, TTT : (sic) = TTETTERT : yin der Gefangenschaft lebend“, 
TNT und ATCT @ar “ausserhalb des Dorfes oder der Stadt gelagert“, ATTA. 


fiprret aaa: 920 I 


An @ und qu kann ein solches -g treten. 
wea oder aa, qq oder ew. 


e a“ 
J Taq it 929 Il 
Unregelmissig ist ga in der Bedeutung ,Vehikel*. 


q it 922 II 
Neben swerracdt besteht auch SATATEUT. 
Das a in wet bezeichnet den Accent des Wortes. 


N93 I 
Dem Veda eigenthimlich sind: few, Zaqu, waft, ata, sfeem, wi, enn, 
ws, eg, eu, ere, SITQeSR, Ufeniied, WeNATAal, UTE, Aer und yuenaye.. 
Tu 928 tl 


An Wurzeln, die auf w (ag) oder einen Consonanten auslauten, wird _ia 
angeftigt. 
Ta, wry, aray, uvaq. Man hitte den Ablativ Watt erwartet, aber dieselbe In- 


consequenz finden wir auch sonst hiiufig. , 
Pasini’s Grammatik. 12 





90 3,1, 125. 


3,1, 1. 2. 3. 91—95. 


BTALA tl 924 


Desgleichen an eine auf 3 (&) auslautende Wurzel, um auszudriicken, 
dass Etwas mit absoluter Nothwendigkeit geschehen miisse. 
wTeq ,jedenfalls abzuschneiden“, aber qeq ,abzuschneiden“ nach 3, 1, 97. 


92% 
Auch an q nach w, an g, au, wu, wa, WU und um. 
WTSTSM, AS, ATG, Coy, AT, ATCT und rerew. 


BATA Sferet tl 42g tt 


Unregelmissig ist sateq in der Bedeutung ,nicht bestindig“. 


Das Wort soll m. == mTyueuratTatat Al@ayitet: sein. In einer anderen Bedeutang. 
d. i. als Partic. fut. pass., 3T#U. 


e Ev 
VUTEAY SAAT Nt V2E It 
Desgleichen wana, wenn damit eine Missbilligung ausgedrtickt wird. 
WUTATTRIT:. 


UTA Aa TATA Aref fer area ater T 422 


Ferner ura ,,Maass“, gira ,eine best. Spende“, faara , Wohnung* ud 
uray ,Zusatzvers in einer Litanei“. 


zy ° & 
WAT FUCTTAAATAT tt 430 
Auch qyeura und dura als Bezeichnungen von Opfern. 


ST OPTRA TATA: tt 939 


Desgleichen uftara, swara und gqw als Bezeichnungen verschiedener Feuer. 


+3, 1,95. farrtafar ZT ll 932 tt 


Schliesslich few und «xfafaan. 


WS TAT v 433 I 


Die Suffixe _+:men und 4 bezeichnen den Agens (vel. 3, 4, 67). 
Mica und aay, Wicay und wa: 


ateaterareay ytd: 938 


Nach ara u. s. w. bezeichnet den Agens das Suffix _ cs, nach ay u. 8. ¥ 
_+¥q und nach we u. 8. w. %. 


APIA U. 8. w., WITHA u. 8. w., WH u. 8. w. 





8, 1, 142. 91 


Byori ieae wi 934 


Nach einer consonantisch auslautenden Wurzel mit vorangehendem ¥, 3 
oder @ (nebst deren Langen), nach wt, wt und fay (@) das Suffix _=#. 
fate, fate; qu, aw; 7, fra, far. 


BATAATAT tt 13% tt 


Desgleichen nach einer auf at auslautenden Wurzel, wenn eine Priposition 
vorangeht. 
TE, GA, YR. 
UTATEATYZEM: WT it 939 tt 
Nach a, wi, wat, Y und gy tritt w an den Prasensstamm. 
sfeva, fataa; sfeew, fafea; sam, fran; sau, few; gerwa, faasa. Vel. 


7, 8, 78. 


3, 1, 1. 2. 3. 91—94. 


c NS AAS 


NAZSEII 

Desgleichen nach fax, farq und nach den Causativen wift, wife, afa, safer, 

afa, alfa und ofa, wenn keine Préposition vorangeht (gafa ausgenommen). 
fara, fare, wica, urea, aaa, Faery, AAT, BA, BTA. 


C 
celfreurenrfartrar tt 93@ 1 
Nach at, aatfa und wi, autfa nicht nothwendig. 


aa oder qa, qu oder wra. Wegen des stummen ¥ des Suffixes tritt dieses an 
den Prisensstamm. Die zweite Form nach 3, 1, 141. 


Mfotraaaray TW: tt Wo 


An saa u.s. w. bis ag tritt das Suffix _+9, aber nicht nothwendig. 
Sata oder sae, ave oder @@ u. 8. w. 


efoeferarqera ti 989 I 


Auch nach wer (sa), nach einer auf sm auslautenden Wurzel, nach equ, 
nach @ mit wr und ey, nach ¥ mit wfa, nach gr (gt) mit wa, nach g mit 
wa, nach fey, ferq und sq wird _+9 angefiigt. 


WANG, UAT; ATU, WG; SITY, AAA, GATS, MUA, WAG, WAIT, AE, 
Wa, WITT. Vai. 7, 3, 33. 


TT NN 982 tt 


Nach g und #t, wenn keine Priposition vorangeht. 
aja und Ta. 


92 3, 1, 143. 


3, 1, 142. 3. 91—94. 


frat GE: 983 tt 


Nach ay nicht nothwendig. 
Ure oder WE. 


AN 
Te A: ul 988 tl 
In der Bedeutung ,,Haus“ tritt -w an ay. 
Qua. | 


‘ 


frfeafa sq u 984 


Das Suffix swe mit dem Femininum auf ¢ bildet Bezeichnungen von 
Gewerbsleuten. 


ae und Waal, ATR und waht, THR und Tara. 
TRA IVE 


An m (%) ,8ingen“ tritt in dieser Bedeutung we. 
TTR 


WIS Fl WS tt 


Auch isa mit dem Femininum auf ¢. 
NAA, Watt. Vgl. 7, 3, 33. 


Za atearear: tt We 1 


Dasselbe Suffix tritt auch an et zur Bezeichnung einer Reisart und eines 
Zeitabschnittes (Jahr). 
"Ela, aber wad in den accentuirten Texten. 


WAS: TARE sq We I 


Nach uw, & und g wird sw angefiigt, um eine Wiederholung der Thitig- 


keit zu bezeichnen. 
Wan, GR, Haw. KacikAé bemerkt, dass in einer Hdschr. a st. & gelesen wird 
mit dem Beispiel Wem. 


Brava WN Wo tt 


Dasselbe Suffix driickt auch einen Wunsch aus. 
glam ,,Einer, dem man langes Leben winscht“. 


lo ela qalaeiraraeg wr: Ula: 








8, 2, 10. 93 


3,1, 1.2. 3. 91—94. 


wai 
Wenn ein Object dabeisteht, tritt +9 an die Wurzel. 
RAN, RICA, FATATT. 


KIaTASA il 2 tt 
Deegleichen an wr (wa), at (@) und ar. 
eeieerra, AeTaTY, wrewNTG. Vel. 7, 3, 33. Aumahme zu 3, 2, 8. 


ap 
Aa STAM FH: 3 , 
An eine auf a auslautende Wurzel tritt _-», wenn keine Priaposition 


vorangeht. 


tita, ulfeurs, aber sitdata nach 3, 2, 1. 
A 


An em, wenn tiberhaupt ein flectirtes Nomen dabeisteht. 
uared, Taucre. 


> ufaysrrage?: ty 
An 3m mit uff, wenn ga, und an qq mit wa, wenn tw dabeisteht. 
(rauters, staraqa. 


~ * ° 
WH eTa nS 
An at und wt, wenn w vorangeht. 


Baud, ufews. 
afa Sr 9 


An wm, wenn eH vorangeht. 
Trea. 


TATE UG 


An ar (%) ,singen“ und qr ,,trinken“ tritt Suffix -_ mit dem Femininum auf ¥. 
remy und Brent, ATT und Acre. 


aAsTuei 
An ¥, wenn es nicht ,aufheben“ bedeutet, wird @ mit dem Femininum 
auf wr angeftigt. 
Wayat, aber WITHIT 


aafa 7 i 4 1 


Desgleichen, wenn ein Lebensalter bezeichnet wird. 


ECE: WET, HTART: OTTARATC:. 





94 3, 2, 11. 


3,1, 1. 2. 3. 91—94. 


BS Ararat tt 99 tt 


Auch nach ¢ mit =, wenn durch das Wort eine gewohnte Beschiftiguns 
ausgedriickt wird. 


TOUTE, WaTRT. 


We: 92 0 
Desgleichen nach wy. 
SITY, TUTE. 
MITHUA TWA: | 93 tt 
Auch nach tq, wenn ea, und nach gy, wenn we dabeisteht. 
TAPATH und wae. Vgl. 6, 3, 14. 


wf TAT: AATATA tt 98 


Nach verschiedenen Wurzeln in Verbindung mit wa, wenn das mit % (wa) 
gebildete Wort ein Name ist. 


WAC:, Wevesq:, Waa: 
A AN 
ACTA Wet: tty tt 
Nach vf, wenn ein in einem Locativ gedachtes Wort dabeisteht. 
WG, TAN. 
-~ eo 
Uw: 9G I 
Nach ez in derselben Verbindung tritt =» mit dem Femininum auf ¢ an. 


BSUr, Ct, ATA, oz. 
RATETST F Il 99 tt 


Auch in Verbindung mit fiver, Gar und wrara. 
frwreaz, Saraz, warrac. 


GUsaAsay Ae: tl A A 


Desgleichen nach ~ in Verbindung mit yra, waaq und wT. 
GURL WUE, TET. 
~e 
Ga ath 9@ 
Auch in Verbindung mit ya, wenn dieses als Agens aufzufassen ist. 
yaar: = ya: aia. 





3, 2, 27. 95 


3,1, 1. 2. 3. 91—94. 
rn 


ll 20 Il 
Nach # in den Bedeutungen ,Etwas bewirkend“, ,zu thun pflegend‘ und 
»Willfahrend‘. 
wteranct arat, aweRc fea und qed wry; UT und quant; Taare und 


> : 5 “yy 7 ° 8 ~ ES 


W 29 Ul 


e ~ e 





Desgleichen in Verbindung mit faar u. s. w. 


Feerree, Ferran, Forever, Waren, HEAL, HTC, SATERL, ASTER, WIFI, RERT, 
srredirere, fier, Ferftrer, farfernx, afernc, afewerc, arene, Ferre, aoraz, cay, 


fame u. s. w. (unter Gear ist jedes Zahlwort gemeint), ASU, STRAT, MUN, 
UA, TERT, UeoRT und SSG 


HAL aAT Be I 


Auch in Verbindung mit aa, wenn ein Lohnverhiltniss gemeint ist. 
WAAC: = WA:, aber STOTT ,ein Werk vollbringend“. 
6 
zy 


a tt 23 tl 
In Verbindung mit sata u. 8. w. tritt aber nicht jenes # an (sondern +9 
nach 3, 2, 1). 


Aummahme zu 3, 2, 20. 


THN 
In Verbindung mit cava und waa tritt cy an &. 
earaRaly, HAT. 


SUSAATAA: WAT tt Qu A 


£ tritt auch an gy, wenn gfa und arw dabeistehen, und wenn mit dem 
Worte ein Hausthier gemeint ist. 


afeafe: und arrafz: Uy:, sonst Stawix und aTeEre nach 3, 2, 1. 


WOAUTERTTS tt 2S i 


Hierher gehéren auch weate und sarenifc. 


Bela TARATAATATA tl 29 


Im Veda wird ein solches ¥ an aa, a4, te und ay gofigt. 
merafa, waxafa; sitet, oferta, wfentte. 





96 3, 2, 28. 


8, 1, 1. 2. 3. 91—94. 
~ 
Tat: WT 2 
An das Causativ von wa wird w an den Priasensstamm gefiigt, und das 
vorangehende Wort erhilt das Augment a. 
MRA, AAAs. 
c.AN 
ATAATRATAATAT ST: tt 2A 
Dasselbe Suffix tritt an wr in Verbindung mit arfaar und an @ in Ver- 
bindung mit waa. 
Atfathue und equa. Vgl. 6, 3, 66 zur Kiirze in arte. 


(arétaqeara tl 30 Ui) 
Auch in Verbindung mit arét und gfe. 
anfeun und =iféwa, gficwa und gfeewa. Dieses Sitra riihrt nicht von Panini 


her. Vgl. 6, 3, 66. 


She qe UirTaRT: 1 39 I 


Auch an sq und ay, wenn sie mit gq verbunden sind, und aa dabeisteht. 


aera foe: ti 32 tt 


Auch an fey, wenn ag und sa dabeistehen. 
attra, snifere. 


Uferad wa: i 33 tt 


Ferner an wa in Verbindung mit einer Maassbenennung. 


WeUGET Saute, ahirae: und wrfiae: were. 


~“ e 
fAAAe TN 38 0 
Auch in Verbindung mit fra und aq. 
Feretaent wrerapl, werent wery:- 


Faerenteqge:  3u 0 


Ferner an qq, wenn fay und wea dabeistehen. 
feniga, weya. Zur letzten Form vgl. 6, 3, 67. 


z :u 3& tt 


An gq in Verbindung mit meu und an aq in Verbindung mit were. 
WTA, AATEAT- 
SAU UTAATATS lt 39 I 


Hierher gehéren auch gdawu, yiea und urfdra. 





8, 2, 46. 97 


8, 1, 1.2.3. 91—94. 

firqast qe: Wz 3t I 
An az in Verbindung mit fra und ay tritt & (an die Wurzel selbst) an, 
und das vorangehende Wort erhalt das Augment q. 

rn 

FeAATATRATT: NN 3e@ tt 

Auch an das Causativ von ag in Verbindung mit fgaq und ut. 
fgwera (vel. 6, 8, 67) und wiqy. Zur Kiirze in Au s. 6, 4, 94. 


atfa Gat Aa | Bo tt 


Ferner an aa in Verbindung mit are, wenn ein Gelubde gemeint ist. 
arwaa. Vgl. zur Form 6, 3, 69. 


Waaarerfear: tt 849 i 


Auch an das Causativ von 2 in Verbindung mit gz und an gq in Ver- 
bindung mit 9a 


qiax (vel. 6, 3, 69), Gagy. Zur Kiirze in az s. 6, 4, 94. 


< 
Ha: tt V2 
An wa, wenn 9a, ae, ww und ate dabeistehen. 
waern, gerne, sede, ache. 


= Fat: 83 


An &, wenn au, wia und aa dabeistehen. 
FUEL, BETA, UAT. 
aafvaad SY TN gy 
In Verbindung mit aa, fwa und wa auch +%. 
GAT und Berar, franc und fraaie, HawT und AAARTT. 


~ 
Mies JA: AMVIATTAT: By 
An y in Verbindung mit wifwa wird das 3, 2, 38 genannte Suffix angefiigt 
in der Bedeutung ,dadurch satt werdend* und ,das Sattsein“. 
aitwenta staat: und witwenrd aaa. 
aarar aT aferaritatentren: Nu Be 
Desgleichen an 2, qa, fa, wim Causativ, ay, ag und aq, wenn ein 
Name gebildet wird, 
faweniz ,die Erde“, THAT ,ein best. SAman“, ufadazi ,,ein Midchen, das sich 
selbst den Gatten wihlt*, Wasa: Nomen pr. eines Elephanten, Ye Nomen pr. 
eines Berges, WAse:, Waau: ‘and mttaa: Nomina prr. von Personen. Zur Kiirze in 


Ws. 6, 4, 94, Warum nicht arfa wie 3, 2, 397 
P&nini’s Grammatik. 13 


98 3, 2, 47. 


3, 1,1. 2. 3. 91—94. 
Tas tl YO i 


Auch an main demselben Falle. 
avira: N. pr. eines Mannes, 


3: St tl 
Wenn wt u. 8s. w. dabeistehen, tritt wan ma, wobei der Wurzelvocal mit 
dem Auslaut abfallt. 
WAT, WAN, WANT, ATM, UT, Te und WAT. 


sifata za: Be tt | 
Auch an we tritt dieses Suffix, wenn das Compositum einen Wunsch 
ausdrtickt. 


wae ,Hiner, von dem man wiinscht, dass er die Feinde niederwerfen mége“. 


AN SN 
WA WUAAAT: Il Yo i 
Auch an wq mit wa, wenn my und aaa dabeistehen. 
FRUIT, At sTE. 
a 


a 
An «4 mit dabeistehendem aarc und wie tritt +¥. | 
ATCA AT und afer. Ueber die Substitution des a fiir % und des a fir 4 ! 


ba | 
s. 7, 3, 32. 54. | 
| 
| 


SAU AAAS tt ue tt 


An wa in Verbindung mit sar und ufa wird -w mit dem Femininum auf 
€ geftigt, wenn ein béses Omen gemeint ist. 
Saat WTeRa:, utsat swe. 
WATUATA A Us tl 
Auch in Verbindung mit anderen Objecten, wenn der Agens kein Mensch ist. 


weeny wy, fra wae, aber WTMUTA: Bar. 


Wet SeaHIeay: us vi 
In Verbindung mit efery und amare als Ausdruck der Kraft. 


utleaa ,einen Elephanten zu tédten im Stande seiend“, Wurewy einen Thirfigel 
zu zerbrechen vermégend“. 


“uarfarsateat farfeafa uuu n 


uifara und areu als Bezeichnungen von Gewerbtreibenden sind unregelmissig. 








3, 2, 61. 99 


3,1, 1.2. 3. 91—94. 


METERS a STATA TAG CYTETETT For: RTT 
BIT NUS I 
An & mit mai u. 8. w. wird, wenn diese ohne die adverbiale Form auf $ 
anzunehmen die Bedeutung einer solchen Form haben, zur Bezeichnung 
des zum Reichwerden u. 8. w. fihrenden Mittels das Suffix m7 angeftigt, 
wobei das vorangehende Nomen das Augment @ erhiilt. 


WAT ,cin Mittel reich zu machen“, eben so HMTATUM, CYTRTUA, Ufeaa- 
TUS, ART, WAT und fracas. 


mitt a: fearqqast i u9 I 


Um auszudriicken, dass Jemand das wird, was er friiher nicht gewesen 
ist, werden in Verbindung mit wre u.s. w. an y die Suffixe gag und iam 
angefiigt, wobei das vorangehende Nomen das Augment q@ erhilt. 
mTSni tae und cura »reich werdend“, eben so spohaferey und CUTER, EUR 

vfaeg und UTE, ufadateay ond UTeR, aetaferay und UTE, sang 

"ATE, focnafereg und wre. 

SN STesh Fare Ut UG tt 
An eg, wenn es mit einem anderen Worte als gam verbunden wird, tritt 
das Suffix =a, das nach 6, 1, 67 wieder abfillt. 

WAY, HAY, HALT, aber Tawery. 


rayne i 
Mit demselben. Suffix sind theils unregelmassig wee, awa, am, fay und 
sfewg gebildet, und dieses Suffix tritt auch an wee, ga und aed. 
UTE, UE, SAE; Te (qse u. 8. w.) ond BRE (set u. 8. w.). 


merfeg Ext SATS HY TN Go 0 


An gq in Verbindung mit avg u. s. w. tritt dasselbe Suffix und auch =m, 
wenn die Wurzel nicht ,sehen“ bedeutet. 


PUGH und UTPT, ATSy und aew, gy und aay, aber qary: — a uvafa. 


Zu SAT u. & We 8. 6, 3, 91. 
at Sta faa £9 T 


An a ws. W. tritt ein wieder verschwindendes =@ auch nach Prispositionen 
(nicht bloss nach einem Nomen). 
Wales, 37sq; We. Was, wa; Traige. wate fay an pa ee 


grew, 
; RIGS, WaT; aaferr, wie; axresfire, wire; cortens 
oe 1, 71); Barn, wan; faces, gars. 





100 3, 2, 62. 


3,1, 1.2. 3. 91—94. 


THY FAT: SP tt 


An wa tritt ein wieder verschwindendes +2. 


Bala AE: tt 3 tt 


Im Veda an a¥ 
qcrate Nomin. 
ea i SB ti 


Auch an ag. 
msare, Tarra. 


A 


Sag SU tt 
In Verbindung mit sea, q@a und gite wird im Veda an ag + wa mit dem 
Femininum auf ¥ angefigt. 


WATS, YCaTHA, FLT a. 
SQ SAM UTEH ti &S tt 


Auch in Verbindung mit yea, wenn das Wort nicht innerhalb eines Stollens 
auftritt. 


wouaTes kommt im RV. 17 Mal vor und steht immer am Ende eines Stollen:, 
wihrend Wary hier und auch an anderer Stelle sich findet. 


WHAATARATRMTTA TAZ tt &9 
An 8, 84, wa, ma und wa wird im Veda das Suffix q (verschwindet 
wieder nach 6, 1, 67} angefligt, wobei nach 6, 4, 41 #7 fir den Nasal der 
Wurzel substituirt wird. 
TERT, Tear; ater, Aut; fear, aoe; afer, wan. 


Bel Saat SE tt 


Desgleichen an wa, wenn nicht wa dabeisteht. 
WAT, gad, aber WWid- 
~ 
WT TN Se i 
Auch nach me. : 
Meat, was aber sich schon aus dem vorangehenden Satra ergeben wiirde. 


CE: WATS Nl G90 
An qq wird =9 angefiigt, und dabei y fiir 4 % substituirt. 


areger, wigan, wiger 





$, 2, 79. 101 


Heat WTA FANUSTRT FATT tt 99 
In einem Mantra wird an aq nach wie, an we (d. i. sq) nach gwa und an 
ery (d. i. ary) nach gra das Suffix tq (welches wieder abfallt) geftigt. 
WAAAY, SHUNT und Gitery. 


Wa WH: i 92 tt 


Desgleichen an am nach wa. 


fargat wef N93 I 


An wa nach gu wird im Veda ein wieder verschwindendes @ (faa) gefiigt. 


STAT. 
Bal Aferqarrsaharargy i 98 tt 
An eine auf wr auslautende Wurzel werden im Veda auch «wa, -aq und 
wa angefiigt. 
@SlaTaUaT und WaT; WaTay und WITT; awtay und quia (nach 6, 4, 66); 
yfcarery und WauTa. 


separ sft exaet tt 94 ti 


Dieselben Suffixe erscheinen auch nach anderen Wurzeln. 
aunty, urafceera; farsres, winery. 


faq J 9% It 
Auch =a, das wieder verschwindet. 


Dieses Sdtra ‘erklirt alle mit der schwachen Form einer Wurzel zusammen- 
fallenden Nominalstimme am Endo eines Compositums. Vgl. 3, 2, 178. 


VW ATU GY ll 

Nach eur auch =%. 

Wear and yeu. 

SS “A 
FafreaTates ti 9 it 

In Verbindung mit einem Nomen, wenn dieses kein Gattungsbegriff ist, 
wird _+¥q an die Wurzel gefiigt in der Bedeutung ,dieses zu thun gewohnt*. 

senifarr, stenittara. 

cs ~ 

Ul 9e il 


Desgleichen in der Bedeutung ,,wie dieser Etwas thuend“. 
setts, wargutat. Ueber die Betonung dieser Worter s. 6, 2, 80. 


3, 1, 1. 2. 3. 91—94, 


102 3, 2, 80. 


3,1, 1. 2. 3. 91—94. 
rn 
Ad tt Go tl 


Desgleichen, wenn ein Geliibde gemeint ist. 


T it 6A 


Hiufig wird dieses Suffix angefiigt, wenn die Wiederholung einer Handlung 
ausgedriickt werden soll. : 


aurautaant aemi:, atufag sata:, satcurfaat — aber auch 
OATTATE:. 
At: tl GR tl 


Auch an wa tritt dieses Suffix. 


aaa, Waray. 


MAA VF 6 i 
In der Bedeutung ,sich fir Etwas haltend“ kann auch ein an den 
Prisensstamm tretendes w (aq) an aa geftigt werden, wobei das voran- 
gehende Wort das Augment q erhilt. 
aatnntary oder auptaaea. 


~\ 
32,84. ATU EB I 
In den jetzt folgenden Stra ist wa ,,in der Bedeutung der Vergangenheit* 
zu erginzen. , 


~ 
SCT Fat: CY il 

An aq wird das 3, 2,78 erwibnte Suffix +¥q gefiigt, wenn das dabei- 

stehende Nomen als Instrumental aufzufassen ist. 


afeertteran fart. 


HAA Ta! tl GS 


An ww, wenn ein Object (Accusativ) dabeisteht. 


faqerartas, aerate. Vel. 7, 3, 82. 54. 
fig i t9 I 


In Verbindung mit awa, ay und qq wird =a (welches abfillt) an wy gefuigt. 
CHET, THE, TEA. 


Fes Behe ttt 


Im Veda findet bei ga ein Schwanken statt. 
aque, faqea, aber auch wrqura und Twqure. 
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< ~ 3,1, 1. 2. 8. 91—94. 2, 84. 
THAUTTAAINTT Fst! tt te tl 
An @ wird das Suffix =a gefiigt, wenn q u. s. w. dabeistehen. 
aad, SARA, UTR, AURA, quad. Ueber die Anfiigung von a 8. 6, 1,71. 


WA TA: tl Qo i 


An 4, qatfa in Verbindung mit dia. 
atTraa. 


a 
BUT ZF il ei 
An fa mit wf. 
mterterct- 


RATATAT Ul Q2 


In passiver Bedeutung, wenn mit dem Worte ein Feuer bezeichnet wird. 


wateq = wa va Fea:. 


HAUtaraHa tl e3 i 


An at mit fa wird in Verbindung mit einem Accusativ ¥4 gefiigt. 
diaferntas, cafemafay. Kacika aeranfa far. 


eR: whagq ti eg i 


An gq in einem solchen Falle =a. 


BegKay, Wehag ey, 


ratte afer: neu t 


Dieses auch an qu und @ in Verbindung mit cem. 
TRA, THAT. Aa mit q nach 6, 1, 71. 


We Th es tt 
Und mit gz. 
EQUA, THR. 
UNAT Aas: | 29 I 


An a4 wird in Verbindung mit einem Locativ wm (mit Abfall von =) gefigt. 
WIGS, WATS. 


ow 
GTA ATAT tl Qt it 
Desgleichen in Verbindung mit einem Ablativ, wenn dieser kein Gattungs- 
begriff ist. 
afas, denen, grat, aber aferit sira:. 


104 8, 2, 99. 
3, 1, 1. 2. 3. 91—94. 2, 84. 
af ° 
SUNT FT AATATH tt ee 1 


Desgleichen in Verbindung mit einer Préposition, wenn ein Name ge- 
bildet wird. 


Wa mit dem Femininsuffix WT. 


BX oc 
Well HATA i Ao 1 
Mit aq, wenn ein Accusativ dabeisteht. 
wa = FAGAN: ATR. 
wWaysaty ExaA tl 909 Il 


Auch in anderen Verbindungen wird ein solches q an a gefiigt. 


aa, tgs, areas, whie, afer, we. 


faTST 902 1 


_ Die Participialsuffixe @ und aaa driicken die Vergangenheit aus. 
Ss 
Tet tt 903 Ul 
Bei q und aq das Suffix =a. 
ACI, AIT. Zu @ in Qa s- 6, 1, 71. 
cn 
ATAATTA lt Io tt 
. N 
Bei H LWT. 
Sa, Nomin. HT (nach 7, 1, 70) ,alt geworden”. 


wefa fee 904 I | 


Im Veda driickt das Perfect die vergangene Zeit aus. 
ae wagadt aaw VS. 8,9. wey aragfaat a aata. Auanshme zu 3, 2, 115. 


fSz: ATasAT ll GOR, tt . 
Im Veda kann an die Stelle der Personalendungen des Perfects _='a 
treten. 


afi Teaaares:, tet oder aeur qyanw:. 


aqa ll 909 Il 


Auch —=4a (aa). 
. aha, ufaenrs. Vgl. 7, 1, 70. 6, 4, 10. 


ATATAT MCAT AA: Ut AOE 
In der Umgangssprache bei ga, aq und a. 
TU Bara oder sudtaary, wyaTE oder wyfwary, 3a Yura oder JuyUary. 


q ll 9o0e@ Il 
Auch gtfaara, waren und srrara: gehdren hierher. 
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3,1, 1. 2. 3. 91—94. 2, 84. 
GE it 990 0 


Der Aorist bezeichnet die vergangene Zeit. 


~ 
Walaa SEF i 999 tt 
Die hinter dem Heute gelegene Vergangenheit bezeichnet das Imperfect. 


BPTATA TA GE tl 992 


In Verbindung mit einem Verbum in der Bedeutung ,daran denken, sich 
crinnern“ steht in diesem Fall das erste Futurum. ° 


afar srnte, arte, gud oder aud daaa awiitg aeeam:. 


a ate i 993 1 


Nicht aber, wenn wa dabeistebt. 
afi arnfe u.s. w. Faq GA RAATTA. 


~ 
Ferret aTenrgy WW 998 
Wenn ein zweiter Satz als Erginzung hinzugefiigt wird, kénnen beide 
Tempora gebraucht werden. 


ate orntg us. w. dead HRY area wie oder wegta und 
mMySeAtE. Eben so mit uq. 


aasey fez 0 99u A 


Das Perfect bezeichnet eine vor dem Heute vergangene Handlung, bei der 
wan nicht zugegen war. 


TMNT SS FN 9G tt 


Wenn y und wyaq dabeistehen, kann auch das Imperfect gesetzt werden. 
Tlea H GAIT oder WAC, WeTERATT oder WuaaHcte. 


“\ ~ 
WA WTAAARTS ll 999 tl 
Desgleichen in einer Frage, wenn es sich um die nachste Vergangenheit 
handelt. 


SRITA aaaa: oder WGA: »ist D. schon fortgegangen ?“ 
rn 
SS BN 99 Ui 
In Verbindung mit = steht das Prisens. 
aaa BAYER. Vel. 3, 2, 122. 8, 1, 42. 


BWaYsSA Wi ae 


Auch dann, wenn man dabei gewesen, ist. 


wa ea fact a@aita .so hat der Vater gesagt“. 
Papini's Grammatik. 14 


106 3, 2, 120. 


3, 1, 1. 2. 3. 91—94. 2, 84. 
SY 


rn 
AAT FEU AAT Wt 920 tl 
Desgleichen in Verbindung mit 44, wenn auf eine Frage geantwortet wird. 
WRIST: BE Aaa | Ay aifer vit: ,,jawohl habe ich die Matte gemacht. 


AFA PAATAT tt 929 tt 


In Verbindung mit 4 und q nicht nothwendig. 
WHET: BS Aaa | A we oder AmTa wt:, We 3 weifer oder ak TeRTER. 


rn 
+3,2,84. GAL GE ATS N Vz tt 
In Verbindung mit ga kann auch der Aorist gebraucht werden, wenn 
nicht = dabeisteht. 
Barary YU Sra: oder auch wWanrey:, WAG und Hy:, aber waa BA untae. 
Vgl. 3, 2, 118. 


e ~ 
AAA BF Wt 923 
Das Priisens bezeichnet die Gegenwart. 


BE? WYNTAATAMTATAATAT UATE tt 928 


Fiir die Personalendungen des Priisens werden die an den Priasensstamm 
tretenden Suffixe wa (ma, f. €) und wa (oder art) substituirt, wenn die 
Handlung nicht auf einen Nominativ bezogen wird. 


weed und quart aad wea .sieb, D. kocht", WaaT und WwWaTay Baw, aber 
aaaa: wata. 


Walya TH 924 tt 


Auch in Beziehung auf einen Nominativ beim Rufen. 
2 Teas, @ Waala ,o, du kochst“. 


~ 
BAUS: THATAT: tt 42 I 
Desgleichen, wenn eine Handlung naher charakterisirt oder die Veranlassung 


derselben angegeben wird. 


WUT YSAA WHAT: ,die Javana liegen beim Essen“, gvtaTat eater ,,er weilt hier 
um zu studiren“. 


eS 
Tt AAT 929 tl 


Diese Participialsuffixe heissen sat (seiend). 


USAMA: Vie it VE 


An yg und aq tritt an den Priisensstamm das Suffix soa. 
Taala, AHAATH. 


8, 2, 136. 107 


38, 1, 1. 2. 3. 91—94, 
AAT 922 0 
Zur Bezeichnung einer Gewohnheit, eines bestimmten Lebensalters oder 
des Vermégens Etwas zu vollbringen wird das Suffix wrq (oder ata) an 
den Praisensstamm geftigt. 
ae AUSTATAT:, aes He UaETATAT:, aeite Frerar:- 


an 


UTA: WARTERAT tt 930 
An ¥ und das Causativ von w wird das Suffix wq d.i. aq (wea, f. ¥) an 
den Prisensstamm gefiigt, wenn der Agens die Handlung ohne Mie 
volibringt. 


— urcagutaaay, aber weEUTA und wrcata. 


fear sfara u 939 00 


An fga in der Bedeutung ,,Feind*. 
fgar, aber afer arat fea. 


GAT ATTA tt 932 I 


An g, wenn eine Beziehung zu einem Opfer stattfindet. 
Wa AWA: 80 v. a, ,Alle sind beim Opfer betheiligt*. 


e e 
Be! ALATA |i 433 0 
An we, wenn es sich um etwas Lobenswerthes handelt. 


‘wifes Wao du bist hier der Ehre wirdig“, aber wera aia aaa. 


< 


A BAT SISACATATTATITY li 93g 82,134 
Bis 3, 2, 177 fg. (wo das Suffix faau, hier abgektirzt faa, erscheint), haben 
die Suffixe folgende Bedeutungen ,dieses zu thun gewohnt“, ,dieses als 
Obliegenheit vollbringend“ und ,,dieses zu Stande bringend“. 


qq W 934 Il e 
In diesen Bedeutungen wird sg an eine Wurzel gefligt. 


Wail WeTA ,Matten zu verfertigen pflegend", AUATETE WTA WAT Ae 
fez ndie Obliegenheit habend die Speisen fortzutragen", wal wort ,der sich auf 
die Verfertigung von Matten versteht“. 


SOFT AT FAIA TAT ALMA TTA SITET 
TTT lt 13% I 


An @ mit we und fac, an a7 mit uw, an wa, vq und aa mit aq. an zu, 
an wy mit wu, an qq, qy, wR und az wird wou angefitgt. 


108 3, 2, 136. 


3,1, 1. 2. 3. 91—94. 2, 134. 
WTC, facrafcar, warfare, seater, seuteey, satan, wife, maataey 
afeea, fio, afaoy und afin. 


Wes ll 939 i 


Im Veda tritt dieses Suffix an ein Causativ. 


TTT NIE I 
Auch an x. 


uferny. 
TOMAS FG: 930 tl 


An dieses und an war (ta), Fat und em tritt das Suffix =a. 
wry, ware, Farey, eure (gegen 6, 4, 66). 


wfertRryfafera: Hu Wo I 


An 34, ay, wa und feu wird =% geftigt. 


wiaerenay faye 989 I 


An die acht mit wa beginnenden Wurzeln wird +¥4 gefiigt. 
ufea, afaa, afaa, utes, afaa, ofa, mfr und warfas. Die auf a au- 
lautenden Wurzeln substituiren nach 7, 3, 84 keine Vrddhi fir den Wurzelvocal. 
- Das @ im Suffix erhalt erst im folgenden Sitra seine Bedeutung. 


9 x.) 
WUTATAPATEAS Il 2 t , 
Desgleichen an yay mit ga, an sy mit wq, an aq und wa mit sw, an & 
mit ufz, an aq mit ga, an aq mit ufz, an sac mit am, an feu, we, aa, ze 
und wa mit ufz, an ay, fas, ay, ay ye, an mite mit wt, an fara mit fa, an 
wR, i, wa, an ex mit wfa und wy, an qu mit rund an aq mit mT. 
dufest, sefus, eronfers, wrafes, ufeaica, dahia, uftafea, asentea, of 
ara, ufeafea, ufcarfas, ufcarfes, afeates, afi, ater, aifes, ares, aif, 
srr ifar, Feeifeney, earrfarey, xifirey, arifarey, afarartes, maarics, wreitfiry und spareniet 
(vgl. 7, 3, 82. 54). Das @ des Suffixes zeigt an, dass ein Guttural fiir einen aus 
lautenden Palatal zu substituiren ist. 
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3, 1, 1..2. 3. 91—94. 2, 134. 
Cann 
Ql RASAHAAAT: tl 983 I 
An aa, wa, weg und ay nach fa. 
faattes, ferent, ferent und faafara. 


Wa Wea tl 988 tt 


An au auch nach wu. 


faranferr und marta. 


vi VUYLATACA: tt VU 


Al WU, W, a wy, aa und ag nach w. 
wartua, wath, warts, weiter, wenfaa ond wenfe. 


. OE Ge - “]g 5 “ @ege atac J eT al @, 


FW 98S i 

An fara, firq, faery, ara, an das. Causativ von aq mit fa, an feu, vw und 

das Causativ von aq mit uf, an ura mit om und an way wird «+ mm gefiigt. 
faram, fon, awe, eam, farsa, ufo, afer, aftaram, ames und 

wae. 

2 TN ABO Nl 

Desgleichen an @q und my in Verbindung mit einer Prdposition. 
widen, Ultaam; wreatae, Ufoats. 


TTCaA N 986 It 
An eine intransitive Wurzel mit der Bedeutung ,sich bewegen“ und ,Laute 
von sich geben“ tritt wa. 
Wat, UTA; Wert, TAM; dagegen ufsat Taare. 


~ ~ 
BWesyelaaA CSTa: ll We i 
Desgleichen an eine consonantisch anlautende Wurze!, deren stummer 
Vocal unbetont ist. 
. TT - lt QY4o Il 

Ferner an g, an die Intensiva von amy und aw, an @, uy, Faq, YU, aa, wa 
und ua. 
WHA, CERAY, STAY, SOY, TH, SAA, Whaat, AWD, Waar und waa. 


WAT 949 IN 


Ferner an Wurzeln in der Bedeutung von ,ziirnen“ und ,schmiicken“. 
mua, Tey; Ares, yA. 


110 8, 2, 152. 


3,1, 1. 2. 3. 91—94. 2, 134. 
a a tl G42 Il 


Nicht aber an eine auf a auslautende Wurzel. 


Nur mata und eitfaq nach 3, 2, 135. 


n 93 It 
Auch nicht an Ha, atq und arg. 


Nor atag, aifagq und atfggq. Ausnahme zu 8, 2, 149. 
THT tt WU 


An aq u. 5. w. tritt in den 3, 2, 134 angegebenen Bedeutungen +:3m an. 
ATATTR ; Rage SUTgE, Sew STRATE (vel 7, 3, 38), WITSe, WAAR, TET (vel 
7, 3, 32, 54), GRTETR, mTTee, FarayT eR 


re BTHeq th VUY It 


An sea u.s. w. tritt sara mit dem Femininum auf = 
area, Frege, Aen, FaSTR und Acre. 


wart: qué a 


An g mit a wird ga gefiigt. 
wate. 


A499 Il 
Desgleichen an fa, ¢, fa, fa mit fa, ¥, aa, ay mit 9, wa mit afy, ym 
uf< und q mit w. 
wataa. 


afereatrefatagrrerrena BST NIUE It 
An ew, ww und aa der zehnten Classe, an au, an at mit fa und aa und 
an ul mit wq wird we gefiigt. 


MUNG, VUUTy, UdUte, aaa, fare, A-aTY und wary. Vel. 6, 4, 55. 


arugferwenal & 1 9ue 1 


An at, 2, fe, wq und ga wird  gefigt. 
ATS, UTS, BS, wa und UG. 


FAS: MT Il Io tt 
An @, aq und 9a das Suffix -wv. 
AL, HEAT und WaT. 














8, 2, 170. 111 


3,1, 1.2.3. 91—94. 2, 134. 


TSTAANY FT 989 0 
An wea, wre und faq das Suffix gi (vor welchem ein Palatal in einen 
(suttural iibergeht). 


MAT WTAE und HgT 


fafefifafae: arq u 9&2 1 


An faa, fra und feq das Suffix =z. 
Tage, hrge und fear. 
qwanfarafing: wr 9&3 It 


An @, aw, far und @ das Suffix -az. 
Wee, awa, Faraz und qa. Zum Augment qs. 6, 1,71. Kagika AY at. TW. 


WATCH tt 93 I 
Auch aesx gehort hierher. 


9&4 I 


An arg tritt a. 
ANTES. 
TAAIENT AS: i) 9&E 


Desgleichen an das Intensivam von am, sa und ay. 


TTIAS, HAYS und ITY 


afraferersrerarfeeetar & 0 9&9 1 
An 7a, wm, fer, xq mit 9, a, fq und dia wird z gefiigt. 
7a, WU, TAT, Ware, we, Fix und aiw. 


Waraarey ST VEE 


An ein Desiderativ, an sq mit at und an firq das Suffix g. 
a, THe und firg. KacikAé garage, aber im Commentar gfafa und 
) 


~ 


TIN 


: 0 9ee It 
Hierher gehéren auch farg und veg. 
fora = daaaie, veg — weuate- 


WTB ll 990 Il 


Im Veda wird an die Denominativa auf _-a das Suffix g geftigt. 


112 8, 2, 171. 
3, 1, 1. 2. 3. 91—94. 2, 134, 


rN 
Meaeasta: fafsat foe zn 999 it 
An Wurzeln, die auf sm, w oder = auslauten, an 7H, et und aa werden 


im Veda die Suffixe _-y, und s-~ geftigt mit Reduplication der Wurzel 
wie im Perfect. 


ufu, afa; aghs, onfe; afar, afz und af. 


TTaAtAS 992 Ui 
An we und qu tritt das Suffix =A. 
AH, TUT. 
- 1 993 I 
An a und aq das Suffix wre. 
WITS und Q-ayqs. 


Ia: HRA W198 | 


An wt die Suffixe -s und aR. 
wrs und wigs. 


Tae ATT | 994 It 
An eur, &y, wig, fra und wa das Suffix az. 
WITT, HVAT, UTEAT, Tea, Fameac. 


Tq GS: tl 99% i 


Auch an das Intensivum von at. 
arajat. Vegi. 1, 1, 58 unter 3). 


< < 
aTETAyragMisay yaya: Fiq u 499 1 
An as, 31a, ya, ara, He, a, g und an @ mit vorangehendem araq wird =4 


(welches wieder abfallt) gefigt. 
Fenaray, a7g, Yt (vel. 6, 4, 21), Frat, Be FT F (sic) und araeqa- 


Weal Sta TxA | 99 tt 


Dieses Suffix tritt auch an andere Wurzeln. 
ya, fea, Fira. Vel. 3, 2, 76. 


13,2134. aS AAMT: tl 992 I 


An ¥ a wird es gefiigt um einen Namen zu bilden und in der Bedeutung 
Burge (Mittelsperson)*. 
Teng, wreny. 





8, 2, 187. 113 


fareHay FAATATA |! Ao 
~“ 
An y mit fa, w und eq wird g (mit Abfall des Wurzelvocals) angefigt, 
wenn kein Name gemeint ist. : 


ery, wy, ay: 
U: WARY Ba 969 


An wt wird «= mit dem Femininum auf ¢ geftigt, wenn das Object der 
Handlung bezeichnet werden soll. 
urs ,Amme* wird durch watea any orklirt, dasselbe Wort in der Bedeutung 
»Myrobalane“ darch aufa at iasureny. 


8,1, 1. 2.3. 91—94, 


: AT tt Ab 
An a (arg), 7, 94, % OY ge fe, foe, fry, wy, aq (fq) und ay, wenn 
das Instrument der Handlung bezeichnet werden soll. 


: ya: 963 tl 
An y in der Bedeutung ,,Pflugschar“ und ,Schweinsrtissel‘. 
alae. 


x 


a Ta 9GS ti 
An W@W, 3, Y, 8, Wa, ay und az wird in der 3, 2, 182 angegebenen Be- 
deatung =a angeftigt. 

ufc, afaaa, ufawa, ofeae, abr, ofeaa und afc. 


Ja: AATATA Wt A 


An gy, wenn das Wort in seiner Instrumentalbedeutung ein Name ist. 
ufaaa = aa und afea. 
eg e~N 
wife VP aeaTT A: IVE 
Auch zur Bezeichnung des Agens, wenn ein Rshi oder eine Gottheit 
gemeint ist. : 
Ufest sacte:, afer: afer | a AT GATg- 
site: wl 9b9 It 
Das Participialsuffix _-a hat nach einer Wurzel mit einem stummen fs 
gegenwartige Bedeutung. 


fora, Tees, Wee. Aus 3, 2, 123 wird a@adenia hierher gezogen. 
P&shini’s Grammatik. 15 


114 3, 2, 188. 
3,1, 1.2. 3. 91—94. 
AGE il 


Desgleichen nach Wurzeln in der Bedeutung ,achten“, ,kennen“* und 
»ebren®. 


Tat wa:, crenfire Tat e:, — wra:; — gfe, carafe. Zum Genetiv 


vgl. 2, 2, 12. 3, 67. 


n wha aetwerenraen fgetta: wa: 


TUTCA ASA lt Vt 


Die Suffixe _+g u. s. w. bezeichnen oft die Gegenwart. 
Panini erwihnt diese Classe von Suffixen nur noch 8, 4, 75. 


“\ “\ 
ya Sf SxaAT 2 I 
Sie erscheinen auch in vergangener Bedeutung. 


aT v. = GAAAA, SA n. = wale ay, were ny. = wie ae 
afaurtt eaTea: it 3 i 


faa u. 8. w. bezeichnen die Zukunft. 
met utaa ,er gedenkt ins Dorf zu gehen‘. 


< 

VSN it 
In Verbindung mit den Indeclinabilien araq und ge steht das Priisens im 
Sinne des Futurums. 


WeaTE n80 lange er essen wird", QUT UK »bevor er essen wird“. Vgl. 8, 1, 42. 


ap 
THATAT BETH: ty tt 
In Verbindung mit wat und afy kénnen beide Tempora gebraucht werden. 
Wal oder ate WE vitewa oder wire. 


fage fora i & 0 
Desgleichen in Verbindung mit einem Interrogativpronomen, wenn dabei 
ein Wunsch Etwas zu haben ausgedriickt wird. 
& wae wrarafea oder wialaarc: , Maat oder Want rar aarta ajTeata oder 
ATaT; dagegen &: uTefaga ateenta. 


farerarafast a9 t 
Desgleichen bei Angabe des Lohns, der fiir das Gew&hren des Ge- 
wiinschten erfolgt. 


at waadtataa aatfa oder areata @ ean ath Weeta oder nfamta. 





3, 3, 15. 115 


3, 1, 1.:2.:3, 91—94. 
eg ~ 
SRASAT Fit i 
Desgleichen wenn das Verbum eine darauftolgende Aufforderung zu Etwas 
(een Imperativ) erwarten lasst. | 


BUTATATaaT wepla, cat aferenfat oder wr mea | we ee wat Suter 


fog Weaaiefta ue i 


Wenn die Veranlassung zu einer solchen Aufforderung als unmittelbar 
bevorstehend gedacht wird, kann auch der Potential stehen. 


wal yyNTgaraawaar wee, wt wesfa, wr afaeafe oder wt aeaT | We Re 
erat sitar 


at faearat feararara i Qo I 


Wenn ausgedriickt werden soll, dass eine Handlung einer anderen wegen 
geschieht, so bezeichnet der Infinitiv auf £—ga oder ein Nomen ag. auf 
_+r@a die in der Zukunft gedachte Handlung. 

wie oder Wigrat Gata ,er geht in der Absicht zu essen“. 


ATATAATSA tl 9% tl 


Desgleichen die verschiedenen Nomina actionis. — 
< 
BN FAT FN 9 tt 


Auch das Snffix +m, wenn ein Object dabeisteht. 
wTeeareat wala ,er geht Gerten zu schneiden“. 


AN 

BE WE WH 93 I 
Im genannten wie in den fibrigen Fallen bezeichnet das erste Futurum 
die Zukunft. 


mtzearaita wate yer geht um Etwas zu verrichten“ und mfcouta yer wird Etwas 
verrichten“. 


Ge: BAT it 9 At 
Fir die Personalendungen dieses Futurums kénnen die Participialeuffixe 
wa (seq) und wre substituirt werden. 
wfcory ond efter derat wea, # afcery ond wfcorare, wafasarat cafe 


Zum Verst§udniss der Beispiele s. 3, 2, 124 fgg. 
WearaIat GS tt 94 
Wenn es sich nicht um das Heute handelt, wird das periphrastische 


Futurum gebraucht, 
wa: eat. 


116 8, 3, 16. 


3, 1, 1. 2. 3. 91—94. 


TW 9G I 
An wa, 3@, faq und ey tritt das Suffix +-s, wobei ein Guttural fir den 
auslautenden Palatal einer Wurzel substituirt wird. 
Uld: <= ward Sai, Tir: = seers, dw: — fawn, ay: = anfa — suara:. 


y fin 99 0 


An & zur Bezeichnung der Festigkeit. 


GAAGI:, Wharare:. Gegen die sonstige Art und Weise steht die Wurzel nicht 
im Ablativ. Vgl. 3, 3, 80. 48. 


qa 96 ie 
Das 3, 3,16 genannte Suffix bezeichnet schlechtweg ein Sein oder eine 
Thitigkeit (bildet Nomina actionis). 
UTA: u. 8. w. 


WH TA AATATA Nt Ae i 
Desgleichen verschiedene Casusbegriffe mit Ausnahme des Agens, wenn 
ein Name gebildet wird. 
WS: — Wea Ae, WET: — W Meal Ay, WTEC: — WT UCRIETATE. 


OPATATATAT AAT: It Ro tt 


Dasselbe Suffix kann an alle Wurzeln geftgt werden, wenn ein Maass oder 
eine Anzahl bezeichnet werden soll. 


waeageatreara:, gt wafer. 
ISq it 29 it 


Auch an @. 
WaTa:, JUTUATA:. 


bony 
SAT BF: il V2 ll 
An # nach einer Priposition. 
adqra: und Jurra:, aber wa. 


ate Fees? lt 83 
An gy, a und g nach 94. 
Sara:, Waa: und dara:, aber wag. 
~P 
STANT tt VF I 


An fa, *t und y, wenn keine Priposition vorangeht. 
WTa:, ATA: und wTa:, aber Wya:, Waya: und Waa. at v. 1. far a. Vgi. 3, 8, 26. - 








8, 3, 84. 117 


~ 8,1, 1.2.3, 91—94. 
aT ea: WRU 


An a und w nach fa. 
fara: und Taura:, aber @@: und wa. 
Wayer feta: i 2 
An @ nach we und 3a. 
Watta: und JaTa:. Vgl. 3, 3, 24. 


q Sey: HRS It 


An Z, wt und @ nach gq. 
Ls) 3 \ 
WaTa:, Weve: und wara:; dagegen Aq:, Hla: und Wa:. 


FAVA: Tea: Et 


An g nach faa und an g nach afr. 
faeara: und whrara:, aber uaq: und wa. 


Tea: WW 2e ti 


Av a nach 3q und fa. 
Sqn:, Fane: 


Uta tl 30 Il 
An # nach gq und fa, wenn von Getreide die Rede ist. 
Zemrat und Frnt wrewez. & ohne Flexion wie & 3, 3, 17 und @ 48. 
~ 
ag afa aya: i 39 0 
An a nach gH, wenn von einem Opfer die Rede ist. 


” aerraerdirrany a. i, gata ata aferad erat: w ay: 
T Ml STS tt 32 It 


An eq nach w, wenn es sich um kein Opfer handelt. 


“ —N\ 
Wat ATaWS lt 33 I 
An eq nach fa in der | Bedeutung ,Umfang“, wenn nicht Worte dabei 
gemeint sind. 


ucea faeaic:, aber faentt quarts. 


Seah Tl 38 0 


Desgleichen, wenn ein Metrum gemeint ist. 


fererafg, favcrcqerit. Val. 8, 3, 94. 


118 8, 8, 35. 


3, 1, 1.2. 3. 91—94. 


safe mez: W 34 tl 


An aq nach ga. 


aqra:. 
afa Fett 3% 0 


An ag nach ga, wenn die Faust gemeint ist. 


Wat Asa oder Afeewer aure:. 


UfearfarewaTa: 39 A 
Desgleichen an at nach ufz, wenn von einem Spiele die Rede ist, und an 
= nach fa, wenn ,Ordnung, Regel“ gemeint ist. 
Ufagrada wreraien, wat sw FaTa:. 


ATFTATaAG Sa: il Sb Il 
An @ nach Daft in einer anderen Bedeutung als , Verlauf, Ablauf*. 
Wa Wara:, aber Breer Waa. 


° Wat: ara Wu 3e@ Il 
An gt nach fa und gu, wenn ,Reihe“ gemeint ist. 


aa fawra:, aa cetowrea: = ae cTerguafad cu:. 
Nn NAN 


SMTelat ARTA Il Bo il 


An fa, wenn ein Erfassen mit der Hand, jedoch nicht Stchlen, gemeint ist. 


YUIUT:, aber QUaweaweTaU. 
faarafafrndtraaarracaree Fi: 89 


Desgleichen in den Bedeutungen , Wohnstatte*, ,Schicht“, ,K6rper* und 


»Anhiufung“, wobei @ fir den Anlaut substituirt wird. 
feateafrnra:, araraafet farita, afaea: ara:, rereiteraferara:. 
o~ EN ap 
AT AATATTT li $2 It 
Auch in der Bedeutung ,,Schaar“, wenn nicht ein blosses Durcheinander 
gemeint ist. 


hrgafrera:, arerafaera:; dagegen gareirew:. 
waafren We farsa ti 83 I 


Um die Gegenseitigkeit einer Thitigkeit auszudriicken wird _+@ an die 
Wurzel gefigt, und das Wort ist ein Femininum. 

Nach 5, 4, 14 wird an diesen imaginiren Nominalstamm ein neues taddhita-Sufax 

—%M gefiigt; schliesslich tritt noch das Femininsuffix $a an. GuTarntat, CUTEST, 


chew Volo, 6 
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3, 1, 1. 2. 3. 91—9!. 
~ 
wahafaut ara TTT lt 88 
Um einen durch allgemeine Mitwirkung erfolgenden Zustand zu bezeichnen 


wird _+¥4 an eine Wurzel gefiigt. 
Nach 5, 4, 15 wird an diesen imaginiren Nominalstamm ein neues taddhita-Suffix 


+_% gefiigt. Es ergeben sich demnach die Formen aigtera, atafaura, afatfaara. 


BURN SAAS: Bu tt 


An aq nach wa und f4 wird bei einem Fluche das 3, 3,16 genannte 
Sufix tm geftigt. 
wearet und frardt wt & Bret YUTA, aber Weraw: Weer und fragveical. 


D frrarara it 8% 0 


An wg mit g, wenn von einem Wunsch Etwas zu haben die Rede geht, 


aca fire: faueraf, wawarey ata fast afwaraf; dagegen wat 


a 


SaGaer 


UT Ys ll BO Nl 


Desgleichen mit ufz, wenn es sich um ein Opfer handelt. 


Sacufcare: und wucafcure:, aber ufcaut Zaawey. 
at FUT BE 


An q nach fa zur Bezeichnung einer Kornart. 
TANT ant areu:. | ohne Flexion wie 3, 3, 17. 30. 


fe wrafiratfirgga: 0 8e i 


An fa, gy, gy und g nach gq. 
SQHTA:, JAITA:, SAUTSA: und SagTa:. 


Farranfs Kyat: i Yo 


Nicht nothwendig an 6 und tq nach 4. 
WTTa: und WTG:, RATA: und Wwera:. 


Ba Vel qanfraay i 49 i 


Desgleichen an ay nach wa@ in der Bedeutung ,Regenmangel, Dire“. 
wauret oder wenngt Zea. 


Tt FUSTA Wt Ue It 


Ferner nach yw, wenn es sich um Etwas bei Handelsleuten handelt. 
qamwarey oder -wawM acta ature. 


120 8, 8, 53. 


8,1, 1. 2. 8, 91—94. 


ay 
TAT “FT YS It 
Auch in der Bedeutung , Zigel*. 
WaTe: oder Way. 


~ xn .. 
nus 
Auch an 4, qatfa nach w in der Bedeutung ,Decke“. 
- Wait: oder Wax. | 


AX ~ 
UU way SAAT WY 
Auch an y nach ufe in der Bedeutung ,,Geringschatzung“. 
Ufarra: oder ufara:. 


VT lt US i 


An eine auf = oder € auslautende Wurzel tritt 3. 
WU:, Wai, Sa:, Ba- 


Wel lt US i 


An eine auf x, 3 oder & auslautende Wurzel «. 
WK, WL; Wa; Tas, Was. Es wird auch watcu gelesen, vgl. jedoch Mahabh. I, 8.23. 


U 4G I 


Auch an ay, @, @, fa nach fre und an aq. 
We:, at:, at:, Frvaa:, wa. 


~f 
TUT Se: ue i 
Desgleichen an wa nach einer Priposition. _ 
Wag:, Taug:, Wag:, aber Q@Tg:. Zur Substitution von We 8. 2, 4, 38. 


<N 
al WZ il So 
Nach fa sowohl w als auch +9. 


faa: und ua. 


TUATITTTAT tt &9 


An ary und aq wird @ gefiigt, wenn keine Pr&position vorangeht. 
eau: und SW:, aber WaT: und Juaw:. 


Cc 
CAACATAT Il G2 | 
An ea und ga kénnen, wenn keine Pr&position vorangeht, sowobl # als 


auch +# antreten. 
erat: oder CT4H:, BE: oder Blg:, aber Wertz: und Were. 
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3,1, 1. 2. 3. 91—94. 
wa: aaatatay J tt &3 i 
An aq auch nach ga, gu, fa und fa. 
aa: oder QTH:, Maw oder Mara:, Juaw: oder SWaTa:, faa: oder fara, faun: 


oder faqarat:. 
\ 
AT Tea AS ETA: lt GB Il 


Desgleichen an ma, aa, we und ea nach fa. 
fama: oder fanta:, faaa: oder faara:, Fae: oder faate:, farera: oder faeara:. 


way Stara wi &y ti 


An gag auch dann, wenn von einer Laute die Rede ist. 
Fazery: oder fyzaray:, Fauy: oder FATa:, HUNYWAAT AGT. 


e ~~ 
fart UW: UTA tt && 1 
An wy tritt stets q an in der Bedeutung von ,,Maass“. 
FRI: WAHT, aber Ula: in anderer Bedeutung. 


Hel SATA t 9 1 


Deoplethe one an wa, wenn keine Préposition vorangeht. 
faairerd:, Werea:, Hents:; dagegen FANTa:, Wara:. 


WHC FA lt Sb it 


Hierher gehéren auch waa und dag in der Bedeutung ,,Freude*. 


SCALE TTT i Ge it 


An wa nach gq und 3q wird w angefiigt, wenn von Hausvieh die Rede ist. 
BAS: und JAH: WHAM, aber FATS AIT und sara: afxaraa. 


WEY TSE: | Go 


An wre, wenn von Wiirfeln die Rede geht. 
AG aAE:. 


Waa Ai: 99 I 
An a, wenn Belegen (einer Kuh u. 8. w.) gemeint ist. 
TATHTSL:, TIATTTST:. 
Ei AAT FT pyarag it 92 


Wenn an wr (wi) nach fa, af, ga und fa das Suffix » antritt, wird a 
vocalisirt. 
farwa:, mhrwa:, Juwa: und faea: ; dagegen WeATa:. e+ aT ergibt nach 


6, 1, 108 
Parini’s Grammatik. 16 








122 8, 3, 73. 


3, l, ]. 2. 3. 91— 94. 


wits TE i 93 1 


Desgleichen, wenn 1 vorangeht, in der Bedeutung ,Kampf-. 
WTua:, aber NT@PAta: in einer anderen Bedeutung. 


TAUTAATRTa: It 98 I 


mvara ist eine unregelmassige Bildung i in der Bedeutung ,Trinke<. 


Ta STTEPTAT It 9 
Von wr wird, wenn keine Priposition vorangeht, das Nomen act. durch 
m= gebildet. 

Wa:, aber STWITA:. 


STA TY: ll OF I 
Desgleichen von 44, wobei ay substituirt wird. 
qq:. 


Wat GA: 99 I 


aa bezeichnet eine feste Masse. 


Wat ew i 9b 


aztaa eine Oertlichkeit. 





BWTHeT HAM: WTA | 9e 


waar und warar bezeichnen einen Theil des Hauses. 


JHA SATUTATA | bo tt 


saua ist die Werkbank eines Zimmermanns (worauf Etwas gelegt wird). 


AUT SHA 6 


gaua ein Kiérpertheil. 


AT SAPATY Wt FR tt 


In Verbindung mit wae, fa und g bezeichnet wa ein Werkzeug. 
maraa:, Tara, qua: oder guy. 


~ 
Wa FT ll G3 i 

In Verbindung mit avez kann an ga auch = treten. 
Sava: oder Tarawa. 


~ 
UT au Gs tt 
In Verbindung mit af wird ufca gebildet. 


8, 3, 93. 123 


~ 8, 1, 1.2. 3. 91—94. 
STH BTA Ww CY tt 


gm hat die Bedeutung ,Lehne, Angrenzung‘. 
wadtaw:, Ursitae:. 


BAST TUM: tt GE 


wa bedeutet Schaar und gaz driickt ein Lob aus. 
wa: THT, Sqat AYT:- 
faa fafaaa i to tl 


fra hat die Bedeutung von fataa. 
faar qar:, faar: gta: wohl ,in gleicher Entfernung von einander stehend“. 
Nach der K4&cika ist fata = DAA AAT, BA eaTUT EA. Das Wort kann 
sowohl auf AT als auch auf fa zuriickgefiihrt werden. Im ersten Falle wiirde es 
nabgemessen“, im andern ,,gesteckt, gepflanzt’' bedeuten; vgl. meine Bemerkung zu 
Apast. Dh. 1, 20, 3 in der Zeitschrift d. D. M. G. 39, 521. Man hitte iibrigens fafaa 
erwartet. 


> fa: ute 
An eine Wurzel mit stummem g wird _=fw gefigt. 
An dieses imaginire _-fa wird nach 4, 4, 20 das taddhita-Suffix # gefiigt, so 


erhalt man die Adjectiva Ufena, Slate, Brae. 
SYq te i 


An eine Wurzel mit stummem z wird ww gefiigt. 
aag:, saqay:, Say:. 
WHAT TSO AS tl Go tt 
An ag, ara, aq, few, we und rq tritt =a. 
WH:, UTE, Uer:, Farwr:, Waet:, THU. 


TAU Aq OF tt 
An erg das Suffix 2a. 
Cath: 


—y e 
Saat A: fa uw e2 i 
An at und wrt (q) nach einer Priposition das Suffix =¥. 
Wra:, wru:, wit: Ueber den Ausfall des Wurzelvocals s. 6, 4, 64. 


< ~“~ 
FAUT TAA FW es tt 
Auch in der Bedeutung des Locativs (eines Behdlters), wenn ein Object 
vorangeht. 


Sata: = ae wad shart, weru:. 


124 3, 3, 94. 


3,1, 1. 2. 3. 91—94. 


faa far ues t 


Mit dem Suffix «-fa werden Feminina gebildet. 
ata, Tata, afa, ate u. 8s. W. 


WAPTATTAY Ta tt ey 


Dieses Suffix wird auch an en, m (H), ur und we gefiigt zur Bildung 
des Nomen act. 


ubenta; sqifa, amnfa; waifa, daifa; afen:. Zu den substituirten Vocalen ¥ 


und & 8. 7, 4, 40. 6, 4, 66. Ausnahme zu 3, 3, 104. 106, 


NN . 
Fea FATA ATTA SATA: ll C& 
In einem Mantra hat dieses Suffix nach qa u.s. w. den Acut. 


ate:, ate:, uten:, wta:; fata:, wie, atta: und tifa. 


. wSftratrafrartrefratrara ue i 


Auch afa u.s. w. sind in einem Mantra Oxytona. 


AATAPTS FTN et 
An aq und am wird zur Bildung des Nomen act., das ein Femininum ist, 
betontes =a angefiigt. 
Asal, Ysa. 


VIA VAAlrqataaTAaaagaaieyfsra: tt Ve i 
Von sa nach eH, von gq und uq nach fa, von aa, faq, gq, Wt, w und = 
wird mit diesem Suffix ein Name gebildet. 
wasu, fawan, fauan, aan, faan, QUT, WT, ArAT und Feat. Vel. 6, 1, 71. 
Kac. We st. ay. 
Fos WF ll Ao Il 
An @ kann auch w@ (welches nach 3, 1, 67 an den Passivstamm faa gefiigt 
wird) antreten. 
qeay (vgl. 6, 1, 71) und four. 


SAT ll 909 tt 


Hierher gehért auch weer. 


BM AAA tt 902 tt 


An Desiderativa und andere abgeleitete Wurzeln (s. 3, 1, 32) tritt a (mit 
der Femininendung %1) an. 


Feanter, Faretar, qatar, qaanrent, citer, agar. Im Sitra wird auch @: waTaTA 


gelesen. 





3, 3, 110, 125 


3, 1.1. 2. 3. 91—94. 
mS Zo: ll 903 Ul TF 
Desgleichen an eine consonantisch auslautende Wurzel mit prosodisch 
langem Wurzelvocal. 


fafrerfeat se tt 408 tt 


An Wurzeln mit stummem q und an firg u. 8. w. wird = (mit dem Feminin- 
suffix ay) gefiigt. 
wrt (vgl. 7, 4, 16), war; frat, fear u. s. w. 


fatrafratagiearaa 904 t 


Desgleichen an ferq u. s. w. 
fara, TST, RUT, HAT und qa. Ausnahme zu 3, 8, 107. 


BUTATART | ok 


Auch an eine auf mt auslautende Wurzel, wenn eine Priposition vorangeht. 


Wal, SAAT, Wal, STU. 


WATT ZF ll 49 it 


An Verbalstimme auf _+¥, an ara und wa wird wa (mam) gefiigt. 
WRT, UIT; ATSHAT, Wea. Das Suffix | fallt nach 6, 4, 51 ab. 


WATT WE TESA lt Ob It 
Zur Bezeichnung einer Krankheit wird haufig _+:maq (im Femininum 
war) angeftigt. 


weafaart, wefan, ferafeer. 
AATATA |i oe 


Desgleichen, wenn ein Name gebildet wird. 


SATA GUTNTS SIRT, ATTA, TEATS SEAT. 


Farrarerrautaraayfty tt 990 1 


Nicht nothwendig bei einer Frage nebst darauf folgender Antwort; hier 
kann neben anderen Suffixen auch _+¥ (Femininum) antreten. 

ent RTTCaRTAY, entice, fevaTa, BeUTA oder Mfarenat: | gat arcane us. w. MHA. 

Ebenso nfaanra, nha oder WOAH; UTTSreATy oder UTtare; uTternTa oder urfaa. 


Die unlogische Stellung im Dvamdva wird durch 2, 2, 34 erKlart. 





126 3, 3, 111. 


3, 1, 1. 2. 3. 91—94. 


< ben 


999 I 
Zur Bezeichnung des an D sesh Seins, des Verdienens, des Schuldens 
und des Gekommenseins von Etwas wird _+we (Femininum yar) an die 
Wurzel gefiigt. - 
wee: wife, wife verfreuiens, wqufeat # urate, weufent a saufa. 


BATT ASAfer: 992 tt 


Bei einer Verwiinschung wird wfa (Femininum) angeftigt, wenn die 
Negation vorangeht. 
WRU ATT YU so v. a. ,mochtest du es nicht zu Stande bringen“. 


HAST ASA Nt 993 


Die krtja genannten Suffixe und das Suffix _.wq (mit dem Femininum 
auf ¢) haben hdufig andere Bedeutungen als diejenigen, die ihnen zu- 
getheilt wurden. 


So bedeutet z. B. qrata auch »zum Bade dienend“, areata ,,der Spenden wirdig~. 
Trenwsayay ,,von Fiirsten gegessen werdend", <rereslaa ,von Firsten getragen 
(Gewand). Ueber den Accent solcher Wérter s, 6, 2, 150. 


e ~ ~ e 
AGAR ATS Hi: tt 198 I 
Das Suffix _-a@ bezeichnet im Neutrum das Nomen actionis. 


aT W994 tl 
Desgleichen das Suffix _s wa. 


° 
HAT a aa eH: Wiha ti 99% | 

Auch in Verbindung mit einem Object, wenn durch die Bertthbrung mit 

diesem der Agens der Handlung ein leibliches Wohlbehagen empfindet. 

wa:uTa oder sitqaitert quRT; aber aferarat srart FAT, weil aferarar: nicht 

Object ist; wPerqueenurat Fare, weil hier keine Bertthrung stattfindet; Wt: qTaa 
Aaa, weil der Lehrer nicht der Agens der Handlung ist; Gra Ulett Rae, weil 
dieses kein leibliches Wohlbehagen ist. 


ALUTAALT AS tt 999 tt 


Das Suffix za bezeichnet auch den Begriff des Instrumentals (ein 
Werkzeug) und des Locativs (einen Behilter). 
TAMAKAA:, TATHNTAT: ; Tate, BAUTA- 





3, 3, 127. 127 


. _ ~ 3, 1,1. 2. 3. 91—94. 
OfS AAA A ATAT tt 99 
In diesen Bedeutungen wird gewdhnlich das Suffix w angeftigt, wenn das 
Wort ein Name miannlichen Geschlechts ist. 


Qteaa:, SSa:, US:; AR:, WTA. Ba geht auf das Causativum zurtick, 
dessen WT nach 6, 4, 96 wegen des stummen | verkiirzt wird. 


TNA ATASAA AMAA TATA 992 1 


Hierher gehdren auch wrat:, @uct:, @e:, AH:, Set:, Ara: und Fara:. 


“ < 
WF FATE Wt 920 I 
An q und @& nach sq wird +4 an die Wurzel gefiigt. 
MAA:, WAETT:. Das stumme w erhilt erst beim folgenden Satra seine Bedeutung. 


Sos tt 929 tt 


Desgleichen an eine consonantisch auslautende Wurzel, wobei ein Guttural 
fir einen Palatalen substituirt wird. 
Wen: a:, ws, Aes, ATT. 


WATAUTATATAGSTATS tt 122 


Hierher gehéren auch wwara:, =ra:, Jarra: und dyre:. 
~ 
TERT STA Wt 923 tt 
Auch Jag, wenn es nicht mit gam verbunden wird. 
awiag:, aber Jawlasen:. 
ATISATATA? 42H tt 


Ferner sara: in der Bedeutung , Netz“. 


Sal TT Vy ti 


An @a kann auch w treten. 
WIVAia: oder NiTWt:. 


WS lt 4 tt 
In Verbodnes mit ¥aa, qq und q in der Bedeutung ,,schwer“ oder ,leicht“ 
tritt sz an. 


tacadi, gat und gant waar Fe:, ebenso Faaits, qiTst und mitw. Die 


Wirkung des stummen @ tritt erst beim folgenden Sutra ein. 


> W929 Il 
Desgleichen an 4 in Verbindung mit einem Agens und an & in Verbindung 
mit einem Object, wobei das vorangehende Wort das Augment q# erhilt. 
twaranra, qurenta und WaTaiwa WAAT ,,du kannst leicht u. s. w. reich werden“; 


< < 











128 3, 3, 127. 
3, 1, 1. 2. 3. 91— 94. 


Suararnct, quraract und @iTSRAtt @aadt waar ,du kannst den Devadatta 
leicht u. s. w. reich machen“. 


Meat TAU 92 
An eine auf wt auslautende Wurzel tritt nach tag U.S. W. Wa an 
SueIs:, qaura: und Aura: Gilat Waal; ebenso Syaqrsy v. 2. w 


Bara WT: 1 92e 
bewegen“. 
gagaat ste. 
$3,1,94. BRAY sfa ZIT tl 930 tt 


Auch nach anderen Wurzeln wird es angetroffen 
qaleant und gaat at. 


Im Veda tritt dieses Suffix an Wurzeln mit der Bedeutung ,gehen, sich 


aaaraanita adarcraat i 939 II 


Was an die Gegenwart grenzt, kann als Gegenwart bezéichnet werden. 
Auf die Frage @aTavat sf@ kann man, wenn man so eben gekommen ist, mit 


UAT WeElta, MEAT oder uw AItat sex antworten; auf die Frage mat wreaata | 
wenn man sogleich zu gehen gedenkt, mit oy Teas tt ay, Wreeattar oder WHATS 
MACATAT TTS Wl 932 tl 


Wenn ein Wunsch im Spiele ist, kann die Zukunft wie Gegenwart oder 
Vergangenheit behandelt werden. 


Sanaraweaar wheels, wt weafa oder wyta | Ta SATRMIAR, mine 
oder Spumrreare i ,wenn der Lehrer kime, méchten wir Grammatik studiren 


faraaat we tl 933 1 


Wenn in einem solchen Falle ein ,bald“ hinzugefiigt wird, erscheint das 
erste Futurum. 


gurunarateawar nfaeata 1 Faw oorncayawiareg ti Ebenso mit Ty, rafran 
und ww. 


MUA AAa HSE tt 93¥ I 


Wird ein Wort wie ,,wiinschen“ hinzugefiigt, so steht der Potential 
TUTMATATAAT WHA | AT WS oder wa qead gent oder Faweanata 


AAMAAA AAA ATATAT AA: 934 


Wenn von der bestindigen Fortdauer einer Handlung oder von einer | 
nahen Vergangenheit oder Zukunft die Rede ist, werden Vergangenheit 





3, 8, 141. 129 


3, 1, 1. 2.3. 91—93. 
und Zukunft nicht wie 3, 2, 111. 3, 15 gelehrt wurde, durch das Imperfectum 


und zweite Futurum ausgedrtickt (sondern durch den Aorist und das erste 
Futurum). 


wreasaita ware ond wa areafa, ai diaereafaara waeuquremit 
sattenfun, aerarereamfat waeaqurum® seat wren. 


afaata Aareraaad sacha tt 93% 1 


Bei Angabe der diesseitigen Grenze (im Raume) wird die Zukunft nicht, 
wie 3, 3, 15 gelehrt wurde, durch das zweite (sondern durch das erste) 
Futurum ausgedrtickt. 

a samen were WT UTefayaTa ae uae aharsarea facia vtearre. 


AIS PPAPT AAS ATTA | 939 


Auch nicht bei Angabe der diesseitigen Grenze einer Zeit, es sei denn, 
dass es bestimmte Tage wiren. 
Ut Sa TACIT MIT AT USAT ATTEN TAT WUT, aber at sa ATE 


WNT ALA Ut SAT: USAMA OPT m@@adiere. Eben so, wenn Faryara: oder 
FawMawters: statt Arg: und WURTSE: statt USHaTNTA: gesagt wird. 


acterfeprrar ti 936 0 


Bei Angabe der jenseitigen Grenze in der Zeit kénnen beide Futura 
angewandt werden. 


W Sa PAT ATT AA AAAI OAT WUT oder SWIATEN. 


fafsfae we fearfirerat 0 93¢ 1 


In Ondteakaee welche nach 3, 3, 156 den Potential erfordern, steht, 
wenn von der Zukunft die Rede ist, der Conditional in dem Falle, dass 
die Handlung nicht eintritt. 

Mita waleaaa ula Arama ,da wirdest Ghee zu essen bekommen, 


wenn du zu mir kimest“ sagt man zu Jemand, wenn man weiss, dass er nicht 
kommen wird. 


~ 
TT TN Wo tt : 
Desgleichen, wenn von der Vergangenheit die Rede ist. 
ula 3 @a get sufaeraaniterad wenn er von diesem gesehen worden wiire, hitte 


er zu essen bekommen"“. 


SYaTay: tt 939 tt 


Nicht nothwendig in Verbindung mit ga und «fa. 
Patangali zerlegt die Worte in @T WT JATaR:, welches = QT WHyATNUTA sein 
soll; vgl.3, 3,152. Die Kacik& sagt, dass bis zu diesem Sfitra ye fatatara frarfaaet 


Panini’s Grammatik, 17 


130 8, 3, 141. 


| 
3,1, 1. 2. 8. 91—93. | 


WE aT wata zu erginzen sei. Wenn PAnini dieses gemeint hatte, wiirde er sich wohl 
deutlicber ausgedrickt haben. 


WTSTAT SSAA: tt FB2 tN 


Wenn ein hae: ausgedriickt wird, steht bei wfa und wg das Prisens 
wifa oder | Aw Waray averata 80 Vv. a. yes kénnte geschehen, dass“. 


ferret wate fos Fu 983 1 


Bei awa auch der Potential. _ 
MU AT AT vaTeqaw aTauta oder wed. Nach der Kacika soll wegen fanrrat | 


im Sitra je nach der Zeit, die man im Auge hat, anch gesagt werden kinnen | 


uratfavafa, alter, ware und areal wane. 


faaqe feeeet ee | 


In Verbindung mit einem Pronomen interrogativum steht, wenn ein Tadel 
ausgedriickt wird, der Potential oder das'erste Futurum. ! 
mit oder weet are Qwelt & aw werraTeriey oder urafernte | 


5 a sf nagun 
Wenn ausgedriickt wird, dass man Etwas nicht fir wahracheinlich halte 
oder es nicht leiden wiirde, stehen Potential und erstes Futurum auch ohne 
ein Pronomen interrogativum. : 
area wecuital, 1 A wreath, a Ward oder 4 wWaUNfel AW WaATATA awe aTseA 
oder aratawmta, SY Te eet rw NetruTenaey oder uretfume 


; Te lt IBS 0 
In Verbindung mit f% faa oder einem Worte wie ,es geschieht, es 
ereignet —, es findet sich“ steht in solchem Falle das erste Futurum. 


fk fixe, afer, wate oder faa ara ae waraqud arnfaentar a ward ode 
aq Taare. 


W989 I 


In Verbindung mit eng und wa steht in demselben Falle der Potential. 
OT oder UTW werrrqu rete ward oder a srianf. 


aVeayay: tt Ve 


Desgleichen in Verbindung mit aeq und aq. 
wea oder UF AW NARQUW UTsdw Ward oder # AUTH. 


TTeTat Fl 98e tl 


In eben dieser Verbindung auch dann, wenn ein Tadel ausgedrickt wird. 


wen oder UH AT WaqIs UTSATATS oder wet MeaTETATH. 


3, 3, 157. 131 


~ 3, 1, 1. 2. 3. 91—93. 
Fattacat 7 qo t 
Auch wenn eine Verwunderung ausgedriickt wird. 
wes oder w AW VATU UTI HLTA TTT. 


WA BETNT lt 949 


Wird die Verwunderung anders als durch wey oder aw aAusgedrickt, dann 
steht das erste Futurum, jedoch nicht bei afa. 
mrraaey, ferry oder wenreeralt ara were then, aber read wit & yssita 


SATE: HATTA Ue. 
In Verbindung mit ga und «fa, wenn diese gleiche Bedeutung haben, 
steht der Potential. 
3a oder ata gure. Hier sollen die Partikeln die Bedeutung von wren haben. 


aranaed Safar 443 
Beim Kundthun eines Wunsches wird der Potential gebraucht, wenn nicht 
afesa dabeisteht. 
Wreat H ysata Wars, aber Hfersaara a ATay. 
wera Sofafn aferenrayrt tt 948 1 
Desgleichen, wenn ausgedrtickt wird, dass man Jemand Etwas zutraue, 
vorausgesetzt dass der wirkliche Erfolg nicht hinzugefiigt wird. 
mf ueel farcer Rrra, wf atararh yssite; dagegen wet Zeraet wferet afirenter 
so Vv. a. ,,.Devadatta ist im Stande einen Elephanten zu tédten und wird es auch 
ausfahren“, 


fare urn wiraaaaa safe wu q4y i 
Nicht nothwendig in Verbindung mit einem Verbum in der Bedeutung 
»fir midglich halten“, es sei denn, dass aq dabeistande. 
a urate, wa waranfit oder ward yseita oder wread wart, aber & wrearte 
U. 8. W. a Sialal Ware. 


ban 
= W 94S It 
Der Potential bezeichnet die Bedingung nebst ihrem Erfolge, d. i. wird in 
conditionalen Satzen gebraucht. 
afew Garrare ware wat wae. Vgl. 8, 3, 139 fg. 


zaraty feeesret i qs 1 


In Verbindung mit einem Verbum in der Bedeutung ,winschen“ steht der 
Potential oder der Imperativ. 
weanrfes, area oder urea ysetta oder yer wera. 


132 3, 3, 158. 


1,1. 2. 3. 91—93. 


cn 
BAAATAT TAA Wt Ab 
Haben beide Verba denselben Agens, so steht der Infinitiv auf s_@w. 
Tela us. w. wieRH. 


fos WN Ue I 
Aber auch der Potential. 


ysstttettenti 
werenay fret Adare tt 9&0 tt 


Verba mit der Bedeutung ,,wiinschen“ kénnen, wenn von der Gegenwart 
die Rede ist, im Potential stehen. 


weafa oder wema, afte oder guarg, Hiaae oder HTaTUa. 


Tag fsE 99 I 


Der Potential bezeichnet einen Befehl, eine Aufforderung, eine Einladung, 
einen Wunsch, eine Anfrage oder eine Bitte. | 
Re ware, ¥u WaTeySaA (als Aufforderung oder Einladung), raya WaTATAA, 
fa ref wag wi crore ita und SUNTAN »ich méchte gern die Grammatik 


studiren‘. 


Ble FW 9&2 I 


Auch der Imperativ. 


Dieselben Beispiele mit dem Imperativ. 


Darra FITS 983 0 


Einen Befehl, eine Gew&hrung (Bewilligung) und ein an der Zeit Sei 
driicken auch die krtja genannten Suffixe aus. 


Naa Ms: wcata:, wed: u. 8. w. kénnen bedeuten ,du sollst oder du kannst eine 
Matte verfertigen“ und auch ,es ist jetzt an der Zeit eine Matte zu machen“. Dieselben 
Nuancen drickt my Me Wars aus. 


eS acs 
fos Sreaaigtra 98 
Auch der Potential, wenn es heisst ,jetzt gleich“. 
_ ed ARTE oder safe EET wereTG mE HT 
Bi Bre 9G 


Wenn & dabeisteht, wird in den eben angegebenen Fallen der Imperat" 
gebraucht. 


anual qydrararead anttq &. 





3, 3, 174. 133 


~ 3, 1, 1. 2. 3. 91-93. 
Bite Tn 9S i 
Desgleichen beim Wunsche. 
WE CA Wee 


TAT tt 9&9 tt 


In Verbindung mit wra, gaa und ada steht das Verbum im Infinitiv 


auf 1_ 9H. 
Tat, Waal oder Beat wrens. 


foe Afe  9&t I 


Wenn aq hinzugeftigt wird, steht der Potential. 
Mret u. s. w. wars Wars. 


Be FITTS il 1%e 


Das Wiirdigsein bezeichnen auch die krtja genannten Suffixe und q. 


WAR VY AUT ASAT, HAV WUT aay und wary wal sey bedeuten 
,da verdienst firwahr das Midchen zu heiraten“. 


WMAMAATAUTAN UU: 190 It 


Das Suffix _+¥4 driickt eine Nothwendigkeit und ein Schuldigsein aus. 
weReMey und Weartag. 
1 999 I 
Desgleichen die krtja genannten Suffixe. 
NEAT iy WH BS: HA:, WANT We ATAU. 


aia fee FN I92 0 


Im Sinne von ,k6nnen, vermégen“ kann auch der Potential stehen. 


Wa Vy UN seer: oder wareay A ak ,da vermagst die Last zu tragen“. 


situate fessret i 493 0 


Einen Segenswunsch driicken Precativ und Imperativ aus. 


frre 4 siqraTR I a98 N 
Desgleichen die Suffixe _=fa und _-a, wenn ein Name damit ge- 
bildet wird. 


afar: <= agara, atfa: = aqara, yf: — weg, aaa: — dar wt darg:. 


Vgl. 6, 4, 39. 45. 


134 8, 3, 175. 


8,1, 1. 2. 3. 91—93. 


AIfS BE ut 994 1 


In Verbindung mit der Prohitivpartikel a1 steht der Aorist. 
aT wTate, art wiute. Zam Fehlen des Augments s, 6, 4, 74. 


BAYA BE Fi 99G 1 


Wenn @ darauf folgt, auch das Imperfect. 
aT TH mTater oder wtta. Vgl. 6, 4, 74. 


lo wfa qetaeraraea qdta: aa: 


~ 
Wea: tt 9 tt 
Mit Suffixen gebildete Wérter stehen (in Bezug auf die Zeit) in genauer 
Beziehung zam Verbum (mit dem sie verbunden werden). 
3, 2, 85 wird gelehrt, dass Worter wie mtaree tran tart vergangene Bedeutung 
haben, d. h. denjenigen bezeichnen, der ein Agnishtoma dargebracht hat. Nach 
unserm Sftra kann man trotzdem dieses Wort mit einem Futurum verbinden, 


wodurch es in die Zukunft versetzt wird. srfryestqareaey gat ataar heisst ,,ibm 
wird ein Sohn geboren werden, der das genannte Opfer darbringen wird“. Eben so 
kann man Wa? @: Wat Alaa sagen, obgleich @@ etwas Vergangenes bezeichnet- 


fraraahirent Siz Bret feegi at a Wea: tt 2 
Um die Wiederholung einer Handlung auszudrticken wird der Imperativ 
gebraucht und zwar die zweite Person Sg., die auch statt der zweiten PI. 
stehen kann. 


aite gainer gaita, eal yate:, "a gata u. s. w. in allen Personen, 
Numeris und Temporibus. In Verbindung mit der zweiten Person Pl. kann map 
sowohl gate 3 waa yag aaty oder wate gaara u. s w. sagen. Eben so 
aniemsearaa4nnit u. 8. W., in ‘der zweiten ‘Person. Pl. aber auch snipped 
gaming. Im Deutschen kénnte man diese Ausdrucksweise etwa so wiedergeben: 
er studirt, als wenn ihm Jemand stets ,,studire doch, studire doch" zuriefe“. Za der 
Verdoppelung des Imperativs s. 8, 1,4. Diese in der Literatur nicht zu belegende 
Redeweise soll nach Kielhorn und Bhandarkar im Marathi noch jetzt ganz ge- 
briiuchlich sein. Statt te atet wird auch wigtet gelesen. 


~ 
SATATATA lt 3 It 
- Wenn mehrere Satze auf einander folgen, ist diese Construction nicht 
nothwendig. 


Man sagt grat sve sirncaeniter feremenireraaraanita u. s. w. oder gat 
sa earacasna Premenita yatargernia. 





3, 4, 10. 135 


A 3,1, 1. 2. 3, 91—93. 
: Wataru 8 i 
Das nach dem Imperativ hinzugeftigte Verbum richtet sich nach dem 
vorangehenden. 


Es kann also nach gaits gate x r gata u. 8. w. folgen, aber nicht das 
Synonym feats, und pach snftemiter nu rma tu. 8. wW., aber nicht. usta. - 


Gt ATATRTTAAST tt 4 | 
Wenn in dem 3, 4, 3 erw&hnten Falle verschiedene Verba vorangehen, 
muss in der Folge ein Verbum gesetzt werden, welches alle diese Be- 
deutungen umfasst. 


wat yet orafue wre: erawennnaa wfa. 


waa Seoetae: it & 


Im Veda kédnnen Aorist, Imperfectum und Perfectum jegliche Ver- 
gangenheit bezeichnen. 
ne N\ 
fSST GZ g tt 


Der Conjunctiv steht im Sinne des Potentials. 


SAAATCTNFATS ttt It 


Er drtickt auch die Gegenforderung bei einem Uebereinkommen und eine 
Besorgniss aus. 


wena Ug, Aaa owe at wal Ward, Nala a: araregent 
afew (act Kac.; vgl. zu 8, 1, 80) Ah WaTa Nir. 1, 11. 


Be a oa in Se NN QR SH DQ SS Hf 
q > ~“ ~“ ~“ 
ba 7 
sue Il 


Im Veda haben folgende Suffixe die Bedeutung von ga des Infinitivs: 
1) @, 2) z_@, 3) wa, 4) zw, 5) _-@, 6) c-wa, 7) wet, 8) smi, 
9) =m, 10) s-mai, 11) wa mit Anfiigung an den Prisensstamm, 
12) z_sna@ gleichfalls mit Anfigung an den Prisensstamm, 13) Lwa 
(vgl. 6, 1, 200. 2,51), 14) _=aa@ und 15) s_a@. 
Zu 1) ag Ta: 2; 20 2) AT anata Waray RV. 5, 66, 3; zu 3) und 4) weed wera aida 
RV. 10, 57, 4; zu 5) WR waa; zu ) Faad (Fada RV); gu 7) und 8) aRTOgUraTu; 
zu 9) eearedt arrgahd RV, 6, 60,13; zu 10) Fad; zu 11) und 12) oy ATaM RV. 
6, 60, 13 und faarwd RV-; zu 13) gtafireara wad: zu 14) awa aifa gaa RV. 10, 
184, 3; zu 15) waaay 1eAa, meray, waa. Es wird auch aaaa saa gelesen. 


Wa Ufa warfare wo ui 


Auch diese drei sind vedische Infinitive. 
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3,1, 1.2.3. 91—93. 
en fae a 99 0 


Und auch diese zwei. 


WA WHS 9 t 


In Verbindung mit we haben im Veda _+wa und _-svq die Bedeutung 
von 


A ea 
SUL ATTRA Ut 93 tt 
In Verbindung mit tax die Suffixe 2_dtg und s= We. 
treat s irafzet:, — faferer: —, faea:. 
~pP AYA ~ 
FATT TARTAR ATA: 9S tt 
Die Bedeutung der krtja genannten Suffixe haben s_aa@ (vgl. 6, 1, 200. 
2,51), 22%, =a und 4_e. 
wraaa = wearer, ufcuraa <= ufcurea; arena = arenfecera; fagaau 
— fagieaes, qwaca — qufsaen; wel — wen. 


waaay az 4 it 


Auch wae. 


~ “~ 
TTASAU Wag aeatiga astray 4G | 
An &f, ¥, ©, a4, &, ¥ am und @@ wird im Veda s_ata gefigt zur Be- 
zeichnung des Nomen actionis. 
mt denndtdan Safer, qe quewdaeatrda:, er acaraTTATRAT:, GUT Wefaencmt 
Wataeny, YT watceterethta wierear: (Gop. Br. 2, 2, 10), wr wtatorratersta, a 
aferaitcreta (Taitt. Br. 1, 4, 4, 2), sr Farerferet: af averat (Taitt. 8. 2, 5, 1, 5). 


afaqel: age tl 99 tt 


An ay und qq wird in einem solchen Falle —-wa angefigt. 
Get wren ferdu: (VS. 1, 28), Ger erU Waa: (RV: 8, 1, 12). 


BSA: UTATA: ATA WT Ut Ve 
In Verbindung mit wee und wa steht nach der Meinung der dstlichen 
Grammatiker der Absolutiv auf _=zet (oder _za), wenn jene Partikeln ein 
Verbot ausdriicken. 
WS AS Sara, We BM. 


8, 4, 26. 137 


Seta Ast seers ti 9e 1 


Dasselbe Suffix wird nach der Meinung der nérdlichen Grammatiker all 
atin der Bedeutung ,,abwechseln“ gefiigt. 
Mule Urea ,,er bettelt abwechselnd“, wofiir auch awiraeara awa gesagt 


werden kann. 


UUTaATPT Fit 20 tl 


Auch in Verbindung mit dem, was jenseits oder diesseits von Etwas gelegen ist. 
aurea adt weet: feun:, ufone 9g wee wat fewer. Im ersten Beispiel liegt der 


Flass jenseits, im zweiten der Berg diesseits. 


= : YRS Wt 29 


Wenn zwei Handlungen denselben Agens haben, bezeichnet der Absolutiv 
auf _-ear (za) die in der Zant vorangehende. 


yrer center. 


8, 1, 1. 2. 8. 91—93. 


eT HW RR I | 
Findet die Handlung wiederholt statt, so kann auch das Suffix _+:aa 


angefiigt werden. 
wat vita oder RAT year wata. Zor Wiederholung s. 8, 1, 4. 


~ 
at Felaqiargy tl 23 Il 
In Verbindung mit aq werden die genannten Absolutive nicht angewendet, 
es sei denn, dass die beiden Handlungen noch eine Erga&nzung erfordern. 


waaaia aa: wa, aber mad yet mater wait swe Es wird auch Wananga 


gelesen. 


Nn 2s i 
In Verbindung mit wa, wea und gay kénnen die Absolative in dem 
3, 4, 21 angegebenen Falle gebraucht werden. 


WU, Werey waa oder ya Yar oder wt anata; man “kann aber auch ac u. & W. UE 
aat asta sagen. 


< ~\ | 
HALT FST! AAT tt 2 It 
An & mit vorangehendem Object wird, wenn geschm&ht wird, s+'‘aq an- 


gefiigt, wobei das vorangehende Nomen das Augment a erhbilt. 
ettenrcear wtufa per schimpft ihn Dieb“. 


W 2% i 
In Verbindung mit ear (welches in diesem Fall das Augment a erhilt) 
wird trem angefigt. 


: ner verstisst die Speise vor dem Essen“. oe 
Pépnini's Grammaiik. 18 


138 8, 4, 27. 


3, l, t. 2. 3. 91—-93. . 
EX 6 ° a“ 
BIT aarag AEMTIPTad tt 29 1 
Desgleichen in Verbindung mit weaw, van, wuq und eee, wenn nicht 


hinzugefiigt wird, was namentlich anders u.s. w. gemacht wird. 
wrererenré, werenré, MATE oder WremNTe YR, aber wae seat feat aR. 


nan 
WRE I 
Desgleichen bei aa und aw bei einer mit Unwillen ausgesprochenen 
Antwort. 


UUTETe und quTenreny whee fe warata 
LS “~ 
aware efataer: Aras tt 2e i 
Auch an gw und faq in Verbindung mit einem Object, wenn es sich um 
die Gesammtheit desselben handelt. 


ERrUlay aaa ,er wirbt um jedes Madchen, das er sieht“, argragaad wisata ,er 


speist alle Brahmanen, die er kennt“. 


arate farcsiray: ti 30 0 
An ferq und sitq nach are. 
uraga UE ner isst Alles, was er findet“, qragarlaerTeie ,,er studirt, so lange er lebt“. 


WATE: YE 0 34 tt 


An qe nach Ua und Jax. | 
wage eqanfa, saryt YE: 
AGAATH RSTTATATAAAT lt 32 tt 
Desgleichen zur Bezeichnung der Regenmenge, wobei der Vocal § aus- 
fallen kann. | 
Trreragt oder Weqaw qtat aa:. 
~ ~ | 
GS WT: tt 33 


Ferner an das Causativ von mg nach @a. 
amid qt aa:. Die Kacika sagt, dass auch die Synonyme von @@ gemeint 
seien, dass man also auch TET upd ASAT TT bilden kénne. Vgl. jedoch 1, 1, 68. 


FTASRHSA: WA: W 38 tt 


Auch an wy nach fare und aga. 
Farrer und Byrne wafer. 
fara: 0 34 1 


An faq nach om ga und sw. ! 
youth, quad und sead fuafec. 


8, 4, 44. 139 


~ 
AMHSTHTA AT CARAAS: tt 3& | 
An wa nach gga, an w nach wea und an vg nach sha. 
Byeare (vgl. 7, 3, 32. 54) efea, werart wdifa, saan wwurfa. Es wird auch 
ETH gelesen. 
A Cat: ll 39 
An wa, wenn ein Instrumental dabeisteht. 


uifarata ata uted, UIaala te uted. Zur Form Uae vgl. 7, 3, 32. 54. 
nN 
Get fra: WW 3b 1 


An faw nach dem, womit befeuchtet wird. 
gaaa und Aaae fase. 


Zeal AfaaNr: i 3e tl 


An das Causativ von qq und an ay, wenn wm als Instrumental dabeisteht. 
warad aaala und wevaTd wauifa. Nach der Kaciké sind gegen 1, 1, 68 auch 


die Synonyme von Ye gemeint. 


~ 
Gt Ta: it Yo ti 
An qa nach . 
watt genta. Auch hier soll nach der Kacika unter €@ nicht nur dieses Wort, 


sondern auch Alles, was unter diesen Begriff gefasst werden kann, gemeint sein. 


Bie bildet demnach auch WTATatan, wit, Taq’, ATq’, wer und z. 


BUH Tay 39 


An wu, wenn ein Locativ dabeisteht. 


earrun, Rowe, gficaad und etenerd eurfe. 
WATATA It B2 


Desgleichen, wenn ein Name gebildet wird. 

misaeed, cyfcaraay ond weifemraal auiia. 

S$ 

7 un 83t | 
An aq nach sta und an ag nach yea, wenn diese Nomina als Subjecte der 
Handlung erscheinen. 

eran arate — stat vata, geraré cata — yeu: weit year arate. 

wat afaga: 88 0 

An qq und yx nach aw, wenn dieses als Agens erscheint. 

wanid wats — ai guia, sagt gat — set yaa. 


3, 1, 1. 2. 3, 91—93. 
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~ < 
TWAT HATA Tu By i 
Dasselbe Suffix tritt an Wurzeln in Verbindung mit dem, womit verglichen 
wird, auch dann, wenn dieses Object ist. 


HHT AZ: ,verloren gegangen wie ein armes Schiifchen“, yafauta fate: | 
»verwabrt, wie man Ghee verwahrt". | 


> Be u 
In den 3, 4, 34 fgg. besprochenen Fallen richtet sich das nachfolgende 


Verbum nach dem vorangehenden. 
Auf -mTwa folgt wieder wy, auf °Uwat wieder faq u. «. w. 


CE 
An ay nach gu wird das Suffix _+:sq angefiigt, wenn ein Instrumental 
dabeisteht. 


yong oder qeaitedsy TE: Val. 2, 2, 21. 
PATUTAT A PATHS Ut BE tt 


In derselben Verbindung auch an Wurzeln in der Bedeutung ,weh thup, 
schlagen“, wenn das Object von ,,schlagen“ und das des beigeftgten 
Verbums dasselbe ist. 
quetiawra oder augtaura mm: areata ,,er treibt die Kithe, indem er sie mit 
einem Stocke schligt“, aber @tt qaeatauer wareat WT: Hraata. Vel. 2, 2, 21. 


ANAM Vadiseuya: i Be i 
An wg, va und wg nach gq auch in Verbindung mit einem Locativ. 
UTRINUTAUGE, ureters oder urMdrads GA; aaetach, aa gachi oder 
wenaaty aT: earauta; ulfarrraend , uregrewend oder uraguend UTNT: et awaita. 


Vegi. 2, 2, 21. 


zB 

AATSHaT tt Yo tl 

In derselben Verbindung auch sonst, wenn von einem Aneinandergerathen 
die Rede ist. 


award, aay ure oder Ryary qurd; eben so UEAUTE, wety UTEH oder WANUTER. 
Vgl. 2, 2, 21. 


Tara 49 i 
Auch bei Angabe des Maasses. . 


sgeetiend, gre set oder — exfoewi fisafi. Vel: 2, 2 2 











8, 4, 58. : 14] 


3,1, 1. 2. 3. 91—93. 
rn 


NYRI 


In Verbindung mit einem Ablativ zur Bezeichnung der Hast. 
WaT Seaa oder Wailea wrata; turend wa: fasta, angreanergurearsafa. 
Vgl. 2, 2, 21. 


farttarat = 43 i 


In emem solchen Falle auch in Verbindung mit einem Accusativ. 
ates are oder afiure quired. Val. 2, 2, 21. 
~ ~ 
Sass SYS Ut US tt 
Auch in Verbindung mit einem ablisbaren Kérpertheil im Accusativ. 


nrataaras acuta, uferad muuta, aber sfeaua fac: auata. Wa SAT soll einen 


Kérpertheil bezeichnen, dessen Entfernung nicht den Tod herbeifiibrt. Vgl. 6, 2, 177. 


Uftiesaara 7 44 I 


Aber auch mit einem anderen Kérpertheil, wenn es sich nur um einen 
Schmerz desselben handelt. 

JUTE ond faci qurt. 
| t AAAS TATA: It UG tt 
faq, aq, wa und exeq verbinden sich im Absolutiv auf _+;aq mit einem 
Accusativ, wenn man ausdriicken will, dass jedes Object dieses Namens 
bei der Handlung cinbegriffen ist, oder dass die Handlung bei diesem 
Object sich stets wiederholt. 

Tarqualwaret bedeutet sowohl ,,in jedem Hause, das er betritt, setzt er sich“ als 


auch ,so oft er ein Haus betritt, setzt er sich“. Eben so TATWUTAT, q 
und TRTARRATH. Wenn keine Composition stattfindet, wird nach 8, 1, 4 das Object 


oder der Absolutiv doppelt gesetzt, je nachdem das ,,jedes“ oder das ,,so oft hervor- 


treten soll. ih Teaquatenrel oder Ia WAAWaTATS wu. 8. W. 
: fara aS N49 I 


wa, waufa und qu werden im Absolutiv auf _+:aq mit einer Zeitbestimmung 
im Accusativy verbunden, wenn eine Unterbrechung der Handlung aus- 
gedriickt werden soll. 


qruncara oder grareare TIT: uraata yer trinkt die Kiihe mit Ueberspringung von 
zwei Tagen“, d. i. , jeden dritten Tag“; are aa oder aruda WT: Uraata ,er tr. d. K., 


indem er sie immer zwei Tage dursten list‘. 
areratfefaaey: Wt i 
An faq nach sy und an ay wird in Verbindung mit ara im Accusativ 
das Suffix _+:aa geftigt. 
ATATAWA und ARITHAT Ue 


142 3, 4, 59. 


3,1, 1.2.3. 91—93. 
~ ba ~ > 
BAG SAUTPAATRSAT FA: WTTAST Wi ue it 
An & in Verbindung mit einem Indeclinabile werden die Suffixe _-zm und 
_tiaq gefiigt, wenn Etwas auf eine unerwiinschte Weise mitgetheilt wird. 
Auf die Mittheilung einer angenehmen Nachricht mit leiser Stimme sagt man: 
fe ate awa ae: Bea, Taser oder TA:mITAT GB; auf die Mittheilung einer 
unapgenehmen Nachricht mit lauter Stimme: fe ate mated: ea, SUa:qra oder 
SeaAITAT We. Vel. 2, 2, 22. | 


< ~s 
fraqareayt tt Go 1 
Auch in Verbindung mit faae Adv. (d. i. faa) in der Bedeutung ,z 
Ende fihren“. 
Forcerncer, Fereenea oder faawanrt ma: = GAT wa. Vel. 2, 2, 22. 


~ ~ 

CATH TEATT FRAT: tt G9 
Dieselben Suffixe treten an # und y in Verbindung mit einem Worte, das 
einen Kérpertheil bezeichnet, wenn das Suffix aq daran gefiigt ist. 

Fad: Heal, FAA Hea oder eraanre Ta: ; yaar eT, yarhya oder Faranra 
7Wa:. Eben so mit qsaa. Vgl. 2, 2, 22. 
< ~ ~r 

ATUTYMATY CIT it S2 tt 
Auch in Verbindung mit einem Worte, das mit einem Suffix im Sinne 
von at oder ut (s. 5, 2, 27. 3, 42 fgg.) versehen ist in der Bedeutung ,,dazu 
machen oder werden, was EXtwas vorher nicht gewesen ist“. 


ATA Weal, AlN oder ATataHit Wa:, eben so mit faa, fgur, qua u. 8. W, 
Vgl. 2, 2, 22. 


Ta: NS I 
In derselben Bedeutung an y mit quate. 


gout year, pul oder aruffarrer Val. 2, 2, 22. 
ZT &8 0 


Desgleichen in Verbindung mit sere Adv. (d. i. ween) in der Bedeutung 
,Willfahren“. 
WAR, WAV oder WeaANITAATE. 


< 


Taq usu 
In Verbindung mit we u. 8. w. und mit einem Ver bum in der Bedeutung 
»da sein“ steht der Infinitiv auf ._ 


anita, watfa, srenft, sarafit, wR, 7 GTR, aoa, W mR, SER, wife, fee 
wala oder feraret siren. 





3, 4, 72, 143 


3, 1, 1. 2. 3. 91—93. 


Tafa aACSAaG 1! SS i 


Desgleichen in Verbindung mit we und seinen Synonymen, wenn diese 
Worter ein Vermigen zu Etwas ausdrticken. 


Wa, Waren oder urata TiteRT. 


ate eq Ut SO It 


Ein krt genanntes Suffix bezeichnet (in der Regel) den Agens. 


TATA TTA TATA TAMA ATA ATW St 
wea u. 8. w. kénnen den Agens bezeichnen. 
WOU: = WaT, Tat AUR: STAT, Wereanat S: SINATaEY, Suearta eran 
A:, HU: — TTA SAT, TATE: — WT tea SAT, WTOTEA: — AT TAeTET. Daneben 
auch die 3, 4, 70 angegebenen Bedeutungen. 


< ~ CN 
S: BARU FT Ara BraHaaA: tt SE 
Ein Verbum finitum bezeichnet (ausser dem Agens) auch das Object, bei 
intransitiven Verben auch die impersonal aufgefasste Handlung. 


wena Unt aaae:, Nea UT AAAAA; Wied AaaU:, Wreala Aaa. 


TANS FIRITSAM: Go tl 


Nur dieses Beides bezeichnen die krtja genannten Suffixe, das Participial- 
suffix =a und die Wérter wie qa u. 5. w. 
egion: wat waa und eifgeed weet, wet: wet wert und sf wer, aat 
wet wa und $aaTenra wear. 


Wi Halt TN 99 1 


Wenn das Suffix _-a@ eine beginnende Handlung ausdriickt, bezeichnet es 
auch den Agens. 
WY Was daa, wy daawat ond wy wast Zeaw. 
Ls < < 


OR Il 
Desgleichen bei Verben mit der Bedeutung ,gehen“, bei intransitiven 
Verben und bei frag u. s. w. 

Wet Ure Aaaw:, Nat aaa UTA: und na Aaawa; wav wars und wart waa; 
sufeaat qe wang, gufseret qeteet und gufserns waar; sweet gt wary 
saefedt yRieat und soufae weet; suferit qe wary, sufeadt aeveat un 
sefeadt werent; sufedt ye wert, sunfeett yRteraT und surfed were; waferd 8 
vara, safadt pra und wate waar; waSat Arua Arafeas, WTA 
ATR TTA ond WAST ATTA; Wiss Qs NAA, Weal qat wsat und 
Wes WaT; WAM quel AaawA:, getter quet eawet und wystte erate. Die 
im Satra erscheinenden Intransitiva miissen wegen des vorangehenden aT als 
Transitiva gefasst werden, wozu sie nur in Verbindung mit Pripositionen werden. 


144 ; 8, 4, 73. 


8,1, 1. 2. 3. 91—93. 
EN “ 
STUNT ATA tt 93 
In ara und ata dritckt das Suffix einen Dativbegriff aus. 
ara: = arafea aed, tte: — ae ard at af. 


rn 
Ttareay sareret tt 98 1 
In wie u. s. w. den Ablativbegriff. 
wre ist derjenige, vor dem man sich farchtet. 


APATAMA ATS: tt Ou i 


Die unadi genannten Saffixe driicken andere Begriffe als diese beiden aus. 
Vgi. zu 3, 3, 1. 


Wl Sfiracat a wrertfmedraqarared: i 9% 1 


_=a, das an Wurzeln in der Bedeutung von ,,verharren am_ Platze*, 
»gehen* und ,zu sich nehmen“ gefiigt wird, bezeichnet auch den Ort der 
Handlung. 


wasturentaan, uray und wena ,,hier haben sie gesessen, sind sie gegangen, 
haben sie gegessen“. 


3,4,77. BET il 99 ll 
In den folgenden Sfitra ist eq d.i. ,an die Stelle der in ihrer Gesamat- 
heit als @ bezeichneten Personalendungen der verschiedenen Tempora und 
Modi“ zu erginzen. 


fra wa fe faq qe a fiteqa Fa ATAT HUAN 3 


firgfe afeg u Ot | 


Es sind dies zunichst fa, aa, fe (fiir 4% wird in der Folge weq oder 9a 
substituirt); fa, wa, a; fa, ag, wa; a, aTaTa, w& (flr % wird spiter way oder 
Wa substituirt); ura, arata, wa; ¥, ate und afs. 
Im Activum erscheinen die primiren Endungen, im Medium die secundiren, aus 
denen im folgenden Sitra die primiiren sich auf die einfachste Weise ergeben. 


fea areaaqerat ZT 9e 


Fir den letzten Vocal nebst dem etwa darauf folgenden Consonanten der 
medialen Personalendungen wird im Prisens u. s. w. a substituirt. 
Auf diese Weise erhalten wir zunichst die Personalendungen @, "Ta, ¥ (fir & 
wird spiter ha | oder Ma substituirt), wITe, a, @, WH und aR. . 


UTS: S it Go 


Fir ure wird im Prisens u. s. w. 8 ‘substituirt. 
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~ 3, 1, 1. 2. 3. 91—93. 4, 77° 
nu 6 It 

Im Perfectum wird z fir das mediale a und yt fir das mediale « sub- 

stituirt. 

EX e 
WATE USFFMSYATSTAT: | G2 it 
Fir die activen Personalendungen werden im Perfectum substituirt: _+:q, 
"qq, 3G, LU, WyW, W, 17, & und #. 


fat S2t AT it &3 I 


An faz kénnen diese Endungen im Priasens antreten. 


ate oder aa, farmq oder faagqa, faatet oder tage, Afra oder aza, facery oder 
faaya, faea oder faa, afar oder 4a, faga oder fag, faara oder Tear. 


FA: UNTATATaA Bel FA: Wt cs tt 


Desgleichen an @ die finf ersten, wobei arg fir q substituirt wird. 
We, WTEGE, WEY, Wea ond wrege oder wenfa, were, wafer, weife ond wae. 


BleT GEA I cult 


Die Personalendungen beim Imperativ sind wie beim Imperfectum, 

Dieses Siatra lehrt uns, dass die Endungen Aa, aa, @, @ und ® des Activs mit 
denen des Imperfects zusammenfallen; die Uebereinstimmung der medialen Endungen 
WATS, SITU und Wan ergibt sich schon aus 3, 4,78. Die abweichenden Endungen 
werden sp&ter besonders besprochen. 


TS Wb It 
Fair = wird im Imperativ g substituirt. 
Diese Rege! betrifft nur die Endungen fa und fie, far welche g und 5 (d. i. way 
oder we) substituirt werden; die tibrigen & werden in den niachst folgenden Sitra 
behandelt. 


wafts tt bo 1 


Far fg wird im Imperativ betontes fq substituirt. 
gts, wrufe- Als utara ist fa nach 1, 2, 4 auch fea, d. i. davor findet kein 


Guna statt. 


Al wate tt bt 


Im Veda ist dieses fq auch unbetont. 
gpaifla, whegify und wWrapife. Als fury ist es nach 1, 2, 4 nicht Fee; vgl- 6, 4, 103. 


AFA: Ge tt 


Fir fa wird im Imperativ fa substituirt. 


Payini’s Grammatik. 19 
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8,1, 1. 2. 3. 91—93.-4, 77. 
rn 


Blan: tt Co tt 
Fir das nach 3, 4, 79 substituirte ¢ wird im Imperativ sq substituirt. 
Das folgende Sutra gibt die Ausnahme. 


e &\ 
AARYT ATAT it 29 it 
Fir ein solches g nach q wird a, nach q aber wa substituirt. 
wWaeg und Taw. 


mga fre vee i 


Das Suffix der letzten (unserer ersten) Person erhilt im Imperativ das 


Augment mt, und das ganze Suffix ist tonlos. 
WAY, HATA, BLAH, SL, ATATTR und Bara. Vgl. das folgende Sutra. 


~ 
Cad ZT ll @3 il 
Fir a dieser Personalendung wird @ substituirt. 


STA, BLATAR und Avaray. 
zl SeTet lt es tt 


Die Personalendungen des Conjunctivs erhalten die Augmente @ und @. 


aitteera, attora, ataud; watla, wiraatfa. Ueber das vorangehende Gs. 3, 1, 34. 
rn 
Bat ZT i ey i 


Ffir w in einer solchen Personalendung wird @ substituirt. 


WAR, AAA, HAA, HCA. 
aat SIT tt e& tt 


Far a einer solchen Personalendung kann 2 substituirt werden, aber nicht — 
in dem im vorangehenden Sftra angegebenen Falle. 
wa, ea, RUA, qward, aber auch @u@. Dagegen kann in WeWaaR vu. s. w. kein 


a eintreten. 


} ~s 
TAS GIT: UTATNy ll eg 1 
Im Activum kann auch ein auslautendes ¢ abfallen. 


sifewa, aticad, afraee, aber auch watfa, ereaita. 
a FAAS ll Ve il 


Desgleichen ein auslautendes @ in der letzten (unserer ersten) Person. 
RATA oder CATS, RCATAT oder ALATA. 


fart fea: nee 1 


Im Imperfectum u. s. w. fallt dieses @ stets ab. 
WIGS, WUT u. 8. w. 
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3,1, 1.2. 3. 91—93. 4, 77. 
faq il Goo Il 


Desgleichen das auslautende ¢ (im Activum). 


WO, mureta U. 8. W. 
TATA AIT ATAATA: 909 I 


Fir aa, we, w und fa werden der Reihe nach ata, aa, @ und aq substituirt. 
WAGATS, MUTA, WAST und UT; WANTS, TUTE, WUTE und UTE u. 2. w. 


fos: atgg vt 902 It 


Die Personalendungen des Optativs und Precativs erhalten das Aug-. 
ment qa. 
Im Potential fallt das @ dieses Augments nach 7, 2, 79 ab, das @ vor consonantisch 
anlautenden Personalendungen nach 6, 1, 66. Auf diese Weise erhalten wir Waa, 
WeUTATH und nach 3, 4, 105 WaT. Fiir den Precativ ergeben sich aus unserm 


Sutra mit Beriicksichtigung von 6, 1, 66 wee, UG lATEATH und UBica. 
AS 
Was UTaTAgTaT fee ti 903 0 


Vor den Personalendungen des Activs wird betontes _-ara hinzugefgt. 


Im Potential falit das a nach 7,2,79 ab. So erhalten wir die Formen ware, aUTATS 
und mit Beriicksichtigung von 3, 4, 108 und 6, 1, 96 que. Fir den "Precativ gibt 
das folgende Sitra noch eine besondere Bestimmung. 


farerfarfa i 908 


Im Precativ bewirkt dieses Augment eine geringere Schwichung des 
Wurzelvocals. 
WRIT, WTEAry und KUTT; AUtgy Potential, aber SITTATA Precativ. 


ART TH it 904 I 
Fir die Endung der ersten (unserer dritten) Person Pl. Med. wird w 
substituirt. 


TALS, HAT. 


ZT Seq lt 0% I 


Fir die Endung der dritten (unserer ersten) Sg. Med. wird = substituirt. 
wea, arta. 


Ue Frat: tt 49 tt 


Die mit q und w anlautenden Personalendungen erhalten das Augment q. 
Im Potential falit dieses Augment nach 7, 2,79 ab. Fiir den Precativ ergeben 


sich die Formen Wiz, WMATA, RUNSTR und WUtaeUny. 


148 3, 4, 108, 
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aA NU 906 tl 


Fiir die Endung der ersten (unserer dritten) Person Pl. Act. wird a 
ee 


fermarerfafeore N 90e A 


Desgleichen im Aorist mit g und im Imperfectum der reduplicirten Verba 


und fag. | 
warty, wfenigg und wiegy. 
Bit: W940 tt 
Desgleichen im Wurzelaorist der auf ar auslautenden Wurzeln. 
WIE AYE, WET: 
OS. WACTAARIA i 999 I 
Im Imperfectum der auf s7 auslautenden Wurzeln nur nach der Meinung 
Qakatéjana’s. 
Wg, WIR, nach den Uebrigen aber Wary und ware. 
fare 992 tt 
Auch bei fgq nach der Meinung desselben. 
wiiggg, nach den Uebrigen aber wIgUt. 


993 tl 
~‘ 
Alle Personalendungen und alle Suffixe mit stummem wg heissen sarvadhatuks. 
Ausnahmen in 3, 4, 115 fg. 
nN 
Wa: 998 I 
Alle fibrigen Suffixe, die an eine Wurzel gefiigt werden, heissen Ardbs- 
dhatuka. 


fog Wu 994 tt 
Auch die Personalendungen des Perfects. 


foerfafa 99% 0 


Desgleichen die des Precativs. 


91-93, BRAT 999 ll 
i7. Im Veda wird diese Unterscheidung nicht immer beachtet. 


In ia in der Bedeutung von Ware soll die Personalendung 4rdhadhatuks si 
und daher der Abfall des Causativsuffixes nach 6, 4,51. In tated soll das Buffs 


+3,], 
4, 


. 4, 1, 6. 149 


3,1, 1. 


sirvadhatuka sein, daher keine Substitution von y fiir We nach 2, 4, 52. In (fa) 
wage ond af-ac soll die Personalendung sdrvadh. sein, daher die Anwendung der 
Regeln 3, 1, 74 und 6, 4,87. (3a) Sure soll der Bedeutung nach Precativ sein, aber 
nach zweimaliger Verwechselung der Suffixe das Aussehen eines Potentials erhalten 
haben. 


eta adver eau: urd sorrows BAT: I 


cuan 
Die nun folgenden Suffixe treten an die mit € oder wat gebildeten Femi- 
nina und an Nominalstéimme. 
Da die Femininsuffixe € und 7 weder krt noch taddhita sind, ist der darauf 
ausgehende Lautcomplex kein Nominalstamm (Pratipadika); vg). 1, 2, 45. 46. 


SUATH SUT FT lt 2 


Die Oasussuffixe sind Nomin.: q (q), sit und sq (aq); Acc.: sy, wt (ate) und 
mq (wq); Instr.: a (et), varq und firg; Dat.: 2 (#), var und aq; Abl.: 
ag (efg), var und aq; Gen.: we (ea), site und aa; Loc.: ¢ (fe), we 
und ¥ (gy). 

Die Casussuffixe sind nach 3, 1, 4 in der Regel tonlos. 


ferara ti 3 ii 


Die nun folgenden Suffixe bezeichnen das Femininum. 


WATSTST tt 8 it 
An wa u.s. w. und an auf q auslautende Nominalstamme wird wa gefiigt. 
33H u. s. w. werden besonders genannt, damit man von diesen das Femininum 
nicht nach 4, 1, 20. 63 anders bildet. 


way stg it 4 


An auf w und @ auslautende Nominalstémme tritt ¢. 


arnt, afaett. 


Sire i & u 


Desgleichen an Nominalstimme, die mit einem ein stummes g oder @ 
enthaltenden Suffix gebildet sind. 
Hierher gehéren z. B. die Adjectiva auf wa und aq, weil diese Suffixe wy und 
aga heissen; deegleichen die Participia auf Nq, weil dieses Suffix Wa lautet. 


2. 3. 


4,1, 1. 


4,1, 3. 


3, 1, 


4,1, 14. 


150 4, 1, 7. 


1.2. 3. 4,1, 1.3. 


aal TANG I 


Bei auf aq auslautenden Stimmen wird zugleich < fir 4 substituirt. 


wtaat von wiley, tet von wie. 
UTel SAAT tt Gt 


Ein auf ura auslautender Stamm kann ¢ anftgen. 


fgura oder gtudt. Vgl. 5, 4, 140. 6, 4, 130. 
Hen 


Zur Bezeichnung eines Verses tritt a1 an ura. 
faaat WH ,cin dreistolliger Vers“. Vgl. 5, 4, 140. 6, 4, 130. 


a Aceqarag: 90 I 


An die shash genannten Zahlwérter (s. 1, 1, 24) sowie an erg u. 8. w. tritt 
kein Femininsuffix an. 


Aets 949 It 
Auch nicht an die auf wa auslautenden Stiémme. 


gta, gtarai. Ausnahme zu 4, 1, 5. 


Bat Agee: 92 


Auch nicht an einen auf wa auslautenden Bahuvrihi. 


Tn 93 0 


In den beiden zuletzt genannten Fallen kann auch wr antreten, wovor W 
abfallt. 
UTAT, UTA oder UTAT, UTAH; ATTA, ATSt oder Tren, °TTSTA?. 


<¢ 
tH 98 1 
Die nun folgenden Regeln gelten nicht fir Nominalstimme, die im Con- 
positum als untergeordnete Glieder erscheinen. 


Von qyouc lautet das Femininum nach°4, 1, 15 °@t, vom Bahuvrihi TERT 
aber °@<T nach 4, 1, 4. 


“ ~“ ¥ “\ ~N ON ‘“ ‘“ ° Nt 94 It 
€ tritt an auf @ auslautende Nominalstimme, die mit folgenden Suffixen 
gebildet sind: mit einem ein stummes z enthaltenden, wa (a), _+9 (wa krt) 
und +_w (wa taddh.), +r_w, gue, au, ara, ag, +& oder +_ wa (sey taddh.), 


tr_m oder +7_ym (om taddh.). s=a (krt) und —=ar (krt). 


4, 1, 22. 15) 


3, 1.1. 2. 3. 4, 1, 1. 3. 14. 
Heat von oT (das nach 3, 2, 16 mit & gebildet ist), qraaat, BATH und wre, 
Wan, Hogan, Seat, AeA, usa, wihaat, avatars, args, awed. Der 


Ausiaut des Stammes fallt vor € ab nach 6, 4, 148. 


TTS tt 9G 


Desgleichen an einen mit taddh. +s_a gebildeten Stamm. 
Wit von mW. Vgl. 6, 4, 150. 


Oat 8H afer: il 99 tl 
Nach der Meinung der dstlichen Grammatiker tritt an dieses +_@ taddh. 
wraq an, und an dieses betontes € (wegen des @ in wa). 


Traraayt <= mit. 


c as 
Waa Silencers: A tt 
An aifea u.s.w. bis wa tritt das eben genannte Suffix stets an. 
aifwaraat u. 8. w. und @rearatt. Warum wird nicht Hata: gesagt? 


ay e 
TU Ae I 
Desgleichen an aivex und wrage. 


eaTTat und AragATaAT. 
ate WA ti 2o I 


An einen Nominalstamm auf 9, der ein Geschépf im ersten Alter be- 
zeichnet, tritt %. 
aerrdt, farsital, ead. 


fart: tb 290 


Desgleichen an einen Dvigu. 
Usage ,fiinf Bischel als Einheit gefasst“. 


sufmrafaairfararenay a afereta tl 22 i 


Nicht aber an einen auf auslautenden Dvigu, dessen zweites Glied etwas 
Anderes als ein Maass bezeichnet (unter diesen aber auch nicht an faea, 
wifaq und aeaea), wenn bei der Composition ein taddhita-Suffix ab- 
gefallen ist. 

Nach 5, 1, 28 ist Wargey ohne Suffix so v. a. , fiir fiinf Pferde erstanden u. s. w.“, 


eben so verhalt es sich mit fgtaea, gitar und fyencarea. Das Femininum dieser 


Composita geht also nach 4, 1,4 auf QT aus; dagegen bildet man von QIT@M u. 8. w. 
das Femininum auf é. 


152 4, 1, 23. 


8,1, 1.2.3. 4,1, 1.3.14 


AN 
SATUS TFET NN 23 
Auch nicht an einen adjectivischen Dvigu auf wag, wenn von einem Felde 
die Rede ist. 


Taaraet Waniien:, aber Taerrast CoH. 
Tt SRTATRATA ll 2B It 


Nach Belieben an einen solchen Dvigu auf yew, wenn ein Maass be- 
zeichnet wird. 
faqeur oder Wt Ufawyr ,ein zwei Manneslingen tiefer Graben“, aber nur fguea 
— BRAT eure whiter 
qgeteerat Sty 24 t 
Am Ende eines Bahuvrihi erhilt awa betontes ¥. 
werut, que. Ueber die Substitution von Wa 8. 5, 4, 131. 


PRATTAATESTT ti 2G 1 


Geht in einem solchen Bahuvrihi ein Zahlwort oder ein Indeclinabile 
voran, 80 tritt € an. 


CIARTHATATS | 2S I 


Nach denselben Wortern auch wenn der Bahuvrihi auf ara oder qr 
auslautet. 


fgaret, fipwrerh 
Ba SALTS TTA SAATATA tt 2b 


An einen auf wa auslautenden Bahuvrihi kann ¢ treten, wenn w dem Aus- 
fall unterworfen ist. 
AYLI, °CTSy (nach 4, 1, 12) oder cere (nach 4, 1, 13). 


fart PATSCAy: tt 2e 1 


Bei einem Namen und im Veda wird an einen solchen Bahuvrihi stets ¢ 
geftigt. 
aca und mTacTat (Namen von Dirfern); usaaieat mH, wart. 
\ ~ < ~ 
: W3oll 
Auch an aq u.s. w. wird im Veda € angefigt. 
RAT, ATT, WITT, aT, wadl, sar, wrest, TeAR und dwell, in der 


klassischen Sprache aber RAAT. ATTAAT u. 8. w. 








4, 1, 40. 153 


. ~ 8,1, 1.2. 8.4, 1, 1.8. 14. 
TTSTSHAT tt 39 It 
Auch «fa erh&lt im Veda ¥, aber nicht im Nomin. PI. 


< 
Ww 32 Il 
An weaa und ufaaq wird 4 vor ¥ hinzugefiigt. 
were, Ufeertt. 
UAT WIAA tl 33 0 
Far a = von ufa wird 4 vor < substituirt, wenn die Genossin am Opfer 


bezeichnet werden soll. 


uta are weg, aber ula Ufatay arerayt. Da wat auch schlechtweg ,Gattin“ 
bedentet, so soll diese, wie Patangali sagt, nach der Aehnlichkeit mit jener so heissen! 


FRiret ATT tt 38 kt 


Nach Belieben tritt dieses ein, wenn ein anderes Wort vorangeht. 


qeutla oder amu. 
faret aaearfeg 34 a 


In guat u.s. w. tritt der Fall stets ein. 


zy 
WHAT FW 3& 0 
In yay wird 2 fir 3 vor ¥ substituirt. 


2 tt 39 Il 
In qurefa U. 8. W. ist dieses Substitut betont. 


A 3b 


In wq kann auch an fiir 3 substituirt werden. 
waren oder Waa. 


{ ATTN AT AA tt 3e 


An einen Stamm, der eine Farbe bezeichnet und auf unbetontes # aus- 
lantet, dem ein a vorangeht, kann € gefligt werden, wobei 4 fir q sub- 
stituirt wird. | 

Sat oder TH, WAT oder TU, Ficat oder Efcaf, aber nur wat. 


BWA StH Bo i 


Geht kein @ voran, so wird betontes = angefiigt. 
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154 4, 1, 41. 


3,1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 3. 14. 


fartafare 89 t 


Ein solches betontes ¢ wird auch an Staimme gefiigt, die mit einem ein 
stummes y enthaltenden Suffix gebildet sind, so wie an wit u. 8. w. 
werent von AR, welches nach 3, 1, 145 das Suffix waa enthalt; mat u. 8. w. 


HUTT i 82 kt 


Desgleichen an 1) araga, 2) que, 3) ata, 4) era, 5) wie, 6) am, 7) aR, 


8) ara, 9) a, 10) wrqm und 11) wax, wenn der Reihe nach Folgendes 
damit gemeint ist: 1) qfa, 2) wera, 3) wreua, 4) wefan, 5) wan, 6) wa, — 


7) eat, 8) wremraa, 9) watfearz, 10) Syaeet und 11) au. 
Alle @y st. aw. 


WUTATATA Wt 83 


An gta tritt betontes € nach der Meinung der dstlichen Grammatiker. 
wat und slam aan. 


SVAN TWAT | 88 tt 
An einen Stamm auf g, der eine Kigenschaft bezeichnet, kann betontes 
€ troten. 


wg oder ug), mg oder RAr. 
qatiawrs i Bu tt 
Desgleichen an ay u. 8. w. 
ay oder @ypit u. 8. w. 


fart wefa tt 8% 


Im Veda tritt an diese Stéimme stets betontes € an. 


TTT t 89 
Desgleichen an y. 


TUBE 


Desgleichen zur Bezeichnung der Frau in Beziehung zu ihrem Manne. 


Tarast — MYM Fl, eben so WHTATH, West, Wart. 








4,1, 55, 155 


3,1, 1.2.3. 4,1, 1.3.14. 
< ¢ 
ATqAAT ATS - 
WRACMMANAR BASSATTATA TSTaTATATAT 
TH $e 
<a u.s. w. erhalten vor diesem betonten € das Augment ar. 
Cala, ASO, War, BAGH, Saran, Kerw, fear, aca, war, warn, 
agar und qTeTatett (sic). 
° 
Yo il 
An wtita tritt betontes € an, wenn ein im Instrumental gedachtes Wort 


vorangeht. 


aaa = sea mat, eeaeatat. 
MICTATATATAT 4 tt 


Desgleichen an ein Particip auf _=@ in gleichem Falle als Ausdruck eines 
geringen Maasses. | 


malataci ai: ,ein nur mit wenigen Wolken bezogener Himmel*, gatataant 


urat ,eine mit Briihe nur beschmierte Schiissel“, d. i: ,eine Sch. mit ganz wenig 
Brihe“. 


TEAS AATATT Ut Ue Ui 


Desgleichen an ein solches Particip am Ende eines oxytonirten Bahuvrihi. 


WEA, Keira, TeAleRT!, Rat. Nach 2,2, 37 ist hier das Particip nach- 


gesetzt, und nach 6, 2, 170 ist der Bahuvrihi oxytonirt. 


< 
BETH TATCTAT tt U3 
Nicht nothwendig, wenn das vorangehende Wort kein Kérpertheil ist. 


e a 
WII oder -arat, weraghafad?t oder -hrfget, qeratent oder cater. 


CATHTAAAAAT ATT tt UB it 


Eben so an ein einen Kérpertheil bezeichnendes Wort, das im Compositum 
als untergeordnetes Glied erscheint (d. i. in einem Bahuvrihi) und vor 
dem auslautenden # nicht Doppelconsonanz hat. 


WUTR oder oer, wfewaM oder MT ATA, aber AH, FATA. 


A < 
ATARCTSAS AAU ETS UY it 
Desgleichen an arfaar u. s. w. in einem gleichen Compositum. 
oder carfarar, fareitatt oder oar, fareaitest oder °tst, Tteered oder 


"HEAT, GAA oder -aral, went oder oT, arene oder ‘Wet. Ausnahme 
zu 4,1, 56. 54. 





156 4, 1, 56. 


3,1, 1.2.3.4, 1,1. 3. 14. 
A WSCA: tt UG I 
Aber nicht an aitg u. s. w. und an einen mehr als zweisilbigen Stamm. 
WUE U. 8. w., TYNAN, TUTAATST. 


<S 
4S tl 
Auch nicht wenn gy, die Negation oder faarata vorangehen. 
SRW, WRU, frarraayy. Zur Substitution von gy far FE s. 6, 3, 78. 


THUG I 


Auch nicht an we und gw, wenn ein Name gebildet wird. 
PUTA, AHS; MCAT, BTA; aber ATT und wrazEll SA. 


feafast a arefa u ue t 


Auch @réferé? ist im Veda unregelmdssig gebildet. 


7StTT W So tt 
Geht dem Kérpertheil ein Richtungswort voran, so wird ¥ angefttgt. 
wreqedt, ungifgert. Nach der KAciké auch °g@t und *arfawr. 


Are: tt $9 0 
An arg tritt betontes ¥ an. 


faratet, weslet. Von hier an gelangt das betonte € wieder zur Geltang. Zur 
Contraction von QTq s. 6, 4, 132. 


AA ATATATA NG tt 


In der Umgangssprache gelten g@t und «fas. 
~ 
t &3 ti 


An einen Gattungsbegriff wird betontes ¢ geffigt, wenn das Wort nicht von 
Anfang an auf das Femininum beschrankt ist und nicht vor dem Endvocal 
ein @ hat. 


TES! HC, wrest, qwelt, rere, ast, awret, aber afeeny (weil dieses von 


Haus aus auf das Femininum beschrankt ist) und faut. 


Se i 
Desgleichen an einen auf ure u.s. w. auslautenden Gateungsbegriff. 
werent, wgwet, wreadi, weergelt, aritaet, eget, werel. Diese dirfes 


nach dem vorangehenden Sitra nicht betontes ¥ haben, da sie auf das Pemsininun 
beschrinkt sind. 


<S bs 








4, 1, 74. 167 


3,1, 1. 2. 3.4, 1, 1. 3. 14. 
SAY ATAATA: Ut GY I . 
Desgleichen an einen auf ¥ auslautenden Stamm, wenn er eine Gattung 
von Menschen bezeichnet. 


weareit, art, ares, Care, aber fafafc. 


FHT Nt SE it 
Lautet ein solcher Stamm auf g aus, so tritt a an. 


BS, Waray, SHAT. 
TRAVIATA Ut G9 tt 


An arg tritt = an, wenn das Compositum ein Name ist. 
UAaTY, ATaATY, aber TAATY. 
ware St ii 
Auch an uF. 
7 a. ~ 
~ 
RSMCICTEIAAT tl G2 I 


An einen auf as auslautenden Stamm, wenn eine Aehnlichkeit mit Etwas 
ausgedriickt wird. 
BAMAANS, AVTATSTS, SNS, aber Furs. 


URATASAUATATSS It Go 


Auch wenn dfea, wa u. 8. w. vorangehen. 
afucte, wats, aware, anits. 


99 Il 
wa und awaeg erhalten im Veda &. 
wg, BHUSY- 
1 92 Il 


Auch (in der Umgangssprache), wenn diese Wirter Namen sind. 


UTALATIAT Stay tt 93 It 
An wie wu. 8. w. und an mit taddh. +: gebildete Stémme tritt z_€ an. 


Srgest u. 2. w., wat 
GSary lt 98 tl 


An Stamme, die mit +:_a (swe) oder w (wre) gebildet sind, tritt betontes a. 
WTS, Gata, BICIT; ATCT, ATTEN, ATETAMT. 


158 4,1, 75. 


3,1, 1.2.3. 4, 1, 1.3. 14. 


BATA tv 94 it 


Auch an wreeu. 


Sau. 
41,76 TBAT: NOs tt 


Die jetzt folgenden Suffixe heissen taddhita. 


2 99 Il 


An gaa wird zur Bildung des Femininums fa gefigt. 
gata. gaat heisst nach 1, 4,17 vor fa Pada und biisst in Folge dessen sein & ein. 


Toyz WS TTT Ot I 
Bei Patronymicis im engern Sinne (erst vom Enkel an gerechnet), die 
mit den Suffixen + und +_@ gebildet sind, wird, wenn sie nicht ein 
Rshi-Geschlecht bezeichnen, und wenn die vorletzte Silbe prosodisch lang 
. ist, fir das = und © dieser Suffixe im Femininum gq substituirt, an welches 
nach 4, 1, 74 betontes wr tritt. 

Von wctanfaz wiirde das Patron. nach 4, 1,92 mit +_% zu bilden sein, von GUT 
nach 4, 1, 95 mit +/_@; die entsprechenden Feminina sind @TCraNwet und ANT; 
dagegen heisst es aqiteest und awatterat, weil dieses Rshi-Geschlechter sind, und 
eben so WluNTat, weil die vorletzte Silbe nicht prosodisch lang ist. 


TTATATATT tt 9@ it 


Auch bei Patronymicis im weitesten Sinne, wenn ihm jene Suffixe zu- 
kommen. 


Uifaraar, witareaat, wear. 


WATTS i to i 


Desgleichen bei aife u. 8. w 
HM, ATEIT u. ». w. 


i413. Saqafaatfeafepererafirenredfaheay seeceaTA tb 
‘4. Bei Reus u. 8. w. nicht nothwendig. 
AaaeaT oder oust, wifeegeat oder yet, BTeMgaT oder owl, arastensi oder Gi. 


4,182.  WATATAT ATATAT it bl 
Wenn von nun an die Bedeutung angegeben wird, in welcher ein Suffix 
angefiigt wird, so wisse man, dass die Regel unter den dem Sinne nach 
mit einander verbundenen Wortern das zuerst genannte betrifft, und dass 
das Suffix nicht nothwendig ist, 








4, 1, 89. 159 


3, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 
Wenn 4, 1, 92 Aedes ,dessen Nachkomme gesagt wird, so betrifft die Regel 
den mit @@ gemeinten Namen des Stammvaters, und besagt ferner, dass man statt 


mlara: auch suitcaeay sagen kann. 


Dea ST tt 63 i 4, 1, 83. 
Bis 4, 4,2 excl. gilt das Suffix +_. 


D.i. wenn kein anderes Suffix ausdriicklich vorgeschrieben wird. Die Bedeutungen 
dieser Suffixe werden 4, 1, 92. 2, 1.3.7, 10. 14 u. 8. w. angegeben. 


WAITS tl 6B i 
Dieses Suffix wird auch an wvaufa uw. s. w. gefiigt. 
MTsaQuaq u.s.w. Ausnahme zum folgenden Sitra. 


feraferatferraryatreraay: tt &4 it 


An fafa, atfata, sifaeu “und an einen auf ufa auslautenden Stamm wird 
+_u gefiigt. 
2eu, wifaeu von wrata und sifaeu, wrenacu, Aaraey. 


TATFTT SH tl bE it 


An 3 u. 8. w. tritt +¢ 9 an. 


Wize u. s. w. 
APA ALAA AAATT | 9 It 4, 1, 87. 


An et wird +:_@ und an ya +/_@ gefigt in den vor 5, 2, 1 angegebenen 
Bedeutungen. 


aw und ula. Das @ von ua fillt vor a nach 8, 2,23 ab. Fiir ue musste ein 
neues Suffix mit @ angenommen werden, weil sonst das @ vor 4] nach derselben 
Regel 8, 2, 23 verschwinden wiirde. 


feta tt tt i 


An einen Dvigu wird in den angegebenen Bedeutungen, jedoch nicht bei 
der Bildung eines Patronymicums, kein Suffix angefigt. 
URERUTA: —= UseR KUTY deRA:, faa: — gi dared, aber Faaate Patron. 


TTT SSA Wt be I 


Der 2, 4, 63 fgg. gelehrte Abfall eines patronymischen Suffixes im Plural 

gilt nicht, wenn es sich um die Anftigung eines vocalisch anlautenden 
neuen Suffixes handelt. 

Der Plural von TET: ist TT: ; soll von diesem Plural nach 4, 2, 114 ein Adjectiv 

auf ¢q gebildet werden, so wird dieses Suffix an m7, nicht an mv gefiigt; es heisst 

mite (vgl. 6, 4, 151) und nicht mit. Dagegen bildet man THTSURT = INA TTA. 


160 4, 1, 90. 


3,1, 1. 2. 3.4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 


SH ll o tt . 
Kin Suffix, das ein Juvan genanntes Patronymicum (vgl. 4, 1, 163 fgg. 
bildet, fallt in dem eben erw&hnten Falle ab. 


Das Patron. von WHICTEA ist wraereta, der Juvan davon lantet nach 4, 1, 150 
wTUST EA. Das Adjectiv dazu wird nach unserm Sdtra nicht davon, sondern von 


wraergta gebildet und lautet nach 4, 2, 112 WaST YA. Der Juvan von wmfara ist 
nach 4, 1,148 °@, das Adj. dazu wird von aintatea gebildet und lautet nach 4, 2, 112 


a RSTTPITTRTEY Nea i 


+_"raaq und +:_wrafa brauchen nicht abzufallen. 


Der Juvan zu Ta ist nach 4, 1, 101 TTA, der zu QTe& nach 4, 1, 156 UTeRTala : 
die davon gebildeten Adjectiva lauten aTaaraayta oder wate, urearastta oder areata 


WRATAATR lt @2 tt 
Das 4, 1, 83 genannte Suffix +. und die darauf folgenden bezeichnen 


Jemandes Abkémmling. 


Val ra e3 ir 


Zur Bezeichnung der entfernteren Nachkommen dient ein und dasselbe 


Suffix. 
rag bezeichnet alle Abkémmlinge Garga’s vom dritten Gliede an. Vgl. 4, 1, 162. 


TN es kt 
Um den sogenannten Juvan (s. 4, 1, 163 fgg.) zu bezeichnen tritt em neues 
Suffix an den Geschlechtsnamen, aber nicht im Femininum. 
Von wg wird der Juvan TTA gebildet, dagegen ist wrt das Femininum 0 
wohl zu TT als zu TWTUTERY. 


BM Tq Ut 


Der Abkimmling eines auf q auslautenden Stammes wird mit +_¥ ge 
bildet. 
aife von aw. 


ATRTFLTG tt C& 


Desgleichen der von aTy u. 8. W. 


STara u. s. Ww. 
ZT eg il 


Bei aug wird ausserdem wa fir w substituirt. 


4, 1, 104. 161 


Tt GerTfoeny tl et 


Um einen entfernteren Nachkommen zu bezeichnen wird an BoA U. 8. Ww. 
+_wraa angefigt. 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76, 82. 83, 87, 


An dieses Suffix wird nach 5, 3, 113 noch +/_@ gefiigt, das aber im Plural nach 


2,4, 62 abfallt: aiSaaea:, USSTURN, BISHTTAT:. Der So'im des sat heisst aber 
nach 4, 1,95 @iTser. Vel. 6, 1, 164. 


ATT: HRW ee I 


An we u. 8. w. in demselben Falle +_ waa. 
WTErat ist ein entfernterer Nachkomme von #€, der Sohn dagegen heisst @1f€. 


StarTfeay Sst: tt Yoo I 
An ufca u. 8. w. dasselbe Suffix, wenn diese Namen nach 4, 1, 104 mit 
+m versehen sind. 


Bica, wriza, QNaTas; letzteres soll den Juvan bezeichnen. 


afstays tl 909 Il 


Auch an Patronymica auf tv_q@ und +_-¥. 


ARENA von Wa und wargray von warfe. 
< 


Git 902 Il 


Von wga, _ und aw wird der Geschlechtename (Enkel u. s. w.) mit 
diesem Suffix gebildet, wenn der Reihe nach ein wrra, ein areez und ssTarag 
gemeint sind. 


waa, Qivaraat und ania, aber sonst QNga, waa und athv. Ausnahme 
zu 4, 1, 104 fg. 


S 

NUTS AAT It 903 tt 
Von dtw, aaa und atte kann der Geschlechtsname mit diesem Suffix ge- 
gebildet werden. 


agra oder aifay, UIaaTaA oder urata, Ractiay oder Rate. 


BTararaa frerfaat sq u Ios tt 


++_ an faa u. 8. w. gefiigt, bildet Geschlechtsnamen; wird dieses Suffix 
aber an hierher gehdrige St&mme, die nicht Kshi-Namen sind, gefiigt, so 
bezeichnet es den unmittelbaren Abkémmling. 


@a ist ein entfernterer Abkémmling von faa, Wie dagegen des Sohnes Sohn und 


aifew der Tochter Sohn. Der Sohn des faq ist @fa- 
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162 4, 1, 105. 


3,1, 1.2. 3. 4, J, 1. 76. 82. 83. 87. 


PTT TH Wt VOU I 


Von mm u.s. w. wird der Geschlechtsname mit +:_a gebildet. 
71TH, CTCea U. 8. Ww. 


AYTRAATAU AHA: tt 90% 
9 
Eben so von wy, wenn es ein Brahmane ist, und von aa, wenn ein Kaucika 
gemeint ist. 
| ATUesy und Anyey, andererseits aber ATYa und any. Im Sitra wird auch 


WY? gelesen. 
AATF | 409 tt 


Von afa und ata, wenn ein Afgirasa gemeint ist. 
®s und ar, aber sonst Hrd und wTw. 


TATSTSA 906 Wl 
Von aaae in demselben Falle. 
Qlaquel, wenn ein Aigirasa gemeint ist, sonst @Tqug. 


SH feaATA Wi 900 I 


Im Femininum fallt in diesem Falle das Suffix ab. 
| aauel, wenn eine Angirasf gemeint ist, sonst alauwlaatt und arauet. 


WATT: TT Wt 990 I 


Von wea u.s.w. wird der Geschlechtsname mit +:_sraa gebildet. 
WIAA, ATAATAT u. 8. w. 


WT AIT tl 999 I 


Von wi, wenn ein Traigarta gemeint ist. 
WTA, aber sonst wifi. 


frarfevat Sq 992 I 


Von fya u.s.w. wird der Abkimmling durch + bezeichnet. 
Wa, Wes u. s. w. 


WTEPA sehr thereafter: N 993 I 


Desgleichen von Fluss- und Frauennamen, wenn die erste Silbe nicht 
Vrddhi hat. 
UTga von UAT, Urea von "raat, ered von fare, anit von eat; if : 


von fatwa; aber ateqaiita und argeada nach 4, 1,120 von @Tegarear und ae 
gaat Ausnahme zu 4, 1, 120. 











4, 1, 122, 163 


3, 1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83, 87. 
tt 998 Wl 
Auch von Rshi und anderen M&nnern, wenn die Namen dieser letzteren 
zam Geschlecht der Andhaka, Vrshni oder Kuru gehdren. 
ates, Seniesa; wares, Teg; aaa, wiiree; aaa, Breda. 


t aTat: W994 I 
Auch von arg, wenn ein Zahlwort, gq oder wa vorangehen; hierbei wird 3z 
(vgl. 1,1, 51) fir w substituirt. 
GAEL, WRANTAT; STAAL and VIZATAT. 
HUTA: etl WU V9 tt 
Fir aen wird hierbei aaa substituirt. 
wrateat als Bezeichnung Karna’s und Vjasa’s. 


<C 
. tt 999 Il 
Von fern, gy und wre, wenn der Reihe nach ein Abkémmling von Vatsa, 
Bharadvaga und Atri gemeint ist. 


Sena, Wig und Bie; sonst aber Santa, wife und wrafa. Kinige lesen yer statt 


RL und fiihren demnach wiga als Gegenbeispiel an. 


TSA ATW 9% I 
Von war nach Belieben. 
Wal oder nach 4, 1, 121 Wau. 


TH FT HUGH W 19 ti 
Von wage auch mit +_ 2a. 


RTIge, araged oder nach 4, 1, 95 arregten. 
MAY TF It Vo 


Von Femininis auf a oder € wird der Abkémmling mit +_wa gebildet. 
Saaa von faaet, saw von qual. 


a: tt 929 Ul 


Auch wenn sie zweisilbig sind. 
araa yon 2at und mda von mut. Ausnahme zu 4, 1, 113. 


Zaria: i 922 I 


Auch von einem zweisilbigen Namen auf ¢, wenn dieses nicht das patro- 
nymische Suffix +_@ ist. 
gqraa von Wha, TUT von faty, aber varereay von waite. 


164 4, 1, 123. 


8,1, 1.2. 3.4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 
FPATCTS N92 
Auch von gy u. 8. w. 
whiz, aqua U. & W. 
ef ~ 
Nn 928 tt 

Von faa und qwies, wenn ein Kagjapa gemeint ist. 

Gaya und wrateay, aber sonst gate und wretata nach 4, 1, 95. 


Tal FRU AW tt 
Nach ¥ wird vor diesem Suffix q hinzugefiigt. 


site. 
FUTIAN AAS FT ll 92H 


Bei wearat u. s. w. wird vor diesem Suffix ya fiir den Auslaut substituirt. 
ered, shafraa, ahutraa. Zur doppelten Vrddhi s. 7, 3, 19. @ fehlt in 
der Kac. 
AT Wt 99 Il 


Bei qaet ist diese Substitution nicht nothwendig. 
witawea oder Rtefeau. 


ACHAT VT Wl 92 
Von wemt wird der Abkimmling mit +_3z gebildet. 


a 


Beane. 


~ 
TITUTAT FH W AW 
Von arr mit +_ az. 
wae. wa ist eigentlich +_ua, aber das a fallt nach 6, 1, 66 ab. 


MVE ATA |! 430 


Nach der Meinung der nérdlichen Grammatiker mit +_ rv. 
THNITE. 


aT tt 939 Ul 
Von elenden Geschépfen weiblichen Geschlechts mit + az oder (nach 
4, 1, 120. 121) +_wa. 
WHT oder Hwa von Hayy ,ecine Eindugige“, avgt oder ATGU von aret ,Sclavin 
Tt 932 tt | 


Von faqera mit +_¢a. 
aqeratu. 


4,1, 142. 165 


81, 1.2.3. 4,1, 1. 76. 82, 83, 87. 


StH BTA: tt 9323 1 


Wenn +_ua@ an diesen Stamm gefiigt wird, fallt der Auslaut ab. 
teqeraa. 
i N 938 I 

Auch arqerg unterliegt denselben Regeln. 
Weer und arTquragu. 


WTS STH Ut 934 I 


Von Namen vierfiissiger Thiere wird der Abkémmling durch +v_aa be- 
zeichnet, 
Sreaasea von RATT, DlaaTaa von farferarry. Zur Anfiigung des Suffixes 


s. 6, 4, 147. 


93% tt 
Desgleichen von afte u. 8. w. 
WET u. s. w. 


{939 1 
Von wer und WAYT durch qd. 
TWeaea und way’. 


WATE: lt 93b tt 


Von ew durch yu. 
Wiad. 
7 W932 tt 
Von a durch ¥a. 
a, WTSRRAT, witragein. ~ 
WTA tt Wo It 
Von qa, wenn es kein anderes Wort vor sich hat, auch durch a (aq) und 


the 


ea (nach 6, 1, 213), aVeURR und Bata. 


ay 
TAHT 989 tt 
Von srqraa durch +¢_9 oder +_ =. 


area und AT aT; nach 4, 1, 139 auch arate, wie die KAcika meint. 
STF tt VSR It 
Von guya durch + wa. 
atone; nach der KAcikaé auch Saati. 


166 4, 1, 148. 


3, 1, 1. 2.3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 


CATS: ll 183 


Von ere durch au. 
wrata. 


ATTA | Ws I 


Von aq auch durch at (eu). 
rata und wren. 


aaa tt 984 tt 


Durch se in der Bedeutung ,, Nebenbuhler“. 


wig. 
TaraTfearTs it IVE, 


Von zadt u. 8. w. wird der Abkiémmling durch +_& oder +_ em bezeichnet. 
Tafa, wreeatfern u. s. w. 


TATaAM: Frett W TN Ws i 


Wenn ein Tadel ausgedrtickt werden soll, kann auch +_¥ an den Geschlechts- 
namen einer Frau treten zur Bezeichnung eines Abkémmlings von ibr. 
mt oder TIT nennt man einen Abkémmling der writ, wenn man nicht den 
Vater kennt. 
aN 


FELTH AAT ASA ll WE 


An einen zu den Sauvira gehérigen Geschlechtsnamen mit Vrddhi in der 


ersten Silbe wird in demselben Falle ha&ufig +_& oder + ya angefigt. 
wife von urafata, ava terra ere von arafaraa; aber auch wrtradraa und 
arasrarata. 


~ 
We TN We tl 

Geht der Geschlechtsname der Sauvira auf wrafa aus, so kann im er- 

wihnten Falle auch €a antreten. 


UTqraTat re oder angraractia von ungrarata. | 
THRE AAA Uist tt Wo tl 


Die Abkimmlinge von wraetgfa und faa werden durch +9 oder +_ aria 


bezeichnet. 
Wacrya oder WrieTyarats, waa oder Trerarara: Wenn diese nicht zu den 
Sauvira gehéren, sollen die Abkémmlinge WICTRATIT und HataTas heissen. Weil 


beim Compositum GTger die Regel 2, 2, 84 nicht beobachtet worden ist, go!] hier 
auch die Regel 1, 3, 10 nicht gelten. 


4, 1, 160. 167 


8,1, 1. 2, 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 
€ ~ ° 
Uy: W949 II 


Von Qe u. 8. W. durch +_@. 
STS, aT U. 8 W. 


VAT AST UA TOTS tt V2 ti 


Desgleichen von Namen auf @a, von aga und von Handwerkerbezeichnungen. 
enfcten, wiictea; aqua; arrara, atarerd, artic. 
SETA W148 It 
Nach der Ansicht der nérdlichen Grammatiker durch +:_¢. 
miicate, wiicata; arate; arerenta, aerate. 
frrarfeng: fey W948 It 
Von faw u.s.w. durch +:_ safe. 
aarata, Serarats u. «. w. 


& <. s e 
MALTAHTATAPAT FT lt V4 Il 
Desgleichen von afaea und aru. 
@lgcarata und wrerrararay. 


BUY BA: VWs tt 


Desgleichen von einem zweisilbigen auf +." ausgehenden Namen. 
aaTaTaray von Ts, wraratar von rik f 
TAT FTAA tt WU 


Nach der Meinung der nérdlichen Grammatiker ‘von St&immen mit Vrddhi 
in der ersten Silbe, wenn sie keine Geschlechtsnamen sind. 


wTERTATaTA von WTR, uraceratay von UTav@; aber manta von wYOITE. 


atfaaretat AR TN UE It 


An arfas u. s. w. tritt vor diesem Suffix noch ~ an den Stamm. 
Sifantenratel u. s. w. 
Tn qe tl 
Nach St&immen auf qx ist dieses Augment nicht nothwendig. 


anitqaratar oder mmitgarenratay ; nach der Kacik& auch mmairtghs. 
fat ASA lt Vo I 


r 

Nach der Meinung der Sstlichen Grammatiker wird von Stimmen, die 
keine Vrddhi in der ersten Silbe haben, der Abkémmling h&ufig durch 
L_wrata bezeichnet. 


Taypnrata von yg, wmifegrarntatat von uitwerern. 


168 4,1, 161. 


3,1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 


S oN 
AATAATASTATT FR TU IE I 
An aq werden +: und q@ gefiigt und a an den Stamm angesetzt, wenn 
das Geschlecht gemeint ist. 
arya und aya. 


rani diwmayfa ATH aE 


Die Nachkommenschaft vom Enkel an heisst Gotra (Geschlechtsname). 


e-N 
stata gy AIG Far v 943 tt 
Wenn aber ein Glied in der aufsteigenden Linie noch am Leben ist, heisst 
die Nachkommenschaft Juvan. 


arate saTare tt 9&8 tt 


Desgleichen wenn ein Alterer Bruder am Leben ist. | 


arafarafare waifacat sfrafit 9&4 tt 
Nicht nothwendig, wenn ein dlterer (oder angesehencrer)Sapinda am Leben ist. 


In diesem Falle kann der jiingere Nachkomme z. B. Trearay oder Ta genannt 
werden. 


(Fear FT GATATA tt 9&% tl) 
Auch statt des Geschlechtsnamens kann man das zweite Patronymicum | 


brauchen, wenn man Jemand ebhren will. 
So kann z. B. are auch TTT genannt werden. Das Sitra ist ein Varttika. 


(Freq FATA lt 4&9 Ut) 


Auch den Juvan kann man mit dem Geschlechtsnamen bezeichnen, wenn 
man ihn schmiahen will. ° 
Ist gleichfalls ein spiterer Zusatz. 


AAAS ATT TA Ul VEE tt 


An die Namen von Kshatrija, die mit dem Namen des Volkes zusammer- 
fallen, tritt zur Bezeichnung des Abkémmlings +/_» an. 


UTSaTa, Ue, AaY- Dieses Suffix bezeichnet nach 4, 1, 174 einen Fiirsten des 
Volkes, 


~n e 
ASW AT Ft Se tt 
Auch an areaa und aranfz. 
OCA, MTC. 
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3, 1,1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 
: T it 990 Il 


An zweisilbige solche Namen, so wie an amy u. 8. w. tritt + q an. 


TE, ATE, Wag; ANT, Rifae, Fie. 
z SSae I 999 I 


Av Namen mit Vrddhi in der ersten Silbe, an auf ¢ auslautende, so wie 
an @tga und wena das Suffix +:_a. 
MIMS, Gita; WAU; MBCA, Way. Vel. 4, 1, 74. 


WT: ll AW Il 
An ae und an mit a anlautende Namen +_42. 


WITS, AAW. 
T lt 993 ll 


An Namen von Abtheilungen der Salva so wie an wergy u. 5. w. +/_¥. 
sigratt, Aerafa, arate, anti, wifetg, arafos; wrerata, areapfe und 
WTS 


Zt WETS: 998 t 


Die Suffixe von 4, 1, 168 an heissen tadraga. 


uw 994 Ii 
Nach asate fallt dieses Suffix ab. 
wraitst heisst auch ein Fiirst der Kamboga. 


ll 99% Ut 


Auch nach wafea u. 8s. w. im Femininum. 
Weal, ar, @e- In einigen Hdschrr. fehit das q am Ende. 


BATA tl I99 Il 


Desgleichen, wenn das entsprechende Masculinum auf Suffix w auslautet. 


MSA und Ys, ATA und wat. 


aq Draprirfearrarfe: 49 tl 


Aber nicht nach Namen dstlicher Volker, nach wit u. s. w. und nach 


wag U. Ss. W. 
UTSaTet, wat, TET, are, aT ; WTI u. 8. w., ara u. s, w. 


uefa equearemmea wae: ura: 
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170 4, 2,1. 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 
~ e 
tat TH TPT HF 
An den Namen einer Farbe tritt + an in der Bedeutung ,,damit gefarbt*. 


ATaTG, aifsans, areAT. <MITa musste hinzugefiigt werden, da mit @@ auch der 
Firber gemeint sein konnte. 


ue 
An are und iteat +_ eh. 
wires, Thala. Kacika und einige Hdschrr. oTAATTRARATS SS, der Zusatz 


aber ist einem Varttika entlehnt. 
~ 
aat aU qa: ATS: Il 3 ll 
An den Namen eines Mondhauses tritt +3 an um eine damit in Ver- 


bindung stehende Zeit zu bezeichnen. 


ura (vgl. 6, 4, 148 fg.) und are als Adjectiva zur Bezeichnung des Tages oder der — 
Nacht, in welchen der Mond mit den Mondhiusern qa und WAT in Conjunction stebt. 


SaraTg 8 i 


Wenn die Zeit nicht besonders angegeben wird, fallt das Suffix ab. 
Wal Ger: , WaT Wilaenr: ,heute ist der Mond mit qa, mit CATAAAT i in Conjunction’. 


BATA WAN TAIPATA tty 
Auch nach waar und waa, wenn ein Name gemeint ist. 


Wagt als Bezeichnung einer bestimmten Nacht, Qwagy m. als Bez. eines best 
Muhirta, 


Sars: US tt 
An einen Dvamdva von Mondh&usern wird €u gefiigt. 
traqinitar uta:, frengaaedere:, war Tania, war frengaeecitan. 
ee ATA 9 I 
+_ an den Namen desjenigen gefigt, der ein Siman erschaut hat, be- 
zeichnet ein solches Siman. 


sited ore, atfanse, Seenfirw. 


UE | 


An afa +_u7. 
@laa BTA. Scheint urspriinglich ein Varttika zu sein. 


~\ dS 
ATACATSSTSSTT 2 


An anraa die Suffixe q oder a, vor denen der Auslaut des Stammes ab/fillt 
Qiqae. oder aTaae. Sa. 
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3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 
UfrqAt TH: i 90 It | 
An das, womit Etwas fiberdeckt ist, tritt +s, wenn es sich um einen 
Wagen handelt. 
SG, AeA und wreajt Tu. 


Uragarretiater: tl 99 tt 


An UTA gare das Suffix ¥a. 
Uragaraet TH:. 
a A 


SUaqTATSST Il 92 It 


ON 


An gu und @arw +/_%. 
gut und Sarat Tu. 
=~ \ 
93 tt 
Man bildet atarg (von qaret), wenn ausgedriickt werden soll, dass das 
Madchen, um welches es sich handelt, vor der Ehe, kein geschlechtliches 
Verhaltniss zu Jemand gehabt hat. 


WIA: Ulet: ist ein Gatte, dessen Frau als Jungfrau mit ihm in die Ehe getreten 
ist, HAT WaT eine Gattin, die als Jungfrau in die Ehe getreten ist. 


98 tl 
An Worter fir Gefisse tritt +3 an in der Bedeutung ,da hinein gethan“. 
Wea, Aifeora und HAT wiaa:. 


WMS TA Ae Ae Ww VY tt 


An wafaea wird + gefligt um denjenigen zu bezeichnen, der in Folge 
eines Gelibdes darauf schla&ft. 
cuitaeat fara: oder @WTaTa. 


WPA AAT: 1 AG 
An das, worin Etwas zubereitet ist, tritt +. an, wenn es sich um Speise 
handelt. 
<qTERl, BTN und SAT WTT:. 


v 99 Il 


An oe und war das Suffix q. 
ya und 3a ATS. Der Acut nach 6, 1, 213. 


Wb i 
An afy das Suffix +_@. 
athe = aula dena. 








172 4, 2, 19. 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76, 82. 83. 87. 


SePaAy SATATATA 1 92 I 


An satrra nicht nothwendig. 


enafsare oder wtafsad nach 4, 1, 83. 
ll 20 tl 
An otc das Suffix +_ 
Seat wary:. 
& € 
- 29 ll 


+_% tritt an den Namen einer Vollmondsnacht zur Bezeichnung der Zeit, 
in welche diese Nacht fallt. 


Urat ATE: ist derjenige Monat, in welchen die Wat genannte Vollmondsnacht fallt. 
Kaégika und die meisten Hdschrr. figen am Ende aaa aus einem Varttika binzu. 


MAT ALT ANLTH ll 22 I 


An anraraat und qwaea wird + wa angefiigt. 
mTagratarat und wreaferst A1e:. 


frat 


An wTETAT u. & Ww. nicht nothwendig. 
Wrenfaat oder TET, wrafarat oder wrerat, arfatenat oder anfwat, afwar 


J 


oder QW ATE:. 


~ 

ATS SAAT tt 2S tt 
An den Namen einer Gottheit tritt +.q an in der Bedeutung ,dieser 
geweiht". 


aed, witaed, wTq aud, WrerTaey ara:. 
HTT WAY 


Bei @ wird davor ¢ fiir w substituirt. 


wa Wer. 


VATS Ut 2S 
An gm wird s_wa angefilgt. 


gfind wfe:, qferat surra:. 
TATTPAT TW 9 It 


Te und ware das Suffix wa. 
Gtefard und warerfard qfe:. 





st 








4, 2, 37. 173 
3, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83, 87. 
BWMTURE it 
Auch @z. 
murtala und quran Bta:. 


ASTTSTU F li 2e 0 


An weg dieses und auch ya und +_s%. 
Reedtd, Walewa und Aes Bla: 
ATATZATT lt 30 


An ata +_a (fem. €). 
Urea FEN, anit way. Zur Form des Femininums s. 6, 4, 150. 


argqqraqeay a7 39 0 


Ap aig u. 8. Ww. a. 
ara, weer, fas (nach 6, 1, 213) und gway. 


arargtastyareivrencntaragreararreaurs 
N32 0 
An arargfaat u. s. w. auch €u. 


arrarafaed oder -qfueita, yareta oder etau, weraed oder weradita, wera 
oder tata, areiteuea oder ucla, Wea oder cH ty. 


BUSH Nl 33 It 
An wha +_ wa. 
MAG SSHATA:. 


ATHAY ATA ll 3B 


An Zeitbenennungen treten die ftir die Bedeutung ,dort sich befindend“ 
(4, 3, 53) 4, 3, 11 fgg. angegebenen Suffixe. 
Aret aaaraa = aifee:, wrgaaa: u. «. w. 


ARTUTAMTETAISSS N34 
An serra und wieae das Suffix +:_ wa. 
AAS Aaa — ATaTcitas, wresatasn. 
i 7 3G Ul 
foqea, aTqe, Arava und furnre sind unregelm&ssige Bildungen. 


Tey ae: 39 il : 
+_% wird auch angefiigt um eine Menge von Etwas auszudrticken. 


174 4, 2, 38. 


3, 1, 1. 2. 8. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 


Areqfeay sw il 3b 
Auch an firgr u. 8. w. 


aR u. a. Ww. Verstiinde sich von selbst, wenn nicht 4, 2, 44.47 auch auf diese 
Worter sich erstrecken wiirde. 


al q it 3@ Il 
An Geschlechtsnamen sowie an gaa u. 8. w. wird +:_ wm angefligt. 
aTyperRy und wWrereny. Vgl. 6, 4, 144, 
~ 


HCNTT F il Bo tt 


An are auch +_z. 
Barca und Rava. 


SH Barats 89 it 


+¢_q@q an @ar und auch an wafer. 
HATTA und ara Peren. Zu letzterer Form vgl. 6, 4, 144. 


ATAUMATUTSATS ATS tl BR it 


Ap aremy u. Ss. w. 4_@. 
BNI, ATS, ATES 


WTAAATTPUTATS lt 83 I 
An ar u. 8. Ww. _zat. 
UAT, SAAT, HATAT. Kacika HRT MRU mit einer spiiteren Einschiebung. 
9 a 


WTCTATSTA | BY tl 


An einen Stamm, dessen erste Silbe tonlos ist, wird +:_s angefigt. 


RTGTAA, HTT, Arce. 


afwarfera ii 84 tt 


Auch an wfaem u. 5. w. 
Tarte u.s. w. Kac. @faeat, aber Patangali wfaem. 


TAMA WHAT tt BE i 
An Namen von Veda-Schulen werden die zur Bezeichnung der Regeln 
einer Schule angewandten Suffixe gefiigt. 
Es sind die 4, 3, 126 fgg. angegebenen Suffixe, wo aber nicht ‘WH erwihnt wird. 
SLUT TATA: ist ein zu 4, 8, 120 gehdriges Varttika, das aber, wenigsten theil- 
weise, schon Panini vorgelegen haben muss. Beispicle: RIGHA, Rraraae, wreareay, 


SU TOCIERTST, SITEIEHEzT- 


a s 
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Bae AIA Eg ll BO It 


An Bezeichnungen unbelebter Dinge, an wferq und tq wird +_& oder 
=_ Fam gofiigt. 
mrgtaeney, aren Foray; etfertanet (val. 6, 4,144), Cezar. 


RUTAAT TSTATAITA lt Bt 


An @w +_a@ und an wa €a, aber nicht nothwendig. 
RT oder eafsrare nach 4, 2, 47, WRT oder TIAA nach 4, 1, 83. 


UTItTfay qu Be it 


An Urq u. 8. w. @. 
UTSQT, aT a. 8. w. 


RSNA ll Yo t 


Auch an q@a, m und ca. 


8,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76, 82. 83, 87. 


Qeul, WAT und TewyT. 


Sfrvacyays tt 49 tl 


An die eben genannten Stiémme kénnen auch der Reihe nach #4, @ und 
sea gefigt werden. 


wifaett, What und TeRRZuT. 


faray es tl 42 i 


+_m bezeichnet auch Jemandes Bereich, wenn eine Oertlichkeit gemeint ist. 
fratat faaat zm: = Ta:, eben so ate. 
THUY Faq tt U3 


An wraqea u.s. w. wird in dieser Bedeutung +-_sm gefigt. 
TISAI U. 8. w. 


aifcrargarareay farerast u us 


An wife u. s.w. wird _/farw und an tyariz u. 8. w. cam geftigt. 
wifcfanfere u. s. w., SaRTTOTEH u. 8. Ww: 


ar serrfafifa ree: werag n4Y 


+_s, an den Namen eines Metrums geftigt, bezeichnet einen damit begin- 
nenden Pragftha. 


OTR: , MIFSA:, SAMA: wT. 


176 4, 2, 56. 


3,1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 


e ~ 
RUTH WaTATATT: tt ue I 
Dasselbe Suffix bezeichnet, wenn es an das Wort, welches die Veranlas- 
sung zu einem Kampfe oder die dabei betheiligten Kampfer angibt, ge- 
figt wird, den darum oder den von diesen geftihrten Kampf. 
UTE: Ware: ,ein Kampf um die BhadrA“, wea: Mute: ,der Kampf der Bharata‘. 


rent necufafa AteTAT UW: UO tt 


+m mit dem Femininum auf at, an den Namen einer Waffe gefltigt, be- 
zeichnet ein damit ausgeftihrtes Spiel. 


ATI, AEST MtVNy. 
Wat: ater fafa a: ub tt 


+¢_m mit dem Femininum auf st, an ein Nomen act. auf «+9 gefiigt. 
besagt, dass das, was durch jenes ausgedrtickt wird, dabei (durch wena 
als Femininum gekennzeichnet) vor sich geht. 
SUqUTAT SEUt waa = saat, eben 80 aaurear. Ueber den Hinzutritt des Na- 
sals s. 6, 3, 71. Kagika bildet auch qTqeuTat und WAAUTAT fatu:. 


wedi wae ue i 


Das +_% von 4, 1, 83 wird auch an dasjenige gefigt, was Jemand studirt 
oder kennt, um diesen damit zu bezeichnen. 


wrag, Aarnca, Teen; Afra, atga, weave 


WTTANCTAT ATTA NO 


An Namen von Opfern, an yaa u. 8. w. und an einen auf qa auslautenden 
Stamm wird in diesen Bedeutungen +_ a gefiigt. 


saferetine, araifae; sifewe, stevafae; eniinghan, streghre. 


RATA Tq tt G4 tt 


An mW u. S. W. /_ 3m. 
TAH, Ud Uu. 8. W. 


BAM AUT afer: tl G2 


An WATE das Suffix =H. 


WNT Ta. 
AAATRATH tt GS 


An aaa U. S. Ww. t_ Ye. 


Ct arta U. 8. W. 


4, 2, 69. 177 


3,1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 
DYATSS ll GB 

An den Titel eines Werks, welches nach dem Verkiinder desselben be- 

nannt worden ist, wird kein neues Suffix angefiigt. 


Ufa = urfataan die, afaata: = aawta; eben so wifawaa und wT- 
fowa:. Vegi. 4, 3, 101 fgg. 


FATS ALTUTT tt Gu tt 


Auch nicht an den Titel eines Sftra, wenn dem Auslaut ein @ vorangeht. 
WAT : ulfaratrar: ydie Schiiler Panini’s, die sein aus acht Biichern bestehendes 
Satra staudiren“; eben so Fat: HTMRCAT:, TWAT AATUUAIUT:. 


Serra a afeaarfa i && 1 


Auch die nach ihrem Verkiinder benannten Veda-Texte und Brahmana 
werden (nur) in dieser Beziehung gebraucht. 

4, 3, 101 fgg. werden von Namen alter Weisen Benennungen fiir die von ihnen ver- 
kindeten Texte zu bilden gelehrt. Diese Benennungen kommen in Wirklichkeit nicht 
vor, bezeichnen aber in eben dieser Form diejenigen, welche diese Texte studiren oder 
kennen. Die den von Katha verkiindeten Veda-Text studiren, heissen nach 4, 3, 107 
@ST:. Andere Beispiele fiir Studirende solcher Texte sind: arat: und Woreal: nach 
4,3, 101, ‘ITatfaet: nach 4, 3, 104, arersafaa: nach 4, 3, 106. Beispiele fir Studirende 
von Brabmana: atfaea:, Wieatlaa:, Wreutateaét: and Baraat: nach 4, 3, 105. 


aefaaadtia ea wari u &9 1 


+_@ (s. 4, 1, 83) bezeichnet ferner eine nach dem darin sich Vorfinden- 
den benannte Oertlichkeit. 


wIteraC aw: ist eine an Udumbara reiche Gegend. Eben so gebildet sind QTeaq 
und uTaa. 


“A < 
tat PraAA W GE 
Auch eine Oertlichkeit, die nach den Mitteln oder den Personen, mit 


welchen oder durch welche sie hergestellt wurde, benannt wird. 


area Ufcay ist ein mit tausend (Goldstiicken) zu Stande gebrachter Graben, wr- 
Wiest ATT cine von Kucdmba gegriindete Stadt. 


Wey frara: uv Se tt 


Auch eine Oertlichkeit, die nach demjenigen, dessen Wohnort sie ist, be- 
hannt wird, 


wet aw: ,das von den Cibi bewohnte Land“, 
Panini’s Guamnatik. 93 


178 4, 2, 70. 
8,1, 1. 9. 3. 4, 1, 1. 76, 82. 83. 87. 


ll 9o Il 
Endlich eine nach etwas in ibrer N&he Befindlichem benannte Oertlichkeit. 
ataw “ANCA ist die in der Néhe vom Flusse Vidicé gelegene Stadt. 


BVT tt 99 


An einen auf g oder & ausgehenden Stamm wird in den vier so eben ange- 
gebenen Bedeutungen +. angeftgt. 


WITEA von WE, RTSAT von IY, RBASTA von HET. 


ANTS TAFT Ul 92 I 


Desgleichen an einen mit dem Suffix wa (aq) versehenen Stamm, der vor 
der Anftigung dieses Suffixes mehr als zweisilbig war. 
TyRraA (v. 1. Tee, Tecra), Suerect, aber wifeeta und ATatad mit +_w. 


~ 
dg: FAG N93 ll 
Auch an einen mehr als zweisilbigen Stamm, wenn Brunnen danach be- 


nannt werden. 
SUaCa: Ha: ,ein von Dirghavaratra angelegter Brunnen“; eben so wiraaars. 


Sera FUT: i 98 tt 
Auch an kiirzere St&mme, wenn die Brunnen nérdlich von der Vipac 
gelegen sind. 
Rd ° a 3 3 
ald: aT: yein von Datta angelegter Brunnen“, eben so t1tq; aber faq and Ta 
von Brunnen, die siidlich von jenem Flusse gelegen sind. 


AHS ll 94 i 


Auch an gaa u. 8. w. in den oben angegebenen vier Bedeutungen. 


Be a 
STH, UAT u. 8. w. 
EX 


|  O& It 
Auch wenn die Oertlichkeit im Lande der Sauvira, Salva oder der Sst- 
lichen Volker gelegen ist; das Wort ist in diesem Falle ein Femininun. 
avarterat pdie von Dattamitra gegriindete Stadt‘; ayarent ; ONTanrat, Wreedl, HT- 
Farad, srrewt. 


ST I 99 IN 


An garg u. 8. w. tritt aber +_w an. 
GATE ein Stadt-, und cg@t ein Flussname, anya u. s. w. Ausnahme zn 4, 
2, 71. 73. 





4, 2, 83. 179 


3,1, 1.2. 3.4, 1, 1. 76, 82. 83. 87. 
raft 9b tt 
Auch an tan. 
Thy, WTSRLT, Srenctay. Ausnahme zu 4,2, 74. Der Nominativ wird sehr kiinst- 
lich erklart. 


AAUTS | Ge 


Desgleichen an einen vocalisch auslautenden Stamm mit vorangehendem &. 


RTT: HU: AANSR:, ARAM, ANA. Ausnahme zu 4, 2, 71. 73. 


FRR TTT HAART SET 


: ’ bo Il 

In den angegebenen vier Bedeutungen werden angefiigt: +-_waR an athe 
U & W., + Sa al WHT U. &. W., HAN Wa Ww. s&s. w., FH an aya u. 8. W., 
Ta an AY u. 8. wW., J al AW Us. W., Tq an WOT U.S. W., TAN WTA U. 8. W., 
+¢_wa an ofa u. 8.w., +a a0 ary U.S. W., aD BA Uw sw, + Wet 
an Wg ou. 8. w., t_mTafa an aay U. 8. w., 7_¥ an Wawa u. 8. W., +7 an 

unfaa u. 8. w., ta an @tTe u. 8. Ww. und + em an aya u. 8. W. 
wriwas, areeiraea, wera, Balak, awa, TUS, Uhay, war, area, ai- 
ered, wed, Urerad, drairata, greater, aera, arenes, aitufak. Statt wnfir wird 


im Satra auch wataa gelesen. 


WATS BTN GIN 


Den Namen eines Reiches erhailt man durch Abwerfung jedes Suffixes, 
indem der Name des Volkes ohne Aenderung des Numerus und Geschlechts 
zugleich der Name des Reiches ist. Vgl. 1, 2, 51. 
USATST:, ALA?, AKAM: WRT: ART:, AMAT:, TWAT, FART. 
qCUTFTe tt 2 I 
Auch nach acy u. 8. w. wird zur Bezeichnung einer Oertlichkeit das Suffix 
abgeworfen, ohne dass Numerus oder Geschlecht geandert wiirde. Vgl. 
1, 2, 51. . 


SRUTAAAUNAT AN ATT: , WT, NTEAAT:. 
WHAT AT lt &3 It 


Nach wae nicht nothwendig. 
GREAT, WTeiw nach 4, 1, 83, Wawa nach 4, 2, 80 (da WeeaT im ersten 
anfgefabrt wird) und STRTERT gleichfalls ‘nach 4, 2, 80 (da WATT auch unter @{Talta 
erscheint). 


172 4, 2, 19. 


3, 1, 1. 2. 3. 4, 1,1. 76, 82. 83. 87. 
Sera SAAT It 92 It 
An gatzaq nicht nothwendig. 
Miatsaem oder wlateaad nach 4, 1, 83. 


BNISTH lt 20 It 


An atc das Suffix +:_ aa. 
Sen wary:. 


AX CS 
Vrfarearararafea7 it 29 tt 


+_% tritt an den Namen einer Vollmondsnacht zur Bezeichnung der Zeit, 
in welche diese Nacht fallt. 


arr Arg: ist derjenige Monat, in welchen die q1at genannte Vollmondsnacht fallt. 
Kacika und die meisten Hdschrr. figen am Ende WarTaTa aus einem Varttika hinzu. 


MATT LTH tl 22 


An srawraat und svar wird + wa angefiigt. 
MTTUTAAR und wWrwafersl ATE:- 


fare nepiiraruranfeatatha: it 23 1 


An wTETAT u. 8. w. nicht nothwendig. 


wrenfaret oder wrerat, wrafarat oder wreaft, anfefarat oder anfeat, Sfarat 
oder Gat ATE: 


~ 
RT SAAT Wl BW 
An den Namen einer Gottheit tritt +m an in der Bedeutung ,dieser 
geweiht*. 
HAT WAY tt 


Bei @ wird davor ¢ fiir w substituirt. 
wTa Bla. 


VPM lt RG 
Au 9m wird «_¥u angefigt. 
qferd afar: fina? sorra:. 
UTA TT GT: 29 0 
An watery und warm das Suffix qu. 
mutalara und wumfard qla:. 





4, 2, 37. 173 


3,1, 1.2.3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 


B&B Wi il 
Auch za. 
mulaYy und qurauna “ta:. 


ASSTSTAT Fi Ve 0 


An weed dieses und auch eq und +_%. 
weraia, weteaa und RTS=a ra: 
BATSeT tl 30 It 


An gta +_a (fem. %). 
area THA, area way. Zur Form des Femininums s. 6, 4, 150. 


aq it 349 Il 
An aig u. 8. W. a. 
araed, wees, Fas (nach 6, 1, 213) und gwa. 


arargfedy ania 
seu 
An arargfeat u. s. w. auch €u. 


arravafaen oder -qfueita, yaaa oder atau, werd oder weraaita, wertatea 
oder °aterta, Atedterea oder outa, WHAW oder oH. 


NS 
WAH lt 33 i 
An afer +_ 3a. 
WAG SCCRUTS:. 
a 
ASA ATA Nv 3z tt 
An Zeitbenennungen treten die fir die Bedeutung ,dort sich befindend“ 


(4, 3, 53) 4, 3, 11 fgg. angegebenen Suffixe. 
aie adareaa = aifee:, wredaa: u. s. w. 


ATUARTSAISS Nt 34 


An were und dieaa das Suffix +:_ eq. 
HANS AAA — ATUNiissa, Wresatan. 


7 3e tt 
faqen, aT, Hrarre und fwarnre sind unregelmassige Bildungen. 


WET AAE: 1 39 I 
+_a wird auch angefiigt um eine Menge von Etwas auszudrticken. 
WHTENST, STTERT. 


174 4, 2, 38. 


3, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82, 83. 87. 


Preqfeay sw i 3b 
Auch an firgr u. 8s. w. 


aR u. s. w. Verstinde sich von selbst, wenn nicht 4, 2, 44.47 auch auf diese 
Worter sich erstrecken wiirde. 


q a TN 3e tt 


An Geschlechtsnamen sowie an gaa u. 8. w. wird 1¢_wm angefiigt. 


ATyoray und Wrerney. Vgl. 6, 4, 144. 


HENTAI Flt Yo 
An @are auch +/_2. 


arcana und maraw. 
oH HATTA i 89 it 


+/_ mR an Rare und auch an wafer. 
HATTON und ara Peranny. Zu letzterer Form vgl. 6, 4, 144. 


WATATUT 41s Fee Il 82 II 
An arety u. 8. Ww. £_%. 


UIAAATAPURTS Il 83 I 
An are u. 8. W. _Z€at. 
UA, HAA, HATAT. Kacika oqareayrnwey mit einer spiteren Einschiebung. 
W \ ‘ 


WTCTATETA| lt BB tt 


An einen Stamm, dessen erste Silbe tonlos ist, wird +:_w angefiigt. 


afaarfereg i Bu 


Auch an wifaem u. 8. w. 
TATTAS AT u.s. w. Kac. wfaear, aber Patangali wfaem. 


WT WAT tl BE it 
An Namen von Veda-Schulen werden die zur Bezeichnung der Regeln 
einer Schule angewandten Suffixe gefigt. 
Es sind die 4, 3, 126 fgg. angegebenen Suffixe, wo aber nicht wat erwabhnt wird. 
SUITNAATATAat: ist ein zu 4, 8, 120 gehdriges Varttika, das aber, wenigsten theil- 


weise, schon Panini vorgelegen haben muss. Beispiele: HTSMWA, RIATIRA, Urata, 
@ 
SI TSUIRTE, SITET 


. % 
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aiaaeheuayes it 89 | 


An Bezeichnungen unbelebter Dinge, an gfevq und Gq wird + # oder 
+_ a gefiigt. 
mATgT OER, aren Terene; eTfeeRR (vgl. 6, 4,144), Ueyany. 


PUTANAT ASTSTAATATATA Il BE 


An wy +¢_a und an wyq $a, aber nicht nothwendig. 
aware oder &fayarr nach 4, 2, 47, wwetasy oder ST¥aH nach 4, 1, 83. 


UTITfay A: i Ve i 


An UTw wD. 8. W. @. 
UTEAT, QUT u. s. w. 


AS NTCATA tt Yo tt 


Auch an wa, m und cq. 


3,1, 1.2.3. 4, 1, 1. 76, 82. 83, 87. 


Weal, WAT und TewIyT. 


Sfartaegy ays lu tt 


An die eben genannten Stamme kénnen auch der Reihe nach ¥4, @ und 
wea geftigt werden. 
wifertt, wrat und TwERMT. 


faqay eat i ue tt 


+_m bezeichnet auch Jemandes Bereich, wenn eine Oertlichkeit gemeint ist. 


fratat faqar am: = Ta:, eben so aE. 


THAT FA U3 


An tra u. 8s. w. wird in dieser Bedeutung t:_wae gefiigt. 
CTR u. 8. w. 


Tfemragararfedy faretHet tt ug | 


An vithefa u. s. w. wird _/faw und an tgarfc u. 8. w. _ con gefiigt. 
wifefatau u. & W., TyaThOreR u. 8. W- 


a senfefift area: way It uy Il 


+ a, an den Namen eines Metrums gefiigt, bezeichnet einen damit begin- 
nenden Prag&tha. 


OT: MIFSA:, SANTA: WATE. 


184 4, 2, 119. 


3,1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 2, 92. 


Bren TH N99 


An einen auf 3 oder & auslautenden Ortsnamen wird +:_@ gefiigt. 
AUTARAR , WTA. 


FRTATATA Ul 920 


Gehdrt der Ort zu den Sstlichen Vdlkern, so tritt +a nur an solche 
Namen auf g oder 3, die ein a, @ (2) oder wt (at) in der ersten Silbe haben. 
WISRSTAR, STAR oder v. 1. UTTAR, artfaerearene. Vgl. 1, 1, 75. 


WaayaUTgsy tt 929 It 


An einen Ortsnamen, der eine Wiiste bezeichnet, so wie an einen vocalisch 
auslautenden mit vorangehendem q wird +-_we gefiigt, wenn die erste 
Silbe ein w u. 8. w. hat. 


UTCIFTR, OLTAAK; ATH, HTN. 
WM serena W422 Il 


Desgleichen an einen auf wea, gt und ay auslautenden Ortsnamen, 
wenn die erste Silbe wr u. s. w. hat. 


areas; aTeaigeR, aTeitges; geen, wrevelerwT. 
TNA: ATATH Wl 923 0 


Desgleichen an einen vocalisch auslautenden Ortsnamen mit vorangehen- 
dem z, so wie an einen auf € auslautenden, wenn die erste Silbe wr u. 8. w. 
hat, und der Ort zu den Sdstlichen Vdlkern gehdrt. 


Urefeyae, Taree; BRT von HreReal und HAAR von Ararat. 


HATSACTAATS 928 I 


Desgleichen an den Namen eines Reiches und was daran grenzt, wenn 
die erste Silbe wr u. s. w. hat. 


CURTSTCN, UTAWR; WISH, KUTA, ArH. Das dunkle wef wird nicht 
erklirt. 


BART Aaah sTTATT WAV it 


An eben solche Namen, die nur im Plural auftreten (s. 4, 2, 81), auch 
dann, wenn die erste Silbe kein ww u. s. w. hat. 


WTR, SRR, VR; WrsetlsR, wrerenaH. Beiapiele fiir Namen, die in der 
ersten Silbe Vrddhi haben: alam, RTESAR ; HIASATR, Sy Tera. 


i 


4, 2, 184. 185 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 2, 92. 
WTACINTH tt Ve tt 
Auch an Ortsnamen, die auf aes, uf, aw und aa auslauten. 
areweae, Unreteresen; arrerern, Sysrrern; Barer, STOR; 


Statt aa liest Kacika Ta mit den Beispielen SU und START ; vg. Sedoch 
4, 2, 137, 


929 I 


Auch an die Ortsnamen Ya U. 8. Ww. 
UNE u. 9, w. 


PUT AAATATAT: it 926 0 


An ang tritt +s_9m, wenn ein Tadel oder eine Geschicklichkeit ausge- 
driickt werden soll. 


ama kann sowohl ein Dieb als auch ein Maler genannt werden. 


AMATATH Wt 92e it 


An saa, wenn von einem Menschen die Rede ist. 
MCAT AYU:, aber WTA: WHA: 


FRITAT FRP TMAH tt 930 
An a und gic nicht nothwendig. 
MICAH oder BTA, UNTIL oder ana. 


ACIS: ey 939 


An wa und afa wird +_a gefigt. 
wa, afore. 


AVATTET | 932 it 


An einen vocalisch auslautenden Ortsnamen mit vorangehendem q tritt 
+_9 an. 
ata von Sraant:, airaraa, Vea (vgl. 6, 4, 174). Ausnahme zu 4, 2, 124. 


HALT tl 933 tt 


Auch an em u. 5s. w. 
Hes, AA u. 5, w. 


e 
Tl 938 
An dieselben Stimme wird +9 gefilgt, wenn das damit abgeleitete Ad- 
jectiv einem Menschen oder etwas an ihm Befindlichen beigelegt wird. 


aTerAt AY:, ch USAR oder steuaa, afeaent yer. 
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186 4, 2, 135. 
8,1, 1. 2. 3. 4, 1, te 76. 82. 83. 87. 2, 92. 


AAA AAT WW 93U | 
An area in denselben Fallen, jedoch nicht in Verbindung mit varfa. 
START AywT:, oc wie, aber res: waria:. 


MNAATATS tt 93% 


Wohl aber in Verbindung mit m und aay: 
BIAS W:, ATeereay TeINy:. 


TTATALTCT SL: 939 I 


An einen auf 7a auslautenden Ortsnamen wird ¥¢a gefigt 
qa, WTanaa, wartaqeia. 


Tetfares i 93b tt 


Auch an 7 U. 8. W. 


WHI u. 8. w. 
UTAt Bete: tl 93e tt 


Auch an einen auf wz anlautenden Ortsnamen, wenn er zu den Sstlichen 
Vdlkern gehért. 


Wat? HF ll Wo I 
Fir den Auslaut von tre wird vor diesem Suffix & substituirt. 


Trerata. Da Tea kein Ortsname ist, hiitte die Regel an anderer Stelle gegeben 
werden miissen. 
rn 


Tt 989 
’ Auch an einen auf qa oder gw auslautenden Ortsnamen, so wie auf einen 
vocalisch auslautenden mit vorangehendem uw, wird €a angefligt, wenn die 
erste Silbe Vrddhi hat. 
mrTowaata, Teun; areata, weatania; atetsrea, aratqente. 


HAASAN ACT Mt V2 It 


Desgleichen an einen auf wer u. 8. w. auslautenden Ortsnamen mit Vrddhi 
in der ersten Silbe. 


athaacaiu, arefnaita; ateuadta, arefnasata; ateartia, arefrmita: 
altgureta, arafearita; attemaia, arafaredta. 


Wate it 983 1 
Auch an uaa. 
wadita. 


4, 8, 6, 187 


. 8, 1, 1.2. 8. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 2, 92. 
frTreraya Nn 988 tl 


Nicht nothwendig, wenn nicht von einem Menschen die Rede ist. 


wadtarfa oder uradtfa werta, waetiast oder ureriqaae, aber nur waa Aye. 
HW ABU tt 


An wee und way wird ¢a geftigt, wenn das Land Bharadvaga gemeint ist. 
weRuila und wajfa, aber sonst HTK und Uta. 


nef aquenvrre fadta: ura: u 


FUCA A TFN 


An geq und we kann sowohl gu als auch +:_€a und +_w (nach 4, 1, 
83) gefiigt werden. 


aferafa ST FTAA Ht 2 I 


Vor diesem +v_¥4 und vor +" werden fir diese Pronomina gure und 
mera substituirt. 


aieratay und wrearata, afer und wrera; nach dem vorangehenden Sitra 
auch qurala und sjeqata. 


~ ~ 
WARAAATARTT A Ul 3 tl 
Im Singular werden fiir jene Pronomina aaw und aww substituirt. 
areata und WTR, Tae und RTwae; nach 4, 8, 1 auch waata und wara. 


< 
BUTI lt S tt 
Au wy tritt @ an. 
gy nach 6, 1, 213. 


WUTATUATAATaTS WY 


Auch wenn ux, wat u. 8. w. vorangehen. 
UMN, WAC, MUAY und swATWI. 


feerrarergey Fl & 1 


Wenn ein Richtungswort vorangeht, auch +:_ em. 


yard und warhis, afar ond arfeaifae. 


188 4, 8, 7. 


3.1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 2, 92. 


YN a 
QTAAATEHENTEHSAT It 9 It 


Wenn mit einem solchen Compositum ein Theil des Dorfes oder Reiches 
gemeint ist, dann treten +-_@ oder +/_ wa an. 


CA RCA WAR AAAS AT Wary: oder wrarhusr:, atfeunat oder arfa- 
UTR. 
ATs: OG il 


An au wird w# angefiigt. 


Wa. 
° ~ 
B antag te i 
a in der Bedeutung ,gerade recht, die Mitte haltend, mittelmissig“. 


Ww WTNSA ,ein Stick Holz von mittlerer Griésse“, wut SOTRY: ,ein mittel- 
miissiger Grammatiker “. 


atareqays Tz It Yo 1 


An gq ,,Insel, Meeresktiste“ wird +:_a angefiigt. 
gui ware sq ati een. 
ATSTSSH tt 99 I 


An Zeitbenennungen +:_ ym. 


aifaR, WATER, Gacaien. 
WTE WIE: 1 92 


Auch an wa, wenn von einem Craddha die Rede ist. 
Wlach WHAM, sonst WILE nach 4, 3, 16. 


ferret Wereararay: tt 93 | 


Nicht nothwendig in Verbindung mit aa und srav. 
wrcfaait oder Wrvat (nach 4, 8, 16) Thr:, WNfaM oder WA Wau. 


FANTASTAPAT Fl 98 A 


Eben so verhalt es sich mit faa und wate. 
faa oder 4a, wrattaen oder arate. 


AGS A Wu 


Nach wag erhalt +¢-_wx das Augment a. 
slates. 








4, 3, 24. 189 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 2, 92. 


VfraSre_Gaey VAT ST Nl 9% 1 


An drauaer u.s.w., so wie an Namen von Jahreszeiten und Mondh&usern 
tritt +9 an. 


aifwaa vu. 8. W.5 TOT, Dtaz; aq, wig. Ausnahme zu 4, 3, 11. 


Vag: tl 99 I 
An wre tritt gaa. 
wrqaaa. 


< 


TAPATTA 9b i 
An aat das Suffix +_ wa. 
enta a 


ware TH 9e 


Im Veda +/_@a. 
atan. 


Faas ll Ro tl 


Auch an aera ebendaselbst. 
ATS TAR. 


SaTTS Nt 29 
Auch an gaa ebendaselbst. 
gare. 
AAA FT ASTTT i 22 
Sowohl im Veda als in der Umgangssprache auch +_q mit Abfall der 
Silbe a. 
eat. 
° o ANN “A A 
al qe Wiest 
An gras, faq, ured, wi und an temporale Indeclinabilia werden wa und 
_2m4 (beide mit dem Femininum auf ¥) mit Antritt von a angeftigt. 
eraeda und eracta, Facet und factor, wrenaa ond wren, weet und wre, 
faaraa und fadraa, dtavaat ond ataraa. 


FRITET TATHT_M AT tt 2B I +4,2,92. 


An qarea und wucrey nicht nothwendig. 
ST RITA d aren hey od 7 Nach 6, 3, 17 kann di 
Faravasy und yaraydt, AAA und WaTwWMAt. Nach 6, y, n dieses 


@ 


Suffix auch an den Locativ treten: yerenet und UCT. Nach 4, 8, 11 kann 
auch Uefa und Hrawrarn gebildet werden. 


190 4, 8, 25. 
8, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 


wats RY Il 
Die 4, 1, 83 fgg. genannten und die jetzt folgenden Suffixe haben (zu- 
nichst) die Bedeutung ,,dort oder dann geboren, gewachsen oder ent- 
standen“. 


awaAtTa: als Compositum nach 2, 1, 46. 


TN 2G 
An wry wird in dieser Bedeutung ym angefigt. 


ureter nin der Regenzeit geboren, gewachsen“. 


BATA AT FAW 29 1 


An wa das Suffix +:_we, wenn ein Name gebildet wird. 
WAT Bat: und Wal: sind besondere Species von Darbha und Mudga. 


TNE 


An yaream u. s. w. tritt in demselben Falle ¢_swe an. 
GATOR: , MUON: TSR: FS, Wet: , WETERNTE:. 
Tq. Gey ZT il RA il 


Auch an ufea, wobei uaz substituirt wird. 
UAT. 


WATATSITAT AT li 30 2 


An wararen kann «3m antreten. 
MMATATaU oder ATATATEl. 


BMW sai 


Auch q kann angeftigt werden. 


< < 


WATATST 


FARTTACMAT Fey tt 32 tt 


An fara und syumc tritt in der 4, 3, 25 angegebenen Bedeutung 2m an. 
Fear, WrenTH. 


BUA Fi 33 i 


Auch +_@ an fara und +/_w@ an SUM. 


a 


AAT, ATER. 
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3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 
< 
1 rer a Ke \ reatierta gy geet PATATATST § 
STAR ll 38 tt 


Nach fast u. s. w. findet in dieser Bedeutung Schwund des Suffixes, 
und nach 1, 2, 49 auch des Feminincharacters statt. 


wifes, wert, wqire, enfe, few, grey, wen, farwrer, wars und age. 
WATHPTNISATITSTS I 34 it 


Desgleichen nach einem auf era auslautenden Stamme, so wie nach ayra 


und wryre. 
META, WRACUTA; MANTA, ATT. 


FAUST MeAFAAM ATA AT lt 3% It 


Nach aerarat u. s. w. nicht nothwendig. 


atggiTa , mats, WRATH und Wahareast. Nach 4, 3, 16 kann auch +9 an- 
treten: QTCaaTea, Whiter, ATRIA und wratwas. 


ATVAY TESA it 39 I | 


Nach Namen von Mondhdusern findet hiufig ein solcher Schwund statt. 
afer, ata oder nach 4, 3, 16 UiT#ar, sITarayta. 


21 3b il 
Die 4, 1, 83 fgg. genannten Suffixe haben auch die Bedeutungen ,dort 
verfertigt, —- erhalten, — gekauft und darin geschickt‘. 


WrRTa:  3e i 


Desgleichen ,zumeist sich dort vorfindend“. 


ar ~ 
, ti i Bo It 
An guamq u. 8. w. wird in dieser Bedeutung +_eh oder +_ em angefigt. 


sirasrryR , Wroenfarn ond siraettfern. 


oN 
WIT Wt 84 
Die 4, 1, 83 fgg. genannten Suffixe haben auch die Bedeutung ,dort auf- 
gekommen, — entstanden“. | 
aia: = a & wafer ()). 


ATUTFSS Ut BR I 


An aty tritt in dieser Bedeutung +:_vq@ an. 
aaa Se — at Aya. 
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3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 


~ 
MSTA YIGTa sy il 83 It 

Die 4, 1, 83 fgg. (insbes. 4, 3, 11 fgg.) erwihnten Suffixe haben nach 

Zeitbenennungen die Bedeutungen ,dann gut, — bliihend und — reif 


werdend“. 
Saw: wan, dhyana; STE: GAT: THA: USAT: | ANAT: TAT. 
WORT Wet. 
SAWN Be 


Auch die Bedeutung ,dann gesiet“. 
QA TAT: WHAT atyu:. 


BVAGTAT FT BU I 


An wreiget wird in dieser Bedeutung +¢_sm angeftigt. 
WTTAGHRT ATAT:. 
GTA AT AATSITA tt BE it 
An ata und age nicht nothwendig. 
Gerth und arash FeMA, oder nach 4, 3, 16 Wewrq und OTaATH. 


~ 
Nn 89 Il 

Nach Zeitbenennungen haben die 4, 1, 83 fgg. (insbes. 4, 3, 11 fgg.) ge- 

nannten Suffixe auch die Bedeutung , dann abzutragen“, wenn von einer 

Schuld die Rede ist. 


afew, araifgey und dracefcrqarag nach 4, 3, 11. Vgl. 4, 3, 50. 


ROTH A TITTAT ST lt SE it 


An wettaa u. 8. w. tritt in dieser Bedeutung «_ =m an. 


MATH, WRATUAY und VIAGRA WA wReTast soll hier die Zeit bezeichnen, 
wann die Pfauen ihr Rad schlagen, §wqeu, wann die Friichte dieses Baumes reif 
werden, und Wage, wann es Weizenspreu gibt. 


Tt Se i 
An gre und maven +/_ 0m. 
TON ond Watgrnayea. 


AAAUARTAUHAT TH Ti Yo tt 


An Waeat und wirreraat auch +:_ ea. 
AARC und Aracaren, WawayR und qrawutas. 
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ar ata a 
Nach Zeitbenennungen haben die 4, 1, 83 fgg. (insbes. 4, 3, 11 fgg.) ge- 
nannten Suffixe auch die Bedeutung ,dann wandelnd“, wenn von einem 
Wilde die Rede ist. 
afaeat oder Sat, wratteeat oder wratat wir: nach 4, 3, 11. 14, 


WEA ASA tt 42 it 
Nach Zeitbenennungen haben die erwihnten Suffixe auch die Bedeutung 


das ist von ihm bewaltigt worden“, 
afwaeeta: oder T3y"eta: ist ein Schiller, der sein Nachtpensam bewiiltigt hat. 


WT Wa: US I 
Die 4, 1, 83 fgg. genannten Suffixe haben euch die Bedeutung ,sich dort 


befindend®. 


ferrfeat atu uy it 


An faq u. 8. w. tritt in dieser Bedeutung q@ an. 
fiwa (nach 6, 1, 213), peed u. 8. w. 


aihraqara uy i 


| Auch an die Bezeichnung eines Kérpertheils. 


area, ug, MT1SSI nach 6, 1, 213. 


efrap ferns trqeretees tt UG I 


An gfa u. 8. w. +/_ Ua. 
TAQ, BIA, AAT, AAT, Wes und Wwe. 
Wtaqnagy SW Fit Ug it 


An grav auch +_q@. 
waa oder Ua. 
TaTUSsa: tt Ub 
An want +/_4. 
mrarra. 
BWayarars it ye it 


Auch an einen Avjajibhava. 


uifeqyen, wiizeen. 
WAT TATTTA lt &o I 
An einen Avjajibhava mit wer als erstem Gliede +:_ <a. 
WIAATHTR, UPS: 
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3,1, 1. 2.3. 4, 1, 1. 76. 82. 83, 87. 


UAT ATTA Wt 9 


Auch an einen Avjajibhiva auf ort mit vorangehendem ufc oder wy. 
urfcarteray und wrTaTOT Tare. 


SH: NG 


N 
An fawange und wefa tritt ¢a an. 
Forryetta und aR. 
< 
VTATS ll 3 
Desgleichen an einen auf av auslautenden Stamm. 
menita, wenita. 
~ 
WTS ATATAATACATA il G8 tt 


Wenn dem aw ein anderes Wort als eine Lautbezeichnung vorangeht, 
neben €a auch ¢ und ¥a. 


ereaaenifa, aa und cemfay; dagegen nur wemfat aa. 
e e haan’ , 
AUSSStehHashe i SY it 


An aay und ware 2%, wenn ein Schmuck gemeint ist. 


aafarent und aenteet. | 
TST DT Sher ST YTRATATATA: tt SF tt 


Die 4, 1, 83 fgg. genannten Suffixe haben auch die Bedeutung ,dieses er- 
klirend, behandelnd“, wenn sie an die Benennung des zu Erklarenden treten. 
hit, Ast, Brat wT: ,ein die Casus- (qu), die Personalendungen (fae), die krt- 
Suffixe behandelndes Werk‘. Die Kaciké nimmt an, dass wegen des @ hier und in 

dem folgenden Sitra auch die Bedeutung AW wa: gelte. 


ACA SACTATSTA lt &S it 


Ist die Benennung des zu Erklarenden mehr als zweisilbig und oxytonirt, 
so wird +:_ea angefiigt. 


UiRUYTAR , die Substitution von a und W behandelnd” yon UCIOIa, ATTA TR 
,die Substitution der Cerebrale und die Unterbleibung derselben behandelnd“ von 


% 


separa Wb N 


Auch an Benennungen von Kratu und Jaga. 


mifaeitaan, arerafan, trargtaa; anatase, areata. 
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a 
BWATACTAG: ll Se tt 
Auch an den Namen eines Rshi (wenn darunter nach ihm benannte 
Hymnen gemeint sind), aber nur in Verbindung mit swia. 


arfafoat sumra:, aber arfeest in Verbindung mit ae. 


rN 
t Wet Wl 9o It 
An Witerg und giterm das Suffix -_ew# mit dem Femininum auf ¥. 


Uicretfare und utctertsrnl, qiterfaen und gcrertare. 
HCA ACU i 99 


An eaq die Suffixe a und +_4. 


SIreaey und Si-aw. 
< 


Ht OR Il 
An einen zweisilbigen, an einen auf wz auslautenden Stamm » sowie an 
aTery u. 8. Ww. + & oder +_ wa. 
ifiem, UNYR; VAAN, Uiseetan; wretars, wifes, urate, wreaics, acre 
fara, arareartes oder Afar und Qreartae. 
- 93 Nl 
An wa u. 8. W. +. 
WNIT, UTACTSUTA u. 8. w. 
We APTA: 98 I 
Die 4, 1, 83 fgg. genannten Suffixe haben auch die Bedeutung ,daher kom- 
mend, — stammend“, 


STAT: tt 94 It 
+_% oder +a wird in dieser Bedeutung an Bezeichnungen von Ein- 
nahmestellen gefiigt. 
MAN TAR, BWR. 


vyfasarfeat Sq tt 9% I 


An gfaea u. 8. w. aber +_ 9. 
SNTUSM, AA u. 8. w. 
e ~ 
farararireraepat Faq ll 99 0 
An Bezeichnungen von Studiengenossen und Blutsverwandten +/_ sm. 
SUT UTTOR, TET, HERR; AAT, ATTEN, ATTA 
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WATT OF tt 


Geht aber ein solches Nomen auf = aus, so wird +:_@ angefigt. 
CER, WM; ATR, TAM, ATEN. 


faqae oe t 
An fag auch a. 


Uae und fasy nach 6, 1, 213. 


TATE AT | bo tt 


An einen Geschlechtsnamen treten in dieser Bedeutung die 4, 3, 126 fg. 
angegebenen Suffixe. 


WE erscheint erst 4, 8, 127, es soll aber nach der Kacika auch das diesem voran- 
gehende Sfitra hier anzuwenden sein. Als Beispiele werden gegeben: WUT , eT 
USAR, ACTAAR und Bicyaya. 


~ ~ ° 

SUTTAT ST: ll 64 Il | 
Bezeichnet das, woher Etwas stammt, die Ursache, oder ist es der Name 
eines Menschen, dann kann ea antreten. 


gue, faqneul; TAS, oder nach 4,2, 138 genta und faweita, und nach 4, 1, 83 
7 
aaa. 


HAZ TW be 


Aber auch aa mit dem Femininum auf ¥. 


gaa, fauna, aaaaaa, BART v. 8. w. 


O wata it &3 I 


Die 4, 1,83 fgg. genannten Suffixe haben auch die Bedeutung ,,von dort- 
her seinen Ursprung nehmend’. 


Breach maT, arcat Faru:. 


Faerrssa: 0 G8 It 


An fagz wird in dieser Bedeutung +:_a angefigt. 
agar atar:. 


rata Utara: by 


In Verbindung mit , Weg“ und , Bote“ haben jene Suffixe die Bedeutung 
»dahin gehend*. 
Sa: UFUT: Tet Jat @T ,ein nach Srughna gehender Weg oder Bote’. 
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3, 1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83, 87, 
an frearata STH | be tt 
In Verbindung mit ,Thor“ die Bedeutung ,dahin hinausgehend“. 
CIRRSA GTC aie ,ein nach Srughna hinausgehendes Thor von Kanjakubga. 


art WT WS ti 
In Verbindung mit ,literarisches Erzeugniss“ die Bedeutung _,,dariiber 
handelnd “. ; 
Shrat, Micha, arava aew:. 


ons 


ube Il 
An Fayed, ung, einen Dvamdva und an wast u. Ss. w. wird in dieser 
Bedeutung ¥a angefigt. 


Rageraha, arenihn, wrench, earsrritat u. 2. w. weu:. 
Sl Set ferata: i be 


Die erw&hnten Suffixe haben auch die Bedeutung ,das ist sein Wohnort“. 


= e 
atu: ,ein Bewohner von Srughna“. 


BWhIATA t! Co tl 


Desgleichen ,,dies ist seine Heimat von jeher“. 


cn 
> Waa it O94 It 
Ist eine solche Heimat ein Gebirge, so tritt an den Namen ¢ua zur Be- 
zeichnung des daselbst von jeher wohnenden Kriegerstammes. 


Bretar:, warnaciar:, Afaahrcar:. Man hatte weargy und wrquetifeyg erwartet. 


Whasarlaay Fa: tt @2 I 


An gfagm u. s. w. tritt in der 4, 3, 90 angegebenen Bedeutung +_a@ an. 
Wiferewd, START u. 5. w. 
~ 
SUST ll C3 It 
An fg u. s.w. tritt in dieser Bedeutung +9 an, an agtyer u. 8. W. 
to, 


GR u. 5. w., ATH a. 8. w. 
LS 


R os : eg tt 
An gat +_wd, an wargt +a, an avet +¢_aa und an gaan +_@. 
aaa, wraracta, ataaa und areeara. 
afm: eu tt 
Die 4, 1, 83 fgg. genannten Suffixe haben auch die Bedeutung ,dies ist 
der Gegenstand seiner Zuneigung oder Verehrung“. 
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~ 


Ht ee tt 
Ist der Gegenstand der Zuneigung etwas Unbelebtes, jedoch etwas An- 
deres als ein Ort oder eine Zeit, so wird +_# oder + ea angefiigt. 


mTgram, wrentam, urataa; dagegen Zaqad, Gl und Wey. 
ARTUATSTH | 2 tt 


An ware wird in dieser Bedeutung +:_ ya angefiigt. 


ATSITTSTR. 
el lee i 
An arada und STA L_ WR. 


TATA TS FH Wee ti 


An Geschlechtsnamen und an Namen von Kshatrija tritt hiufig +¢_we av. 
TAT RTAAR von Tathgenrats, WTUTTETO, RICTAR, AHATH, OTeaae. 

WAC AACA S AATCC AATAT UIA AEA Aa! Yoo! 
Von Fiirstennamen, die im Plural mit dem Namen des Reiches lautlich 
zusammenfallen, und von den Namen dieser Reiche gilt Alles, was 4, 2, 
124 fgg. in Bezug auf Namen von Reichen gelehrt wird. 


Von WRT:, es mag die Fiirsten oder das Reich bezeichnen, wird in der 4, 3, 95 
angegebenen Bedeutung nach 4, 2, 125 qTgR gebildet. 


~ 
tet TRA 909 I 

Die 4, 1, 83 fgg. erw&hnten Suffixe haben auch die Bedeutung ,von die- 

sem verkiindet*. 


arya afta: arfastee, wifaayere, reece. 


 9oR Il 
An fafat< u. 5. w. tritt in dieser Bedeutung +_¥€a an. 

Afaciar:, altaswteaiar:, wifaealar: und wrepar:. Nach 4, 2, 66 bezeichnen die 
hier und in den folgenden Satra gelehrten Suffixe nicht sowohl den von Jemand ver- 
kindeten Veda-Text oder ein solches Brdhmana, sondern die ein solches Werk Stu- 
direnden. Daher alle Beispiele im P). m. 


areeraathrenargtnai fiat: i 403 1 
An «rem und aif wird, wenn unter diesen Namen Rshi verstanden 
werden, +_¥a angefigt. 
wraataa: und wmifafart:. Die Wirkung des stummen aw kommt erst in den fol- 
genden Sitra zur Geltung. 
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HOUAANATAAT AAA tl Go tt 


Desgleichen an die Namen der Schiiler von Kalapin und VaicampAjana. 


witatew:, tteactee:, wtafaa:; wrefeart:, oratge:, arafera:, wrenfiet:, WTs- 
fea:, atfuea:, wareafra:. 


~ 


W904 Il 
Desgleichen, wenn von alten Muni verkiindete Brahmana und Kalpa ge- 
meint sind. 


Wieatast:, wearatrt:, Fatiaw:; Get und qreqacren wea:. Vgl. zu 4, 3, 102, 


Wearatfaaarera lt 90% | 


An gia u. s. w., wenn ein vedischer Text gemeint ist. 


Wrearlat:, AsaeaAatast: a. 8. w. 


A ll Yo It 
Nach as und azn findet Schwund des Suffixes stait. 
AST:, ACA. 


HSA ST lt Got I 
An werfas tritt +_@ an. 
MTaTat:. Den Abfall von "4 vor diesem Suffix lehrt uns ein Varttika. 


wifsat feTs tt 908 I 
An enfera +_ afar. 
wire haat. 
UTIs free eeay: tt 990 I 
An unmwa und faenfaq tritt das 4, 3, 103 erw&hnte Suffix +_¥4 an, wenn 
es sich bei jenem um das Studium eines Sitra fir Bettelminche, bei 
diesem um ein solches fir Mimen handelt. 


ureratcan frae:, warferat a]et:. Uber den Abfall von @ in UNITE s. 6, 4, 148. 150. 
Ss 
- it 999 Ul 


An aca und ear tritt im gleichen Falle 4 an. 
aiieat frea:, waiter ret: 
oN 
WaaHes 992 I 
Die 4, 1, 83 fgg. erwibnten Suffixe haben auch die Bedeutung ,in glei- 


cher Richtung damit“. 
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aferey tt 993 tt 
Auch das Suffix aq hat diese Bedeutung. 
terrenrg, wig away. 
STA Ta i 998 tt 
Nach 3eq auch w (z@). 
TET und Jey. 
SUaTA t 994 0 
Die oben erwihnten Suffixe haben auch die Bedeutung ,von diesem er- 
sonnen“. 
~\ ~\ 
Het AT AIG tt 
Auch die Bedeutung ,von diesem gemacht, verfertigt“, wenn ein literari- 
sches Erzeugniss gemeint ist. 


STCSaT: WateRT:, BayUTal, Varet, seat aru. 
PATATA lt 999 


In der Bedeutung ,gemacht, verfertigt” auch dann, wenn das abgeleitete 
Wort ein Name ist. 
aTteanr , BTcae als Bezeichnungen verschiedener Honigarten. 


FOTSTIA Faq 4Ab tt 


An Hara u. 8. w. tritt in einem solchen Falle +_ sR an. 


MATAR, ATCA u. 8. w. 
TN 990 It 


An Wat u. 8. w. ¢_m. 
way, WRATH, ATSTH und waaay. 
TEA W 9Ro Il 
Die 4, 1, 83 fgg. genannten Suffixe haben auch die Bedeutung ,,dazu oder 
ihm, zu ihm gehérig, diesem eigenthiimlich‘. 
TATE tt 929 0 


An wa tritt in dieser Bedeutung @ an. 
iwi alts Zur Betonung s. 6, J, 213. 


T tt ARR I 
Geht dem ru cin Wort i in der Bedeutung ,Zugthier“ voran, 80 tritt +/_% al. 
WAT, WEL, WTAUT SAE. 
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WaTeTgUTATS tt 923 It 
Auch an Benennungen fir Zugthiere, so wie an wvra und ufcaq. 
WIR, WS, Mal anIA; WraUa, wired. 
TOASTS lt 92V tt 
An wa und gi tritt +_ we an. 
witan, Sica. 


e A 


7H FQN I 


An einen Dvasidva wird «_mm gefiigt, wenn von Feindschaft oder ehe- 
licher Verbindung die Rede geht. 


Tet eRAT, MrSAITy STAT. 
TW 92% I 


An einen Geschlechtsnamen so wie an den Namen einer Schule tritt 
+/_ TR an. 


ATATURK, MUAH; ASH, RATA, Aa, Taras. 
Was N 929 It 


An Stémme, die auf die Suffixe +9, +-_a oder +¢_y ausgehen, wird in 
Verbindung mit du, wg und way +_% angefigt. 
@a: Wa:, wat SE: aw MGA von aa; eben 80 aT von | (vgl. 6, 4, 148. 151) 
und 4T@ von aire. 


QTAGTAT tt WE It 


An grea in dieser Verbindung nicht nothwendig. 


Wray oder BrRaAMH nach 4, 3, 126. 
—~ 








Zlsxea-e Il 922 Il 
An oe-aim u. 8. w. tritt +¢-_a@ an. 


wrdieny, wifeaeny, aifseant, arereny und ATe0. 
~ 
al TATU ATA aTAY Ut 930 It 
Nicht aber, wenn An iinger oder vorgertickte Schiller gemeint sind. 
TENET auenigay maar @r. Ausnahme zu 4, 3, 126. 


Tatranrfaas: 939 I 
An Tafern u. 8. w. tritt éa an. 
Zafamta, warfayta u. ». w. 
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3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83. 87. 
(arftraaerferaerey tt 932 1) 
_ 
An alfasaa und wife +_ 2. | 
MNase und Blferad. Ist urspriinglich ein Varttika. 


e ~ 
(araatyanasirrs ii 933 ti) 
Von wrevafarn fillt davor die Silbe ex ab. | 
mraaay. Ist gleichfalls ein Varttika. 


At FaAAIT 938 I 
Die 4, 1, 83 fgg. aufgefthrten Suffixe haben auch die Bedeutung ,durch 
Umwandlung daraus entstanden“. 


waqe VT ANTTargEPA: 1 934 Ui 


Nach Benennungen von lebenden Wesen, Kriautern und Baumen auch die 
Bedeutung ,,ein Theil davon seiend“. 


facarferat sm i 93% tt 


An fasa u. 8. w. tritt in dieser Bedeutung + an. 
aegq u.s.w. Ausnahme zu 4, 3, 139 fgg. 


AYAUTS Nl 939 tl 
Desgleichen an einen vocalisch auslautenden Stamm mit vorangehendem &. 
area, Sferreta, arTge. 
WATT: FH NITE 
An ay und aq wird y vor +_% hinzugefigt. 
TYR, STU. 
BIT tt 932 
An einen auf g oder & auslautenden Stamm wird +:_9 angefiigt. 
aaa, VTAATTS. 


BICTATSA | Wo tt 


Desgleichen an einen Stamm, dessen erste Silbe unbetont ist. 


atraen, aifaed, wfc. 


Tarareay aq tt 989 0 


An wary u. s. w. nicht nothwendig. 
OTaTH oder UIeTy lu. 8. W. 
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WATT: CST tl WW tt 


An gat tritt He mit dem Femininum auf €. 
wqreaita und wren. Kac. qeamers. 


AX < 


: tl 983 tN 


In den beiden angegebenen Bedeutungen (4, 3, 134 fg.) kann auch wa 
mit dem Femininum auf € in der Umgangssprache angefiigt werden, wenn 
nicht eine Speise oder ein Gewand gemeint ist. 

yarea oder wre, aber nur wig: yu: und TUT SATOS TAA. 


fart 70 988 
Stets wird aber wa an Stéimme gefiigt, die Vrddhi in der ersten Silbe 
haben, sowie an Wi U. 58. W. 


QAR, WRAG, BIA u. 8. w. 


Trea yaa i q3u I 


Und an wt zur Bezeichnung des Mistes. 
| Were, aber Wed Wa:. 








fqere u 98% 1 
Und an fae. 
Tawa WEN: 
aaTat eq AO 


Wenn ein Name gebildet wird, tritt s_@ an. 
fawsan:. 
~ ~A 
ate: Gayest tt Wt 
An ante tritt wa, wenn das Wort tit qirera verbunden wird. 
dfs: gare, sot Be 


| TASATAPATA NW 98e I 


An faa und aa, wenn kein Name gebildet wird. 
facta, wana, aber Gey und UTaR:. 


Wa sreta i Qo tl 


Im Veda an einen zweisilbigen Stamm. 
GUA, TAA, WA. 
arearaufaeardt W949 tt 
Nicht aber an einen ‘ein 3 enthaltenden Stamm und auch nicht an a 


und fae. 
Bisa, Wea; AN, Aea. 


204 4, 3, 152. 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 83, 87. 


ATSTLATy ST tt We it 


An ata u. & w. wird +_9% gefiigt. 
are Ug: U. 8. w. 


: Uf<arat 943 Ht 9u3 I 


Auch an Benennungen fiir Gold, wenn ein Gewicht gemeint ist. 


Wiemt TOR:, ATaASA, Areata. 


Drfasratfeay Sst 94g 


An Benennungen fiir lebende Wesen und an waa u. 8. w. tritt +; an. 


wrata aa, Alay; TisHa u. 8. w. 
Farerea ASTRA VY It 


Auch an einen Stamm, der schon mit einem Suffix in den beiden Bedeu- 
tungen, von denen hier die Rede ist, versehen ist, wenn dieses Suffix ein 
stummes = hat. 

Es sind die Suffixe +/_% 4, 3, 139. 154. 168, +/_ ty 142, +/_ way 157, +7_ way 159 


und +/_q@ 168 gemeint. Beispiele: aaqaTTa, wrata, ST, uaa, req von gleich- 


lautenden Stammen. 


-  SabrraearTArag tt 9g 


An Benennungen von Maassen irgend einer Art treten die 5, 1, 19 fgg. 
genannten Suffixe, die nach 5, 1, 37 auch die Bedeutung ,um diesen Preis 
gekauft“ haben. 
Aferw ist sowohl fren miley als auch faoner fernre:; whan und war, welche 
nach 5, 1, 37 = waa Pe sind, haben auch die Bedeutung Wae7 Taenre:. 
T AUS It 


An 3¢ wird + +s_wa gefigt. 
WER. 


SAUAyAT Nt Ue I 


An gat und gam nicht nothwendig. 
STH und WUaR oder st und WaT. 


VUITT SH tt Ae tt 
An aart tritt +¢_va@ an. 


~ © 


TTA W I%o tt 
“XN 
An mt und wag Suffix a. 
fea (s. 6, 1, 213) und weed. 
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3,1, 1. 2.3. 4, 1, 1. 76. 82, 83, 87. 
era th 9&9 tt 
Auch an a 
dara nach 6, 1, 213. 


—_ e 
Alt TA: th 9S2 tt 
wa, wenn ein Maass gemeint ist. 
saaa. 


nxn 
WS GH il 143 
Zur Bezeichnung der Frucht tritt kein Suffix an. 
WTataea ist die Frucht der wrevomnt. Vgl. 1, 2, 49. 


METAy ST i 9G8 


| An wey u. 8. w. jedoch +_%. 
| Waa U. 8. W. 


ASAT AT NW 9GY I 


/ An aq nicht nothwendig. 
Wissaga oder Wea. Val. 1, 2, 49. 
a as 


SIAN Ie 
Auch Schwund des Suffixes ohne Aenderung des Geschlechts kann bei 


diesem Worte erfolgen. 
wrg:. Vgl. 1, 2, 51. 


eitrarfeeare tt 9&9 1 


So auch bei waa u. 8. w. 
EUasht ist auch die Frucht der qcaat. 


SATAN SH TN IEE Ut $41,883. 


In der 4, 3, 134 angegebenen Bedeutung tritt +-_w an agra und +_w an 
uwyeq, wobei die beiden St&mme ihr Suffix einbtissen. 


wreqg und uTcgya. 


uefa wquerreaed qdta: ure: 


206 - 4, 4, 1. 


3, 1, 1. 2.3. 4, 1, 1. 76. 82. 87. 


44,1 DPAeTeH NN 


Bis 4, 4, 76 excl. gilt das Suffix +_& oder +_ ez. 


fa chefs wate aftr fara ne 


Dieses Suffix hat die Bedeutungen ,damit spielend, — grabend, — siegend 
und — gewonnen“, 


wifes — wedteata, srafa oder fara; sifien — sar arate. 
AGATA U3 1 


Desgleichen die Bedeutung ,,damit zubereitet“. 
aire <= ay dena. 
FOPTA TITS WB 
An q@aeq und an einen vocalisch auslautenden Stamm mit vorangehendem 
~@ wird in dieser Bedeutung + angefiigt. 


MAC, ALTER. 


aefat ut 


+_a& oder +_ ya hat auch die Bedeutung ,,damit tiber ein Wasser setzend“. 


wrTaevaaE, wighaw. 


TTTAISTH Ut & I 


An wtqes tritt in dieser Bedeutung +¢_ ea an. 
Trig tearm. 
ey 
TAMAR U9 I 


An @ und einen zweisilbigen Stamm +m oder s_ ya. 


wifes, afew, vatere, Sry. 


aa WG 


+_m& oder +_ ya hat auch die Bedeutung ,damit umherziehend“. 


ara, aitern, Wratee. 
e 
BHATT BENG | 
An wrae tritt in dieser Bedeutung _»¢a mit dem Femininum au € an. 
mrrenfeen , wrenfeent. Es wird auch die Lesart Tamara erwihnt. 


aurfay: wa tt o it 


An ua u. 8. W. z_¥a mit dem Femininum auf ¢. 


Ufuer, afuant u. 2. w. 
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3,1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 82. 87. 4, 1. 
WINTH F Nt 99 It 
An sammy auch +/_ 9a. 
rant, ranfaent ond wernfas, oat. 
anatieany strate v.92 u 
+_% oder +. ya hat nach aaa u. s. w. die Bedeutung ,davon lebend“. 
ara, ATER v. s. w. 
TaARAaAMATSS eT Ut 93 
An aa, ma und fama tritt in dieser Bedeutung «9a an. 
ata, mrae, facntaen ond angeblich auch CRUTCH AEH. 


TW 9 tt 
An sgu auch ¥u. : 
| wmTgrues und sTguta. 
Theva: 94 tt 
+_® oder +_¥a hat nach grag u. s. w. die Bedeutung ,damit oder dar- 
auf tragend“. 
Westen, aigtae ua. 38. W. 
Re CUS 
| An wea u. s. w. tritt in dieser Bedeutung «ea mit dem Femininum 


auf % an. 
WieaTH, wea u. 5. w. 
ferret frau tt 99 


Nach faqu nicht nothwendig. 
Taarua und faafuatl oder nach 4, 4,15 arn. KaAcik& liest faawaraura, 


aber der Zusatz entstammt einem VA4rttika. 


SHG tl 
An are faent tritt +m an. 
witetam. 
73 su gen 


+_% oder +_w& hat nach wear u. s. w. die Bedeutung ,,dadurch ent- 
standen, bewirkt*. 


mi@artae U. 8, W. ArH. 


208 4, 4, 20. 


3.1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 82, 87. 4, 1. 


WafaRT N20 I 


An das Suffix f (s. 3, 3, 88) tritt in dieser Bedeutung stets a (wa) an. 
ufent, afta, wit. Es wird auch wifgemt gesohrieben. 


o Nv 
DAATA AA AT HHH Wl 29 


An wufaer wird in dieser Bedeutung +h, an ulfaa cw angefiigt. 
marae, UTeace- 


wae HQ Il 
+_@ oder +_ ya hat auch die Bedeutung ,damit gemischt, vermengt“‘. 
alfum, afta, argaten, teafen. 
es 
wurfata: 23 i 
An gi tritt in dieser Bedeutung ¥a an. 
gfarit squat: oder wret:. 
2S 
Nach waa fallt das Suffix ab. 
Raa HHT, TAT VAN: 


FATE Wt 24 i 


An 9g tritt +9 an. 
virg what: , gt weny:. 
SS ~ 
TAARTAM tt 2S It | 
+ & oder +m hat auch die Bedeutung ,mit der oder der Brithe aber- 
gossen“, 


Alfa, Sriaen, WaTTcH. 


eN 
BAITAISATAT Acie ll 2 it 
Nach wiera u. 8s. w. hat es die Bedeutung ,damit verfahrend, — zu thun 


habend“. 
wirafem: yc:, grafeawele:, wretfaat wee. 
< 
THRE 
Nach #a, aim und Fa mit vorangehendem ufa oder wa hat dieses Suffix 
die Bedeutung ,,s0 verfahrend“. 


aritfae, areitfan, wifacifien, wrqeifiee, wifargfae und sreppfiew. 
Ufa FN 2e 1 


Auch nach ulaya. 
urtcg fern. 
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3,1, 1.9.3.4, 1, 1. 76, 82. 87. 4, 1. 
Wt Wale TEA Ut 30 1 
+_& oder +_¥& hat auch die Bedeutung ,gebend, ausleihend“, wenn da- 
mt en Tadel ausgedrtickt wird. 
aufare ,hundert Procent beim Ausleihen nehmend“. 


x { WATT N39 I 


In dieser Bedeutung wird 4% an quia und wa ® (beide Suffixe mit dem 
 Femininum auf ¥) an as@raw gefigt. 
eaaw und aaah, aaeratat und mt ,far zehn eilf nehmend“, so v. a. ,£0 


zehn Procent ausleihend“, v. 1. oO SRTST TAT. 

Tater ll 32 tk 7 

. +.@ oder +_¢a% hat auch die Bedeutung ,,nachlesend, liegen Gebltiebenes 
auflesend“. 


Malem, WaTeriienen, Brfare- 


Tafa 33 I 


Auch die Bedeutung ,,schiitzend, bewachend“. 
areaifern, oifaatire. 


| Weel Helfer vu 3g tt 
_ Nach wax und adz die Bedeutung ,,dieses machend“. 
anfexet Soracar:, ATF: SAAN. 
| 34 Il 
Nach Benennungen von Végeln, Fischen und Wild die Bedeutang ,,diese 
todtend, erlegend“. 


ee, Tae argfea, Afafon; anfeern, Afra, wrafen, argfeen; afta, 
ufeary a firefa ui 3% UN 


Ferner nach ufcweny die Bedeutung ,,dort stehend". 


UTicuf-ererwar<:. 
Urata Ww 39 tt 
Nach einem auf ara ausgehenden Stamme, nach yaat und waa die Be- 


dentung ,,dem entlang laufend“. 
areenifas, sitewariven; urafemn, wrqafas. are soll = afer sein. 


MRCS A ll 3b I 
An sureex tritt in dieser Bedeutung auch +/_¢a@% an. 
srafeams und Srenfoan. | 


Panini’s Grammatik. 27 
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8, 1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 82, 87. 4, 1. 


UeTaTE TRAIT t 3a 


Nach einem auf vq auslautenden Stamme hat +_ya die Bedeutung , dieses 
erfassend“, | 


Uraaras, witacutam. Dieses und das folgende Sfitra werden auch in eines zu- 
sammengefasst. 


UMA UTISSTH FN Bo 0 
Auch nach afaars, waound warm. 


WA acta Ww 89 tt 


Nach wa bedeutet +_¢& ,,dieses fibend“. 
uifere. 
~ e 
Utara Sra tt Be 
An wfaave wird in der Bedeutung ,,gehend“ auch »_ eax (ea) gefiigt. 
ulfaufes und wfaafen. 
SS 
aAaTATaaa A lt 83 tt 


Nach Wértern in der Bedeutung ,,Versammlung“ hat +_& oder +_ 2% 
die Bedeutung ,,diese besuchend, sich dahin begebend“. 


areata, arartarn, angtan, aifrataren. 


Ufcarey UT: By tt 


An afcaa tritt in dieser Bedeutung +_a an. 
urfzwat. 


~ 

AATAT AT tt BY tt 

An @at nicht nothwendig. 
Wa oder Afar. 


° ° \ 
VATA SSle Faeal ALAA it Be 
Nach were und gaat hat tea die Bedeutung ,danach schauend“, wenn 
ein Name gebildet wird. 


Rretice: <= Saw:, wteratoe: — fra. 
WEY WRIA it BO tl 


+_& oder + a. hat auch die Bedeutung ,diesem entsprechend, zukom- 
mend“. 
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Bq Afearay: wi Be tt 


An afew u. s. w. tritt in dieser Bedeutung +9 an. 
Bifaq, Wistar u. s. w. 


STAT SH We i 


An einen auf @ auslautenden Stamm +_¥q. 
Uist, WaTw. 
BATA: i Yo il 


oder +_wa hat auch die Bedeutung ,dieses in Pacht habend“. 
Siesta, wratcn, wrafare. 


WERT TUT U9 
Auch ,damit handelnd‘. 


SAUTSTH Ul U2 i 


An aay tritt in dieser Bedeutung +/_ a an. 


fafa: 87 U3 tt 


An fear u. 8. Ww. 2_m&% Oder «we mit dem Femininum auf ¥. 


fexatean und faxgfrant u. s.w. Kacika farycre. 
TSTSAT STATIS tt Us 


An wang nicht nothwendig. 
HATTA und Weargat oder Wrangye, st. 


fey yy tt 


+ @m oder + ym hat auch die Bedeutung ,dieses als Kunst oder Hand- 


werk betreibend“. 
e 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76, 82. 87. 4, 1. 


TW US tt 


An wen und wa kann in dieser Bedeutung auch +_@ angefiigt werden. 


“arrgfis oder arg, WEEN oder WRT. 
ETH NW U9 A 


+_m oder +_ we hat auch die Bedeutung ,dieses als Waffe fithrend“. 
Wifaa, witse, ante, UTyeR. 


212 4, 4, 58. 
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UCAS FT WUE 


An ucequ kann auch +_¢% treten. 
urcwafwer oder arcwafue. 


afarenritag tl ue i 


An ufex und afe tritt +_ oa. 


ataatfatae aft: tt So i 
Nach afeq, afer und fare hat +_@ oder + ya die Bedeutung ,diesen 
Glauben habend“. 
wife, arferan, aftcar. 


wror tt S90 


Dieses Suffix hat auch die Bedeutung ,,daran gewohnt". 
waTgtoer, wrenteren, atafene. 


Sanrnyy W: ti S2 i 


An wa u. 8. w. tritt in dieser Bedeutung +_@ an. 


Ola, MAYS u. «. w. 


< “A 
FATATA FAA lt G3 
+m oder +_w& hat auch die Bedeutung ,dieses ist ihm beim Stadium 
begegnet*. 
Gant der beim Studium einen Fehler begangen hat“. 


TN G8 I 
Geht ein mehr als zweisilbiges Wort im Compositum voran, so tritt in 
dieser Bedeutung & oder ya an. 


granitan, walawiteun. v. 1. SH statt ow. 


fart wert: 0&4 
+_& oder + em, an Benennungen ftr Speisen gefiigt, bedeutet ,,dieses 
ist ihm zutriiglich. — | 
wah, TERT, rater. 


veel chat faery &% 0 
Dieses Suffix hat auch die Bedeutung ,,dieses wird ihm vorgesehriebener 
Weise (oder »stets«) gereicht". 


umnitetern, wrgtaen, wren fern. 
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BUA earefeTa lt SS 


An wet und arglagt tritt in dieser Bedeutung +-.ya mit dem Femini- 
" nom auf € an. 


Wife und wt, Wiglaravsw und om. 
TRICMAATIT Wt Se tl 


An wes kann neben + em auch +. antreten. 


VITARA oder WIeK. 


2N Seu 
+.% oder +_¢m hat auch die Bedeutung ,dabei angestellt*. 


Sienaitam, STHTTR, TUTE, TST, STATA: watrgre: als Compositum ge- 


fasst nach 2, 1, 46. 


WITTE lt 9o It 
An einen auf ware auslautenden Stamm tritt in dieser Bedeutang «_ we an. 


Sanita, BtSaiiceRn, Wasi. 


ATA TATOT A N99 


+& oder +H nach einer - Orts- oder Zeitbenennuag, wenn Ort und Zeit 
zum Studium ungeeignet sind, bezeichnet den dort oder dann Studirenden. 


sere, ergata; argeins, wre 
aq Refer Wi 92 It 


Nach einem auf afew ausgehenden Stamme, so wie nach wear und dena 
hat dieses Suffix die Bedeutung ,sich damit beschiftigend“. 


aieafotrn, anueatefaa; urentton, ateenfaren. 
~ 
fae Fate Wt S3 u 
Nach fame bedeutet es ,sich daselbst aufhaltend“. 
WMATA SH tt 98 It T4, 4 1. 
Nach sega tritt in dieser Bedeutung _c¢x an, mit dem Femininum auf €. 
WASTER und aTerataant- 


94 il 4, 4, 75, 
Bis 5, 1, 5 excl. gilt das Suffix d oder su (s. 6, 1, 213). 








214 4, 4, 76. 
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Taett TPA Nl OF It 


Nach wa, gw und weg hat dieses Suffix die Bedeutung ,dieses fahrend, 
ziehend, schleppend“. 
im, da, wragi. 
&~A 
UT WA N99 t 
An yz treten in dieser Bedeutung «a (aq) und +za an. 
ya und Wea. 
< 
Ri AAYT lt 9b t 
An gaye das Suffix €a. 
waycry. 


FTigen 
Nach wayt kann auch Schwund des Suffixes stattfinden. 


wayihy und WAY. 
— Wee tl bo tt 


An wee wird +_ angefiigt. 


WTS. 
COMUITAH tt 59 tt 


An wa und ok +_ vm. 
WAH, AA. 


BATA AAT: Ul 2 tt 
Hierher gehért auch ava m. Pl. als Name (Brautfihrer). 
Fehlerhafte Lesart S{-aT. 


lbs tl 
uw oder sa hat auch die Bedeutung ,,durchbohrend, durchstechend, ver- 
wundend“, wenn die Verletzung nicht durch einen Bogen geschieht. 
TAIT: WELT, HLT: HASAT:. Vel. 6, 3, 53. 
UT SAT it tB tt 
Nach wa und ma hat dieses Suffix die Bedeutung ,,dieses erhaltend, be- 
kommend“. 
Wu, 7aU.- 
BATH: CY 
An we wird in dieser Bedeutung + angefiigt. 
mTe. 
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AM FT: tl be A 
Nach ay bedeutet «a ,,darin gerathen“. 


TeArareray tl £9 It 


Nach wa hat dieses Suffix die Bedeutung ,,dieses darin sichtbar“. 
dai: @aw:, Gat: urga:. 


ASAIN SY ll bt 


oO 
Nach ya hat es die Bedeutung ,,damit ausgezogen werdend“. 
ea wrat: oder FgT:- 


oN 
BATA ATA tt Ge 
wen als Name ist unregelmissig gebildet. 
Nach der KAcika soll das Wort ein Oxytonon sein. 


Tafa AIR FA: ll Co it 


An wwuta tritt +¢a@ an in der Bedeutung ,,mit diesem verbunden“. 


aTeUeat stet:. 
dy < < 
RAAT AAG Nl 29 I : 


a oder za hat nach a die Bedeutung ,damit zu durchschiffen“, nach . 


ava ,daran gleich“, nach wa ,dadurch zu erlangen“, nach faq ,damit zu 
tédten“, nach qa ,sammt diesem zu beugen“ und ,dem gleich“, nach @- 
at ,damit versehen“ und nach qat ,damit gemessen“. 


MOATARA, que: Sat, wea, Tam, ea, wea aaa, aaa. Zu den verschiedenen 
Betonungen s. 6, 1, 213. Wer musste wegen 1, 3, 10 wiederholt werden. 


VACA GA AAT tl @2 i 


Nach wet, ute, “my und za hat das erwihnte Suffix die Bedeutung ,,da- 
von nicht abgegangen, — gewichen“. 
Wa, Gut, WT und aT. 
hen 
wear fafa i 3 i 
Nach eae hat dieses Suffix die Bedeutung ,damit zu Stande gebracht*. 
SAU. BAA soll nach der Kaciké hier — Twat sein. 


VW SY TN eB 


An 3vg wird in dieser Bedeutung auch +9 angefligt, Mn Lome, 
a 


$*- 


Ste: oder Wheat: TT:. (rset 


~~, ‘ ss 'g. ’ Oe 
a 


216 4, 4, 95. 
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eeaet fra: 0 eu i 
Nach yaw hat ad oder sa die Bedeutung ,diesem lieb*. 
Yat @w:. Zur Substitution von Fe s. 6, 3, 50. 


\ = 
Fst DAT tl C& tt 
In Verbindung mit einem Spruche auch die Bedeutung ,fesselnd, bannend“. 
¥ait wea. | 
gg Nl eg I 
Nach aa bezeichnet das Suffix ,,ein Werkzeug“, nach wa ,,Gerede“ und 
nach ga ,,Zug“. 
aaa, wva:, BeN:. KAciks: wey Bra wel wT Were; es ist aber Wed ,Kgge* oder 
7 Walze“ gemeint. 
Ta ary: Nee il 
Dasselbe Suffix bedeutet auch ,,daftr gut‘. 


ufastatfad: qq ee 


An wae u. s. w. tritt in dieser Bedeutung +:_¥q an. 
wifererttt, Gaentiet u. s. w. 


TAATST: 1 Goo W 
An wee das Suffix +_q@. 
Wien: Wiha. 


Ufcaey WT: it 909 1 


An ufewa das Suffix +2. . 


urfcwat. 
HITHVATH ti Vo? 


An wer u. 8. W. t-& oder +_ ee. 
WIEN, SBTaR u. s. w. 


TTETIATA ll 903 I 


An qe wu 8 Ww. wi oder +/_ Wa. 


Tien ww:, wlerTieet Aq: 


uunfataaafreraaes ll od I 


An ufer, wfafa, aefa und equfa +/_ 2. 
urda, wifada, aTeaa, earaaa. 
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WTA Fy: lt Ao tl 
An gt das Suffix a. 


wz. 
SBeta lt Is I 
Im Veda wa. 


~ 


Gvq. 


WATAATS Atet 909 1 


Nach yarvaty hat d die Bedeutung ,,dort sich aufhaltend. 
gatui- Ueber die Substitution von g fiir Fata s. 6, 3, 87. 


Maratea WHAT VW Wrera: tl Aob 


Nach garitac hat a die Bedeutung ,gelegen, geruht“, und das wt hat in 
diesem Falle den Acut. 


UTAAUal Wat. Vel. 6, 3, 88. 


Bleue: tt Foe ti 


An aac wird in dieser Bedeutung a angefiigt. 
Saat wat. Vegi. 6, 3, 88. 


Wa Beta tl 990 tt 


Im Veda hat ad oder «a die Bedeutung ,darin befindlich“. 


aren, faared. wa ist nach der Kaciké bis 4, 4, 118, grata bis zum Schluss des 
SN ] 
Adhjaéja zu erginzen. 


UTaTERAT STA W999 I 


An ura und adt tritt in dieser Bedeutung +a an, vor welchem der letzte 
Vocal mit dem darauf folgenden Consonanten abfallt. 


Ure und Atay. 
~ 
992 I 
An au-a und feraq das Suffix +_w. 
aurat ond Bradt. 


area fenrreat Srgatt 993 0 


An diag kénnen ausser dem regelm&ssigen q auch a (eq) und a mit Abfall 
des letzten Vocals nebst dem darauf folgenden Consonanten treten. 


ateral, ated ond died. 


PA) ini'’s Grammalik. 28 
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c 
Th 998 tt 
An ama, agu und aya £4. 
ama, ob | und ayeu. 


gare n 994 a 


An qa das Suffix ya. 


afar. 
WATS ll 19% tt 


An wa 22. 
mm. Dieses wirde sich schon nach 4, 4,110 ergeben, wird aber besonders ge- 
lehrt, damit dieses 44 nicht durch das folgende Sitra aufgehoben werde. 


rN 
TAHT FW 999 Il 
Auch qu (we) und ¢u. 
mfqa und wily. KacikA bildet auch Sifau, indem sie auch das Suffix in 4, 4, 
115 wegen des @ herbeizieht. Vgl. Sajana zu RV. 1, 13, 10. 10, 120, 8. 


AASTATE: tt 19 


An aya und wey tritt wa an. 


waqiaa ond whra. 
afefa car 99e i 


Nach afea hat a die Bedeutung ,darauf gelegt*. 
atasrg fafug frag RV. 10, 15, 5. 


< 
EAST APTHAAT lt Ao 
Nach ga die Bedeutungen ,,Antheil“ und ,, Geschift“. 
wa aa grunt. Nach 6, 1, 213 qm, die accentuirten Texte aber ged. 


I @etett Wt 929 I 


Nach waa und ug die Bedeutung ,,schlagend, vertreibend* im Femininum. 
Wt & Teed und yraedt Ay. 


Tadtserdtefreana: ward 922 i 
Nach Zaet, enrat und efasa bezeichnet das Suffix das Lobenswerthe daran. 


ea 923 Il 
Nach wax bedeutet das Suffix ,diesem gehdrig*. 
WAT AT VATS TeRKWA Reena. Vel. Maitr. 8. 1, 8, 3. 
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ATATATAT Wt 928 I 
In Verbindung mit arm erhalt dieses Wort das Suffix + 9. 


WAC t TUT. . 
TATATAT AUT Ara SATAY GH FT AMT: 924 
a nach einem Spruche, der nach dem Worte, das er enthalt, benannt ist 
und der beim Aufsetzen von Backsteinen hergesagt wird, bezeichnet die 
auf diese Weise aufgesetzten Backsteine; hierbei fallt das Suffix wa (aa) 


des Spruches ab. 
erereat: von Ta , awqeat: von AHA, Uae: von qa, taeat: von THA. 


BPAATAT tt 2G 
An afsara ,,das Wort ufsaq enthaltend, tritt in dieser Bedeutung +9 
an, mit Abfall von wa. 


mifsaatea awita TS. 5, 3, 1, 1. 


AUT ATT" 4 1 
An a (im Sinne von Parra!) tritt das Suffix aq (aq), wenn ave: 
genannte Backsteine gemeint sind. 


yersateu auifa. Val. 6, 1, 176. 
AMY AAA: | 926 


a hat im Veda die Bedeutung des Suffixes wa, wenn von einem Monat 
oder einem Kérper die Rede ist. 
ment are: == mine faard sfera, eben so Gwe, AUEU, AUST; WAEIT, TS- 
BN Ay: 
AUTH Til Ve 
Nach ay hat auch +_9 mit dem Femininum auf a die Bedeutung von wa. 
aweaT und AT Aq. 


AAA Sela ATLA It 930 Il 


Nach sitea haben dq und ¢a diese Bedeutung, wenn von einem Tage die 


Rede geht. 
witereaet oder MATTE: 


AR ATSMLP TTS tt 139 0 


Nach wn mit vorangehendem @yq und awa hat _2a diese Bedeutung. 
@gnra, winiwy Siddhantak. verbindet dieses Satra mit dem folgenden, indem 


si0 uqen liest. 


220 4, 4, 182. 
' 3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 87. 4, 75. 
q ZT il 932 il 
Auch ¢a. 
agnnia, wnat. 


a: Seifaferat Au 933 0 


Nach ya haben €4, ¥q und a die Bedeutung ,,von diesen gemacht". 
ufafir: gafii:, gfafer: und yeu:. 
MiR: AEA N38 tt 
Nach wa hat «a die Bedeutung ,damit zubereitet“. 
wal uta. 
~ e EN 
BAT AAA A: 934 i 
Nach awa hat ¥a die Bedeutung ,,diesem gleichkommend“. 
gufaa sfit:. KAciké erwihnt eine Lesart gfea. 
a 
Ant FW 93% I 
Auch die von wq. 
sutaa — awaned fear. 
VaAAea Bl 939 tt 
Nach gta hat a die Bedeutung ,,diesen verdienend“. 
STRAIT ATT: 
Aa Ti 936 1 
Auch die des Suffixes aa. 
ata wy. 
AaYy:  93e ti 
Nach ay hat q (s. 4, 4, 75) diese Bedeutung. 
~ | 
Ta: AAS TN Wo tt 
Nach ag hat q auch die Bedeutung ,,Menge“. 
age. 


AAT: 989 tt 
An awa wird wa angefigt. 
TOraNU: CATE. Angeblich —= agq. 
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3, 1, 1.2. 8. 4, 1, 1. 76, 82. 87. 4, 75. 
gn 
WaCaATA ATHeATS tt 982 tt 
An ga und da tritt _/anfa an. 
aaatta, aeenfa- 
~ 
fraWawRy A 983 i 
Nach faa, waz und wfze hat dieses Suffix die Bedeutung ,,thuend, bewirkend“. 
feaaifa, weenta, afocarfa. 


wa TN 988 0 + 4,4, 75, 


Auch die des Seins (eines Nomen act.). 


n efa equecance equ: ural sorere gare. tI 


san oT}. 
Bis 5, 1, 37 (genauer 17) excl. gilt das Suffix ¢z. 


STATA Te Wt 2 it 


An einen auf g oder & auslautenden Stamm, so wie an mf u. 8. w. tritt 
yu oder sz. . 

In den 5, 1, 5 fgg. angegebenen Bedeutungen. TES, fawed; areca, 7185 u. 5. w. 
Vgl. 6, 1, 213. 


GRSTS AAA tl 3 
Auch an avara, wenn ein Name gebildet wird. 


© 


ferret efacqurfed: ug i 
An Benennungen von Spenden und an wyu nicht nothwendig. 


| oder mitereia aru, GUST HUTT ga: oder qiterstarenr: ; wy oder ay- 
Wig u. s. w. 


we fara uv 


Die genannten Suffixe haben die Bedeutung ,diesem wohlthatig, dazu gut“. 


wihraaared i & 1 
“‘ 
An Benennungen yon Kérpertheilen tritt in dieser Bedeutung u oder 
£@ an. 


AAU, KAU, WIA, ANU, AeA. Vgl. 6, 1, 218. 


222 5,1, 7. 
8,1, 1. 2. 3.4, 1, 1. 76. 82. 87. 5, 1, 1. 
usd il 
Auch an @@ wu. 8. w. 
ea, Ten, Are, Faea, Fer und wera. 
BATT Wey WE 


An wa und afa s_w. 
wera und afer afa:. 


BAT IARTPT ATT: tl @ 


An sireqa, faveert und an einen auf wim auslautenden Stamm ¢a. 
miata, Termrertht, wrepihitay u. s. w. Wirral statt WA, um daran zu erin- 


nern, dass das 4 vor dem Suffix nicht abfallt. 


< ° A \ 
USHT ll Go i 
An wa tritt +9 und an yea t/_ au. 
ara und Greta. 


ATHTAANAT AT tt 99 
An arga und ace u_ A. 
araetey, ATCT. 


oc ~ = 
wey Faget: WaT N92 

Nach einem ein Erzeugniss benennenden Dinge bezeichnen die erw&hn- 

ten Suffixe das dazu dienende Primitive. 


MARTI wTeSits ,zu Kohlen dienende Hélzer* und Wreat@tal YH: nach 5 
1, 1. Wyed ars und fawer: arate: nach 5, 1, 2. 


afequhrasex ti 93 1 


An efag, sufa und afe tritt in dieser Bedeutung +:_ va an. 
etiadatta quit, ata are, STAUTATERT:. 
< 
WRT SA: tl 98 tt 
An smi und gurry das Suffix +:_a. 
MTU Aes: , Warrant FSM: 
WAT S37 94 0 | 
Zur Bezeichnung eines Erzeugnisses aus Leder tritt +:_ © an. 
avd und Tew wi. 


5, 1, 23. 223 


8,1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 87. 6, 1, 1. 


weet weferenteta 9% 1 : +6, 1,1. 


Die erw&bhnten Suffixe haben ferner die Bedeutungen ,dazu wohl hinrei- 
chend“ und ,darin wohl anzubringen“. 


WATTaT BSA: und wrarcreat aw. 


UfTATat THN 99 1 


An ufcan tritt in dieser Bedeutung +:_vua an. 
uifcarat ayfix:. 


~ 
Wr aarssyq tt 9 I 5, 1, 18. 
Bis 5,1, 115 (genauer 110) excl. gilt das Suffix tsa oder +¢_ ya (in den 
5, 1, 37 und sp&ter angegebenen Bedeutungen). 


STAT Tae Rune U 5, 1, 19, 
Bis 5, 1, 63 (genauer 65) incl. gilt (in den 5, 1, 37 und sp&ter angege- 
benen Bedeutungen) +_& oder tem, aber nicht fir wqes, ein Zahl- 
wort oder eine Maassbezeichnung im weitesten Sinne. 


Afena, Urfae nach 5, 1, 20, aber Tirgtearn , GiTeSH, WEAR nach 5, 1, 18, 


BMaara farsarfea: it 2o i 


Wohl aber nach faem nu. 5. w., wenn sie nicht componirt sind. 


Afexs u. s.w., aber Gurafewn nach 5, 1, 18. Vel. 7, 8, 17. 
~ 
VATS SIAATANA tl 24 I 


An wa (wenn es nicht componirt ist) werden «em und za gefligt, wenn 
nicht ,,hundert“ schlechtweg gemeint ist. 

Brawn und war ,fur hundert Goldstiicke oder dg]. gekauft“, aber WAM: WU: a. 8. w. 

,aus hundert bestehend“ nach 5, 1, 22. 58; eben so fqaaa in der Bedeutang fga- 


VATA BHATEATAT: eT 22 
An ein Zahlwort (vgl. 1, 1, 23) wird «_@ geftigt, wenn es nicht auf fa 


oder wa auslautet. 
USER, AYR, TW, aber GrAfaw und Areaihiaew nach 5, 1, 18. 19. 


URS Ul 


Nach einem auf aa ausgehenden Zahlwort kann an dieses Suffix das 


Augment © (¥q) treten. 
ATaeH oder ATataw. UAH oder UrTatae. 


224 5, 1, 24. 


3,1, 1.2. 3. 4, 1,1. 76, 82. 87. 5, 1, 18. 19. 


Fatirttarent sqteqrara tt 88 0 
An faufa und firwa tritt, wenn kein Name gebildet wird, ¢_we an, wovor 
fa nach 6, 4, 142 und ma nach 6, 4, 143 abfallen. 


axa, forse. 


WATeesa tl QUI 
An ae tritt «wa an mit dem Femininum auf €. 
aifae; ond fea. 


< 


2% 
»S 
An ga kann +_# antreten. 
ma oder aitacn nach 5, 1, 18. 


WAATAAT TRACT TAAT ST ll 29 


An wana u. 8. w. wird +9 angefiigt. 
WAR, ANAK, AWA und asa. 


rqafeitre TN REN 


Nach einem mit quay beginnenden Stamme und nach einem Dvigu findet, 
wenn kein Name gebildet wird, Schwund des Suffixes statt. 


MINT, Taure. 
< 
Ferret ATATAMTATAPATA | 22 I 
Nicht nothwendig nach einem solchen Stamme und nach einem Dvigu, 
wenn diese auf sraraa oder gwa auslauten. 


UNATaTaY und FyRTaTaM, WAVTEE und fgewTE, oder wanaaTaTafes, fyat- 
Wafer, WuNyaTRa und fgarea. Zur unregelmissigen Veddhi ». 7, 3, 17. 


< 
fafrrartareanrg ti 30 1 
Eben so nach faex mit vorangehendem fg oder fz. 
fafaren oder faafoun, faferen oder faafean. Vgl- 7, 3, 17. 


faraTa ) 39 1 


Eben so nach fara. 
fafarea oder fgafenen, faferen oder Frafera. 


Fanfare: tt 32 0 
Nach faufam wird €4 angefigt. 
manifamfaaiea, fafaurfeantes und Farfererfernte. 
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; 3,1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 82. 87. 6, 1, 18. 19. 
RTA FHeq ll 33 0 
An ena tritt ¢_ ¢a an. 
weawercin, Francie, Prete. 


WUT ATA TATE 38 Il 


An wa u. 8. w. @. 
eereees, fae, Freee wurvarar, Fgaran, Faraz; srarderrea, fgerren, Forerren 
warmed, fare, Frara 


VWUTAT WZ 
An arg nicht nothwendig. 
WUNIHTTY oder -sTay, fgure oder osyray, Farrag oder osyray. Vgl. 5, 1, 28. 


J ll 3% tt 
An gry mit: vorangehendem fg oder fa auch +_@ 
gary und TaqTw. 
tet MAlTA N39 
Die 5, 1, 18 fgg. genannten Suffixe haben die Bedeutung ,,fir diesen Preis 
gekauft'«. 


wea fafat Barta sk 
Ferner die Bedeutung ,,dieses bewirkend“, wenn von einer Verbindung 
oder einer ungewSbnlichen Erscheinung die Rede ist. 
Wraat oder wait weratert Autn: ,eine Verbindung mit einem reichen Mann kann 
Hundert einbringen“, eben so mit ataganteearaan. Vegi. 5, 1, 21. 


Tara scearafwraraead ti 3e 0 


In dieser Bedeutung tritt an wt und an einen zweisilbigen Stamm, jedoch 
mit Ausnahme einer Zahl- oder Maassbenennung und von ww u.s. w., w 
oder +a an. 
wea, teu, waa, awed, wryed, aber usen, wifeen, aifeern u. 8. w. nach 5, 1, 
22. 18. 19. 


Jt Bo ll 


An yw auch a. 
qm oder gaia. 


ZY 
3 ugan 
An gigi tritt in der angegebenen Bedeutung + und an yfaet +¢_9 an. 


Brennen und uiferd. Zur unregelmiissigen Vrddhi s. 7, 8, 20. 
Panini’s Grammatik. 29 


226 5, 1, 42. 


.8, 1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 82, 87. 5, 1, 18. 19. 


rn 
ATA i 82 il | 
Dieselben Suffixe, an dieselben Stimme gefiigt; bedeuten’ auch ,,Herr 
dariiber “, 


watafer zfa au 83 0 


Und auch ,,dort bekannt*. 


BTATAS TATE Ut BB I 


An wie und gaete wird in dieser Bedeutung +: em angeffigt. 
wife und PC CUCL 


ASI ATA: W BU tt 
Die 5, 1, 18 fgg. erwahnten Suffixe haben auch die Bedeutung ,,mit soviel 
beset“, 
wifeeh, aifarch, earch are nach 5, 1, 18. 33, 


UMA Bey lt Be 


An ura tritt in dieser Bedeutung «ya mit dem Femininum anf €. 


aifack aa, UifaAt Sauter. 
~ 
ctad 89 0 


Die erw&hnten Suffixe haben auch die Bedentungen ,dabei oder diesem 
als Zins, Einkommen, Gewinn, Abgabe oder Geschenk gegeben werdend“. 


TN St tt 


An ein Ordinale und an wy tritt in dieser Bedeutung 2_¥a an. 


fgattan, qatfan; ufien. wy soll bier — Suan sein. 
VTS | $e it 


An wm auch 2 (aq). 
wifes oder AT WAR, wiftat oder wren faufa:. Auch ar soll hier = s0- 
ware sein. | 
wetta ae ata araeatfT: it yo i 
Nach ar mit vorangehendem ay u.s.w. haben die erw&hnten Suffixe die 
Bedeutungen ,,dieses tragend, fahrend oder herbeifahrend“. 


STMT u. 8. we 
ARIMA Tale U9 tl 


An Ga@ wird ¢_@m und an goa «_@ in diesen Bedeutangen angefigt. 
alam, Form. 





5, 1, 59% 227 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 87. 5, 1, 18. 19. 


ai araara ectt waft tua i 


Die genannten Suffixe haben auch die Bedeutungen ,,dieses fassend (in sich 
aufnehmen kénnend), — enthaltend und — kochend (kochen kdnnend)“. 


MSH ATATATA AT SAATTATA It 43 i 


An gram, stfaa und ura kann in dieser Bedeutung auch €= antreten. 
Wrataen oder Wiamta, Wifatam oder mifadtay, arfaw oder urstty. 


fat: ©a ug tt 
Wenn diese Worter im Dvigu stehen, kann auch «4 yam mit dem Femini- 
num auf ¥ angeftigt werden. 


grafen oder gremta, gifataa oder garfereiia, fgarfaen oder fgaraty. Nach - 
der Kacika auch gram, anitaa und fgurq mit Schwund des Suffixes. 


qforsrgyret a uy ut 


Nach afaa am Ende eines Dvigu kann auch Schwund des Suffixes statt- 
finden oder a angefigt werden. 


fgufatarn, fgafeer, tyegfastta oder gafatarm nach 5, 1, 18. 19. 
A SATTAMTATA: tl Us 


Die 5,1, 18 fgg. besprochenen Suffixe haben auch die Bedeutungen ,die- 
ses ist dessen Antheil, Preis oder Léhnung“. 


TERT ATATUA | 49 t 


Auch die Bedeutung ,,dieses ist dessen Maass*. 


VATA: SATA ATTY tt Ub 


An ein Zahlwort werden jene Suffixe in der angegebenen Bedeutung an- 
gefigt, wenn mit dem abgeleiteten Worte ein Name, eine Schaar (Menge), 
ein Sitra oder eine bestimmte Art und Weise des Studiums gemeint ist. 


USER: ,die Fiinfe* = WHA, famt: ,die Dreieé — WTSI: ; WSR: We, 
mich UTtyataT, Tat site: ,auf fiinffache Weise studirt“, 





. e e e z 
lYew 
Hierher gehSren auch die unregelma&ssig gebildeten utg, fawta, frwa, eran- 
fea, useraa, afte, oafa, witfa, vafa und wa. 


228 5, 1, 60. 
3, 1,1. 2.3. 4, 1, 2, 76. 82. 87. 5, 1, 18. 19. 


UME Ft AT So ll 
Statt uswa und awa in Verbindung mit aw kann auch die regelmAssige 
Form gebraucht werden. 
usagi: oder USeAt at: , awgi: oder 2aymt ait. 


ANT SA BUTS tt ]9 tt 


Im Veda wird an awa +m angeftigt. 
aa aranita. 


farearforteread Garat FT &2 u 
An fawa und aenttya tritt, wenn ein Brahmana benannt wird, + an 
mit Abfall des letzten Vocals und des darauf folgenden Consonanten. 
Guia und arenas wreaita ,dreissig, vierzig Adbjaja enthaltend”. 


weet u S31 


Die 5, 1, 18 fgg. genannten Suffixe haben auch die Bedeutung » dieses 
verdienend“, 


Sela fare tl &8 i 


Nach @a u. 8. w. die Bedeutung , stets, unter allen Umstinden dieses ver- 
dienend“. 


Stam u. s.w. nach 5, 1, 19. 


+5,1,19. wteseras ul &y 


An wraeea tritt in dieser Bedeutung auch a (wa) an. 
aestan und syiirewar. 


VUSTHAy F: i SF , 


An aa u. 8. W. @. 
Padamangari sagt, wie der Herausgeber der Kacika angibt, aqetiar "tua waa, 
WAU UU fa Wiad. Jedenfalls wiirde, wie eben daselbst bemerkt wird, das 


richtige qu sich nicht durch das Suffix q ergeben. Auch ist zu beachten, dass 
im folgenden Sitra aq erginzt wird. 


aefa Fh &9 i 


Auch im Veda tritt in der angegebenen Bedeutung a oder <q an. 
Saw, Gua, ey. Vgl. 6, 1, 213. 


UTaTS a Nl St tl 
An ura wird auch +¥a (a) angefigt. 
ara und aifaa. 


N 
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3, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 87. 5, 1, 18. 


ARMY UTS FT tl Fe tt 


An wegc und afeat auch ¢u. 
wega und egity, afeud und afeata. 


WIStTaSTA | Vo tt 


Auch an eareifea. 
eareatfaed und carenifaia. 


Tafarat TIT i 99 tt 


An oq tritt wa und an wftam +:_ 4 an. 


ufsa und wifedeta- 
< 
Adate wi 92 it 
Nach urreag u. 8. w. bedeutet das 5, 1, 18 genannte Suffix +:_¢a@ ,dieses 
voliziehend“. 
Urcrararn, aicrataren und ereqrafare. 


UNTATTA: | 93 I 
Nach awa bedeutet es ,in dieses gerathen, diesem unterworfen“. 
eiratam: eara:. | 
Ast sre 98 
Nach aiert bedeutet es dieses gehend“. 
ahetere. 


Gq. Caeq ll 94 Il 
An ufes tritt in dieser Bedeutung sa an mit dem Femininum auf 4. 
Ofer und fey. 
Way W farra i 9& 


An we tritt + an in der Bedeutung ,,stets dieses gehend“. 
ureut frei area. v. L qu st. aeut. 


TWAS TN 99 | 


Nach gucaw hat +:_ya die Bedeutung ,auf diesem Wege gehend* und 


,auf diesem Wege eingeftihrt“. 
wracaren 


ST ey Ob Il 5, 1, 78. 


Im Folgenden ist ,an eine Zeitbenennung“ (d. i. anzufiigen) zu erganzen. 


230 5, 1, 79. 


3, 1, 1, 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 87. 5, 1, 18. 78. 
r~ 


< 
tat frqwe ti 9@ tt 
+¢_m oder +¢_ya hat die Bedeutung ,in dieser Zeit zu Stande gekommen“. 
uifga, wrifon, dracatce. 


wrarefrey apart ayer ara ti bo 


Auch die Bedeutungen ,,auf so lange um Unterweisung angegangen, — 
gemiethet, so lange gewibrt habend und so lange andauernd“. 
aifeait swaTae:, Rs BTC: OT GATT: , ce TENET. 


Arareafes WTA Ut 9 


An are treten 2a und +€4 zur Bezeichnung des Lebensalters. 
Tea und ATEtat ,einen Monat alt“. 


fartrad ube 


An arg in einem Dvigu tritt in demselben Falle q an. 
fgrrea, Taran. 
AITATATUAT ST tl 63 it 
An wanre auch +_a (aaa). 
WUATEA, WTAE und nach der Kacikaé auch UIaaATTaw. 


saafa fa G8 i 


Wenn es sich nicht um das Lebensalter handelt, auch s_ wa (64). 
wrantedt oder warifamt <7. 
GATaT: & lt GY i 
An gar wird €4 gefigt. 


gata nach der Kacika in der 5, 1, 80 angegspenen Bedeutung, nach Andern aacli 
in der von 79, 


fartrat ut b& i 
An gat in einem Dvigu nicht nothwendig. 
fgeata oder FaTeTH. 
WUE AAMAS tt £9 I 


Auch nicht an ofa, way und daeaz in einem Dvigu. 


fgursttay oder Sutam, arent (vgl. 6, 4, 145) oder gare, arte oder {g- 
area (vgl. 7, 3, 15). 


TN GEE I 


Nach aw in ‘einem Dvigu kann auch Schwund des Suffixes eintreten. 


Frenfoat, fgerafart oder Fyerat extw:. Vel. 7, 3, 16. 


5, 1, 97. 231 


fawata fara te it 


Stets findet nach ag Schwund des Suffixes statt, wenn von einem mit 
Vernunft begabten Wesen die Rede geht. 


fgeat arce:. 
. ~ ~ 
afeanr: afeuay Wary tt eo I 
Das hieher gehérige Wort uftem hat die ‘Bedeutung ,,in sechzig Tagen 
reifend“. | 


AA as aera lt 29 i 


An einen auf argz auslautenden Stamm wird im Veda ¢a angefiigt. 


wqrsiia, wararaciz. 


e 
ZT 2 tl 
Wenn am oder ufc vorangehen, auch a. 
dacaca und daradiy, ulvacacta und ufcacaciy. 


Het CSAS TATATA lt 23 tt 


t+_@ oder tv_ywa hat auch die Bedeutungen: ,in dieser Zeit zu bewil- 
tigen, zu erlangen, zu vollbringen und leicht zu vollbringen“. 


wifeat enta:, wifem: we:, wifes erearagya und anfea: wrera:. Eben so 
Dacaren u. s. w. . 
_ 
TET TATAH tt 28 i 
Auch die Bedeutung ,so0 lange Enthaltsamkeit tibend“, oder ,so lange 
wahrend (von einer Enthaltsamkeit)*. 


aifeat, anienfaat und giacaicat werent; arte u. s. w. were. 
r~ 
ART STATA ARTA: ey hi 
Nach Benennungen von Opfern hat es die Bedeutung ,dafir der Lohn 
seiend®. 


miferecifaan, areafaat und trerafaet afar. Kacika wer w afwar. 
wa a dtad ara aaa tt e& 1 


In den Bedeutungen ,dann gegeben werdend* und ,dann zu thun” treten 
die fiir ,dort sich befindend“ (4, 3, 53. 4, 3, 11 fgg.) gelehrten Suffixe. 


aifes, wreydaa, arate u. s. w. 
ST ll 29 Il : +5,1,78. 


An ang u.s. w. tritt in diesen Bedeutungen +. an. 
i) 
aus, CQ u. s. w. 


3, 1, 1. 2.3. 4, 1, 1. 76. 82. 87. 5, 1, 18. 78. 


232 5, 1, 98. 
3, 1, 1.2. 3. 4, 1,.1. 76. 82. 87. 5, 1, 18. 
a“ e E\ 
Het ATTRA AAPA WAT it Ot 
An aw autre wird +9 und an wet 2a angefiigt in den Bedeutungen 


,auf solche Weise oder damit gegeben werdend oder zu thun“. 


aarfefa uv ee 


+¢_m@ oder +/_ye hat auch die Bedeutung ,dazu passend“. 
wrareee fark gare, arergfink wcrc. 
cn 
900 


An aq und @a wird in dieser Bedeutung d oder za angeftigt. 
MATE HL, Tat AS:. Vel. 6, 1, 213. 


Wea Water sarah: 909 ht 


Nach dara u. 8. w. hat 1v_e& oder +_ ya die Bedeutung ,,dieses zu bewirken 
vermigend*. 


Giartas, Stathan u. s. w. 
QW ll 902 1 


An ata wird in dieser Bedeutung auch ~q@ angefiigt. 
afar und wre. 


HAT TAF tt 403 | 
An aa 3m. 
TRY — Uy. 
VATA ATAA ll 908 I 


Nach gaa bedeutet +¢_ ea, dass jenes fir Etwas gekommen ist. 
gratek a ein Geschift, far welches die Zeit gekommen ist“, 


WATT tt 904 tt 
An wq tritt in dieser Bedeutung +. an. 
mide quia. Guna fir g nach 6, 4, 146. 


Sala FA lt 90% 


Im Veda yu. 
sateqa. Kein Guna fiir J nach 6, 4, 146 wegen 1, 4, 16. 


AHTSTAA Nl YS tt 


An ara wird in der 5, 1, 104 angegebenen Bedeutung «a angefigt. 
wired splerer. Vel. 6, 1, 213. 





5, 1, 116, 233 


~ 3, 1, 1. 2. 3, 4, 1, 1. 76. 82. 87. 5, 1, 18. 

WHE TH il Yt i 

Ist eine lange Zeit gemeint, so tritt +;~m an ara. 
aifeck Gz cine langwierige Feindschaft“. 


WaTHTH It 90@ It +5,1,18. 


+t_w@m oder +#_ em hat auch die Bedeutung ,durch dieses veranlasst“. 


aaatan, wrEeTatan 
TANTATATSTEN APTRITAT: i 940 It 


An fargrem und warat wird in dieser Bedeutung +_w angeftigt, wenn das 
Derivat des ersten mit wz, das des zweiten mit age verbunden wird. 


QUT War:, Wrarat aUe:. 


> it 999 tl 
An wqyeret u. 8, w. tritt aq an. 


WINATNA, SIMIAN u. 5. We 
tt 992 I 


Desgleichen an garaa, wenn ein Wort im Compositum vorangeht. 


NN 

ATT tl 993 Il 

Hieher gehért auch Iarnfem mit dem Femininum auf ¢ in der Bedeutung 
»Dieb*“, ; 


WALSH TI ATA Nt 998 | 


Auch wratfan mit dem Femininum auf € (wegen des angefigten <) in der 
Bedeutung ,mit dem Anfange und mit dem Ende zusammenfallend, nur 
einen Augenblick wihrend*. 


STOTT ARR: eratam:, TaIraat faarq. 


tat get fina Safe: 994 tt 


In der Bedeutung ,diesem gleich, wie dieser“ wird aq angefigt, wenn 
von einer Handlung die Rede ist. 


aA = ANG Fed aia. 
WH ASA tt 99% 1 


Auch in der Bedeutung ,wie dort“ und ,wie dessen‘. 


Ty (= AyRTENfera) qe wrere:, aeraTag (— RAAAAA) TATA TTA:- 
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3,1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 82. 87. 


TERA lt 499 tt 


Ferner in der Bedeutung ,diesem angemessen“. 


TTeeTy (Trererere fa) Urea. 


SUT SC ATT 996 


Im Veda tritt aq an Pripositionen im Sinne einer Verbalform. 


wagat (= agents) Fraeit (— farenfa) anfa BV. 10, 142, ¢. 
AR ATAKTATT | 992 


va und _«a@ (at) haben die Bedeutung ,das Sein von diesem“. 


WRaACaA, WRT. 


51,120, WTA AT It Ao it 
Diese Suffixe gelten auch bis 5, 1, 136. 


a as 79291 
Die im Folgenden gelehrten Suffixe gelten nicht fir mit der Negation 
zusammengesetzte Tatpurusha, es sei denn, dass wat u. 8. w. mit dieser 
verbunden sind. 


Von sata, wae und MTA bildet man nur qWafaegq oder warerar, wae oder 
BUSA, WEA Ua oder WUTAPTAT; dagegen nach 5, 1, 12¢ auch wTaqUH, wrreinreare, 


<] 


WIAAIUA, WACTY, ATYUIR, ATHCAN, WITS und RTARTA. v. le OU st. anu. 


Grate Tatasay it 422 | 


Nach wy u. s.w. kann in der 5,1, 119 angegebenen Bedeutung yaq an- 


treten. 
afar (vgl.6,4,155. 161) oder urwa@ nach 5,1, 131. Eben so Mra und aaa 0.8.0. 


qUEstfoa: Aq FT i 423 i 


An Farbenbenennungen und an ge u. s. w. auch +¢_q mit dem Femininum 
auf €. 
aferera, sitea, yeRes und BRAT; Showa (vgl.6, 4,155, 161), ATG, FSA und Fer 
sittaca und Wifaat (vgl. 6, 4, 148. 150) u.s. w. 


: HaPT TN 9B 
Dieses Suffix +a bezeichnet nach Eigenschaftswortern und nach anpd 
u. 8. w. ausser dem Sein von Etwas auch Jemandes Thiatigkeit oder Beruf. 
WTSIA, ATHAAH u. s. w. 





ergy a = 


5, 1, 133. 235 


3, 1, 1. 2, 3. 4, 1, 1. 76. 82. 87. 5, 1, 120. 


CATIASTAS tt 92 tt 


An wa wird in dieser Bedeutung 2a (aq, vgl. 6, 1, 213) angefiigt, wovor 
a abfalit. 


~ 


eae. 


A 


TRYA: tt 42% 
An ofa tritt a an. 


Gaia. 
AAATATSH 1.929 


An afa und wifa +_za. 


TH AE I 


An Composita auf ufa und an qufwa u.s. w. +a. 
Saracay, WTeUeU, wreraeay; Tafa u. s. w. 
S3 ll 920 tI 
An Thiernamen, Altersbezeichnungen und an ggrq u. 8. w. wird +:_9 an- 


gefiigt. 
WTRAA, WGA; HATH, HUTA; WATT u. s. w. 


ST tl 930 I 


An Composita auf waa und an qaqa u. 8. w. +_%. 
Qerara, Gere a. 8. w. 


VATS STATA ll 939 


Desgleichen an einen auf ¥, ¥, 3, & Oder w auslautenden Stamm, wenn 
die vorangehende Silbe prosodisch kurz ist. 
wie von gra, | yon ara, UTAH von Bcerni, WTIA von Hy; dagegen 
nur Ragay oder °@T und UNgray oder °@T. 


N 932 Il 
~‘ 
An einen mehrsilbigen Stamm, der auf einen Vocal auslautet, dem a voran- 
geht, wird +:_mm angefigt, wenn die vorletzte Silbe prosodisch lang ist. . 


Traaflway von THY, aber fraraery und afrarery. 


FAAATATI ATA i 933 tt 


Desgleichen an einen Dvamdva und an waty w. 8. w. 


Mareagaifeent, Haitareattaer; ATeibTay u. 8. w. 


236 5, 1, 184. 


3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82, 87. 5, 1, 120. 


TTA STITT ATT aE Nl 938 I 


Desgleichen an einen Geschlechtsnamen und den Namen einer Schule, 
wenn man damit prahlt oder eine Geringschiitzung an den Tag legt, oder 
wenn es heisst, dass man dieses erreicht hat (oder zur Kinsicht davon 
gekommen ist), 


TTIfTERaT oder aTfswUaT WaTER oder Wear eee, Wifes oder etfswrerae: — WTA: 


& 


oder WeTaara. Zum Abfall von q in IT 8. 6, 4, 148. 151. 


STANTS: 934 I 


An Benennungen fir die verschiedenen Priester wird €a angefigt. 


Urata. 
eto, RAURT: W 9BE I 


An wera als Priesternamen tritt 7 an. 
Wwe, aber WAAA und @@aT von Wwe ,ein Brahmane”. 


ll ela WSsaeTaTaeA WA: UTE: ui 


° ~~ ONS 

Ua A4et AT qq ual 
An Getreidenamen wird +:_¢a angeftigt zur Bezeichnung des Feldes, auf 
dem das Getreide wiichst. 


ateaTeaes tt 2 


An aif und wrfa tritt in dieser Bedeutung +_va@ an. 
atay, Wea. 
TaTTHAA aT tt 3 
An aa, waa und ufem das Suffix q oder a. 
core, ween, uftceie. Vel. 6, 1, 218. 
THTAT HASATATAVTHTAA: It 8 
An faa u. s. w. nicht nothwendig. 


Feareuy oder Aerts, Hreny oder sitar, Seay oder siete, vay oder arpa, 
myel oder ATUEtar. 
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aTqIqa: ad: VAT 4 il 
An gawaa tritt €4 oder +a an in der Bedeutung ,daraus gemacht“. 
gaara oder Qrawaray nganz aus Leder gemacht“. 


e < 
WUAFRAAAN CHa: FT ll & 
An aunye und age wird 4 angefligt in der Bedeutung ,zeigend, wieder- 
spiegelnd“. 


Were und ayer WILY: 
MAAS: TASHATAITT AAT A ll 9 i 


An ufea, wy, waa, wa und ary tritt, wenn ihnen ga vorangeht, dasselbe 
Suffix in der Bedeutung ,dieses ganz einnehmend, erfillend“. 


waar Ta:, TANS: TAM: Yous, Tauly: erefa:, saa waa. 
Boag VTA GA 


An arma in der Bedeutung ,bis dahin reichend“. 
miaaata: uz: 


< r 


AN 
uen 
Nach waua hat dieses Suffix die Bedeutung ,so gebunden“ (und das Wort 
ist ein Femininum), nach gare ,dieses essend“ und nach garag ,dahin zu 
ziehen“ (von einer Spielfigur). 
wqudiea jeine Art Schuhe“, gerwtit Rag: saraata: are: Patangali: WUTaa 
a0 eget | Ae A Brae St sa: wt sre eta | we: Wares | weO: weeUA | Wa- 
fagugeamfaat area afer: wararrgaray: at saraa: U1 


Wasa Tag waft it 40 1 


Nach uttsac u. 8. w. hat dieses Suffix die Bedeutung ,erlebend“. 
wisacy, wach, gaat. 


t 71reft th 99 tt 


Nach warcarz u. 8. w. die Bedeutung ,zu gehen beabsichtigend“. 
WATCUTENY, MEU, RTA TA. 


e ° ~ 
wat aa fa ara tt 92 I 
Nach gat gat die Bedeutung ,gebirend, Junge bekommend“. 
BAG ACM. 
MIM AATCA | 93 i. 


wardiar hat die Bedeutung ,niichstens gebirend, — werfend“. 
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Beata: i 98 tt 


Auch wre gehort hierber. 


Nu tt 
Nach waq hat €4 die Bedeutung ,gehirig nachgehend“. 


mareatay TTITAe:. 
AAA TTS | 4G 


An wwr werden in dieser Bedeutung a und ¢= angefigt. 
Sara und Werther. 


WuUTpaqqra A i 99 I 


An muferaz auch ¢a. 
MUAlAwU, WUlsaay und mafawe. 


THETA WA ATTA UA It 


An ite tritt +-_¢€4 an in der Bedeutung »dieses friiher gewesen“. 
mMrestat Aw. 


eS 
BAT ATS Ta: | 92 it 
Nach wea bedeutet dieses Suffix ,von diesem in einem Tage zuriick- 
gelegt*. 
meatal svar, wiferanita we afar. 


DS as c 
UST ata BYSTATAT: tl 20 I 
Hierher gehéren auch wretta ,,bescheiden“ und afata n. ,,Schandthat“. 


ataa strafet vu 29 1 
Nach ara bedeutet +:_¢a ,dieses Leben fihrend“. 


arta. 
STATA AAA Il 2 


Hierher gehért auch graadia ,,Freundschaft". 


E\ 6 ee . 
CATA AATATA Il 23 tl 
Und @araia als Name. 
“\ < = 
wea Uae dtearrfeaarfed: Uses wl 28 
Nach tg u. 8. w. bezeichnet gy die Fruchtzeit von diesen, nach Way u. 8. W. 
erg die Wurzel von diesen. 


UieTeT:, EAT: U. 8. W.; SUITE, mtooras U. 8. W. 
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TeITfha: Wh 24 tt 


Nach we bezeichnet fa dessen Wurzel. 


~ & 
vat Farr Taay i 2 0 
qsq und wa bedeuten ,,dadurch berthmt*. 
” faarrgeg ond fare. 
° oN 
fAARAT ATATST A AE it 29 tt 
aT mit fa und +va1 mit der Negation @ dricken ein Nichtbeisammensein aus. 


faa, aT. 
4: VISARTAT Wt 2b I 


An die Priposition fa werden gra und wge angefiigt. 
faura, fearuge: 
BASS FEZ ll Ve it 


An fa, sowie an 9H, w und 3q wird we angefiigt. 
fanc, uxe, Wace und Jeke. 


WMATA FelCT Flt Zo il 
An wa auch ger. 
Wee und WARK. 
aa aTfeara: AArat SteAaresaea: i 39 tt 
An wa treten die Suffixe Ztz, aré und wé zur Bezeichnung einer gebogenen 
Nase; das so gebildete Wort ist ein Name. 
macten, WaATSH und wywyTA. Alle lew und Einige a1ze. 
A ac = 
afasteatterat i 32 i 
An fa in derselben Bedeutung fae und facts. 
fataen und fafactea. 
srctaey frata a li 33 
Auch gq und fag, wobei vor dem ersten Suffix fam, vor dem zweiten fa 
fir fq substituirt wird. 
SUTRA AHAAATS SAT: | 38 i 
/4_@eq wird an gu zur Bezeichnung der N&he, an afu zur Bezeichnung 


der Hohe angefigt. 
SUCURT == TAARTTAA, WPCA —= TSTRITSSA. 
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3,1, 1.2.3. 4,1, 1. 76. 82. 


RAPT ql STZ it 34 0 


Nach apr bedeutet wé ,,sich eifrig damit beschiftigend". 
RAS: YSU. 


AE AAT ATT SATs Nl 3g tt 


Nach areat u. 8. w. bedeutet wa ,,dieses ist daran zum Vorschein gekommen“. 


arctan A, yferait qe: u. 8. w. 
WAT TACSTHSATTA: I 39 1 


gag, aw und art driicken ein Maass aus. 
REGIS, HSAU, RSATF. Es wird auch °qwWSATWe: geschrieben. 


JU SE Nl 
An yeu und afeta kann in diesem Falle auch +_w antreten. 


YSUgas, °AU, ATT und uteu; weiguy, -aw, ATA und gfe. 
AN ~ 
TASHA: UT TTA Ul 3e i 
Nach wa, aq und uaa bezeichnet aq (ara, f. aat) den Umfang. 
ala, aad, ware. Vel. 6, 8, 91. 


al & i 8o nl 
Nach far und yaw wird fir @ dieses Suffixes ¢a substituirt. 
fara, wae. Nach 6,3, 90 wird vor diesem Suffix at fir figey und € fir qawy sub- 
stituirt, und nach 6, 4, 148 fallen die beiden € vor "aq ab. 


faa: aearafwara efa a 39 0 


An fea wird auch wfa mit Abfall von ga zur Bezeichnung der Anzahl 
geftigt. 
faxarit oder Hla STSTaT:. 


e ~ 
RATA ATAS AAT | 82 It 
Nach einem Zahlwort bedeutet aa ,,aus so vielen Theilen bestehend. 
UqNa, wsada, AWA. 


fatal Waeqrasat tt 83 ti 


Nach fg und fx kann fir dieses qa auch wa substituirt werden. 
fara oder g@, faaa oder Wa. Vel. 6, 4, 148. 


forrerey wt 88 


Nach sw wird stets wa fiir aa substituirt und zwar mit dem Acut auf 
der ersten Silbe. 


Swat afar:, sad daargyu:. Vel. 6, 4, 148. 
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8,1, 1. 2.3. 4,1, 1. 76, 82. 


su Su ll 
Nach einem Zahlwort auf awa hat w mit Abfall von wa die Bedeutung 
dieses ist dabei iiberschiissig“. 


WHAT West ,hundert + eilf*, eben so Fray Tuan. 


Wears i e it 


Auch nach einem Zahlwort auf gq und nach fawfa mit Abfall von wa und 
nfa (vgl. 6, 4, 142 fg.). 
faa, vata, caarnhis wer; ferw, watery were. 


° ~ 
BRITA UAT fats AIA ti 89 It 
Nach einem Zahlwort bedeutet aq mit dem Femininum auf ¢ ,sovielmal 
mehr von Etwas enthaltend‘. 


fguagatwaarararey pein Theil Udagvit mit zwei Theilen Java". 
oy 
AST GT Sg ll Bt It 


_ mit dem Femininum auf ¢ bedeutet nach einem Zahlwort ,diese Zahl 
voll machend“; hierbei fallt der letzte Vocal des Zahlwortes mit dem 
darauffolgenden Consonanten ab. 
URlaN ,,der eilfte“, aft die eilfte%. 
e NS 


ATHTCAMAT AHS ll Be it 


An ein Zahlwort auf wa tritt w mit dem Femininum suf ¥ in dieser Be- 
deutung an, wenn kein anderes Zahlwort vorangeht. 


Usaa, Waa. Vegi. zu 5, 2, 56. 


US FT Sala tt Yo i 
Im Veda auch a. 
Usag, Bay. Vgl. zu 5, 2, 56. 


r Fae ug it 
“ 
An wa, afa, afaua und aqz tritt vor dem Suffix q (ea) das Augment q an. 


ats, wafau, axfaaay, equ. Hier und in den zwei folgenden Siatra verschwindet 
die Wirkung des stummen @ in Ee selbstverstindlich wegen des Augments. 


forge tt 42 


An ay, yt, me und dy das Augment Tau. 
, yafeu, mafaa, cate. 
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3,1, 1. 2. 


An 


An 


Bei 


An 


5, 2, 53. 


3. 4, 1, 1. 76, 82, 


aaTheTs tus i 


einen auf aq auslautenden Stamm tritt das Augment ew. 


uratau, aratau, varateaa. 


Seta: tug i 


fg tritt in der 5, 2,48 angegebenen Bedeutung ata an. 
~ e e 
FT. AHATTA ZW YY tt 
fa tritt ausserdem Saniprasarana ein. 
gaa. q+ ¥ ergibt nach 6, 1, 108 q. 


Farereariereq AS aAaTs lt UG I 


fanfa u.s.w. kann auch aw mit dem Femininum auf ¢ angefigt 


werden. 


Taw oder faataar, fafag oder fafantaaa, fay oder fawan. Die Erklarer 
fassen Ae hier und in den folgenden Sutra als Augment von €¢ (5, 2, 48) anf, 
weil tanta u. 8. w. mit dem Suffix ane fautaaa nach 3, 1,3 ergeben wiirde, wah- 
rend es fantanra betont wird. In Folge dessen erkliéren sie auch We 5, 2, 49 und 
We 5, 2, 50 fiir Augmente, obgleich diese auch als Suffixe die richtige Form ergeben 
wiirden. Dass Panini unter den dem €@ in der Form so aébnlichen We, we und 
@ee nicht auch Suffixe gemeint haben sollte, ist nicht wahrscheinlich. Auch sieht 
man nicht wohl ein, warum er, wenn er ®, Y und @& als Augmente fassen wollte, 
diese nicht, schon der Deutlichkeit wegen, dem Stamm zuerkannt, sie also mit einem 
stummen & bezeichnet haben sollte, wie er es bei WS u. 8. w. 5, 2, 51 fgg. thut. Ich 
nehme also an, dass Panini, indem er das Suffix aa_e benannte, an den Accent nicht 
gedacht hat. 


fart WATPEATATTATAaaTRTS | US tl 


Ta u. 8 w., 80 wie an arg u. 8. w. wird stets am angefiigt. 


WAAH, GERAAR, AAA; AAR, WATTAN und dararaN. Auch hier ist die 
letzte Silbe betont. 


AST MTaRATS: Ub it 


Desgleichen an ufee u. s. w., wenn kein anderes Zahlwort vorangeht. 


QIAN, GaAlaaa. Auch hier ruht der Acut auf der letzten Silbe. 


Ral B: AMAT: 1 Ne 


Wenn ein Sfikta oder ein SAman bezeichnet werden soll, tritt- ¢a@ in der 
Bedeutung von Suffix wa (s. 5, 2, 94) an einen Nominalstamm. 


OSTA TS (<= TeRTATRMTEA SaTaren) Tene, ferarerearlay; warasta, aaa 
Ura. 
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3,1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76, 82. 
Nt So ti 
Wenn ein Adhjaja oder “Anuvaka bezeichnet werden soll, findet Schwund 
des Suffixes in dem angegebenen Falle statt. 


Taree, areata, ufaretait sera sqaret ar. 


farparioat sq it &9 tt 


An faye u. s.w. wird in diesem Falle + 9 angeftigt. 
agent, Sarat suarat sqaret ar. 
MACHUY Faq tt G2 


An weg u. 8. W. 49%. 
Waal, CAAT us. w. seaTat STAT ai. Kacika mtue st. Tita. 


WT FMS? WA: it SS 
Nach afwy bedeutet » wa ,darin bewandert, dessen kundig*. 
awa. Zur Anfiigung des Suffixes vgl. 6, 4, 144. 


WHA: Fer SB 


An wraq u.s. w. tritt in dieser Bedeutung 2_@ an. 
WRU, TaSq u. s. w. Es wird auch eine Lesart QTHq erwihnt. 


Ue CAATATA SY 


Nach wa und fecaa hat dieses Suffix die Bedeutung ,,ein Verlangen danach‘. 
wernt, Tacawet aaa. 


“~ ~ 
cqreeay Ofer i GS 
Nach Kérpertheilen hat «_# die Bedeutung ,darum besorgt, darauf Sorg- 
falt verwendend‘. 


BNR, ACCSK, HIATT. 


r~ 
Ul So i 
sat mit +_wa hat die Bedeutung ,gefrissig“. 
giiatam. Die KacikA erginzt in diesem Satra auch Waa ohne alle Noth. 


Beda UGTA: St 


Nach ger hat zw (s. 5, 2, 64) die Bedeutung ,reichlich damit versehen‘. 
BIR: Wiha: ,iiber alles Lob erhabener, ganz ausgezeichneter Reis“, werat ata: 

pein ganz vorziiglicher Edelstein’, Fax &: ary: ,ein braver Mann, an dem Nichts aus- 
zusetzen ist“, yeuey wird nur in der Calc. Ausg. des Panini als v.]. erwahnt. 9a 


soll Twente sein. 
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BW Ve i &e i 


Nach sty hat «_@ die Bedeutung ,dieses zu empfangen habend*. 
WIR ATATa:, WTR: FT. 


Weareraraead i Go I 


Nach avr die Bedeutung ,vor Kurzem davon abgenommen“. 
Arar: (== Weaa:, AAs) We: oder WATT. 


ATAU TATATA tt 99 it 


Hierher gehéren auch arevagm und sferat als Namen. 
STOR Aw:, Steurent wary:. 


MATAUPTT ATTY tt 92 I 
Nach wta und gey hat «= die Bedeutung ,so zu Werke gehend‘. 
MAR = ATG, He; TH —= wheats, za. 
ARTA N93 I 


Hierher gehdrt auch sfua. 


waa: AAT N98 tt 


wae, Whi und swzn bedeuten ,mégend, gern habend“, 


UMaateaaita tl OU i 


Nach urea hat zw die Bedeutung ,damit Etwas erstrebend“. 
une = ararters, mtateranr, Site ,auf Seitenwegen Etwas zu erlangen suchend“. 


° = 
BIE YSU AAPAT TRTHAT tt 9% 
An wa:ga wird +_waH und an auerfer +¢_wm in dieser Bedeutung angefigt. 
mrasgtan = aratem, ataeitattrn = afar. 


Arata aeutAtt Satu 99 tl 


An ein Ordnungszahlwort tritt «.« an um auszudriicken, zum wievielten 
Male ein Erlernen erfolgt; hierbei kann das Suffix des abgeleiteten Zahl- 
wortes abfallen. 


facttach oder fack, qettech oder Fath, aqenk oder equ THU. 
WI VAT Aaa: it 9t 


4_ hat auch die Bedeutung ,,diesen zum Fthrer habend“. 
aaaaal: = Aaaet UTA. 
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AY ALT ll 9 il 
Nach weera hat dieses Suffix die Bedeutung ,daran gebunden“, wenn von 
einem Kameljungen die Rede ist. 
NEATH: RUT. 


SH See: lt Go Il 
Hierher gehért auch gen in der Bedeutung ,,sehnstichtig“. 


HSUAAATSPT tt 6 I 


Kine Krankheit wird naher bezeichnet, wenn an eine Zeitbenennung oder 
an das, was die Veranlassung jener ausdriickt, «_# angefiigt wird. 


facttaent FAL: ,joden zweiten Tag sich einstellendes Fieber“, fawgorat sac: , durch 
giftige Bliithen erzeugtes Fieber“. 


wefaarea UT PATA Wb I 
An die Bezeichnung einer Speise wird +_a% angefiigt um auszudriicken, 
dass bei einer bestimmten Gelegenheit hauptsichlich diese Speise genossen 
wird; ein auf diese Weise gebildetes Wort ist ein Name. 


Tergtaens, Ferargtoenr waar. v. |. wreay. 
THUGS Il 


An aera tritt in einem solchen Falle +/_ ‘am an. 


alaney dtayaret. 


. ~ 
aifrararar sutet u ty i 
wifaa hat die Bedeutung ,den Veda studirend“. 
Das = in wifaaa gibt den Accent des Wortes an. 


WTeaaa Teafsay t bY It 


An yr treten die Suffixe gq und + wa in der Bedeutung ,dieses ge- 
nossen habend“. 


athe und Witham. 
e 
7 be tl 
An ya wird #4 gefiigt. 
gyfer ,ltwas friher gethan habend“, 


VES Il 


Auch wenn ein anderes Wort im Compositum vorangeht. 
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zeTfawres it te i 


Auch an ye us. w. wird ¥4 angefigt. 
AI ua, yet ane. 
Nc 
aaa ufataaiattan carreras i be tt 
Im Veda haben die mit diesem Suffix gebildeten ufcafary und ufcafcs die 
Bedeutung » Widersacher". 


tl Qo tl 
Das mit wa gebildete wautaq bedeutet ,nachgehend, suchend’. 
qua MATE, ATTA 
AaqTATa Wea tl 
Nach erg (grata) hat = die Bedeutung ,zuschauend“; das damit gebildete 
Wort ist ein Name. 
aires Tenge 
~ 
array aye Fafara: i e2 tt 
ata bedeutet pind in einem andern Kérper zu heilen“ d. i. ,in diesem 


Leben unheilbar“. 
Das @ bezeichnet das Wort als Oxytonon. 


; aT WS tt 
wf-aa bedeutet ,Indra’s Glied“, ,,von Indra gesehen“, ,von Indra ge- 
schaffen“, ,von Indra erwiinscht“ oder ,von Indra gegeben’. 


Temata AGA ll es i 


Das Suffix aq (aq, f. €) hat die Bedeutung ,dieses hat er“, und dieses 
befindet sich an ihm“. 

‘hTedaaed:, qwatera:. Ueber die Substitution von q fir H s. 8, 2, 9 fgg. 

Tartare it ey tt 

Auch nach vw u. 8. w. 

Wa, SUA, WIA. Beschrinkung von 5, 2, 115. 

VAAARATA tt O% It 

An einen auf a auslautenden Stamm, der etwas an einem lebenden Wesen 
Befindliches bezeichnet, kann auch @ antreten. 


geraq oder yeta, wfanrad oder fare. 


farrier i e9 tt 


Desgleichen an fan u. 8. w. 
Taurea oder Faure, MEAT oder TET vu. s. w. 


5, 2, 106, 247 


3, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 


e e “A 
TRATARAT ATHAG ll Ce il 
Dieses Suffix = driickt nach ace Liebe, nach we Kraft aus. 
acaed ,das Kalb liebend, liebevoll, zirtlich“, sazq_,,starkschultrig, kriftig“. 


~ 
Zu ee i 
An Ga kann auch y@ angefiigt werden. 
Waraqa, Greg und Biaa. 


srarfeararfefirarfar: WAST tt 400 


An daa u. 8. w. wird g, an uraqu. 8. w. 4 und an faeg u. 8. w. wa angefiigt 


in der 5, 2,94 angegebenen Bedeutung. 
Stary oder ated, Ureraag oder urea, frewad oder fateme u. s. w. 


WATTETAPAy TW: tt 909 


An wa, war und wer wird +w angefiigt. 


Wrst oder WHTAG, WE oder WATAA, We oder Were. KAciké omrerqfeeal, der 
Zusatz entstammt einem VA4rttika. 


waar faettelt ut 402 1 


Au aug wird faq und an wea 4 angefigt. 


WT FT il 403 ti 
Auch +_q. 
aTTe, STH. 


FeAATTARNAT FN 908 


Auch an femen und sect tritt +_@ an. 
Qaret wes, wrt wy. 


at ofawat FN ou I 
Wenn von einer Oertlichkeit die Rede ist, kann auch Schwund des Suffixes 
mit Bewahrung des Geschlechts und der Zahl stattfinden oder ya an- 
gefiigt werden. . 
fem aw:, faatee:, Sarg: oder Famnerera; WHET 2W:, WHT, WRT: oder 
wetrara. Vel. 1,2, 51 fg. 


Gil SAT BCT i 40% ti 
aa mit gz bedeutet ,hervorstehende Zihne habend“. 
att. 


] 
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3,1, 1.2. 3.4, 1, 1. 76, 82. 
G ll 909 tt 


An a@ u. 8. w. wird in der 5, 2, 94 angegebenen Bedeutung < angefiigt. 
wut Ow, Afat ansn, FORT: Ty, Ay Te. 
TRA A: i At It 
An al a und @ wird w goflgt. 
arn, amt. 


Sat SATATATA It Ao? tt 
An ay kann @ treten. 


RAT und awa, nach 5, 2,115 auch ara und efara. 
TASH TMAATATS |! 940 it 


An mrt und wem tritt a, wenn eine Name gebildet wird. 
Traete (oder maga) und were wq:. 


zy 
AUST TAT tt 999 I 


An arag wird 1¥€z und an wae €< gefligt in der 5, 2, 94 angegebenen Be- 


deutung. 
MATTE, MMB. Kaciké qag und wagte. 


wi ReTatraTel ASF tt 192 It 
AD Ta, Sfa u. 8. Ww. ae. 
caer eh, ete: Agra, wrgdtea: wifrer: aforget ren. Zur Anfagung 


vgl. 6, 3,118. Es soll auch umat gelesen werden. 


CTT TATAATATA Nt 993 It 


An aa und fyer, wenn ein Name gebildet wird. 
aaa wer:, Farerrerer ancy. Val. 6, 3, 118. 


< < 
) 


998 I 
Seal, afaer, uigu, Hele, aera, afer, afien und wate sind unregel- 
missig gebildet. 


aia Sfesatt W994 


An einen auf @ auslautenden Stamm werden ¥4 und c_ ym gefiigt. 
alae, afaem und aaeaq; fas, wfaw und Say. 


atarfera ti 99% 1 


Auch an a@ify u. 8. w. 
enfes, alfa und aifenq; arias, arfaw und ararag u. s. w. 
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8,1, 1.2.3. 4, 1, 1. 76. 82. 


gered zy FN 999 1 


An ga us. w. auch va. 
Gieaa, qieaa, qi-ae und gaa u. «. w. 


Varies fren N99 


An einen Stamm, dem wa oder am im Compositum vorangeht, wird stets 
#_¥e angefiigt. 
Gates, defers; rates, wean. 


NAMA ATS TSA 992 It 


Desgleichen an wa und qye, wenn sie auf faen folgen. 
senna, Tenerafas. 


RUTATRATATATAT It 920 I 


An eu, wenn Priigung oder Lob gemeint ist, tritt a an. 
Sunt Aare:, Sai anerawyy; Sor: yea: 


Warararasa fate: i 429 0 
An einen auf wa auslautenden Stamm, sowie an ara, wut und am wird 
faa gefagt. 
uate, ante; arate, auifay und afer. 


FES WUT tt Az tt 


Im Veda tritt hiufig faa an. 
ater u. s. w. 


a 


< 
FUTAT JA tt 923 
An gam tritt in der 5, 2,94 angegebenen Bedeutung g an. 
SUTy. Das Buffix musste © (vgl. 1, 4, 16) wegen 6, 4, 148 bekommen. 


aray frafa: uv 923 0 
An ara das Suffix fara. 
arta. Das Wort lautet urspriinglich arrar, das Suffix ist aber deshalb nicht 


faa genannt worden, weil mit diesem auch aTEtat hatte gebildet werden kénnen. 
ay 


MSA Sa Aerfary ui 924 tt 


ara mit den Suffixen wrt und wre bedeutet ,,geschwitzig“. 
alata und Arar. 


San 
SATA AT tt 92g, 
Das unregelmassig gebildete entaa bedeutet ,Herr“. 


Der Stamm statt des Nominativs um das Suffix kenntlich zu machen. 
Pinini’s Grammauk. 32 
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3,1, 1. 2. 3.4, 1, 1. 76. 82. 


MIB Lay SFU 92 


An wa u. 8s. w. wird in der 5, 2,94 angegebenen Bedeutung # angefigt. 
UN, CW u. 8s. w. 


Sarrararrenantacarteta: 926 


An einen Dvamdva, an den Namen einer Krankheit und an Etwas, das 
Tadelhaftes bezeichnet, wird ¥a gefiigt, wenn die genannten Dinge sich 
an einem lebenden Wesen befinden. 
moRaratatt, weVqytewn; Roa, favattes; mraareraay, OATORATT SR Te; aber 
YORRAAHAT:. 
STeTATATIPAT FH TW V2 
An ara und water tritt vor diesem Suffix das Augment @ an. 
Sates, werertay. Kacika aratfae und afvanter. 


qafa GeUTA | 930 It 


An ein Ordnungszahlwort tritt ga an zur Bezeichnung des Lebensalters. 


usafaa ,fiinf Monate oder Jahre alt", wafers, aufaa. 


Farfers 939 


Auch an q@ u.s. w. wird eq angefiigt. 
afer, afer U. 8. W. 


aster N 932 I 


Desgleichen an einen auf wa, wiw und aq auslautenden Stamm. 
mS 
SWISATAT I 933 1 
An wea, wenn ein Gattungsbegriff gebildet wird. 
alert »Elephant", aber Weare Tea. 


aUTeaarfera tt 938 1 


An aa zur Bezeichnung eines Brahmakarin. 
afar 


GeRfeay ST 934 I 


An yqeat u.s.w. zur Bezeichnung einer Oertlichkeit. 
qentzart, Ula u. 8. w. 


ASTRA ATAMATATA lt 93% 
An aa u.s. w. kann in der 5, 2, 94 angegebenen Bedeutung auch aq antreten. 
aead oder ata, Seareag oder Bearesy u. s. w. 
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. . 3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 82. 
BATA AAPATA I 939 1 
An einen auf aq oder # auslautenden Stamm tritt gq an, wenn ein Name 
gebildet wird. 
wfafaret, arfertt (vgl. 6, 4, 144); wiferent, at fart. 


e e 


HTT PIG ATTAA: ll 93k 
An wa und wa treten die Suffixe a, u, 9, fa, q, a und @ an. 


SS, HT, HY, AT, AT, AA, OU; WS, TAT, WY, Wha, wee, WA, Wa. Vor 
den Suffixen qq und @@ heisst der Stamm nach 1, 4, 16 Pada; in Folge dessen wird 
fir das H von @a und We nach 8, 3, 23 Anusvara substituirt. 


Zaz 93e@ I 
An afea, afa und afe wird w angefiigt. 
qian, afeni, afew. 


< 
TN 98o I +4, 1,82. 
An wea und graq tritt g an. 
mug, mig. Val. zu 5, 2, 138. 


uefa asarerrarae fyeta: ura: 1 


urfreny fate: 9 tt | 5, 3,1. 


Bis 5, 3, 27 excl. heissen die Suffixe Vibhakti (Flexionsendungen). 


° < 
Fara ay SaTfeT: tl 2 I 
Diese Suffixe treten an fay, an die Sarvaniman genannten Stimme und 
an @y, aber nicht an fg u. 8. w. 


fers gehdért zu den Sarvan4man, wird aber besonders erwiihnt, weil es auch unter 
den gilaa: erscheint. 


TEA BTN S 
For gaa wird vor diesen Suffixen = substituirt. 
Also ¥@ nach 5,3, 11. Ueber die Bedeutung des stummen ¥ s. 1, 1, 55. 


VaAT TAT UB it 
Vor einem mit x anlautenden Suffix wird dafiir wa, vor einem mit q an- 
lautenden ¥aq substituirt. | 
Ware nach 5, 3,16 und Eewy nach 5, 3, 24. 


252 5, 3, 5. 


3,1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 5, 3, 1. 


Urel stu 


Fur wae wird vor den in Rede stehenden Suffixen wa substituirt. 
Waa nach 5, 3,7 und 9% nach 5, 3,10. Das 7 fallt nach 8, 2,7 aus. Kaécika und 


mehrere Hdschrr. lesen sq statt Wa, was eben so gut wiire (vgl. zu 5, 3,3), aber 
Patangali hat unsere Lesart vor Augen gehabt. 


< e 
WAST Sl SANTA FE ut & tt 
Fur ga kann vor einer mit 4 anlautenden Vibhakti @ substituirt werden. 
weal und Bat. 


vd i 


Die Ablativendung vertritt _ sae. 
Rag, aad, aaa, TRAE. 
~ 
wag we il 


Dieses _ «aq kann auch fir das 5, 4, 44 fgg. besprochene aq substituirt werden. 
Be, AA, AA, AYA ANTA:- 


TARVAT Te tt 


_1ag tritt auch an ufc und «mf an. 
ufcaa TaAY und wifi = JuUag- 


AAAATAG ll 90 t 
Die Locativendung vertritt _+%. 
BA (vgl. 7, 2, 104), aH (vel. 7, 2, 102), mew. 


Zea Bu 99 0 


a bei waz. 
FE nach 5, 38, 3. 


fart SN 92 I 


si bei Tarr. 


qa nach 7, 2, 105. 


alg Sara ti 93 tt 


Im Veda nach Belieben auch ¥. 
ue (nach 7, 2, 104), wet und @y. 


zacpay sta exaea i 93 0 


Die genannten Suffixe erscheinen auch als Stellvertreter anderer Casus- 
endungen. 


Hierher stellt man Verbindungen wie qa@t und AW Ware statt | Wala, AF vod 
Met WaT statt A HATA u. 8. w. 
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m1 ° . a“ 
AAAI HTAS: ATS IT NAY tt 
Nach ga, wn, wea, faz, aq und aq vertritt ar die Stelle des Locativs in 
temporaler Bedeutung. 


SAAT, THAT, WALAT, HAT (vgl- 7, 2, 103), wat und aar (vgl. 7, 2, 102). 


e 
zeatt Fea ul 9% tt 
An gam wird in dieser Bedeutung — «fe angefigt. 
wate. Vel. 5, 3, 4. 
BTAT Wt 99 I 
In dieser Bedeutung wird auch wy gebraucht. 


ert 4b It 


An gaq tritt auch arity an. 
warata. Vel. 5, 3, 3. 


Tel et TN 9e 


An aq wird auch at angefiigt in dem 5, 3, 15 angegebenen Falle. 
aarearey und @at nach 7, 2, 102. 


WareThest A Wears tt 2o tt 


Im Veda wird auch an gaa ar und an aa _ «Fe angefiigt. 
wat und ate. Vgl- 5, 3, 3. 7, 2, 102. 


~ < 
Wada TESAUATATA tt 29 I 
_1fg kann in dem 5, 3, 15 erwihnten Falle an die 5, 3, 2 angegebenen 
Stémme treten, wenn nicht der heutige Tag gemeint ist. 


afer oder mat, uf oder ual, Ate oder @ar. 


. ae eS ~\ ~ ~ 
AG: TRY UTAH: MIME YAOI ect 
~\ ~\ ~ 
GUyerqgeaty: 22 Il 
Hierher gehéren auch die unregelmassigen Formen garg, wea, watt, ture, 
Wala, Wal, YIN, WUTY, WU, HAA, WUlay, Wulae, THdarE und 
TRAY. 
~ 
WALA ATS Wl 83 It 
Das Suffix swt bezeichnet nach den 5, 3, 2 genannten Stémmen die Art 
und Weise. 
AUT = AA WHIVY, eben so THT, WAU. 


3, 1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 5, 3, 1. 
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3,1,1.2.3. 4,1, 1. 76. 5, 3, 1. 
SCART: lt 28 I 


An aa tritt in dieser Bedeutung wa an. 
wera. Val. 5, 3, 4. 


farerez 24 1 
Auch an far. 
aaa. Vel. 7, 2, 103. 


+5,3,1. Ot Sat Trea 2S 0 


faq mit wt hat im Veda auch die Bedeutung ,,warum“. 
RUT AAT MTSU taa:, RUT UTA A TERT. 
~ ~ a ; 
frrarny: anataainaanay ferewenrseaeaite: tl 29 tt 
Bei Richtungswortern vertritt wea den Locativ, Ablativ und Nominatiy, 
wenn von einer Richtung, einem Orte oder einer Zeit die Rede geht. 


ycentigata, Wita: oder Taantaa, ehen so Wweaia. Siddh. Kaum. OUR Taal. 
URE Il 


An afaa und gaz tritt in diesem Falle waq an. 
atauet aefa, afawa ara: ateuet ware; eben so FATA. 


Faerat UUTACPATA Il et 


An uc und waz nicht nothwendig. 
ULERY oder WAG, WALT oder WAT. 
“AS 
WISH ll 30 Il 
Nach Richtungswortern auf ss findet Schwund des Suffixes statt. 
Wie, Wea u. 8. w. 


SoA ETT tt 39 It 


Hierher gehdren auch die unregelmassig gebildeten gufz und gufeera. 
WATT li 32 


Auch uvyara. 


Tq Wal a aera il 33 


Im Veda steht statt dessen auch qwa und uwer. 
QU Saw Strat | Wa, UWaT oder UwaTtedE:. 


TaUTaeATETheA: tt 38 


An gaz, wut und afam tritt in dem 5, 3,27 angegebenen Falle wrq au. 
SAT, Matra und abauwrea. 
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. 8, 1, 1.2.3. 4,1, 1. 76. 
SSRI: tt 34 it 
Auch wa neben den frither erwihnten Suffixen, jedoch nicht als Stell- 


vertreter der Ablativendung und auch nicht, wenn es sich um eine Ferne 
handelt. 


SATA, TACT oder JACM aaa oder Wana; WTA, WAT, WAT oder 
WMI ; afaure, area oder afaara; dagegen nur Sata lta: U. 8. w. 


efeqarery lt 3% 1 


An afey kann in dem 5, 3, 27 angegebenen Falle wt antreten. 
afaurt aata oder Taylan, aber nur afqaa AMa:, indem wasew4»: hier fortgilt. 


wnfe Feu 39 I 


Auch arf, wenn von einer Ferne die Rede ist. 


af@ar oder atgaita agra oder TaTaTta:, aber nur afqwya WTd:. 
TATA lt 3b 


Mit gac verhalt es sich eben so. 
SAT oder Batts aata oder Traplaw, aber nur FATANTA:. 


< &S 
FARNTAUT ATA FLTTAATA It 3e 
An ya, suc und waz tritt in dem 5, 3, 27 angegebenen Falle wa an, 


wovor qx fir ya, wy fir wuz und wa fir waz substituirt werden. 
we agra, qe WING: und gt TTA ; eben so WU und Wag. 


Weta Wi Yo i 


Dieselben Substitutionen finden vor meta statt. 
QUeATA, WUEATT und WERTH. 


farrarared ti 39 I 


Bei waz jedoch nicht nothwendig. 
WACATA oder Were. 


° ar 
VSIA FAT UT i Be tt 
An ein Zahlwort tritt wr an zur Bezeichnung der Art und Weise. 


GRU, fgur, frut U. 8. W. UK oder Testa. 


~arafaars ZN 83 tt 


Auch dann, wenn von einer anderen Vertheilung des Stoffes die Rede geht. 
weak TST Tee oder MEU HE, Wena |e. 
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8,1, 1.2.3. 4, 1, 1. 76. 
CATS MATA ll 88 tt 


Nach wa kann auch +s_wy statt wt gesetzt werden. 
WaUT oder Veni yR, Wau oder Taut wifey ae. 
farmre wast 84 i 
Nach fg und fa +¢_wa. 
gut oder qu, faut oder Wa. 


WATT Fit Be tt 


Auch av. 
“ ~ 
AUT, TUT. Vgl. 6, 4, 148. 


~ 
ATTY ATTY tl $9 i 
ura bezeichnet Jemand als unbedeutend. 


SUH aT sy: ,ein ganz schlechter Grammatiker“, eben so altanuars:- 


Ht eftarest tl Bb it 


An die Endung aq eines Ordnungszahlwortes tritt sw an zur Bezeichnung 
von ,,Theil*. 


fgatat wim: ,Hialfte“, getta ,,Drittel“. 


UVTaTeMay saree i $e t 


Auch an die Ordnungszahlwirter bis garaw excl., aber nicht im Veda. 


= @¢ 3 


aqu, asua, Bua, Han, We. 


QTEAPAT TT It Yo tt 


An wes und awa kann auch +:_9 antreten. 
> i Ss 3 3 
Wes oder YTES, NSA oder Wea. 


zy 
ATAAAHA: BSA TN UI 
Nach wes kann, wenn ein Maass gemeint ist, auch <_@ angeftigt werden, 
nach wea aber, wenn von einem Kérpertheil des Opferthieres die Rede 
ist, auch Schwund des Suffixes eintreten. 


Bal wii: yein Sechstel als Maass“, WET Wir: ,ein Achtel als bestimmter 
Theil eines Opferthiers“. 


wanrerfafary ATARTA tt U2 ti 


An we kann auch wife gefligt werden in der Bedeutung ,ohne Gefabrten*. 
WAH, WR oder warfare. 
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3,1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 
ap 

hi Ca | 
a mit dem Femininum auf € bedeutet ,dieses ehemals gewesen“. 


wTarat und °Z, AHANTAT und of}. 


GST ST Tus tt 
In der Bedeutung ,ehemals Jemand gehért habend“, kann auch sa an- 
gefiigt werden. 
aaaweatt und zagaSull a. 


BAA aa TAPAS UY I 


aa und ¢_¢w dritcken ein Uebersteigen (Uebertreffen) aus. 


free i ue i 


Auch nach einem Verbum finitum (aber nur aa). 


wafacara, seafaarra. Vel. 5, 4, 11. 


feaqafersarare acdtagat 4s i 


Wenn von Zweien die Rede geht oder wenn dasjenige hinzugefiigt wird, 
was vom Andern unterschieden wird, treten in der 5, 3,55 angegebenen 
Bedeutung az und s_¥€aq an. 

WHTAURIGIAL:, WIAA: TEU; ATYLT: UTS Tay AR WTSIAT:, MIU: We tas: ; 
waaay (vgl. 5, 4, 11). 


BATE FWTTAT ST |i Ue it 


Die beiden vocalisch anlautenden Suffixe «ges und +_€aaq werden nur 
an ein Higenschaftswort (im engsten Sinne) gefigt. 


We Ye Il 


Im Veda werden sie auch an auf q auslautende Stéimme angeftigt. 


mia, atwad. q fallt nach 6, 4, 154 ab. 
WWI SB it So tt 


Fir wyeq wird vor diesen Suffixen q substituirt. 
Ww, Wa. Vel. 6, 4, 163. 
TT SF ti 
Auch gm. 
wus, sara. Vel. 6,4, 163. 160. 


TNS 


Dieses ga wird auch fiir aq substituirt. 
Pénini’s Grammatk. 33 
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5, 3, 70. 


~e ~ 
WAHT SAACATUT tt &3 
Fir afar wird vor jenen Suffixen 4a und fir ars — ara substituirt. 
“tas, Adee; afrs, aritae. 
FATA: HAATATATA tt SY 
Fir qaq und wea kann aq substituirt werden. 


Statt afass, wetag und afeows, weitere kann auch wfas und apttag gesagt 
werden. Zu ula und uetaa vgl. 6, 4, 156. 


fasrarss tt &4 tt 
98 ™ 
Die Suffixe faq und wa (aq) fallen vor «ees und sue ab. 
afas und aattag von afer, wafers und eratag von Raa. 


WTATAT SAT lt SE I 
Das Suffix eq driickt ein Lob aus. 


a 


AUTHLYSU: ein ausgezeichneter Grammatiker’, eben so UifwHsU:. 


SS “ “ 
SHCAATH RLTVILITSATAL: ! SO tt 
Die Suffixe wea, ava und aaa driicken aus, dass Etwas noch nicht ganz 
vollkommen ist. 


Weed, wean und ugasta nrecht, ziemlich geschickt*. 


FHITET FUT TTA FUATY tt Gt tt 
An ein Nomen kann in dieser Bedeutung auch ag angefiigt werden, 
aber vorn. | 


ayUe, ay. So zu betonen nach 6, 1, 163. 
~ 
WANAGa ATATAT tl GE tt 
Das Suffix sata hat die Bedeutung _,,derartig“. 
uesireta »der zu den Geschickten gezihlt werden kann“, eben so wa", ayaa. 


DUPTATH Ai: ti Go tl : 


Bis 5, 3, 96 excl. (genau genommen nur bis 5, 3, 86 incl.) gilt das Suffix a. 
Cc ~ 
AATAAATATART VTS Z: ll 99 I 


An Indeclinabilia und an Pronomina wird wm angefiigt und zwar vor dem 
letzten Vocal, der in Folge dessen den Acut erhilt. 
TORY, Trane und WAR von waq, aaa und WAG; weak, faves und gue 
von aa, farsa und 327. . 
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3, 1,1. 2.3. 4, 1, 1. 76. 5, 3, 70. 

AL A eq: lt 92 i 
Fir ein auslautendes & wird in einem solchen Falle a substituirt. 

alee (a), Taxa (°@) und Geng (°@) von Fury, Fereeg und quer. 
~. 

AAla Ni 93 tt 
Das 5, 3, 70 erwihnte Suffix @ bezeichnet Jemand oder Etwas als nicht 
naher bekannt. 


a N98 tl 


Oder als von elender Beschaffenheit. 


BATA AT tt 94 tt 
Wird in dieser Bedeutung ein Name gebildet, so tritt s_@ an. 
FaR:, WTR, FOR. 
AIRAUTATA Ul 9% tt 
a wird auch als Ausdruck des Mitleides hinzugefiigt. 
UTR:, AER:, FaeA:, Tahaan: 
Att @ AEPATT | 99 1 
Auch als Ausdruck der Héflichkeit, indem das Suffix an “das aus Mitleid 
Gereichte angefigt wird. 
Ga a wiaar:, wa a faaean:. 


UO tl 
An einen mehr als zweisilbigen Mannsnamen kann als Ausdruck des 
Mitleides oder der Héflichkeit auch # oder ya angefiigt werden. 


algae: oder ATER, AATAR: oder 2fQM:, THAW: oder Alaa; aber nur awH:. 
TATR:. Zur kurzen Form vgl. 5, 3, 83. 


UfaASa A i Ge I 


Auch s_ ea und ¥a. 
afaa: und afaa:, faa: und ufwe:. Vel. 5, 3, 83. 


z Tt Zito 
Nach der Ansicht der dstlichen Grammatiker auch a¢ und we, wenn der 
Name mit ga beginnt. 
Jug: und BUR: von Jaedad- Vel. 5, 3, 83. 


AAT: eT WE It 


An einen Mannsnamen, der einen Gattungsbegriff ausdrtickt, wird _& gefiigt. 
SATU, Ta u:, WlanR: von STW, fez, Wt. 


260 5, 3, 82. 


3, 1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 5, 3, 70. 


A AATAATATATST TS tt G2 it 


Lautet ein Mannsname auf afer aus, so fallt dieses Wort vor »_@ ab. 


CUTWA: von SUT afar, eben 80 fetwe: von farurtart. 


aN 
ststrergea faritared: 0 G3 tt 
Vor dem 5, 3, 78 erw&hnten # und vor einem mit einem Vocal anlauten- 
den Suffixe fuillt bei einem Mannsnamen alles auf den zweiten Vocal des 


Namens Folgende ab. 
Beispiele bei 5, 8, 78 fgg. 


TASHA AN STRUTAATSAAT FATA Wt bY | 


9 
Bei Mannsnamen, die mit wea, quiz, fara, ae und win anlauten, fallt 
vor den genannten Suffixen alles auf den dritten Vocal des Namens Fol- 
gende ab. 


Tafers:, dafea: und Safe: von gawaa; qufes:, qufta: und gufca: v 
quitad; eben so fauttam:, fawifera: und fersrtferer:; aefarm:, aefura: ad refer: 
srifern:, Wafra: und wfiter:. 


BG WCW 
Das Suffix w (s. 5, 3, 70) driickt ein geringes Quantum oder eine geringe 
Anzahl von Etwas aus. 
AAT petwas Ocl", Wea. 


+5,3,70. PAu bet 
Auch eine sonnee Hihe mange) von Etwas. 
sera a WES I 
Wenn das niedrige (kurze) Ding zu einem Namen erhoben wird, tnitt 
L_% an. 
aR: aye:, AUER: 


G UGE I 
An @ét, wait und quer wird zur Bezeichnung der geringen Hohe (Lange) < 
angefiigt. 
HEN: WAIT: FAST. 
THER I 


An aq das Suffix 3q, wobei das a des Stammes abfillt. 
aq: = Fel aq: = <= BANU SMTA. Kacika aqua. 


WwW 
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ARVTUPUT STZ it Go I 


An ag ‘and wrat das Suffix ai mit dem Femininum auf ¥. 
BTA —= RAT ArT:, Tata. 


ARITA RRTS Maye Wt e9 t 


Nach ara, seq, wee und wav drickt dieses Suffix Schmichtigkeit aus. 
RGA, SWAC:, WIAAT:, WHTAT:. 


° cs ~\ 
farreet frre Sara FATT It @2 Ui 
Wenn unter Zweien Hiner abgesondert werden soll, wird an faa, aq und 


aq das Suffix wat angefligt, wobei eq und wa abfallen. 
WAL oder Watt Waal: Ug: oder WAAAATASTAT AT TeEG- feadaiter v. }. 


° ~ 

aT aget atferafors srry e3 1 
Soll unter Vielen Einer abgesondert werden, so kann, wenn nach dem 
Stande u. s. w. gefragt wird, waa mit demselben Abfall angeftigt werden. 


WaT oder Ht, WAT oder W waai MSeTAT oder | WT Wea. Nach der Kacika 
auch (R: und gm: nach 5, 3, 71. 


VATS ATATH tt Cg I 
Nach der Ansicht der dstlichen Grammatiker kénnen die erw&hnten Suffixe 
Wat und waa auch an ue antreten. 
VHA wadiaaad:, WHA waa saaw:. 


WATT eq 4 


4_@ driickt eine Verhéhnung aus. 
SUTRA oder UTfremha ATA et afer. 
~ a 
<a Uftrpet ek 
Dieses Suffix hat auch die Bedeutung ,wie dieses“, wenn die Nachbildung 


eines Dinges bezeichnet werden soll. 
MEAN: ,cin bildlich dargestelltes Pferd“, ebenso SM, TANK. 


VATA TU eg 0 
Desgleichen bei der Bildung eines Namens. 
Wtaqaq. ,ein an ein Pferd erinnerndes Ding“. 


Tue I 
Wenn ein Mensch auf diese Weise bezeichnet wird, findet Schwund des 


Snffixes statt, wobei Genus und Numerus der Worter unverindert bleiben. 
asar ,,Rohrwerk", so v. a. ,,Strohmann“. Eben so ava, wat. Val. 6, 1, 204. 


3,1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76, 
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fred area ee Ii 


Ein solcher Schwund des Suffixes findet auch dann statt, wenn die Nach- 
bildung einen Erwerb bildet, vorausgesetzt, dass damit kein Handel ge- 
trieben wird. 


aTgae:, tye:, Bard, fawm:, suifaeu: als Namen von Idolen. 


SaaUT ATE i Yoo it 


Auch nach daw u. 8. w. findet Schwund des Suffixes statt in dem 5, 3, 96. 97 
angegebenen Falle. 


NS 
FAST | 909 I : 
An afeq wird in der Bedeutung ,,wie dieses“ +/_ va angefigt. 
area: at = afeatea. 
fSTAT SF Wt 902 
An fsrat das Suffix aa. 
Farad (== Faraz) atu. 
NALA Ae tt 903 


An QTM u. 8. Ww. a oder La (s. 6, 1, 213). 
are: = Wag, eben s0 Yea u. 8. w. vl. @ statt ua. 


CM A Aa | 908 1 
Hierher gehért auch gea in der Bedeutung ,wie es sich gehort“. 
Sant Sa TTT. 
> 904 Il 
An gua wird a angefiigt. 
quite (= quatre genera) sear, car afex:. 


VATATS AfsTATA tt IS ti 


Auch an ein Compositum, wenn es sich hier um das ,,wie dieses“ handelt. 


RATS, HATHA, WATT. 


TaUOTT ST ll 409 I 


An waci u. 8. w. wird in der Bedeutung ,wie dieses“ +9 angefigt. 


STA, Wrarhee a. 2. w. 
Bll 9b tl 


An wgte u.s.w. +a oder +_ em. 


“sara ferer = wefatra u.s.w. Kacita nimmt wget an, aber Panini braucht sonst 
» i.) 
nur wETa. 
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3,1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 
VAN STUTCAUACATA lt Ie 
An wagrar auch ea. 
Uawyitan oder vayifaat 


; | 

HAS EATAAH Wt 990 

An wm und ctfer das Suffix +_$%. 
BATH, Stee. 


< ~ 
Dy aaa UTS Brees tt 199 0 | 
An wa, ya, faya und a wird im Veda _za in der Bedeutung ,,wie“ 
angeftigt. 
Were, yawn, fawrat, eer. 


< 
Pissay saraaftyary vt 992 
An den Namen einer Horde, der nicht auf den Namen ibres Fihrers 
zurtickgeht, wird t/_@ gefiigt. 
aiewrse (v. |. aifwer), Hes, araed- Dieses und die folgenden Suffixe heissen 


tadraga und bezeichnen also die Anfihrer der Horde u.s. w- Der Plural lautet nach 
2, 4, 62 ohne Suffix ahwwaen:, fyaa: und eraan:. Zu average vgl. 5, 2, 78. 


ATTRACTS 993 
~‘ 
Auch an den Namen einer wilden Bande und an die auf +_ re (s. 4, 1, 98) 
ausgehenden Namen, aber nicht im Femininum. 


HTUTAUTET: und aataaran:, Afeaar: und wifean:, RisNTaed: und HiSerat:, 
BTyTaea: und WYWaT:; aber HUtAUTal, Altea, Hisattaatt und wyTa. 


a N 9938 II 
An den Namen einer zu den Vahika gehdrenden vom Waffenhandwerk 
lebenden Verbindung, wenn unter dieser nicht Brahmanen und RA&ganja 
gemeint sind, wird +-_g mit dem Femininum auf € angefigt. 
RTTSTRL:, RSET und Hresrear:; Stara, Sawnt und qawr:; ATaeM:, Aree 
und ATaHat:; aber WUTHaT ATST: und WUARTAAT TSUT:. 


~ 
FREUD tt 494 tt 

An qm wird +_zvau mit dem Femininum auf € gefiigt. 
STaNRI:, ATHUt und qaAr:. 


Crea fafa TST: tl 19% tt 


An arafa und an die Namen der sechs farawes genannten Kriegerstimme 
tritt ¢a an. ) 


ateaatia: und arerau:, wrequta: und gauu:; wmlaetacdta: und wlaetacen:, 
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3, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 


STASRT: und ATTCMRU:, SAT: und LNs, TATA: und SAT A:, UTC: 
und SAITAT:, Teas und STTeeERT:. 


warfeanraedt SW tt 999 I 


An wy u.s.w. wird +m, an diag u.s. w. +9 angeftgt. 
UlHa: und WH, WAT: und WET: u. s. w.; arau: und wivar: (mit anderer 


Accentuation) u. s. w. °ataurfaureraysy Kacika. 


< 





FTN VAI 
An atufaq u. s.w. wird, wenn sie mit dem patronymischen Suffix +_ 
versehen sind, +-_q@ angefigt. 
suifivfarea: und waifiiterat:, Saved: und Banqar:, Wraraei: und wWreraet:, Persea: 
und HaTaat:, Writs: und wrettaar:, Weiraed: und wWhpraat:, Wied: und 
WaaT 


SATCARSISAT: tl 99e tt 


Die Suffixe sq u. s. w. (5, 3, 112 fgg.) heissen tadraga. 


ela Userenrwraea qdta: Uta: 11 


UIST AAMT Fal SITS tt 9 


An wea und an ga mit vorangehendem Zahlwort wird, um ein distributives 
Verhiltniss auszudriicken, 2 wa angefiigt, wobei der Auslaut der Stimme 
abfillt. . 
fgufamt aati — gi qt wal aarfa, fyufeent carte — g Zo we aria. Wenn 
der Abfall hier nicht gelehrt wiirde, kénnte man ihn nach 6, 4, 148 erfolgen lassen, in 
diesem Falle wiirde man aber wegen 1, 1, 57 hier nicht die Regel 6, 4, 130 iiber die 
Substitution von Wa fir Ula anwenden diirfen. Zum ¥ in cafamnt und owfeant vel 
7, 3, 44. 


CUCMARTATS tt 2 


Auch wenn von einer Strafe oder einer Schenkung die Rede geht. 


fgufaat afeen: = gt ural afaed:, eben so fgufaat; fgutaat oa wate = 7 
Urat ere waite, eben so faster. 
: WAS Fel 3 
An tga u. 8. w. wird «_@ angefligt in der Bedeutung ,derartig*. 
EYAR — CYAWAT, eben so WS, AWE. Ausnahme zu 5, 3, 69. - 
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3,1, 1. 2,3. 4, 1, 1. 76. 
VATA TT Wet Us i : 
Dasselbe Suffix tritt an ein Particip auf _-a um auszudriicken, dass Etwas 
noch nicht ganz vollendet ist. 
fivwai noch nicht ganz gespalten“. 


at afta tt 4 tt 
Nicht aber, wenn ein Wort in der Bedeutung ,halb“ hinzugefigt wird. 
STfASe, WRT, Are. 
Bares tt & 
An qual tritt z_a@ zur Bezeichnung eines Kleidungssttickes. 
Qurcear. 


° e g& e 


TSH ot 
9 
An wee, witwag, WEE, waqea und an einen auf afa auslautenden Stamm 
wird $4 gefigt. 
RUSS Hea:, wifadraraceny, weaty, weyeity, Terata. 
~ 


q it b i 
¢a kann auch an einen auf aa auslautenden Stamm geftigt werden, aber 
nicht im Femininum, wenn dieses eine Weltgegend bezeichnet. 
OTR oder wrest, SET oder WaT aT, aber nur yret und watet faa, wihrend 

WTSTAT WTSI zuldssig ist. 

WVTATA Teh we 
An einen auf anfa auslautenden Stamm wird ¥a gefligt, wenn Zugehirig- 
keit gemeint ist. | 


rerereritva, aawariiia, Sewer 


WIATATMUTT Aaah Ay tt Yo I 


An einen auf eara auslautenden Stamm kann ¢a antreten, wenn jenes mit 
Etwas componirt wird, mit dem ein Anderes als eine gleiche Stellung 
einnehmend gedacht wird. 

Faqenta: oder faentta: = frat qea:. 

~ 


ap 
PenerA CererRTAETET AEA Wu 99 Ul 
An die Suffixe ax und aw (a) nach faq, nach einem auf wu auslautenden 


Worte, nach einem Verbum finitum und nach einem Indeclinabile wird 
wma angefiigt, wenn es sich nicht um das Hervorragen eines Dinges 
handelt (d. i. in adverbialer | Bedeutung). 


feracre, farmra; yaraiacre, yarataarea; watencra, wafer; seer, 
TREAT; aber JETT und Jere Fw: 


Pagini's Grammatik. 34 
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BT rare 92 


Im Veda auch ma. 
WALH und WARTS. 


W 93 Il 
An wanfaa wird +_ew angefigt. 
MTT angeblich ohne Aenderung der Bedeutung. 


Wa: fray tt 98 
An einen auf das 3, 3, 43 besprochene Suffix _+% auslautenden Stamm 


tritt +¢_ an. 
Beispiele und Erléuterung s. u. 3, 3, 43. 


ow Ad tl 
An einen auf das 3, 3, 44 besprochene Suffix _+wa auslautenden Stamm 
tritt +_9 an. 
Beispiele und Erliuterung s. u. 3, 3, 44. 


~ 
faarftaty area ui 9% 0 
+a wird an faerie angefigt, wenn ein Wort fur ,Fisch* gebildet wer- 
den soll. 


aartem:. 


° ~ 
aearar: faaarghwerad Fragqy i 49 1 
An ein Zahlwort wird erg angefagt, wenn die Wiederbolung einer Hand- 
lung gez&hit wird. . 
USCA YR = USI STIR 
< 
> FT Ww tt 
Nach fg, fa und eg tritt in dieser Bedeutung q mit dem Acut auf der 
letzten Silbe an. 
fae, fag, wax mit Abfall des q nach 8, 2, 24. 
THT AFT | 92 


Fir em wird vor diesem Suffix awa substituirt. 
Das @ fallt nach 8, 2, 23 ab. 


ferret seratfarrqeate i 20 0 


An ay (welches auch Zahlwort heisst) kann wr treten, wenn es sich nicht 
um einen lingern Zeitraum handelt. 


ayaa oder SYUt faawen ae: aber nur aryerelt WAU UE: 
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MARTA AA tl 29 1 


za mit dem Femininum auf € bedeutet ,daraus gemacht, daraus bestehend*. 


WACAT FET UW 22h 


Wenn das, woraus Etwas gemacht ist oder besteht, eine Vielheit ist, 
kinnen auch die 4, 2, 37 fgg. fir die Bezeichnung einer Menge gelehrten 
Suffixe angeftigt werden. 


wWlaeNeta und weneitea oder nach 4, 2, 47 wlafarm und WER TTR. 


WAAC AAATSSA: | VI it 


An wera, wragu, efa @ und vase wird t/a angefigt. 
WAT = WAT:, MTT — MTeTae:, Vferere, wen — Aas. 
~ 


CAATHTRTSA Ar ll 2B U 


An einen auf deat auslautenden Stamm.wird a angefiigt in der Bedeutung 
,dazu bestimmt“. 
e e 
UTETaANAT Fw Vy i 


Auch an ura und wwe. 
Wray und aul. Betonung nach 6, 1, 213. 


MTASA: i 2s, 0 


An wfata wird in dieser Bedeutung t:_a angefiigt. 
ata 


z N29 
An aa wird _za (at) angefigt. 
aan = aa. 


Wa: HU eb a 
An ata das Suffix aw. 
ata: <= "la: 


Uratfed: Bq 2e 


An ura u. 8. W. £_&.- 
Qragq: = Wdq:, alan: = afar: u. s. w. 


BS 
SifCATAAT Ii 30 I 
An aifea tritt dieses za, wenn ein Edelstein gemeint ist. 
aitaem: Rubin". 
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Aa arherg 39 tt 


Auch in der Bedeutung einer Farbe, wenn diese voriibergehend ist. 


wifacrn: atte oder Utgaa, aber etfaat at:, atid efi. 


~ 
TH 321 
Auch in der Bedeutung ,roth gefirbt«. 
waifacn: w2:. 


ATSTSA tt 33 ti 
Auch an ara ,blauschwarz, schwarz“ in den angegebenen Fallen. 
mre Het Sere, wren: ws: 


faraieqeg tt 38 i 


An faaa u. 8. w. tritt +_& oder +_ B&H an. 
aaram : angeblich = faa:, aTafam uo. s. w. 


< 
ATA QEATATATA tt 34 tt 
Auch an ara, wenn darunter der (von einem Andern) ausgesprochene In- 
halt einer Rede gemeint ist. 


atternsr ,ein miindlicher Auftrag“. 


< 
AYMRIRATT ST lt 3% it 
An waa ,Geschaft tritt +a an, wenn es zu einem mindlichen Auftrage 
in Beziehung steht. 
waa ,oin aufgetragenes Geschift”. 


BLAU tl 39 tt 


An situfy tritt dieses Suffix an, wenn kein Gattungsbegriff gemeint ist. 
weet ,Arzenei®, sonst aber Wtarw. 


Waraqrsy tl 3th 


Auch an wa u. 8. w. wird +_w angefigt. 


Wis —= Wa, Shy = atare vu. s. w. 


Haters i 3e i 


An w@ tritt cfeaw an. 
aha = 32. 
E\ e 
WA ATATATA | So 
a3 und @ werden an aa gefligt zur Bezeichnung der Vorziiglichkeit. 
Weal und Real — WHEAT Aa. 
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‘Fate fregarfret a Sere ut 89 t 


Im Veda wird _ fat an qm und _sarfa an saw angeftigt. 
qafa:, sdeenfa: angeblich wygrare. 


ARATE AATTATA lt 82 It 


~“ 
An Wrter in der Bedeutung ,viel“ oder ,,wenig* kann wa antreten, wenn 
sie in irgend einer Beziehung zu einem Verbalbegriff stehen. 


aaita = U. 8 Ws SATA; aalla == wed, eI 
epee ert mone 


weatsare Ahararey tt 83 t 
In demselben Falle auch an ein Zahlwort und an ein im Singular auf- 
zufassendes Wort, wenn ein distributives Verh&ltniss ausgedriickt wird. 


faut wae aaa = i gt Ataet carta, wraracayet aaifa ,er giebt immer zu . 
einem KArshapana“. 


~ 
Dfrart wsaraTeta: it 88 0 

Fir die Ablativendung in Verbindung mit ufa (s. 2, 3, 11) kann ag sub- 

stituirt werden. 


Warat aTeaea: uta. 


Bales WetTeV: Wt Bu 0 


Auch fair die Ablativendung, die den Begriff des Apidina ausdriickt (s. 
1,4, 24 fgg.), aber nicht in Verbindung mit dem Passiv von wt, wefa 
und mit oy. 
Uretrat wenfa oder ana BT T°, eicraferifar oder teat far, MUMIA HAA 
oder QMUUAA 2 UT Hie, aber nur griretaa und walae wafa. 


AMAT AATATAETH ATL TATATAT: Be A 


Auch fir die Instrumentalendung, wenn sie nicht den Agens bezeichnet, 
in Verbindung mit Verben in der Bedeutung pubertreffen", phicht weichen“ 
und ,,tadein“. 


wnifcaanfa wera oder enfordt fa a, enfin a erwd oder enfeseit a ar, al- 
foam faut: oder arfcra: fgur:, aber nur Zaada faus:. 


SCAATAATAALPTS lt BO 


Auch in Verbindung mit dem Passiv von qt, suifa und mit ur. 
eifcaar oder urfcaad utaa, wiicaay oder eifcwa: ura:. 
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~ 
ASU VTA ll Bt it 


aq kann auch fir die Genetivendung substituirt werden, wenn von einer 
Parteinahme die Rede geht. 
der wea aay — Fat wee Te Tee, 


WrrTaTaage tt Be tt 


Auch fir die Genetivendung nach dem Namen einer Krankheit, wenn es 
sich um die Heilung derselben handelt. 
wentwara:, rea: oder Brawna: ae — welled warhewray: u. 2. w. aS. 


rt aaereNate eq: tuo tt 


In Verbindung mit x, y und wq wird an einen Nominalstamm das Suffix 
a mit Betonung der Endsilbe angefiigt, wenn ausgedriickt werden soll, 
dass Jemand oder Etwas das werde, was der Stamm aussagt. 


qt wife, wafa und era; wet adifa aan, we! wafa und enone. Das 


@ fallt nach 6, 1, 67 ab, und nach 7, 4, 32 wird $ fir den Auslaut @ substituirt. 
Kacika fiigt am Anfange des Siitra nach einem VArttika maaan binzu. 


BARATAY STENT STS lt U9 


Bei wey, Hay, WEY, Gag, tag und weg fallt hierbei der Endconsonant ab. 
US, Sea, swag. faaat, facet, facet acifa a. s.w. Zur Verlingerung in We 


und mel und zum Wandel von @ in ' in den iibrigen Formen s. 7, 4, 26. 32. 


ferret arfa area tt ue tt 


Wenn man ausdriicken will, dass Etwas in allen seinen Theilen zu Etwas 


werde, kann auch era angefiigt werden. 
Saat oder SqwaTatata TATA, WH oder ufatarata eas, aber HAH 
WS: Went (nicht gfeara) wate. 


wran AIT AW us tt 


Soll ausgedrtickt werden, dass Alles in allen seinen Theilen zu Etwas wird, 
so kann eq auch in Verbindung mit aq nach ga angefiigt werden. 


aut wd aemqamaratate ond sawared ware. 
Aewtaqaa ti 4s 


In Verbindung mit den genannten Verben hat gta, auch die Bedeutung 


»von diesem abhingig“. 
TITER a = TTS ails, Trererarata, USSU, Tere war. 
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3, 1, 1, 2, 3.4, 1, 1. 76. 


AN 
ca WT TH UU 
In der Bedeutung ,diesem gegeben werdend“ wird auch a angefiigt. 
ANWAGSa und Wey witifa ,er gibt es den Brahmanen“, mit wafa ,,es wird 


den Br, gegeben“, eben so mit eTq und ual. 
a ar 


THUS I 
Nach da, aqui, geu, qe und wer kann at hiufig den Accusativ und Locativ 
vertreten. 


dem weefa — aererenia, aaa sata = aay sala, eben so AqAW, Fou, 
eat und erat. 
e 


TT STW US I 

An aus wenigstens ewei Silben bestehende Schalinachahmungen wird, wenn 
nicht efa folgt, air angeftigt, wobei der letzte Vocal mit dem darauf folgen- 
den Consonanten abfillt. 


USUST AXita, NAla u.s. w., aber Ulzta Hila. Die einfache Schallnachahmung 
ist Wa; wird dieses verdoppelt, so tritt fir @ und das ¥ des nachfolgenden UCa 
nach 6, 1,100 das q allein an die Stelle. So erhalten wir WeUuca, dessen WA vor 
dem Suffix 1 nach 6, 4,143 abfallt. weq mit folgendem ¢fa ergibt nach 6, 1, 98 


ufefa. Es wird auch die Lesart greecrvia: erwihnt. 


Tt Ut it 
Dieses Suffix tritt auch an fgetu, qdia, wea und dre an, wenn diese mit 
% verbunden werden, und wenn es sich um Pfifigen handelt. 


Fetter enctfer — Faeita art (= fertrers) axitfar, eben so aeftar aRifer; wear atfer 
= sayetrene wt ga: ufaeiey wale, atten adifa = on asta facert wife. 


RETA UTA: Ue 
In demselben Falle auch an ein Zahlwort, wenn yw darauf folgt. 


faryan anifa aay — fg ferent aif Swed, eben so Fagur anita. 
WAATS ATAATATH It Go It 


% tritt auch an gaa in Verbindung mit e an, wenn Zeitversiumniss ge- 
meint ist. 
BRA Ritts —= areas anita. 
~ 
aaafrararerrade i 9 tt 
Auch an gqa und faera, wenn das Verursachen von heftigen Schmerzen 
gemeint ist. 
awal atta ait cara: == gud Hiner Wee w awala, Prevat a — wocreRn- 
ucaree fareatsuta. 
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frreqesriareareay tt €2 tt 


An feng, wenn von einem Auskernen (Ausweiden) die Rede ist. 


Frexen anita atten. Kacika way st. arfera. 
~“ 
 &3 tt 


An ga und fyu, wenn ein Willfahren gemeint ist. 
qe und fray aif eaferry. | 


GATT TAT WEB I 


An ga, wenn ein Entgegenhandeln gemeint ist. 


qiarr anita earieraray. 


a, 
neu tt 
An ga, wenn von Résten die Rede ist. 


MAMTSNATG tt SE wv. 


An ea, wenn dieses nicht Schwur bedeutet. 
Beal Hits ahyaTTEH ,der Kaufmann schliesst den Handel mit der Waare ab". 


Ranafraraa it &9 1 


An aa, wenn von Rasiren die Rede geht. 
aT BUA — ARS Beet wife. 


5, 4,68, WAVATAT USE tt 
Die nun folgenden Suffixe werden an das Ende eines Compositums geftigt 
(ohne die Bedeutung desselben zu dndern). 


A AAT lt GO it 
_ Ein solches Suffix wird nicht angeftigt, wenn ein Lob ausdrtickendes Wort 
vorangeht. 


Hs heisst Aire, WHATTOT, Fats und wienii: trots 5, 4, 91. 92. 
AN | 
faa: AA tt Go tt 
Auch nicht, wenn das einen Tadel ausdriickende fee vorangeht. 
feaert und feat: trotz 5, 4, 91. 92. 


TH 99 


Auch nicht an einen Tatpurusha mit der Negation im ersten Theile. 
WIG, WSR, Wit: trotz 5, 4, 91. 92. 
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8,1, 1.2.3. 4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 
Tet FRITAT tt 92 t , 
Nach ufwa mit vorangehender Negation kann ein solches Suffix antreten. 


WUsayT: und WIT nach 5, 4, 74. Vgl. 2, 4, 30. 
A 6 AN 
SHASTA Il 93 lt 
Wenn mit einem Bahuvrihi ~ gezithlt wird, tritt & (mit Verkirzung des 
Stammes) an, aber nicht nach ay und way am Ende eines solchen Bahuvrihi. 
WUAM:, TUtaM:, NTAAMT:, WACTAT:, AUNeNT:, FEAT:, Haat: ; aber Fwerw:, 


gurgyi:. Zu diesen Compositis vgl. 2, 2, 25, zur Verktirzung der Stimme 6, 4, 142 fg. 


TATATATR tl 98 t 


An wa, qz, @u, ye (aber nicht in Verbindung mit we) und an utes wird 
a (mit dem Feminioum auf at) angefiigt. 


WTE:, TWTG:, WS :; TaSyTH, aArdigey; glow, werciay, atta (ther dis 
Substitution yon $ s. 6, 3, 97); TST, WUT (aber Way, Gas: 3); Haay 
& 
, 7 WU OU il 
An oraq und diva wird & angefiigt, wenn ufa, mq und we ihnen voran- 


gehen. 
Weary, MARTA, WaT; Ula, WYATT, WTA. 


< 
BRUT SENATH |! 9% i 
Auch an «fe, wenn es nicht ,Auge" bedeutet. 
TANTS, GORI; aber AUT. 


eo bd “~ 
a > > : = a - Pa 7) e ms a ry ce | > —_ 
-» a - 
. 9 
< ° ° e ~ 
wraradtaredtarareaatateate festa: aay eaT- 
< 


7 AT: uu 99 tl 
Hierher gehéren auch wage, Tawqr, Quqt, Adal, Garee, WATT, BEAT. 
afenram, armed, seedtan, vasdian, wifes, ofifaan, wafaay (— weuefa 
Kacika), acweq (Adv.), famagn, geagua, gigas, WIgTa, wage, aTeite:, 
wate:, qate:, sagaay (Adv.) und wesw: 


HAMA TTA: tt 9b 


An awa wird % angefligt, wenn es auf wera und afer folgt. 


meMTsaT, wrkaawan. 
WAAARVITMAA: | 9e i 


An aug, wenn es auf wa, ga und wey folgt. 


WANNA , HANTA, WAITATA. 
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3,1, 1. 2.3. 4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 


WAY AMA AA: tt bo kt 


An adiaa und wag, wenn sie auf see folgen. 
| witadaa, WI WUSA. 


WaGtaeea: lt b9 0 


An tea, wenn es auf 94, wa und aw folgt. 
ery WECWTH, AATHTA. 
DART: SHAT GR 
An 3zq, wenn es auf ufa folgt und in der Bedeutung des Locativs steht. 
WR gegen —, auf die Brust“. 


~ 
BPTAATATA tt 63 

Hierher gehért auch waa in der Bedeutung ,den Kiihen stets nach- 

folgend“. 


waa aatA. Zur Composition vgl. 2, 1, 16. 


facarat faearat afe: 0&8 0 


Auch fgearet und faearar ,zwei — dreimal so gross“ in Verbindung mit afa. 


SANT: WEY 


An wam wird & (wa) geftigt, wenn es auf eine Pr&position folgt. 
Wat Ta:, una HN, Trcwt und wen. 


° ba 
> ARATTATE: tl GS lt 
An wefa am Ende eines Tatpurusha, wenn ein Zahlwort oder ein Indeclina- 
. ne) 
bile vorangeht. 
' FART » RRS. Der Dvigu ist ein Tatpurusha, die Composition er- 
folgt nach 2,1, 51. Den Schwund des taddhita-Suffixes in diesem Falle lebrt nur ein 


Varttika. 
~ ON 


BS AARCNARAATLATS TA: Ul &S I 
An afa auch dann, wenn wea, wa, ein den Theil der Nacht anzeigendes 
Wort, deara und gaa vorangehen. 
fgura:, Frere: afacrs:, Pera; WaNe:, BATT; FATT, WaTeTsT: (vel. 2, 2, 1): 
| ARTA T:, GRAM. 
SE Ua: wt 
Fir wea wird nach diesen Wortern wg substituirt. 


SE: SE; WeaR:, FcR; Geran:; yera:, wacres:; SeararE:. Fir gaa wird 
5, 4, 90 eine andere Regel gegeben. 
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lo. ~ 3, 1, 1.2. 3. 4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 
at URNS: AAT Il be i 
Nach einem Zahlwort unterbleibt diese Substitution, wenn die Zahl der 
Tage als Hinheit zusammengefasst wird. | 
ga: = a wwat wanga, eben so Sy:. Hier wird Regel 5, 4,91 angewendet. 


EE e 
SAAAPAT J ll Qo it 
Auch nach dem in 5, 4, 87 zuletzt genannten Worte (d. i. yaa) und nach am. 
Quare:, WATE: Auch hier gilt die folgende Regel. 


THT APMTET 29 I , 
An weet, wat und ofa tritt am Ende eines Compositums & (mit dem 
Femininum auf ¥) an 


WHIN:, AALTN: ; ULATY:, TAT: (vgl. 6, 4, 145); creraeay:, — 
 @2 I 


An av am Ende eines Tatpurusha wird © angefiigt, wenn kein Schwund 
eines taddhita-Suffixes stattgefunden hat. 

RAIT:, SAATA:, THAN, TTA; aber Way: = Usehritfer: ata: mitSchwuand 

des Suffixes nach 5, 1, 28: 37. 
> es ll 

An axq in einem Tatpurusha, wenn es die Bedeutung ,das Vorziglichste 
in seiner Art“ hat. 

WANG ;, das schinste Pferd“, eben so WRUTTA, 


WANSTATA A AAT: WW es ti 


An wa, Wary, mug und gzq in einem solchen Compositum, wenn’ ein 
Gattungsbegriff oder ein Name gebildet wird. 
TUAGH, WHATEN:, RIATUGA und WARRITTH werden als Beispiele fiir Star ge- 
geben, wytaan, fraeren:, sifaarrgy und garacaT als Beispiele fir WaT. 


UTARCPAT TW AEM! ey i 
An aga wird nach ama und afte das Suffix % (ca) angefiigt. 
wea: = UTED AST se SYA, BTU: MCAT: — HSS (und dieses — gen 
WHEN) ABT = Vreer: aerate, a wer Pacuheran:. 


Ba: WT OS Ui 
An waa nach «fa. 
safereeit (— saferenrer: TATA — HATA) ATE: WTA: (= HSH VATNTM:) FaAM:, 
mtawat (= wfaatter) dar. 
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3, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 
les il 


Auch nach einem Worte, mit dem wrq verglichen wird, wenn jenes kein 
lebendes -Wesen bezeichnet. 


* SRW we: —= WRT WA WAT, eben so Wea: ; aber BATT —= ATAL Fa WAT. 


ATE WT: et 


An gfea auch nach gaz, am und y@ in einem Tatpurusha. 


aray fart: uv ee i 


An at am Ende eines Dvigu. 
fgaraq = g areal aurea, eben 80 Frarera. 
BUTS ll Yoo it 


Auch an a} nach wv. 
WATER —= WY ATa:. Zur Compositon vgl. 2, 2, 2. 


LS 
RTA: ATATA lt 909 tl 
An ere am Ende eines Dvigu und nach wa nach der Meinung der dst- 
lichen Grammatiker. 


fgearey oder fgenfe = g warat ganga, weRaTey oder sea. 
fafearerna: tt 902 It 


An wsata wird % (ca) nach fg und fj hinzugeftigt. , 3 
AIST = grasa SATYAM, eben so WIAA. 
N 903 tl 


Auch an ein Neutrum auf w4 und wa im Veda. 


elerwa qeifa, wunred sfx fireafa; deeercanta, aqoreedaria. 
AAA ATATSTRATATH lt Yo 1 


An wea wird @ (ze) angeftigt, wenn das Compositum dessen Landes- 
angehorigkeit ausdriickt. 
HUT: ,ein Brahmane von Surashtra“, MAAN: 


1 ll 904 Il 
Auch nach g und wea (wet), aber nicht nothwendig. 


ayer: oder SONA, WHE: oder WETART. 
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8,1, 1.2.3. 4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 
° ~ 
90% tt 
Auch an einen auf een Gutturalen (q), 4, 4 oder y auslautenden Dvamdva, 
wenn die Glieder als Hinheit zusammengefasst werden (d. i. wenn das 
vompositum i im Sg. n. erscheint). 
are, ween, weer, anjem; efeaman, dafgura; arfema; 
wine “agiges 
VIGVTS WERAMA: ll Io9 tt 
An aq u. 8. w. in einem Avjajibhava. 
STA, sufaurar U. 8 W. 


BATA 906 Il 
Auch an einen auf wa auslautenden Stamm in einem solchen Compositum. 
WAAa, UCU, Saat. Zur Anfiigung vgl. 6, 4, 144. 


1 WOR I 
Nicht nothwendig, wenn ein solcher Stamm ein Neutrum ist. 
ufereetar oder ufarae, Saeia oder Saw. 
a < 
ACTOTUATRITARTAUTT: tl 990 1 


Ebenfalls nicht nothwendig, wenn der Avjajibhava auf aat, wWiajarét und 
wITeTayt auslautet. 
SIAIaA oder guata, SUGAR oder oatta, SAT TAT oder ograta. 


MAT 1 4999 Il 
Eben so, wenn der Stamm auf eine Muta auslautet. 
suafenre oder arahra, wuguaw oder gugua. 
frriq Saray 992 1 
Eben so bei fafz nach der Meinung Senaka’s. 
weRTTTA oder Waafntz, sufi oder gututz 


agitat cereqeM: SATHATA TFN 993 I 
An ofa und mfg in einem Bahuvrihi wird » % mit dem Femininum auf € 
angefiigt, wenn mit jenen Worten wirklich Kérpertheile gemeint sind. 
area, ReTETS wenn von lebenden Wesen die Rede geht, aber aragtea 


Ze i 498 i 


An ayia in einem Bahuvrihi, wenn von einem Holz die Rede ist. 
aR WARS ATS | aR ragaTTeree waroare ier Feregerarenreserene | 
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3, 1,1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 


fafirat @ au: aqui 


An qv nach fg und fx wird in einem Bahuvrihi q mit dem Femininum 
auf ¢ angeftgt. 


faq, Faqu. vel. 6, 2, 197. 
BQ GUTTA: tt 19% 


“ 
An ein Ordnungszahlwort weiblichen Geschlechts und an wate wird in 
einem Bahuvrihi 9 angefiigt. 


RTGS TAA: —= RUT USHA AY WaT ar:, SWAT: gefar: — 
eat Waray aut a. 


WaT MA VQ BTA: | 999 1 


Auch an array nach war und afwa. 
MATA: WANT: Atala: WW. 


VMUAAA: ATTA AA ATSTT | VAG 
An arfear tritt % (sq) in einem Bahuvrihi an, wenn ein Name gebildet 
wird; hierbei wird aq fiir arfeer substituirt, aber nicht nach ega. 


wiTe:, TWS:, anatwe:; aber eyenfew: — aere:. Nur in den Scholien ra 


Bhattik. ER”, sonst Sa, auch im MahabhAshja. 


SUSAN tt 99e tt 


Auch dann, wenn eine Priposition vorangeht. 
TWg:, WHG:. 
a 
a 2 It 9Ro Il 
Hierher gehéren auch die Bahuvrihi quia, Aw, afaa, witcgy, qe, vaiud, 
wea und wisua. 


SAY Sfoaereagywe4ra4qcweaynay ti 929 It 
An pak poll nach der Negation, aq und q kann in einem Bahuvrihi 
% (wa) angefligt werden. 
aura oder WHG, quater oder aes, qufa oder Hwa; mgraa oder WEqaU, qcatee 
oder q:aeu, qatera oder yard. 


Farrar fery MSTA: W982 A 


An wer und aur nach den im vorigen Sitra genannten Partikeln wird im 
Bahuvrihi stets tq angefiigt. | 
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3,1, 1. 2.3. 4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 


lt 923 Il 
TETNY erscheint im Veda. 


Ware y WAST Wl 92s It 


An wa wird aa angefiigt, wenn es als letztes Glied in einem Bahuvrihi 
nur ein einziges Wort vor sich hat. 
weIRG Ua, fants; aber UAE. Vel. 6, 4, 148. 


FAT TRUTPURATAT: | 92U 


wary erscheint am Ende eines Bahuvrihi nach a, wfca, am und aia. 


Ac ~ 
PTUAT GAAP 2G 
afeanra steht in Beziehung zum Jager. ; 
afaaar Wr: ,eine an der rechten Flanke verwundete Gazelle“. 


ZA BANAT Wt 929 


 tritt an einen Bahuvrihi, wenn von der Wechselseitigkeit einer Handlung 
die Rede ist. | | 
Beispiele s. unter 2, 2, 27. 


freqeqtimarag i 92t 1 


Auch an fgaue u. s. w. 
gatas, faqata Z wita. Man hitte im Sitra fqauer erwartet, da das fertige 


Wort ja den Nominativ -qawe erfordert. 
° < 
TART AAS: tt ARO 


Nach q und ga wird in einem Bahuvrihi a fiir ay substituirt. 


Wi, da Man kinnte arya $2 vermuthen, aber auch der Dual lasst sich bei 
<1  ] LX 
diesem Kérpertheil vertheidigen. 


HATHMATAT lt 930 


Nach awa nicht nothwendig. 
Bay oder Haw. 
HUET SAS 1 939 tt 
Fir den Auslaut von awa wird in einem Bahuvrihi wa substituirt. 
erent, went nach 4, 1,25. a+ wa wird Hwa nach 6, 4, 148. 
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3,1, 1. 2.3.4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 
UTA 932 N 
Auch fir den von wag. 
WU, TT, Torey, whens. 
al GaATATA | 933 0 
Nicht nothwendig, wenn der Bahuvrihi ein Name ist. 
WeUy_ oder Waurrdy, Fuqa oder Fours. 
WATAT TrS i 938 0 


Fiir den Auslaut von ara wird in einem Bahuvrihi f4 substituirt. 


qeanta, qeanta. q fallt vor fa nach 6, 1, 66 ab. 
rn 


TATA ST TATA: tt 934 


Fir den Auslaut von my wird nach ga, gfa, q und azhr in einem Bahv- 
vribi ¢ substituirt. 


VWUTRATITA | 43% it 


Auch dann, wenn my ,ein Bischen“ ausdriickt. 


quater WisTA ,eine Speise mit einem Bischen Briihe“, eben so Gate, Qlaitad. 
SAATATSA Wt 939 Il 


Auch dann, wenn dasjenige vorangeht, mit dessen Geruch der eines 
Andern verglichen wird. 


varie, seremnfeu, attenfar. 


UTeey SAY seerarferw: tt aat Nl 


Von wa fallt der Auslaut in einem Bahuvrihi ab, wenn dasjenige voran- 
geht, mit dessen Fusse Jomandes Fuss verglichen wird, jedoch nicht nach 
wlery u. 8. Ww. 

vaTwura, fawara, aber eferura u. s. w. 


ReTTCTY WN 932 i 
Auch in qaradt u.s. w. hat ein solcher Abfall stattgefunden. 
Fir aq wird vor dem Femininsuffix ¥ nach 6, 4, 130 We substituirt. 


e 
Tae tt Yo Il 
Auch nach einem Zahlwort und nach a fallt der Auslaut von -ara ab. 


Faura. Fang; gure. 
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3, 1, 1. 2. 3. 4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 
aate carer a7 i 989 t 
Fir aza wird in einem Bahuvrihi nach einem Zahlwort und @, wenn das 
Lebensalter bezeichnet wird, aq substituirt. 


fgaa, Fra, aad; wag. Das stumme @ driickt unter Anderm aus, dass nach 
7, 1,70 in den starken Casus das Augment 4 eingeschoben wird. 


wefa a 982 tl a 


Im Veda auch in andern Verbindungen. 
Raat AATATA it 983 1 


Auch dann, wenn ein Name weiblichen Geschlechts gebildet wird. 


Walaa, Wraaar. 


FRTAT VATA AP ATA 98s 


Nach wara und wae ist die Substitution nicht nothwendig. 
WAG oder wage, Waa oder Waa. 


tt 984 tl 


Auch nicht nach einem auf aq auslautenden Worte, sowie nach TE u. 8. Ww. 


RoTaaIae oder qq, YFRa oder -ay, Yara oder -aa, QWard oder -aq, ALTH- 
aa oder aa. 
® 
STA: tt WBE tt 


Der Auslaut von aga fallt in einem Bahuvrihi ab, wenn das Lebensalter 
oder ein anderer allgemeiner Zustand des Thieres bezeichnet werden soll. 
WARM — Aa, ORGS —= WuMTaUG, SaaHyA — Quay, CyAHyT — 
aaag, ofemyy — attaeyen sniferas:; aber WATER. 
tN 989 I 
Faaeqq ist der Name eines Berges. 


Sfrat BREA |! VE 


Nach gq und fa fallt von ata der Auslaut ab in einem Bahuvrihi. 

aranga, fernraa. 

e 

lt 98e@ tt 
Nach ya nicht nothwendig. 
quent oder query. 
rw 
set ferarfersar: ti Qo I 


aya ,Freund“ und qq ,,Feind“ sind unregelmissige Bahuvrihi. 
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3,1, 1.2.3.4, 1, 1. 76. 5, 4, 68. 
SUMMA: HT 99 ti 
An 3cq u. 8. w. wird am Ende eines Bahuvrihn @ angefiigt. 
CIGITEE, fargfaen u. s. w. 


Sate FeTaTa tt 92 


Auch an einen auf eq ausgehenden Bahuvrihi im Femininum. 
SyaaSaT und AReRraA reat, Teer tent ATC, ayATTATAT BUT. 
ATTA U3 0 
Auch an einen Bahuvrihi, dessen letztes Glied mit dem Femininsuffix € 
oder & versehen ist oder auf @ auslautet. 
~ © 
AGRA AT:, TYMAAATK:, TAR. 
rn 
WATHATAT tt 4s tl 


An alle ibrigen, nicht besonders besprochenen Bahuvrihi kann & angefigt 
werden. 


| OAS, HATH oder WaT, AAT, alaR oder a hyTH u. 8. w. 
a Maas tt 944 


Wenn ein Name gebildet wird, tritt kein & im Bahuvrihi an. 
fawada:, farserca:. 
Sars tv 9g, 1 
Auch nicht an das Suffix €ug. 
AVI — Aut Warsi sez, AYMTTt (sic) — awa: AaeUt se. 
. a“ 
afer arg: t qug tt 
Auch nicht an wrq, wenn dieser gelobt wird. 
WaTY ,einen gaten Bruder habend", aber ATER und qtetee: 


Wreeseta il We i 


Auch nicht an einen auf w auslautenden Stamm im Veda. 


WANG, UAtug, WAS, Tag. 


ATeeeaT: STH | Que tt 
Auch nicht an aré} und az, wenn sie Kérpertheile bezeichnen. 
Swate: Hrs, EMA; aber SLATS: BAA: und Ayala shay. 
$311.23.  forerrarfara ui 9%o i 
ns | a Auch faewarfa gehért hierher. 


Uefa User aqu: urdt sorrows ear: 1 





~ 
Vaal SF WTA lt 9 

Bis 6, 1, 12 incl. ist stets hinzuzudenken: ,ftir die erste Silbe werden 

zwei gesetzt, d. i. die erste Silbe wird reduplicirt*. 

Unter waira ist hier ein Wurzelvocal mit den ihn umgebenden Consonanten ge- 
meint. Die Reduplication wird durch ein nachfolgendes Suffix hervorgerufen. Wa 
+_+/4 des Perfeots ergibt Gra; die Substitution der Vrddhi muss bei der Bildung 
der Reduplication nach 1, 1, 59 als nicht erfolgt betrachtet werden. Es wird also 
wa zweimal gesetzt, aber das a der Reduplication fallt nach 7, 4, 60 ab; so er- 
halten wir WUTw. 


WHS aaAtaST wh 2 1! 


Und: ,lautet die erste Silbe aber vocalisch an, so werden fir die zweite 
Silbe zwei gesetzt, d. i. so wird die zweite Silbe reduplicirt“. 
Diese Regel betrifft selbstverstindlich nur zwei- und mebrsilbige Wurzeln. Von 
We lautet das Desiderativ, das auch Wurzel heisst, vor der Reduplication _tou. 
Nach unserer Regel wird nun nicht Wa, sondern feu verdoppelt, das a der ersten 
Bilbe fallt aber nach 7, 4, 60 ab; so erhalten wir wfetew als Desiderativstamm. 


° 
a ET: MALTS: lt 3 kt 
In dem erwihnten Falle werden 4, @ und z, wenn mit ihnen eine Dop- 
pelconsonanz beginnt, bei der Reduplication nicht wiederholt. 
Das Desiderativ von Ta ist afeau; es wird nun nicht fan, sondern nur faa 
(dessen ¥ nach 7, 4, 60 abfallt) wiederholt; so erhalten wir Sfrafau als Desiderativ- 
stamm. “Eben so verhadlt es sich mit Mae (dessen q sich dem s assimilirt) und We: 


gion ma tie 


SITS: NS I 
Die erste Silbe heisst Abhjisa (Reduplication). 


Di WIAA NY tt 


Beide zusammen sbhjot (reduplicirt). 


a 


So heissen auch ‘ies sechs mit eq beginnenden Wurzeln. 


Dieses sind: Gq, SX, Aicat, WATE, wre und avi. Gat hat Panini iibersehen. 


Diese k6nnen also keine Reduplication nach 6, 1, 8. 9 erhalten. 


e ~ 

ETAT SATAST Ng 
Bei qa u. s. w. wird in der Reduplication eine Lange fir eine Karze 
substituirt. 


Es werden aus dem Veda folgende Belege angeftthrt: FqaA:, ATA:, WIGail-al- 
UK, Slur Ataa, F Fee. 


6, 1,1. 


6, 1, 2. 


284 6, 1, 8. 


6, 1,1. 2. 


fate wrearerareaer itt it 
Die 6, 1, 1.2 gelehrte Reduplication findet vor den Personalendungen des 
Perfects bei einer Wurzel statt, wenn diese nicht schon reduplicirt ist. 


oUAN 


Desgleichen vor dem Suffix des Desiderativs «9 und dem des Intensivs 
——4@. 


z 

ZT it Yo Wl 
Und vor dem durch wq gekennzeichneten Abfall des Prisenscharakters 
bei den Wurzeln der dritten Klasse. 


quit, Fantfa. 
ate 99 


Und vor dem Suffix des reduplicirten Aorists. 
mitra (vel. 7, 4, 93. 04), wifeea. 


+6,1,1.2. Uae ARTA Htgra N92 I 
Die aufgefahrten Participia sind unregelmissige Biidungen ohne Re- 
duplication. 


US: THAT FAUT RS Ut 93 
Das a des 4, 1, 78 besprochenen ar wird in einem Tatpurusha vor qa 
und ufa vocalisirt. 
wTcanantga und wcteanata u.s.w. Ueber das Verschwinden des nachfol- 


genden Vocals s, 6, 1, 108, tiber die Verlangerung des tibriggebliebenen ¢ 6, 3, 159. 


aT N98 Ii 


Auch vor | in einem Bahuvrihi. 


afweafaaardtat frfit 0 44 1 


Die Halbvocale in wa, eq und am u. s. w. werden vor einem Suffix, das 
ein stummes @ hat, vocalisirt. 
Zum Beispiel vor dem Participialsuffix ff, d. i. -@, also 3. AA, FS us, w. 
Ueber das Verschwinden des nachfolgenden ¥ s. 6, 1, 108. 


ufearafrafrafefrafrgefinpantngeartiat fet % 
9% tu 


In ay, sat, aa = @ (8. 2, 4, 41), ery, aq, oe, aE, We und wea wird 
der Halbvocal auch vor einem Suffix mit stummem € vocalisirt. 
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Beispiele fir Tae Partic. perf. pass. auf * (=—@) und J. Pl. Perf. (vgl. 1, 2, 5), 
fir feq Intensivam (we): Twa, TCIM; SA, Seta; Taq: ; fers, afew; swe; 
fatea, afew; gra, atlquend; we, wiiqeent; we, aChIseU. | 

TATA 1 99 t 
Im Perfectum wird bei den in den beiden vorangehenden Sitra aufge- 
zahlten Wurzeln der Halbvocal in der Reduplication vocalisirt. 


Jaa, FATT, CATS u. s. w., TOTS, farswt, gaa, faeura, sary, faeura, aave, 
UVES, HIGH. HUY, AAT, UWes und Hage wirden auch ohne unsere Regel die Re- 
duplication so bilden. 


eqraeate ti 9b I 


Im Causativ von ery wird der Halbvocal im reduplicirten Aorist vocalisirt. 


WIA, WIAA, Wa_Uy. Val. 7, 4, 93. 94. 


wafaarfasist afe uv 9e 1 


In eau, ea und eg wird der Halbvocal im Intensivum vocalisirt. 


agua, sfawued, aetaa. Vel. 7, 4, 82. 


a qq: il 20 ll 


Nicht aber in ay. 
araxaa. Ausnahme zu 6, 1, 16. 


ATQ: St tt 29 0 
Fir aq wird im Intensivum a substituirt. 


@aitaad. Auch von fa wiirde nach 7, 4, 25 @etaa gebildet werden kénnen, aber 
nicht Qante: » weil hier ae durch ya abgefallen ist, die Wirkung des stummen = 
also nach 1, 1, 63 aufhéren wiirde. 


BATA: Tht FABTATA tt 22 I 


Fir eara wird eét vor den Suffixen =a und =aaq substituirt. 
Sita und Sareea. 


WA: TTS |i 23 
In war (ea) wird vor diesen Suffixen der Halbvocal vocalisirt, wenn 
vorangeht. 
Weata und WET AaT (vgl. 6, 4, 2), aber Beata und AGUTATAT. Vai. 8, 2, 54. 


SS < 
2 Tq 8B tl 
Auch in wa (28) in der Bedeutung ,geronnen“ und ,kalt*. 
sitet were, Ser aa; Wet ary:, Wht aaa. Zur Linge vel. 6, 4, 2. 
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We tt 2y i 
Auch nach gfa. 


wieatt und ufastredy. Vgl. 6, 4, 2. 
N 2S 0 


Freigestellt ist die Vocalisation in wat nach wfw und we vor den genannten 
Suffixen. 


afiveara und afirsjia, wawatTa und weyia. 


° ~ 
UA UTS lt 29 0 
wa von wt zeigt Vocalisation des Halbvocals in der Bedeutung ,gekocht*:- 


WTA: Ut tl 2b i 
Fir a wird @ vor -a@ und =aaaq substituirt. 
wit gery, diet ary. 
fSerSya ii 22 it 


Auch im Perfect und Intensivum. 
mr fou, st data. 


fRATAT VA! | 30 It 


In fea kann im Perfect und Intensivum der Halbvocal vocalisirt werden. 
Farwera oder yarra, Wucttad oder wptyuet- 


QV AaASt: 139 


Desgleichen im Desiderativum und im reduplicirten Aorist vom Causativun. 


farserrafaafa oder gyrratauta, wfareeragq oder wywery 


Zi AVAMAMA FT ll 32 33 tt 
In wm (w) wird in einer reduplicirten Form der Halbvocal in beiden 
Silben vocalisirt. 


ware, ayeate, aityaa. Das Satra wird nach dem Vorgange eines Varttika getheilt 
in qa: UwWETTay und maAEET BW. Durch den ersten Theil werden, indem man das 


ganze vorangehende Bitra erginzt, die Beispiele gurataater und WAAR er 
durch den zweiten die oben angefiihrten. 


TES Bafa ti 33 


Im Veda wird in dieser Wurzel der Halbvocal haufig vocalisirt. 
wa, aber auch qyutta. 


ITA: St WW Bu tt 
Fir ara wird im Veda haufig at substituirt. 
fa feeg:, aber auch fayran:. 
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WIUITATT AU erage ferearst Baa: Herrera: 
H 3g Nl 


Im Veda kommen folgende unregelmissige Formen vor: woeydura, Way, 
wry: feed’, farure, wret:, freq, arsitg und smite. 


e ~ e 
A AAA AAAS Il 39 I 
Wenn ein Halbvocal vocalisirt worden ist, wird der ihm vorangehende 
Halbvocal nicht vocalisirt. ° 


Von oy wird fam ohne Vocalisation des @ gebildet, eben so fafaa von ara, 
data von ow. 
fofe aay a: 0 3 i 
In der substituirten Wurzel aa (s. 2, 4, 41) wird das a im Perfect nicht 
vocalisirt. 
Jaa, SU’, BY: 
Fare fate tt 3e 0 
Vor einer Personalendung des Perfects, die ein stummes @& hat (s. 1, 2, 5), 
kann fir dieses ¥ ein @ substituirt werden. 
wag: und Sag, wy: und He. 
—_ c 
qat: No I 
Der Halbvocal in @ wird im Perfect nicht vocalisirt. 


are, aagy:, ag: Ausnahme zu 6, 1, 15. 17, da @ zum usta gebért. 


waft au syqan 


Auch nicht vor dem Absolutivsufix a. 
Wara, J@aTa. . 


STH tt $2 tl 
Vor diesem Suffix wird auch gq in ga nicht vocalisirt. 
Waura, JIeura. 


aa i 83 tt 
Auch nicht in eat (2). 
Would, SWSaTa 


fFRTAT Gi 1 By tl 


Nach ufe kann es vocalisirt werden. 
ufzeaTa oder ufzata. 
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Besa SuIN shaft n Bu a 
In Wurzeln, die im grammatischen Unterrichtssystem (d. i. im Dhatupitha) 
auf einen Diphthongen auslauten, wird wt ftir diesen substituirt, jedoch nicht 
vor einem Suffix mit stummem ¥. 


und von @, d = d ; ab 
ara aIgy a, taTg un TATA von Fe, Wey un WGA von wt; aber tarata 
von ta, weil der Priisenscharakter wa heisst. 


a ay fate i 8% 


Nicht aber fir den Diphthongen in em (e) im Perfect. 
i faeura, a faeufau. 


¢ 
N89 tl 
In eqx und eyq wird vor dem Suffix +m fiir den Diphthongen sa sub- 
stituirt. 
faeare statt faeuite und faeara statt fareuta. 


e & 
MSAtaAT UT W Bb i 
In wm, © ,S8tudiren“ und fa findet im Causativum diese Substitution statt. 
waTUUta, mwuraufa, HTauta. Die Wurzel wird in Folge dieser Substitation als 


auf ST auslautend betrachtet und erhalt daher nach 7, 3, 36 das Augment W. 


ferracarestfere i Be 


Auch in faw, wenn es sich nicht um das Jenseits handelt. 


md, Un Braata, aber quequd uate ond eruad Karta Guaten. wala 
mit Acc. soll nach Patangali = qTaqwel WATHUta bedeuten. 


T wate @ i Yo tl 


In mw, fa und @ wird w nicht nur vor solchen Suffixen, die sonst die 
Substitution eines Diphthongen erfordern, sondern auch vor dem Absolu- 
tivsuffix sa substituirt. 
WaTd, WAG, Wareed und WATT; faretra, frag, fasrreea und Fanta; sven, 
SUAIGH , SAA Tea und JuUaTa. 


ferret ota: 49 a 


In @ in diesen Fallen nicht nothwendig. 
Fererreq, fererreyer, Fererrevea und fererra oder faratq, Farcteven, Feretery und fara. 


fqerarefe i ue i 


In fara kann im Veda w substituirt werden. 
fad faura oder faara. 
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BT Wale i us i 
9 9 
Auch in qx nach wa kann vor dem Absolutivsuffix +:wy fiir den Diphthongen 


st substituirt werden. 
MUM oder UTC. 


ann 
4s 
Desgleichen in fa und BRT im Causativum. 


arauta oder araafa (vg). zu 6, 1, 48), anicata oder anata. 
Nn ~\ 
Watet Stat: uw yy it 


Auch in at im Causativum, wenn von Hmpfangniss einer Leibesfrucht die 
Rede geht. 


uvtarat TT: @ fara oder araate (vgl. zu 6, 1, 48) = mt ateafa. 
AN 
Gl Ue i 


Auch in wt im Causativum, wenn die Furcht unmittelbar durch den Agens 
des Causativs bewirkt wird. 


yuet oder ateet whrea (vgl. 7, 3, , 40) oder wha (vg). zu 6, 1, 48), aber area- 
alist wauta. Zam Atmanepada s. 1, 3, 68. 


fart Brae: ll us it 
In fea im Causativum findet diese Substitution stets statt, wenn das Staunen 
unmittelbar durch den Agens des Causativs hervorgerufen wird. 


wael oder atzet fa maraga, afrante fa armafa. Zum Atmanepada s. 1, 3, 68, 


zam Augment U zu 6, 1, 48. 
< 


ue I 
In aq und gq wird vor einem mit einer Muta oder einem Sibilanten 
anlautenden Suffix, das kein stummes @ hat, w nach w@ eingeftgt. 


GS, ALY, HLM, WTA; AS, ALA, TM, Waray. Dagegen |S und ge. 
weil das Suifix tH heisst. 
< 


Ye Il 
Auch in einer consonantisch auslautenden Wurzel mit vorangehendem 3%, 
wenn sie im grammatischen Unterrichtssystem (d.i. im Dhftup&tha) anu- 
datta ist, aber nicht nothwendig. 
ay, ata oder Wa; aul, afaq oder aa u. 8. W.; aber Qt und guy mit wf. 


<: 
wrarseta tt Go 1 
Im Veda erscheint sfi@ als Nominalstamm. 
sfreaht fx aw ahi ata acter, aa sont ahinaa. 


PAnini's Grammatik. 37 
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aa afed 0 Son 


Auch vor einem mit q anlautenden taddhita-Suffix erscheint dieser Stamm. 
gqtaaa, aber fayceafa, weil hier q kein taddhita ist. 


(afa sfra: i &2 0) 


Vor einem vocalisch anlautenden taddhita ist der Stamm dieses Wortes tt. 
witeranifa Patron. von wieatara. Dieses Sitra ist urapriinglich ein Varttika. 


=. t N G3 i 
In den schwachen Casus (Acc. Pl. u. s. w.) erscheinen folgende Stémme: 
va (fir ara), aq (fir a-a), aq (fir arfear), ara (fiir are), ya (fir gaa), 
fry (tir Fram), weq (fir was), guy (fir ga), dey (fir ate), way (flr wea). 
wat (fir yaa), sam (fiir gam) und wreq (fir wre). 
Fast Alle schreiben Sata. Asse — Wet WA’. 


Wate: |: A SB tt 
Fir das im grammatischen Unterrichtssystem im Anlaut einer Wurzel 
stehende y wird 4 substituirt. 
Im DhatapAtha erhalten diejenigen mit @ anlautenden Wurzeln statt deasen ein 
W, in welchen das q in gewissen Verbindungen zu @ wird. 


i 


Fir ein solches a wird 4 substituirt. 
Im Dhatupétha werden diejenigen mit @ anlautenden Wurzeln mit & geschrieben, 
welche 4] nach bestimmten Priipositionen in @ umwandeln. 


Say arate 0 && i 


a und q fallen vor jedem Consonanten mit Ausnahme von q ab. 
Das Partic. auf aq lautet von faa — fataae, das Partic. auf @ von wa und ed — 
Thal und weet. Dagegen heisst es Rae und mura ohne Ausfall des a. 


aU So i 
Ferner fillt ab ein nur aus dem Laute @ bestehendes Suffix. 

Hierher gehért das @ der Suffixe fae, fare, faq u.s.w. Diese Suffixe, die nach 
unserm Sitra nie in die Erscheinung treten, sich aber durch ihre verschiedene Ein- 
wirkung auf die Wurzel unterscheiden, sind zu Suffixen gestempelt worden, um 
aus einer Verbalwurzel einen Nominalstamm zu gewinnen. Nach 1, 2, 45 fg. kann 
naémlich eine Verbalwurzel kein Nominalstamm sein, wohl aber eine Wurzel mit 
einem darauf folgenden krt. Obgleich nun a wieder abfallt, so behalt das Suffix 
doch nach 1, 1, 62 seine charakteristischen Merkmale, d. i. ein mit diesem wieder 
abfallenden Saffix gebildetes Derivat ist ein Nominalstamm. Vgl. auch feq im Index. 
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eaeTTo charg Airey FS Wt St 


Nach einem Consonanten fallen die Nominativendung q und die Personal- 
endungen @ und @ ab, nach den Femininsuffixen € und ‘@, wenn sie ihre 


Lange bewahren, die Nominativendung q. 

TAT, SATA; FAT, wear; afeniart, wii (vgl. 8, 2, 75) sq. Da die Per- 
sonalendungen fa ‘and fe heissen, mussten die durch den Abfall des | hier ge- 
meinten kiirzeren Endungen q und @ durch qyeHa d. h. ,wenn sie aus einem ein- 
zigen Laut bestehen“ gekennzeichnet werden. Um die Personalendung des Perfects 
@, die urspriinglich auch f@ heisst, auszuschliessen, musste ta , Consonant “ hin- 
zugefiigt werden. arene wurde hinzugefiigt, weil die Femininsuftixe in solchen Com- 
positis, in denen sie verkiirzt werden, das Nominativzeichen annehinen: Foaronntayfear:, 
Mite. 

~ 
: Ge 
Die Nominativendung @ fallt im Vocativ Sg. nach z, wt und einer Kiirze ab. 

Das Suffix des Nominativs ist auch das des Vocativs. Nach 7, 3,108 wird vor dem 
Suffix des Vocativs Sg. Guna fiir eine Kiirze substituirt, also Sit und @tat fir aha 
und @Tg; nach 7, 3, 107 eine Kirze fir die Femivinsuffixe € und &, also af@ und 
ay fur qat und ay. Nach unserm Sitra fallt nach diesen umgebildeten Stimmen 
das Nominativzeichen ab. Vom Neutrum are wird der gleichlautende Vocativ auf 
folgende Weise erklirt: das Suftix des Nominativs ist nach 7, 1, 24 We, das 3% des 
Stammes tritt nach 6, 1, 107 an die Stelle beider 4%; wir erhalten demnach BaSe. 
Dieses iibrig gebliebene Wf gilt nach 6, 1, 85 sowohl als Auslaut des Stammes als auch 
als Anlaut des Suffixes; im ersten Fulle ist das Suffix ein QYH We und fallt dem- 
nach ab. 


WA WA li 90 i 


Im Veda fallt die Endung ¥ im Nom. und Acc. Pl. neutr. hiufig ab. 
ear fiir aarta, wat fir watt. 


Feral fata afer TH N99 tt 
Vor einem krt-Suffix mit stummem y wird an eine Wurzel, die auf eine 
Kirze auslautet, a angefigt. | 


afeater und giaqaq mit dem Suffix fee, wea ond JuEeT Absolutive mit dem 
Buffix eau. 


TN OR Il -  6,1,72. 
In den folgenden Sftra bis 6, 1, 157 incl. ist stets dfwarary ,in einem 


ununterbrochenen Verlauf der Rede“ zu ergiinzen. 


SANs 


Auch vor @ wird an eine vorangehende Kirze ein 4 angefigt. 
Teta, arepta. Fiir a wird a substituirt nach 8, 4, 40. 
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6, 1, 72. 
1 98 tl 


Auch an die Partikel mt und an die Prohibitivpartikel an. 
WET —= USETUT, WT SHIUTET:, WresTaT, Wl ewraula; AT Feeaa. Also hier 
nicht facultativ, wie man ohne dieses Siitra nach 6,1, 76 glauben kinnte. Wenn 


ich WT GSTaTat:, Wl @eraafa und ar fesaa trenne, so geschieht es nur der Deut- 
lichkeit wegen. 


Sarg 94 


Auch an eine Lange. 
Giunta, sent. 
WETATAT ll 9% Il 


An eine Lange am Ende eines Wortes nicht nothwendig. 


ae tema oder aeterar. 


zat TUFT N99 | 


Fiir die Vocale ¥, 3, w und @, kurz oder lang, werden vor einem Vocale 
der Reihe nach gy, q, < und @ substituirt. Vgl. 6, 1, 101. 
Ure statt ay we, AT st. Ty AT, AAU st. eae MUAT, Safa st. y-aTeTe. 


Wal SAATATA: | 9G I 
Fir a, wt, @ und wf werden vor einem Vocale der Reihe nach wa, 9a. 
wra und wa substituirt. 
quqt = @& + Suffix aq, Waa = at + Suffix wa, ara — @ + Suffix ws 
Slaun = @i + Suffix sym. 


aratt fa Wee tl ge i 


Die Substitution von wa und wa@ (ara ,auf q auslautend") fir at und m7 
findet auch vor einem mit a anlautenden Suffixe statt. 
Nach 4, 1, 106 wird an TI das Suffix +/_q angefiigt, fiir das J des Stammes 
wird nach 6, 4, 146 Guna, d. i. Mt substituirt, und fir dieses Bt nach unserm Siatra 
WA; 80 erhalten wir @nqeg. At erbilt nach 4, 4, 91 das Suffix @, @t + @ gibt nach 
‘unserm Sitra A7Teg. 


Ura ea a aaTVAg Nt bo | 


Ftir die finalen Diphthonge wt und wt einer Wurzel werden wa und wa 
vor einem mit @ anlautenden Suffixe nur dann substituirt, wenn die Diph- 
thonge erst durch das Suffix hervorgerufen wurden. 
g bildet das Partic. fut. pass. nach 3,1, 97 mit a (aq), dieses @ erfordert nach 
7, 8, 84 die Substitution von Guna fiir 3; nach unserm Sitra gibt wt + a— Wa 
Von derselben Wurzel wird dasselbe Partic. in einer anderen Bedeutung nach 3, |, 
125 mit +@ gebildet, aia gibt nach unserm Sutra aTeg. Dagegen lautet da; 
Passiv von @ mit qT — wtaa@ und WUE, weil hier die Diphthonge nicht durch da: 
Suffix hervorgerufen worden sind. 
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6, 1, 72. 
A ~e . 
AAAQT WHTT tl 69 tl 
Iu @ea und aa findet die Substitution von au fiir w statt in der Bedeutung 
.zu — moglich‘. 
qa: = a We: , Ta: = sid Waa:; aber au uray und Ha Wai, weil hier ein 
Muss gemeint ist. 
~~ 


MAMTA Wb i 
In mea in der Bedeutung ,zum Kauf ausgestellt, verkiuflich*. 
uit m3, Mal: Bwaaq:; aber RU at Utea a waited MAA , wir miissen Getreide kau- 
fen, aber es ist keines zum Verkauf ausgestellt‘, 


TATA FV Wears it b3 ii 


Hierher gehdren auch die vedischen war und waun. 


< 
UG: Tarawa: lbs it 6, 1, 84. 
Von hier an bis 6, 1, 111 incl. ist stets zu erginzen ,fiir das Voran- 
gehende und Folgende (wird) Eines (substituirt)“. 


WaTesTS Ww CY i 


Und dieses Eine gilt als Auslaut des Vorangehenden und als Anlaut des 
Folgenden. 
Fiir das 3 des Stammes WAAAT und fiir das Femininsuffix @ wird nach 6, 1, 101 
&H substituirt. Dieses G wird auch als Auslaut des Stammes betrachtet, daher kénnen 
nach 4,1, 1 ffg. daran Casussuffixe u. s.w. gefiigt werden, was ohne unsere Regel 
nicht geschehen kénnte, da diese Feminina nicht in 4, 1, 1 enthalten sind. Fir das 
@ von 3g und fiir die Casusendung @i wird nach 6,1, 88 "fT substituirt; dieses ‘iY 
ist nach unserm Sftra auch der Anlaut des Suffixes oder, was in diesem Falle das- 
selbe ist, das Suffix selbst, und der darauf ausgehende Lautcomplex heisst in Folge 
dessen nach 1, 4, 14 Pada und wird als solches behandelt. 


> Ge i 

Die Substitution, von der nun die Rede sein wird, ist als nicht geschehen 

zu betrachten in Bezug auf die Verwandlung eines @ in y und auf die Hin- 

zufigung von @. 

tat Steet ohne Uebergang des q in-W. Fir das g des Nominativs q wird zu- 

nachst nach 8, 2, 66 zt substituirt, fiir dieses t vor mised ein J nach 6, 1, 113, 
m+ 3 ergeben nach 6, 1, 87 @ft und dieses ft + % nach 6, 1, 109 blosses WY, nach 
welchem in Folge unseres Sitra das 4 von foun nicht nach 8, 3, 59 in ] verwandelt 
werden darf. In  upted ist nach 6, 1, 71 ein a hinzugefiigt worden, obgleich eine 
Linge vorangeht, weil diese, da sie an die Stelle von | + ¥ getreten ist, in diesem 
Falle als nicht eingetreten betrachtet wird. 
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6, 1, 72. 84. 
a 
Fiir w oder st + Vocal wird Guna allein substituirt. 


Guna richtet sich nach dem folgenden Vocal. aq + aq = waaa, Aa + Fd: 
= Word, ca tad — ade, Mea + Tea — Mate Aa + saa — cea, 
WON + Sawa = WealawH, Aa + WT: = Aa, Weal + Wea: — Wem. Zu 
den heiden letzten Beispielen ist 1, 1, 51 in Betracht zu ziehen. Nach der Analogie 


dieser wird auch qq@ + Q@aiid: in AAeHt: und VeAy + YA: in AAeaHT, Zusaminen- 
gezogen. Die allgemeine Regel wird durch nachfolgende vielfach beschriinkt. 


afetra tt 


Fir "a oder wt + Diphthong wird Vrddhi allein substituirt. 


OH + USA = TASH, UAT + Vea = wale, a+ oleae: = wwia” 
Wal + ofa = wana’, aw + waa: — aenlaa:, Beat + Waa: — GeAlas:, TH 
+ aura: = wetia, aezat-+ wiv = wera. 


l be tl 
Auch fir a oder at+2a@ der Wurzeln = und wu sowie fir q+ 3a, das nach — 
6, 4, 132 an die Stelle von ar in arg tritt. | 


3a + ula und wa = gufa und guwa trotz 6, 1, 94. WS + RAT — weer, 
Instr. von WSary, trotz 6, 1, 87. 


DITA ll Go il 


Auch fiir das vocalisch anlautenden Wurzeln vorangesetzte Augment w 
+ Vocal eines Verbums. 


c SS 
SUTElA UAT Ne it 
Auch fiir q oder a einer Priposition + # eines Verbums. 
sureta, urea, surafta. 
aT warfare: lt @2 NI 
Nach Apicali’s Meinung nicht nothwendig, wenn das mit q anlautende 
Verbum ein Denominativ ist. 


sumnitafa oder suraetuafa. 


Mal SATA: 3 i 


Fir wt eines Nominalstammes + der Accusativendungen wa “und wg 
wird ‘at allein substituirt. 
TTA, WTA, ATTA, ATA. Wat ist wr + swtelt. 
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6, 1, 72. 84. 
US UTETA ti C8 tt 
Fir das w oder wt einer Pr&position +a oder wt eines Verbums wird der 
zweite Vocal allein substituirt. 


BATSTS Oy ti 
Auch fir w oder wt+ at in site, oder + Vocal, der die Priposition aw 
enthalt, | 


aT Whey und aT why ergeben aly und uty, Wal und aat + wat — waiter und 
aaret, war + eda (= wT aETA) — warwdra. 


ll eg it 


Auch fiir ein nicht am Ende eines Wortes stehendes (w oder) wr+3 
von ga (d. i. vor der Personalendung 3@). 
ga, WIE, harare, fava. Zam Verstindniss der Formen des Potentials s. 2u 
e e yw % a 


3, 4,103. Da 3a nicht unter den Personalendungen aufgefiihrt wird, nur ein Sub- 
stitnt fiir fam ist (s. 3, 4,82), kennzeichnet es Pénini dadurch, dass er waa eaTa hinzu- 
fiigt. Dieses braucht er ausserdem fiir das folgende Satra. 


~ 
VAT TT Wt eg ii 
Fir kurzes w, das nicht am Ende eines Wortes steht, + Guna wird dieser 


Guna allein substituirt. 
Der Prasensstamm we + Ufa oder Z ergibt Watt und 7a. 


Te eb ti 


Fir waq einer Schallnachahmung + = von fa wird ¢ allein substituirt. 
wea + eta gibt ufeta, meq + eta — afete. 


aah | ATH ee 


Wird die Schallnachahmung verdoppelt, so findet diese Substitution nicht 
statt, jedoch kann fiir das auslautende q + ¥ in efa ¥ allein substituirt 
werden. 


ugectata oder ugeeta; dieses letztere ist aus Weas + gta entstanden. 


iW = ies 
(farraratent stfu 900 1) 
Folgt auf eine solche verdoppelte Schallnachahmung das Suffix a, welches 
den Abfall des letzten ma bewirkt, so wird fir das auslautende q des . 
ersten Theils und fir den anlautenden Consonanten des zweiten Theils 
dieser letztere allein substituirt. 
USUST und AaaAT wcifa. Vel. 5,4,57. Das Sitra, welches in einigen Hdschrr. 
fehlt, ist urspriinglich ein Varttika. 
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6, 1, 72. 84. 
~f ¢ 
BWR: MAW eta: i 909 tt 
Wenn auf einen einfachen Vocal ein homogener Vocal folgt, wird fir beide 
die entsprechende Linge allein substituirt. 


AUST, AUIa:, AYA, WiywA:. 


Wana: yaaa: 902 II 


Fir den einfachen Vocal eines Stammes und fiir den Vocal der Casus- 
endungen des Nominativs und Accusativs in allen Zahlen wird die dem 
ersten Vocal entsprechende Linge allein, substituirt. 


qa: , wrat, ara, Ramet: Uz, ATg:- Die Accusative Pl. m. werden im folgenden 
Satra besprochen; die Ausnahmen folgen spiter. 


WHT A The Nl 903 tt 
Nach einer solchen Liinge wird fiir das @ der Accusativendung wa im 


Masculinum @ substituirt. 


arfefa tt 908 1 


Kine solche Lange wird nicht fir w oder wr + einem folgenden Vocal 
(mit.Ausnahme von %) der Casusendungen des Nominativs und Accusativs 
substituirt. 


qel, Wes, FIs. Vel. 6, 1, 87 fe. 


craratfa a it 904 


Auch nicht fir eine Linge + einem im vorigen Sitra erwahnten nach- 
folgenden Vocal oder + @ der Endung wa des Nomin. PI. 


ATE, FNTT:, NAGA, TAR. 


at Bera il 40% tl 


Im Veda kann in diesen Casus die Linge allein fir beide Vocale sub- 
stituirt werden. 


Hreat: und area, faaét: und fawer:, areret und are, gare und 
suraw. 


wtA Ta: 909 1 


Fiir einen einfachen Vocal und das w der Casusendung wa wird der erste 
Vocal allein substituirt. 


qr, wafers, aren, aire, wither, aya. 
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6, 1, 72. 84. 
THATLATS lt Vou tt 
Auch fiir einen vocalisirten Halbvocal und einen folgenden Vocal wird 
jener Vocal allein substituirt. 
ems gibt we, SA — 3M, Tala — awa. 


US: Ternteter i 9oe tt 


Fiir ein am Ende eines Wortes stehendes a und wt und ein folgendes q 
werden ug und wt allein substituirt. 
Wa SA, aa Sa. 


SfaASays it 990 11 


Dieselbe Substitution findet auch fir w und st und das nachfolgende w 
der Endung wa des Abl. und Gen. Sg. statt. 
aq und arat + We geben Waa und arate. Zum Guna vgl. 7, 3, 111. 


Ta Sar 999 I + 6,1, 84. 


Fir @ und ein solches w wird g (d. 1. az nach 1, 1, 51) allein substituirt. 
Wiya und mit Abfall des | nach 8, 2, 74 WAT. 


RAIMA I 992 tt 


Nach gfe und ufa wird fiir das w der beiden genannten Casusendungen 
3 substituirt, wenn fiir das ¢ der beiden Stimme gq eintritt. 
BOTY, UeYW, aber afaeera und seca. 


~ 
BAT UIgATaga li 993 tt 
Fir ein aus q entstandenes < wird g substituirt, wenn ein W, das nicht 
pluta ist, vorangeht und folgt. 
Aus qq wird nach 8, 2, 66 qa, das fir dieses { eingetretene J gibt mit dem 
vorangehenden nach 6, 1,87 Wt, und WY + W nach 6, 1, 109 wieder it; so erhalten 
wir q@t sq. In den folgenden Beispielen dagegen geht das < nicht in J iiber: 


ate qatara wa atte (vgl. 8, 2, 84) und fasq wa wrafaaa (vel. 8, 2, 88). 
vf an 998 1 


Fir ein solches aus @ entstandenes < wird nach w auch vor tdnenden 
Consonanten g substituirt. 
qeut uta, wate, aarta u. ». w. 
ATH UTEATG | 994 It 
Ein auslautendes a und wt und ein nachfolgendes 9 unterliegen im Veda 
innerhalb eines Stollens nicht der Regel 6,1, 109, es sei denn, dass 4 


oder a auf das w folgen. 
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298 6,1, 115. 


6, 1, 72. 
So lautet das Saitra bei KAtjAjana und Patangali und so wird es auch erklart; die 
Handschriften und KAcika lesen WRaIT=W:°- Patangali gibt folgende Beispiele: ae 


WITT (BV. 5,79, 1), maak wig: qe (RV. 9, 51, 1) und yeh a wea (BV. 6, 
58, 1). Als Gegenbeispiele fiihrt Kac. an: ‘a Saag (RV. 10, 109, 1) und Qa SaeTaa 
(nicht im RV.). 


TN 99% | 
meaTg u. 8. w. machen jedoch eine Ausnahme. | 
afer: weit afr weura (nicht im RV.), farang waang (RV. 4, 4, 15), aTfa- 
aret we my: (RV. 7, 32,27), @ at Wee: (nicht im RV., dagegen Ghardt waAA 
6, 14,3, Haw WAATT 9, 78,5, Hel WAATA 9, 73, 8), MATL wa Afar: (nicht im RV.), 
a at Way faaz: (nicht im RV., wo tiberhaupt das @ von Ward nach @ und Wt 
stets abfallt), qryentat Weera: (RV- 3, 42, 9). 


> 999 Nt 
Im Jagurveda erh&lt sich ein y nach aq (3a). 


3 walcay (KAc. WATE) VS. 4,7. Ausserdem fithrt KAg. noch : 
an, aber VB. 6, 11 wird SUA: gelesen. Im Sitra sollen Einige yz lesen. 


wp 
BTA FATA Fer afae saarears sfaenqa i 94 Il 
In demselben Veda erhalt sich ein w auch nach wret, surat, aout, atlas 
und in um nach sea wird, wenn diese vor wham stehen. 


V8. 4,2, SUTaR WACTSTET 5, 35, qa stgeai mife- 
ye: tne Fen ag.) 91, a wa ak (ae sa VB. 1, 22; dagegen afans suf 
TS. 1, 1, 8, 1. 4,43, 2. 5, 5, 4), WER Wea Wes (VS. 23,18 hat aa af 
srantad und TS. 7, 4, 19,1 wie TBr. 3, 9, 6,3 WES WEATSAtAR). Ich habe mirage 


nach der KAc. wiedergegeben, nach PAanini’s Sprachgebrauch bedeutet es ,wenn 
aiiverm ihnen vorangeht“. Im Sftra lesen Einige WEAUTATS. 


AH EaMTeat FN 99 hi 


Ebendaselbst erh&lt sich das w von wg auch nach we. 
Ura: Urat we we fr hag und Sa vari we wR Farvita: Vs. 6, 20. 


tT FUT lt 4o kt 
In demselben Veda auch ein unbetontes w, wenn ein Guttural oder 
darauf folgt. 
ord at afer: (VS. 12, 47), er St WeAe:; aber writ sat und at sunfie: gufee 


Wana Zi 929 tt 


Desgleichen das 9 von wauure. 
Wt Savit werran:. 


6, 1, 129. 299 


6, 1, 72. 
< 
WaT FATA ATT: i 922 kt 
Nach m kann ein’# sich erhalten sowohl im Veda als auch in der Um- 
gangssprache. 
TMNT oder Ws, AAW AT wed TNA: Wael wt swM:. 


BAS WHTAAT It 923 tt 


Nach Sphotajana’s Meinung wird fir das wt von @ vor einem Vocal wa 
substituirt. 


~ 
ZS FTN AV 
Auch vor a findet diese Substitution statt. 
wa-d:. Einige figen am Ende des Sitra fara hinzu; vgl. das folgende Batra. 


Bra ferry N 924 


Pluta (8. 8, 2, 82 fgg.) and pragrhja (s. 1, 1, 11 fgg.) genannte Vocale bleiben 
vor einem folgenden Vocal gleich diesem unveriindert. 


UHANTA ANT Aa, Wert eta, arg ela, Are eta. Faeae felt hier und da; vgl. 
das vorangehende Satra. 


BMSt STaeaHrSrara tt 42q tt 


Fir das Adverb wr wird im Veda @ vor einem Vocal substituirt. 
mq WT WU: (BY. 5, 48, 1), Mic wT suga ferataa: (RV. 8, 67, 11). 


TAT SHAM WAAAY FETT lt 929 i 
Nach (akalja’s Meinung bleibt ein einfacher Vocal mit Ausnahme des 9 
vor einem ihm nicht homogenen Vocal unverindert, wird aber verkiirzt, 
wenn er lang ist. 


ata Wa, Ay WH, ATT we. 


WIG: WH 92G I 
Vor @ bleibt nach desselben Grammatikers Meinung jeder einfache Vocal 


unverandert, wird jedoch verktirzt, wenn er lang ist. 
We WUA:, ATS WHI:, Wey WAT. 


TN 422 tt 
Vor einem ¢fa im Padapaitha wird ein pluta-Vocal wie ein gewdhnlicher 
behandelt. 
aetna gta gibt qrarafa. Aumahme zu 6, 1, 125, 


300 6, 1, 130. 


6, 1, 72. 
< 
33 WTMRARTAT Il 930 I , 
Nach K’akravarmana’s Meinung kann ¥a wie ein gewéhnliches = behandelt 
werden. 


fry Wray oder faq wWra waw. 
fea 3 939 0 


Fir den Auslaut des Stammes faq wird a substituirt, wenn der Stamm 
Pada heisst (s. 1, 4, 14 fgg.). 


arate, farreay fare, ante, ERarg, ahr. 


~ 
VARS: FSA SATTASAATS Nfs ti 932 ti 
Nach waa und aq fallt vor einem Consonanten die Casusendung @ ab, 
wenn sie nicht mit a versehen sind (vgl. 5, 3, 71) und nicht mit der Nega- 
tion componirt sind. 


gu und @ aanfin oder 9R, aber waa, wit, gat und wet carta. 


WAT WA ll 933 hi 


Im Veda verliert eq hiufig die Casusendung. 


aa wa arent fautar qeaata BV. 4, 40, 4. we a & aye Era ate: 9, 87,4. 17 
an fa uaa. 


Bl Sha ST Treg | 938 I 


Die Casusendung von eq fallt vor einem Vocal ab, wenn durch diesen 
Abfall der Stollen metrisch vollstindig wird. 


q crn wate wdaeny RY. 1, 32, 15. stoitey sue 8, 43, 9. 


< 
6,1,135. Fe Riel Fa Wl 9u tt 
Bis 6, 1, 157 incl. ist zu ergiinzen: ,vor @ wird q hinzugefiigt«. 


~ 
(Sarasa Sfa) i 93% tt 

Dieses g wird vor & hinzugefiigt, auch wenn das Augment und die Re- 

duplication dazwischentreten (d. i. zwischen Priposition und Verbum). 


BAER, THER, FAERIE u. 5. w. Das Satra ist aus zwei Varttika gebildet 
worden. 


.- Cnr A ~ 
AIGHY: AIAT FAT ll 939 
Dieses a tritt an w, aifa nach ga, aft und ga in der Bedeutung ,,schmiicken". 
TERT, ufcanda, STR. 


6, 1, 147. 301 


6, 1, 72. 


UWHATA J 93b tt 


Auch in der Bedeutung ,zusammenthun“. 
AT A: AERA, UlTERAT und FaeRAA. 


A ~ 
ll 93@ Il 
Nach ga wird q an @, wiifa hinzugefiigt in den Bedeutungen ,fir Etwas 
sorgen, zubereiten und einen Satz erginzen“. 


THAR FT SRSA, TEN YR, TEN Heater oder wit. 


i ma 
FRUTT Wat Wt Wo I 
An #, faxfa wird q nach gu hinzugefigt, wenn von Spalten die Rede geht. 


gwen (= fata) gata. 


fgarat were tt 989 0 


In der Bedeutung ,ein Leid anthun“ auch nach dia. 
Suehhy und ufsedtat we (# Kaciké) & quer yay — aur a quer feat war- 
arent Trerery euta. | 
Sea tl 982 I | 
Nach wu, wenn vom Scharren vierfussiger Thiere und Vigel die Rede geht. 
wa fearat amit qe:, wu fence sarearal, wu fence qee]et aenrut. 


STAT tt 983 tt 


wales mit vorgesetztem q ist ein Gattungsbegriff (Koriander). 


waa: fRataredeat tl 988 A 


wuz: wird gesagt, wenn von einer ununterbrochenen Thitigkeit die 
Rede ist. 
WUT: BUT esha — daaataresad west. 


rere afanrafarraray 1 qu t 


ira mit vorgesetztem q wird gebraucht, wenn von einem Besuchen oder 
Nichtbesuchen (eines Ortes von Kiihen) und von einem Maasse die Rede ist. 
aiteat aa: = afer: Sfadt te:, witwarccents, wuaart sre, Morag 
eeet aa. 
Beate UfTSTaTa | Ve I 


mera mit vorgesetztem a bedeutet ,Statte“. 


Baars ti 90 


area mit vorgesetztem q bezeichnet etwas Ungewdhnliches. 
Im Mahabhashja steht dieses Stiitra nach 150. 


135. 


302 6, 1, 148. 


6, 1, 72. 135. 
ae SAR: I! 986 


wae mit vorgesetztem g bedeutet ,stercus“. 


WASH TAHA N! WE 


muent ist ein Theil des Wagens. 


fatten: wafrat u quo t 


In faferz ,cine Vogelart“ ist das q nicht nothwendig. 
Diese Art von Végeln heisst auch faferx. Alle schreiben ll Qt, aber die 
Kinschaltung geht auf ein Varttika zuriick. 


SRATSRT AUS Ara 949 1 


In einem Mantra wird an ua ein @ angesetzt, wenn eine Kiirze im Com- 
positum vorangeht. 


qrera. - 
Were HM: qe t 
In weeny ist a an die Wurzel ay getreten. 


W943 I 
wera und efcraes sind Rshi-Namen. 


RAST Ta ATHHA: WB | 


wer bedeutet ,Bambus“ und aeafer ,,Bettelménch“. 


ATAU ARTS TT UY It 


wTene und WHS sind Stidtenamen. 
ATS FET: WUE 
mrzenx bezeichnet eine Pflanze. 


16,172. UTCROR AT A ARTA WANS th 


" Hierher gehdren auch urreac u.s. w. als Namen. 


Wee TEAHATA VUE I 


Ein Wort ist mit Ausnahme einer Silbe unbetont (d. i. in einem Worte 
ist nur eine ‘Silbe betont). 


HATAAT THY SAT SETA: que tt 
Hin mit dem krt-Suffix z+ gebildeter Stamm hat den Acut auf der 
Endsilbe, wenn er von wa, wufa gebildet ist oder ein wr enthalt. 
wei:, UTE, aT: uWt:, ara:, ura:. Ausnahme zu 6, 1, 197. 


6, 1, 167. 303 


TSHITAT Flt Vo tt 


Auch ase u.s.w. haben den Acut auf der letzten Silbe. 


Ise: u.s. w. Bildet eine Ausnahme zu verschiedenen Regeln. 


VATA FT AANETASTA: 0 9%,9 
Auch ein unbetonter Vocal erhalt den Acut, wenn ein mit dem Acut ver- 
sehener davor abfiallt. 
aaTe + = ergibt ATCT, ula + Casusendungen QT und @ ergibt Uw und uw, 
BY, TE und AAS + AA (VG) ergeben Haga, Tet und Gaeta. 


UTAT: th 9S tt 


Eine Wurzel hat auf der Endsilbe den Acut. 
dafa, Gata, afa, aaitfa, atarafa (vg). 3, 1, 28. 32). 


faa: 9&3 1 


Auch was ein stummes @ enthalt. 


Ss x~n_Ss., * . 3 ° 
ARG uTaz, Hgt sind nach 3, 2 161 mit dem Suffix qa gebildet. HaSA:, weil 
dieses 2, 4, 70 qrreta bezeichnet wird. Vgl. noch 5, 3, 68. 71. 


after i 9S8 tt 
Auch ein Stamm, der mit einem taddhita-Suffix gebildet ist, das ein 
stummes @ hat. 


RISANIAT:, das nach 4, 1, 98 das Suffix oHR enthilt. Da | nur diese eine Function 
hat, wird bei Gaal durch unser Sitra fir das stumme &, das noch eine andere 
Function hat (s. 7, 2,117), die 6, 1, 197 gegebene Regel aufgehoben. Bei einsilbigen 
Suffixen, deren Betonung sich schon darch 3, 1, 8 ergeben wiirde, dient das @ nur 
zur besonderen Kennzeichnung dieser Suffixe. 


fart: 1 9&4 tt 


Auch ein mit einem taddhita-Suffix, das ein stummes @ enthalt, gebildeter 
Stamm. 
aTEteat, das nach 4,1, 99 mit dem Suffix WR gebildet ist. 


WA 9S& I 
Auch der Nominativ Pl. von faa hat den Acut auf der letzten Silbe. 
faatersta: Nach 8, 2, 4 miisste die Endsilbe den svarita haben. 


We Wa wt 99 1 
Von BRT hat der Accusativ Pl. den Acut auf der Endsilbe. 
CAT: Uwa. 


804 6, 1, 168. 


~ 


:N 9Gb 
Die Endungen des Instrumentals und der darauf folgenden Casus haben 
den Acut, wenn der Stamm im Locativ Pl. einsilbig ist. 

arat, aTaura, atfat:, araw:, art, aaa, uifat:. 


WAT ATS ACS TEATS tt GO it 


Dieselben Casusendungen kidnnen den Acut haben, wenn das einsilbige 
Wort am Ende eines Compositums steht und hier den Acut hat, voraus- 
gesetzt, dass dieses Compositum ein leicht auflésbares ist. 





UTHATaT oder °arat, -ara oder omTe- Dieses Compositum ist nach 6, 1, 223 oxy- | 
tonirt. Dagegen nur ateataar und aaa, weil diese fest componirt sind. 


~ < 
WP ACIAIAT ART AA | 990 
Im Veda haben die auf wea auslautenden Stéimme den Acut nicht nur 
auf diesen Casusendungen, sondern auch auf der des Acc. PI. 


aiiea Gen. Sg., avira Dat. u. 8. w. 
7 999 I 


Dieselben Casusendungen haben den Acut auch nach den auf are aus- 
lautenden Stiémmen, nach yay, nach va u.s. w. bis fry (8. 6, 1, 63), nach 
mu, Ga, 2 und faa. 

WSN, UT; WUT, Ufa: (vel. 2, 4,32); Wa, Aas; Was, whal:, was; de, 
Gaur, qau:, Tar, aa; Ta, TRUTA, ahi; faa:, fear, faa. Ueber den Accent 
von faa in andern Casus wird 6, 1, 183 eine besondere Regel gegeben. HE ist SS; 
vgl. 6, 1, 89. 


BVA AAT lt 992 tt 


Eine Casusendung hat nach wea den Acut, wenn dieses davor in der 
Form wet erscheint. 


WS, WTA, WT 


TIA ATA tt 493 


Nach einem oxytonirten Participium auf wqa haben das Femininsuffix ¢ 
und die vocalisch anlautenden Casusendungen (mit Ausnahme der starken 
Casus) den Acut, wenn das Suffix nicht das Augment 4 erh&lt (nicht 
me ist). 

qaat, aaa t, aaa, Sra; aber qari und qaaury. 


6, 1, 180. 305 


TATAAM FAITH 998 


Dieselben Endungen erhalten den Acut, wenn ftir den betonten auslauten- 
den Vocal eines Stammes der entsprechende Halbvocal substituirt worden 
ist, und diesem ein Consonant vorangeht. 
wat und @3T von wa, wataat und wafers von watag; aber &@f und GT von 
&q und ary facrat nach 8, 2, 4 von ayiaas Adj. f. 


ATSUTAT: 994 Nt 


Nicht aber, wenn dieser Vocal das Femininsuffix « oder der Auslaut 
einer Wurzel ist. 


~ ' : 
OWA und -aewr von mA, WaT und Hy von way. Der svarita nach 
8, 2, 4. 


FAAS ATT I 99% 
Das sonst unbetonte aq (aq) erhélt den Acut, wenn ein oxytonirter Stamm 
auf eine Kiirze auslautet oder das Suffix nach ihm das Augment a 
(s. 8, 2,16) erhalt. . 

ATHUATATS 1 999 
Nach oxytonirten Stimmen, die auf eine Kiirze auslauten, kann die Genetiv- 
endung ata den Acut erhalten. 


miataTy oder WenATH, STYATH oder TYAN, KAUTH oder MUTA. Val. 7, 1, 54. 


FUTSAL ASA ll 99E it 


Im Veda hat diese Casusendung nach dem Femininsuffix ¢ dfters den Acut. 


mfinrsadiara, awenery; aber auch staadlata, Aa lean. 


uzfrapar corte:  99e 


Nach den shash genannten Zahlwértern (s. 1, 1, 24) sowie nach fe und 
wa hat eine consonantisch anlautende Casusendung den Acut. 
WTA, afel:, THU: USN, TATA; Tara, fahe:, fends; equine Vel. 
7,1, 55. 


Tt Abo I 


In den drei- und mehrsilbigen Formen dieser Zahlwérter hat vor den mit 
4 und g (a) anlautenden Casusendungen die vorletzte Silbe den Acut. 


usdhr:, oaihe:, faafix:, aqht:, aeafn, enag. 
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306 6, 1, 181. 


FHATET ATATATA W969 it 
In der Umgangssprache nicht nothwendig. 
Hier kann der Acut nach der vorangehenden Regel (6, 1,179) auch auf der Casus- 
endung stehen. 
Ss 


A MN UTATAAUUS TRS HET: VE? I 
Die 6,1, 168 gegebene Regel findet keine Anwendung bei i und wa, bei ein- 
silbigen Stimmen, die im Nomin. Sg. w oder wm vor der Casusendung haben, 
bei zra, bei den auf seq auslautenden Stammen, sowie bei meq und a. 


vert, Wa, TTT qT, a, WRU; W:, MU, RU; Tre, Ta; Troe, Wren; 


+} 


eT aoe; aq, Ee. Nach der Kacika wird hiermit auch die Regel 6, 1, 169 auf- 


gehoben: AN, Ta, Mpa; wcayon, YA, wary; Tanwar. Es wird im Sitra 
auch atweaqeeaTe’ “geschrieben. 


feat HE N93 I 


Nach faa ist eine mit y und @ (a) anlautende Casusendung unbetont. 
Snare, aint:, ary. Ausnahme zu 6, 1, 171. 
‘ ww i<) 


+] ATAATRNTAL GS 


Nach q@ kénnen diese Casusendungen unbetont sein. 
et oder RUTH, afr: oder ahwt:, TU: oder 4:, aw oder a. 


fort cafe va tt 


Was 4 zum stummen Laute hat, ist ein Perispomenon. 
Ferarted, forarea mit Suffix qq nach 3, 1, 97. ant, qa mit Suffix wa nach 3, 1, 124. 
Die Ausnahmen geben 6, 1, 213 fg. 


~ a“ << 





To WIGS 
Die Personalendungen und ihre Substitute (s. 3, 2, 124—126) sind, wenn 
sie sarvadh&tuka heissen (s. 3, 4, 113 fgg.), unbetont nach dem Charakter 
des periphrastischen Futurums, nach Wurzeln, die im Dhatup&tha einen un- 
betonten Vocal oder ein € (jedoch mit Ausnahme von z und ¢ Med.) zum 
stummen Laute haben, sowie nach einem im grammatischen Unterrichts- 
system auf w auslautenden Tempusstamm. 





ya 


WAT, We, BAT: (2. zu 2, 4, 85); airel, Gets ga. ga, dana; dwa:, gaa: 
a teqa: ; QSATA, area: Welz; aber Wet und aaia. Ausnahme zu 3, 1, 3. 


wife: Fal SAIATRNTA I 969 I 


Im q- Aorist kann die erste Silbe den Acut haben. 





6, 1, 194. 307 


RYT fa wiTeeTey oder OTCSTH, aT fa enferera oder eriferarat. Da der Charakter a 
dieses Aorists ein stummes a hat, erhélt das vorangehende Augment ¥ nach 6, !, 163 
den Acut. Die augmentirten Formen haben nach 6, 4, 71 fg. den Acut auf dem Aug- 
ment. Gleichfalls Ausnahme zu 3, 1, 3. 


equrfefearerarfate i 9tb i 


Desgleichen bei way u. s. w. und bei fir vor den 6, 1, 186 genannten Suf- 
fixen, wenn sie vocalisch anlauten, aber nicht, wenn dieser Vocal das Aug- 
ment ¥ ist. 


wafer oder wafer, waafet oder waater; Paar oder feraiea; dagegen eafwa: 
und wataa:- 


WAMTAaAE: ll We it 


Bei reduplicirten Verben hat vor denselben Endungen die erste Silbe den 
Acut. 
data, daq, aufa, aug, seta, stag, strata, Stag; dagegen afwa:. 


~ 
J 9@o Il 
Auch vor den unbetonten Endungen der drei Personen im Sg. 
aatfa, sratfa, awifa, fanaa, farara. 
¢ 
WAST AAT tt 929 I 


wa hat vor den Casusendungen den Acut auf der ersten Silbe. 


Sar, Saf, Ga; aber qatar, waa. 
° ot 
meratega fafa u 9e2 i 
In wt, Ft, % ¥, Aa, Hy, wa, afeat und ang hat vor den unbetonten Endungen 


der drei Personen im Sg. die diesen vorangehende Silbe den Acut. 


feria, fargta, fetta, qunfa, aq, seeq, alee, afcarfa, smifa. Ausnahme 


zu 6, 1, 190. 


fafa  9e3 0 
Was ein Suffix mit stummem gq enthélt, hat den Acut auf der diesem Suffix 
unmittelbar vorangehenden Silbe. 
fesnracr und fare-raar mit dem Suffix bc fo nach 3, 1, 133. wifchataru und vyEt- 


farm mit den Suffixen fava und VERT nach 4, 2, 54. 


t TN 9@8 I 
Vor dem Absolutivsuffix _+wa kann auch die erste Silbe betont werden. 
area oder cite. Die Regel betrifft selbstverstindlich nur mehr als zweisilbige 
Absolutive. 


808 6, 1, 195. 


Ba: aryarea W 9e4 | 
Vocalisch auslautende Wurzeln kinnen vor dem Suffix des Passivs _-a 
den Acut auf der ersten Silbe haben, wenn das Verbum reflexive Bedeu- 
tung hat. — 
aaa oder waa Rae: aaa, eben so wigs oder waitda. Auch Wt, F4 und wat 


werden dieser Regel unterworfen, wenn sie nach 6, 4, 43 in der Form qT@a, BTaa 
und wrad erscheinen. 


utes a adtemiy atu 92g 


Vor der Endung _zw der 2. Sg. Perf. kann, wenn diese Endung das Aug- 
ment y hat, die erste Silbe, dieses ¥ oder die Personalendung den Acut 
haben. 


Da auch das stumme a seine Wirkung nicht einbiisst, kann z. B. gatea auf jeder 
beliebigen Silbe betont werden. - 


feararfefarera i 9e9 


Was ein Suffix mit stummem 9 oder 4 enthilt, hat den Acut stets auf 
der ersten Silbe. 
ira mit WH nach 4, 1, 105. arqaen und ee mit @aq nach 4, 8, 98. 


Maratea FT at tt 


Desgleichen ein Vocativ. 


Cc ~ 
UPTAM: AaATARTTA tt ee I 
ufwa und afay haben in den starken Casus den Acut auf der ersten Silbe. 
Gamn:, Geers, Gear: ; Hern:, Acasa, AeaTT:. 


ay 

BTA Tt WTA Ni 200 i 
Die Infinitive auf aa haben den Acut auf der ersten und auf der letzten 
Silbe zugleich. 


3 eg 


&aa, aa. 


way frat tt 209 tt , 


wa hat den Acut auf der ersten Silbe in der Bedeutung , Wohnung, Haus": 
Ga orate woes, aber Bat ada AAT. 


AA? ALTA tt Roz il 
wa in der Bedeutung ,wodurch man zum Siege gelangt“. 
GH SwI:, aber SUT AAA ATTA. 


&t ZN 203 Wt. 
Auch aw u. 8. w. haben den Acut auf der ersten Silbe. 





6, 1, 214. 309 


e 


AQTATAAATA tl 208 


Auch das, womit Jemand verglichen wird, wenn es ein Name ist. 


Gear, afirar, arqdt, ara. Vel. 5, 3, 98. 
FST ST SSAA | Rou I 


Auch ein zweisilbiges Partitip auf @ in einem Namen, aber nicht, wenn 
die erste Silbe st hat. 
ae:, WUA:, G:; aber Wa:, WIa:, cha. 
Ry 
tl 20% tt 
Auch gem und we haben den Acut auf der ersten Silbe. 


BAA: AAT li 209 ti 


Auch wifwa in der Bedeutung ,gegessen habend*. 


frm Farrrar tt 206 tt 


fos kann auf beiderlei Weise betont werden. 


Ferhad a wea ti 20e 1 


Desgleichen gz und wfda im Veda. 


° “A 
TAR Beat 240 I 
In einem Mantra haben diese stets den Acut auf der ersten Silbe. 


=f 299 0 

yarq und wera haben im Genetiv Sg. den Acut auf der ersten Silbe. 

ofa wn agen 
Auch im Dativ Sg. (#). 

AAT SATA: tt 293 
Was das Suffix dq enthilt, hat, wenn es zweisilbig ist, den Acut auf der 
ersten Silbe; ausgenommen ist aren. 

au und wa nach 3, 1, 97. RUST und ATS nach 5, 1, 6. Dagegen Ferntez, wealeu 


und Ted nach 6, 1, 185. Die Erginzung ,zweisilbig“ aus 6, 1, 205 ist wohl sehr 
kiinstlich, aber das Sfitra hiitte sonst keinen Sinn. 


TaHeRT UTA: i 298 I 
tz, aq, q, tq und gy haben den Acut auf der ersten Silbe, wenn sie 
mit +y verbunden sind. 


= 3. @ x be 
tzu, Qa], ATG, Wed, ATE. Ausnahme zu 6, 1, 185. 


310 6, 1, 215. 


ferret afeereraan: tt 294 tt 


aq und gaya haben nicht nothwendig den Acut auf der ersten Silbe. 
ay oder agi; E2017, era oder EUs, je nachdem es | oder OlTtTy enthalt. 


| Tl 24G kt 
Desgleichen am u. 8. w. 
wart: oder SUTiT:, TTI: oder Tt:, WIG: oder aIg:, ae: oder ae, waz: oder S@3:; 
qu: oder aqu:. Kag. ‘PRWTATS. 


Sara fefA ti 249 2 
Was ein Suffix mit stummem z enthilt, hat den Acut auf der vorletzten 
Silbe. 
eaypra und wyxayta mit walaz nach 3, 1, 96. ugerra te mit HTataL nach 5, 3, 69. 
Selbstverstiindlich sind diese Woérter hier und in den folgenden Sitra mehr als zwei- 
silbig. 
ASAT tt 296 
In einem mehr als zweisilbigen reduplicirten Aorist kann die vorletzte 
Silbe den Acut haben. 


a Te aencarey oder SNaTAT. Die augmentirten Formen haben nach 6, 4, 71 
den Acut auf dem Augment. 


ec e r 
Aa: Yaar Aarat ferarey Wt 29e tt 
Kin wt vor dem Suffix aq hat den Acut, wenn das Wort ein Name weib- 
lichen Geschlechts ist. 


SHCA, YORE, Aas, Trait. Vel. 6, 3, 120. 
Wal SAAT: tt Vo Il 
Namen auf waat haben den Acut auf der letzten Silbe. 
mina, Blac, Weaat, arcrea4at. 
[ARI I 229 I 
Desgleichen die auf tae. 
mMTAY, alert, etter t. | 


TT NVI 
In den auf qweq ausgehenden Wortern hat der Endvocal des vorangehen- — 
den Wortes den Acut in den schwichsten Casus (in denen nur @ dbng- © 
bleibt. ! 
aN re:, ae, Va; rye, YET, WY. Val. 6, 1, 170. 2, 52 fg. 





6, 2, 6. 311 


AATART it 223 Il 
Ein Compositum hat den Acut auf der letzten Silbe. 


Die Ausnahmen folgen im nichsten Pada. 


fa wesenarae weer: ula: II 


aa 


nan 

In einem Bahuvrihi bewahrt das erste Glied seinen Accent. 

= at } ifdafreasa, g mw | are 

a 7 SHU 

Auch in einem Tatpurusha, wenn das erste Glied 1) ,gleich“ bedeutet, 
2) als Instrumental, 3) als Locativ, 4) in der Bedeutung ,wie dieses“, oder 
6) als Accusativ aufzufassen ist, 5) ein Indeclinabile oder 7) ein 1 Particip. 
fut. pass. ist. 


Za 1) (eawaa, aeriifad, Tawra; vel. 2, 1, 68. Zu 2) UEATATE fentrorray; 
vgl. 2,1, 30. Zu 3) IBwWaIe, Srastiae; vgl. 2,1, 40. Zu 4) wedthearer, Syaweh, 
tangat, aanaafcragen, gavetaewaray; vgl. 2, 1, 55. Zu 6) ayia, watTa- 
weuraet; vel. 2, 1,29. Zu 5) MOTE, STE ; vgl. 2,2, 6. Zu 7) wied@ery, at- 
a rasta; vgl- 2, 1, 68. 


Poser AN 
aU AaeqaT 3 i 
Auch eine Farbenbezeichnung vor einer anderen, aber nicht vor va. 


WATS, ARATE, WTR , SIT RARSATE ; dagegen wera und witfacta. 


Vagi. 2, 1, 69. 


TMSANA: WATE WB tt 


Auch vor ara und aagq, wenn der Tatpurusha ein Maass ausdriickt. 


T ,,80 tief wie ein Ruder“, TAA »80 viel Salz, wie einer Kuh 
gegeben wird“. 


amare eras vy 


Auch das die Erbschaft ausdriickende Wort vor arara. 
faaitatara, Wrarara. 
afrafey Farqegay: i & 1 
Vor fax und aes ein Wort, welches das, was ein Hinderniss erfihrt, 
angibt. 
Faafare, carecafecy; Terre, SATE U TT. 


312 6, 2, 7. 


We Suet 9 i 


Auch das Wort vor wa, wenn dieses , Vorwand* bedeutet. 
qaaaa, seartada wena. 
~ ~ 
TAT ATTATA tl Gt 
Auch vor faara in der Bedeutung ,Schutz gegen den Wind‘. 


ae tree neine Hiitte als Schutz vor dem Winde“%, wa tirare, eA 
oder nach Andern Re ; aber TWaTAaTa agra, aw arafararaa, da hier > Ferret = 
Urey ist. 


We SATS le 


Auch vor iva, wenn es eine andere Bedeutung als ,,herbstlich* hat. 
LoRURAqaRA nfrisch geschépftes Wasser“, SUSAN: Brha:. 


S SS 
N 9o il 
Auch vor wag und waa, wenn der Tatpurusha einen Gattungsbegriff 
bezeichnet. 


Wremnag;:, mEnay:, STTETRY: 5 ofterenuran, srrqunwran, dtenfcanare; 
dagegen UCT: und UCHe@aTa:. 


AEWAASAAy: ATETT tt 99 I 


Auch vor gay und yfasu, wenn eine Gleichheit mit Jemand oder Etwas 
ausgedriickt wird. 


Faqaga und faduteea. 
fart Dara 92 tt 


Ferner vor einem Dvigu, wenn ein Maassverhiltniss ausgedrtickt wird. 
dreagaan etwa ,mit sieben Ostlindern es aufnehmend“, TAITaasA oder 
nach Andern mTAuIf<. . ; 


e “~ 
THNATTY ATTATS 93 tl 
Und vor arfars Kaufmann“, wenn das vorangehende Wort den Ort, wobin 
gegangen, oder die Waare, mit der gehandelt wird, angibt. 


aderfas, arsdctranfars, drenfrerfrs oder maf; ararfars, seerattara. 


ATHTRT ATS AGAR tt 9 I 


Und vor ara, gaunt, gumea und wera, wenn diese Worter als Neutra er- 
scheinen. 
fragrant a+ aarfa arfea:, erat a wat fer fk w 4; urfeastrmerereth - 
THe, eareT FHRTUA (80 eat’), . aafiomeger ere (c. war’); WrerTURs UTETE:. 
aearamettan aria; Cguaad, UawwaT. Vel. 2, 4, 21. 22. 25. 





6, 2, 24. 313 


wefiaarfedt ay tt 


Auch vor aw@ und faa, wenn damit Wohlthun, Wohlbekommen gemeint ist. 
TATE ,»das Wohlthan des Gehens“, eben so erates. 


ott wn 9&1 


Auch in der Bedeutung ,diesem angenehm, erwiinscht“. 
srerdaa wa, erated serwata:. 
et earfata ui 49 tt 


Vor enfara behalt das den Besitz ausdriickende Wort seinen urspriing- 
lichen Accent. 


mrentea, draentrs, uerentara. 
Ura aa tt A tt 


Auch vor ufa, wenn dieses ,Herr“ bedeutet. 


zeata, garuta, aCUta; dagegen quenute ,Gatte einer Cadra*. 
a yarferatefirg nae i 


yu. s.w. bewahren jedoch vor einem solchen ufa nicht ibren urspriing- 
lichen Accent. 

AT YaAAR ll Ro tt 
yaa kann ihn bewahren. 

yerrafer oder yerrafa. 
a“ e ~ 

BATaaT ll 29 It 
Vor stag, wrara und adtaq behilt das erste Glied in einem Tatpurusha 
seinen urspriinglichen Accent, wenn es sich um eine Voraussetzung handelt. 


nt 7 aaa »man befiirchtet die Abreise“, TAATATY aaa ,es ist ein Reisehin- 
derniss eingetreten“, iwaaarat @ piie Abreise steht unmittelbar bevor“. 


ap 
QQ i 

Auch vor ya in der Bedeutung ,dieses friher gewesen“. 

mrarga ,fruher reich gewesen“, awa raga. 

~ 
AEM ANACHG TATA tt 23 

Auch vor ef@w u. 8. w. in der Bedeutung ,in der Nahe davon befindlich*. 

naefau, Hage, AAsAUa, HAGA, HATay:- 

~ 
faareretia UAT ATA |W 2s 

Auch feere u. s. w. vor EKigenschaftswodrtern. 

facncarge, frenceam; clennge, OUTTA u. 8. w. 
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314 6, 2, 25. 


* HTS HATTA 2 
Ferner ein Nomen actionis vor 4, 9a, Waa, aq und den von ura gebildeten 
Formen in einem Karmadharaja. 
Unter @, Ga und @a sind die 5, 3, 60. 61. 64 gelehrten Superlative und Compe- 


rative gemeint, unter Urey (ura enthaltend) gleichfalls atfaes und uTaag. TTA 
GSH, Wa: ; SUISH, SUN: TATA; alain cme: ; CUITARSA, ° ounita:. 


N 2% I 


Auch aa bewahrt seinen Accent in einem Karmadharaja. 
ATM, HATHA, HecATUa!. Vel. 2, 1, 70. 


~ 
wife: Waafs neon 

Vor waivq hat qarc den Acut auf der ersten Silbe. 

SATUCIA:. 

~ 


NRE Il 
“ 
Vor dem Namen einer Horde nicht nothwendig. 


RATATAT: , RATA EAST: oder nach Einigen auch HATTA. Zu qT 


vgl. 5, 8, 112. 
fart 20 tt 


Vor einem auf einen einfachen Vocal (mit Ausnahme des w®) auslautenden 
Stamme, vor einer Zeitbezeichnung, sowie vor #uTa, wate und y_eTa bewahrt 
das vorangehende Wort seinen Accent in einem Dvigu. 
tsarefar, aureta; Geacrear, dwrren, isaaa, ayaa; usunara, dyaura; isa- 
ATs, TAVIS; WAIT, AW. 
FRATRATA ll 30 ll 
ag kann in diesem Falle seinen Accent bewahren. 
awata oder Swe, ayaa oder AYATS, aRRITa oder aRRITS, RYHITA 
oder AYATS, agua oder aywTea. 
fefefareare 39 1 
Auch vor fafe und faafew kann das vorangehende Wort seinen Accent in 
einem Dvigu behalten. 


Usatatee oder usatatte, usa facie oder USulaated: 


a, 
RNA eryySR IRA CTHTSTT Ml 32 
Ein im Locativ aufzufassendes Wort, wenn es keine Zeit bezeichnet, be- 


wahrt seinen Accent vor faw, yon, waa und av. 


wiarwatae oder graruted, Fragen ’ Wee ae, eae. Zor Composition 
vgl. 2, 1, 41. 
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e ~ 
FSTATATS TUT ATTA A tt 33 It 
ufz, uta, 3a und wa bewahren ihren Accent vor dem Worte, welches das 


Ausgeschlossene angibt, und vor Bezeichnungen von Tagesabschnitten. 
Gfcfand qt Za: ,der Gott hat tiberall geregnet, nur nicht in Trigarta“ (vgl. 


2, 1, 11. 12); Hargdirenry, deracrana, ifagarragy, Geaaeray; Sayarena vu. e. w.; 
qtat Aa: (vgl. 2, 1, 11. 12). 
“~ 
l 38 it 
Im Plural gedachte Kriegernamen bewahren als erste Glieder eines 
Dvamdva ihren Accent, wenn die Krieger zu den Andhaka oder Yrshni 


gehéren. - 


varacdewran:, fifrargaan:. 
ARAT 34 tt 


Ein Zahlwort bewahrt seinen Accent in einem Dvaimdva. 
darawa, Jawa, Wawa (Tat die accentuirten Texte). - 


nr c \ 

DATA AAATA AAT Nl 3k A 
Wenn nach ihrem Lehrer benannte Schitler zu einem Dvamdva verbunden 
werden, bewahrt das erste Glied seinen Accent. 


mifaseartaeantar:, Ufa tactsrayr:, Te TAT MARAT: 
<3 
Alaa AAC TA lt 39 It 


Auch in den Dvamdva aerate u. s. w. behdlt das erste Glied seinen 
Accent. 


mreentory, Srafarrrageay u. 8. w. 
dS SS ~ 
Ma PAIS PUTA AAT AT SHAT OT ae seu yay 


3b tu 
wea (set) bewahrt seinen Accent vor aire u. 8. Ww. 
werente, TaraCreD, wares, THATS, AHSTATS, WENT, AEN, wHTAfatER, 
wanza und | ENTE 


GaNe Tees ti 3e 


Ausser wea auch qeae vor awaqag. 
maveia und Geananwaaa. 


Se: UTfearea: Yo tt 
ae behdlt seinen Accent vor etfa und arta. 
seaita und Sugarta. Nach der Kacika sind diese Karmadhiaraja oder Shashthi- 
samasa. Wie ist aber das Neutrum zu erklaren? Aus der Kag. ist nicht zu ersehen, 


816 6, 2, 40. 


ob sie @rett oder arfat annimmt; die Scholien in der Calc. Ausg. des Panini schreiben 
@ifet und versehen die Beispiele mit einem Visarga. 


rN 
Tt: BTeaTfearererg 89h 
mm vor ura, atta und arta. 
Phila (=a ata: oder at grauta Kac.), atetfa: (=a: ofa: Kas.) und 


_ameninyiqreedtoeren sire ire 
UUTHIST CTHRATATAT Fi Ye tt 


Auch in RETTRTA u. 8. w. bewahrt das erste Glied seinen Accent. 


__ eter Re Frege: oder forge: Haas, Aeatagseul, urcerear, Afra, 


> u.s. W. Im Siatra Stimme, Nominative und Genetive durch- 
sinander! 


~P 
ayet wae u 83 0 
Ein im Dativ gedachtes Wort beh&lt seinen Accent, wenn das zweite Glied 
dasjenige ausdriickt, was zu jenem dient. 


aUare, UST ALITA. Zur Composition s. 2, 1, 36. 
~e 
Wy tt 8s i 


Auch vor ww. 


@ a e afi e 
v’ Ne . 


BANBV 
Auch vor dem Particip auf _=a. 
tifen, dated, aqeifen, anfea, arcdefaa. Vel. 2, 1, 36. 


< ~ 

HAN Sherer W Be 
In einem Karmadhiraja beh&lt in diesem Falle das vorangehende Glied 
seinen Accent, wenn es nicht selbst ein solches Particip ist. 


fereA:, yttean:, favieraat:; dagegen qared. Zur Composition vgl. 2, 1, 59 fg. 
Weta facta i Bo t 


Kin im Accusativ aufzufassendes Wort beh&lt vor diesem Particip seinen 
Accent, wenn es sich nicht um eine Trennung handelt. 


ate Para, Fawencrataa, Urea; dagegen STFATLTA A, arararata, weil man hier 
IATL und grey hinter sich hat. 


gitar aarfa ui Bt 1 


Ein im Instrumental aufzufassendes Wort, wenn das Particip passive Be 
deutung hat. 
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Sifweat (nach Einigen witea), dared, warersted, aatafirs, drag; dagegen 
TraTa = Tat Ula. 


Matte -8e i 


Auch ein Gati genanntes Wort (s. 1, 4, 60 fgg.) vor einem solchen Particip, 
aber nur die unmittelbar vorangehende. 


don, dys, wedun, ewe, aging. 
=~ SS 
areata fate sirereit tt Yo it 
Auch eine unmittelbar vorangehende Gati vor einem mit a beginnenden 
krt-Suffix, das ein stummes @ hat, jedoch nicht vor q. 
faq mit qi, vane mit gat ata mit Ter; dagegen ATTA mit undédi-Suffix qt 


Ta ATTA BT 49 
Auch vor einem Infinitiv auf aa, wobei aber zugleich der Auslaut den 
Acut hat. 
aeaaa, Ufeakaa, dfcaraa, ahratcea. 


BVT SMA AA tt ue tt 
Desgleichen eine nicht auf ¥ oder g auslautende Gati vor wea mit dem 
wieder abfallenden Suffix a. 
Ss 3 3 3 PJ . e . « 
UqTS, Guise, Usa, Utre:, Gxrey- Es wird im Sutra auch wie 6, 3, 92 WOWAT- 
aqua gelesen; vgl. jedoch zu 6, 1,67. Ueber den Accent anderer Composita mit 
WE 8. 6, 1, 222. 


waft J 43 tt 
Jedoch auch fa und wfu. 
ote, deat, aive:, a tea:, Aten; tae, Tove uv. s. w 


SUCAATRNTA It UY I 


eq kann seinen Accent bewahren. 


tiewert oder Queaerd, dfeaga oder Tafeage. 


fearrafara wat uy i 


Desgleichen ein Wort in der Bedeutung ,,so und so viel in Gold“ vor Wa. 
fgqaunrns oder fgqaanrata. Dieselbe Betonung soll auch der Bahuvrihi haben. 


maar sPacrrearat tt 4g 


Auch waa in der Bedeutung ,Neuling“. 
WUHAUTATY oder Wuetaanrencay ,ein beginnender Grammatiker“, aber nur Wa7H- 


Aw 


qaratay ,cin Grammatiker ersten Ranges“. 


6, 2, 64. 


318 6, 2, 57: 


RACHA HAIG US 


Auch wax und aaa in einem Karmadhiraja. 


MACKS: oder WALHS:, HAABS: oder WerewHs:. Ueber diese Composita s. 2, 1,63. 
ap 


BAT ATAU HATTA: tt UG 
Desgleichen mira vor ara und ape. 
TAT: oder MTOR STE: , WaT: oder wTaRATE:. Nach den accentuirten 
Texten wire aATa? zu betonen. 


UST Ft Ye it 


Auch wer vor denselben Wortern in einem Karmadharaja. 
Trea: oder THBTETT:, TET: oder THAR: 
r~ 
Bet Haars i So 1 
Auch im Genetiv aufzufassendes cer vor wee. 
Tremere: oder Tramedat: —= Ua: WAT. 


w farrra un &9 


Auch ein Wort in der Bedeutung ,,stets* vor einem Particip auf _=4. 


facmrafaa oder farawuted, saauaraa oder qaawatad. 
ara: fafeata ui &2 tt 


Ferner ara vor dem Namen eines Gewerbtreibenden. 


anrntaa oder ureaitaa, drerayaTe oder WTA: 
THT SF ANATATA Ut &3 tt 


Desgleichen wer in derselben 1 Verbindung, wenn ein Lob ausgedriickt 
werden soll. 


irerattaa oder crarnfud, TSAR oder TSR. 


BWteKera: i SB 


Im Folgendem bis 6, 2, 91 incl. ist stets ,die erste Silbe in — (das Wort 
steht im Nominativ) hat den Acut* zu ergi&nzen. 
Dae ~ 
AHATSTHT WAT SETA tt Gu It 
In einem Locativ und in dem Namen des Empfaingers einer Abgabe 
vor dieser, wenn sie eine rechtmiissige ist, jedoch nicht vor yu. 
eqawry:, HaSATATTUTA  Refgataar, tafrafaen, qatanren: ; dirfasenrear: 


dem Liturgiker | gebiihrende Pferd“, Qaracyeeit, VireerTae: , Fieqemrer:; cages” 
SSAA das dem Beschiiler gebiihrende Futter“. Zum Locativ vgl. 6, 3, 10. 
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_ 6, 2, 64. 
Ta TW && 
Auch in einem Worte, wenn das darauf folgende einen dabei Angestellten 
bezeichnet. 
Trecta:, Geracda:, arafarea:, Reeafaer:, aren:, sere. 


FRTGTET tt &9 1 


Vor surg nicht nothwendig. 
WANNA: oder TAT aTa:, VATA: oder WIATWA:. 


arg a fateata vu &t tt 


Desgleichen in ura vor dem Namen eines Gewerbtreibenden. 


drasifue: oder uraarfud:, rage oder UTUATH:- 
at Bq wi &e tt 


Die erste Silbe des ersten Gliedes hat den Acut vor einem Geschlechts- 
oder Schiillernamen, sowie vor arya und wrpag, wenn ein Tadel aus- 
gedriickt wird. 

SeaTaTea: (= at ceaart qarcafata area: oF vara B:), wrarsra: ,ein unter 
dem Pantoffel seiner Frau stehender Abkimmling des Sug¢ruta“, TM TATSTANA: ; 
SATHATS:, HAAATTATAT:, TATSTAT:, mMaqatarnar:; Pignnaa:; arerarea:, 
quefrarenn:, HABNAT:- 


Wstfa A it Go 


Vor ta in einem Worte, welches dessen Bestandtheil angibt. 


ieata t, WYRM: 


N99 Il 


In einem Worte, das eine Speise bezeichnet, vor dem Worte, welches den 
dazu dienenden Behialter ausdrtickt. 


Ayarks:, WrayeHs:, Wrstaws:. | . 
aaa JN 92 tl 


In einem Worte vor mt, faera, fag und aaza, wenn es sich um einen Ver- 
gleich handelt. 
Ureara: (= wid aifca), Facene:; Reanferera:; Gute, arefie:; seer, 
Orta. 
N\N a ~r 
wai sfifaanre vi 93 It 
Auch vor einem auf sm auslautenden Worte, wenn das Compositum einen 
Lebensberuf bezeichnet. 
SMAAK: AAAAH:, RACKTMTTTR:, Teraplaaremn:. Vel. 2, 2, 17. 
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6, 2, 64. 


DTT WiSTaTa N98 tl 


Auch in einem solchen Compositum, wenn es ein Spiel der dstlichen | 
Vélker bezeichnet. 


SATARUNATSAR, ST RUTVTMETteeRT, ireisaen, ATeniissent. Vel. 2, 2, 17. 
wafu fags vou 


Auch vor einem mit dem krt-Suffix +9 versehenen Worte, wenn das 
Compositum einen Angestellten bezeichnet. 


Saur:, qaiture:, daraegare:, a_Toue:. 


Farfeqia arast: 9% 1 
Auch wenn das Compositum einen Gewerbtreibenden bezeichnet, aber nicht 


VOr Wk. 
APFATA:, AWATG:, ATAATA:; dagegen HAVE: und RTERTE:. 


Aa Fl 99 i 


Auch wenn ein solches Compositum ein Name ist. 
AAT Aer eles, AeA ATT Wa: ; aber TUATAT ATA BITE: 


MNafaas UTS NOt It 


In mw, afa und aq vor ure. 
mrate:, Aterarea:, dearer. 


fafa ii 9e 1 


Auch vor einem mit dem krt-Suffix _+¥4 versehenen Worte hat das erste 
_Glied den Acut auf der ersten Silbe. 
° a “~ 
SAAT WRTAAFATAT lt to it 
Bezeichnet das vorangehende Glied dasjenige, womit ein Vergleich an- 
gestellt wird, dann hat es den Acut auf der ersten Silbe vor einem mit 
_t¥a4 gebildeten Worte nur dann, wenn dieses von Haus aus ohne Pri- 
position ,,bestimmte Laute von sich gebend“ bedeutet. 
Jenifer, wingutas, denfaq; nicht aber in quafsad, gaute, Taviteantes, 
aitfixerrfrearentéa, wohl aber in faufaaat, weil schon afar ,briillend“ bedeutet. 


Vegi. 3, 2, 79. 


nb Il 
Auch qe tet u. 8. w. haben den Acut auf der ersten Silbe. 


6, 2, 89. 821 


ec nN 
STHATATTATT AS Ft lt GR tt 
Auch ein auf eine Lange auslautendes Wort, sowie arq, qa, wr und ac 
vOr &. 


acta, weiter; dra, quer, anger, dea. 


WIT TA: bs i 


In einem mehr als zweisilbigen Worte hat vor # die vorletzte Silbe den 
Acut. 


SIGH, HHA, UTS, TEATS. 
rn 
OTe Steraarat: WW b8 i 
Vor ura hat das-erste Glied den Acut auf der ersten Silbe, wenn damit 
nicht Bewohner gemeint sind. 


D. i. wenn OTe = Byw ist. deaara:, Afar: , Zaura: (angeblich = Zae- 
feren:); aber nicht in aTfqura: ,ein von Dakshi bewohntes Dorf*. 


WZTucul 
Auch vor ara u. 8. w. hat das erste Glied den Acut auf der ersten Silbe. 


airaute:, alam: u. 8. W. 
GSMA: ATSTATA lt be I 


In wifa u. 8. w. vor grat. 
Sifaura, Gferater u. s. w. 


~ < 


TR SAWAAMTAATA It &9 It 
Vor wer in einem Worte, das nicht Vrddhi in der ersten Silbe hat, und 
auch nicht in aéf u. 8. w. 


RUEWeM:, FaweU:; jedoch nicht in arfawen:, SeAiWTeT: uv. sw. 


ATStTetayt FW be tt 


Auch in arat u. s. w. (trotz der Vrddhi). 
FTAA, HAW: U. 8. W. 


BACT PT SFETATA Wt GS 
Auch vor amc hat das erste Glied den Acut auf der ersten Silbe, jedoch 
nicht awa (wat) und aa, und auch nicht, wenn die Stadt im Lande 
der nérdlichen Vélker gelegen ist. | 


derma, gage, reac; aber nicht in AYMMATH, TENT, APATATT 


6, 2, 64. 


und q . 
Panini's Grammatik. 41 
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6, 2, 64. . 
bo Lan 
Ba AAT WEA li o ti 
Auch ein auf q oder w auslautendes (jedoch nicht ag und a) zwei- 
oder dreisilbiges Wort vor wa. 
amy, Tenia, Sameer, Arras; aber nicht in quqwy, BPUSHATA, ATTA 
und WaTHH. 


16,264 THA aACTAATSA Ut e9 It 


Aber nicht ya, wf u.s. w. 

yang, whey, deena, Rata, werTay, AaTeaTae, Roa. 

6,2,92. Bq: tt @2 i 

Im Folgenden bis 6, 2, 110 incl. ist stets ,die letzte Silbe in — (das Wort 
steht im Nominativ) hat den Acut“ zu erganzen. 

Lan apf . 

TS TWAT NU e3 I 

In g& vor einem Eigenschaftswort in der Bedeutung ,ganz, durch und 


durch“, 


wadwaa, FARM, Tawaq; aber nicht in BsPiawy, Pasa, weil ,golden” und 


»silbern“ im engeren Sinne keine Eigenschaft bezeichnen. 


aarar frfiaaraay: i eg tt 


In einem Worte vor faf< und fara, wenn das Compositum ein Name ist. 
west: asain: ; wifafasfrara:, wtfasterenra:. 
ee 
Hara aah veut 
Vor ari, wenn das Compositum ein Lebensalter bezeichnet. 
Tea und SLARATE ,cine alte Jungfer“. 
AN NN 
TEA SHAT tl CF I 
Vor gam, wenn das Compositum eine Mischung bezeichnet. 


yyeremna oder aelaenn, feretraany oder fereitaeny. 
frti mT Neo tl 


Vor einem Dvigu, wenn das Compositum ein Opfer bezeichnet. 


mifara:, arch fara: aqefadtaunrs:. 
RATA AGFA tl At It 


Vor gat, wenn es als Neutrum erscheint. 











6, 2, 107. 108 823 


| ~ 6, 2, 92. 
 RATeTT ee 
Vor qz, wenn das Compositum eine Stadt der dstlichen Vélker bezeichnet. 


A ap 


TUGon 
Auch wenn afee und ate vorangehen. 
al Sf SAATEAT: i 909 
Aber nicht in erferaqz, wenge und aTaage. 


Ausnahme zu 6, 2, 99. 


qe 5 Fas 902 1 
aia, Fa, aR und grat haben den Acut auf der letzten Silbe vor faa. 
2B il 903 I 
Auch Richtungswoérter vor Dorf- und Landernamen, vor Benennungen von 
Erzéihlungen und vor arate. 
GayNTATRT oder ger, aU gaTETUT oder wux>, yepourarterenr, wacarter; 
gausaren:, wutaseren:; garfurreraoder gar, yeturanersy, wataranay; yaeTARTER, 
WACGTALI SH. 


AATAAAATA Aaah IO 
Dieselben Wodrter vor Schiilernamen, die aus dem Namen des Lehrers 
gebildet sind. 
yaurfarten:, swataifater:, geenraencat:, watered: Man hitte srerata- 


wat erwartet; vgl. 6, 2, 36. 


Hc 
aq ZT il 904 tt 
Dieselben Wodrter und ga vor einem Worte, welches nach 7, 3, 12 Vrddhi 
io der ersten Silbe erhialt. 
yeursarae:, Watarseren: und FaaTserem:- 


&~ o @ 
agatet fared AAA tt 40% 
fava in einem Bahuvrihi, wenn dieser ein Name ist. 
fasdda:, faretom:, faveterars. 
AN 


WT it 909 ll Aob I 


Auch ein Wort vor gaz, mq und gq in einem Bahuvrihi, wenn ein Tadel 
ausgedrtickt wird. | 
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Ue, asta; wgdrea, cafterires; wirenig, werwity. Kaciké theilt nach 
dem Vorgange vieler Handschriften das Sitra in zwei: und wa und fiibrt 
fir das erste, in welchem sie waTaTa ergiinzt, als Beispiele an: @&MTaq, analax; wu, 
BATES; Hea qENty und WEY an. Statt des Acuts kann iiberall auch der Circum- 
flex stehen nach 8, 2, 6. 


aet aeyfar oe I 


Auch ein auf das Femininsuffix ¢ auslautendes Wort vor wal. 


Tri fer, STR tara: 
s ~ 


+6,2,92. Perera 990 Il 
Kin mit einer Priéposition versehenes Particip auf @ kann am Anfange 
eines Bahuvrihi den Acut auf der letzten Silbe haben. 
wetaaTer oder muita nach 6, 2, 167. Welraaula oder Wattaqura. 


6,2, 111. swraarfe: tt 999 Il 


Im Folgenden bis 6, 2, 136 incl. ist stets ,hat den Acut auf der ersten 
Silbe des zweiten Gliedes“ zu erginzen. 


HUT AUSYATT W992 It 


wy in einem Bahuvrihi nach einer Farbenbezeichnung und einem Merk- 
male. 
3 .@ + wa } wy © ° ° 
TRARY, HANRY; ATA, wg au. Zur Verlingerung in Fat und WE °. 6, 3, 115. 
bet a 


PAARTATS tt 993 1 


Dasselbe Wort auch in einem Namen und wenn ein Aehnlichkeitsverhilt- 
niss ausgedriickt wird. 


afered: , AfaeUy:; Wea ,ein Kuhohr habend“, ecay. 


rT 998 I 
Auch #as, qs, dat und seer in denselben Fallen. 
faferkus:, Terenas: ; ; MENS, TENS; RTURTS:, ATH: ; s at{es, werdTs; Ta 
widen , ewate:; white, weed; aTerSeE:, ateden: Tiere, 
Fu 


HAART Ft 994 It 
wy auch bei einer a tede, age 
aTatT il 1 agg 7 


we, aq, faw und aa nach der Negation in einem Bahuvrihi. 


WAL, WAL, WAT, WHA. 
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6,2, 111. 


Braaat Bsrarset uw 999 4 


Kin auf wq und wa auslautender Stamm, mit Ausnahme von aaa und 
gaq, nach q in einem Bahuvrihi. 
3 5 
wary, aaa, wifes; quay, wawg, TATA 5 dagegen wan und wae nach 


6, 2, 172. 


WATSTS WW A9E t 


Auch u. 8. Ww. in einem Bahuvrihi nach a. 
mg <4 


Ete, agar, aeiten U. & W. 


wy wate i 99¢e 1 


Im Veda ein zweisilbiges Wort mit dem Acut auf der ersten Silbe nach g. 


wed und iu. 
atcatai 7 tl 920 0 


Auch ae und afta. 
wa ie und wat, obgleich @ft und ata nicht den Acut auf der ersten Silbe haben. 


qt 929 tt 


ga u. 8. w. haben in einem Avjajibhava den Acut auf der ersten Silbe. 


ufeher, sagem; ofetiey, sudtey; ufegey, sagen: ofa, sugeq; 
afedreny, sures; wie, sdran; gdera, fader, Prdera, qrdera. 


RAAT UTAOTATATTS FT Hl 922 it 


ag u. 8, w. in einem Dvigu. 
igaa, faite; fgaeu, Faia; faye, Paya; fadrea, Fardeen; fgdrras, Farias. 
“~ ° nt 
WYRT ATSTAT ATA lt 123 
wrat am Ende eines Tatpurusha, wenn es als Neutrum erscheint. 
NTT DTAT, ataasjre. Richtiger wire wohl gewesen zu sagen QTST waeR. , 


Zum Neutrum s. 2, 4, 25. 


Hay ZT tt 923 It 


Auch wear in demselben Faille. 
dtafedeur, WALA FUR. Zum Neutrum s. 2, 4, 20. 


Biehaearatarsy tt VU i 


fawa u.s.w. haben vor dem neutralen ew den Acut auf der ersten Silbe. 
fewurencery, Er oder tiger’ u. 8. W. 


326 6, 2, 126. 
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~“ ~ e < 

AGACHLHATS TRTATA tt IE, it 
@a u. 8s. w. haben, wenn sie einen Tadel ausdriicken, in einem Tatpurusha 
den Acut auf der ersten Silbe. 


WaTTeaTaEH. 
STATAR 929 
@iz, wenn damit Etwas verglichen wird. 


qa hy = set ative, ved tea, aera. 


3 fTer 926 1 


waa, qa und wrx, wenn der Tatpurusha eine mit Etwas gemischte oder 
gewitirzte Speise bezeichnet. 


Tera, WAUAAT; WATT: , FRAT: ; WATER, Aaa. 
> PQTATA il 92e I 


RT u. s. w., wenn der Tatpurusha ein Name ist. 
afeqen, arefagen; faded, wettdan; areeredet, arated; afent 
Alles Dorfnamen. 
WATT TSTA | 930 Ul 
wre in einem Tatpurusha, der nicht Karmadhiraja ist. 
BTENUTTIST, Blaacrey; aber nicht in WACTSaH. 


ATaeTs tt 939 tt 


Auch aw u.s. w. in demselben Falle. 


zs @ ~ 8 
QaAAaaAM, AMAAT: u. s. w. 
.X ) 3 


Ga: FHI: 1 932 


« Auch il nach einem Masculinum. 


antag arg )safeng ee dagegen nicht in ange un d aTeargy. 
> tt 933 


Nicht aber nach Wortern, die unter die Kategorien ,, Lehrer, First, Priester, 
Angehériger und Blutsverwandter“ fallen. 

warerraga: suraraya:, wracaaya:; Weya:, Sega: wage; —_ 

UTaRRya:, Wey Ga: (val. 6, 3, 29); agenge, ‘aeagd: eoragd:; wifey, aTgg 


(vgl. 6, 3, 28). Hier ruht der Ton auf der letzten Silbe nach 6, 1, 223. 
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6, 2, 111. 
= C 

> 938 tl 

gu u. 8. w. haben in einem Tatpurusha den Acut auf der ersten Silbe, 
wenn das vorangehende Wort als Genetiv aufzufassen ist, aber kein leben- 


des Wesen bezeichnet. 
aqgua, aATyUA u. 8. W., aber sreeryUe. 


we aTaSTet A 934 I 


Auch die sechs 6, 2, 126 fgg. genannten arae, Gt, wea, FU, wre und Far 
in den im vorigen Stra genannten Falle. 
AWS, WHS; AWE a, HME; Freda, AAAI, erate; Aat- 


AUS FAA | 93% tl $6,2,111. 
are in der Bedeutung , Wald*. 
WAIT TSA | 939 
wara behailt am Ende eines Tatpurusha seinen urspriinglichen Accent. 
t. Kacikaé sagt, dass auch die Synonyme gemeint seien, und gibt noch 


die Beispiele: nT RATaT, RRilra rere. 
farfrraraxsageitererad tt 93t 1 


Nach fafa beh&lt ein Wort in einem Bahuvrihi seinen urspriinglichen 
Accent, wenn es stets nicht mehr als zweisilbig ist, jedoch ist waa hierbei 
ausgeschlossen. 
fateara, faraa, farcares; aber Ta ferneya » weil neben wa auch waa erscheint, 
und filfenraa nach 6, 2, 1. 


Wl 93@ Il 
Auch ein auf ein krt-Suffix ausgehendes Wort behilt in einem Tatpurusha 
seinen Accent, wenn ein Gati genanntes Indeclinabile (s. 1, 4, 60 fgg.), ein 
zum Verbalbegriff in nichster Beziehung stehendes Nomen oder ein anderes 
zur Composition Veranlassung gebendes Wort (s. 3, 1, 92) vorangeht. 
ware, waco, Wires, wecUT; waders, ETA, HIRI; LaeKe, FAG 
gat. 
~ 
WH Arearatfey WTI lt Wo tt 
In qaeufa u.s.w. behalten beide Glieder des Compositums ihren Accent. 
aaedta:, SUeita: (nach Einigen auch @¥?) u. ». w. 


328 6, 2, 141. 


caaTes Ft 989 


Desgleichen in einem aus Gdtternamen gebildeten Dvaridva. 


tearare’, t-ardeah, tardueieh. 


ATAU Sqerererayfasttecgantry li 4-2 it 


Nicht aber, wenn die erste Silbe des zweiten Wortes unbetont ist, mit 
Ausnahme jedoch von qfedt, sd, géq und afala. 
ErarTert, wraaTg; jedoch arargraeay (die accentuirten Texte cea), STATSAT, 
{eargien qerafedat. 
62,143. Wap: tt 43 tt 
Im Folgenden bis zum Schluss des Pada ist stets ,die letzte Silbe im 
zweiten Gliede hat den Acut* zu erginzen. 


WTR ATATUTA tt 988 tl 


In einem auf a, wu, 2+% (us), =a (mm), W (we), W (wa), ew und _-q (#) 
auslautenden Verbalnomen, wenn ein in 6, 2, 139 genanntes Wort vorangeht. 
qand:, went: ; wrerew:, sued: ; mid:, wresrd:, Tweptd:; Fegan (gilt far ein 
Particip auf @), wrATYR quran ; wed Wad: ; Wea:, waa:; waferta, wefan; 
wed:, witgd:, ata: 


We qsy tt 
In einem Particip auf _=a nach q oder wenn das vorangehende Wort 
dasjenige angibt, womit ein Vergleich angestellt wird. 


quda, aye, giaA; qaragug, waeaa, fiaferafada. 


BAATAAT aATETATS | WF it 


Auch dann, wenn das Compositum ein Name ist, aber nicht in wifea u. s. w. 


aiggett TATaY:, sugd: WTHCT:, USI: AilaTeU:; dagegen Wife u. «. w- 


WIETEAT FW AVS 


Auch in wage u. 5. w. 
Wa, Wah, Weta uv. s. w. 


Nn 98b tl 
Wenn in einem Compositum, das ein Name ist und einen Segenswunsch 
ausdriickt, ein in n&chster Beziehung zum Verbalbegriff stehendes Wort 
vorangeht, nur in aa und wa. 


aad: = 2ar wt aurg:, Faou ge: = faunta gata; dagegen Saurfae: nach 


6, 2, 48. 
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_— 6, 2, 143. 
Wpyerad Ferfahet Tu awe 
Ferner in einem Particip auf _=a, wenn das Compositum besagt ,von 
Einem in solchem Zustande gethan“. 


quvaiud, saramated, manta, frrwad als Adjectiva und Nomina actionis. 
BAL ATARATAT: Nl Wo U 


In einem mit wa abgeleiteten Nomen, wenn das Suffix die Handlung in 
abstracto oder das Object bezeichnet (d. i. passive adjectivische Bedeutung 
hat), und ein in 6, 2, 148 genanntes Wort vorangeht. 


WiaNNaT, UULUTA und eraatrageTeay EAA; TIONG: YTTU:, TSATEUT- 
aati aratta. Vgl. 3, 8, 113 fgg. 


> W949 I 


Auch in Wortern mit den Suffixen aq oder s=fa, in wreum, War, ATE, 
Gia, USA U. 8. w. und ma. 
ware; urfarforntel:, warfanaterentet j NUTT A, BATON TreryTaH, 
aTRUTTAAA TSTSHA, SNAUTSAT; Tears, mwerenTaa; wrerwarss, ofaaareg, 
WNW YT u. 8. Ww. ; ; aed, sweet. 


ANAM: YUTA tt Az tt 
In qa nach einem im Locativ aufzufassenden Nomen. 


WUUTMA = wt gout, agway; aber nicht in Gaquay — Ada you. 


Ls e 
FATARSS FRATATAT: tt AUF 0 
In Wortern in der Bedeutung von a4 und in wae nach einem im Instru- 
mental aufzufassenden Worte. 


area, aTUTTaTa, arated; wfswere:, areTt:. 
fart ATTA 1 4u8 I 


Auch in faw nach einem Instrumental, wenn es mit keiner Praposition 
zusammengesetzt ist und nicht ,in Verbindung stehend mit“ bedeutet. 


yet, faafad, afaferd; aber nicht in qeatara und Tena feet (= AAG: Te 
fen Garareraet) cat. 


TA TUMfTaY AareeferrsaareT eA: | 44 


Ferner in mit einem taddhita gebildeten Worte, wenn das Suffix die Be- 
deutungen ,dazu passend (5, 1, 99), dieses verdienend (5, 1, 63), dazu 
gut (5, 1, 5) und dieses zu bewirken vermégend (5, 1, 101)* hat, nach 
der Negation, wenn diese die angegebenen Higenschaften negirt. 


RHTHaiHs AAA, welaa, aR, waiarfas ; aber nicht in warcaTiuw — 
TrawcrRRaeT:- 
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830 6, 2, 158. 


6, 2. 143. 


~P 
TAATATATTT tt Wg i 
Auch in einem mit den taddhita a und q gebildeten Worte nach der 
Negation, wenn das Suffix nicht die Bedeutung ,dazu dienend“ hat. 


WATKAT, WaT (8. 4, 2, 49); Waeea, wend (s. 5, 1, 6); aber nicht in Wural (2 5, 
4, 25). 


aS 

BWIATITTAT V9 Il 
Auch in einem mit den krt-Suffixen @ und _-9 gebildeten Worte, wenn 
von einem Nichtkénnen die Rede ist. 


WIG — Uh a wala, eben so was; fafa, whafee. Vel. 3, 1, 134 fe. 


BATT AW VE 
In denselben Wértern auch dann, wenn man mit dem Worte Jemand 
schmiht. 
Tet 54 ATH: , dieser Schelm kocht nicht, obgleich er es kénnte“, wus ; mfa- 


faa, nfatad. 
WATATA tt We t 


In eben diesem Falle auch in einem Namen. 
Wada: ,kein Devadatta, diesen Namen nicht verdienend“, wawad:; ufeoufers:. 


~ 
T 9&0 tl 
Auch in einem Worte, welches mit einem krtja genannten Suffixe (s. 3, |, 
95 fgg.), mit wm oder weit gebildet ist, sowie in ars u. s. w. nach der 
Negation. 
WHA , weTUTG; WATTS 2 TET WTR TY, uafercranicey, wareifacn, 
wenvinfery ; wars, WaTY 


Fare eantteerytiy 92,9 I 


Nicht nothwendig in einem mit z2_q gebildeten Worte, sowie in ww, ate 


und gfe. 
wad oder Ray, WAT oder WW, Witew oder Weta, wyfa oder agfa. 


agiterftenres: wea: RATA 1 9G2 I 


In wue und in den eigentlichen Ordnungszahlwirtern hat die letzte Silbe 
in einem Bahuvrihi den Acut nach wan, waa und aa, wenn das Mal 
einer Handlung angegeben wird. 


Wawa ,, dieses zam ersten Mal thuend “, wafaria, waqera; WAMU u. sw, 
ACMUA u. s. w. 
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. 6, 2, 143. 
PRIMA: Bat: NN 93 
In era nach einem Zahlwort. 
fgert, rer, egret. ‘ 
FRvay Wes i 9&3 tt 
Im Veda nicht nothwendig. 
fgert ond year, agree und wyerar. 
aarar ferrrfsteray: 984 0 
In fax und whe hat die letzte Silbe den Acut, wenn der Bahuvrihi ein 
Name ist. 
aatera:, aenfers:; ganfert:, grenfert:, eounfera:. 
MTA Aa SHAT lt 9S tt 


In wax nach einem Worte, welches das Dazwischenliegende angibt. 
AMPA ,durch ein Gewand getrennt“, WETRL, WPAN 


FS STHA ll 9&9 0 
In qe, wenn es wirklich einen Kérpertheil bezeichnet. 
THOS, wage; aber nicht in area Wat. 
7 9&6 Nl 
Nicht aber nach einem Indeclinabile, einem Richtungsworte, m, waa (ara), 
aM, Ale, Ty und are. 
Fe 
TeIES, trnta; treqe, wcleqe; iye, wee, edger, Aheger, were 
und aCaTe. In sien Bahuvrthi awa nach 6, 2, 1 das erste Glied seinen 
Accent. 


1 9&2 I 
Die letzte Silbe in yar hat in einem Bahuvrihi nicht nothwendig den Acut, 


wenn ein Particip auf @ vorangeht oder dasjenige, womit ein Vergleich 
angestellt wird. 


Werte, Wea aT oder tenfanqa nach 6, 2, 110. frugal oder fede, 


ene oder STAT; vel 6, 2, 1. 


WMMAASTAHLAN SATSTEATA Bl SHAT: 
990 I 
In einem Particip auf =a, jedoch mit Ausnahme von wa, faa und 
uiaaw, ruht der Acut in einem Bahuvrihi auf der Endsilbe, wenn ein 
Gattungsbegriff (mit Ausnahme eines Wortes fir ,Gewand“), eine Zeit- 
bezeichnung oder yw u. 8. w. vorangehen. 


332 6, 2, 170. 


6, 2, 143. 
BREA, waTagulad. § quran ATaHTa, ver STH, aA, VARA; TAI, 
SUAS u. 8. w. Dagegen G@laee, TeTaRe; HieHA, Hela und aaa 
nach 6, 2,1. Vgl. 4, 1, 52. 


Al Ara tt 999 0 


In sa nicht nothwendig. 
SANTA oder AAA, HANA oder MAW; ATTA oder Agata, Haan 
oder Hacacatra; AUST oder aaa U. 8. W. 


ASPUTA i 492 


Ein mit der Negation und g gebildeter Bahuvrihi ist ein Oxytonon. 
Ta am, wah, ward; yaa, gate, gard. 


ara 993 1 
Wird an Ei solchen Bahuvrihi # angefiigt, so hat die vorangehende 
Silbe den Acut. 
WYATT, TTT TH, MATAR; THAT TH, ATT TH, TO TALR. 
~ Ls 
SATA STATA Ut 998 1 
Geht diesem & ein kurzer Vocal voran, so hat die diesem vorangehende 
Silbe den Acut. 
weet Aa:, ween, waren; qa, ga ites, Beem. ware und Yaw sind 
Paroxytona nach 6, 2, 178, weil es hier kein age gibt. 
qerasqercTarra i 994 0 
Fir einen Bahuvrihi mit qg im ersten Gliede gelten, wenn dieses zur 
Bezeichnung der Vielheit des im zweiten Gliede Ausgedrtickten dient, die 
6, 2, 172 fgg. gegebenen Regeln fir einen Bahuvrihi mit der Negation. 


ayy, myst wie 6, 2, 172, RATT, SyTTS Tew, AyMUATAT wie 
62,48, mgdere, med few, argdrwe wie 174 ayaag = BEY A se win 


nach 6, 2, 1 betont. 

AUTEM SATAT: 99% 1 
ym u. s.w. haben nach ay in einem Bahuvrihi nicht den Acut auf der 
Endsilbe, wenn sie im Compositum als Bestandtheil von Etwas auftreten. 


ATU TIS:, Tea WaT, , SwvaTa nach 6, 2,1. Dagegen sya 
ay “ 
Wwg:. 


< e < 
} AAT Ul 999 1 
_ Ein Wort flr einen nicht abliésbaren Kérpertheil, jedoch mit Ausnahme 


von uy, hat nach einer Pr&position in einem Bahuvrihi den Acut auf der 
letzten Silbe. 
Uges, wet, weretd; dagegen Sgrq und Seng, fay nach 6, 2, 1. 
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. 6, 2, 143. 
qa AATS ll Ae ll 
wa hat diese Betonung nach einer Priposition in einem Compositum jeg- 
licher Art. 
wea meer, faa w fo waa. 


Bat: tt Ae ll 


Desgleichen nach wert. 


e 8 a 


> 
ee 


Wary ii Abo il 
Auch sq hat nach einer Priposition den Acut auf der Endsilbe. 
Wea, Tae. 
a fafepara tt 969 tt 
Jedoch nicht nach fa und fa. 


waa, SIA. 
~ 


WU ABR Il 


Nach ufc hat ein Wort, welches Etwas bezeichnet, was ein Diesseits und 
ein Jenseits hat, sowie waga den Acut auf der Endsilbe. 
c 3 , uf nix : i > J 
E ASTATA Nl ata tt 
Nach w ein Wort, das keinen Kérpertheil bezeichnet, wenn das Compo- 
situm ein Name ist. 
WaT, WER, Wales; dagegen went und waa. 


faacaretfa 40 8 


Auch faeam u. s. w. sind Oxytona. 


WFAA We 9b4 i 


Nach wf hat ya den Acut auf der Endsilbe. 


afirga@t Adj. und whined Adv. 


Wars tt Ie, tt 
Desgleichen nach qu. 
maya Adj. und way Adv. 


ZN AGS Il 
Nach wa.auch fenn, ya, ata, wee, waa, afa, ein Wort fir ,Pflug* und 
das Wort ara. 
wufenta, WUTAR, AUT, MUTSR:, MUTA, rue RE: ; jeg ae ET 
aa; maar. 


334 6, 2, 188. 


6, 2, 143. 


BMURUTTA tt Vt 


Nach wf dasjenige Wort, welches das Ueberstehende angibt. 
atuard:, wfuenadr:, fue. 


BNA sat tt We it 
Nach wq ein Wort, welches in einem von wq abhdngigen Verhiltniss steht, 
und atag. | 
mySNS: — waa Stes, wya:; Waar — wep: BOTs; dagegen 
nicht in WyeUIS: — wat sUIs:. 
- 1 90 Il 
Auch yea, wenn ein Mann gemeint ist, von dem schon die Rede war. 
waged: = wenfae: aee:. 
~ ~ 
Ww 99 I 
Nach afa ein nicht mit einem krt-Suffix gebildetes'‘Wort und qa. 
TUE AM: UieNM Suet:; wferaaT wast; dagegen nicht in whereaney. 
NAS 
ACATUTe ll V2 tt 
Nach fa, wenn von keinem Niederlegen die Rede ist. 


fryd, ware, Traut; dagegen Pare = Tafecare und aus = fatenaue. 
aa Ht 9e3 0 


wig u. 8. w. nach wa in einem Tatpurusha. 


Weary: = wterrat sy:, Waar: u. s. w. 


SOTA AAAS: UU 9eg I | 


Nach gua ein zweisilbiges Wort, jedoch mit Ausnahme von mit wu 5. W., 
und wf in einem Tatpurusha. 
guaa:, sugra:, Saea:, JTBE: ; surierta. Dagegen nicht in JUIN u. s. w. 


ATABAT 1 9ey hi | 


Ein Wort nach g, wenn aus dem Zusammenhange trotz des lobenden 4 
sich ein Tadel herausstellt. 


re mfeaarit gered gattinal gueafar. 
Hu eg tt 


Im Tatpurusha geree kann die Endsilbe den Acut haben. 
3euee oder Jarew nach 6, 2, 2. 
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fafrat cresnia sgt i 9e9 0 


rN 
Desgleichen wra, aq und guq in einem Bahuvrihi nach fg und fy. 
Fgura oder fare, fgaa oder gaa, fgarnia oder fgawa; eben so mit Fy. 
VFS ATA tt AE WU. 


Desgleichen yaw, wenn nicht ein auf m auslautendes Wort vorangeht. 


MTR oder WAR, TAMIA oder FEWNGTG; aber nur HAY nach 6, 2, 1. 
Zu Geer veil. 5, 4, 118. 


Tuifeareta ARGH I 9ee@ Il +6,2,143. 


Im Veda hat auch das “diesem vorangehende Wort haufig den Acut. 
misstyay neben ANTYART.- 


6, 2, 148. 


uefa weserraae fgatta: ura: tI 


n~, 
“1 ual 6, 3, 1. 
In der Folge bis 6, 2, 24 incl. ist stets ,vor dem zweiten Gliede des 
Compositums findet kein Schwund statt“ zu erginzen. 


USIRMT: BATA: tt 2 tt 
Der Ablativendung nach ete u. 8. w. 
CART, MATT, WMATA, MUTILATI TTA, FAW RUS TA NTA, MERTON. 
Zar Composition s, 2, 1, 39. 
BUTAATATAATGANATAT: Ut 3 


Der Instrumentalendung nach sia, gua, wara und aug. 
MAGA, TUSTHA, WATSTHRA, TASHA. 
AAR: AATATA tl B it 
Nach wag, wenn das Compositum ein Name ist. 
TASTTAT, AASTATAT. 
Marfata ay 
Auch vor srafaa. 
wrarattay = waaTatd Where. 
~\ 
BATS (TM) li & 
Kin Schwund der Instrumentalendung findet auch nach stata nicht statt, 


wenn ein Ordnungszahlwort folgt. | 
WATATISER, WIATATMS. YU ist ein spiterer Zusats. 
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t WPAN: WO tt 
Auch nicht der Dativendung nach demselben Worte, wenn das Composi- 
tum ein grammatischer Kunstausdruck ist. 
WTRATATAA, ATTATUT 
Weq Tuc il 
In demselben Falle auch nicht nach uz. 
WANA, WATT. 


, : PRTaTA Ue 


Die Locativendung fallt nicht ab nach einem auf einen Consonanten oder 
auf q auslautenden Stamme, wenn das Compositum ein Name ist. 
gfuftst:, cafeer:; acaafeean:, acaamne:, attgan:, ateicren:, eae 
SAT, YOTHT ERS RT:, qitemresr:. 
areata A ATA CSET It Yo 
Auch nicht bei Namen von Abgaben bei den Sdstlichen Vélkern, wenn das 
zweite Glied consonantisch anlautet. 


giwry:, gafamien:, eafgafanr, acfwafaer. Zum Accent dieser Warter s. 
6, 2, 65. 


A 
99 I 


Auch nicht nach aw vor 7s. 


~~ 


uss 
MTTA STATE TCATA lt 42 I 
Auch nicht nach einem einen Kérpertheil (mit Ausnahme von waa und 


wen) bezeichnenden Worte vor einem andern Worte als ara 

MUSA, Stairs, sarfa; aber pif, weve und year. 

~, 

aay a farat uv 93 

Vor avy kann die Locativendung abfallen. 

WHA oder PETAR, AAA oder amMaey. Vel. 2, 1, 41. 

~, 
a 

In einem Tatpurusha, dessen zweites Glied ein mit einem krt-Suffix ge- 
bildetes Wort ist, erhalt sich die Locativendung hiaufig. 

CAA, HUAT; aber auch FTW, AAU 


ia N94 it 
Nach aren, wa, ara und fag erhilt sich die Locativendung vor 4. 


wrafast, avast, east, fafast. 





6, 3, 24. 337 


FRTAT THAT tt 9% 


Nach aw, ax, wx und az nicht nothwendig. 
QUR oder ATH, GIN oder GH, YUH oder YH, Aa oder ara. 
ATSATS: ll 49 tl 
Desgleichen nach einer Zeitbezeichnung vor den Suffixen az und aa, vor 
ara und vor dem Suffix aa. 
GaTMHAT oder YaTAUAT, YaTMTAS oder YeTeUTa; YeTaTeRTea oder PeTeMETS, 
yarenca oder yarenaa. Vgl. 4, 8, 23. 
N96 ll 
Auch vor qa, arg und aifga, wenn das vorangehende Wort keine Zeitbe- 
zeichnung ist. 
wya oder Ww, UTRaTS oder UTaarg, areata oder arvanrtas; dagegen nur 
Yarenraya. 
nN 


azn aqaen 


Vor einem auf ea auslautenden Stamme, vor fam und vor einem von aad 
abgeleiteten Worte erh&lt sich die Locativendung nicht. 
_Eateeermtay, Giarwatsc, awa. Ausnahme zu 6, 3, 14. 
wi F PTATATH tl Ro Il 
Auch nicht vor ea in “der Umgangssprache. 
gueu, fauneu, Rewy, WAAC; dagegen WTAWS im Veda. Ausnahme zu 6, 38, 14. 


OE BATT 29 tt 


Die Genetivendung erhalt sich, wenn durch das Compositum eine Beschim- 


pfung ausgedriickt wird. 
Sieergey, QUART. 
q SMITA HW RR Il 
Vor 7 in eben diesem Falle nicht nothwendig. 
aTeMgs oder araraa, AIULTT oder wees. 
° “A ° 
at frararfaraend: ti 23 1 
Nach einem auf w auslautenden Stamme, der einen Studiengenossen oder 
Blutsverwandten bezeichnet, fallt die Genetivendung nicht ab. 
Wacrantey, wg:as; fagerentes, faq:qs. 
Ferran Sey: i 2s £6,3,1. 
Nach eben solchen Stémmen vor eq und ufa nicht nothwendig. 


Ce te savene fag:era, Taq:erg oder Turyere (vg). 8, 3, 84. 85); 
ufa oder afuquia, warea:uta oder varegquia. 


PaSinits Grammatik 438 
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o~ 
Ze ll QU ll 
Fiir ein solches 3 wird in einem Dvamdva mrt substituirt. 


WATRAR, ASIqTA, wareTafawa; ATAaA, ATATATALT. Das 7 des Sub- 
stituts fallt nach 8, 2,7 ab. Blosses QT durfte Panini nicht substituiren, da an dieses 
nach 1, 1, 51 noch z hatte gefiigt werden miissen. 


CAMTSS TN 2S tt 


Dieses sta wird auch fir den Auslaut des ersten Gliedes substituirt in 
einem aus Gétternamen gebildeten Dvamdva. 


Seat: ATATSMAT: |i 29 


Fir den Auslaut von afar wird € vor ata und asa substituirt. 
TT aTeaT (vgl. 8, 3, 82), TTS. 


rN 
SUET WR 


Wenn in einem von einem solchen Dvamdva abgeleiteten Worte beide 
Glieder Vrddhi erhalten, wird fir den Endlaut von wf (wieder) = substituirt. 
Es heisst srettasan, aber WIfqareurl; WATATSAT, aber IfeTATSA. Dagegen — 


bildet man MATE nach 6, 3, 26, weil ¥egq keine Vrddhi hat. Vgl. 7, 3, 21, 23. 


feay drat ti 2e . 


Fir faa wird in einem Dvamdva von Gitternamen arar substituirt. 
STATSTAT, STATA. 
feaera gfeare ti 30 0 


Vor yfwet auch frag. 
arrargfaent oder faeeqfuent. 


SaTaTaAa: tt 39 
Fir gaa wird in einem solchen Dvamdva gurar substituirt. 
TATATHAA, SUTATART 
{ tt 32 Il 
Die nédrdlichen Grammatiker lehren die Form arazrfaad. 


fora Fa wrears 33 0. 


Und im Veda heisst es faacraract. 


fam: gaatfirgerere anrarfirara faararqraltt- 
aTfeg 38 tl 


Kin Femininum, zu dem ein entsprechendes Masculinum vorhanden ist, 
nimmt, wenn es nicht auf das Femininsuffix  ausgeht, im Compositum 
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vor einem Femininum, jedoch nicht vor einem Ordnungszahlwort und vor 
frat u. 8s. w., mit dem es im Congruenzverhiltniss steht, die entsprechende 
minnliche Form an. 
TWAT, TAUNYS, ATUSTHY; aber MAMAANTY, HUTUUSAAT TAU:, HIT 
faa. Unter vitae sind Adjectiva und Substantiva gemeint; vgl. 7,1, 74. Man 
hiitte im Sitra WAS d. i. WIS: erwartet; auch CRATE bei fequt: befremdet. 


afaatiesar Fras:  3y 
Desgleichen vor den Suffixen _caa u. s.w. bis wraa (5, 3, 7 fgg. bis 
5, 4, 17). 


Aaa, TT u. s. w. kénnen auch auf ein Femininum bezogen werden. 


WSAfaays il 3% t 
Desgleichen vor dem Denominativsuffix q Med. und vor anfaa. 


VATU von Val, WaATAa von wit; TANGA: , dieser hilt sie fur hiibsch*, 
AMAIA AAT EAT: diese hilt sie fiir hiibsch“. 


aj BTITAT: tl 39 
Kin Femininum, dessen vorletzter Laut @ ist, nimmt nicht die minnliche 


Form an. 


afaamnara, afenrnear, Afaaraad (nicht weaned) u. s. w. 
3b il 


Auch nicht ein Name und ein Ordnungszahlwort. 
TANTS, TATA, TATA; Weeihiy, salary, wsadtad, asada. 


a rifererrcenfaant ti 3e I 
Auch nicht ein mit einem, Vrddhi in der ersten Silbe verlangenden tad- 
dhita gebildetes Wort, jedoch mit Ausnahme derjenigen taddhita, welche 
die Bedeutung ,damit gefirbt* und ,daraus gemacht“ haben. 
ainthara, argchrrG, altara, atetad, atetenfaret; aber ararraefers (+. 4, 2, 1), 
sree (s. 4, 3, 134). 


CATHTUA: | Bo 


Auch nicht ein auf den Namen eines Kérpertheils auslautendes Femini- 
num auf ¥. 
areaayherg, MM MTATIT , omaaa: Kaciké liest @at sarfata mit dem Beispiel 
aren ayer tera. Der Zusatz ist einem Varttika entlehnt. 


ars tt 89 
Auch nicht ein einen Gattungsbegriff bezeichnendes Femininum. 
wEhira, seqenie, welua, qegdtad. Kacika erginzt satfafa und gibt die 
Beispiele: Maat, RUAN aA: 
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° LS NX ar 
Gama TENT Ag tt BR i 
In einem Karmadhfraja und vor den Suffixen arta und daya nimmt das 
Femininum die mannliche Form an. 
CTSA, UTA, UTA trotz 6, 3,37. maaratfcar, qeredtar, 
NAAM, UHRA, USATAATATT, UsaAawAT trotz 6, 8, 38. SraPaicw, 


SETA, BlUsMtUT trotz 6, 3, 39. Siaweeatfcer, ghaweritar, awa 
trots 6, 8, 40. woqraitcar, oataa, HSawlaT trotz 6, 3, 41. 


TETAATASTTTN TATA SM SARA EEA: tl BI 


Fir die Lange des Femininsuffixes ¢ wird vor den Suffixen az, aa, 39, 
wea, vor Ga (mit dem Femininum auf ¥), wa, wy, wa und wa die Kirze 
substituirt, vorausgesetzt, dass dieses Femininum zwei- oder mebrsilbig 
ist und ein entsprechendes Masculinum hat. 
SAMA, WTeATaAaT, AreRTorSuT, srenfornca, srefareetl, renters, sre- 
fanitat, Wrentasrat, aTutarwat; aber wteraatac, weil zu areveet kein entspre- 


chendes Masculinum besteht. 


~ 
AST: WHIT AATITS tt 8s It 

In allen tibrigen Nadi genannten Femininis (s. 1, 4, 3. 4) kann in dem 

angegebenen Falle die Kiirze substituirt werden. 


OATS YAT oder AYA, HHYAAT oder -MRYAAT, Bata oder Fewer, etea 
’ oder Fereatt u. 8. w. 


Stra i 84 tt 


Auch €, das an ein taddhita-Suffix mit stummem g oder @ angetreten 
ist, kann verktirzt werden. 
GUAT oder “gafeecr (das Suffix heisst Suga), tage oder fagteac (das 


Suffix heisst were) U. 8. W. 


sureren: erarfirercursrrftera: Be 


Fir den Auslaut von awq wird wt (aa) substituirt vor einem mit diesem 
in Congruenz stehenden Worte und vor dem Suffix sraiu. 


AWTS, TATATY, AWAY, TATA; WATS. 


Wea: AMITIT AAA ATTA: i BS I 


Fir den Auslaut von fg und wea wird wr substituirt vor einem andem 
Zahlworte, aber nicht in einem Bahuvrihi und nicht vor sspfa. 
gifaafa, gifts; merawa, merferafa, sweerPise; aber fgat:, Frau: (vs 
2, 2, 25) und grayifa. 
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Waa: Ul 8b 


Fir fa wird in demselben Falle zag substituirt. 

wiawa, watterata rater s aber Frat: (vgl. 2, 2, 25) und saypfa. 

TT WANTS UN Be I 

Vor ararfiaaq und den folgenden Zehnern sind alle eben genannten Substi- 
tutionen nicht nothwendig. 

gracaitag oder fgucettiua, werasarng oder weusaryd, TausaTHA oder 

Yo Il 

Fir gaa wird ya substituirt vor am, vor den Suffixen a und +_9 und 
VOr “aTg. 

‘GOAa:, YE, WTS, Yrars:. 

~ 
aT VTRAAUTT 49 it 

Vor arm, vor dem Suffix +¢_a und vor am nicht nothwendig. 


yaaa: oder yauwin:, atwrant oder algaua, yarn: oder yaar. 
UTeey WeTSaT TTT Wl Ue 


Fir wa wird ua substituirt vor sf, afta, 7 und guwa. 


TT 43 tt 


Vor dem Suffix d in anderer Bedeutung als ,dazu dienend“ wird we sub- 
stituirt. 
USI: WAT: WAIT: AUTH; aber wTarawA. Vel. 4, 4, 83. 5, 4, 25. 
Tn 4g tl 


Auch vor fea, artery und efa. 
Wa: TH yy ae 


Auch vor w (Suffix wa), wenn von einer Hymne die Rede geht. 
went mrarat wafa, aber wlaw: HTaTaar aaria. 
n~, 
aT srafreryeeg it ug 
Vor uta, fara und qeq kann diese Substitution stattfinden. 
Varia: oder uravita:, ufary oder urafery, Weeed: oder UIawWea?- 
TERA: AITATA tl US Ui 
Fir gam wird ga substituirt, wenn das Compositum ein Name ist, 
JaRU:, Jaarg: als Nomina propria von Personen. 
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A 
JU UG NN 
Auch vor twa, are, area und fu. 


Jag (s. 3, 4, 38) fake, saare, saarea, satu. 


A ~ 
UHESTST FAA SATA tt Ue 
Nicht nothwendig vor einem mit einem einfachen Consonanten anlauten- 
den Worte, welches dasjenige bezeichnet, was mit Wasser gefillt wird. 
Sayer: oder FARA, FAMUTAN oder JAUTAA; aber nur Jaeseu4re. 


araiereng fag eps aUTSy Ft 


Desgleichen vor a-w u. 8. w. 


SAHA: oder JANFU:, TAMIA: oder FaAaA:, TARR: oder TATM:, Taaterd: 


oder satara:, Jawa: oder Jaga, Jamie oder Saunt, SAMMI oder JEN, 
Samia: oder gadteaw:, SaerE oder Sanre. 


Sal SEA SSA TNT AST tt S9 tt 


Fir €, wenn dieses nicht das Femininsuffix € ist, und = wird im Com- 
positum vor dem zweiten Gliede nach Galava’s Meinung die Kiirze sub- 
stituirt. 
WarOA: oder WAUIGe:, MAA YTT: oder Hryay:. 
Va Ate Tu ett 
Fir die Lange in gat wird auch vor einem taddhita die Kiirze substituirt. 
WRG = UHR: GY, THA; WHS — WHAT GMAT, THAT, WHAM, 
CURA. 


° s 
FUTUY: AAA CATAESA Il G3 tt 
Fiir die Femininsuffixe € und wt wird in einem Namen und im Veda 
héufig eine Ktirze substituirt. 
vatema:, atafaas:, wefaaa: ; ; aber auch aleatat:, arearata:, aredifagra:- 
Vedisch ¢ sind: aenftarcr (wohl after), wataat (es ist wohl wataat gemeint), Bei- 
spiele fir mT: Farererer, farerwer; aber auch MTAATUWN, MARTE: ; vedisch sind: 


AAG, KYA, SUTTAA. 
au 8 ou 
Auch vor dem Suffix =. 
difahuces oder arhwarteers, WHAT oder WHATA. 
wattararerear farqetig u G4 i 
Fir die Linge wird eine Ktirze substituirt in wear vor faa, in eter vor 


qa und in aret vor atic. 
Teale, walagqes, arene. 
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ParaTTART it &, 1 


Eine Ktirze wird ferner substituirt vor einem Worte, welches mit einem 
ein stummes @ enthaltenden Suffix gebildet ist, jedoch nicht bei einem 
Indeclinabile. 


afeerear, afcrareatear; aber — ranean uifa:. Das zweite Glied des 


Compositams enthilt das Suffix Wy; 8. 3, 2, 83. 


Ls 
BeraqeaAAA AA ll &9 
In WEE, fgua und in einem vocalisch auslautenden Stamme wird vor einem 


solchen Worte nach dem letzten Vocale @ hinzugefiigt. 


weqa, fgaau, alfaaeat. Vgl. 3,2, 35. 39. 83. Das @ von Weq und das a von 
fgaa fallen nach 8, 2, 23 ab. 


Tt VATA SH WATTS tt Se it 

Kin einsilbiger, auf einen andern Vocal als  auslautender Stamm erhilt 
vor einem in 6, 3,66 genannten Worte das Augment wa, welches auf die- 
selbe Weise wie die Accusativendung wa angefiigt wird. 

Wheteu, Caterea oder fequaeu, Paar, wareu. 

rN 
TNS nt 

araus und utat sind unregelmissig gebildet. 

Vgl. 3, 2, 40, 41. 6, 4, 94. 


Alt AAPTERT | Go I 


Vor are erhalten gea und waa das Augment a. 
Berart und waraHr. Aus 6, 3, 67 ist Ya zu ergiinzen. 
~ aes 
WeafAsal ATs FT 99 i 
via und faa erhalten das Augment # vor ura in einer Ableitung mit +_ 9. 
waeatar, aatarat. Vegi. 4, 2, 58. 


Tat: afer Farrar tt 92 It 


ufa kann dieses Augment erhalten vor einem mit einem krt gebildeten 
Worte. 
uifet und wfre, afr]! und wwe. 


ASTAY AH: Il 93 Il 


Die Negation @ verliert das 4 am Anfange eines Compositums. 


n 98 Il 
Nach diesem tibriggebliebenen @ wird an ein vocalisch anlautendes Wort 
4 vorn angefilgt. 
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PATA AA ATA AAPA AHSCAT ATA HALT Tet 
Sy AAT Nt 9u i 


Unveriindert bleibt die Negation in =nara, aura, wzaae, area (Du.), agra 


<) 
THT, TA, AGH, AIT, AH und ara. 
waal und Aree sind doch offenbar Nominative und dann folgt ein Locativ! 


a N O& I 


Auch nach wa, wobel dieses das Augment wa erhilt. 


WaTaaia, TAWA. 


TN SUTPUCATATATA |! 99 


In an kann sich das 4 erhalten, wenn nicht von lebenden Wesen die 


Rede geht. 
wm: oder Wy: ,Baum“ und ,, Berg’; aber Mm (,sich nicht bewegen kénnend“) gua: 


waa. 
AES A AATATA Il 9 tt 
Fir ge wird g substituirt vor einem Namen. 
IA, FIAT, STITT 


UAT AT i Oe tt 


Und: wenn es die Bedeutung hat ,,bis incl.“ (in Verbindung mit einem 
literarischen Werke) oder »plus® . 


wat (= Reet) und Baye (= SERIA) eutfereens Bau SARC: 
gata eet, erre: wrereay:, sarfavartest are 


facta ATTATS’ I bo Il 


Auch in Verbindung mit einem Worte, welches etwas Zweites angibt, das 


selbst nicht unmittelbar wahrzunehmen ist. 
Billet: Rata: , eine Taube, welche auf Feuer deutet”, Bfasrat @tear pein Sturm- 


wind, der Picaka ankiindigt“, Ocraqagrear Dar. 
~ ~ 
MAAS AAS UE 
Auch in einem Avjajibhava, wenn das folgende Wort nicht eine Zeitbe- 
zeichnung ist. 
werk Ufa, aye wrst; aber THYATHTA. 


ATAAHART Wt 2 tt 


Die Substitution kann stattfinden, wenn das Compositum ein Bahuvrihi ist 
BGA oder FUGA, GUHA oder GWeaTa. 
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THATS WS tt 


In einem Segensspruche erhilt sich 9x. 


~ 


wafer daaera Saray Trew TaTATEATA. KAcikA liest: waa Ray ; 
der Zusatz entstammt einem Varttika und einer Erkliirung Patangali’s, Man sagt 
demnach wafer waa Tas oder Bra, TRACATY oder Baa, FHWA oder FyaTU. 


< ~r 
WaTaASyT BCAITIAATEARG let 9 
Im Veda wird a@ fir ware substituirt, aber nicht vor qua, wafa und gam. 


wu, TyW, BAM; vel. 4, 4, 114. Dagegen warn, TATA und Tarata. 


r T Cc c fi 7 < 7 
UbY tt 
Diese Substitution findet (auch in der Umgangssprache) vor aitfag u. s. w. 
statt. 
wary. 
~ 
TU HAA i be 
Vor awratfca, wenn es sich um ein gemeinsames Erfillen eines Gelibdes 
handelt. | 
STS. 
ars 
att Ju cst 
Vor ata, wenn Suffix a angefigt wird. 
Bate. Vel. 4, 4, 107. 


FRITAeT tt GE It 


Vor gax mit Suffix a nicht nothwendig. 
gurataa oder Glau. Vel. 4,4, 108 fg. 


ETAT lt be i 


Vor ga, ga und dem Suffix aq wird @ fiir gara substituirt. 
Ugy, ST. Das Suffix @q kommt erst im folgenden Siitra zur Anwendung. 


zefenerreroqaHt lt @o I 


Vor den eben genannten Wértern und dem Suffix aq werden ¢ fir ¥aa 
und at fir faery substituirt. 
tau, tou, "aa; mT, aitaw und fara. Zum Wandel des Suffixes @q in "aq 


und fayua s. 5, 2, 40, zum Abfall des < vor @aq 6, 4, 148. 
P&inini’s Grammatik. 44 
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e 
SM AqaATS: tt CF it 
Fir den Auslaut der (tibrigen) Pronomina (s. 1, 1, 27) wird davor w 
substituirt. 


ATTY, AIM, ATA; UTTY, UTTW, ATA. 
fasareqaya 2taitl ANT | C2 tt 


Fir den letzten Vocal und den etwa darauf folgenden Consonanten eines 
Pronomens und der Worter faera und @a wird ufa substituirt, wenn ws 
mit dem Suffix a (das aber wieder abfullt) folgt. 
ages, agree; facrsisa und aagieg. Es wird auch wie 6, 2, 52 WSaAraNeM 
gelesen. Vgl. zu 6, 1, 67. 
Wa: ATA it e3 1 


Fir ga wird ofa vor diesem sea substituirt. 


fren fer aera tt eg 


Fir faca wird fatz substituirt, wenn wea nicht einen Verlust (des 9) erfahrt. 
ferae, faaset, faasa:; aber facwat, face. 


Beet Ary: eu i 
Fir oq wird afy vor asa substituirt. 
UUARE, Gwasel, Svasa:, Brita:, gure. Zur Linge s. 6, 3, 138. 


GY AERIAL |W CF 1 


Fir gy wird im Veda gw substituirt vor ara und cu. 
GuaAld, Fuew. 


PART TAT Sa FA ti eg It 


Nach fg, wat und einer Priposition wird € fir das w (vgl. 1, 1, 54) von 
mq substituirt. 
@ta:, weache:, tow, atus, gatas. 


Deareyt ll eb tt 


Nach wq wird & daflr br substituirt wenn eine Oertlichkeit bezeichnet wird: 
mat a a@W:; aber Weatay 


sere ftarererTTes rere rere fear ear feta 
HUTA te i 


mea, wenn es nicht als Genetiv oder Instrumental aufzufassen ist, erbilt 
das Augment q vor wifwaq u. s. w. und vor dem Suffix ¥a. 
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WUATTS, WUTM, WUSTEUT, WeUaTieue, UATE, Weugla, UHURATTR, WU- 
ai und meade. Dagegen kann Weuearsyt: nur durch or Gch serene und eaeqiteUa: 
nur darch Meaierad ausgedriickt werden. 


ary fava i Ioo 1 


Vor aw kann dieses Augment antreten. 
wieUaU oder wIeaTw. 


A: Be ATES SPA 909 
Fir q wird in einem Tatpurusha aq (oder aa) fir & substituirt, wenn 
das aweite Glied vocalisch anlautet. . 
HAS, HAW, HA, HAA. 


THATATS tt 902 1 


Auch vor za und aa. 
aU, Ba. 
boa aaa 
Ta ST ATA tl 903 Il 
Auch vor qq, wenn ein Gattungsbegriff gebildet wird. 
aa are sita:, aber Quy — Heat qua. 


AT WeARAy: tl 908 


Vor uray und mg wird a fir aj substituirt. 


STI, Arey. 
ap 
qe" i 904 
Dieselbe Substitution findet statt, wenn q die Bedeutung ,,ein wenig* hat. 
TAY, ASAT, BES, AICI. 
~ 
FRATAT FRA lt 90% 
Vor yew kann diese Substitution stattfinden. 
ree oder ATew. 


Ha BTM N 909 1 


Vor gon kann auch wa substituirt werden. 
aM, HAeI und Hrewy.- 


afa a aera ui 4b 1 
Auch vor ufaq im Veda. 
RAG, TY und Hew. 


TAAEH I Ye tt 


Mit qitac u. s. w. verhalt es sich, wie gelehrt wird. 





348 6, 3, 110. 
r g . F!;( 
ST tt 990 tl 
Nach einem Zahlwort, nach fa und gra kann im Locativ Sg. wea fir uy 
substituirt werden. 


ay arate oder gate, WE, saefa oder watg; aE, eauta oder arg; Bray, arar- 
ata oder yrartg. 


“~ ° “af 
Sara Yast tat sa ti 999 
Wenn @ oder z ausfallen, wird fiir ein vorangehendes q, _ und g eine 


Lange substituirt. 
Ts, Wis, Sys; TATE, AH, Wet Ta, Fg TI. Ueber den Ausfall von g 


s. 8, 3, 13, iber den von TZ 8, 3, 14. 


UeaATAUT tt 992 1 


In co und ay wird in diesem Falle at fir q oder wt substituirt. 
Ors, ata, atau; ats, araH, @tgeq; dagegen nicht in Hs, wohl aber in gaar- 


Ga, weil hier ein QT als urspriinglich angenommen wird. 
=~ ~ \ 
Wey AST Arete fara 11 993 0 


ara, ere und ere sind unregelmissige Formen im Veda. 


63,114.  OPeATaTAL W998 tt 


In den folgenden Sfitra bis zum Schluss des Pada ist stets dfgaram ,i0 
einem ununterbrochenen Verlauf der Rede“ zu ergiinzen. 


aa wyWanfsereqTAata saa ang tea fara 
994 Il . 
Vor aay wird fir den Endvocal des vorangehenden Wortes eine Linge 
(s. 6, 3, 111) substituirt, wenn dieses ein Merkmal am Ohre bezeichnet; 
ausgenommen sind fag u. 8. w. 
araraa, faqure, Faure, gyre; aber ferecart, WERT, UAE, Ao- 
au, frana, feana, feaa, weal und watered. Zum Accent dieser Worter 


wa 6, 2, 112. 


afeafirafaeafiretaefin tag wi 0 49% 0 


Vor 7g u. 8. w. wird, wenn diese Wurzeln mit dem Suffix =a (das wieder 

ubfallt) versehen sind, fiir den Endvocal des vorangehenden Wortes eine 
Lange substituirt. 

seem lays TR SUTRA wrgy, surqu; warfau, yaurfery, senfeu; ated 
Wiss; Watey, wag 
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eo, 6, 3, 114. 
> ATA Hrecraryoaretara tt 999 I 
Vor aa wird fir den Endvocal von atez u. s. w., vor fafe der von fayqa 
u. 8. w. eine Lange substituirt, wenn das Compositum ein Name ist. 
atctreray, ferwararary u. ». w. (vel. 8, 4, 4); Paragpatinte:, ssenfate: u 
magne farqem st. fagga im Satra und im Comm. 


ae 996 I 
Auch vor dem Suffix aq findet Verlingerung statt. 


Wigaterea, WW, ATA. 
Aa ATA Sarfaeretarsy tt 992 0 
Auch vor dem Suffix aq wird der Endvocal eines mehr als zweisilbigen 
Wortes in einem Namen verlingert, jedoch nicht von fac u. 8. w. 
SANTA, AMAA, TUTAA, TERT, WATE; dagegen atta, WS 
Gat u. s.w. Vgl. 4, 2, 85. 


Wetat FT 9o 1 


Auch von ge u. s. w. vor demselben Suffix. 


Waal, ANTAAT u. s. w. 


ZA AS SUTST: | 929 tt 


« und 3, mit Ausnahme des g in uty, werden vor ag verlangert. 


wit, adres, yttared; aber Utara. 
BUT GaAs FETA it Ve tt 


Der Endvocal einer Priéposition wird vor einem mit krt sim gebildeten 
Worte haufig verlingert, nicht aber, wenn das Compositum ein mensch- 
liches Wesen bezeichnet. 
TERE: ’ aren: , MUTE: ; aber auch Wau:, Warts. In faura: ist der Vocal nicht 
verlingert, weil hier aya gemeint ist. 


ba 
SH: ATT 923 I 
Vor ary wird nur ¥ und g einer Priposition verlingert. 
APATH:, SATs, WARY: ; aber WaT. 


afer tl 928 I 


Vor ar findet eine solche Verlangerung dann statt, wenn @ 2u a wird. 
atta, ara, atta. Vel. 7, 4, 47. 
Agel: AATaTR 924 It 
In meq wird fir den Auslaut eine Lange substituirt, wenn das Compo- 


sitam ein Name ist. 
WSTAM:, WLTARYT:, WAH; aber WS0y, mteUTU. 
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6, 3, 114. 


wate Tl 92% ti 
Im Veda auch sonst. 
MSTeCTNT atau, wees saat audit. 
fart: afd n 929 2 
In fafa wird der Endvocal verlingert, wenn das Suffix a antritt. 
wentacita, Tatectta, Farfeacttar. , 


fare aqquet: WW 92b tl 


In fave vor aq und za, wenn letzteres in der Form we auftritt. 


fawarag:, fawarcre; aber farwercrant, farwarcrst:. 
At PATATA lt 92e 


Vor az, wenn das Compositum ein Name ist. 


fawareac:. 
fiat TAT | 930 1 


Und vor faa, wenn ein Rshi gemeint ist. 


favatiera:, aber fawaferat araram:. 
Ha AAVASa ae AAT 939 kt 


In einem Mantra wird der Endvocal von gta u. s. w. vor dem Suffix aa 
verlingert. 


saree FRTRTaMqATATA Ut 932 I 


Der von situfa vor einer Casusendung, jedoch nicht im Nominativ. 


airraifer:, sith: ; aber wtatw:. 


Sha TFTA ALAA ATATA tt 933 


Im Rgveda werden die Partikeln q, 4, 4, 2, die Personalendung —=4, 
@, die Endung @ und gem verlingert. 

Fur die Personalendung ae wird das Beispiel WaT WITALT RY. 10, 176, 2 a 
gefihbrt, fur a— Fava (1), fiir 7— qT. 


Ta: ATT Wt 938 tt 


Vor der Partikel q wird ebendaselbst ein vorangehendes ¢ und 3 ver 
langert. 
wit 9 UW: TAA RV. 4, 31, 9. War HF W HAA 1, 36, 13. 


Sal Safers: i 934 tt 


Desgleichen ebendaselbst eine auf w auslautende Personalendung. 


faant hinfig. 
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6, 3, 114. 


TAATAR FU 93% i 


Auch der Endlaut einer Partikel ebendaselbst. 


way, WUT. , 
~ ~ 
WMATA TIA | 939 i 
Die Verlingerung wird auch bei andern Wortern angetroffen. 
HMA, RATA, HATS, ACH:, YU. 
SS 
ST UN 936 
Auch vor we, wenn der Vocal abfillt. 
auie:, aviter, ate; wye:,ayer, wye. Ueber den Abfall des ws. 6, 4, 138. 


AAA I! 932 I -  -£6,3,114. 
Auch der fiir einen Halbvocal substituirte Vocal wird, wenn das Wort am 
Anfange eines Compositums steht, verlingert. 


wrceranga:, archrantata:. Vegi. 6, 1, 13. 


ela weerange qatu: ura: I 


BAST lt 4 It 6, 4, 1. 
Was im Folgenden bis zum Schluss des siebenten Adhjaja gelehrt werden 
wird, erfolgt an einem Stamme. 


SO: WR Il 
Fir einen vocalisirten Halbvocal (s. 6, 3, 139) im Auslaut eines Stammes 
wird, wenn ihm ein Consonant vorangeht, die Linge substituirt. 


Ya von Wi, @laq von sual, Wala von SAT. 


arfat 3 tt 


Die Linge wird substituirt vor der Genetivendung ata. 
metre, ayy. aura. Zum % der Endung s. 7, 1, 54. 


a frreparg ul 8 i 
Nicht aber in fag und waa. 
uQil 
Im Veda findet Beides statt. 
faqata und fererarra, @aAaUTA und aaaure. 


352 6, 4, 6. 


6, 4, 1. 
JANG 
Eben so bei @. 
TO und qUTH. 


AVANTAT: WO Ut 


Bei einem auf 4 auslautenden Stamme wird der vorangehende Vocal vor 


ara verlingert. 
USAT, SAAT, AGATA, THlata. Zar Endung ATH 8. 7,1, 55, zam Abdfall 
des J im Stamme 8, 2, 7. 
< ~“ e EN 
AAA ALTA ATATET tl 


Auch in den starken Casus, mit Ausnahme des Voc. Sg. 


TINT, TAH, TATA: TATA, STATA. TTOAT ist aus TTaTTeR entstanden: das q int 
nach 6, 1, 68, das 4 nach 8, 2, 7 abgefallen. 


aT aed fara ei 


Geht dem Vocal ein w voran, so ist im Veda die Verlangerung nicht noth- 
wendig. 
aaTaya und aay, WyWTA und WYTIA. 
AAACA: AAPTAT i Yo tt 
In Stémmen auf a mit vorangehendem Consonanten (Nasale) und in aga 
wird der Vocal in den angegebenen Casus verlingert. 


WUTA, WAS, Ware:, Waite; Hara, Tar, WaT: Zum eingeschobenen Nasal 
s. 7, 1, 70. 


AAT LAG AH AE ET Ge AMT ATA Mt 99 | 


Desgleichen in wa, in den Stimmen auf sq und q, in we u. 8. w. 
WTG:, AeNeU TENA; RATT und SAT: ETA, Baa SHaTTATaTa; Ha und 
MAL: HC; AG, ASN, AB; AAT, AA, TAIT: ; Tet, Ae, Here; AIT, 
PART, CASTL:; GAT, TA, GAT:; HAT, WAN, BAN: ; war, ata, wae: 
WHITSAT, WHEATU, TTR Fiir 3% wird zuniichst WT substituirt nach 7, 3, 110. 


) TETINTAAMT WN 92 It 


In Stémmen auf wa, in wa, gay und WaT wird der Vocal vor dem ¢ des 
Nomin. Acc. Pl. verlangert. 


ees genet myer, aggre apse, eisai 


at a 93 Il 


Desgleichen im Nomin. Sg. 
que, ETET, gar, UAT. 7 iat nach 8, 2,7 abgefallen; die Casusendung nach 6, }, 68. 
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6, 4, l. 
MATA ATA: 9 
In diesem Casus auch die auf waq (aq) und we auslautenden Stimme, wenn 
der Consonant nicht zur Wurzel gehért. 
wart (mit unddi-Suffix Saqy); wera (mit mag), MATA (mit wy); Wua:, qaw:. 
Dagegen fareu:, weil W zur Wurzel 7q gehért. Zum 4 in Wars u. 8. w. 8. 7, 1, 70; 
das & der Casusendung falit nach 6, 1, 68 ab, das @ des Stammes nach 8, 2, 23. 


agate fast: fersta u 9 


Ein vor dem nasalen Auslaut eines Stammes stehender Vocal wird ver- 
langert vor dem Suffix _=q (das wieder abfalit) und vor einem consonan- 
tisch (jedoch nicht mit einem Halbvocal oder Nasal) anlautenden Suffix, 
welches ein stummes @ oder @ hat. 

WITT und WaT? von den Wurzeln wa und aa nach 8, 2,64. Sta (mit th), Qtea- 


aq (mit Wag WaT (mit em), ifs (mit fora); srarer $ und ated: (die Per- 
sonalendung ae ist fea nach 1, 2, 4). Es wird auch freaouait: gelesen. 


BSH Ate i 9 tt 
In vocalisch auslautenden Wurzeln, sowie in gq und wa wird der Vocal 
verlingert vor dem Desiderativsuffix «4, wenn dieses nicht das Augment 
= erhalt. 


Favitafa, qeafa, faattafa (vel. 7, 1, 100); ; Fata, fa Faia 


WealaraaTaT | 99 It 


In a4 nicht nothwendig. 
faaiata und faaata. 
wre fH 4% i 


Desgleichen in aq vor -@t. 
SRIHRAT oder etal. e 


: Waren Ft Qe Il 


Fir ein auslautendes @ wird q und fir ein auslautendes a—a substituirt 

nicht nar vor den 6, 4, 15 angegebenen Suffixen, sondern auch vor einem 
Nasal. 

WeauTy (s. Unddisatra 2, 57), Ye, Tea, Wat (q fir gq nach 8, 2, 36, wiirde 

aber nach derselben Regel auch fiir B eintreten), WW-:, Taw; Wad], ara, aaa, 


ara, Sita: (von faq). Es wird nach dem Vorgange Patangali’ auch eit: (d. i. 


& mit dem Augment a) im Satra gelesen. 
Panini’s Grammatik. 45 
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6, 4, 1. 


6, 4, 22. 


MUNA AUAAATATITATA lt 2o I 
Ne 


In sex, eat, faa, wa und aq wird vor den angegebenen Suffixen & fir 
@ und den dem Endconsonanten vorangehenden Vocal substituirt. 
eR, ge, gis wT. Fa, ge, gfe: |: aail, wa: aa, aaa, Gia; He, se, 


oy ata; ey yar, ya: , ya, aad, ais. Kacika fafa st. und diesem ent- 
sprechend auch die Beispiele. 


Taya: t! 29 
Nach | fallen s und q@ ab. 
a, a, ye, Wa, Brey und ata von 3; a au, {und yfet von 
We; 5 qa, Ae, Fa, Galea and gfe von aa; ys, WR kl und fa 


BRASACAT ATA Wt 2 I 


Jede Veriinderung, die von nun an bis 6, 4, 129 fgg. an einem Stamme 
vorgenommen wird, ist als nicht geschehen zu betrachteh bei Anwendung 
einer anderen Regel in eben diesem Abschnitte. 

6, 4,101 wird gesagt, dass nach f und nach den auf eq auslaatenden Wurzeln 
fu fir fe im Imperativ substituirt wird. Diese Regel wird nach unserem Sitra auch 
nach Tq angewandt, obgleich 6, 4, 35 gelehrt wird, dass gjt fiir wTa vor fq substi- 
tuirt wird, also diese Wurzel nicht mehr auf Re auslautet. Eben so verhiilt es sich 
mit aq, fiir welches nach 6, 4, 111. 119 @ vor fe substituirt wird. 


Tas: lt) 23 Il 


Nach a, welches in den Wurzeln der siebenten Klasse als Prasenscharakter 
eingeschoben wird, fallt ein nachfolgendes 4 ab. 


Water, water und feerfer von west, west und Fate (d. i. faeq nach 7, 1, 58), wie 


die Wurzeln im DhAatupatha geschrieben werden. 


BWiatent es Sauer: fester ti 28 tt 


In consonantisch auslautenden Wurzeln mit vorangehendem = fallt, wenn 
sie kein stummes ¢ haben, dieses 4 aus, wenn ein Suffix mit stummem 4 
oder & folgt. 

Von arg und wyeH werden gebildet: @eq und Wet mit FH, Wala und wea mit 


we, GtaeTa und aera mit UE; dagegen ASAIN und Araqrara, weil diese Warzel 
afa geschrieben wird. 


SUAS WH tt 24 


In 4a, asqy und ease fallt der Nasal aus vor dem Prisenscharakter a der 
ersten Klasse. 


aula, gata, afc werate. 








6, 4, 34. 355 


| 6, 4, 1. 22. 
~ 
THE lt 2G, tt 
Desgleichen der von <a. . 
Tata, Tate: Taher. 


afat FT ATaqHUTAY: tt 29 1 


Auch vor Suffix +s, wenn das damit gebildete Wort einen Zustand 
bezeichnet oder instrumentale Bedeutung hat. 
wrt: ,Farbe, Réthe“ und ,,Farbestoff; dagegen Te: waa ater. 


Wel TH Wl 2 i 


waz mit demselben Suffix hat seinen Nasal in der Bedeutung ,Geschwin- 
digkeit* eingebiisst. 
Wer: und weeeud:, aber Aqeueq: und EAEued:. 


DQ AD 
WAI ATAA TAA: lt Ve it 


Auch wata, wu, stan (vielleicht ist star gemeint), wre und few haben 
ihren Nasal eingebiisst. 


~ 
ATS: YATATH It 30 
asa in der Bedeutung ,ehren“ verliert nicht seinen Nasal. 


Misaat meu We:, aisantaa fat ayia; dagegen saeAath sare. 


fq eafearer: i 39 


vaeq und ea bewahbren ihren Nasal vor _-am. 
SHCA, GASTAT und Safeaeany (nach 7,2, 44). Im Satra wird auch ware geschrieben. 


AAA FRATAT tt 32 I 
In Wurzeln, die auf % auslauten, und in aq kann der Nasal vor ea ab- 
fallen. 
| TBAT oder THAT, ATT oder tag. Vgl. 7, 1, 60. 


Tae fafa nu 33 0 
In weq kann der Nasal ausfallen in der dritten Person Pass. des Aoristes 
auf _+¢. 
ASR oder Wearta. 


WS FEEST: 38 
Far den Vocal in gre wird im _= — Aorist und vor einem consenantisch 
anlautenden Suffix mit stummem # oder @ (s. 6, 4, 24) © substituirt. 
wrataud, watawara, watsreq; fine mit mw und can mit ewerq; at fares, 


au faut: (die Personalendungen sind tex nach 1, 2, 4). 
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6, 4, 1. 22. 


ES 
QT ST i 34 it 
Vor der Imperativendung fe wird wr fir gra substituirt. 
Wits nach 6, 4, 101 mit Beriicksichtigung von 6, 4, 22. 


SAT: tl 3G I 


Fir wa wird @ vor fe substituirt. 


STR RIRE SE GILGCIR Gin Gls ak vate ferstt 
39 ll 
Der auslautende Nasal derjenigen Wurzeln, welche im Dhatupatha einen 
unbetonten Wurzelvocal haben, sowie der von a@ und a u. s. w. fallt ab 
vor einem consonantisch (jedoch nicht mit einem Halbvocal oder Nasal) 
anlautenden Suffix, wenn dieses ein stummes & oder ¢€ hat. 
UAT mit FET, TA mit HH, UAT mit wag und afa mit far von a; ebenso TM, 


ACal, TEAT und Wea; afar von am mit fin; Wa von aa mit HF u. 8. W-; Baa und 
Waa: (hier ist das Suffix fea nach 1, 2, 11). 


AT sata ti 3b 1 


Vor dem Absolutivsuffix _za@ nicht nothwendig. 
Wad oder Ward, WET oder Wie, Wea oder Wasa, TNE oder Wrarsy; aber nur 
WTEU, WAC, WAEU, WEY trotz dieses Sitra. Zum Augment @ 8. 6, 1, 71. 


a fafa dtre i 3e 1 


Vor fa findet bei diesen Wurzeln weder Abfall des Nasals, noch Verlinge- 
rung des Wurzelvocals (nach 6, 1, 15) statt. 
ufed, ated, ated. 
zy 
3TH: BT Ut Bo ll 
In wa fallt der Nasal vor dem Suffix =a (das wieder abfillt) ab. 
wT, Mla, WTA. Zum Augment q «. 6, 1, 71. 


fasaateqarienearg tt 89 1 
‘9 
Vor den Suffixen q (das wieder abfallt) und aq wird fir den auslauter- 
den Nasal sr substituirt. 


aem:, titer:, wr, wigeT:, wen: Fren:, wren: afew: waa: ; fase, 
muaraa. Vel. 3, 2, 67. 75. 


AATACAT MLAS: tt 82 i 
Dieselbe Substitution findet in wa, ga und aq statt vor dem consonan- 
tisch anlautenden Desiderativsuffix «_g und vor einem andern consonan- 
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6, 4, 1. 22. 
tisch (jedoch nicht auf einen Halbvocal oder einen Nasal) anlautenden 
Suffixe, wenn dieses ein stummes # oder & hat. 

‘ oa, aaadq, enfa; ferefa, ara, araaq, ofa; ara, araaa, aifa. Bei a 
und we lautet das Desiderativeuffix nicht consonantisch an, da es das Augment ¥ 


erhalt: farntauta, fearferafe. Neben faargta besteht auch fagfruta. Es wird 


auch genet: im Sitra geschrieben. 


a Farrar ii 83 tt 


Vor einem mit a anlautenden Suffixe ist diese Substitution bei den ge- 
nannten Wurzeln nicht nothwendig. 
oreaat oder SITga mit aa, asarua oder siTsiaa@ mit ue. Eben so gzl@ oder 
Baa, APU oder Bramaa, wWeuad oder waa, Gear oder @raraa. Vor dem g 
der vierten Klasse, das nach 1, 2, 4 fea ist, wird nach 7, 3, 79 Of fur 4 substi- 
tuirt : arraa. ; 


Walaa tt BB 


In aa kann diese Substitution vor dem Passivcharakter -a eintreten. 
aqua oder araa. 


wa: fata STTaraTTATNTA Ut 84 tt 
In gq kann vor dem Suffix f4 diese Substitution stattfinden, aber auch 
der Nasal einfach abfallen. 4 


afd, alta oder ata. 


< “A 
| BTTUTTS | 8S 6, 4, 46. 
Bis 6, 4, 68 incl. ist stets ,vor einem ardhadhaituka genannten Suffix 
(s. 3, 4, 114 fgg.)“ zu erg&nzen. 


TET TATA THAATRNTA Il 89 It 


In wey kann fiir < und @ ein nach dem Wurzelvocal einzuschaltendes < 
antreten. 
we oder We, WER oder WER, weseq oder WEG, wWaGtet oder Wert. Das & von 
weg geht vor @ nach 8, 2, 36 in q tiber, worauf das @ nach 8, 4, 41 ¢ wird. In 
weer ist zuerst q fir @ nach 8, 4, 40 substituirt worden, fiir dieses J aber @ nach 
8, 4, 53. te a. s. w. sind durch 6, 1, 16 erklirt. 


Bal STA W Be i 


Das im Auslaut eines Verbalstammes stehende w fallt vor einem Ardha- 
dhatuka ab. 


fentfaa, Ferantfirgyer und feentfaded vom Desiderativstamme femte. 


358 6, 4, 49. 


6, 4, 1. 22. 46. 


Gq Fa: It YQ i | 
Wenn dem Auslaut a in einem Verbalstamm ein Consonant vorangeht, 
so fallt auch das q ab. 
ahutad, atutage und @fatiaaez vom Intensivstamm a@fiyar. 


-wreq FRATAT Wt Yo 


Nicht nothwendig in einem Denominativstamm auf =a. 


afafeag oder gfafugq vom Stamme efaw, gufarg oder gafaq vom Stamme gual. 
uicfafe 491 


Auch das ¢ des Verbalstimme bildenden Suffixes _+¢ fallt vor einem 
ardhadhatuka ab, wenn dieses ohne Augment ¢ angefiigt wird. 


WHAT, WU, Wiha, WSca, AUT, ACH, HUA, wesfa. Zu den Aoristen 
vgl. 7, 4, 1, 


nN 
faerat fe u ue n 
Vor den Suffixen _-a und _=aaa, wenn diese das Augment ¢ erhalten. 
atica, witca, maya; in dataa: uy: dagegen soll ¢ der Charakter des Causa- 
tivs sein. 
~ 
faaT Ara U3 


witaq hat in einem Mantra das Suffix _+¢ eingebiisst. 
ata = srafag. 
~ 
what Fa Ww 4g 
utaq bei einer Opferhandlung. 
wa era: ateaa: Cat. Br. 8, 8, 3, 4. 5. Sonst angeblich weatag. 


7 n4y | 

Vor den Suffixen sta, wa, Wy, WT, Te und way wird wu fir das ¢ des 
Suffixes _+~ substituirt. 

RTCA CAN, THC, WUTY, CTwUTA, eataw, wtafaeg. 

wafa ward wus t 

Desgleichen vor der Absolutivendung _za, wenn der dem ¥ vorangebende 
Vocal kurz ist. 

WHAM, TAA, Wate, wraye; aber Wate uach 6, 4, 51. 


TRTaTa: 49 tt 


Nach wry kann wu vor _ca substituirt werden. 
wraw oder Wray. 
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6, 4, 1. 22. 46, 
WUE I 


In g und w wird im Veda vor _+a eine Linge fir 3 substituirt. 


faga, ufcoqa; in der Umgangssprache aged und WTC. 


fara: ue tt 


Auch fir das ¢ in fe. 
weta. 


aL 
fACTATARTSTT lt Go I 
Auch vor dem Participialsuffix =a, wenn dieses nicht die Bedeutung eines 
Partic. fat. pass. (wae) bat. 


wTety und wera mit activer Bedeutung, watylad aaawey mit locativer (s. 3, 
4, 76) Bedeutung; dagegen Mtda ,unverginglich®. 


Arar: 1 9 


Die Verlingerung kann stattfinden, wenn es sich um eine Verwilnschung 
oder eine traurige Lage handelt. 


Faargefa oder erargety; feet oder stat sa amen, Taam oder Stas. 


wfaradigentay aranaarerenssanraeEent at frw- 
fez Wn G2 iu 


Verbalst&mme, 1) die im grammatischen Unterrichtssystem vocalisch aus- 
lauten, so wie 2) wa, 3) wy und 4) gq kénnen im Impersonale und Passiv 
des ersten Futurums, Conditignalis, s-Aorists, Precativs und paraphrastischen 
Futurums wie die dritte Person des passiven Aorists auf _+¥ behandelt 
werden; geschieht dieses, so erhalten die Charaktere der genannten Tem- 
pora und Modi das Augment g¢. 


Zu 1) atfawa, watfawa, wetfaarara, atfawte und erfaar wie watfa; oder 
aaa, Wad, WAUTATH aut und @ar. wqifaae und wfawa, woitawa und 
WTI (der Causativcharakter ist in diesen vier Formen nach 6, 4, 51 abgefallen, 
da das in unserm Sftra gelehrte Augment & nach 64, 4, 22 als nicht vorhanden zu be- 
trachten ist; wenn Wf nicht wie fay behandelt wird, lautet das Futurum yatawa 
und der Conditionalis sayafaea), Wutaarany ond wafrarara, wtfrates und wfa- 
he, sifvar und gfaart wie waTfa und wafa. Zu 2) atfawa, werfaera, wurfa- 
Ward, ataates und afta wie wuts; oder efrma, Walaa, watwuraTa oder 
WwaTatTs (8. 2, 4, 44) und wat. Zu 3) utfqera, sorfeqera, mathearars, atfaatce 
und mnfeat wie SUITS; oder avtea, NTE, WIWTOTATE, ugigte ‘and wgtat 
(zur Linge ¥ ae 7, 2, 87), Zu 4) afar, wafseast, watsierare, afsiate und 
afslat wie mafay ; oder FeUa, WAGUA, AAAIATH. Fares und geet. 


360 6, 4, 63. 


6, 4, 1. 29. 46. 


dtet gefa forster u &3 i 


at erhilt das Augment a vor einem vocalisch anlautenden Ardhadhatuka, 
das ein stummes @ oder € hat. 


au fadta, 3a ‘fadtan’, aa fader. Die Personalendungen sind fay nach 1, 2,5. 


Bin Sra ze Ti &8 


Auslautendes wt einer Wurzel fallt ab vor diesen Suffixen und vor einem 
airdbadhituka mit dem Augment ¢. 


WUq:, UY:, Aeagy:, Wey: ; hier ist die Personalendang fery nach 1, 2, 5. wea and 
WAAL mit Suffix F nach 3, 2,3. Wat und Wut mit Suffix we nach 3, 3, 106. Ulds, 


Safa u Sun 


Vor dem krt-Suffix q wird ¢ fur ein solches w substituirt. 
au, Wu, 2a, waa. Guna nach 7, 3, 84. 


FATAL TATSHR TAT SHS Wl Ge it 
Far den Auslaut der verschiedenen Wurzeln at und wt, sowie fir den von 
HT, IM, WW, UW, Bt Hatta und yt (gt) wird = substituirt vor einem consonantisch 
anlautenden ardhadhatuka, das @ oder € zum stummen Laute hat. 
aiea, Wiad, waa, eaiee, waa, tad, wast ond wer saa mit wR; Fataa, Aui- 
wa, atlaad, Asilaa, seitaa, titaa, Seta und ay salad mit we; went, w- 
TraTaTe und Wwariwa mit fea, das nach 1, 2, 1 hier Tea ist. 


ufefe ui &9 0 
Im Precativ Act. wird a ftir dieses wr substituirt. 
dura, Qura, Aura, etura, Hara, Tara, Bary und we Sara. Unter fare ist hier 
der Precativ gemeint, da nach 3, 4, 116 nur die Personalendungen dieses Modus 4r- 
dhadhdtuka heissen. Da im Siatra teeta Zu ergiinzen ist, betrifft die Regel das 
Parasmaipada, da nur dieses nach 3, 4, 104 faye ist. | 


464,46. ATT Marre: tl St i 


Fir cin auslautendes wr anderer Wurzeln (also nicht von eer) kann 
substituirt werden, wenn Doppelconsonanz vorangeht. 
TavaTe oder FAUT; saa oder TaUTA; aber nur eaUTa. 


a Tata u &e a 


Die 6, 4, 66 gegebene Regel gilt nicht far das Absolutivsuffix _ <a. 
Wala, WTA, WTS, WENA, WTA, WUTY, Ward, WeaETa. Das Suffix aq ist als Sub- 
stitut von frat (= Ra) Fang nach 1, 1, 56. 








6, 4, 77 $61 


AAARCTATATA Ul Go 


Fir ar (a), awa kann ¥ vor _¢a@ substituirt werden. 
wu oder Wut. 


¥) - 1 99 Il 


Im Aorist, Imperfect und Conditionalis tritt betontes a vor die Wurzel. 
create, HRT, WERE CON. 


BISATETATS lt 92 tt 


An vocalisch anlautende Wurzeln tritt statt dessen betontes wr an. 
fee, dea, oiyen; wtestta, wise, wiferery. Vel. 6, 1, 90. 


BURY Ewe | 93 
Auch im Veda wird dieses Augment wr angetroffen (d. i. vor consonantisch 
anlautenden Wurzeln). 
WTA: ATATR, WAT. 


A AISA tl 98 0 


In Verbindung mit der Prohibitivpartikel ar wird das Augment nicht an- 
geftigt. 


6, 4, 1..22. 


UT VARTA, AT VA ATR, AT WATS, AT ST Wart. 


ages Bearrsart sf i ou t 


Im Veda fehlt das Augment hiufig auch dann, wenn art nicht dabeisteht. 
atest su: BY. 10, 73, 1. wrengaaty (anders BV, 1, 53, 8), TATE. Bei- 


spiele fir das Augment bei HT, was aber Panini nicht erwahnt, sind: RT @: ea Wt- 
Sterewaney:, AT whreM:, AT wTa:. 


~ 
FTN Tit 9% tt 
Fir die Personalendung ¥ wird im Veda h&ufig 2 substituirt. 
a feagnt wast aw ara: BV. 10, 82, 5. 


afta qureprat aifaeast i 99 i 
Far das 3 von 4, dem Charakter der ftinften Klasse der Wurzeln, ftir 
das auslautende ¥, ¥, 3 und & einer Wurzel, sowie fir das % von w wer- 
den vor einem vocalisch anlautenden Suffix eq (fir ¢ und €) und gq (fur 
3 und a) substituirt. 
argatn, wanton; Fafewg, Fefieg:, Se: 5 wag:, Frat, faa: (von +), gai, 


: (von 3 7 azait, Was. 7, 2, 115 und 7, 3, 84 beschriinken unsere Regel. 
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3623 6, 4, 78. 


6, 4, 1. 22. 
ap 
WMIUTANTATY ll 9 It 
Auch ftr das ~ und g einer Reduplication vor einem nicht homogenen 
Vocale. 


faa: tl 9e tt 


Auch fir das € von ef wird vor einer vocalisch anlautenden Casusendung 
wa substituirt. 
feral, fera: u. s. w. 


ATTA: Ww bo tt 


Vor den “Accusativendungen wa und wa nicht nothwendig. 
waite oder fara, eat: oder feau:. 
VA AMNtan 
Fir das = der Wurzel ¢, ufa wird vor einem vocalisch anlautenden Suffix 


a substituirt. 
Ulead, Ud, Waa. 7, 2, 115 und 7, 3, 84 beschrinken unsere Regel. 
rc) + 


VARTA SHIPTAST Wb i 


Auch fair das auslautende = oder € einer Wurzel mit vorangehendem ein- 


fachen Consonanten, wenn das Wort nicht einsilbig ist. 
ferarq: und faag:, feugq: und faeg:, gedt und gea:, wrrady und wrrag:; da- 
gegen nafeadt und ‘aafixa: Pri und feu:. 


ST: ATT &3 
Far das auslautende a einer Wurzel wird unter denselben Verhaltnissen 
vor einer vocalisch anlautenden Casusendung q@ substituirt. 
Waa und Wa: TACT und FReeT:; dagegen Heya und Rewer, Yet ond 
ga. 3 
<S 
TANT lt 68 il 
Auch ftir das & von awry. 


aanay und qanz:. 


a qqfeat: ney I 
Fir das & in y wird nicht q, und fOr das € von qt nicht a substituirt. 
afer und wreyer:, afuat und afaa:. 
N be I 
Im Veda findet auch diese Substitution statt. 
faa und fayan, qu: und afia:. 


6, 4, 95. 868 


co. 6, 4, 1. 22. 
FAaAl: ATAUTTsH 0 GO 
Fir das 3 von z und fiir das von q, dem Charakter der finften Klasse, 
wird vor einem vocalisch anlautenden sfrvadhatuka (s. 3, 4, 113 fgg.) a 
substituirt, wenn dem 4 kein Consonant vorangeht. 
Geis, guy, Wye: Graha, Greg, wray; dagegon eroqefon, cryafer. 


Ta Posts: tt 


9 
y erhilt das Augment q vor den vocalisch anlautenden Personalendungen 
des Aorists und des Perfects. - 


WAY, YAH; AYA, TYTAY, TYG’. 


PETUTAT ATE: tt be kt 


In Ty wird vor einem vocalisch anlautenden Suffix = ftir das erwartete 
ax substitairt. 


Fo grate, Fa gr, Fagus, erytogtey, Fgery, get sea. 
SST UT tt Qo tt 


Eben so fir das 3 von gq vor dem Causativsuffix _+¥. 
quate, quaa:, grater. 
at faafaut i e9 i 
Nicht nothwendig, wenn von einer geistigen Stérung die Rede geht. 


fed and wat quate oder atwuta. 
feat FET: tl C2 0 


Eine Wurzel, die # zum stummen Laute hat, bewahrt die Kiirze im Causativ. 


acuta, euata, sata, crate, weafa, aware. 
TT SATATEATA tl 23 


In der dritten Person des Aor. pass. auf _+€ und vor dem Absolutiv- 
suffix _+/wer kann bei diesen Wurzeln auch die Linge eintreten. 
mater oder wayita, wate oder warta; WAH oder WIA, AAA oder ATA. 


fa Zeq: eg 


Wenn auf das Causativ das Suffix wea folgt, bleibt der Wurzelvocal kurz. 
fgwera, wiera, giat. Vel 8, 2, 39, 41. 


Brel eraTarsy tt eu i 


Im Causativ von ge bleibt die Kirze vor den Participialsuffixen =a und 
=A 
TpW, thywery. 


864 6, 4, 96. 


6, 4, 1,22. 


AnLf bs 
BIC SAAT | CG t 
Desgleichen im Causativ von wa vor dem Suffix w (a, s. 3, 3, 118), wenn 
nicht zwei Pr&positionen vorangehen. 
SUISa:, WHHA:, ATMA: ; dagegen BHTeMTA:. 


TAataay TN eg i 


Auch vor den Suffixen yg, wa, 2a und -@ (welches wieder abfallt). 
wlag, Sat n., WA o., WieTENa, TIVE. 


THLAMARATAT Sra: fests tl et tt 
Der Wurzelvocal von aa, wa, oa, wa und wa fallt vor einem vocalisch 
anlautenden Suffixe ab, wenn dieses ein m oder € zum stummen Laute 
hat, jedoch nicht vor dem Aoristsuffix _-w (se). 
SAY:, WY; HAY:, HA; SH, HAA, Mae; Sag:, Ss; TAY:, HY; jedoch 
NAA und WaT. Die Personalendungen des Perfects sind Tet nach 1, 2, 5. 


Taaeayaretes li ee t 


Im Veda findet unter denselben Bedingungen ein Ausfall des Wurzelvocals 
von aq und vq statt. 


fa afar, Ula. 


afTaES I Yoo 1 


Im Veda fallt der Wurzelvocal von wa und wa vor einem consonantisch 
anlautenden Suffix mit stummem ei oder & aus. 


atra:, WSaITa, atata. Fast iiberall steht noch @ am Ende des Satra, aber KAtja- 
jana hat es nicht vorgelegen. 


NAN eS 
PROT Ta: W409 
Nach q und nach einem Consonanten (mit Ausnahme der Halbvocale 


und Nasale) wird fir die Imperativendung fe (ohne Augment ¢) fa substituirt. 
ayty, fate, feteu; aber sfate, catute. 


NW 902 Il 
Im Veda auch nach % UY, y, Fi und @. 


TH, wah, ye, why, war qf. 
zifera i 903 II 


Aber auch dann, wenn diese Personalendung kein stummes ¢ hat. - 
arefea, afar, quifz. Nach 3, 4, 88 kann fq im Veda auch fir sein; ist es fuq, 
so ist es nach 1, 2, 4 nicht fea. Da es in den angefibrten Beispielen nicht fea ist 
erfahrt die Wurzel keine Schw&chung, wird sogar verstirkt. Trotz fae Oxytona! 
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6, 4, 1, 22. 
FAUT SH li 908 tt 

Nach dem Charakter _+€ des Aorists vor der 3. Person Sg. pass. fallt 

die Personalendung ab. 


WATT, Watt, Watta. Das ¥ ist selbstverstindlich nur dann betont, wenn das 
Augment fehlt. 


Bat St 9ou ti 


Nach einem w fallt die Personalendung fe des Imperativs ab. 
aq, WS, Tee, WTa. 


e e | 
TAY AAMCAIPTTATA Nt 90% 
Auch nach dem g des Suffixes, welches Prdsensstimme bildet, wenn nicht 
Doppelconsonanz vorangeht. 


GG: Bei degegen uregte, cryfe, cweaie 


BITATRATAATAT FAY: lt 99 tt 


Ein solches 3 kann vor den mit q und q@ anlautenden Personalendungen 
abfallen. 


gra: oder QYs, FH: oder YYA:, Aca: oder AYA:, Aa: oder ATR; dagegen 


nur waa: und WER: wegen der Doppelconsonanz. 


° ~ 
fared Acre: tt Vot It 
Kin soleches 3 von @, atta fallt in diesem Fall stets ab. 
ae: und apt. 
~ 
q ZF ll 90@ I 


Auch vor einer mit q anlautenden Personalendung. 


aUTe, aUTATE aa. Das Augment alee tritt an die Personalendung, insofern 
wird sie als mit q anlautend betrachtet. 


BA SA ATAUTTH lt 990 
Vor einem sarvadhatuka mit einem stummen (@ oder) € wird g fir das 
@ YON @, wilta substituirt. 
aee:, aeitert ae; dagegen watfa, wcifa, actta, weil hier die Personalendung 


nicht nach 1, 2, 4 Fare ist. 


WATT T: tt 999 tt 


Vor denselben Suffixen fallt das = (mq) von a4, dem Charakter der sie- 
benten Klasse, und von We aus. 


Sx:, Seater, Rrea:, firafea; et:, afer. Dieser Ausfall ist im Batra schon durch 
Wrst: ausgedriickt ; das q erleichtert hier nur die Aussprache. 


366 6, 4, 112. 


6, 4, 1. 22. 
MRAM AT A: tt 992 tt 
Vor denselben Suffixen fallt das a von ar, dem Charakter der neunten 
Klasse, und das der reduplicirten Stimme ab. 


ga, gaara, waa; fared; farara, uferre, & fore, & foreara, saterec. 


= ZT: th 993 tt 


Far dasselbe a, jedoch nicht in ar und wt (q) wird vor einem consonan- 
tisch anlautenden sfrvadhatuka mit stummem (m oder) € € substituirt. 


git, epttu:, gota; Fareia, Fare, Feretted, af Farete, at fat, &t Fann De- 


gegen &aq; und We: von QT und Ur. 


zafteet 998 1 


Fir das sr von afcat wird in demselben Falle ¢ substituirt. 
atefac:, atefau:, afctae:, atcfar:. 


PTAY SRTATRITT 994 It 


Far das € von wt ist vor denselben Endungen die Substitution von ¢ 
nicht nothwendig. 


fentia: oder fafire:, Fanfta: oder Fafire:, fantrea: oder fafira:, Fanti: oder fafarz:. 
HTT 0 99% I 


Fir das a von w, watta kénnen ¢ und € substituirt werden vor den 


6, 4, 113 genannten Endungen. 
eifwe: oder avta:, Sifwat oder engty:. 


BS, 
MN A ZT 999 tt 
Vor der Imperativendung f_ kann auch em bleiben. 


onmifaz, exfafia oder enitfe. 
wrar fat 996 1 


Lautet eine 6, 4, 113 genannte Endung mit q an, so fallt das wr dieser 
Wurzel ab. 
WT, STRITATH, aY:- Vgl. zu 6, 4, 109. 


AALETPAUTASTA ll 992 It 


Far den Vocal der Wurzeln at und wr (q) und fir das gq von wa wird z 

vor der Imperativendung fe substituirt, wobei die Reduplication bei at und 
ur abfallt. 

are, ute, uty. Wollte man @ fiir von Wq substituiren, so wirde der Abfall des 

@ durch 8, 2, 26 erklirt werden; die Kaciké lisst aber mit Recht (s. 1, 1, 52. 54) das 

@ nicht fair W, sondern fir gy eintreten, und erkljfirf den Abfall des %y durch 6, 4, 111. 








6, 4, 126. 367 


Ba VHA SaTeMTEpste i 9o It 


Fir ei zwischen zwei einfachen Consonanten stehendes = eines Verbal- 
stammes wird vor den Personalendungen des Perfects, die ein stummes 
: haben (s. 1, 2, 5), a substituirt, wenn fir den Anlaut der Wurzel in 
der Reduplication kein anderer Consonant substituirt wird; bei dieser 
Substitution fallt die Reduplication ab. 


ae tg: Gag:, Ag, Tag:, dy:; dagegen Tag:, ARG, SRUIG:, SeNIG:, 
ufs w af i 929 


Unter denselben Verhiltnissen auch vor der Endung _«w des Perfects, 
wenn diese das Augment ¢ hat. 


Ufau, Nia; aber wage. 


WFR I 
Das 6, 4, 120 fg. Gesagte gilt auch fir aq, Be, We und wq (obgleich diese 
den dort und 6, 4, 126 erwihnten Bedingungen nicht entsprechen). 
ay: Is:, Afra; Bag:, Re:, View; tag:, gy, Afora; wd, sara, waz. 


TY FEATATA It 923 It 


Auch fir «ry in der Bedeutung ,Jemand zu nahe treten*. 
wa Tug:, | wy, wa true ; dagegen Wg: ary: und Zrfww in einer anderen 


Bedeutung. 


aT TN 92S tl 
Bei a, wy und wq kann das 6, 4, 120 fg. Gesagte eintreten. 
SUG?s Ser, SCT oder HaTG:, HaTe:, SrACT; Wag:, wg:, afew oder ETT, 
IY’, TATU; TIE:, TY:, Wa oder TATY:, ATE: und aafeu. 


e 
WUT SF ANTATA |W 92u I 
Desgleichen bei den sieben mit way beginnenden Wurzeln. 
Bue, wy, trary oder TRUT:, TaY:, walayw. Hierher gehéren noch TS Act., 
WTS, ATT und VaTY Med., Bat und SA Act. 


aT MACACA UTATA ll IRE 
wa, aq, mit q anlautende Wurzeln und solche Verbalstiimme, in denen 
das w erst durch die Substitution von Guna eintritt, unterliegen nicht den 
Regeln 6, 4, 120 fg. 
fa wweq:, fa sva:, fa wafeu; aad, aaara, aatat; aenrg:, ery: vate; 
fa saq:, fa wre:, ferrafca, vafau, qufew. 


6, 4, 1. 22. 


368 6, 4, 127. 


6, 4, 1. 22: 


643 29. 


WAUMAT AAT: it VO 
Fir den Auslaut von waq wird q (q), das in den starken Casus zu 4 
wird und im Femininum ¢ annimmt, substituirt, aber nicht im Nominativ 
Sg. und auch nicht, wenn das Wort mit der Negation verbunden wird. 


WA, WAT, WANT, WA: , WaT , WEGUTT, WAR: Maal, Wiad; dagegen 
WET, WAATAT u. 8. w. 


ATA THA tt AE It 
Bei away findet dasselbe hiufig statt. 


AUG, TUM , TTAA:, AUN, ALG: WUAAT, ATTA, ATTA; aber auch 


HEE, TATA, ARATA:, HUET, HUTA:, WATAT, AUENATH, AaA:, watt, ATLA. 
Vgl. 6, 4, 133. 


HET It VV it 
Was im Folgenden bis zum Schluss dieses Adhjfja gesagt werden wird, 
erfolgt an einem bha genannten Nominalstamm (s. 1, 4, 18 fgg.). 


Ute: We tt Yo tt 


Fir ura wird wa substituirt. 
fgua: uwu, faaar, fava, fgufaat aaa, dara. 
TAT: AAT It 939 1 


Der Halbvocal 4 im Suffix aq (aa) wird vocalisirt. 
fagu: waa, fagqur, faa; dae: awa, Geyer, Hye; aga: aU. J+A ergidt nach 
6, 1, 108 blosses J. Zu faga s. 7, 1, 36. 
aTe x 4 W932 Il 
Das @ in arg wird zu & vocalisirt. 
westy:, wostar, weste; facuve:, fxeter, fean®. Nach 6, 1, 108 wird far $+ 


blosses & substituirt, fiir ein vorangehendes W¥+ H nach 6, 1, 89 Wr. Es wird im 
Siatra auch He gelesen. 


at 933 tl 
Auch in we, gaa und awaa wird das @ vocalisirt, aber nicht vor einem 
taddhita. 
<i » TAT, qa; >) at, at; Weta: , WTA, Wate; dagegen Stat wiga, wea 
HTT: eareftare Vel. 6, 4, 128. 


BWATAT Sat: 938 I 


Das = (ma) der Endung wa fallt aus. 
UH: WG, TR, Wat; ARM: TRA, ACU, TEU. 








6, 4, 143, 869 


6, 4, 1. 22. 129. 
Ty N 934 nN 

In einem Stamme auf wq mit vorangehendem q, sowie in ya und Ware 

fallt das = vor dem Suffix + aus. 


SG, ATAU; WW, ATA; VTALTH. 


ferret fer: tt 93% 1 


In einem auf wa auslautenden Stamme braucht das w nicht auszufallen 
vor der Locativendung ¢ und vor der Endung € im Nomin. und Acc. 
Du. neutr. 


Ufa oder wratfa, rf oder Btata; Brat oder great. 


aA PARTISAN 939 
Geht ein Stamm anf wa und aq mit vorangehendem Consonanten aus, so 
fallt das @ nicht aus. 
VEU, TED, WUT, wea; eta, ara. 
BW: ll WE it 
Das @ von we (wsq) fallt ab. 
ate: asa, avian, are; aya: Wig, AYU, wye. Ueber die Verlingerung des 


Auslautes des vorangehenden Gliedes s. 6, 3, 138. 


Je Ie il 93e I 
Nach aq wird € fir das w von wa substituirt. 
Jaren, sara, sare. 


Beal Uetk: it Wo tt 
Auch das auslautende a einer Wurzel fallt ab. 
STATA: VHA, HATAUT, HATA von HATA; WIA: WK, Way und wa von 
Buar. Panini declinirt aber auch die Suffixe fat und Faq auf dieselbe Weise. 


~ 
> W989 tl 
In einem Mantra fallt der Anlaut von wrava im Instrumental Sg. ab. 


far. Auch in andern Casus fallt er ab, aber lange nicht so haufig wie im In- 
strumental. 


e A At 
fa fawafefa ti 982 tl : 
In fawfa fallt fa ab vor einem Suffix mit stummem <z. 
faae mit SAF nach 5, 1, 24. fay mit Be nach 5, 2, 48. 


rn 
2: W983 I 
Vor einem solchen Suffix fallt sonst der letzte Vocal mit dem etwa darauf 
folgenden Consonanten ab. 
1, THI und Aer] mit ergy nach 4, 2, 87. 
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6,A, 1. 22. 129. 


Aefedt ! 988 tt 


Ein auslautendes = fallt mit dem vorangehenden Vocal vor einem taddhita ab. 


miferafet und wigetfiz von wferysy und sgetear mit +_w nach 4, 1, 96. 


6, 4, 164 fgg. geben die Ausnahmen an. 


BETA 984 0 


mq von wey falit nur vor den Suffixen = und @ ‘ab. 
gra und Sy mit Sw nach 5, 4, 91. grat und sayia mit @ nach 5, 1, 87. 


BTU: tt We 


Fir 3 und & wird vor einem taddhita Guna substituirt. 
TRG von Sy, WEST von bat RATET von HATS. 


& BAT SAT: N 989 


Vor dem Suffix wa fallen 3 und & ab, jedoch nicht bei wg. 
Sifvarea von fatererry, WTAISAT von RATT; dagegen @1@#aa. 


aeafat FN IVb 
g und q nebst ihren Langen fallen vor einem taddhita und dem Feminin- 
suffix € ab. 
atea von , NTAU von CEE aret vou atta, wart von are; aif@ von aq, 
Sifata von a ; WAT von SA, WEA von WTETA. 


< o 
F SAUTAT: tl We I 
In ga, faa, wre und wee fallt vor denselben Suffixen auch das an vor- 
letzter Stelle stehende a ab. 


aia, aa; wet, sarTreata west. Es ist auffallend, dass Panini bei fear nicht 
auch an Ya gedacht hat. 


COMSAT It Wo I 


Auch ein solches a in einem taddhita vor dem Femininsuffix ¢, wenn ihm 
ein Consonant vorangeht. 


Wit von TIT, Qleat von Aiea. 


MAI A aed sare i 949 


Auch ein zu einem patronymischen Suffix gehériges a mit vorangehendem 
Consonanten fallt vor einem taddhita-Suffix ab, wenn dieses nicht mit a 
anlautet. 

TTR von TTT, aTCTay von QTreU; aber TTaTUN, QICeUTU. 


7 








6, 4, 157. $71 


6, 4, 1. 22. 129. 
STENTS W942 : 


Ein solches a auch vor dem Denominativsuffix a und vor dem adverbialen 
Suffix @ (s. 5, 4, 50). 


amitata und °@ von mu, TATA von mq. Zur Substitution von < fiir Ws. 7, 
4, 82 fg. 


TAP HA FH 93 tt 


Das an face u. 8. w. angetretene Suffix ¢a fallt vor einem taddhita ab. 


@eern von faeernta, agai von ayaa, ge von wes, WSR Von Bresata, 
aaTatAe von autaata. Vgl. 4, 2, 91 und 4, 3, 53. 


ns 
4g tl 
Das Suffix q fallt vor den Suffixen wes, waa und ¢uq ab. 


wfc, fafa, afaes; dtetagt. Vel. 5,3, 59. gay kommt erst in den folgenden 


Saitra zur Anwendung. 


~ 
J W QUa lt 

Vor den genannten Suffixen fallt (in der Regel) der letzte Vocal mit dem 

etwa darauf folgenden Consonanten ab. 


ulew, ufena und uctaa von Wg; wifes, arent und aula von ay. 


i qurfe at Gaeta TU: Nn ug tt 
In eqa u.s. w. fallen vor diesen Suffixen die letzten (wegen qaq und ye) 
Halbvocale mit den darauf folgenden Lauten ab, und ffir den ersten Vocal 
wird Guna substituirt. 
wafens und ewitae, afacs und adtug, ufees und wiley, wafers und yilug, 
fuss und avtag eifaes und whiter. 


: ll aus tl 

Vor denselben Suffixen finden folgende Substitutionen statt: q fiir fra, 
wa fir feox, wa fir fen, ay fir gs, ay fir age, nz fir qs, aa fir ay, 
ay fir qu, ara fir dra und qq fir qrarce. 

WS, UNA, WUE; ees, Ug; ahs, shag; afos, afar, aiieg; dfs, afer, 
agua; ufos, afors, wiag; afaes, aafag; afats, watee; aifees, afer, at- 
WAS; qfeats, qraiua. Wegen 6, 4, 22 kénnen hier 6, 4, 148. 155. 163 nicht in An- 
wendung kommen. In @f@ u. s. w. erleichtert das ¢ nur den Anschluss; auch das 
a in aq gehért nicht zum Substitut. Einige lesen im Siatra MUA TT ERAT. 





« 


372 6, 4, 158. 


6, 4, 1. 22. 129. 


ap 
ARTSTAY HA TNT: UAE tt 
Nach ay werfen Gie genannten Suffixe ihr ¢ ab, und fir ay wird y sub- 
stituirt. 


qyerqy und yuR. Wegen des vorangehenden Ablativs Wat: ist nach 1, 1, 54. 67 
der Anlaut der Suffixe gemeint. , 


suey faz wn que tt 


ws ire nach diesem Abfall und dieser Substitution das Augment fu. 


serie N oo It 


Nach ea wird wm fir den Anlaut von ¢aq substituirt. 
wuraa. Zur Substitution von gq fiir Wayed s. 5, 8, 61. 


U BAT CSTE: tt 9H tt 


Fir @ in einem Stamme wird vor den in Rede stehenden Suffixen x 
substituirt, wenn diesem sg ein Consonant vorangeht, und wenn das w 
nicht (durch nachfolgende Doppelconsonanz) prosodisch lang ist. 
UTeUESyS, Uheera und witra von Yq; WlawS, afaaq und qatag von 4; dagegen 
alas, waterry und wartag von Wy, und WTEyVs, wToMNTy und weuftag von ey. 


Farrer arara i 982 0 


Im Veda kann diese Substitution auch bei we eintreten. 
chars und wrans. 


BS, 
WHATS ll 9G3 tt 
Ein einsilbiger Stamm erfahrt vor den angegebenen Suffixen keinen 
Wandel. 
afas und aeitaa von afar; afacs und qetaq von Wad; aber @fges vo 


agqaq. Die Suffixe fan und We fallen nach 5, 8, 65 ab. Ausnahme su 6, 4, 155. 


TACT ATT 1 9&8 


Auslautendes ¥q bleibt vor dem Suffix +1, wenn dieses nicht Patrony- 
mica bildet, unverindert. 


aigteay, araferany, aiarferra (vel. 8, 3, 44 und 5, 4, 15); arfieraga von afer 
dagegen ura Patron. von Shafer. 


~ 
9&4 i 
mifaa, faafeq, afer, nfo und ufga bleiben auch vor dem patronymische 
+_@ unverdndert. 

nfen, Satea, diva, mh, ates. 





6, 4, 174. ; $73 


6, 4, 1. 22, 129. 
WaPTSS it 9G% tt 
Desgleichen ein auf ¥4 auslautender Stamm, wenn Doppelconsonanz voran- 


geht. 
wreter, arfagy und arfeqay Patronymica von wearer, atat und ater. 


Bel W VO tt 
Ein auf wq auslautender Stamm bleibt vor jedem +" unverindert. 
area, Sera, Sleart, Ararat von Tas, Seay, Fears und area. 


Ff ANTARATT:  9&b 
Auch vor einem mit a anlautenden Suffix, wenn dieses nicht das Sein in 
abstracto oder Jemandes Beruf bezeichnet. | 
OAT: — BAY Bry, MATT; dagegen Tew — Tait ATA: He aT. 


SQN 
MAA ZT ll IGE It ? 
seq und ww bleiben vor dem Suffix ¥4 unverandert. 
WTA und seta. 
~f ~ < ° 
aT AYAT SUR STAT: tt 990 It 
In einem Stamme auf wa mit vorangehendem a, axa ausgenommen, bleibt 


vor einem patronymischen +_9 die Endung aq nicht unverandert. 
SHAT von HUTA, STAG von WAEIAA, aber UTA: 


ATA SATAT tt 999 1 


Von awa wird arm gebildet, wenn nicht ein Gattungsbegriff gemeint ist. 
arent ™:, ANAACA, Tw wla:; dagegen Are: ,ein Brahmane“, 


ATARTATS |) 992 


Von aA wird in der Bedeutung ,an Besch&ftigung gewdhnt, thitig“ ar 
gebildet. 


MATA Wt 993 i 


Von seq wird ate gebildet, wenn nicht ein Nachkémmling gemeint ist. 
site Wary; aber Whey: —= Get sara. 


c ES ~ dS 


USAT AAA TASATAHAA SUA aT ll 998 


Unregelmissig gebildet sind arfwsaraa (von afweq), wiferaraa (von afer), 
“tude (von sued), Senfarta (von feneifirs), atferraft (von enfea), sita- 
wa (von wares), Yaer (von We), ara (von uy), dem (von TET), way 
(von ferwy) und facata (von fxcuu). | 


374 6, 4, 175. 


6, 4, 1. 22. 129. 


+6,4,92.129, YUAN ARAATA STA BCT tt 994 tt 


Im Veda sind unregelmissig gebildet: weeq (von WA), seer (von are), 
area (von ae), wnat (von wy) und face (von fran). 


uefa mesa wad: wal surawe Gare: Ht 


BY 
nau 
Fir gq und g in einem Suffixe werden respective wa und wae substituirt. 
Krt eq ist sma, taddh. ay ist wm, f. ¥, taddh. ang ist cm, f €; krt Be 
ist te mm, taddh. ay ist 1 _ wm. 


Wasaga: FeaGat UeTayTeAaTAy Wi 2 
sraq wird fir %, au fir q, 4 fir q, tq fir & und vq fir a substituirt, 
wenn diese Consonanten am Anfange eines Suffixes stehen. 
WH ist WIT, SH ist Ta, a ist Fa, Bw ist Fa und w ist yu. 


Ml Set: ll 3 tt 
Fir % in einer Personalendung (s. 3, 4, 78) wird we substituirt. 
Tig ist wie, * ist Wey. Durch Substitutionen fiir den Endvocal dieser Endungen 
(s. 8, 4, 79, 86. 90) ergeben sich Wa, wea und WRATH 


BCI Ws 


Ist der Verbalstamm reduplicirt, so wird wa fir % substituirt. 
So erhalten wir "fa, WA, Wa; WY und WeTe. 


BAATETAT: lt 4 it 


Im Atmanepada findet diese Substitution von mq stets statt, wenn nicht 
ein  vorangeht. 


Farad, fererara, ufaraa; dagegen ereed und werd 


wtst RZ US 
Nach sft erhalt diese Personalendung das Augment <. 
ANAS 
Satqrrat 9 i 
Nach faq, afa kann dieses Augment antreten. 
& ferae oder ot fama, d faanra oder a ferry, gaterat oder wataan. 








7,1, 15. 375 


6, 4, 1. 


aes Bafa nt i 


Im Veda findet ein Schwanken in dieser Beziehung statt. 
mee und WaER. Vgl. 7, 1, 41. 
~ 
wat Prat TAN et 
Nach Nominalstémmen auf 9 wird a fir die Casusendung firg substituirt. 
qe: u. s. w. 


TES Bata ii 
Im Veda findet ein Schwanken in dieser Beziehung statt (d. i. fira statt 
wa und dieses statt fire). 


waht, wahew:, war: 


as e 
- tt 99 ll | 
Bei gaq und waq findet diese Substitution von dq nicht statt, es sei denn, 
dass sie & anfiigen. 
ahr: und mtihet:, aber Eu: und myR:. Fiir den Auslaut von way wird zu- 
nachst nach 7, 2, 102 W substituirt, q+ ergibt Fx nach 6, 1, 97, "aq fallt vor 
fag nach 7, 2, 113 ab; es bleibt also schliesslich nur @ nach, das nach 7, 3, 103 @ 
wird. Fiir den Auslaut von Waq wird nach 7, 2, 102 gleichfalls q substituirt, Wa+ 9 
ergibt %@ nach 6,1, 97; nach unserm Sitra wiirde man demnach Wahet: bilden, das q 
geht aber nach 8, 2, 80 in a und das @ nach 8, 2, 81 in © iiber. 


CSAS: lt 92 tl 


Nach einem auf = auslautenden Stamm werden substituirt: ga fir die 
Instrumentalendung wm, ‘Ta fir die Ablativendung wa und @ ftir die 
Genetivendung wz. | 
quw, qarea und Gwe. 
Sa: tl 93 I 
Fir die Dativendung zg wird nach einem eben solchen Stamme q substituirt. 
Qala mit Substitution der Linge nach 7, 3, 102, 
S EN 
AaaTa: BH lt 98 tl 
Nach einem Pronomen auf 9 wird w fir a substituirt. 


Wat, fava, UGi, Wet u. 8. w. Vgl. 7, 2, 102 fg. und die Ausnahmen und Be- 
schrinkungen 1, 1, 27 fgg. 


Sfaeatt: wariterat qu tt 


Nach einem eben solchen Pronomen werden era fir die Ablativendung 
wa und fera fir die Locativendung ¥ substituirt. 
Baerta, Ferereng u. s. w.; waters, faweafesra a. s.w. Vgl.7,2, 102fg. und 1, 1, 27 fgg. 


876 —- 7, 1, 16. 


6, 4, 1. 


TRAY ATW 9% 


Nach ya und den acht darauf folgenden (s. 1, 1, 34 fgg.) nicht nothwendig. 
Yaar oder gare, yatera oder ya. Eben so bei Ut, Sax; anew, Sat, Wz, 
Wt, TG] und Waz. Val. 1, 1, 28 fag. 
Wat: Wt 99 
Fir die Nominativendung wa des Plurals wird nach einem auf w auslau- 
tenden Pronomen ¥ substituirt, 
wa, fava, 2, @, & us. w. Vgl. 7, 2, 102 fg. und 1, 1, 28 fgg. 


ay 

Bis BTA: tl 9b ii 
Nach Stémmen mit dem Femininsuffix = wird € fir die Dualendung wr 
substituirt. 


Wei von Weal. 
92 ll 
Auch nach einem neutralen Stamme. 


que von ae, ara von aru, aya von ay. Zum Augment 7 8. 7, 1, 78. 


TWAT: FA tl 2o tt 
Fiir das wa des Plurals im Nomin. (ag) und Acc. (ara) wird nach solchen 
neutralen Stimmen ¢ substituirt. 


greta, auite, wyfa. Zum Augment 7 8. 7,1, 72. Es wird auch Sega: im 
Sutra geschrieben. 
By 
WENA Bir tt 29 kt 
Nach wea wird fir diese Casusendungen wt substituirt. 
witz}; fir das @ von Wea wird nach 7, 2, 84 vor Casusendungen WY substituirt. 


FST SH tl V2 I 
Nach den shash genannten Zahlwdrtern (s. 1, 1, 24 fg.) fallen diese Ca- 
susendungen ab. 


Wd; bie OW, AG, TW, Bra uv. s. w. Ueher den Abfall des 4s. 8, 2, 7. 


Ls 
23 ll 
Nach einem neutralen Stamme fallen die Casusendungen des Nomin. (3) 
und Acc. (wa) Sg. ab. 
aire und ™y Nomin. und Acc. Sg. Vgl. das folgende Sitra, 
‘SAAT SAW Witt 


Nach einem neutralen Stamme auf w wird wa fur dieselben substituirt. 
AAR Nomin. und Acc. 8g. at + WA ergibt aq nach 6, 1, 107. 








7, 1, 81. 377 


BS TATA: WMT: | 2y tt 


In den mit den Suffixen wae und waa gebildeten Stuimmen (s. 5, 3, 92 fgg.), 
sowie in "at, Wu und weuat wird wa (oder wa) dafitr substituirt. 

HALA, BAIA u.s.w. TAT, Cam, Yaz, Wea und WuAr, diese finf, folgen auf 
einander im Verzeichniss von ga a. 8. W. (1, 1, 27). Fir den Auslaut des Stammes 
und den Anlaut des Suffixes miisste nach 6, 1, 102 eigentlich fT eintreten. Damit 
dieses nicht geschehe, wollte Katjajana ma@@ lesen, wie auch die Meisten nach ihm 
schreiben. Das stumme @ wiirde den Abfall des Auslauts im Stamme bewirken. 


AMT See it 25, 1 


Nicht nach gaz im Veda. 
cacfaacraenarat (doch wohl sTUeH), ATHUPAATH- 


t SRT SPT ll 2 tt 
Nach gurq und wena wird ~ (vgl. 1, 1, 55) fr die Genetivendung we sub- 
stituirt. 
a@a@ und wa. Nach 7, 2, 96 werden vor dieser Endung a@ fiir qua und aq fiir 
Weg substitairt; aa und Wa -+ WW ergeben nach 6, 1, 97 wieder @q@ und Ww. 


SUTRA ll 2b I 


Far die Dativendung wz und fir die Endungen des Nomin. und Acc. aller 
Zahlen wird nach diesen Stimmen wa substituirt. 
epay und WET (val. 7, 2,95 und 6, 1, 97); cae und WE (vgl. 7, 2, 94 und 6, 1, 97); 
rey und BTa (vel. 7,2, 97 und 7, 2, 87); gary und aaa (vel. 7, 2, 92 und 7, 2, 88); 
yaar und wae (vgl. 7, 2, 93 und 6, 1,97). Die Erklirer trennen € Wa, weil schon 
WUAT als Dual zu fassen ist; € soll der blosse Stamm sein. Warum sollte aber Panini 
nicht hier, wie 7, 1, 13, €: gesagt haben? Ueberdies wiirde man bei dieser Auffas- 
sung auch WwHyareg erwarten. euuwwat: scheint mir ein eher zu erklirendes Ver- 
sehen zu sein. 


Wal a! li 22 


Far das q der Accusativendung wq wird 4 substituirt. 
GUATt und WeATsy. Zum Ausfall von qs. 7, 2, 90. 


TAT NTA It 30 It 
Fir die Casusendung weg wird sna substituirt. 


FORAR und MENU. Zam Ausfall von q 8. 7, 2, 90. yer und Wee + WUT er- 
geben nach 6, 1, 97 TanUH und HenuA. MUG statt WA wegen 7, 3, 103. 


UMM Bet ll 39 I 
Fir die Ablativendung wird wa substituirt. 
behaain und wee. Das g fallt nach 7, 2, 90 vor dieser Casusendung ab, pha und 


WER + A ergeben nach 6, 1, 97 TOY und Ena. 
Panini’s Grammatik. 48 


6, 4, 1. 


878 7, 1, 82 


6, 4, 1. 
CATIA JF it 32 I 
Auch im Singular findet diese Substitution statt. 
caq und Haq. Zur Substitution von m und % s. 7, 2,97. eq und A+ Wa ergeben 
nach 6, 1, 97 @@q und Aq. 
RTA BHA tl 33 It 
Fir die Endung gra (s. 7, 1, 52) wird rea substituirt. 
TORT und wWearaa. Zum Ausfall von q s. 7, 2, 90. 


BS 
Bit Bl We: li 38 i 
Nach Wurzeln auf = wird sft ftir die Endung _+:" der ersten und dritten 


Person Sg. des Perfects substituirt. 
aat-+ wit gibt war. 


GOTT AST TIAA 34 Il 
Fir die Endungen q und fe des Imperativs kann, wenn ein Segenswunsch 


ausgesprochen wird, _-ata substituirt werden. 


SHAATATAT? oder etary Wars, Stleereeny oder etter Fay. Eben so WATE. 
“\ < 
fae: WAS: u 3% i 
Nach faq wird fir das Participialsuffix des Prisens wa das Suffix aq 
substituirt. 


fag, fagial, fagiz:. Einige erginzen WeWateuTa im Sftra und gestatten dem- 
nach auch faaa. 


a“ ban © 
WATE SASTS BT LAT lt 39 It 
In einem Compositum, es sei denn, dass die Negation das erste Glied 
ist, wird _a fir _-zart substituirt. 
WARE, UTA SCU, ATATNeA, FTAA; dagegen WAIT: 


Sita wera tt 3b 


Im Veda trifft man hier auch _=am an. 
Wea AST Waa UlCaTalara, WeUsaA WeTUraay. 
| FoRAaaU TS -3e nl 

Fir verschiedene Casusendungen werden im Veda folgende unregelmassige 
Endungen substituirt: 1) @ des Nomin. Sg. fir wa des Plurals, 2) Ab- 
fall der Casusendung, 3) die blosse Substitution der homogenen Linge fir 
den Endvocal des Stammes, 4) =, 5) sa, 6) a fir die Endung des Nomin. 
PL, 7) a, 8) st mit Abfall des letzten Vocals sammt dem darauf folgenden 
Consonanten im Stamme, 9) ar mit derselben Schw&chung des Stammes 
10) at und 11) _zem. 

















7,1, 46, 879 


6, 4, 1. 
Zu 1) WUSC WHA: Tey Wee: (statt weura:) RV. 10, 85, 23; zu 2) Wa BAT 
(statt equity) und gfaurt ueqeafen Acaratanwany (wa statt afara und Aq statt 
afert!); zu 3) ate, eit, qrenit (statt WHEAT, ARM, FSU); 2a 4) SUT (statt grit) 
waa; 20 5) A aTgTARATS (sic! atatt ATFaT RUT?) fara; mu 6) 4 UeH (statt yaa) 
arse: (RV. 8, 68, 19) und WER (= aun) erarquenit (BV. 4, 49, 4); zu 7) Sout 
(statt Yeast) und Wearay (statt WaT) ; zu 8) Atay (statt amit) qraeut: (RV. 1, 143, 
4); zu 10) aT wy soitwenrerUeTTa (Ait, Br. 2, 6, 15. aye = WYSAT!); za 10) argar 
(statt ary); zu 11) aaa (= aura) waa. Ob GUTS im Siatra wirklich WT und 
iq enthalt, ist sehr fraglich. 


BAT AT li Yo tt 


Fair die Personalendung wa (im Aorist) wird im Veda a (vgl. 1, 1, 55) 
substituirt. 


erat qa BV. 1, 165, 8. meet qeeT WTA. 


BITS BMAATEY ti 89 it 


Im Veda pflegt das q in einer medialen Personalendung abzufallen. 


TAT WTS WAY (statt WABA; vel. 7, 1, > gerafeeai (qurq statt arava) 
wat wEdue RV. 1, 164, 27. aferare: wa (statt Dat 


SAY ATA N82 i 


Und wra fiir wa substituirt zu werden. 


WATTS ATCUVATA Ait. Br. 2, 6, 14. 


qaaaaa Ft 83 


Auch wenaiaa (fiir asraaaa) RV. 8, 2, 37 ist unregelmassig. 


AST ATT WW 8s I 


Fir die Endung a der 2. Pl. Imperat. wird im Veda ara substituirt. 


art MAREN SYA (= SYA) und Herwnihe ariel erarg (— waa) Ait. 
Br. 2, 6, 15. 16. 


AGATA ATTATS tt BU tt 


‘“ 


Auch a, aa (vor beiden wird wegen des stummen q der vorangehende 
Vocal des Verbalstammes verstirkt oder wenigstens nicht geschwicht), 
wa und a. 


Wate statt VA, Hata statt Yq; AUTAA statt UA, Hele statt qua, Wa 
statt Whe 


Zertl Aa i Be tt 


Ebendaselbst lautet die Personalendung wa auf ¥ aus. 


ataurafg statt xtaun:, wearanate statt weerara:, arguraty statt areara:. 


380 7,1, 47. 


6, 4, 1. 


Wl THU Bo i 
Das Absolutivsuffix _-a1 erhalt am Ende das Augment a 
aware statt ara. 


TUBE Nt 
Unregelmissig ist auch der Absolutiv gesitaa (statt een). 


SATS | Be 


Auch area u. 8. w. sind unregelmassige Formen im Veda. 
rn 
MAA Yo tl 


Nach einem auf wm oder wr auslautenden Stamme erhilt die Endung wa 
des Nomin. Pl. im Veda das Augment wq am Ende. 
arerare: farc: dteara: RV. 6, 75, 10. @ yaret TUTE: 10, 15, 2. 


Tt Uta Ww US A 


Dasselbe Augment tritt an wea, dix, qa und wag vor dem Denominatiy- 
suffix _=% wenn eine Freude des Subjects an diesen Dingen ausgedriickt 
werden soll. 


mITATa aun areata Araem:, greta mM: warmer: Vel. 6, 1, 97. 


Wfa MAAR: FE UR I 
Nach einem auf oder st auslautenden Pronominalstamme erhalt die 
Endung wra des Gen. Pl. am Anfange das Augment q. 
wana und wares, data und arent u- 8. W. 


~ 
Wag: ll US tl 
Far f wird vor derselben Endung ya substituirt. 
qargra. 


& 


FATT FFs ue 


Nach Stiémmen, die auf eine Kiirze auslauten, nach denen, die Nadi 
heissen (8. 1, 4, 3 fgg.) und nach denen, die das Femininsuffix a ent- 
halten, erhalt jene Endung das Augment 4. 
QAO, WHAT, STAT, RUT; FATT, MATAITATT; MIATA. Veber 
die Verlingerung der kurzen Endvocale s. 6, 4, 38. 
ue4YY il 
Auch nach den shash genannten Zahlwértern (s. 1, 1, 24 fg.) und nach aq. 


WOH, USAT, SATA, AAA, AMAT; SAUTA. Zur Linge in wera 
u. 8. W. 8. 6, 4, 7. 





7,1, 64. 381 


6, 4, 1. 


Ue 
Im Veda auch nach wt und arrap. 


ahaa und rT, 
TT: Ulett U9 I 
Nach wt am Ende eines Stollens. 
TATA, aber ausnahmsweise auch Wate an dieser Stelle. 


feat JA UTA: WUE 


In einer Wurzel, die ¢ zum stummen Laut hat, wird nach dem Wurzel- 
vocal 4 eingefligt. 
araeg, aired und a von are. Fir 4 wird zuniichst nach 8, 3, 24 Anu- 
svara substituirt, fiir diesen nach 8, 4, 58 ein dem nachfolgenden Consonanten ho- 
mogener Nasal. 


T WATETATA UU ue i 


In ge u 8. w. vor dem Prisenscharakter w. 
qvefa, guifa, fevafa, fevafa, faseta, wea, Rewafa und firafa. 
afeare PERS Nt Go | 
In weq und ay vor einem consonantisch (jedoch nicht mit einem Halb- 
vocal oder Nasal) anlautenden Suffix. 
TR FRA AR ate, EH, ASA; aber AEA, AKT und ata. Vel. 6, 4, 32. 


tfirsptrer a it £9 Q 


In TY und gm vor einem vocalisch anlautenden Suffix, 


wate, ‘Taam, Tyee, Tat ada; SHIUTA, ATH, STyeATy, HHNY Absol., 
anit aaa. Dagegen SE und Sa 


~ 
TH: WS tt 

In va nicht vor einem mit dem Augment ¢ anlautenden Suffix, jedoch 

auch hier im Perfect. 


tfuq, tug, crueed; aber wire, Tofu. 


ViaTaset: tt 3 i 


In wy wird § a vor einem vocalisch anlautenden Suffix eingeschoben, jedoch 
nicht vor dem Prisenscharakter w und im Perfect. 
aT TATA, WIRTH, EraAfary, wTCHTT Absol., WTA aaa; dagegen WT VTA, 
MT TH. 
BAT ll SB tt 
Eben so verhalt es sich mit aw. 
MAUR, TATE, ATYATAM, THT Absol., gai aia; dagegen wa, Bt. 


382 7, 1, 65. 


6, 4, 1. 


aret fa &u 


In ay nach st auch vor einem mit a anlautenden Suffix. 
WIARUT Wi:, aber Ww. 


TUTANATATH tt SF 


In aa nach gu, wenn von etwas Lobenswerthem die Rede ist. 
saan vam faan, saemaita wets; dagegen sueuMenTguarten Fed. 
SUTRAS: tt &9 
Vor dem 3, 3, 126 besprochenen Suffix _2w und vor —+¢m nur nach 
einer Praposition. 


turers, QwIA, GUaAt; Waal m., faweaym.; dagegen Sassy und anit sad 
a HASTUTA N Ge it 


Nicht aber nach gq und qq, wenn sie allein (ohne eine andere Priposition) 
,  vorangehen. 
FIM, Fe; FAT m., TINT m. 
ferret Ararat: N Se 
Nach Belieben vor “dem Aoristcharakter _+¢ und vor dem Absolutivsuflix 
—t/Ga. 


Meh oder wafer, aT oder aA. 


Sfreat AAATART A SUTAT: lt Go Il 


Was 3, = oder @& zum stummen Laut hat Getee nicht eine Wurzel) und 
wa erhalten in den starken Casus das Augment 4 

wary, wae, Wael: von vad, welches mit dem unadi-Suffix saa gebildet ist; 

wUTa, mt, Sai, wag: von WIG mit Suffix Saat; wat, Uae, ward: von Wud mit 

Suffix qi ue, Ursa, WIsa:. Dagegen von aa und wa (wie die Wurzeln ge 

schrieben werden) TATAT und WaNzRT. Zuar Linge in aA U 8. W. 8. 6, 4, 10. 14; 

zum Ausfall des @ in we 8, 2, 23, zum € 8, 2, 62; zum @ (@) in we und we 


8, 8, 2, 72. 
~ 


a N99 
Der Nominalstamm ga erhilt in dem angegebenen Falle das Augment 4, 
wenn er nicht im Compositum steht. 

UE (vgl. 8, 2, 28, 62), Usa, USS: ; dagegen RTO, “UM, *Uat:. 

MIA: It 92 Il 

Ein consonantisch (jedoch nicht auf einen Halbvocal oder Nasal) und ell 
vocalisch auslautendes Neutrum erhalten in den starken Casus das Aug- 
ment %. 











7, 1, 79. | 883 


Jareaten, waited, waite (vgl. 6, 4, 10); ania, wyfa. Dagegen agyty, farrafata, 
acanic (vgl. 7, 1, 98). In @atfa und waar ist die Linge durch 6, 4, 8 erklart, da 
durch das Augment die Stamme als auf 4 auslautend angesehen werden. Vgl. 1, 4, 13. 


zat sha faerat tt 93 1 


Ein auf einen einfachen Vocal, mit Ausnahme des w, auslautender neu- 
traler Stamm erhilt das Augment @ vor einer vocalisch anlautenden 
Casusendung. 
arhoant, aires; gar, wa. 
T TS N98 I 
Ein so auslautendes Neutrum, zu welchem ein entsprechendes Masculinum 
vorhanden ist, wird vor den vocalisch anlautenden Endungen des Instru- 
mentals und der folgenden Casus nach der Meinung Géalava’s wie das 
Masculinum behandelt. 
gta oder quay, gras: oder Be greet: ode qai:, gtata oder qa; Uraraar 
oder QTaaqart u. s. w. Es sind unter a hier Adjectiva gemeint; vgl. 6, 3, 34. 
eTe: lt OU tl 
Fir den Auslaut von fea, afu, afaa und wfq wird vor denselben Casus- 
endungen betontes wa substituirt. 
RCT, REW; aul, qu; Oral, way: Weil, EN. Zum Accent s. 6, 1, 161. 


~ , 
Seeary xa tl 9% | 

Auch im Veda erscheint bei diesen Stimmen dieses Substitut (und zwar 

noch in anderen Verbindungen). 


wmeaher:, wat: went, werrda, WET. Vel. 6, 1, 176. 
=u feast 99 


Im Dual wird ebendaselbst bei diesen Staémmen auch ein betontes € fir 
den Auslaut substituirt. 
MST, We PUTT. 
OG I 
Nach einem reduplicirten Verbalstamm erhilt das Participialsuffix We 
(weq) nicht das Augment @. . 
AAR, AAA, AAA: ; HST, ATA, Aaa: ; ATU, ATTA, Sae:. Ausnahme zu 7, 1, 70. 


Al AGAHT | 9e i 
Im Neutrum nach Belieben. 
data oder dated, stata oder Safa, Hata oder sata aerts. 


B84 7, 1, 80. 


6, 4, 1. 


BA Alaa ya it bo t 


Wenn dieses Suffix nach einem Verbalstamm auf w oder wi steht, kano 
es vor der neutralen Casusendung € (sf) und vor dem Femininsuffx ¢ 
das Augment 4 erhalten. 


qadt oder gait #2, qaet oder gare wrerut; areit oder aTeatt wi, uret oder 
Ureat wnerart; wafturit oder afcoreiy @@, mfcerit oder wfcerett mera 


WITT lt 9 i 


Nach einem Prsensstamm auf a und sa erhilt dieses Suffix in dem 


eben genannten Falle stets das Augment 4 


a GR I 


wagy erhilt das Augment 4 vor der Endung des Nomin. Sg. 
erhalt nach 7, 1, 98 das Augment 97 nach g in den starken Casus, @ nach 
7,1, 99 im Voc. 8g.; wir erhalten demnach zunichst W4@iTg und Wey. Nach 
unserm Sitra wird nach WT und W ein 4 eingeschoben; die Casusendung fiillt nach 
6, 1, 68 ab, der Auslaut @ nach 8, 2, 28. So entstehen W4eqT4t Nomin. und wTerA 
Voc. 8g. 


CHAT VATIRT BCA ll 63 
gu, saa und waa erhalten im Veda das Augment 4 im Nomin. 8g. 


4qe, ASE, WISE, VTE; VATA, GAA. Das y von Few vu. s. w. (zor Bildung 
dieser Worter s. 3, 2, 60) fallt nach 8, 2, 23 ab, fiir 4 wird nach 8, 2,62 § substituirt. 


Die Lange in ward und Vaart wird durch 6, 4, 14 erklirt, 


fea Sig bs 0 


Fir den Auslaut von faq wird im Nomin. Sg. at substituirt. 


| am. 
tT it CY il 
Far den Auslaut von ufea, afa und wyfeq wird im Nomin. Sg. w sub 
stituirt. 
8. zu 7, 1, 87. 


< “A 
TAY SH Aaa tt bE 
Fiir das ¢ dieser St4mme wird in den starken Casus w substituirt 
8. zum folgenden Satra. 


GT FT EO I 


Fir a dieser Stimme wird in den starken Casus substituairt. 
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6, 4, 1, 
Wir erhalten demnach mit Beriicksichtigung von 7, 1, 85 fg. fiir den Nomin. 8g. 


die Stimme WUT, WIT und WT, fir die tibrigen starken Casus: UI, ATA und 
@nyer. Die starken Oasus lsuten also: UemM:, UTA, UU: , WU; APU, 
eure, ArUMt:, A-UTAR; WYBT:, YSTM, WIST:, MBIA WIT kann nach 


6, 4, 9 auch die Kiirze bewahren. 


TRI SST? It EE Il | 


Vor den vocalisch anlautenden schwachen Casusendungen (vor denen der 
Stamm nach 1, 4, 18 bha heisst) fallt in den genannten Stimmen der 
letzte Vocal mit dem darauf folgenden Consonanten ab. 


WH, UU, TH; AU:, AUT, AW; WYS:, MYST, Wye. 
e 
sds wee I 
Far den Auslaut von dq wird in den starken Casus waq substituirt. 

Der Anusvara in uy ist fir ® substituirt, da dieser Stamm von UT mit dem unédi- 
Suffix Sra gebildet ist. Das J im Substitut deutet an, dass nach ®@ in den starken 
Casus nach 7, 1, 70 4 einzuschalten ist. Auf diese Weise erkliren sich Gary, quiat 
und YarE:. 


strat Far eo tt 


Nach m sind die Endungen der sfarken Casus faa, d. i. bewirken die 
Substitution von Vrddhi ftir wi. 


m:, ara, 71a@:. Panini hat die Form wa: vorgezogen, um anzudeuten, dass die 
Regel sich nicht auf das gekiirzte q im Bahuvrthi erstreckt. 


aT tt @9 tt 


Die Endung der letzten (unserer ersten) Person Sg. im Perfect _1w9 
braucht nicht foq zu sein (d. i, Vrddhi zu bewirken), 


WY WATS oder Waa, WH GAIT oder GAC. 


° E\ 
Ul @Q It 


Nach afer sind die Endungen der starken Casus mit Ausnahme des Vo- 
cat, Sg. farq, d. i. erfordern die Substitution von Vrddhi fair den Auslaut. 


Guara, FUTa:; aber FB. Vgl. das folgende Satra. 


WAS AT lt 3 t 


Im Nominativ Sg. wird wa fir © substituirt. 


gaat. Der Vocat. 8g. ist auch hier ausgeschlossen. 


o ~ o 
Sagal ZT il es it " ; 
Auch far den Auslaut m, sowie fir den von swag, qedwa und wang wird 


im Nomin. Sg. wa substituirt. 


eR, Brat, faar, weal; Sar, Usaw, satet. Auch hier ist der Vocat. Sg. aus- 
geschlossen. ; 
Panini’s Grammatik. 49 
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6, 4, 1. 


7 eUd 
mite wird in den starken Casus so behandelt, als wenn es auf ¢ auslautete. 
BATEST, TCS TAI, PRTESTT:, maTee TT. Auch hier ist der Voc. 8g. ausgeschlossen. 


feat J eg ii 


Auch bei der Bildung des Femininums. 


mates t, mites, UT U. 8. W. 
fairer qdtarfecats u eo tt 


Vor den vocalisch aulautenden Suffixen des Instrumentals und der fol- 
genden Casus kann mittee wie mite behandelt werden. 
malegar oder witeET, mtea oder wirez,, wateet: oder matte: mitey oder wteciz, mi- 
wait: oder waTST:. 
- Wl eb ll 
aqe und wagy erhalten in den starken Casus das den Acut habende Aug- 
ment wr nach dem g. . 


aedre:; sorely (vel. 7, 1, 82), serena, wreine:, sereiner 
WH UTE | ee 


“ 


Im Voc. Sg. das Augment w. 
@ fuera: (Bahuvrihi), @ serera (vgl. 7, 1, 82). 


Wt TETeaT: tl Yoo i 


Fir das auslautende x einer Wurzel wird yz (s. 1, 1, 51) substituirt. 
fata von ¥ fafa von T, ergy (zur Lange s. 8, 2, 77) von af 


SAUTATA ti 909 Il 
Auch fiir ein inlautendes. 


ahraafa von Ha. Zur Lange s. 8, 2, 77. 
< 
lt 902 Il 


Wenn dem auslautenden w @in labialer Consonant vorangeht, wird az 
(s. 1, 1, 51) fir x substituirt. 
ya und qyata von u. Zur Linge s. 8, 2, 77. 
AES Bale tt 403 1 
Im Veda findet in dieser Beziehung ein Schwanken statt. 
aac von q, ante von 7) afwast von qi aber auch ugik. 


l ala Bwaeawaae We: Ula: 1! 
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— | 6, 4, 1. 
: UTeTNy 4 

Vor dem Aoristcharakter q wird im Parasmaipada flr ein auslautendes 
¥, 3, @ nebst ihren Liangen (vgl. 1, 1, 3) Vrddhi substituirt. 

waa, Waala, MATH, WaT, WaTATA, TaNeiA. 

BAT VTA lt 2 

Far « wird Vrddhi substituirt, wenn die Wurzel auf < oder 4 auslautet. 

WAT, WSCA; WIA, Wee. Ausmahme zu 7, 2, 4.7. Nach Patangali 


soll Panini ein @ mit unmittelbar darauf folgendem auslautenden z und & gemeint 
nN haben, da in meNT re und WNIT keine Vrddhi eintritt. Es wird auch WTowHea gelesen. 


FATES: v3 I 
In aa, wa.und in einer consonantisch auslautenden Warzel fir jeglichen 
Vocal ohne Unterschied. . 
WTA, GANA; WaT, Wasa, weEciia, wie. aa und wey werden hier 


besonders anfgefibrt, damit man nicht versucht werde nach 7, 2,7 auch Waal und 


MAT zu bilden. 
afe v8 i 
Nicht aber, wenn dieses Suffix q das Augment ¥ (#) erhialt. 
Waal, Mag, Weta, Wedel. 


tit u il 
Auch nicht fir den Vocal einer auf ¥, “a oder a auslautenden Wurzel, von 
wy, Wg, wT, einer mit _s¥ abgeleiteten Wurzel, von fxq und derjenigen 
Wurzeln, die ein stummes qg haben. 
wow, Wer, weit, wea, wert, way; seity, Teale; weenie; 
WaT, meata. Vgl- 7, 2, 7. 


HUTA HP TAT tt & 1 


In ay nach Belieben. 
whayrenta oder wiayeta. 
WAT CSTESA: 9 I 
Desgleichen fir @ in einer consonantisch anlautenden und auf einen ein- 
fachen Consonanten auslautenden Wurzel. 
werent oder Warata, mcrae oder Ware. 
hfe tb i 
Ein mit einem ténenden Consonanten anlautendes krt-Suffix erhilt nicht 


das Augment ¥. 
trz, WEtA, UTS. Ausnahme zu 7, 2, 35. 


~ 
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6, 4,1. 
a Ziel 
Auch nicht die Suffixe fa, q, 3, a, a, fe, q, at w@ und &. 


afer, aifiers Gey; WAR, ART; WEA, Sia, Tha, YAS BS, NS; BT, TS, We 
wen, eg. Ausnahme zu 7, 2, 35. 


VATS THEM SFETATA Wt 90 


Auch nicht ein Suffix, das an eine Wurzel geftigt wird, die im gramms- 
tischen Unterrichtssystem (im Dhiatupatha) einsilbig und unbetont ist. 


ald; aa; waa, wa; WITS, Ted us, Ww. Ausnahme zu 7, 2, 35. 


aya: fant u 99 0 


Auch nicht gin Suffix mit stummem @, das an fa und an eine auf 3, 
sz oder 3 auslautende Wurzel gefiigt wird. 
Fare, Gea, GRIT, AeaT und ates mit wer; faa, oF SA, Ge und are mit 6. 


Ausnahme zu 7, 2, 35. 


ata AByeTs li 92 tt 


Das Desiderativsufix sg nicht nur nicht nach den auf g wu 8s. w. aus 
lautenden Wurzeln, sondern auch nicht nach wy und ay. 


seata, gguta; fawala, qqafa. Aumahme zu 7, 2, 35. 44. 


FETT IT fore i 93 1 


Nach @ u. s. w. erhalten die Personalendungen des Perfects nicht das 
Augment ¥. 

' qa und Gane, Faq und GaN, NA und awa; aaa , SEER und eee, aye 

yaa und Sar: gaa und gam, qaqa und yaa, qywa und Wwe. Die erwahnteo 


Wurzeln mit Ausnahme von g sind unbetont und dirften demnach schon nacl 
7,2, 10 kein Augment annehmen; bei @ ist die Abwesenheit des Augments darch 
7,2,11 erklért. Da Panini dessenungeachtet fir diese Wurzeln eine besondere Regel 
gibt, so schliesst man daraus, dass die Personalendungen des Perfecta bei allen 
andern Wurzeln nach 7, 2, 35 das Augment erhalten. Ferner schliesst man 4 
unserer Regel, dass bei den vier zuletzt genannten Wurzeln auch die Personalendang 
_£@ stets ohne das Augment angefiigt wird, was nach 7, 2, 63 nicht erforderlich 
wire. Ausnahme zu 7, 2, 35. 


vitfert faTeTara tt 98 tt | 

~“ . 
Nach fea und nach Wurzeln mit stummem € erhalten die Participisl- 
suffixe _-a und _=aaaq nicht das Augment ¥. 


WA und Wag; WA und wera, Sige und sigeraa, ater und steerer. 
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6, 4, I. 


Gea TRATAT Ww 4 tt 


An jede Wurzel, an welche irgend ein Suffix mit oder ohne das Augment 
« antreten kann, werden die Participialsuffixe ohne dieses Augment an- 
gefiigt. So 
faya und fayren, YS und YeaA wegen 7, 2, 44. | und AAA wegen 7, 2, 56, 


warfare it 9 i 


Desgleichen an eine Wurzel, die ein stummes wr hat. 


fera und fireera, fen und fermen, ferw und ferwer. 


ferret ararfeaerat: tt 99 1 


Nach solchen Wurzeln kidnnen die genannten Participialsuffixe das Aug- 
ment ¢ erhalten, wenn sie impersonale Bedeutung haben oder eine begin- 
nende Handlung ausdrticken. 


firway oder Sfaeraia, ufira oder witfara. 


~ 
USE Wl 

1) wea, 2) earn, 3) waren, 4) wer, 5) feene, 6) fafcou, 7) wrae und 8) are 

sind ohne Augment ¢ gebildet in den Bedeutungen: 1) Butterstédssel, 

2) Herz, 3) Finsterniss, 4) anhaftend, 5) unverstandlich, 6) Ton, 7) durch 

blossen Ueberguss und Durchseihung (ohne besondere Beimischung) ge- 

wonnen und 8) stark. 


As 
TAT tt 9A it 
Nach wa und we erhalt _-a nicht das Augment ¥, wenn das Particip 


die Bedeutung ,dreist, unverschimt“ hat. 
qe und fase. 


ES: BSAA! Il Ro 
Das unregelmissig gebildete qe bedeutet fest“ und ,stark“. 


zS 
Wt UicqzS: tt 29 
Das unregelmassige ufeqs bedeutet ,Herr*. 


> HT. tl VQ ll 
Nach aq erhalt das Suffix _=a kein Augment, wenn das Particip die 
Bedeutungen »schlimm* und ,undurchdringlich* hat. 
eneat sfer:, ane erracara, aat sia aecatthey aranta; wetter aatta, eT: Tea: 


390 7, 2, 28. 


6, 4, 1. 


aN 23 tt 
Auch nach gq in einer anderen Bedeutung als ,laut verktinden‘. 
BST. WH:, Get aal; dagegen weryfedt arene. ferers — ufaart Kaciki. 
grax befremdet, man mag es als Nomin. von gra fassen oder mit den Erklarern €% 
fiir bedeuteame stumme Laute ansehen. 


ap ° 
Be: Array: tt 28 
Auch nicht nach wd, wenn ga, fa oder fa vorangehen. 
WAY, AA, AAT. 
~ ap 
ed 
Auch nicht nach wa mit wf, wenn das Particip die Bedeutung ,nahe“ hat. 
MUP GAT oder wre, aber wafae ,geplagt, gequilt*. 


~ ~ 
UWA FWA ll 2 tl 
Vom Causativ von ga wird aw gebildet in der Bedeutung ,durchstudirt*. 


< 


aT oH RO 
Die vom Causativ gebildeten Participia ara u. s. w. kénnen auch das 
Augment ¢ erhalten. | 
Brey oder Breet, Wret oder ware, xe oder yize, @ea oder Allaa, Bs oder Bl- 
faa, UW oder BIlaN, WA oder wfaw. wraw diirfte nach 7, 2, 15 wegen 7, 2, 49 


nicht gebildet werden. 
e 
RAAT TATA tt RE 


Nach sy, wa, waz, nach qy mit gq und nach em mit w kann =a das 
Augment ¢ erhalten. 
Te oder Siar, Wea oder wafer, ye oder waite, Aye oder dgien, WENA 
oder wrTeatert. Vai. 7, 2, 18. 23. 


“\_ AF 
HH 22 I 
Nach ye in Verbindung mit wre. 
Yoite oder Yenfa aienfa. 
WU TS ti 30 ti 


Auch water hat eine Nebenform mit dem ‘Augment ¥. 
wufwet oder wawnfart sta m5:- 


g Rewefa 39 


Fir wr wird im Veda ¥ vor =a substituirt. 
FRG Wy we, wyaaia wfeninrr VE. 1, °. 
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6, 4, 1. 
32 Il 


Auch qafcasat: ist im Veda unregelmassig. 
warCwTaT: GAA Aa RV. 1, 100, 19. 


BTA Aaa: i 33 0 


Das unregelm&ssige wafta wird vom Soma gesagt. 


al a: teat watzat fareafzcerea. Die Calc. Ausg. des Panini liest RT =: ara 
arent ferurr. AT verlangt einen Aorist, und den finden wir, wenn wir warea: in 
wit afareefecafiearehereafrewer Warr) Wa: auflésen. Particip ist Tawatca:. 


Weqreqreqrettesfatr afi olaiblelidis labile shih 


ati Ju 38 0 

Im Veda erscheinen noch folgende unregelma&ssige Formen theils mit, 
theils ohne Augment ¢: afga, eafia, wha, satire, aa, fener, faweg, seq, 
NY, ASG, ASA, A6q, aay, aewt:, sevafata, afela, afafa (feblt auch), atta 
und sfafa. 


< “\ \ 
ATTY HASTE: ll 3u 
Kin consonantisch (jedoch nicht mit a) anlautendes ardhadhituka - Suffix 
(s. 3, 4, 114 fgg.) erh&lt (in der Regel) das Augment ¥. 
atag, wiagy, wfaceu; aber We. 


= w 3h 0 


Nach @ und ar nur dann, wenn diese nicht die medialen Personalen- 
dungen erfordern. 

wataa, wategy, wataceu, Wea, a und Wen terered, wenn diese ihrer Be- 

deutung nach einem W @fa@ und W wHrata entsprechen. Dagegen W @tale, W wales, 


W Gta, W Meta und auch Wee, wenn dieses einem W HAA in der Bedeutung ent- 
spricht. 


sfafe ra: u 39 0 


Nach ag erbilt ein 7, 2, 35 genanntes Suffix (jedoch mit Ausnahme der 
Personalendungen des Perfects) das Augment ¥€. 
awa, Tey, waited; dagegen smifwa und wate. Die Regel gilt nicht far das 
nach 6, 4, 62 antretende ¥. 
AT ul 3b il 


_ Nach g und nach einer auf % auslautenden Wurzel nicht nothwendig. 


atc oder aca, wate oder wracta; afc oder avg, Wietieg oder wredtdiq. 
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a fafe ii 3e 0 


Nach denselben Wurzeln erhalten jedoch die Hndungen des Precativs 
nicht die Lange. 
fa atadre, ut afcate ; sm eafcahe. Es ist hier unter fae der Precativ gemeint, 


da nur dieser 4rdhadh&tuka heiast. 


AON 

fafa FT WceTEy I Bo I 
Auch nicht der Aoristcharakter q, wenn Parasmaipada folgt. 

wrenfeera, wrenftg:; wafers, arent, wrentcg:; dagegen urafee oder 
wrecite- 
Se Set ATW BI kt 

Der Desiderativcharakter s.@ kann nach diesen Wurzeln das Augment 
w (oder ¢) erhalten. 


feat, Ferertiud oder qua, wi faatcata, mt feratiafer oder wt qyuta; faa- 
Fea, Feredtaft oder Ft a facatcata, arr feverrctafer oder war Fereritifa. 


UB zl 
Desgleichen die medialen Endungen des Precativs und der Aoristcharakter 
a, wenn mediale Endungen folgen. 


atawits oder quite, Wl afaates oder wT quits; NT SAlawNs oder Wl Stale; 
WAS, Wacies oder Wa, Wales, Wraties oder UGA; WANES, Weds oder 
wITETES. 
WAS AAT: ll 83 it 
Eben so verha&lt es sich mit diesen beiden nach einer auf = | auslautenden 
Wurzel mit vorangehender Doppelconsonanz. 


watawtes oder waite, eafcates oder erate; Maicararey oder MaTaTaTy, WER- 
Frarera oder WERUTATH. 


aT 38 il 


rN 

Nach w, nach den zwei Wurzeln g ,gebaren“, nach y mit emem stum- 
men s und nach einer Wurzel, welche & zum stummen Laut hat, kénnen 
die 7, 2, 35 genannten Suffixe das Augment © erhalten. 


wafcq oder earq, wataq oder watq, afaq oder tq, whag oder vita; fearmfeq oder 
fanre, wifaq oder Tira. 


TaTferre tt But 


Desgleichen nach ta und den darauf folgenden Wurzeln. 


thug oder TY, afwa oder site, af-uq, aa oder FH, afag, aay oder a, aifes, 
aing oder ata, siifeq, sina oder sits, iifea, dina oder otg, ates, Wing oder Gis 
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fae: Fa W Be t 
Desgleichen nach gq, wenn faz vorangeht. 


faeattag oder Fereites, Treattagny oder faeatea, fereatiaerea oder faeatezen. 


SPUTETATA tt 89 I 
Die Participialsuffixe =a und _-aaa erhalten das Augment ¢ (x2) nach 
aa mit faz. 
Fre fire und farentaaed- 


frreeepreafia: U 8b tt 


Nach ¥a, a, gu, sa und fry kann ein mit @ anlautendes Ardhadhatuka- 
Suffix das Augment ¢ erhalten. 


ufaq oder We, Slag oder wis, ig oder waited, ate oder whe, tag oder wee. 
3 ForeaIT Be I 


Nach einer auf ¥q auslautenden Wurzel, sowie nach wu, wes, ara, fa, &, 

gq, Su, % (aca), wa und gq kann das Desiderativsuffix »@ das Aug- 
ment @ erhalten. 

fadfauta oder qarafa, faafaafa oder gerufa; wfafuufa oder grafa, fenrfea- 

afa, farrfuiufa, fanrata oder fannifar; faatarfa, fucaft oder Wnafa; sfearw- 

faufa oder afeantufa; faeafcufa oder werifa; faafaufa oder guata; atarafa- 


Ula, wrarqfaata oder wrarqafa; fantfuuta ‘oder anata; faaurauta oder sfuata; 
faufaata oder faarata. 


fat: warfaeay: ti Yo UI 


Nach fewa kénnen die Suffixe -em, <a und -aaq das Augment ¢ erhalten. 
finfarcat oder fixven, fanfare oder femez, fafa oder Tavzaa. 


ug 
Deeg\Nichen nach y. 


Ufacanr oder year, wtautaa oder ufaga, alae oder yaaa. Vgl. 1, 2, 22. 


aartereperrfez tv 42 
Nach ag, aafa und nach wy erhalten die genannten Suffixe das Aug- 
ment ¥. 


sfuen, staa und sfaraq; aturn, afaa und ahaa 
BG: TATA tt U3 


Desgleichen nach wsq in der Bedeutung ,ehren, aus Ehrfurcht Etwas 
thun*. 


MISSA Sy alta, Misra wer ya. Vel. 7, 2, 56. 


PA&yini’s Grammatik. 50 
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Sit fare tug t 


Nach ga in der Bedeutung _,,verwirren“. 


‘gfweerr und eitfizeen, fergfirar: at: fagive: dian: feafienft varia. 


> feu 4qun 


Nach a und awe erhalt _-zat das Augment g¥. 
Micear und sliear (s. 7, 2, 38), areca. 


Sfemt at w us 


Nach einer Wurzel mit stummem g kaun _=rer das Augment ¢ erhalten. 


areeat oder qrevar, Afaeen oder aera, AlaeaAt oder aera. 


a sfafa qergraeqern: tt 4s tt 


Nach wa, aq, @q, aq und aq kann ein mit q (jedoch mit Ausnahme des 
Aoristcharakters a) anlautendes Ardhadhftuka-Suffix das Augment ¥ er- 
halten. 
aiferaafar oder eacuita, featauta oder faarata; afawuta oder araita, faataaia 
oder feacata; efaeafa oder weeuta, feenfaufa oder favarata; afawata oder 
areifa, frafiuta oder frqrafa; affeafe oder arelfe, faaftate oder Farqatit 


~ oN 
qwegqey WeYE It 
Nach aq erhalten solche Suffixe das Augment ¥, wenn Parasmaipada folgt. 
ufaata, fantaata; jedoch & tread, ata feriea u. s. w. 


< 
a Gay: Ye il 
Nach qq und den drei darauf folgenden Wurzeln erhalten die in 7, 2, 57 
genannten Suffixe in dem angegebenen Falle nicht das Augment ¥. 


aeeifa und faqrefa von qq und qu, weeafa und fangrefa von wu, earceafa 
und faeascata von Sad. Ausnahme zu 7, 2, 35. 44. 


af | aa: it Go tt 
Nach ay auch nicht ara, der Charakter des periphrastischen Futurums. 
—s Faavata und @S@il; dagegen vor medialen Endungen: @feaeqa, wie 
Wiss, Ranferan und @feTara. 


{ Weaferet farrerey wt &9 tt 


Die Personalendung des Perfects _sa erhalt nach einer vocalisch aus- 
lautenden Wurzel nicht das Augment ¥, wenn das im vorangehenden Sifitra 
erwihnt arg nach eben diesen Wurzeln stets ohne dieses Augment ange- 
figt wird. 

waTa wie ural, faau wie Bat, fara wie Fat, wary wie ¥tat. 
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AN . 
JAE Sede: ll G2 I 
Eben so verhalt es sich mit dieser Personalendung nach Wurzeln, die im 
grammatischen Unterrichtssystem (im Dhitupatha) q zum Wurzelvocal 
haben. 
UUs wie UTI, FAS wie UCST, WIFI wie Weal. 


Wal ANATHST It S32 
Nach der Meinung Bhiaradviga’s (nur) nach einer auf @ auslautenden 
Wiurzel. 
Gard wie SHAT, awa wie ‘al. Nach des hier genannten Grammatikers Mei- 
nung bildet man demnach afau, Ufau und wifey trotz 7, 2, 61. 62. 


PIT TA sepPH saat fra u Ss tt 


Im Veda erscheinen die unregelmissigen Formen aya, wt aaru, an und 


aed. 

fret afsreat: Sy i 
Nach am und gw kann die Personalendung des Perfects _.w das Aug- 
ment ¢ erhalten. 


wate oder gats, data oder ams. 


seufraradtara tt && 


Nach wa, @ und ey erhilt diese Endung das Augment ¥. 
aifau, wit und & facataw. 


~ 
ASTAATEAATA It SO It 
Das Participialsuffix qq (wa) erhailt das Augment ¢ (nur) dann, wenn die 
reduplicirte Wurzel davor einsilbig ist, ausserdem nach einer auf wr aus- 
lautenden Wurzel und nach aq. 
mitaar, Ufeara, Wears; ufaare, aterara; ahgare. Ob ug hier, wie die Er- 
klirer darzuthun versuchen, neben den Ware besonders erwaéhnt werden musste, mag 
dahingestellt bleiben. 


fret THeAtaqefayra lt St It 


Nach aq, wa, faa und faq kann aa (aq) das Augment ¢ erhalten. 
eifarart oder anieara, sifwarsy oder surat, Tafafazars oder fatagra, fataty- 
ara oder faterrart 


e 
% 


fa weferareara tt &e 


Unregelmissig ist gefaatga in der Verbindung mit yfaa. 


396 7, 2, 70s 


6, 4, 1. 


~ 
SWEAT: Sl Go tt 
Der Charakter des Futurums und Conditionalis e erhilt das Augment 
© nach einer auf q@ auslautenden Wurzel und nach a4. 


miata und wear, feat und weft, wfreta und wef. Ausnahme 


zu 7, 2, 10. 


aa: fafa 99 ti 


Nach weq erhalt der Aoristcharakter @ (immer) das Augment ¥. 
arsatta, MTTSSCS TE und WSR: ; dagegen SET oder MISHA nach 7, 2, 44, da 


ASH ein SG zum stummen Laut hat. 


DOS 
THT: UTwTNYY tt 92 
Nach @, @ und y mit stummem g erhilt dieses Suffix das Augment, 
wenn Parasmaipada folgt. 


WENA, TaTag und wureta; aber weeive, water, wutvs oder spufass. Aus- 


nahme zu 7, 2, 10. 44. 


TAMARA AH Fl 93 1 


wa, wa, 7a und auf wT auslautende Wurzeln figen vor dem Aoristcharakter 
a, der das Augment ¢ erhilt, q ans Ende, wenn Parasmaipada folgt. 


wit, wifarery, wifey:; suite, ouifarer, onifag:; weidig, wifescr, 
scifeg:; ward, wanferers, wanfey:; aber sie, wien, weer. Ausnahme 2 


7, 2, 10, 44. 
t afar tt 98 


Nach faz, y (mit stummem &), @, wy und wy erhalt das Desiderativsuffix 
439 das Augment ¢. 
facataua , faufaaa, mlcrcatey, misatamta und SIR NEIL GE Ausnahme zu 7, 2, 


10. 44. 


facgy Way: 94 tl 


Desgleichen nach x und den vier darauf folgenden Wurzeln. 

featcata, famfouta, faaford, fufcad und foufeaufa. 

< “\ 
: ATAU lt 9% It 

Nach eq und den vier darauf folgenden Wurzeln erhilt ein consonantisch 
anlautendes sarvadhatuka-Suffix (s. 3, 4, 113) das Augment y¥. 

Ufafa, wafafa, vafafa, wifafa ond afata. 

Su: FN 99 | 

Nach ¢y die Endung der zweiten Person Praes. und Imperat. im Medium. 

efaa, fae. Zu @ 8. 8, 4, 80, za dem daraus entstandenen €@ 3, 4, 91. 
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6, 4, 1. 


SHAT TF | 9 I 


Nach €g und aq auch vor den Personalendungen wa und waa im Praesens 
und Imperativ. 


fet, Sfeea, feut und dfevaa; afad, afaes, afered und after. 


fos: STAT SATTAT N! 9e It 
Im Potential fallt das nicht — auslautende a (d. i. das a der Augmente 
ura und gta) ab. | 
aura, aqUTATH, au, mete, aa rarare, wae. Zum Verstandniss vgl. 3, 4, 102 fg. 
Unter dem auslautenden @ ist das @ der wirklichen Personalendung gemeint, d. i. 
das ¥ in Ray und aura. 


Wal AA: i to ti 


Nach einem auf @ auslautenden Priésensstamm wird ¢q fiir das im Poten- 
tial vom Augment ara tibrig bleibende ar stubstituirt. 
Uae, wean, weg:. Das a von ]u fillt vor einem Consonanten nach 6, 1, 66 ab. 


Bray fea: Ww 69 


Auch fir das at der Personalendungen wa, Ta, sTara und sre wird 
nach einem auf @ auslautenden Tempusstamm =q substituirt. 


Wad, Wad, WaATH, Was, alede, aTEaU. Das q fiillt vor den Consonanten nach 
6, 1,66 ab. Da im Sitra UTAUTREN zu Tea: zu erganzen ist, so ersieht man aus 
3, 4, 113, dass eine Personalendung gemeint ist. 


rn 
Ale Fa NU GR Il 
Vor der Participialendung wra erhilt ein auf gq auslautender Tempus- 


stamm das Augment a. 
WaaTst, Geta. 


Sea: lt G3 I 


Nach arg wird € fiir das = von «ata substituirt. 
mTata. Vgl. 1, 1, 54. 


wea an fate ll 68 i 


Fiir den Auslaut von wea wird vor einer Casusendung wr substituirt. 
WA: WSNU:, WSTATA, Wests. Vel. 7, 1, 21. 


Tray af th GY I 


ar wird fiir den Auslaut von 2 substituirt vor einer consonantisch anlau- 
tenden Casusendung. 
TRaTa, wht. 


398 7,2, 86. 


6, 4, 1. 


FACTS tt FG tt 


Desgleichen fiir den Auslaut von yea und wena vor einer eben solchen 
-Casusendung, wenn sie kein Substitut ist. 


QOATRT:, WERT: ; UCATE WERTH. Der Zusatz Was ist hier tberflissig, da 
keine von den ‘substituirten ‘Casusendungen (vgl. 7, 1, 27 fgg.) consonantisch anlautet. 


fadtarat 7 &9 


Aber auch vor den Endungen des Accusativs. 
UAT, WATT; UAT, WITH; FATA, AT. Vel. 7, 1, 28. 29. 2, 92. 97. 


: ~“~ 
WeAaTITS feTaet ATATATA Ut bb It 
Auch im Nomin. Du. in der Umgangssprache. 
Ware, WATS ; im Veda aber wey und TAA. Vgil. 7, 1, 28. 2, 92. 


ay sf u ben 


Vor einer vocalisch anlautenden, nicht substituirten (vgl. 1, 1, 27 fgg.) 
Casusendung wird fir den Auslaut dieser Pronomina q substituirt. 
Waat:, ATAU: ; FAUT, war; rata, Aa. Vgl. 7, 2, 92. 97. 


AN 
HE BTA Won 
Vor allen tibrigen Casusendungen fallt der Auslaut ab. 


GAR, AAA; WEY, PAA; GUNA, WENA; TH, AWA; UY. WEA; Taq, Ae 
UCATAH, MEATS; TA, Wa. Vel. 7, 1, 27 fgg. 2, 93 fgg. 
7,2,91. AUTEN OF I 
Die in den folgenden Sftra bis 7, 2, 98 incl. angegebenen Formen werden 
fir die Anfangslaute von usvq und weg bis @ incl. substituirt, d. i. fiir 
tty und wey. 


— ~ 
qarat fraas i 2 i 
Im Dual wird qa fiir uve und wre fir wear substituirt. 
oye und ‘Tana, qanUTy und WTaRUTH, qaat: und "Tqat:. Vgl. 7, 2, 86 fgg. 


waa sifa i @3 tt 
Im Nomin. Pl. wird gu fir Uy und aa fir wea substituirt 
Der Auslaut q fallt nach * 7,2, 90 ab, ga und @a+ + Bq (s. 7, 1, 28) ergeben 
nach 6, 1, 97. 107 gust und @aq. 


Tarai Ai Neg tt 
Im Nomin. Sg. wird ~ far uty und We fir wen substituirt. 
Nach 7, 2, 90 fallt der Auslaut q ab, Aq und E+ A+ (s. 7, 1, 28) ergeben 
nach 6, 1, 97. 107 gaa und WER. 
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6, 4, 1. 7, 2, 91. 


paren sfz 0 eu i 


Im Dat. Sg. (€) wird gpa fir avez und aq fir weq substituirt. 
Nach 7, 2, 90 fallt der Auslaut q ab, Pa und Aa + A+ Wa (s. 7, 1, 28) ergeben 
nach 6, 1, 97. 107 (ay und aUa. 
a 
Waa Ste i eg 
Im Gen. Sg. wird aa fir usy und wa fir weq substituirt. 


Der Auslaut q falit nach 7, 2,90 ab, qq und HA+ +H (s. 7, 1, 27) ergeben 
nach 6, 1, 97 wieder q@ und wa. 


~ ~ 

MATAR lt 29 It 
In den fibrigen Casus des Singulars wird eq fir ava und a# fir wey sub- 
stituirt. 

Im Acc. wird nach 7, 2, 87 wT fir @ substituirt, ZqT und AT-+- WA (s. 7, 1, 28) er- 
geben cara’ und wre; im Instrum. und Loc. wird nach 7, 2, 89 @ fiir q substituirt. 
cag und wa (vgl. 6, 1, 97) ergeben mit NT — fqar und Bart, mit EY — eata und afa. 
Im Abl. fallt q nach 7, 2,90 ab, €@q und Aa+U+ aa (s. 7, 1, 31) ergeben nach 6, 1, 97 
Coa und aa. 

Ue Il +7,2,91. 
Die eben erw&hnte Substitution findet auch vor einem Suffix und vor 
einem im Compositum nachfolgenden Worte statt. 

radu, Hala, CATA, WET. 

: faa frag vee i 
Im Femininum wird fag fir fe und ae ftr aq¢ substituirt. 
farafit:, aaah. 
BATT CYA: i Yoo 1 
Vor einer vocalisch anlautenden Casusendung wird z< fir @ von faa und 
wag substituirt. 
faa: und waa. 


ATA ALTACE I! 909 
Far a kann vor einer vocalisch anlautenden Casusendung aq substituirt 
werden. , 

ACA oder HAcyy, aITTa oder BIT. 


ACTETATA: Wt YOR Wh 


Far den Auslaut von rq und seine Genossen wird vor einer Casusendung 
= substituirt. 
ai, a; ai, a; a, at, a; wal, UVa u. s. w. a+ % ergibt nach 6, 1, 97 wieder W. 


400 7, 2, 103. 


6, 4, 1. 
faa: Si: tl 903 0 
Fir faa wird a» substituirt. 
Hs, Bil, wR. 


@ fret: 908 tt 


Vor einer mit @ und q anlautenden Casusendung wird @ fir fae sub- 
stituirt. 
OT, FF. FE 


atta ti 904 
Vor der Casusendung % (s. 5, 3, 12) wird awa fiir fay substituirt. 
a+ MW ergibt nach 6, 1, 97 wieder qq. 


Wel: A Aaa: Wt 90% I 
Fir das nicht — auslautende q und 2 von aq und scinen Genossen wird 


im Nomin. Sg. @ substituirt. 


@:, Fi, WI, WEt- Zur Substitution von w fiir q in a, ad und Wag 8. 7, 2, 102. 
Zum Wt in Wet s. das folgende Satra. 


BEA BM FSTTS ll I09 | 


For das q von waa wird wf substituirt, worauf das @ des Nominativs ab- 
fallt. : 


SEAT A: | Got tt 


Fir das q von yau wird im Nomin. Sg. q (nicht @ nach 7, 2, 102) sub- 
stituirt. 
waa, nwa. Die Casusendnng fallt nach 6, 1,68 ab. Zam @s. 7, 2, 110. 


ea it 9oR tl 


Auch fir das q von aq wird # vor einer Casusendung substituirt. 


eu, Eu, Taq, Tare. Fiir das a von Waa wird nach 7, 2, 102 9 substituirt, FA+ 
M+ WT gibt nach 6, 1, 97. 107 were. 


rw 
a ST tt V4 Il 
Im Nomin. Sg. wird @ fur das q in yaa substituirt. 
aa. Vgil. 7, 2, 108. 


zet Sq yfa n 999 0 


Im Nomin. Sg. masc. wird sq fir ya substituirt. 
mae. Vgl. 7, 2, 108. 
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6, 4, 1. 
DAT: ll 992 Il 
Im Instr. Sg. und den folgenden Casus wird wa fir ¥q in yaq substituirt, 
wenn dieses nicht mit w versehen ist. 
Waa, WAUl:; dagegen EAHA, EAHAt:. Vgl. 7, 2, 109 und 6, 1, 97. 


af SYa: Wt 993 I 


Vor einer consonantisch anlautenden Casusendung fallt gq von yaw ab. 
WUT, Thr: (s. 7, 1, 11), MA, WTA, ug. Fir @ wird nach 7, 2, 102  substi- 
tuirt, %-+ 3 ergibt nach 6, 1, 97 ¥. 


ks 
: 1 998 Ul 
Fir den Wurzelvocal in ax wird vor einem Suffix Vrddhi, d. 1. wre (s. 1, 
1, 51) substituirt (nicht Guna nach 7, 3, 84). 
UNS, ATEH, ATS. 
aay fut 994 0 
Vrddhi wird auch fir den Endvocal eines Stammes substituirt vor einem 
Suffix mit stummem g oder w. 


:, BIL: und YIt: mit Suffix wy; ws, Wet, We:, weil hier das 
Casussuffix nach 7, 1, 90 fod ist. 


BWA JAUTAT: tt 99% tt 
Wenn in einem consonantisch auslautenden Stamme = unmittelbar voran- 
geht, wird vor eben solchen Suffixen Vrddhi fir dasselbe substituirt. 
UTa:, MINT: und UT: mit TH; ulfa Causalstamm mit fay, urea mit wae. 


Afedsaqarare: tl 499 1 


Ist das Suffix mit stummem = oder q ein taddhita, so wird fir den ersten 
Vocal des Stammes Vrddhi substituirt. 
TMA von WH mit WH, af von ae mit TH; Waa von Jay mit Wy. 
feat an 996 0 
Auch vor einem taddhita mit stummem @ wird Vrddhi fiir den ersten 
-Vocal des Stammes substituirt. 
ATSTAT von AS mit Wa, mMIbaa von Wg mit om. 


uefa aarerranae fgia: aa: i 


Panini's Grammatik. 51 








402 7, 3, 1. 


~N ° e 


na 
In afaat u. s. w. wird vor einem taddhita mit stummem a, @ oder @ far 
den ersten Vocal des Stammes wr statt der entsprechenden Vrddhi sub- 
stituirt. 
anfernrger: (von @faenrget) wirea:, Weare von yerafeaanr N. pr. eines Dorfes; 
wieurare:, wigurere von Riwurere; arity von farary, aTaee von ahege, 
Tag von wuUg. 
~ ° ~“ 
HHNATGASAAT Beta: Wt 2 i 
In a@au, faaq und wea wird vor einem solchen taddhita ausserdem qu 
fir auslautendes a und q substituirt. 
aaa, Serf, wre. 
° ma 
a PAT WerAPAT FAT | APUTAT lt 3 
Fir den ersten Vocal eines Compositums wird, wenn er auf ein mit a oder 
@ ausiautendes Wort folgt, vor den genannten taddhita nicht Vrddhi sub- 
stituirt, sondern jenen Halbvocalen werden respective 2 und st vorgesetzt. 


AUTA von Sage, SUT Von GUTaty; or von wqw@q. Man beachte den Dual 
yar, obgleich we nur dem Sinne nach ein Dual ist. 


aradtat Tu 8 


Auch in gr u. 8. w. wird ein solcher Diphthong dem Halbvocal vorgesetzt. 
alaicR von Ait, Plat von WAL u. 8, Ww. 


WANN FY HAGE Wl 4 


Eben 80 a es sich mit vauty, wenn es nicht im Compositum steht. 


amt, aber Urabe von wha. 
A erate tl & 
Die 7, 3, 3 gegebene Reel findet keine Anwendung bei der Bildung der 


Worter zur Bezeichnung der Gegenseitigkeit einer Thatigkeit. 
RATA, ATTA, SUTAAAT, STANTS. Vel. 3, 3, 43. 5, 4, 14. 
CaVrTatetat Fug 
Auch nicht bei cana u. 5. w. 
SATHAR von LANA, CATATGR von Sway, Cathe von BAF u. s. w. 
varefersr tt 
Auch nicht bei einem mit wa anlautenden Compositum vor dem Suffix 
re 
Sanwieq von Wwey. Beschriinkung von 7, 3, 4. 
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6, 4, 1. 
CTA ATRNTA Il @ t 
Wenn ua auf waa folgt, so kann Regel 7, 3, 4 angewandt werden. 
warag oder wlarag von warua. 


TAU lt Yo 7, 3, 10. 
Bis 7, 3, 31 incl. handelt es sich um die Substitution von Vrddhi fir den 
ersten Vocal des nachfolgenden Gliedes in einem Compositum. 


WaTaredy: Nn 94 I 


Far den ersten Vocal einer Jahreszeitbenennung wird vor einem taddhita 
mit stummem a, q oder & Vrddhi substituirt, wenn eine Theilbezeichnung 
vorangeht, 


qaarias, sacenfae, yates, wactert. Vel. 4, 3, 18. 22. 
are N92 nt 


Desgleichen fir den ersten Vocal eines Lindernamens, wenn q, wa oder 
ara vorangehen. 
HUST, TACTSST SR, WUUTSETeT. Vel. 4, 2, 125. 


fet SagTUTA N93 tt 


Auch wenn ein Richtungswort vorangeht, jedoch nicht bei aa. 


 TeUrTSeTean, WUCUTSETe, afgurarsaren; dagegen Wea, waa. Vel. 4, 2, 
125. 108. 6, 2, 105 (Accent.). 


DAT AAP RTATA 98 tl 
Nach einem solchen Worte auch fir den ersten Vocal eines Dorf- oder 
Stidtenamens im Lande der dstlichen Védlker. 

GagaTeTNe, wut, yaarsiatarn, wacaraiataa; yerorefagan, waca- 

Shea, YeNTeaReR, WORTH. Vel. 2, 1, 50. 6, 2, 103. 

SRT: AAAS TNA 
Fiir den ersten Vocal von dacaxt und eines Zahlworts, wenn ein Zahlwort 
vorangeht. 


fgatacatca; fgarfece, farcafen. 
aqaernrfaatit 4% tt 


Auch fir den ersten Vocal von aw nach einem Zahlwort, wenn das tad- 
dhita-Suffix nicht zuktinftige Bedeutung hat. 
frartaen, faarfas; jedoch Gafam ,fir drei Jahre ausreichend”. 


404 7, 3, 17. 


6, 4, 1. 7, 3, 10. 
2 t 99 I 
Auch fir den ersten Vocal einer Maassbenennung im weitesten Sinne (mit 


Ausnahme von wre) nach einem Zahlwort, wenn das abgeleitete Wort nicht 
ein Name ist. 


— fgatatarn, fgafenm; dagegen Garay, Tur und urseeifaraandy, wsd- 
a 5 areca ia 


In wrsvar wird fir den ersten Vocal des zweiten Wortes Vrddhi substi- 
tuirt, wenn das angefiigte Suffix die Bedeutung ,,zu dieser Zeit geboren“ hat. 
iesural AUR: ; aber Wisuat Au:. 
7 TNA N 
In einem auf ya, wr und feeq auslautenden Compositum wird fir den 
ersten Vocal beider Glieder Vrddhi substituirt. 
sturdy; ghia, ative, dhafirta, ahiirata; erertars, werdare. 


I ZN 20 Ii 
Desgleichen in waywfam u. s. w. 
/ Spartan, wrparacatce u. s. w. 


* SaqaTae TN AV 


Auch in einem Dvamdva von Gédtternamen. 


WIfeTATSa. 
ACY ATT Il 22 It 


Jedoch nicht in ¥=e, wenn dieses in einem Dvamdva nachsteht. 


Haag, Wid. Val. 6, 3, 26. 
Cc 
STATS TRUE Il 23 
Auch nicht in q@eg, wenn eine Linge vorangeht. 
Vearasy, AaTaASW; dagegen wiferarsat. Vel. 6, 3, 26. 28. 
. ~ 
BVAT ATTA 2B tt 
In St&dtenamen der Sstlichen Vélker, die auf amz ausgehen, wird fir den 
ersten Vocal beider Glieder Vrddhi substituirt. 
Shera, Gagan. 
~“ 
AASUATI SoA TRaTiT4nyawy tl 24 
In Stimmen, die auf egy, Wy und weet ausgehen, wird fir den ersten 
Vocal des ersten Gliedes Vrddhi substituirt, fiir den des zweiten aber 


nicht nothwendig. 
aise oder ape, Swede oder Vere, gerade oder mre. 








7, 8, 82% 405 


6, 4, 1. 7, 3, 10. 
Ss < 
DUTTA FI F ATH 2S tt 
Fir den ersten Vocal einer Maassbenennung im weitesten Sinne wird nach 
wi Vrddhi substituirt, far den von wi aber nicht nothwendig. 


malian oder wn, wwntetern oder sa. 
ald: AT ll 29 Il 


Wenn der erste Vocal der Maassbenennung ein w ist, wird in dem ange- 
gebenen Falle keine Vrddhi fiir denselben substituirt. 
woufenn oder any, wrkfear oder ani. 


WATSUT SF Ul 2 I 


In wareg wird vor dem Suffix gq nicht nothwendig Vrddhi fiir den Vocal 
von w substituirt. 
Wargwga oder ware@a. Es ist das Suffix +_ ua 4, 1, 128 gemeint. 


AaaAgqay ZT il Ve il 
Eben so in einem neuen Derivat von diesem auf + ad auslautenden 
Stamme. 


Wraredta oder wargaifa, wrarediam oder waTwaram. 
~~, 


AR: PAPAYA HTS TUTATA Ul 30 I 
In yra u. 8. W. wird, wenn sie mit der Negation zusammengesetzt sind, 
Vrddhi fiir den ersten Vocal substituirt, fiir den Vocal der Negation aber 
ist diese Substitution nicht nothwendig. 
WN oder T°, WATT oder @T°, WET oder WT°, ATTA oder WIT*, Wa- 
Garey oder WWrT°. 
: Taree it 39 0 17,3,10. 
In awa und aurgz kann entweder fiir den ersten Vocal des ersten oder 
fiir den des zweiten Vrddhi substituirt werden. 
WTAUTAM oder UTM, TTA oder mOTEyE. 
a Bh | 
Fiir das 4 der Wurzel qq wird @ substituirt vor einem Suffix mit stum- 
mem 3 oder q, jedoch nicht vor dem Aoristcharakter _+¥ und vor der 
Personalendung —+sa des Perfects. 
Ula: mit Us, angurtat mit ¥S, Urata mit fore, area mit WT, AAT mit 
Way; dagegen atta und syara. Zur Substitution von @ fiir | 8.7, 3,54. Da nicht 


mehr von taddhita-Suffixen die Rede ist, wird nur das fsata von 7, 2, 115 erginzt, 


nicht auch das fafa von 7, 2, 118, da nur ein taddhita mit stummem @& Vrddhi er- 
fordert. 


406 7, 3, 33. 


6, 4, 1. 


Mat FR FraaA: 0 33 kt 
Kine auf #1 auslautende Wurzel erhalt das Augment a vor dem Aorist- 
charakter _+€ und vor einem krt-Suffix mit stummem & oder q. 


watta und wurfa; ara: und wra: mit wy, avam und wre mit wR. 


ATHRAATAR: Wt 38 


Fir den Vocal einer auf @ auslautenden und im grammatischen Unter- 
richtssystem (im Dhatupfitha) betonten Wurzel (mit Ausnahme jedoch von 
wa nach sr) wird vor den eben genannten Suffixen keine Vrddhi substituirt. 

ee RAH, NATE NA, HR, AH; WA Wa, AAs; dagegen wWretea und 


afrqeire | N34 tl 


Auch nicht fir den Vocal von eq und ay. 
ata, Wat; THR, TUN; Weret:, au:. 


7 t Urey ul 3% & 


An @, #, et, a, Hu, era und an eine auf auslautende Wurzel wird 


das Augment q geftigt, wenn der Causalcharakter +¢ folgt. 
maura, quate, eaaata, tuata, mata, eraata, aruata, uraqata. Das aq von 


Ra und wird fillt nach 6, 1, 66 ab. Vgl. 7,3, 86. Im Sutra wird auch at st. sat 


gelesen. 
T JH ll 39 0 


Vor demselben Suffix erhalten gr, wt, at, wi, am, @ und a das Augment a 
fa wrauta, wa earaata, wa orauta, garaufa, a euraafa, areata, araafa. 


~ 
a fayet FH 3b 
at erhdlt vor diesem Suffix das Augment @, wenn das Causativ ,,hinund- 


her bewegen“ bedeutet. 
umare aerate, aber at araafa Sure. 


< NU 
CSP SATA Geraarta tt 3e it 
An # und a kénnen vor diesem Suffix respective die Augmente 4 und 
a treten, wenn das Causativ Fett schmelzen“ bedeutet. 


fa aiata, fa areata, far eraafat oder fer erruuft WAR 
> 
Prat pra Fa li gon 
An a tritt das Augment a, wenn die Furcht unmittelbar durch den Agens 
des Causativs bewirkt wird. 


quet oder wizert wtwad, dagegen ateemnast wrauta. Vgl. 1, 3, 68. 6, 1, 56. 
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6, 4, 1, 
BETSY 4 BV 
Fir den Auslaut von eara wird im Causativ @ substituirt. 
eareuta. 


NS 
VEGA A: tl Sz i 


a fiir den Auslaut von wa, wenn das Causativ nicht ,treiben“ bedeutet. 


qearrar oder Walla Wiaata, aber 1: wWraata wtareysn:. 
BE TY SAATSNTA 83 


Fur den Auslaut von sy kann im Causativ q substituirt werden. 


aiigitwuta oder ttaata. 
HATTA ATT TART TATATT: i Bs 


Fir w, welches vor einem zum Suffix gehérigen @ steht, wird vor der 
Femininendung a, wenn diese nicht auf eine Casusendung folgt (d. i. wenn 
ein solches Wort auf we nicht am Ende eines Bahbuvrihi steht), ¢ sub- 
stituirt. | 
wrereaar, afoeet, WIZ; dagegen eyatcarsrnt wy. Hier ist das Femininsuffix 
insofern an eine Casusendung getreten, als MAT CATSTR auf @wat UCATSrRT Wey zu- 
rickzufihren ist; die Casusendungen sind nach 2, 4, 71 abgefallen, 1, 1, 62 heisst es 
aber Weaaeia Weaaatagae- 


a areqay: v 84 i 


Bei at und gat unterbleibt diese Substitution. 
TREAT, TAT: 


SEPATATA: Va THTATAT: 1 BF 
Nach der Meinung der ndrdlichen Grammatiker wird ftir das vor dem 
Suffix a@ nach 7, 4, 13 an die Stelle des Femininsuffixes a getretene 
a, wenn ihm q oder & vorangeht, kein ¥ substituirt. 
oder @fiwRl, QPTAHT oder uraraar; GSHR oder @Sfant, ayterevant oder 


TARTSTATATEAT ASTTATUTALT tt 8 I 
Nach der Meinung derselben Grammatiker auch nicht fir das a, welches 
vor dem Snffix @ nach 7, 4, 13 an die Stelle des =r von wen, wer, OM, 
at, gr (vgl. 7, 2, 102) und em getreten ist, auch dann nicht, wenn diese 
mit der Negation zusammengesetzt sind. 


408 7, 3, 47. 


6, 4, 1. 
Weal oder wfesrenr, Saree oder mIfeTaT; TAT oder Ufant; WERT oder Nfara, 
-stal oder STATS; Want oder Taanr, Waal oder mTaant; ga oder tga; Serant oder 
Teaanr, METH oder MTCAAT. Man kénnte an einen Abfall der Silbe AT vor Ta den- 
ken, und eine Hdschr. der Kacika soll nach Kielhorn in der That gaat lesen. Auch 
die Kandra-Grammatik scheint, wie derselbe Gelehrte mir mittheilt, einen Genetiv 
zu haben. 


NE I 
Nach der Meinung derselben Grammatiker auch nicht fair ein solches 
substituirtes w, wenn zu dem Femininum auf wr kein entsprechendes Mas- 
culinum vorhanden ist. 


TACART oder WTAIAT, WRICARAT oder wWertenRAT. 
MCTATATUTA i! Be 


Nach der Meinung (aller) Lehrer kann in diesem Falle auch das @ sich 
erhalten. 
WCATRT, MACATAT, ALAR STTAT. 


SEAR! | Yo ti 


Fir 6 am Anfange eines taddhita wird ya substituirt. 
GH ist t_ Th, SH 1 _ EM, ST LEM. 


vA: i 49 Il 
Nach einem auf ¥g, 34, 3 (&), @ und q auslautenden Stamme wird & 
daftr substituirt. 

afaer, wren, Twraatia, Aree, wlafrecen. 


TST: F Fee: ue it 
Fir q und @ im Auslaut einer Wurzel wird vor einem Suffix mit stum- 


mem w (faq) und vor _+a@ der entsprechende Guttural substituirt. 
UTR:, AMT: und Tt: mit UA; UTM, AAT und Tae mit wa. Vel. 7, 3, 59 fgg. 


TeAT Fl U3 tt 


Auch in wag uU. 8. W. ist ein Guttural substituirt worden. 


a eaifiiag NU I 


Fir das y in 44 wird ein Guttural substituirt vor einem Suffix mit stum- 
mem s oder y und vor einem @. 
Ura: mit Us, angurtat mit 3; urTaara mit fae, Ua mit Tae, arlaa mit 
wayyy; ued, Ua, WHF. Vgl. 7, 3, 32 zum a in Ula u. s. w. 








7, 8, 64, 409 


6, 4, 1. 
WITaTS tt YY 
Auch nach einer Reduplication. 


fararata, aeuud, Sear. 


erate tt us 0 


Auch fir das ¢ von fe, jedoch nicht im reduplicirten Aorist. 
w fettata, w steitad, w foram; aber uretheug. 


Varserst: UUs i 


Fir das a in fa wird ein Guttural substituirt vor dem Desiderativsnffix 
48 und im Perfect. 
fanttafa und fara. Es wird auch afedetat: und dfaeter: geschrieben. 


Rava SF i Ue tt 


Far das q von fe in demselben Falle nicht nothwendig. 
fauiufa oder Faattata, Teera oder Feenra. 


a Te: We 
Fir auslautendes w und & einer mit einem Guttural anlautenden Wurzel 
wird kein Guttural substituirt. . 
Ret:, WA: und WH: mit US; Seu, Wee und 1EU mit wiq. Ausnahme zu 7, 3, 52. 


VWiaAATA i So tt 


Auch nicht fir das @ von we und ae. 
GAH, SAH: und uf<earet:; ufzaraa. 


=I 7&9 i 


ya Arm“ und aqem ,cin bestimmtes kdrperliches Leiden“ haben ihr & 
bewabhrt. , 


aN ~ 
FATS Ul G2 
Desgleichen wars und ware als Bezeichnungen von Theilen eines Opfers. 
Ac 8 


Seta | SS tl 
Fir den Palatal von aeq wird kein Guttural substituirt in der Bedeutung 
pgehen“. 


equed Geared ARON: aber agi = afew. 
BA GA SN Sy 


ita ist mit dem Suffix _-w unregelm&ssig von gq gebildet. 
P&pgini’s Grammatik. 52 


410 7, 3, 65. 


6, 4, 1. 


WY BATA |W SY 
Vor dem Suffix _+a wird fir den Palatal kein Guttural. substituirt, 
wenn das zu Thuende als eine absolute Nothwendigkeit bezeichnet wird. 
WAWUUTE, WARTATSI, WEIL; sonst aber UTe, ATH, TAM. 


UAMACTH AT TS tt SE 
Vor demselben Suffix auch nicht fir den Palatal von Ua, UTE, su, au 
nach w und we. 
UTS, are, Tre, WaTed, wi. 


Fal SHVAATATA tl &9 
Auch nicht fir den von qaqa, wohl aber in der Bedeutung , Wort, Rede“. 
QTQATE, NATSIATE; dagegen en wergrect QTaaaTe. 


Wasa ST WHIT Wt St 
witea und fadtea bewahren ihren Palatal in der Bedeutung ,dieses zu 
thun méglich*. 
watea: = watrh waa:, fated: = Forateg Wad:; sonst aber Wate” und fat. 
yst TEA Se 
vitew bewahrt seinen Palatal in der Bedeutung ,,essbar“. 
aiteu sita:, siteur wey: ; aber ata: areata. 


MS Ste AT li, Go tt 


Die Wurzeln at und wr kénnen im Conjunctiv ihren Auslaut abwerfen. 


ata aagATaTa RY. 10, 85,41. QUgaT arya 1, 35,8. Aber auch yard aaa 


Bia: Tater tl 99 


Bine auf wt auslautende Wurzel verliert diesen Auslaut vor dem Pri&sens- 
charakter 4a. 


fa sata, wa eenta, wa ata, wa aia. 


FRITS I 92 I 


Das w des Aoristcharakters _-9g fallt vor einer vocalisch anlautenden 


- Personalendung ab. 
T; WYySUA, aufe. Wenn das @ vor WaTH und WaT nicht abfiele, 
miisste nach 7,2, 81 dafir | mbeneu werden. 


ZS Grd tl 93 tt 


Nach gy, fay, faq und a4 kann vor einer mit einem Dental anlautenden 
Personalendung des Mediums dieses ganze Suffix abfallen. 





2,8, 80. 411 


6, 4, 1. 
ward oder sf on. : oder WYTUT:, WATT oder WY, wawate oder 
ayarate; fara oder , Mate oder "raga, aYS oder AISA. Panini sagt 


awa st. ai, um auch das dentilabiale a einzuschliessen. Zur Aoristform s, 3, 1, 45. 


Waraerat eta: wafer 98 it 
In wa und den sieben folgenden Wurzeln wird vor dem Pr&senscharakter 
4a@ eine Linge fir den Wurzelvocal substituirt. 


arvafe, avsafe, aveafa, ereufa, areata, qreafs, areafia und arena. 


t feta oun 


In fsa, wr und wy auch vor einem anderen Prasenscharakter. 


wilata, wrata, a arate. Es wird auch fieqerrarent un d fesquarant ge- 


lesen; der Zusatz entstammt einem V4rttika. 
BZ 
WA: UT Tey tt 9% tt 
In ma wird vor den Endungen des Activs die Lange substituirt. 
weTata, aber WT OTA WihaeT:. 


TUTATAT Bi W 99 I 


Fir den Auslaut von ya, ma und ga wird & vor dem Prisenscharakter 
substituirt. 


wenta, wenta, quanta. Die Meisten, aber nicht KAtjajana und Patangali, lesen 
Tq st. Eu, weil jenes gemeint ist. 


TTT deairaraea frafrnrafrera- 
SaaS Atay: Ot 


Vor dem Pri&senscharakter finden folgende Substitutionen statt: fwa fir 
ur, faw fir wt, we fir wr, fae fir en, aq fir ar, ae fir at (arg), wa 
fir gy, we fir w, ut fir a, wa fir wa und gfe fir aa. 

on faufa, wata, fsa, vata, cesta, wate, waste, wrafa, stadt und 


SAUTAATSHT tt 92 I 


Fir wt und a wird in diesem Falle er substituirt. 
erate und area. 


TATEtAT ET: ll bo 


In yu & Ww. wird vor dem Pré&senscharakter eine Kiirze substituirt. 


yarta, garta, eyarier u. 2. w. 


a 


412 7, 3, 81. 


tartare vb 


In a im Veda. 
w faafen aanfa RV. 10, 10, 5. 


NS 
fea: We 
Fir ¢ in faq wird vor dem Pri&senscharakter Guna substituirt. 
Raita. | 


Zues il 
Auch vor der Personalendung gq des Imperfects wird Guna fir die aus- 
lautenden Vocale © u. s. w. (nebst ihren Langen) substituirt. 
WUT: wifentq:, wfunvs:. Diese Personalendung ist nach 1, 2, 4 Tea, unser Sutra 


ist demnach eine Ausnahme von 1, 1, 5. 


> UGS Ul 
Dieselbe Substitution findet vor den sfirvadhatuka und ardhadhituka ge- 
nannten Suffixen (s. 3, 4, 113 fgg.) statt. 
acta, wate, wafa; aq, &q, sitq. Die Hauptausnahme gibt 1, 1, 5 an. 


aay sfafaarrentsrg wt tun 


Fir @ in em wird Guna substituirt, ausgenommen vor dem Suffix fa, 
vor dem Aoristcharakter _+€, vor der Personalendung des Perfects __+:9 
und vor einem Suffix mit stummem gf. 


errata, SHR, SNyEITATA, BMT Absol., Sat aaa, aTateT, safer; de- 
gegen STATA, WATT, WANN; ATA:, AVTA:. Ausnahme zu 1, 1, 5 und 7, 2, 115. 


TN GSU 
Fir die Vocale ~ u. s. w. der im Causativ durch das Augment yq (s. 7, 
3, 36) verstirkten Wurzeln, sowie fiir den kurzen Vocal einer auf einen 
einfachen Consonanten auslautenden Wurzel wird vor den 7, 3, 84 ge- 
nannten Suffixen Guna substituirt. 


sauara, guata, maar; was, Oa, We, Bz. 


arrerenta faft arearga i £9 i 


In einer reduplicirten Form einer Wurzel mit solchem Vocal findet diese 
Substitution vor einem vocalisch anlautenden sfrvadhatuka mit stummem 
G nicht statt. 


afaenfa, wafweny; ufc afernfar, waaferws; dagegen Fifty. Die drei Personal- 
endungen des 8g. sind faq. 


< 








7, 8, 95. 418 


6, 4, 1. 
UN EE I 
y und g erhalten keinen Guna vor einer (unmittelbar folgenden) Personal- 
endung, die sairvadhatuka ist. 
WI, MI, YA; a, qaraw, Wane; dagegen wate, weil die Personalendung 
nicht unmittelbar folgt, und cara ater, weil der Precativ kein sArvadh. ist (das 
Augment ist ein Bestandtheil der Personalendung). 


Vin afecta fe i ben 


Eine auf 3 ausiautende Wurzel, die keinen Prisenscharakter annimmt, 
erh&lt VWrddhi vor einem consonantisch anlautenden sarvadhatuka mit 
stummem a. , 


alfa, alta, arta; aita, ata, arta; waita, Sarita, Salta. Diese Personalendungen 
heissen faa, faq und faq. 


ALA AS 
DUTATAATAT tt @o it 


ay nicht nothwendig. 
wtanfa oder wramta u. s. w. 


ya me ueqn | 
Besteht eine solche Personalendung aus einem einzigen Consonanten, so 
erhalt aq Guna. 

wrajra, wraft:. 


EX f eR Il 
Im Verbalstamm qwy wird vor den 7, 3, 89 angegebenen Personalendungen 


e nach dem w eingeschoben. 
quis, quite, qaten, wquc- 


22 23 
Nach q@ erhalten diese Personalendungen das Augment ¥. 
wreriter, ererifer, wrerifex, ssrereriey. 


ast AT es i 


Im Intensiv kidnnen diese Personalendungen das Augment ¢ erhalten. 


areraifa, areata, acanita; aber auch aad Gena. 
: ATSUTAR teu 


Nach q %, &, wa und wa kann ein consonantisch anlautendes sirvadha- 
tuka-Suffix das Augment ¢ erhalten. 


ouifa oder swaifa, au difa oder gu waifa, au aiifa oder gu eaeiifa, wTea- 
wa oder wah, suata oder qwaifa. Die Apicala sollen nach der Kacika 
cUTGATE (1) Warata lesen. 


414 7, 8, 96. 


6, 4, 1. 
. ~ 
Vea STH lt Sk 3 
Nach wa, wfer und nach dem Aoristcharakter q erhalt ein aus einem 


einzigen Consonanten bestehendes sirvadhatuka-Suffix das Augment ¢. 
Waa, WTI: ; weak, waren. 
5 BUS i eg i 
Im Veda findet in diesem Falle ein Schwanken statt. 


ara wad afer gear: (= arse), wataredte cife: (vgl. Maitr. 8. 1, 5, 12); at- 
farce: BV. 9, 107, 9. Wereeeear: 10, 28, 4. Vgl. 8, 2, 73. 


Ree Wear: ll Cc il 
Auch nach sq und den vier folgenden Wurzeln erhalt das 7, 3, 96 ge- 
nannte Suffix das Augment ¥. 
mae, WCat: ; Wea, wea: ; WaT, MUTT: ; Warley, Wray: ; WaT, Wars. 
7 sn ee tt 
Nach der Meinung Gargja’s und Galava’s das Augment @. 
WA, WA; WATT, WHAT: ; WAT, WHAT: ; WIE, UTN:; WEI, Wares. 
We: WaaTA N Yoo Il 
Nach wa erhiilt das 7, 3, 96 genannte Suffix dieses Augment nach der 
Meinung aller Grammatiker. 
Wad und WTd:. 
an 
Bat erat Afar tt 909 tt 
Vor einem mit q oder q anlautenden sarvadhatuka wird fir den Auslaut 
m eines Tempusstammes die Linge substituirt. 
Wernher, WET:, WHTA:; TUT, eure, WaT. 


“afew doz 

Vor “einer mit q oder y anlautenden Casusendung wird auch das auslau- 
tende w eines Nominalstammes verlaingert. 

qara (vgl. 7, 1, 13), Gqnrara. 

lt 903 Il 

Im Plural wird zg ftir ein solches w substituirt, wenn die Casusendung 
mit 3 oder q anlautet. 

GNU: Ty. 


Bria J lt 908 tt 


Desgleichen vor der Casusendung atq. 
qwat: Gen. und Loo. Du. 





7, 8, 118. 415 


6, 4, 1. 
BIS ATA: i Aou ti | | 
Vor diesem wtq und vor wt des Instrum. wird w substituirt ftir das =m 
des Femininsuffixes. 
WAG: und We. 


UII TN 48 


Desgleichen im Vocativ Sg. 
2 ui. 
~ o 
- 908 Il 
Fir das gr der Feminina in der Bedeutung von , Mutter, Miitterchen“, 
so wie fir die Lange der Nadi genannten Feminina (s. 1, 4, 3 fgg.) wird 
im Vocativ Sg. eine Kiirze substituirt. 


2 wes, 2 wae, 2 wea; 2B AeTie, 8 MEY. 


FIST JU: I Yok It 


Ftir ¥ und g wird im Vocativ Sg. Guna substituirt. 
2 Wet, B ara. 


aha FW Ie ti 


Auch vor der Endung wa des Nomin. Pl. 
WiqQ:, ATAA:. 
< 
Wal feaqaaraearearay: tt 990 tt 
Fiir ein auslautendes = wird im Loc. Sg. und in den starken Casus Guna 
substituirt. 


fanz, arate, atafc, maT; areal, Fart, eine, waite:. Zur Linge in ware 
und @aTc: s. 6, 4, 11. 


atete 999 tl 


For das ¥ und g der ghi genannten Stiimme (s. 1, 4, 7) wird Guna sub- 
stituirt im Dat. Abl. und Gen. Sg. 
wma, ATTA; WA: und Arat:. Vgl. 6, 1, 110. 
BITS: Wt 992 ll 
Nach den Nadi genannten Stimmen (s. 1, 4, 3 fgg.) erhalten die Endungen 
der eben genannten Casus das Augment ™. 
ATS, WAR; SAT: THAT. 
QTSTa: tt 993 I | 


Nach den Femininis auf a erhalten diese Casusendungen das Augment an. 


RATA, WCATUT:. 


416 7,3, 114. 


6, 4, 1. 
= ® 
Waa: WISTS I 998 tl 
Nach einem weiblichen Pronominalstamm auf wt erhalten die genannten 
Casusendungen das Augment em und das wr des Stammes wird verkirzt. 


waed, Taxa, wea; BaCUT:, Tawaeat:, GEQT: u. 8. w. 
frat fardtargdtarara 994 


Nach fgatar und ata kénnen jene Casusendungen das Augment ear er- 
halten, vor welchem das wr gektirzt wird. 
faditrei oder faetrara, qettaed oder adtara; faettweat: oder Faetaran:, qdtaea: 

oder qaturat:. 

SUA AMAA: | 99% ti 
Nach den Nadi genannten Stimmen (s. 1, 4, 3 fgg.), nach den Femininis 
auf wt (arg) und nach # wird wre fir die Endung ¢ des Locativ Sg. 
substituirt. 


T0999 0 


Auch nach den auf © und g ausgehenden Femininstimmen. 
weara, Uearay. Vel. 1, 4, 6. 


Be Tt Vt W992 tt 
Nach anderen Stémmen auf ¥ und g wird fir die Dativendung wt sub- 
stituirt, wobei fiir den Auslaut der ghi genannten Stimme (s. 1, 4, 7) w 
substituirt wird. 


gut, ueut; watt, ATal, Ral, oan. Das Sutra wird auch in zweie zerlegt: wie 


und Weg a, aber erst nach dem Vorschlage Katjajana’s. 


BMS ATHAATH Ui 920 I 


Fir die Endung = des Instr. Sg. wird nach den ghi genannten Stimmen, 
wenn sie nicht Feminina sind, a substituirt. 


ATH, AAA, dagegen WEI, URAT. 


. 


uefa aaeurentues qdia: wa: 
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6, 4, 1. 
= ° 
ay eed: nau 
Im reduplicirten Aorist des Causativs wird fir den an vorletzter Stelle 
des Causativstammes stehenden Vocal eine Kiirze substituirt. 
MURA, WATE, WUUSA, Werte; dagegen NeeATEA, weil der Vocal in Folge 
der Doppelconsonanz nicht an vorletzter Stelle steht. Ueber den Ausfall des cau- 
sativen & s. 6, 4, 51. 


APA ATET TATA WRI 
Diese Verktirzung findet nicht statt bei Denominativen mit dem Suffix 


—£¥, vor dem der Endvocal des Nominalstammes abfillt, und auch nicht 
bei sta und bei den Wurzeln mit stummem @. 
WARTAG = ATATATRAG, WARN = ATA, AINA; WHAT, WUT, 


wqare, 
Tu 30 


Bei ara, arg u. s. w. kann die Kiirze substituirt werden. 
mfenrety oder WeRITEA, WahTEA oder WenITEq, WahTET oder wenTIwa, walfa- 
Ua oder mtaatua, mer trad oder wtaranen, met tareaay oder malate, waaEd 
oder afauten. Vgl. 7, 4, 93 fg. ; 


wre: faaaittenaraay ti 8 
Bei a ,,trinken“ fallt in diesem Aorist der an vorletzter Stelle stehende 
Vocal des Stammes ab, und fir den Vocal der Reduplication wird ¢ sub- 
stituirt. 
mCTOR, WUTOTATH, mata. Die Causativform von UT ist nach Abfall des Causa- 


tivcharakters & (8. 6, 4, 51) nach 7, 3, 87 QTu. 


~ 
ua 
Bei en wird ftir den Vocal des Stammes ¢ substituirt. 
afafesua, atatoaara, mfatesur. Der Stamm des Causativs ist nach Abfall 


des & (s. 6, 4, 51) nach 7, 3, 36 Sard. 


farravart  & 0 


Bei wr kann dieses geschehen. 


afafuad oder ufswud, afafeaara oder afermaary, wfsiferaa oder afsrera. 


Wenn ¥ nicht substituirt wird, tritt nach 7, 4, 1 die Kirze fiir ura ein. 


THA 9 


Fir ein an vorletzter Stelle stehendes # oder = kann in diesem Aorist 
sg substituirt werden. 
WATT oder WAAR nach 7, 3, 86; MATA oder MAAS nach 7, 2, 114; wet- 


wed oder wfemitaa nach 7, 1, 101 und 8, 2, 77. 
Paninui's Grammatik. 53 


418 7, 4, 8. 


6, 4, 1. 
fart Bears ut 
Im Veda findet diese Substitution stets statt. 
WAIT, WAQIAT, MATT. 


cantetn fate nen 


Fiir @, aaa wird im Perfect fafa substituirt. 
wa fava, wa ferara, wa fateae. 


NS 
WA AAP TIE: tt Yo 
Eine auf @ auslautende Wurzel mit vorangehender Doppelconsonanz er- 
halt Guna im Perfect. 
VaUY:, FAS:; DALY’, AAS:; BEAT: , THE. Ausnahme zu 1, 1, 5. Im 8g. 
GENT, ANT, TENT nach 7, 2, 115, da hier die Personalendung aq ist. 


TST | q9 I 
=e, w und Wurzeln auf = erhalten im Perfect Guna. 


© 
WAS, WAST: WAS:; WA:, We; Fr ee: und fa Gas, fa area: und fa 
SUTS:. Im 8g. fy eae und fa SU nach 7, 2, 115. 


T EET AT N92 I 


In g, q und q kann im Perfect der Vocal verkiirzt werden. 
fa Wat”: oder Wa, fa aN: oder ag, fa ward: oder Um: 
~ | 
@ ST ll 93 Il 


Vor dem taddhita-Suffix # wird ein vorangehendes qr, € und & verkirzt 


at ata 98 
Nicht aber vor dem an Bahuvrihi antretenden @. 
SERA, ATA, TYTTH. 
BAT SAATATA It 9 tt 
Das Femininsuffix st kann vor diesem Suffix verkiirzt werden. 
TRASTTR oder ‘eam, ARATAA oder “RTM. 
WENT Sts ayU: 9% tt 
In Wurzeln auf @ oder %, so wie in gq wird vor dem Aoristcharakter 
-=3 Guna fir den Wurzelvocal substituirt. 


WRATRSR MATT, WE NU MAE AT, Wald, ALA; WAT, WAWATH, WaT. 
Kacika fasst WE auch als krt und erklirt damit zt. Ausnahme zu 1, 1, 5. 
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6, 4, I, 
~ 
TN 9 I 


wa, weita erhilt vor diesem Aoristcharakter das Augment w. 
WTR, UIA, ATU. 


~ 
WTaqz: Ul 96 il 
Fir den Auslaut von fea wird w vor diesem Suffix substituirt. 


Wea; WIAA, WIT. Fiir das 3] des Stammes und fiir das des Suffixes wird 
nach 6, 1, 97 das letztere allein substituirt. 


Um: Fa 9e 0 


In waq wird vor diesem Suffix q nach dem Wurzelvocal eingeschoben. 
MUA, AUAATH, UCT. 


a a 


Faq SH it Ro i 
In aq wird 3 nach @ eingeschoben. 
WIS: STANTS FT: 0 29 
Fiir den Wurzelvocal in wt wird vor einem sarvadhatuka Guna substituirt. 
wa, Ward, wea. Ausnabme zu 1, 1, 5. 


wae fa fersta 22 tt 
Vor einem mit q anlautenden Suffix mit stummem @ oder € wird wq fir 
€ in Wt substituirt. . 
Wee mit us, Drywa mit US, Wa und JW mit sag, welches als Substitut 
von fat auch Tena ist. 


< a“ 
JUSTRET See: lt 3 I 
Fir das & von ay wird, wenn eine Praposition vorangeht, vor einem sol- 
chen Suffix die Ktrze substituirt. 


Vatsrs ll Wt 


Die Ktrze der Wurzel ¥, ufa erhalt sich vor dem Augment arg im Pre- 
cativ, wenn eine Pra&position vorangeht. 


. gaurd, Bfaara, Aleaala; dagegen Sara. Ausnahme zum folgenden Sitra. 
< S, 
2 RY ll 


Vor einem mit q anlautenden Suffix mit stummem @ oder € wird, wenn 
es kein krt und kein sarvadhatuka ist, eine Lange fir den auslautenden 
Vocal des Stammes substituirt. 


420 7,4, 25. 


wuaa, aura und g stars mit dem Denominativsuffix WE nach 3, 1, 12. 18. 
aiua und wut mit oe; @alua und ategaet mit aE; ataregy und BTUTa Precative 
(vgl. 3, 4, 116). Dagegen WHT, weil das Suffix ein krt ist, und fasura, Ayala, 
weil die Personalendungen des Potentialis sArvadhatuka sind. 


=~ 
CAT Til 2 
Desgleichen vor dem adverbialen Suffix q (s. 5, 4, 50). 
gen antla, qet wate, yet eq; we wife, ug wan, ue earq. Vel. 7, 4, 32. 


29 IU 
Fir = wird in den 7, 4, 25. 26 angegebenen Fallen @ substituirt. 
arate und fastufa mit are nach 8, 1, 8. entra mit we; arava: 


fg watteg i Rt 


Fiir das auslautende ww einer Wurzel wird f< substituirt vor dem Prasens- 
charakter w, vor dem Passivcharakter _-a und vor dem Augment ura im 
Precativ. 


an faaa und wt fea (zum a 8. 6, 4, 77); tau, Tawa; ferara, farare. 


Tray sfererarerrely:  2e 1 


In der Wurzel #, so wie in denjenigen- Wurzeln auf =, in denen diesem 
Vocal Doppelconsonanz vorangeht, wird in dem angegebenen Faille Guna 
fir x substituirt. 


qua und mura, waa und SraTa. Ausnahme zu 1, 1, 5. 


afe @ il 30 NN 


Auch vor dem Intensivcharakter _-2a. 


ma; grea, area, arena: mila entsteht auf folgende Weise: wt+a 
ergibt nach unserm Sitra mu; dieses mit der Reduplication nach 6, 1, 2 waa; nach 
7,4, 60 muss das erste @ abfallen, wir erhalten demnach MTG und nach 7, 4, 88 
schliesslich WUT. Ausnahme zu 1, 1, 5. 


= STAT: tN 39 I 


Fir den Wurzelvocal von wr und wr wird im Intensivum € substituirt. 


Sutaa, araiaa. Vel. 7, 4, 82. 
AI At tl 32 il 


€ wird auch fir und q@ eines Nominalstammes vor dem Adverbialeuffix 
a (s. 5, 4, 50) substituirt. 
eat wife, gent vata; wen wife, wen wate. 
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6, 4, 1. 


wits Zi 33 0 


Desgleichen vor dem Denominativsuffix _-@ 


quia, udtala; weitafe, aitata. 


ALAN TIATAM PTATATATALTAG ll 3¥ 


Die Denominativa wyara ,hungrig sein“, gaa ,durstig sein“ und wag 
»habsiichtig sein* sind unregelmissig gebildet. 
sTwarata, aura, warata. In anderen Bedeutungen Tata, Jamtata, wetata. 


A SATS Ht 3u I 
Im Veda haben die ftir das Denominativsuffix _-a@ gegebenen Regeln nur 
bei qa Geltung. 


fary, Hey TSG Sasegen gute Warra: RV. 7, 96, 4. 
fraurfa i 3% 1 


are, afaaren, quaufa und fraaufa sind unregelmidssige Bildungen im 
Veda. 


DATA Wl 39 tt 
‘ 
Far den Auslaut von wea und mw wird im Veda vor dem genannten Suffix 
si substituirt. 
mRaat Wary RV. 7, 32, 23, AT Rat qe wutuat faas. 


ATH lt 3b 
Desgleichen fir den Auslaut von aq und ga im Jagus KAthaka. 
SAT BHATT, FATA WATE. 


< 
STG: ll 3e@ I 
Im Rgveda fallt der Auslaut von afa, weac und yaar vor dem genannten 
Suffix ab. 


Rare: AAT: (nicht im RV.), wWwaUea: (nicht in diesem Casus im RV.), YaeaAa- 
Tensiea (nicht in dieser Verbindung im RV.). 


araafaarartata fafa u go tt 


Far den Auslaut von at, ot, at und em wird © vor einem mit 4 anlau- 
tenden Suffix mit stummem @ substituirt. 
fafaa und fafaeaa, wafea und wafered, fara und facaa, fera und feurraq 
mit f und TRag- Fast Alle lesen ¥ Ta statt Ula. 


~ 


422 7,4, 41. 


6, 4, 1. 


QTAYCTATATS tt 89 


Auch fir den Auslaut von a (wt) und er (et), aber nicht nothwendig. 


fataret oder frura, Fafareeret oder Fararreeny; werfegrt oder weremTa, watenaad 
oder MAURTaaa- 


SUTate: ll Br i 


Fir uw, awta wird in diesem Falle fe substituirt. 
fect, Peeve, Tare (mit wen). 


~ 

Aeraa fH 33 
Auch fir a, werfa wird fe vor —ea substituirt. 
fare wed at ma:. | 


frat wera i 38 i 


Im Veda nicht nothwendig. 
facat wat areeda, aber auch QTeir. 


afin aati safer freq firdta au 8u i 


Diese ftinf vedischen Formen sind unregelmassig gebildet. 


al car: tl BS tt 
Fiir at, wenn es ghu heisst (s. 1, 1, 20), wird in dem 7, 4, 40 genannten 
Falle aq substituirt. | 


ae, AMAA; dagegen ATA von Aq) und werara von au). 


< 
Wt JAMIA: li So tt 
Wenn eine vocalisch auslautende Priposition vorangeht, wird in dem 
gegebenen Falle 4 fir jenes at substituirt. 


Wa, NAA, Ala, Uta. Zur Lange «. 6, 3, 124. 


aay fz Be 


a wird auch fir den Auslaut von wq vor einer mit 4 anlautenden Casus- 
endung substituirt. 


mfat:, Wau. 
i ~ 
a: TATNITS tt Be tt 
Auch fiir den Auslaut q einer Wurzel vor einem mit q anlautenden 


ardhadhatuka. 
areata, ware, faarata, feracafa- 
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6, 4, 1. 


ap 
ATASATSTA: Yo We 
Das q von arg, dem Charakter des zweiten Futurums, und das von wa, 
ater fallt vor einem mit q anlautenden Suffix ab. 


arta, WATS (val. 2, 4, 85); Fereta, sata B; vgl. 6, 4, 111. 
FAWN UI 


Auch vor einem mit < anlautenden Suffix. 
MAT, BA:, MUA, MUTATE: (val. 2, 4,85); Guha 2 Perfect von WE; vel. 6, 4, 111. 


@ Ufa ni ue it 


Vor der Personalendung u wird flr jenes q substituirt. 
ser, ener @ (von wa). Vgl. 6, 4, 111. 


2043 
Vor einem mit a, ¥ oder : anlautenden Suffix fallt der Auslaut von ahr 
und aat ab. 

Mane und wWraer Wa:, Wl ahaa und 1 aeua; rdifugq und wrafaq; «a al- 
vita und wr @ata. Das lange € in areqapat: vermag ich nicht zu erklaren. Tag 
bezeichnet sowohl ¥ als auch ¥, und ein Consonant erhalt bei Panini sonst nie ein 
© zur Erleichterung der Aussprache. fa kann bei Panini nur Locativ von @ sein, 
aber dieser ist hier nicht am Platze, da wear: wegen des Duals nur als Compo- 
situm zu fassen ist. 


af AATOTMTTATTRTATS FH HUB 


Fir den Wurzelvocal von a, at, at und uw (q), a, wy, WH, WA und ua 


wird wa vor dem q des Desiderativsuffixes «9 substituirt. 


facafa, w facata; faced, wa faced; facafa, fucafa; at fsa, on fara, 
fauta, Taceta, w facsa. Bei den vocalisch auslautenden Wurzeln wird fir das 
substituirte q nach 7, 4, 49 a substituirt, bei den consonantisch auslautenden fallt 
dieses @ nach 8, 2, 29 aus. Die Reduplication fallt nach 7, 4, 58 ab. 


uu YY il 
Fiir den Wurzelvocal » von wa, wa und ww wird € vor /_g substituirt. 


grata, stoufa, faifa. Vel. 7, 4, 58. 
CAT Te lt US i 


Far den von any auch ¢¥. 
wrteata oder fucafa. Vel. 7, 4, 58. 


< 
Fal SHAR TAT AT U9 
Wenn qq intransitive Bedeutung hat, kann im Desiderativ Guna fir den 
Vocal substituirt werden. 


wise oder awa aca: wana. Vgl. 7, 4, 58. 


424 7, 4, 58. 


6, 4, 1. 


BT STAT HATTA NUE 
In den 7, 4, 54 fgg. angegebenen Fallen schwindet die Reduplicationssilbe. 


eeq: ue tt 


Sonst wird in der Reduplication die Kiirze substituirt. 
gar und qaifiewd, qatS und qaifinw. 
wn 
Zotta: Wa: tt So 


Von den wiederholten Consonanten erh&lt sich nur der erste. 
WUTE, Weal, We: Vgil. 6, 1, 1 fgg. 


< 
: Wa SF 
Wenn tonlose aspirirte und nicht-aspirirte Consonanten auf einen Sibi- 
lanten folgen, erhalten sich jene, wihrend diese abfallen. 


gqrattauta, fersrefa, freuen. 
7 G2 i 
Fir einen Guttural und g wird ein Palatal substituirt. 
VHX, GAA, SN, HUTA, STUTT. 


NS 
aq Hadas tl S23 
Nicht aber im Intensiv von &, wem. 
matRae Sey: mle wazq:. Von einem andern a wird ulqae gebildet. 
~ 
G8 u 


Auch nicht im Intensiv von wa im Veda. 


RCC THR. 
fa cute ft TP afi ~ SSUT ql i afi 
weaftaatracatearaera efagaatern: aitgad ait- 
Tata TN SU 


Im Veda findet man folgende unregelm&ssig reduplicirte Formen: anata, 
aafa, xafa, ahiq, afar, wate, wt witwad, dt afar, wmfond, afanaq, ator, 
afeue:, afaaad, afcra:, atrauay, atqed, wea und wt mtinia. 


WEA ist offenbar ein Fehler fiir HASH. 
SW Il Ge Il , , 
Fir @ und %@ wird in der Reduplication wz (s. 1, 1, 51) substituirt. 
aga, aqa, vita, ates, attafe. 7 fallt ab nach 7, 4, 60. Za den Intensiv- 


formen s. 7, 4, 90 fgg. 
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6, 4, 1. 
: AAA Il 9 It 
Der Halbvocal in aq und im Causativ von ery wird in der Reduplieation 
vocalisirt. . 
oataarad, fa faaitfawe, fa frataoe, fa daced; qenufaaia. 
aay fate vu & 


Der Halbvocal in caw wird im Perfect vocalisirt. 
facuw, faerura, facutue. 


Ls 
ata eu: feat u &e 
In der Wurzel y, afy wird eine Linge in der Reduplication substituirt 
vor einer Personalendung des Perfects, die & zum stummen Laut hat. 


‘ 


fagq:, €g:; dagegen ware, eafau. Vel. 1, 1, 59. 


Ba Be: i 9o 
Far anlautendes @ einer Reduplication wird im Perfect eine Linge sub- 
stituirt. 
WTS, WISg:, WIG: 
7 99 lt 
Geht die Wurzel auf Doppelconsonanz aus, so tritt nach diesem 1 an 
den Anlaut der Wurzel das Augment 4a. 
STA, WRAY: WTR; TASS, WISE: WISE. 
WATT 92 I 
Auch bei wa, uwitfa. 
CUTAY, SAW, UTAH. 


WAAT | 93 Il 
Bei y wird im Perfect w in der Reduplication substituirt. 
SYS, AYAG:, TYG:; dagegen qyuta, whyae- 
aqata fata ti 98 1 
Im Veds auch in gga. 


Bye (— qya) cufert faufwerry. In der Calc, Ausgabe des Panini dasselbe Bei- 
spiel, aber mit vorangehendem aufe:. Vgil. BV. 4, 18, 10. 


e e EN 
AAT WATUT TU: WT Oy | 
Bei fas, fas und faq wird in den reduplicirten Prisensformen Guna fir 


den Vocal in der Reduplication substituirt. 
aaten, dates, aati. 


Panini's Grammatik. 54 





426 7, 4, 76. 


6, @ 1. 
tl 9% It 
Bei x, at (sre) und qt (sitwre) in demselben Falle z. 
fenita, fana, ferna. 


VWraraqara vi 99 


Desgleichen bei w und ¥y. 


wala (vgl. 6, 4, 78), faufa. 
TES BAT lt 9b | 


Im Veda findet in den reduplicirten Praesensformen ein Schwanken statt. 


faafte, faafen, foufis, farafe; aber auch qaria, serra, awa. 
aq: ll 9A il 


Im Desiderativ wird in der Reduplication ¢ fir w substituirt. 
faugta, faasta, fasrata, foureta. 
\ 
Bi: FAUST | bo tt 
Desgleichen fir 3 und & vor einem Labial, einem Halbvocal und a, wenn 
auf diese Consonanten ein w oder ar folgt. 


faufawa, fwarafauta, fewrataufa; foafeufa, faurafaata, frrafrafer, ferar- 
atauta; ferrrafaufa. 


r aT 69 tt 


Bei a, 44% @ und e kann diese Substitution stattfinden. 


oder qurafauta, farwrataata oder ypwrafauta, faatafaufer oder 
grafee famrafauta oder qurafaafer, Facarafiate oder qutrafaate, ferenra- 
oder qurataata. Dagegen agata und quate, weil ein ® auf t folgt. 
TESaT: WER I 
Fir ¢ und g und deren Lingen wird vor dem Intensivcharakter _-a, 
auch wenn dieser abfallt, Guna in der Reduplication substituirt. 
auiad, aigaa; sireenta, ataunita. 
frat sfart: 63 i 
Fir w wird in diesem Falle eine Linge substituirt, wenn die Reduplication 
kein Augment erhilt. 
uraqera, araeua; uTaeifa, arasitfa; dagegen durua und ized, daeifa ond i- 
wifa-. Vgl. die folgenden Sitra. 


nbs U 
»s 
Bei ava, ay, wie, WH, HE, Ta, Gq und eq erbalt die Reduplication im 
Intensivum das Augment =i. 








7, 4, 93. 427 


6, 4. 1; 
watrerad und attasdiia, afaqeaa und gaitddifa, ater und attennia, 
aatnrea und arhispta, aateera und atnaiia, uted und aatluatta, werta- 

ava und watudifa, attenarad und etteardifa. Alle vig statt wy. 


arat sae ferent WYN OO 
Kin w in der Reduplication erh&lt im Intensiv das Augment 4, wenn die 


Wurzel auf einen Nasal auslautet. 
aeteua und aanfa, Sera und smptife, cava und daeifa, toad und tata. 
TZN ES 
Auch die Reduplication von ay, ey, ay, ay, wee und wy. 


eseraa und aseutla, ssenwa und ssenitfa, qequra und acawifa, aeawaa und 
aaa, qawua und qatifa, werwa und werspita. 


ATURE GO I 


Auch von @ und wa. 
Vgl. das folgende SAatra. 


SATA: WEE ll 
Fir das nachfolgende w (d. i. fir das der Wurzel) wird in diesem Falle 


3 substituirt. 
avaaa und aout, urqeaat und urgenita. Zur Linge s. 8, 2, 77. 


fa Zn bet 


Auch vor einem mit @ anlautenden Suffix wird g ftir den Vocal von az 
und we substituirt. 
gia, water, Was. Vgl. 8, 2, 55. 


Ti eo lt 
Die Reduplication einer Wurzel, die an vorletzter Stelle ein w hat, er- 
halt das Augment &. 
qcaraa und adtedifa, adtqura und adaquifa, acaqeua und atqaifa. Man 


bildet aber auch qctqwera und a@argreaita, obgleich das % nicht an vorletzter Stelle 
steht 


ae ere Ther 


In dem Intensiv mit Abfall von a aber auch die Augmente z< und ft. 
wate ond afcate, Tafa und afcate. 


WS ll e2 1 


Auch die Reduplication einer auf s auslautenden Wurzel erhalt die er- 
wihnten Augmente in dem Intensiv ohne qa. . 


athata, aata und afenta; achefa, erate und atcate. 
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6, 4, 1. 
~ 
WAAGa AEA SATS ll @3 
Im reduplicirten Aorist des Causativs richtet sich die Reduplication nach 
der des Desiderativs, wenn der Wurzelvocal leicht ist, und die Wurzel nicht 


ihren Endvocal vor dem Causativsuffix einbtisst. 
’ Beispiele beim folgenden Satra. 


at Sar: veg 


Ein prosodisch kurzer Vocal in der Reduplicationssilbe wird indessen ver- 
langert. 
meray, witaed (vgl. 7, 4, 79); witvey, wate, wetter (vel, 7, 4, 80); 
witeerera oder NYTAA, nfarwery oder WYWAA, ulaaed oder Wea, wifunerd oder 
wad, mtorr oder WUC, siferenrerey oder WAST (vgl. 7, 4, 81). Dagegen 


bildet man vom sweisilbigen @wy, dessen Auslaut vor f@ abfallt, Wea. 


BH BFAUTTACRTSTNT tt UN 


Fir den Vocal in der Reduplication von & wu. 8s. w. wird indessen im 
reduplicirten Aorist des Causativs @ substituirt. 
WEA, HAN, WA, WINN, WTA, WATT und wTErAA. Einige lesen 
fehlerhaft g statt ¢ 
SAN ; 
ferret afedtent: u eg ut 
Bei a@@ und @e kann dieses geschehen. 
mieatwsy oder waetea, wieeesr oder wwee7. 
+6,4,1. SVM UNe| tt 
Bei aq kann auch ¢ ftir den Vocal der Reduplication in dem genannten 
Aorist substituirt werden. 
Worrya oder WANTUA. 


uefa comer |qu: wat suas Bara: tI 


c ~ 
81,1 WTS TNA 
Von hier an bis 8, 1, 15 incl. ist stets zu erginzen: ,das ganze Wort 
wird wiederholt*. 


AST ATATSSTAA Nl 2 I 


Das nachfolgende Wort heist amredita (wiederholt). 


raza 
Und dieses ist unbetont.. 








8, 1, 11. 429 
8, 1, 1. 


farreteray: ti 8 tt 
Es wird ein Wort wiederholt, wenn man ein ,Immer* oder ein ,Jedes* 


ausdriicken will. 
| wala wala ner kocht bestiindig“, rar yer oder wter wtet wate ,jedesmal, 
wenn er gegessen hat, geht er“ , gts garerenran ata (vgl. 8, 4, 2); Urat urat 


Tega: ,,jedes Dorf ist reizend“, yeu: yet 


ANS oN 
waa 
uf< wird in der Bedeutung ,mit Ausnahme von“ wiederholt. 
ufc ufe Faneaat act fa: ,rundherum um Trigarta (aber nicht in Tr. selbst) 


hat es geregnet“. Vgl. 1, 4, 88. 2, 3, 10. 


e ~ 
WAIT: UTEGTT it & 
W, ga, su und ga werden wiederholt, wenn ein Stollen vollzahlig gemacht 


werden soll. 
w wranfinicred woe RV. 7,8, 4. of aferred qua 10, 191, 1. sata a oT ae 
1, 126, 7. fa aitgg wed aren g 4, 21, 9. 


SUAMNYR: ATA tg tt 
gufz, wf und wwq um die unmittelbare Nahe anzudeuten. 
agar Geert oder are, wether are, weet Se we, 
WEN 
Ein Vocativ am Anfange eines Satzes wird wiederholt, wenn Neid, Lob, 
Aerger, Tadel oder eine Drohung ausgesprochen wird 


Afsreuckrs afireun fick a mfiveony, Sifiremdt: wfiees wher: were, Bfe- 
areata wife wart areate siren, GrenaT! Went Fee & wien:, aie attra 


Urata <I. Zum pluta-Vocal und seine Betonung s. 8, 2, 103, 95 
@ 
ue il 


Lx 
Wenn ue wiederholt wird, verbinden sich beide Theile zu einem Bahuvrihi. 


daarat usta, TaenaTyRT wutta. Der Accent nach 6, 2, 1. 
“A 
STATS J tt Yo i 
Eine Wiederholung und eine gleiche Verbindung findet auch dann statt, 


wenn ein Schmerz itiber Etwas ausgedriickt wird 
wate ,z0 meinem Leidwesen fortgegangen“, Hwa, afedutae. Der Accent nach 


“~ 





6, 2, 1. 


. 
RAITT SN 99 II 
Im Folgenden bilden die beiden Theile einen Karmadhfraja. 


Als Karmadhfraja ist das Wort nach 6, 1, 223 ein Oxytonon 






450 8, 1, 12. 


8, 1, 1. 
TAL UTTAR N92 U 


Ein Eigenschaftswort wird wiederholt, wenn ausgedrtickt werden soll, dass 
die genannte Kigenschaft einem Dinge nur in einem gewissen Grade eigen sei. 


ugué »ziemlich scharf u. s. w.“, RING, ufaeauaea. 
7 . 
N93 0 
twa und ga kénnen wiederholt werden, wenn damit ,gern“ ausgedrickt 
wird. 
fwaay oder fwafiaar aalfa, eben so yet oder Taga. 


~ . 
GATS AATATA | 93 I 
uurawia wie es sich gebthrt, je auf seine Weise“ ist unregelmassig ge- 





bildet. 
BTA: Ga WaT awrada, seat | wera. 
e ¢ eq 
+8 1,1. W@ W940 





da ist unregelm&ssig gebildet in der Bedeutung ,Geheimniss* und wenn 
es sich um eine Grenzbestimmung, eine Absonderung, eine Anwendung 
von Opfergeftissen und eine Manifestation handelt. 
a arr, mrege wa owe 4g frgarat (vel Maitr. $1, 7, 3. Caikh, Br. 
3,9), a OTERTART: (= Faeries qunafewt), dg wsuratta w qafen (vel. 1, 
3, 64) Uz:, a 


81,16, WeEr ll %& tt 
Bis 8, 3, 54 incl. ist stets aa ,eines Wortes“ oder ,an die Stelle eines 
Wortes* zu ergi&nzen. 


8,1,17. Were V9 I 


Bis 8, 1, 68 incl. ist stets wara ,nach einem Worte* zu erginzen. 


81,18. Were AAATTETAT Wl At 


Bis 8, 1, 74 incl. ist stets zu ergiinzen ,ist alles unbetont, wenn es nicht 
am Anfange eines Stollens steht“. 


WMAarakay TN 9 ii 


Alle Silben eines Vocativs sind unbetont, wenn ein Wort vorangeht. 


uate aaaw. 


“~~ c —~ 
: Ro tl 
Far den Genetiv, Dativ und Accusativ Du. von qua wird ara, far die- 
selben Casus von werq aber @f substituirt, wenn ein Wort vorangeht. 
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8, 1,16. 17. 18. 
Utat at err, erradl at era; unit af aaa, eraat at aaa; arait af uxaf, 
spradt a? uwafa. 


AAA tt 29 1 
Fir dieselben Casus im Pl. werden in demselben Falle aq und qq sub- 
stituirt. 
Urea a: Ga, Treat 4: cara; unit at saa, sroruat aft ata; areit a: uaufa, 
erred 4: wut. 


AAA A HTAAST RR Il 
Fir den Genetiv und Dativ Sg. werden in demselben Falle @ und & 
substituirt. 
UA CIA, Ut A CaN; UTAEA Tae, art R Faw. 


vara faritaran: i 23 2 


Fir den Accusativ Sg. werden in demselben Falle za und at substituirt. 
OTASaT UsUla, ast AT Uwata. 


a WaeTeage ll 28 
In Verbindung mit 4, at, & we und aq finden die genannten Substitutio- 
nen nicht statt 
UTA S LAH, UT BH RTH, TT eT RAY, TTT we RTH, UT A, ETT 


GU Taq u. 3. w. Eben so UTHeta ST SAM, UAT E CAA, UARATY CAA, UTA 
CaF iu. 8. w. 


QIATAAas aa lt WU ti 


Auch nicht in Verbindung mit Verben des Sehens, wenn nicht ein sinn- 
liches Sehen gemeint ist. 
UIA Si SaAIMTa:, ATTEN Atal BeANTA:, UTeERat BAIA: vu. 8. w. 
Dagegen UTHER UwUta. 
aa: TATA FeprTat Wt Re 
Wenn das Pronomen auf einen Nominativ folgt, dem noch ein Wort 
vorangeht, dann kénnen die genannten Substitutionen stattfinden. 
Ula weaaea oder & SIH, Ura wrap oder @ Aiud, UA SAAT oder 
eat UWafq u.s.w. Dagegen sagt man stets WAAR waa und wwaieat Ua a waa. 


frst streets Srraritewrar: ii 29 1 


vty u. 8. w. sind nach einem Verbum finitum unbetont, wenn ein Tadel 


oder eine Wiederholung ausgedriickt wird. 
vete titra, wate cata itwa; seats wae, seats acca way u « w. 


432 8, 1, 28, 


8, 1, 16. 17. 18. 


faefae: tt 2b 


Ein Verbum finitum ist unbetont, wenn ein Wort vorangeht, das nicht 
Verbum finitum ist. 
Zaaet: Tafa, dagegen water Cute. 


a Oe UR\e tl 
Nicht aber das periphrastische Futurum. 
a: WaT, Were, were. 
AS AA 


tl 30 tl 
In Verbindung mit den Partikeln aa, ufa, wa, afaa, aa, Ga, @ wenn“, 
afer und aq bewahrt das Verbum finitum seinen Accent. 
ueqata, ata data, we Cate, aracceata, afeawrardt (caedt Kac.; vgl 3, 4, 8) 
ack Gare (Nir. 1, 11), VaR, wa a aicelfr (— wd Gre), afeuayy, @8 AE. 


“AS WaT i 39 tt 
Auch in Verbindung mit dem verbietenden aq. 
we vhede. 
° “~ 
Vrs WH Bz 
Auch in Verbindung mit dem fragenden gem. 
aed whald. 
BARIATASTaT tt 33 
Auch in Verbindung mit dem freundlich auffordernden wg. 
my Wa, dagegen WE FaTA que | ware! wreate aed. Zum pluta-Vocal and 


zu seinem Acut s. 8, 2, 96. 


fe Wu 38h 


Auch in Verbindung mit einem eben solchen fx. 


@ fa Ge, dagegen @ fa qe que | warel wreefa aren. 


~ 
BRMARAA ATH Wt 34 it 

Im Veda bewahrt in Verbindung mit fe auch ein zweites in Correlation 

stehendes Verbum finitum seinen Accent (aber nicht immer). 


swat fia areit dafar tree wat fer garfer ui afte yetgaorary | afore srasrary 1 
WET WCReS MTA (MTT Kac.) | QT GT CyRUTETRMe TS. 4,2, 10,4 UTCAT 
Wei im ersten Beispiel kann, wie schon der Hiatus zeigt, nicht richtig sein. Das Ma- 
habh. liest eben so, die v. 1. daselbst hat uraql ua ate und ur wa fa 


Mit grosser Wabrecheinlichkeit kann uTaraad vermuthet werden; vgl. U i fa 


Qaiewt Maitr, 8. 1, 11, 6. 











8, 1, 43. 483 
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WATINATH ll 3G tt 
Auch in Verbindung mit ava und wat bewahbrt ein Verbum finitum seinen 
Accent. 
ATA ll 39 Il 
Nicht aber, wenn diese Partikeln ein Lob ausdricken und unmittelbar 
vorangehen. 


uraeaefa whrry und aw wafa hr, dagegen uraataae: Gefa sherry on 


aU aaa: defer sien. 
SUT FT i 3b tt 


Auch nicht, wenn diese Partikeln nur durch eine Pri&position vom Verbum 
getrennt sind. 
weed wala whrry und wu w cela shrew, dagegen araaiaae: n daft wi- 


wry und aur feufarw: W MITA TS Kaciké ental. 
Pm 


> FStTaTez tt ett 
“ 
Das Verbum bewabrt seinen Accent in Verbindung mit q, wea, wea und 
mu, wenn ein Lob ausgedritickt wird. 


TOR YE Wher, Twa oder wea ATT YE Whew, me TER YR 
athe; dagegen wea wit wrefa. 


Bel Wi Bo it | 


Auch in Verbindung mit wet in demselben Falle. 
Wet dean: Tata wher. 


wea ferrari 89 I 


In einem andern Falle nicht nothwendig. 


aww wlaate oder wireafy. Dieses soll ein WEA sein. 


TATA tt Be it 
ave 3 


bindung mit gz bewabrt das Verbum seinen Accent, wenn es sich 
um etwas Niliges handelt (d. i. wenn get ,bevor“ bedeutet). 


meron Brarere get fer airevet ferarey, aber er Bt geNlaa (val. zu 3, 2, 118, 122). 
Zam Priisens s. 3, 3, 4. 


Ss 
a Parqaqarary li 83 tl 

Auch in Verbindung mit 4 4, wenn mit dieser Partikel um Hrlaubniss 

gebeten wird. 


| tregifat vit: ,darf ich gehen?“ Dagegen 4 qh "Yfar ait: als Antwort auf die 
Frage Waal: we 2aaq- 


P&apini’s Grammatik. 55 
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8, 1, 16, 17. 18. 


fa Fava) sorter ffir BB | 


Auch in Verbindung ‘mit far, wenn mit diesem nach einer Handlung ge- 
fragt wird, und wenn dem Verbum keine Praposition und keine Negation 
vorangeht, 
th aaad: Tafa ATH t Farag nach Einigen soll auch das zweite Verbum seinen 
Accent behalten, also Tk Dagegen heisst es: fa z a2aad Wide wate ret Teereapresy, 
fa daca: vw aata wret fear aif und fH aaadt a vets net fers witfa. 


wra ferrat ti 8u tt 


Wird in einer solchen Frage faq nicht hinzugeftigt, so braucht das Ver- 
bum seinen Accent nicht zu behalten. 
aaaa: Gata (oder wafa) sat feacrefa (das wohl auch betont sein kann). 


~ ~\ 
Ufe AM Wea Gl BE tt 
In Verbindung mit dem spéttischen ufg aed bewahrt das darauf folgende 
erste Futurum seinen Accent. 


ufe wea wart where | a fq aitere 1 yee: at sfatatiz: u ofe aed cia ureifa 
7 Ferenc Fer Ve 1, 4, 106, 


N89 Il 
Nach eng bewahrt ein Verbum seinen Accent, wenn dem aq kein anderes 
Wort vorangeht. 
eng wets, org wfcuitfir; dagegen we org Hireuty 


ige a Farqaey ut Bt 


Auch nach einer Form von faa, wenn faq auf diese folgt, unter denselben 


Bedingungen. 
mfeearg, fa feratria, net faataria, necfeecntrfa, aeefewarg; dagegen 


dean: fe facusfe. 
Bel VAT AAT ll Be i 


Auch nach einem unmittelbar vorangehenden ar@t und garet, wenn diese 


auf kein anderes Wort folgen. 
WIT und SATe YR, dagegen Aaaw wre und TaTMt YR: 


AN 
We FaITAy it Yo it | 
Wenn die genannten Partikeln nicht unmittelbar vorangehen, kann das 

Verbum seinen Accent bewahren. 


mig und Jaret aaa: Guta oder qafa. 
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8, 1, 16. 17. 18. 


¢ ~\ e < 
THATS eT GUA VHT TATA N49 hi 
Ein erstes Futurum bewahrt in Verbindung mit dem Imperativ eines Ver- 
bums in der Bedeutung ,gehen, kommen, fahren u. s. w.“ seinen Accent, 
aber nur in dem Falle, wenn die Subjecte und Objecte der beiden Verba 
nicht ganz unter einander verschieden sind. 
Wl 1s SAAR UH AeeIaqa (gleiche Subjecte und gleiche Objecte), QT wep 2a- 
Za ulawaa wrele (nur die Objecte verschieden), SUPA a2aaaa Yraut awaaa 
wieea (nur die Subjecte verschieden), WT Wes AAA Ue BI UE |S qara war 
(die Objecte gleich, die Subjecte nur zum Theil verschieden). Dagegen: WT Tee 
Zaaa ort fod a stat vied und serni daa wea: Gmaeia Urea, weil 
hier Subjecte und Objecte unter einander ganz verschieden sind. 


BS WU 


Auch ein nachfolgender Imperativ bewahrt in diesem Falle seinen Accent. 
Wl Wey AAA UTA Gea, al MTA aaada UA swat wads. 
e < 
TRarad AAT ATAAR it ud 
Geht ihm aber eine Priposition voran, so kann er unbetont sein, jedoch 
nicht die letzte (unsere erste) Person. 


WT wee aaa wrt w fed oder Wf fay, aber a1 mega aaaa ane w fasta. 
em Wu 4s i 


Auch in Verbindung mit wa kann ein Imperativ, wenn eme Priposition 
_ vorangeht, unbetont sein, jedoch nicht die letzte (erste) Person. 


we @ feng oder w fry, aber wr ae und wat W yAraTaR nach 8, 1, 30. 


BMA Varanwraadaaraas tt wy i 


Ein durch nicht mebr als ein Wort von wa getrennter Vocativ bewahrt 
seinen Accent, wenn der Anruf nicht aus der Nahe erfolgt. 
wi wate aaaara; vgl. 8, 2, 84. 


ahaa wrafet ue i 
Im Veda bewahrt ein Verbum seinen Accent vor nachfolgendem aa, fe 
und 


‘wai atadaat wafge:, weaeh argsifien fa BV. 1,2, 4. @T warenta gq @. 


aatafeatratfentantatsacata: tt 49 i 


Ein Verbum bewahrt seinen Accent, wenn nicht eine Gati genannte 
Partikel (s. 1, 4, 60 fgg.) vorangeht, vor qa, faq, "a, mtT u. 8. w., Vor 
einem taddhita-Suffix und vor @erselben wiederholten Form. 


486 8, 1, 57. 


8, 1, 16. 17. 18. 


dean: cela a4, & vufa fe, 2 cadte; & Gala aay, — wT 0 swe; = 
walaacas, 2 wafaeud; z dufa wate. Dagegen & w wala Gao s. w. 


Zt Yb 
Auch vor q u. 8. w. (8. 8, 1, 24) in demselben Falle. 
aaaa: Guta w anata @; eben so mit QT, &, WY und wy. Dagegen heiszst es 
aaan: 0 Tala @ Ww atala @ u. sw. Vgl. das folgende Sitra, 


TATA UAT Wl ue i 


In Verbindung mit q und ar bewahrt (nur) das erste Verbum seinen Accent. 
Tavive Braata sty w arate, eben so mit at. wert so. fafre:. 


~ 
eta feyarara ito 1 
In Verbindung mit ¢ bewahrt das erste Verbum seinen Accent, wenn ein 


Verstoss gegen die Sitte gertigt wird. 
Saad | Wit ara ta Sarena waste werata; vgl. 8, 2, 104. 


N ~ 

zeta fatrart au &9 tt 
In Verbindung mit we in demselben Falle und wenn es sich um verschie- 
dene Auftrige handelt. 

caurg caer drata (val. 8, 2, 104) ganard wari waafa, eave and ites ca- 
Ua Tey. 
: ~ 

AEST War TTATy ll & 2 
Auch beim Ausfall von q und wey bewahrt das erste Verbum seinen Accent, 
wenn das beschrinkende ga an deren Stelle tritt. 


aaan Ua ure teey daa WATER Ney, Aaaw Te UTA fey RaW TarTT 


an 
aTfesra Tmrrar i &3 

Wenn q u. s.w. (8. 8, 1, 24) ausgelassen werden, kann das erste Verbum 

seinen Accent bewahren. 


mish chet vate (oder wateg) wear a areata quien, eifahrdaa (oder wa) 
@ arate @ wrefe t &e 


Auch in Verbindung mit & und ara kann im Veda das erste Verbum seinen 
Accent bewahren. 

wea carrdistaracquamsta, qwafaa tari gate sfrdtearcerirrag- 

TROTA (TS. 6, 4, 10, 1, aber ohne &), wa ara wen Mrgteat Wala. wréiqy kann in 


allen drei Beispielen auch unbetont sein. 
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8, 1, 16. 17. 18. 
e e 
VATIPAT AAIPATAN SY tt 
Auch in Verbindung mit wm und wu, wenn diese gleiche Bedeutung (,,der 
eine, der andere“) haben. 


waren farsa vata (oder favate), watcr: faurd eargerrerwat why 


a 
araryita (BV. 1, 164, 20 mit betontem fa). 


TUT aT lt GE i 


In Verbindung mit aq in allen seinen Formen bewahrt das Verbum stets 
seinen Accent. 


at oder Ba YE, waitduta, wer darfay, QERTATER HHA: RV. 10, 121, 10. ulawe ar- 
uehifa TS. 5,5, 1,1. agra: ded. 


N &o i 
“ 
Nach einem ein Lob ausdrtickenden Worte ist das das Gelobte angebende 
Wort (im Compositum) unbetont. 


MUSA, ATHYTATG u. s. w. Mehrere Handschriften fiigen am Ende des Sutra 
@MNsttaw: hinza, was aber urspriinglich einem VArttika angehort. 


warfare fas il St tt | +8117. 
Nach solchen Wértern ist ein Verbum mitsammt einer etwa vorangehenden 
Gati (s. 1, 4, 60 fgg.) unbetont. 


arenes wala und v wate. 


Rat TFTA Wl Se 
Ein Verbum mitsammt seiner etwa vorangehenden Gati ist auch unbetont, 
wenn ein einen Tadel der Handlung ausdritckendes Nomen, jedoch mit 
Ausnahme von aitz u. 8. w. (8. 8, 1, 27), nachfolgt. 
aufa oder waufa yfa oder from; dagegen Guta tay, WAR, WeIAT o. s. w. 


TTHTTAT I Go NI 


Eine Gati genannte Partikel (s. 1, 4, 60 fgg.) ist vor einer anderen Gati 
unbetont. 


maucta, egar vate, afr gf gar ata. 


fats arerwafa 99 1 


Desgleichen vor einem betonten Verbum finitum. 
uy defa. 


WMarad YAR TATTAT |t 92 I 


Ein vorangehender Vocativ wird in Bezug auf die Betonung der folgenden 
Worter als nicht vorhanden angesehen. 


438 8,1, 72. 


8, 1, 16. 18. 
aaad asad (vel. 8, 1,19), daaa date (vel 8, 1, 28), Saad ae ae: eaa (vel 
8, 1, 22), Waasaad uate (val. 8, 1, 87), aaa ag Tate (val. 8, 1, 47) u aw. 


AWAfad AAT TAT tl 93 I 


Die vorangehende Regel wird aufgehoben, wenn ein in einem Congruenz- 
verhiltniss stehender Vocativ folgt. 
wrt wyWa, ATA aicearares. Die Meisten setzen das zum folgenden Satra 


gehorige Qrateaaaaey hierher ans Ende und lassen es dort weg. Patangali hat das 
Batra in der von uns gegebenen Form vor sich gehabt. Das QTaTumaaa wurde 


hierher gezogen wegen ara ata gueata eo Hea aro faweu wala & Wea areata. 


+8118. Btarraad farted fartqaraa u 98 1 


Driickt der vorangehende Vocativ einen allgemeineren Begriff aus, als der 
nachfolgende, ihn n&her kennzeichnende, so braucht er nicht als nicht 
vorhanden angesehen zu werden. 
aan: YCAUT: oder WxwaT: , QTSERET SUreUUT: oder FaTHcU":. Der Zusatz aga 
ary am Ende, der in den meisten Handschriften und in der K4cika sich findet, riihrt 
von Patangali her. Fiir den Singular gilt nimlich die Regel nicht. 


UU FRANSASNT Tae Wa: Vid: tl 


“4 
8,2, 1, qaarhereg tt 9 Il 


Was bis zum Schlusse des Werkes gelehrt werden wird, ist als nicht 
geschehen zu betrachten in Bezug auf die Anwendung einer vorangehen- 
den Regel. 
8, 8, 19 wird gelehrt, dass a und a am Ende eines Wortes, wenn ihnen ®@ oder Wy 
vorangeht, nach Cakalja’s Meinung vor gewissen Lauten abfalle, dass man Yt UTE 
st. Eure sprechen kiénne. Ohne unser Stra wiirde man versucht sein nach 6, 1, 88 
Gt Ula in wre zusammenzuziehen. Diese Regel ist ibrigens nicht tiberall giiltig, vg. 
zu 8, 3, 13. 


ASA: YUCATAN TA ahery Ft 2 
Der Abfall eines auslautenden # (s. ul ) ist als nicht geschehen zu 
betrachten, wenn es sich handelt um die Anwendung einer Regel in Betreff 
1) einer Casusendung, 2) des Accentes, 3) eines grammatisehen terminus 
technicus und 4) des Augments q vor einem krt-Suffix. 





8, 2, 8. 439 





8, 1, 16. 2, 1. 


Zu 1) Man bildet Tratfe:, Tena und TY, nicht aber Tt, TremMany und Trsg, 
wie man von einem Stamm auf W bilden wiirde, Zu 2) Von Tas bildet man Treaar 
und nicht trstaat nach 6, 1, 220; bei Usa und awTae darf man nicht die Regel 
6, 2,90 anwenden. Zu 3) Obgleich Gsae u. 5. w. am Ende nach 8, 2, 7 ihr @ ein- 
biissen, behalten sie dennoch den 1, 1, 24 ihnen gegebenen Namen shash und wer- 
den als solche Zahlwérter behandelt. Zu 4) Wenn QWeet in {AWA us. w. seinen 
Auslaut einbiisst, darf die Regel 6, 1, 71 nicht angewandt werden. 


AAANZ | 
Die 8, 2, 80 gelehrte Substitution von q im Pronomen wagq ist als ge- 
schehen zu betrachten in Bezug auf die Casusendung at. 
Wy heisst also nach 1, 4,7 ghi und bildet als solches nach 7, 3, 120 den Instr. Sg. 


< 
Veraeaheraraa: SHG SFETTET |i B 
Ein unbetonter Vocal, der auf einen aus einem udatta- oder svarita- Vocal 


entstandenen Halbvocal folgt, wird svarita. 


aT t ergibt mit den unbetonten Casusendungen gute und aATa: way +¢¥ 
ergibt wravrt und dieses mit folgenden “TST — mercedrarr. 


VAST SETAE a: | Y i 


Ein unbetonter Vocal, fir den sammt dem vorangehenden udatta -Vocal 
ein einziger Vocal substituirt worden ist, wird udatta. 


Fir das © von "fet und fur die Casusendung may wird nach 6, 1, 102 & allein 
substituirt; nach unserem Sitra ist mt 1 zu betonen. Eben so ad, ag 33; vgl. 6, 1, 88. 


eafatt argqere dered 0 & 0 
Befindet sich dieser unbetonte Vocal am Anfange eines Wortes, so kann 
er in dem angegebenen Falle auch svarita werden. 


fa + tua ergibt a@raa oder area. 


aera: Urfwafeararet it 9 tt 


Ein 4 am Ende eines Stammes, der zugleich Pada (1, 4, 17) heisst, fallt ab. 
TST, TSNUTS, Trarfer: us. w. Vgl. 8, 1, 16. 


a fSazSrt: ut tt 
Jedoch nicht im Locativ und Vocativ Sg. 
Wa GA, B Ter 





440 8, 2, 9. 


Hara STAT: ve 
Fir das q des Suffixes aq wird q substituirt, wenn der Stamm auf a 
oder w (mr) auslautet, oder wenn diese Laute an vorletzter Stelle stehen, 
jedoch nicht nach aq u. 8. w. 
Thea, Wee; Wad, wearadq; witay, afedliad; wea, Wwe, Tea; da- 
gegen TaN, HT Us.w. ATA ist der Ablativ von W d. i. a + W; a wird nach 
1, 1, 54 fiir den Anlaut des Suffixes substituirt. 


YA: ll 4o Il 


Desgleichen, wenn der Stamm auf eine Muta auslautet. 


BATA 99. 


Ferner, wenn das mit dem Suffix versehene Wort ein Name ist. 


arate, mutant, warrant, erent. Zur Linge s. 6, 8, 120. 


waz" 
Unregelmassig sind: wreeftaq, wetad, amlaq, dla, saurq und aserdt. 


TN 93 


Auch gavaq in der Bedeutung , Meer“. 


QS 
TWHqTaTUT se tt 98 


Auch weraa, wenn von einer guten Regierung die Rede ist. 
TSRATAY:, Tera Tat 
Beate nay i 
Im Veda wird 4 fir q in aq substituirt, wenn der Stamm auf ¥ (€) oder 
_ auslautet. 


Parent, afters, wfuufienht, fiery, aventtery, arrefter, anita rea, yaa 
mrsfterey. 


Wal TS Nv AG 


Nach Stémmen auf wa erhalt im Veda das Suffix wq das Augment 4. 
Wea, ASIA, frdzerq, TaPa- Das 4 des Stammes fallt nach 8, 2, 7 ab; das 
Augment ist nach 8, 2, 1 "TE, so dass nach 8, 2, 9 @ fir 4, nicht nach 1, 1, 54 fir 
das angetretene 4, substituirt wird. 


TGS u 99 Ul 
Nach einem Stamm auf 4 erhalten im Veda die Suffixe az und aa (a) 


das Augment =. 
QUiEraT, TWAT. Das q des Stammes fallt nach 8, 2, 7 ab. 


8, 1, 16. 2, 1. 








8, 2, 27. 44] 


8, 1, 16. 2, 1. 
HAT WS WA : 
Fir das < der Wurzel wa wird q substituirt. 


Die Warzel wy wird im Dhatupétha wig geschrieben, unterliegt demnach den 
Regeln, welche fair Wurzeln mit @ gelten. 


S S 
’ SASTRITAAT lt 9A It 
Fir das ¢ einer Priposition’ wird q substituirt, wenn waa folgt. 
Uarad, warad, were. 


Oy ats i 20 


Fir das ¢ von tT wird im Intensivum @ substituirt. 


fa aifreaa. 


waite Ferran tt 29 tt 


Vor einem vocalisch anlautenden Suffix nach Belieben. 


fa firefer oder fa frafa, Frrcara oder Ferrera, Frit oder farrrea. 


UTA UTE: Wl 22 


Auch fir das < von aft kann @ vor @ und a substituirt werden. 
urca: oder Uraa:, wig: oder Teag:. 


VATA BIT: lt 23 


Wenn ein Wort auf Doppelconsonanz auslautet, fallt der auslautende Con- 
sonant ab. 


TWreaez tl 23 Il 
Nach ¢ fallt (nur) @ ab am Ende des Wortes. 
Mat: fir were, weer: fir WeRTE, Aoriste von @t und @8T. fag: fir Faqs; val. 
6, 1,111. Dagegen am und WATS von Wi. 
fa Vn ei 
Ein a fallt auch vor einem mit y anlautenden Suffix ab. 
wefan, wate fir wafaeuta und wufsec. 


MAST Mis I 2 1 


Auch nach einem Consonanten mit Ausnahme der Halbvocale und Nasale 
vor einem mit eben einen solchen Consonanten anlautenden Suffix. 
afd far whrcea, afer: fir WTATCRRIT: ; dagegen Wata und WTRSTATH. 
lu 29 tl 
Desgleichen Sack einem auf einen kurzen Vocal auslautenden Stamme vor 
einem im vorangehenden Sftra genannten Suffix. 


Wee fir WHET, WHT: fir WENT; dagegen WETS, WUATS, WUT, Ware. 
P&nini’s Grammatik. 56 
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8, 1, 16. 2, 1. 


ze Sf nab 


q fallt ferner aus nach dem Augment ¥, wenn auf das q das Augment 
€ folgt. 

Der Aoriststamm von § ist nach 3, 1, 44. 7, 2, 35 wentad , die Personalendung @ 

erhalt nach 7, 8, 96 das Augment €; nach dem Ausfall von q ergibt sich die Form 


WTA. 


at: HaTRATA wn 20 8 


aq und @ fallen als erste Bestandtheile einer Doppelconsonanz vor einem 
consonantisch (jedoch nicht auf einen Halbvocal oder Nasal) anlautenden 


Suffix und am Ende eines Wortes ab. 
Wat, TAT (die Substitution von 4 far a wird erst sp&ter gelehrt, ist also nach 
8, 2, 1 hier ala nicht erfolgt zu betrachten) und BTYTR von ASI; AS, ASAT und 
wicae von ag Die Verinderungen, denen & und @ nach diesem Abfall unter- 
worfen sind, werden spiter besprochen werden. 


Tt: A: Uo tt 
Ffir einen Palatal wird vor den erw&hnten Suffixen und am Ende eines 
Wortes ein Guttural substituirt. 
Urn, WeRR, UrNea und waqT von Wd. 


al a: 390 
Fir q wird in demselben Falle  substituirt. 
as, atgy, ateer und wesere von ay. Fiir das q der Suffixe q, Ay und Awa 
wird nach 8, 2, 40 | substituirt, fiir dieses nach 8, 4, 41 $, vor diesem fallt das erate 
@ nach 8, 3, 13 ab. Fiir das ¢ von Wats wird nach 8, 2, 89 @ oder nach 8, 4, 56 
4 substituirt. 


eTeuraya: tl 32 0 


Fir das auslautende q einer mit q anlautenden Wurzel wird in dem an- 
gegebenen Falle q substituirt. 

am, anya, ateqg und WMS von Ty. Fiir das a der Suffixe q u- s. w. wird 

nach 8, 2, 40 u substituirt, das vorangehende Y wird nach 8, 4, 53 ¥. Fir das a in 

TST wird nach 8, 2, 89 7 oder nach 8, 4, 56 ai substituirt; a wird | nach 8, 2, 37. 


at Seqegeraey |t 33 0 


9 


In ay, FY, qe und fag nicht nothwendig. 
ding oder are, frre oder “ye; sorting oder waits, SAR oder Jaye; seatra 
oder TAS, TRIE oder TAS; ang oder as, fami oder faz. Die Meisten schreiben 
cure fearara. 


“ 
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at 38 0 


Ftr das ¢ von ag wird im angegebenen Falle w substituirt. 


WE, WA, Wer, JUTAa- Das q in q u. 8. Ww. geht nach 8, 2, 40 in wy uber, fir 
das vorangehende WY wird nach 8, 4, 53 q substituirt. Jurqvq wird durch 8, 2, 89 
und 8, 4, 56 erklirt, 


BISA: 034 | 
Fir das q der Wurzel arg wird w a substituirt. 
ean Aus Qrey wird nach 8, 4, 53 WTeg. 


. 

TATA AT TIATTATHANT GB! ll 3% 7 
Far den Endconsonanten von ava, 4, G4, AS, WH, We, wre und fir ein 
auslautendes @ und w wird in dem 8, 2, 29 angegebenen Falle q substi- 
tuirt. 

Pita atee, ereeea und YeaIae: We, WEA, Wee und UTA; We, aes 
eel und T3RaT; RIE, WCET, aresea und sautwaz; we, WET, ueeq und gu- 
ug; Garg, erre, Ferre; fenare; we, WEA, Weer und werUTg; Ae, Sogn, See 
und faz. Der Sibilant in ewe (im Dhatupatha mit geschrieben) und emt fallt 
nach 8, 2, 29 ab. Fir das q der Suffixe q u. s. w. wird nach 8, 4, 41 & substituirt. 
Das auslautende Lf wird nach 8, 2, 39 @ oder nach 8, 4, 56 S 


VATA TY AG AMAT SAY: W 39 I 
Fir eine ténende nicht-aspirirte Muta (mit Ausnahme von @) im Anlaut 
einer einsilbigen, auf eine ténende aspirirte Muta auslautenden Wurzel 
wird vor einem mit q oder w anlautenden Suffix und am ‘Ende des 
Wortes die entsprechende Aspirata substituirt. 


ule, mya und ThyR von @¥ (@w nach 8, 2, 32); Fa wtena, ayaa und 
von Te (1G nach 8, 2, 31); ua WMT und munya von qu. Dagegen 
ia vom Denominativ arate. 


SUSTATS | 3b 


Far das q von aw (das reduplicirte wr) wird auch vor einem mit a und 
a anlautenden Suffix y substituirt. 
WG, UTA, WN, UA, URN. 
HST AA Sat li 3@ | 
Fir alle Consonanten, mit Ausnahme der Halbvocale und Nasale, wird 
am Ende eines Wortes die entsprechende ténende nicht-aspirirte Muta 
substituirt. 


444 8, 2, 39. 


8, 1, 16, 2, 1. 
Die Ausnahmen geben 8, 2, 80 fgg. und 66. In der Pause kénnen nach 8, 4, 56 
fir die ténenden Mutae auch die tonlosen substituirt werden; vor einem folgenden 
tonlosen Consonanten muss die ténende Muta in die tonlose iibergehen. 


ASTANA ST: tt Bo tt 


Fir aq und w nach einer tdnenden aspirirten Muta wird wy substituirt, 
jedoch nicht nach der Wurzel ur. (aw). | 
WH, TAY, TH, Waa] und Weyl: von Ry; dive, ange, qred, WAT und 
wan: von wr (qq nach 8, 2, 32); as, aaH, VSM, Wats und water: on fare 
(Tere nach 8, 2, 81); are, are, aiheen, wR und WT: von qu; dagegen UWa:, 
wWea:. Nach &, 4, 53 wird fiir Fe in wy A, fiir | in @& W und fir yin qy q sub- 
stituirt; fiir das Wy in Taw U. & W. wird nach 8, 4, 41 ee substituirt , vor welchem 
das vorangehende nach 8, 8, 13 abfallt. 


war: a: fa 89 1 


Fair q und q wird & vor einem q substituirt. 


aula, waeuq und fafaafa von faw; Aeata, weterq und fafeata von fag 


(fare nach 8, 2, 31). Fiir das & des Suffixes wird nach 8, 3, 59 Y substituirt. 


Tepat fren a: Water TS Be 
Nach < und q wird fir das.q der Participialsuffixe a und aaq 4 substi- 
tuirt; dieselbe Substitution findet auch ftir das vorangehende q statt. 
media, fesihy, feria, sera; fire, few. 


UAT: | 83 A 
Far das a derselben Suffixe wird 4 ferner substituirt nach einer auf wm 
auslautenden Wurzel mit vorangehender Doppelconsonanz, wenn diese einen 
Halbvocal enthalt. 
Waly, taTt; dagegen GTA. 


Satfaq: 88 0 


Desgleichen nach g und den darauf folgenden Wurzeln. 
SA, WA, Sts u. 8. w. 


‘VSArferasy By it 


Desgleichen nach einer Wurzel, die ein stummes st hat. 


We, start, MTateT a u. sw. Die Wurzeln q (We) fgg. der 4ten Klasse gelten 
gleichfalls fir sitraa:. 


feray dara ti Be it 


Nach fg, wenn der Wurzelvocal verlangert wird. 


Gra: BAYT, Signi sarem:, sraequed; dagegen mufa@a. Vgl. 6, 4, 60. 
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8, 1, 16, 2, 1. 
ap 
TAT SETT tt BO It 
Auch nach wn, aber nicht, wenn das saree die Bedeutung nkalt* hat. 
Sat wear oder Ha:, aber Stat aTq:, ward aaa 


BWM SMTA Il Bet 


Nach ssa, wenn es nicht mit einem Ablativ verbunden wird. 


Beeal WHA: Ural, ALATA HUeAT: ; dagegen Jarnyaa FATA, herausgezogen aus“, 


feat sfafarttarara nt ge 1 


Nach faa, wenn nicht vom Gewinnenwollen (Spielen) die Rede geht. 
wie, utter; dagegen ard aria 
< ~ 
FTITAY SaTet Yo | 
faary sagt man, wenn nicht der Wind gemeint ist. 
faaran sfia:, Frarar: wata:; dagegen faaredt ara:, fara ara. 
beh Ct a ll YS I 
Nach ya wird & fir das q der Participialsuffixe substituirt. 
Fy he und qo. 
Wat 4 42 i 
@ nach ww. 
weg und Tea. 
Qray A: 43 tt 
w nach @. 
gla und QTaad. 
WRAY STATA tt Us tt 


Nach ef mit w kann a substituirt werden. 
Wein, weitaad oder waite, waited. Vel. 6, 1, 23. 


< 
| 7 4Yu ll 
Die unregelmissigen Participia qea, Ha, wy und yeara erscheinen in diesen 
Formen nur dann, wenn keine Priposition vorangeht. 


Mit Priposition regelmissig: WHAT: FAAT:, Walfad, watwa, dieahaa. 
SPUATRATA UG It 
Nach qq, faq, sea, a, wt und # kann q fir q substituirt werden. 


qa oder Fw, fera oder Taw, GAA oder AAU, Wa oder Wp, Wie oder UTG, eta 
oder giy. 


446 8, 2, 57. 


8, 1, 16. 2, 1. 
a ACTA | U9 i 


Nach wit (wi), Ga, ® ae und wa wird nicht 4 fir a substituirt. 
' SATA, TATa, Rul ae wa. Ausnahme zu 8, 2, 42. 43. Im Sitra wird auch & ge- 
schrieben. ate ist schon die modificirte Wurzel, die Verlingerung wird erst 8, 2, 78 
_ gelehrt; iiber den Ausfall von & 8. 6, 4, 21. 


foal apes: tue tt 


Das unregelmassige faa erscheint in den Bedeutungen »besitz* und ,be- 
rihmt*. 


PTS Wease tue it 
fiva in der Bedeutung ,Stiick, Abschnitt“. 
ap 
WUATIAAT |! Go I 
my in der Bedeutung pSehuld*. 


aia arate tt &9 


aaa, Trad, waa, wah a und Ta sind unregelmassige Bildungen im Veda. 


fenerae A 
Die 3, 2, 68 fgg. mit fara gebildeten Stimme substituiren am Ende eines 
Wortes einen Guttural fir den auslautenden Consonanten. 


~ ¢ 
ANAT tl &3 
In aq ist diese Substitution nicht nothwendig. 


ara sterreryfa: Maitr. 8. 1, 4, 13. AAR ist nicht zu belegen. 


Al Al Tat: SB tt 


Fir auslautendes W einer Wurzel wird am Ende des Wortes + substituirt. 
WITT, Waa, Was. Zur Linge vgl. 6, 4, 15. 


Tara i &4 tt 


Fir ein solches q wird auch vor einem mit w und @ anlautenden Suffix 
a substituirt. 
TT, WTA, STRAT. 


VATA T: tt GF 
Fiir ein auslautendes @ und fiir das q von aaT wird am Ende des Wortes 
ein § genanntes < substituirt. 


aia, OTGTa 5 agrarafi: ’ ayaa. Dieses secundére § unterliegt anderen 


Veraénderungen als das primére q. 
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8, 1, 16. 


~ 
WIM: TAT: YTS tO 0 
Dieselbe Substitution ist fir den Auslaut in den Nominativen wea:, wa- 
wat: und gier: eingetreten. 


Weel WS tl 
s wird auch fiir das @ von wuz am Ende eines Pada substituirt. 
WENT, amnhz:. Hier heisst der Nominalstamm Pada nach 1, 4,17. Nur fair 
das § genannte 2 kann J substituirt werden. 


a safe u Gen 


Wenn keine Casusendung folgt (d. i. am Ende eines Pada i im engern Sinne), 
wird ¢ fir das 4 von waa substituirt. 
awaalta, WIE: Hier geht also das { nicht in J tber. 


Beta tt 9o ii 


Fir den Auslaut von snag, awa und wag kénnen im Veda beide < sub- 
stituirt werden. 


Wa VA oder WaAta, WY WA oder Huta, WA Va oder Wats. Fir S wird nach 
8, 3,17 a substituirt, das nach 8, 3, 19 abfallen kann. 


TTS ACTA: | 99 I 
Eben so verhilt es sich mit dem Auslaut des als Ausruf gebrauchten yaa. 
ya worn oder yaruraivan. 
rea TS O22 
Fir den Auslaut des Suffixes aq und fir den von aa, wia und wage wird 
am Ende eines Pada (im weitesten Sinne, vgl. 1, 4, 14. 17) @ substituirt. 


fagaura, fagfa::;; seraaura, afar; waeua, wafer; WAGAUTA, WA- 


giar:. Ausnahme zu 8, 2, 31. 66. 


faruste: ll 93 1 


a wird auch fir das auslautende g einer Wurzel, mit Ausnahme jedoch 
von wa, vor der Personalendung fa (a) substituirt, wenn es ans Ende des 
Wortes zu stehen kommt. 


WERTATATT und Weawlatart, aber Wa wad Bae PAA: Die Personalen- 
dung ist nach 6, 1, 68 abgefallen, und dadurch kommt das @ ans Ende des Wortes 
zu stehen. 


fafa ural Sat tt 98 1 


Vor der Personalendung fa (q) kann flr das q einer Wurzel auch das = 
genannte z substituirt werden. 


2,1. 


448 8, 2, 74. 


8, 1, 16. 2, 1. 
WeMreay oder WUREAT, Wayrsagy oder wWagreeyy. Fir das ¢ wird hier 
zunichst der Visarganija substituirt, dann fiir diesen a 


Ten oui 


Vor derselben Personalendung kénnen dieselben Substitutionen auch fir 
das auslautende a einer Wurzel eintreten. 


mhrarray oder whrteay, wfeerena oder wheacerara. 
ar < ; | 
QTRUUTAT STA SAH: tt OF, tt 
Ein an vorletzter Stelle stehendes ¥ und g wird verlangert, wenn das 
auslautende x oder @ einer Wurzel ans Ende des Pada zu stehen kommt. 
m:, yy, MTat:. Das a kommt erst im folgenden Satra zur Geltung. 


ais WN 99 1 


Auch vor einem nachfolgenden Consonanten. 
wretta, fasta, wena; create, sreafe. 
SAUTAT ZT ll OE It 
Auch dann, wenn < und a in der Wurzel an vorletzter Stelle stehen, voraus- 
gesetzt dass ein Consonant auf diese folgt. 


giea, gteq; ate, yfaq; dagegen fafcanfa und farfcanfa von fate und faz. 
Ls 


aT HARTA | 92 
Die 8, 2, 77 gelehrte Substitution findet nicht statt, wenn der Nominalstamm 
bha heisst (d. i. wenn ein q folgt), und auch nicht in qq (von @) und gF 
ya und fae, aUTA, Sura. 
NS 
Beal SATS ST A: | bo ti 
Wenn das Pronomen waa nicht auf q auslautet, wird 3 oder & fir den 
Vocal nach q und q flr q substituirt. 
Nach 7, 2, 102 wird fiir Waa vor einer Casusendung We substituirt, im Femini- 
num erscheint RaT. Nach unserm Siatra wird man in Beriicksichtigung von 1, 1, 50 
We fiir Wa und Wey fiir WaT substituiren. Auf diese Weise erhalten wir: WHA, WA, 
WAM, WY, WAT u. 8. w. 
~ 
Ua Wea EF 
Fir das auf q von wag folgende w wird im Plural € substituirt. 
Mw fir Wa (wie &), Watht: fir Wah: (wie Aht:), Werha: far waws: (wie Mz), 
miler fir waar (wie Auta) und wily fir way (wie Ay)- 
ban 
8,2,82. TST d- Tara: tl G2 | 
Bis zum Schlusse dieses Pada ist stets zu ergiinzen: der letzte Vocal im 
Satze ist pluta und hat den Acut. 
data: gilt nur bis 8, 2, 99 incl. 
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8, 1, 16. 2, 1. 82. 
mrafirare Srye W t3 
Bei der Erwiederung eines Grusses, jedoch nicht, wenn diese an einen 
Cidra gerichtet ist. 
wie aad doaet seq i wt wrguratty daavira  Dagegen sufi arad quorat 
SUT 1 vit 2 eget GUST 1 


wt THEY I 
Desgleichen beim Rufen aus der Ferne. » 


NT NS wt AUTH ALATA. 


Sera SEAT: WEY 


Wenn dabei 9 und @ angewandt werden, so ist deren Vocal pluta und 
betont. 


@2 Aaan, Zaaw W2; Wa Aaaa, Zaaw £3. 


SN 
SATIRATARA ATTA Ut 6% 
In den angegebenen Fallen kann nach der Meinung der Sstlichen Gram- 
matiker auch jeder nicht an letzter Stelle stehende Vocal, mit Ausnahme 
des ®, pluta seln, wenn er prosodisch lang ist; aber immer nur einer zur 
Zeit. 
Zaaqau, agaraw oder Haga, aber nicht daraqa und washes. 


BVAaka ll 69 I 


Der Vocal in wa ist pluta im Beginne eines heiligen Textes. 
wan, afeita giferq RV. 1, 1, 1. 


GF TARA Ut bE I 


Auch der in @ bei einer Opferhandlung. 
Wa WaaR Maitr. 8. 1, 4, 11 (59, 21). 


HUTS: tl Ee ti 


Fir den letzten Vocal und den etwa darauf folgenden Consonanten eines 
Spruches wird bei einer Opferhandlung ataa substituirt. 
Fir wut taite farafa (RV. 8, 44, 16) wird We % fora gesprochen, fir 
denfsennfar gaa: (RV. 3, 27, 1) &° fer qaatad. 


QTsaTa: lt Qo Il 
Der letzte Vocal am Ende eines Jagj4 genannten Spruches ist bei einer 
Opferhandlung pluta und hat den Acut. 
witaferdarerarae (vgl. BV. 8, 43, 11), Foreeroron ert WHTATHTAA (vel. RV. 10, 8, 6). 


Vgl. 8,2, 107. 
Pénini'’s Grammatik. 57 
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8, 1, 16. 2, 1. 82. 


XN SR A 
EAT ATTSTASTARTATATS: I! @9 I 


In afe, we, wie, etwe und a ay ist die erste Silbe pluta bei einer 
Opferhandlung. 


maa sq Bate (v2l. Maitr. 8. 1, 4, 11 , wo gy af xa losen ist), anit saver 
(aiteraret KAg.) Taw, WET WANS, (Maitr. 8S. 1, 4, 11, wo wage zu lesen ist), Gta 
ania dawg, wfedtrs oe. 


VAI UT Fl e2 1 
In einer an den Agnidh gerichteten Aufforderung ist auch die nachfol- 
gende Silbe pluta. 
maa oder ura Waa. 


friar qenfraaet €: i e3 0 


fa am Ende einer Antwort auf eine Frage kann pluta sein. 
WATE: RS Aaa | Wate Gla oder fg. 


Tun egu 
Desgleichen die Endsilbe einer Riige, nachdem man Jemand die Unhalt- 
barkeit seiner Behauptung dargethan hat. 


WISITATATEUTUTEUTA oder Wey so v. a. ,80 steht es mit deiner Behauptang, dass 
heute Neumond sei“. 


Bate aa vey i 
Die Endsilbe eines bei einer Drohung wiederholten Vocativs (s. 8, 1, 8) 
ist pluta. 
Qt Stra wrataeater ea. 


Bye frsrayAa i ee it 
Desgleichen eines mit ag verbundenen Verbums, wenn dieses einen Nach- 


satz erfordert. 
TE Raa | Fare greats aren. Vel. 8, 1, 33. 


fAATAATATATH It 29 It 


Desgleichen die Endsilbe eines Satzes, der eine Erwigung enthilt. 


wee afar wear 4 waeahRTA 780ll man im Hause des Geweihten opfern 
oder nicht?“ Vgl. 8, 2, 107. 


bas 
qf Ararara tt et 
In der Umgangssprache ist aber der Endvocal nur das erste Mal pluta. 


afada Taye, ciel Fa anita 7. 


e 





a 7 Pe. 
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/ 8,1, 16. 2, 1. 82. 


~ 
UTI FN ee it 
Auch der Endvocal eines eine Zusage oder Zustimmung enthaltenden 


Satzes ist pluta. 
ai ate wt:, we & aan ta; Faea: wedt wfaqeeats. Kégiks fost uferwere each 


in der Bedeutung von , Hinhorchen“ und gibt dazu das Beispiel aaa wi: farrrewra. 


Bea HATA TTA: i Yoo it 
N 
Der Endvocal am Ende einer Frage oder einer Lobertheilung ist pluta, 


aber unbetont. 
wieta: yaRAUTATAreATAE oder UsTay, Whit: Weale ArTAH. Zum plata 


und svarita im ersten Beispiel s. 8, 2, 105, Vgl. auch 8, 2, 107 
as ~ 
WTATS VYSTATe tt 909 It 
Auch der Endvocal am Ende eines Satzes, in welchem die Vergleichungs- 
partikel faq ,wie“ hinzugeftigt wird. 
mfefaarrarad ,er glinze wie Feuer“. 
safe feqeretfeftt @ i 902 0 | 
Auch in gufe ferardia ist der Endvocal pluta und unbetont. 


wa: ferarataguit ferardtag BV. 10, 129, 5. Vgl meine Ohr. 8. 348. 
. ~ 
903 Ul 


f; af ban f: “ 
Von zwei gleichlautenden Vocativen am Anfange eines Satzes ist die End- 


silbe des ersten pluta und svarita, wenn Neid, Lob, Aerger oder Tadel 


ausgesprochen wird. 
Beispiele s. u. 8, 1, 8. 


AN 
feyarstt:rag fretenteya tt 908 tt 
Wenn ein Verstoss gegen die Sitte geriigt wird, bei einem Segenswunsch 
und ‘bei einer Aufforderung ist die Endsilbe des Verbum finitum, wenn 


dieses einen Nachsatz erfordert, pluta und svarita. 


wa 4 tae Grate sonaa varia meafa, qaiva waiter wi a ara, we 
qyea ura @ mew. Vel. 8, 1, 60 fg. 
WATSIATATAT: You tt 
Wenn gefragt oder erz&hlt wird, ist der Endvocal auch eines den Satz 


nicht schliessenden Wortes pluta und svarita. 


sores: Yarararaadtenyanny oder eas (vgl. 8, 2, 100), sunita yararutara- 
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8, 1, 16. 2, 1. 88. 


ay 

It 90% Wl 
In den Diphthongen 2 und wi sind die letzten Bestandtheile, d. i. y und 
3, pluta. 


Dafernray, Wau. Vel. 8, 2, 86. Nach Patangali sollen diese Diphthonge vier 
Moren haben. 


TAY SHRMTNTET EA TARTRATE Ul 409 At 


Bei auslautenden Diphthongen, die nicht pragrhja (s. 1, 1, 11 fgg.) sind, 
wird in den 8, 2, 83 fgg. erw&hnten Fallen, jedoch nicht beim Rufen aus 
der Ferne (s. 8, 2, 84), ftir den ersten Bestandtheil derselben wr, welches 
pluta ist, substituirt, ftir die letzten Bestandtheile aber = und g. . 


Diese Regel soll nur in den 8, 2, 83. 90. 97. 100 angegebenen Fallen zur Anwen- 
dung kommen. Beispiele: MTUEATATY wteRTaTAE oder WdeTag (zu 8, 2, 83), Farara 
aureara ghagesta Quad 1 eiafetarenunay (zn 8, 2, 90; vgl. TS. 1, 3, 14, 7), rae 
aifecer marae (zu 8, 2, 97), SnTATR: gdrsureraafiengarae oder WeTag und wd 


mcife mfonyeray oder wetag (zu 8, 2, 100). Dagegen findet in whTt wy Ew: Wa 
keine Auflésung der Diphthonge statt, weil hier Y pragrhja ist. 


$8, 2,82. wargrata 3 BfeATATA N40 I 


8, 2, 108. 
"Far diese Vocale ¥ und 3 werden in einem ununterbrochenen Verlauf der 


Rede a und q substituirt, wenn ein Vocal auf sie folgt. 
Diese Regel musste gegeben werden, da hier wegen 8, 2, 1 die Regeln 6, 1, 77 
u. 8. w. nicht angewendet werden durften. afgararay ist bis zum Ende des Werkes 
zu erginzen. 





Ul Wenereareerea fata: ura: 


rN 
eager wats un 
Fir den Auslaut der Suffixe wa und aq wird im Veda im Vocativ Sg. 
ein  genanntes ~ substituirt. 


Ga Wee Te Ute sig RV. 3, 51,7. wrereitara awara aH 2, 33, 14. Die 
Verinderungen, denen dieses { unterworfen ist, werden spiiter besprochen werden. 


e 
8,32 WAT Gahea: TaSt FAT ett 
~ In der Foige bis 8, 3, 12 ist stets zu erginzen: ,fiir den diesem substi- 
tuirten s vorangehenden reinen Vocal kann ein nasaler substituirt werden’. 
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8, 1, 16. 2, 1. 108. 3, 2. 


surat Ste farrray v3 tt _ 


Stets wird ein solcher nasaler Vocal (vor *) fiir wr substituirt, wenn ein 
Vocal, a, a oder z folgt. 


WUT UTS (RV. 8, 46, 2 und sonst), RT Erat TWIST (RV. 8, 6, 1), TAT Wewra eT. 
cNsu 


Wenn nicht der nasale Vocal substituirt wird, wird Anusvara angefiigt. 
Beispiele bei dem folgenden Satra. 


wa: afe wut 
Fir das q von gq wird = (und davor % oder % fir w) substituirt, wenn 
das Augment q folgt. 


Ween] oder Heewy. Zu We vgl. 6, 1, 187 fg Den Ausfall des @ in GeRy und 
, ery lehrt Panini nicht; vgl. aber Mahabh. Th. 3, 8. 425, Z. 8. 


TA: WaT tt & tt 
Fir das q von qa wird = (und davor 3 oder ¥ fir 3) substituirt vor 
einer tonlosen Muta mit darauf folgendem Vocal oder Halbvocal. 
QERTHT oder CERTAT, qeqa: oder Ueqa:, Genera oder Tea, Greeti oder awereit. 
Das @ von ug fallt nach 8,2, 23 ab, der vorangehende Laut ist 4, der in JATY 
u. sw. zum Vorschein kommt. PAnini hat die am Anfange eines Compositums er- 
scheinende kiirzere Form der Deutlichkeit wegen gewihlt. 


FEMA lt 9 It 
Fiir ein auslautendes 4, mit Ausnahme des in war, wird © substituirt vor 
&, 3, & &, f und a mit darauf folgendem Vocal oder Halbvocal. 
waTewTaata oder werepraate, warectenet oder werwcter, wathwesitter oder wai- 
feertfa, warercfa oder warercfa; dagegen WHTSeTaUta 4. 5. w. 


e 
we I 
Im Rgveda findet in dieser Beziehung ein Schwanken statt. 


aferear aurfa oder afer autfa. Findet sich nicht im Rgveda. 
Ss ~ 
dtarefe AaTaaTe 0 2 0 
Far ein auf einen langen Vocal folgendes 4 wird = substituirt vor einem 


Vocale und vor:g, a, 7, wenn die zusammenstossenden Laute in demselben 
Stollen stehen. 


ufcakia BV. 9, 107, 19. Vgl. auch su 8, 3, 8. 


454 8, 3, 10. 


8, 1, 16. 2, 1. 108. 8, 2. 
~ 
l 9o ll 


Fir % von Fil vor einem 


a: as oder %: ute canta RY.), 7 wranfe oder 7 we. 
eqarareurar 99 0 


Fir q von waar vor aru. 
eae: WITH BY. 4, 2, 6. 


+8,3,2 @taratea 92 i 


Fir 4 von wry vor nachfolgendem ara. 
RATER oder HTERTA. 


Sl Sf BT tl 93: i 


@ fallt vor @ ab. 


@ite von Ferg. Das q in feorg wird vor a nach 8, 2, 31 @, das @ nach 8, 2, 404. | 


dieses nach 8, 4,41 @. Dieses @ ist aber nach 8, 2, 1 in Bezug auf die Anwendan; 
einer vorangehenden Regel als nicht eingetreten zu betrachten, was Panini nichi 
beachtet hat. 


TY fin Wi 


t fallt vor z ab. 


gum, wert TU: WHY Ti, GATE, NTAT Towa: Im vorangebenden Batra laute: 
der Loc. von %, in diesem der Loc. von z fz! 


RUAAAA aasaata: 94 


Vor tonlosen Consonanten und in der Pause wird der Visarganija fir < 
(vgl. 8, 2, 66) substituirt. 


qeweraula, qWeatla; @es:. Vor toplosen Consonanten wird nach 8, 3, 34 @ far 
den Visarganija substituirt, fiir q vor Palatalen ¥ nach 8, 4, 40. 


Tt: Afa un 9% 0 
Vor der Locativendung q wird der Visarganija (nur) fir das = genanpte 


z substituirt. 


aa:g, ata: 2g; aber ny, ya Fiir auslautendes q wird nach 8, 2, 66 § substituirt; 
an die Stelle des Visarganija kénnen wiederum die verschiedenen Sibilanten treten 


aeq Gt Sfx u 49 tt 


Fir das § genannte < wird nach wt, wit, wat, und wenn ihm ein 9 
oder wt vorangeht, vor Vocalen und vor ténenden Consonanten q substituirt. 


aitew, wites, wetas, wt catia, wit aaria, wet carte, waved, aerferw, arera 
aata Zum Ausfall des as. 8, 3, 19 fgg. 
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8,1, 16.2, 1 
~ & 
WSITAMAT UTATATS Nl AG It 
Nach der Meinung Q&kat&jana’s werden @ und q in wita u. s. w. und 


nach q und wT im Auslaut mit geringerer Articulation als sonst ausge- 
sprochen. 


STA: ATHATST 1 92 
Nach der Meinung (akalja’s fallen sie ab. 


Al WA, WOT Wiaea: ; MR TER, WET TUT. 


e 
VATA APART | Ro 
Nach der Meinung Gfrgija’s fallen sie nach wt ab. 
Wt WH, WaT WH, Wet He, Wt wae x. 8. W. 


Vit wwe 291 


Auch vor der Partike! | fallen sie ab. 


ay watdafa:, s 3 canter. 
Sie MTATA Ni 22 I 


Vor einem Consonanten fallen sie nach der Meinung Aller ab. 


at SJEATL Ut 2d tt 
Fir w am Ende eines Wortes wird vor einem Consonanten der Anusvira 
substituirt. 
at wafer, qué afer. 


AAT Ais lt 2 i 
Fir inlautendes q und 4 wird vor allen Consonanten, mit Ausnahme der 
Nasale und Halbvocale, der Anusvara substituirt. 
MT thea, uta faniga; avite, gutta, wate. Der Nasal in ayifg u. s. w. ist 
urspriinglich ein = (7, 1, 72). Vor anderen Consonanten als den Sibilanten werden 
nach 8, 4, 58 fiir den Anusvara nasale Consonanten substituirt. 


At Uf Ba: HT HU I 


Fir das a von eq wird vor wa mit dem Suffix q (das wieder abfiullt) a 
substituirt. 


Gale, Giaqeuw. 


% 


~“~ “~ 

S AGL AT tt 2G 
Vor @ mit folgendem # kann flr auslautendes @ wieder @ substituirt 
werden. 


fk wraata oder farereata, au wraata oder quemauta. 


. 108. 
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8, 1, 16. 2, 1. 108. 
~ 
AQT of: RD Il 
Wenn @ auf q folgt, kann @ fir a substituirt werden. 
fet gat oder fareget, are gat oder mUrRa. 


SUT: FAH ATU Ae 
An ein auslautendes =e kann @ und an ein suslantendes W z vor einem 
Sibilanten antreten. 
wre Ra oder wa, WIE Ws: oder WS:, UTE Bra oder ura; aay Ga 
oder Buz wa. me ai ma 


3: fa yeu een 
Nach einem auslautenden ¢ kann w vor q antreten. 
wafae gra oder watae vara. Fir das ¥ von wef@y wird nach 8, 2, 31 & sub- 
stituirt, fir dieses @ nach 8, 2, 39; fir das Augment U wird nach 8, 4, 55 @ sub- 
stituirt, fir € nach derselben Regel S 


7@ tl 30 tl 


Auch nach einem auslautenden 4. 
WaTeOTa oder WATRUT, WuTrgra oder WUTHRaTE. 
fq THU 39 0 
‘Vor q kann ein auslautendes 4 das Augment a erhalten. 
WATSRA oder warsuwER. Vel. 8, 4, 40. 


SAT Ferrel SHPTAAA tl 32 


Nach einem auslautenden =, q und 4 mit vorangehendem kurzen Vocal 
tritt an einen nachfolgenden Vocal stets derselbe Nasal als Augment. 
UIETER, SUITER, aerwred. 


Aq Sal Al AT tt 33 tt 


Nach einem auslautenden Consonanten, mit Ausnahme der Halbvocale, 
kann ftir die Partikel 3, wenn ein Vocal folgt, q substituirt werden. 
wy wey afa: oder wrareg fe, ag wea ta: oder agen ta:, Fargy were oder 


farcarerara. Nach 1, 1, 14 diirfte g keine euphonische Ver&nderung erleiden; das 
W von a und fensy dat wegen 8, 2, 1 nicht nach 8, 3, 24 in Anusvéra tibergehen. 


faasteftaet a: 38 0 


An die Stelle des 8, 3, 15 substituirten Visarganija tritt 4, wenn ein ton- 
loser Consonant folgt. 


queria, qucrnt:, guint, qosarc:, qetradifa, qaestaate. Ueber den 


ferneren Wandel von a s. 8, 4, 40. 41. 
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en <S 
Wot Feasts: tt 3y i 
Folgt auf den tonlosen Consonanten ein Sibilant, so bleibt der Visarganija. 
BUH, Jou: gry, iat: Vara, Feu: aE: 
aT WHR tt 3% 
Der Visarganija kann bleiben, wenn ein Sibilant folgt. 


Cay: Wa oder GMa, FI: WTS oder qquras, FW: BA oder gaeara- Vel. 8, 4, 
40. 41 wegen q und q. 


a 

> AqOUT Wil 39 i 
Vor einem tonlosen Guttural kann X, vor einem tonlosen Labial » fur 
den Visarganija substituirt werden. 


qe: acifa oder guy acifa, ge: wafa oder qae wala. 
SY SUT ll 3b 


Vor einem mit einem tonlosen Guttural oder Labial anlautenden Suffix 
tritt q an die Stelle des Visarganija. 


UU, WISH, WURUA, WaeUTy. Ein nicht am Anfange eines Wortes stehender 
Laut ist so v. a. ein in einem Suffix stehender Laut. 


SU. FF tl SQ il 
Geht dem Visarganija ein w oder 3 voran, 80 tritt vor den genannten 
Suffixen y an die Stelle desselben. 
afaeney und URCRCT, Bfuen und USER, afuenruta ond uEeRTeata, gracarsy 
and UGMTy. 
ec 
AHA: No lt 
Far den Visargantja in aq und qzq wird q substituirt, wenn diese Worter 
Gati (8. 1, 4, 67. 74) sind. 
BHAA it 84 It 
Gehirt der Visarganija nicht zu einem Suffix, und geht ihm ein © oder g 
voran, 80 tritt vor einem tonlosen Guttural oder Labial (s. 8, 3, 37) 
an seine Stelle. 
faera und Fruita, afaend und afeedta, wrfeena und wrfeerte, goed und 
ona, wiquna und wrgquite. 
TATA SAATATA tt 82 It 
Far den Visarganija in der Gati facg kann q substituirt werden. 
fatwa oder favend, Farce oder Fereange ferc:enerea oder feceaneiez. Vgi. 


1, 4, 72. 
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ap 
Nn 33 tl 

An die Stelle des Visarganija in den Zahladverbien fgg, fra und wan 

kann w treten, wenn ein tonloser Guttural oder Labial folgt. 


fa: mcita oder fgencita, fg: wala oder fgorata. Eben so bei den beiden anderen. 


BAT: ATA ti Be I 
Fir den Visarganija eines auf ¥a und 39 auslautenden Wortes kann vor 
den genannten Lauten q substituirt werden, wenn die zusammenstossenden 
Worter mit eimander in Correlation stehen. 


atu: aifa oder gfavacita, aa: wcifa oder UgeRtTa. 


e “A 
fart PATS STATICS tt Bu it 
In der Composition findet diese Substitution stets statt, wenn das Wort 
auf wa oder ga kein anderes Wort vor sich hat. 


ufdegfiean, afrerrm, uquncran, wyeney; aber UETa-efaem, UTEA=a- 
UTE. 
BA: FA ARAFATATAHATHA STATA tt BE It 
Far den Visarganija eines auf wa auslautenden Wortes, mit Ausnahme 
eines Indeclinabile, wird in der Composition q substituirt, wenn eine 
Form von @ und wy oder die Worter aq, grt, ura, aut und agf folgen. 
WUC, URC; WUGRTH, TENTH; NUT, TART; HURRAY, WAERRT; WALT, 
CTT; WARN, UASHNT; WaERaT, waeKa; dagegen Wa:@TT und GATT. Die 


Kacikaé versteht unter Bat auch qait und unter Urq auch UTaT. 


arr: facdt ae 89 


q wird auch in wea und fare vor wa substituirt. 
mera, fayctera, wwerdt, farcendi. 


WZNSteN 


Desgleichen in aem: u. 8. w. 


safe armrafenay: i 8e i 


Im Veda kann vor einem tonlosen Guttural oder Labial q an die Stelle 
des Visarganija treten, jedoch nicht vor w und nicht vor einem wieder- 
holten Worte. 


WUUTH oder MERIT, Ferme: Ura oder Farwrrenrae, SSW: AIT: oder THFSRT; 
dagegen afta: wfegra (AV. 5, 26, 1) und Wee: Wee: ufc. 
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RaTAra rae eM: tt Yo | 
Auch vor #:, wq, anfa, afa und wa findet die Substitution von @ im 
Veda statt, jedoch nicht in «fata:. | 
Faverrem:, formeaca, wrencte, 3s Weaty, gaeRAy; dagegen aut ait wfata: 


ata RV. 1, 43, 2. 


~P 
GR. UT qa tl 449 il 
Ebendaselbst auch fiir den Visarganija eines Ablativs vor uf< ,iiber“. 


facreate wari era BV. 10, 45,1. wfertesacente, weeutz; dagegen faq: yfue: 


UUTH SHAH (BV. 6, 47, 27, aber mit |), weil hier Uf ,,iiberall bedeuten soll. 


Zy 
UtaTt ARO YR I 
Vor urg findet im Veda ein Schwanken in dieser Beziehung statt. 


farang, Uaenrg, ufcaa: arg. 
TEU: UT Tea, lt us I 


9 
Fir den Visarganija eines Genetivs wird im Veda @ substituirt vor ufa 
U. 8. W. 3 


areata, fareqara, farens, argence, weed, feacuu:, cracdien. 
SeTaT AT it 4s i +8, 1,16. 


In werar: kann diese Substitution stattfinden. 


FTA: uta: oder werareuta:, eben so mit den iibrigen im vorigen Sutra genannten 
-‘Wortern. 


| BAST ATT: yy 8, 3, 55. 


Von nun an bis zum Schluss des Pada ist tiberall zu erginzen ,ein cere- 
braler Laut tritt an die Stelle von —, wenn dieser Laut nicht im Aus- 
laut steht‘. 


~ 
We: ATS: SW Ww us tt 

wy tritt an die Stelle des q in arg, wenn dieses in -der Form von are (ate) 

erscheint. 


AAUTS, qcrare, Veararaie- Es wird auch QTé:, STs: und ure geschrieben. 


Sa: Wud I 8, 3,57. 


Von nun an bis zum Schluss des Pada ist zu erginzen ,wenn ein Vocal, 
mit Ausnahme des # und wm, ¢ oder ein Guttural (@) vorangeht“. 
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qataastataTarars shaw Ut 


Die Substitution von q findet auch dann statt, wenn das Augment 4, der 
Visarganija oder ein Sibilant zwischen die genannten Vocale und das q 
tritt. 

watte, waite; atu: Y, Ustg; afary, TaTCY. Vgl. das folgende Sftra. 


z 7 ue I 
Unter den angegebenen Bedingungen tritt w an die Stelle von ¥, wenn 
- dieses far wy (im Dh&tupitha, s. 6, 1, 64) substituirt worden ist oder am 
Anfange eines Suffixes steht. 
faaa, AeaTa; whey, orgy, wae, aGq von Ay, We von wa. 
wifaafaadtat a i So 


Auch ftir das q von gre, ag und wa wird q substituirt. 
wrataud, fine, frcaq; stwe, sfirerery; orerg:, ore. 


SAT TRPATATT tt &9 
Nach einem ¢ oder g in der Reduplication wird im Desiderativ, wenn 
dieses auf w ausgeht, nur in eq und in Causativen von Wurzeln, die im 
Dh&tupatha mit q anlauten, y substituirt. 
quate, faiafaufa, fausafaafa, qenataata; dagegen fatagta und qyuta. 


uta ist der Locativ von ga, nachdem a in y iibergegangen ist. 


a: feqfeeafeadtat a 0 &2 tt 
In fera, era und aq bleibt in dem angegebenen Falle das q unverdndert. 
~ 
83,63. Difraaregarara sfa u &3 it | 
Bis fea excl. in 8, 3, 70 findet die Substitution statt, auch wenn das 
Augment » dazwischentritt. 


83,64. WTeeRATA ARATAT ll GS tt | 
In an u. s.w. (8, 3, 65) bis @q incl. (8, 3, 70) findet die Substitution 
auch dann statt, wenn die Reduplication dazwischentritt, und auch das 
der Reduplication geht in wy iiber. 


WHA , A 


Nach einer auf © oder 3 auslautenden Priposition wird q fir g substi- 
tuirt in g (q-tta), ¥ (gata), at (efa), a (eifa), apr (ein), em, Sau (De- 
nominativ), fay (@uta), faa, aexq und esa. 
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caf und ure gutter, MUU und aay; wifey und ufc gata, muqag und 

wager fiz ond ufe cafe, wae und qe; afi und ufe eifa, seaeiA und 

; Wifey und uf< wha, mUshya ond wah; afiy und ufe soreafay, eeresTa 

and WHE, waft und uft areal; wf und ufe daafa, mudaag und waaay, nfiz 

und uf farsafaata; fix ond ufc auf, sRuaua und waa; aafiz ond ufz fasafe, 

snufevay und wafeeer, nafit und ufe fafeesrfa; afer und ufc wate, MAWAT und 

Wiwery, fir und ufe faupgha; efx ond oft ered, sewers und ier, sufi 
und uft favenge. Val. 8, 3, 63. 64. 117. 


~“ 
afew: tt &% 0 
Auch in ga, aber nicht nach ufa. 
fa und fa dtafa, sawae und exviag, fa und fa wera; dagegen ufa stata. Val. 


8, 3, 63. 64. 118. Sajana (s. M. Miiller, Bgveda VI, S. XIII fg.) liest aUWa:, was 
grammatisch richtiger ist; Panini ist jedoch in dieser Hinsicht unberechenbar. Der 
Nominativ 8, 3, 80 fgg. ist eben so unberechtigt. 


rn, 
WATE tl &9 it 
Auch in wai. 
afar, ute und ufa manta, maeara, waar und weneara, wie, aft und ufa 
awai. Vg). 8, 3, 63. 64. 116. Einige lesen eqan: statt TART. 


< 
Waal soaaeaay: tt Se i 
In eer auch nach wa in den Bedeutungen ,sich anlehnen“ und ,in der 
Nihe sein“. 


wear, ware fata; werser Gat oder Wry; dagegen Weed! qua 
waa. 


~ ~ 
SQ Sqal Aste tt GO 
In eq nach wa und fa in der Bedeutung ,beim Essen schmatzen“. 
wa und fe wuts, waned und eae, Wet und Fauve. Vel. 8, 3, 63. 64. 


~ 
Uftafea: aaerreararegTegzyer ara i 90 +8,3,63.64. 


In a, faa, a, faa, oe, in dem vorn antretenden Augment q (s. 6, 1, 137), 
in eq und ey nach ufz, fa und fa. 

ufc, fa und fa Gad, wade, waa und cuted, Ue, fay und fa faaferwa (vel. 

8, 3, 63. 64); Ufataa, fared, fate; ufceu, fra und ferau; ufe, fr und fa dteata; 

ufg, fa und fa awa; ute wncita; ule, far ond fe wife; ute, far und fe eer. Vel. 


das folgende Satra und 8, 3, 115. 116. 


@ ~“~ 
ferarétat argerara sfi i 99 0 
In fae u. s.w. (s. das vorangehende Sftra) ‘kann die Substitution statt- 
finden, auch wenn das Augment dazwischentritt. 
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waged, Artery ond eudtery oder qumlerg, “elem und eagle; waa En. 
STG¥A und BUTEA oder UWUTEa, agua und sawed; mae oder wawenete UaEia, 
suetig] und euedic oder wuwsia, suesle.und eneia; WUE oder WaeTer. 


bs “~ 
wqfaaahting: SretuTag 92 tl 
In era ; kann y fir q substituirt werden nach wq, fa, uf, whi und ff, 
wenn nicht ein lebendes Wesen Subject ist. 


my. fa, uz, wife und fa arad oder wraa dae; dagegen 94 BREA HR Sas 


a: Grechareyrarey tt 92 It 


Desgleichen in eara nach fa, jedoch nicht in den Participien auf a und wed. 
faewrd oder faery, Terenrary oder Tawnya; dagegen fereaw. 


Ure ti 98 tt 
Auch nach ufz. 


ufveneg oder ufone, Ufzearea oder Ulxtangy. 
wy 
Uttara: ATER NOUN 
ufceara ist etwas bei den éstlichen Vdlkern und den Bharata Vorkom- 
mendes. 


Kaciks: wiauwd wrenfasjrara. Sollte wreniag hier wirklich anders als in 
2, 4, 66 und 4, 2, 113 aufzufassen sein? 


fata: tt OF tt 


In BET und BRR kann nach faq, fa und fa fur a q substituirt werden. 
_ far und far equfit und umafar oder wgzfar und ogafe. 


a: Sete fetreae 99 


In con wird nach fa stets y fir q substituirt. 
fa seaie, favantsrd, faon fara, fauntaraea. 


=u: T UY SHAT N 9G tt 


Nach einem voca Sch (jedoch aint Sarat 1) auslautenden Stamme tritt an 
die Stelle des win dam und in den Personalendungen des Aorists und 
Perfects der entsprechende cerebrale Laut. 


eiiiaaa und cititant; weiter und wiley; wae. 
Faraz: tt 9e 1 
Nach dem Augment ¢ ist in diesem Falle die Substitution nicht noth- 
wendig. 
afathury oder afadtera, ufetthant oder uate; watavra oder wafrer: 
gata oder ae feres; dagegen anteater, weil hier der Stamm nicht auf ey 


auslautet. 
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~ 


wy 
Gala he aH: ll Go il 
Fir q in ag wird nach gta im Compositum q substituirt. 


aR reaR:. 


w 


TY: VaTAA EFI 


Desgleichen in era nach de. 
BW: YFATAATAT: tt G2 I 
In qq, eta und gta nach safe. 
wine, wrereta:, wena. 


> ITA lt G3 
In wita nach safra und wgz. 
eaifasceter:, WTg:teta:. 
t S4aT GB 


In eq nach arg und faq. 
arquargt, Taqerar. 


< 


PoRpaTaeaeATRIT Wt GY 
Nach arg: und fag: im Compositum nicht nothwendig. 
ATG:raT oder ATgtaaT, Faqzerar oder fug:erat; dagegen ATE: Bret und Far: 
eagl. Zur Composition vgl. 6, 3, 24. 


Shae: a: TATA it bE 
Eben so in wa nach whiftg, wenn das abgeleitete Wort der Name eines 


bestimmten Lautes ist. 
maftraeareant oder wfatasetat aay: oder fagstatraz. 


TOMTOM ATAT tt b9 tl 
For das q von wa, wf wird nach einer auf ¥ oder g auslautenden Pri- 
position und nach wigq 4 substituirt, wenn q oder ein Vocal auf das a 
von wa folgt. 
matey, fa, Ta und Wig: Ward oder uf. 


s.S, 


> afaatraan: bt i 
Fir das @ von ay (aus ery entstanden), uta und aw wird @ substituirt 
nach q, fa, fra und ga. 

gy, fager, Farger, gqeas ayia, feagia, faeyfer, gyfer; quar, fereer, fawn. 


q-am. 
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e NS LN 
fATERAT ATA? ATTS tt GS 
Fir das 4 von @ nach fa und adit, wenn das abgeleitete Wort ,geschickt® 
bedeutet. 


faeUTa: HORT, Aatow. 
AA WTANTTA Nl Qo | 


wlaeTa sagt man von einem Sftra. 
Das Wort wird durch qa erklart. 


ATSay ATT tl 29 


alas sagt man, wenn man den Grinder eines Geschlechtes meint. 


wer sariifafa i e2 tt 


we in der Bedeutung ,vorangehend“ ist unregelm&ssig. 


7 1 e3 ll 
ferex in den Bedeutungen ,Baum“ und ,Sitz“. 


werata Ti es tt 


Auch als Name eines Metrums. 
Vgi. 8, 3, 34. 


nifaghnar faq: vey tt 
Das @ in feax wird w nach afa und afy. 
nfattet:, gfuftec:. 
| RISA i O& I 
Das q in ewe nach fa, % ufa und uf. 
fase, asa, wise, ula. 


~~ 















=...) a 


aN nN 
Freq: BT i eg i 
Das @ von ww nach wea, Ta, it, yfa, Gu, wa, Fa, % By, WE, bak 
—Afes, gies, wen, afee, fafa und safe. 


TOMS: WIFE, Thess, yes, TENS, ws: ars: Fass, |S: VES! WES 
| MASS, AiSare:, ofoors:, uTaes:, afyses:, Faferss: und wafers. 


qararteg Tt et tt 


Auch in quraa u. 8. w. ist @ zu ¥ geworden. 
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Ufa HATA Nee 
Auch ein q mit nachfolgendem wu wird unter den frither angegebenen Be- 
dingungen uw, wenn das Wort ein Name ist, und wenn dem @ kein q (@) 
vorangeht. . 
wicag: , Arica: , aT ; dagegen wicaare und farerearat:. Fiir das @ von 
fawre ist nach 8, 2, 30 a, fiir dieses nach 8, 2, 39 7 substituirt worden. Dieses 
T ist bis zur ferneren Substitution von ai nach 8, 4, 55 der normale Laut. 


ACTATAT Il Yoo il 


Ist das vorangehende Wort in dem eben angegebenen Falle der Name 
eines Mondhauses, dann ist die Substitution nicht nothwendig. 


Ufuhaea: oder Hfefaaw:, wefaea: oder wcfarda:; dagegen nur wahiweda:. 


Zum kurzen © s. 6, 3, 63. 


=~ ~ 

SEATATET feet tl 909 tt 
Fir ein auslautendes q mit vorangehendem ¢ oder g wird vor einem mit 
a anlautenden taddhita @ substituirt. | 


wfaeet und uanex, often und age, afaves und genes, afavet und ager, 
afiney und agEy, oifated, waa. 


PAA AATAATA ag tt 02 It 
For das q von faa vor ag, wenn nicht von einem wiederholten Glihen 
die Rede ist. 


freufa qaua — ueatet exaafa, dagegen Frevufe qaal qaarnrc:. 
SAAT ATER Il 903 


Vor wa wu. s.w., aq und aay: geht innerhalb eines Stollens ein voran- 
gehendes @ in w tiber. 
afta araréta, afore auarate, afore favre au, scent efunca (RV. 
8, 43, 9); aterefguaat waite (RV. 10, 2, 4), arargteet farecerg:. 


Tl God it 
Nach der Meinung Einiger im Jagurveda. 


fafa, oder wafer, wired sam oder mfers saa, wherenq oder wfra- 
wa, : oder Sfahicaw:. 


3 


 Qo4 Il 
Nach der Meinung Einiger geht im Veda das @ in era und eta in 
tiber. 
fahit: Byrar oder fafa: wan, wreate oder wreeye. 
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ATTA ll Ik I 
Nach der Meinung Einiger geht im Veda ein auslautendes q nach einem 
auf ¢ u. 8. w. auslautenden Worte in q iiber. 
tga oder faaty, faata oder rity, WYSITA oder YS, fgaree oder fgur- 
wa, Fraarara oder Farwawcara. 
Wat: tl 909 Il 
Im Veda geht auch das q der Partikel q in q tiber. 
wit yw: Balter RV. 4, 31, 3. WAH YW 1, 36, 13. 


WaATAGT tt Yob tl 


Auch das q von ga, wenn es das a einbiisst. 


MT, AAT; dagegen ater. 


Be: YAAMAT Tt 902 I 


Auch das q von ay nach yaar und wa. 


a wagivafsrey ire ieeraa4retara tt 990 
Die Substitution unterbleibt, wenn < auf q folgt, sowie in ay, Ga, Wy, AE 
und in waa u. 8. W. 
fereifeent, faerea; ger acer ferga:, avett fers, fafereryy, Frank aeafa, war 
Waa u. 8. w. 


aeqereay: #999 I 


Auch im Suffix ara und wenn das q am Anfange eines Wortes steht. 
ateaa, Myeta; ata oder wy favafa. Ausnahme zu 8, 3, 59. 


ferat afe i 992 10 


Ferner im Intensiv von few. 
afoera, ahr steer. 
~N ACH 
ATTA lt 993 I 
Ferner in fau_ ,sich in Bewegung setzen“. 


mfat und ure guuta wr. Ausnahme zu 8, 3, 65. 


Ufrerarfreragt TN 998 


Auch in wfaeqea und Frere. 


aia: 994 It 


Auch in y, wenn es in der Form ata erscheint. 








8, 4, 3. 467 


8 8, 2, 1. 108. 3, 55. 57. 
WA ~afe 1 99% 0 
Auch im reduplicirten Aorist von wai, faa und gy. 
WAAAY und MIATA, Wifey und aAihwers, wietenwd ond epee. 


Wale: WA: 999 I 


Ferner in q, gata im Futurum, Conditionalis und Desiderativ. 


mfa und uf< ataia, MAGA und waeteT; aguta, m~ATaT aye. Ausnabme zu 


8, 3, 65. 


we: aren fete i 996 tt 


Auch beim zweiten q von ga im Perfect. 


mfw, ufc, fa und fq wata. Ausnahme zu 8,8, 59. 66. Kacika liest gfavesait: 
st. Ga?; der Zusatz ist einem Varttika entlehnt. 


~, 
farahpay sears at wefan 99e 1 $8,8,55.57. 
Im Veda kann die Substitution nach fa, fa und wf unterbleiben, wenn 
das Augment dazwischentritt. 


amnaa oder wastag, wmataa oder oretan, muwiaa oder MUGaA, a oder 
SIENA U. 8. w. 


I CANSHUNATEY Fala: Ula: 


° ~ 
TARA AY UW: AATATES tt 9 It 
Nach .z und q geht 4 in q itiber, wenn die betreffenden Laute in dem- 
selben Worte sich befinden. 


MITEANE, qoute, qoute. P&nini hat das % vergessen. 
~ 
t sfaq 2 i 


Dieses findet auch dann statt, wenn ein Vocal, q, a, ¢, ein Guttural, ein 
Labial, die Priposition wr oder ein Augment dazwischentritt. 

aca, fexfcurt, qeur; waU, FSU, Wy, way; uw, Tw, mia, wa; waT- 

We und farcry (vel. 8, 4,14); Sua, qRata (der Anusvara ist ein Substitut fiir 4). 
< 
us ll 

Auch dann, wenn der die Substitution veranlassende Laut in einem voran- 
gehenden Worte steht, vorausgesetzt dass kein  dazwischentritt, und dass 
das Compositum ein Name ist. 

SWS: arfas:, WeNs:, YUUAMT; dagegen wre. 
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° ~ 
aa Gorriarerenrterranrariceararccaeg: tt 8 it 
Das @ in aa wird (nur) nach gum u. s. w. in q verwandelt. 


gore, frwaraant, favenraaa, wifcarereny, ater und sueaye sind 


Namen von Wildern. Vgl. 6, 3, 117. 


~ c ° 
WATT MAT ARTA LATTA SATATATT it 4 
Nach @ u. s.w. wird das 4 von aa cerebral auch dann, wenn das Com- 
positum kein Name ist. 


wend user, Fre uf Wad, wee, SAU, WHAT, AAA, WTTIU, 
area, afaceaa, tyeraan. 


farrarafracerfinara tl & 1 
Ist das dem aa vorangehende Worte der Name eines Krautes oder Wald- 
baumes, dann kann die Substitution stattfinden. 


GaTereny oder °eRayH, ATTY oder cary; farctwerra oder -aayn, qatar oder 
aA. 


BET SHAT NG It 


In wea wird @ zu q, wenn ein auf q auslautendes Wort vorangeht. 
YaTeU:, WUT: ; dagegen fary: und auH:- 


ATeaaTeaTe NG 


In area, wenn das vorangehende Wort das Aufgeladene (die Last) be- 
zeichnet. 


CHATRUA, WITAUT, AvATAIA; dagegen atfearwry ,Dakshi’s Wagen“. 
AN 
Qt STU e i 
In uta, wenn das Compositum ein Land (Volk) bezeichnet. 
PLATT SHIAT:, TCTATAT: WTeaT:, TACIT ATHAAT:, HUTTUTAY TTA: 


At ATTA: | Yo i 


Wenn ur ,das Trinken“ oder ,womit Etwas getrunken wird“ bedeutet, 
ist die Substitution nicht nothwendig. 


Sead oder “Ural aaa, AUTTUTNY oder uray, FTUTAA oder uray; tea: 
oder °UTY: Hg: ,ein Becher, mit (aus) dem man Milch trinkt“. 


ie be 
3 ™ 
Auch das auslautende 4 eines Nominalstammes, das Augment @ und das 
a einer Casusendung brauchen nicht q zu werden. 
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8, 2, 1. 
Hreaitaar oder carfuat, arwaratfe oder cararfay (vgl. 7, 1, 72), wrwaraat oder 


CN 


aqrayy. 


~ 
WW wail 

Ist in einem solchen Compositum das zweite Wort einsilbig, dann muss 

a substituirt werden. 


qaeat und grew, Gronfe und qenfy, wiGy und gutw. 
Tu 93 tN 


Desgleichen, wenn das zweite Wort einen Guttural enthilt. 
,Ofre:; enienfaat, ganfaat; aeaguiia, exgnfa; wergiy, a- 
Ri 


SeTTeAATS Shr Wrarewyeaq tt 98 I 


Das @ einer im grammatischen Unterrichtssystem (im Dhatupatha) mit a 
anlautenden Wurzel wird nach einer ein < enthaltenden Pr&position a 
auch ausserhalb eines Compositums. . 


@ und Uf< Wala und wala; wares, ufcaran. 


feq ater u qui 


Auch das 4 in den Prasensstimmen von fe und # nach einer ein ¢ ent- 
haltenden Priposition. 


w Faaitfer, ow Peopa:; w ehorta, w ata: 


Bit SIS tl 9% 


Auch das 4 der Imperativendung wf. 
W und ufc aqurtay, w und uf arty. 


ACTA ASAT A ere lara herarere der AT aU Ta 
afrrg = 99 1 
Auch das 4 der Priposition f4 vor 7a, 4a, wa, at und wi (q), AT u. & Ww. 
@ und ufc fa wafa, vata, wafa, ward, aatfa und awa, fae und aaa, 
wita, uted, ata, arta, ata, vara, aura, aura, areata, Tecita und arr. 


A eA 


AN 
TS TRTGTHATET ARTA STS it Vb 
Freigestellt ist diese Substitution fir 4 in f4 vor allen tbrigen Wurzeln, 
wenn sie nicht mit @ oder @ anlauten und nicht im DhAtupatha auf a 
ausiauten. 
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8, 2, 1. 108. 
w fa afar oder w fay wate, w fr farafer oder o fay rata; dagegen w fa anita. 
uw fa mata, a fa foate. 


saifaa: 1 9e@ tt 


Das 4 der Wurzel wa wird nach einer ein x enthaltenden Praposition w. 


Wea: ll Ro Il 


Auch wenn das 4 dieser Wurzel als Auslaut erscheint. 


@ Wy, Farrag. Ausnshme zu 8, 4, 37. 


a 


SAT APATAST ll 29 Ul 


Wird diese Wurzel reduplicirt, so gehen beide 4 in q@ iiber. 


AUTAST ll 22 I 


Das 4 von ut wird aw, wenn dem 4 ein w vorangeht. 


Wound aft quad, Waarta, UfcwUrTa; dagegen Tent und waenta. 


ARTA ll 23 I 


Wenn a oder @ auf das 4 in ga folgen, kann q substituirt werden. 
W Wag: oder Raq:, WT Wa: oder Yet:. Eben so mit ufz. 


WAT ll 2 i 


Nach weat wird das 4 von qa, wenn ihm ein w vorangeht, a; aber nicht. 
wenn das Derivat der Name einer Oertlichkeit ist. 


MANIA, WRU Aaa; dagegen wWeaTeaal aw: und wares. 
Wat FW 2 i 


Eben so verh&lt es sich mit dem aq VOD Waa. 
WAY Aaa, aber WAT IW. 


{Re I 
Im Veda wird nach einem #, nach welchem im Padapftha das dazu ge- 
hérige Wort abgetheilt wird, ein 4 zu wy. 


aqrun:, Taqarara. 
TS UTAH: ll 29 


Das 4 des Pronomens aq geht im Veda nach einem in der Wurzel ent- 
haltenen < oder w, sowie nach ge und g (q) in q tber. 
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8, 2, 1. 


wea Tal Wy: BV. 7, 15, 13. Farag at wher 7, 32, 26. se weaty 8, 75, 11, mit 
§ W: GAT 4, 31,8. HAH YW HAA 1, 36, 13. 


SUBTLE tl 2b It 


Nach einer Pr&position, wenn aa nicht als = erscheint. 


Im Veda wird sowohl ¥ aq: als auch ¥ @:, sowohl y aft als auch W @t geschrieben. 
Darum lesen wohl KacikAé und mehrere Handschriften STUTATAN. Kacika ver- 
steht hier unter aq auch die Nase. 


seen 
Kin zu einem krt-Suffix gehériges 4 wird nach einer Praposition mit < zu 


mw, wenn ihm ein Vocal vorangeht. 


waraa, ufvaraa, waraa, wana; wareary, afcaraary; wararta, afcaraita; 
muanfar:, wufeafer:; wenfawt, afcarfaat; meter, ufc; dagegen yt und uray. 


WATAT lt 30 I 


Im Causativ ist diese Substitution freigestellt. 


waTaaa oder warama, ufcaraay oder ufcarmary; warcaaTa oder warantar, 
watuata oder wargurla, WwarTata: oder auaTata:, Waitaat oder wartaart. 


ll 39 I 
‘XN 
Desgleichen nach einer consonantisch anlautenden Wurzel, wenn an vor- 
letzter Stelle ein anderer Vocal als w steht. 
watts oder waituure, Ufcaiueey oder ufzaitaury:; dagegen nur WHOA, Whew, 
Way. 


TATE: ATA: | 32 
Nach einer Wurzel, die an vorletzter Stelle einen Nasal hat, wird das in 
8, 4, 29 n&her bezeichnete 4 zu y nur dann, wenn sie vocalisch anlautet. 
TSU, ULSTA, UU, Vi_UTA, Waray, wiles; dagegen wagATa, Ufc- 
TAT. 


at frafaeriarera tl 33 t 


Fir das 4 von fre, fa und faeaz kann q substituirt werden, wenn eine 


Praposition mit x vorangeht. 


wrarete oder ular, utara oder ularwure, afar oder ufaeaan. Es 
wird auch fag und fara statt fag gelesen. 


a apqgaferttrarfaaara i 38 tt 


Nach wr, y u. 8. w. wird das 4 eines krt-Suffixes (s. 8, 4, 29) nicht w 
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8, 2, 1. 108. _ 
TA und ulQravy, wrertry und ufQragasy, woe und afta, Ware und 
ulcer, wreraa und ufone, warrereny und ufcaraay, waar und ufos. 


Nach Katjajana ist ys, nicht YW, gemeint; von diesem bildet man Waa. 


STAT N 3u Nl 


Die Substitution findet nicht statt, wenn q am Ende des Wortes steht. 
Pawar, quarry, ofaeareny, ageaTay. 
AT: APART tl 3% i 


Auch nicht in #7, wenn gq zu g wird. 


Wats und Ufs, dagegen w arwuta und uf< asata. | 
Geta ll 39 1] 


Auch nicht, wenn das 4 am Ende eines Wortes steht. 


qearara sta tt 3b 


Auch nicht, wenn < und w von @ durch ein anderes Wort getrennt 
sind. 


ATER, SHURA, WTA, THEE. 


qi se il 
Auch nicht in erate u. 8. W.- 


Bl: FAT YF W Bo i 
Wenn q und ein Dental mit q und einem Palatalen zusammenstossen, 
werden fiir jenes q und fir einen Dentalen ein Palatal substituirt. 


qamda, qafeeitia, qersraufa; wfafeede (vel. 8, 4,63), ufafaternta, 
mivqrassata 


U. 8. W. 


yeu sa 
Wenn a und ein Dental mit uw und einem Cerebralen zusammenstossen, 
werden fiir jenes y und fir den Dentalen ein Cerebral substituirt. 


_ wenn, gree, TERT wite, ufafege:, ufafeedied, sfeafen- 


a WeTATTPTT Be | 


Nach einem auslautenden Cerebralen gehen @ und die Dentale nicht in 
w und Cerebrale tiber, mit Ausnahme der Oasusendung ara. 


vatae ara, aytae atta, aber wore. 
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a: f@ tt 83 1 

Vor q@ bleibt ein Dental unverindert. 
mimfacare, warewae. 


Ve 88 
Auch nach q- 
wa7t:, fare. 


TO sqarfas sqarfaay ATW BU 


Eine auslautende ténende nicht-aspirirte Muta am Ende eines Wortes 
kann vor einem Nasal.in einen Nasal tibergehen. 


arerata oder areata, watererata oder wafaaqata, afafagata oder afataq- 
ata, fargaata oder Freaata. a und nicht Ty (vgl. 8, 2, 39) wegen des Folgenden. 


Wal WHAT F il YS i 


Nach z und g kann, wenn ihnen ein Vocal vorangeht, ein Consonant, mit 
Ausnahme des q, verdoppelt werden. 
CF oder E:, WRrAT oder SRT, wAUAWa oder wae. 
Bata TiN Bo it 
Ein Consonant, mit Ausnahme des y, kann, wenn ihm ein Vocal voran- 
geht, verdoppelt werden, jedoch nicht vor einem Vocal. 
Aww oder AUN, AWTA oder Wary. 


ATEUTATR FAST BE tt 


Das q von gq kann vor faq nicht verdoppelt werden, wenn mit dem 
Worte geschmaht wird. 
TAATE ura. Wenn das Wort schlechtweg ,ihre Jungen freasend“ bedeutet, 
soll die Verdoppelung stattfinden diirfen. 


Wi Sf i Be ti 


Die Sibilanten werden nach z nicht verdoppelt, wenn ein Vocal folgt. 
auta, auta, ART:, WaewT:; dagegen awsua. 


‘QTHCTIART I Yo 
Nach Qakatajana’s Meinung unterbleibt die Verdoppelung, wenn drei oder 
mehr Consonanten mit einander verbunden sind. 
Cra, Ga:, Tye, Tega, wey. 
cS 
AIT ATRAST It 44 tl 


Nach Qakalja’s Meinung unterbleibt sie tiberall. 
PA&pini'’s Grammatik. 60 


LT 
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8, 2, 1. 108. 


SPaTETATATUTA I U2 tt 


Nach der Meinung aller Lehrer unterbleibt die Verdoppelung nach einem 
langen Vocal. 
ary, UTAH, FAR, HA. 
WH AAT 4s tt 
Vor en einer eae Muta geht eine Muta in eine ténende nicht-aspirirte 
Muta fiber. 
TA aI, aE. Zum %y s. 8, 2, 40. 
spare AUT WS tl 
In der Reduplication tritt an die Stelle einer Muta eine ténende oder 
tonlose nicht-aspirirte Muta. 
featauta, fateecata, feoarcfauta, fasrata, frearctaeta, faracata, qurata, 
aft Tn uy i 
Eine Muta geht auch vor einer tonlosen Muta und vor einem Sibilanten 
in eine tonlose nicht-aspirirte Muta tiber. 
Waa, GyPTA, wT frre. 
ny 
Aaa tt US tt 
In der Pause kann die ténende oder die tonlose nicht-aspirirte Muta 


stehen. 
area oder art, watae oder waterg, freq oder farey. 


ANY SHAT TATA: nus il 


a, ¥ und g nebst ihren Langen kénnen in der Pause, wenn sie nicht 
pragriya 8 sind (s. 1, 1, 11 fgg.), nasal gesprochen werden. 


: afq uaa: ue tt 
Far den Anusvara wird vor einem folgenden Consonanten, mit Ausnahme 
der Sibilanten und 4, der diesem entsprechende Nasal substituirt. 
wT: stsayy, qrreyry, atany, aTHTT. In allen diesen Beispielen ist der 
Nasal von Haus aus 4 (FAD; fir welches nach 8, 8, 24 Anusviara substituirt worden ist. 
Die Schreibart Ga u. s. w. verstésst demnach gegen die Grammatik. 


aT Werertez il YA tl 


Wenn der Anusvara sich am Ende eines Wortes befindet, ist die Sub- 
stitution freigestellt. 


a au farang cant miei get savilq oder agutsawawaswnrrmnt-engent 
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ifs Nt Go ti 

Ein Dental geht: vor a in den diésem entsprechenden Laut tier. 
) ) 
ec 

Vi ITAA: FIST tt G4 
Fir das q von em und esq wird, wenh ihnen gq vorangeht, ein dem a 
entsprechender Laut substituirt. 

TRINA, Beara. Das mittlere @ kann nach 8, 4, 65 ausfallen. 


RAT BY SAAT tl &2 1 
Fir kann nach einer ténenden Muta der dieser entsprechende Laut 
substituirt werden. 


arwata oder am uefa, wifes wate oder wafag aefa, wfefea wate oder 
aimtawata, Famewafa oder fargareta. 


weal sf nu &3 


Nach einer tonlosen Muta kann @ fir q substituirt werden, wenn ein 
Vocal oder q, a, t folgt. 


arewa oder arnen, watag Wa oder vata Ba, atatae wa oder afataena, 


faregy wa oder Fargas. 


SOY TAT als ST: tt Ge 
Ein auf einen Consonanten folgender Halbvocal oder Nasal kann, wenn 
ein eben solcher Laut folgt, ausfallen. 
Weal oder Wu;r, WTA oder wITaeN. Das erste a in Weay lisst sich durch 
8, 1, 47 erkliren, das in 9ifaeea aber durch keine Regel Panini’s. Wihrend im fol- 
genden Satra die beiden Sigla im Singular stehen, wird hier QuT statt uet gesagt 
wegen des vorangehenden gleichen Auganges. 


HU Ale WaT tt Sy 
Eine auf einen Consonanten folgende Muta und ein Sibilant kénnen vor 
einem homogenen Laute ausfallen. 
SRNTA oder SATA; §. 8,4, 61. Die KAcik& fiihrt eine Menge von Beispielen 
aus dem Kramap4tha an. 


Catan: ll S% 


Fir einen auf einen udatta folgenden anudatta wird ein svarita substituirt. 
dma:, deifa. 
e 


Tl SO It 


Wenn ein udatta oder svarita auf einen anudatta folgt, verbieten Alle, 
mit Ausnahme von GArgja, Kacjapa und Galava, die erw&hnte Substi- 
tution eines svarita, 


8, 2,1. 
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traraa, Aira: wa; nach den genannten Grammatikern dagegen: mura, Area: wa. 
Die Kagika oaet mit Recht, dass das hier ganz ausnahmsweise fiir Ut gebrauchte 
gaa ARITA sei. @fa im Beginn des Werkes, Wfcts am Schluss der ersten Hilfe, 
und Jaa@ am Ende des Werkes. KA&tj&jana beschliesst, worauf Kielhorn mich auf- 
merksam macht, jeden Adhjaja mit dem Worte foun. 


+8,2,1.108, WWI Se tl 
Das in der Grammatik als offen behandelte q ist in Wirklichkeit ein 
geschlossenes (d. i. 6). 
Wenn das Q in der Theorie bis jetzt nicht fiir offen gegolten hatte, wiirde ea nicht 
der entsprechende kurze Vocal des offenen QT, und dieses nicht der entsprechende 
lange Vocal von ihm gewesen sein; man wiirde in den Fiillen, wo eine Regel die Sub- 


stitution der homogenen Linge fiir @ oder der homogenen Kiirze fiir 3 vorschreibt, 
in Verlegenheit gewesen sein. 


ee _— 
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Nachtrage und Verbesserungen zur ersten Abtheilung. 


16. 
38, 


27. 


34. 
87. 


53. 
57. 


69. 


On 


17. 
36, 
79. 


81. 


88. 


48. 
46. 


Vgl. Weber in Ind. St. 18, 10 fg. 
Es sind diejenigen taddhita gemeint, die mehrere oder auch nur einen Oasus 
vertreten kénnen; also auch die 5, 4, 44 fgg. besprochenen. 
wala ist ganz unverstindlich. Warum ist 3 und nicht q als Norm der Quan- 
titét gewihlt worden, und wie kann ein langer Vocal auch den pluta-Vocal in 
sich schliessen? Dirfte man vielleicht annehmen, dass urspriinglich 3 statt @ 
gestanden hatte, und dass 3 durch den dritten Vocal J bezeichnet worden wire? 
Lies "STae- 
Ich habe Wa! arate nach der Kagikaé als zwei Worte gefasst und nach ihrer 
Angabe accentuirt, vermuthe aber, dass SEAT wie sonst als Compositum 
zu fassen ist. 
Lies aatwel. 
Da Panini weder @r@ noch SUIS erklirt, kann dieses Satra als seine Ent- 
gegnung suf die 1, 2, 53 fgg. gegen ihn gerichteten Angriffe sein. 
Lies ATTRA. 
as. 
Unter den tqia@a: verstehen die Erkliérer alle Suffixe von 4, 1, 2 bis 5, 8, 70. 
Im Dh&tupétha gilt eyy fir zweisilbig, daher kein Guna in squafa. 
Dr. H. Wenzel macht mich darauf aufmerksam, dass gUfawa an den angege- 
benen Stellen im Tibetischen durch ,Ursache“ wiedergegeben wird. Er ver- 
weist auch auf 3Uufaar im Pali und auf gufawy Sukbavativjaha 31, 9. I. J 
Schmidt abersetzt das diesem entsprechende tibetische Wort durch , Vergleich“. 
82. Diese Saitra gehéren, wie ich jetzt durch Kielhorn mich habe iiberzeugen 
lassen, Panini selbst an. . 
Nach 8, 1, 5 muss uf¢ verdoppelt werden. 
Kacika hier und im Gana qearctartta nicht oOTAaTaa:, sondern eofaaraa:. 


Vgl. Z. d. d. M. G. 41, 8. 179 fg. 


70. Fz gehért zur 6ten Klasse, erhilt also betontes q im Prisens. 


95. 


KaAciké Meat: wre ugqe:. Der Zusatz ist einem V4rttika entlehnt, 


8,1, 108. Nach Kielhorn v. l. Gfaeqwrag’: 


3, 1, 118. wate ist nach Kielhorn ein Zusatz Katjajana’s. 


1, 96. 
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79. 
75. 
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, 117 fg. 


Nachtrige und Verbesserungen zur ersten Abtheilung. 


fersrt feblt in einigen Hdschrr. nach Kielhorn. 
Panini hat eben so gut wie wir gewusst, dass 
sondern in ‘WW + 


nicht in wea + Weg, 
zu zerlegen ist; weil es aber kein quar gibt, hat er 
sich der Kiirze wegen scheinbar eine Blésse gegeben. 

Lies / WT. 

Ue, VE und vq gelten im DhAtupatha fiir zweisilbig; darum wird der Wurzel- 
vocal nicht verstirkt. 

Der Deutlichkeit wegen habe ich statt ataite der Lesart arat den Vorzug ge- 
geben. Statt (aq) ist (*&) zu verbessern; in den Beispielen ist aga statt w- 
GA zu lesen. at erscheint im Gana Wats, daher QT, nicht €, 

Lies /+¥. 

Kacika °eqrarwrcrararwe; der Zusatz entstammt einem Varttika. 

Als aA maiisate Fy unbptont sein, ist es aber nicht. 

Man hatte hier auch die Erwiihnung des Femininsaffixes (we) erwartet; die 
Feminina auf @ werden aber durch 6, 1, 85 gu Pratipadika’s. 

eta fehlt in einigen Hdschrr. nach Kielhorn. 

Lies Tat aunt. 

Nach Kielhom wird auch fugu: gelesen, 

K&tjajana hat nach Kielhorn qa: gelesen. 


Kacika fasst arquettfena: als Dativ, den sie hier durch meted —, arg 
writeratt strata wert wate erklart, stitzt sich also auf 2, 3,14. Da P&nini 


sich sonst nie ‘30 ausdriickt, und es iiberdies sehr fraglich ist, ob die Regel 
2, 3, 14 so weit ausgedehnt werden darf, glaube ich mit mehr Recht annehmen 
zu dirfen, dass Panini hier, wie in unzihligen anderen Fallen, falsch con- 
struirt hat. 

Nach Kielhorn urspriinglich ein Siatra. 

Binige lesen nach Kielhorn °@TauTay. 


Streiche | Qs. 
Lies tifega statt arisen und vgl. 6, 4, 149. 


Lies feo und in der Uebersetzung /_ Fa. 
Nach Kielhorn ursprimglich ein Varttika, 


57 fg. Nach Kielhorn urspriinglich ei” Satra, 


v. 1, ° nach Kielhorn. 

v. 1. oe: nach Kielhorn, 

Z. 3. Lies UTHER. 

ye 1 WreeaanTa wT nach Kielhorn. 

v. 1. GATES: nach Kielhorn. 

Lies ahat statt fui. 

Lies carat. 

Das Satra wird nicht im Mahabh. besprochen, so dass es sich nicht entscheiden 
lisst, ob 3T@ Panini zur Last fallt, oder ob JU die richtige Lesart ist. 
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6, 1, 187 fg, Patangali hat nach Kielhorn gufhqut WUNIAAM: HTT gelesen. 
6, 1, 150. Nach Kielhorn urspringlich ferfount: wWaneiy wT. 

6, 1, 156. Nach Kielhorn ein spiiterer Zusats. . 

6, 1, 164 fg. Nach Kielhorn urspringlich ets Satra, 

6, 1, 173. v. 1. waraifg nach Kielhorn. 

6,4, 56. Nach Kielhorn urspringlich ayaa. 

, 4, 62. Z. 5 periphrastischen zu lesen. 

4,119. Da nach 1, 1, 58 der WW eigentlich nur fiir den Endlaut der Reduplication 
substituirt werden darf, so nimmt die Kacika an, dass in Wtqwe das w elu <a 
sei, und dass erst in Folge dessen die Regel 1, 1, 55 angewandt werden diirfe! 
7, 4, 58, wo WH AU NUTTRT gesagt wird, also ohne @, soll nach Kinigen WY 
die gewiinschte Wirkung hervorbringen! 

6, 4, 126. v. 1. onfarara nach Kielhorn. 

6, 4, 129. + am Rande zu streichen. 

6, 4, 159. Patangali gestattet auch @fa: hier nicht zu erganzen, in welchem Falle das 
Augment a, nicht fa, sein wiirde. Dass aber @@: zu erginzen ist, lehrt schon 
das @, und dann ist zu bemerken, dass das Augment @ bei Panini qe lauten 


wiirde. 
7,1, 98 41. Way findet sich, wie ich durch Delbriick erfahre, Maitr. 8. 3, 3, 4 (86, 9). 
7,1, 29. Patangali hat nach Kielhorn wet 2% gelesen. 
7,2, 23. v.1. yar nach Kielhorn. 
7,2, 75. Lies fagfeamta und vgl. 1, 2, 8. 
7,3, 2 ist Z. 2 nach ausserdem hinzuzufiigen (d. i. ausser Vrddhi). 
7, 3, 117. 118 und 119 nach Kielhorn urspriinglich ein Siatra. 
7,4, 4. v. 1. faaqact ar nach Kielhorn. 
7,4, 47. Meine Uebersetzung driickt das aus, was Panini hat sagen wollen. In Wirk- 


lichkeit aber sagt er, wenn man 1, 1, 54 beriicksichtigt, dass a fiir q in a sub- 
stituirt werde. 

8, 2, 18 v.1. We i a: nach Kielhorn. 

8,3, 97. v.1. oumTEatE’ nach Kielhorn. 

8, 4, 64. Nach 4, 1, 85 wird von Sfata mit Soffix qa maitara gebildet, und an dieses 
“itaca wird nach demselben Satra ein zweites WW angefiigt. Das @ von mfzea 
kann sich vor diesem WW nur dann erhalten, wenn man MIfazea nicht als Me- 
tronymicum von mfata erklirt. Als Metronymicum miisste es nach 6, 4, 151 
vor WW sein a einbiissen. 

8,4, 67. Das KAtantra beginnt mit dem Worte fay: und schliesst mit afta. 

8,4, 68. v.1. 3 °% Eta nach Kielhorn. 

Schliesslich bemerke ich, dass der Virdma und andere Zeichen hie und da beim 

Druck abgefallen sind, und dass der dusserste Ausliufer des Hakens im't aberaus hiaufig 

abgebrochen ist. Beim ersten Anblick gewinnt ein soloches t das Aussehen vont, unter- 

scheidet sich aber beim genaueren Ansehen doch wesentlich von diesem. Ganz abgefallen 

sind: der Viradma 1, 1, 39 bei By, 2, 1, 65 bei maEa, 3, 4, 109 bei q, 4, 1,5 bei 4, 4, 2, 77 
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bei earajers, 6,.3, 85 in Gana, 6, 3, 131 bei He, 7, 1,7 bei fearaeray, 7, 1,40 bei , 7, 1, 57 
bei sremnay, 7, 1, 74 bei 3; der Vocal 1, 1, 11 in 1,38, 91 in SISTA, 3, 3, 175 in grata, 
4, 2,93 in wrerrcarche, 4, 3, 64 in sanity and 4,3, 151 in emf, 4, 4, 10 in arepaatier 
5, 1, 6 in St, 5, 4, 47 in AA, 6, 2, 120 in ete, 6, 2, 196 in Beqee und JASE, 6, “3, 68 
in gelerea, 6, 4, 152 in wnftafar und wnitye, 7, 2, 31 in yares, aTyRer und WEA, 7, 4, 12 
in Lf 8, 1, 66 in UgTy: ; der anudatta 8, 1, 22 bei a; das Zeichen ° 2, 2, 4 in UTE ; das 
Komma 3, 1, 114 nach yu, 8. 341 oben nach 3; die 8 in 89 8.159 oben. Undeutlich aus- 
gekommen sind: € 4, 2, 106, wraratans, weafze und wetenitas 6, 2, 155, mite &, 
1, 48. Andere werden wohl noch mehr Derartiges bemerken, es aber auch ohne vielez 
Nachdenken verbessern kénnen. In zweifelhaften Fallen werden die Indices Aufschluss 
geben kénnen. 
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Alphabetisches Verzeichniss der Sotra. 


— + 


a 


a om 8, 4, 68. 

mI: Weare 3, 3, 102. 

ara ure 5, 2, 69. 

sq: Baa ata: 6, 1, 101. 
marua @ i, 4, 51. 

WHA @ HICK WaTaT 3, 3, 19. 
wane usaat 2, 3, 24. 
srmerntes 1, 3, 26. 85. 45. 
maa tesa 6, 2, 130. 
omen faarenitancara 8, 1, 13. 

ara a: 7, 4, 25. 

we otfanra 6, 2, 73. 
maanitearenaa: 2, 3, 70. 
meyearntdenr: uray 2, 1, 10. 
way wre: 3, 3, 70. 

met sures 3, 1, 75. 

mem sawata 5, 4, 76. 
mireraices 4, 4, 70. 

mMKan Way: Warywa 3, 3, 79. 
malaad ae @ 8, 2, 92. 

we: weetaaianr: 8, 3, 82. 
wage 4, 2, 33. 

wat @: 3, 2, 91. 

went ufcearaiveararagu: 3, 1, 131. 

: 5, 4, 93. 


Pauini’s Grammatik. 


mara 4, 4, 116. 

WUTATATNTTRTRAKS D, 4, 145, 

aigasza 6, 4, 103. 

ug eeurat @ 6, 1, 119. 

wah faerarga 8, 2, 96. 

ager 6, 4, 1. 

wgita Hwa 6, 2, 70. 

sTUTTeeea 8, 1, 33. 

uageaarera 5, 4, 114. 

“ a 5, 3, 108. 

aq @ 4, 3, 31. 

aq sugira: 7, 4, 47. 

oma: 6, 4, 138. 

me: aque 6, 1, 195. 

ma: adic: 3, 1, 62. 

we: ucfergaret 1, 1, 57. 

we qrqeqreatya: 5, 4, 77. 

mana 1, 2, 28. 

weaneraatatel fara 7, 2, 61. 

wfedareraatsn 4, 2, 47. 

atentaawaratcon 4, 3, 96. 

mfa «wa: 7, 2, 100. 

ate faarrat 8, 2, 21. 

ata sya: 6, 1, 62. 

ate aquiquai aifcagaet 6, 4, 77. 
(3) 


* * 
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met feuta 7, 2, 115. 

ment sorurta fe 1, 1, 64. 

meat ud 3, |, 97. 

met tanat g 8, 4, 46. 
wenrawen 6, 2, 157. 

meq ui: 7, 3, 119. 

wes neruaag 1, 4, 69. 

me wrraayercaraeia: 5, 4, 75. 
maa tna 3, 1, 105. 

werat quawaTaa 5, 3, 58. 
waa gate 6, 1, 2. 
marae 4, 1, 4. 
woalatey 2, 2, 33. 
meter wt 5,1,8. 
aierMraaitacaaiard 5, 3, 82. 
utsesatwa 7, 3, 60. 
waters: 2, 4, 56. 

mena ota 6, 4, 16. 

sata 5, 3, 73. 


WSN SHA: THU TA BeTATA 5, 3, 82. 


mee: yarara 7, 2, 53. 

ASS 5, 3, 30. 
wreagaraenny 6, 1, 170. 
mvat sautara 8, 2, 48. 

ssa: fata 7, 2, 71. 


mS aATa: SHAT AS GETTY 5, 4,118. 


weqareyeuaa sta 8, 4, 2. 
mevargeaata fa 6, 1, 136. 
menrentaamn: 7, 3, 99. 

sas a 4, 3, 33. 
muTRTarentacaaty 1, 3, 88. 


afgsicamanedraaa: are itt 4, 1,78. 


afar fag 6, 2, 75. 
mata: 5, 4, 15. 

rea arma: 1, 1, 69. 
mamuatia: 4, 3, 73. 


wat gre: 4, 1, 156. 

want srmmenryation: 8, 4, 57. 
may wate @ 3, 3, 12. 

way afetearat: 4, 4, 18. 

my a 5, 2, 103. 

ay atgentana: 4, 4, 48. 

ma ata: 7, 4, 70. 


ame esr 4, 1, 95. 


wa efasat 5, 2, 115. 

wa arava 6, 4, 110. 

wa gwurar: 7, 2, 116. 

WA URE saawratate 6, 4, 120. 
wa: wafrkaqniarrgureatea 8, 3, 46. 
weaxq 4, 1, 177. 

afauureauagaernae qaturan: 5, 4, 46. 
mtausa: 5, 4, 26. 

mtattamaa | 1, 4, 95. 

mica anfasat 5, 3, 55. 

macacaa 6, 2, 191. 

wa: qa: 5, 4, 96. 

wet yar 6, 1, 97. 

Wat ater ats 7, 3, 101. 

wet fra ta 7, 1, 9. 

meat sa 7, 1, 24. 

mat aa: 7, 2, 80. 

weit theqarangya 6, 1, 18. 

wet sia 7, 2, 2. 

wat sta: 6, 4, 48. 

wet weraereat: 7, 2, 7. 

wat &: 6, 4, 105. 

wmeartgain a 2, 1, 29. 

Wa stat urge 7, 4, 58. 

wanpiten: year gq at 8, 3, 2. 
aimnyauatramaaigunara 2, 4, 65, 


Wagaa ata: 6, 4, 14. 
RECA ATA AUT RTA IT 7, 4, 95. 
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wamenra 7, 1, 4. martrcamarear 4, 4, 71. 
maya tia: 1, 1, 60. sraraead: 4, 3, 69. 

wag Wt qatar 7, 2, 107. Maat ara 5, 2, 16. 

mat ara 1, 1, 12. maaaaTadtea 6, 2, 10. 

mam sdatg at a: 8, 2, 80. mumieoraen 2, 4, 4 

ma: waura 7, 3, 100. wa 6, 4, 167. 

mfamefma: wa: 2, 4, 72. wa sureties saa 4, 1, 28. 
mgoraTe 4, 2, 70. wae ut 7, 1, 93. 

mae yu: 1, 1, 2. mata a 8, 4, 47. 

wat sinreatar fata 2, 4, 36. marae wera 5, 4, 4. 

wat saa 3, 2, 68. aacmart sefanaet 4, 4, 75. 
mat squaa 1, 4, 70. waarad frauacana 5, 3, 21. 
Wa (Mae) Teta: use: 7, 1, 25. waa aE 3, 2, 11, 

mifar: dewag 4, 4, 134. Waal gz 3, 3, 15. 
warwatarazed 5, 2, 13. ee 5, 4, 23, 
su:facat wa 8, 3, 47. marta werent: 8, 2, 105. 
mruat 5, 2, 73. aatitea 2, 3, 1. 
mrueweitarra 2, 3, 6s. : waar sa 3, 3, 145. 
mrumcyairaat a 2, 2, 13. area 5, 4, 108. 

shuacofaara a 5, 3, 43. wareragenrerae 5, 4, 103. 
mfunwy aay: 3, 4, 41. syarasm: 7, 2, 117. 

mine Wa: 3, 2,15. ° milan ssadt auc 6, 2, 52. 
afuacaaraa a 2, 4, 15. mfaa: 8, 4, 19. 

mfweea wa uci 4, 3, 87. miataat wa saurar: feefa 6, 4, 24. 
mfauct wawent 1, 4, 93. maa 5, 3, 76. 

mfuctwat 1, 4, 97. mya afataacs 1, 4, 62. 
afunteeaat at 1, 4, 46. aqethranite: afaat 5, 2, 74. 
muinuaant wate 2, 3, 52. apace 5, 4, 83. 


mute w 3, 3, 166. wAMTATSR 5, 4, 13. 
mya 9, 3, 17. mpeanat 5, 2, 15. 


aa: wae 1, 3, 33. mya waruratal 8, 1, 18. 
musuicery 6, 2, 188. warren wertuay 1, 3, 12. 
mwa sfawancrenrara 2, 4, 5. sya a 8, 1,3. 
manigatgieretsrans 5, 1, 28. myard uasereent 6, 1, 158. 
maraaraaradenna 3, 3, 122. Wyant wearenitagrerat: 8, 2, 100. 


marargaraatens 5, 2, 60. ayaa w awarraia: 6, 1, 161. 


. | 
4 Alphabetisches Verzeichniss der Sftra. 


myarre eguuenwareny 6, 1, 59. 


myarataca 4, 2, 44. 
wqyaratawea 4, 3, 140. 
wqara a 6, 1, 190. 


wqarg w gua 6, 1, 120. . 
waaTaAWT WAT: 3, 2, 149. 
mqariiuawantaameaata 6, 4, 37. 


wyarat aforat 3, 1, 4. 
mation faanet: feeta 6, 4, 15. 


wapiigead sent: 8, 3, 4. 


mqTaeareraaa aunreufadag 5, 2, 9. 


wqaaraet 5, 2, 20. 

wyanat we: 1, 3, 79. 

WATTS: 1, 3, 76. 
wquenegeretansteaen: 8, 2, 55. 
wquanrgr 1, 3, 43. 
wqVeniieataaunie: 3, 1, 138, 
AUIS 4, 1, 14. 

mayutercawe ft, 4, 41. 
myuaaattaame: 5, 1, 111. 
myarerattara: 4, 2, 62. 


mqatantatat a 7, 3, 20. 
maqam afa owen 8, 4, 58. 
wamrrnta fata sx 4, 1, 106. 
mamaraaara 2, 2, 24. 

waaratia sae 1, 1, 55. 

ait qe 8, 2, 16. 

wit agate: 4, 1, 12. 

wait wreneerat: 6, 2, 150. 
WATRAHTE 1, 3, 49. 
mawurTaaatiag 6, 2, 189. 
WHS ETET Bits: 5, 4, 94. 


weit water 3, 2, 100. 

aa: 6, 2, 92. 143. 179. 8, 4, 20. 
weayauatess 4, 3, 60. 

wacan 8, 4, 24. 

mercutcre 1, 4, 65. 

mat atgatitadentrat: 1, 1, 36. 
weratage 2, 3, 4. 

amudt an 3, 3, 78. 

wat darayarrepta 1, 4, 28. 
mrTareNaT a atag: 5, 4, 117. 
mearafeaitae 4, 1, 32. 

azara 6, 2, 180. 

mara aa gua 6, 1, 200. 
WMAMRNARUNTATAAY €: 3, 2, 48. 
maitaaer 6, 1, 85. 
miaataditaan 5, 3, 63. 
wralareaigdcudauacearataca: 6, 1, 169. 
wm saat: 6, 1, 220. 

waa awe: 6, 2, 83. 

mary: 4, 4, 35. 

wat cmsaaa 2, 1, 34. 

wut ety 4, 1, 40. 

mauaaUaeE Taian 3, 4, 27. 
wearay @ waar 2, |, 21. 
maTTUfaaaaaweaoracaae4 2, 3, 22. 
man sa quad 3, 2, 178. 3, 130. 
mena sta gua 3, 2, 75. 

meautata gaa 6, 3, 137. 

meucata awadt 3, 2, 101. 
wrarertqara 3, 4, 64. 

WaAATAAET: O, 4, 81. 

maya mata 6, 1, 53. 

matt sea 3, 3, 81. 

muraawa 7, 2, 30. 

mae utamifa maa 4, 1, 162. 

may area 2, 4, 30. 
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maarat areata 4, 2, 135. 
BUA qed: 8, 3, 55. 
muufcargrsaa: usar 2, |, 12. 
muact aed 1, 4, 88. 
mufauiraanar went 4, 4, 21. 
WALA: ferarareca G, 1, 144. 


mufcarpfaeniteannrstenat a ae 4, 1,22. 


mulceqarra 7, 2, 32. 
mutsa a 3, 2, 119. 
maat qatar 2, 3, 6. 
mre carga 6, 1, 149. 
muequernarguayrraend far 6, 1, 36. 
maga aw: 1, 3, 44. 
murea 6, 2, 186. 

awa 6, 1, 142. 
surara aratereat: 3, 4, 45. 
mura saat 2, 3, 28. 
marata ucitarare 3, 4, 52. 
murga: 1, 3, 73. 


safe: uanenivreaareraamrarayer 1, 4,96. 


MAGATATARUATET weaast 4, 1, 140. 
MIR DRT wees: f, 2, 41. 

ma mwatat: 3, 2, 50. 

aa a aa: 3, 2, 144. 

‘ miardieqenataararetccry: 2, 1, 38. . 
murraarapar a: 4, 2, 27. 

war far 7, 4, 48. 
nEpEaeeacagey 6, 4, 11. 
ma yortwaradt: 5, 4, 116. 

ma wera 3, 3, 102. 

mornagurena 6, 1, 129. 
smiitaadentes 7, 3, 48. 

afreee 4, 3, 90. 
miufatgarestararerara: 5, 3, 118. 
ahrararaat ag 3, 2, 112. 
statafawea 1, 4, 47. 


afutaenrata grr 4, 3, 86. 
afafre: ata: sexgwrare 8, 3, 36. 
afumeatnu: fgu: 1, 3, 30. 
afar 1, 4, 91. 

whiter wre way 3, 3, 44. 
mite guat a 5, 4, 53. 
oHIAAaTS Urea Gaarwae ° 5,4, 50. 
aitceny 6, 2, 185. 

mavattaga 7, 2, 25. 

snutrares a 5, 2, 17. 

muctea a 6, 1, 33. 
maararaia: 6, 1, 189. 
murgergagy 6, 4, 78. 

sautere 7, 3, 55. 

aura ae 8, 4, 54. 

muaTaat wertat Fanatic 3, 1, 42. 
mayen @ 3, 2, 53. 

mrad aM sqatera 6, 2, 89. 
marcas 3, 1, 122. 
mararearat at 4, 3, 30. 

afa ya: 6, 1, 107. 

aq G wrata 5, 4, 12. 


mpareaTceargranta 6, 3, 12. 


maareraa 2, 2, 20. 
mat wy 7, 1, 40. 
eqeucafiermam wafer 8, 2, 70 
searcanityfreearatata: 8, 3, 97. 


mraruqainges: 7, 3, 107. 

ma ager 7, 1, 99. 

mue fa fasta 7, 4, 22. 

maq a 8, 4, 25. 
WYATT SHSM 5, 2, 76. 
mama wate 1, 4, 20. 
manrarararerany 6, 4; 55. 
ACUMUTAT TS 4, 2, 129. 

mfcemiega a 6, 2, 100. 


* 
6 Alphabetisches Verzeichniss der Sttra. 


wu fener 6, 3, 100. 

Wa: dlarna: 7, 2, 24. 

wd adem 2, 2, 2. 

owen: dfg a 2, 4, s1. 
srarea 3, 4, 100. 

WU TCUTCTTSA 7, 3, 26. 
murara 4, 3, 4. 

wa uray graara 6, 2, 90. 
wa: wifaawadt: 3, 1, 103. 
maueraraas: 6, 4, 127. 
mated sa 5, 2, 127. 
we: 3, 2, 12. 

we: Wwigrare 3, 2, 133. 
we weave 3, 3, 169. 
mews 3, 2, 136. 


merc: ulawuat: urar war 3, 4, 16. 


mgyacra 6, 3, 1. 

mat secaem 1, 1, 52. 

wet srarega sour 1, 1, 65. 
meuremrara 5, 4, 136. 
meuTeata 2, 2, 34. 

mea 5, 3, 85. 

meiat sa: 6, 4, 134. 
mama: 4, 4, 50. 

meray wet 5, 3, 95. 

mae eatctared 6, 1, 123. 
weed w 3, 4, 15. 
maarqqaaat meufaaeuT: 3, 1, 101. 
mauaitg a 6G, 1, 121. 


maaaigar: 7, 3, 11. 

waua & wimitafugae: 4, 3, 135. 
waute éwa 5, 1, 84. 7 

waa: waaat: giterra 8, 2, 67. 
magreaaag: 5, 4, 79. 

WTR RTT erg ereit: 8. 3, 68. 
WATEHSTL 9, 2, 30. 

matg: 1, 3, 51. 

WATCUTTAPAT AT ATT §, 2, 11. 
mqerata ayerwrafewary 4, 2, 125. 
wqunat aataryahweraterare 4, 1, 113. 
ma: @: 5, 4, 28. 

wa wat auutaaed 3, 3, 51. 

wa qeires 3, 3, 120. 

wa ua: 3, 2, 72. 
wataitennuufearaar: 6, 4, 29. 
wataitra: 3, 3, 26. 

WATT TROEATA Lat G, 1, 98. 
WOM RU TARA TA et Bre 5, 4, 57. 
weau faufmgatagata 2, 1, 6. 
meuueaaraaae wre z: 5, 3, 71. 
momaTa ara 4, 2, 104. 

morania: 2,1, 5. 

mormmurawe 1, 1, 41. 2, 4, 18. 
mouuhirarea 4, 3, 59. 

mera wurara 6, 3, 81. 
mera ytantieea: 5, 4, 107. 
mer sombwuarea we: 3, 4, 59. 
norTaaanaamnygaaraa 6, 1, 116. 
maaan aye 7, 4, 34. 
wired uRaTeruaceany 4, 3, 64. 
saTat @ 2, 4, 24. 

muttawa 7, 4, 72. 
mragiquacoraracr 7, 1, 51. 
muaqueaitauma 4, 1, 84. 
muaaiarena: 5, 2, 19. 


Se, ee —— wet 
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srwaracare 7, 4, 37. went: 2, 4, 52. 
matna: as 4, 1, 110. uiwatreememrareare: 7, 1, 75. 
saitwarrrerg 4, 4, 126. werd gurva 1, 2, 59. 


srewseantarterrnnragen 5, 4,7. = wenanea: 4, 4, 107. 
mqarraraa ara 6, 3, 99. — serrarétaresit fafa: 5, 2, 121. 


smatca wr faurat 7, 2, 34. meq eat 7, 4, 32. 

mateat: waar 6, 3, 125. wmeataqm: Taree ar 3, 4, 57. 
seen atara 6, 1, 172. weitaatenentat se 3,1, 52. 
meena wiy 7, 1, 21. wmereere 7, 4, 17. 

maanntere tea 1, 2, 5. . wergyarargr 4, 1, 53. 
meat farwwanara 4, 3, 149. magidg 5, 2, 140. 

saare frente: 5, 1, 20. wey 8, 2, 68. 

mai winters 4, 3, 9, WUVARAMTCMTATUAT ws: 5, 4, 87. 
mitewaarat wre 6, 4, 22. watt Tgatar 6, 2, 47. 
mara wim 4, 4, 123. sata fafaarm a 8, 1, 61. 
mua cata sat: 3, 2, 36. wet w 8, 1, 40. 

mea uw 1, 4, 68. mpcaica 6, 4, 145. 

meniia w 5, 3, 40.. ay sacata 8, 4, 7. 
mierateataé ata: 4, 4, 60. WHT se Ua: 5, 4, 88. 


mieataet sym 7, 3, 96. 


al 

wT wera war 1, 4, 1. armata: 5, 2, 14. 

mratig wa 4, 4, 9. srrerrnitacautared 2, 4, 70. 

areata: ar 5, 2, 64, mrrmrnmmaeness 4, 2, 22. 

mraura toa 4, 4, 9. wre squat 1, 3, 40. 

wraaiiea: ay 5, 2, 64. wife ara: 7, 3, 105. 
 gratfameraraerat 5, 1, 114. mite ategtea 3, 2, 11. 

mimatcon & 4, 4, 38. ote ga 3, 3, 73. 

areata @ 6, 2, 158. wet at savaitaaca 1, 3, 20. 

wrata wsara: 3, 3, 112. met aterarey 7, 3, 120. 

arate saritrea: 3, 3, 45. met saiteanerats 6, 1, 126. 

wr waeremtaaaa 3, 2, 134. mret urea: 1, 3, 28. 


mTauraraart 1, 4, 29.. mtet fa 7, 1, 65. 


: 
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mre HUTathuferait: 2, 1, 13. 
wre warataa 1, 4, 89. 
mearetxa 6, 1, 74. 

mT @ rata 5, 1, 120. 

ara at 6, 4, 117. 
wrararagsrtrardanrara 6, 2, 104. 
mrararaeertwataret 6, 2, 36. 
remain 7, 1, 80. 
mrseracqe 7, 1, 50. 

atatara w 6, 3, 5. 

area 6, 1, 90. 

utetstatara 6, 4, 72. 

miguae Trex 3, 4, 92. 
Wiantaaaraeen sae 5, 1, 53. 
mTeTeraarerrray 3, 2, 56. 
mraqalt: 7, 3, 112. 

mia a 3, 4, 95. 

Sta at wea: 7, 1, 34. 

ma: 3, 4, 110. 

mraraiagy 3, 1, 136. 3, 106. 
atat fea: 7, 2, 81. 

arat ste faery 8, 3, 3. 

wrat utat: 6, 4, 140. 

areat squat w: 3, 2, 3. 

Wat alaewatrentrawa 3, 2, 74. 
mat ge faaadt: 7, 3, 33. 
wreat ga 3, 3, 128. 

wrat sta ets w 6, 4, 64. 
miata yt 6, 3, 6. 
mrerauaaa: 7,1, 5. 


mrertuaeruaterar 2, 4, 44.3, 1, 54. 


micafarasrninnauarea: 5, 1, 9. 
mrewata wra 3, 2, 83. 
mrenarasrmimiracaaea: 5, 1, 9. 
micararh @ 6, 4, 169. 
mreafacamctawd 4, 3, 133. 


_ Waxraracat: gagat 1, 4, 63. 


wrarararata 7, 3, 49. 

aita: werata 6, 2, 27. 
aifaanty tm: wae we 3, 4, 71. 
mriaawa 7, 2, 16. 
aifacaa seat 1, 1, 71. 
aitasara: 6, 2, 64. 


wifafgen: 1, 3, s. 
miiaaeuaceara 6, 1, 194. 
mifateawmratata 6, 2, 125. 


arfa: feet scaacearea 6, }, 187. 


WISTAEAST: fantarat fae @ 3, 2, 171. 


wita: Urer 1, 1, 54. 

waa suawa state 6, 1, 45. 

mraqueaaa: 8, 3, 59. 

wTqw: 6, 1, 87. 
wardaaerert 1, 1, 21. 

ware? zfinet 1, 1, 46. 

wrarare grewrata 6, 2, 119. 

wralaraca 3, 1, 3. 

mira stuecar 1, 4, 45. 

waett gg 6, 3, 25. 

mraran staca 3, 1, 127. 

muita aie 8, 4, 16. 

mit wR 7, 2, 82. 

miata: Battitaacy 6, 3, 46. 

miu w afea sata 6, 4, 151. 

arat gurat asat ates 6, 1, 118. 

mat seaacata 7, 4, 15. 


srqsonareite 7, 4, 55. 
aruad wretfa 5, 2, 8. 
arara @ 8, 1, 10. 


anita ayy a 3, 4, 22. 
aie wnracaratad 8, 1, 55. 


ITH: 2, 4, 81. 


arated yantaaarad 8, 1, 72. 
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mTaadea a 6, 1, 198. 8, 1, 19. 
saifa gaara: az 7, 1, 52. 
mTaa: 3, 4, 90. 
mera wot sauutra 1, 3, 63. 
stated cara 8, 2, 95. 
mraaatattau: wae 7, 1, 2. 
mTaTaa UTTAR at 3, 1, 31. 
migRAuana aearany 2, 3, 40. 
miquattnaurm: waa 4, 3, 91. 
miquaitadarssa 5, 3, 114. 
aTqures u 4, 4, 14. 
sreqateny 4, 1, 130. 
mT wa: 3, 4, 114. 

i : 7, 2, 35. 
mraureae 2, 4, 35. 6, 4, 46. 
mat aTMUETEt: 6, 2, 58. 
mraraitgerdear 5, 1, 19. 
mraseel agitate 5, 2, 125. 
mracurea 4, 1, 75. 
mTaranrnraaditara: 3, 3, 170. 


wm: wry 6, 3, 123. 

wa: af 6, 3, 134. 

wat qugat 1, 1, 3. 

wat sta faerent 7, 1, 73. 

wat me 1, 2, 9. 

wat auta 6, J, 77. 

wat ae satat: 6, 3, 121. 

wal scay area yerre 6, 1, 127. 
wal gaat sert mraaea 6, 3, 61. 


wrnarraarentmrararay fgait 6, 2, 29. 


wrearea ayer 5, 1, 181. 


: m&: 3, 1, 135. 
Panpini’s Grammatik. 


mraaura we 4, 4, 74. 

mTyarat wWaaed 3, 3, 132, 
aragraead fae 3, 3, 134. 
magma surat 6, 2, 21. 
sufaa: wat 6, 1, 207. 

aitwa ya: acaeraa: 3, 2, 45. 
stata @ 3, 1, 150. 

aitata ara: 2, 3, 55. 

mitata faeetet 3, 3, 173. 
aifata wa: 3, 2, 49. 

mirauataa 6, 1, 147. 

arrageut gy 4, 3, 45. 
wrediaacterenntad w° 8, 2, 12. 
wt gaara: 6, 3, 91. 
maygatatuateatraarea 3, 1, 126. 
meade wfarsrara 6, 1, 146. 
mreca: 8, 2, 35. 

mite @ ge 5, 3, 37.: 

WTEt Sava ata 8, 1, 49. 


wag: avetcya 1, 1, 45. 
wewa 2, 4, 48.3, 3, 21. 
wewal: waafepfar 3, 2, 130. 
wa vara sa wean 6, 3, 68. 
wa weeuferme 5, 4, 127. 
wear 3, 3, 101. 
eeernat ferret agar 3, 3, 160. 
wearag faeaiet 3, 3, 157. 
waar yenat sqee: 3, 1, 36. 
ward: aqw: 8, 4, 32. 
eH: wrata 2, 4, 60. 
wore 4, 2, 112. 

(23 
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ew dfe 8, 2, 28. 

wet sa 3, 4, 106. 

ez ofa ar 7, 2, 41. 
werufacauatara 7, 2, 66. 
"erat ar 8, 3, 54. 

ey: wu: 8, 3, 39. 


eg: ahagetaet ut sqTq 8, 3, 78. 


wat at gfe 2, 4, 45. 

war aa -6, 4, 81. 

warnt: 8, 3, 57. 
worufaeiens: wary 3, 2, 163. 
efaresrara 7, 2, 47. 

watnat sa quad 5, 3, 14. 
Tatar scutaaares 1, 3, 16. 
ware 3, 4, 100. 

wave wi: avenuag 3, 4, 97. 
warattas: 4, 1, 122. 

wat sq wares 7, 1, 86. 
eat waqurea: 4, 1, 65. 
wena 2, 3, 21. 

ranaa watata a 6, 2, 1409. 
wafaniitivat 6, 3, 90. 

wamtt afa 7, 1; 46. 

wan wy 5, 3, 3. 

wanery: 9, 3, 2. 


Tan aay saqaree 2, 4, 32. 


wast w: 7, 2, 108. 
east Fare 5, 3, 16. 
want w: 5, 3, 11. 


€ wrea: 7, 4, 31. 
€ a aa: 3, 1, 111. 
€ a na: 7, 4, 97. 


fact qa wret: 7, 1, 58. 
wagner arma 8, 3, 41. 
egaury 7, 3, 117. 

wat su ufe 7, 2, 111. 
wataat: 1, 2, 50. 
wattraer 6, 4, 114. 

raat 6, 3, 28. 
eaautua 6, 4, 164. 
wrafacea faata a 5, 2, 33. 
wa: ferura 5, 4, 152. 
efranareve 4, 2, 51. 
wussuneamasane 4, 1, 49. 


ehautacatagtaragt: 5, 2, 93. 


wea w 6, 1, 124. 

wa u fare 6, |, 124. 
efamrafenat a 1, 2,6. 
erway wi 6, 4, 12. 
eal 6, 4, 76. 

efedt ar 3, 1, 57. 

wa wlawar 5, 3, 96. 
wantauat we: 7, 3, 77. 
eyafaant w: 7, 3, 77. 
weauinraratay faa 6, 3, 65. 
eeifauwa 5, 2, 88. 
wentafata a 7, 1, 48. 
ewer faz a 6, 4, 159. 
egamrna aw: 7, 3, 51. 
Taal: grat 8, 3, 44. 
worul-aag uw 6, 4, 97. 


& a fgaaa 7, 1, 77. 
$2 urnaawa 6, 1, 130. 
teaana a 7, 2, 78. 
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t ura: 6, 1, 214. 
ear: Oterearsuyar: 6, 3, 27. 
tare: 7, 2, 33. 
tga a aaa 1, 1, 19. 


Sqlafgeet ween 1, 1, 1. 
tafe 6, 4, 65. 


tuawe 5, 4, 156. 
tae: 6, 1, 221. 


Sratfat aq 5, 1, 2. 
atrava 4, 1, 6. 6, 3, 45. 


ainaei aaa surat: 7, 1, 70. 


yuunivauifararra 3, 2, 37. 
gwasata: 1, 2, 29. 

geaeati at awenre: 1, 2, 35. 
gx at i, 1, 17. 18. 

gs: 1, 1, 17. 

sfs wu ua 8, 3, 21. 

aseta 4, 4, 32. 

aseratar w 6, 1, 160. 
sured ayaa 3, 3, 1. 
save weuurachirgeny 6, 4, 108. 
Tarai: gwraaifee 3, 3, 152. 
amt afacdia af 7, 3, 29. 
TH Sata: 5, 2, 80. 
seman: 4, 2, 90. 
gavanat aw 5, 4, 90. 
satan a 5, 1, 77. 
guage ga aw 6, 2, 105. 
gacuaqer 7, 3, 10. 

gacvatta: 6, 2, 111. 
saunrgares wea: 5, 4, 98. 
gacrea 5, 3, 38. 


tu: & 7, 2, 77. 

teat maragqet 3, 4, 13. 
tuamar 2, 2, 7. 

tuaunca 6, 2, 54. 

tuaa 6, 3, 105. 

teagaral wersdwa 5, 3, 67. 


Vaqaay Wewraepray eq 3, 3, 126. 
€ were: 6, 4, 113. 


saatgaraa: 5, 3, 34. 
seaveuta: 7, 4, 88. 

sata sa 4, 1, 86. 

aa ¥q 6, 4, 139. 

Jameia: ATA 6, 3, 57. 
Jae saa 6, 2, 06. 

gawa faury: 4, 2, 74. 

Bag sqaw 3, 3, 128. 
vaarqaut w 8, 2, 13. 
saureonrert 5, 2, 67. 
varreayg 6, 2, 107. 

saver: owsrera 1, 3, 53. 
sateen seraceara 4, 2, 19. 
Ta: wean: yea 8, 4, 61. 
sareaant wegera 6, 1, 174. 
Saracaterawea gee: I, 2, 40. 
Zarreteruram: witrat 8, 2, 4. 
vaTataqarrea wira: 8, 4, 66. 
afa qe sforra: 3, 2, 31. 
sfa wa: 3, 3, 35. 

ataat ar 7, 2, 56. 

sfq wafauifayae: 3, 3, 49. 
gatet quranrarea 4, 1, 157. 
Saherara: eat wnyara: 7, 3, 46. 
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saterfrs 4, 1, 153. 
Sater aret cuaterd 3, 4, 19. 
saterurares aerate 4, 2, 109. 


Tat sparmafar 1, 3, 24. 
saresrgera 7, 1, 102. 

saan saraata 3, 3, 80. 
sigeat anaaer 5, 4, 148. 

sfgvat au: 1, 3, 27. 

sana: 3, 3, 29. 

swafat seracearngg 2, 4, 69. 
gua aaa 3, 3, 85. 
srerqungiattates 4, 3, 40. 
gusta 4, 3, 115. 


r 1, 2, 21. 


sautumed aarenfaeargran 2, 4, 21. 


sudweqatarany 3, 4, 47. 
swan saifas wa 1, 3, 2. 
suas seaa: 7, 2, 62. 

suurat a 8, 2, 78. 

saurarwa 7, 1, 101. 
sauaatae 2, 2, 19. 

saatnar 1, 3, 39. 

saat wearumaaraa 6, 2, 80. 
gaarares 3, 4, 137. 
suarrranifang 5, 4, 97. 
suariara 3, 1, 10. 
sanrafa grarcuaad: 2, 1, 55. 
quart ata a 3, 4, 45. 


gufad sarnfaht: grea 2, 1, 56. 


safe feaaretfafa a 8, 2, 102. 
gunwaug: grata §, |, 7. 
sudufaery 5, 3, 31. 
sudearagaira 3, 4, 8. 
srminrgeraferien: 8, 3, 87. 


gagiead w 8, J, 38. 


sepia wae aye 6, 3, 122. 


suarenaat 8, 2, 19. 

sue: finaratt 1, 4, 59. 
gugnrea 5, 4, 119. 
suenrescata wieaw 5, 1, 118. 
suena werasit: 7, 1, 67. 
saan aaitfagata 8, 3, 65. 
STAM Wey 6, 2, 177. 
suamawia: 5, 4, 85. 
sugiraaiea: 8, 4, 28. 
swears sta aiadwer 8, 4, 14. 
sugmata wret 6, 1, 91. 
JIMA Huet: 7, 4, 23. 
sug wt: fa: 3, 3, 92. 

swat a adware 3, 2, 99. 
saan sa: 3, 3, 59. 

sagy sa: 3, 3, 22. 

Jagat yaa 2, 2, 30. 

ugar wear wert 3, 1, 104. 
sures 1, 3, 84. 

Sura sears 1, 4, 73. 
sureufaaaaancaraar 6, 1, 139. 
sarewaarara 7, 1, 66. 
uragantsrramzraa: 6, 2, 194. 
swarm: wera 1, 3, 56. 
suhnat aargaresat: 5, 2, 34. 
Sureweaaray 1, 3, 25. 
suraureag: 1, 4, 48. 
wihaarrrsaraeriva 3, 2, 109. 
saree fefa 6, 1, 217. 

sur sta a I, 4, 87. 

aa a 4, 3, 44. 

wrong 8, 3, 8. 

swauran ata 2, 3, 6. 
sugar Faery 5, 2, 44. 

zat mua 6, 1, 5. 


Wi arentay gray 6, 2, 140. 
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aut gnarga §, 4, 21. 
serararar 4, 3, 158. 
sami: aa 5, 4, 151. 
sey wat: 1, 1, 51. 

ara 7, 4, 66. 

arat say a 4, 4, 94. 
sre aeq 4, 3, 114. 


& 1, 1, 18. 
sar sapmataega: 1, 2, 27. 
: 4, 1, 66. 


Fecareraape 6, 1, 171. 


afagfagtnentaafaetaee 3, 3, 97. 


sadian 6, 3, 98. 


sara wre: 6, 4, 89. 
Huet Jae 5, 4, 131. 


werrenuarartay 5, 4, 74. 
wa: 3 6, 3, 55. 


aia qqangagaromany 6, 3, 133. 


WERTATY 7, 4, 11. 
OATH 7, 4,11. 
muarauaag 8, 2, 60. 

wa ga 6,1, 111. 

wara 7, 4, 92. 

mara duinta: 7, 2, 43. 
wave dalnraia: 7, 4, 10. 
wawecata 5, 4, 158. 
wes 4, 3, 78. 

wactae 3, 1, 29. 


sua 7, 4, 7. 

gra 1, 2, 12. 

yufacemna sunceng 3, 1, 38. 
suraiwa: 6, 3, 31. 

Se: Blaaren: 6, 2, 40. 
THTGR 4, 3, 157. 

SITAR 6, 1, 96. 


aarenae qatarar: 6, 2, 153. 
aeauaraiued 4, 1, 69. 
warat ye 5, 2, 123. 
Suita 7, 2, 6. 3, 60. 
wentguren 5, 4, 130. 

ara qfagt: 3, 4, 44. 
sinfatererawea 1, 4, 61. 

waa faqunrl T: 5, 2, 107. 


wat fegaarrentaat: 7, 3, 110. 
mar so 4, 4, 49. 

wat wTegrera 7, 2, 63. 
WAY 3, 1, 105. 

wat faanifdaana: 6, 3, 23. 
scam: 6, 1, 128. 
wieraraahaqtean: 3, 2, 59. 
~rareroraTeaanat 6, 4, 175. 
wgrareaataed: 3, 1, 110. 
aquaeqeaa wei a 7, 1, 94. 
went ste yu: 7, 4, 16. 

wmaig 3, 3, 57. 

mut: a 7, 2, 70. 





x 
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wma ety 4, 1, 5. 
wmiturritsa: 5, 1, 14. 


ma wares: 7, 1, 100. 


wm: yaurat: 6, 1, 84. 
vanitgarsss Fre 5, 2, 118. 
wa afaa a 6, 3, 62. 
waytrera a 4, 4, 79. 
we ayettwery 8, 1, 9. 


wnaed data: 2, 3, 49. 
waaurer a 7, 1, 32. 


watenitn ergafararat 1, 2, 44. 


VRYTAANSHUATTA 9, 3, 109. 


wanta quraaqut 1, 2, 33. 


ume gare 5, 4, 19. 


uaweal yifared seracerra 6, 3, 59. 


vara Suda saarata 7, 2, 10. 
warat g ware 6, 1, 1. 
warat ayt wa wren 8, 2, 37. 
were! Urata 35, 3, 94. 
wargacra w: 8, 4, 12. 
warattatra area 5, 3, 52. 
wartavaee aaa 6, 3, 76. 
wHTaw saraatara: 8, 2, 5. 
ware waysrudcean 5, 3, 44. 
waranat waunur 8, 1, 65. 
wat wrz 4, 1, 93. . 
we: uararata 6, 1, 109. 

ufe uceun 6, 1, 04. 

ue ureat aw 1, 1, 75. 


waaragrargnard 4,1, 114. 
wwetauag 3, 1, 124. 


matty 3, 3, 57. 


wEyenrdgy: 6, J, 69. 

wa emearaa 1, 1, 48. 

vt smawenrgre® YE 8, 2,107 
wet saarara: 6, 1, 78. 

ws: wy 3, 2, 28. 

want oa 4, 3, 159. 

wa tqageret 8, 2, 81. 

va @ 3, 4, 93. 

wadat: gar sae 6, 1, 132. 
UAaCaAT MAG azar 2, 4, 33. 
waat sa 5, 3, 5. 

waat SHO, 3, 5. 

uta durareanra 8, 3, 99. 
ufaaqareqgae: erg 3, 1, 109. 
waa cat: 5, 3, 4. 

wafate 7, 4, 24. 

uauaeg 6, 1, 89. 

aurea 3, 3, 46. 


UaqUyT faatar 2, 3, 31. 


Uae? saver: 5, 3, 35. 


ura 3, 3, 56. 

wetaret scutrgee 6, 4, 82. 
ws: 3, 4, 86. 

ufare 6, 4, 67. 

ute waa ward We 8, 1, 46, 
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ug 
wearnfzne ee 5, 1, 113, Vusitewag seraceara 4, 2, 105. 
wit: quasuut 7, 4, 80. ainretsa 6, 1, 95. 
mite sa: w 7, 3, 64. mics 4, 2, 71. 3, 139. 
miset satay acer 4, 4, 130. sitcrawam 3, 1, 125. 
WistaylAaTS! aaa 4, 4, 27 mitra: 6, 4, 146. 
wegEATAeeaaa: 6, 3, 3. —_ oa 4, 2, 119. 
wire 1, 1, 15. miruarar 5, 4, 37. 
uta: wafa 7, 3, 71. merase fnreramuarant 6, 3, 132. 
sitat aru 8, 3, 20. aiits a 7, 3, 104. 
‘itfacwa 8, 2, 45. wit: ata 6, 4, 33. 
Simatara 8, 2, 87. 

E\ 

a 
wngsaara 6, 4, 173. sit 7, 8, 118. 
ate vara: 7, 1, 18. sirat sewat: 6, 1, 93. 
r= 9 

Syant mrgiergras: 5, 2, 138. mourerene 4, 3, 107. 
honergaarornaé fgit 6, 2, 122. afsaramercdearig errata 4, 4, 72. 
keretzor 5, 1, 25. wegraraares a 5, 1, 69. 
eetuccweritassh ga wu 4, 3, 168. RATT: aa 2, 2, 38. 
Se ee ee 8, 3, 50. eats warmatara 1, 4, 66. 
waaaaeaa ata: 5, 4, 146. wUsuoutared w 6, 2, 114. 
wenforenmerdrrcuany 4, 2, 126. aueniat am 3, 1, 27, 


wentnuwy 4, 2, 133. woatfaat wa 4, 2, 111. 
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waa aru 6, 2, 57. 


wanda aifaufarsy 2, 1, 63. 


weutanut sat 4, 2, 95. 
wuitausa 4, 4, 102. 
agenueearneeaty 4, 1, 71. 
war w 6, 2, 124. 
araradaancane 4, 2, 142. 
wreurarea 4, 2, 102. 
aura: wate wy 4, 1, 116. 
afasrentam 5, 1, 127. 

ata yar 6, 2, 178. 
wfasitaratera 4, 1, 107. 
afawet wrt 8, 3, 91. 
aafae 3, 1, 30. 

waa THU 5, 1, 3. 
wemterena 4, 1, 175. 
mina 3, 3, 117. 
RU waiters 2, 3, 33. 
wy ua: 3, 2, 85. 

wy stifagy 3, 3, 82. 
are wa: 3, 4, 37. 
meciitaaratars 5, 3, 110. 


MUAH STR waren 4, 3, 65. 


wy wawentaer 6, 3, 115. 
RUT wUEUTY 6, 2, 112. 
mate anveafire? 1, 3, 14. 
ware wa 3, 4, 67. 

mete a 2, 2, 16. 

ait afaaaemit: 3, 2, 186. 


mate yet: Fercurqeresit 3, 2, 57. 


mate wa 3, 1, “88. 
midama 3, 2, 79. 

we: aE geltuwe 3, 1, 11. 
maiicaaant at 1, 4, 49. 
mQCTateqatat 2, 3, 18. 


WER WAT sAery 2, 1, 32. 


mara: wfa 2, 3, 65. 
adantates yet: 3, 3, 127. 
eq arate ate 1, 3, 37. 
aitataqewatatmerdt: 3, 4, 43. 
we sax 5, 1, 103. 

aig unfa tla o dwar 1, 4, 3: 
mute wet sow 5, 2, 35. 
mute a 2, 2, 14. 

muta w da denen: a: watz 3, 3, 118 
waty gtataat: arnea 3, 4, 29. 
auf fgatar 23, 2. 
mate wet 3, 2, 22. 

mate wa: 3, 2, 36. 
anerayltarating: 3, 2, 93. 

meat terewadha ated: 3, 1, 15. 
acura 3, 2, 92. 

arraay 3, 2, 1. 
Aaa a 3, 3, 93. 
RATATAT ST: waa 3, 4, 25. 
emurcaagaty 8, 1, 11. 

aaa sfrest 6, 2, 46. 
araaaiantar: 4, 3, 111. 
maveedtuge fgatar 2, 3, 8. 
auneraatat: 1, 4, 83. 

RHAHAUT qeafina: 3, 1, 87. 
ameraurard 5, 1, 100. 
aeeaferere wa ferara 3, 3, 43. 
aarurat gw 4, 4, 63. 
waa ust sat sara: 6, 1, 159. 
wetan sar 4, 3, 108. 
menfatiuraasienfnare 4, 3,104 
marTaNaRaagEtgy 4, 3, 48. 
maem 4, 2, 8. 
meuTaaratattare a 4, 1, 126. 
wa ate 6, 3, 107. 
RANA wie: 7, 4, 39. 
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eneuqclayeteay suz 3, 2, 65. 
eentag auttauauatn: 3, 4, 46. 
antcra meray 3, 1, 14. 
mrentiag a 8, 3, 43. 

aneu a a: 5, 3, 72. 

wreaq 4, 2, 25. 
mTaerieracivet 5, 2, 111. 
mraeraieas 4, 1, 23. 
mTatatea 8, 3, 12. 

wr wargar: 6, 3, 104. 
aatfawn: ona 4, 2, 99. 
eataaaa satenta 3, 3, 153. 
aTere 3, 1, 9. 
aTcnteuracenigia 6, 2, 148. 
marae 1, 4, 23. 

acta @ utar watar 6, 3, 10. 
wmrceant ge: 6, 1, 156. 

wre grarrae 6, 3, 70. 
eTaarauraara 6, 2, 37. 
mrearentea 6, 4, 172. 
wramaiattat 5, 2, 31. 
eTaranm arretrargra 3, 3, 137. 
aTaeNUaatY *yt 3, 3, 167. 
arat: 2, 1, 28. 

atat: ufcattaat 2, 2, 5. 
mreares 3, 4, 33. 

wrareon 4, 3, 11. 

mrata 9, 1, 78. 
ararcangguaeresaryg 4, 3, 43. 
wrarargy 9, 1, 107. 
Rranaaieartadan 2, 3, 5. 
mrenat waar 4, 2, 34. 
aretugert w gery 1, 2, 57. 


aTenltaanartrena fata: 4, 3, 10:. 


wraatfavmstssst 4, 2, 116. 


Rika wre 9, 3, 90. 
Pagini’s Grammauk. 


wreatreagea ane 6, 1, 155. 
wena fate 3, 1, 35. 
fhawat franca gattner save 5, 3, 02. 
feat a faguay 8, 1, <8. 
faera faewer 3, 3, 144. 
faeya facarare 3, 3, 6. 
ree sgitea: 9, 3, 2. 

fatwareaay we 3, 3, 146. 
fk Trane SPT 8, 1, 44. 
fe wa 2, 1, 64. 
fara: 6, 1, 165. 
fata a 7, 2, 118. 
faatfara 3, 4, 104. 
Tart: a: 7, 2, 103. 
faa: Ga 5, 4, 70. 
farmer 5, 3, 25. 
fet: dearafcara eta a 5, 2, 41. 
fataanaur at u: 5, 2, 40. 
faataeerara;re 3, 4, 11. 
fart sq 9, 3, 12. 
faxat waa 6, 1, 140. 
facra usena: 7, 2, 75. 
feauiau: wa 4, 4, 53. 
auiteraTaa: 2, 2, 18. 
qetwatqaenat zw: 5, 3, 3s. 
que aay 6, 2, 136. 
a faut: 7, 2, 106. 
ara gre 5, 3, 8». 
area w quiirarat 8, 1, ov. 
qregants aE 2, 1, 53. 
gicaa 5, 3, 74. 
ara: xaway @ 8, 3, 37. 
ania w 8, 4, 13. 
RACAUTAAMATTA 5, 4, 105. 
aqerTcatea fafa: 3, 2, 51. 
qaicra 6, 2, 26. 

(3) 
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Rat: wayifafix: 2, 1, 70. 
guar wate 6, 2, 95. 
Ryarearsat wry 4, 2, 87. 
qaraaty w 5, 4, 139. 

“J 5 maa 6, 2, 42. 
Renta qa: 4, 1, 172. 
aenfaeat wa: 4, 1, 151. 
qvateutana: wr 4, 2, 96. 
wecrat ar 4, 1, 127. 
qeeraraag 4, 4, 4. 
qarem: 4, 1, 139, 


qari ae 4, 3, 118. 
atersrrecenett a 5,1, 55. 


ReANMTAT 9, 2, 83. 

TITER: 5, 3, 105. 

Qlacsit: wrat weg 3, 1, 90. 
qulaawaranm wae 4, 4, 31. 
ReeRuKaiate fat 6, 2, 102. 
Hagerty ata: 6, 1, 143. 
aatrg: 7, 4, 62. 

Ramage 6, 2, 121. 

eT TACT AAUT: watara 6, 2, 129. 
weuareangrt 4, 2, 145. 
wenreta: we: 7, 2, 2. 

wet: Waa 2, 3, 53. 

wer: wa 3, 3, 100. 

wot fgatuqata: 5, 4, 58. 

we ByaTeatea 3, 2, 20. 
weary w gaua 3, 1, 40. 
waarmee 4, 3, 38. 

wa wea 4, 3, 116, 
wuradeararey 1, 2, 46. 

were: 8, 4, 29. 

RUM warear 2, 1, 6s. 
weaedet agay 3, 3, 113. 

wat: 3, 1, 95. 


wearat ate at 2, 3, 71. 
WUE Aaeeuran 3, 4, 14. 
wearwa 3, 3, 171. 
weachueruarey 2, 1, 33. 
wetand 2, 1, 43. 
qrutaupendiaare 6, 2, 160. 


eralsumait are sineca 2, 3, 64. 


watae 3, 1, 93. 
wear: 1, 1, 39. 
wut tt a: 8, 2, 18. 
materia daar 3, 4, 50. 
wAgehmueata 3, 1, 59. 
wuwecata 7, 4, 64. 
waurqagewet fate 7, 2, 13. 
R ured 3, 3, 30. 
aaatraguaari ar 7, 3, 2. 
ae say: 7, 4, 13. 
@arcrarsa 4, 2, 40. 
aaaaaenra 4, 1, 30. 
@wigt suarerra 5, 2, 109. 
SITIANA uses 4, 2, 48. 
al: acres ste 6, 3, 101. 
wrrares 4, 2, 79. 3, 137. 
alauram 4, 2, 132. 
mtureas 4, 3, 42. 
aitasreetferaatag 4, 3, 132. 
atarergaeedt 4, 2, 13. 

tw 4, 1, 19. 
agentur @ 4, 1, 155. 
festa a 1,1, 5. 
wmmag facet 1, 1, 26. 
me a aaa 2, 3, 67. 
mracureaiara 4, 1, 51. 
fram @ earare 3, 3, 174. 
wm @ 6, 2, 45. 


wT @ yours 2, 2, 12. 
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waa afsafsrecaras 2, 1, 60. 
erraterataaar: 2, 1, 45. 

wm Facava 6, 2, 61. 

wm stuecy w vier 3, 4, 76. 
wuteera 4, 4, 20. 

wat @ 2, 2, 22. 

PATE een: 1, 1, 40. 
wala waeaig 7, 1, 38. 

fea cansaerat: oder eateaareat: 6, 4, 31. 
wat am 7, 1, 47. 
arenitritva 6, 3, 36. 
wate w 7, 4, 33. 
mraeetwa 6, 4, 152. 

aa fenrrat 6, 4, 50. 
quTemeata 3, 2, 170. 
myamuwe 4, 3, 68. 

mara tag array” 4, 2, 60. 
met qUeUTET 3, 1, 180. 
mearauwa 6, 2, 118. 

ma: uceuay 7, 3, 76. 
mirza fer 6, 4, 18. 
maa aA 4, 2, 61. 
munaay 6, 1, 82. 

ae @ 3, 2, 69. 
fearafuuae w a 2, 3, 14. 
fraTesanreant we 3, 4, 2. 
migertat at 6, 1, 48. 

mater sqeutze 1, 3, 21. 
wiaacatcatara 4, 3, 156. 
wtarencargera 4, 1, 50. 


wae 4, 4, 182. 
ata ger: 6, 4, 94. 
went Wa 2, 1, 26. 


mugeergar 1, 4, 37. 
muaerenaea: amar 1, 4, 38. 
muArernare 3, 2, 151. 
mrentaura 4, 1, 80. 
waite: war 3, 1, 81. 

fenw: renfaesat: 7, 2, 50. 
wrat atyrat a 3, 3, 65. 
wagwe 3, 2, 107. 

weatta 7, 2, 105. 

ferowermer &: 8, 2, 62. 
faa a 3, 2, 76. 

qwaraa: 4, 1, 138. 

aut faara 6, 1, 201. 
queen yeaTa 6, 1, 81. 
grat a: 8, 2, 53. 

fauaat we 3, 3, 133. 

faa: 6, 4, 59. 

fearat:ttig faerarge 8, 2, 104. 
faut atura 8, 2, 46. 
ataress 4, 2, 20. 

waerda: 2, 4, 8. 

wanit at 4, 1, 181. 
QAALASTUTS 4, 3, 119. 
worerrmeare” 7, 2, 18. 
watay a 8, 4, 39. 

eT Suaaa 6, 2, 39. 
Stree urea fafiere: 5, 2, 92. 
aa 2, 1, 47. 6, 2, 108. 
quivang sa a 3, 2, 44. 
awera 7, 3, 72. 


wilaeentravawe 4, 2, 45. 
wat a @ 3, 3, 125. 
wraqaratag Ata: 8, 3, 15. 
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wae: weryitaty: 2, 1, 70. 
qutat aate 6, 2, 95. 
ayaredaam way 4, 2, 87. 
garatg a 5, 4, 139. 


aenfanat wa: 4, 1, 151. 
qeafeatena: war 4, 2, 96. 
qercrat at 4, 1, 127. 
qoeriauag 4, 4, 4. 
qerem: 4, 1, 139, 
Rare ye 4, 3, 118. 
greene w 5, 1, 55. 
HerTatasy o, 2, 83. 
HUTITEH: 5, 3, 105. 
Qlacst: wrat wea 3, 1, 90. 
t teatseay 4, 4, 31. 


wea: Wa 3, 3, 100. 

wot fgataqata 5, 4, 58. 
aot Bqarewtear’ 3, 2, 20. 
weary Ww yeaa 3, 1, 40. 
maaermta 4, 3, 38. 

wa wea 4, 3, 116. 
wufaagarerra 1, 2, 46, 
were: 8, 4, 29. 
weaqeaTeat wares 2, 1, 68. 
weaedel Ay 3, 3, 113. 
meat: 3, 1, 95. 


wearer wie aT 2, 3, 71. 
wera aaaweruram: 3, 4, 14. 
wearva 3, 3, 171. 
weathuaruaet 2, 1, 33. 
weiaay 2, 1, 43. 
waiaoyendraary 6, 2, 160. 
wealsuTait are shee 2, 3, 64. 
wate 3, 1, 93. 

armed: 1, 1, 39. 

wat wt a: 8, 2, 18. 
qrareqain daar 5, 4, 50. 
aagehmurpata 3, |, 59. 
wawp-ata 7, 4, 64. 
waugeigeat fate 7, 2, 13. 
g ured 3, 3, 30. 
aaahraguaat ur 7, 3, 2. 
a sy: 7, 4, 13. 

wartarsa 4, 2, 40. 
Gaararnraa 4, 1, 30. 
Rwy seuatearay 5, 2, 109. 
@yTeanat wera 4, 2, 48. 
at: weered sie 6, 3, 101. 
witrates 4, 2, 79. 3, 137. 
wrautag 4, 2, 132. 

mtargas 4, 3, 42. 
witasramreraragy 4, 3, 132. 
aitarergaeaa 4, 2, 13. 
RUATATIGHNAT 4,1, 19. 
argernratana w 4, 1, 155. 
fasfa a 1, 1, 5. 

enrnag farer 1, 1, 26. 

wer we aanra 2, 3, 67. 
mracurenrara 4, 1, 51. 
ferarnt @ adarara 3, 3, 174. 
x wu 6, 2, 45. 


mat @ yorary 2, 2, 12. 
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wrrarvagad 4, 3, 80. 
Tirxraraterany 4, 1, 94. 


atareaentearae 6, 2, 69. 
airareraarey 4, 1, 79. 

ra apantauvens 4, 1, 98. 
Tits saute 4, 1, 89. 
ararergizz 4, 2, 39. 


wigret sremafcara: 5, 1, 39. 


airurar am 4, 1, 129. 
araaetag 4, 3, 160. 
mgenreen 4, 4, 6. 
mfaeratae 6, 2, 72. 
traaratrea 4, 2, 136. 
aicaheagta 5, 4, 92. 
aire ged 4, 3, 145. 
maaan aq 5, 2, 62. 
aresTea werga 5, 2, 18. 
mired Sfaarataa 6, 1, 145. 
aiferiteugerea 1, 2, 48. 


CARTHAAG arena: 6, 3, 17. 
crept w 4, 4, 117. 

as: area fata st: 4, 2, 58. 
asutwea 2, 4, 38. 

wis w vraencaat: 6, 4, 27. 
ufacet a 5, 3, 79. 
usameraa 6, 3, 43. 


eat yearata e 8, 3, 32. 
era a 6, 1, 212. 


m: oraafaentag 6, 2, 41. 
wart a 6, 3, 79. 
ufaaentra 7, 2, 34. 
uwagrarreannre 3, 3, 58. 
ufgeurataeatue 6, 1, 16. 
mut state ata: 7, 2, 37. 
Uramizna we ae: 5, 4, 95. 
urveruamanta: 4, 3, 7. 
wrasraanueg 4, 2, 43. 
ura: Fafeata 6, 2, 62. 
arereruqyany 4, 3, 61. 
urararersn 4, 2, 94. 

ura staaara: 6, 2, 84. 
uremagyeaer 1, 2, 73. 
aan sa 4, 3, 57. 
rerargraaarar 4, 3, 46. 
ulerrarantgs 4, 3, 49. 

at are 8, 2. 20. 

Te Tererre ra: 3, 2, 139. 


ufenratara a 6, 4, 100. 


yarearrrare 6, 4, 66. 
Qfacfarert 7, 2, 23. 
uteta 7, 3, 111. 

atatat afte at 7, 3, 70. 
antag w 6, 2, 85. 
wrattarenara 6, 4, 119. 


9g" 
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feer 1, 1, 53. 

feta gerry 1, 4, 6. 
Sumrdter 7, 1, 28. 
Sura watraha: 7, 3, 116. 


eu: 7, 1, 13. 


afew: wre 2, 4, 54. 

ute 6, 1,11. 

weruaraa 6, 1, 218. 
wen: a Faauaat: 7, 3, 52. 
wmetar tem 4, 1, 128. 
eyargurgara: 7, 1, 98, 
aqe wta 6, 1,167. 
equi erfareaqer: 2, 3, 73. 
aqul aaureefa: 2, 1, 36. 
aqut aau 6, 2, 43. 
equi: uaa 2, 3, 13. 


equrd awd wats 2, 3, 62. 


weqearal nfrwat 2, 1, 71. 
agqurant aw 4, 1, 135. 
watatamitarfa: 8, 1, 57. 
Ca werent 6, 3, 36. 
atahat wea 4, 2, 46. 
atta 4, 4, 8. 

acnarwa 7, 4, 87. 

wat: 3, 2, 16. 

esrat so 5, 1, 15. 
wafact: yt 3, 4, 31. 
werryearura? 3, 2, 148, 
ward waar 8, 1, 59. 
ataat sara 1, 4, 57. 
urfaatd ferret 8, 1, 63. 


utfag a 8, 1, 58. 


eat: TAT wie 8, 3, 28. 
edt: darerdteagen 6, 3, 63. 
erreurteratamra 4, 1, 1. 

erve-ats aye 6, 1, 178. 


ara: wt 6, 1, 21. 35. 

ama gg 2, 2, 29. 
erecta wirreurcaa 8, 1, 62. 
Feat ga 6, 4, 104. 
feaugatatat 6, 4, 93. 
fea @ aa: 3, 1, 60. 

fear wreamat: 3, 1, 66. 
fea: 6, 1, 163. 

faa: afta 6, 3, 127. 
fewata fren 5, 1, 89. 
feentatedt eq 3, 1, 132. 
featacad ew 3, 3, 150. 
fafata wtaatde 8, 2, 101. 
fatergierntas 3, 3, 105. 
Feexdat 6, 1, 54. 
ataguaraa 6, 2, 127. 

ge 1, 3, 7. 

gartata: 4, 4, 23. 
gurateuutige 6, 2, 134. 


aawemge 6, 2, 126. 
@a mia: 3, 4, 33. 


an: gx 8, 2, 30. 

a 6, 1, 222. 3, 188. 

weit: geqriet = 6,4, 10. 
fear gte 3, 1, 43. 

we: Tau 3, 1, 44. 

en a 7, 4, 26. 
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entert Fea 4, 3, 109. 

ws a 4, 2, 28. 

sata a: 4, 4, 62. 
sfasufuaaan 5, 1, 13. 

w-ate mama: 3, 3, 129. 
e-ate wa 5, 1, 108. 

e-ata wu 5, 1, 67. 4, 142. 6, 3, 126. 
e-ate on 4, 3, 19. 

erate Faemidegae 3, 1, 123. 
wate ufcufufcafca 5, 2, 9. 
wate ut sfa 1, 4, 81. 

erate waaeitnrety 1, 2, 61. 
wate fae 3, 2, 105. 

eale geaetac: 3, 4, 6. 
e-ate aneatarua 3, 2, 27. 
e-ate amrateaat: 8, 3, 49. 
@-ale wuata 3, 1, 34. 


afarnraa: we 6, 1, 6. 
syeqacarrtar 7, 3, 25. 
waudaaaaiwe 4, 2, 124. 
wauaqweatearsaras 4, 1, 168. 
eaten sua 4, 3, 100. 
waug gy 4, 2, 31. 
wrerarme: 3, 2, 67. 
WASAAAT BRKT: (od. Aenea: ) 6, 4, 42. 
afrn: waa: 1, 4, 30. 
strat wer 6, 4, 53. 
afareruitwey 7, 3, 35. 


o-ata ot: 3, 2, 63. 

w-~aatc: 8, 2, 15. 

w-rdt fafaa 4, 4, 93. 

wad aaa 4, 3, 71. 
weaeramata: 8, 1, 35. 

wraata gra 6, 4,73. 7, 1, 76. 
ewan 3, 4, 117. 6, 4, 5. 86. 
e-areuaaaura 8, 4, 26. 
ezarmireuane 4, 3, 129. 
w-ttnifaa a 3, 3, 34. 8, 3, 94. 
e-atareraia a 4, 2, 66. 
wreataa: wrearara 6, 2, 86. 


wrau nea 6, 4, 96. 
Brat anged 2, 4, 22. 
& a 6, 1, 73. 


Sarre facaa 5, 1, 64. 
wit: wegen a 6, 4, 19. 


waanawassa 7, 4, 86. 
aeeat at 4, 3, 165. 

wan quicaqur 5, 4, 125. 
wa: aca 6, 1, 202. 
Say aecraceaTa 7, 2, 101. 
ereateraag: 3, 2, 155. 
suwet: fa: 7, 1, 20. 

weg: wt 7, 1, 17. 

ata aw 7, 3, 109. 

eraquet: fa: 7, 1, 20. 
srarawa 6, 4, 116. 


. | 
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wtata q asa ger 4, 1, 163. 
atfaera wraaa 5, 3, 99. 
atteaatufvaararaca 1, 4, 79. 
guemmara 3, 2, 150. 


arurawa faa 7, 4, 42. 
amyem: 3, 2, 165. 
erat sfafeuafers 7, 3, 85. 


arasmu: ulema 4, 3, 153. 


snfaaraqenta> 6, 2, 170. 
antaara: aa 5, 3, 81. 
aifacuitaara 2, 4, 6. 
mTquat here 3, 3, 147. 
wracenttawatae 4, 1, 63. 
arava 6, 3, 41. 
arerureg 3, 4, 9- 
ereareurataa 1, 2, 58. 
ereaygan 8, 1, 47. 
srauaquenay 4, 1, 42. 
sreerat feurar 6, 4, 32. 
erarar fae 5, 4, 134. 
areaatata: 3, 3, 124. 
sifefawaeuate: 2, 3, 56. 
ferwaart 7, 4, 6. 
faafafaataqate 3, 2, 157. 
awe: 4, 3, 62. 
atuacgt 3, 2, 104. 


wu: 5, 4, 111. 8, 2, 10. 


wma et seaaceurea 8, 4, 62. 


wut wiz gaa 8, 4, 65. 
wet Hyt sa 8, 2, 39. 
wet an ata 8, 4, 53. 
wet wfa 8, 2, 26. 


Toawa aererata 4, 3, 155. 


sta: wm: 3, 2, 187. 


mera a 6, 1, 209. 
ate a 7, 3, #3. 
watentana: wy: 2, 4, 75. 
geawent: fren 7, 2, 55. 
TAN TY’ 3, 1, 58. 

@ whresuaraa 7, 3, 18. 
wrariter 7, 3, 79. 
araengat aa: 1, 3, 57. 
wt sfaquer wa 2, 3, 51. 
waa 5, 3, 61. 

wave 6, 1, 42. 
guratatag: 6, 4, 160. 
suitargu: wita: 8, 3, 83. 
sdifaeauaata 6, 3, 85. 
siiearatear: 5, 2, 114. 
sarrattaeara 6, 4, 20. 


watatameenut a: 3, 1, 140. 


werutwarey 6, 1, 180. 
woenuraT sa: 8, 2, 40. 
wea ta 3, 4, 105. 


Bar 3, 4, 108. 


mt sea: 7, 1, 3. 
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cretasuttaneen: 7, 1, 12. 
crate 4, 1, 9. 
Feqoraggze 4, 1, 15. 


owen a 4, 2, 84. 
onraecaraa: 4, 3, 75. 
oa waterwa 4, 2, 41. 


eta aw 1, 1, 25. 
srepmunrrrcara 4, 1, 13. 


ale ata: 4, 1, 133. 
om w Augera 4, 1, 119. 
areata 4, 4, 108. 
& aa saga: 6, 4, 147. 


we: Feerarerst 5, 4, 14. 
wget ar 7, 1, 91. 
farawe 1, 3, 74. 

fata 6, 2, 79. 


fafaqena: weTe ag 3, 1, 48. 


aca UeEe tit 4, 3, 67. 


Pavnini'te Grammatik 


é 


q 


fea wratauatat 22 3, 4, 79. 
2: 6, 4, 143. 155. 
feaat sae 3, 3, 89. 


ar 3S ara: 8, 3, 13. 


gata yor atar sa: 6, 3, 111. 


@ MA yaw 6, 3, 11. 


aruat ara 7, 2, 26. 
wefrate 6, 4, 51. 
aifenirat 8, 4, 30. 
aspera 3, 2, 139. 
at 7: 6, 1, 65. 


Wt atacetut 2, 4, 46. 
(4) 


25* 
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wt weraura yer: 7, 4, 1. 


at a dwaet: 2, 4, 51. 6, 1, 31. 


wa rasan 7, 3, 65. 
uuefwarafst: 2, 4, 58. 


werararariaan 1, 4, 100. 
aa wir: 4, 3, 74. 

acqea: 2, 1, 22. 
weremearge:: 5, 4, 86. 
ACTS: garatfuecare 1, 2, 42. 
area wla aye 6, 3, 14. 
weyet qerreqetar 6, 2, 2 
weaed wrarai 6, 2, 123. 
aeqet srsmenna: 2, 4, 19. 
wares wae 5, 4, 21. 
wenragyanta 4, 4, 28. 
ama @ 7, 3, 29. 
weudternt Wawe 1, 4, 55. 
wa 2, 1, 46. 

aa QWe: aa: 5, 2, 63. 

wa a atuae 5, 1, 96. 
waar: 4, 3, 25. 

awa aia 5, 1, 116. 

wa aaatafa get 2, 2, 27. 
watage: 4, 4, 69. 

aa wa: 4, 3, 53. 

watataa fa a 5, 1, 43. 
wa ary: 4, 4, 98. 
winger: 4, 2, 14. 
award aaater 3, 1, 92. 
araara: wage 5, 2, 7, 

aut om aratfeaa 1, 4, 50. 
aauta aga 4, 2, 59. 
aawiaaaat 5, 4, 54. 


warez ga 3, 3, 107. 
we a 3, 1, 147. 


_ Ugeaet 3, 1, 133. 


aad fam: weet 5, 1, 12. 
aanta 5, 1, 63. 

e 
aaa 5, 1, 117. 


- wafwel danmeraeara 1, 2, 53. 


aaterafuantatae 5, 2, 45. 
aaterwa urae 5, 2, 82. 
waferwentta 4, 2, 67. 
aaterqunuanr 5, 1, 47. 
aaen alua Frgewe 4, 4, 66. 
aqa adtercentata 5, 1, 16. 
aaa wer 4, 4, 51. 

ager utcaraay 5, 1, 57. 
wae weraan 5, 1, 94. 

daw dered arcatta 5, 2, 36. 
aaa stan 4, 3, 52. 

aaeat wacufafas 4, 2, 57. 
aqereatentata wqu 5, 2, 94. 
aat at a 5, 3, 19. | 
wat: @: graaaa: 7, 2, 106. 
agqeata ufagqaat: 4, 3, 85. 
wenta awn aefar 5, 1, 50. 
ataqwargarentien: 1, 1, 38. 
afaeer 6, 1, 164. 

ataeart: 4, 1, 76. 
ahwararacaa’ 2, 1, 51. 
araaerarata: 7, 2, 117. 
aarnreaiat sq 5, 4, 36. 
waite ayy” 2, 4, 62. 
agura cugne 4, 4, 76. 
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ararararqauret: 4, 4, 125. 
aanitansna 3: 3, 1, 79. 
aatauerara: 2, 4, 79. 
afauaiteecata 6, 4, 29. 
aay ae: 3, 1, 76. 
qanaaten 6, 4, 44. 
qratafentrat 6, 4, 17. 
ararafarraga 5, 2, 70. 
aattaamy 3: 3, 1, 79. 
earfnuerurat: 2, 4, 79. 
aurercaraa 1, 1, 70. 
aueraanmancaa 3, 1, 88. 
au:gwanar 5, 2, 102. 
adt sqara a 3, 1, 65. 
acwaauawea 7, 1, 45. 
aavuttar wate 5, 1, 80. 
auta warmed: 3, 4, 70. 


aataiwet a 5, 3, 20. 


aararata dfaaram 8, 2, 108. 


azta 4, 4, 5. 

acaaut a: 1, 1, 22. 
aaawnmmranaadt 4, 3, 3. 
aanal eta 7, 2, 96. 

aa arava grad 6, 2, 51. 
aerreaurtiac: 3, 1, 96. 
afearfaen wraqu: 6, 3, 35. 
atawa 4, 3, 113. 

agva 5, 3, 8. 

aat werd 1, 4, 19. 
aeaferat aide 3, 4, 101. 
werremst a: gfe 6, 1, 103. 
creatrarrace 1, 1, 67. 
aenryerea 6, 3, 74. 
wenreagigua: 7, 4, 71. 
atereafs a qurrar 4, 3, 2. 
afentata fatare 1, 1, 66. 


aen wo wala ae 5, 1, 101. 
aca faa 5, 1, 5. 

wea aw atear a 5, 1, 95. 
wea ara 7, 1, 44 

qe arear 5, 1, 95. 

wea wean 4, 4, 47. 


aa fafa dain 5, 1, 38. 


aea frag: 4, 2, 69. 

qa warareds 8, 1, 2. 
wea urea 5, 2, 24. 

wa yor te 5, 2, 48. 

qwel wraeradal 5, 1, 119. 
aea cra: 1, 3,9. © 

aaa ara: 5, 1, 45. 

wea fame: 4, 3, 134. 

aea eareura efter 4, 3, 66. 
aa aye: 4, 2, 37. 
aentad sara 1, 2, 32. 
weararam 4, 1, 92. 

aetaa 4, 3, 120. 

aeawac: 5, 1, 42. 
aregterautaeae 3, 2, 129. 
atat w fatae 6, 2, 50. 
arawaeriigawy 1, 4, 102. 
anareumayaa: 3, 4, 75. 
areatfart say 4, 3, 152. 


aratau weuatate 5, 2, 77. 


areeeatara: 7, 4, 50. 
ata w au: 7, 2, 60. 


a 
areqara’ 6, 1, 186. 


fanfarrentant ga 2, 4, 68. 


faentava: Tory 4, 1, 154. 
faetae: 8, 1, 28. 

faewa 5, 3, 56. 
faezattar wife 1, 4, 101. 
fate darrata 8, 1, 71. 


27* 
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at werowrn yer: 7, 4, 1. 


at w dwaet: 2, 4, 51. 6, 1, 31. 


wa wrawan 7, 3, 65. 
uaetwarafsat 2, 4, 58. 


werararartuay 1, 4, 100. 
aa wire: 4, 3, 74. 

acqea: 2, 1, 22. 
wereweatye:? 5, 4, 86. 
ACTS: gurattuerca:: 1, 2, 42. 
area ata aya 6, 3, 14. 
Rega qearaqatar 6, 2, 2 
aeree wrerai 6, 2, 123. 
aeqeat sasmeraa: 2, 4, 19. 
aeretaet wae 5, 4, 21. 
weraqyestia 4, 4, 23. 
amare a 7, 3, 29. 
werdiernt Wawer 1, 4, 55. 
ax 2, 1, 46. 

ae Awa: wa: 5, 2, 63. 

wa @ ataa 5, 1, 96. 
waara: 4, 3, 25. 

wa awa 5, 1, 116. 

wa aaatafa aed 2, 2, 27. 
watage: 4, 4, 69. 

ax wa: 4, 3, 53. 

watataa ufa a 5, 1, 43. 
wa arg: 4, 4, 98. 
witgaaamny: 4, 2, 14. 
aaitaud swaaten 3, 1, 92. 
areata: wage 5, 2, 7, 

wer gmk arate 1, 4, 50. 
qauta aga 4, 2, 59. 
wawiaaaa 5, 4, 54. 


warewat ga 3, 3, 107. 
we @ 3, 1, 147. 


_ Ugeaet 3, 1, 133. 


aau fama: wae 5, 1, 12. 
aaeta 5, 1, 63. 


wawa 5, 1, 117. 


cata darmargeary 1, 2, 53. 
aateratuatatae 5, 2, 45. 
aateraa ura: 5, 2, 62. 
waferweita 4, 2, 67. 
watery 5, 1, 47. 
aaen alua fageea 4, 4, 66. 
aaa adtencentfata 5, 1, 16. 
aaa wary 4, 4, 51. 

azar utcaraa 5, 1, 57. 

aaa weraay 5, 1, 94. 

aaea dena areata’ 5, 2, 36. 
aaa stan 4, 3, 52. 

aaen wacufata 4, 2, 57. 
aaenreufetata aqu 5, 2, 4. 
wat at a 9, 3, 19. | 
wat: a: Braateerat: 7, 2, 108. 
aqeata ufaqaat: 4, 3, 85. 
wenta awa aufe 5, 1, 50. 
ahaawaraatanten: 1, 1, 38. 
atecer 6, 1, 164. 

anraat: 4, 1, 76. 
afmararacaa’ 2, 1, 51. 
afaacrarata: 7, 2, 117. 
caren sa 5, 4, 36. 
AAT Re 2, 4, 62. 
agura cag 4, 4, 76. 
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Tamefag wreeterer 8, 4, 50. 
Garage 4, 4, 20. 

sera: 6, 3, 48. 7, 1, 53. 

@: aware @ 5, 2, 55.. 


eaarater: 7, 2, 102. 
eaaratia @ 1, 1, 74. 
eaaratia garded 1, 2, 72, 


rarnrrarggye 6, 1, 216. 


agent: gay 4, 3, 138. wraramawa 7,2,97.  . 
afgatrefa 3, 2, 140. vara fgatarar: 8, 1, 23 
Fawearenttarter 5, 1, 62. warat ot 7, 2, 94. | 


Farengraeat 5, 4, 147. maa 6, 3, 64. 
Farrand: Feraie 7, 2, 00. 


ua 


we wu wate 5, 2, 50. 
uta a ae 6, 4, 121. 
ura wu azteait ar 6, 1, 196. 


ura: 3 3, 4, 80. | 
wt fat w wratg 5, 3, 26. 
wt va: 7, 1, 87. 


ureusrmratanarars 6, 2, 144. 
q 
awasresa ata 6, 4, 25. awa 7, 2, 109. 8, 2, 75. 
afwarara 5, 3, 36. ater 6, 3, 124. | 
> 4, 2, 98. area eT Quaquid 1, 3; 55. 


afeaer gaeritn 5, 4, 126. 
areatamunmaaa 5, 3, 28. 
aueorrearaiwa 5, 4, 2. 
auettat a: 5, 1, 66. 
wattaauredtieatrar 3, J, 139. 
aueurry 8, 2, 38. 
mutate: 7, 4, 42. 

awa 4, 2, 18. 

amt swe sw 5, 2, 106. 
avafwanceararsy 5, 2, 113. 
ageruerat ata 6, 4, 25. 
am wea 7, 4, 56. 

auatata fate 7, 4, 9. 
auraraxe 3, 1, 87. 


atfawaraa’ 6, 4, 174. 
araurdta: 8, 2, 32. 

anata aife aufae 7, 4, 65. 
ara erate 1, 1, 20. 
ardefewagat =: 3, 2, 159. 
art a 5, 3, 18. 
aratwagqger 3, 2, 182. 
aracarfatamr 5, 3, 116. 
arraraarenren 4, 1, 27. 
aratwagyer 3, 2, 182. 
atarai atara 6, 2, 5. 
atenital dwara 3, 4, 73. 
areata gtearae 6, 1, 12. 
fawueat atasraar 6, 2, 103. 


* 
28 Alphabetisohes Verzeichniss der Satra. 


fast atwrattae 8, 1,.27. 


freta area 3, 4, 113. 


fa a 7, 4, 89. 


faquaufegunay 4 7, 2, 9. 


fatarceaaay 4, 3, 102. . 
fareatcray 6, 1, 185. 
faq aq TH fae 3, 4, 78. 
faut: 8, 2, 73. 
facaterseta 6, 3, 94. 
facet scunceme 8, 3, 42. 
fact serait 1, 4, 71. 
fraeraay, 3, 4, 60. 
fa fawateta 6, 4, 142. 
fersafcg 7, 4, 5. 
fresqumiatta @ 2, 1, 17. 
frergaceittes 1, 2, 63, 
famut sa: 6, 1, 166. . 
aizeunacaara’ 4, 2,: 106. 
aty 2 6,3,87. 
atwgugneaica: 7, 2, 48. 
qaraua 4, 4, 115. 
qerratart ature 6, 1,.7.- 
qatteva: gq: 3, 1, 77. 

: wrazer 3, 2; 5. 
qrartans wawa 5, 2, 117. 

Za: 5, 2, 139. 
queausaare:: 8, 1, 39. 

eta 7, 2, 95. 


e . 
Graven wreerery 2, 3, 15. 


qua sae 3, 4, 9. 
qyaget fwrarare: 3, 3, 10. 
afesitueg 6, 4, 154. 


ASTART” 7, 3, 95. 
qeavaqeiuanat> 2, 3, 72. 
qearermatt wera 1, 1; 9. 


greta 5, 3, 50. 


auitenerettaer: 7, 1, 35. 


qatwarge 4, 8, 04. 
qeutts: yer: 3, 4, 63. 
qurmanat write 2, 2, 15. 
qeag mre: 7, 1, 95. 
qua ea 7, 3, 92. 
qa a ara 6, 3, 103, 
qatar mata 6, 2, 48. 
qatar w atvweata 2, 3, 3. 
qatar aewaraar 2, 1, 30. 
qatattag waite 7, 1, 74. 
qntarmntearaceanrst 2, 2, 21. 
qatara 1, 4, 85. 

were 2, 4, 84. 
adiargara 1, 1, 30. 
at 3, 2, 135. 
aqfaatwe: sreume 1, 2, 25. 
quenasrara 6, 4, 122. 
@ aaram: 4, 1, 174. 
aa mle 5, 1, 37. 
aa aed fwar 5, 1, 115. 
aa ateata aatae 4, 4, 2. 
aa faaqua 4, 2, 68. 5, 1, 79. 
aa ufcrarr 5, 1, 93. 
aa ute 4, 3, 101. 
aa aurnura 5, 1, 98. . 
aq wk uma 4, 2, 1. 
am farrququaad? 5, 2, 26. 
aa wafa qeaain 2, 2, 28. 
Aaafaw 4, 3, 112. 
@ wreurat: 1, 4, 80. 
anuranaara 8, 1, 22. 
aifa 8, 4, 60. 
at: fa 8, 4, 43. 
aM aa 3, 2, 127. 
wattay gute 3, 2, 60. 
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weragierersrat: wa: 6, 1, 24. 
wea w wa 5, 3, 104. 
adtaaastacnta’ 4, 1, 103. 
arwa 4, 3, 161. 

da THeNTUTay’ 8, 1, 15. 
agaarntnura 5, 1, 138, 
dgwe mifuge 2, 4,2. 
Sareaararane 5, 4, 106. 
arqrem: 4, 2, 6. 


sraTay Seyiaan: 4, 3, 125. 


aa fa 2, 2, 32. 
da a 1,1, 31. 
qaraaranarey 5, 2, 128. 
gictatai @ 7, 3, 4. 
Faqtwaey 2, 4, 1. 
fara 2, 1, 23. 
Tam: 4, 1, 21. 
fgriraq 5, 1, 82. 
Fguitererara 4, 1, 88. 
fazer 5, 1, 86. 
fart: wwe 5, 1, 54. 
fant mat 6, 2, 97. 
far wara 6, 2, 12. 

° 2, 2, 3. 
fgatareteaa: 2, 4, 34. 
fgater area 2, 3, 60. 
fgatarat a 3, 4, 53. 7, 2, 87. 
fgatar faaratar 2, 1, 24. 


uw: afar tyr 3, 2, 181. 
wang wear 4, 4, 84. 
Watecauieata 5, 2, 65. 
Wwyare 5, 4, 132. 


fgata arqurad 6, 3, 80. 
fafwepa: qa 5, 4, 18. 
fafayerag w 5, 1, 36. 
fafagenfwenra 5, 1, 30. 
fafaeat « qu: 5, 4,115. . 
fgiat amenraeat 5, 2, 43. 
faferurersea: 5, 4, 102. 
fgfmat rare 6, 2, 197, 
fasiiwe wae 5, 3, 45. 
faaaenfaeure 5, 4, 128. 
fgaea sta 1, 1, 59. 
fgawafenredtaua: 5, 3, 57. 
fgueacatena: 3, 2, 39. | 
fguea 3, 4, 112. 

faut sfert 3, 2, 131. 

Teaver Frenvent afa: 5, 4, 8¢. 
faterwentita we 8, 3, 43. 
giurayqeqe aa 4, 3, 10. 
areata: 5, 2, 54. 

queararasy 4, 2, 12. 

gra: 4, 1, 121. 

graveeata 4, 3, 150. 

qret satare: 6, 3, 135. 
grag heraeare 4, 3, 72. 
gemrrntage 4, 1, 170. 
grrr sa tq 6, 3, 97. 
gta: aearara 6, 3, 47. 


grraittgeanearaa 1,4, 22. | 


weaauTge 4, 2, 121. 

wat ucla 4, 4, 41. 
waumucurarataa, 4, 4,92, 
wagteerares 5, 2, 132. 


32° Alphabetisches Verzeichniss der Satra. 


warafere Serra 5, 4, 124. 


urgderal wera: 3, 4, 1. 
urat: 3, 1, 91. 6, 1, 162. 


uret: wry: garry 3, 1, 7. 


uraiteret wata:: 3, 1, 22. 
urdtentaterneta 6, 1, 80. 
wieaTa: w: 9: 6, 1, 64. 
Ura waa Wa wre 5, 2, 1. 
vittewsre: 1, 4, 35. | 


a: wa 1, 4, 15. 

a mta 7, 4, 14. 

a wueuterae 7, 3, 6. 

a maaute 7, 4, 63. 

a atawrat: 6, 3, 37. 

a fate atewer 6, 4, 39. 

a wer az 1, 2, 18. 

4 witetfaaure: 4, 1, 56. 

a wara: 7, 3, 59. 

aewraw: 4, 4, 141. 

awargr 8, 3, 100, 

mee w gia 2, 3, 45. 
TSA OTE: wre: 4, 2, 3. 
AWAIT agen 4, 3, 37, 
wees 4, 1, 58. 

a afafterhe: 1, 3, 15. 
arcreqeae 4, 2, 128. 

m yore sauat: 6, 2, 176. 
a titwantae: 2,4,67, — 
amit surfaercatera 6, 3, 77. 
m viteavaraea 6, 1, 182. 
a fedgen: 8, 2, 8. 

4 warattage 8, 1, 24. 

a wraegwa 7, 4, 85. 


fu a 8, 2, 25. 
fufsernaaiiz w 3, 1, 80. 
ya agemt 4, 4, 77. 
yutarura 4, 2, 127. 
wewet Gard 7, 2, 19. 
warura sararra 1, 4, 24. 
writ waa 7, 1, 42. 
WES We 2, 1, 42. 


wa 2, 2, 6. 

wa: quivacgaw 7, 3, so. 
wsereqeate 5, 4, 71. 

wet suterme 6, 2, 155. 
wat acactranat: 6, 2, 116. 
weg:gut ute 5, 4, 121. 
awsgparea 6, 2, 172. 
wewtargeurta 4, 2, 88. 
welt: am 4, 1, 99. 
aeratat am a 4, 2, 91. 

a faawag 6, 4, 4.. 

wa aifamrat: darai 5, 2, 31. 
4 aiedfena: 2, 4, 61: 

a aueargar 4, 3, 130. 

4 afuaawratfa 2, 4, 14. 
watutaarenr: 5, 4, 100. 

wat arufa 6, 2, 109. 
wathrwe 2, 1, 20. 

T quem unfeat 3, 1, 89. 
a gw: 3, 1, 47. 

van: Sweruacery 6, 3, 44. 
wanfat oa 4, 2, 97. 

wart aqq 4, 2, 85. 

ASTATe 5, 4, 158. 
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a gra: wrenweg 4, 2, 113. 
a urgeta smrurge 1, 1, 4. 
a waTeUTTA SAAT 8, 2, 57. 
a asyarargeara’ 5, 1, 121. 
a fararay 2, 2, 10. 

a fafenam 6, 2, 181. 

watt Weulagaa 3, 2, 120. 
afecatacentaate 3, 1, 134. 
A wat: Baniaa: 6, 1, 3. 

a Fracaepareragrarey 8, 1, 43. 
aeaifentrat 3, 2, 121. 

aA Waleaigaet’ 1, 1, 58. 

a waratzerena 8, 4, 42. 
aut a: 8, 3, 27. 

a wasureratera’ 1, 3, 89. 
aguaraggata 1, 2, 69. 
augme ware: 7, 1, 72. 
augers 7, 1, 19. 
ATURTEUATATY 5, 4, 109. 
aWea wa wm: 3, 3, 114. 
a yerttay 5, 4, 69. 

a urennittas 4, 1, 178. 

a agate 1, 1, 29. 

a RSI 8, 2, 79, 

a wnygaranta 8, 4, 34. 

4 yarfhencarta 6, 2, 91. 

q yarfratarhag 6, 2, 19. 

a yataat: 6, 4, 85. 
aarraraaar 6, 3, 75. 

a nyat sueie 6, 4, 170. 
aareqranran: 8, 3, 40. 
aawatenearar 2, 3, 16. 

a arena 6, 4, 74. 
afratereaag 3, 2, 167. 
aq 7 8, 2, 8. 


: wra 3, 1, 19. 


Paoini'’s Grammatik 


aa: 3, 2, 152. 

a alfa 3, 2, 113. 

a wararanTg 3, 4, 23. 

a urgat: 7, 3, 45. 

4 wnat waranar 7, 3, 3. 
a carataatar 8, 3, 110. 

a su: 3, 1, 64. 

az dura 6, 3, 129. 

a Tate 7, 2, 80. 

a ¥z 8, 1, 29. 

a gaarger i, 1, 63. 

a wtnrerutacsr 2, 3, 49. 
vata: witautamraar 8, 2, 7. 
aeita: quads 8, 2, 2. 
wetat as: 6, 3, 73. 

a sata 6, 4, 69. 

a aw: 6, 1, 20. 

a ferent gem: 1, 3, 4. 

a qaurapy: 7, 2, 59. 

a afa faarat 1, 1, 44. 

a air fate 6, 1, 46. 

a weaweaiameae 3, 2, 23. 
a weacattaquraa 6, 4, 126. 
amar 8, 2, 83. 

aa: uaa 8, 4, 36. 

awa 8, 3, 30. 

71Ta wIqeutea: 8, 4, 27. 
araruarda wfa 8, 3, 24. 
qaeamary 8, 3, 7. 

I weeraitany: 4, 1, 10. 

a aarngacata 6, 4, 137. 

a dea: gare 5, 4, 89. 
aq dara 95, 4, 155. 
agarawarya’ 8, 2, 61. 

+ AUST AUTTROA 6, 1, 37. 


a offaaaa 5, 4, 5. 
(5) 





% 
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a Apa Saanarg 7, 1, 68. 
a gmmcurai 1, 2, 37. 
wentea 6, 4, 144. 

wq wan 8, 1, 31. 

a alfarrwee 6, 2, 101. 
afeatrafweata: 6, 3, 116. 
wat wu: 8, 2, 34. 
arentamregiaara 7, 4, 2. 
araracrafeawgn 6, 2, 133. 
arena 1, 1, 10. 

arse: yerare 6, 4, 30. 
wreteeat: wag 5, 4, 159. 
aTetyentwa 3, 2, 30. 

ara: uvea 7, 3, 27. 

wifarea 6, 1, 104. 
wifaarmta gwar 8, 4, 48. 
wrawea 8, 2, 17. 
aruramera> 3, 4, 62. 
arrarameaterar: 3, 3, 135. 
write: 1, 3, 58. 
wremiuranemae 6, 1, 115. 
arerracemtane 5, 2, 49. 
anata fata 7, 3, 87. 
wnuenrwng: 7, 1, 78. 
wafer sarate 8, 1, 73, 
wnvuaceres 6, 1, 177. 
wifes 6, 4, 3. 
wreearfaraam: 3, 4, 58. 


wafer q at 6, 1, 99. 


treit fart: 5, 4, 99. 


wreuufawwsatinan 6, 2, 168. 


wreqahwrarart: 2, 4, 8s. 
urfawrerrananiet: 3, 2, 29. 
wifawitattessrear: 4, 1, 55. 
fame wata 4, 4, 73. 
fanvqwaaraare 1, 3, 87. 


Farenrqata w 8, 2, 94. 

faut fafae 3, 3, 87. 

frat sargie 7, 4, 75. 

fant qqauafau: 4, 3, 144. 
fra werfaareraare: 5, 2, 57. 
faut dare-aat: 4, 1, 29. 
fact guentag 4, 1, 35. 

frei ane syacaa> 8, 3, 45. 
faca aaa: 6, 1, 57. 

fara wet urgrquana 1, 4, 77. 
faea wcta: 6, 4, 108. 

fara aifecd met 3, 1, 23. 
faced mteratfaaat: 2, 2, 17. 
faa fea: 3, 4, 99. 

faea wate 4, 1, 46. 7, 4, 8. 
facrafae wertuit: 5, 4, 122. 
farantated eifa 6, 1, 100. 
faca ug: ufeara 3, 3, 66. 
faea wea 6, 1, 210. 
Farratcgat: 8, 1, 4. 

faaahat ata: 8, 3, 89. 
farafeotwenra 3, 2, 146. 
Faura wararre 1, 1, 14. 
fauraea @ 6, 3, 136. 
fauraaataaa 8, 1, 30. 
faaranrera: 3, 3, 74. 
fayaageat: aa: 3, 4, 34. 
fax: au: 7, 2, 46. 

From: geet: 3, 3, 28. 
fasamratta @ 6, 2, 184. 
faarat sata 8, 2, 50. 

faga seanfa: 4, 4, 19. 
frara araara 6, 2, 8. 
faarefatanciat: 3, 3, 41. 
faeuhnate 8, 3, 119. 
faamaranat @ 4, 3, 14. 
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Faoxerfeoatad 5, 4, 62. 

farst 2, 2, 36. 3, 2, 102. 
Trar a gira 6, 4, 52. 
fascia ate 6, 4, 52. 
fasraruaay 6, 4, 60. 

Tare wieteatatata 1, 2, 19. 
frstuarauacar 6, 2, 169. 


fasivenganmaca 6, 2, 110. 


Tawarfarra 5, 4, 160. 

Fraquinut wi: 1, 3, 30. 

fageruaratraaa 8, 3, 102. 

ahasaegnag: 7, 4, 84. 

atacqara: 1, 2, 30. 

atat @ Aare 5, 3, 77. 

qrat saoiteareeen 7, 4, 85. 
o 8, 2, 56. 

quiaasatawsiara 8, 3, 58. 

aa 6, 4, 6. 

aq ureuacara 6, 1, 181. 

77 @ 8, 3, 10. 

afe 7, 2, 4. 

aeufate wa: 7, 1, 62. 

tata afa 7, 2, 8. 

aacreerata 7, 1, 26. 


wera: 5, 2, 25. 
ufsarannrater 4, 4, 35. 
ufgtautatia 5, 1, 59. 
Ugirea 4, 1, 68. 

wat a: 8, 2, 52. 
usaawal an at 5, 1, 60. 
usamt waa 2, 1, 37. 
usaat fare 2, 3, 42. 


aanadiat: 7, 1, 11. 
ara ucer 7, 3, 22. 
afawauitag a 6, 3, 19. 
aagagerraeat 1, 4, 4. 
aufrara 6, 2, 192. 


amavauaragar 8, 4, 17. 
afaeteactaa? 5, 2, 32. 


-Hfag: 1, 3, 17. 


aireuteat: 6, 1, 175. 

aracaa sqatatatar 6, 2, 142. 
aeaguiacara 4, 3, 151. 
Manmetitaa 8, 4, 67. 
wariaawe arder 7, 3, 34. 
ataafaaaaae 3, 1, 51. 
aiaureraraigr 1, 2, 23. 
atraurat: 6, 4, 7. 

wT vaaausert: 3, 3, 64. 

wv w @ 3, 3, 60. 

agree A, 4, 7. 

aerate fernsrer 4, 4, 91. 

at gq ura 3, 3, 48. 

vn a Rave 7, 3, 5. 
wagaatatat @ 7, 3, 53. 

rut @ 6, 2, 53. 


useruuTeurent: 2, 3, 10. 
usarat wa 7, 1, 31. 
usaer: urea 8, 3, 51. 
usaaiaaia 3, 2, 98. 
usaeuredtad 9, 3, 7. 
usar: ratattau: 6, 3, 2. 
WMHUTAATANAaA 9, 1, 34. 
Ua: FA 7, 4, 19. 


35* 
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ufa: gare va |, 4, 8. 

wayaras 4, 3, 122. 

wanauafcare 4, 3, 123. 
© 5, 1, 128. 

uraTawaa 6, 2, 18. 

wearat aadatt 4, 1, 33. 

wa: ua a 4, 3, 29. 

wu: way 5, 1, 75. 

ufu @ wate 6, 3, 108. 


ufuret: gaara 6, 1, 199. 


ufarenyatary 7, 1, 85. 
wat w fran 5, 1, 76. 


aut fara 5, 4, 72. 


uuifaruagiarmaes 4, 4, 104. 


wanfersguan 4, 4, 87. 
vasatanerm wa 3, 3, 16. 
uaerara sta 8, 4, 38. 
waa 8, 1, 16. 

wary 8, 1, 17. 

warren 8, 4, 37. 
varreuruarary 7, 3, 9. 
warargr 6, 1, 76. 
waredtcareraeny a 3, 1, 119. 
wa saan 6, 2, 7. 

vatacad wantta 4, 4, 39. 
varwtaragrad 6, 1, 63. 
vara 6, 3, 53. 

wait w fara 5, 1, 76. 
urateax ag’ 2, 4, 26. 
uc 3, 1, 2. 

umrawuizon @ 4, 4, 58. 
ucfeateenrrat 3, 3, 138. 
uteuarat? 3, 4, 82. 

uca a 6, 3, 8. 

uc: dfn: dfwar 1, 4, 109. 
urracaia: 1, 4, 26. 


wiare-aie ayae 6, 2, 199. 
unequrya ey: 3, 3, 38. 
wrauin a 3, 4, 20. 
Uren ear er 4, 3, 5. 
Ulcnad dwarraer 1, 4, 44. 
ufcfaeaarat a 3, 4, 55. 
ufcarar a 5, 1, 17. 
ufefafenu: dataae 8, 3, 70. 
uferitatanaianiadt: 3, 3, 37. 
ufcaai a Fareste 4, 4, 36. 
ufewerarar aquarar 6, 2, 33. 
ufcarurenrat wha: 3, 3, 20. 
Ulcararaearear 7, 3, 17. 
ufcara we: 3, 2, 33. 

ufeyar a 4, 4, 29. 

ufcqat cu: 4, 2, 10. 
ufzemena: fra: 1, 3, 18. 
Ufcaat wa: 4, 4, 44. 101. 
ulara: ureniwg 8, 3, 75. 
whiter 6, 2, 182. 
utse: 1, 3, 82. 

utaaa 8, 1, 5. 

uewg 8, 3, 74. 

Utwe urge: 8, 2, 22. 

waieg fare 3, 2, 115. 
wivaraiaagame 5, 2, 10. 
wat a: 3, 3, 84. 

wal Yat saat 3, 3, 55. 

ual wa 3, 3, 47. 

waifa: wa 4, 4, 10. 
wahnut a 5, 3, 9. 


wafarreternrag 3, 4, 66. 
wirarmafearargye 3, 3, 111. 


wares 4, 2, 143. 
usatfaaraarreate 5, 3, 117. 


werergqawrek Ferd 6, 2, 128. 
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weranfat ar 4, 3, 141. 
Uwe afar @ te-aia 5, 3, 33. 
award 5, 3, 32. 
uagrawertetead 8, 1, 25. 
urerauargerae: 4, 1, 64. 
urunnrdzem: wg: 3, 1, 137. 
uTunnreraany 7, 3, 78. 
ulfguaredt fateafs 3, 2, 55. 
: 4, 2, 11. 
ureat a ayer 8, 3, 52. 
UTaTa tS 9D, 1, 46. 
urarqure 5, 1, 68. 
uraataaraaxa 2, 1, 48. 
urdiaahat ery 4, 4, 111. 
ura: aq 6, 4, 130. 
wawaa demaat: 5, 4, 1. 
uraer vareulteitgag 6, 3, 52. 


Ulaer eiat swecuifa: 5, 4, 138. 


wraranur a 5, 4, 25. 

Ural seraceara 4, 1, 8. 
urt aa 8, 4, 9. 

ura w fafeafa 6, 2, 68. 
wary afeaa: 2, 1, 54. 
woargianafarnre 3, 1, 129. 
urcencmraitae 6, 1, 157. 

° &, 1, 72. 
Unimufsetenaie 4, 3, 110. 
Ue ww we ar 2, 1, 18. 
Urwaarrieerepta 5, 2, 75. 
Uranfaea a: 4, 2, 49. 
fuarrarat @ arate 6, 3, 33. 
faar rat 1, 2, 70. 
fuques 4, 3, 79. 
foqerarqeraranre: 4, 2, 36. 
faqerywey 4, 1, 132. 
farzres 4, 3, 146. 


utarat ar 4, 1, 118.- 
Gatrrarearary 4, 1, 48. 
qacarauaata 6, 3, 42. 


Gta dara a: way 3, 3, 118. 


yet sae 7, 1, 89. 
graagaue a 7, 3, 86. 
qentucetatare 3, 1, 20. 
yw: gau: 6, 2, 132. 

gars a 5, 1, 40. 
gararauacera 4, 1, 159. 
qa seracea 6, 3, 22. 

qa: want 8, 3, 6. 
qaiteerar 1, 2, 67. 

ut wy uctcarare 8, 1, 42. 
quraieng erera 4, 3, 105. 
ufe ge are 3, 2, 122. 
yeuraiattate: 6, 2, 190. 
qewutenurrgy a 5, 2, 38. 


qeareraray sunray 4, 1, 24. 


ue uur 6, 2, 99. 
qivatsig wa: 3, 2, 18. 
ya seme 1, 4, 67. 
ga: daray 3, 2, 185, 

> 3, 1, 55. 
gunafant ai 5, 2, 135. 
gufsut vet 3, 1, 116. 
grresat saraat> 5, 3, 112. 
yrerravara 6, 2, 28. 
ye: wet @ 1, 2, 22. 
geva 7, 2, 51. 
yer: waa 3, 2, 128. 
yarrctacaqarna 8, 1, 67. 
yaar areata 8, 1, 37. 
gamete a 4, 1, 36. 
yaryuaradagaea 2, 2, 11. 
yuan ataray 5, 3, 48. 


37° 


* 
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yeourirzea 5, 1, 48. 
ginfgurer 5, 4, 149, 
qaareacaeceumre 2, 1, 49. 
yamifaun 8, 2, 1. 

ya @ waren 8, 2, 98, 
qauary 8, 3, 106. 
uduatedararam: 8, 4, 3. 
gamcreatemtne 1, 1, 34 
Wea: 1, 3, 62. 
gdeawrerestt 2, 4, 27. 


taargarettag a 6, 3, 58. 
Waltawmey 2, 4, 59. 
uletgataettanteaam 2, 1, 65. 
wrqIurag 3, 1, 98. | 
wiiterquteraa wy 4, 3, 70. 
wa: ut 6, 1, 28. 

wartaut atatar 5, 3, 60. 
waraet ura 5, 3, 23. 

wane yuan 8, 1, 12, 
waryaarnnra 1, 3, 23. 
werd: uraareaae 6, 1, 115. 


WHT ware 6, 2, 137. 
weratata 6, 3, 83. 
waciarea 6, 4, 163. 

ware ou 5, 1, 108. 

wart ataa: 6, 1, 55. 

wat va: 3, 3, 71. 

wartata: 3, 2, 156. 
Waltawuwe 5, 4, 3s. 
warnaranat mw: 5, 2, 101. 
waare: 8, 2, 89. 

wart set 3, 1, 128. 
ula: ufatafunfaaraat: 1, 4, 92. 
ufamusraerant a 4, 4, 40. 
wiasrnita: ws 4, 4, 99. 
ulatatuutaart a 2, 3, 11. 
wraauata dra 4, 4, 42. 
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wut: wage: 6, 1, 102. 
wuattara gare 1, 2, 43. 
waararra fgaade 7, 2, 88. 
wait sfattadudt 6, 2, 56. 
wurauerareraa 1, 2, 56. 
viru 8, 4, 5. 
w vata 4, 3, 83. 

mi uteqa: 7, 2, 21. 
waadwal aa 3, 3, 68. 
vara @ 3, 4, 51. 

wan guasau 5, 2, 37. 

w ueeta mer 4, 4, 30. 
TOTS Tare Uae T, 3, 62. 
wa tifwel weatwed 3, 4, 10. 
watstra 9, 1, 109. 
wateaferateut WaT T, 3, 68. 
WaTeqad 3 7, 3, 28. 
wratatat a 6, 2, 147. 
wietTat sua 5, 3, 66. 
wieraaawa 2, 1, 66. 
wyer a: 5, 3, 60. 

we urgwara 3, 2, 117. 
wel samfafa 8, 3, 92. 
waguia: waged 8, 1, 6. 
WERT areata: 5, 4, 129. 
uladiegamate 2, 3, 44. 
wenrrefreaargyt 6, 1, 153. 
Wet suaceta 8, 2, 54. 
wenucaurared 4, 2, 122. 
Te seqNaatatany 6, 2, 87. 
waitacuquaanta’ 4, 2, 110. 
wer 4, 4, 57. 

Was @ wataua 1, 4, 106. 
Wenernieare: 2, 1, 3. 
Weamtares: 5, 1, 1. 
wiasataeeraa 8, 3, 63. 


urtraren: 5, 3, 70. 
wieama serate 5, 3, 49. 
uifveerard 4, 4, 75. 

uihagt faufer: 5, 3, 1. 
wnateaat sq 4, 1, 83. 
aratwacifaarat: 1, 4, 56. 
wWreaasax 5, 1, 18. 

UNaEa ee 4, 4,1. 

UraT OR aaa: 4, 1, 17. 
wrat meta: 4, 2, 139. 

urat mterara 6, 2, 74. 

WaT UTA 7, 3, 14. 
arat aA 7, 3, 24 
ureraguitena’ 4, 1, 160. 
urarquiavesqet @ 5, 3, 80. 
wranissifaaaaraat 5, 1, 129. 
wrist sx 4, 3, 154. 
Witaenarat 5, 2, 96. 
ulfautanrea 8, 4, 11. 
uifautaara 2, 3, 46. 

wraa: 1, 4, 58. 

Ware aarary 6, 2, 183. 
urge: 1, 3, 81. 

una aart i, 4, 78. 

urnaraa @ fgataar 2, 2, 4. 
urna: 4, 3, 39. 
wrqznteararaat & 6, 3, 15. 
urge uaa: 4, 3, 17. 
urqursy 4, 3, 26. 

fuaaa aa: wa 3, 2, 38. 
faufercfeatte: 6, 4, 157. 
utat @ 6, 2, 16. 

ware: guhrem 3, 1, 149. 
G ata: 3, 2, 6. 

% geraa: 3, 3, 27. 

W wuagauaaag: 3, 2, 145. 





* 
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w Facer 3, 3, 46. 
W afaere 3, 3, 52. 
Wormer: 2, 3, et. 
% eit sag 3, 3, 32. 


e ~ 
Warteenareareny 3, 3, 163. 
Tienes 4, 2, 64. 


wafasivurceara 4, 1, 91. 
wat @ aararea 6, 4, 125. 
waufacestor 3, 2, 26. 
wa ga 4, 3, 163. 


gar wart 4, 4, 96. 

acuta equtet 6, 1, 14. 
aaa @ farar 6, 3, 13. 
enyaraara sear 7, 2, 64. 
afefa awa 4,4, 119. 
watt agar 5, 2, 136. 
aymraaqerae 1, 1, 23. 
aya ae 5, 2, 52. 
ayuarsw-aty 5, 4, 123. 


ays wate 2, 4, s9. 73. 76. 3, 2, 88. 5, 


2, 122. 6, 1, 34. 7, 1, 8. 10. 103. 3, 97. 


4, 78. 
aye eamarent sha 6, 4, 75. 
ayemiend 3, 2, 81. 
ayaar aaet 8, 1, 21. 
aged wea 7, 3, 103. 
Hae 6G, 2, 162. 


ayatteuat ety 4, 1, 25. 


wont gacusuray 1, 3, 64. 
unal gaunure 1, 3, 42. 
wretfaut sy 4, 3, 164. 
wauzen site 6, 1, 125. 
vyaraa weet 8, 2, 108. 
waratat yer: 7, 3, 80. 


Weratwtesua rar 

tT 1, 2, 60. 
wrueTyfaterranat 4, 1, 150. 
Gaited 5, 2, 99. 

wre @ 4, 1, 149. 


1 4, 1, 52. 

ayatet WRT waTaty 6, 2, 1. 
ageter fawl wrary 6, 2, 106. 

aawuregt:: 5, 4, 113. 
ayetet dwaa 5, 4, 73. 
ayy ageery 1, 4, 21. 
emasagatuayfa 6, 2, 175. 
murat ya wet: 6, 4, 158. 
aura ws: 2, 4, 66. 
awia: Ray 4, 2, 73. 
aware seitarateon 4, 3, 67. 
awe vaya 9, 3, 78. 


e 


aereraaaizan 4, 4, 64. 


a ‘ 


aware 6, 2, 30. 
aercururenge 5, 4, 42. 
auntaued 4, 1, 45. 


areitenurgat 3, 1, 16. 
aretmutauwy 4, 2, 117. 
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arenfaure 4, 1, 96. 
arermessrar 4, 1, 67. 
Fenian 6, 1, 58. 
Tacratfareper 6, 4, 153. 
faenfaat say 4, 3, 136. 
FUGUTVAAG 1, 3, 86. 
Qua wrewtat 3, 4, 6. 
aurea: 5, 1, 136. 


ww areuareaara 5, 4, 104. 


VENTRUTETAUG 6, 2, 71. 
weeray: 4, 4, 100. 
wenrauuareatesy 4, 4, 68. 
uter: 4, 3, 95. 

wea farutecary 2, 1, 35. 
want faa: 3, 2, 62. 
wseniataar yee 3, 2, 161. 
vsava fata 6, 4, 33. 
yo a wate 6, 1, 83. 
wirrana 4, 1, 111. 
weenrswee 4, 2, 115. 
waat: 7, 4, 73. 

ufawmta meraa: 3, 3, 3. 
ufawmfa wararrest 3, 3, 136. 
wa weata 4, 4, 110. 
wamawawatare 3, 4, 6s. 
wearfawu: wa 4, 4, 16. 
wearwraraigrar 7, 3, 47. 
wea 6, 4, 129. 

wea Zara: 7, 1, 88. 
wierarea 5, 1, 49. 
wrerenerat: 1, 3, 13. 
werawa was 3, 4, 16. 


Papini’s Grammatik 


werraqag fara 3, 2, 87. 
wentufenai ag: 5, 4, 78. 


arergaitorn warara 5, 2, 71. 


wneraruaareatart 4, 2, 42. 
are saat 6, 4, 171. 

wa te 7, 3, 93. 

wa: usararattaa’ 3, 4, 84. 
went afa: 2, 4, 53. 
aluwerdiag: 8, 2, 91. 


a a 


weaeawarwa 3, 3, 11. 
wra 3, 3, 18. 

ura a 4, 4, 144. 

ura squarer 3, 3, 75. 
wrarat warewa: 3, 2, 108. 
wreataearrar: 1, 3, 47. 
Firenfat say 4, 2, 38. 
firardararag a 3, 2, 17. 
Ari weve 8, 2, 59. 
fiat wa 3, 1, 115. 
faa: meet 3, 2, 174. 
Ret sraceara 6, 4, 115. 
frat qa qe 7, 3, 40. 
atararai wattq: 1, 4, 25. 
wintagt surata 3, 4, 74. 
wid: earaa 8, 3, 81. 
viet 1, 3, 6s. 


vighryraerrat 6, 1, 192. 

uighryat sgerem 3, 1, 39. 

yoruest> 7, 3, 61. 

yet seat 1, 3, 66. 

ya: were: 1, 4, 31. 

yews 3, 2, 138. 4,1, 47. 
(8) 


4\* 
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w fever 3, 3, 46. 
W afaere 3, 3, 52. 
wurperatets 2, 3, 61. 
Twit san 3, 3, 32. 


Terfererareraraye 3, 3, 163. 


Wienress 4, 2, 64. 


wafasivuncear 4, |, 91. 
wat ww awarara 6, 4, 125. 
weuracenicrd 3, 2, 26. 
wa ga 4, 3, 163. 


gar wat 4, 4, 96. 

acafa ayetyt 6, 1, 14. 
aed @ fear 6, 3, 13. 
aaa sey 7, 2, 64. 
afefa awa 4,4,119. 
wefan waa 5, 2, 136. 
ayMMTA Gea 1, 1, 23. 

aE TTA 5, 2, 52. 
aquarwe-aty 5, 4, 123. 


aye wate 2, 4, 39. 73. 76. 3, 2, 88. 5, 


2, 122. 6, 1, 34. 7, 1, 8. 10. 103. 3, 97. 


4, 78. 
aye samen sha 6, 4, 75. 
ayeranitead 3, 2, 81. 
ayaa aqet 8, |, 21. 
agra werd 7, 3, 103. 
Hae 6, 2, 162. 


ayatteuet ety 4, 1, 25. 


tionat qecuwurrg 1, 3, 64. 
Wunal garunany 1, 3, 42. 


wreinat sa 4, 3, 164. 
vaauaer ate 6, 1, 125. 
vyeraa eget 8, 2, 106. 
waratai yer: 7, 3, 80. 


werahwtesua rt 

tT 1, 2, 60. 
wraetyfatrranat 4, 1, 150. 
wattaaes 5, 2, 99. 

ws @ 4, 1, 149. 


ayatawerearag 4, 1, 52. 


agate waar ywauay 6, 2, 1. 
ayetet fara WHTaTH 6, 2, 106. 
ayatet gaunt: 5, 4, 113. 


aura ya aat: 6, 4, 158. 
aura es 2, 4, 6s. 

awe: Rdg 4, 2, 73. 

awa secitaraesn 4, 3, 87. 
amen azar 5, 3, 78. 
awreauaess 4, 4, 6+. 
awmm~aataia 6, 2, 30. 
awacuraremg? 5, 4, 42. 
awatfavava 4, 1, 45. 


aTotenunggat 3, 1, 16. 
aratwatsnawy 4, 2, 117. 
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areniqvure 4, 1, 96. 
aneraedaran 4, 1, 67. 
fenitegpra 6, 1, 56. 
Tavaatfaueper 6, 4, 153. 
faeenfeat aq 4, 3, 136. 

ve 1, 3, 36. 
{aa wreerat 5, 4, 6. 
RH: 5, 1, 136. 
ww Aravareuara 5, 4, 104. 


wenrenreraug 6, 2, 71. 
aentay: 4, 4, 100. 
wenrau-aaceuray 4, 4, 68. 
ater: 4, 3, 95. 

wee Fratace 2, 1, 35. 
wait faa: 3, 2, 62. 
wsentatrar ya 3, 2, 161. 
wsawe fata 6, 4, 33. 
vamaa | wrafes 6, 1, 83. 
wirana 4, 1, 111. 
waco 4, 2, 115. 
waa: 7, 4, 73. 

ufauta meraa: 3, 3, 3. 
viata wararreaat’ 3, 3, 136. 
wa ota 4, 4, 110. 
weunuuaeattar 3, 4, 6s. 
venta: wa 4, 4, 16. 
wealurarsgrear 7, 3, 47. 
wea 6, 4, 129. 

wea Zara: 7, J, 88. 
wrrrater 5, 1, 49. 
wrerenerat: 1, 3, 13. 
weaawsy wae 3, 4, 16. 


PA&pini’s Grammatkk 


wenragag fee 3, 2, 87. 
wwtafenal weg: 5, 4, 78. 
arena warara 5, 2, 71. 
wnnaraaarestart 4, 2, 42. 
arent sarat 6, 4, 171. 

wa te 7, 3, 93. 

wa: usararenttaa 3, 4, 84. 
wet ata: 2, 4, 53. 
afaweniiag: 8, 2, 91. 


wraaearwy 3, 3, 11. 
wra 3, 3, 18. 

wra wa 4, 4, 144. 

ara squarer 3, 3, 75. 
wera waaewa: 3, 2, 108. 
wreataeirar 1, 3, 47. 
Rrentat sa 4, 2, 38. 
frerdararag a 3, 2, 17. 
Ari wee 8, 2, 59. 
frairen ava 3, 1, 115. 
fara: een? 3, 2, 174. 
Ret soacearay 6, 4, 115. 
frat aaa ga 7, 3, 40. 
vitsrarat wattq: 1, 4, 25. 
wiaraat SaTaTa 3, 4, 74. 
wid: cara 8, 3, 81. 
vieategua 1, 3, 68. 


ulghrynaerrrt 6, 1, 192. 
uighryat sgeres 3, 1, 39. 
yoruet’ 7, 3, 61. 

yt srat 1, 3, 66. 

ya: wera: 1, 4, 31. 


yerwer 3, 2, 138. 4, 1, 47. 
(8) 
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yarer warearga: 8, 2, 71. 
ya: daracat: 3, 2, 179. 
yar wa 3, 1, 107. 

Yat ygeteret: G, 4, 8s. 
yaya ae 5, 3, 53. 

wa 3, 2, 84. 

wa a 3, 3, 140. 

ya sfa gerd 3, 3, 2. 
yaraat urea: 1, 3, 1. 
yaa ser 1, 4, 64. 
yautrate 7, 3, 88. 
aateray 7, 4, 76. 

wet sigrard 3, 1, 112. 


weet age 6, 4, 128. 

o 4, 4, 56. 
waerearencay 4, 4, 97. 
afaghagernara 3, 2, 188. 
agaat = & aque 8, 3, 1. 


wet: geaiedurar 6, 1, 219. 


wetwa awrtgra 4, 2, 72. 
wat a A, 4, 136. 

welt ©: AewaTat: 5, 2, 59. 
Hat aerate 6, 3, 119. 
waa wregarat: 4, 4, 128. 
wal sqran 3, 3, 67. 
waqeat: wa 4, 2, 131. 
wareatcaraa 5, 4, 67. 
wav so 4, 2, 108. 
syypenittinea 4, 1, 108. 
mit: 4, 4, 139. 

mits w 4, 4, 129. 
marge 6, 3, 11. 


waren: 4, 3, 8. 


wanted yor 3, 1, 12. 
vied wea 7, 3, 69. 
whuitwdtagaer 8, 3, 17. 
viifcamratgnranfa 4, 2, 54. 
wet wa 7, 1, 30. 

ween trowar 6, 4, 47. 
wrentrayfearir 3, 2, 177. 
aTeniveradtuata 7, 4, 3. 
wraf< @ aarafe 4, 1, 164. 
wrqeres 4, 1, 144. 


wigan eaghepany 1, 2, 68. 
at qa a 4, |, 125. 


ww va faret a 1, 4, 76. 
watfavrre 4, 2, 36. 

wa: 3, 2, 82. 4, 1, 11. 
nag: aura 6, 3, 4. 
aqerarenigs 4, 2, 134. 
wart at 4, 1, 38. 
weterrerasad: 4, 1, 161. 
wafenreareata> 6, 2, 151. 
wa uguamwgag 2, 4, 80. 
wa qauaeaataa 3, 3, 06. 
wea waeeniterwg 3, 2, 71. 
weawreacart: 6, 4, 141. 
wea grareafeaae 6, 3, 131. 
weaarargtaa 6, 3, 60. 
weumaaat fee 2, 3, 17. 
noua 7, 2, 91. 

wa sot at at 8, 3, 33. 
wae u 4, 3, 82. 
aoetaanrarand 4, 3, 143. 
nuafcacuacara 6, 4, 70. 


_ 
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agrergenraura 2, 1, 72. 
wa qa A, 4, 138. 
wemnentca 6, 1, 154. 
afesrrapsta 7, 1, 60. 
wurgeraserst 4, 1, 141. 
warateara 6, 2, 38. 
wurremtesuqnar 4, 2, 35. 
wWarraeon 4, 3, 97. 
we-araurm uw 4, 2, 29. 
aite ge 3, 3, 175. 
ARTTATHNAT we 5, 1, 11. 
aranfaatigaters 6, 3, 32. 
aig: fagearruacamy 8, 3, 85. 


HIqeceeaTs a TaTMT: 4, l, 115. 


arafapat erat 8, 3, 84. 
arqergra 4, 1, 134. 

ATH Wat weHTSRTA” 6, 2, 14. 
aTebacTaaarqad 4, 4, 37. 
arguurarra 8, 2, 9. 
artawagate: 5, 3, 51. 

art aa: 4, 3, 162. 
Ararat 3, 1, 6. 
arararaay 4, 4, 124. 
aTatatat | 6, 2, 88. 
aretgata aeast 5, 1, 81. 
faaaar a 3, 2, 34. 

faat yea: 6, 4, 92. 


uerara 4, 1, 74. 
ate a 7, 4, 30. 
ue sta &@ 2, 4, 74. 
uel at 7, 3, 94. 
ute aa 1, 4, 18. 
werrwar: 3, 3, 148. 


fora war 6, 3, 130. 
faruttauatensit: 1, 3, 71. 
Taare sevareae: 1, 1, 47. 
farditar: 7, 3, 82. 

fara arquenieraul 6, 2, 154. 
atatataatfaater: 6, 1, 50. 
wtarafaara 7, 3, 81. 

Fa arg 6, 2, 167. 
Fantenrraat 1, 1, 8. 
yet samen 7, 4,57. 
quetrasen 3, 1, 21. 
Warag 4, 4, 25. 

gai wa: 3, 3, 77. 
yerrerrate A, 4, 88. 
watenirat 3, 1, 113. 
argh: 7, 2, 114. 
aenapraateny 1, 2, 7. 
wateraa 5, 4, 39. 
auteatasrary 1, 2, 20. 
aafnray we: 3, 2, 43. 
aft: 3, 4, 89. 

wt sqeare: 8, 3, 23. 

wt at urat: 8, 2, 64. 

wm ufa ga: gat 8, 3, 25. 
faaacefaetwa 1, 3, 61. 
varwa 8, 2, 65. 


aeeUay we: 3, 2, 166. 
uanaatata a 7, 1, 43. 
aaaTeaararearer 3, 3, 90. 
usurasanaraara 7, 3, 66. 
ugea: 6, 1, 117. 


agumuny 8, 3, 104. 





. 
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wawa way 2, 3, 63. 
upmaarea 1, 2, 34. 
unfeant weit 5, 1, 71. 
UH Ufa wa: 3, 3, 31. 
ussitwa 2, 4, 64. 

agwe 4, 1, 16. 

ufsratwea 4, 1, 101. 

Wawa frarcur 2, 3, 41. 
wat sara: 6, 1, 213. 
wera: ufcarare 5, 2, 39. 


wm: aquiatag a 3, 3, 63. 
uit mea 1, 2, 15. 


uaitwaraaa 6, 2, 158. 
wat sqaitam 8, 4, 45. 
wauenateead 5, 2, 3. 
awa ue: 3, 2, 176. 

wat FTTSUTA 3, 1, 71. 
wena art 2, 4, 63. 
uerrercufara: 1, 4, 13. 
wena ger 2, 3, 9. 


waa a wraa wrereragary 2, 3, 37. 


wea Wrara: 2, 1, 16. 
wea ferrrat 7, 2, 15. 
wea wa: 6, 4, 49. 
ueifa a 6, 4, 148. 
a: a 7, 2, 110. 


urerattarrmey 2, 2, 9. 
areata: 8, 2, 90. 

arera: 7, 3, 113. 

ura urya 5, 3, 47. 
urata faewatat: 3, 4, 30. 
araerarfaarenatere 3, 3, 4. 


 Maaqary 2, 1, 8. 


urrarmara 8, 1, 36. 
urarfaa: at 5, 4, 29. 

waz uenuagarat 3, 4, 103. 
weuatatutaen: 7, 4, 53. 
genrcherraawe 6, 2, 81. 

gm a 6, 2, 66. 

qe a wa 3, 1, 121. 
qacgaTe 7, 1, 71. 
qurdtarensaty 6, 4, 58. 

gat wateaute 2, 1, 67. 
yar: aruarcearay 5, 3, 64. 
qaran fgerat 7, 2, 02. 
qeicarat 7, 1,1. 
qardag:err:aray 8, 3, 103. 
qmamanarad 7, 2, 86. 


aa 6, 4, 109. 

aa ataa 6, 1, 61. 

2 eniramaat: 6, 4, 168. 
aq fatwerarter 1, 1, 72. 
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dargrerart: 2, 3, 20. 

a anmata 8, 2, 88. 

@ fave 6, 4, 43. 

dai a fatra: wreafam: 2, 4, 9. 
aman a wares 1, 2, 55. 


t Wat warawet: 6, 4, 161. 
we 5, 4, 32. 

wata 4, 4, 33. 

watargen wrat 4, 4, 121. 
TR sy a 4, 2, 100. 
Taweargrautcrat: 5, 2, 112. 
ware 6, 4, 26. 

twuaaaiwe 6, 3, 102. 
cura 4, 3, 121. 

Tanat Fresrat a:° 8, 2, 42. 
cuifaease 7, 2, 45. 
tusninta 7, 1, 61. 
aicwataet: 7, 1,.63. 

wat camuTmera:> 1, 2, 26. 
cai a 3, 3, 53. 

wut at wy: 8, 4, 1. 
vatfauwa 5, 2, 95. 
wreraitag uw 2, 2, 31. 
uwreift gies: 3, 2, 95. 
Teracayararga 6, 2, 34. 
wera ay 4, 2, 53. 
wrerareaced 8, 2, 14. 
crereegqrary 4, 1, 137. 
TrergqaRargitar 3, 1, 114. 
trat a 6, 2, 59. 

wet a wiyerara 6, 2, 63. 
cTaraarenawe 5,4, 01. | 


wa: w@ &@ 4, 2, 140. 


utrrarea 5, 1, 102. 

aw sta 7, 2, 89. 

ater weata 5, 1, 74. 
UTM SUTTER 5, 1, 132. 


_Trareran: fa 2, 4, 29. 


wa: ata faarer 6, 3, 72. 
wrawarsrat 4, 1, 31. . 
Tae:dacacrea 5, 1, 87. 
tread 8, 2, 24. 
crated 1, 4, 39. 

wrat Tearare 6, 4, 123. 
trat ute 7, 2, 85. 

areata: 6, 4, 21. 
ingranunraaat 4, 2, 93. 
fern fensrart 6, 1, 208. 
fre waterg 7, 4, 28. 


fa 7, 4, 51. 


vague a 7, 4, 90. 

utea: 7, 4, 27. 

stant @ gfe 7, 4, 91. 
sexu wlanra: 1, 4, 33. . 
waturat wreererar? 2, 3, 54. 
sateaquatecta 1, 2, 8. 
Sawa Useny: 7, 3, 98. 
watfna: araurga 7, 2, 76. 
eutau: wa 3, 1, 78. 
wunsrgarerna 7, 2, 28. 
oa: ut saatena 7, 3, 43. 
SuraTwaaatay D, 2) 120. 
taatenratafaema:: 4, 4, 122. 
Tararfenaam 4, 1, 146. 
Zataarfnaws: 4, 3, 131. 


* 
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Threarat wag 3, 3, 108. 
Tintestaaaa 5, 4, 49. 
tat 4, 2, 78. 

Trowet: wren 4, 2, 123. 


@: wary Ww wre 3, 4, 69. 
Lf uenuay 1, 4, 99. 
weaeedt: fava: 3, 2, 126. 
wea waweieg 3, 2, 52. 
waaenraredrt 1, 4, 90. 
aeaathrvat: 2, 1, 14. 
ae: wracraaaa 3, 4, 111. 
ae: wanrrara 3d, 2, 124. 
we et 3, 2, 118. 

waive 7, 1, 64. 

wautass 4, 4, 52. 
RANTES 4, 4, 24. 
ayaaaraa 1, 3, 8. 
MATA TT 3, 2, 154. 
wea 3, 4, 77. 
arantratican 4, 2, 2. 
fae aa 3, 4, 7. 

fore: werat serra 7, 2, 79. 
few: atqe 3, 4, 102. 
fewtfata 3, 4, 116. 

fae a 3, 3, 159. 


fore eharitgiane 3, 3, 9. 164. 


foetatrd we 3, 3, 139. 
here ata 3, 3, 168. 

_ feentaere 3, 1, 86. 
feetoarnmrtuag 1, 2, 11. 
feetautuariady 7, 2, 42. 


fac: wragar 3, 2, 106. 


a@ fx 8, 3, 14. 

wt sata 8, 2, 69. 

ct: gta 8, 3, 16. 
afeaurar atu wa: 8, 2, 76. 


Facennaithate 3, 4, 81. 
fafe wrivnuree 6, 1, 8. 
fafe aat a: 6, 1, 38. 

fae w 3, 4, 115. 
faereuareara 2, 4, 40. 
faenurgemnaury 6 1, 17. 
foeretza 6, 1, 29. 

fata 6, 1, 193. 
fafafafeunva 3, 1, 53. 
foranrafaat a 3, 3, 7. 
faa: dara 1, 3, 70. 
ertetteregenrer 7, 3, 39. 

ga ataagte 1, 2, 49. 

ga fears 4, 1, 109. 

gear guiautee 7, 3, 73. 
Te 3, 2, 110. 

gfe a 2, 4, 4s. 
GeveNeagaTT: 6, 4, 71. 


qeaiuee 2, 4, 37. 
Ye: ware wire: 2, 4, 85. 


ate @ au: 1, 3, 93. 
QUsgalaasy” 3, 1, 24. 
gta grragiteweret 1, 2, 51. 
qT a 4, 3, 166. 

qataae 4, 2, 4. 
qaarraearar 1, 2, 54. 
eit facies 7, 2, 54. 
qrrye 5, 3, 98. 
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we: agi 3, 3, 14. 

we G2 a 3, 3, 13. 

wet seret 3, 4, 04. 
StagaTatanrsy 5, 1, 44. 
witet aeaa 3, 4, 85. 
waite a 3, 3, 162. 8, 1, 52. 
wtevaga w 3, 3, 8. 


aia: fusectemurge: 7, 4, 4. 
aravaruace sat: 6, 4, 107. 


aia: wre §, 3, 19. 


aioe wertuag 7, 1, 41. 


awa ga 7, 4, 20. 
ataeafausratar 6, 1, 15. 
ae sysadgrara 7, 3, 67. 
atsagverawe 1, 2, 24. 
ase 7, 3, 68. 

aaueres 4, 1, 108. 
aaitcert 5, 1, 23. 
aritcyen 5, 2, 53. 
ararrnrerdag 5, 1, 91. 


araaretiitnawga: 4, 3, 36. 


acaignat arraa 5, 2, 98. 
aaiegrermnare 5, 3, 91. 
aa: fa ara a 3, 1, 106. 
wansucteara: 7, 2, 3. 
at sure 6, 2, 178. 
aataat: dara 6, 3, 117. 
at contamar 8, 4, 4. 
amt «<a 4,1, 7. 

ateart arg: 5, 4, 157. 
avitat 8, 4, 23. 

aata w 3, 2, 10. 

wate ape aq 5, 4, 141. 


wid faerrer 8, 1, 45. 

erat fa 6, 4, 118. 

eit eitata 6, 1, 66. 
stenfaurarfae 5, 2, 100. 
aifaarfaste: ara 3, 1, 18. 
cifwarerat 5, 4, 30. 

cata w 6, 1, 41. 

wafa agyany 6, 4, 56. 

wae w 3, 3, 115. 


warfara: 8, 2, 44. 


quate yrura 5, 2, 130. 
aufe waa 4, 1, 20. 
aaey gut aqy 4, 4, 127. 
quniaara 4, 2, 82. 
earearea 4, 3, 63. 
eruraawe 6, 2, 131. 

quer saent: 6, 1, 148. 
auigetena: wee 5, 1, 123. 
emOTAAT AT 4, 1, 39. 
mara erentetar 5,2, 134. 
ag ata 5, 4, 31. 

aut aaa 2, 1, 69. 

am ageraa 6, 2, 3. 

aut am 4, 2, 103. 
aaarraratae 3, 3, 131. 
aaa oz 3, 2, 123. 
aunATY aetawer 3, 4, 32. 
awemitaeata 7, 3, 16. 
ainuwe 4, 3, 18. 
qanawe 6, 4, 84. 


erareqe w 5, 1, 88. 
aa 6, 3, 118. 


47* 
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ay met: 4, 4, se. 
arararuarear 6, 1, 39. 
watamtite 7, 2, 52. 
agrarer 4, 3, 20. 
«Seniesa 4, 2, 63. 
aqagerge;r a: 8, 2, 72. 
aa: age aw 4, 4, 140. 
aat: dwarcaa 6, 4, 131. 
aeten 5, 3, 101. 
qamatamaresa 4, 4, 13. 
aaremar seat 5, 1, 51. 
cemrararery 7, 2, 67. 
aywa 3, 2, 64. 

aura fay: 3, 2, 82. 

aw aya 3, |, 102, 


arfacratat aya 4,1, 158. | 


ar aaa: 1, 3, 90. 


ara 2: waa sara: 8, 2, 82. 


aTedtatrataden 8, 1, 8. 
aratyaraat: 6, 4, 61. 

ar wet: 1, 2, 13. 

ar tufrawery 6, 3, 56. 
ardunniatt w 6, 3, 69. 
art ferafacn 6, 4, 91. 
alta ust aa 3, 2, 40. 
arat frafa: 5, 2, 124. 
aret eargerurata 5, 4, 35. 
at wate 3, 4, 88. 6, 1, 106. 
ar ara 6, 2, 171. 

aT PAY TIT G6, 4, 124. 
ararataennar 5, 2, 129. 
a araarnge 7, 2, 27. 
at geywateran 8, 2, ss. 
ar aqge 7, 1, 79. 

at ftafrafranr 8, 4, 33. 
areat fa wea 6, 1, 79. 


aruteratare 4, 1, 165. 
arwa dita: 6, 4, 68. 
at water 8, 4, 59. 


anryet: 6, 4, 80. 

at at 2, 4, 57. 
areggiraerd? wa 4, 2, 31. 
arcurararattara: 1, 4, 27. 
at fafe 2, 4, 55. 

ar sata 6, 4, ss. 

areata 8, 4, 56. 

at wre 8, 3, 86. 

aT wrertig 6, 3, 51. 
ar wyera fara 6, 4, 9. 
aT aarara 5, 4, 133. 
atest sferare 3, 1, 04. 
arqaarsmut aa 4, 3, 98. 
at quntawe: 6, 1, 92. 
ata aq 6, 4, 132. 

ara: 4, 1, 61. 

ary @ urate 5, 3, 13. 
areraiteany 8, 4, 8. 
ateareaitag 2, 2, 37. 
faufanres: 5, 1, 32. 
fautafiaat: 5, 1, 24. 
fanentavuenre 5, 2, 58. 
feararguternta 4, 1, 124. 
Fawvarggpemrera 4,1, 117, 
faguiaufam: 8, 3, 96. 
frararratara 8, 2, 97. 
fas ez 1, 2,2. 
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faa wate 3, 2, 73. 


ferenitapntawang 6, 4, 41. 
Teri wirucaaat: 8, 2, 58. 


faai quired 3, 1, 41. 


tafafatatera: ace 3, 2, 162. 
Terqzisea: 4, 3, 84. 

faa: ugeaa: 7, 1, 36. 

faadt wet ar 3, 4, 83. 
faanrafriaand as 4, 3, 77. 
Tafufaneworacrar 3, 3, 161. 


Tauranga 4, 4, 83. 
Tervereuterra: 3, 2, 35. 


faanui ara 4 au 5, 2, 27. 


fanafarasm 5, 4, 84. 
Favatceg: 3, 2, 169. 
Farner 5, 3, 65. 
faurnut 2: 1, 3, 19. 
Fargatetaferar 3, 1, 117. 


fautafadc urarancar 2, 4, 18. 


fanfaaa ut aaa 1, 4, 2. 
faugadt erdarara 3, 2, 180. 
fenferwe 1, 4, 104. 
fanraatsecate 6, 4, 162. 
fawreat 2, 1, 11. 

feurar avatar 3, 3, 148. 
fener WATT: 3, 3, 5. 
ferrreresrenta 1, 3, 85. 
fearrat warmer 5, 1, 29. 


fentrat aeprucnurey 4, 2, 180. 


favrrer wis 1, 4, 72. 98. 
favret wedi: 3, 1, 120. 
fanrareurratirer 3, 3, 110. 


Tenrrat mereferaterany 7, 2, 68. 


fenirer yar sferara 2, 3, 25. 
fauret wa: 3, 1, 143, 


a 
aq 3, 4, 24. 
Pavpini's Grammatik. 


49* 


fertrat wrdcwrete: 2, 4, 78. 
fenirnfe soqet: 3, 3, 50. 
fenrrar feruat: 6, 4, 186. 
fener eenfisenrr 6, 3, 49. 
ferret feraargyeit: 7, 1, 69. 
fearrar @: 7, 3, 58. 

fener wate 1, 2, 86. 6, 2, 164. 7, 4, 44. 
ferret afte 1, 1, 32. 
fearrarsertatrerane 5, 4, 8. 
Tentrat ferererrdterte 5, 2, 4. 
ferret qatafaeafe 7, 1, 97. 
favret qwwateare 6, 2, 161. 
ferret faacare 1, 1, 28. 
faurat fRatate 7, 3, 115. 
ferret urate 3, 3, 155. 
faurar Ucwait: 3, 1, 49. 
ferrmurare 6, 2, 67. 

fartrara: 6, 4, 57. 

fauraraufe: 2, 1, 11. 12. 
Tantrat UWUTaCRUTA 5, 3, 29. 
ferret uz: 6, 1, 44. 

fentret ged 6, 3, 106. 

ferret yaraut: 4, 3, 24. 
faurnt qeufacet @: 8, 2, 93. 
fenarar reat 4, 2, 28. 
feat autare 5, 4, 20. 
fei wrenfaaat: 7, 2, 17. 
ferret wrutary 6, 1, 181. 
Feniraneuergee 6, I, 26. 
fentrarayu 4, 2, 144. 

fearear Gnrauat: 4, 3, 13. 
fearat atua: 6, 1, 51. 

fenrrat geet: 2, 4, 50. 
fenrravacear 5, 3, 41. 

ferret aawcreenta 6, 3, 16. 


‘fanart fawera 1, 3, 50. 


(7) 
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fenrrat fererany 4, 4, 7. 
fentret quarraay 2, 4, 12. 
fener afaavarrdh: 6, 1, 215. 
fentrar aficerent: 7, 4, 26. 


ferret warenctamarer 5, 4, 144. 


fentrar va: 6, 1, 30. 

Tenqrar ayer 4, 1, 34. 
fenirat gaia 2, 4, 16. 
ferret grag 3, 2, 114. 
fenrrar erfer arcana 5, 4, 52. 
fentrat gut ager 5, 3, 68. 
fenirat aferguit: 7, 2, 65. 
fanrrat Sargrrerare 2, 4, 25. 
fenirat erauait: 6, 3, 24. 
ferret eleacyarfana: do, 1, 4. 
fewntadt fastweret> 8, 1, 74. 


fennfint serge 8, 1, 53. 


fnrita: 8, 3, 79. 
fenrriteres 6, 2, 196. 
faurmtat 6, 3, 88. 
feardtavaa 1, 3, 77. 
fenrrivaua 1, 2, 16. 
fenmtuay 2, 3, 59. 
fenrrdrat: 1, 2, 8. 
fauraratacgy 4, 2, 118. 
fauratatwacreatma: 8, 4, 6. 
Terqeattenait sq 5, 2, 61. 
facret seater 1, 4, 110. 
fanrararwa 1, 2, 62. 
fawreraratag 5, 1, 110. 
fafwufeutaenai: 3, 4, 56. 
fafercfergt: 2, 4, 7. 
fanaa faweig 2, 1, 57. 
faauagrat area: 1, 2, 52. 
fawrar agquet: 6, 3, 128. 
fawat ay 4, 2, 52. 


fafenc: aafr 6, 1, 150. 
faeraadtwa 6, 3, 92. 
fagentiaw 3: 8, 3, 34. 
faatiat ured 5, 4, 16. 
faerres 5, 1, 31. 
faencratfa qaeretg 6, 2, 24. 
alcatar @ 6, 2, 120. 
qseumcterrd 4, 2, 80. 
qaaawnut Tasattar 5, 4, 41. 
qNTcemny 5, 3, 115. 
qurevatfesc: 8, 3, 93. 
qaacremstat 3, 3, 54. 
afwenarrty wer: 1, 3, 38. 
qa wu 5, 3, 62. 

que w yerary 4, 1, 166. 
are: 4, 2, 114. 

qurzom dtateqe 4, 1, 148. 
qurerara 4, 2, 120. 
quramareneitoura 4, 2, 141. 
afafafaaea @ 6, 3, 39. 
afucae 1, 1, 1. 

qtracte 6, 1, 88. 
afuurararatfa: 1, 1, 73. 
qacntaaratar 4, 1, 171. 
aut gr acawe 1, 2, 65. 
qau: wet: 1, 3, 92. 
qrarcmanr 2, 1, 62. 
qurauatratea 4, 1, 37. 
quratat a 6, 1, 203. 

eet at 7, 2, 88. 

@: urafeaaca 4, 3, 41. 

as: 6, 1, 40. 

ast afa: 2, 4, 41. 
aaafaunt atata 4, 4, 12. 
aafenner 7, 1, 7. 

acgrma 6, 1, 67. 
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aurateaaauny 4, 4, 112. 
asfraweravmera 4, 4, 131. 


wut fafe 7, 4, 68. 
eaeiquat 3, 3, 61. 


ave wrt vier 8, 3, 69. 
@: weamna: 1, 3, 34. 

@: wraepcal 5, 2, 28. 

@: wracirora 8, 3, 73. 
@: wmarafaar 8, 3, 77. 
ae sug 3, 4, 96. 
auracgrenar 6, 3, 7. 


@ arafa a wrafa 8, 1, 64. 


arava: 3, 3, 141. 


are ywereeray 4, 1, 44. 
aagerra 6, 3, 82. 


at foypr aa 7, 3, 38. 


at mwrgnrraar: 3, 2, 143. 


at awe: 3, 3, 25. 
srtat 8, 4, 23. 


SINaTeT Bye 1, 3, 48. 


cusateutgrn 4, 4, 26. 
wat agaq 3, 1, 85. 


WacTaAy 4, 4, 80. 
wauWgraracar 3, 4, 65. 
ain aqenqeat 3, 4, 12. 
ata fee a 3, 3, 172. 
wieererre 3, 1, 09. 
mfewawetctery 4, 4, 59. 
OM wrenaareat: 3, 2, 54. 
‘atasentfem sa: 4, 3, 92. 
wantaraataa 5, 1, 27. 
waguatearem 5, 2, 119. 
wares seuarawa 5, 1, 21. 
wacqet warerat 6, 1, 173. 


araua 4, 1, 145. 
ouatwarra 1, 4, 82. 
erayuat: sauat: 2, 3, 57. 
crattant sara 6, 2, 166. 
cawa 6, 1, 43. 

wureataul za: 1, 3, 8s. 
war uta am: 4, 3, 51. 
eaua: Ha: ware 3, 3, 39. 
epee sy 5, 1, 97. 
eater MUMTAc:° 8, 3, 18. 
ween wa 3, 3, 98. 
awa 3, 2, 80. 
awa 8, 2, 36. 
araensitrerang 5, 3, 113. 
aaa atata 5, 2, 21. 
atfquredian 5, 2, 2. 

ate: gitar 4, 3, 148. 
atentaara 5, 2, 116. 


wawifawawa 5, 2, 46. 
waurat a: 7, 3, 42. 

wa: fara: 1, 3, 60. 
awry 7, 1, 81. 
weaagi anita 4, 4, 34. 
weaacnegnenaa 3, 1, 17. 
wearer ate: wats 7, 3, 74. 
afar aa 6, 4, 54. 
ufaerenat Taga 3, 2, 141. 
aia wreat: SATA 3, 2, 14. 
weat: was 4, 3, 142. 
wuareenfgeratara 6, 3, 18. 


* e 
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weer 4A, 1, 102. 
wcratat w 6, 3, 120. 
wolcraaares 4, 3, 55. — 
wccremera 5, 1, 6. 
wat sfea 8, 4, 49. 
waite sy 5, 3, 107. 
wacrat at 4, 2, 83. 
wut fagaratu: 8, 3, 35. 


wien: ea: 7, 4, 61. 


wa eqaruratac: wa: 3,1, 45. 


weTgn sources 4, 4, 54. 
weet ste 8, 4, 63. 

wat a 7, 1, 29. 

weaa ufzerra: 5, 2, 68. 
wsraatgt 4, 3, 128. 
wrentanat a: 5, 3, 103. 


wreTarmteuraut ge 7, 3, 37. 


wrercuatera 7, 4, 41. 
wrargr 5, 1, 35. 

wra 8, 4, 44. 

mica Sareea 6, 2, 9. 

WTR TAERT wiz 4, 1, 73. 
wratamiatas 5, 2, 20. 
wre qaeue: 6, 4, 34. 
uifgatauatai a 8, 3, 60. 
at ut 6, 4, 35. 

farenat aera 4, 2, 89. 

fa had 8, 3, 31. 
faafarorewa 6, 2, 138. 
fwarat &: 5, 3, 102. 
fares 4, 4, 55. 

fateafa ares: 6, 2, 76. 
fateata vaya 3, 1, 145. 
frawatcce at 4, 4, 143. 
faenfavat say 4, 1, 112. 
faqueaarent 4, 3, 88. 


fw gdanrerra 1, 1, 42. 
aie: arenanye my: 7, 4, 21. 
wie sz 7, 1, 6. 
gtatmeat anfefey 5, 2, 71. 
wlareeate 6, 1, 60. 
wtuemarares 5, 1, 65. 
utara 4, 4, 61. 
qarqey 4, 2, 26. 
qfasentnat sq 4, 3, 76. 
qeifavaws 4, 1, 123. 
qa: @: 8, 2, 51. 
ToRGTSY faw: 3, 4, 35. 
qonuel 6, 1, 206. 
FARIA AAT TATA 2, 4, 10. 
PUTAS 5, 1, 26. 
yereara 5, 4, 65. 
qeterrar 4, 2, 17. 
Wena wart wat 5, 2, 79. 
wyreearat a 6, 2, 115. 
wa ura 6, 1, 27. 
want gent ar 7, 4, 12. 

: 3, 2, 173. 
@ 1, 1, 13. 
 guratera 7, 1, 59. 
weegquicfermra 5, 3, 84. 
areata ayer 6, 1, 70. 
Hurewnate weve 1, 3, 78. 
Wartgerat 5, 4, 154. 
ge 4, 2, 92. 
S@ wae: 1, 4, 108. 
we awadl 3, 3, 151. 
He aia: 7, 2, 90. 
wa fevrar 8, 1, 41. 50. 
ge faurarnere 8, 4, 18. 
aut wera 1, 4, 7. 
aa ayeilty: 2, 2, 28. 
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wrarenrars 4, 1, 43. 
wivratfnassadta 4, 3, 106. 
wrotceata: 6, 4, 111. 
warwata: 6, 4, 23. 
wrnuerara: 6, 4, 112. 
wagrura 3, 1, 141. 
wiafaae ura x 6, 3, 71. 
war serg 8, 2, 47. 
wearerraeuTaaey” 6, 2, 25. 
ufeorneruqeur 4, 3, 34. 
areTaraiaatetces 4, 4, 67. 


areata yentairaat 5, 2, 85. 


mre wea: 4, 3, 12. 
Foahyet squat 3, 3, 24. 
wtareruuteeeate 7, 1, 56. 


wa: ww 3, 1, 74. 


w: wanre 1, 3, 6. 
wonfernferauergti> 5, 2, 51. 
we w wraetalta 6, 2, 135. 
wqeqpare 7, 1, 55. 
wafaegput werta: 6, 1, 179. 
weut 9% 7, 1, 22. 

wat: a: Te 8, 2, 41. 
wanTarmre 5, 1, 83. 


waquicten: 6, 1, 86. 


uyermrecreratar 6, 4, 135. 
afer: afcersae 5, 1, 90. 


weurawurdeara: 5, 2, 58. 
wereanal x a 5, 3, 50. 
wt 2, 2, 8. 

ust wurerat 2, 3, 38. 
wel waata 6, 2, 60. 


6, 4, 102. 
Suara: wenfafix: 2, 1, 59. 
Mitwanpeat? 5, 2, 84. 
ym: fata 7, 2, 11. 
Fareageentaur 1, 4, 34. 


frau wifage 3, 1, 46. 
wat 6, 1, 10. 


wrrgresa a 4, 4, 11. 
waaazt: 7, 4, 18. 


wagenrarnaane 6, 4, 133. 


wage: vavar 1, 2, 71. 
wee a A, 3, 15. 

wast sagtu:aug: 5, 4, 80. 
waraters 7, 3, 8. 

walfadt Farestara 7, 2, 14. 


matguew-atea ar i, 4, 9. 
west ga 2, 3, 50. 

weet erraaint 1, 1, 49. 
meat yw 2, 3, 26 
wmaraunaat 2, 3, 30. 
west wate 6, 3, 21. 
wen: ufage 8, 3, 53. 
wat sa a 5, 3, 54. 
weer carwa 5, 4, 48. 
wreqarand 8, 4, 35. 
faghafmawe 4, 1, 41. 
fafaratfnat se 3, 3, 104. 
wat w: 8, 4, 41. 
fepaguat fata 7, 3, 75. 
waren we fi, 1, 24. 

we: dwarcyy 6, 1, 13. 
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@ sane 3, 4, 98. 

SB wat areagt: 5, 2, 78. 
dugva 3, 1, 72. 
datntawa 6, 4, 166. 
datrratrent urat 8, 2, 43. 
dura ata: 8, 2, 23. 
dat ae 1, 4, 11. 
dfeactar: 7, 3, 57. 
waretiaurynar 4, 3, 50. 
dacarearerars 5, 1, 91. 
awaarae: 5, 1, 73. 

daw 4, 4, 20. 

vena 4, 4, 3. 

dena wet: 4, 2, 16. 


dfarnnaeuararara 4, 1, 70. 


dfgarara 6, 1, 72. 3, 114. 
aed urarerra 6, 2, 198. 
geataeatta. arate 4, 1, 62. 
seacdget 7, 1, 92. 

wera: 5, 1, 126. 

anfacta fae 8, 1, 68. 
emrgguerarar 4, 4, 114. 
dmentavrawy 4, 2, 75. 
aeuqreaurgar 2, 2, 25. 

deat 6, 2, 35. 


deorgat faq: 2, 1, 52. 


dearar wiawartrat:: 5, 1, 22. 


wearer weua aaa 5, 2, 42. 


dearar: fiscnurgfae 5, 4, 17. 


dearar yurer Frarae 5, 2, 47. 


dearar faura wr 5, 3, 42. 
GeaTawS yaTera: 5, 4, 59. 


deur: gacae 7, 3, 15. 
weurat: aarawgar 5, 1, 58. 
geara: era: 6, 2, 168. 
gent ded 2, 1, 19. 

wen fagraga 6, 3, 110. 
Searequragta 4, 1, 26. 
Seurgyaa 5, 4, 140. 
geamearwares 5, 4, 43. 

Sara wilerrdigna: 4, 2, 56. 
surgewaer 4, 3, 127. 

wa earner 3, 3, 42. 
dutawt mamirgat: 3, 3, 36. 
gargeriwe 6, 3, 38. 

gurat wercewgem 4, 4, 46. 
durat wat as 4, 3, 27. 
Sarat wergrearunany 4, 2, 5. 
warat wautraa 3, 3, 99. 


surat wa 4, 3, 147. 5, 3, 75. 87. 


Sarat weatytaty 2, 4, 20. 
warat fatcfernradt: 6, 2, 94. 
garat a 5, 8, 97. 6, 2, 77. 
warat wear: 4, 4, 82. 


awrat weer 4, 4, 80. 


garam 2, 1, 44. 3, 3, 109.. 4, 42. 4, 1, 


72. 3, 117. 6, 2, 159. 8, 2, 11. 
dgrarratearatany 6, 2, 146. 


derarquar 6, 1, 204. 
gurat vqatennize 3, 2, 46. 


Sarat Aamara 5, 2, 137. 
warat farwferrat: 6, 2, 165. 
Sat suns wate 2, 3, 22. 
aeiawmutwa 6, 2, 113. 


=—o_ 


—— 
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wei wee 8, 1, 52. 
wanawaa 5, 4, 66. 
wrarautyeaatar 3, 1, 35. 


wrgiguaagege 3, 2, 61. 
afaca: 8, 3, 66. 


sauufasadt: gg 6, 2, 11. 


wa: uc fafe 8, 3, 118. 
waza: 8, 3, 66. 

war: weercrawe:: 5, 3, 22. 
Bu araeniwete 6, 3, 96. 
wa: feta atawer 6, 4, 45. 
w aqua 2, 4, 17. 
garwghre 3: 3, 2, 168. 
warara wera: 3, 1, 82. 
wariehrg 3: 3, 2, 168. 
afi satratan 7, 2, 69. 
ata wayates 7, 2, 12. 

ota a 2, 4, 47. 

ata atargarnr 7, 4, 54. 
aatarnvnrsr 7, 2, 49. 
gataca: 8, 3, 108. 
afucderangrema 4, 3, 16. 
wwrara urea: 3, 1, 32. 
garsahra 3: 3, 2, 168. 


SAA aeRVT:© 2, 1, 61. 


garet: 6, 1, 9. 

geue: 7, 4, 79. 
wafaeta: 7, 3, 57. 
arareayia weut 7, 4, 93. 
gaataerara 5, 4, 61. 
aygeres 5, 2, 87. 

wyarat: wear 8, 1, 26. 
aarit sx wate 5, 1, 61. 
guntasera 2, 3, 7. 
uararttanaa 2, 2, 35. 
araat ging: 2, 1, 40. 


aureat fewer 6, 2, 82. 
wantentcar 6, 2, 65. 
aorta w 2, 3, 36. 
waem: gue 6, 2, 152. 
awa ataute: 3, 4, 40. 
aura wae: 3, 2, 97. 
aurea 5, 3, 10. 

erat adem 6, 2, 98. 
warat a: 4, 4, 105. 

wat Trennengen 2, 4, 23, 
wa: wwe: 1, 3, 65. 

wa: ufesrea 1, 3, 52. 
wauwaa wear 5, 1, 104. 
wrarel areata 5, 4, 60. 
wae: wafafy: 2, 1, 1. 
aaurat weegr 4, 1, 82. 
waautena: er: 1, 3, 22. 
waerargaata 4, 4, 43. 
waara a 6, 1, 138. 
wneqatargenTy 1, 3, 54. 
wa: ata 6, 3, 93. 

am: afe 8, 3, 5. 

wat wat fa maa 5, 2, 12. 
BATH: gama 3, 4,21. 
BarRGaY FAT 3, 3, 158. 
waraata arat 4, 4, 107. 


war wren 6, 3, 84. 
warnat afar 4, 4, 108. 
warearagarara 5, 1, 112. 
Sarat: wi: 5, 1, 85. 
ware 3, 4, 50. 

wargar 6, 1, 223. 

gateres afgwara 5, 3, 106. 
aarernt: 5, 4, 68. 

ware SRR: ug: 8, 3, 80. 
ward srsyge 7, 1, 37. 


™ 
56 Alphabetisches Verzeiohniss der Siatra. 


warert: wafer: 1, 2, 31. 
ata a: 3, 2, 7. 

uta yet 3, 3, 36. 

uta gage: 3, 3, 28. 

VAT TATA 3, 4, 8. 
ayera areata 3, 4, 5. 
ByaTEwat yveit saa 1, 3, 75. 
Byars: wy_ 3, 3, 69. 
wyaruraa: 4, 4, 118. 
ayeracatag: 3, 4, 36. 
Bye TTY 5, 4, 22. 

aut TeUTPRUTA 1, 3, 29. 
aufcgerea @ 5, 1, 92. 


duitea: wat ywat 6, 1, 137. 


autfata 5, 1, 99. 

ATA] SUTSTATETT’ 3, 2, 142. 
anfuraaranra 1, 3, 46. 
Gwarager 6, 3, 139. 
dwarcyres 6, 1, 108. 
witawea wre 5, 2, 29. 

aqua a 7, 3, 106. 

waat wrxere 1, 1, 16. 
garaa q 2, 3, 47. 3, 2, 125. 
a waa wia wafa 5, 1, 52. 
waraa satatar 3, 3, 154. 
awa 4, 3, 41. 
aaraegsarrrearae 1, 3, 36. 
weurratenay ga 1, 2, 64. 
afaureaimare 3, 1, 56. 
weerwattag aa: 3, 2, 42. 
wa Tuned 6, 2, 93. 
AoaRUY: Wa: west 5, 2, 5. 
aaa aifamfae 4, 1, 18. 
waa feat wt: 6, 1, 122. 
waa wrneaa 8, 4, 51. 
waaay w asiawe 4, 3, 22. 


waaarefert 4, 4, 142. 
wanrena arse 6, 4, 8. 
sanracqatar w 2, 3, 27. 
wang: et 7, 1, 14. 

weara: waregenra 7, 3, 114. 
wageunal wast 5, 1, 10. 
seyfagivahunr 5, 1, 41. 
we @ 8, 1, 1. 

seer afar 6, J, 191. 

weer dt sunvet fa 5, 3, 6. 
waratta werent 1, 1, 27. 
Baenrafaerma:: 5, 3, 15. 
ganut ara 3, 4, 91. 
afaueatearara 6, 2, 23. 
weet 3: 8, 2, 66. 

agate fara 7, 4, 74. 

wat wwarary 5, 4, 40. 

weaa ufcera: 5, 2, 68. 

a: emmrangae 7, 4, 49. 

a: feafaefaautai a 8, 3, 62. 
werafearageres 4, 1, 57. 
BUG smuTa 2, 3, 19. 

wa gut 2, 1, 4 

awe afw: 6, 3, 95. 

waa &: waren 6, 3, 78. 
away afaat a: 4, 4, 135. 
afuewtiaade: 6, 3, 112. 
Be: Yarn w 8, 3, 108. 
we a 3, 2, 96. 

Ba: are: a: 8, 3, 58. 
arerantaita a i, 4, 74. 
areraxert duran 5, 2, 91. 
atei Brea arate 6, 3, 113, 
areqatan: 8, 3, 111. 
armada wou 1, 4, 42. 


aTyfaqumaurreraie 2, 3, 43. 





Alphabetisohes Verzeiehniss der Sitra. 


Breaumantaa w 4, 1, 169. 
orange: 7, 1, 82. 
uramrucqriar 6, 1, 168. 
aifendhaaretter 4, 2, 21. 
ura aaar 4, 2, 24. 
fomraernar w 5, 2, 104. 
fafa @ uxeiuay 7, 2, 40. 
fafa afa: aceady 7, 2, 1. 
Todt afe 8, 3, 112. 
fasnuenfatauwe 3, 4, 109. 
fafa a 1, 4, 16. 
fauquncenardvs 2, 1, 41. 
fguntaawe 5, 2, 97. 
fawacurceitam® 6, 1, 49. 


Papini’s Grammatik. 


qa: 8, 8, 107. 

got wwedait 3, 2, 152. 
ye area: 6, 1, 195. 
ge fat: 3, 4, 107. 
qeriawe 1, 1, 48. 
qurycae a 4, 1, 07. 


atua agra aafur 7, 4, 45, 


aia: erat: 8, 3, 117. 
qua wer: aq 3, |, 8. 
qu: 1, 4, 108. 

qui qyayeeawr 7, 1, 39. 
ata a 7, 3, 102. | 
qiw wi: 3,32, 4. 


qurattag a 8, 3, 08. 
qaaniresrraaer 7, 3, 12. 
ayaa feraiferwat: 5, 4, 150. 
wa ular 8, 3, 90. 
wares wtaure 4, 2, 65. 
gaatuatewa 3, 2, 153. 
gaararem: 6, 2, 145. 
wafeeanrea> 6, 4, 149. 
quer: acy 3, 2, 160. 
afarnahaera feta 6, 1, 58. 
wiuqat: way 3, 4, 17. 
az feaz 3, 3, 17. 
auanat 8, 3, 113. 
aaraagumfauwy 4, 1, 152. 
(8) 


57* 


58** Alphabetisches Verzeichniss der Sitra. 


Sarar ar 4, 4, 45. 
Sufaer 3, 4, 87. 

& stata wera 7, 2, 57. 
at sta ait Ga 6, 1, 134. 
ara: 8, 3, 115. 

@tattar: 4, 4, 1009. 

Gt suatat 8, 3, se. 
aierrata a: 4, 4, 137. 
aiarzeny 4, 2, 40. 

gia ae: 3, 2, 90. 

aia witza: 7, 2, 33. 
aieraua 6, 2, 195. 


atavat wetitret 6, 2,117. 


a sea faara: 4, 3, 809. 
St scarsaentaa: 5, 1, 56. 
at seattatctae 4, 2, 55. 
at a 6, 4, 18. 


eat: gata w 8, 2, 20. 


SAYA 3, 1, 82. 


eivenaat cred: 3, 2, 13. 


wreameriticy 3, 2, 24. 
era a @ 3, 3, 83. 
wttagear afe 8, 3, 116. 
wayrequar afe 8, 3, 116. 
aRyaRyemy 3, 1, 82. 


wai: 8, 3, 67. 


Maetinatewrata 8, 3, 105. 


Mayu: wendy 7, 2, 72. 


wiararwaiawa 5, 1, 125. 
witeanferangera 2, 1, 39. 
wit: we wy: 8, 4, 40. 
wiifaadita way §, 3, a1. 
wa: wgaer 6, 1, 23. 
ferat: 6, 4, 79. 

ferar: daanfwa 6, 3, 34. 
ferat darata 5, 4, 143. 


Teaat fiw 3, 3, 04. 

ferat @ 7, 1, 96. 

ferara 4, 1, 3. 
Ferarraferafr 4, 1, 176. 
eat deres 1, 2, 66. 
eitdgnat aseasit 4, 1, 87. 
waht we 4, 1, 120. 

waty atatcarer 4, 2, 76. 
ew: @ a 3, 2, 77. 


wufasarenfaate aa 4, 2, 15. 


' Sarrrarae?t wra 3, 3, 95. 


euresnitces 1, 2, 17. 
anfaenuray 8, 3, 64. 
earareeritgra 4, 3, 35. 
eararanigetar: 5, 4, 10. 
wfaaatat safe? 1, 1, 56. 
wart sorrcart: 1, 1, 50. 
earetferarey 5, 1, 70, 
eraqyager 6, 4, 156. 
watt: warcaat 5, 4, 3. 
wa uw area 6, 3, 20. 
eamprrefasedt aca 3, 2, 175. 
airouraawe 7, 1, 49. 
guatcmnuafatra 7, 2, 36. 
aut fou: 3, 4, ss. 
STUTOTATS: 1, 3, 31. 

eTet szam faery 3, 2, 58. 
watantwaferafar 3, 2, 158. 
equcifara: 1, 4, 36. 

eara: eat Frosrare 6, 1, 22. 
earat @: 7, 3, 41. 
feargeeatate 6, 2, 187. 
caufreqaaitufs: 6, 1, 47. 
equireganifater 8, 3, 76. 
fergexssant afa 7, 2, 74. 


et vite 3, 3, 165. 








Alphabetisches Verzeichniss der Sftra. 


Site we a 3, 3, 176. 
eaaret wget: 3, 1, 33. 
euat wa 6, 4, 28. 
ereeate aga 6, 1, 133. 
eufaustqgemtfag 6, 4, 62. 
wafasrunfaaafa 7, 4, 81. 
qreat fearar 4, 4, 113. 


Si Sa werenwerdar 1, 1, 68. 


wa entafa 6, 2, 17. 
exarve: war 1, 4, 54. 
waaararal 8, 3, 11. 
wrruatar 3, 3, 62. 
wantattaraefate 6, 1, 188. 
wafaqutafere 3, 2, 172. 
wafuaufreast afe 6, 1, 19. 
wat va 3, 3, 91. 
erraifewrarenrars 1, 1, 35. 
writageera 7, 1, 23. 

era hat 2, 1, 25. 


enfagtagater 7, 2,44. — 
wrufafrarnreru 1, 1, 37. 


a uta 7, 4, 52. 

wave au: 3, 3, 76. 

wiea @ 3, 1, 108. 

wae sfauyet: 7, 3, 32. 
wa: fow 1, 2, 14. 

wa aw fafe 2, 4, 42. 
wa a 8, 1, 54. 
warmer 8, 4, 22. 

ever: 6, 4, 36. 
waren sq 3, 2, 8. 
waaratraat: ay 3, 2, 25. 
weureyitna: 4, 4, 15. 


wafcafaa: athe 1, 3, 72. 
eafcranifed sar 8, 2, 103. 
wafcaredfucrrara 1, 2, 39. 
eafaanfuere: 1, 3, 11. 
wafeit arqara 8, 2, 6. 
waque: 4, 1, 143. 
winaratat a 7, 3, 7. 
wargreaa: 6, 3, 40. 
ergrentugsata 4, 1, 54. 
wae Aenea aati: 3, 4, 61. 
TATE sya 3, 4, 54. 

wargea: wfaa 5, 2, 66. 
wales: wy: 3, 1, 73. 
eifaseaarea 1, 4, 17. 
wrgia wae 3, 4, 26. 
wardsate 6, 1, 18. 
wateraxaa 5, 2, 126. 


waraisacifuutaarara’ 2, 3, 39. 


wi qa: 3, 4, 40. 


et westgwer 4, 1, 2. 


ulcatfaeat so: 4, 1, 100. 
wcaamnfuwa 4, 3, 167. 
wa: 6, 4, 2. 
waatticgaea:: 6, 3, 9. 
wearares 1, 2, 10. 

wean 1, 3, 3. 

wara 3, 3, 121. | 
waraguury 8, 4, 31. 
wa: FT wre 3, 1, 83. 
waareos 4, 3, 124. 4, 81, 
waged: ga: 3, 2, 183. 


wamituea 6, 4, 150. 


59* 


60* Alphabetisshes Verzeichniss der SAtra. 


wwifa: Gu: 7, 4, 60. 

ura a 8, 2, 77. 

aia sta: 7, 2, 1183, 

ala saan 8, 3, 22. 

wet srt: dtr: 1, 1, 7. 
wat ani afar atu: 8, 4, 66. 
WaSTAAT atur 6, 1, 68. 
WA SMTA 3, 2, 66, 
awertee w 3, 2, 116. 
ats a@ 6, 1, 114. 

ura aifamtaat: 3, 1, 148. 
wetrental 5, 2, 133. 
werrara Great 3, 8, 40. 
eet afaaat: 38, 4, 30. 
eraaregeiaat sy 5, 1, 130. 
feerat wawe 6, 1, 141. 
fiararat w gare 8, 4, 4s, 
fa w 8, 1, 34. 

fad wer: 4, 4, 65. 

fey ater 8, 4, 15. 
Faoeifautey a 6, 3, 54. 
facquufcrray wat 6, 2, 55. 
uta 1, 4, 86. 
wlasrraradiares 5, 4, 47. 
yReat afu: 6, 4, 101. 
way: oraaTye 6, 4, 97. 
qareurcenry 1, 4, 53. 
yaw faa: 4,f4, 95. 
qaael yeteaa 6, 3, 50. 
qamfguant yer 7, 3, 19. 
qtairy 7, 2, 20. 

afar fwaraey 8, 1, 60. 


aquia a 3, 1, 26. 
Rqayqend sane 4, 3, 61. 
Rqaaaeiifere 3, 3, 156. 

wm 2, 3, 23. 
gatatacrer 2, 4, 2. 
gaewren 4, 3, 21. 

2 wut wu 8, 3, 26. 

acute 7, 3, 56. 

Qinatt dwrara 5, 2, 23. 
Wawa Beat: 8, 2, 85. 

wt so: 8, 2, 31. 

wens: 5, 1, 135. 

w wefsaeg 7, 3, 54. 
wumgauargeng 7, 2, 5. 
yea: 7, 4, 59. 

wal wy 1, 4, 10. 
yeaa ze 7, 1, 54. 
yayqeur aga 6, 1, 176. 
yaa ye: 7, 3, 108. 
ger fafa uta 6, 1, 71. 
gerrendiacaa wet 6, 1, 151. 
yeararat afea 8, 3, 101. 
gearagta 8, 2, 27. 

earn srereany 6, 2, 174. 
get 5, 3, 86. 

yea agee wifrufawe 1, 2, 47. 
% werernty 7, 2, 31. 
grat faresrare 6, 4, 95. 

wi: awe @ ana 3, 3, 73. 
wi: dueray 6, 1, 82. 
wrrarrwe 3, 2, 2. 











Der Dhatupatha nach N. L. Westergaard. 


Mein verstorbener Freund Westzrcaarp hat diesen unserm PAnini zugeschriebenen 
DhA&tup4tha, wie allgemein anerkannt wird, nach den besten Quellen festzustellen gesucht. 
Es mag im Laufe der Zeit sich Manches in dieses Wurzelverzeichniss eingeachlichen haben, 
was Pénini nicht vorgelegen hat; dagegen ist woh! kaum anzunehmen. dass Wurzeln aus- 
gefallen oder in eine andere Ordnung gekommen wiren. Die innerhalb der zehn Klassen 
auf dem kinstlichen, aber grammatisch bedeutsamen Accent der Wurzel und des ihr 
angefiigten Vocals beruhende Ordnung wird nicht selten dadurch unterbrochen, dass 
Waurzeln, die in anderer Beziehung in der Grammatik zu einander gehéren, trotz ihres 
abweichenden Accentes den in Beziehung auf den Accent an richtiger Stelle sich befin- 
denden Wurzeln angereiht werden. Die Varianten habe ich mit Weglassung der Autori- 
t&ten, auf denen sie beruhen, in Klammern beigefiigt; Vopadeva’s Abweichungen habe 
ich unberiicksichtigt gelassen, da dieser Grammatiker nicht zur Schule Panini’s gehért. 
Um in dem nachfolgenden alphabetischen Verzeichniss der Wurzeln diese in Dh&tup&tha 
leichter finden zu kdnnen, habe ich sie innerhalb der zehn Klassen mit fortlaufenden Zahlen 
versehen. Die im Pandit erscheinende DhAtuvrtti des M&dhava habe ich bei Beginn des 
Druckes nur bis zum Schluss der 1. Klasse benutzen kiénnen. 


1 yg oware. 


% 


b) wenifaren wear: 

2 wy qu; 3 era dud; 4 are wieariecgdt: (aw); 5 ang aten (Sten, feratee, 
fat’); 6 are (ere), 7 ara aresiturtennfaeg; 8 xu wre (ara); 9 eafa wre- 
we (sromea); 10 Feafe ward; 11 afe afwerarqqad:; 12 ufe werd aa q; 
13 wife eafeitacrreromfirg (euch wept und eel); 14 cafe feifewenaa; 15 fant 
ufcaeaa; 16 yx we; 17 am ata; 18 wre, 19 ere wrenad; 20 sd aa aterat @; 
21 a, 22 wa, 23 ya, 24 ye wileTaTae; 25 ya WU (Wee); 26 Yra we Wee; 
27 grat g@ q; 28 ena wreraa; 29 ua wired wea; 90 aat wow; 31 gq, 52 oy 
wre; 38 fere (fere), 84 au aren; 35 wie (wee) Aired; 30 ofe (amu) wife 
(wa det); 37 meq werrwrure. 


72* Dh&tup&tha 2, 69—4, 23. 


erat 
69 We Tau; 70 aw areal (ist auch in der klassischen Sprache gebriiuchlich, wie Einige 


angeben). 


71 wala (Intens. Parasm.) @; 72 we wuaUst (ist Ware). 


3. Fererea: 


A, Wqaren: 
1 y art (wart, wat, uta fa); 2 foort aa; 3 gt weerara; 4g (a) UTE 
wit; 5 get (BTR) wreuwadt:; 6 are ara wer 4; 7 sitare nai; 8 wrens 
eur; 9 arse art; 10 quis wrequtewat: (art |); 11 fate wheadtwgat:; 12 fa- 
fac (fafaz) quar; 13 fam waTeat 11—13 sind wafwa. 


B. erexar: uceatar: 


14 | Guatet:; 15 | WMA; 16 W, 17 we ma; 18 we weNraleat:; 19 fe, 
20 fart wrt; 21 qe raw; 22 Faw wed, 23 wer ured; 24 wrt ert; 25 mT eer. 


4. feateu: 
A. Sava Javaa: 


1 fag mterfatemtaronerercgferegieniiareercrantorrtey 2 faq ante; 3 far 
nfasiwaat:; 4 fieq facet; 5 wyq (oa) waa (mana, UAT, ATER); 6 wg WR 
watent:; 7 ome (qu) are; (8 ww @;) 9 at arafeaed; 10 vet agi; 11 a g- 
ahira; 12 gu Firerara; 18 qa uftaer, 14 Fea eat (ist waara); 15 gua fem- 
aa; 16 faa, 17 fea, wala (auch ata) wana; 18 ate aaa (aeerai @); 19 
ea Nay; 20 WH, 21 We SEY; 22 Sy, 23 we eter. 


Dh&tupatha 4, 24—72. 73* 
B. waraa (sind wifaa:) mieeetutat: 

G) waren 
24 ye wigwed; 25 ge ufc. 

6) "qarar: 
26 ate wa; 27 ste fanraet mat; 28 whe anne (seTaz, wera); 29 ate Ferara; 
30 tte eet (wert); 31 whe wemat (@); 32 ate qaiterd; 33 ute ara, 34 wre AT; 

€= «mat; 36 ute wtet. 
C. spparat: ucetafan: 

37 Sit GARTH; 38 St Bar; 30 et werwaty; 40 at waerues. 


D. Javat: 


a) WaT: 
41 seat wrqura; 42 atut ate; 43 got sana; 44 gat afaracoftet:; 45 yd, 
46 rt Piraredt:; 47 get, 48 get Firoreriterett (1); 49 get firorenarit:; 50 gat are; 
51 AW (wa) dura (ist waar); 52 argq (oder at qq, d. i. qq gebort auch zur 
(ersten Klasse) away; 52a few guar; 53 mary ata; 54 ara (are) wea. 


b) watcaet 
55 aw fafawrany; 56 éyfex oahre. 


E. Waar: 
a) watcda: 
57 WE BA; 58 TH WH; 59 HI Wary. 


| b) wqarea: 
60 Wa wat (nach Einigen nicht MIATA) ; 61 fea aaa; 62 faa garara; 63 qu wa- 
WAR; 64 Qu Awe; 65 wt Ty wre; 66 se (aa) WO (ist Sata); 67 Aa BTA; 
68 ye gana; 69 gat faa; 70 Faw weahrea. 


ce) garaat 


71 oa qaene ; 72 GI Alea. 
Pauini's Grammatik (10) 


74* Dh&tupétha 4, 78—5, 9. 
F. qavaa (« P. 3, 1, 55) gare’ 


@) Sarat: 
73 yw get; 74 qu stead; 75 qu wit; 76 qu ea; 77 fawa Witaga; 78 we 
fenuifaet (d. i. Act. Med., oder zur 4. und 5, Klasse gehidrig) waa (nach Einigen Java): 
79 faferar (ferat) nramecd; 80 au att; 81 BY qyerany; 82 qu wie; 83 fay 
(fry) deve. | 
b) watau: (s. P. 7, 2, 45) 

84 wa fagreiznect:; 85 aw waned; 86 qa wheat; 87 Za weeitwrat: (-sitwaat:); 8 
qa feraterany; 89 qu Sfwea; 00 wqw afqra; o1 fore wie. 


C) Jara: 

a. weraa: (s. P. 3, 2, 141. 7, 3, 74) 
92 Wy JUNA; 93 ay Aga (FAM); 4 aq Bua; 95 wy AUtE Wa a; 96 aA 
wrTeNTA; 97 Wy (GyT) TWA; 98 wy aT; 99 wat we. 

. 8. 
100 wy Wwe; 101 aq wat; 102 aq whea; 103 aq gawd (STMT); 104 aq q; 
105 ay (ag) WRN; 106 aye (ie, YS, YW, we) Taam; 107 wae (tyy) ATH; 108 
farg Wed; 109 ay (aM) Dead; 110 qe Be; 111 ys (gu) waa; 112 wel 
Urata (ufzyray); 113 qe faciea; 114 guy gaara; 115 WY, wy IGT; 116 
qe A; 117 ww age; 118 Feequ foarararg; 119 ya qt; 120 wa (fea) aie (Feer- 
ura); 121 Fea ga; 122 aya mia; 123 ya surged; 124 gy, 125 sy, 126 ag Feit 
wa (Einige verwerfen das ¥ als wa); (127 wa UAewTa;) 128 yw mrga (qa), 129 
wm gwat; 180 ga, 131 ae fégrara; 132 feng wrahia; 133 fafaar aqua; 134 
foterat Guesitectal:; 135 WY Fal; 136 ey whwrargrary; (137 ya weawa). 


9. Sate: 


A. Waray: 

a) Swautaa: 
1 ye wha; 2 fx wart; s fay fara; « gfra waad; 5 fey wad; oa 
wremraa; 7 wt feeray; 8 qm aca (ist sare); 9 YR (ys) HATA. 





Dh&tupatha 5, 10—6, 30. 15* 


b) uxesufaa: 


10 Seq sued; 11 fe wet gett; 12 y wie; 19 ey (ee) wifes: (-wernit:); 14 
mTa sae; 15 Be wei; 16 a, 17 era (wry) afew. 


B. Jarar: 


a) wears 
18 wy sara dura a; 19 faa wreaa. 


b) saree: 
20 Tam, fan nat @ (fereierara, area); 21 wa Feerara; 22 fewer uma; 23 
ay ani; 4 wy aul; 25 qu uted; 26 we ama; 27 au UIAa UTE G; 28 wy 
Wews; 29 w@ (fx), 30 fe (auch we fir 29 und 80), 31 Fefz, 32 ferfx, 33 are, 34 
@ (@) Tearany (fererterara). 


6, qeren: 
A. wyarar: eafcaa: 

1 ye equa (ist nach Einigen nicht waa); 2 Ya Gea; 3 fay wfvoert; 4 wen 
Ure; 5 feu WU; 6 ww facture. 
B. sara: 
a) Saree 
7 wut wea. : 

b) sqarda: 
8 gut wlfadernt:; 9 sitfeaet awereeendit:; 10 steel, sitecat aterara. 

e) Sareea: 
11 wey Baa; 12 ere anata; 13 sfe ssw; 4 set feed (faura); 15 we 
watraareagiennag; 16 fre gene; 17 ora (ret), we, Wek (Gok) UfQTreEnTErTt:; 
18 wae deca; 19 we weet; 20 gen (Sa, THM) wre; 21 Taw (THK) TAM; 


22 gw festtwa; 23 fom (fom) aeguiaathigrarty (art et. wet); 24 qa (qe), 
25 ae qui; 26 AU, Aa, 27 Aw, qaw fearaTa; 26 ga (Fe), 29 Gas TREN; 30 WE, 


76* Dhatupatha 6, 31—120. 


(fom), sare (Fern) Ferararay; 31 qm, Yew Wee; 32 aH, TAT FE; 33 py, gat where: 
34 gut wed; 35 qat fkareucenrat:; 36 fers ferat; 87 we (qa) weit; 88 aE ert: 
39 Te G; 40 um (qu) wa; 41 my fegrany; 42 yw aifeed; 45 ge wie gi: 
4 GU Ulead; 45 a wedtoncaat: (UATE st. STATE); 48 YT weit; “7 w fe 
amfasifesag; 48 gu, 10 ye aa 50 wt (qt) Seemateit:; 51 ae wed; 52 aR 
(qe) Bat (waet a); 58 Ae eee; 54 GU (qt) face; 55 qt whentwan: 
(wtterrer’); 56 Ot MUNA; 57 @y (@y) sare; 58 ay, tay (ay), ag Peeren:: 59 
wy wesrara; 6o fare erivarg; 61 fart waeamteact: (Gea st. wim); 62 faa ae: 
63 faa aga; 64 wa faced; 65 wa erorgumat:; 66 fea daca; 67 faa wer; 68 
fare wea (cw); co fee ward; 70 fee, fra ase; 71 faa sewa; 72 fear we- 
clavate. 
C. gerau: («. P. f, 2, 1). 
a) Javat Jataa: 

73 we wifeed; 74 yo dwawd; 75 qe datea; 76 gH Wel; 77 qe canara; 78 feu 
wa; 79 Qt Baa; 80 Ege fame; 81 ye wIeUMAaH:; 82 ae Bak; 83 qe we- 
waitay; 84 Ge, Be (und qm) Sat; 85 we (ye) wert; 86 we wa; 87 GS (ge) 
Gwaagy; 88 aE wat (Me wars); 89 ae area @ (@ fehlt auch); 90 ae (ye?) ae: 
91 ye watura; 92 Ge ater; 03 ge, 04 tye (auch WE, SAS, OS) TAM; 95 car 
(BRR) ERTS (Weert); 6 eye (ene) Fuet (Gad |); 97 eRe, 98 YE (qe), 9 
We Pa; 100 we (qe), 101 we Freer; 102 ye sure; 103 yt Janet (ist s4- 
area); 104 wy (ay) ered; 105 y Farge; 106 q (q) guiditean (q ist wate, ¥ aber 


Save); 107 wy nfeethiah: (ist waar, wihrend die v. 1. yer Tare ist). 


b) sreracat 
106 Qe (qe) wes 

D. WyaraT: 

a) wTerautaat 
109 Ge Satara; 110 we WEAN. 

b) axenufem: 


111 Fr, 112 fy weft; 113 Far area; 114 fig Fraremedt:; 115 y wed (ist sate). 


ce) faxctau: (s. P. 7, 2, 75) 


116 & fawa; Ty fara; 118 gE wat (werat); 119 WE weeNTst (wrereata);- 
120 We Wegrary. 116 und 117 sind gate, 118 und 119 wreratufas. 





| 17* 
Dhatupatha 6, 121—7, 13. 


d) sare: ; 
‘ a; wa; 
121 wer faet; 122 greet nuit; 123 soit we; 104 yan few ns eu eal 
fiw Fidereray; 127 fiver weft; 128 equ deems; 129 Faw aN (ist Sara) ; 
126 GY, T; 


aa Wey; 133 wa feacuuaeraty (face st. ferw- 
Wawa; 151 AW WADA; 132yE Wa; ie 
TM); 134 Tz wera. . , 


N88 Fars Geet (at re) f) qerau: (s. P. 7, 1, 59) 
a. wataa: 
136 se wea; 137 gu Bar; 138 fera ani; 139 fea guaa; 140 fre ez. 
8. garaa: 
141 wat Saat (ist sara); 142 fee ufzera; 143 fas mead (ist sara). 


q, Butea: 


A, Wyarat: wate: 


1 -efuz wraca; 2 fafay faared; 3 fefar guise; 4 fefey fates; 5 fafar quand; 
6 afar wwii; 7 gfe att. 


B. Javan: 


a) warcaat 
8 surat atreraaadt: ; 9 Safar Tearraqit: (saat st. waraz). 
b) saree 
10 wet ates. » eerie 
11 Forgeat ati? 
C. WYaAIAT- 


a) wyaraet 
12 fev aoa; 13 faa farerea. 


718* Dhatupatha 7, 14—9, 9. 
b) saree: 
~ e aN 
; ; USAMA: 
14 Faw forte 15 Faw ayaa 16 weal wreradt; 17 yet 


D. Java Barvaa: 


18 qe (afa), 19 fafa Reerary; 20 seat maa; 21 wey cofrwaenfaiog (EN 
st. AWW); 22 eg (eq) Salted; 29 witfeet wowerat:; 24 gat (qet) wet; 2 
cet dum. 


8, Wealed: 


A. Jara: 
a) watcaa: 
1 ag faent; 2 wy art; 3 wy fiero; +4 fey a; 5 wa net; 6 ay wat; 7 WW 


(wag) ate. . 
b) sraarretett: 
8 aq uTwa (nach Einigen garaa); 9 wy weeitue. 


B, wyara Sewanee: 
10 Bae wT. 


A. wyaren: eafrae: 


1 gets geufafand; 2 ute aod art a; 3 wty unt; 4 ats hierar; 5 fry 
wa; 6 SRT Wars (awed, wroerad, wwetd); 7 ay, Ry. 8 ey, ey t 
wa (nach Anderen sind RAY und RAY CAAT, Wy frontaurrer: und wy we 
We: ; alle vier sind WY"T: und ULENUTag:) ; 9 aa aout. 





Dhatupétha 9, 10—61. 79° 


B. Jara: 
a) wataat 
10 wRST (So, ae) wed; 11 ae Faarara. 


b) warau: (s. P. 7, 3, 80) und saraa: (8. P. 8, 2, 44) 
(Die vataa: von 12—32, die FaTqa: von 13—32.) 


a. warcaa: 
12 yr waa; 13 ge Bat; 14 Bye Wrewrat; 15 qa Peeters; 16 ae ATA; 17 yet 
west. . 

B. Saree: 
18g (=) Firararm; 19 y We: ; 20g acd (| wee); 21 W NEGA (WG, 


FSA; Hinige wy yea); 22 | (ey, a) ferarara 20 q feared 24 @ (a, Wi) mnit- 
IAT; 25% wa; 26 (m) Ferrey 27 = melt 28m Wea. 


Y und C. syarat saree: 


29 gal aatarat; 30 wt afacaaat:; 31 at (cat, wat) wawa; 32 oat (sal, val) nat 
(ava, wu). 


83 at acy; 34 at wa (acai); 35 fee (ate) Fegan; 36 at weritua; 37 au 


GAIA. 

D. Fara: 

a) meTauat 
38 ye weet. 

b) saree: 
39 wee feritenmfarwaat: (sirert ot. Terefrera); 40 awe Farcited; 41 avr (daneben qq) 
Haw; 42 qa (@fa) aeetead (sews, aM); 43 wa TIS; 44 aE Ye (@ figen Hinige 
hingu); 45 qa Uw; 46 aw fawna; 47 oN dead; 48 wu, 40 qt Peerara; 50 farg 
faamsa; 51 ery wits; 52 sug (3 zur Wurzel gebérig, nach Anderen ist es Yq) 
33; 53 wa writen; 54 fare few (it waara); 55 uw, 56 wqW Guadenag 
(wre st. Awa); 57 ya yet; 58 Aa wid; 59 wre (wa) yanrgura (ater st. Wa); 


(60 8a @). 
oo c) watrea 
61 we Jura. 


80* Dh&tapétha 10, 1—107. 


10. yurea: 
A. ucenatan: 


1 qt wa; 2 fata enema; 3 ate dated; « egfe (egfe, cafe, cafe) ufve: 
5 wa aaeg:; 6 afs (eg) wai; 7 we sugarary; 8 fafa (faa) aes; 
9 gitate (Sate; nach Einigen ist Wt ein Va) Sequay ; 10 Gre (wat) Waa; 11 
ule wantya; 12 4 weerad (Naerad, WaeHda, aT2d); 13 wa (auch mw da- 
neben) waa (faum, wferew); 14 ww (aa) dowd; 15 0 (q) YU; 16 ae aaue 
wat:; 17 ug ular; 18 gu awa (auch ef gif Bead oder aay ada, Ye te): 
19 WY WeaTa; 20 Ta (au, Ww) wed; 21 wee (wee, Urem) WER; 22 we Wat; 23 
Be Sars: (yew st. wees); ye (ge), Ye (qe) wera; 25 we (we). 
26 We (HS) WAlat; 27 yUS BA; 29 we, 20 wAS (wale, wo, Wis, BS) Senora: 
(ariearc); 30 afer (qa, afe), 31 fafa (faa, gfx) froramrarmiaaatg (art «t. 
miata); 32 fae wet; 33 wera (Stee) Orermith; 34 waren (gem), 35 aon UfoT- 
wit; 36 fer (fenc) Gua; 37 feac (Ferre) ialaz (auch fae fen nat); 38 Peau 
wewal; 39 uty wet; 40 fas (foes) aga; 41 ela (wa) dae; $2 wm ara; 48 ae 
mrera; 44 wre, wie, wife (we) dad; 5 gfe ced; 46 gfe (afs) aed at (wwe, y- 
wfaca sta); 47 afe wast; 18 afe (afe) fener; 49 afe yorat wa a; 50 uz 
weaTa (fz waned); 51 Wa AHA; 52 Qe, Get wracaraTt:; 53 qa eta; 5 
waR, 55 WAR ATya; 56 eeH, geen (auch noch fawm) awa; 57 wa wtaanatg; 
58 Ae Wrawsrany (wfeesrncal); 59 Aa IATA; 60 ga BIT; 61 Te AERA; 62 _A 
eremTa (qa oder qa Freer); 63 ga (qu) tea; 64 we, 65 fue (faa, faa) 
Ga; 66 faa daa; 67 faa wea; 68 aa (we) wet; 69 we (we) Tae; 70 ww Te 
arava; 71 gee (qa) art (wer); 72 ye (Bz) Baa; 73 qe dys; 74 ule (uty, 
ufs) amwa; 75 aa (aa) anidenrnnat: (anydemt, ccat:; An wird auch als 
Wurzel gefasst); 76 Wa wiaerya; 77 @fa (ata) MUTA; 78 ara Oras; 79 ars 
wepetaa; 80 waa (wa, wre, wet) meu (wepatad); 81 wu wa Brad (aTeuTil- 
wafaarty, ist fq); 82 a e@ (d. i farq) ufeete; 83 wu (ay) ufemena; 84 TH 
raTa; 85 et UN; 86 Fas aud; 87 ug daa; 88 Hed Sure; 89 we aaUE; 0 
we, 91 fang (fence, enc), 92 gia (gfe) Frerary; (93 ge, oma;) o% ge (ge. gw) 
ward; 95 de (ase) wfraa; 96 emu (ea) Gu; 07 efe aa; 98 ye (yu, ye) 
mre; 99 ate ey (aaa); 100 ga dated; 101 ga gerura; 102 we eet 
(awa); 103 We wrae; 104 gis witea; 105 oe wea; 106 my (wel), 107 ATE (we. 





Dhatupétha 10, 108—1093. 81* 


wa) WeaTt; 108 | weer (are); 100 afe faercrea; 110 fae fread; 111 ga 
wera; 112 a Baagrud:; 113 afe (aia) wremad; 114 gfe, 115 gfe (ata) 
maa (wawa); 116 gu (qu, mu) cura (weurstal) ofa; 117 gfe (gfe) Baa 
(118 wife, afe;) 119 we wea; 120 ag (Re) awa (Hae, Sed a; ee Ae Baa); 
121 way wenenrat (eaewrai) enfa; 122 wa (au, ww), 123 ay (are) Freeney; (124 
WH, WE WET; 125 mi wirergrary;) 126 qa, 127 ge (ya) Praaa; 128 ofe cea 
(sirepat); 129 Se eet; 180 aq Farag; 131 fare aera; 182 ww (sz) TA; 133 
fea Ga; 1% cgu agama. 


B. warertatast: 


135 fea deat (Waa); 136 af awa; 137 afe (ae) awadwerit:; 138 wa (fa, 
afar), fea (fafa, fehix) dura; 139 ara Reread (See wird auch als Warzel 
gefasst); 140 Wie qari; 141 ery cRMeearml:; 142 ae, 143 UES WaT; 144 
eH, 145 wa waa; 146 Faron (Feen, foam) Firorra; 147 fron uford; 148 ae 
(wre) Fuser; 149 qU (GW) Tata; 150 ga ge; 151 war wrenferagah:; 152 We 
wavarata; 153 Gy asranTy; 154 BA Ferm; 155 a (yet, IX) sarrt (wa); 156 
WA, 157 Se wreitet; 158 are meaqgqUa ; 159 Te (qe) Bat; 160 wa wea; 161 
Wa Wher; 163 Re (az) WW8Ta (auch qe oder J maT, Be wares, Re 
WMATA oder weeraa); 163 asq (aey) WeATd; 164 qu (qq) afar (werted); 
165 wa afarata (qfaraitaa); 166 faq afcqert; 167 1 (2) faara; 168 faq @aar- 
wurafaarag (@aa st. Gat; frare, raat und ufcaraa ot. ferme); 169 wa ease; 
170 gq SCSTaTa; 171 ar aicectena “tat at (d. i. kann auch Denominativ sein). 


C. uvenataa: 


172 ae WIR; 178 bad wre (wartasyed dieses wiire waa); 174 Wee auenrat- 
faenre @ (sex weatmerargyuetirarfaent? @); 175 war fasted; 176 afr (srt) ar- 
wa; 177 ya Gat (Gua, wread); 178 wy (wel) aTet; 179 Ty (UE) EAT; “180 
wa UW; 181 we, 182 eRe Raa; 183 we ura (auch | Ture); 184 werenwa (und 
alle Wurzeln in der Bedeutung von @4, nach einer anderen Erklirung: 181 fgg. haben 
auch die Bedeutung von @™); 185 fay wat; 186 WR UlAMe; 187 fac fasert 
(mfawera); 188 Sire: wet Ulaed (d. i. wer nach wT hat die Bedeutung gTaet oder 
atee mit WT hat die Bedeutung maaTael); 189 ag er) Txeadia (fsredtaatz); 190 
aifa (fehlt auch), yw wernte; 191 ihe waa; 192 ny genera; 193 et frat (faat- 


PAvini’s Grammatik. (11) 


82* DhatapAtha 10, 194—806. 


wa); 194 wer ferwrara; 195 sy wwe (Wawa); 196 wa Frercoearcet: (force + 
farant); 197 wa (mH, Ta), wa (wR) Wrenad (aTETaa); 198 weg fatwa; 199 fat 
faulted; 200 qa Jaen; 201 we wed (awa, are, Freed); 202 sue (a wird 
auch als ¥q gefasst) 35S; 203 za Wataa waa W; 204 ag auwlawwcag (IETS 
und SUBUwy st. way); 205 wx awa (wea); 206 ww (eye) waa (Gua); 207 & 
at saarend (farce); 208 awe. Die nun folgenden Wurzeln gehéren sur zehntea 
Klasse nur dann, wenn sie mit einem Accusativ verbunden sind. 209 WW wee (=- 
aa); 210 ye WIC; 211 ae faared; 212 ue, 213 we, 214 Ge, 215 Tite, 216 Tate. 
217 fate, 218 afer, 219 wie, 220 ata, 221 why, 222 fafy, 223 ats (mia), 224 ate 
(afe), 225 af, 226 we, 227 ute, 228 qty, 229 we, 230 WEN, 231 aU (aya), 232 
ya, 233 fers, 234 ata, 235 qu, 236 ete, 297 vite, 238 wa, 239 BU, 240 wm, 241 
a, 242 qY waver: (arare:); 243 (diese und alle folgenden Wurzeln bis 260 feb- 
len bei Mehreren) 4Z (8S), 244 Sfat, 245 wher, 246 ata, 247 why, 248 afay, 249 
wie, 250 az, 251 ute, 252 afer (fafa), 255 whe, 254 wala, 255 wife, 256 che, 257 
afa q (arerm:); 258 afe, 250 we, 260 wa @; 261 yet wromaa; 262 wer Fire 
UTA; 263 wa wreaadt (sata). 


D. Wurzeln, die nicht nothwendig den Charakter der zehnten Klasse anfigen. 


264 YM, 265 Ge Wana; 266 we GETNTH; 267 we waa; 268 $< Wa (sei); 269 at 
metered; 270 eet eka; 271 qm areca; 272 ow (Fane) endtwrit; 273 Fre Feritera- 
Sudieat:; 274 fw weatuati; 275 aa ave; 276 qu quit (waa, satus); 277 gat 
(qa, wre. wre, GU, wu, ga) datuad; 278 gut (auch | wt) wa; 279 Gr Gai; 280 
wa died (Firstar); 281 at met; 282 oe (usa, wu) wart (auch mu fearan; 
dieses nach BEinigen wateaa, nach Anderen Santa) ; 283 aia WTSTa (wea); 284 
ata @; 285 me Trerara (nach Einigen watwaa, nach Anderen WyATAA); 286 fate 
Firavaray; (287 wy yeraray;) 288 wre: wa: ward; 289 gar (qe) wheeler; 290 o2 
maarag (nach Kinigen wala, nach Anderen Jarsa); 291 ww afaraat (afearae); 
202 yy HATA; 208 wit Wut; 204 wu, ueU Haw; 295 wie wATa (auch wafzata) ; 296 
ay walaacya: (SaATG st. suey), seer Fel (auch aa weltaw:); 297 
wa gauaet (wala oder wqarda); 298 ae ufared (sa); 299 ara yea: 
300 y wraTaTHauat (at fiigen Einige hinzu); 301 we fafeeara; 302 ant wae’; 
308 wis wi; 904 apy witerermredt:; 305 aw fafeeramy (mqareq oder eafeaq); 
306 we (Wal) Wows. 


ee 





Dhatupatha 10, 307—388. 83* 


E. Auf a auslautende Wurzeln.*) 


a) uceeufaa: 
SOT mW BTM; 308 ax FwgaTA; 309 may Guat; 310 Ws, was seurreneT 
Caerarad, auch Wnirag ond aragy st. WAAAY); 311 us, ae ae (ac) wed a (ae auch 


Sits); 312 THE BH; 313 wa, 314 nat (evanat soll ein Dual sein) aeawed ; 315 
Wa Well at (dieses, das auf verschiedene Weise erklart wird, fehit auch); 316 UW 
Cuay) waquaira (a. i. net); 317 eae (qx) ared; 318 ca ufaue (waa); 319 we T- 
at Gena a; 320 ay ufencaa; 321 we UoTaTy; 322 Sx, 323 wO (aU), 824 Wey 
(auch aw) aaea ; 325 Sty Fogrars; 826 wire wt; 327 qa ya; 828 we (wre, 
Tere, wile) wad; 320 de (eile, wits) Ga; 930 ata sueae; 331 qe (qe) 
wateraray; 332 gta suurad; 383 Era gierauuit; 334 Aa wretwa (nach Einigen 
soll auch @&Tq hier Wurzel sein); 335 Were wWaqWaaAa:; 336 ala ease: (nta- 
wasaya:, qagat); 337 way ATG; 338 ary Tasarary; 339 Prana MTEETaA; 340 
wrest qeemifa; 941 gre wWitaasaat: (Saw st. awe); 342 a ulcer; 343 war 
wea; 344 Ke UlcaTd (UftaTe); 345 date (Me), 346 OTe (wre), 347 BOT mT e (A. i. 
ausser Hc) MAG (auch Ra wad Faaewd, 0 Tea); (348 ary gatet;) 


349 taa Gia. 
b) srerautaa: 

350 Wa mat; 351 We Uwe; 352 aT weaua; 353 ay feenud (fread, fread); 
354 ge, 355 atx fami; 356 we ufeqed; 357 wu BUATEMTUTA; 858 TH (a. i. 
wa) daraftmarara; 859 wa ara. . 

360 ww ated (facitad, wetted); 361 ya wae; 562 Sey uTew; 363 UIT, 364 ATT 
SATA; 365 YS Wa; (866 Ue awa); 367 ax (wT, HA) Hiaea; 368 wifeufa- 
WAT ayatersares (d. i. das Nominalthema erfabrt vor fa dieselben Verinderungen 
wie vor @tS4); 369 aun aya; 370 Fee ferwtanca (awa); 371 we waraa; 372 
ae (ate) fared; (373 ve ufzarmd;) 374 war (afer) wera; 375 fara (fre) d- 
wa; 376 Gurr ge (Mya); 377 wile waravary; 378 fea, 379 wa Rad (auch 
fea mualad und aad); 380 ae gequara (geuudurad, gegudwe); 381 
ame auetranaa; 382 we (aR M) Ud wet Uw; 383 wer, 38¢ gre afenaray; 
385 TH WIRTATAU: ssé cau fawaqrai; cic? 388 Ba Guay 


—— et 





*) Dieses @ fallt vor dem Oharakter der zehnten Klasse ab, wird aber in Bezug 
auf die Substitution von Guna und Vrddhi als nicht abgefallen betrachtet, so dass der 


Worzelvocal, weil fay nun nicht unmittelbar folgt, nicht verstérkt wird. Vgl. noch Panini 
7, 4, 2 


84* Dh&tupatha 10, 389—395. 


(wea waar wird Nnmgee?) 389 WRT Wea; 390 ay arafaya; 391 wey creie- 
uifsetrapuarty; 3 92 ayadateasrara (wird erklirt durch qrraTaanangiaawr 
aye aferremy | wit sqrt waty wreet afaaem: 1 Dazu folgende Reispiele: wi 
wir, ae a9 aaa, wo Nee, we cTaMRe, ae frag, gra wate u 4 w.); 505 fe 
eyiferea (4. i. agentes: wianfanfecea sa fore aura); 304 wdarearescandi- 
fearercargrrsaacanciara (d. i, waarwa bisst wea, Weta at, mealfed FA und 
WNWACK & davor ein: waaGa = WIAA aS Afar al, wera = wera 
ae, Matera = wetted [aret, 4. i. fara] acifa, wreacaa); 395 qemtfag (rg 
P. 3, 1, 20) wren wre faura. 


Die Nominalstimme, von denen Denominativa abgeleitet werden, sind wohl ohne 
Zweifel erst spiter unter die qua: aufgenommen worden; vgl. Panini 3, 1 » 21. 25. 


———— eee 


Alphabetisches Verzeichniss der Warzeln. 


(Die stummen Laute sind in diesem Verzeichniss weggelassen worden, auch dann, 
wenn sie zur Unterscheidung gleichlautender, aber anders flectirter oder begrifflich ver- 
schiedener Wurzeln dienen. Der Dhatup4tha, den man in jedem Falle wird einsehen 
miissen, wenn man sich iiber eine Wurzel aufzukliren winscht, gibt den erwiinschten Auf- 
schlues. Im Uebrigen ist die Schreibweise der von Panini beobachteten angepasst wor- 
den; die diphthongisch auslautenden Wurzeln jedoch, die Panini, wie die neuen wissen- 
schaftlichen Wérterbiicher, auf WT] auslauten lisst, erscheinen in diesem Verseichniss in 
der auch yon Panini gekannten dlteren Schreibweise des Dhatupatha. Auch die Wurzeln 
auf % sind beibehalten worden, obgleich Panini bisweilen GT statt 3 schreibt, s. B. Faz 
statt &. Diejenigen consonantisch auslautenden Wurzeln der zehnten Klasee (zum Theil De- 
nominativa), in denen vor dem Charakter fay der Wurzelvocal nicht gesteigert wird, gelten 
im Dhatupatha fiir zweisilbig, indem man ihnen noch ein ¥ anfiigt, das vor fay abfallt. 
Diese Schreibart habe ich in diesem Verzeichniss beibehalten.) 


rq 10, 371. stq 1, 666. 10, 255. sya 1, 820. sey 1, 684. way 1, 850. sre 10, 392. 
WE 1, 87. wg 10, 382. ay 1, 155. sg 10, 882. area 1, 109. wey], 015. arm 1, 248 
meq 1, 203. 015. 10, 108. yea 7, 21. 10, 245. we 1, 317. 10, 25. weg 1, 278. 10, 35. 
we 1, 280. we 1, 380. bak | 1, 371. way 1, 471. 4, 66. wag 1, 280. ey 1, 38. Wa 
2,1. wa 2, 61. 4, 66. way 1, 62. wre 1, 63. sy 10, 880. gg 1, 588. Way 1, 493. 
g60. 10, 180. wea 1, 403, 442. say 1, 411.420. wa 1, 503. 035. amg 10, 102. we 1, 





Dh&tupatha 5, 10—6, 30. 15* 


b) acenufaa: 


10 Sq saad; 11 Fe met qe; 12 y whet; 13 ey (ee) wifawre: (werenit:); 14 
ssiTa GUTGN; 15 BR We; 16 Iw, 17 ET (ary) steel. 


B. Jara: 


a) wears 
18 wy carat gure a; 19 fw wrewaa. 


b) garea: 
20 fem, faa qat @ (feaierary, wre); 21 wa f¥erara; 22 fone wed; 28 
ay ani; 24 wy qe; 25 qa mtet; 26 aE ena; 27 aE BAT UTE |; 28 UY 
wea; 29 @ (fz), 30 fe (auch wey fir 29 und 80), 31 fefz, 32 fanz, 33 are, 34 
& (@) Feararq (foraarara). 


6. qerem: 
A, wyare: eafcae: 
1 qa eet (ist nach Einigen nicht WAaTH) ; 2 qa ww; 3 faw mfg; 4 Ue 
ure; 5 fea aca; ¢ aw face. 
B. Jara: 
a) TATA 
7 wut mat. : 
b) mare 
8 gut wifeaerrdt:; 9 atfeert waweeat:; 10 siteet, sitweat aterar. 


c) Saree: 
1 wey Bat; 12 are arated; 13 ste ase; 14 sot feere (ferurg); 15 SB 
Tateaomeagiennay; 16 firs aeew; 17 ore (esi), Ge, wee (Sek) UfQTTEUTEdTE:; 
18 AG dacG; 19 we eet; 20 yen (Saw, TYR) Tea; 21 sa (THK) BT 
22 gu feritet; 23 fem (fon) aerqufraignartg (qeert ot. wert); 24 qu (qu), 
25 ae AUT; 26 AU, Am, 27 aw, gan fearara; 28 gu (gm), 29 GAN SRR; 30 WE, 


76* Dhatupatha 6, 31—120. 


(fem), wre (Ferm) Ferarara; 31 yw, Fen WE; 52 oH, TAT WG; 88 yo, gu were 
34 gut qa; 35 wat feareucerat:; 36 fer ferret; 87 we (er) Ae: 88 Ae GH 
30 yew; 40 uw (qu) wim; 41 am feorarm; 42 qe aifeed; 4s gu ante we 
44 yO Wiese; $5 GO weataCT: (Sua st. SRM); 46 YT welt; 47 ae ft 
arin 48 qu, 49 wy werd; 50 ye (qe) Bwawateait:; 51 ae wed; 52 a 
(qx) Bae (wuet a); 53 gt weer: 54 At (qx) feces; 55 qt whaniwert: 
(ater); 56 Ge waa; 57 ay (Wy) Taw; 58 ay, Gay (lay), ay Aieren:; » 
ey wemrara; 60 fare erumara; 61 fara wtieamterdt: (Ger st. wtieu); 62 faa at: 
63 faa aga; 64 wa faced; 65 wa earorgumat:; 66 far dard; 67 faa we: 6 
fw nwa (ww); 69 few wreard; 70 fee, fra ase; 71 fa woud; 72 fee we 
cierara. 


C. yetau: (s. P. 4, 2, 1). 


a) Barat sataa: 

73 qe Slfeed; 74 ge sway; 75 qe dailea; 76 YM Wel; 77 ye carara; 78 feo 
BU; 79 Bt Barz; 20 age fanaa; 81 qe angumeden:; 82 3S Bat; 83 qe a: 
SHAT; 8 Gz, BE (und gu) Baa; 85 Se (Ge) wart; 86 we Ri; 87 9S (Fe) 
deaay; 88 FE wad (KE WACa); 89 ae area @ (@ fehit auch); 90 oe (ye?) are: 
a1 ye watura; 92 qe ated; 93 ye, 94 tye (auch |e, URE, we) Bay; 95 ER 
(BAX) SRT (Gust); 96 egw (ea) Guaa (aad a); 97 ERE, 98 qe (gE), 
Ge sacay; 100 HE (ee), 101 we Frvvert; 102 qe aura; 103 qet gars (ist wy- 
ATW); 104 a (qy) BAe; 105 y Ferg; 106 4 (q) ieee (q int waare, ¥ abe 
Jara); 107 u mfereeaat: (ist Ware, wahrend die v. 1. wa Jala ist). 


b) areaaaat 
108 Qe (Re) wed 
D. waar: 
a) ierautaatt 
109 Ye Baa; 110 Ee wraei. 
b) uvesufem: 


111 Fe, 112 for met; 113 Fer read; 114 fig Prerramredt:; 115 y wea (ist gare). 


ec) farraa: (s. P. 7, 2, 75) 


116 & fama; 117, m Tarra; 118 we wrat (seat); 119 We MATA (ATT): 
120 We wtcerara. “116 und 117 sind Jat, 118 und 119 wrertura. 





Dh&tupatha 6, 121—7, 13. 77* 

d) waren: 
121 wat faut; 122 geresit weil; 123 seit ag; 124 yo aifeed; 125 wa (qu) we; 
126 ow, Foo fearon; 127 feaw wat; 128 egy aeHa; 129 fears vet (ist sara); 150 fare 


Wat; 181 AW WTA; W2eyE Tae; 193 we fawcuneeradg (faacw st. ferw- 
aan); 134 wa wre. 
* e) wafaa 


135 faa dea (ist Jara). : 
f) yaraa: (s. P. 7, 1, 59) 

a. eatcaa: 
136 He site; 137 ga Bar; 138 fea ani; 139 faa guae; 140 fre wap. 


B. saree: 
143 wat Saat (ist sara); 142 Fea ufcera; 143 fay weaa (ist gare). 


(. BarTey: 


A, wqarat: eatcaa: 


1 whut WAG; 2 futac Taare; 3 fefax guia; 4 fefat faves: 5 fafec quam; 


B. 3avat: 


a) wateetat 
8 sefat alferdaad:; 9 aqfact fuararacd: (wae st. waray). 
b) saree 
10 wat awa. 
11 Faeut atef. ©) mare 
C. SqaTeT: 


a) ~ « 
12 fara Sea; 13 faa ference. 


78* Dhatapatha 7, 14—9, 9. 


b) saree: 
14 Faw fetter; 15 Faw ayaa; 16 weet WIAA; 17 YO UTeTTeTATTA:. 


D. zara saraa: 


18 qe (ate), 19 Fafs fwrerary; 20 seat mat; 21 wey coferewenfomfing (a88 
st. MWY); 22 avy (aq) dated; 23 wifeaet waewrat:; 24 get (qet) wea; 2 
wet sud. 


8, WelTea: 
A. Save: 
a) wala: 
1 aq ferent; 2 wy art; 8 wy Riera; 4 fag a; 5 wa ait; 6 ag waa; 7 


(eg) abet. . 
b) waayareen: 
8 ay urea (nach Einigen saree); 9 Ay wraennya. 


B. wyatt Srahe: 
10 Bat wT. 


9, waved: 


A. Syarer: wate: 


1 gaits geafafrera; 2 why quay areit eq; 3 why unk; 4 sty fiereny; 5 fs 
Sara; 6 SRT Waray (wed, wera, aE); 7 SRY, By, 8 ey, BY T 
wa (nach Anderen sind CARY und CRY CARAT, Wy farentaayrer: und ay wit 
We: ; alle vier sind @tW1: und uzenufat:); 9 qa waa. 








Dh&tupatha 9, 10—61. 798 


B. Jara: 
a) witcatat 
10 wR (Gs. FH) wed; 11 aE FHT. 


b) varaa: (8. P. 7, 3, 80) und weraa: (s. P. 8, 2, 44) 
(Die vatau: von 12—382, die FaTaa: von 13—82.) 


a. watcaa: 
12 YR TAR; 13 gy Ba; 14 Ve WewTA; 15 AH FreraTA; 16 as aa; 17 YS 
Swag. ~ 
B. Jatea: 
18 9 (&) Fearnq; 19 y oreyai:; 20 9 aa (@ wT); 21 4 WEA (ws, 


WEN; Hinge wy yer); 22 | (ex, g) Feerarq; 23 | fears mw (% w) eM 
WTA; 25 yw; 26 F (#1) Fagrara; 27 aq met; 28 m We. 


Y und C. wqarat garea: 
29 sal autyrtt; 30 wt afatwaat:; 31 at (cat, sat) saad; 32 eat (sat, oat) nat 
(avy, Wa). 


33 at acay; 34 at wa (wear); 35 fae (aty) feerara; 36 et waritet; 87 aU 
ar. 


D. Fara: 
a) wiraauat 
38 Ee dure. 
b) saraa: 
39 em fesitermferemat: (steer st. fasirea); 40 ar fereitea; 41 wer (daneben wa) 
aan; 42 ara (are) araaa (RW, SRD) ; 43 Wa Wa; 44 Ae eer (@ figen Einige 
hinzu); 45 qu OW; 46 qe Fred; 47 ent deer; 48 amy, 49 gr Firorara; 50 fing 
faarue; 51 Wy wie; 52 Jue (3 zur Wurzel gehoérig, nach Anderen ist es wa) 
35S; 53 ea omiteud; 54 fer fawtt (ist waara); 55 We, 56 cae aundengayg 
(sitet st. Gea); 57 gu gel; 58 qu wa; 50 we (Wa) Yama (fa at. yA); 


(60 8 @). 
oo c) watata 
61 Wey gurara. 


80* Dhatup&tha 10, 1—107. 


10. Jue: 
A. acesafaa: 


Ll qt wa; 2 fafa eqora; 3 ofa dated; « eqfe (cgie, cafe, cafe) ufren. 
5 wa ag:; 6 af (qq) wamied; 7 we sadgarara; 8 fafa (faa) ae: 
9 “tate (Sate; nach Einigen ist git ein <a) arama; 10 we (am) Waar; 1 
ule Wane; 12 at waerad (maerad, Waenadad, ated); 13 wu (auch me a 
neben) Waa (Wiaae, whawd); 14 qe (mal) dat; 15 w (9) xa; 16 SS Wars 
watz; 17 ag urare; 18 qu ta (aach ef yah Bed oder aa aaa, Bw ie); 
19 Ww WeaTa; 20 qu (Uw, We) Wea; 21 wee (wea, BTM) ARM; 22 we Maa; 2 
qe Sargent: (yew st. wees); 4 YE (Ge), Ye (qe) weuhia; 25 wy (wi. 
26 4g (Be) Wala’; 27 que wa; 28 we, 20 wre (safe, we, ale, as) deRrORT 
(wetemre); 80 afet (qa, afer), 51 fufe (fue, gfe) frereerarmiamatg (art st 
wraTa); 32 fag wat; 33 wera (Brera) etait; 34 waren (SER), 35 aeR ofaT- 
wa; 96 fora (fence) awa; 37 fene (fare) aera? (auch fae fere melt); 38 fra 
wewa; 39 uty met; 40 foe (foes) aga; 41 efa (wa) dard; 42 Wa ATA; 48 a 
averd; 44 we, wife, wie (we) fad; 45 fe ced; 46 gfe (ais) aed + (EG, J: 
afecdt sta); 47 afe aust; 48 afe (afe) fener; 49 afe yarat ew a; 50 ue 
wear Gufs warcd); 51 wd ama; 52 QR, GEN wracrTaTa:; 58 ga wetaa; 5 
TUR, 55 WOR AT; 56 Geen, Grr (auch noch faq) saw; 57 Gat wreaeta; 
58 aw wtewsrary (ufesrncal); 59 qa saa; 60 ga Sead; 61 Ge wat; 62 qa 
aqepTa (ga oder gu faneea); 63 ge (aa) teat; 6¢ we, 65 foe (faa, fea 
Ga; o¢ faa Rat; 67 faa awa; 6s wet (wa) wet; 69 ure (wa) Taw; 70 aw ft 
grara; 71 qea (qu) art (ge); 72 ge (Be) Baa; 73 a agua 74 fs (uty. 
ufs) area; 75 aa (ae) anidennait: (aviardem?, ° Tat:; wT wird auch als 
Wurzel gefasst); 76 yea afaenya; 77 ofa (afa) TeUTH; 78 ata Brats; 79 ofa 
qrepetat; 80 wae (ead, OR, Wet) TeMTa (wepetad); 81 wT BI arat (arcuTi- 
wafaarag, ist faq); 82 ua a (d. i faq) ufeaeat; 93 aa (ee) afencat; o¢ 
wart; 85 wa wnat; 86 fax qua; 87 ag due; 88 HEN HUTA; 80 we dae; * 
wg, 91 feng (fee, ene), 02 gfe (gfe) Feerary; (93 ye, aqu;) 9¢ ge (gw, ge) 
dura; 95 ve (are) wherat; 96 eau (em) Ba; 97 ci aM; 98 ye (yw, YH) 
areataca; 99 ate aay (wri); 100 gu daited; 101 ger gerara; 102 wa ae 
(AWA); 103 WS WTA; 106 gis wa; 105 ye He; 106 me (wel), 107 are (we, 


DhatupAtha 10, 108—103. 81* 


ewes) wearut; 108 @ waea (area); 100 ufe faencrea; 110 fae fra; 111 aA 
etwpeaa; 112 ay Saagrat:; 113 afa (aft) wreeraa; 114 gfe, 115 gfe (afa) 
wIcrat (maga); 116 yo (gu, ma) SaeNTaT (weurerai) ante; 117 gfe (afs) 
(118 af, afe;) 119 we we; 120 ae (ae) awa (ter, dua a; we ae Ba); 
121 saw wena’ (coral) anfe; 122 we (aw, am), 123 aw (ae) Firarene; (124 
wree, WE Wea; 125 mi whrergrag;) 126 ya, 127 ga (ya) Pamea; 128 ofe cea 
(zires@); 129 Ee et; 180 aq fikerara; 131 fate dura; 132 we (ez) TV; 138 
Feu Ga; 194 wa agem. 


B. wrevautas: 


135 fea dawn (ddan); 136 ale awa; 137 afe (ag) awrdwedt:; 138 wa (efu, 
eter), few (feta, fefix) dara; 139 ata erat (Iya wird auch als Wurzel 
gefasst); 140 aie qari; 141 aw weudedauit:; 142 ast, 143 are wea; 14 
SRE, 145 ey waa; 146 fren (Teen, fen) Frorara; 147 fren ufera; 148 we 
(ere) frarara; 149 qr (qa) Sata; 150 Gee gee; 151 ww wrenferwgal:; 152 We 
WATETETH; 153 Uw weary; 154 era faa; 155 ye (et, Ax) sama (wEG); 156 
WH, 157 we wneitea; 158 AE wearquat ; 159 We (qe) Bat; 160 na waa; 161 
wa Whried; 162 ac (qe) mwugTa (auch ae oder ae SWATCS, Re ward, Re 
MIWATA oder WHBTaR); 163 ava (aey) Wen; 164 qu (qu) aime (wertw); 
165 wa afar (qfersited); 166 fag ufeqert; 167 7 (a) fear; 168 fae Qar- 
warafaarag (@aa st. @aa; frase, Fraaa und ufcaraa st. ferara); 109 wa ena; 
170 Y QyCerare; 171 qe aieacrera eat at (d. i. kann auch Denominativ sein). 


C. uxenutaa: 


172 ww WWIGR; 178 Tak wrerat (werrfarsyed dieses wiire awa); 174 Weg auenrar- 
feremrt w (eq weatmararquenratiaente @); 175 ay fasted; 176 afr (ont) ar- 
wa; 177 ya was (cd, seed); 1738 wy (wal) aTEa; 179 UN (WE) Gar; “180 
war Ui; 181 we, 182 ERS Raa; 183 aS dard (auch | Fura); 184 ware (und 
alle Warzeln in der Bedeutung von ¥4, nach einer anderen Erklirung: 181 fgg. haben 
auch die Bedeutung von |); 185 faq waa; 186 we wfqaw; 187 fac fares 
(mifaweat); 188 sre: wer Olaed (d. i. wee nach MT hat die Bedeutung gTaee oder 
ytax mit Wy hat die Bedeutung MaeTaad); 189 ag (aa) faeuuat (Faredraani) ; 190 
ata (feblt auch), 3a MART; 191 ate Wea; 192 wy UWSTUTa; 193 BT faata (frat- 


Pévini’s Grammatik. (11) 


82* DhatupAtha 10, 194—306. 


wa); 194 wer ferent; 195 sy awed (Wawa); 196 wa Franivena: (Hoan + 
fret); 197 TH (TH, Ta), BT (wR) WreTad (wTETaA); 198 weg ferme; 199 fale 
faataca; 200 qa dem; 201 we wed (wea, aed, freee); 202 awe (3 wird 
auch ale ¥q gefaset) 35S; 203 qa waited Wiad a; 204 oe GweaTeNcay (sens 
und SUmqy st. NUTBTa); 205 at Awa (Waya); 206 er (eqs) "aa (Suwa); 207 ¥- 
at saenena (Taare); 208 qawe. Die nun folgenden Wurzeln gehéren zur sehntes 
Klasse nur dann, wenn sie mit einem Accusativ verbunden sind. 2089 wg wuw (%- 
at); 210 gw WRG; 211 aw Paar; 212 we, 213 WS, 214 ge, 215 qte, 216 fate, 
217 fata, 218 afar, 219 whet, 220 wre, 221 ate, 222 fufy, 223 ate (mfa), 224 ate 
(afe), 225 afar, 226 ac, 227 ute, 228 ate, 229 qe, 280 weH, 231 aU (a), 982 
yu, 233 few, 234 ata, 235 UU, 236 wie, 237 wie, 238 wa, 239 mu, 240 ae, 24) 
aq, 242 gy WATE: (sree: )3 243 (diese und alle folgenden Wurzeln bis 260 feb- 
len bei Mebreren) 4e (SS), 244 wfet, 245 Wher, 246 ate, 247 wisy, 248 afey, 349 
wim, 250 4, 251 ufe, 252 afer (Tafa), 253 whe, 254 afta, 255 safe, 256 chy, 257 
ate | (vrai); 258 afe, 259 ae, 260 wa a; 261 get wroaa; 262 we fier 
UTa; 263 wig UTeTat (sara). 


D. Wurzeln, die nicht nothwendig den Charakter der zehnten Klasse anfiigen. 


264 ge, 265 qe Gawd; 266 we VETUTA; 267 wy AN; 268 EX qe (weit); 269 at 
qatar; 270 get eer; O71 qm MET 272 @ (fea @) eater; 273 Fre feriter- 
dueeat:; 274 fa weefuatt; 275 aq ae: 076 qa qa (niu, Gataa) ; 277 a 
(ga, wfa, ora, QU, wu, Fa) datud; 278 gut (auch | wt) wa; 279 Fa Paw; 230 
wa aia (fiarary); 281 at met; 282 ce (usu, wu) art (auch me fixeraT; 
dieses nach Einigen wala, nach Anderen saraq) ; 283 ata WTA (eae) ; 284 
ain @; 285 we Ferararea (nach Einigen watzaa, nach Anderen WIAA ; ose fefe 
Firgvara; (287 sw yerrare;) 288 wre: wa: ward; 289 qr (qe) sileastay; 290 wa 
mara (nach Kinigen watcaa, nach Anderen SaTIA) ; 201 Sw utzernat (afaqaa); 
292 ym aera; 298 uter Aue; 294 weu, eu da; 295 wy wart (auch wafeata); 296 
ay Watuacaal: (sua st. suey), sree del (auch wa welaeererat:); 297 
wa daueet (wafwta oder aqaraq); 298 ae ufarred (sa); 290 ara yoru: 
300 ¥ wrerarerauat (at fiigen Einige hinzu); 301 Te fafaearat; 302 ar wane; 
308 wis whe; 304 Hy wharerenrait:; 505 am Feferarary (mgarery oder wafetq 
306 wa (Wal) Wawa. 














Dh&tupatha 10, 307—388. 83* 


E. Auf q auslautende Wurzeln.*) 


a) ucerufas: 


307 W@W aTaawaad; 308 ax Fura; 309 my Feud; 310 Ws, wis Seren 
(aera, auch WTA und wear at. WNATA) ; 311 US, ae (ac) usw a (ae auch 
@tsal); 312 ce Sit; 313 tag, 314 nat (eeararrat soll ein Dual sein) aawea; 315 
wa wrett @t (dieses, das auf verschiedene Weise erklirt wird, fehlt auch); 316 Wa 
(aay) wawenity (4. i. weit); 817 eax (qx) WTS; 318 cea ufaaa (We); 319 we T- 
iY seat ; 520 |e Uftenewa; 921 ae UETATA; 922 Bx, 323 wa (RU), 324 We 
(auch aw) aed ; 325 SE Scgra4ra; 826 WTA wTY; 327 Wa yaa; 328 Be (ae, 
Fare, ate) wad; 320 die (ete, aire) GU; 330 vita guRut; 331 gee (qATe) 
waterara; 332 gta soured; 383 era arerawdi; 334 aa aretway (nach Einigen 
sol] auch @fq hier Wurzel sein) ; 835 Were MaATaTATaN: ; 3386 @Ta gaara: (nfa- 
WUAGAM:, yaad); 337 nae AVTG; 338 Ay TuSArayy; sso faera mMTeETaa; 340 
TSH geet f 341 gure waaweat: (Gat st. awa); 842 a afterd; 343 wer 

wea; 344 ge Ufa (UfcaTe); 345 daa (Wa), 346 UTA (ATA), 347 Re ye a (a. i. 
ausser &Z) mrerag (auch aq waa fra, ae 7a Urea); (348 a gates ;) 


349 ta dia. 
b) mreratutas: 

350 Wa met; 351 TH Owe; 352 am weawa; 353 ae faerud (fee, fara); 
854 ye, 355 atx feaemert; 956 coer uftqwd; 357 wa guuresarm; 958 yw (di 
wa) darafwararg; 359 ma ATA. 

Cc 
360 aw awa (facitea, wenilea); 361 gw weed; 362 3g UTS; 363 UIT, 364 az 
wea; 365 ye wan; (366 Yer awa); 367 arr (are, wa) Tfwed; 368 wifeuta- 
WII aye ereseee (d. i. das Nominalthema erfibrt vor far dieselben Verinderungen 
wie vor WmS¥); 369 Gen awa; 370 few fewtacd (awa); 371 te eared; 372 
ae (afz) fener; (373 ce uftared;) 374 wer (afer) ward; 375 fru (fra) 3- 
wen; 376 Gurr ge (wqaTaA); 377 ete wererary; 378 feg, 979 ea Raa (acch 
fea wuat und arated); 380 war geuuuTa (geyusETa, geguelwle); 381 
awe auefamraa; 382 we (MR a) Wa wea |; 883 ger, 384 qr AfenararT; 
885 TH WTRTATAUA ss6 waa famtaqrai; 387 =a sufinaTarH; 388 Ba utara 


*) Dieses q fallt vor dem Oharakter der zehnten Klasse ab, wird aber in Bezug 
auf die Substitution von Guna und Vrddhi als nicht abgefallen betrachtet, so dass der 
Wurzelvocal, weil fa nun nicht unmittelbar folgt, nicht verstirkt wird. Vgl. noch Panini 
7, 4, 2. 


84* Dhatupatha 10, 389—395. 


(wa mUaTy wird norageti 389 WRT Wy; 390 ay ara tenga; 391 aay aein- 
uiaeraqaetg; 3 o2 ayadafeasny (wird erklirt durch qtlarearrung aa 
aye afaceay | wet sqer wuty weet afadem: 1 Dazu folgende Beispiele: w 
afenra, &e awa, wu ted, wa creed, ae fred, qra Weed os w.); 303 fe 
eqiiare? (4. i. wapnfea: wifaufaantaces su fare ear); 304 saarearearandi- 
fearercaranasaataneaiard (d. i. warea biisst wea, wera az, mraifer "a ud 
WNIT BH davor ein: waNa = WAIN Us Aatlamrta al, wera = wean 
wes, Wreteae = mieten [arat, a. i. ferere] acta, wrewcud); 395 qeerfay (rz! 
P. 3, 1, 20) wrera wee feud. 


Die Nominalstimme, von denen Denominativa abgeleitet werden, sind wohl obne 
Zweifel erst spiiter unter die qttaa: aufgenommen worden; vgl. Panini 3, 1 y 21. 25. 


Alphabetisches Verzeichniss der Wurzeln. 


(Die stummen Laute sind in diesem Verzeichniss weggelassen worden, auch dann, 
wenn sie zur Unterscheidung gleichlautender, aber anders flectirter oder begrifflich ver- 
schiedener Wurzeln dienen. Der Dhatup4tha, den man in jedem Falle wird einsehen 
miissen, wenn man sich iiber eine Wurzel aufzukliren wiinscht, gibt den erwiinschten Auf- 
schluss. Im Uebrigen ist die Schreibweise der von Panini beobachteten angepasst wor- 
den; die diphthongisch auslautenden Wurzeln jedoch, die Panini, wie die neuen wisser- 
schaftlichen Worterbiicher, auf NT auslauten lisst, erscheinen in diesem Verzeichniss in 
der auch von Panini gekannten dlteren Schreibweise des Dh&tupAtha. Auch die Warzeln 
auf % sind beibehalten worden, obgleich P&nini bisweilen YZ statt 3] schreibt, z. B. far 
statt &. Diejenigen consonantisch auslautenden Wurzeln der zehnten Klasse (zum Theil De 
nominativa), in denen vor dem Charakter fay der Wurzelvocal nicht gesteigert wird, gelten 
im Dh&tup&tha fiir zweisilbig, indem man ihnen noch ein ® anfiigt, das vor fay abfall. 
Diese Schreibart habe ich in diesem Verzeichniss beibehalten.) 


— 


we 10, 371. srg 1, 666. 10, 255. wr 1, 820. wey 1, 684. wr 1, 830. re 10, 392 
WE 1, 87. WE 10, 382. We 1, 155. ay 10, 882. sera 1, 109. wey 1, 915. arg 1, 248. 
ssq 1, 203. 915. 10, 198. sq 7, 21. 10, 245. me 1, 317. 10, 25. we 1, 273, 10, 25. 
me 1, 280. we 1, 380. bak 1, 871. way 1, 471. 4, 66. sae 1, 280. wey 1, 38. 9 
2,1. mq 2, 61. 4, 66. sy 1, 62. meq 1, 63. way 10, 880. era 1, 588. wa |, 493 
869. 10, 180, wet 1, 403, 442. mez 1, 411. 420. sa 1, 508. 085. wee 10, 102. we |, 





Ganapatha. 


(Abgedruckt aus meiner ersten Ausgabe des Panini mit Hinzufiigung der Varianten 
und Zusitze, welche die im Pandit verdffentlichte Ausgabe der KacikA [K.] darbietet. Die 
mit einem * bezeichneten Worter fehlen in der K. Der Ganapétha hat im Laufe der Zeit 
wohl bedeutend mehr Einschaltungen und Entstellungen aller Art erfahren als der Dhatu- 
p&tha. Eine kritische Ausgabe der KAcikA wird vielleicht manche Verbesserung bringen, 
aber Vieles wird wohl fiir immer problematisch bleiben. Ein paar Zusiitze sind aus Shad- 


gurucishja’s (Shadg.) Vedarthadipiké hinzugeftigt worden. Auf diese Quelle hat mich A. A. 
Macpong.y freundlichst aufmerksam gemacht.) 


1. BATEM: 6, 2, 105. 


1 Wy, 2.8, 3 Tey, 4 ay, 5 ew (Gem K.), 6 afer, 7 war, 8 way, 
9 enfaent, 10 wy, 11 qe (wragqe und °Yz:). 


2. WRYYTATCA: 4, 4, r°. 


1 WUE, 2 SAUER (CUBA K.), 8 oreerTyR (WYN K.), ¢ oEATWA”, 5 UTA. 
waa, 6 MUSENTaM, 7 MATA, § WATTA, 9 aTetCUTE, 10 Wyre. 


3, SATE: 5, 9, 100 


1 seg fer ( wt), 2 wee, 8 ay, 4 ae, 5 WURT, 6 wURE, 7 weRat (Wena K.), 


8 wfc’, 0 mtu, 10 gfe*, 11 oy*, 12 ere*, 13 gatwera, 14 wtat, 15 aUq, 16 efaw. 
K. ausserdem: 17 fayenr. 


4, BATE 4,1, « 
1 Wer, 2 oem, 8 atfarat (onfa: figt K. hinzu), 4 Wem, 5 Wear, 6 ataenr (g- 
fawfe enfa: K.), 7 are, 8 det (eter K.), 9 are, 10 ara, 11 went, 12 faarar 
(fearafa aa: K.), 18 yearowra (garawcat K.), 14 wacrogranr (wacreercun (sic) 


96° " Ganapitha 4, 15—9, 17. 


K.), 15 wrenforrnpatraaa: wang (4. i. Swat oo. w.; Faeer fait | watt fre. 
at gufa: K), 16 gaqunenrawaee: gon (seeetas K.); 17 gay wren 
enfa:; 18 meet, 19 afeuar, 20 dafew (want: fagt K. hinzu, d. i. wesa, aieey 
und aafay), 21 sawsr, 22 eforesr, 25 maT wt ofa (sro 1 tid: KL); 4 
ares: (d. i. Saye), 35 auger (feblt in K., wird aber ebend. sa 3, 2, 182 als hierher 
gehérig bezeichnet). Nach 18 WaTOWaT, 14 WUQagi<@y wird in K. hinzugefigt: 
fea (a. i. mit we gebildet, misste also haben) 1 Fauremramrent (dieses spricht fir 
die Lesarten YaTugrgt und WUTaytaT, da das @ in UATUWC™ und WUCTTHHT! 


sich von selbst verstinde). 


5. Vi aqTey: 6, 3, 119. 


1 afer, 2 wfaz, 3 ofan, 4 de, 5 arcuse (Weurcuea K.), 6 qe. 


6. VeIMYATT: 2, 4, 72. 


Die Wurzeln der zweiten Klasse. 


4. BAITATFAT Ca: 5,1, 111. 
1 Sweet, 2 sraTuy, 8 sueaTas, 4 saws, 5 ways, 6 WyWewa, 7 WUE, 
8 Wye, 0 YATE, 10 weeCheAT, 11 ICANT, 12 WICH, 18 wTchEw. K. noch: 
14 wyawa, 15 Maas, 16 wihww. 


8. AUTH: 7, 8, 20. 


1 waufae, 2 wees, 3 wadaTE (wygaTE), 4 wysare, 5 weedy, 6 uigw 
(meu), 7 Werata, 8 quit, 9 YOR, 10 WHUTH, 11 Heme, 12 qeusera, 13 3- 
AO, 14 Welt, 15 OTe, 16 Beleiten, 17 Sage, 18 ayfer, 19 wate, 20 area, 
21 THATS warst; 22 TITS. Es ist ein RITA , za dem man auch 28 Whi, 
24 mifinya, 25 wide, 26 aqfear, 27 qrwam K., 28 wea K. und 29 war & 


hinzuzieht. 
9. WITTEN: 5, 1, « 


1 wou, 2 Auge, 3 sue (sRyW), 4 snute, 5 walle, 6 Sau, 7 TE, 8 witam, 9 
10 uu, 11 fant, 12 watu, 13 yee, 14 wem, 15 ASM, 16 Eire *, 17 We, 
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18 srateenreawe, 19 gu*, 20 cua, 21 ata (uta K.), 22 ‘req, 23 aw. K. ausser- 
clem: 24 Wig, 25 Waren. 


10. waeraretts 1, 4, 20. 


Wird nicht weiter ausgefithrt. 


1. weteares: 4, 2, v0. 


1 wecteray, 2 gua, 3 gem*, 4 wire, 5 sea, 6 fercay, 7 Stacray, 8 milgray, 
9 sitegraa*, 10 Sararam, 11 Saree, 12 vrearay, 18 Seratam (auch Srreaa), 14 
wiwenaa (iit? K.), 15 ghvataa, 16 gleraa, 17 Whraret*, 18 dtaraa*, 19 teary’, 
20 aiearey*, 21 wreraa, 22 sifaeeias, 23 cradle, 24 faa, 25 fears, 26 yarag, 
27 ase, 28 wraeaizay (marae K.), 29 ate, 30 area (aw), 31 sear (ane 
K.), 82 Faia, 35 tar Gam), 34 Foren (Bea K.), 35 gum, 30 fircte, 97 afue, 36 
org, 39 wifat, 40 awe 1 (que K.), 41 aaa™, 42 ——— 43 wrag*, 44 arra* 
(arta), 45 unaa*. K. ausserdem : 46 Qe, 47 Soraraay (sic) und 48 erreras. 


12. 2a: 2, 4,31. 


1 We, 2 Wie, 8 ware, 4 wero, 5 gery, 6 Mer, 7 aU, § WER, O TE, 
10 gu, 11 Wet, 12 ae, 13 War, 14 Ty, 15 ETH, 16 wy, 17 faerg, 18 yu, 19 yr- 
WT, 20 AUS, 21 aRTTeY, 22 wae, 23 ye, 24 glu, 25 aye, 26 eH, 27 WAT, 28: A, 
29 Flaw, 30 WAATA, 31 UTA, 32 AE, 33 HAN, 34 SC, 35 Few, 36 alten, 37 fen, 
38 THA, 39 Bey, 40 faura, 41 ax, 42 urw, 43 Wa, 44 Sera, 45 sWiwy, 46 Wom, 
47 Wun, 48 dtm, 49 wate, 50 urate, 51 whem, 52 arcara (are, ava K.), 53 wru, 
54 wafaea, 55 won, 56 srra*, 57 uta, 58 yea (grea und wm K.), 59 aty (aty), 
60 aera, 61 ty, 62 war, 63 wuz, 64 wee (at K), 65 yee, 66 wea, 67 er, 
68 ya (gu K.), 60 erry, 70 qt, 71 we, 72 WTATS, 73 weeTU, 74 we, 75 Fray, 
76 Faure, 77 gt, 78 qe, 79 UeN, 80 Ge, 81 eee, 82 wy, 83 fae, 94 we, 
85 AY, 86 Ye, 87 Fam, 88 CUT, 89 WIA, 90 Ara (Ta K.), 01 aw, 92 Taare, 
93 FU, 94 wuter, 95 yer, 96 aal, 97 SH, 98 ITH, 99 uz, 100 Fayer, 101 amen, 
102 ATS, 103 WeAM, 104 aera, 105 He, 106 AM, 107 ue, 108 are, 109 fariz, 
110 aya, 111 WEE, 112 "Eu 118 Fafa, 114 are, 115 wor, 116 were (weRG 
und qawmg K.), 117 aye, 118 Aara, 119 aE (Mavs), 120 Tuem, 121 Faeg, 122 
fae, 123 fomerm, 124 we, 125 aitey, 126 ween, 127 faa, 128 Baa, 129 Foara, 130 


Panini’s Grammatik. (13) 


98* Ganapatha 12, 131—15, 34. 


BUC, 131 Vary, 132 sata, 138 3UaTg, 134 wre, 135 aUTe, 136 fauta, 137 awe, 
138 Weg, 139 ar, 140 fagu, 141 way, 142 @a, 143 AM (We K.), 144 spmTa, 145 
Wet, 146 wa, 147 wa, 148 Ww, 149 araea, 150 mraeta, 151 awed, 152 UTE, 153 
Oty, 154 why, 155 ures, 156 wUz, 157 we, 158 wae, 159 Ut, 160 xe, 161 fave. 
162 SEX, 163 Rice, 164 Gye, 165 qeu, 166 wa, 167 MAE, 168 arerz, 169 
Arway, 170 seem, 171 wsemn, 172 UES, 173 AW, 174 ATA, 175 Brea, 176 aS 
(arent: K.), 177 @W, 178 aa, 179 We, 180 ae, 181 Zara, 182 galt, 183 at 
184 eee, 185 TAA, 186 Ba, 187 eer, 188 Faye, 189 Ge, 190 gyeR, 101 ww, 192 
fery, 193 diert, 194 afery, 195 aren (Tem), 196 afer, 197 WOES, 198 ae 119 
yom, 200 fai, 201 eifwe, 202 Faure, 203 wera, 204 wyxae, 205 gta, 206 8, 
207 wrem, 208 Bcreet, 209 yu, 210 atu, 211 wham, 212 aera, 213 whe, 214 aaee, 
215 WUW, 216 weet, 217 ars, 218 way, 219 ATA, 220 SEEK, 221 WW, 222 AUS, 
223 WS (wa K.), 224 Gwe, 225 ata, 226 ware, 227 wane, 228 WUCTeD, 229 als. 
280 Waa, 231 wage. K. ausserdem: 232 ag, 233 fartg:, 234 fawa, 235 wa, 236 
UTAH, 237 KEW, 238 HUB, 289 YR, 240 AS, 241 where (sic), 242 fag, 243 ats, 
244 Wa, 245 WEN, 246 yal, 247 ware, 248 WEAR, 249 USA, 250 WIE, 251 Are, 252 
WAL, 253 GLB, 254 OTe, 255 SHAY, 256 WATS, 257 Ls Sif 258 QMS, 259 Bem, 260 Zam. 


13. BTV: 5, 2, 197. 


1 WWE, 2 Sq, 8 Gre, 4 aU 5 Ufa, 6 eT, 7 Bet, 8 UTeT*, 9 we (my 
K.), 10 wav, 11 wee (ret K.), 12 Wea, 13 SargTetara, 14 aaa. Soll ein w- 
Wiaray sein. 


14. BATS: 4, 2, 20. 


1 wwry, 2 gy (auch ga K.), 3 aa (SW und oy K.), 4 ula, 5 wa, 6 mH, 
7 qe, 8 qa*, 9 wae, 10 am, 11 faye, 12 ate (ae K.), 13 ure (wie! K), 14 
wea, 15 wra*, 16 qe, 17 nwa, 18 yet, 19 See, 20 Uta*, 21 aH’. 


15, BATES: 4,1, 110. 


1 Wwe, 2 wey, 3 wee, 4 yam, 5 faa, 6 ge (featge K), 7 dfee, 8 wat 
9 wSeTt (wsqa K.), 10 wen*, 11 Fag (fasqe K.), 12 fea, 13 afeew, 4 w 
fea, 15 whaea, 16 wea*, 17 crila, 18 ara (aw K.), 19 are, 20 afew”, 21 a- 
ag, 22 win, 23 wax (waa K.), 24 pe *, 25 wm, 26 wifes (afer K.), 27 wid 
(ufavat K.), 28 afew, 29 afera, 30 wars, 31 YR, 32 ya, 33 afer, 34 fare 
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35 @S, 36 wa mraa (Qu, aa K.), 37 opt, 38 we, 39 WE, 40 ater, 41 WE, 42 
fara, 43 fava, 44 fawra (fawrer K.), 45 fafz, 46 que, 47 qu (qraK.), 48 arem, 
49 Sea (Ger K.), 50 wrey, 51 wea (aa), 52 mrrem, 53 dfa sia, 54 Ra, 55 WHA, 
56 WAAR, 57 aera, 58 warq*, 59 ured (GTA K.), 60 wart, 61 TRA WE_Ie (aT K.), 
62 WUqrH wTaa, 63 are (are K.), 64 wre, 65 Fenea, 66 aa*, 67 wea", 68 ura, 
69 faa, 70 wiaz. K. hat noch: 71 wham, 72 ular, 73 ae, 74 BTM, 75 AS, 76 
ate, 77 a8, 78 Be, 79 wa, 80 wile, 81 aa. | 


16. wrarte: 5, 1, 39. 


1 WWa, 2 WENA, 3 mY, 4 SU, 5 Be, 6 mT (TE Kv. 1. auch wer), 7 oat 
(aa K.), 8 ag. 


17. WAAR: 4, 1, 24. 


1 weaufa, 2 atqufa*, 3 waufa, 4 uaufa, 5 myufa, 6 enaula*, 7 agufa’, 
8 uguia, 9 qeafa, 10 weufe, 11 wraufa, 12 wenfer*, 13 aeuufa*, 14 wife, 
15 grata, 16 wrayuta, 17 awa. K. ausserdem: 18 uquia. 


18. BHATT: (Breavarea:) 5, 2, 64. 


1 wret (wrem), 2 eae, 3 fawre (faurer K.), 4 frewe, 5 waft, 6 seas, 
7 fea (faau K.), 8 qu, 9 faera*, 10 qu, 11 wreu, 12 au, 13 Ula (fra K.), 
14 ata, 15 Ya, 16 Bra, 17 Bra, 18 aga, 19 wet. K. ausserdem: 20 9u, 


19. Mirae: 6, 2, 146. 


1 wifea, 2 watfea, 3 mrentaa, 4 uforata, 5 Prem, 6 ufaue, 7 safes’, 
8 Wham, 9 gufea (saua K.), 10 gufera, 11 dfeamta (dazu K.: Gfeargen zat 
Ter GN Aaraar + wala | wat _ wt: al aaralara Ws ti). 


20. wifenr=area: 2, », 37. 


1 witwertes, 2 srergs, 3 oraaed, 4 ererere, 5 Aauta, 6 waute, 7 naratn’, 
8 SSATG, 9 WaTa. Ist ein wrenferna. 


100* Ganapatha 2]—25, 40. 


21. SEAAATSA: 4, 3, 22. 


Ist ein MTRTATY , der nicht weiter ausgefiihrt wird. 


22. TVS: 5, 2, 88. 


1 We, 2 ya, 3 suretfaa (suefad K.), 4 fanfan, 5 ufenfan*, 6 ufcanfan, 
7 faatea, 3 fanfaa*, 9 faafea, 10 dente, 11 ufeafera, 12 dzfaa, 13 ufetea, 
14 afea, 15 wha*, 16 waantay, 17 mgm, 18 ayta*, 19 wrata, 20 wa (aran- 
wa K.), 21 swta, 22 werara (!)*, 23 arate, 24 mererfce, 25 werafeun, 26 Frrea. 
27 FURA, 28 JUBA, 29 wage, 30 wa 81 wqated, 32 cara rere. K. ausser- 
dem: 33 Ufcafua, 34 deifeua, 35 fame, 36 Frofaa, 37 ufea, 38 gfe, 39 afz- 
niaa, 40 guafaa, 41 ufva (!), 42 mueniza, 43 guava, 44 Frreta, 45 nufed. 


23. ‘SeRUTET: 4, 2, 60. 


1 awe, 2 aieram, 3 vara, 4 sare, 5 corer, 6 fiver, 7 Patera, » fguan, 9 ai 
few (fguat, edtfafa K.), 10 weua, 11 wamed, 12 aw, 13 we, 14 GET, 15 BRAG 
16 wawy, 17 dfwar, 18 vam (wa 1 me K.), 19 dag (dara K., v. | auch due), 
20 @fa, 21 aftaq*, 22 caw, 23 we, 24 yor (qu st. ma, yO K.), 25 wrgad. 
K. ausserdem: 26 WITT: 


24. TFBSa: 6, 1, 160. 


«1 Bae, 2 cares, 3 SR, 4 wed, 5 oU, 6 aa (WK), 7 ga, 8 mt gw, ° 
Aaarataeu: (ae at. aes K.) wea, 10 wygareaty (gemeint sind nach K. ufzem, 
tigq und ufega), 11 ada: ite, 12 wend at, 13 ETemaTay wreprirara, 14 gwa- 
Wea (wrntawel K.) gea, 15 vgaanitaca: (diate: K.). 


20. STATE: 4, 2, 90. 


1 gemt, 2 dwe, 3 wet, 4 fours, 5 fooretge, 6 mem, 7 cet (que K), 
8 wratfert, 9 Taw, 10 faa, 11 wam*, 12 Seay*, 13 fagm, 14 qwaee, 15 ae, 
16 9 (were st. @TM, Ga K.); 17 Wea, 18 wre, 19 erat, 20 ata (ator K.), 
21 Gea, 22 semitey, 23 aren (wre K.), 24 wfay, 25 yaaa, 26 WaTaara, 27 Aal- 
wa (fa, wa K.), 28 qwy*, 29 q@ (in K. nur weiter unten), 30 wre*, 31 Wary, 
32 faferrtar*, 33 wate, 34 wraa, 35 we*, 36 Wac*, 37 sR, 38 na, 39 wher, 40 
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au”, 41 wer, 42 szau*, 43 feryrea*, 44 aay, 45 ateram”, 46 gac*, 47 wa- 
titwa, 48 wre, 49 fama, 50 aa*, 51 sche", 52 woe*, 53 ara”, 54 ara 
wre*, 55 ware, 56 Fanerere (v. 1. famenrge; famea, ge K.), 57 wage. Ausser- 
dem in K.: 58 qWa, 59 wea, 60 Wee, 61 TEAqY. 


26. STATES: 4, 1, 80. 


1 3e, 2 yaura, 3 faz, 4 faa (facta K.), 5 waraa, 6 werag, 7 AETUTE, 
3 aeM, 9 aga, 10 qena we (d. i. wear), 11 yfaat, 12 Wy, 13 uff, 14 surat, 
15 Fagy, 16 way, 17 ora, 18 wa, 19 Sula, 20 ate, 21 alga (ate 1 ayer 
K.), 22 Jae 2H, 23 qadwy (qu, aa K.), 24 weemtu, 25 waz, 2 wuifaa, 27 
eq, 28 Haq, 29 Era (Tey | eqweat AGEN agg awe erafraie K.), 
30S, 31 Useta, 32 gratagia, 33 afore, 34 wap, 35 aed (K. erwabnt v. 1. 


Aug), 36 da, 37 wteraenate. 


27. SWART: 4, 4,15. 


| Seay, 2 seu, 8 saya (Seva K.), 4 serme* (1), 5 seae*, 6 fuem, 7 Toots. 
K. erwaéhnt noch 8 Jeu. 


28. SATATEA: 5, 1, 120. 


1 3qlq, 2 3eq, 3 wlawy, 4 warey, 5 tig, 6 tit, 7 wa (@G K.), 8 cura, 9 
ufarme (Uferaen mit der v. lL ufamaa K.), 10 qi, 11 guy, 12 wed, 13 ay, 14 


ERT Wa. 
29, TARTS 2, 4, o». 


1 gum, 2 arm, 3 wem, 4 wfroe, 5 wonfer, 6 MUNATay, 7 GENS, 8 aT- 
wrom (WaeTER K.), 9 mew, 10 sag, 11 Qurge (gave K.), 12 serra, 13 Fagen”, 
14 fors*, 15 afore, 16 aya, 17 weterea (anit K.), 18 warea (weTwa K.), 
19 UASHa, 20 Tavera, 21 mache, 22 qui, 23 aremra, 24 frara, 25 werataas, 
26 aRAwIS, 27 woufage, 28 ware, 29 uER, 80 afew, 31 wfuTH, 32 er, 83 
mqeIN, 34 WWE, 35 uiaete, 86 musty, 37 wala, 38 mafafaa, 39 wee, 40 aat- 
qm, 41 Sree, 42 arene, 43 foogem (fasere K.), 44 aan*, 45 TATA, 46 Hare, 
47 wacen™, 48 eevee *, 49 warad, 50 alamas (zum zweiten Mal). K. ausser- 
dem: 51 WUTC. 


102* Ganapatha 30, 1—34, 30. 


30. TUWPTA: 5, 4, 151. 


1 30a, 2 aaa, 3 gurty, 4 QaTs, 5 Ween, 6 Uae, 7 af, 8 aed, 9 afy, 
10 wy, 11 aif, 12 aerws. 


31. Harey: 1, 4, 61. 


1 ant, 2 gzt (diese zwei MYaATe facait @ nach K.), 3 azut*, 4 arat, 5 
aravat, ¢ aarat, 7 yet*, 8 yet, 9 sere, 10 dame, 11 wigwer, 12 ge 
Gia K.), 18 qayur, 14 see (ay: Alle), 15 we (wy K.), 16 wet, 17 fant, 18 
sareat, 19 sqreteet, 20 Maret, 21 @aret*, 22 aurat*, 23 demet, 24 qaret, 25 wre 
wat*, 26 quET*, 27 WETS, 28 HaWET, 20 Wing, 30 eifue, 31 wee, 32 eATE, 33 
TAT, 34 BAT, 85 WTAE, 36 we (MAK), 37 mifeag. K. ausserdem: 38 @Rrat. 


32. WTAE: 4, 3, 73. 


1 Waa, 2 UaeaTeds, 8 Bedlam, 4 eater, 5 eaitatera, 6 sae, 7 gA- 
oem, 8 Feremn, 9 curencay, 10 faye, 11 areqfean, 12 qafaar, 13 wefan, 14 fear, 
15 Sana, 16 Bea, 17 gaya, 18 Wacex, 19 Oy, 20 gufawe, 21 fafere, 22 fare, 
23 fiver. K. ausserdem: 24 grat fatard (sic), 25 eure. 


dd. WATE: 4, 2, 20. 


1 qu, 2 vadty, 3 we (fac K.), 4 faata, 5 Frave, 6 Fra, 7 Fron, 8 fa- 
ava (v. L fromet; Fron K.), 9 foo, 10 afeqs, 11 guqe, 12 wets, 13 fea, 
14 wa*, 15 Gwra*, 16 SATEAT, 17 HTT *, 18 Eye, 19 arg (eyeary K.), 20 wafaz, 
21 WaT, 22 Wage, 25 wy’, 24 ufceiw, 25 Gy, 26 ateay, 27 wae, 28 awe’, 20 uft- 


qe, 80 wae, 81 wy. 
34. VyATaea: 4, 2, 54. 


1 Oyett<, 2 Bread (eTcaTad), 3 aaa, 4 grate, 5 wares (wee 
K.), 6 WigTaa, 7 Garay, 8 wT Taq, 9 atafats, 10 arefaarag, 11 savew (a- 
any K.), 12 @verag, 13 srawerer*, 14 arearamy, 15 share, 16 State, 17 get 
wragy*, 18 qaae, 19 WS, 20 qurag, 21 Awe, 22 Swerdaa, 23 aw (aa K.), 
24 queda, 25 fawaaa (fawaa und qwaIaa K.), 26 aitutae. K. ausserdem: 27 Wi- 
fae, 8 grufae, 29 weraa, 30 sioreraa. 


— 
—= 
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3D, WAGs 4, 2, 133, 


1 wey, 2 favy, 3 aaj, 4 wan, 5 wyne, 6 ale, 7 arent, 8 Urea, 9 a, 
10 SIyUNE (may mit der v. lL wae, wae K), 11 gta, 12 waa, 13 soreaTe, 14 Fa- 
ATA, 15 WAT (eA K.), 16 Fy 


36. GTA: 2, 2, 28. 


1 HEI, 2 gS, 3 aren (ws K.), 4 ate*, 5 wry, 6 US, 7 Mele, 8 Wiz, 9 Ew, 
e 
10 Forepa, 11 fax*, 12 fagpe, 13 arg, 14 woz, 15 afue*, 16 woe", 17 wea*, 18 arerc*. 


K. ausserdem: 19 @évt. 
df. AUTEM: 3, 1, 2 


1 wUgS, 2 ay (ways), 3 yute, + aay, 5 wy (MAG K.), 6 way, 7 Ete, 
8 are*, 9 He (He K.), 10 WTA, 11 ELH, 12 ETH, 13 qaq*, 14 ga’, 15 az*, 
16 ur, 17 ay, 18 warq*, 19 Wim, 20 AAG, 21 UeNR, 22 BM, 28 qm, 24 
fare *, 25 wey, 26 arer*, 27 wae*, 28 gur, 29 WIT*, 30 Rare, 31 free, 32 
wux*, 33 mre*, 34 Equ, 35 axa*, 36 GW, 37 ALM, 88 YC, 39 mga, 40 wen, 41 
WaT, 42 Bear, 43 Sar*, 44 ser*, 45 fare, 46 ate, 47 en*, 48 ser*, 49 tent, 
50 aa’, 51 face’, 52 sma™, 53 Sta", 54 Aay™, 55 uag*, 56 ayaa’, 57 wa. 
K. ausserdem: 58 We, 59 Gwa, 60 qr. Boll ein mTRTaATy sein. 


38, BWaTea: =. TV TTeT: 


39. HeqiTeg: 4, 2, 05. 


1 wife, 2 afer, 3 guat, 4 quaw, 5 stan, 6 gril, 7 afaen, 8 act (mm K), 
o aifwmat, 10 svat (wanaat K.), 11 gem, 12 ara, 13 geo (Rea K.), 
aatuwy. K. ausserdem: 14 qyatt, 15 wt. 


AQ, WATSY 4, 4, 102. 
1 wer, 2 Fewer, 3 fersernur*, 4 dever*, 5 fererosr, 6 aqeefeg (v. 1. qe; 
qiefer K.), 7 wera, § sera, 9 eritera” (1), 10 gfe, 11 daw (equ K.), 12 qu, 
13 77a, 14 wigaa. 


104* Ganapatha 41, 1—46, 28. 


Al. HTT: 6, 2, 87. 


1 anéf, 2 aot (wet K.), 3 want, 4 anicg (@eney K.), 5 wet, oath, 7 eae 
(mem K.), 8 wae (v. 1. qe; ara K.), 9 wart (wat K.). 


42. HUTT: 4, 2, 80. 
1 wai, 2 afew, 3 mk, 4 mage (ge K.), 5 gua (qua K), 6 wrrger (or 
K.), 7 ureaera, 8 feae, 9 anit, 10 art’, 11 Fowery (fewer K.), 12 erteret (at- 
arat K.), 13 atlaw, 14 gTaetad (arastaa K.), 15 ga*, 16 atx’, 17 qrena*. XK. 


ausserdem : 18 Wey, 19 Wea, 20 Teart. 


< 
43. FAQTEa: 5, 2, 2. 


1 wu, 2 wie, 3 wer, 4 Ae, 5 aw, 6 Ura, 7 AER, 8 ay, 9 MIR (OTR! st. 7. 
wag K.), 10 ava, 11 wits, 12 Ges. K. ausserdem: 13 we, 14 TRS. 


44, BeaTeTTea: 4,1, 128. 


1 weura?, 2 gern, 3 gum, 4 ant, 5 wagie, 6 wate, 7 sat, 8 wal- 
aat (weateat K.), 9 eaesr, 10 aferest, 11 wwrat, 12 areal. 


45, WRNTEM 8, 3, «2. 


1 WER:, 2 BARR, 3 ATGATT:, 4 WAERE:, 5 BareRTe:, 6 Barewt:, 7 AAR, 
° e e 
8 wien, 9 ufueafireat, 10 waenured, 11 afgeret (afmogen K.), 12 aqurw, 
13 wTaeantea:*, 14 aerenrae:*, 15 quenras:, 16 Aafeaae:, 17 urenc:*, 18 syeeer:*. 
Ist ein safer. 
< & . 
46. AledarsTaTea: 6, 2, s7. 
1 qreaiverdt, 2 grafarerag@al, 3 wererecet: (WT feblerhaft K.), 4 Gara 
ee a ~ ea 
waaT:, 5 afrwaraaa:, 6 Staannguseea:, 7 KemeTyaaT: (HgweTEaaT: K.), * 
WTHAYAAT: (auch v. ]. WNAGWAT: nach K.), 9 WTRAWUAT: *, 10 sRyRARET: 
(wae K.), 11 wretfivaigan, 12 afrgeer:, 18 Faferaqurgr:, 14 waeaest, | 
mfereenreateret:, 16 ARIANTAQTAAT:, 17 ARAATTSTAT:, 18 HSWTNTUT:, 19 Sw 
Gat:, 20 aiypreitenren:, 21 eatgnrcyr, 22 wigdurarar:, 23 arearat: (cary K.), 
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24 atyauruen:, 25 erara (amr K.), 26 areurqured. K. ausserdem: 27 aru 


~ © 
AQT:, 28 WAST. 


AG, FATUTSA: 4, 2, 20. 


1 are, 2 ore (ara K.), 3 were, 4 wary, 5 ulgar (wig K.), 6 acy, 7 ae, 
8 AS, 9 aa, 10 wa, 11 weRe*, 12 aS, 13 yw, 14 fra (fw und fag K.), 
15 @W, 16 wat, 17 wac*, 18 mye*, 19 oH (qe K.), 20 afuer*, 21 Sq, 22 wture. 


K. ausserdem: 23 4%, 24 HadcR. 


48. ATTATET: 4, 2, 116. 


1 ery, 2 @fa (nach K. auch v. 1}. fat), 3 wlatta*, 4 dew, 5 WET, 6 Wia- 
ara (aitenr K.), 7 wana, 8 Breen , 9 airy (nach K. auch v. 1. qa), 10 
Facag, 11 wag, 12 Marea (rary K.), 13 arcgt*, 14 aftae, 15 mica’, 16 daae, 17 
awata (arguma K.), 18 sfareara (aturaart K.), 19 genta, 20 surrey, 21 aera, 
22 Btaa™, 23 farts, 24 avaraH, 25 suites *, 26 grataa*, 27 writer, 28 
gqufra*, 29 MTA aA UAT (wraq, aa, aq) waa. K. ausserdem: 30 @- 
st, 31 wifefan, 32 wifaig, 33 gafers, 34 orgies. 


49. GTeTea: 8, 1, «7. 


1 WTS, 2 ATS, 3 MATT, 4 aw, 5 WaTHTA™, 6 WRIA, 7 YW", 8 AYR, 
9 QI, 10 BARR, 11 aw, 12 EY, 13 wa", 14 UTA, 15, 16 wita. K. ausserdem: 
17 @earar. . 


50. faearea: oder Fareed: 6, 3, 117 


1 fare (Fagen K.), 2 great (ream K.), 3 ae*, 4 wea, 5 wear, 6 ai- 


Fan, 7 ARE: 
51. farem: 7, 2, 2. 


Die Waurzeln 116—120 der sechsten Klasse. 


52. farmed: oder FaRTEN: 4, 4, 53. 


1 fect (faux K.), 2 awa, 3 wea, 4 warra*, 5 amy, 6 TG, 7 oHte, 8 &- 
frat, 9 afeg*, 10 wajf*. K. ausserdem: 11 Aaya, 12 wicaregt. 


Pavini’s Grammatik (14) 


106* Ganapétha 53, 1—58, 11. 


53. Paes: 4, 1, 98. 


1 Se, 2 0y, 8 WER, 4 WE, 5 Wy, 6 Whey, 7 HS, 8 WH, 9 Bes, 10 
my, 11 faury (faury K.), 12 Seed, 13 wat. K. susserdem: 14 Wred, 15 Wen, 


16 Fae, 17 que. 
54. FeTEa: 1, 2, 1. 


Die Wurzeln 73—108 der sechsten Klasse. 


5D. SCTE a 4, 2, 00. 


1 @ya, 2 SNR, 8 wagry, 4 wane ("ene mit der v. |. gene K.), 5 Uz, 
6 wEZ, 7 Ta, 8 ate, 9 ufzara, 10 faurg*, 11 qare*, 12 are*, 13 ay*, 14 fa 
ctw, 15 aeq™, 16 Syweree, 17 @eaa, 18 Ware, 19 RU, 20 Toma, 21 @wata. «K. 
ausserdem: 22 @WSmH, 28 werwy, 24 farm, 25 ana. 


56. yates: b 4, 2, 80. 


1 aya, 2 wha, 3 cua, 4 amore, 5 were, 6 wrenta (at K.), 7 facta. 
8 afwrera (eae K.), 9 quea, 10 He, 11 ayy, 12 wreapa*, 13 yferent. K. 
ausserdem: 14 Tyne, 15 aa. 


AY HOTT: 5, 4, 120. 


1 qnruat, 2 umuat, 3 sreuat, 4 geuat*, 5 afruat, 6 qumat*, 7 wauat. 
8 quuat, 9 attwraat, 10 weratual, 11 fawat*, 12 quaat*, 13 fguat, 14 Fauat’, 
15 wzuat*, 16 aretuat, 17 fafauat*, 1s feacquat*, 19 quat, 20 Frat, 21 wr- 
wat, 22 @facat (qurvat K.), 28 wouuat, 24 qfeuat*, 25 araywat (ataytuat), 26 
quat, 27 gaual, 28 wmcvat, 29 snetuat, 30 exaruat (ewauat K.), 31 wat’, 
32 qutuat. K. ausserdem: 38 aTatuat, 34 atuat, 35 wauat, 36 quual, 37 useual, 
38 waual, 39 waaual, 40 werkguat, 41 fauuat. 


58. qarea: 4, 1, 151. 


1 &, 2 amg (wit K.), 3 a9, 4 wee (seraT@R K.), 5 TWA, 6 atage, 
7 ware: ofa, s wf, 9 fanta (afa K.), 10 anfassrarfa, 11 are (d. i. ara), 








Ganapatha 58, 12—63, 6. 107* 


12 qracu, 18 fuqea, 14 eeaeret (weaonfa K.), 15 afr*, 16 arafer*, 17 aretrentfa, 
18 Wate, 19 Buwiiz, 20 ae, 21 Wea (TATA), 22 Ae, 23 gy, 24 Ue (aeH K.), 
25 wpa, 26 era, 27 au, 28 @iaat, 29 aaregeats, 30 yaaa, 81 SUTaata, 32 waM- 
QU, 33 WATT, 34 BAM, 35 aewtnre, 86 ufwanrc*, 37 qs, 88 wary, 39 uy 
40 Wm, 41 wyifaa, 42 wreta*, 43 aq, 44 waq, 45 ea, 46 faust (eatunet K.), 
47 Q@lUCa UT aaa (ist ein Varttika). KK, ausserdem: 48 faeqtem, 49 
aren, 50 SwTaee, 51 alate, 52 wafer, 58 aiernic. 


99. FSTSTCA: 4, 3, 118. 


Ly ~ 
1 Que, 2 aes, 3 aTeTe, 4 frora, 5 wee, 6 Gm, 7 fafcw (fafew), 8 &- 
~ @ 
fou (Sfaa K.), 9 dara, 10 ufcaq (uWq), 11 ay, 12 wYy*, 13 BE, 14 Ba, 15 
WAST, 16 WwW, 17 RATA, 18 wqurm. K. ausserdem: 19 Yi. 


60. Fees: 2, 1, 50. 


1 wa, 2 fra, 3 aa, 4 Wa, 5 Sew, 6 ge*, 7 Barena, 8 Baraa, 9 gareaa, 
10 taifaa, 11 dafaa*, 12 werarica, 13 wermnteaa, 14 Facrsa, 15 gue, 16 3ur- 
wa, 17 ge, 18 afaa*, 19 afaa*, 20 warga™, 21 forwa*, 22 sfaa*. Ist ein 


arntenny. 
61. FRTLATEA: 4, 2, 0. 

1 wares, 2 mize, 3 afcwr (acter K.), 4 aura, 5 ferme, 6 atay*, 7 a- 
wa*, 8 dam, 9 ctam*, 10 wae, 11 Re, 12 aaa*, 13 yaar, 14 ame, 15 ¥- 
Wt, 16 WAT (WTA), 17 BAH, 18 yor, 19 uTTT*, 20 qe, 21 yay, 22 wis, 23 fa- 
wa (fara mit der v. L afaat K.), 24 Waqa, 25 faqerrs (v. 1, areranra ; Tera 
ura K.), 26 ucryc*, 27 wey, 28 wua*, 29 aiqea, 30 yent* (wigqeaTeNc). K. ausser- 
dem: 31 da, 32 @at, 33 Weare mit der v. 1. warae. 


62. ewes: 6, 3, 117. 


1 aie, 2 farws, 3 fawn, 4 oem (gr K.), 5 snfen (aries). 


63. WATE: 6, 2, 118. 
1 wg, 2 gute, 3 wate, 4 wgfa (agit K.), 5 wea, 6 wm. 


108* Ganapatha 64, 1—69, 10. 


64. RATE: 4, 2, 61. 
1 ma, 2 wa, 3 Faw, 4 atarer, 5 oni. 


65. SATE: 3, 1, 2. 


Die Wurzeln der neunten Klasse. 


66. AlSTea: 4,1, 56. 


1 wie, 2 7a, 3 ay, 4 wen*, 5 gen, 6 fren’, 7 are, 8 WH, 9 Aa. Ist 
ein wiefemy, 20 dem auch 10 wm, 11 Wa, 12 Whe und nach K. auch 13 Wee 
(welches aber wegen der Doppelconsonanz beanstandet wird; vgl. 4, 1, 54) gehdren. 


ZS 
O¢. WTSITEa: 4, 1, 20. 
1 mite, 2 wife, 3 ante, 4 anfanfa, 5 wrafafa, 6 drawa, 7 Gzua (Geua), 
8 faa (sna K.), 9 Seaaa (mit der v. |. deeaua K.), 10 Sharaf, 11 FA 
qarata, 12 vite wlwd, is atatn*, 14 aife*, 15 aifefa, 16 wifefa, 17 srenfe, 
18 Wreteata, 19 wrfatsfer, 20 alae (als v. 1. von meed K.). 


68. BATed: 8, 4, v0. 

1 wat (tata us. w.), 2 qa; 8 afaq, 4 waa, 5 aM, BarTATUATiA 
darat w iterate, 6 efcacat, 7 ufereaa:, 8 faftaney; 9 afaufe w ateata, at 
wae; 10 aaa, 11 Wea, 12 wera, 13 Fray, 14 fave, 15 wher, 16 waa, Tal: 
aracuatia wo dterafen, 17 aftr, 18 afore, 19 ufcraaa, 20 wifaw:, 21 
wiraara:, 22 weft, 23 ANTI: ; 24 mrararayed w (Varttika 6 za 4, 1, 49), 
mreraeitatt: (K. ausserdem wrerarat). Nach einer anderen Recension: wa, 25 
qa, AAA, 26 AGU, waa, aE gal, 27 fatal, 28 aera, Fray, Frere, wie, 
mya, wreraita, 20 water, 30 efeeratia acitacuanta sarary 1 efter, fate, 
watz, gaz, afz, aa. Ist ein srafang. 


69. wafer: 4, 2, 45. 


1 wfoen (afaee K.), 2 agar, 3 qamateareearearany (ein Varttike zu 4, 
2, 45), 4 hrga, 5, 6 Sy, 7 WIT, 8 WHA, 9 ATaTT (ACHAT v. L; gM, aT 
K.), 10 yaar (carat). 





Ganapatha 70, 1—72, 12. 109* 


(0. TTEITEA: 3, 3, s. 


1 wat, 2 amat (armat K.), 3 wat, 4 wearal, 5 ufadtul, 6 ufaarut, 7 afa- 
arat, 8 ufaarat, 9 wfrautyt. K. ausserdem: 10 qrarat. 


41. mRNA: 4, 1, 105, 


1 am, 2 Gee, 3 ate WE (di. MEATS), 4 wala, 5 war, 6 CANNOT, 7 faa, 
8 ureter, 9 wanfer, 10 gafed, 11 wae, 12 dr, 13 mfeay, 14 wee, 15 we 
(wG K.), 16 qa*, 17 wa*, 18 ya, 19 wae, 20 aaa (HAG K.), 21 ueior, 22 ay, 
23 feared, 24 Satay (atara K.). 


aifwaraa: 4, 1, 18. 
25 wifwe, 26 dita, 27 ay, 28 aeq*, 29 wae, 30 mag*, 31 ug (ug K.), 
32 fey, 33 que (qq K.), 34 weg, 25 HE (AG K.), 36 wifey, "87: Fauity, 
88 Aq, 39 weg, 40 waral, 41 Way, 42 awe, 43 wera*, 44 we, 45 qy* 
(qa), 46 way, 47 wow, 48 wae, 49 Aue, 50 amuse, 51 wu, 52 we. K 
ausserdem: 53 @W, 54 de. 


55 aaa, 56 wetgy. Nach Shadg. noch: 57 wfa, 58 Tegra, 59 wim. 


wraraa: 4, 2, 111. 

60 we, 61 Weare, 62 leg, 63 TER, 64 graeat (afees K.), 65 UWACR, 
66 UOTE 67 weraea (sua, sa K.), 68 "Paratha, 69 guny, 70 re 
71 ufues, 72 quay (aan; aw K.), 73 gga (wgga K.), 74 aga, 7 

Waa, 76 swale, 77 ara, 78 sree (ag K.), 79 afer’, Oe cen, 
81 WENCH, 82 Watts, 83 gira, 34 SRT (uw K.), 85 WITH (WaTH), 
86 wera”, 87 faye, 88 we, 89 mere (wera K.), 00 san, 91 fafera, 
o2 frag, 98 frouar*, 94 ufea, 95 ufesa, 96 aa, 97 faa (Tafa), 
08 fateteaa*, 99 dag, 100 eray, 101 wag, 102 Faun, 103 quater 
(qater K.), 104 geithaa*, 105 gana (qeifivy K.), 106 yaa (smear K., 
waw richtig Shadg.), 107 ety. K. ausserdem: 108 diya, 109 Ww, 110 
wey, 111 We, 112 aRNCH, 113 Tey, 114 wee, 115 fares, 116 fee. 


(2, WATE: 5, 1, 2. 


1m, 2 wfay, 3 wee, 4 faw, 5 afag, 6 mem, 7 ema (Ewa K.), 8 gu, 
9 Hut, 10 qq (am K), 11 wh mie, 12 ga: duery at w atucd aeitarataia 





110* Gavap&tha 72, 13—76, 5. 














Saas, 13 HaGt TE |, 14 wat, 15 wat, 16 ae (gat K.), 17 BE 18 & 
ac’, 19 Nat (Ma; Wea K.), 20 @x*, 21 aa*, 22 ate*, 23 ater* (ata). K 


ausserdem: 24 Cird. 
(3. TTaTaMRTA ThA 2, 4, 11. 


1 Teareaa, 2 venfernd, 3 meee, 4 wenfeany, 5 WACEN, 6 GSE, | 
qeatanrad (are K.), 8 wadiea, 9 wawueTay, 10 exhqareay, 11 aretareaet 
12 wretucter*, 13 sretreman*, 14 wretufgenr*, 15 THAN, 16 SEWN, 17 F- 
WHE, 18 yay, 19 weHa:, 20 Riesifarns, 21 QWwUH, 22 ayer, 25 we 
afuctey, 24 weimsua*, 25 quiteuy (qutawR), 26 avetarem, 27 qelqen, 2 
srrrreei RITTEReT. K. ausserdem: 29 srettarempany. 


(4, TRG: 4, 2, 138. 


1 amy, 2 weve, 3 om, 4 fawa, 5 We Wet UT ST (vgl. die Varttika za 
4, 2,138), 6 S48, 7 WE, 8 aE, 9 ATTY, 10 yeruts, 11 WUCUw, 12 Wey, 13 It 
wares, 14 wawra*, 15 warrara, 16 garvarr*, 17 GaUTa, 18 wage, 19 wRUATE, 
20 Weg, 21 quarter (yuat K. mit Erwahnung unserer Lesart), 22 Waeraa (Wa- 
wacat und seemed K.), 23 wrawer, 24 wrerea (v. |. wifearerafa; arerafa ud 
wraeraat K.), 25 mrocha (mrachy und anvacfy K.), 26 qracta*, 27 difutz’, 
28 fae, 29 wrgq*, 30 aewfa (fawea K.), 31 wife, 32 wiftfe, 33 wnfaty, + 
enfe, 35 aif (Gata K.), 36 wrnfes, 37 waste, 38 wife, 39 wifrait (afer 
waa K.), 40 wifer, 41 arerefan (arrefen K.), 42 arenthen, 43 Gagqha (Gaqhea K), 
44 wreaten, 45 stigraatta (1)*, 46 Oat, 47 Favafa*, 48 arata*, 49 we*, 50 area’, 
51 Bat, 52 Waear (meat K.), 53 qeurearatata: (also qeata und upmyetu), 54 
STU: aR a (also ganta und uzata), 55 awe w, 56 SYR TESA. K. ausser- 
dem: 57 wrafe, 58 alfa, 59 ureter. Ist ein wratang. 


0. TISTEA: 4, 4, 103. 


1 Jw, 2 era, 3 ary, 4 wyU, 5 Ailes, 6 wy, 7 Gy, 8 dare, 9 eT, 10 
wera *, 11 darg*, 12 ware, 13 Frave, 14 gues. 


76. TTRTEA: 6, 2,176. 


1 Wy, 2 wee, 3 sTwaTa, 4 Ae, 5 Beatare. Ist ein  rentanry. 





Ganapétha 77, 1—81, 77. 111* 


Cd. TET: 4, 1, 136, 


1 afte, 2 gre, 3 afa, 4 afte, 5 fata, 6 Hate, 7 frag. K. ausserdem: 
8 wie, 9 wfw, 10 afe. 


18. Tract 8, 1, 27. 69. 


1 ata, 2 a, 3 Waed, 4 WwEa, 5 Wat, 6 WedUT, 7 WoSe, 8 Wa, 9 aITU, 
10 eure, 11 faeramy, 12 Weeway, 13 eirwara, 14 wfaes, 15 aT are (ara at K.). 
K. ausserdem: 16 Wawa, 17 Wasrt. 


79. TWAaATEN: 2, 4, 67. 


1 Wives, 2 fag, 3 farq, 4 wre, 5 weereart (wea, wart K.), 6 sure, 
7 wareaa*, 8 suraay. Vel. faatau:. 


80). TrqeTea: 5, 2, 62. 


1 mwa (twa K.), 2 wa en (ea K.), 3 arate, 4 dam em, 5 dala: 6 
Wet SATAS:, 7 aaf (Bat feblerhaft K.) Fa und fuer (fway richtig K.), 8 cat- 


WU, 9 Ysa, 10 wears, 11 wy, 12 wae, 13 wary (guTT K.). K. susserdem: 14 
weemtat, 15 aren &, 16 wares, 17 earerara, 18 waa (!)- 


SI. TTA: 4,1, 41. 


1 WR, 2 We, 8 Age, 4 we, 5 faye, 6 wa, 7 TEU, 8 AMA, 9 Ww, 10 Uz, 
11 gy", 12 ga, 18 ary, 14 afay, 15 arena (atau; may K.), 16 age, 17 gan 
(seu K.), 18 swreree (auch Wrst, WrAeR), 19 aera, 20 Fare, 21 way, 22 art* 
(WaT), 23 AIC, 24 were, 25 went, 26 frerae, 27 gaat, 28 wenue*, 29 gaa 
(gare K.), 30 gua, 31 RUE*, 32 Riad *, 33 weet (TEN K:), 34 wraew*, 35 aT- 
GH, 36 Wrerer, 37 wrwaer*, 38 QUIZ, 39 sTUfern (Term; aifufeme K.), 40 y- 
wae, 41 qe, 42 a*, 43 ge*, 44 ge (ga), 45 gu*, 46 qu, 47 Hu*, 48 ace’, 
49 wren (ram K.), 50 Geen, 51 Fram, 52 ATAA, 53 BTeaMK, 54 aw, 55 aE 
(qa; We K.), 56 wae, 57 saa*, 58 wet, 59 wy, 60 AS, 61 Ba, 62 ty*, 63 Aa*, 
64 WM, 65 AWA, 66 Wergel, 67 wawrrel, 68 wou: ae, 69 Te, 70 twer*, 71 aT- 
WaT, 72 TAA, 73 AWA, 74 THT, 75 Baw, 76 igreaifa, 77 waa (trea K.), 


112* Ganapdtha 81, 78—84, 17. 


78 UTee*, 79 wUceeRy (wTU, ees K.), 80 wifefe (tfc K.), 81 wifefa, 82 witaty, 
88 ura (ura K.), 84 au*, 85 wTafee*, 86 mrate*, 87 wratea*, 88 wrate*, 39 
wara™, 90 wram*, 91 wir, 92 az, 93 ste, 94 Ae (ATS K.), 95 FATS, 96 WH. 
97 wlaa*, 98 Urea, 99 UrS* (urea), 100 wrency, 101 afveg, 102 wteer 
103 wrerareat, 104 uewerctfqat, 105 wa, 106 yaar duran, 107 weer*, 108 
qrat, 109 HUSM, 110 weae*, 111 aa*, 112 we, 113 Feus, 114 waE*, 315 a 
(qa K.), 116 ya (ya K.), 117 war*, 118 ga*, 119 wre (whe)*, 120 wa* (ga) 
121 ures (ara K.), 122 wre (urea, arae)*, 123 wrevae (atarae K.), 124 maz’, 
125 @az, 126 wae (aaa K.), 127 wey, 128 WEN, 129 Wee, 130 By, 131 F- 
WA, 182 Str*, 183 aia, 134 Titel aes, 135 Tet awe, 136 fawe, 137 Fores, 
138 Quan, 139 wereptigaea, Faorearauwe, 140 fuorat, 141 ectamt, 142 aitgr- 
went, 143 wat, 144 eet, 145 wyct (sertenctat ungetrennt K.), 146 qfuat, 147 me 
(mtegt K.), 148 wTaTery, 149 Furremy. K. ausserdem: 150 Qiis, 151 Ww, 152 wy, 
153 GUN, 154 wifey, 155 area, 156 wa, 157 fase, 158 wz, 159 awa, 160 arc, 
161 SATE. 


82. TMA: 6, 2, 194. 


1 mz, 2 aa (Aa K.), 3 Ae, 4 Ge, 5 aie, 6 faren, 7 wom (aout K.), 8 au. 
9 WW (aw K.), 10 aU, 11 Ura. 


83. WeTea: 3, 1, 134. 


1 oret, 2 searat, 3 ganrel, + ganret, 5 carat, 6 wal, 7 deat; wewaawi 7, 
(K. schaltet @@ vor QW ein) 8 facet, 9 farurat, (10 fraret figt K. hinzu) 1! 
faerat, 12 frarat; argearygasrracat ufafewreray (aifeeargedemrgesr K.), 13 sare, 
14 qearerct, 15 wedeararct, 16 erat, 17 werat, 18 waret; werrfedequram 
(ufaterxrafreaia figt K. hinzu), 19 wetfcy, 20 wutfcr, 21 wfaarat, 22 fast 
(richtig mitae K.), 23 Terarat * (doch wohl sfa); fawat fawat aw, 24 fawut’, 
25 fawat aw:; 26 wfirrat wa, 27 wucrat, 28 guitat, 29 ufarat, 30 ufarelt. 


84. ararey: 6, 2, 85. 


1 ae, 2 me (ac), 3 ae (eae mit Erwihnung der v. 1. K.), 4 Ya, 5 & 
act (aac K.), 6 fage, 7 fang, 8 arar™, 9 car (ze: K.), 10 grat (sre: XK), 
11 qe, 12 wreeret, 13 wqweree, 14 qa, 15 facut (Nomin.), 16 gf, 17 Ter (ware; 


ger K.). | 


ee . 





 GanapAtha 35, 1—40, 14. 103* 


3D. Wales 4, 2, 133, 


1 wen, 2 faery, 3 aaj, 4 wane, 5 AyaR, 6 anaite, 7 ate, 8 OTe, 9 |e, 
10 wIyuae (may mit der v. L was, wae K.), 11 gta, 12 mau, 13 weeare, 14 fa- 
SATUCE, 15 SAAT (art K.), 16 SY 


36. GETIT: 2, 2, 38. 


1 WOE, 2 MER, 3 Ee (weet K.), 4 aite*, 5 are, 6 BUS, 7 erahe, 8 wz, 9 By, 
© 
10 Taree, 11 fag’, 12 faye, 18 wy, 14 wey, 15 afae*, 16 wee", 17 weet", 18 TE. 


K. ansserdem: 19 @et. 
AY AUSTCA: 3, 1, 27. 


1 Suge, 2 wey (RATS), 3 gute, 4 ay, 5 wa (mys K.), 6 waa, 7 aute, 
8 wre*, 9 az (we K.), 10 WB, 11 ETH, 12 ETH, 13 qaq”, 14 guwa*, 15 ae", 


16 ur, 17 qq, 18 aerq*, 19 wary, 20 Aaa, 21 WeUY, 22 BMT, 23 gw, 2% 
fave *, 25 aug, 26 ura*, 27 qac*, 28 gux, 29 mq*, 30 Rrra, 31 Farener, 32 
mmar*, 33 mrt*, 34 eyTy, 35 ara, 36 yrwy, 37 ACM, 88 YUU, 39 mya, 40 we, 41 
WaT, 42 Bear, 43 Aart, 44 Her, 45 Fre, 46 cite, 47 Gan*, 48 Aa*, 49 Zen’, 
50 wag’, 51 facg*, 52 ama*, 53 ave", 54 mg*, 55 wag", 56 ayaa’, 57 waz. 
K. ausserdem: 58 Wa, 59 Say, 60 Gry. Soll ein MRA sein. 


38, @Wared: = TVITEa: 


39. HAST: 4, 2, 05. 


1 wfa, 2 afar, $ GUT, 4 UuEW, 5 alaa, 6 gail, 7 afuen, 8 act (mK), 
9 aifemrat, 10 anat (wauaat K.), 11 gem, 12 ara, 13 ger (aearTt K.), 
wenawe. K. ausserdem: 14 qgeyt, 15 wir. 


AO, AQT: 4, 4, 102. 
1 wer, 2 femur, 3 fasaaur*, 4 det, 5 fares, 6 quefag (v. |. ge; 
qeefen K.), 7 aera, 8 aera, 9 sritera* (1), 10 ate, 11 tiwe (ogy K.), 12 qu, 
13 Tay, 14 SIQaa. 


114* Ganapétha 86, 9—93. 
wICuge erat gue (2. i. aferer, wage und wfawrcegy), 9 qeufa, 10 awufas. 


il crangieseate. 
87. fagurea: 6, 2, 125. 


1 fewe, 2 WRX (wat), 3 RANT (AAT K-), 4 qa, 5 Were, 6 Rertaees 
(ang K), 7 Safaufd Genfer K.), 8 gaye, 9 fawn, 10 facew. 


88. FUCA: 3, 1, 25. 


Die Wurzeln der zehnten Klasse. 


89. qaretfa 6, 2, 134. 


1 gw, 2 wite, s afea, 4 wife, 5 wre, 6 ater, 7 ger, 8 aPgR (gran K), 
9 @@u, 10 awel, 11 wart (wart und waaay K.), 12 dia. 


— 90. warettat 4, 4, 62. 


1 we, 2 fyer, 3 wie (qite K.), 4 eat (gemeint sind nach der K. QIeQl, a- 
SUT, WeEUT), 5 HyWT, 6 gc, 7 fafaer*, 8 sweum, 9 afw (safe K.), 10 ary, 11 
fewer, 12 aug, 18 gra, 14 waa, 15 fafyen*, 16 Ferfwent (Farfarer ), 17 wer, 
18 saeura*, 19 girer (1)*, 20 fergr*, 21 lt 22 we. 


91. BrSarvey: 6, 2, 6. 
1 wife, 2 fe (@fa K), 3 nfs 4 anfe, 5 wrafas, o wtfc*, 7 anfa (at 
fa K.). 
92. Belea: 5, 1, 64. 


1 @a, 2 ia, 8 diy, 4 ate, 5 wa (aa K.), 6 we, 7 atu*, 8 swale, 9 feat, 
10 water*, 11 ferwewa, 12 Wey, 13 daw, 14 fawea*, 15 fama*, 16 wea*, 17 farm 
fary @ (d. i. von faenr wird aria gebildet.). 


93, WATE: 6,1, 6 


Die Wurzeln 62—68 der zweiten Klasse. 





Ganapitha 94—101, 24. 115* 


94, Hea: 2, 4, 75. 


Die Wurzeln der dritten Klasse. 


95, SISTEA 3,1, 40. 


Die Wurzeln 884—91S der ersten Klasse. 


96. SATA: 5. waretter. 
97. wWeyfwerem: 4, 3, os. 


1 aufwen, 2 aedtace, 3 Adige (wtitge), 4 orev, 5 wera’, 6 atewe (we 
antes K.), 7 fatwa (fetwaites K.), 8 cegfert, 9 firrc, 10 wrowure (aragarey K.), 
11 waa’, 12 wagra, 18 qa, 14 wy. K. ausserdem: 15 gira. 


98. MATA: 2, 4, 70. 3, 1, 79. 


Die Warzeln der achten Klasse. 


99. Weal lraTea: 6, 4, 37. 


Die Wurzeln der achten Klasse mit Ausnahme von g; vgl. 6, 4, 42. 43. 


* 100. wfaerex: 6, 3, ss. 


Es sind die §, 3, 7 bis 5, 4, 17 gelehrten Suffixe. LEinige von diesen Suffixen 
gehéren indessen nicht hierher, dagegen andere von Panini nicht erwihnte hiitten 


eingeschlossen werden missen. 


101. ATTRTET: 5, 2, 56. 


1 ATE, 2 ym, 3 wae, 4 wsat*, 5 mee, 6 wa, 7 ge (gue K.), 8 gy, 
9 foemerey, 10 qutw, 11 Sem, 12 weng, 18 faere, 14 gure, 15 wuem, 16 gee’, 
17 evi 18 aya, 19 eae, 20 SIG, 31 faowd, 22 Wag, 28 Wag, 24 an, 


106* Ganap&tha 53, 1—58, 11. 


53. FATE: 4, 1, v8. 


1 Sat, 2 Wu, 8 We, 4 WET, 5 TY, 6 Shy, 7 HS, 8 WH, 9 HUST, 10 
qu, 11 faargy (taars K.), 12 Sara, 18 eueay. K. ausserdem: 14 QTd, 15 wan, 


16 faye, 17 guia. 
D4, Fetes: 4, 2,1. 


Die Wurzeln 73—108 der sechsten Klasse. 


DD. HRACTCA: a 4, 2, 20. 


1 @ge, 2 we, 8 anita, 4 wawe (Wena mit der v. 1. geme EK), 5 ge. 
6 WES, 7 ma, 8 site, 9 ufvara, 10 faurg*, 11 wwe*, 12 aeE*, 13 ay*, 14 fe 
cla, 15 syway*, 16 Sqwaee, 17 ae, 18 Ware, 19 qa, 20 Terenge, 21 aware. KE. 
ausserdem: 22 dca, 28 UaTy, 24 Ta, 25 wa. 


56. HEA 4, 2, 00. 


1 aya, 2 Wha, 3 TRAN, 4 awurm, 5 Wwere, 6 wena (cat K.), 7 Facts. 
8 yfrera (era K.), 9 Suwa, 10 FZ, 11 aye 12 ureara*, 13 yferew. kK 
ausserdem: 14 TART, 15 aa. 


SY HRTTA: 5, 4, 139. 


1 qnmal, 2 vauat, 3 sreual, 4 geual*, 5 yfaual, 6 quual*, 7 waual, 
8 gaual, 9 aburaat, 10 wergtuat, 11 fawat*, 12 quuat*, 13 fguat, 14 Faruat’, 
15 weuat*, 16 aretuat, 17 fafewat*, 1s facaaat*, 19 quat, 20 Frowat, 21 wte- 
wat, 22 afyuat (qual K.), 23 qomuat, 24 wfeuat*, 25 drauat (ahytuat), 2 
gual, 27 yarual, 28 wcUat, 29 secTUat, 0 egret (ogee 1.) 31 sual’, 
32 gatuat. K. ausserdem: 33 HATetaat, 34 wtaat, 35 , 86 quual, 37 usaqual, 
38 saat, 39 eraual, 40 wereuat, 41 fauuat. 


58. ware: A, 1, 151. 


1 qe, 2 ame (wt K.), 8 ayy, 4 mere (mae K.), 5 TUR, 6 arege, 
7 ware: efad, 3 ata, ° fanfa (afa K.), 10 anfusererfa, 11 are (d. i. are), 








Ganapatha 105, 14-111. ; 117* 


WyTH, 14 yRyfA, 15 eavafa, 16 quay, 17 faway, 18 qwrm, 10 Fawr. 
20 SIWGHH, 21 watery, 22 ieR*, 23 WEAR, 24 qUUEAA, 25 WrMOH, 26 w- 
Terey, 27 wae, 28 wafeun, 29 murafeurs, 50 ante, 81 Weuta, 32 Taw: gaAr- 
Oieat: (we anieafaw? K.; vel 5, 4, 127). 


106. qATEe: 6, 1,7. 


Wird nirgends ausgefiihrt. 


107. qTelea: 3, 1, 77. 


Die Wurzeln der sechsten Klasse. 


108. quae: 5, 2, 117. 


1 qa, 2 var, 3 foeug, 4 aa, 5 alfe,.6 engiigaet (@ figt K. hinzu). Kk. 


ausserdem: 7 Wd. 


109. TUTE: 4, 2, 20. 


@ 
1 @@, 2 48, 3 ga*, 4 aa, 5 Ua, 6 au, 7 acm’, 8 faa, 9 oM*, 10 wa", 
| wT, 12 ww, 18 nag *, 14 Ga, 15 ay, 16 ag. K. ausserdem: 17 Wa, 18 Wa 


110. MTSITET: 2, 4, 61. 


1 ateafe, 2 urefy, 3 urefay, 4 cafe, 5 delta, 6 tafe (fate K.), 7 arate’, 
8 jata* (fafa), 9 tanta (dafafa), 10 gaafs, 11 aragha*, 12 Seafa*, 13 aig 
(fa; tifa K.), 14 enqeafa (aryanta K.), 15 dtencerfa, 16 wigthefa*, 17 a- 
ata (arquta K.), 18 wrdtefa*, 19 Sfafa*, 20 wrerafa (ararefa K.), 21 areata 
(create K.), 22 &utfa*, 23 snfganfa*, 24 amfete, 25 matt, 26 Affe, 27 smfe- 
wate, 28 wifer (difem K.), 29 mityarfe, 30 Safar, 31 afin, 32 Aefa. K. auseer- 
dem: 33 wraTafa, 34 wreurafa, 35 warefen, 36 wrafy, 37 afer, 38 arate, 39 
mracrate, 40 wert, 41 aieanfa, 42 srrcrefa. 


111, wrerea: « warétfa. 


118* Ganapétha 112, 1—117. 


112. CWeTea: 5, 1, 6. 


@ ~ ~ 
1 @We, 2 YES, § WYWH, 4 wT, 5 WE, 6 Hu, 7 Hur, 8 yaw", © Taw, 10 
Qu, 11 gm, 12 Wen, 13 wre, 14 Ea, 15 wR. 


113. efraaareti 2, 4, vu. 

1 afwauet, 2 afiyat, 3 ayefaet, 4 werwerunt, 5 feaiwaut, ¢ earafa- 
wrei, 7 ufvearcenfaet (afterswat), 8 wediugdl, 9 qerecal, 10 wurefget, 11 
aterave?, 12 swrauel, 13 Hurauel, 14 wuaaauel, 15 syergee, 16 sTEeEr, 
17 Werata, 18 weETe, 19 ATE. 


114. eTaaqTea: 5,3, 116. 


1 avata, 2 stata, 3 terenfa*, 4 sitaten (sitet, lies atate, K.), 5 stafg*, 
6 wri (weatn K.), 7 wreqwater* (mere), 8 wrarnta*, 9 snfwater, 10 
sirefa*, 11 arwarafin (@rmafer K.), 12 wraafa, 13 yraefe, 14 farg, 15 Seafar*, 
16 gem, 17 TISSTI, 18 Weiter, 19 aiteatga. K. ausserdem: 20 TT He, 21 z- 
awaita, 22 OTST, 23 wert, 24 fauy. 


115. See: 6, 2, 42. 


1 arehie:, 2 dagfa:, 3 denitfa:*, 4 aeenta:*, 5 agatta:, 6 wtafu:, 7 aaz- 
ayr:. K. ausserdem: 8 aagra:, 9 aagra:, 10 Zaatta:. Ist ein Wraranw. 


116. festrea: 4, 3, 54. 


araraa: 6, 2, 131 


1 fay. 


2 ai, 3 ym, 4 my, 5 we, 6 ure (ur K.), 7 fara, & au, 9 WRAY, 10 
ufwe, 11 THY, 12 wert, 13 Ter, 14 artery. 15 awy*, 16 sla, 17 sa, 18 
Fai, 19 sea, 20 WE, 21 GU, 22 YaMIeNBTUTA, 23 sare, 4 ay, 2a (fag 
K.), 26 ate, 27 Weary. K. ausserdem: 28 TAT. 


117. feared: 3, 1, 69. 


Die Wurzeln der vierten Klasse. 


Ganapatha 118, 1—124, 9. 119* 


118. ®éTea: 5, 1, 128. 
1 9G, 2 qo", 8 ufigs, 4 aw, 5 ww, 6 am (eK), 7 gm*, 8 qm*, 9 mH, 
10 aes (mrate K.), 11 way, 12 ara, 13 gla, 14 gem, 15 we, 16 afar, 17 Ufaer, 


18 STYT, 19 yet, 20 gw, 21 AarAeTAAlANAMATA (ANT st. ata K.), 22 gait 
sifererarait:, 23 ora. KK. ausserdem: 24 Wee, 25 BTA, 26 ASM, 27 wea, 28 fear, 


29 =TyE, 30 atu. 
119. — 5, 8, 100. 
1 gaa, 2 ¥euw, 3 atfcaw, 4 caaw, 5 eraau*, 6 afiaw*, 7 war’, 3 u- 
way, 9 waqU, 10 wguw, 11 feazaw (feiqow K), 12 faanfa (fetunfa K.), 13 ae- 


utex (cutar K.), 14 STATIS (Grates K.), 15 Wea, 16 Yaa, 17 TS, 18 WeU, 19 wre. 
K. ausserdem: 20 Sau, 21 tq. Ist ein TATA. 


120. ate: 1, 3, 91. 3, 1, 55. 


Die Wurzeln 777—799 der ersten Klasse. 


121. 8Tqea: 7, 3,4 


1 gt, 2 St, 8 earena, 4 aueny, 5 cafe, 6 wat (SAC zum zweiten Mal K.),. 
7 SMIHA, 8 Signa, 9 wre™, 10 waa, 11 = 


122. frewsyrea: 5, 4, 128, 

1 fgafas, 2 fgqeta, 3 sursafe, 4 naesta, 5 safe, 6 semafa, 7 g- 
urafer, 8 suarefes, 9 samafar, 10 avarafay, 11 sararfa, 12 swannty, 13 gar- 
ary, 14 wrarery, 15 waufa, 16 wierafa, 17 wrewta (wrequta), 18 gufa, 19 fq: 
exnfay, 20 dangfer, 21 naiente*. 


123. Diet: s. Waretfa. 


124. YaTea: 4, 2, 127. 


1 ya, 2 weug (weue und wae K.), 3 quran, 4 WaaTa (wea K.), 5 ar- 
wnerat, 6 sramerat*, 7 wifquaat*, 8 amerat (arecat K.), 9 wgeuet* 


120* Ganapatha 124, 10—127, 17. 


10 agacuel®, 11 aqacuat", 12 aieeraeual, 13 weewal, 14 faay, 15 tranve, 18 
erarere, 17 wea (few K.), 18 fared (fawend; fav, aa K.), 19 werat*, 20 nage, 
21 wretara (areartqet K.), 22 gireva, 23 surwra, 24 deata (wala K.), 25 aK, 
26 aaa, 27 na (wana K.), 28 rad, 29 HIST, 30 UTda, 31 Wie, 32 Ueal (ara 
“K.), 83 areal, 34 urecrat, 35 grew, 36 ate (wearer ate [so!] K.), 37 qraredrat- 
ty, 38 ayarenta aq a, 30 af, 40 wercta (mente K.), 41 gto, 42 ew, 43 
soautt (seafaat K.), 44 ware*, 45 aferyrau, 46 onda. KK. ausserdem: 47 wiw- 
erat, 48 werewel, 49 mage, 50 wrerereet, 51 Acta. | 


125. ASTaY: 4, 1, 09. 


1 7S, 2 Gt, 3 we, 4 Fem, 5 eam, 6 elem, 7 SUM, 8 UH, 9 TAH, 10 wag 
wage @ (4. i. wregraa), 11 gure, 12 aver, 13 fam, 14 wferaey quer, 15 ure, 
16 Aq, 17 Bram, 18 ave, 19 Ferw, 20 gta, 21 fag, 22 foqe, 23 fer, 24 fear. 
25 STA, 26 BTS, 27 BTN, 28 rea, 29 arey (AeA), 30 WH, 31 WA, 32 Bee 
Tat areruenfes (cafes: K.), 33 wferw, 34 faq, 35 Faw, 36 aux, 37 aT 
mite @ (d. i. myteray), 38 aie, 39 ait, 40 want, 41 Farsyar, 42 wu, 43 au, 44 a- 
mz, 45 awa, 46 ana, 47 Fae, 48 we, 49 HeuT*, 50 maT (MaTIaquEd K., 
vgl. weiter unten), 51 mraz, 52 Cah, 53 ataeq, 54 ater, 55 fuae*, 56 USaTa. 
57 @ATey, 58 wae, 59 fear, 60 BTU, 61 Gem, 62 Bay, 63 gee (eT K.), 
64 TATU, 65 ag", 66 Yar*, 67 waq™, 68 wTAye, 69 Wea, 10 Bara, 71 wray, 72 
mata, 73 gas (que und wwitrqued K.; vgl. oben). K. ausserdem: 74 @@ (!). 
75 WWAR, 76 QT, 77 AEM, 78 WAHT, 79 WaT, 80 EAT, 81 Warm; Shadg. 
auch: 82 QTa, 83 @Ta, 84 ata. 


(126. AeTea: 4, 2, 91. 


favaaraa: 6, 4, 153. 
3 fara, 4 ay, 5 aa, 6 ave, 7 HA, 8 ANS, 9 Hata, 10 QW, 11 HST 
(qsatat K.) yer @, 12 aay aertara. 


127. AAI: 4, 2, 97. 

1 wat, 2 wet, 3 armel, 4 aracal, 5 asreat, 6 aaetureat (aaa), 7 aT- 
wadt*, 8 areal (urct), 9 warfact, 10 yaad, 11 uTet (ara K.), 12 Arar (at- 
at K.), 18 weet (area K.), 14 arar*, 15 Gawt (argamt K.), 16 aearat qu. 
K. ausserdem: 17 ‘area. 


1 WE, 2 vata. 





GanapAtha 128, 1—132, 39. 121* 


128. ATE: 3, 1, 126. 


. (ants at. OTs K., ate als v. Ll. von 
gfe erwabnt in K.) wehbe: dwar, 1 wan: 2 are: (Grew: K.), 3 Wam:, 4 Awe: 
(qyem: als v. 1, erwibnt in K.), 5 gre, 6 aet:, 7 when, 8 tw; Ufadtaam: 
(caw: K.) durara, 9 Gem:, 10 aum:, 11 aan; 12 He, 13 TE, 14 aie, 
15 Sevre:, 16 Gexdey:, 17 WeyWaT:, 18 seas, 19 wee (wer: als v. 1. in K. or 
wahnt), 20 AyRam:, 21 fevtwa:, 22 weny: (Prone figt K. hinsu), 25 Ferpfer- 
ATHA:, 24 HAAN, 25 Waa. 


129. ferecenretiat 6, 2, 184. 


1 trea, 2 faswa (auch fasqu nach K.), 3 faaten, 4 farce, 5 fronrem, 
6 faranfa, 7 famie, 8 gente, 9 faenata, 10 Terercte, 11 farcfera, 12 safe, 13 
suifert, 14 atecqaramwyanar:. Ist cin wratanw. 


130. faeare: 5, 1, 20. 


1 faeR, 2 wy, 5 Ula, 4 Ate, 5 are, 6 ate (aTedty K.), 7 ufe. 


131. rage: 7, 3, 53. 


1 vag, 2 3g, 8 WY, 4 ACUTH, 5 WAU, 6 GUUTH, 7 ACTA, 8 WaUTAT, 9 
gtares, 10 WeUTy, 11 Am, 12 am, 13 eafaUR, 14 waUy, 15 Wee, 16 gua, 17 
WqGE, 18 wigure, 19 gearn*, 20 aataare, 21 SRNR, 22 deal Aulareraat- 
urat: (aa in K. an anderer Stelle), 28 satu, 24 ateu (23 u. 24 gehdren nicht hierher). 


132. Were: 4, 2, co. 


1 uw, 2 qu’, 3 qu, 4 que*, 5 wae, 6 eratamr (wetfom K.), 7 afem®, 
8 few, 9 wfer*, 10 Ufa wa q@ (alo urea), 11 gt, 12 alee (Gir K), 18 
ce, 14 wwe (pam K.), 15 are, 16 wae, 17 alae (cera K.), 18 Tay, 19 at- 
ary, 20 wferer*, 21. crme*, 22 ete, 23 wte*, 24 Forera®, 25 ure*, 26 Fetwe, 97 
wy”, 26 qa, 29 Wem (ween K.), 30 fram, 51. qea*, 32 forr*, 25 fere*, 
$4 UWA, 35 WER, 36 weT*, 87 Ue (GwaeN K.). K. ausserdem: 38 qa, 39 
wierera. 


Panini’s Grammatik (16) 


122* GanapAtha 133, 1-138, 34. 


133. WaTea: 3, 1, 134. 


1 Wa, 2 aw*, 3 au, 4 ad, 5 Ge, 6 UA, 7 Ha, § WNS, 9 WAS, 10 re’, 
11 WE, 12 ATE, 18 Gee, 14 aTES (ata K.), 15 awe (wae K.), 16 2a, 17 arec’, 
18 wy (ax K.), 19 wa (ae K.), 20 qu (qa K.), 21 Ga, 22 Rw, 25 wite (ate; 
mity K.), 2 du, 25 wt (Warva K.), 26 wey, 27 aw, 28 gu*, 29 an, 80 au*. 
S81 NGI, 32 waa. K. ausserdem: 33 AU, 34 GG, 85 QT, 36 wie, 37 aw Das 
& in Tae u. 8. w. zeigt an, dass das Femininum mit eta gebildet wird. Ist ein WGT- 


wie. 
134. Wered: 6, 1,171. 


Es sind die 6, 1, 68 aufgefiihrten Stimme. 


135. TaTeT: 4, 4, 10. 


1 WU, 2 ST, 3 KNEE, 4 TH, 5 BTS, 6 aUTe, 7 EATS, 8 Ula: Tem (also ufaa). 


136. WxaTEm: 5, 3, 17. 


1 UW, 2 Wat, 3 TwE, 4 angle (aremin K.), 5 aug, 6 ag, 7 AER, 8 Brad. 
9 are, 10 Fawre, 11 wafa, 12 arena. 


| | 137. WETUTEA: 4, 3, 141. 
1 wenw, 2 afar, 8 war, 4 area (eraa K.), 5 gare*, 6 wiz, 7 fects, 
8 wera, 9 faenge. 
138. urtafantea: 2, 1, 0. 


1 UTHarear: (caferat: K.), 2 WITAYAT:, 3 SEAN: , 4 Sqrerahe: (Jar- 
fester: K.), 5 qraeWemU:, 6 WHCHUNT:, 7 HUNTER, 8 HATTER: 9 SAUTTEEM:, 10 
PCATE:, 11 aNaTEg:, 12 arafegeu:, 13 Foartge: (faastge: K.), 14 faafege*, 15 
Vay: , 16 twat, 17 Hetel, 18 TAfaferat, 19 WRerre:, 20 Wert, 21 ARaret*, 
22 Tage: (qa: K.), 23 Wawee:, 24 means, 25 wrenferwerm:, 26 wheye:, 27 se- 
faferrt, 2¢ steseeret, 29 aitedug:, 30 aitecufeen:, 31 wheman, 32 aifefefer 
(wraife Feat: K.), 38 WUTEgT (cater K.). K. ausserdem: 84 re Ist ein 
wreteng. 





Ganapatha 139, 1—144, 31. 123* 


139. UTATE: 5, 2, 100. 


1 unm, 2 anm, 3 daa, 4 Hq, 5 weteng, 6 wg (Hg), 7 ate, 8 BTA, 


9 cem*, 10 afa*, 11 agra woud, 12 wratvaratagat (agai K.) yet =, 
13 Teeatrgeccadtawersady: (also faa), 14 wea wer (also Wery:). K. ausser- 
dem: 15 aw, 16 We@. Vgl. Patangali und die Varttika zu 5, 2, 100. 


140. arcenanytts 6, 1, 157. 


1 URI 2m, 2 aeaRt qe, 8 Tue sal, + fren: wera, 5 fafewer qu, 
6 Aqqun: aurea: qe adtaws (wen: whe, quedfa: — dae), 7 wa 
eee afer wate (weqeufar a). Ist ein wretenra. 


141. aTarTeg: 4 2, 40. 


1 WM, 2 aw, 3 YR, 4 ara, 5 WB, 6 Use (Teme K.), 7 wa, 8 ma, 9 
face, 10 facrs, 11 wee, 12 wa, 18 az (ae K.), 14 qa. K. ausserdem: 15 area. 


142. foarea: 5, 2, 100. 


1 freer (foes K.), 2 seq, 3 yom (gam K), 4 yom (yeeT K), 5 srerect- 
eareat: (cmTeTa K.) Ga, 6 ay, 7 Jam, 8 Ug, 9 WHT. 


143. dtearea: 5, 2, x. 


1 uty, 2 wey (my), 3 wet, 4 ate, 5 wae, 6 wa, 7 were, 8 wfar. 


144, arfenred: 5, 1, 128. 


1 wilfent. 2 were (d. i. SGA, K. ausserdem TeqA ohne wa), 8 ulfam (d- 
aifive K.), 4 fafeem, 5 afer’, 6 ara, 7 wea, 8 ufaem, 9 afeem, 10 afte (a- 
fara K.), 11 wierem, 12 wfern*, 13 farfern (site K.), 14 gferm, 15 gem, 16 fa- 
wen (fafa K.), 17 woafern, 18 meat (moafeen K.), 19 aafem, 20 gfere 
(qwe K.), 21 wfam*, 22 wiwe, 2 ufwer*, 24 ufen (ufear K.), 25 afer, 36 
utes, 27 orefa (arfwn K.), 23 wifern*, 29 gfe, 30 auw*, 31 gee (such 


114* Ganapitha 86, 9—93. 
RRGG oe BAM (4. i. afaa, wage und ufaarcege), 9 wwUfA, 10 eure. 


ll qreangine-ata. 
87. FaRUTEa: 6, 2, 125. 


1 fama, 2 wet (Haz), 3 AgNT (HACK), 4 BR, 5 Were, 6 Rerfweurs 
(wd K), 7 Serfaufd Gerfer K.), 8 qeaz, 9 fawn, 10 fara. 


88. FATE: 3, 1, 25. 


Die Wurzeln der zehnten Klasse. 


89. qaretia 6, 2, 134. 


1 ga, 2 wfca, 3 mica, 4 wifes, 5 wee, 6 ate, 7 ger, 8 aPgR (gram K.), 
9 qed, 10 awe, 11 wae (Gat und aaa K.), 12 dia. 


— 90. waretta 4, 4, 62. 


1 wa, 2 fwar, 3 We (que K.), 4 tat (gemeint sind nach der K. went, a- 
eur, waem), 5 3yeT, 6 qu, 7 fafwer*, 8 suena, 0 fe (afe K.), 10 qr, 1 
fawrut, 12 aug, 13 gz, 14 waa, 15 fafwer*, 16 Fetwrerr (fafa K.), 17 war’ 
18 saeura*, 19 getter (1)*, 20 fere*, 21 or" 22 WHE. 


91. Brogywey: 6, 2, se. 


1 wife, 2 ife (@fw K), 3 wifes 4 eafe, 5 wrefas, 6 wife*, 7 afer (ai 
fa K.). 


92. Berea: 5, 1, 64. 


1 @a, 2 Ra, 3 ate, 4 ate, 5 wa (aa K.), 6 wa, 7 aty*, 8 duate, 9 ferwate, 
10 watm*, 11 farang, 12 wa, 13 dua, 14 fawer*, 15 feana*, 16 waa*, 17 farm 
facy @ (d. i. von facrt wird Seige gebildet.). 


93, HATE 6, 1,6. 


Die Wurzeln 62—68 der zweiten Klasse. 


ee SS eee -4 
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Ganapatha 150, i—155, 16. 125* 


150. WeTETea: 4, 2, 20. 


1 wifan, 2 anfan, 3 wafaa (acfaa K.), 4 afore (afer K.), 5 wfaer (a- 
fea K.), 6 nfaw (nfaa K), 7 ger, 8 were (wre K.), 9 weare*, 10 ailfaare. 


151. WATE: 5, 4, se. 


lowe, 2 afae, 3 afwer, 4 afeue (richtig fom, d. i. afturg K.), 5 were, 
6 Tage, 7 faaa, 8 ahem, 9 fran, 10 wae, 11 ate welt, 12 gym, 13 wer AM, 
14 Feantaz, 15 @I<, 16 wa (qn K.), 17 ate, 18 aaa (awq K.), 19 ae (aq! K.), 
20 wag (Uq! K.), 21 wea, 22 mea (RE K.), 23 Brag (d. i. Been, Berg), 24 
Ware, 25 quq, 26 warma™, 27 Wat (age! K.), 28 cea, 29 firme, 30 wats, 31 
ar Tay (mr! K.), 82 daar, 33 aA. K. ausserdem: 84 Wt@w, 35 Wt 36 TTT. 


152. wferstavea: 4, 4, ov. 


1 Wiwort, 2 wagy, 9 agm, 4 wayM, 5 UEYM, 6 URE, 7 UTEIQE, 8 NAMRT 
9 weer, 10 fermmert, 11 were, 12 user. 


153. WSTCA: 6, 2, 147. 


1 wat uray, 2 wget que, 3 WyRTAoME: (richtig waPNT: Gewe: K.), 4 wrenti 
safer, 5 wafget witty, 6 weares:, 7 afewen:. Let ein wrafera. | 


154. Wea: 1, 4, se. 


1W, 2 WT, 3 mu, 4 Um, 5 my, 6 we, 7 fre, 8 far*, 9 gy, 10 gr*, 11 fa, 
12 wre (d. i. ar), 13 fa, 14 wife, 15 wf, 16 afa, 17 8, 18 aq, 19 mafay, 20 uff, 


_ 2 ute, 22 gm. 
155. frrarea: 6, 3, 34. 


1 fwar, 2 writer, 3 qearat, 4 arm, 5 qm, 6 afm: 7 fear, 8 en* (Er 
Ul), 9 WMT, 10 Gwe, 11 Ta, 12 weer, 13 ata, 14 area (Gat K.), 15 aA- 
a*. K. augserdem: 16 9yx@qT. 


126* Gavapitha 156, 1-162, 22. 


156. WRTSa: 4, 2, 80. 


1 We, 2 WaT (WMT), 3 MARBT, 4 YORRT, 5 faumt, 6 sutra, 7 wad 
(wae K.), 8 age (weet K), © deg, 10 we*, 11 ga, 12 gm*, 15 gE*, 14 ce, 
15 ay (We K.), 16 ufcara*, 17 aera* (d. i. were), 18 yeaT*, 19 mr*, 20 gee 
(qrret K.), 21 facua*. K. ausserdem: 22 QwtAl, 28 Awcl, 2 WES, 25 Aw 


157. WATS: 4, 3, res. 


1 wre, 2 vata, 3 See, 4 wRat, 5 fwu, 6 ss", 7 weg (aura K., er- 
wihnt werden als Varianten a und WRG), 8 qua. 


158. ATES 7, 3, 20. 


Die Wurzeln 12—383 der neunten Klasse. 


159. HUT: 6, 4, 125. 


Die Wurzeln 878—883 der ersten Klasse. 


160. ASEM 4, 2, 20. 


1 wa, 2 gw (ga K), 3 va", 4 aa*, 5 ac*, 6 wae, 7 aTe*, 8 yA’, 
9 ya", 10 ga, 11 Wea, 12 qa, 18 ae. K. ausserdem: 14 qa, 15 wae. 


161. sted: 5, 2, 136. 


1 Wea, 2 arava, 8 vane (sara K.), 4 agra”, 5 garre*, 6 faren*, 7 aa, 
8 get™, 9 qa*, 10 ger*, 11 Saad, 12 aTTaTa, 13 gua, 14 WtE, 15 TERE 
16 ufcarre, 17 OU. K. ausserdem: 18 JgTa, 19 freee, 20 wry, 21 aw. 


162. RTE: 4, 1, 45. 
1 wy, 2 uefa, 8 weafa, 4 wefa, 5 stuf, 6 wnfe, 7 wie: wet, 8 wiz, 
9 anf, 10 afe*, 11 cfz*, 12 wrfa*, 18 af, 14 af, 15 afte, 16 afa, 17 or 
WIUaRTA, 18 wiaarcratert:, 19 wari Sferwenrfacae 20 GUS, 21 Wire, 22 wuy 


Ganapitha 162, 23—165. 127* 


(arava K.), 23 mere, 24 fame, 25 fame, 26 fawge, 27 weer, 28 weet, 29 Era- 
VITSIT ASIA, 30 BeUTY, 81 JAR, 32 Gury, 33 waa, 34 wte*, 85 qear*, 86 |", 
37 Taren*, 38 ara*, 39 wm*, 40 qa*. K. ausserdem: 41 ayfa, 42 afa. Ist ein 
SrTantenny, zu welchem auch 43 wa, 44 We und 45 ty gehdren. 


163. ATHTEA: 4, 1, ve. 


1 TE, 2 , 8 swarm. 4 frarn (faara K.), 5 , 6 7 sulaca, 
8 wi. wats get, 1 TATA, “12 afer, 13 cers wwe, 15 we, 
16 yeu, 17 qian, 18 aferar, 19 YORTGG, 20 WaWTT, 21 daw, 22 were, 
23 WAWAA, % HWA, 25 Haay, 26 Yala, 27 Usa, 28 TAA, 29 wea, 80 mtet- 
aia: utara, 31 yur (quad; gure K.), 32 gasa, 33 fara, 34 ATM, 35 
aauifaa, 36 actet*, 37 Gaafea, 38 wewedifay, 39 aenfaa, 40 ancafan, 41 
warenrcnfay, 42 etry, 43 weitn, 44 wou, 45 gfuftsr, 46 wea, 47 urea, 48 7, 
49 Wald, 50 Um, 51 Jay (Jay: warara K.), 52 gaa: dwrara*, 53 eyutvaret: 
gatas. K. ausserdem: 54m, 55 Yeret, 56 wirel, 57 Gam. Ist ein wratangy, 
zu dem auch 58 Gieata, 59 arera, 60 UeaylH, 61 wrerdefa und 62 wiigaita gehoren 


sollen. 
164. faerea: 4,1, 104. 


\ faa, 2 aa, 3 areru, 4 afiem, 5 wgre, 6 sung, 7 fanaa, 8 fret (were; 
fart K.), 9 fewearac, 10 wficdey, 11 sami, 12 wows, 13 fmm, 14 wroee, 15 
RAN, 16 WYq, 17 yaw, 18 Uy, 19 Mae, 20 fara, 21 faq (tary K.), 22 wi- 
wen*, 23 wWrert, 24 ayfern*, 25 searaara, 26 Surarm, 27 sataa (waar K.), 28 
surafa (srafa K.), 29 warag. 

afcarau: 4, 1, 100. 
80 fea, 31 fare, 32 ewren, 33 wag”, 34 auin (quite K.), 35 fang, 
36 qe (fame K.), 37 wfaeity, 38 cataz, 39 cia, 40 mfaftex, 41 fa- 
Wa, 42 warc*, 43 wea, 44 War, 45 were *, 46 qura*, 47 aq (wa K.), 
48 yoni, 49 ua, 50 afaq, 51 wary, 52 Uteat UTa @ (also uICHe und 
UNyaay von UCGaT). K. ausserdem: 53 farted (gehért nicht zum @f<- 
atta), 54 eam, 55 waa. 


165. faerarea: s 126. agrea:. 


128* Ganap&tha 166, 1—170, 16. 


166. ieee 4, 3, 136, 


1 fares, 2 cif, 3 eae, 4 9g, 5 ARE 6 ahyR, 7 wy, 8 9 Weryguet, 1 
waret, 11 weal, 12 wary, 18 gk. 


16%. FTSAUNTST: 5, 1, 124. 

1 WTRW, 2 aee, 8 wre, 4 weet qe | (ein Vérttika), 5 GN, 6 ya, 7 WT 
araa, 8 facraa, 9 suqTWu, 10 guquy, 11 sania, 2 Neer, oS hors, 14 Sa- 
wa, 15 weaw, 16 denfaa, 17 dafwa, 18 cof, 19 ayer, 20 whrerfas 
(atiarfaa K.), 21 faenfera, 22 gereu, 23 faweren, 24 ucnee, 25 wunres, 26 wrif- 
Ta, 27 Hye, 28 que, 29 farga, 30 faga, 31 aqea*, 32 was", 33 Farway*, 34 
arfer, 85 were, 36 quem, 87 HySU, 38 Weg, 39 mayufa, 40 wfwuta, 41 1g 
42 atava, 43 fanfer*, 44 faut *, 45 faura*, 46 frora*, 47 waaatf: eae, 
48 wqdaeihrauagiawes, 49 wielz*. K. ausserdem: 50 gam, 51 afu, 52 fawta, 
53 fawrea, 54 fawra, 55 wauta, 56 acuta, 57 faa, 58 ferara, 59 faa, 60 eenira 
61 frarfey, 62 cremgew, 63 fawra, 64 fear, 65 fee, 66 vara, 67 afte, 68 
ala, 69 faatu, 70 sfaa, 71 gaa, 72 ate, 73 WAR, 74 Gada, 75 UW War, 74 
qty, 77 Ga: ga, 78 WIT, 79 ALAA, 80 WHT, 81 BWR, 82 Frene, 83 Sat TS, 
84 HUIRTS, 85 Gate, 86 Gare, 87 wage 88 ufuya, 89 Wawe, 90 wawere, 91 
WOUTTT, 92 BUN, 93 WamE, 94 UfeaeT, 95 ferwereu, o6 wires, 97 aaTater, 93 
Gaz, 99 whey, 100 arfe(), 101 argu, 102 enferen, 103 onfem, 104 gua, 105 
yar, 106 gwarwg. Ist ein rata. 


168. TNS: A, 1, 178. 


1 wi, 2 weW (aeU K.), 3 Rau, 4 weRtt, 5 Bret, 6 Wee, 7 Ey (sew 
und gvg K.), 8 @Iveu. 


169. VATA: 4, 4, 16. 
1 Wei, 2 UT, 3 WEE Ty), 4 whiny, 5 wl, 6 Wow, 7 Wane 


170. freqrea: 4, 2, ss. 


1 fren, 2 nhwgt, 8 wa, 4 arty, 5 SIRT, 6 waa (afar mit ErwShnung 
unserer Lesart K.), 7 Oya, 8 qata, 9 Walla, 10 wuta, 11 CUI (auch v. 1 wet K.), 
12 afer, 13 ya, 14 feu, 15 Wty K. ausserdem: 16 waa (v. 1. were). 





Ganapdtha 171, 1—176, 32. 129* 


171. freed: 8, 3, 104, 


1 frat, 2 fear, 3 faar, 4 fear, 5 Tat (farina: figt K. nach einem Varttika 
himsu), 6 Wal, 7 Aut, 8 War, 9 Wier, 10 qr, 11 anet aeu*, 12 fea 13 ara* 
sartata*, 14 ure, 15 ta, 16 yer, 17 WET, 18 aur, 19 wer, 20 we (wat K.), 
21 wRUT (wa: dua a K. nach einem Varttika). K. ausserdem: 22 WIT, 23 Gar. 


172. ftared: 3, 4, 74. 


1 wha, 2 wha, 3 worm, 4 aw (ae K.), 5 We (auch awus st. oH, wes), 
6 wena", 7 wura (WauA), 8 wge, 9 ga (qu K), 10 we, 11 gite*, 12 cay 
(xeq: K.), 13 os 14 ga* (Sage at. WE, Wm), 15 ya", 16 wete. K. ausser- 
dem: 17 yfé, 18 dean, "19. eeem. iat ein renter. 


173. TATE: 1, 3, 1. 


Die Wurzeln der ersten Klasse und alle Wurzeln insgesammt. 


174, AUTeA 3,1, 12. 


1 3m, 2 atu, 3 Gua, 4 wea, 5 Ufaen, sarge, 1 gunn, 8 ging, © 9 wfiz- 
Wag, 10 gatqg, 11 tea, 12 theq, 13 eq (Taq K.), 14 Gweq*, 15 qua*, 6 w- 
waa, 17 warq*, 18 aa, 19 fee, 20 qferaq*, 21 wuet*, 22 eg, 25 sitar, 
24 acer *, 25 wee. K. ausserdem: 26 Qwq, 27 qa (sic), 28 qty, 29 wry. 


175. atrfiqarea: 4, 2, 5. 


1 wifefes, 2 aifefa, 3 eiawa", 4 Azam (ican), 5 argu, 6 arfaers, 7 a- 
fanaa (arfaranrsa; afer, erfasum K.), 8 Qaaa (Saag K.), 9 Grog. K. aussere 
dem: 10 acu. 


176. FATS: 4, 2, se. 
1 my, 2 fae, 3 erg, 4 ay, 5 wary, 6 wat, 7 wel (fate K.), 8 faa, 
9 fame, 10 warm (wuuT K.), 11 wea, 12 aTaret*, 13 we, 14 wea, 15 eTafa, 
16 whee, 17 reat, 18 were*, 19 werent, 20 aiferet (mfiat K.), 21 we, 22 dha, 


23 fie (gfe mit der v. 1 git K.), 2¢ wm, 25 mutwen, 26 we (Wer K.), 27 ae’, 


28 @z (@zt K.). K. susserdem: 29 TU, 30 WW, 31 Wea, 32 ETature. 
Paoini’s Grammatik (17) 


-130* Ganapitha 177, 1—179, 11. 


177. AATATEA? 5, 1, 133. 


1 ate, 2 faueu, 3 wfirea, 4 aura, 5 aunfea, 6 wal, 7 gaye, 8 Sra. 
9 Wi, 10 wifwa, 11 ez, 12 ya, 15 fenerdta (Geada K.), 14 gaa, 15 qq’. 
16 WRT, 17 uTeragera”, 18 Terme (anrare K.), 19 UTETRATC, 20 HATE", 21 & 
qa, 22 wags (wawa K.), 23 sywUm, 24 WyURRe, 25 aruw*, 26 wauw. K. 
ausserdem: 27 @aya, 28 wytTrET. 


178. AGAR: 2,1, 72. 


1 ayes, 2 wraciem, 8 araleges (wreator K.), + aetgue; 5 equate 
wean (wet), 6 UTaaw (Wa), 7 ARATE (aTRe; STS K), 8 wtata; 9 
Bera an 10 wuts aaa, 11 ofeed ada, 12 ofwerrfarer fara, 13 Wute- 

aifaenr, 14 Wteenfwer, 15 ufecamen, 16 wifeearmn, 17 ofefgata, 18 wafetg- 
atar, 19 wiatgatar*, 20 ufgwer*, 21 wafem]ct (adtemct K.), 22 ufewer (dremcr 
K.), 23 Wrerater*, 24 wfaadat*, 25 whwaaat, 26 fawrget*, 27 suger (sea- 
Get), 28 WTETAaT, 29 wTETeEAT, 30 wTETdaT*, 31 anRfanaT (wTECafaT K.). 
82 erate, 33 SUCCES, 34 Settee, 35 suafeun, 36 serafrrer (-fa- 
wert K.), 37 seuetauen; 38 seneeae, 39 geraten, 40 wretren*, 41 srwacran*, 
42 crmmeny, 43 Farwenery, 44 safehert, 45 qrearenrem, 46 wteenferem, 47 yrarated. 
48 wremrutary, 49 geurroTeet (seurmearayet K.), 50 fraerdfeat, 51 fregrsarar. 
52 wafemeen, 53 whafeawar*, 54 ewasent, 55 Weafgatat; 56 ate Sa eyaTT- 
tert werk enfit autta, 57 afweiter (richtig care: K), 58 efwencent (richtig 
cece: K.), 59 youfwencany (richtig eres: K.); 60 areuranrenaa fiearetac, 
61 wertlafasan, 62 Teetee, 63 WraAAaal, 64 MIARTEAAT (WTAAaAAT), 65 wM- 
witvaur, 66 sraufafenct (arecfafenct), 67 serafacer; os fufemeaan, 69 afew- 
faweay (feta K.), 70 waaaur, 71 Wawget. K. ausserdem: 72 Wieeanat. 
73 wUTeRatTy, 74 mitectraPercn, 715 maraaariteads, 76 Qaatame:. Ist ein wre- 
fama, za welchem auch 77 WHAT, 78 witawyte:, 79 mTety steer, 80 Wwarwterant, 
81 UU, 82 afacairact, 83 Fray, 84 SOUT und 85 WATUATTA gehoren 
sollen. 77-—85 nicht in K. 


179. “afeares: 4, 4, 48 


“1 fant, 2 rarrafir*, 3 wereat, 4 wataant, 5 faa, 6 wyataet, 7 utiten, 
8 afararet, 9 quem (METH), 10 why, 11 wae. 





Ganapdtha 180, 1—185, 15. 131* 


180. Arete: 6, 2, ss. 


1 areT, 2 wre, 3 sitar (sity), 4 are, 5 aren’, 6 @TaT, 7 wreet, 8 Um, 
3 Guay. K. ausserdem: 10 Siz. 


181. FATE: 7, 1, 50. | 


Die Wurzeln 136—148 der sechsten Klasse. 


182. waren: 6, 1, 15. 


Die Wurzeln 1051—1059 der ersten Klasse. 


183. Wares: s, 2,» 


1 we, 2 ated, 3 af, 4 yfa, 5 wie, 6 SM, 7 AMT, 8 gral, 9 wren*, 10 W- 
Tot, 11 wate, 12 fafar*, 18 Rafer (Pate K.), 14 afar, 15 aed, 16 Wad, 17 weN*, 
18 Tee, 19 eH, 20 9%, 21 try. K. ausserdem: 22 gw, 28 Wa, 24 Ye 2 ae, 
26 far, 27 af, 26 whe Ist ein syranternay. 


—- 184, Tented: 2, 4, 63, 


1 aes, 2 we (mu K.), 8 ae (gu K.), + waren, 5 que, 6 Barn, 
7 SRaaan (ara K.), 8 atgain (afeait K.), 9 waren (wares K.), 10 a- 
wrem*, 11 faustereu, 12 qageu, 13 fate, 14 afa, 15 worefer, 16 ferwy, 17 ceR- 

ya (warya K.), 18 SEIT, 19 SATS, 20 mem (mgmreu K.), 21 HARK, 22 g- 
_— 23 fauye, 24 guitare, 25 eheaTa, 26 milegura, 27 ateRTa*, 20 attara, 
29 WU, 30 Uam, 31 awe (que K.), 32 Wea, ss uae. 34 ufewe, 85 afer, 
36 wfaea. K. ausserdem: 87 ate 38 aE 


185. ATSTATEA: 2, 2, ». 6, 2, 151. 


1 ure, 2 yorn, 8 ufcerca, 4 ofc. (mit der v. 1. ofzdwn K.), 5 gram 
(ara K,), 6 sruqroe, 7 weaves (Sravam K.), 8 SgRw, 9 Bly, 10 Way 1 TOM, 
12 Ufenraay. K. ausserdem: 13 wta, 14 wa, 15 Gam. 


129* Ganapatha 133, 1-138, 84. 


133. WaTea: 3, 1, 134. 


1 wa, 2 aw*, 3 au, 4 aa, 5 ae, 6 Ua, 7 HAS, 8 Was, 9 VAS, 10 we", 
11 WE, 12 AL, 18 GE, 14 UTee (atHS K.), 15 axe (wae K.), 16 dae, 17 ate’, 
18 wa (Gx K.), 19 wa (ae K.), 20 wa (wa K.), 21 Ga, 22 Aw, 23 ate (au: 
wita K.), 2 iu, 25 ae (@uraa K.), 26 way, 27 aH, 28 BU*, 29 aRT, 30 aU. 
81 WTR, 32 wyaw. K. ausserdem: 33 @U, 34 @@, 35 BY, 36 we, 87 aw. Des 
@ in Tae u. 8. w. zeigt an, dass das Femininum mit eta gebildet wird. Ist ein W- 


wraray. 
134. Werea: 6, 1, 171. 


Es sind die 6, 1, 68 aufgefiihrten Stéimme. 


135. TUTE: 4, 4, 10. 


1 UU, 2 Wea, 8 WEE, 4 TH, 5 STS, 6 TUTE, 7 BUTe, 8 Ua: wes (also ufaa). 


136. WxATEa: 5, 3, 117. 


1 Uy, 2 WaT, 8 Tee, 4 angie (areuta K.), 5 aug, 6 ay, 7 ASE, 8 ERM 
9 awry, 10 fawre, 11 safe, 12 arta. 


137. WeTNTey: 4, 3, 141. 
1 Uenw, 2 wax, 3 firwar, ¢ aaa (Gram K), 5 gore”, 6 wiz, 7 fate, 


8 ware, 9 fag. 
138. urtaferatea: 2, 1, +. 


1 urtafaen: (afirat: K.), 2 wiwEyE, 3 TgRTTM:, 4 sqracafe: (sat 
fiefat: K.), 5 qraeema:, 6 SercWrEmU:, 7 GUMTUgA:, 8 QIRUEM:, 9 BauTTEgE:, 1 
PUTTAR, 11 aNTaTES:, 12 arafegew:, 13 foatge (feastye: K.), 14 foafege’*, 3 | 
Tay: , 16 Tea, 17 Rietet, 18 Tafaferat, 19 Weare:, 20 weetwt, 21 Aare’ 
22 wgut: (ata: K.), 23 Tiwee:, 24 meigqua:, 25 wretfaevenm:, 26 atSyT:, 27 ae: 
faferert, 29 sineeeret, 20 aitedug:, 80 wtecufwen:, 31 wesunew:, 32 aifctefer 
(wafetgat: K.), 33 WUT ASACT (rat K.). K. ausserdem: 84 i Ist eis | 
mratany. 








Gamapatha 192—197. 138* 


192. TWaTeA 7, 2, 4s. 


Die Wurzeln 84—91 der vierten Klasse. 


193. TTS: 5, 2, 05. 


1 Te, 2 Bu, 8 qa, 4 meg, 5 ww, 6 wee, 7 Gu, 8 wra*, 9 qua (qUTEW 
caratat fase K.), 10 Bare: (also Sra u. & w.). 


194, WHeATEa: 2, 2, 51. 

1 Team, 2 deus, 3 fanenfead, 4 wergfern, 5 fawdaea, 6 aegiee- 
am, 7 wafmwowa, 8 wafdeiters (after), 9 SWMNGA, 10 BRAA_aTA, 11 waE- 
wiwury, 12 aquest, 13 sroeraqqaral, 1¢ fewcuargiegy (cangted K.), 15 a- 
arrrerery (wr K.), 16 garde, 17 qraecrera, 18 fareredan ‘at, 19 heuer, 
20 QIWAR, 21 SSATET, 22 WATUT, 22a STTAITUT, 28 wuwedl, 24 WMT, 25 SVANTST, 
26 Ganfcraa, 27 wearers (arererent; wearsa K.), 28 aturrurtgeren, 29, yer- 
SURE (TeTeMNUEH; “aN K.), 30 erayereR, 31 sutratem, 52 fornfer*, 
33 fasereeran (faserera K.), 84 fernreneit, 35 wravaat, 36 duet, 87 sivel, 38 e- 
araat, 39 quuat, 40 qaag (uy K.), 41 @unmre (nach K. auch wrq@aft), 42 fa- 
trator, 43 fariterg*, 44 afusryat, 45 myafunt, 46 rare, 47 werral, 48 qarqut, 


49 arena. Bei Doppelformen ist die eine die regelmassige. 


195, WHITE 4, 2, 53. 


1 wena, 2 wraa*, 5 anqea*, 4 sregraa, 5 gaara (daar; aura K.), 
6 wate, 7 acar*, 8 ere, 9 Teraa*, 10 Ag*, 11 wrernTaa, 12 weactags, 
13 agra, 14 aera, 15 Dera, 16 Sra, 17 ata’, 16 Beam (ere K.), 19 we- 
art, 20 dfwa, 21 aife, 22 aun K. ausserdem: 23 grata, 24 Sfae, 25 at- 
qm. Ist cin wrafeng. 


196. RETSA: 7, 2, 76; vgl. 7, 3, 98 fg. 


Die Wurzeln 58—62 der zweiten Klasse. 


197, WaTeEa: 3,1, 78. 


Die Wurseln der sicbenten Klasse. 


134* GanapAtha 198, 1—205, 10. 


198. wararea: A, 1, 148. 


2 teat, 2 saeeuret, 3 3 afaguret, 4 graret, 5 quatsaa, 6 quacu, 7 qeuTE, 
8 @UNUTH, 9 AUSUTE, 10 SATE, 11 |TATUTE. K. ausserdem: 12 QpRacTe- 


199, “Vafrenres: 4, 3, 131 


1 tafam, 2 eatufe, 3 Gaaha, 4 atcutta (mixta), 5 waata (wiaata K), 
6 wtaenta (wtanfa K.), 7 terenfa. 


200. BlATea: 5, 2, 100. 


1 etry, 2 tha, 3 my, 4 aft, 5 Pafc*, 6 an*, 7 atu, 8 aft, © as. 


201. Siltentaa: 3, 1, 13. 


1 Gifwa, 2 wica’, 3 ata, 4 Ga, 5 Aa, 6 Ulta, 7 ale", 8 wea. K. ausser- 
dem: 9 uta. Ist ein MTALAN. 


202. wlfentea: 4,1, 18 8. PTE’. 


203. eaq(ea. 8, 2, 44, 


Die Wurzeln 13—32 der neunten Klasse. 


204. qatea: 5, 1, 50. 


Law, 2 ee, 3 aces, 4 Aw, 5 TMT (Eau), 6 we, 7 WEN, 8 wea, 9 wee’, 


10 |g, 11 wear. 


205, AAARATEA: 6, 2, 140 


1 amenfa:, 2 qweifa:, 8 wetufa:, 4 aqua, 5 acie:, 6 yaaa: (se), 
7 quarrel, 8 qurraew, 9 arerfeueauet (richtig aver K.), 10 warm’ ~ 











Bd 





Ganapdtha 206, 1—212, 12. 185* 


206. FWNTST: 4, 2, 82. 


1 aca (ay K.), 2 wat, 3 erewfa, 4 waet*, 5 warest*, 6 waif, 7 ara 
wart, 8 wa (gat wat K., v. 1. gees vital, water ital), 9. afer, 10. eruat 
(arauat; araue K.), 11 era*, 12 gunc*, 18 weur*, 14 weur*, 15 aer*, 16 See 
uat (seafaat K.), 17 mar, 18 AYU, 19 Aetwat, 20 ster (stam K.), 21 aerat’, 
22 aet*. K. ausserdem: 23 agmeatt (mit der v. 1. wor), 24 farctar:, 25 mreet, 
26 ware, a7 afar, 28 arya. Ist ein wrentara. 


207. AME: 4,2, 20. 


1 ate, 2 wang, 8 factu, « form, 5 fra, 6 were*, 7 eae (eam K.), 
8 ferara, 9 ferera, 10 fenver, 11 Frera*, 12 arg, 18 wfay, 14 wat. K. ausser- 
dem: 15 farm, 16 faew, 17 Wa. 


208. azarea: s. ferrea:. 


209. AAATEA: 4, 2, 6s. 


1 wera, 2 ulen*, 8 eat, 4 ute, 5 Boon, 6 Fafex, 7 Wem, 8 yu, 9 ETH, 
10 WTI, 11 WUT, 12 wraeng*. K. ausserdem: 13 waa. 


210. arfaared: A, 1, 158. 


1 arf, 2 whie (mty K.), 3 arae (wTeeu K.), 4 wre, 5 wg, 6 Utaafe 


arrarawe. 
211. fara: 5, 4, 36. 


1 faqu, 2 gaa, 3 gun (gurea K.) year @ (also aitufam), 4 dufa*, 
5 dnta, 6 wufee, 7 WHET, 8 TATA, 9 SUG, 10 AUTEN, 11 SAWN, 12 F- 
wart, 13 BARN, 14 Baw, 15 fame, 16 waa. K. ausserdem: 17 wfeu, 18 wag. 


212. farpeares: 5, 2, 61. 


1 fags, 2 args, 3 calege, 4 a0EG, 5 yaw (qua K.), 6 ufcercn (ufcaras! 
K.), 7 Saga, 8 ag, 9 weq (wera K.), 10 watea, 11 aqna, 12 mye (autoE 


186* GapapAtha 212, 183—217, 21. 


K.), 13 geet (zwei Mal in K.), 14 queny*, 15 awed, 16 awre, 17 aq (dancbe 
auch qyTauag K.), 18 efeda, 19 wafer (wafw K.), 20 afew, 21 wergrm, 22 gt 
argue, 23 Wet, 24 erenferey (-femg K.), 25 gael, 2c qwey (qwefiy K.). K. sumer 
dem: 27 ferwi, 28 dtu, 29 ay. 


213. faareretia 6, 2, 24. 


1 free, 2 fafes, 3 fafew", 4 one, 5 dow, 6 uz (ag K), 7 often, 8 & 
We, 9 wow, 10 fro. 


214. V FA u. 8. w. 1, 3, 02 fg. 7, 2, 50. 


Die Wurazeln 795—799 der ersten Klasse, 


215. FaTem: 6,1. 


1 QU:, 2 Ot:, 8 GAT: 4 Ww, 5 We, 6 We, 7 AEs, 8 aTa:*, 9 Ae, 10 ear:*, 
11 was*, 12 Gaz, 18 ga:*, 14 ways, 15 WaT, 16 wercal wat dat WTSETG:, 
17 BN, 18 aries, 19 emrer:, 20 ares, 21 STC, 22 WTET, 23 WET, 94 SE:, 25 eeu, 
26 Qta:. K. ausserdem: 27 Qa, 28 @@:. Ist ein wrefenray. 


216. aqared: 4, 4, 12. 


1 Gam, 2 arwt (are K.), 8 wees (wuary K.), 4 wyaue, 5 ore, 6 ay 
(@e! K.), 7 suay (suae ond guag! K.), 8 dew, 9 guafer (safer K.), 10 ga, 
11 Wom, 12 afew, 13 sufaaa, 14 3uaw, 15 forn* (femsr), 16 uta, 17 gueu’*, 
18 gueuTa, 19 sumet*. K. ausserdem: 20 qy. 


217. ATHTEA: 2, 1, 58. 


1 wamm, 2 fae, 3 aa, 4 wu, 5 Was, 6 am (ee K.), / QU, 8 are, 9 & 
fera, 10 we*, 11 qa, 12 oe, 13 Gag (qua K.), 14 queda, 15 Wary™, 16 fe- 
wa. K. ausserdem: 17 gare. Ist cin Wrafana; demnach bildet man auch 18 y 
USTH, 19 Ferner, 20 excfergereny, 21 uifereren:. 





Ganapatha 218, 1—224, 9. 137* 


218, Qerea: 5, 1,97. 


1 age, 3 fara, 3 faomny, 4 wea, 5 sudenra, 6 aly, 7 merc (wear 
K.-), & ura, 9 dura, 10 afwue, 11 utgee (uty, ga), 12 were, 18 gue. XK. 
zaxasserdem: 14 Wwe, 15 ata. 


219. aberea: 5, 2, 118. 


1 atte, 2 ara, 38 wet (snfa K.), 4 fren, 5 wren, 6 were, 7 aar*, 8 a- 
CET, 9 TAHT, 10 ea, 11 ae, 12 aey*, 13 deg, 14 aan, 15 oeMT, 16 eet, 
17 @, 18 aqtgr, 19 werent, 20 waara, 21 wytaree:. K. ausserdem: 22 Wet (1). 


220. whasarez: A, 3, 92. 


1 wfaem, 2 gaea, 38 wate, 4 we, 5 We (Be K.), 6 TH, 7 Warm, 8 atu. 


221. WATE: 3, 2, 11. 7, 3, 74. 


Die Wurzeln 92—99 der vierten Klasse. 


222. WERTAA: 5, 4, 107. 


1 aq, 2 faury, 3 wg, 4 WAG, 5 surTy, 6 wey, 7 faa, 8 fare, 9 fe- 
wa*, 10 Tag*, 11 3a*, 12 fay, 13 qu, 14 fag’, 15 WAI, 16 waa*, 17 aa, 18 Uz, 
19 faaq*, 20 wiTaT ate a, 21 wiaareeqat sem:, 22 ufay. K. ausserdem: 
23 Bey. 


993. WUT: 4, 3, 144. 


1 Wt, 2 aw, 3 ma, 4 gel, 5 aU, 6 Sin, 7 ara (seam K). 


224. WTA 6, 3, 120. 
lowe 2 de, 3 ye, 4 fe, 5 my, 6 ata, 7 afm, 8 qf, 9 wy 


P&uini’s Grammatik. ne 


128* Ganapatha 166, 1—170, 16. 


166. faeqrea: 4, 3, 136. 


1 face, 2 alte, 3 WIE, 4 Fg, 5 AER, 6 atyR, 7 ey, 8 &y, 9 wayeT, 10 
wmuret, 11 uel, 12 wa Ad, 18 aeic. 


167. STAQTEM: 5, 1, 12. 

1 WNRG, 2 ares, 3 awa, 4 weet qa (ein Varttika), 5 Wie, 6 ya, 7 WT- 
ara, 8 facrau, 9 wuqrau, 10 gaqTuu, 11 vara, 13 fgura, 13 Fanta, 14 wea- 
wa, 15 Wawws, 16 dafay, 17 dafway, 18 wnfeq, 19 apres, 20 whrenfat 
(utwarfay K.), 21 faenfas, 22 oeren, 23 Fawsren, 24 WERE, 25 munten, 26 weit- 
Tat, 27 awa, 28 wae, 29 From, 30 faga, 31 aqua*, 32 gue", 33 Fre, 34 
afar, 85 wwe, 36 qegeE, 87 wIqee, 98 Torq, 39 maUtA, 40 afwata, 41 RS, 
42 avara, 43 fawfea*, 44 fawe*, 45 faura*, 46 Frora*, 47 gaaalfaer: wary, 
48 eqaawiaaagiara, 49 wietz*. K. ausserdem: 50 qm, 51 wfu, 52 fawte, 
ss fants, 54 Fanta, 55 weauta, 56 acuta, 57 fra, 58 Frara, 59 fae, 60 emia 
e1 Frais, 62 crengee, 63 fawra, 64 fama, 65 faora, 66 ware, 67 afer, 68 
ata, 69 faara, 70 3fea, 71 gaa, 72 Wha, 73 ARIL, 74 AUT, 75 BUT aU, 76 
Ytq, 77 A: OA, 78 waitew, 79 ATA, 80 WHIT, 81 TURN, 82 FreRE, 83 EICTS, 
84 HUIS, 85 Yuta, 86 Gare, 87 wage, 88 witga, 89 Wawe, 90 wWawnTy, 91 
MUU, 92 TTUH, 98 waME, 94 UfETETE, 95 fervereu, 96 witas, 97 caTela, 92 
Seeax, 99 wiley, 100 arfe(a), 101 ary, 102 eferem, 103 afew, 104 gaua, 105 
GATE, 106 SATU. Ist ein wraferne. 


168. PTE: A, 1, 178. 


1 wi, 2 wew (eu K.), 3 wea, 4 wet, 5 Brea, 6 qeNe, 7 aw (stE 
und gvm K.), 8 aiveu. 


169. AMTECH: 4, 4, 16. 
1 WERT, 2 WTS, 3 wew (wey), 4 whe, 5 wlan, 6 sie, 7 We. 


170. rere: 4, 2, 38. 


1 fer, 2 afvat, 3 wa, 4 ante, 5 sa, 6 wag (Ufa mit Erwihnung 
unserer Lesart K.), 7 Ow, 8 qara, 9 ualta, 10 watta, 11 UT (auch vw L wa K.), 
12 area, 13 Wa, 14 Tawu, 15 tq <K. ausserdem: 16 ala (v. 1. Wa). 








GanapAtha 171, 1—176, 32. 129* 


171. frerea: 8, 3, 104, 


i favat, 2 Tear, 9 Fear, 4 fer, 5 Tat (fretfenait: figt K. nach einem Varttika 
hinsu), 6 Wal, 7 Aut, 8 Wear, 9 Wie, 10 gM, 11 ane a@are*, 12 Fear 18 are 
eilfafa*, 14 wre, 15 a, 16 yet, 17 aleT, 18 aur, 19 eer, 20 AEN (eet K.), 
21 aT (mwa: dwar a K. nach einem Varttika). K. ausserdem: 22 WIXI, 23 Gam. 


172. frarea: 3, 4, 74. 


1 uta, 2 wien, 8 warm, 4 ay (as K.), 5 Ge (auch Qwes st. ay, ws), 
6 wemraa*, 7 Wut (MATH), 8 BAS, 9 Ga (qe K.), 10 ay, 11 Bfie*, 12 cag 
(xa: K.), 18 1%") 14 qar* (HarQm st. a WR), 15 ya", 16 wefa. K. ausser- 
dem: 17 yf, 18 deer, 19 Gama. ist ein areferny. 


173. TATE? 1, 3, 1. 


Die Wurzeln der ersten Klasse und alle Wurzeln insgesammt. 


174, MTA: 3, 1, 12. 


1 WH, 2 Ow, 3 wue, 4 wea, 5 UldEd, + seem, 7 game, 6 xing, 9 affix. 
WAG, 10 Ter, 11 THE, 12 thee, 13 tay (Cag K.), 14 Sweq*, 15 quqz*, 16 w- 
Faq, 17 warq*, 18 Seq, 19 ghee, 20 qfeasa*, 21 wuer*, 22 ada, 23 sitere, 
24 aca *, 25 wie. K. ausserdem: 26 Quad, 27 {WA (sic), 28 qty, 29 Wut. 


175. arftearea: 4, 2, 5. 


1 wWifcfan, 2 aiferfn, 3 elaaa*, 4 Qeua (@ican), 5 argu, 6 enfaerm, 7 ar- 
fearon (arfarnrea; atfaa, atfreum K.), 8 deaa (Sawa K.), 9 aaa. K. aussere 
dem: 10 Qau. . 


176. FRATEA: 4, 2, 6. 


lay, 2 fara, 8 eny, 4 ay, 5 wasy, 6 wat, 7 7 watz (fate K.), 8 fea, 
9 finger, 10 ware (sua K.), 11 Wea, 12 araret’, 13 WM, 14 WaT, 15 waa, 
16 wit, 17 recat, 18 wera*, 19 serra, 20 snferat (anferat K.), 21 we, 22 thera, 
as afte (qftz mit der v. 1 yfte K.), 24 wou, 25 autwen, 26 we (MET K), 27 ae*, 


98 @z (Get K.). K. ausserdem: 29 THU, 30 Sw, 31 Hea, 32 EratUlc. 
Papini’s Grammatik (17) 


-130* Ganapitha 177, t—179, 11. 


177. AAaTATET: 5, 1, 133. 


‘T ate, 2 frau, 3 wfiven, 4 wear, 5 aurfaa, 6 ural, 7 aage, 8 Bras. 
9 wera, 10 sifau, 11 ez, 12 ya, 18 fawwda (Qwade K.), 14 gaa, 15 a7". 
16 WRITS, 17 UTeT_aTa*, 18 areraae (arereree K.), 19 oTevqare, 20 pane”, 21 & 
Ea, 22 weedy (wee K.), 23 syne, 24 myeRAe, 25 wu”, 26 WaU® 5. 
ausserdem: 27 QwWe, 28 WetTET. 


178. WaTAATEA? 2, 1,» 
_ 1 ayReie, 2 wraniem, 3 $ availergue (araiter K.), 4 wergue; 5 wre 
wevrer (wen), 6 UraTer (Ura), 7 aTAMM (ARS; TAS K), 8 WataTa; 9 v- 
Gert wave, 10 wete eda, 11 afaeed oda, 12 ufwenfwer fara, 13 wife 
alfaen, 14 wiwerfaer, 15 ufeeanma, 16 sateen, 17 ufefgatar, 18 wafelz- 
ata, 19 wfafgetar*, 20 ufgmer*, 21 safemnet (itewer K.), 22 afenet (wrewct 
K.), 23 WTeCEeT*, 24 UfemaaT*, 25 whwnant, 26 faumyget*, 27 swCyet (suR- 
Get), 28 WTETAaT, 29 wTECAEAT, 30 wrATeeT”, 31 wTRfeaaT (STECalrAT K). 
$2 HeMaUaUT, 33 SERIE, 34 SeRraae*, 35 Teatawat, 36 geratawer (fa- 
wet K.), 37 seataant; 38 seman, 39 geraten, 40 aretuea*, 41 sreucren’, 
42 semen, 43 Freeney, 44 afrea, 45 qrearnre, 46 henfeerce, 47 yraraten. 
48 ireraratars, 49 sermon (seuereuraet K.), 50 fraeadifeat, 51 frepren, 
52 water, 53 Ufafaeran*, 54 weusent, 55 watgatar; 56 ate ae eye: 
stent were efit aulfa, 57 wfwsitea (richtig caffe: K.), 58 afwencert (richtig 
omaea: K.), 59 seer weneant (richtig ctaza: K.); 60 STRUTaRTeaTat feraratadd, 
61 weqlafuaet, 62 Wamsetd, 63 wraatadl, 64 Maaranar (wiaatatat), 65 w- 
wifvaur, 66 wraufafenct (arecfafenc), 67 serafawer; 68 fufaxaaun, 69 afee- 
farwrerat (Teter K.), 70 WaqaqaT, 71 Wawaer. K. ausserdem: 72 Wiwreara, 
73 quneRnany, 74 afeetafead, 75 wateawafean, 76 svatwsite:. Ist ein ae: 
famay, zu welchem auch 77 MRANTT:, 78 witawyten:, 79 mTST TS Tea, 80 WeTetaal. 
81 Wea, 82 ufacatract, 83 Justa, 84 FOIL und 85 STRUTT gehorep 
sollen. 77—85 nicht in K. 


179. “afceres: 4, 4, 48 


1 afew, 2 rarrafi* 3 wereal, 4 wafwan, 5 5 fatfaer, 6 wale, 7 ofan 
8 afaaret, 9 maeieer (syaTTm), 10 ea, 11 UeMATA. 











Ganapdtha 180, 1-185, 15. 131% 


180. ATSTET: 6, 2, ss. 


1 arer, 2 wre, 3 sitar (sity), 4 aret, 5 arer*, 6 wre, 7 wreet, 8 um, 
9 wre. K. ausserdem: 10 @Yerr. 


181. FaATEa: 7,1, 5. 


Die Wurzeln 186—148 der sechsten Klasse. 


182, WATE: 6,1,15 


Die Wurzeln 1051—1059 der ersten Klasse, 


183. Wares: 8, 2, v. 


1 wa, 2 afer, 3 af, 4 yfa, 5 wie, 6 ea, 7 am, 8 are, 9 wTeT*, 10 w- 
fa, 11 wafer, 12 fafar*, 13 Raf (Pate K.), 14 efea, 15 ated, 16 waa, 17 wee", 
18 TER, 19 WH, 20 Z*, 21 try. K, ausserdem: 22 gw, 23 WHS, 24 Ye 2 are, 
26 aur, 27 afr, 28 wise. Ist ein wrentanray- 


184, WeRTea: 2, 4, 03. 


1 UeR, 2 ww (mu K), 8 dw (qu K), 4 waewm, 5 quan, 6 game, 
7 SAMN (HAT K.), 8 ateata (afaain K.), 9 waren (warem K.), 10 a- 
wreen*, 11 Tougtsreu, 12 wargeu, 13 fate, 14 aia, 15 worafen, 16 foray, 17 wh- 
qa (TTT K.), 18 SSUITY, 19 JRA, 20 wee (Rigen K.), 21 ¥yeere, 22 a- 
ware, 23 fauge, 24 guitare, 25 sites, 26 eleure, 27 witeRTa*, 26 whrerry, 
29 WG, 80 aM, 31 que (aaa K.), 32 Weraa, 98 ufen, 34 vfoee, 85 ufen, 
36 wrasa. K. ausserdem: 87 ate, 38 Lo -§ 


185. ATSTATEA: 2, 2, 0. 6, 2, 151. 


1 afer, 2 yorn, 8 ufcerca, 4 ufcteng. (mit der v. L afcdwm K.), 5 gram 
(arma K,), 6 quae, 7 ararem (acaram K.), 8. aque, 9 Bly, 10 wy, 31 TENT,’ 
12 ufenrara. K. ausserdem: 13 uta, 14 Gq, 15 Gam. 


182* Gapapitha 186, 1—191, 12. 


186. QTATER: 5, 4, 29. 
lua, 2 afy, 3 afer, 4 arg*, 5 erg*, 6 area®, 7 ala, & em (ulnere 
st, Ula, wee K.), 9 warqenwla, 10 wat grrferarat (fear K-), 11 wag forge, 
12 gw wine, 13 are Aawereit, 14 yea foe, 15 arr @fead, 16 aq Aw, 17 te 
awe (s. B. wuen K.), 18 wa, 19 wata*, 20 qardeteqanta oe. K. acmer- 


dem: 21 Wae 
187. JwraEred: 6, 2,6. 
1 genrctet, 2 ermectat, 8 enradtal, 4 erase, 5 wreerat (wreat K), 
6 anramert, 7 wma: (are K.), 8 @tcdtat, 0 afrerkr, 10 annitys, 
11 qwefeara:, 12 mifrra:, 13 egferes:, 14 mara: (swore: K.), 15 wefufa- 
Ura, 16 uraefararaare (lies uTaafit). K. ausserdem: 17 GauUra:. 


188. FATES: 5, 1, 130. 


1 gaa, 2 cufac, 3 wig, 4 aera, 5 gourd (4. i. gue wand), 6 ang (nq 
K), 7 gq (wae K.), 8 wry (wae), 9 age, 10 waaeg, 11 eat, 12 eat, 
18 great, 14 Aye, 15 ayau, 16 BYE, 17 gy, 18 MATa, 19 ura, 20 wa, 21 ufan- 
OH, 22 SAU, 23 wae, 24 yauTs (d. i. Yau wenTe), 2 Gwe, 26 wwe 
27 faga, 28 fuga, 29 aque, 30 Gwa, 31 wifwaer uatawe (cin Varttika). XK. 
ausserdem: 32 UTq, 33 WAR, 34 Baw, 35 wraw, 36 faye, 37 arat, 88 AES, 
39 fara, 40 ute. 

AN 
189. aves: 4, 1, 178. 

1 atau, 2 wima, 3 qhiw, 4 gurerada (aaa K.), 5 way (ara; ura K), 

6 fad, 7 Wea, 8 gutaz. K. ausserdem: 9 qr. 


zy 
(90. arerarea: 5, 3, 117. 
1 dha, 2 aha, 3 wita, 4 shia, 5 wraa*, 6 wide, 7 eurerda (arena 
K.), 8 Fara, 9 area, 10 sutra. K. ausserdem: 11 atu, 12 anda. 


191, CrATea: 4, 3, 154. 
1 umm, 2 ety, 8 tite, « agua, 5 afta (te und wt K), 6 ans, 7 cules 
(ater K.), 8 foarte, 9 ulaars (mute und @TS zum zweiten Mal K.), 10 W- 
Wars, 11 Prmaem, 12 gue. 


Gasapa¢hs 192-197. 188° 


192. TaTEa: 7, 2, «0. 


Die Wurzeln 84—91 der vierten Klasse. 


193. TATE: 5, 2, 05. 


1 TG, 2 Su, 8 aay, 4 mms, 5 ww, 6 wee, 7 Gy, 8 wra*, 9 uA (quoed 
watatai faawwr K.), 10 WRT: (also wag u. s w.). 


194, Wetted: 2, 2, 21. 

1 Trereen:, 2 waeue, 3 fanenfers, 4 vergfern, 5 famdan, 6 azgiea- 
aa, 7 waftawowan, ¢ ufdcitery (afuctan), 9 samen, 10 Byeraqeey, 11 way 
afeuay, 12 gaquen, 13 wTeaTawaeeat, 14 fescuengind (angie K.), 15 w- 
arama (wr K.), 16 gardy, 17 area, 18 fauwdar at, 19 wie, 
20 STEWTA, 21 WERT, 22 WATET, 22a TATUT, 23 wUWeal, 24 UNTAT, 25 IRATE}, 
26 Senftara, 27 Were (area; neara K.), 28 wurrurtyaray, 29. yer- 
BRAUE (YATIANUEA; HALUEA K.), 80 eragered, 31 sytcatera, 32 ferenfer*, 
83 fasereaaa (fasarery K.), 3¢ fersrenet, 35 wravaat, 36 duat, 37 siuat, 38 en- 
araat, 39 guuat, 40 quay (uy K.), 41 @unrg (nach K. auch wry), 42 fa- 
trator, 43 Faritery*, 44 afarnyat, 45 ayetant, 46 stare, 47 seral, 48 yarqut, 


49 afunyat. Bei Doppelformen ist die eine die regelmissige. 


195. WHITES: 4, 2, 53. 


1 Tera, 2 wan", 3 enyea*, 4 aregra, 5 dau (daca; dau K.), 
6 wate, 7 acar*, 8 area, 9 Teraa*, 10 Ag*, 11 wiNTee, 12 weatagy, 
13 aerfa, 14 Beam, 15 See, 16 Sgr, 17 ata*, 18 Seer (Beer K.), 19 sref- 
araq, 20 dfwa, 21 arfig, 22 aay. K. ausserdem: 23 sata, 24 Afea, 25 at- 
au. Ist ein wraferg. 


196. Berea: 7, 2, 76; vel. 7, 3, 98 fy. 


Die Wurzeln 58—62 der zweiten Klasse. 


197, WaTes 3, 1, 72. 


Die Wurseln der siebenten Klasse. 


184* Ganapdtha 198, 1—205, 10. 


198, TaraTEa: 4,1, 146. 


2 teat, 2 meet, 3 3 afauret, 4 grerat, 5 quatsed, ¢ query, 7 qaHTe. 
8 QUITE, 9 AUSUTE, 10 wRATS, 11 |TacUTE. ‘XK. aumerdem: 12 QeRacTe: 


199, “Tafrenren: 4,3, 101 


1 tafe, 2 enfufe, 3 Gaqha, 4 mutta (acta), 5 waata (daata K), 
6 Maatta (itaatte K.), 7 Serartw. 


200. Slated: 5, 2, 100. 


1 why, 2 ta, 3 my, 4 afe, 5 afc, 6 an*, 7 atu, 8 fa, 9 ae. 


201. arfizarea: 3,1, 


1 wifaa, 2 wfca’, 3 ata, 4 Ga, 5 aa, 6 Bits, 7 are”, 8 Hea. K. ausser- 
dem: 9 uta. Ist ein WTA. 


202. wrfeaTea: 4,1, 1 5. TPT. 


203. CATET. 8, 2, 44. 


Die Wurzeln 13—32 der neunten Klasse. 


204. qaieq: 5, 1, 50. 


Law, 2 Gee, 3 aces, 4 ye, 5 CUNT (eam), 6 We, 7 TH, 8 wee, O HED, 
10 Wy, 11 area. 


205. AaaaRaITea: 6, 2, 140. 


1 aweafa:, 2 qyeata:, 3 qatuta:, 4 aaaura, 5 wiraa:, 6 Awa: (*3u:), 
7 SRRETe, § quoTasst, 9 avenferweraad? (richtig aver K.), 10 were. 








Gavapatha 206, 1—212, 12. 185* 


206. AWUTET: 4, 2, 02. 


1 avg (aug K.), 2 wet, 3 senate, 4 quel, 5 waragt*, 6 waft, 7 ane 
wat, 8 aa (gat wal K., v. 1. gear wal, water ital), 9 snfegrraa, 10 enauat 
(arauat; araua K.), 11 era*, 12 quac*, 13 qeur*, 14 uear®, 15 aey*, 16 Sea- 
wat (seataat K.), 17 ma, 18 WYT, 19 @wafwat, 20 gcer (acyr K.), 21 ateat’*, 
22 @et*. K. ausserdem: 23 aemeract (mit der v. 1. a ) 24 Tarctar:, 25 arse, 
26 wareet, a7 afar, 08 afure. Ist cin sTeRTenra. 


207. ATeTEa: 4, 2, 00. 


1 aire, 2 wary, 3 farte, 4 form, 5 fra, 6 aera’, 7 eae (eam K.), 
8 faany, 9 faerra, 10 Faure, 11 Fray’, 2 Ty 18 wifaz, 14 wee. K. ausser- 
dem: 15 faaw, 16 faew, 17 Wa. 


208. ararem: s fertrea:. 


209. TeATET: 4, 2, 63. 


beeen, 2 atom, 9 ar, «eg, 5 som, 6 fie 7 Wea, aU, 9 we, 
10 WT, 11 wu, 12 wreeng*. K. ausserdem: 13 wT. 


210. airfares: 4, 1, 158. 


1 anf, 2 att (mea K.), 3 arae (wre ou K.), 4 aH, 5 ag, 6 Ufaate 


UraetawrT. 
2i1. fararea: 5, 4, s. 


1 faqu, 2 waa, 3 sunt (surg K.) yeast @ (also aitufen), 4 aufa*, 
5 dinfa, 6 aifee, 7 WARERTA, 8 TATE, 9 TOUT, 10 BAATET, 11 SAW, 12 a 
Wala, 13 SqRNe, 14 Tqe, 15 faaa, 16 wivag. K. ausserdem: 17 mute, 18 wg. 


212. farparea: 5, 2, 61. 


1 faqee, 2 Reree, 5 waist, 4 auea, 5 yaw (qua K.), 6 ulcaren (ufcara! 
K.), 7 8aea, 8 ae, 9 eq (AER. K.), 10 watea, 11 agua, 12 Ayers (aEtae 


136* Gapapathe 212, 18—217, 21. 
K.), 18 grea (xwei Mal in K.), 1¢ eqweny*, 15 awd, 16 awre, 17 qwq (dances 
auch qyrguue K.), 18 fairs, 19 watwa (wate K.), 20 afewt, 21 wererd, 22 dt 


aTywTs, 23 Fel, 24 wren Tere (Feray K.), 25 guut, 26 QTE (gwafa K.). K. ausser- 
dem: 27 Ffarel, 28 ate, 29 ay. 


213. faereretts 6, 2, x. 


1 free, 2 fafew, 9 fafen’, « ome, 5 dow, 6 ug (mg K), 7 ofan, 8 = 
we, 9 wae, 10 fagw. 


214. V Bie U. 8. W. 1, 3, 92 fg. 7, 2, 59. 


Die Wurszeln 795—799 der ersten Klasse, 


215. FATEA: 6, 1, 203. 


1 QW, 2 Qrt:, 3 GAC: 4 Uwe, 5 Was, 6 we, 7 Wa, 8 ara:*, 9 Aa, 10 qu:*, 
11 wer*, 12 Gaz, 18 yas*, 14 wa, 15 yer, 16 wacal dwrat deat VTRT:, 
17 WWE, 18 syrfeers, 19 arey:, 20 QreT:, 21 WTTT, 22 WTET, 23 aTeT, 24 TES, 25 aM: 
26 Ula:. K. susserdem: 27 Gat, 28 @@:. Ist ein wretwry.: 


216. Amare: 4, 4, 12. 


1 aaa, 2 arent (arg K.), 8 wMETET (WueTy K.), 4 wyaae, 5 we, 6 aw 
(@g1 K.), 7 suagy (sade und guay! K), 8 wey, 9 guater (sufer K.), 10 9a, 
11 wor, 12 wien, 13 gufqwa, 14 gudw, 15 fene* (few), 16 ura, 17 gue’, 
18 gueara, 19 gaqed*. K. ausserdem: 20 qa. 


217. ATHTEA: 2, 1, 50. 


1 oaru, 2 feu, 8 we, 4 wu, 5 Waa, 6 qm (qu E.), 7 qu, 8 auTe, 9 & 
fava, 10 ae*, 11 qeaw, 12 6, 18 UWA (Waa K.), 14 queche, 15 warg*, 16 fa- 
wa. K. susserdem: 17 @argm. Ist ein WBA; demnach bildet man auch 18 y 


UST, 19 gerne, 20 afneeen, 21 wfueren:. 





OT ee 


Ganapétha 218, 1—224, 9. 137* 


218. WRTEA: 5, 1, 97. 


1 aw, 2 fara, 3 faoecy, 4 wawa, 5 suey, 6 att, 7 were (wrene 
K.), 8 dura, 9 dura, 10 afeaa, 11 ulgae (aty, ga), 12 ware, 13 gaara. K. 


ausserdem: 14 Way, 15 ata. 


219. atered: 5, 2, 116. 


1 atte, 2 ara, 3 wreat (wifa K.), 4 fen, 5 aver, 6 fare, 7 Sar*, 8 @- 
TMT, 9 UAT, 10 era, 11 ania, 12 qery*, 13 det, 14 da, 15 eee, 16 gare, 
17 @t, 18 qtr, 19 werent, 20 weed, 21 ware: K. ausserdem: 22 war (1). 


220. wired: 4, 3, 0 


1 wfaee, 2 gad, 3 wee, 4 wa, 5 me (we K.), 6 Tw, 7 Ween, 8 ate. 


221. WATE: 3, 2, 141. 7, 3, 74. 


Die Wurzeln 92—99 der vierten Klasse. 


222. TURITA: 5, 4, 107. 


1 wea, 2 fears, 3 wae, 4 wae, 5 surTy, 6 wagy, 7 faa, 8 fane, 9 fe- 
wa*, 10 fag*, 11 ga*, 12 fam, 13 gy, 14 fag*, 15 wae, 16 rq’, 17 AG, 18 UE, 
19 feuq*, 20 wITaT SKE a, 21 wlaaceaepat sem:, 22 ufwy. K. ausserdem: 
23 Bga. 


223. WUT: 4, 3, 144. 


lw, 2 aw, 3 ma, 4 wel, 5 qu, 6 ate, 7 aeam (wea K). 


224. WTA: 6, 3, 120. 
Lowe 2 de, 3 ym, 4 afe, 5 aft, 6 fa, 7 afa, 8 gfe, 9 


P&uini’s Grammatik. pik 


3a 


138* Ganapétha 225, 1—228, 91. 


225. WATT: 5, 3, 107. 


1 Wee, 2 worfeer, 3 worcer*, 4 afeiese (nfaftont; fafeear K. mit Er- 
-wihnung der v. 1. @faftem!), 5 gaette, 6 qeam, 7 thay, 8 atay”, 9 wees, 
10 weret (arerfa K.), 11 aja (RET K.), 12 Fear. 


226. NTATSA: 5, 3, 103. 


1 Wet, 2 Fe, 8 Ter, 4 aE, 5 Hu, 6 wut, 7 UTE, 8 GU, 9 TEE 
10 3a, 11 face, 12 wa, 13 wow. , 


227. TSCA? 4,1, 7s. 


1 Sta, 2 wrUca, 3 wie, + aE, 5 Ha* (fehlt mit Recht in EK) 
6 Waa, 7 wTAaea, 8 awa (aTerHaa K.), 9 wifraa, 10 enfawa, 11 sarg- 
@a, 12 areata, 13 aysaraaq, 14 Gg (Magu K.), 15 area, 16 Yeu, 17 ote 
18 Wate, 19 Wrce, 20 Waura, 21 Wire, 22 qUSTe, 23 qaUe, 2¢ whreagiieadt: 
darai urfag (vel. 6, 3, 43) Fred yeareny, 25 QACaahawe. | 


228. frarea: 4, 1, 112. 


1 Fara, 2 wes (aie K.), 3 wiftsen*, « Gas, 5 ayer (mit der v. 1. wag £E.). | 
6 yf, 7 wae*, 8 won, 9 aR, 10 waferera (mit der v. 1. Wahwart K), | 
11 a@ifwat, 12 qa, 13 afa, 14 af, 14a BRRET, 15 WHS, 16 situs, 17 aye (aye | 
K.), 18 awa™, 19 tha, 20 wfaserer* (afar), 21 weet, 22 aeae, 23 queM (Fe 
wey K.), 24 qicga, 25 orga, 26 ufes, 27 ufwen*, 28 furs, 29 Qua (Gwe K.), 
so utfaenr (ufefien K.), 31 mfienr*, 32 afafeer*, 33 atetwet (afetem K.), 34 a- 
Fufeer, 35 asertza, 36 wien, 37 gferm, 38 wSert, 39 see, 40 ware’, 41 we, 
42 Sen, 43 wears, 44 ferme, 45 cau (way K.), 46 aaare, 47 utare, 48 fav’, 
49 faze, 50 FoeTe, 51 qua, 52 aim, 53 quam, 54 STRNTe, 55 gur*, 56 seed 
(afeeat K.), 57 qilfafaar*, 58 qifefaen*, 50 qiifee, so wrawda (ma), 61 8 
fasz, 62 ATH (RET K.), 63 TYRANT, 64 ATR (maiz? K.), 65 wgcH (wee 
K.), 66 Wa, 67 waftctay, 68 mer, oo fear (aura und fears K.), 70 wes, 71 a8, 
72 gw (qe K.), 73 waveq, 74 qu, 75 way, 76 wa, 77 wears, 78 fawure, 79 ¥ 
fa, 80 Yar, 81 gual, 82 grat -ar:, 83 fara? fraat uw. K. ausserdem: 64 sifafas, 
85 Ofaraw, 86 aah, 387 wihaferm, 88 Tratat, 89 AST, 90 SETH, 91 Ute. - Ist ein Sratane: 


7 





Ganapdtha 229, 1—232, 21. 139% 


229. wfqsarea: 4, 3, 76. 


1 qfaem, 2 wre, 3 efoee, 4 saura, 5 sue, 6 atu, 7 yfe, 8 qu, 9 UE. 


230, FATES: 4, 1, 128. 


1 ga, 2 fereuc (fans, gx), 3 wwe, 4 Wag, 5 Wares (warea K.), 6 w- 
mrad, 7 Semy (Gem), 8 feewre* (fecha), 9 Gfwut, 10 sfeerg?, 11 wfegt*, 
12 Taq (fam K.), 13 wrgn, 14 worafen, 15 wants, 16 feretq, 17 fern, 18 ge’, 
19 faw*, 20 aaac*, 31 wate *, 22 am*, 23 3u, 24 wee* (wre), 25 wernt, 
26 wma (wRUg und qHUE K.), 27 fafa*, 23 nfafa*, 29 maaq*, 30 quna*, 
31 Wee, 32 wraret*, 33 ueefen*, 34 gary, 35 aeraNanTinfas (wew K.), 
36 Wh, 37 emNaTS, 38 wala, 39 wareg, 40 wica, 41 wen (wie K.), 42 TREY, 
43 WUT, 44 GAT, 45 weaAT, 46 Mets, 47 QarT (Gan K.), 48 gaw*, 49 qaeg 
(qyeaeq K.), 50 garey*, 51 wa, 52 Ga, 53 wENMTE (WeNWTU K.), 54 eerifewr, 55 
oifewt*, 56 feratfcnr, 57 afeaer, 53 ferenfary (forenifiva K.), 50 afefy, 60 argaa, 
61 wera, 62 werar™, 63 wget (wzAt K.), 64 apace (qafarenr K.), 65 suaytenr, 
66 waafager (wufayer K.), 67 eéteret, 68 waghe (mqgies), 69 efea, 70 a- 
atatast (afa K.), 71 fa (fas K.), 72 ater, 73 ofta*, 74 weary, 75 sree, 76 STEG, 
77 “ter. K. ausserdem: 78 WaTat, 79 WAHT, 80 BRR, 81 wera, 82 wey, 83 H- 
wa, 84 Cae, 85 WHY, 86 Wee, 87 wis, 88 ARTS, 89 ya, 90 Sa, 91 quien, 92 WY 
aa, 93 TST. Ist ein Srna , zu welchem K. auch 94 WET und 95 urag hin- 


zuzieht. 
ay 
231, SITET? 2, 1, 40. 


1 aiex, 2 yt, 3 fara, 4 cure, 5 methy, 6 darter, 7 we, 8 fu, 9 ug 
(atwag, K.), 10 ulead, 11 Rvs. 12 quq, 13 faqa. K. ausserdem: 14 eure, 
15 wea, 16 gate. 


232. MTIARTEA: 4, 3, 106. 


1 give, 2 ategau, 3 wera, 4 wa (Bide K.), 5 sree (Tara K.), 6 eq- 
wrt, 7 wm (Gem K.), 8 GH, 9 AMAA, 10 THRU, 11 TMIS, 12 HSWTS, 
13 @uTa (wera K.), 14 @a*, 15 aae*, 16 qsaras (qeuTea K.), 17 mraag (q- 
waaa K.), K. ausserdem: 18 BIATa, 19 Sid, 20 2aaaWS, 21 AMAWTC. 


140* GanapAths 283, 1—237, 40. 


233. WHITES: 2, 1, 70. 


1 wean, 2 wafer, 3 ect, 4 ahat, 5 aruet, 6 aret, 7 wanet, s sronus, 
0 mfreum, 10 ug, 11 ag, 12 ufaea, 13 qwe, 14 wae, 15 frgw. 


234. BUATEA: 2, 1, 50. 


1 fy, 2 wm (! UK), 3 ym, 4 gem (gra K.), 5 tifa, 6 fran, 7 fearwe*, 
8 faura (Tau; faruta K.), 9 ae*, 10 wea, 11 aa, 12 Wee, 13 ya, 14 wey, 15 a- 
area, 16 qunram, 17 wiersum*, 18 wre, 19 faa, 20 fate (fatwa K.), 21 Ue, 
22 ufeen, 25 awe, 24 woe, 25 faqm, 26 wow. " 


235, WRMTEA: 4, 2, v0. 
1 ofa, 2 afew, 3 erga, 4 oferae, 5 afer (wifen und miwa K), 6 wee, 


7 Ue (wesuTa st. Wea, Ula), 8 Gm (een K.), 9 @erara*, 10 ge, 11 wate, 
12 watz, 13 area*, 14 afe*, 15 gx*, 16 aea*, 17 quica*, 18 gtux (wtuc; at- 
we K.), 19 Gum (qmit K.), 20 exe, 21 gar*, 22 BAG, 23 HS, 24 Ttw, 25 aaa, 
26 Wae, 27 wary. K. ausserdem: 28 QWRUTS, 29 GMATS, 30 qwUTa, 31 swit. 


236. WASTE: 4, 2, 75. 


1 awe, 2 gone, 3 swat, 4 ag, 5 agu (aga K.), 6 sere, 7 AR, 8 frum 
(faura K.), 9 Gaw, 10 qaw, 11 Aya, 12 aya *, 13 aay, 14 Baga”, 15 arog. 
16 wa*, 17 foma (fewer K.), 18 gfe (gfawr; getet K.), 19 gare, 20 gare, 
21 werw, 22 fete, 23 waw, 24 marlz, 25 wae, 26 wa”, 27 we, 28 wis, 29 &- 
wa, 30 aey (Uta), 31 aye, 32 gaite, 33 wfifarn, 34 whi, 35 Tena, 36 wed, 
37 wea*, 38 AYe. K. ausserdem: 39 WHA, 40 Ty, 41 YA. 


23%. MATH: 4, 2, 80. 

1 aury, 2 afore, 3 weeiz (meat K.), 4 gat, 6 awa (ge K.), 6 UG, 

7 Ax", 8 queasy (richtig quiwy K.) ava (gee! K.) |, 9 gu (gu), 10 vw, 11 aR", 
12 wrer*, 13 ufea*, 14 wyaTs*, 15 WaT, 16 Re, 17 wheat, 18 aw*, 19 qe’, 
20 wytw*, 21 facy (face; faca! K.), 22 gaa™, 23 aiz*, 24 user*, 25 wat, 
26 wet*, 27 thera, 28 Wherq*, 29 ufe*, 30 quic*, 31 wleu*, 22 gwram*, 33 afe’, 
84 atu, 35 anfer, 36 fewre*, 37 afer. K. ausserdem: 38 gn, 39 fame, 40 fee 











Ganapdtha 238, 1—242, 8. 141* 


238. ATA: 5, 1, 101. 


1 dara, 2 sare, 3 dura, 4 ddln, 5 duera, 6 dawa, 7 dae, 8 faede, 9 gm, 
10 fagm, 11 fagy, 12 sug, 13 ware, 14 gueTe, 15 gent, 16 gaw*, 17 dere*, 
18 Gaitan, 19 app, 20 Aidtanigqaytarata. K. ansserdem: 21 wail. 


239. afateTed: 4, 3, 1. 
1 dfvaer, 2 dun, 5 wararen, 4 qitawt, 5 waaul, 6 uswawt, 7 duet, 
8 ulaug, 9 daraceqeudait:. 
240. Bareaqyey: 4, 1, ss. 
1 gary (dafir wird g substituirt), 2 gm, 3 atx, 4 faaw, 5 wex* (fart), 6 oara, 


7 wa", 8 gu, 9 aTeTerate. 


241. waretfa 1, 1, 27. 


1 Ba, 2 fawa, 3 gu, 4 gua. 


waciaa: 7, 1, 25. 
5 SA, 6 TAH, 7 GAT, 8 WU, 9 UAT. 
10 @ (auch Fam), 11 ta, 12 aa, 13 wa, 14 fem, 15 goacracatgetacracatey 
CATTTRTHATA (Panini 1, 1, 34), 16 ervetfawrrenrara (Panini 1, 1, 35), 17 wer 
afgatntagearrt: (Panini 1, 1, 36). 
waatau: 1, 1, 74. 2, 72. 3, 2, 60. 7, 2, 102. 


18 Wa, 19 Wa, 20 Ua, 21 Vea, 22 Wag, 23 WAR, 24 UH. 
graa: 5, 3, 2. 
25 fy, 26 gua, 27 wera, 28 wag (das Pronomen we), 29 fans. 
242. WaAATEM: 8, 3, 110. 


1 waa wae, 2 GR YR, 9 A ata, 4 wea Georg, 5 fing:* fake: (fee 
exrifa fire: K.), 6 wquarnyeana, 7 mteft mein, 8 werefrawraiag Nach 


142* Gapapatha 242, 9—246, 12. 


einer anderen Recension: 9 Waa aaa, 10 Terra * Baya *, 11 MISA THAT 
(mqysaa2 K.), 12 darat quefaee:, 13 wefraara, 14 ata ate, 15 aa Aa (gee 
K.), 16 Werat Gara, 17 fad* foga*, 18 fe fan (fad fees), 19 wee we- 
wa, 20 arate, 21 werafer. 


243, areqranyettet 1, 4, 7. 


1 arava, 2 feren, 5 farm, 4 wat, 5 treat (ate K.), 6 wea, 7 wm, 
8 NAT (SHAT K.), © wren (WreraT K.), 10 WrereeT, 11 ater, 12 ateewr (ater K.), 
13 GOUT, 14 WU, 15 wea, 16 sey, 17 was, 18 awe, 19 wrdH, 20 wet (W- 
Til richtig K.), 21 aw, 22 fawga (fameaa K.), 23 wow (wwe K.), 24 wea, 
25 Wiaa, 26 aay. K. ausserdem: 27 faurat, 28 Guenr, 2° fara, 30 mitera. Ist 


244, faenrea: 5, 2, 97. 


1 fawn, 2 my, 3 ata, 4 anf, 5 ate (ata K.), 6 atar*, 7 wom", 8 Freura, 
9 aig, 10 army, 11 way (acy K.), 12 wy, 13 are, 14 BiB, 15 uifeuadtatawe (also 
ureifa und waeta K.), 16 aamerreerige @ (CwaTeTArgE w K.; also 
aga, GHA, Ae, Ase, MA K.), 17 weTaerReTHTaT: (wet feblt in K.) wu, 
18 UW, 19 Sam, 20 wat, 21 elon (afeu K.), 22 ay, 23 Gu, 24 wha, 25 warn, 
26 Tug, 27 Tow, 28 cen (sem K.), 29 VY, 30 Ag, 31 ASH, 32 WUE, 33 Ud, 4 UE, 
35 wfa, 36 wag (ame K.), 37 ufeu, 38 wt*, 39 amt, 40 wrer™, 41 qum*, 42 u- 
wera’, 43 weer, 44 Oar", 45 Fara’, 46 que*, 47 qaerquatudiwe (-qrareiend 
K. mit den Beispielen: gete:, wfemre:; fawteere:, faurfawre:, ere). K. 
ausserdem: 48 1g, 49 Gz. 


245, fersaTea: 4, 3, os. 
1 fay, 2 aa, 3 ayn, ¢ araile, 5 ores, 6 weit, 7 mau, 8 fafeean, 


<) 


9 BTeT (ate K.), 10 ace (ava), 11 afew (aterm K.). K. ausserdem: 12 9B, 


13 facet. 
246. qaretfa 3, 1, 18. 6, 2, 170. 


1 qa, 2 ae, 3 qw@ (v. 1. auch qW und aia K.), 4 Wee, 5 Wa, 6 are, 
7 waTE, 8 warty, 9 Mew, 10 qugy, 11 gts. K. ausserdem: 12 wy. 














Ganapitha 247, 1—252, 2. 143* 


247. Faratt 5, 2, 131. 


1 Yet, 2 gw, 3 qu, 4 wee, 5 wre (wre K.), 6 wa*, 7 wate, 8 mem (m- 
wat K.), 9 gts, 10 wala (weta! K.), 11 ate, 12 we, 13 ATeT BU, 14 Hug, 15 @ 
wa (wuTa), 16.qq*, 17 ag*. 


248, QATATEA: 4, 2, 00. 
1 gama, 2 gfatea (few K.), 3 faufea (few K.), 4 wenfea*, 5 aangqa, 
6 wm*, 7 win, 8 wife (fem K.), 9 gm, 10 feu, 11 wterenfas, 12 seq, 13 wer, 
14 wife, 15 ata, 16 whaea*, 17 a’, 18 faan*. 


249. TaTeaTea: 4, 2, 77. 

1 yang, 2 ae, 8 Way, 4 wag (K, dabei v. 1 Hay erwihnt), 5 dafea (gar- 
fa K.), 6 wifes, 7 fanfoes, 8 me, 9 aenm, 10 wercle (Welw K.), 11 qo 
ae (wom K.), 12 way, 13 wemyeat (atbeye K.), 14 ate (stg und mf K.), 
15 ‘wfweew. 


250. Taare: 8, 3, 98. 
1 gure, 2 farerat, 8 qrurar™, 4 q@a:*, 5 fat: (fartin:)* 6 git, 
7 gafa:, 8 facdifa: (fife: K.), 9 gia, 10 gm (qq K.), 11 ge (que K.), 
12 mifcewe: tarara, 13 wfafourenr, 14 oerarag, 15 aiden (aera K.), 18 grq- 
Fairy (grafuiey wara! K.), 17 ufa* aararanta® (8, 3, 99), 18 atctia: *, 
19 wwargr* (8, 3, 100), 20 Ofwataa:*. Ist ein sarafara. 


251. WSTEA! 5, 4,5. 
1 wa, 2 wy, 3 ame, 4 ey, 5 wom faag, 6 ua alfag, 7 wafaauraerara- 


atat: (so K.) qurarg, 8 mya Wea, 9 AT ww, 10 sty wifey, 11 wee a- 


WEAGHA (so K.), 12 aarcys, 18 qartwrgqe (RAT, way K.), 14 afar. 


252. QWATEA: 7, 1, «9. 
1 qieat, 2 ule. Ist cin wrafang. 


144* Ganapatha 253—255, 7. 


253. STATSA: 6, 1, 188. 


Die Wurzeln 59—61 der zweiten Klasse. 


204. wqudtta 1, 1, 37. 


1 BAT, 2 WANE, 8 WTA, BA ereitareM:, 4 ge (wrajara: fiigt K. hbinzo), 
5 Uqay, 6 geag, 7 ale, 8 wag, 9 mum, 10 wera, 11 wierenra*, 12 WA, 13 F 
Tua, 14 Tam, TA Wayatat: (wasta ayer SMA: Ward K.), 15 We, 16 2ae, 
17 fae, 18 crat, 19 wremy, 20 Fem, 21 ware, 22 twa, 23 wera’, 24 stleey, 25 7- 
wuts, 26 afwa (wifey figt K. hineu), 27 wera (nag figt K. hinzn), 28 gaat, 
20 Faemat, 30 eae, 31 AWN, 32 TS, 33 HET, 34 Rel, 35 B*, 36 B*, 37 wen, 38 Sw, 
39 Oita, Ga Katara: (WemIAat stare: ware K.), 40 aa ( ia wate. 
TAA, wraaea figt K. hinzu), 41 aa* (wa fagt K. hinsu), 42 qaqa, 43 Bate, 
44 FaTg, UA WTATATAT:, 45 WATT, WUTeaTe:, 46 wrote, 47 aeR*, 48 gail, 49 aie’, 
50 war*, 51 WAT, 52 WT, 53 Bar, 54 Bwer, 55 weT*, 56 We, 57 BAIUT, 58 GUE, 
59 fara, 60 ATAT, 61 waited, 62 wed, 63 wife, 64 sug, 65 gat, 66 fergract, 
67 ater, 68 Fur, 69 faceat*, 70 qur*, 71 ferem, 72 PATE HRA: (1, 1, 40), 73 qr 
MTG (RTH: HeaBe K.; vgl. i, 1, 39) senahrrava (1, 1, 41), 74 a, 
75 ferut, 76 feraq, 77 wraq*, 78 aya", 79 Wanye, 80 wanfeant*, 381 wrerETe, 
82 snitema, 83 Bree, 84 BTU, 85 ETA", 66 Bae, 87 mE, 88 faew, 89 Afear- 
au Tareas: (vel 5, 3, 7—46), went, WaAR_U, Ae, Wewtel (richtig wre- 
uret K.), warirwe, 90 wu, 91 Wa, 92 Sia, 93 ware, 94 Were, 95 Wats. (W- 
wierran suey | dared sia 1 auiie, 96 Te, 97 wa, 98 Tee, 99 Ware, 100 9 
WA, 101 UTA, 102 Bratay, 103 Bite, 104 Bea, 105 , 106 Wey, 107 wera, 
108 wuts, 109 wWIgg, 110 oifag, 111 sfarwer, 112 faera, 113 Farrar, 114 gar, 
115 WOE, 116 SaaA, 117 Sw, 118 wy, 119 YY, 120 ye, 121 wfeta, 122 ace, 
123 YBs, 124 |, 125 WSBT, 126 wW, 127 Fry, 128 fewer, 129 wrere, 130 Was, 
181 fecra, 132 Facey, 133 feccrata, 194 fewer, 135 fety, 136 facta. 137 wer, 
138 TWH, 189 weyweR. 140 Wee, 141 MEE, 142 wT, 143 ware, 146 GEA, 145 OE, 
146 wee, 147 y, 148 wear, 149 qfa, 150 afa wrnfa)*. 


255. STATE: 4,1, 10. 
1 ere, 2 afea, 3 vareg, 4 arg, 5 arg, 6 faa, 7 wae. 











Ganapatha 256, 1—261, 19. 145* 


256. earrarettft 7, 3, 7. 


1 Bama, 2 Bren, 8 ere, 4 cag, 5 are, 6 SIaEK, 7 euta. 


25%. SqTEG: 1, 4, 17. 


Alle Suffixe von ¥ (4, 1, 2) dis wa (5, 3, 70). 


258, €aTea: 3,1, 73. 


Die Wurzeln der fiinften Klasse. 


259. efarrea: s. faerea:. 
260. eitwraarea: 4, 3, 167. 


1 ateat, 2 atyrant, 3 qerert (mit der v. 1. aaa K.), 4 qemrel (mit 
der v. lL. yrevael K.), 5 aret, 6 abet, 7 waaureat, 8 wetquret, 9 aren, 10 reat, 
11 warer (wag? K.), 12 mater (afcar K.), 13 wacenfcer, 14 foorat*, 15 feser* 
(feear), 16 starter. K. ausserdem: 17 aet. 


261. Eeavea: 5, 4, 138. 


1 wafer, 2 gare’, 3 awa", 4 afam*, 5 gen, 6 wcte, 7 acim", 8 mG, 
9 mrgtam, 10 wugra*, 11 wagtam*, 12 war*, 13 muta*, 14 are*, 15 mae", 
16 Waat (afwer K.), 17 aret, 18 afar, 19 age. 


Panini'’s Grammatik. (19) 


Erklarung der grammatischen Elemente. 


(In diesen Index sind nur an sich bedeutungslose Laute, Silben, Suffixe, Augmente, 
Substitute und Sigla anfgenommen worden. Wirkliche Wérter (Wurzeln, Stimme, Indecli- 
nabilia) sind, auch wenn sie eine besondere technische Bedeutang haben, im nichstfolgenden 
Verszeichniss zu suchen. Jedes Suffix, dessen Accent nicht besonders angegeben wird, hat 
den Acut und zwar ein mebhr- ale einsilbiges auf der ersten Silbe. Die beiden einem Suffix 
vorangehenden horizontalen Linien bezeichnen, die erste: die erste Silbe des Stammes, 
die zweite: die dem Suffix unmittelbar vorangehende Silbe. Ein dariber stehendes / 
kenngeichnet den Acut, ein solches Pluszeichen bedeutet Vrddhi, ein solches Minuszeichen: 
eine Sohwiichung oder wenigstens keine Verstirkung der dem Suffix unmittelbar voran- 
gehenden Silbe. Das einem Suffix unmittelbar vorangehende Pluszeichen driickt eine Ver- 
stirkung aus, die sich jedoch nur bei auslautenden ¥, J, W nebst ihren Langen und bei 
an vorletater Stelle stehendem W einer Wurzel (im weitesten Sinne) als Vrddhi, sonst 
aber als Guna darstellt. So ergibt z. B. _+/@, an at, q, und CIN X gefligt — farara, 
gare, eae, aeaTst ; dagegen an fra, qa und 3q geftigt — Fanta, aera, au. Ist der 
inlautende Vocal einer Wurzel prosodisch lang, so findet gar keine Verstirkung statt. Die 
Substitution von Guna fiir den auslautenden Vocal einer Wurzel (im weitesten Sinne) wird 
durch keinen besonderen stummen Laut bezeichnet, da sie nach 7, 3, 84 vor allen Saf- 
fixen stattfindet, es sei denn, dass diesen eine solche Wirkung durch ein @ oder | oder 
durch eine besondere Regel abgesprochen wiirde. Wenn ein Suffix an einen einsilbigen 
Stamm oder an einen zweisilbigen, der bei der Anfiigung des Suffixes den Endvocal 
einbiisst, angefiigt wird, dann fallen _... mit den dariiberatehenden Zeichen selbstver- 
stindlich zusammen. Der Kiirze wegen habe ich in diesem besonderen Falle bei der 
Uebersetzung der Sitra die zweite Linie weggelassen, so z. B. 3, 2, 51 wo + WF geniigt, 
da es an das einsilbige Yq tritt. Bei der Anfiigung eines vocalisch oder mit qanlaatenden 
taddhita sowie des Femininsuffixes € hat man vor Allem 6, 4, 148 fgg. zu beachten. Auch 
6, 1, 97 ist stets im Auge zu behalten. Die Bedeutung eines stummen Lautes in einem 
Suffix a.s.w. findet man unter diesem Laute in Verbindung mit Ta, also die von @ unter 
Tenet, die von a unter faa u.s.w. Wenn ein oder zwei vocalisch anlautende Silben in 
einem Suffix durch einen einfachen Consonanten (z. B. 4 durch a, wa durch U, Waa 
durch ®) ausgedriickt werden, so geschieht dieses, so zu sagen, aus Skonomischen Rack- 
sichten: es ist kiirzer, und durch Eliminirung des anlautenden Vocals gerath man in einem 
Satra auch nicht in Conflict mit dem Samdhi. Bisweilen wird ein stammer, auch ein sonst 
bedeutsamer Consonant nur hinzugefiigt, um zwei oder mehrere in ihren Lauten zusam- 
menfallende, aber verschiedene Erscheinungen zeigende Suffixe von einander za unter- 
scheiden. Ein anderes Mal erméglicht ein solcher stummer Consonant mehrere Suffixe, 
weil sie manches Gemeinsame haben, zusammenzufassen; so werden z. B. die Femininsaf- 
fixe ela, eta und ety , die sich durch die Betonung unterscheiden, wenn auf diese keine 





Erklérung der grammatischen Elemente. 147* 
Riicksicht genommen wird, durch el bezeichnet. Zwei lautlich zusammenfallende Suf- 
fixe, die aber verschiedene Kigenthiimlichkeiten besitzen, werden bisweilen durch eine 
Verstellung der stummen Laute von einander unterschieden; vgl. @ und Way, @ray und 
ura. Der iiberschiissige bedeutungslose Vocal in einem Suffix u. s. w. dient zur Er- 
leichterung oder Erméglichung der Aussprache; als Auslaut zeigt er an, dass der voran- 
gehende Consonant kein bedeutsamer stummer Laut ist, sondern zum Suffix selbst gehirt 
(z. B. in WH, » efa); auch gleichlautende Suffixe werden dadurch unterschieden 
(z. B. wfg und Wa). Ein Saffix wie ein einfacher Laut bezeichnen nach {, 1, 72 auch den 
darauf auslautenden Stamm. Die Sigla, wie sie in diesem Index nach den Qivasitra auf- 
gelést werden, enthalten sehr oft auch solohe Laute, welche an der angegebenen Stelle 
der Grammatik gar nicht gemeint sind, weil sie in dem betreffenden Falle tiberhaupt 
nicht vorkommen. In meiner Uebersetzung habe ich die tiberfliissigen Laute einfach weg- 
gelassen.) 


| 


1) kurses und langes G (nach 1, 1, 69; 
bisweilen auch nur kurzes) 7, 4, 80. 8, 3, 
17, @ statt q: 3, 1, 80. 8, 4, 68. qs 7, 2, 
102. 4, 18. 73. wra 6, 1, 87. 104. 7, 1, 50. 
80. wea G, 4, 148 (wea). 7, 4, 32.— 2) En- 
dung % der sweiten Person Pi. im Perf. 
Act. 3, 4, 82, derselben Person im Priisens 
83.— 3) kyt | mit dem Femin, auf at (vgl. 
4, 1, 4) 3,3, 102 fg. (= statt :).— 4) taddh. 
mm mit dem Femin. auf wt (vgl. 4, 1, 4) 4, 
3, 9. 31.  statt mj. — 5) samasinta @ 
5, 4, 74. 

WH 1) 8, ¥, J, Bund w nebst shren 
Léngen (s. Qivasdtra) 6, 1, 101. 128. — 
2) kein a habend 6, 1, 132. 7, 1, 11. 2, 112. 

WR 1) die Silben am 4, 2, 141. Werden 
far g in einem Suffixe (wie a wae) sub- 
stitairt 7,1, 1. Ein auf mR auslautender 
Stamm hat im Femin. Fal und ausnahms- 
weise Mut 7,3, 44 fog. — 2) krt wen (f. 
Wat) nach Abwerfung der stummen Laute. 
Ein darauf ausgehender Stamm wird nicht 
mit einem Gen. componirt 2, 2, 15 fg. 3, 70. 
Ausnahme 2,17. Accent eines Comp. mit 


einem solchen Stamme im zweiten Gliede 


6, 2, 78 fg. 


weRe Substitut way fir den Auslaut 4, 
1, 97. 

WHS taddh. wm, vor dem letzten Vocal 
eingeschoben, der den Acut erhalt, 5, 8, 
71 fg. 

wfarq 1) (ein ardhadh.) das kein stum- 
mes & hat 6, 1, 58, — 2) kein hinten an- 
geftigtes Augment habend 7, 4, 83. 

WET nicht auf m auslautend G, 2, 198. 

mq und wa kein a. wm: Abi. 8, 4, 3. 
wATA 3, 99. 

mwta Abfall des auslautenden Vocals 
(mra) 7, 4, 93. 

aaitaa bei dem der auslautende Vocal 
(aq) abfalit 7, 4, 2. 

we 1) Aoristcharakter_=% 3, 1,52 fgg. 
Anfagung 6, 4, 34. 98. 7, 4, 16 fgg. — 
2) Conjunctivcharakter _-q 3, 1, 86. — 
8) krt _—% mit dem Femin. auf at (vgl. 
4, 1, 4) 3, 3, 104 fgg. 

mten kein stummes © habend, Perso- 
nalendung 6, 4, 103. 7, 3, 85. 

wet nicht das Femininsuffic € (8?) 6, 
3, 61. 

wre 1) Vocal (s, Civasitra). wa Nomin, 
1, 2, 27. 3, 2. sre: 1, 47, 57. 64. 2, 28. 





148* 


3, 1, 62. 97. 6, 1, 195. 7, 1, 72. 2, 3. 61. 
4, 47. 54. 8, 4, 29. 46. srfe 4, 1, 59. 2, 
4, 74. 4, 1, 39. 6, 1, 62. 77. 125. 184, 188. 
3, 74. 101. 4, 68. 77. 7, 1, 61. 73. 97. 2, 89. 
100. 115. 3, 72. 87. 8, 2, 21. 108. 3, 32. 
4, 49. ware 7, 2,117. Im Comp. f, 1, 
10. 6, 4, 16. 62. 8, 3, 87. Vgl. weareay, 
ware, Wa, gra und TUS im folgenden 
Index. — 2) krt % mit dem Femin. auf 
(vgl. 4, 1, 4) 3, 1, 134. 2, 9 fgg. 3, 56. 
Accent eines Comp., dessen zweites Glied 
auf @ ausgeht, 6, 2, 144. 157 fg. Da der 
Acut auf # sich schon von selbst versteht, 
ist das @ nur zur Unterscheidung von an- 
deren gleichfalls betonten W hinzugefiigt 
worden. — 3) taddh. @% mit dem Femin. 
auf wt (vgl. 4, 1, 4) 5, 2, 127. Auch hier 
dient das @ nur zur Unterscheidung. — 
4) samasanta % 5, 4, 75 fgg. 118 fgg. Hier 
hebt das @ die an anderem Orte fiir Com- 
posita gelehrte Accentuation auf. 


MAA (We + We) vocalisch auslautend 
6, 3, 67. 

marta ( we + mifa) vocalisch anlaw- 
tend 2, 2, 33. 5, 3, 58. 83. 6, 1, 2. 173. 
4, 72. 


ma taddh. +¢_m 4, 1,86. 104. 141. 161. 
2, 12, 44 fg. 71 fgg. 106. 108 fg. 3, 7. 33. 
93. 119. 122 fg. 139 fgg. 154 fg. 168. 4, 49, 
5, 1, 15. 26. 41 fgg. 61. 129. 2, 83. tadraga 
4, 1, 168 fg. 5, 3, 117. Tritt an krt _+9 
(aa) 4, 14, An aq (Hqy) 4, 2,72. Fem. 
€ 1, 15. € 73. An tom tritt +_ a 3, 
127, +_ ra 1, 100. Im Pl. abgeworfen 
2, 4, 64. Ausnahme 67. 


"Mz 1) die Vocale, Halbvocale und y (s. 
Civasitra) 8, 3, 3. 9. 4, 2. 63, — 2) ein 
vorn antretendes %.— a) An consonantisch 
anlautende Wurzeln im Imperf., Aorist 
und Condition. 6, 1, 136, 8, 3, 63. 71. 119. 
Hat den Acut 6, 4, 71. Wann es nicht 


Erklirung der grammatischen Elemente. 


angefugt wird 74 fg.— b) vor den Personal- 
endungen & und @ 3, 4, 94. 7, 3, 99 fg. 

mae taddh. we 5, 2, 35. 

mea taddh. we 5, 3, 80. 

my 1) die Vocale m, HY, 3 nebst ihren 
Léngen (s. Civasitra). Eine Linge daftr 
substituirt 6, 3,111. Eine Kirze 7, 4,15 fg. 
Ein nasaler Vocal 8, 4, 57. Wenn sie far 
@ substituirt werden, wird ein { angefigt 
1, 1, 51. — 2) alle Vocale, Halbvocale und 
| (8. Civasitra) 1, 1,69. — 3) kvt _i9 
3, 2,1. 2, 44. 3, 12. ‘Femin. € 4, 1, 15. 
Accent eines Comp., dessen letztes Glied 
_+% enthalt, 6, 2, 75 fgg. — 4) taddh. 
+4, 1,83 fgg. 112 fgg. 2, 29. 38. 77 fgg. 
100. 110 fgg. 132 fg. 3, 2. 3. 16. 22. 33. 57. 
71. 78. 76. 93. 108. 127 fg. 132 fg. 136 fag. 
152 fg. 164 fg. 4, 4. 18. 25. 48. 56. 68. 80. 
94. 112. 124. 126. 5, 1, 27. 36. 41 fgg. 97. 
105, 110, 180 fg. 2, 88. 61. 108 fg. 3, 107. 
4, 15 fg. 36 fgg. tadraga 4, 1, 170. 5, 3, 
117, Anfigung 4, 3, 2, 8. 6, 3, 50. 4, 135. 
164 fgg. Femin, € 4, 1,15. An +_@ wird 
+/_wyata angefigt 4, 1, 156. #_a 5, 3, 
118, Abgeworfen 2, 4, 58 fg. 64 fgg. Fir 
m wird im Femin. uf substituirt 4, 1, 
78 fgg. 

stay Nicht-Causativ, das Simplex im 
Gegensatz zum Causativ 1, 3, 67. 88. 4, 52. 
Vegi. fay. 

We 1) kurzes gy (s. 1, 1, 70) 2, 4, 83. 4, 
1, 95.177. 5, 2,115. 6, 1, 118. 4, 105. 7, 
1, 86. 2, 80. 3, 27. 4, 85. 8, 3, 46. Heisst 
Guna 1, 1, 2. In der Reduplication 7, 4, 
95. Daftir Vrddhi substituirt 2, 2. 7. 116. 
sat 6, 3, 185. 7, 3, 101. 4, 70. | 3, 44 fog. 
4,79. 36, 1, 119. 4, 110. a 120. 7, 4, 88, 
Fallt ab 6, 1, 109 fg. 4, 48. 111. Tritt an 
die Stelle von ¥ und g 7, 3, 118 fg. von 
@ 4,66. —%-+ Guna ergibt Guna 6, 1, 97. 
M+ % ergibt ¥ 111. Auf @ auslautende 
Nominalstémme haben im Femin. wf 4, 1,4 
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Declination der q-Stamme 7, 1, 9 fgg. 24. 
— 2) die Silbe wa 6, 1, 98. 7, 1, 4.5. — 
3) die Endung des Nomin, Acc. Sg. WA 
(oder Wa) nach Wat u. s. w. 7, 1, 25 fg. — 
4) die Ablativendung aq 7, 1, 31 fg.— 
5) Eindung @ tn der ersten Sg. Med. im 
Potent. und Precativ 3, 4, 106. Das Fist 
bedentungslos. — 6) taddh. und Vibhakti a 
(in wal) 5, 3, 12 fg. 7, 2, 105. 

WAG = WATS 2, 3, 30, 

mega taddh. maa 5, 3, 28 fg. Hin 
darauf ausgehendes Adv. und andere mit 
gleichbedeutendem Suffix mit Gen. con- 
struirt 2, 3, 80. 

mitee keine Personalendung, kein Ver- 
bum finitum 2, 2, 19. 3, 1, 93. 8, 1, 28. 
Vegi. Tae. 

ME We der Suffixe Mag, AGT u. 2. w. 
Bildung des Nomin. Sg. der Stimme auf 
ein solches Wa 6, 4, 14. Ueber das 3 « 


ata. 

beak! Personalendung ma tm Perfect 
3, 4, 82. Prdsens 83. . 

mat krt 2a 3, 2,104, Ueber das 
Ws. sia. 

weaer dem kurzes @ (ta) vorangeht 8, 
4, 22. 

mean kurzes % (sa) habend 7, 2, 62. 

ay unadi-Suffic wu. Accent eines 
Comp., dessen letztes Glied auf Wy aus- 
geht, 6, 2, 144. 

mye krt my 3, 3, 80. 

mya Personalendung myq im Perfect 
3, 4, 82. Présens 88. . 

mam auf kurzes % (aq) auslautend 2, 
2, 33. 6, 3, 9. 8, 4, 7. 

maa hinten antretendes aq 6, 3, 76. 
Richtiger wTgh anzunehmen, da UH + WE 
nach 6, 1, 97 Wad ergeben wiirde. 

aw im grammatischen Unterrichts- 

sy stem cin kurces @ (ae) habend 6, 1, 186. 
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mqay cin kurzes % (Gq) an vorleizter 
Stelle habend 3, 1, 98. 

mfg die Silben safe in UqUsa u. 8. w. 
6, 3, 92. 

az Infinitivendung quai 3, 4, 9. 

mwa Infinitivendung 2_mai 3, 4, 9. 

Wa 1) die Silbe 4. — a) Declination 
der Stimme auf wa 6, 4, 134. 136 fg. Bil- 
dung des Femin. 4, 1, 12 fg. 28 fg. Ver- 
halten vor verschiedenen Suffixen 6, 4, 135. 
167 fgg. 8, 2, 16. Erhilt in einem Comp. 
das Suffix | mit dem Femin. ¥ (ea) 5, 4, 
103. 108 fg. — b) far Waa substituirt 9, 3, 5. 
—2) taddh. 21 5, 3, 48 fgg. — 8) kein a 
habend 8, 3, 108. 

Nq wird fiir q in einem Suffix substi- 
tuirt 7, 1, 1. Accent eines Comp., dessen 
letztes Glied auf krt 97q ausgeht, 6, 2, 150. 

TAS ein ftir den Auslaut substituirtes 
wa 7, 1, 75 fg. 93 fg. Substitut und 20- 
gleich samasanta 5, 4, 131 fgg. 

mre kein Vocal (ara) 8, 4, 47. 

waa kein kurzes @ (aq) 7, 1, 5. 

ATR 1) kein at G, 4, 151. — 2) kein 
sat enthaltend 6, 1, 205. 

mata krt uta 3, 3, 112. 

mitered nicht auf % oder 3 (em; die 
anderen Vocale kommen nicht in Betracht) 
auslautend 6, 2, 52. 

mire taddh. und samdsanta aA 5, 4, 
124 fgg. 

miss nicht taddh. +¢_¢ 4, 1, 122. 

mtete, 1) nicht das vorn antretende Aug- 
ment € (¥2) 6, 1, 188. — 2) nicht das vorn 
antretende Augment ¢ habend 3, 1, 45. 6, 
4, 51. 7, 2, 61. 

utataa kein kurzes & (¥q) zum stum- 
men Laut (€q) habend 6, 4, 24. 

wataz krt warta 3, 1, 96. 

T kein nach dem letzten Vocal in- 
figirtes Augment 4 habend 6, 1, 173. 
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wae nicht das Femininsuffix = (SE) 
6, 3, 34. 

Wag nicht kurzes w@ (wR) 8, 2, 86. 

WaNeaL worauf nicht sit (sta) folgt 8, 
4, 28, 

wee 1) die Silbe weet (sR: Nomin.) 7, 
1, 3.— 2) wnddi-Suffic wa. Anfigung 
6, 4, 55. 

wy 1) kyt 9 3, 3, 57 fgg. Anfigung 2, 
4, 38. 56. Accent eines Comp., dessen 
letztes Glied dieses Suffix enthilt, 6, 2, 
144. — 2) taddh. und samasanta q 5, 4, 
116 fg. 

war worauf qj oder wy folgt 7, 4, 80. 

wifagy nicht far 3, 4, 87 fg. 

mya dem % oder at vorangeht 8, 3, 17. 

MTA Substitut fiir die Casusendung 
vq 7, 1, 30. 

we 1) die Vocale, Halbvocale, Nasale 
und @ (s. Civasitra) 8, 3, 6. — 2) ein nach 
dem letzten Vocal angefiigtes q 6, 1, 58 fg. 
7, 1, 99.— 38) fiir aw substituirtes we in 
waa 3, 4, 91. — 4) Personalendung wat 
3, 4, 101. Dafiir blosses w substituirt 
T, 1, 40. — 5) die Absolutivendung We 
2,2, 20 fg. Vel. WY. — 6) die Endung 
ma des Acc. 89.4, 1,2. Anfigung 6, 1, 
93. 107. 4, 80. Dafir Wa (Wa) substitairt 
7, 1, 25. Ausnahme 26. Schwund dersel- 
ben 23. Ausnahme 24. — 7) die Endung 
aq des Nom. und Acc. Sg. bei Newtris auf 
m7, 1, 24.— 8) Endung wax im Dat. Sy. 
und tm Nomin. und Acc. aller Zahlen bei 
qua und werq 7, 1, 28. — 9) Augment 
wa, das wie die Accusativendung angefiigt 
(aber nicht mit ihr identificirt) wird in 
Ferietea u. s. w. 6, 3, 68. — 10) Substitut 
wa fiir verschiedene Casus am Ende eines 
Aujajibh. 2, 4, 88 fg. 

wy taddh. wy 5, 4, 12. 

ma fir @ substituirt 6, 1,78. Fir yw des 
Causat. 4, 55 fgg. Fir eq von yan, 2,111. 


Erklirung der grammatischen Elemente. 


wag fUr den Auslaut substituirtes wa 
7, 4, 22. 

mag taddh. wit 5, 2,43. Gu 44. 

wey Laut (s. Qivasttra) 1, 1,52. Vel. 
WoHwTa und waHTe im folgenden Index. 

i kein Schwund des Suffixes 4, 1, 

89. 6, 3, 1 fgg. Vel. gm. 

weata Ausfall des @ (wr) 6, 4, 134 fee. 

we fir @t substituirt 6, 1, 78 fgg. 

wee Substitut we fir den Auslaut (von 
mt) 6, 1, 123 fg. 

wat, darauf suslautende Stimme sind 
oxytonirt 6, 1, 220. 

wag 1) die Laute @ und wr (vel. 1, 1, 
69) 6, 3, 112. — 2) auf die Laule W oder 
wr auslautend 6, 1, 182. 2, 90. 

am 1) die Vocale und die tinenden 
Consonanten (s. Civasttra) 8, 3, 17. — 
2) fiir das Ganze substituirtes q 2, 4, 32 fg. 
(fir Yay und uaa). 7, 1, 24 (fir die Ge- 
netivendung Wq). 

als Ausiaut von Nominalstimmen. 

Bildung des Nomin: 6, 4, 14. Wann sich 
q erhilt 8, 3, 46 fgg. Daran Suffix faa 
gefiigt 5, 2,121. samésanta @ (f § 4, 
103. Accent in einem Bahuvr. mit Ff 6, 
2, 117. 

ata 1) taddh. wa 5, 3, 39. — 2) micht 
auf @ auslautend 8, 2, 80. 

mifee taddh. und samisinta Gq 5, 4, 
122 fgg. 

WEAK hinten anirctendes wa 7,1, 50 fy. 

wee Substitut mq fir den Ausiaut 
7, 1, 89. Zum J vel. atiret- 

wee 8. qa. 

wa Infinitivendung w@ 3, 4, 9. 

Waq Injinitivendung «we 3, 4, 9. 

wentgy und wenta taddh. wera 5, 3, 
27. Anfigung 40 fg. 

Wed 6. u. @ 1). 








Erklivang der grammatischen Elemente. 


at 1) langes at G, 1, 98. 3, 91. 4, 117. 
1, 2, 84. — 2) Casusendung wi im Veda 
7, 1, 29. 

TER Gonetivendung WTA in Guten 
and wena 7, 1, 33. 

wafinfire taddh. enifidey 5, 3, 52. 

"Te 1) " Partikel ®T, 8. den folgenden 
Index ‘unter "WT. — 2) Endung wt des Instr. 
Sg. 6, 4, 141. Anfigung 7, 3,105. Dafir 
AT substituirt 120. Das © ist bedeutungs- 
los. Vgl. GT. 

sara taddh. Wi (in afeaft und gwit) 
5, 3,36 fgg. Bin darauf auegehendes Adv. 
mit Abl. construirt 2, 3,29. Das @ ist 
hier bedeutungslos, da die Betonung sich 
schon von selbst versteht. 

we vorn aniretendes @. 1) betont vor 
vocalisch anlautenden Wurzeln im Imperf., 
Aorist und Condit. 6, 4, 72 fg. 
nach Wf und sonst 74 fg. Euphonisches 
Verhalten 1, 90.— 2) vor Personalendungen 
3, 4, 92. 94. — 3) vor Oasusendungen 7, 
3, 112. 

mrew taddh. are 5, 2, 125. 

WTq 1) Abl. von W; 8. u. @ 1). — 2) lan- 
ges wT (das @ bedeutungalos als blosses 
Falcrum). Heisst Vrddhi 1, 1,1. Darauf 
auslautende Wurzeln 2, 4, 80. 3, 1, 136. 

141. 2, 3. 74. 171. 8, 106. 128, 4, 110. 6, 
4, 64 fgg. 112 fgg. (auch das der Prasens- 
stimme auf @t) 7, 1, 34. 2, 67. 73. 3, 33. 
36. 8, 2,43. WT tritt an die Stelle eines 
auslantenden Diphthongen und anderer 
Vocale, auch inlautender von Wurseln 6, 
1,45 fgg. An die Stelle eines auslautenden 
Nasals 4, 141 fgg. WT als Auslaut von No- 
minalstammen §, 2, 96. 6, 1, 219 (vor HA). 
4, 140. 7, 3, 46.49. ‘aT substitairt fir den 
Auslaut eines Nominalstammes 6, 3, 46 fg. 


Fehlt | 
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al 


7, 1, 85. 4, 87. 1 astatt @ und qf in der 
ersten Silbe eines Nominalstammes 7, 3, 1. 
Fir qT einer Personalendung wird @ sub- 
atituirt 3, 4,95. ea 7, 2, 81. wT for € 
in tag substituirt 6, 4, 160. aT fiir WT 


8, 3, 8. pluta-Diphthonge aufgeldst in 


Wray und WYag 2, 107. Vegi. ATA. — 
3) Ablativendung wre, fir We substituirt 
7,1,12.— 4) Casusendung we am Veda 
7, 1, 39. 

miata Personalendung wratet 3, 4, 78. 

mita taddh. ma 5, 3, 34 fg. 

WIKIA ein wT enthaltend 6, 1, 159. 

mrarea Personalendung wrara 3, 4, 78. 

mtad GT zum stummen Laut habend 
(Wurzel) 7, 2, 16 fg. 

Ks. 0. 

wae an die Stelle eines Auslouts tre- 
tendes wT 6, 3, 25 fg. 

WIN Participialendung mTa mit Weg- 
lassung der verschiedenen stummen Laute. 
Heisst Atman. 1, 4, 100. Erhilt vorn das 
Augment w 7, 2, 82. 

ata Imperativendung wifa. Wann 4 
in @ iibergeht 8, 4, 16. 

mre hinten antretendes aT 4, 1, 49. 

mara 1) Femininendung: St (nach Ab- 
werfang anderer stummer Laute; vg). @TU, 
erg, gra). Daran werden OCasusendungen 
und taddh. gefiigt 4, 1, 1. Declination 
dieser Feminina 6, 1, 68. 7, 1, 18. 54. 3, 
105 fgg. 113 fgg. 116. Anfiigung 44. Ver- 
kirzt 6, 3, 63 fgg. 7, 4, 15. Abgeworfen 
2, 4, 82. — 2) alle Casusendungen von RT 
des Instr. Sg. bis a (7a) des Loc. Pi. (8. 
4, 1, 2 und 4, 1, 71) 7, 2, 112. 

mite 1) das im periphrastischen Per- 
fectum an die Wurzel angefiigte sta. Dar- 
nach fallen die Personalendungen des Per- 
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fects ab 2, 4, 81. Statt dessen das Perfec- 
tum von @ angefiigt 3, 1, 40. Andere 
Formen von & 41 fg. Wann Atman. 1, 3,63. 
Wann angefigt 3, 1, 35 fgg. Anfigung an 
die erweit. Verbalwurzeln auf _ + (Oaus. 
u. s.w.) 6, 4, 55. — 2) Genetivendung art 
4,1, 2. Erhilt vorn das Augment 47,1, 
54 fgg. @ 52. Anfigung 1, 4, 5. 7, 1, 53. 
— 3) Locativendung Wis, fir | substituirt 
7, 3, 116 fg. — 4) Wer fir @ in den Per- 
sonalendungen des Imperativs substituirt 
3, 4, 90.— 5) nach dem letrten Vocal an- 
gefiigtes wt 7, 1, 98. 

wig taddh. wra 5, 4, 11 fg. 

ma fir & substituirt 6, 1, 78. 

mTa bildet eine neue Wurzel 3, 1, 28. 32. 
Kann vor einem Ardhadh. abfallen 81. 


@ kurzes und langes © (vgl. 1, 1, 69). 
Darauf auslautende Wurzeln 3, 3, 56. 6, 
4,77 fgg. 82. Nominalstimme 148. Fiir 
© (d. i. also kurzes |) in einer Personal- 


endung wird im Imperativ J substituirt. 


.3, 4, 86. @: Ablat. Gen. 

EGE, F, Bund e nedst thren Langen 
(vgl. Givasitra). Wenn Guna und Vrddhi 
vorgeschrieben werden, so treten diese 
selbstverstindlich an die Stelle der oben 
genannten Vocale, 1, 1, 3. Im Auslaut 
eines Verbalstammes 1, 2, 9. Nominalstam- 
mes 5, 1, 131. 7, 1, 73 fgg. Werden ver- 
lingert 6, 3, 121. 123. 134. Verkiirzt 61. 
8, 2, 76 fgg. Bleiben vor einem nicht ho- 
mogenen Vocal unveriindert 6, 1, 127. 
Treten an die Stelle von @, @, Wt und at 
1, 1, 48. An die Stelle der Halbvocale 45. 
Die Halbvocale an ihre Stelle 6, 1, 77. 

EH 1) als Ausiaut von Nominalstimmen 
4, 2, 141. 3, 183, — 2) die Silbe wa (em: 


Erklérung der grammatischen Elemente. 


wrat fir das anlautende & eines Suf- 
fixes substituirt 7, 1, 2. Vgl. wa, SS, 

wirea Suffix (wnédi) you. Anfagong an 
erweiterte Wurzeln auf _ + ¥ (Caus. u. s. w.) 
6, 4, 55. 

wrewm taddh. +_vware 4, 1, 180. 

wie krt ate 3, 2, 173. 

mia Casusendung — Lt im Veda 7, 1,39 

wrere taddh. wre 5, 2, 125. 

Wig = ATG. Anfigung an erweiterte 
Wurseln auf + (Causa. u. 8. w.) 6, 4, 55. 
marge yt wig 3, 2, 158, Val. wTg. 
giT@ substituirt far wt 6, 1, 78 fgg. 

anfa taddh. wife 5, 3, 37 fg. Bin da- 
rauf ausgehendes Ady. mit Abl. construirt 
2, 3, 29. 


Nomin.). Wird fir das anlautende & (vg). 
SH, SU, SH, SA) eines taddh. substituirt 
7, 3, 50. 

Ewa auf cinen ecinfachen Vocal (mit 
Ausnahme des @) auslautend 6, 2, 29. 
Vgl. mR. 

wy einen cinfachen Vocal (mst Aus- 
nahme des @) an vorletster Stelle habend 
(Wurzel) 3, 1, 45. 135. 

wa 1) jeder Vocal mit Auenahme des F 
(s. Civasitra) 6, 1, 104. 3, 68. — 2) sama- 
sinta € 5, 4, 127 fg. In Betreff des @ «. 
BaTSETa im folgenden Index. 

Walla mit einem anderen Vocal als @ 
(We) anlautend (Wurzel) 3, 1, 36. 8, 4, 32. 

Tay einen anderen Vocal als © (¥@) 
an vorletster Stelle habend (Wurzel) 8, 4, 32. 

€a 1) ket te 3, 3, 110 (_2® febler- 
haft). — 2) taddh. tr_@ 4, 1, 95 fgg. 153. 
173 (tadraga). 2, 80. Anfagung 7, 3, 8. 
Wann abgeworfen 2, 4, 58: 60. 66. Aus 
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nahme 61. Daftr im Femin. Gf substituirt 
4, 1, 78 fgg. Daran +_ 9Taa gefiigt 101. 
+_™% 2, 112. 3, 127. Vgl. afar. 

¥e 1) die Endung € der ersten Person 
Sg. Atman. 3,4, 78. Dafir w substituirt 
106, — 2) vorn antretendes Augment ¥. — 
a) An ein 4rdhadh., wann und wann nicht 
7, 2, 35 fog. 6, 4, 62. 7, 2, 8 fgg. 41. 47 
fgg. 52 fgg. 58 fgg. 66 fgg. Anfiigung eines 
solchen Saffixes {, 2, 2. 6, 4, 64. 7, 1, 62. 
2,4. Erhilt weder Gana noch Vrddhi {, 
1, 6. Betont 6, 1, 196. Verlingert 7, 2, 
37 fgg.. Darnach fallt das des Aorists 
ab 8, 2, 28. Vgl. whaz und @z.— b) An 
ein sArvadh. 7, 2, 76 fgg.— c) An taddh. 
£8 9, 1, 28. 

"WR die Vocale, Halbvocale und e 8, 3, 
39. 57 fgg. 78. 

Wea 1) kurzes | (vg. 1, 1, 70). Fir vo- 
calische Auslaute (insbes. Wy) einer Wur- 
zel substituirt 1, 2, 17. 6, 4, 70. 114 fgg. 
7, 1, 100. 4, 5. 6. 40. Fiir einen inlauten- 
den Vocal einer Warzel 6, 4, 34. 7, 1, 101. 
4,56. @ in der Reduplication 76 fgg. Fallt 
in Personalendungen ab 3, 4, 97.100. Wird 
an die Personalendung Wa angefiigt 7, 1, 
46. ._Auf & auslautende Nominalstimme 
4, 1, 65. 122. 171. 7, 3, 117 fg. Fiir den 
Auslaut eines Nominalstammes substituirt 
1, 2, 50. 4, 2, 25. G, 3, 28. Fiir inlauten- 
des @ 7, 3, 44fg. Fiir inlautendes ¥ wird 
™ substituirt 1, 86. Im plutirten @ ist ¥ 
pluta 8, 2, 106. pluta @ in WIRY aufge- 
list 107, — 2) samdsanta ¥ fiir den Aus- 
laut von 7%] subst. 5,4,135 fgg. Das @ hat 
hier dieselbe Bedeutung wie bei Yq 1). — 
3) cin stummer Laut. Bildet Sigla 1, 1, 71. 
Was alles so heisst 3, 2 fgg. Fallt ab 9. 
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faa, toa, faa und im folgenden Index 
WaT und eafcaa. 

"are taddh. wa 5, 2, 36. 

‘a ‘Suffix (undd$) va. Anfigung an 
eine erweiterte Wurzel auf _+@ (Caus. 
u. 8. w.) 6, 4, 55. 

wa kri ea 3, 2, 184 fgg. Accent eines 
Comp., dessen letztes Glied Ya enthilt, 
G, 2, 144. 

"YE hinten antretendes qu 5, 2, 53. 

wa die Stille ya in Yau. Dafir wa 
substituirt 7, 2, 111. 

Tad auf = (eA) auslautend 7, 1, 46. 

efad © (Ha) cum stummen Laut habend, 
In einer solchen Wurzel wird a nach dem 
Vocal infigirt 7, 1, 58. Vg). ufafan. 

wat = (HA) an vorletzter Steile habend , 
8, 3, 41. 

4 1) Declination auf 4 auslautender 
Stimme 6, 4, 12 fg. Erhialt sich vor +_W 
164 fgg. Ein auf 4 auslautender Bahuvr. 
erhilt taddh. @ 5, 4, 152. — 2) = efa. 
Darauf ausgehende Worter nicht mit dem 
Gen. verbunden 2, 3, 70. Am Ende eines 
Comp. nach einem im Loc. gedachten 
Worte 6, 3, 19. — 3) krt 2_w 3, 2, 24 fgg. 

wa Substitut fiir die Endung des Instr. 
Sg. wi 7, 1, 12. 

wae fir den Auslaut substitutrtes TA 
A, 1, 126 fg. 

waa taddh. a 5, 2, 33. 

uta 1) krt wa 3, 2, 93. 156 fg. — 
2) taddh. wa 4, 2, 11. 51. 62. 80. 3, 111. 
4, 23,-133. §, 2, 85 fgg. 102. 115 fgg. 
128 fgg. , 

way krt tw 3, 3, 44. Darant+t_W 
gefagt 5, 4, 15. 

wa nach dem letzten Vocal infigirtes ¥ 
7, 3, 92. 

zn = gate 6, 4, 154. 

zafre taddh. eam 5, 1, 122 fg. An- 


figung 6, 4, 154 fgg. 
(20) 
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va wird fiir | im Anlaut eines Suffixes 
substituirt 7, 1,2. Vgl. w, wa, Uz. 

¥a (Nomin. Fa:) 1) die Silbe ra 7, 2, 
80. — 2) die Silbe ga 7, 3, 2. 

que fir den Auslaut substituirtes wa 
1, 4, 4. 6, 4, 77 fgg. 

ETE (E) und c 8, 2, 15. 

ete EC sum stummen Laut habend. 
Bildung des Aorists von solchen Wurzeln 
3, 1, 57. 

wt = wa 6, 4, 76. 

re Personalendung ET im Perfect 3, 
4,81. Dafdr 2 substituirt 6, 4, 76. 

we taddh. we 4, 2, 80. 

were faddh. wea 5, 2, 99 fg. 105. 117. 
3, 79. 

wa als Auslaut einer Wurze) 7, 2, 49. 

"Yq ftir das Ganze substituirtes | 5,3,3. 


' langes €. Fir den Auslaut einer 
Wurzel substituirt 3, 1, 111. 6, 4, 113. 
115 fg. 7, 4, 31. In der Reduplication 97. 
Fir den Auslaut eines Nominalstammes 
substituirt 1,77. Feminina auf € heissen 
Nadi 1,4, 3. Beschr&nkungen und Aus- 
nahmen 4 fgg. Euphonisches Verhalten 
von €3 6, 1, 130. Vgl. ¥a. 

tare taddh. +_$& 4, 4, 59. 5, 3, 110. 

tara taddh. ¢_ ta 5, 1, 33. 


¥ze vorn antretendes Augment $. An 
Personalendungen 7, 3, 93 fgg. 8, 2, 28. 


ta langes < (das @ nur Fulcrum). Wann 
pragrhja 1, 1, 11 fg. 19. In der Redupli- 
cation 7, 4, 4. Fir verechiedene Vocale 
substituirt 6, 3, 27. 97. 4, 65 fg. 139. 7, 
2, 88. 4, 55. 8, 2,81. Ortenamen auf ¥ 4, 
2, 123. Femin. auf € im ersten Gliede 
eires Comp. 6, 3, 40. Anfiigung des Fe- 


Erkl&rung der grammatischen Elemente. 


wes = wea 6, 4, 154. 159. 

Wor taddh. 49% (Superlativsaffix) 
5, 3, 55. 58 fgg. Anfiigung 6, 4, 154 fgg. 
159. 161 fgg. 

wey = Toye und faeye 6, 4, 55. 

wee rt wud 3, 2, 136 fgg. Anfiigung 
an eine erweiterte Wurzel auf _+%¢ (Caus. 
u. s. w.) 6, 4,55. Ein darauf ausgehendes 
Wort ist im Comp. mit der Negation ein 
Oxytonon 6, 2, 160. Vgl. Fatare. 

"a 1) als Auslaut von Nominalst&émmen. 
Daran &, nicht wa gefagt 7, 3,51. Ver- 
halten eines Wortes und Nominalstammes 
auf ¥g vor Guttaralen und Labialen 8, 3, 
44 fg. — 2) wq wird fir den Wurzelvocal 
substituirt 7,4, 54. — 8) Suffix (unddi) 
we. Anfigung 6, 4, 97. 


mininsuffixes € (vgl. et, eta, eta, ely) 
4,148, Vgl. 

tfan ' (HA) cum stummen Laut habend. 
Solche Wurzeln fiigen die Participialsuffixe 
@ und aay ohne Augment an 7, 2, 14. 

ta wird far a im Anlaut eines Suffixes 
substituirt 7, 1,2. Vgl. ay, we. 

tu fir ©@ im Anlaut eines Suffixes sub- 
stituirt 7, 1, 2. Vel. U, OE, US. 

tue Suffice = ¢u, das aus WHT cine 
neue Wurzel Weayt@ mit medialen Endungen 
(wegen @) bildet 3, 1, 20. 32. Braucht 
vor Ardhadh. nicht angeffiigt zu werden 31. 

tag = tugy 5, 4, 156. 6, 4, 154, 160 

fag taddh. L€ag (Comparativeuffix) 
5, 3, "57 fgg. Anfigung 6, 4, 154 fgg. 
160 fgg. Ein auf TUT ausgehendes Wort 
erhalt am Ende eines Bahuvr. nicht das 
Bufix % 5, 4, 156, Vel. ata. 

¥ra taddh. $2 5, 2,111. 








_Erkléirang der grammatischen Elemente. 


Wray taddh. 1 8x5, 2, 111. 
want ist oxytonirt 6, 1, 221. 


SZ 1) kurzes und langes J (vai. 1, 1, 69). 
Nomin. J: und gy ohne Flexionazeichen, 
Abl. Gen. t:. Im Auslaut einer Wursel 
3,1, 125. 8, 57. 6, 4, 77 fg. 83 (zugleich 
Auslaut eines Nominalstammes). 7, 4, 80. 
Im Auslaut eines Nominalstammes 4, 2, 71. 
119, 3, 139. 5, 1, 2. 6,4, 146 fg. Am Ende 
einer Personalendung im Imperativ (also 
hier 3) 3, 4,86. Fiir W und @T substituirt 
8, 2, 80. Vgl. 3a. — 2) Prdsenscharakter 
a bet den Wurseln der achten Klasse und 
bei @, @uag und Furey 3, 1,79. 80, Darnach 
fallt die Imperativendung fq ab 6, 4, 106. 
J falit ab 107 fgg. Anfiigung an & 110, 
Der einzige Prisenscharakter, der kein 
stummes ¥ hat, demnach Ardhadh., nioht 
sarvadh. ist, Als sarvadh, wiirde J nach 
1, 2, 4 Tee sein, also nicht Guna des Wur- 
zelvocals in @tita zulassen; figte man ein 
stummes Y hinzu, dann wire Guna erkiirt, 
aber @ wiirde dadurch tonlos werden. — 
3) krt 3 3, 2, 168 fgg. Darauf ausgehende 
Worter nicht mit dem Gen. construirt (?) 
2, 3, 69. 

am die Vocale 3, Mund & (kommt nicht 
in Betracht) mit thren Langen (8, Qivasitra) 
7, 2, 11. 3, 51. Vgl. ofira. 

am = krt gut 2, 3, 69. 6, 2, 160. 

gw 1) krt c+gm 3, 2, 154. Kin da- 
auf ausgehendes Wort nicht mit dem Gen. 
conatruirt 2, 3, 69. Ein Comp., dessen 
zweites Glied auf ga ausgebt, hat nach 
der Negation den Acut auf der letzten Silbe, 
6, 2, 160, — 2) taddh. +¢_ ga 5, 1, 103. 

afar cin 3 oder w zum stummen Laut 
habend. Ein mit solchem Suffix versehener 
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tI ein ftir das Ganze (WER) subststu- 
irtes € 6, 3, 90. 


Nominalstamm erhilt in den starken Casus 
ein nach dem letzten Vocal infigirtes 4 7, 
1, 70. Ausnahmen und Beschrinkungen 
78 fgg. Bildet das Femin. mit ¢ 4, 1, 6, 
Wann dieses ¢ verkiirzt werden kann 6, 


3, 45. Val. wg, WaT, WES, Layy, we, 
TAY, CATE & FS, I, AY AY, AY, Ve. 


wa Partikel 3; s. im folgenden Index, 

wytaa: Suffice, die mit +3 (au) be- 
ginnen 3, 3,1 fog. 4,75. Dass sie nicht 
za den krt-Suffixen gerechnet werden, er- 
sieht man aus 2, 2,7, Sie werden in einem 
besonderen Werke behandelt. 

Sa kurzes 3 (8.1, 1, 70). Als Auslaut 
von Wurzeln 7, 3, 89. Eines Prisensstam- 
mes 6, 4, 106 fgg. Eines Nominalstammes 
4,1, 44. 66. 7, 3, 117 fgg. Fir andere 
Laute substituirt 4, 1, 115. 6, 1, 111 fgg. 
131, 4, 110. 7, 1, 102 fg. 4, 88. Im plu- 
tirten Sf ist J pluta 8, 2, 106. wta in 


‘az aufgelést 107, Vgl. J 1). 


seagq cin kurses J (3A) enthaltend 4, 
3, 151. 

sfaa kurzes & (Se) zum stummen Laut 
habend, Eine tonlose nicht aspirirte Muta 
mit solchem g (also a, + f 3 af y) bezeich- 
net alle homogenen Mutae 1, 1, 69. Eine 
Warzel mit solchem g kann das Absolutiv- 
suffix €@7 ohne Augment ¥ anfiigen 7,2, 56. 

eng (3a) an vorletster Stelle 

habend 1, 2, 21. 8, 3, 41. 

SH etn nach dem letzten Vocal infigirtes 
3 7, 4, 20. 

ata taddh, ai 5, 2, 106. 

sae ftir den Ausiaut substiiuirtes Ja 
1, 4, 4. 6, 4, 77 fg. 


156* 


Sq 1) Abl. Gen. von %; 8. daselbst. — 
2) Personalendung 3, 4, 82 fg. Anfigung 
6, 1, 96. Vgl. wy — 8) Ein auf ga 
auslautender Nominalstamm erhidlt @, 


& langes & 3, 4, 32. Feminina auf & 
heissen Nadi 1, 4,8. Beschrinkungen und 
Ausnahmen 4 fgg. Vgl. oa. 

wa krt sam 3, 2, 165 fg. 

HE Femininsuffic & 4,1, 66 fgg. Accent 
in der Declination 6, 1, 175. Ein Femin. 
auf G bewabrt seine Linge als erates Glied 
eines Comp. 3, 34. Das & ist bedeutungslos. 

BS (HES, He) heisst die Vocalisirung von 
a, 4, wa ond wa ew & G, 4, 19 fg. 132, 
Stu ergibt e 1,108. wis — wT 


Erklirang der grammatischen Elemente. 


nicht gH 7, 3, 51. Verhalten eines auf 
3a auslautenden Wortes und Nominal- 
stammes vor Gutturalen und Labialen §, 
3, 44 fg. 


89. Accent der Stamme auf ate in der 
Declination 171, Der Auslaut ist bedeu- 
tungslos. 

aa langes & (das @ blosses Fulcrum). 
Wann pragrbja 1, 1, 11 fg. 19. Fir w (in 
wa) substituirt 6, 3,98. Far at 4, 89 frg. 
Vgl. HR und — 1). 
alae langes & (RA) zum. stummen Laut 
habend. Eine solche Wurzel kann die con- 
sonantisch anlautenden Ardhadh. mit und 


-ohne Augment ¢ anfiigen 7, 2, 44. 


Yumi F 


1) kurzes und langes % (vg. 1, 1, 69). 
Abl. Gen. 3:3. Wenn W, ¥ oder J nebst 
ihren Lingen fiir a oder 3% substituirt 
werden, muss jenen Vocalen ein zt ange- 
fiigt werden, 1,1,51. Als Auslaut von Wur- 
zeln 2, 12. 3, 1, 124. 2,171. 7, 4, 16. Als 
vorletzter Laut in einer Wurzel 7. Fir @ 
wird in der Reduplication WT gesetzt 66. — 
2) das @ in aq 5, 4, 141 gibt dem Stamme 
aq die Bedeutung von sha. Vel. WA. 

WA kurzes 3 (8. 1, 1, 70). Im Auslaut 
von Wurzeln 7, 2, 43. 68. 70. 4, 10. 92. 
Von Nominalstimmen 4, 3, 72. 78. 4, 49. 
8, 4, 26 (m@aaqe). Declination solcher 
Stimme 6, 1, 111. 7, 1, 94. 2, 100. 3, 110. 
Haben im Femin. ¥ 4, 1,5. Fiir ein sol- 
ches % im ersten Gliede eines Comp. wird 
WIT substituirt 6,.3, 25 fg. Die Genetiv- 
endung erhalt sich am Anfange eines Comp. 


23 fg. Ein Bahuvr., dessen zweites Glied 
auf 3 ausgeht, erhilt das Suffix @ 5, 4, 
158. Ausnahmen 157 fg. Euphonisches 
Verhalten von @ 6, 1, 91 fg. 128. Far @ 


‘wird € substituirt 4, 161. wt 7, 4,27. f 


28. Guna 29 fg. w fiir 3g substituirt 7. 
@ ist nicht pluta 8, 2, 86. Vgl. =. 
miata kurzes (RA) cum stummen 
Laut habend. Bildung des reduplicirten 
Aorists von solchen Wurzeln 7, 4, 2. 
kerzes wan voriletster Stelle 
habend 3, 1, 110. 6, 1, 59. 7, 4, 90. 

MA der Vocal & (a blosses Fulcrum). 
Als Aus- u. Inlaut von Wurzeln 3, 3, 57. 7, 
1, 100 fgg. 2, 38 fgg. 4, 11 (hier ist +A 
in MA zusammengezogen). Vgl. W. 

- wa der Vocal & (@ ist Fulcrum). alan 
@ zum stummen Laut habend. Bildung 
des Aorists von solchen Warzeln 3, 1, 55. 





.Erklérung der grammatischen Elemente. 
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~ bas A 
UZ, oe, al, a 


w der Vocal a. Im Auslaut der Perso- 
nalendungen im Atman. 3,4, 79. Fiir aus- 
lautendes QT von Wurzeln substituirt 6, 4, 
67 fgg. Nomin. U:, aber auch statt dessen 
uw. Vgl. wa. 


we die Diphthonge a und wit (s. Civa- 


sitra). Heissen Guna {, 1,2. Gelten in 
der ersten Silbe eines Ortsnamens fiir Vrddhi 
75. Vooat. Sg. auf w und gt 6,1, 69. Eu- 
phonieches Verhalten 94. 109 fz. 

za alle Diphthonge (s, Civasitra). Wenn 
sie verkiirzt werden sollen, treten ¥ und J 
an ihre Stelle 1, 1, 48. Wann dafir qr 
substituirt wird 6, 1, 45 fgg. wa, Wa, 
mTa und wa 78 fgg. Euphonisches Ver- 
halten zu einem vorangehenden ®& oder ®T 
88 fgg. Pluta 8, 2, 108. 

wera auf einen Diphthongen (WSq) aus- 
lautend 1, 1, 39. 

way taddh. waa. 

wa der Diphthong u (@ ist Fulcrum ) 
8, 3, 99. Wann pragrhja 1, 1, 11. In 
einer Personalendung 7, 4, 52. Dafiir TH 
substitairt 3, 4,00. aol. 2 93. 96. @ 
fir andere Laute substituirt 6, 4, 119 fgg. 
7, 3, 103 fgg. Dafir € substituirt §, 2, 81. 
An ein auf U auslautendes Wort wird ara 
gefagt 5, 4, 11. 

Ufae F (Be) cum stummen Laut habend. 
Bildung des Aorists von solchen Wurzeln 
7, 2,5. 

wure taddh. wit 5, 3, 46. 

wera taddh. ga 5, 3, 35. Ein daranf aus- 
gehendes Wort mit Gen. construirt 2, 3, 31. 

wa fiir & im Anlaut eines Suffixes sub- 
stituirt 7, 1, 2. Vel. &, Om, SHS, SS, fa- 

wg cin fiir das Ganze substituirtes a 
3, 4, 81. 


we Abi. Gen, von ¥ und Nomin. von @; 
8. daselbst. 

B fiir andere Vocale substituirt 3, 4, 93. 
95 fg. 4, 1, 86. Ueberall ohne Nominativ- 
zeichen. 


Ye die Diphthonge 2 und wt (6. Giva- 


-sitra) 7,3, 8. Heissen Vrddhi 1,1, 1. pluta 


8, 2, 108. 

Ure taddh. + ve 4, 1, 128. 

Wa. Casusendung We, fir fire substituirt 
7, 1, © fgg. 

sit der Diphthong at 4, 4, 108. Vg. waite. 

wie desgl. (das @ Fulcrum). Wann 
pragrbja 1, 1, 15 fg. Als Auslaut einer 
Wurzel 7, 3,71. Eines Nominalstammes 
6, 1,93. Fir w uv. 97 substituirt 3,112. @ 
fallt darnach ab 8, 3,20. Vg. sit u. Sateae. 

site St (ait) cum stummen Laut 
habend. Solohe Wurzeln haben im Partio. 
qT und Faq st. @ und aaa 8, 2, 45. Fir 
witae gelten auch die Wurzeln 24—36 der 
vierten Klasse. 

ate 1) Ab]. Gen. Sg. von J; 8. daselbst. 


.— 2) Endung sita des Gen. und Loc. Du. 


4,1,2. Anfigung 2, 4, 34. 7, 3, 104 fg. 
“It 1) der Diphthong @. Fir andere 
Laute substituirt 4, 1, 38. 7, 2, 107. — 
2) Personalendung at im Perfect 7, 1, 34. 
— 3) Casusendung at im Nom. Du. 4, 1,2. 
mite Casusendung wit im Nom. und Acc. 
Du. 7,1, 18 fg. Das & ist bedeutungslos. 
wiz Casusendung at im Acc. Du. 4, 
1,2. Das ist bedeutungslos. 
mite 1) der Diphthong aft. Fir @ in 
faq substituirt 7, 1, 84.— 2) Locativen- 
dung aT 7, 3,118 fg.— Das Fist nur Fulcrum. 
aly ein ftir das Ganze (nimiich fiir die 
Casusendung Wa Nom. und Acc, Pl.) sub- 
stituirtes at 7, 1, 21. 





158* 


wi falit als erater Bestandtheil einer Dop- 
pelconsonanz ab 8, 2, 29. Vgl. @ 1). 

@ 1) der Laut wm. In einem Suffix 7, 3, 
44, Als Anlaut einer Warzel 8, 4, 18. Wird 
substituirt fir @ 3, 3, 41. 4 4, 2, 140, a 
8, 2,51. Wund 41. S am Anfange eines 
taddh, (vgl. S&&, SA, SH, SA) 7, 3, 51. 
Dafir q substituirt §, 3, 72. Davor & 8, 
3, 37. ® vorgesetzt 6, 1,135 fgg. — 2) ket 
= 3, 1, 135 fg. 144. 2, 3 fgg. 77. 3, 83, 
Anfigung 7, 3, 64. Accent eines Comp., 
dessen zweites Glied dieses Suffix enthalt 
G, 2, 144. 157 fg.— 3) unddi m (ohne 
stummen Laut). Anfiigung 7, 2,9. — 4) 
a) taddh. @ 4, 2, 80. 5, 3, 70 fgg. 4, 28.— 
b) taddh. @ nach Abwerfung der stummen 
Laute, Anfiigung 7, 4, 13, 

wen taddh. + 4, 2, 80. 4, 21. 

wat krt ¢-1 3, 2,60, Femin. €4, 1, 15, 

woe taddh. we 5, 2, 29 fg. 

were taddh. wet 4, 2, 51. 

aa Infinitiveuffic _- ww 3, 4, 9. 

aula Infinitiveuffix 1- qn 3, 4, 9. 

ert taddh. ¢_am 4, 2, 131. 3, 32. 65, 147, 
4, 21. §, 1, 22 fg. 51. 2, 64 fgg. 68 fog. 
77 fgg. 3, 51 fg. 75. 81 fg. 87. 95 fgg. 4, 
3. 4. 29 fgg. Schwund dieses Suffixes 5, 
3, 98 fgg. Kann das Augment ¥ vor er- 
halten 1, 23. 

aa 1) krt =a 3, 2, 70,— 2) taddh. und 
samasanta @& 5, 4, 151 fgg. Anfiigung 6, 
3, 127. 7, 4, 14 fg. 
Comp. 6, 2, 173 fgg. 

ange (f. S11) dem & vorangeht 7, 3, 46. 

tkrt =: mit Infinttsvbedeutung 
(nach wem) 3, 4, 12. 

wea = wear 6, 3, 48. 

ayeuy taddh. wea 5,3, 67, Anfiigung 
6, 3, 43 fgg. Vel. 6, 3, 35. 8, 3, 38 fg. 


a 


Accent eines solchen 
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wet krt c-wa 3,4, 17. In Verbin- 
dung mit @wax 19. Ein solcher Infnitiv 
ist indeolinabel 1, 1, 40. 

maa krt 1- we mit Infinitivdedeutung 
3, 4, 9. | 

array Participialeuffixc _— ara als Gtell- 
vertreter des Perfects 3, 2, 106. 

arena Suffix aed. Bildet Denomins 
tiva 3, 1,9. Diese heissen Worsel (WR) 
32, Vgl. 8, 3, 38 fg. Der Accent wiirde sich 
schon durch G, 1, 162 ergeben, 

fe krt _-¢ 3, 2, 171 (mit Beduplieca- 
tion). 3, 92 fg. 

Tenet a zum stummen Laut habend. 
1) Augment, Wird hinten angeftgt 1, 1, 
46. Vgl. wim 2), Waa, WES, pial ¥- 

B® OF Ce fags. u An wat 
ch aS, FS 


qm, Ge, wR. — 2) St ae und wane 
Gnsbesonders dieses). Welche Suffixe nicht 
fart sind, obgieich sie mit einem stummen 
& versehen sind, und welche Suffixe fer 
sind, obgleich sie kein stammes @ haben, 
1, 2, 5 fag. 3, 4, 104. Vor cinem solchen 
Suffix wird kein Guna und keine Vrddhi 
substituirt 1, 1,5. Davor die Wurzel ver- 
schiedenartig modificirt, meist geschwiacht 
G, 1, 15 fg. 30. 4, 15. 19 fgg. 26. 34. 37 
42 fg. 63 fg. 66 fgg. 98 fgg. 100 feg. 120 
fgg. 7, 4, 22 fgg. 40 fgg. 69. Davor eine 
andere Wurzel substituirt 2, 4, 36. Erhalt 
nioht das Augment w 7, 2,11. Vel @, 
Ra rue, waa, au, bei bah aT, wer, 
anrorey, fen, Tart, ace, Ghor, Gea, ve, read 
fewer, fort, fx, Ta, We, SU, Wa, WE, 
we, WU, WY, By, wi er, wat, SRY, 
ag Fret, fiers, 7, a; wd, we, oe 

wa. — 3) taddh. Hat den Acut auf der 
letzten Silbe 6, 1, 165. Fir den ersten 
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Vocal des Stammes wird Vrddhi substituirt 
7, 2, 118. Vgl. WIR, am, BEM, ae, Se, 
Oe, Taq, Fe, AH, Wer, VU, Ser, CH 

far krt c-@ 3, 2, 171 (mit Redupli- 
cation). 

at Substitut fir fare 6, 3, 90: 

G ein Guttural (vgl. 1, 1, 69) 6, 1, 120. 
Wann kein stummer Laut 1, 3, 8. Wird 
fir Palatale und andere Laute substituirt 
7, 3, 52 feg. 8, 2, 30. 62 fg. Dafir ein Pa- 
latal substitairt 7, 4, 62. Davor X 8, 3; 
37. Vor g 57. Das Dazwischentreten eines 
Gutturals hindert nicht den Uebergang von 
av in y 4, 2. 

ein hinten antretendes @ 4, 1, 158. 
2, 91. 5, 2, 129. 8, 3, 28, 

qeree taddh. z 5, 2, 30. 

uy faddh. aay 5, 2, 24. 

ay einen Guttural (q%) enthaltend 8, 
4, 13. 

ace kt _- at 3, 2, 162. 

wag = erage 2, 3, 64. 8, 3, 43. 

weagy taddh, wraq 5, 4,17. 20. An- 
figung 6, 8, 85. Ein Wort mit diesem oder 
einem gieichbedeutenden Suffix mit einem 
Gen. construirt 2, 3, 64. Euphonisches 
Verhalten solcher Worter 8, 3, 43. 

wat krt 1-w 3, 4, 14. 

wen ket _-we 3, 4, 14. 

witaw (fw) cin & an vorletzter Stelle 
habend 4, 2, 65. 79. 110, 182, 3, 137. 4, 4. 
6, 3, 37. 

fawa = farq und fea 1, 1, 5. 6, 4, 15. 
24. 37. 68, 98. 7, 4,22. Naher besprochen 
u. faa und fea. 

| Participialeuffix ~-a und ein da- 
rauf ausgehender Stamm. Heisst Nishtha 
1, 1, 26. Bezeichnet das Object und die 
Handlung in abstr. 3, 4, 70 (im letzten 
Falle n. 3, 3, 114). Den Agens und eine 
beginnende Handlung 3, 4, 71 fg. Den 
Ort einer Handlung 76. Hat gegenwirtige 
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Bedeutung 2, 187 fg. Als Nomen pr. 3? 
174, Mit Gen. 2, 3, 67 fg. Mit einem 
solchen Gen. nicht ocomponirt 2, 12 fg. Im 
Femin. oY 4,1, 51 fag. Daran 4% ge- 
fiigt 5, 4,4. Zwei solche Participia mit 
einander componirt 2, 1, 60. Am Ende 
eines Tatp. 2, 1, 25 fgg. 39. 45 fgg. Accent 
eines Comp. mit einem solchen Partic. als 
letatem Gliede 6, 2, 45 fgg. 61. 144 fog. 
170 fg. Vg). farest im folgenden Index. 

Participialsuffix _=aaaq. Heisst 
fast 1, 1, 26. Ueber das g s. sina. Val. 
fast im folgenden Index. 

Fewer krt _-f@ 3, 3, 174. Anfiigung 
6, 4, 39.45. Das @ hier ist bedeutungslos, 
da das Suffix auch ohne dasselbe den Acut 
haben wiirde. Vgl. 7, 2, 9. 

tert ket 2-fa 3, 3, 94 fg. Auch be- 
tont 96 fg. Accent eines Comp., dessen 
zweites Glied mit diesem Suffix gebildet 


. ist, 6, 2, 151. Val. 7, 2, 9. 


fa kyt _-fa 3, 3, 8s. 
taddh. @ gefiigt 4, 4, 20. 

war (Loc. Fert) krt _- ear (Absolutiv- 
suffix), Ist indeclinabel 1, 1, 40. Ist bis- 
weilen nicht faq (d. i. eat ohne Schwi- 
chung der Wurzel) 2, 7 fg. 18. 22 fgg. An- 
fagang 6, 4, 18. 31 fg. 7, 4, 43 fg. Erhilt 
das Augment ¢ 2, 50 fgg. @am Ende 
1,47. Nach Waa und @g 3, 4,18. Fer- 
nerer Gebrauch 19 fgg. 59 fgg. Dafiir_2a 
substituirt 7, 1, 37 fg. Dieses am Ende 
eines Tatp. 2, 2, 22. Vgl. eau. 

% kyt _=% 3, 2, 140. 

RITE krt _- ax 3, 2, 160. 

al die verschiedenen Denominativsus fixe 
—=4 (Qe, Wa, aa). Verhalten eines 4 
davor 1, 4, 15. @ kann abfallen 6, 4, 50. 
Anfiigung 152. krt g angefiigt 3, 2, 170. 

wie Denominativsuffix (@rdhadh.) _-—a 
mit medtalen Personalendungen 3, 1, 11 fg. 
14 fgg. Ein damit versehener Stamm heisst 


{. * ' r ‘7 Vv 


Daran stets 
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Wurzel (wi@q) 32. Anfigung 6, 3, 36 fgg. 
Vgl. Ga. 

wra Denominativeuffix (ardhadh.) _-& 
3, 1, 8. 10. 19. Ein damit versehener 
Stamm heisst Wurzel (aA) 32. Anfigung 
7, 1, 51. 4, 83 fgg. Das ‘@ ist bedeutungs- 
los, da das Suffix auch ohne dieses betont 
wire. Vgl. aq. 

way 1) krija (zugleich auch krt) _=@ 
3, 1, 106 fgg. 109 fgg. — 2) krt _-@ be- 
tont 3, 3, 98 fgg. 

aaa Denominativsuffic =a 3, 1, 13. 
Ein darauf ausgehender Stamm heisst Wur- 
zel (Tq) 82. Parasm. und Atman. 1, 3, 90. 
Das q ist bedeutungalos, 

TH Ss. WRT. 

a Art _=8 3, 2, 174. 

ld ket Lym 3, 2, 174. 

wafaa kyt =e 3, 2, 74 fg. 94 fgg. 

Facy Iert _=az3, 2,163 fg. Im Femin. 
€ 4, 1, 15. 


w@q 1) der Laut w 4, 2, 141. 8, 4, 18. 
Fir @ am Anfange eines taddh. wird ta 
substituirt 7, 1, 2. Vgl. @.— 2) taddh. 
$a 4, 1, 139 fg. 2, 93. 3, 64. 4, 78 fg. 130. 
132 fg. 5, 1, 9. 32. 53 fgg. 85 fgg. 92. 2, 
5 fgg. 4, 7.8. Anfiigung 6, 4, 145. 169. 
Vai. u. 1) 

wre krt % 3, 2, 38 fgg. Anfigung an 
eine erweiterte Wurzel auf _+¥ 6, 4, 94. 
Das @ ist bedeutangslos, da das Suffix auch 
ohne dieses betont sein wiirde, 

wat taddh. +¢_¢a 4,1, 141. 2, 96. 3, 
1 fgg. 4, 99. 5, 1, 11. 73. 81. 2, 1. 4 fgg. 
18 fgg. Vgl. 7 1). 

ways krt +m 3, 4, 25. 

wy Sg. und Pl. eine tonlose Muta (8. Qi- 
vasfitra) 7, 4, 61. 8, 3, 6. 


Erkldrung der grammatischen Elemente. 


wae Participialsuffiz aq. Ais Srell- 
vertreter des Perfects 3,2, 107 fgg. Vegi. 
ag und ati wegen des J. 

“Fart krt _=@ (umfasst faery und fee 
3, 2,134. Das aq verschwindet nach 6, 1, 
67. Anfigung 6, 4, 15. 19 fgg. 40. 97. 
Verhalten eines im Comp. dem mit faz 
versehenen Worte vorangehenden Wortes 
6, 3, 116. 8, 3, 25. 

Feeney krt L=@ (das a verschwindet 
nach 6, 1, 67) 3, 2, 58 fgg. Anfagung 
8, 2, 62 fg. Val. fae. 

Taera krt _=@ (das @ verechwindet nach 
6, 1, 67) 3, 2, 61. 76 fg. 87 fgg. 177 fgg. 
Vgl. Fa. 

wa Aoristcharakter (ardhadh.) _-@ 3. 
1, 45 fog. Ww fallt ab 7, 3, 72. Das ganze 
Suffix 73. 

wa kyt _-@ mit Infinitivdedeutung 3, 
4, 9. 

we krt -=a 3, 2, 189. 


wT cine tonlose Muta und ein Stbilant 
8, 3, 15. 4, 55, 

we krt _ cq 3, 3, 126 fg. Anfagung 
7, 1, 67 fg. Dieses und andere Suffixe in 
derselben Bedeutung bezeichnen das Object 
oder die impersonal aufgefasste Handlung 
3, 4, 70. Werden nicht mit einem Gen. 
verbunden 2, 3, 69. 

wry krt (sdrvadh.) @, das an den 
Prdsensstamm gefiigt wird, 3, 2, 28 
fgg. 83. 

fora cin we zum stummen Laut habend. 
Einfluss eines mit einem solchen krt gebil- 
deten Wortes auf ein. im Comp. voran- 
gehendes Wort 6, 3, 66 fgg. Vgl. @W 


THY AS TH EY GR, WE. 
Fereaqe krt weal 3, 2, 57. Vgl. Yay. 


Erklérung der grammatischen Elemente. 


wens krt c+ae 3, 2, 57. 


wiraw a sum vorletsten Laut habend 


4@, 2, 141. 
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wa der Auslant von gf@z, wenn ¥ zu a 
wird, 6, 1, 112. 
way kyt £_ wa 3, 2, 56. Vel. g. 


1,9 


mT und m der Laut 0; 8. SY und Wy. 

Torta taddh. Fara. 

a der Laut &. Fir @ im Anlaut eines 
taddh. wird @q substituirt 7, 1,2. Vgl. 1). 

1) der Laut y. Fir & substituirt 3, 
2, 70. 8, 2, 32 fg. — 2) der Laut wa (vgl. 
a) 5, 2, 40 tg. — 3) krt w 3, 3, 118 fg. 125. 
Anfigung 6, 4, 96. — 4) taddh. gq 4, 1, 
138. 2, 27. 29. 93. 4, 4, 118. 135 fg. 141. 
, 1,71. Vgl. a.— 5) die Suffixe at und 
ea 1,1, 22. Anfigung an ein Femin. 6, 
3, 43 fgg. Davor ein Loc. 17. Erhalten 
das Augment 4 vorn 8, 2, 17. 
waTa und mH gefigt 5, 4, 11 fe. 

ue taddh. wa 4, 4,117. Vgl. W. 

us krt c+9 3, 3, 16 fgg. 120 fox. An- 
fiigung 2, 4, 88. 56 (m°), 6, 1, 47. 4, 27 fgg. 
7, 1, 67 fg. Accent 6, 1, 159 fg. Daran 
+/_@ (f. WT) gefiigt 4,2,58. Der End- 
vocal einer Priposition wird vor einem mit 
diesem Suffix gebildeten Worte verlangert, 
G, 3, 122. Accent eines Comp., dessen 
zweites Glied dieses Suffix enthalt, 2, 144. 


Daran 


€ der Laut ¢. An ein ausiautendes € 
kann vor einem Sibilanten & hinzugefiigt 
werden 8, 3, 28. 

eH die Nasale =u und Ht (s. Civasfitra). 
8. eye: 

BAS ein vorn antretendes @, WY and a 
8, 3, 32. 

ey die Endung wa des Gen. Sg. 4, 1, 2. 


Panini'ts Grammatik 


ua taddh, +_a 4, 2, 26. 4, 115. 5, 1, 
68. 3, 79 fg. Anfiigung 83 fg. Vgl. ©. 

ug taddh. qa 5, 1, 106. Vgl. a. 

fa cin Nominalstamm auf ¥ und J (mit 
einigen Ausnahmeo und Beschrankungen) 
1, 4, 7 fgg. Declination 7, 3, 111. 118 fgg. 
Geht in einem Dvamdva voran 2, 2, 32. 


faa WU zum stummen Laut habend. Vor 
einem solchen krt wird fiir auslautendes 
a und | ein Guttural substituirt 7, 3, 52. 


Vel. & 3), US, Taga, grH. 

faqay krt _ta 3, 2, 141 feg. 

| die verschiedenen auf 1 und ei zurtick- 
gehenden Wurzeln mit Ausnahme von ava 
1, 1, 20. 6, 4, 1183 (q). Bildung des 
Aorists 1, 2,17. 2, 4,77. Conjunctivs 7, 3, 
70. Desiderativs 4, 54. Fur aT wird € 
substituirt 6, 4, 66. @ 67 (Ausnabme 69). 
119. Erhalten krt —¢ 3, 3,92, Ein voran- 
gehendes fa wird fay 8, 4,17. Fir aq als 
Y wird qq substituirt 7, 4, 46. a 47. 


qe kt gt 3, 2, 161. 


Dafiir @ substituirt 7, 1,12. 9 (SIM) 27. 
Anfiigung 6, 1, 110 fgg. 7, 2, 96. Accent 
6, 1, 211. Ueber das Es. fea 4). Vai. 
amt im folgenden Index. 

eta die Hndung we des Abl. 89.4, 1,2. 
Dafiir Wt substituirt 7, 1,12. eerrey 15 fg. 
Anfigang 6, 1, 110 fgg. Ueber das Es 


few. 4). Vgl. uset im folgenden Index. 
(21) 
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fe die Endung = des Loc. Sg. 4, 1, 2. 
Dafir WTA substituirt 7, 3, 116 fg. wt 
118 fg. fart 1, 15 fg. Anfagung 6, 3, 
110. 4, 136. 7, 3, 110. 8, 2, 8. Ueber das 
 s. fea 4). Vegi. gaat im folgenden 
Index. 

fea & zum stummen Laut habend. 
1) Eine solche Wurzel hat Atman. 4, 3, 12. 
Die Personalendungen unbetont 6, 1, 186. 
Hierher gehéren auch die neue Wurzeln 
bildenden Suffixe tue, ave, fare, we. — 
2) sxvadh. und frdhadh. Welche Suffixe 
fea sind, obgleich sie kein stummes =e 
haben, 1, 2, 1 fgg. 3, 4, 103. Far das wT 
einer solchen Personalendung wird a sub- 
stituirt 7, 2, 81. Vor einem fer - Suffix 
kein Guna und keine Vrddhi substituirt 
1,1, 5. Davor die Wurzel in verschiedener 
Weise geschwicht 6, 1, 16. 4, 15. 19 fgg. 
24. 34. 87. 42 fg. 63 fg. 66 fgg. 98 fgg. 
109 fog. J, 4, 22 fgg. Vel. miter, We, 
tue, cafay, ae, ce 2), ade, ATA, AE, 
afore, awe. — 3) die Personalendungen des 
Imperfects (@&), Potentials und Precativs 
(fore), Aorists (ye) und Conditionalis (@e). 
Veriinderungen derselben 3, 4, 99 fgg. — 
4) die Endungen des Dat. (&), Abl. (fa), 
Gen. (¥) u. Loc. (fe) Sg. Anfiigung 1,4, 6. 


@ in afore (2, 4, 70) und afaae (5, 
2, 92) kennzeichnet diese Stiimme als Oxy- 
tona. Vgl. faa. 

@ der Laut @. Dafiir @& substituirt 7, 
3, 52 fg. 

ae Aoristcharakter _- % (ardhadh.) 3, 
1, 48 fgg. Davor Reduplication 6, 1, 11. 
Bildung derselben 7, 4, 93 fgg. Anfiigung 


2, 4, 51. 6, 1, 18. 31 fg. 7, 3, 56 (ae). 


4,1 fgg. Accent 6, 1, 218. Das anlau- 


Erklérung der grammatischen Elemente. 


7, 3, 111, Erhalten vorn das Augmen: 
WY 112. ar ii13. way 114 fg. — 5) Substi- 
tut. Ein solches tritt trotzdem, dass 
aus mehr als einem Laute besteht, an die 
Stelle des Auslauts (nicht des Ganzen) {, 
1, 58. Vgl. WE, WUE, WIE, WHE, we 
CTE, Toe, sere, sue, Fre, ae, ; Ie, tte, 
we. 

et das Femininsuffixz € nach Abwerfung 
der stummen Laute (vgl. et, stu, etw). 
Daran werden Casusendungen und taddh. 
gefigt 4, 1,1. Hat kein Nominativzeichen 
6, 1, 68. Casusendung aa betont 17%. 
€ verkiirzt 3, 43 fgg. 63'fg. 66. wret 6, 
3, 61. 

eta Femininsuffic ¢_§. Wann ange- 
figt 4, 1, 73. Vgl. et. 

eta Femininsuffic $ Wann angefagt 
4,1, 5 fgg. 15 fg. 20 fy. 24. 26 fgg. 6u. 
Vel. et. 

ety Femininsuffix § (betont), Wann 
angefligt 4, 1, 25. 40 fgg. 59.61 fgg. Vgl. et 

S (&: Gen, ofa Loc.) die Endung & 

les Dat. Sg. 4, 1,2. Dafar @ substituirt 
7, 1, 13. eu. wT 28. Anfiigung 2, 95. 
Accent 6, 1, 212. Vel. fee 4) und wqrut 
im folgenden Index. 

watag krt _-aa 3, 2, 103. 


tende @ einiger Wurzeln geht nicht in a 
liber 8, 3,116. Das @ ist bedeutungalos, 
da der Accent, wenn der Aorist das Aug- 
ment verliert, sich von selbst versteht. 

Wa s. den folgenden Index. 

aay taddh. wy 5, 2, 26. 

az eine tonlose nicht-aspirirte Muta 
und ein Sthilant (s. Givasitra) 1, 1, 53. 
Werden fiir die aT genannten Consonanten 
substituirt 8, 4, 54 feg. 














Erklirung der grammatischen Elemente. 


wate, taddh. aq mit dem Femin. auf = 
5, 3, 53 fg. 

watay krt sérvadh. ara 3, 2, 159. Vel. 
ST-Ta. 

ara Femininsu/fix ht 4, 1, 74 f¢. Da 
Gas @ eine andere Function hat, némlich 
dlie verschiedenen Femininsuffixe WT mit 
saTq zusammenzafassen, so gilt der durch 
a gebotene Accent. 


Taq und faa Substitute fir F in fafae 
und Ffefar 5, 2, 33. 


Ferm der Aoristcharakter _+¥ (ardhadh.) 
in Jautta u.s.w.3, 1, 60 fgg. Wann nicht 
im Reflexivum 89. Darnach fillt die Per- 
sonalendung ab 6, 4, 104. Anfigung 33. 
93. 7, 1, 69. 3, 82 fgg. 85. Andere Suffixe 
wie faa angefagt 6, 4, 62. Das @ ist be- 
deutungslos, da dieser Aorist, wenn er das 
Augment verliert, auch ohne dieses @ den 
Ton auf ¥ haben wirde. 


faa @ zum stummen Laut habend, Ein 
solcher Stamm oder Suffix hat den Acut 
auf der letzten Silbe 6, 1, 163 fg. Bei 
einigen einsilbigen Suffixen, die auch ohne 
das @ betont sein wiirden, wird das a auf 
sebr kiinstliche Weise erklirt. Bei andern 
dient es zur Unterscheidung von andern in 
Wirklichkeit auf dieselbe Form zuriick- 
gehenden Suffixen. Vgl. WqYy, HOU, WES, 
Waa, TYE, try, way, utee, wits 


.’ 


aXe, aragqu, fara, wrce, wry, aru, far- 
BUY, VS, YS, SE, Sry, ara, feray, easy, 
fea, Tex, arqu, cu, teu, ou, eu, eA- 
WY, TATE, TE, gre, Sara, we, fare, 


163* 


faee, factgu, ace, Arve, are, qu, Te, 
are, ay, fare, ge, wgSe, Wer, wee, 
Weg, TY, SY, wy, fae, Te. 

1. ein Palatal (vgi. 1, 1, 69). Ist am 
Anfange eines Suffixes stummer Laut 1,3, 7. 
In der Reduplication fiir einen Guttural und 
& substituirt 7, 4, 62. Dafir ein Guttural 
substituirt 8, 2, 80. Ein Dental wird da- 
vor Palatal 4, 40. Ein auf einen Palatal 
auslantender Stamm am Ende eines Dvam- 
dva 5, 4, 106. 


2. @q 6, 1, 222.3, 188. 8. 2. wea im 
folgenden Index. 


qoay taddh. gee 5, 2, 26. 

emg taddh. +_araat 4, 1, 98. Daran 
+¢__@ gefigt 5, 3, 113. 

fea der indifferenzirte betonte Aorist- 
charakter, far den die wahren Charaktere 
fou, WF, UE, WE und fea substituirt 
werden 3, 1, 44 fgg. Vel. fa. 

fea taddh. @ (das nach 6, 1, 67 abfillt). 
Bildet Adverbien (Gati), 1, 4,61. Diese 
verbinden sich mit @, y und we 5, 4, 
50 fgg. Veranderungen des Stammes davor 
51, 6, 4, 152. 7, 4, 26 fg. 32. Andere Suf- 
fixe in derselben Bedeutung 3, 1, 12. 2, 
56 fg. 4, 62 fgg. Es wird ein besonderes 
Suffix fiir Formen wie arnt (vata u. s. w.) 
u. 8. W. abgenommen, um aus einem Stamme 
ein wirkliches Wort zu bilden. Was auf 
fea ausgeht ist nimlich als Gati ein Inde- 
clinabile (4yeqq) und biisst als solches nach 
2, 4, 82 die Casusendungen ein, wird aber 
trotzdem nach 4, 1, 62 zu einem wirklichen 
Worte. Das < ist nicht Suffix, sondern 
eine Verlaingerung des Auslautes. Indem 
das betonte Suffix verschwindet, riickt der 
Acut auf den Auslaut des Stammes. 
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& der Laut B. Dafir q substituirt 6, 
4,19 Schwund desselben 21. Vel. ™ 1). 

W 1) der Laut GB. Fir andere Laute 
eubstituirt 7, 3, 77. 8, 4, 63. Dafir ¥ 
substituirt 2, 36. ta am Anfange eines 
taddb. 7, 1, 2 Vor @ erhiilt ein Vocal 
das Augment a G, 1, 73 fgg. Vel. &. — 
2) taddh. ga 4, 1, 143 fg. 149. 2, 6. 28 fg. 
32, 48, 84. 90 fg, 114. 137 fgg. 3, 1 fgg. 


a und mt der Laut a7, 4,80. Dafir 

7 substituirt 3, 52 fg. Eine auf & aus- 
lautende Warzel 6, 4, 32. 

wa Sg. und Pl. eine tinende nicht- 
aapirirte Muta (s. Qivasitra) 1,1, 58. Fir 
we substituirt 8, 2, 39. 4, 53 fg. Kann 
in der Pause stehen 56. 

aq und ate die Endung wae des No- 
min. Pl. 4,1, 2.31. Anfigung 6, 1, 105 fg. 
7, 3,108. Erhialt hinten das Augment We 
1, 50, Accent 6, 1, 166. Dafar ¥ (gh) 
substituirt 7, 1,17. © (Fag) 20. sit (aits) 


aK der Laut m. Fir % im Anlaut einer 
Personalendung werden Wee und We sub- 
stituirt 7, 1, 3 fgg. Diese Substitute er- 
halten vorn das Augment 7 6 fg. 

*% die Personalendung wea oder na 3, 
4,78. Dafir @z substituirt 81. TA 105. 

Ra eine Muta (s. Qivasitra) 5, 4, 111. 
8, 2, 10. 4, 62 fg. 

wi cine Muta und ein Sibilant 8, 4, 65. 

wR 1) eine Muta, ein Sibilant und q 


Erkldrung der grammatischen Elemente. 


62 fgg. 88. 91. 131. 4, 14. 117. 5, 1, 1 fgg. 
40. 69 fg. 91 fg. 111 fg. 135, 2, 17. 59. 3, 
105 fg. 116 (tadraga). 4, 9 fg. Schwund 
desselben 2, 60. 6, 4, 153. Anfiigung 3, 99. 

way taddh, +_¥a 4, 1, 132. 134. 2, 80. 
3, 94. 102. 

wa die Laute G, S, 4, 4, | wend & (s. 
Qivasitra) 8, 3, 7. 

we taddh. gu 4, 2,115. Vegi. faa. 


21. Schwund derselben 22. Bei verschie- 
denen Pronom. f, 1, 32 fgg. Bei qurg und 
wera 7, 2,93. Vgl. weet im folgenden 
Index. 

sreata = arataz 6, 3, 42. 46. 

erretax taddh. erate 5,3,69. Anfigang 
6, 3, 42. 46. Vgl. vara ta im folg. Index. 

area taddh, arg 5, 2, 24. 

am hinten antretendes Augment @ 4, 
3, 88. 

aya Personalendung 3 3, 4, 108 fgg. 
Anfigung 7, 3, 83. Vg). 3& 2). 


(s. Qivasitra) 1, 2, 9. 6, 1, 58, 180. 188 fg. 
4, 15, 37. 42. 101. 7, 1, 60. 72. 3, 103. 8, 
2, 26, 38. 4, 53 fog. — 2) in weameat , 1, 
10 euphonisch fur we. 

wy cine tinende Mute (s, Civasitra) 
8, 4, 53. 

wiaeine tinende aspirirte Muta 8, 2,37.40. 

fig die Personalendung safe oder ata 
(vgl. 7, 1, 3 fgg.) 3, 4,78. Daftar gq sub- 
atituirt 108 fgg. Vgl. 3, 4, 82 fgg. 





Erklérung der grammatischen Elemente, 


st taddh. +¢_@ 4, 2, 58. 106 fg. 4, 129. 
3, 3,50. Anfiigung 6, 3,71. & unter- 
scheidet sich von bf dadurch, dass es 
nach 4, 1, 4 das Femin. mit wy bildet, 
nicht mit ¥. 

fa am Anfange von Wurzeln ist eine 
stumme Silbe 1, 3, 5. Vgl. site. 

fae taddh. +/_ @R oder + 
116 fgg. Vgl. S 1). 

tra 3 zum stummen Laut habend. 
1) eine solche Wurzel hat Atman. mit me- 
dialer Bedeutung 1, 3,72. — 2) krt, ist 
nie feq 1, 2,1. Davor Vrddhi des Wur- 
zelvocals 7, 2,115 fg. Andere euphonische 
Verdnderungen davor 3, 32 fg. 54. Acut 
auf der ersten Silbe des Stammes 6, 1, 
197. Vgl. 8, FHS, KT, AAT, STs, 
aa, we, ya. — 8) taddh. Die erste Bilbe 
des Stammes erhiilt Vrddhi 7,2,117. Auch 
Acut auf der ersten Silbe 6, 1,197. +¢_9 
angefagt 4, 3,155. An ein patronymisches 
Suffix mit stummem S wird kein neues 


+r_@ 4, 2, 


in Gannfvae und wranfeae 5, 1, 

113 Se 8. U. tex. 

= 1) krt w mit dem Femin. auf ¥ 3, 2, 
16 fgg. — 2) taddh. = ge 6, 4, 145. 

om krt _=9 mit dem Femin. auf § 
3, 2, 8. 52 fog. 

clea = fea + fara 1, 1, 46. 

za taddh. und samasinta @ mit dem 
Femin. auf ¢ 3, 4,91 fg. Anfiigung 6, 
4,145. @ ist bedeutungslos. 

Zt Endung wt des Instr. Sg. 4, 1, 2. 
Dafir | substituirt 7, 1, 12. Anfagung 
2, 4,84. Vel. agtat im folgenden Index. 
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Suffix zur Bildung des Juvan angefiigt 2, 
4,58. Vgl. St, ¥S, SHY, Us, eas, fr, 
Sa, SUG, Se, SH, SHH, SA, UHH, WIA, 

AS, ATS, WH, FST, Us, gS, WIS, OTST, AT 

sit fa zur stummen Silbe habend. Das 
Particip auf @ von einer solchen Wurzel 
hat gegenwirtige Bedeutung 3, 2, 187. 

fswa = fa + fora 1, 2, 1.7, 2, 118. 
3, 54. 

fsaa = faa + Tra 6, 1, 197. 

sa taddh, t1_a@ 4, 2, 80. 3, 58 fg. 84. 
92. 129. 4, 90. 5, 1, 14. 4, 23, 26. tadraga 
3, 112 fg. 119. 

sae taddh. +1_@ als Substitut fiir den 
Auslaut 4, 1,171. Femin. 91 74. Das =e 
dient auch zur Zusammenfassung von SU 
und WIE zu Te (4, 1, 74). Vg). Tee 5). 

saz taddh. +¢_a@ mit dem Femin. auf 
€ 5, 3, 114. 

sag kyt cmt mit dem Femin. auf ¥ 
3, 2, 65 fg. Vgl. 


era Femininsuffix mt 4,1,4.9. Vgl. sa. 

fe der letzte Vocal mit dem etwa darauf 
folgenden Consonanten 1, 1, 64. Dafir @ 
substituirt 3, 4,79. wfa6, 3, 92. sta 
8, 2, 89. Davor a angefiigt D3, 3, 71. 
Fallt ab 6, 4, 143 fgg. 155. 7, 1, 88. Der 
Vocal pluta und betont 8, 2, 82 fgg. 

feoa taddh. 1a mit dem Femin. 
auf $4, 4, 67.5, 1, 25. 

fea cin Z eum stummen Laut habend. 
1) Ein solches Augment wird vorn ange- 
figt 1,1, 46. Vgl. we, az, WZ, €, F- 
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alge, qe, Ure. — 2) die Personalendungen 
des Prisens (we), Perfects (faz), der 
beiden Futura (Je u. He), des Conjunctive 
(ae) und Imperativs (ete). Fir den letz- 
ten Vocal] nebst dem darauf folgenden Oon- 
sonanten wird im Atman, zw substituirt 3, 
4, 79. — 8) ein Stamm mit solohem Suffix 
hat im Femin. € 4, 1, 15. Vgl. Suz, SUZ, 
Z, Ue, cu, feor, Zany, any, 21, ATe, 
Sq, We, AA, UG, Ae, AA, We. 

ztza taddh. até 5, 2. 31. 

g 1) die Silbe S Ist am Anfange einer 
Wurzel eine stumme Silbe 1, 3, 5. Vgl. 
fexa. — 2) ein Cerebral (vgl. 1, 1, 69). Ist 


& 1) der Laut &. Dafiir am Anfange 
eines taddh. Fa oder @ substituirt 7, 3, 
50 fg. Vgl. fare, feo, oO, SU, SF, S4, 
BY, WY, Gy, Ge. — 2) faddh. — 3 5, 
3, 83. 

om taddh, + qh oder + a4, 1, 146 
fgg. 2, 2. 18 fg. 22 fg. 47 fg. 60. 63. 80. 84. 
102, 115. 3, 18. 40. 72. 75. 96. 124. 4, 1 fgg. 
81. 102. 5, 1, 19 fgg. 2, 67. 76. 3, 108 fg. 
4, 13, 84 fg. Femin. € 4, 1, 15. 


e der Laut € 8, 3, 29. 

S 1) kri my mit Schwachung des Stammes 
(s. fea) 3, 2, 48 fgg. 97 fgg. — 2) taddh. 
m mit Schwdchung des Stammes (s. Feq) 
5, 2, 45 fg. 

wu taddh. und samasanta % mit Schwa- 
chung des Stammes (s. fea) 3, 4, 73. 

ez taddh. q mit dem Femin. auf € und 
Schwiichung des Stammes (s. fea) 5, 2, 48. 
51 fgg. 


Erklirung der grammatischen Elemente, 


am Anfange eines Suffixes ein stummer 
Laut 1, 3, 7 (vgl. fea, Fea, fae). Wird 
fir einen Dental substituirt 8, 4, 41 fg. 
thinten antretendes Augment 8, 3, 28. 

acm taddh. tadréga +_waa ‘mit dem 
Femin. auf € 5, 3, 115. 

zug taddh.+_aq mit dem Femin. auf 
= 4, 2, 80. | 

au taddh. srq mit dem Femin. auf € 4, 
3, 23 tg. Vel. g. 

ere taddh. _ cara mit dem Femin. auf 
t 4, 3,23 fg. Vgl. q. 

fart Eur stummen Silbe habend. Kine 
solche Wurzel erhilt krt wy 3, 3, 89. 


oe taddh. wm oder & 4, 2, 80. 4, 64. 
5, 3, 78. 109. Anfiigung 83 fg. 

oa taddh. +¢_ em oder +¢_ a A, 2, 35. 
41. 116 fgg. 119 fgg. 3, 6 fg. 11 fgg. 19 fog. 
50. 60 fg. 67 fgg. 78 fg. 97. 4, 6. 11. 38. 
52, 58. 64 (v. 1. fiir Se). 103. 5, 1, 18 fgg. 
44. 108, 2, 76. 118 fgg. Femin. € 4, 1, 15. 

oa taddh. ¢_waj oder ¢_w 4, 4,7. 13 fg. 
42, 70. 5, 1, 21. 48 fg. 51. 84. 2, 85.115 fgg. 

oy taddh. yu 4, 3, 26. 


wy taddh. +9 mit Schwiichung des 
Stammes (8. Fe) 5, 1, 62. 

SAA 8. CAAA. 

eara taddh. wera mit Schwichung des 
Stammes (s. Tem) 5, 3, 93 fg. Nom. Acc. 
Sg.n. 7, 1,25. Vel. TaATAA im folgenden 
Index. 

wat = ware 7, I, 25. 

eave taddh. Wat mit Schwiichung des 
Stammes (s. fea) 5, 3, 92. 94. Nom. Acc. 
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Sg.n. 7,1, 25. Vgl. WaATAA im folgenden 
Index. 

tla taddh. wt mit Schwichung des 
Stammes (s. fea) 5,2, 41. 
ausgehender Stamm heisst Zahlwort (#- 
wat) und shash 1, 1, 23. 25. 

SI 1) Endung der dritten Person Sg. im 
periphrastischen Futurum mit Schwdchung 
des Stammes (s. fea) 2,4, 85.— 2) Casus- 
endung at im Veda mit Schwdachung des 
Stammes (s. fea) 7, 1, 39. 

era taddh. wir mit Schwichung des Stam- 
mes (8. Tex). In Verbindung mit & u. 8. w. 
5, 4, 57 fgg. Heisst Gati 1, 4, 61. Davor 
Verdoppelung 6, 1, 100. emmy kann ange- 
fiigt werden 3, 1, 13. 

era Femininsuffix aq mit Schwdchung 
des Stammes (s. fea) 4,1, 13, Vgl. war. 

Tea & sum stummen Laut habend. Ein 
solches Suffix bewirkt den Abfall des letz- 
ten Vocals nebst darauf folgendem Conso- 
nanten im Stamme 6, 4, 143. Nach fa- 
afat den Abfall von fa 142. Vgl tu, 8z, 
TY, GAG, wag, Ta, T, Ta, Ty, 


& der Laut G Fiillt vor ab 8, 3, 18. 
Veriinderungen des vorangehenden Vocals 
nach einem solchen Abfall 6, 3, 111 fgg. 
Dafar & substituirt 8, 2, 41. Vgl. 1). 

& 1) der Laut Fir | substituirt 8, 
2, 31.83, Fir @ am Anfange eines taddh. 
wird wa substituirt 7, 1,2. Vgl. & 2), Ga, 
CHR, SH, foqa, GH und S — 2) taddh. 
ua 4,4, 106. 5, 3, 102. Anfigung 6, 4, 
147. 7, 3, 28 (hier MR gemeint). 
@ 4, 1, 15. 


Femin. 


Ein darauf 
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S FIG, BA, Gi, MU, a, TH, Bae, 
eit. 

s 1) dte stumme Silbe € am Anfange 
von Wurzeln 1,3,5. Vel. — 2) krt 
a mit Schwichung der Wurzel (e fea) 3, 
2, 180. 

eva taddh. 3a mit Schwachung des 
Stammes (8. fea) 5, 3, 89. 

alah taddh. Haq mit Schwachung des 
Stammes (s. fea) 4, 2, 87. Vgl. stra. 

wi taddh. a mit Schwdchung des Stam- 
mes (8. Fea) 4, 2, 9. 4, 113. 

taddh. +_@ mit Schwéchung des 

Stammes (s. fea) 4, 4, 111. 

wa taddh. a mit Schwachung des Stam- 
mes (8. Tea) 4, 2, 9. 4, 113. 

et Casusendung at mit Schwichung des 
Stammes (s. fea) im Veda 7, 1, 39. 

wrera_ taddh. aa mit Schwichung des 
Stammes (8. fea) 4, 2, 88. 

fera Ezur stummen Silbe habend. Solche 
Wurzeln ‘bilden Adjectiva auf Fa-at 3, 3, 88. 

wt taddh. 4 aR mit Schwdchung des 
Stammes (s. fea) 5,1, 24. Vel. g 


wa taddh. + wa 4, 1, 119 fgg. 133 fy. 
142, 2, 8. 33, 94. 4, 77. 5, 1, 127. 2, 2. 
Anfigang 4, 1, 133 fy. 7, 3, 28 fg. Im 
Plural abgeworfen 4, 1, 122. 

oars taddh. +¢_ wae 4, 1, 140. 2, 95 fg. 

oe taddh. +¢_a 4, 1, 135 fg. 2, 20. 80. 
3, 42, 56 fg. 04. 159. 4, 104. 5, 1, 10. 13. 
17. 3, 101. 

foam taddh. +_ afar 4, 3, 109. 

se taddh. +_ WU (wa, weil @ vor T ab- 
fallen muss) 4, 1, 129. 131. 
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q der Laut y. Fir ein anlautendes aw 
einer Wurzel wird 4 substituirt 6, 1, 65. 
Erhalt vor einem nachfolgenden Sibilanten 
das Augment S 8, 3, 28. Vgl. a 1). 

w 1) der Laut y. Fir 4 substituirt 
§, 4,1 fgg. 12. Vg). a, wiqaay und qy.— 
2) krt _+% 3, 1, 140 fgg. 3, 60. Unter- 
scheidet sich von krt way dadurch, dass 
es im Femin. nach 4, 1, 4 "71 hat. — 2) 
taddh. +9 4,1, 147. 150. 2, 57. 4, 62. 
85. 100. 5, 1, 10. 76. 98. 2,101. Unter- 
scheidet sich von taddh. wa dadurch, dass 
es im Femin. nach 4, 1, 4 "IT hat. 

wea frt _+% 3, 3, 43. Daran stets 
taddh. +/__@ angefiigt 5, 4, 14. 

mya rt team 3, 4, 12 (bei wymq). 22 
fgg. 26 fgg. Neben Absol. _— ar 59 feg. 
Anfiigung 6, 1, 53. 4, 98. 7, 1,69. Accent 
6, 1, 194. 

wa Endung +4 der ersten und drit- 
ten Person Sg. Perf. 3, 4, 82. der dritten 
im Prisens 83 fg. Braucht in der ersten 
Person nicht tua zu scin (also _/®) 7, 
1, 91. Anfiiging 3, 32.85. i dafiir sub- 
stituirt ], 34. 

far das Wurzeln bildende Suffix _+¥ 
(a@rdhadh,) nach Abwerfung der stummen 
Laute (vgl. fue und fare). Wenn es Cau- 
sativa bildet, wird der Agens des Simplex 
hier zum Object 1,4, 52. Atman. 3, 67 
fgg. Parasm. 86 fgg. Andere Wurzeln 
davor substituirt 2, 4, 46. 51. Verdande- 
rungen des Wurzelvocals davor 6, 1, 48 
fgg. 54 fog. 4, 90 fg. 94 fgg. An die Wur- 
zel verschiedene Consonanten als Aug- 
mente angefiigt 7, 3, 36 fgg. Reduplicirter 

Aorist (vgl. ae) 2, 4, 51. 3, 1, 48. 51. 6, 
' 1, 31 fg. 7, 2, 5. 4, 1 fgg. ‘Desiderativ 
2, 4, 51. 6, 1, 31 fg. 8, 3, 61. | fallt ab 
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6, 4, 51 fgg. wa dafir substituirt 55 fgg. 
Daran krt wa gefagt 3, 3, 107. rag 2, 
137. Anfiigung des Participialsuffixes @ 
7, 2, 26 fg. 80. Das 4 eines angefigten 
krt braucht nicht a zu werden 8, 4, 30. 
Vogl. satay. 

fue Wurzreln bildendes A@rdhadh. _+¥% 
mit medialen Endungen 3,1, 32. Bildet 
Denominativa 20. Wird an /@a gefigt 
30. Kann vor einem 4rdhadh. abfallen 31. 
Vel. fay. 

fara Wurzeln bildendes Grdhadh. _+% 
3, 1, 32. Bildet Denominativa 21. 925. 
Causativa 26. Wird an die Wurzeln der 
zehnten Klasse gefiigt 25. Atman. wann 
1, 3, 74. Vel. fay. 

faq Ww zum stummen Laut habead. 
1) Ein solches ardhadh. ist niemals fea 
1, 2,1. Ein auslautender Vocal und ein 
an vorletzter Stelle stehendes Ww erbalten 
davor Vrddhi 7, 2, 115 fg.- Ausnahme 3, 
34 fg. Die Endung der ersten Person Perf. 
(We) braucht nicht Vrddhi zu bewirken 1, 
91. Einfluss auf die ga 3, 32. 54. Eine 
Wurzel erhilt davor hinten das Augment 
753. Vel. wey, egy, fag, few, w, we. 
Wye, we, fa, fare, fare, fafa, aa, aye. 
Tae, fae, wu, {.— 2) Vor einem sol- 
chen taddh. wird Vrddhi far den ersten 
Vocal des Stammes substituirt ‘7, 2, 117. 
Vel. WY, SY, SUA, GY, SY, Vy, w, 
fata, wa, Way. — 3) Die Endungen der 
starken Casus sind nach at und af@ 
faq und bewirken in Folge dessen Vrddhi 
des auslautenden Vocals 7, 1, 90. 92. 

faa krt abgekiirzt fir fagfa 6, 2, 79. 

fafa 1) krt _+aa 3, 1, 184. 2, 51. 78 
fgg. 85 fy. 3, 170. Accent eines Comp. 
dessen letztes Glied dieses Suffix enthilt, 
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G, 2, 79 fgg. — 2) taddh. +_ya 4, 3, 103 
fgg. 110. 

uantuay im Dhatupatha mit ay anlautend 
8, 4, 14. 

wa 1) krt abgekiirzt fir qaaq 7, 3, 65.— 
2) taddh. +_@ 4, 1, 85. 151 fg. 172 (tadraga). 
2, 80. 4, 44 fg. 101. Daran kein Suffix 
angefigt zur Bezeichnung des Juvan 2, 
4, 58. 

waa 1) krt _+a 3, 1, 120, 122 fgg. An- 


a der Laut a 2, 4, 36. 4, 1, 39. 6, 3, 
124. 7, 1, 41. 2, 48. 4, 40. 89. 8, 2, 42. In 
WETTER 3, 1, 122 zeigt er an, dass die 
Endsilbe den svarita hat; vg). fara. Vel. 
@ 1) und fa 1). 

@ 1) der Laut 4 1,1, 70. 4, 19. 3, 1, 
108, 4, 1, 39. 6, 2, 50. 7, 2, 108, 3, 32. 42, 
51. 4, 47 fg. 8, 2, 38. 40. 3, 101. Vgl. a 
und f@ 1).— 2) die Silke @ 4, 3, 22.— 
3) Personalendung @. a) der dritten 8g. 
Atman. 3, 4, 78. Im Perfect dafir @ sub- 
stituirt 81. Der Aoristcharakter @ kann 
davor abfallen 2, 4, 79. Davor Aorist- 
charakter _+¢ 3, 1, 60. — b) der zweiten 
Pl. Parasm. Wird far @ substituirt 3, 4, 
101. Fir @ des Imperat. im Veda Ta, 4, 
aa, At und Wa subdstituirt 7, 1, 44 fg. fe 
3, 4, 2 feg.— 4) unddi @. Ohne Augment 
@ angefigt 7, 2,9.— 5) taddh. a 5, 2, 138. 

WE 1) die Personalendungen des Atman. 
(von @ bis afer 3,4, 78; vgl. 1, 1, 71) 
1, 4, 100,— 2) Endung _=@ der nwetten 
Pl, Parasm. 6, 3, 133. 

aa 1) Endung aa der stceiten Person 
Pl. im Imperat. Parasm., ein Substitut 
fir a 7, 1, 45. — 2) taddh. aa 6, 3, 17. 

aaa Endung aa der zweiten Person Pi. 


im Imperat., ein Substitut fir @ 7, 1, 45. 
Papini’s Grammatik. 
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fiigung 7, 3, 52. 65 fgg. Accent 6, 1, 214. 
maaad 4, 60.— 2) taddh. +_ad 5, 1, 88 fg. 

age rt +90 mit dem Femin, auf ¢ 
3, 1, 147 fg. 

faa krt —+£4 (dae nach 6, 1, 67 abfallt) 
3, 2, 62 fgg. 

fora ket LLa (das nach 6, 1, 67 ab- 
fillt) 3, 2,71 fg. 

were kyt +h 3, 3, 111. 

aga krt t/a 3, 1, 133, 3, 10, 108 fgg. 


aq Endung @ der zweiten Person Pl. 
im Imperat. Parasm., ein Substitut fir @ 
7, 1, 45. 

wuz worauf a folgt 1, 1, 70. 

aa Endung aa der zwetten Person Du. 

Parasm., ein Substitut fir wa 3, 4, 101. 

wae taddh. aa mit dem Femin. auf € 
5, 2, 56 fgg. 

weg taddh. ae (Superlativsuffic) 5, 3, 
55 fg. Heisst gha (s. d.) 1, 1, 22. 

wa = quu 1, 1, 33. 5, 2, 43. 

aaa taddh. ag 5, 2,42. Dafir "Iq sub- 
stituirt 43. "a 44, Declination 1, 1, 33. 
Im Femin, € 4, 1, 15. 

ag taddh. at (Comparativauffix) 5, 3, 
57. Heisst gha (s. d.) 1, 1, 22. 

wea taddh. 2a (arf) 4, 2, 43.9, 1, 
119 fgg. 4, 27. 

aae krt _-aa@ (Infinitiv) 3, 4, 9. 

wat krt ¢_a@ (Infinitiv) 3, 4, 9. 

aa ket aa (Infinitiv) 3, 4, 9.14 (acute). 
Accent 6, 1, 200. 2, 51. 

aea krt (krtja) wea 3, 1,96. Nicht mit 
einem Gen. componirt 2, 2, 11. 

aeua kyt (krija) aed 3, 1, 96. 

aa 1) Endung aq der dritten Person 
Du. Parasm, 3,4, 78. Dafir WAe sub- 
stituirt 82 fgg. @Te 101. — 2) taddh. Aa. 

(22) 
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Nach Ue (Weg) wann unbetont 2, 4, 33. 
In Verbindung mit Absolutiven 3, 4, 63. 
Val. ate und ate. 
ate taddh. ae 4, 3, 113 fg. 5, 4, 44 fgg. 
Dafir _ aa substitairt 3, 8. 
ataa taddh. und Vibhakti _ sag 5, 3, 
7 fgg. Anfigung an ein Femin. 6, 3, 35. 
Fir @@ substituirt 5, 3, 8, 
ata Endung ara der swetten Pl. Im- 
perat, Parasm., ein Substitut fir a 7, 1, 44. 
aTae Endung —=aTa der zweiten und 
dritien Person Sg. Imperat., ein Substitut 
fir fg und aq 7, 1, 35. 
ater taddh. _senfa 4, 4, 142 fgg. 5, 
4, 41. 
ata mit a anlautend 6, 2, 50. 8, 3, 101. 
arent auf a auslautend 7, 3, 51. 
ata Endung ata der dritten Person 
Du. Parasm., ein Bubstitat fir aa 3, 4, 
101. 85. 
arg und anfa Charakter are (ardhadh.) 
des periphrastischen Futurums 3, 1, 33. 
Erhalt kein Augment ¥ 7, 2, 60. Kann 
im Passiv und Impers, wie der Aoristcha- 
rakter _+¥% (Fem) angefiigt werden und 
erhalt dann das Augment 6, 4, 62. q fallt 
ab 7, 4, 50 fg. Dafir ba substituirt 52. 
Die darauf folgenden Personalendungen 
tonlos 6, 1, 186, aera Adv. 7, 2, 61 fgg. 
fa 1) der Laut a. faut: (dagegen aut: 
8, 2, 38. 40) 3, 4,107. Ferat: 7, 2,104. — 
2) die Silbe Fa 5, 1, 22. 6, 4, 142. — 3) die 
Personalendung fa = faa 6, 1, 68.— 4) krt 
fa mit Weglassong der stummen Laute (vgl. 
fare und tere). Erhialt nicht das Augment 
z 7, 2,9. — 5) taddh. fa 4, 1, 77 (zugleich 
Femininsuffix). 5, 2., 25. 138. Dieses fa 
musste taddh. benannt werden, weil nur 
dadurch zu einem Nominalstamme 
(utfarufaa) werden und neue Snffixe er- 
halten konnte. 


fava taddh. + _ Tern (Ferent) 5, 4, 39. 
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dte Personalendungen (gebildet nach 
1,1, 71 aus fer und afee 3, 4, 78), Ver- 
bums finitum. Als n. behandelt 8, 1, 30. 
Die Personalendungen zerfallen im drei 
Personen und drei Zahlen 1, 4, 101 iz. 
Heissen Vibhakti 104. Sind sérvadhataks 
mit Ausnahme der Personalendungen des 
Perfects und Precativs 3, 4, 113. 116 fg. 
Was auf eine Personalendung ausgeht, heisst 
Pada (fertiges Wort) 1, 4,14. Wann ein 
auslautendes % verlingert wird 6, 3, 135. 
Anfigong 7, 3, 88. Daran treten @CTH 
und aaa 5, 3, 56 fg. 4,11. Darnach ata 
u. 8, w. unbetont 8, 1, 27. Wann das 
Verbum finitum unbetont und wann be- 
tont ist 28 fgg. 56 fgg. 68 fg. 71 fg. 2, 
76 (pluta). Die Endsilbe pluta und sva- 
rita 104. 

fat a zum stummen Laut habend. Ein 
solcher Stamm und ein solches Saffix haben 
den svarita auf der letzten Silbe 6, 1, 185. 
Val. WR 6), Sy, WA, ACI, A, SNe. 

farm hinten antretendes Augment Tau 
5, 2, 52. 

faa Endung fa der dritten Person Sg. 
Parasm. 3, 4, 78. Anfigung der ver- 
kirzten Form @ an eine auf a auslautende 
Wurzel 8, 2, 73. Wann 4 abfalle 6, 1, 68. 
Far fa wird +4 substituirt 3, 4, 82. 

fara taddh. _ fa 5, 4, 41. 

ata taddh. ata 5, 2,54 fg. Darans_% 
gefigt 3, 48. 

g 1) ein Dental (vg). 1, 1, 69). Am 
Ende eines Suffixes kein stammer Laut 
1,3,4. Dafir ein Palatal substitairt 8, 
4,40. Ein Cerebral 41. Ausnahme 42 fgg. 
Kin @ substituirt 60, — 2) Endung q der 
dritten Person Sg. Parasm. im Imperat. 
3,4, 86. Dafir _-ATa substituirt 7,1, 
35. — 3) unddt @ (mit Weglassung des 
stummen qt). Erhalt kein Augment ¥ 1, 
2,9. Accent eines Comp., dessen zweites 
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Glied auf dieses Suffix ausgeht, 6, 2, 50. — 
4) taddh. & 5, 2, 138. 

a hinten antretendes Augment & 6, 1, 
71. 73 fgg. 86. 8, 2, 2. 3, 31. 

Ye vorn antretendes Augment @ A, 3, 
15. 23 fg. 

Fa = Tat 2, 3, 15. 3, 4, 9. 

aa krt LFA (Infinttiv). Wann ge- 
braucht J, 3, 10,158. 167. 4, 65 fg. Andere 
Suffixe in derselben Bedeutung 9 fgg. Ein 
Nomen act. im Dat. in der Bedeutung 
eines Infin. 2, 3, 15. 

@q 1) Fir 4 von wert substituirtes &, 
das wie ein Suffic Sfaa behandelt wird, 
G, 4, 127 fg. — 2) krt @ nach Abwerfung 
der stummen Laute (vgl. aq, qd. Daran 
im Veda Comparativsuffixe gefiigt, vor 
denen q abfallt, 5, 3, 59. 6, 4, 154. 

qa krt q 3, 3, 169. Bezeichnet den 
Agens J, 1, 133. Declination 6, 4, 11. 
Wird mit einem Gen. nicht componirt 2, 
2, 15 fg. ware so behandelt, als wenn es 
auf dieses Suffix auslautete, 7, 1, 95 fg. 

qt krt 14g 3, 2, 135. Declination 6, 
4, 11. Nicht mit einem Gen. construirt 
2, 3, 69. Accent eines Comp. mit der Ne- 


a der Laut a 3, 4, 107. 5, 3, 4. 7, 1, 
87, 8, 2, 38. 40. Vgl. @ 1). 

W 1) der Laut 1, 2, 23.8, 2, 35. — 
2) Endung & der zweiten Person Pi. Parasm. 
3,4, 78. Dafir @ substituirt 101. 85. 9 
82 fy.— 3) unddé | (ohne stummen Laut). 
Wird ohne Augment ¥ angefiigt 7, 2, 9. 
Accent eines Comp., dessen zweites Glied 
darauf ausgeht, 6, 2, 144. 

wena krt cum 3, 1, 146. 
az taddh, u mit dem Femin. auf € 5, 
2, 50. 
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gation und einem darauf ausgehenden Worte 
G6, 2, 161. 

aray dessen vorleizter Laut ein & ist 
4, 1, 39. 

ater krt £_atg (Infinitiv) 3,4, 16, Ist 
indeclinabel 1, 1, 40. Mit ¢waz verbunden 
3, 4, 13. 

wa der Auslaut von ula, wenn ¥ su U 
wird, 6, 1, 112. 

eam taddh. +_ei 4, 2, 98. 

cua taddh. 1_ Fam 5, 2, 34. 

way taddh. wa 4, 2, 104 fg. 

—@ 1) krt & nach Abwerfung der stummen 
Laute (vgl. ta). Erhalt kein Augment ¥ 
7, 2,9.— 2) taddh. % (ar) 4, 2,51.— 3)= 
Te 2, 4, 33. 6, 3, 133. 

Wa unddi sa. Anfiigung 6, 4, 97. 

aa taddh._ 23%5,3,10. Zu AT ver- 
langert G, 3, 133, Bildet W¥ von Tae 2, 
4, 33. 

at taddh. at 5, 4, 55 fg. 

fa krt 4, 4, 20 = Fen. 

ea taddh. ea 5, 1, 119 fgg. 136. Anfiigung 
an ein Femin. 6, 3, 64. 

ea kyt s_ wea (wart) 3, 4, 14. 


wa Endung wa der eweiten Person Pi. 
Imperat. Parasm., ein Substitut firey 7, 
1, 45. 

wy taddh. und Vibhakti way 5, 3, 24 fg. 

wa Endung _«1u der zcetten Person 
Sg. im Perfectum und Prdsens Parasm. 
3, 4, 82 fgg. Davor Abfall der Redupli- 
cation und Substitution von @ fiir den 
Wurzelvocal @ 6, 4, 121 fgg. Mit und 
ohne Augment ¥ angefiigt 7, 2, 61 fgg. 
Accent 6, 1, 196. 

wa Endung aa der sweiten Person Du. 
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Parasm. 3, 4,78. Dafir aa substituirt 
101. 85. SYR 82 fgg. 

at taddh, und Vibhakti ur §, 3, 26. 

ure taddh. _cat §, 3, 111. Zugleich 
Vibhakti 23. 

wTq Endung ura der zveciten Person 


q der Laut a 5, 3, 6. 6, 1,3. 7, 2, 108. 
109. 8, 2, 42. 80. Vel. a. 

a der Laut @ 5, 3, 72. 4, 106, 8, 2, 32. 
42. 72, 80. Vgl. & 

awe taddh. ad 5, 2, 37 fg. Hat im 
Femin. €4, 1, 15. 

at taddh. und Vibhakti art 5, 3 
19 fgg. 

alta mit a anlautend 8, 2, 32. 


wy der Laut u 8, 2,25. 3,78 fg. Vel. w. 

wa der Laut 4 6, 1, 120. 8, 2, 34. 40. 
Vgil. U. 

wgs taddh, +:_ wet 9, 3, 45. 

ut taddh. ut 5, 3, 42 fyg. 4, 20. Suffixe 
in der Bedeutung von YT mit Absolutiven 
verbunden 3, 4, 62. 

fu Personalendung Fu, ein Substitut fir 
fe 6,4, 101 fee. 

Ye vorn antretendes Augment w 8, 3, 
29 fg. 

wiga taddh. +¢_ waa 5, 3, 44. 


laut eines Nominalstammes 6, 4, 144 fgg. 


Sg. Atman. 3, 4, 78. Davor Abfall des 
Aoristcharakters & 2,4,79. Dafar y suab- 
stituirt 3, 4, 80. 

BR hinten antretendes Augment w 5, 2, 
51. 7, 4, 17. 

wr taddh. 4m 9, 1, 8. 


arate taddh.u. Vibhakti arater5, 3, iste. 
hinten antretendes Augment a 6, 

3, 99 ‘fg. 

aula = awtaz 6, 3, 42. 

aula taddh. 2yyta 5, 3, 67, Anfagung 
an ein Femin. 6, 3, 42. 

awa taddh. ava 5, 3, 67. 

gase taddh. gag 5, 2, 37 fg. Hat im 
Femin. ¥ 4, 1, 15. 


wy die Doppelconsonanz w 8, 2, 37 fg. 

wa Bezeichnung der Personalendungen 
waa und wa 7, 2, 78. 

Waa Endung wan der eweiten Person 
Pl. Atman. 3, 4, 78. Erhalt das Augment 
z 7, 2,78. Dafir waa substituirt 1, 42. 
Dafir kann auch % (8g.) gebraucht wer- 


* den 3, 4, 2 fag. 


wata Personalendung wata, Substitut 
fiir way 7, 1, 42. 

wi Personalendung wi 3, 4,79. Erhialt 
das Augment ¥ 7, 2, 78. 


a 


a der Laut 4 6, 1, 3. Dafiir Anusvara 
substituirt 8, 3, 24. WJ 4,1 fgg. Als Aus- 


Eines Wortes 8, 3, 7. 30 fg. Als stummer 
Laut in witwae 5, 2, 84 bezeichnet er das- 
selbe als Oxytonon (vgl. Ferg). Vgl. 4 1). 











Erklirung der grammatischen Elemente. 173* 


1) der Laut 4 1, 2, 23. 4, 1, 33. 172. 
>, 1, 103. 3, 73. 4, 7.23 fgy. 7, 1, 29. 3, 54. 
km Ende eines Nominalstammes 1, 4, 15. 
i, 1, 5. 5, 2, 49. 8, 2, 2.7.17. Wird far 
len Anlaut aw einer Wurzel substituirt 6, 
1,65. Fir @ 8, 2, 64. 3,27. Far @4, 
1, 39. Fir q und @ 8, 2, 42. Vgl. 4.— 
2) die Silbe 45, 1, 125. — 3) taddh. @ 5, 
2, 100. 

awe krt _-a 3, 3, 90. 

atere kyt =e 3, 2, 172. 

1. mH die Negation @; 8. im folgenden 
Index, 

2. at taddh. +¢_= 4, 1, 87. 

awa krt ¢_a 3, 3, 91. 

AU worauf 4 folgt 8, 3, 27. 

at 1) taddh. at 5, 2, 27. Dieses und 
+/_@T (ATS) gemeint 3, 4, 62 (in Verbin- 
dung mit Absolutiven),— 2) Casusendung 
@T, ein Substitut fir wr (Instr. 8g.) 7, 3, 
120, 8, 2, 3 (@ Loc.). 

ara taddh, +¢_at 5, 2, 27. Vgl. u. AT 1). 

area taddh. aré 5, 2, 31. 

alta mit @ anlautend 4, 1, 172. 

area auf 3% auslautend 5, 2, 49. 

ata die Endung des Gen. Pl. wrt nach 

Anfiigung des Augments T (vgl. 7,1, 54 

feg.). Anfiigung 6, 4, 3 fgg. Betont l, 

177 fg. Das a geht in a iiber 8, 4, 42. 


uw der Laut a 7, 3, 43. 8, 3, 10. Davor 
wo 37, Vel. q. 

fuce taddh. fae 5, 2, 33. 

Taq u zum stummen Laut habend. Ein 
solches Suffix ist unbetont 3, 1, 4. 1) sar- 
vadh. Die Imperativendung fg, die als 


Substitut von fa (faa) faa sein miisste, 
ist es nicht 3, 4, 87. Im Veda kann sie es 
sein 86. Die erste Person des Imper. (in 


fa Personalendung fa im Imperativ, ein 
Substitut fir fa 3, 4, 89. 

Fre fiir den Auslaut substituirtes fa 
5, 4, 184. 

faa 4 sum stummen Laut habend. Kin 
soloher Stamm und ein solches Suffix zeigt 
an, dass der Acut auf der ersten Stelle des 
Stammes ruht, 6, 1, 197. Accent eines 
Comp., dessen zweites Glied mit einem Fra 
krt gebildet ist, 2, 50. Vgl. Wqa, Ware, 
Wa, WHT, WT, HS, Eee, dag, $c, 
a, HTT, Se, Feet, a7, fara, ae, , Perens, 
war, um, fear, am, eq, fuer, wate, fa- 

at, Tat a, ate, Pa, WH, AF, UH, 
ura, aa, Fare, hr, U4, 34, BA, wee, 
WTA, TO, UTA, OHA, A, WS, WA, A, SH. 

site; hinten antretendes Augment. at 7, 
4, 84. 

qa hinten antretendes Augment 4 41, 
32, 7, 3, 39. 4, 85 fog. 

Je vorn antretendes Augment 4 6, 1, 
176. 3, 74. 7, 1, 54 feg. 71 fg. 8, 2, 16 fg. 
Vegi. Tue. 

nach dem letzten Vocal infigirtes 4 
7, 1, ‘58 fgg. 78 fog. 8, 3, 58. 4, 2. Kann 
aw werden 11, Vgl. WIA und aqA 

arma Adj. (f. WT) 3 an vorietzter Stelle 
habend 1, 2, 23. 6, 4, 7. 

7a die Doppelconsonanz =u 7, 1, 87. 


der des Sg. verstiinde es sich von selbst, 
da sie ein Substitut fiir fa, d. i. faa ist) 
ist in allen Zahlen fwq 92. Ein solches 
sarvadh, ist niemals fea 1, 2, 4. Vrddhi, 
Guna und andere Verstiirkungen der Wur- 
zel davor 7, 3, 89 fgg. Ausnahme 87. 
Erhilt das Augment € 93 fgg. 99 fg. 
Betonung davor in reduplicirten Verbal- 
formen 6, 1, 192. Hierher gehéren fay, 
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faq, au, feu 2). — 2) ardhadh. krt. Vor 
einem solchen erh&it eine auf einen kurzen 
Vocal auslautende Wurzel das Augment a 
6, 1, 71. Hierher gehéren aa, wate, 
way, Tae, wafer, era, afer, — 3) Suf- 
fixe, in denen das @ nur die Unbetont- 
heit derselben bezeichnet: Tq, WT, Tag, 
SU, EM, BAY, a, AY, AAU, FAY, 


G der Laut & 1, 2, 23. Davor o 8, 3, 
37, Fir am Anfange eines taddh. wird 
mTaA substituirt 7,1,2. Vel. CHT, NE, 

we, Fes, Tat, OR, TUR, g 

we taddh. +_ sad 4,1 

Wird abgeworfen 4, 1, 91. 


, 99 fgg. 2, 80, 


g@ taddh. @ 5, 2, 138. 

ay eine tinende nicht-aspirirte Muta 
mit Ausschluss des @ (s. Qivasatra) 8, 2, 
37 fg. 

aya taddh., ay; das vorangestellt wird, 


u der Laut w 7, 4, 48. 


1) n. etn Nominalstamm vor vocalisch 
oder mit @ anlautenden Suffixen und aus- 
nahmsweise auch vor einigen andern 1, 4, 
18 fgg. 6, 4, 22. 129 fgg. 7, 1, 88. 8, 2, 79. 
— 2) taddh. w 5, 2, 138 fg. 


wene taddh.._ cam 4, 2, 54. 


Erklarang der grammatischen Elemente. 


acd, aa, UT, Way, aU, UG, Sau, Gere. 
faru 1). 

yg ein Labial 1, 1, 69. 7, 4, 80. 8, 4, 3. 
Im Auslaut einer Wurzel 3, 1, 98. 
wo 8, 3, 37. 

Ge ein hinten antretendes Augment 
7, 3, 36. 86. 

WA cin nach dem leisten Vocal infigirtes 
Augment q 7, 4, 19. 


Davor 


wo faddh. +¢_ raat 4, 1, 110 fg. 

fa = Fors 4, 1, 149. 

fas taddh. +:_ rata A, 1, 150, 154 feg. 
2,80. Fiillt ab 2, 4, 68. 4, 1, 91. 
+_ ee oder $a gefiigt 149. 

Fart taddh. +_arata 4, 1, 160. 


Daran 


den Acut aber auf die Endstlbe des Stam- 
mes versetzt, 5, 3, 68. 


fawe taddh. fare 5, 2, 32. 
facta taddh. facta 5, 2, 82. 


wa eine tinende aspivirle Muta mit 
Ausschluss des % 8, 2, 37 fg. 

fare Casusendung fire 4, 1, 2. 
WE substituirt 7, 1, 9 fgg. 

wig die Casusendungen waq 4, 1, 2. 
Dafir Mara substituirt 7, 1,30. wey 31. 

ware die ‘Casusendungen var 4, 1, 2. 

ew taddh. we 5, 2, 31. 


Dafir 











Erklirung der grammatischen Elemente, 


wz der Laut a 6, 4, 107. 137. 8, 4, 23. 
Dafir 4 substituirt 2, 64 fy. 3, 27. Anu- 
svara 23 fg. Ausahme 25 fg. 85 fg. 
Vgl. & 1). 

wz 1) der Laut a 1, 1, 12. 6, 4, 170. 7, 
2, 91. 108. 3, 34. 8, 2, 53. 80. 3, 28. Wann 
nicht stummer Laut 1, 3, 4.— 2) die Silbe 
wz 5, 2, 137.— 3) q und @ 8, 2, 9.— 
4) Personalendung 4, ein Substitut fir We 
3, 4, 82 fg. — 5) taddh. w 4, 3, 8. 5, 2, 108. 

wz taddh. = mit dem Femin. auf € 
5, 2, 49. 

wa 5, 3, 65 u. ag (haéufig) = 7; 8. das, 

wey taddh. aa 4, 2, 85 fg. 4, 127. 5, 2, 
94 fgg. 99 fg. 105. 109. 115 fgg. 136. Davor 
ein Vocal verlingert 6, 3, 119 fg. 131. Ac- 
cent 1, 176, 219 fgg. Vocativ im Veda 8, 
3, 1, Wann @ fir & substituirt wird 2, 9 
fgg. Daran +/_@ gefiigt 4, 2,72. Abfall 
des Suffixes 4, 125 fg. 5, 2, 60. 3,65. An- 
dere Suaffixe mit der Bedeutung von Fa 
4, 4, 128 fgg. 136. 5, 2, 59. 61 fg. Anfii- 
gung solcher Suffixe 1, 4, 19. Vgl. tia. 

wt 1) als Auslaut von Nominalstimmen. 
Declination 6, 4, 137. Bildung des Femin, 
4,1, 11.13, Daran taddh. EA gefiigt 3, 

2, 137. Accent eines Comp., dessen zwei- 

tes Glied auf 4 auslantet, 6, 2, 117. 151. 

— 2) unddi wa. Anfiigung 6, 4, 97. 
ater krt saa 3, 2, 74 fg. 

wu taddh. @ 4, 4, 20. 

bala worauf % folgt 8, 3, 26. 

wy dem & vorangeht 6, 4, 170. 

wa alle Mutae nebst den Nasalen mit 

Ausschluss des @ 8, 3, 33. 
wa 4, 4, 138 = wuz. 
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wag taddh. wa mit dem Femin. auf € 
4, 3, 82. 143 fgg. 148 feg. 5, 2, 47. 4, 22 fe. 
Andere Suffixe in derselben Bedeutung 4, 
4, 138 fgg. 

wy cin fiir das Ganze (die Personal- 
endung Wa) substituirtes 7, 1, 40. 

we Personalendung We 3, 4,78. Dafir 
ute substituirt 7, 1, 46. 

ata Personalendung ata im Veda 7, 
1, 46. 

afwe Personalendung afa 3, 4, 78. 
Das € dient zur Bildung des Siglum fore. 

wre Prohibitivpartikel at; s. den fol- 
genden Index, 

arra taddh. ara 5, 2, 37 fy. 
Femin. € 4, 1, 15. 

Hee auf’ w auslautend 1, 3, 34. 

fa 3, 4, 89 = faa. 

faa A zum stummen Laut habend. 
1) Wurzel. Kine solche Wurzel bewahrt 
die Kiirze des an vorletzter Stelle stehen- 
den @ im Causativ 6, 4, 92. Vor dem 
Aoristcharakter _+® und vor dem Abso- 
lutivsuffix —i/MA kann auch die Linge 
eintreten 93. fara heissen die Wurzeln 
800—873 der ersten Klasse. — 2) Aug- 
ment. 


Hat im 


Ein solches wird nach dem letzten 
Vocal hinzugefiigt 1, 1, 47. Vgl. We, F2, 


fiir wa substituirt 101. +79 82 ‘e. fa 89. 
q die Silbe | 8, 2, 3. 
Ha hinten antretendes Augment a 7, 
2, 82. 
Wa nach dem letzten Vocal infigirtes 


Augment % 6, 3, 67. 70 fag. 
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u der Laut a 8, 3, 87. Als Auslaut 
einer Wurzel 3, 2, 152, Eines Wortes 7, 
3,3. Anlaut eines Suffixes 1, 4, 18. 6, 1, 
79 fg. 4, 118. 7, 1, 65.4, 22. Abfall des 
a 6, 1, 66. 4, 149 fgg. Am Ende eines 
Wortes 8, 3, 19 fgg. 
erhilt, mit geringerer Articulation ausge- 
sprochen 18. Vgl. @ 1) und wy 

@ 1) der Laut y 4, 1, 68. 2, 121. 8, 1, 
132, 6, 1, 38. 115. 7, 2, 89. 110. 3, 2. 46. 
Fallt ab 6, 4, 49 fg. Wird far a (&) sub- 
stituirt §, 3,17. Als Anlaut eines Suffixes 
G, 1, 61. 4, 48. 109. 168. Vel. uw. — 2) die 
Vocale € und @ nebst ihren Lingen 6, 4, 
148, — 3) der Charakter des Intensive = 
we. Abfall desselben 1, 1, 58. — 4) taddh. 
a 4, 2, 49 fg. 80. 94. 4, 105. 109. 138, 187 
fg. 5, 1, 66 (2). 126. 3, 1038 (8). 
eines auf @ ausgehenden Stammes mit 
vorangehender Negation 6, 2, 156. — 
5) taddh. a, abgekirzt fir a 6, 3, 87 fg. — 
6)Casusendung @, ein Substitut fiir u(Datiy) 
7,1, 13. 

wm 1) hinten antretendes Augment a 
7, 1, 47.— 2) @rdhadh, =a. Bildet De- 
nominativa 3, 1, 27. Diese heissen Wur- 
zeln (arg) 32. — 8) G@rdhadh. _-—a, Pra- 
senscharakter des Passivs und Reflexivums 
3, 1, 67. 87 fg. Wann nicht angefiigt beim 
Reflexivum 88 fgg. Anfigung 6, 1, 195 
(mit reflexiver Bedeutung). 4, 44. 7, 4, 
28 fg. — 4) taddh. +_@ 4, 3, 94. 5, 1, 128. 

we 1) drdhadh. _—@ mitt medialen Per- 
sonalendungen. Bildet Intensiva 3, 1, 22 
fgg. Bedeutung des Intens. ebend, Die 
Intensiva heissen wieder Wurzeln (aTq) 32, 
Reduplication 6, 1, 9. Bildung derselben 
7, 4, 63 fgg. 82 fgg. 90. Anfiigung des 
Intensivcharakters 6, 1, 19 fgg. 29 fg. 7, 


Hier, wenn es sich 


Accent 


Erkléirung der grammatischen Elemente. 


4, 30 fg. 8, 2, 20. 3,112. Versehiedene 
krt daran gefigt 3, 2, 166.176. Anfigung 
von at 1, 1, 58. Vgl. weg — 2) taddh. 
@ nach Abwerfung der stummen Laute 
(vgl. SG und We). 
4, 1, 74. 

TEGa Schwund des Intensivcharakter: 
—=@. Vor krt ww 2,4, 74. Bildung der 
Reduplication 7, 4, 82 fgg. (waa: 80 V. 
a. ute wETte a). 90 fgg. Anfagung der 
3 Personalendungen des Sg. Parasm. 3, 94. 
4, 88. 

wa a und ein Vocal (ara) 1, 4, 18, 8, 
3, 87. 

we 1) die Halbvocale, Nasale, mH und 4 
(s. Civasatra) 7, 3, 101 fg. — 2) taddh. +, +7 
4,1, 105 fgg. 2, 40. 48. 3, 10. 168. 5, 3, 
118 (tadréga). Hat im Femin. € 4, 1, 16. 
marl 75. Wird abgeworfen 2, 4, 64. 4, 1, 
109. Daran +_5TTe gefigt 101. + 
3,127. qraq mit dem Femin. auf © 1, 17. 

wy ein Halbvocal (a. Civasatra) 6, 4, 
156. 7, 4, 80. Tritt an die Stelle von ¥, 
3, W und @ nebst deren Langen 6, 1, 77. 
4, 81 fg. (hier bloss fir y, €). Vocalisirt 
sich, was Samprasfrana heiset, 1, 1, 45. 
Accent, wenn auslautende Vocale in den 
entsprechenden Halbvocal tibergehen, 6, 
1, 174 fg. 8, 2, 4. 

Waa cinen Halbvocal (aa) enthaltend 
8, 2, 43. 

Wat 1) kyt (kréja) a 3, 1, 97 fgg. Anfi- 
gung 6, 4,65. Accent 6, 1, 213.— 2) faddh. 
a4, 1, 137. 140. 161. 2, 17. 31 fg. 101. 3, 
4 fgg. 54 fg. 64. 71. 79. 114, 121. 160 fy. 
4,75 fgg. 77. 116, 128 fgg. 189. 5, 1, 2 fgg. 
6 fg. 21. 34 fgg. 39 fg. 49. 65 fgg. 81. 92. 
100. 102. 107. 125. 2, 3 fg. 16 fg. 103 fg. 
4, 24 fg. Anfiigung 6, 3, 50. 53. 87 fg. 


Hat im Femin. st 








Erklérang der grammatischen Elemente. 


Accent 6, 1, 213. Eines Comp. mit der 
Wegation und einem auf @ ausgehenden 
‘Worte 2, 156. 

wat taddh. sa 4, 2, 42. 4, 114. 

aug taddh. a 5, 1, 82 fg. 2, 120. 

wa Sg. und Pi. ein Halbvocal und ein 
Nasal (s. Civasitra) 8, 4, 64. 

wa ein Halbvocal, ein Nasal und eine 
Mauta (s. Givasitra) 8, 4, 58 fg. 

at ein Halbvocal, evn Nasal, eine Muta 
and ein Sibilant (s. Qivasitra) 8, 4, 45 fgg. 

wat taddh. 14 4, 4, 131. 

wa taddh. a5, 2, 138. Vgl. faa. 

ut 1) die Silbe at 7, 2, 80.— 2) Casus- 
endung a im Veda 7, 1, 39. 

ara Casusendung a im Veda 7, 1, 39. 
Wodurch unterschieden von QT 2) ? 

ure vorn antretendes Augment ur 7, 
3, 113. 

aifa was mit a beginnt 7, 3, 2. 

urge vorn antretendes Augment ure 
(vor den Personalendungen des Potentials 
und Precativs). Hat den Acut 3, 4, 103. 
Ist fea im Potential ebend. fava i im Pre- 
cativ 104. @ fillt ab 7, 2,79. Fiir das 
ubrig bleibende at wird €@ substituirt 80. 


t der Laut t% Als Auslaut einer Wur- 
zel "7, 2, 2 Eines Nominalstammes 15. 
Anlaut eines Suffixes 7, 4,51. Fiir { wird 
| substituirt 8, 2, 18 fgg. Visargantja 3, 
15. < vor ft falit ab 14. Vor { werden ¥ 
und g verlangert 2, 76 fgg. Vgl. < 1) und 
3S 1). 

x 1) der Laut x 1, 1, 51.4, 2, 123. 5, 
3, 4. 6, 1, 3. 4, 47. 8, 2, 42. Fiir a sub- 
stituirt 7, 2,100. 4 4, 1,7. 8, 2, 69. & 
70 > fe Darnach Abfall von @ und a 6, 4, 


- a 8, 2,24. Darnach Verdoppelung 
” peuini' Grammattfk. 
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faz vorn antretendes Augment fa 6, 4, 
159. 

qtauy s. zu 7, 4, 53. Jetzt kann hingu- 
gefiigt werden, dass sich wohl fq fir @ 
findet, aber, was in’s Gewicht fallt, vor 
einem Consonanten. 

q 1) die Silbe y. Dafir wird in einem 
Suffix Wa substituirt 7, 1,1. Vel. wa, 
Bs AY WG, TI Ys YE. — 2) byt war 
(nach Abwerfung der. stummen Laute). 
Anfiigung 2, 4, 57. 

qm hinten antretendes Augment a 7, 3, 
33. 37. 

qe krt wat 3, 2, 148 fee. 3, 107. 128 fgg. 

ye torn antretendes Augment a 6, 4, 63. 

ya taddh. y 9, 2, 123. 188. 140. Vg. 
faa. 

a die Vocale € und &. In dieser Form 
mit einem Adj. im Du. m. verbunden f, 
4, 3. 

utara a an vorletster Stelle habend 4, 1, 
63 (af), 2, 121. 5, 1, 132. 

wa E und 3 nebst thren Lingen. Gen. 
Du. wat: 6, 4, 77. 

wu und a. tat (kénnte auch auf wy 
zuriickgehen) 8, 2, 108. BARAT 7, 3, 3. 


eines Consonanten 4, 46. Verwandlung 
eines 4 in a1 fgg. Wenn < ausfallt, wird 
der vorangehende Vocal verlingert 6, 3, 
111. Vgl. t und © 1). — 2) die Silbe &. 
Wird far 3% substituirt 6, 4, 161 fg. — 
3) krt < 3, 2, 167. — 4) taddh. t 4, 2, 80. 
5, 2, 107. 3, 88. 


ta Personalendung w= 3, 4, 105. 
wax worauf T folgt 1, 1, 51. 


TA cin nach dem letzten Vocal infigirtes 
Augment t 6, 4, 47. 
(23) 
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Ta cin Consonant mit Ausnahme von a 
und @ (s. Qivasatra) 1, 2, 26, 

wa Personalendung Ta im periphra- 
stischen Futurum 2, 4, 85. 

fom inten antretendes Augment fz 7, 
4,91 fg. 

Fre fiir den Auslaut (aq) substituirtes fz 
7, 4, 28. 

Fra < cum stummen Laut habend. Ein 
solches Suffix hat den Acut auf der vor- 
letzten Silbe 6, 1, 217. Vgl. satuc, arat- 
az, aytaz. 

ae hinten antretendes Augment @ 7, 
4, 90, 92. 

ute fir den Auslaut (3) substituirtes 
ut 7, 4, 27. 

& 1) das fiir auslautendes @ und einige 
andere Auslaute substituirtes t 8, 2, 66 
fgg. 3, 1. 5 fgg. Fiir den vorangehenden 
Vocal wird ein nasaler Vocal substituirt 
oder ein Anusvéra an denselben gefiigt 


a der Laut 4. Verhalten eines Dentals 
vor & 8, 4, 60. Vgl. @ 1). 

a 1) der Laut @. Wann stummer Laut 
1, 3, 8. Als Auslaut einer Wurzel 7, 2, 2. 
Fir { substituirt 8, 2, 18 fgg. — 2) a als 
Anlaut der Personalendungen aller Tem- 
pora und Modi (we, fac, Ye, WE, Ae, 
wie, ae, fee, ge, ae) zusammenfassende 
Bezeichnung derselben und threr Substitute 
(s. Gq, QT, Aaa, way und die 9@ 
genannten Participialendungen). Dafiir 18 
primire Personalendungen substituirt, die 
mannichfache Verinderungen erleiden, 3, 
4,77 fgg. Diese zerfallen in Parasmaipada 
und Atmanepada 1, 4, 99 fg. Bezeichnen 
den Agens, das Object und die impersonal 
aufgefasste Handlung 3, 4, 69. Wann un- 


Erklérang der grammatischen Elemente. 


2 fag. Fir = wird g substituirt G, 1, 115 
fgg. Visarganija 8, 3,16. @ 17. Vel 
und T 1). — 2) ket § 3, 2, 159. 

sai hinten antretendes Augment « 7. 
4,91 fg. 

Se vorn antretendes Augment x %, 1. 
6 fgg. 

sa 6, 3, 48 = sau. 

way taddh. aa 5, 3,66. AnfGgung an 
ein Femin. 6, 3, 43 fgg. 

ew taddh. sar 4, 3, 81. 5, 3, 54. 

2 Personalendung 7, ein Substitat far 
6, 4, 76. 

wtaw t an vorletster Stelle habend 4, 
2, 123, 

wraqut Du. t und der vorletete Laut 6, 
4, 47. 

Ti Personalendung G im periphrastiechen 
Futurum 2, 4, 85. 

fam taddh. und Vibhakti _sfe 5, 3, 
16, 20 fg. 


betont 6, 1, 186. 188 fg. Nicht mit Gen. 
(sondern mit Acc.) construirt 2, 3, 69. 


we die Personalendungen des Imperfects 
(sdrvadh. ), Imperfect. Erfordert die An- 
fiigung der Augmente W und Wf vor der 
Wurzel 6, 4, 71 fgg. Wann diese ausfallen 
74 fg. In der dritten Person Pl. Parasm. 
sq 3,4, 109. 111 fg. Gebrauch des Im- 
perfects 3, 2, 111. 118 fg. 116 fg. 3, 176 
4,6. wea Adv. 85. Vgl. fer 3). 

wa taddh. @ 5, 2, 96 fgg. 

ae die Personalendungen des Présens 
(sarvadh.), Prdsens. Statt deren die Per- 
sonalendungen des Perfecta 3, 4, 83 fg. 
Gebrauch des Priisens 2, 118 fgg. 123. 3, 
4 fgg. 131 fg. 142 fg. Dafur die Participial- 














Erklérung der grammatischen Elemente, 


endungen Wq und QTae substituirt 2, 124 
fee. Vegi. fea 2). 

fa susammenfassende Bereichnung des 
indifferenzirten Aoristcharakters fea und 
der Personalendungen des Perfects (fa). 
Schwund derselben 2, 4, 80 fg. 

Fare die Personalendungen des Potenti- 
als und Precativs, Potential und Precativ. 
Verdnderungen in den Personalendungen 
3, 4, 105 fg. 108. Parasm. erhalt vorn 
das Augment dq 108. Atman. gta 102. 
Mit @ und W anlantende Personalendungen 
erhalten davor das Augment q 107. — 
a) Potential (sdrvadh.). Ist im Parasm. 
Tea 3,4, 103. Das aq der Augmente arg 
und ata fallt ab 7, 2, 79. Fir at (von 
ara) wird ¥a substituirt 80. Gebrauch 
des Potent. 3, 3, 9. 134. 143 fgg. 147 fgg. 
152 fgg. 156 fg. 159 fgg. 164. 168 fg. 172. 
Statt dessen Conditional 189. — b) Preca- 
tiv. Ist A4rdhadh. 3, 4, 116. Parasm. ist 
fara 3, 4, 104. Atman. in bestimmten 
Fallen 1, 2, 11 fgg. Nach Va Atman. 3, 
61. Fir /wa wird qu substituirt 2, 4, 
42. Anfagung 6, 4, 67 fg. 7, 4, 24 fg. 
28 fg. Vor dem Augment ata noch das 
Augment ¥ 2, 39, 42 fg. Im Veda wird 
an die Wurzel noch das Suffix _—W® gefiigt 
3, 1, 86. Gebrauch des Precativs 3, 3, 

173.— Vel. fea 3). 

fae die Personalendungen des Perfects, 
Perfect, Sind Ardhadh. 3, 4, 115. Wann 
faa 1, 2,5 fg. Fir die primiren Perso- 
nalendungen andere substituirt 3, 4, 81 fg. 
Y faa und V ag im Priisens mit Perfect- 
endungen 83 fg. Wann zu zw wird 8, 3, 
78 fg. Davor Reduplication 6, 1, 8. Bil- 
dung der Reduplication 17. 7, 4, 68 fgg. 
Andere Wurzeln substituirt 2, 4, 40 fg. 49. 
55. Wann Augment © nicht angefiigt wird 
7, 2, 13. 


Verschiedene Verinderungen der Wurzel 6, 


Dieses nicht verliingert 37 fg. 
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1, 29 fg. 38 fgg. 46. 4, 88. 7, 1, 62 fgg. 3, 
57 fg. 4, 9 fgg. Verhalten der // gq in 
Beziehung auf den Sibilanten 8, 3, 118. 
Abfall der Reduplication und Substitution 
von @ fir den Wurzelvocal ® 6, 4, 120 fgg. 
Das periphrastische Perfect durch Anfii- 
gung von wre gebildet 3, 1, 35 fgg. Dar- 
nach fallen die Personalendungen ab 2, 4, 
81. Statt dessen das Perf. von //& ange- 
fiigt 3, 1, 40. Fir die Personalendungen 
die Suffixe _=9T4 (@TTa) und _-ag 
(Way) substituirt 2, 106 fgg. Gebrauch 
des Perfects 105. 115 fgg. 4, 6. Die Suffixe 
_~-¥ und £-€ mit Reduplication wie im 
Perfect angefiigt 2,171. Vgl. fea 2). 

Fea a zum stummen Laut habend, Vor 
einem solchen Suffix hat die diesem un- 
mittelbar vorangehende Silbe den Acut 
6, 1, 193. Vgl. We, BAe, Ba, 2a, W- 
TT Wa, BY, aq, afey, wife, faa, 
TH, UF, WS, WHT, aq, Fa, ey, =, 
we, frag, Sa. 

Ts 1) ‘Schwund eines Suffixes 1, 1, 61. 
2, 49. 2, 4, 58 fgg. 4, 1, 22 fgg. 88. 89 (sq). 
90 fg. 109. 175 fgg. 2, 64 fgg. 3, 34 fog. 
107, 163. 168, 4, 24. 79. 125 fg. 5, 1, 28 fgg. 
55. 88 fg. 2, 60. 77. 105. 3, 30. 51 fg, 65. 
4,92. 6, 3, 1 fgg. (aga einer Casusendung 
am Anfange eines Comp.). 4, 104 fgg. 158 
fgg. 7, 1, 22 fg. 39.3, 73. Sov. a. Wut 
had (bei den Wurzeln der zweiten Klasse) 
7, 8, 89. wea 4, 82 fgg. 91. Val. gare 
— 2) ein hinten antretendes Augment & 
7, 3, 39. 

JE dte Personalendungen des Aorists 
(sdrvadh.), Aorist. Der indifferenzirte 
Charakter des Aorists ist fea 3, 1, 43. In 
der dritten Person Pl. Parasm. 3 4, 109 
fg. Wann we fir waa eintritt 8, 3,78 
fgg. Wann Atman. 1, 3, 61. Parasm. oder 
Atman. 91. Die Wurzel erhilt das Aug: 
ment % oder %1 6, 4, 71 fg. Wann diese 
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nicht gesetzt werden 74 fy. Andere Wur- 
zeln substituirt 2, 4, 37. 43 fyg. 50, An- 
fiigung 6, 4, 88. Gebrauch des Aorists 
3, 2, 110. 121 fg. 3, 185. 175 fg. 4,6. Vegi. 
Tea 3). 

Je die Personalendungen des periphra- 
stischen F'uturums (sdrvadh.), dieses Futu- 
rum. Der Charakter dieses Futurums ist 


ate (atta) 3, 1, 33. Fur die dritten Per- 


sonen werden WT (€T) mitSchwund des wre, 
a u. T substituirt 2, 4, 85. Wann Parasm. 
und Atman. {, 3, 93. Dieses Tempus be- 
wahrt stets seinen Accent 8, 1, 29. Ge- 
brauch dieses Futurums 3, 3, 15. 5 fgg. 
135 fgg. Vegi. fea 2). 

Ry Schwund eines Suffixes, wobet Ge- 
schlecht und Zahl des Primitivs dieselben 
bleiben, 1, 1, 61. 2, 51 fg. 2, 3, 45. 4, 2, 
4 fg. 81 fgg. 3, 166 fg. 5, 2, 105. 3, 98 fgg. 
Die Lehre vom gq verworfen 1, 2, 54 fg. 
Vgl. yaa. 

Jaq g enthaltend. Zusammenfassende 
Bz. fiir Te, I und WW. Wenn ein Suffix 
durch einen dieser Ausdriicke verschwindet, 
iibt es auf den Stamm keine Wirkung mehr 
aus, 1, 1, 63. 

@ zusammenfassende Bz. fiir aE und 
@e. Davor wird @ an die Wurzel gefiigt 
3, 1, 38. 

BE die Personalendungen des Conditio- 
nals (sdrvadh. ), Conditional. Die Wurzel 
erhilt das Augment ‘a oder af 6, 4, 71 fg. 
Davor eine andere Wurzel substituirt 2, 4, 


a der Laut @ 5, 2, 40. 6, 1,115. Als An- 
laut einer Wurzel 4, 126. Auslaut 8, 2, 76. 
Als Anlaut eines Suffixes 6, 4, 107. 8, 2, 65, 
Fir J substituirt 108. Dafir # (HS) sub- 
atituirt 6, 4,19. Dieselbe Substitution fir 
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50. Gebrauch des Condit. 3, 3, 2139 fgz. 
Vgl. @ und fea 3). 

Mz die Personalendungen des erstess Fu 
turums (sdrvadh.), dicses Futursm selbst. 
Gebrauch dieses Futurums 3, 2, 112 fgz. 
3, 5 fog. 13. 183. 185 fgg. 144 fgg. 151- 
Wann es seinen Accent bewabrt 8, 1, 46 fg. 
51. Fir die Personalendungen kOnnen die 
@a genannten Participialendungen gesetz: 
werden 3, 3, 14. Vgl. @ und tea 2). 

ae die Personalendungen des Conjunctirs 
(sarvadh.), Conjunctiv. Veranderungen der 
Personalendungen 3, 4, 94 fgg- Davor er- 
halt die Wurzel hiufig das Suffix @ (Taw 
1, 34. Anfaigung an die verschiedenen 
Wurzeln aT und ut 7,3,70. Gebrauch des 
Conjunctivs 3, 4, 7.8. Vgl. fea 2). 

wite die Personalendungen des Impera- 
tivs (sdrvadh.), Imperativ 3, 3, 8. 
der Personalendungen 4, 85 fgg. Das 7 
der Endung wifa geht in W iiber 8, 4, 16. 
Gebrauch des Imperativs 3, 3, 157. 162 fgg. 
173. 4, 2 fgg. Wann betont 8, 1, 52 feg. 
Darnach ein erstes Futurum betont 51. 
Vgl. Ta 2). 

wag krt (Absolutiv) <a, ein Substitat 
fir _— at (darum _-@) 7, 1,37. Davor 
eine andere Wurzel substituirt 2, 4, 36. 
Anfiigung 6, 1, 41 fgg. 50 fg. 4, 38. 56 fgg. 
69 fg. 

wa kyt _ cm 3, 1, 134. 

eae krt 2a mit dem Femin. auf © 
3, 3. 113. 115 fgg. Vel. g 2). 


Form 


a+ Vocal und fiir Vocal +@ 20. Vor a 
ein Vocal verlingert 8, 2,77 fgg. Abfall des 
@ 6, 1, 21. 66. Am Ende eines Wortes 8, 
3, 19. Wenn es sich erhilt, mit geringerer 
Articulation ausgesprochen 18, Vgl. @ 1), 
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@ 1) der Laut @ 3, 4, 91. 6, 1, 39. 79. 
4, 187. 7,3, 3. 41. 8, 2, 9. 52. 3, 33. 4, 
23. Vgl.@.— 2) Personalendung @, ein Sub- 
stitut fir aq 3, 4, 82 fg.— 3) das nach 
G, 1, 67 wieder abfallende kri-Suffix a 
mach Abwerfung der stummen Laute (Feera 
u. s.w.) awe 6, 2, 52. 3, 92 fog. — 
4) taddh. @ 5, 2, 109 fg. ) 

ata taddh. aa 5, 1, 18. 115 fgg. 

ag I, 1, 23 us. Ww. = 

taddh. Ga 5, 2, 39. ” Pir @ wird 
=a substituirt 40 fg. Anfigung 6, 8, 89 
fgg. Ein darauf ausgehender Stamm heisst 
Zahlwort (awat) 1, 1,23. Daran 2_& ge- 
fagt, woran vorn das Augment © antreten 
kann, 5, 1, 28. Erhilt vor dem Suffix q 
(mit dem Femin. auf @) hinten das Aug- 
ment €U 2,53. Vegi. stra und aA. 

a 1) “Auslaut aa cines Nominalstammes. 
Declination 6, 4, 137.— 2) krt aa (=atan). 
Anfagung 6, 4, 41. Vor dem Femininsuffix 
€ geht 4 in z iiber 4, 1, 7. 

atau. krt aa 3, 2, 74 fg. Vgl. at 2). 

aa taddh. aa 4, 3, 162. 

az 1, 1, 58 = ava. 

aca krt az 3, 2,175 fg. Anfigung 1, 
1, 58. 

aa alle Consonanten mit Ausschluss des 
a (s. Givasttra) 6, 1, 66. 7, 2, 35. 

aa 6, 3, 118 = awe. 

wera taddh. aa 4, 2, 89. 5, 2, 112 fgg. 
Anfagung 6, 3, 118. 

Bata mit einem beliebigen Consonanten 
mit Ausschluss des q anlautend 7, 2, 35. 

qa cin Halbwocal (mit Ausschluss des 
a), ein Nasal und eine tinende Muta (s. 
Civasatra) 7, 2, 8. 

aa Personalendung ag 3, 4,78. Dafir 
@ substituirt 82 fg. 

aq (abgekirzt fiir Were) krt_<—a@. Bei 

V fae fir das Participialsuffix wa (Wa) 
substituirt J, 1, 36. Anfigung mit dem 


Augment © 2, 67 fgg. @ vocalisirt sich 
6,4, 131. Fir @ wird q substituirt 8, 2, 
72, 2 (8) 3,1. Vgl. ata. 

ate Personalendung ate 3, 4, 78. 

alfa mit a anlautend 6, 4, 126. 

arent auf a auslautend 6, 1, 79. 

fea 1) unddi fa. Anfigung 7, 3, 85. — 
2) das fq der krt-Suffixe Teast, Taera, Tae, 
fara, fara und faz und des taddh. fea. 
Das Suffix ist @, welches nach 6, 1, 67 ab- 
fillt. Da eine nackte Wurzel nach 1, 2, 45 
kein Nominalstamm sein kann und ein fer- 
tiges Wort nach 1, 4, 14 entweder auf eine 
Personal- oder Casusendung ausgehen muss, 
so erfand man, um dieses zu erreichen, das 
imaginére Suffix @, welches nach 1, 1, 62 
abfallen kann, ohne dass die beabsichtigte 
Wirkung aufgehoben wiirde. Vgl. u. Tea. 

fara krt @, das wieder abfillt (vgl. Ta 2) 
3, 2, 73 fg. Das @ dient bloss zur Unter- 
scheidung dieses @ von andern @. 

faz kr a, das wieder abfallt (vgl. fa 2) 
3, 2, 67 fgg. Anfigung 6,4, 41. Das 
dient nur zur Unterscheidung dieses @ von 


andern a. 
ferret taddh. _ Tara A, 2, 54. 
faq 5, 3, 65 = fata. 


fafa taddh. faq 5, 2, 102.121 fg. Fallt 
vor den Suffixen 4. @tS und 1 FaR ab 
3, 65. 

q die Silbe a. Fiir diese wird in einem 
Suffixe way substituirt 7, 1,1. Vl. er, 
WAG, UT. FF FF FT FFT AM 

am 1) hinten antretendes Augment a 4, 
1, 125. 6, 4, 88.— 2) taddh. +_ Ww (vgl. 
q) 4, 2, 103. 

qa taddh. wen (vgl. q) 5, 3, 80. 

GH 1) krt c+ (vel. @) 3, 2, 146 fg. 
— 2) taddh. +¢_wa 4, 2, 39 fg. 53. 80. 
121 fgg. 184 fgg. 3, 27. 45 fg. 49 fg. 77. 99. 
118. 126. 128. 157 fg. 5, 1, 182 fgg. 
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qt 1) krt 4 St (vel. @) 3, 1, 149 fg. 
— 2) taddh. + wen 4, 2, 61. 3, 28 fgg. 48. 
98. 125. 5, 2, 62 fg. 4, 1 fy. 

a Du. die Laute a und a. eat: 6, 1, 
66. 8, 3, 18. 


a der Laut q. Fir @ substituirt 6, 4, 
19. @ 8, 4,40, Dafir q substituirt 2, 36. 
Ein Guttural 62 fg. @ 4, 63. Davor erhiilt 
4 das Augment @ 3, 31. Vgl. @ 1).- 

w 1) der Laut q 6, 3,55. Ist am An- 
fange eines Suffixes stummer Laut 1, 3, 8. 
Darnach bleibt 4 unveriindert 8, 4, 44. — 
2) Prédsenscharakter 3q (sarvadh.) bei den 
Wurzeln der sechsten Klasse, wenn die 
Personalendungen den Agens bezeichnen, 
3,1, 77. Davor nach dem Wurzelvocal a 
eingeschoben 7, 1, 59. Anfiigung an Wur- 
zeln auf 3 4, 28. — 3) krt sdrvadh. q, an 
den Priésenscharakter (auch des Passivs ) 
antretend, 3, 1, 187 fgg. 3, 100 fg. — 
4) taddh. 7 5, 2, 100, 

aged taddh. wR 5, 2, 28. 

Wea als Auslaut von Zahlwortern, Ab- 
leitungen davon 9, 1, 22. 

wq@ krt sdrvadh, Participialendung wa, 
an den Charakter des Prisens und des Fu- 
turums tretend. Heisst Wa (s- im folgenden 
Index) 3, 2, 127. Fir das Prisens substi- 
tuirt 124 fgg. 130 fgg. Fir das Faturum 
3, 14. Wann unbetont 6, 1, 186. Nach W 
wird @ eingeschoben 7, 1, 78 fgg. Wann 
das Femin. und die Casusendungen betont 
sind 6, 1, 173. Nicht mit dem Gen. ver- 
bunden 2, 3,69. Dafiir aa substituirt 7, 1,36. 

wea krt sdrvadh. ST (Infinitiv), an den 
Prisensstamm gefiigt 3, 4, 9. 

WTA krt sdrvadh. 1 wa (Infinitiv ), 
an den Prdsensstamm gefiigt 3, 4, 9. 
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wag taddh. oi A, 1, 144. 

wast taddh, ¢_ey 4, 1, 145. 

waar worauf a oder ug folgt. axe G, 1,115. 
ms oder = an vorletzter Stelle habend 


A, 2, 26. 


wa Présenscharakter % (sdrvadh.) bei 
den Wurzeln der ersten Klasse und bei 
allen Denominativen und durch andere 
Suffice erweiterten Wurzeln (Wurzeln der 
gebnten Klasse, Causativa, Desiderativa, 
Intensiva u. s.w.), wenn die Personalen- 


 dungen den Agens bereichnen, 3,1, 68. Bei 


einigen Wurzeln neben einem andern Pra- 
senscharakter 70 fgg. Davor Ausfall eines 
an vorletzter Stelle stehenden Nasals 6, 4, 
25fg. Ein sonst eingeschobener Nasal nicht 
eingeschoben 7, 1, 63 fg. Das Participial- 
suffix Wa erhilt das Augment 4 81. Ein 
durch am bezeichneter Schwund dieses wa 
findet bei den Wurzeln der zweiten Klasse 
und bisweilen im Veda statt 2, 4, 72 fg, 
Kin durch Ww bezeichneter Schwund bei 
den Wurzeln der dritten Klasse und bis- 
weilen im Veda 75 fg. 

UT ein Sibilant (s. Civasitra) 7, 4, 61. 
8, 3, 28. 35 fg. 58. 4, 49, 

wa ein Sibilant und & (s. Givasitra) 
3, 1, 45. 

We 1) taddh. sq 5,1, 42 fg. Anfigung 
6, 3,55. — 2) Endung wa des Acc. Pi. 
4,1, 2. Anfiigung 6, 1, 63. 93. 4, 80. Be- 
tont 1, 167. Fir @ wird 4 substituirt 103. 
7,1,29. Fir we q 20. mit 21. Schwund 
der ganzen Endung 22. 

Weta 1) Prdsenscharakter art (sirvadh.), 
ein Substitut fiir den Priisenscharakter 4] 
der neunten Klasse vor fe 3, 1, 83, — 
2) krt s@rvadh. Participialendung wata, an 
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den Charakter des Prdsens (Med. u. Pass.) 
und des Futurums tretend. Heisst wa (s. 
im folgenden Index) 3, 2,127. Fir das 
Prasens substituirt 124 fgg. Fir das Fu- 
turum 3, 14. Wann unbetont 6, 1, 186. 
Nicht mit dem Genetiv verbunden 2, 3, 69. 
Vegi. UTTy. 

TAA krt sarvadh. 4 ata, an den Pra- 
sensstamm tretend, 3, 2, 128. 

wraw Prisenscharakter mTa (sdrvadh.), 
ein Substitut fir den Priisenscharakter AT 
vor fe 3, 1, 84. 

wrera taddh. sara 5, 2, 28. 

far Casusendung €, ein Substitut fiir ma 
(Nomin. wnd Acc. Pi.) im Neutrum 7, 1, 20. 
Heisst Sarvandmasthina (s. im folgenden 
Index) 1, 1, 42. Davor der Endvocal des 
Stammes verlingert 6, 4, 12. Fallt im 
Veda ab 1, 70. 

Tart ein WY rum stummmen Laut habend. 
1) Ein solches, aus einem Laut bestehendes 
Substitut tritt fir das Ganze (nicht fiir den 
Auslaut) ein 1, 1, 55. Vel. WH, ©, ey, 
Va, my ; ta, at, %.— 2) Ein solches an 
Warzeln und Wurzelstimme tretendes Suffix 
heiset sarvadhatuka 3, 4, 113. Wann dar- 
nach Atman. 3, 60 fg. Anfigung 6, 1, 45. 
7, 3, 75 fgg. Vegi. STAUTGR i im folgenden 
Index u. WY, F 2) 3), Tq, wei, wuld, Wy, 
DAG, QA, WAG, WA, KI, FH, LIA, FE. 

at Casusendung ¢ ein Substitut fiir wa 
Nom. Pl. 7, 1,17. Fiir Wf 18 fg. Anfii- 
gung 6, 4, 136. 7, 1, 80 fg. 

S Casusendung @, ein Substitut fir an- 
dere Casusendungen im Veda 7, 1,39. Heisst 


pragrhja 1, 1, 13. 


q der Laut . Fiir den Anlaut a einer 
Wurzel wird aq substituirt 6, 1,64. Im Aus- 
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wa = Fra 6, 4, 23. 

wa Présenscharakter = (sirvadh.) bei 
den Wurzeln der siebenten Klasse, der nach 
dem Wurzelvocal eingeschaliet wird, wenn 
die Personalendungen den Agens beretchnen, 
3, 1, 78. 7 fallt aus 6,4, 23. 111. 

wat Prdsenscharakter ay (sirvadh.) bet 
den Wurzeln der neunten Klasse und einigen 
anderen, wenn die Personalendungen den 
Agens bezeichnen, 3, 1, 81 fg. Wt fallt ab 
6, 4,112. & dafiir substituirt 113. 4 wird 
w 8, 4, 15. Vor fe werden wrq und wTa 
substituirt 3, 1, 83 fg. 

be | Prdsenscharakter 4 (sdrvadh.) ber 
den Wurzeln der fiinften Klasse u. einigen 
anderen, wenn die Personalendungen den 
Agens bezeichnen, 3, 1, 73 fgg. 82. Fir g 
wird 3q substituirt 6, 4,77. @ 87. Ab- 
fall des Vocals 107. Fir 4 wird a substi- 
tuirt 8, 4, 15. Die Imperativendung Fx 
falit ab 6, 4, 106. 

wat Prdasenscharakter ¢_@ (sdrvadh.) 
bet den Wurzeln der vierten Klasse und 
cinigen anderen, wenn die Personalendungen 
den Agens bezeichnen, 3, 1, 69 fgg. Bildet 
Refiexiva 90. Anfiigung 7, 3, 71. 74. Das 
Participialsuffix Wet erhilt das Augment 4 
], 81. 

bi! Schwund des Priisenscharakters 9 
bet den Wurzeln der dritten Klasse und 
einigen anderen, der als sarvadh. gilt, 1, 1, 
61. 2,4, 75 fg. Davor Reduplication der 
Wurzel 6, 1,10. Bildung der Reduplication 
7,4, 75 fgg. Auf dieselbe Weise (wera) 
die Reduplication einiger Wurzeln im peri- 
phrastischen Perfect 3, 1, 39. Vg). ana. 


laut eines Wortes 8, 4, 35. Fir a subst, 41. 
Ein Dental bleibt vor Wunverind.43. Vgl.q 1). 
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w 1) der Laut y 6,4, 9. 135, Ist als 
Anlaut eines Suffixes stummer Laut {, 3, 6. 
Bildung eines Dvamdva, dessen letztes Glied 
auf % auslautet, 5, 4,106. Fir a, B, Hund 
W substituirt §, 2, 36. Fiir den Visarganija 
3, 39. 41. 43 fgg. Dafir'& substituirt 2, 41. 
Darnach q fir 4 4,1 fgg. fa vor einer 
auf a auslautenden Wurzel wird nie fay 18. 
Wenn Y wy ale 7 erscheint, wird 7 nicht 
wy 36. Vgl. a. — 2) taddh. und samasinta 
a mit dem Femin. auf € 5, 4, 115. 

wa taddh. und samasanta % mit dem 
Femin. auf € 5, 4, 113 fg. 

Wa 1) als Auslaut eines Nominalstam- 
mes. In einem solchen Stamme fallt vor 
dem taddh. +_%] das 3 aus 6, 4, 135. — 
2) das Desiderativeuffix ga nach Verwand- 
lung des @ in @ in Folge des vorangehenden 
Lautes. afar 8, 3, 61. 

x dem ¥ vorangeht 6, 4, 9. 135. 

Wea n. der Uehergang eines & in ¥ 6, 
1, 86. 

UT krt ¢_ ata mit dem Femin. auf 
= 3, 2, 155. 

Ure auf y auslautend 8, 4,36. s° 18. 

fae a zum stummen Laut habend. 1) Eine 
solche Wurzel bildet Nominalstimme auf 
—_-—% (Femin. %1) 3, 3,104. Ausser den 
wirklich mit w versehenen Wurzeln gelten 
auch dieWarzeln 800—812 der ersten Klasse 
fir fwa. — 2) Ein solches Suffix hat im 
Femin. atu, d. i, betontes ¥ 4, 1,41. Vel. 
U, Wa, Waa, AA, SCA, |, a, Wa, 
TSM, GA, THM, IE, CI, CAS, at. 

ater Personalendung uber des Pre- 


a der Laut @ Wann am Ende eines 
Suffixes nicht stummer Laut 1, 3, 4. Als 
Anlaut einer Warzel 8, 4,61. Eines Suf- 
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cativs mit dem Augment ata, dessen & in 
Folge eines vorangehenden Lautes in © 
iibergegangen ist. Fir W wird @ substi- 
tuirt 8, 3, 78 fg. 

YH hinten antretendes Augment @ 4, 1, 
161. 3, 138. 7, 3, 40. 

wat taddh. c_a@% mit dem Femin. auf 
= 5, 1, 75. | 

wre taddh. at mit dem Femin. auf = 
5, 3, 90 fg. 

war krt 4% mit dem Femin. auf 
3, 2, 181 fgg. 

oe taddh. q& (vgl. S) mit dem Femin. 
auf = 4, 4, 31. 

GA taddh. £_@& oder £_& (vg. 3) 
mit dem Femin. auf ¥ 4, 3, 70. 4, 10 fg. 
16 fg. 31. 58 fg. 5, 1, 46. 54 fg. 

we taddh, _ sem (vel. &) 4, 4, 9. 74. 

wT auf y und auf 4 auslautend 1, 
1, 24. 

sail taddh, wTaa (vgl. %) mil dem Femin. 
auf & 4, 1, 17 feg. 

vagy taddh. +_araa mit dem Femin. 
auf < 4, 2, 99 fg. 

we taddh, a, als Substitut fiir den Aus- 
laut (nicht fir das ganze Suffix) anderer 
Buffixe mit dem Femin. auf qr 4, 1, 78 
fgg. Das a wird vocalisirt und aledann im 
Femin. € angefiigt 6, 1, 18 fg. 

wrest taddh. +1_a mit dem Femin. auf 
¥ 5, 1, 128 fg. Anfigung 6, 3, 51. 

wast taddh. t1_@ mit dem Femin. auf 
= 4, 3, 142. 

a krt 1 9m (vgl. q) mit dem Femtn. 
atef + 3, 1, 145. | 


fixes 7, 4, 49. 8, 2, 37. 41. Eines Wortes 
3, 29 fy. Als Auslaut einer Wurzel 7, 4, 
49, Eines Nominalstammes 1, 4,19. Da- 





Erklirung der grammatischen Elemente. 


fiir wy substituirt 8, 4,40. w41. Abfall 
3, 4, 98. 8, 2, 29. Vgl. & 1). 

@ 1) der Laut a 3, 4, 91. 7, 2, 108. 
Nominualstimme auf @ 6,4, 10. Als An- 
laut eines Suffixes 7, 2,57. Fiir ein an- 
Jautendes @ einer Wurzel substituirt 6, 1, 
64, Fiir den Visarganija 8, 3, 34. 36. 38. 
40. 42, 46 fgg. Dafiir § substituirt 2, 66. 
74. ® oder Tt 70 fg. @ 72 fgg. w 3, 56 
fgg. 80 fgg. Abfall des a 3, 1, 11. 7, 2, 
79. 8, 2, 24 fgg. Vgl. a. — 2) unddi a. 
Erhalt kein Augment ¥ 7, 2, 9. — 3) taddh. 
a 4, 2, 80. 5, 4, 40. 
we hinten antretendes Augment a 1, 
2, 73, 

Ba Desiderativeuffixc 19 (ardhadh.) 
3, 1,5 fgg. Ein darauf ausgehender Stamm 
heisst Warzel (Tq) 32. Wann fare 1, 2, 
8 fgg. 26. Davor eine andere Wurzel sub- 
stituirt 2, 4, 37. 47 fg. 51. Reduplication 
G, 1,9. Bildung derselben 7, 4, 79 fgg. 
Abfall derselben 54 fgg. Mit und ohne 
Augment © angefiigt 2, 12. 41. 49. 74 fg. 
Anfigung 6, 1, 31 fg. 4, 16 fg. 42. 7, 3, 
57 fg. 4, 54 feg. 8, 3,61.117. Atman. und 
Parasm. 1, 3, 57 fgg. 62. 92 fg. An £_8 
krt J gefiigt 3, 2,168. Im reduplicirten 
Aorist richtet sich die Reduplication nach 
der des Desid. (gretq) 7, 4, 93. 

BIR mit dem infigirten Augment 4 (qa) 
versehen 8, 4, 32. 

gq unddt YT (ohne stumme Laute). Ohne 
Augment ¥ angefiigt 7, 2, 9. 

ara = arfa 8, 3, 111. 

atta taddh. Bla 9, 4, 52 fgg. ® geht 
nicht in W fiber 8, 3, 111. 

ata die Genetivendung sara mit dem 
torn angetretenen Augment & (s. 7, 1, 52). 
Dafir Gree substituirt 7, 1, 33. 

fa 1) Personalendung fa = fau 3, 4, 
87. 6, 1, 68. — 2) undds fq (ohne stummen 


Laut). Erhalt nicht das Augment ¥ 7, 2, 9 
Paoini'’s Grammatik. 


185* 


fae Aoristcharakter q (@rdhadh.), ein 
Substitut fir fex 3,1, 44. Wann fewer i, 
2, 11 fgg. Davor Vrddhi 7, 2, 1 fgg. Mit 
und ohne Augment ¥ oder z angefigt 7, 
2, 40. 42 fg. 57. 71 fog. 6, 4, 62. Die Wur- 
zel erhiilt hinten das Augment @ 7, 2, 73. 
Personalendung 3q st. wa 3, 4, 109 fg. 
Personalendung mit Augment e angefiigt 
7, 3, 96 fg. Bildung des Passive und Im- 
personals 6, 4, 62, Schwund des Suffixes 
2,4, 77 fgg. Abfall des @ 8, 2, 25 fgg. 
Betonung 6, 1, 187. Das @ zeigt an, dass 
der Charakter den Acut hat, wenn er das 
Augment ¥ annimmt. Vgl. F 

faa w zum stummen Laut habend. Vor 
einem solchen Suffixe heisst der Nominal- 
stamm Pada ( Wort), weil der Auslaut wie 
der Auslaut eines Wortes behandelt wird, 
1, 4, 16. Vgl. ay, BH, 8a, 9E. 

faq 1) Suffix @ (ardhadh.) vor den Per- 
sonalendungen des Conjunctive 3, 1, 384. 
W zeigt an, dass das Suffix auch mit dem 
Augment ¥ unbetont bleibt. — 2) Perso- 
nalendung fq (sdrvadh.) 3, 4,78. Nach 
Abfall des ¥ fillt auch @ ab 6, 1, 68. Ver- 
halten eines auslautenden q u. g einer Wur- 
zel vor @ nach Abfall des ¥ 8, 2, 74 fg. 
Fir fa wird _2 a substituirt 3, 4, 82 fgg. 
fe 87 fg. 

tye vorn antretendes Augment atq vor 
den Personalendungen des Potentials und 
Precativs 3, 4,102. Anfiigung im Passiv 
und Impersonal des Precativs 6, 4,62, Ab- 
fall des 7, 2, 79. 

q 1) undds W (ohne stummen Laut). 
Erhalt nicht das Augment ¥ 7, 2, 9. — 
2) Casusendung 4 (Nomin. Voc. Sg.) 4, 1, 
2.41, 4,17. 6, 1, 182. 4, 127, Anfigung 
13 fg. 7, 1, 82 fgg. 93 fg. 2, 94. 106 fgg. 
110 fg. Fallt ab 6, 1, 68. 69 (im Voo.). 
132 fgg. 7,1, 23. 2, 107. Dafiir spy sub- 
stituirt 1, 24. We oder Wy 25 fg. Im 

(24) | 


186* Erklérung der grammatischen Elemente. 


Veda vertritt @ auch andere Oasus 39. 
Vgl. Weat im folgenden Index. — 3) Casus- 
endung ¥ = AT 6, 1, 168. 

qa taddh. & 5,4, 18 fg. Das @ zeigt 
an, dass die letzte Silbe den Acut hat. 

aa die Partikel W; 8. den folg. Index. 

az 1) die fiinf ersten Casusendungen. 
Die Bz, gebildet nach 1, 1, 71 aus Fa. ate 
in 4,1, 2. Heissen im Masc. und Femin. 
Sarvandimasthana (s. im folgenden Index) 
1, 1, 43.— 2) vorn antretendes Augment 
a 3, 4, 107. 6, 1, 135 fgg. 7, 1, 52. 8, 3, 
5. 70 fg. 

wy 1) Locativendung a4, 1,2. 8, 3, 16. 
Vel. art im folgenden. Index. — 2) Ca- 
susendung (die Bez. gebildet nach 1, 1, 71 
aus © der ersten Casusendung und aq der 
letzten in 4, 1, 2), ein mit einer Casusen- 
dung versehenes Wort. Je sechs heissen 
Singular, Dual und Plural 1, 4, 103. Alle 
Vibhakti 104, Sind (in der Regel) unbe- 
tont 3, 1, 4. Betonung davor 6, 1, 191. 
Anfigung 4, 83 fgg. 7, 3, 102 fg. 8, 2, 2. 
Dafir 9a substituirt 2, 4, 88 fg. Verschie- 
dene andere Endungen im Veda 7, 1, 39. 
Abgeworfen 2, 4, 71. 82. Was auf eine 
Casusendung auslautet heisst Pada ( Wort) 
1,4,14. In der Bedeutung von Fare 3, 
1, 106. 2, 4. 78. 5, 3, 68. Verhalten eines 
solchen Wortes vor einem Vocativ in Be- 
zag auf den Accent 2, 1,2. Am Anfange 


q der Laut gy Als Auslaut einer Wur- 
zel 7, 2, 5, Anlaut eines Suffixes 7, 2, 
104. Dafiir @ substituirt 3, 54 fgg. 8, 2, 
32 fg. @ 31, 83. Y34. O85. Ein Pala- 
tal 7,4, 62. Verinderungen eines anlau- 
tenden @ 8, 4, 62. Vgl. 1). 

@ 1) der Laut q. Verhalten eines vor 


eines Comp. 2, 1,9. Am Ende 4 fgg. De 
nominativa davon 3, 1, 8 fgg. So v.a 
Denominativ 6, 1, 92. mga keine Carus 
endung 8,2, 69. Kein mit eisser solches 
Endung versehenes Wort 7, 3, 44. 

@ 1) Personalendung & 3,4, 80. Er- 
halt das Augment ¢ 7, 2, 77 fg. — 2) In 
finitivendung @ 3, 4, 9. 

Bz mit dem Augment = (We) versehen 
1, 2, 18 fgg. 6, 1, 196. 4, 52. 121 fee. 

a7 Infinitivendung 2_@ 3, 4, 9. 

@ taddh. @ (ar) 5, 4, 40. 

aa taddh, +1_@ 4, 1, 87. 

waa Casusendung Gita, ein Subetitat 
fir wa 7, 1, 15 fg. 

Ferry Casusendung fers, ein Substitut 
fir ¥ 7, 1, 15 fg. 

Pa Casusendung wi, ein Substitat fair u 
7,1, 14. 

eq 1) Charakter vq (ardhadh.) vor den 
Personalendungen des ersten Futurums und 
des Conditionals 3, 1,33. Erh&lt das Anug- 
ment ¥ 7,2, 70. Anfigung 8, 3,117. Im 
Passiv u. Impers. 6, 4, 62. Wann Parasm. 
und Atman. folgen 1, 3, 92 fg. — 2) Casus- 
endung 1, ein Substitut fir wa 7, 1, 12. 

wate vorn antretendes Augment eat 7, 
3, 114 fg. 

wa Personalendung wa 3, 4, 91. Erhalt 
das Augment ¢ 7,2,77 fg. Statt der Plu- 
ralendung 3, 4, 2 fgg. 


@ mit nachfolgendem w oder @ 8, 3, 26 fg. 
Ein auf b auslautender Nominalstamm am 
Ende eines Dvamdva 9, 4,106. Fir @ sub- 
stituirt 7,4, 52, Nach ein Consonant 
verdoppelt 8, 4, 46. Vgl. |. — 2) taddh. 
und Vibhakti y 5, 3, 11. 13. 

Wy m. (auch Pl.) und n, ein Consonant 





Erklirung der grammatischen Elemente. 


(s. Civasitra) 6, 4, 2. 49, 150. 8, 2, 77. 
Unnmnittelbar auf einander folgende OConso- 
nanten heissen qutt 1, 1, 7. Hin Vocal 
und ein Consonant sind einander nicht ho- 
mogen 10. Ein Consonant im Auslaut eines 
Suffixes ist ein stummer Laut 3,3. Als 
Anlaut einer Wurzel 8, 4,31, Eines Wor- 
tes 3, 22. 6, 1, 182. Hines Suffixes 4, 34. 
66. 100. 113. 7, 2, 85. 113.3, 89. Als Aus- 
laut einer Wurzel 3, 1, 83. 124. 3, 121. 6, 
4, 24. Hines Nominalstammes 6, 1, 68. 
3, 9. Abfall eines auslautenden Conso- 
nanten 3, 1, 12. Vgl. Ward, Walla, wera 
und im folgenden Index wayatla, WARE- 
war und gee. 

WA consonantisch auslautend 1, 2, 10. 
7%, 2, 3. 


187* 


Walia 1) m. der erste Consonant 7, 4, 
60. — 2) Adj. consonantisch anlautend 1, 
2, 26. 3, 1, 22, 2, 149. 6, 1, 179. 3, 10. 4, 
161, 7, 2, 7. 


weuel dem ein Consonant vorangeht 6, 
1, 174. 


ay ein Halbvocal, ein Nasal, eine té- 
nende Muta und @ (siehe Qivasitra ) 6, 
1, 114. 


fe Personalendung fe, ein Substitut fir 
fa (far, also eigentlich faq) 3, 4, 87. Ist 
nicht fae ebend,. u. 88. Anfigung 1, 83 fg. 
6, 4, 35 fg. 117. 119. Dafar fq substituirt 
101 fgg. —=aTa 7, 1, 85. Schwund von 
fa 6, 4, 105 fg. Statt des Plurals gesetzt 
3, 4, 2. 


Alphabetisches Verzeichniss 


der Suffixe nach Auflésung der lautlich bedeutsamen und nach Ablésung 
: der stummen Laute. 


(Suffixe ohne auf- und abzulésende Laute brauchten hier nicht noch einmal auf- 
gefahrt zu werden. Der Schwund eines Suffixes wird durch eine Null bezeichnet. In 


Betreff des Accentes ist auch das 8, 146* Bemerkte zu beachten. Die Casusendungen sind 
nach 3, 1, 4 unbetont.) 


0 Présenscharakter der Wurzeln der 
zweiten Klasse = Wut oe. 

0 Prisenscharakter der Wurzeln der 
dritten Klasse = wg. 

0 Charakter des Intensivs Parasm. = 


a] Prisenscharakter der Wurzeln der 
sechsten Klasse = ¥. 

sg Endung der ersten Sg. Med. im Po- 
tent. und Prec. = Wa 


WM kErt = Wy, U, d, B, Z. 


rae. W taddh. = %, €. 

0 krt = faa, fae. @ taddh. und samasdnta = ©. 

_+0 krt — faa. % krt = We, We. 

_=0 krt = fae, fae. % taddh, = ora. 

£+0 krt = fae. % taddh, und samisinta = 24, €4, We. 
L=0 krt = feo. a taddh. und Vibhakti = a. 


188* Erklirung der grammatischen Elemente. 


 Priisenscharakter der Wurzeln der 
ersten Klasse u. 8. Ww. = wa. 

@ krt, taddh. und samasanta = Wy. 

—£% krt = WY, Ww. 

_-% Aorist- und Conjunctivcharakter 


= we. 
——a krt = i, om. 
—L% krt = @@. 


_t/% Endung der ersten und dritten 
Person Sg. Perf. = WM. 

+ taddh. = wy, eq, rf 

1% taddh, = wet. 

LL krt = Ga. 

L=% krt = Ww. 

—@ taddb. = WS, F. 

_+% krt = qe. 

_-% Aoristcharakter mit Reduplication 
= ae. 


—=9 krt = Wa. 
WML vor dem letzten Vocal infigirt = 
RAG. 


wa taddh. = gu. 
—t/am krt = wae. 
LL WH krt = OF. 
LW krt = a, wa. 
/_ eR taddh. = Fa, at 
+/_oa@m taddh, = a. 
~t7h krt = Uqe. 
+h taddh, = am. 
We taddh. = Woe. 
mé taddh. = wee. 
Wa Participialendung = Wq. 
LW krt = WA. 
wa Personalendung = %. 
mer taddh. = gare. 
maz taddh. = VATE. 

MAE taddh, = r. 
sta Personalendung ~~ fiz. 
afta taddh. = efa. 
| krt = Wye. 
mwa krt = qui 


= Wai krt = aw. 


Lamu krt = muy. 

1 wa krt = aula, Uae. 

aa taddh. und samasdota = cafera. 
wa krt = q- 

wa taddh. = a. 

ua krt = qa. 

—LWa krt = aye. 

—L44 krt = a, we. 

—~£74 taddh, = aaa. 

Ltaq krt = wad. 


Le) 


LAW krt = Ga. 4 
wa-ta krt = wataz. 


wiv Porsonalendung = %. 

sited Personalendung = fig. 

wa taddh. = 

~ 16H Absol. = Waa. 

—aa Infin. = aya. 

/ Liam Absol. = ay. 

3g taddh. = Waa. 

ma taddh. (Adv.) = fg. 

we Gen. 8g. = a. 

aq Abl. Sg. = efe. 

mq Nom. Pl. = wa, ate. 

we Ace. Pl, = we. 
aq taddh. und samAsdnta = atau. 
£=%@ Infinitivendung = RA. 
-we desgl. = RSA. 

4 _%@ desgl, = weet. 

Meta taddh, (Adv.) ‘= MAta. 


bal Instr. 8g. = TE, CT. 

sl taddh. (Ady.) = MTG, Ta. 

WT Femininsuffix = ard. 

%1 desgl. = wTT, CTY, ora. 
£71 Casusendung im Veda = wT. 

LAH krt = OTe. 

enfant taddh, = auitatera. 

wre taddh, = ae. 

Tq taddh. (Adv) = ofa. 

wITa Prisenscharakter = Wiad. 

Tt krt = ary, wee 

1 ara krt = Wrra. 


—eeegg ee ee —_ 
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—= wt krt = are. 
wATR taddh. (Adv.) = wTy. 
wva@ Priisenscharakter = wag. 
wane taddh. = BG. 

—aTat taddh. = wa. 
+ Taq taddh, = CRS, Wen, Ue. 
f _ aTafa taddh, = Far. 
+¢_sarafet taddh. = frst 
+m taddh, = ITH. 
aT taddh. = "Tere. 
mT krt = = WITy. 


@ erste Sg. Atman, = 

@ Locativ Sg. = fe. 

@ Nom. Aco, Pl. Neutr. = fx. 
@ taddh. und samasanta = Ta. 


¥ desgl. = qe. 
+E Charakter des Causativs u. 8. w. = 
fia, Fare, fare 
== krt = fa. 
AL@ krt = Te. 
<-* krt = fia. 
—¥ taddh, = Ta. 


_+2 Aoristcharakter (in saute u. 8. W.) 


ea taddh. = 34, we. 

WH taddh, = Su. 

~ L8@ taddh. = toa. 

L_¥@ taddh. = feoa, SH, WA. 
#¢_¥ taddh. = fars, oa. 

+_ th taddh, = Om. 

@a taddh. = "ae. 

wa krt und taddh. = ¢fi. 
i 9m krt = ey, Feryay, fafa. 
+ taddh. = Fayfa. 

wi taddh. = ara. 


WaT taddh. = afte. 
ra taddh. = @, wg. 
rt taddh, = aa. 


f—%a taddh. = Wa. 
¥i Personalendung = eve. 


Te taddh. = were. 


L_—¥% taddh. = yea. 
way krt = qeare, Fereayer 


e Casusendung = wf. 
¢ Femininsuffix = ¥f. 
@ Femininsuffix (betont) = atu. 
& Adv. mit @ u. 8. w. 8, Tey. 
@ Fomininsuffix = etd. 
L-¥ desgl. = ete. 

-_ taddh. = gare. 
+_@& taddh. = cam. 
a taddh. = w. 

+/_@a taddh. = we. 
€q taddh. = wg, wa 
= ¥€a wurzelbildendes Suffix = tue. 
+_ €a taddh, = = BY. 
£¥ug taddh. = Tags. 
i taddh. = fru. 
L$ taddb. = ora. 


g krt = 3s 

-~t3 krt = aq. 

LAT krt = THA, GAT. 
+/_J@q taddh. = TAT. 
au taddh. = yuw. 

ai krt = Ros 

Zi taddh. = StU. 

_-3et krt = 


3a Personalendung = ae. 


BH Femininsuffiix = HE. 
F Adv. mit @ u. s. w. s. Feg. 


@ Dat. 8g. = &.. 

@ vedische Casusendung = ¥. 
L=@ krt = aa. 

+_ Um taddh, = = Su. 

wut taddh. (Adv,) = wure. 


wa desgi. = waa. 
=a krt = Baa. 
aq taddh, = &. 


+/_Wq taddh. = ou. 
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+_ WW taddh. = om, GH. 


— aq taddh. = Saw. 


+_ufia taddh, = faye. 
+_3v taddh. = UH. 


mY Loc. Sg. = wa. 
Mt Nom. Acc, Du. = wie. 
NM Acc. Du. = We. 


@ taddh, = oa. 

@& taddh. und samdsénta = and. 

<-& taddh. = HA, SF, GAT, SSH. 
—& taddh, = ow, fas. 

+8 taddh, = Re, SR. 

we taddh, = TA | : 

meq taddh, = * weug. 

@eq taddh. = ery. 

ented Denominativsuffix = aRTATa. 

Ad taddh. = TADS f 

qu taddh. = ay. 

waa taddh. (Adv.) = WATS. 


a 


fara (fara) taddh. = fina. 


ay taddh. = aya: 

@z taddh. = ate. 

By taddh, = Grae. 
errata taddh. = erretuz. 
Sing taddh. = oTTe. 
até taddh. = ctew. 


@ zweite Pl, Imper. Parasm. = ag. 
—=@ desgl. = ae. 

—=@ Participialsuffix = FR. 

@a zweite Pl. Imper. Parasm, = 
aa taddh. = ae. 

aa desgl. = waa. 

qa desgl. = qau. 


aad. 


Erklérung der grammatischen Elemente. 


at desg]. = wre. 

@i desgl. = ay. 

—= Aaa Participialsuffix = Pan. 
_= aa krt (nfinitiv) = wae. 

L_a@ desgi. = wast. 
ered krt (krtja) = aeug. 
aa taddh. (Adv.) = afy. 

—L7G desgl. = afew. 

a dritte Sg. des periphr. Fut. = are 
(atte) + er. 

—L€@T taddh. = aa. 

—=aTa zweite und dritte Sg. Imper. 
= alae. 

—Latfa taddb. = anfer. 

aie dritte Pl. des periphr, Fat. = arg 
(atta) + Te. 

ara dritte Du. des periphr. Fut. = are 
(atta) + @. 

fa Personalendung = fers. 

1-fa krt = fara. 

_ 1 fa taddh. = fara. 

_-fa krt = Tere. 

+ _ Tam (fara) taddb. = fevers. 

4_-qa krt (Infinitiv) = Tat 

a krt = qa. 

L@ krt = q. 
Lama krt (Infinitiv) 
wa taddh. = ag. 
+_ ef desgl. = Tam. 
‘4 7aK desgl. = BRET. 
—L& taddh, (Adv,) = we 
L—@ unadi = Wt. 
fart = krt fin + taddh. Ry. 
Lcd krt = a7. 

—— Ql Absolutiv = war. 


= arg. 


@ taddh. = Ue. 

_4@ zweite 8g. Perf. Parasm, = Wa. 
WR krt = Uae. 

aa taddh, (Adv.) = Wy 

— LUT deagl. = UTS. 

L_%@ taddh. = UF. 
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qu taddh. = que. 
zarta desgi. = awtaz. 
que desgi. = gaara. 


+£_ Ua desgl. (Adv.) = Ways. 
— Wa desgl. = WAT. 


@ infigirter Prisenscharakter der Wur- 
zeln der siebenten Klasse = Wat. 
—=4 krt = 4. 
£4 krt = wT. 
—# taddh. = Ta. 
—=7q krt = a fere. 
a Prisenscharakter der Waurzeln der 
neunten Klasse = WT. 
—=aT taddh. = ats. 
ae desgl. = Tee. 
Fe | Prisenscharakter der Wurzeln der 
fiinften Klasse = ¥- 


—=7 kit = @. 
fue taddh. = face. 


_< taddh. = aya. 
Re a desgl. = fae. 


faxtd desgl. = factee. 


~ LUE desgi. = vA. 
we desgl. = WEE. 


w desgl. = We. 
aw desgl. = AU 


wa desgl. = oT ATE 
Lm krt = t. 

wa taddh. = wud. 

=n krt = ata. 

ata Personalendung = atae. 
wa taddh, = ATE. 

fa Personalendung = fara. 
fara ». Ferre. 


a taddh. = U, 7a, W 
q taddh. = Ga. 


uy desgl. = au 
£@ (zweisilbig) krt (krtja) und taddh. 


= U4. 
‘ 


—=@ Denominativsuffix — ay, We, 


LY 


aan, We. 


_-¥@ Prisenscharakter des Passivs = 


AY 


_=@ Charakter des Intensivs = ue. 

— £0 taddh. = aq. 

_2/q@ Absol. = waa. 

/__@ Prisenscharakter der Wurzeln der 


vierten Klasse = wa. 


£—@ taddh. = @. 
7-4 desg]. = Gia, Wa. 
—U desgl. = SU, SUE, SUS, WA, WT. 
-=4 Denominativsuffix = are. 
+_@ taddh. = Ua. 
_—¥& (mehr als zweisilbig) krt u. taddh. 


* Ud. 


_+ukrt = wad. 

+_dtaddh, = Taq. 

= krt (krtja) = aU 

ar Casusendung im Veda = @it. 
Gt desgl. = ara. 


| taddh. = g@. 


—L% krt = Fj 
Su taddh. = uu. 
_LT% taddh. und Vibhakti = faq. 


@ taddb. = 7. 

+/_@ desgl. — OAT. 

L-=Wa krt = Waist. 
<<) bd Ww “ 


@q taddh. (Adv.) = ata: 
aq taddh. = aqu. 

aa krt = aim 

-= FF krt = wafer, eater. 
ai krt = Ota. 

—~= at krt = Fad. 

aa taddh. = Sata, Fee. 


“ 


— =a Participialsuffix = of 


192* Brkl&rung der grammatischen Elemente. 


_ .fau taddb. = faue. @ taddh. (Adv.) = Fe. 
fart deagl. = fata. _=—@ Aoristcharakter = @W. 
ai desgl. = ora. /4_@ Desiderativsuffix = wa. 
La desgl. = BH. ara taddh, (Adv.) = arta. 

fa Personalendung = fou. 
| uge desgl. = wyee. g Locativendung = au. 
wre desgi. = WTaE. _-@ krt (Infinitiv) = a. 

) L£ -@ deagl. = a4. 

@ Aoristcharakter = fou. +/_@ taddh. = @. 
@ Conjunctivcharakter = feu. —=a krt = wa. 


a Nominativzeichen = q. 
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(In diesem Index befinden sich auch die grammatischen termini technici nebst ihren 
Erklirungen, wenn sie wirkliche Wérter, nicht bloss grammatische, an und fiir sich be- 
deutungslose Laute und Silben sind. Diese stehen in dem vorangehenden Verzeichniss. 
Ein Compositum, das aus einem solchen grammatischen Elemente und einem wirklichen 
Worte besteht, erscheint in diesem oder im vorangehenden Index, je nachdem das bedeut- 
same Wort am Anfange oder am Ende steht; also z. B. ware hier, dagegen wenta dort. 
Wurzeln im Sinne von P&nini (s, u. ) haben das Wurzelzeichen vor sich. Die Formen, 
in welchen sie Panini uns vorfiibrt, habe ich zwischen Klammern angegeben. Auf die 
Schreibart im DhdtapAtha nimmt unser Grammatiker nur ausnahmsweise Riicksicht, setzt 
sie aber stets als allgemein bekannt voraus und erklart auch ihre Bedeutung am geeigneten 
Orte. So erscheinen z. B. die Wurzeln aq und rea bei ihm in der Form von @@ und 
tka oder fee, w&hrend der Dhatupaétha @Fq und fate darbietet, eine Schreibart, die 
Panini kennt und auch bespricht. Warzeln i die im Dhatup4tha aus praktischen Biick- 
sichten W und @ im Anlaut haben, sohreibt Panini ohne Ausnahme mit @ und q. Die 
Wurezeln auf a und wt gehen bei ihm auf WT aus. Die zu einem Gana gehérigen Wurzeln 
habe ich, obgleich viele von ibnen ohne allen Zweifel hier ihren richtigen Platz gehabt 
hatten, in den letzten Index verwiesen, um vollkommen sicher zu gehen. Die einem 
Worte vorgesetzten zwei Linien bezeichnen das im Compositum vorangehende, die zwei 
nachgesetzten das daselbst nachfolgende Glied. -+ iiber der Linie ist = Vrddhi, / = Acut.) 


| 


1. % priv. 8. AR. 

2. @% Pronominalstamm, Substitut far an 
und gaa 2, 4, 32 fg. 

wry 5, 1, 56. 2, 69. 

Gran 5, 2, 69. 

sry in way 6, 2, 193. 

Wa und siga 5, 2, 98. 

THA oO, 1, 121. 

ware 1, 4, 51. 

manera Adj. nicht mit cinem Object ver- 
bunden , intransifiv 1, 3, 26. 35. 45. 49. 
85. 88. 4,52. 3, 2, 148. 4, 69. 72. 7, 4, 57. 


wera 5, 2, 20. ‘ 
P&nini'’s Grammatik. 


7, 3, 30. 
wanege 3, 3, 126. 8, 1, 13. 
waregea 3, 2, 130. 
wRATT 3, 4, 36. 
marae (f. st) 4, 1, 42. 
wade 6, 2, 96. 
marae 7, 3, 30. 
men 8, 2, 48. 
V Wa, weUifa und Mata 3, 1, 75. 
1. mg Wiirfel 3, 3,70. Achse 5, 4, 74. 
2, omg Auge 5, 4, 76. Adj. (f @) 113. 
Vgl. Tg. 


muyara 4, 4, 19. 
. (25) 
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mayt 5, 4, 74. 
mea und whey 7, 1, 75. 


aaguarc 2, 1, 10. 

ome 6, 2, 121. 

mig 9. Waa. 

afer 5, 4, 77. 

weaH und wawxeu 7, 3, 30. 

wa 6, 3, 77. 

miTaarc 6, 3, 70. 

wate m. Sg. und Pl. 2, 4, 70. 

sree 6, 4, 149. 

wiz 3, 3, 79. 4, 4, 70. 

L_ wife 4, 4, 70. 

sirera 6, 1, 145. 

+_ ay 4, 2, 126. 

wearat 4,1, 37. 

afer 3, 1, 131. 2, 92. 3, 2, 91. 4, 1, 37. 
2, 38. 

afta 3, 2, 91. 

warafaer 3, 1, 132. 

mterse und wferete 8, 3, 82. 

miter 8, 3, 97. 

mth 8, 2, 92. 

wattasai 6, 3, 27. 

weatateat 4, 2, 32. 6, 3, 27. 8, 3, 82. 

matatata und satan 4, 2, 32. 

MTealtea 2, 2, 37. 

ma 4, 4,116.5, 4, 93. omyi45. sg mit 
folgendem Absolutiv 3, 4, 24. 

manta 8, 3, 92. 

maaai (f. ) 3, 2, 18. 

Muay und maaan 5, 4, 145. 

sata, wifaa (?) und sata 4, 4, 117. 

maay 8, 4, 4. 

WAGE (f. ¥) 3, 2, 18. 

mm 4, 4, 116. 

Wy und y wara 7, 4, 37. 

mute 8, 3, 17. 

ug 4, 3,127. eet Adv. 80. 

1. REE n. 1) Stamm 4, 4,13, 1,63. 4, 2, 72. 
6, 4, 1 fgg. 8, 2, 27. 3, 78. — 2) Theil, 
Bestandtheil, Kérpertheil 3, 3, 81. 6, 2, 
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70. — 3) das Wort we 5, 2, 7. 


wg 6, 1, 119. — Vel. wang, Userg, aang 
oary, Cay. 

2. WE Indecl. 8, 1, 33. 2, 96. 

wyfaarc m. 2, 3, 20. 

WIGTE m. 8g. und Pl. 2, 4, 65. 

oma Adj. (f. &) 5, 4, 86. 114. 

mg fer 4, 3, 62. 3, 3, 108. 4,86. 114. 8, 3, =. 
mgfaag m. 8, 3, 80. 

mgata 4, 3, 62. 

wes 8, 3, 97. 

Wes. 2. WS. 

wuge (¢. at) 5, 1, 121. 4, 77, 

wuré 6, 2, 160. 

wife 4, 2, 47. 3, 96, 

wfar 5, 2, 70. 6, 2, 56. 

mata 5, 4, 8. 

Wee Gati 1, 4, 60. 

V Wa (WS, Wet, mts), Ableitungen davon 
3, 3, 69. 99. Fir @ kein Guttaral sub. 
stituirt 7, 3, 60. Fir Wa wird fa sub- 
stituirt 2, 4, 56 fg. 

ma 4, 2, 39.5, 1,8. ¢ war 4, 1, 4. 

erat oder wfspar 7, 3, 47. 

warm und wana 5, 2, 110. 

wera 5, 1, 8. 

mera Adj. 5, 4, 120. 

waz Adj. 6, 2, 116. 

werd n. 3, 1, 105. 

n. 6, 1, 155. 

weg 3, 2, 167. 

wera 4, 1, 171. 

TSTAT 8. SIGTAT. 

omfarad Personennamen 6, 2, 165. Failt 
ab in einem Hypokoristikon 5, 3, 82 
Vgl. gurfard. 

mfacaat 6, 3, 119. 

WHat und fear 7, 3, 47. 

Tata 5, 3, 73. 

WTSIRT 8. STAT. 

1. Vase (ase, Wise, asa, uvafe) 3, 2, 
59. 6, 2, 52. 3, 92. Wann der Nasal 
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nicht ausfalit 4,30. = fsaear und aisaa 


7, 2,53. we 8, 2, 48. 


92 fgg. Accent in der Declination 1, 


170. 182, 222, 2, 52. Wann @ abfallt 
4, 138. © dafir substituirt 139. Davor 


ein Vocal verlingert 3, 138. 
Schwnund eines Suffixes 5, 3,30. Suffix 
aa 4,8. Mit Abl. 23,29. Mit diesem 
zu einem Avjajibh. verbunden 1, 12. 
VY ssa (nisa, wea), wisatq 7, 2, 71. 
mtsataafa 74. 
MISSY Adj. (f. %) und wsere 5, 4, 102. 
msara 6, 2, 187. 
mayan® 2, 1, 54. 
med und Wy 5, 2, 4. 
MUS (WTS?) u. WUSL (MTEL?) 5, 2, 111. 
mae 1, 2, 73. : 
mag 2, 4, 33. 
sitey Upasarga und Karmaprav. 1, 3, 80. 
4, 93. wife Accent 6, 2, 191. 
mlamery 1, 4, 95. 
mtaue 5, 4, 46. 
mferattaq 3, 2, 142. 
miata 4, 4, 104. 5, 4, 26. 
atauta in fartaute. 
mfaua Adj. (f. a) 6, 2, 191. 
mfaeraa 5, 4, 61. 
miata 5, 3, 55. | 
miawa Adj. (f. ) 5, 4, 96. 
ufaan 3, 3, 163. 
wfaere und wfeartet 5, 2, 129. 
Rated und water 6, 2, 161. 
mata 2, 1, 24. 
mater und waternctha 5, 2, 129. 
meara 5, 2, 11. 
musa 3, 2, 48. 
meta, saaea 5, 4, 4. 
meuteain 2, 1, 29. 3, 5. 
meus ta 5, 2, 11. 
neg 2, 1, 6. 
omer 2, 1, 24. 


mse (mise, wea, We, g) 3, 2, 59. 6, 3, 


Darnach 
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weararc 5, 1, 134. 

mearara n. 3, 3,80. seeare 1, 4, 75. 

waeura 3, 1, 141. | 

wa 2, 4, 38. 6, 4, 22. 7, 4, 58. 8, 3, 2. 

mira m. 4, 1,117. Pl. 2, 4, 65. 

1. VY wa (aa, Wha, Whe), wife 2, 4, 72. 3, 
2, 68. 160, 3, 59. waifaw 7, 2, 66. saT- 
aq 3, 100. Dafir ey substituirt 2, 4, 
86. aq 37 fog. 

2. ma 3, 2, 68 fg. 

wawya v. 1, 1, 60. 2, 55. 4, 28. 5, 4, 76. 

Pron. Declination 7, 1, 11. 2, 106 fg. 
8, 2, 80 fg. Welche Casusendungen 
pragrhja 1,1, 12. Ist Gati 4, 70. 
saitata 4, 1, 85. Verhalten des q in wfa- 
faq vor @ 8, 3, 50. 

Age 5, 3, 35. In Comp. mit Zahlwértern 

2, 2, 25. 
4, 2, 70. 

mayenra 4, 4, 71. 

Want Adj. (f. at) 3, 2, 160. 

waz 5, 3, 22. 

maratar 5, 2, 13. 

% nicht mit zwei Prdposttionen ver- 
bunden 6, 4, 96. 

my fir Wut substituirt 5, 3, 39. 

sruaral 4, 3, 5. 

mut 5, 3, 34. 39. Declination 1, 1, 34. 7, 
1,16. wae 2, 2,1. suze 5, 3, 35. 

muta 5, 3, 22. 

@ryThat n. Sg. und Du. 2, 4, 12. 

wuUg 5, 3, 39. Verdoppelt 8, 1, 7. 

muenta 5, 3, 40. 

sueaa 8, 3, 47. 

WUT 1, 2, 45. 7, 1, 70. 

safe Upasarga und Karmaprav. 1, 3, 38. 4, 
93. 97. In Verbindung mit /@ Upas. 
od. Karmapr.98. Verdoppelt8, 1,7. safe 
Accent 6, 2, 188. aware (ufo 8, 3, 51. 

arum 5, 2,78. t, 4, 87. 2, 3, 9. 5, 2, 45. 
6, 3,79. wfwae vor einem Zahlwort 
2, 2, 25. 
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witwanay n. 1) der Begriff des Locativs 
(uneig. auch so v. a. Locativ) 1, 4, 45. 
2, 2, 13. 3, 68. 3, 3, 93. 117. 4, 41. 76. 
Durch den Locativ bezeichnet 2, 3, 86. 
Genetiv 64. Am Anfange eines Comp. 
3, 2, 15. — 2) Stoff, etwas Concretes 2, 
4,18. 15. 5, 8, 43. — Vgl. gantwe und 
garanhe. 

mfuare m. 1, 3, 11. 

safwenreerest n. 2, 1, 33. 

wirunra 6, 2, 91. 

winwerat 5, 2, 34. 

wfwata mit Loc. oder Gen. 2, 3, 39. 

om tay 5, 4, 7. 54. 

wuts 3, 3, 161. 166. 5, 1, 80. 

myPAT O, 3, 17. 

sma 5, 2, 20. 

omumey Accent 6, 2, 67. 

musa 6, 2, 53. 

mma 4, 4, 63. 5,1, 58. 7, 2, 26. cay 
2, 4, 5. 

maw 5, 1, 28. 

srorcearaTamy u. Mwaveararafarn 5, 1, 20. 

wurvenrcte 5, 1, 38. 

mena, waaTa u. saNrared 5, 1, 34. 

mmula areata 5, 1, 32. 

sawed 5, 1, 34. 

WAU und wrag 5, 1, 38. 

SMAATHE und Wana 5, 1, 29. 

ommTam 2, 1, 65. 

amauta 3, 3, 21 (vgl. 6, 2, 144). 122. 4, 3, 
69. 5, 2, 60. 

munitasy 4, 4, 71. 

WATE, araarare 6, 1, 139. 

mya 3, 4, 54. 

om 5, 4, 85. 

wnt 3, 2, 48. 

mer 2, 3, 5. 12 (uonaiey. 5 2 16. 

, 85. 6, 2, 187. 4, 169, Vgl. ganda. 

wantin’. 2, 16. 6, 4, 169. 

waved 5, 2, 16. 

wvaz 4, 3, 72. 
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Y werd 7, 4, 39. 
wer 4, 3, 128. omnany Accent 6, 2, 1° 
m. 2, 4, 4. 

1. Wa Pron. Substitut fir vag 5, 3, 5. 

2. Y we (ata, dfafa 7, 2, 76. writs 
und wre 3, 98 fy. Wann wy fir 4 ab 
stituirt wird 8, 4, 19 fgg. , 

way Pron. 7, 2, 112. 

WAST und waferat 7, 3, 47. 

wag nicht mit dem w priv. verschen 2 
1, 60. 

Declination 7, 1, 82. 98 fg. 8, 2, 72. 

maeaminta 5, 4, 4. 

wmaraa 3, 2, 111 feg. 3,15. 5, 3, 2. 
cag Adv. 3, 3, 135. 

maa O, 4, 23. 

wart utad 3, 2, 66. 

mae Adj. (f. €) 3, 2, 21. 

maT Adj. (f. qt) 3, 2, 48. 

sweac 1, 1, 7. 6, 2, 49. 8, 1, 37. 49. 

aatera 8, 1, 55. , 

arreea 7, 2, 79. 106. 8, 2, 86. 105. 

ave und wad 6, 2, 161. wey nicht aw 
3, 2, 68. 

maura 4, 1, 33. 6, 4, 164. 173. 

WATTATA 8. u. WUTATS. 

n. 4, 1, 43. 2, 69. 2 4, 4. 

wada 4, 4, 92. 

watataa 2, 3, 1. 

wmnure keine Reduplication habend 6, 4, 8. 

WAU, WaTaa 9, 2, 9. 

aan 1, 4, 93. 

ware 6, 4, 127. 

waa fa 3, 3, 145. 

ras 1, 3, 66. 

saeqa 8, 3, 46. 

wate und cary 5, 4, 94. 

3, 4, 23. 

matat 1, 4, 63. 2, 3, 17. 38. 

watay 7, 2,86. warawifa 6, 4, 120. 

warata 7, 2, 18. 

WATAA 8. MITA. 
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mare 1, 1, 16. 4, 1, 78. 

marae 3, 2, 109. 

witever 3, 1, 127. 5, 4, 31. 6, 1, 147. 
mtacreare 6, 1, 169. 

miaceatga 2, 4, 10. 

marttcaa 1, 4, 50. 


umy Upasarga und Karmaprav. i, 3, 21. 4, 
84 fgg.90. Am Anfange eines Avjajibh. 


2, 1, 15 fg. wy Accent 6, 2, 189 fg. 
dizer 5, 2, 74. 
6, 2, 189. 
wepETUT 5, 3, 76. 
n. ein schalinachahkmendes Wort. 
Heisst Gati 1, 4, 62. WeTMTA? 5, 4, 57. 


wRTAR und waenTta 5, 2, 11. 
4, 4.38 


mara 5, 4, 
wanda 5, » 15. 


mates 5, 4, 13. 
WA OD, 2, 15. 
maareres 4, 3, 61. 
omer J, 2, 100. 
sayaear 8, 1, 43. 
waera 3, 1, 65. 
mya 8, 2, 61. 


mayara mit gesenkter Stimme gesprochen, 
unbetont 1, 2, 30. 39 fg. 2, 4, 32 fg. 3, 
1, 4. 4, 1, 89. 6, 1, 59. 120 fg. 158. 161. 
186, 190. 7, 2,10 (Wurzelvocal im Dha- 
tup.). 8, 1, 3. 18. 67 fgg. 2, 4 fag. 
100 fgg. 4, 66 fg. 

dessen erste Silbe unbetont iat 
4, 2, 44. 3, 140. 6, 2, 142. 

WyaTAA dessen stummer Laut (WA) unbe- 
tont tet. Eine solche Waurzel 1, 3, 12. 
3, 2, 149. 6, 1, 186. 

(eine Wurzel) die im Dhatup. 
unbetont ist 6, 4, 37. 
Wael m. 4, 3, 10. 
nasal, m. ein nasaler Laut 1, 
1, 8. 3, 2. 6, 1, 126. 4, 15. 19. 37 fgg. 
41 fgg. 7, 4, 85. 8, 3, 2. 4. 4, 45. 57. 





wqua(a) 4, 4, 37. 5, 2 9. 


myatar 5, 2, 90. 
ayaa tert 5, 2, 9. 


f und WITS 8. SUG und FUSS. 


wes 1. 3 63. 3, 4,4. 46. 
mqueey ond wawererta 5, I, 112. 


und meparentaley 4, 2, 62. 
m. 7, 3, 62.. 
maui, Tamuny 8, 2, 94. 
marae 9, 4, 81. 
und cajur 4, 3, 34. 
a 3, 2, 142. 
5, 4, 75. 4, 4, 28. 
WAH 5, 2, 60 fgg. 
wmyara 2, 4, 3 
7, 3, 20. 
mqaqan 4, 3, 10. 
wed 5 5, 4, 75. 
m. der vor Halbvocalen, Sibtlanten 
und  erscheinende Nasal 1, 1, 58. 8, 
3, 4. Fir q und 4 substituirt 23 fg. 
Dafir €, & u. s. w. substituirt 4, 58 fg. 
maqaTa 3, 2, 109. 
6, 3, 98. 
sara 4, 1, 104. 
aaa 2, 2, 24. 8, 1, 35. 
waara mehr als einen Vocal (sta) habend, 
nicht einsilbig 6, 3, 43. 4, 82. 
WARTS aus mehr als einem Laute (a) 
bestehend 1, 1, 55. 
wag: 6, 1, 132. 
AWE, Nomin. waqr 7, 1, 94. 
way ond wierd 7, 3, 30. 
wWeq wn. (am Ende eines Bahuvr. f. WT) 1) 
Ende, Ausgang, der letzte Bestandtheil, 
Auslaut, Endsilbe, Endvocal 1, 1, 24. 
39. 46. 72. 2, 10, 23. 4, 14.2, 1, 6. 2, 
33. 3, 1, 32. 140. 4, 1, 18. 23, 27. 67. 
152. 159. 2, 60. 122. 3, 35. 63. 4, 70. 72. 
5, 1, 22, 91. 114. 128, 180 fg. 2, 45 fg. 
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49. 119. 132. 3, 82. 4, 10. 24. 59. 103. 
106. 6, 1, 76. 79. 159. 196. 200. 220. 2, 
29. 51 fg. 92. 143. 174. 198. 3, 9. 67. 79. 
4,10. 32, 187. 7,1, 46. 2, 2. 3. 5. 49. 
3, 9. 17. 25. 34, 51. 86. 4, 85. 8, 2, 7. 
23. 29. 37. 90. 100. 3, 24. 4, 7. 11. 18. 
20. 36. Vgl. QaTawRa. — 2) das Wort 
Wa. NA nach einer Priposition, Ac- 
cent 6, 2, 180 fg. 

weaaar 6, 1, 115.8, 3, 103. Vgl. were: 
UTae. 

meant Adj. (f. ¥) 3, 2, 21. 

wat 3, 2, 48. 

meat wann Gati 1, 4, 65. 
eines Avjajibh. 4, 3, 60. 

mear 3, 2,179. Declination 1, 1, 36. 7, 
],16. omar 6, 2,166. smvacae 1, 1, 
50. Vel. Qareat und fara. 

aay und seacay 8, 4, 25. 

MAA mit Acc, 2, 3, 4. 

weata 2, 2, 26. 

azacta 6, 3, 97. 

MACY mit Acc. 2, 3, 4. 

aaraat m. 3, 3, 78. 

meara 1, 4, 28. 71. 

maeta 5, 4, 117. 

maa 6, 2, 179. 8, 4, 5. 

meraat 4, 1, 32. 

meal und wate 8, 4, 24. 

Waa in WIAA. 


Am Anfange 


araifaeret Aav. 6, 1, 85. 
mite, Abl. Gen. Loc. 2, 3, 35 fg. Mit 
Abl. oder Gen. 34. WTARTA mit einem 


Partic. auf @ componirt 1, 39. Dafiir 
4a substituirt 5, 3, 63. Vgl. aterm. 
wetariaa 4, 3, 104. 130. 6, 2, 36, 69. 104. 
meqiara den Acut auf der letsten Silbe 
habend, oxytonirt 4,1, 52. 2, 109. 3, 67. 
6, 1, 169. 
wea 1, 1, 47. 52. 64 fg. 71. 3, 3. 6, 1, 99. 
2, 83. 174. Vgl. Stee. 
mara 4, 1, 114. 6, 2, 34. 
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marhay 3,2, 56. 

marae 5, 4, 79. 

wernifaeay und 3, 2, 57. 

aan. 2,1, 34.4, 4, 85. 5, 2, 62. Vel. 
WAG. 

Wala 3, 2, 68. 

wa 5,3,15. war6, 4, 68. safer 
4,1, 165. sqedeu: 3, 2, 75. 178. 3, 136. 
waaay 6, 3, 187. way 3, 2, 101. 
wreug oder "rue Nom. Acc. Sg. n. 7,1, 
25. Mit Abl. 2,3, 29. Einfluss anf den 
Accent des Verbums 8, 1, 65. Weld 
am Anfange eines Comp. 6, 3, 99 fg. 

weqazt, Nom. Acc. Sg. n. Wuts oder °@ 
7, 1, 25. 

MUAH auf dte eine oder die andere 
Weise, nach Belieben, nicht nothwendig 
1, 2, 21. 58. 69. 4, 44. 53, 2, 2, 3. 21. 
3, 22, 34. 72. 4, 40. 44. 69. 3, 1, 38, 41. 
54, 61. 75.122, 4, 3, 82. 4, 1, 8. 18. 24. 
28. 81. 91. 103. 140. 159. 2, 19. 48, 105. 
3, 1. 46. 64. 81. 4, 54. 56. 68. 5, 1, 53. 
2, 56. 96. 109. 186. 3, 6. 21. 35. 44. 64. 
4, 42. 105. 109. 121. 6, 1, 39. 59. 169. 
177, 184. 187, 194. 218. 2, 28. 80. 54. 
110. 169. 3, 22. 44, 59, 77. 110. 4, 45. 
47. 70, 93. 107. 115. 7, 1, 35. 2, 101. 
3, 9. 39. 43. 4, 3. 15. 41. 8, 1, 13. 2, 54. 
56. 3, 42. 85. 4, 62. - 


mrumary 5, 3, 22. 
wmerrg 4, 1, 40. 

suceca 6, 3, 99. 
weugq 3, 4, 75. 96. 


aunarars 1, 2, 56. 
sara 6, 3, 100. 
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meaare 5, 3, 22. 

— nicht mit Atman. 1, 3, 16. 

WTR mit einem Absol. 3, 4, 64. 

aseaan 1, 4, 96. 

WITSATR ist Gati 1, 4, 73. 

m=etac 6, 2, 190. 

mvaray 2, 4, 32. 

mata(a) 4, 4, 28. 
exez 5, 2, 90. 

boi | 4,4, 184. Declination und Betonung 
G, 1,171. 4, 11. 7, 4, 48. stat aw im 
Veda 6, 1,118. Wann € und & fir W 
substituirt werden 3, 97 fg. 

Sq Upasarga und Karmapr. 1, 4, 88. Mit 
Abl. 2, 3, 10. quae Avjajibh. 2, 1, 12. 
6, 2, 33. 

mat und nua 4, 3, 52. 

“mueara 6, 2, 187. 

T und WITTTTA 6, 1, 53. 

muda m. 3, 3, 81. 

maattia 3, 2, 142. 

mua 9, 3, 99. 

mara n. 4, 1, 92. 162. 64,170. Vgl.syeraeu. 

mUaTaTy, 3, 2, 136. 

muaed 2, 1, 38. 

may n. 2, 4, 30. 5, 4, 72. 

mura m. 5, 4, 72. 

MUaTa und Nuared s. u. UaTra und Waa. 

quay 6, 2, 7. 

maaaa 5, 4, 49. 

mua und a G, 2, 187. 

squfeen 4, a 

maya 6, 2, 186. 

1,1 Pron. Declination 1, 1, 34. 7, 1, 16. 
mur? 2, 1, 58. 2,1. sat ved. 4, 1, 80. 
Vegi. WaATa. 

2. WUC worauf q oder wT folgt 7, 4, 80. 

maceaat: 6, J, 144. 

sazray 4, 3, 24. 28. 

aucrgen 4, 3, 28. 

WUT, WUE, WaCTaTaa und 
macraaa 4, 3, 24. 6, 3,17 £. &. 
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mutcwa 7, 2, 32. 

watary 5, 3, 22. 

wuisd 3, 2, 119. 

marenfia 3, 2, 144. 

naan 2, 3, 6. 3, 4, 60. 

auata 6, 2, 187. 

maw 8, 3, 97. 

sugtz 6, 2, 187. 

queer m. 6, 1, 149. 

aafant 6, 2, 187. 

Uy in BUTE und quay. 

maya, afaaga 9, 2, 70. 

maga 1, 3, 44. 

sured und wuatse 4, 2, 101. 

massa 6, 2, 187. 

Warata n. der Begriff des Ablativs (uneig. 
auch so v. a. Ablativ) 1, 4, 24 fgg. 3, 
4,52. 74. 5, 4, 45. 8, 2, 48 (serarata). 
Wird durch den Ablativ bezeichnet 2, 
3, 28. Vgl. useat. 

wanza 6, 2, 187. 

mula, Wiataa und -atata 4, 2, 
27 fg. 

srava 1, 4, 24. 

mifa t, 4, 81. 105. 3, 1, 84. 2, 61. 75. 101. 
178. 3, 130. 145. 4, 2, 125. 5, 3, 14. 
6, 3, 137. 4, 78. 75. 7, 1, 76. 3, 47. 8, 
1, 35. 68. 2, 86. 3, 58. 63. 71. 4, 2. 5. 
14. 88. Karmapr. wann I, 4, 96. Mit 
Priisens 3, 3, 142. Potential 152. Vgl. 
noch 3, 3, 141. 


marae 3, 1, 118. 
aye, wydta und wgut 5, ], 4. 


1. aya dem kein anderes Wort vorangeht 
8, 1, 47. | 

2. aye dem @ oder at vorangeht 8, 3, 17. 

mere 4, 2, 13. 

MQrh m. (auch Adj. 
einem Suffix) ei aus einem einzigen 
Laute bestehendes Suffix 1, 2, 41. 6, 1, 
67 fg. 7, 3, 91. 96 fg. 

emda 2, 1, 38. Vgl. waua. 


in Verbindung mit 
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owMUTe 2, 1, 38. 

mutt, -afeda und -adta 4, 2, 27 fg. 

war 4, 4, 134. 

smear 1, 2, 54. 

mera Adj. 5, 4, 122. 

mutate 8, 1, 44. 

sueaa m. kein Suffix, kein auf ein 8. awe- 
gehendes Wort 1, 1, 69. 2, 45. 8, 3, 41. 

maura 2, 3, 19. 6, 2, 189. 

muain, Taurean 3, 3, 154. 

autfaaies 8, 1, 33. 

maga nicht pluta (ein Vocal) 6, 1, 113. 
ca Adv. 129, 

mga 5, 1, 121. 

SNTETAT und watewar 7, 3, 47. 

snira, Aare 1, 2, 55. 6, 4, 168. samme 
2, 1, 6. 

wniifendes 7, 3, 48. 

@ifw Upasarga und Karmapr. 1, 3, 80. 4, 
91. 5, 3,9. sift Avjajtbh. 2, 1, 14. 

afawa 5, 2, 74. 

afavara ‘m. 4, 3, 90. 

mttaer 4, 3, 36. 5, 3, 118. 

ahrat 3, 2, 112. 

mfaaa 5, 3, 9. 

safarmrtar 6, 2, 182. 

mht :tera und afataseqra m. 8, 3, 86. 

wifrgtera 8, 2, 100. 

afira in aafrura. 

mhraa in Waar. 

afin 6, 2, 185. 

mfhrata 3, 3, 28. 6, 2, 144. 

mfafata 2, 1, 13. 3, 3, 44. 5, 4, 58. 

ahrenter 8, 1, 16. 

ahraa 3, 3, 72. 6, 2, 144. 

grits 5, 2, 74. 

mutay, sahrtty, snutersta und ez- 
farsa 5, 2, 17. 

mufaa 3, 2, 157. 

snuyy 7, 2, 25. 

MUL n. eine reduplicirte Wurzel oder cin 
solcher Verbalstamm 6, 1, 5 fg. 3, 4, 
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109. 6, 1, 32 fg. 189 fg. 192. 4, 112 fgx. 
7,1, 4. 78 fg. 3, 87. 

snurantay 3, 2, 142. 

snurara 8, 2, 87. 

enutgra in fxnarghe. 

snurg m. 1) Reduplication 6, 1, 4. 3,1, 
6. 6, 1, 7 fgg. 17 fgg. 186. 4, 78. 119 fee. 
7, 3, 55. 4, 58 fgg. 8, 3, 61. 64. 4, 21. 
54.— 2) Wiederholung 1, 3, 71. — Vz. 
WRU. 

wz 3, 1, 17. 4, 4, 118. 

enifery 3, 2, 32. 

wierd 3, 2, 42. 

VY wre 3, 1, 17. 

wha 4, 4, 118. 

aaa 3, 3, 37. 

Yun (wa, wa) 3, 2,157. saferfer ved. 
7, 2, 34. wafa oder sartfa 3, 95. 
mifea oder wre 2, 28. 

mara 4, 1, 42. 2, 14. 

ween 2, 4, 23. 4, 2, 144. 6, 3, 122. =. 
am 3, 2, 53. 

wa 6, 2, 116. 

maa 3, 3, 145. 

surraedt 3, 1, 122. 

warateu 4, 3, 31. 

aararer 4, 3, 30. 

srrrraredt 3, 1, 122. 4, 3, se. 

wifera 3, 2, 131.5, 4, 150. wafer 6, 2, 116. 

wat, wa, ay 8, 2, 80 fe. Vel. wae. 

waa 6, 2, 116. 

maug 5, 4, 122. 

wegqt und Taq 8, 2, 70. 

mara 8, 3, 97. 

mre, WeaATY 7, 3, 107. 

SUITS, WAR und wea G, 1, 118. 

ware 4, 4, 27. water 6, 3, 3. 

V7a (wa, wate), war, wai een 3, 1,97 
Eine Priposition mit T verwandelt die | 
ses davor in & 8, 2, 19. 

maura 3, 4, 59. 

maya 5, 2, 76. 
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wre und sag 5, 4, 94. 
maerta 1, 4, 20. 


Marea und a 7, 3, 31. 
Walaa und quraata 5, 2, 9. 
emt 3, 2, 157. 


bat? BO | 5, 1, 121, v. 1. 
marea m. 3, 3, 82. 


wratferarz 4, 1, 42. 

srcarez 4. 1, 49. 2, 129. 

scaarat 4, 1, 49. 

sitey 5, 1, 121. 

Mra 3, 2, 184. 

safes und feces 4, 4, 148 fe. 

6, 2, 100. 
mate 4, 2, 80. 
sere 3, 2, 35. 6, 3, 67. 

—ISGR. (£ $) 3, 2, 21. 

meq 3, 2, 21. 35. 5, 4, 51. 6, 3, 67. 

wre mit &, y und wa 5, 4, 51. 

mrutenaa und cara 5, 4, 144. 

we und ww 5, 4, 25. 

wear 2, 3, 48. 5, 2, 101. 

WATER 5, 2, 101. 

wel 7, 3, 66. 

= und Gar 4, 3, 98. 

wre 1, 2, 56. 2, 3, 46. 4, 4, 40. 92. omer 
4, 1, 19. 3, 55. 4, 19. 85. 2, 1, 9. 21. 2, 
24, 29. 3, 62. 3, 4, 7.9. 14. 5, 1, 118. 
3, 42. 99. 6, 1, 81. 2, 61. 73. 3, 105. 4, 
60. 7, 3, 68. 8, 2, 101. 3, 43. omy Adj. 
(f. wt) 1, 3, 15. 87. 4, 25. 27. 88, 87. 52. 
69. 2, 1, 80 fg. 39. 2, 11. 3, 12. 14 fg. 
30. 84 fg. 51 fg. 54. 64. 69. 72. 3, 2, 56. 
148. 151. 188, 3, 8. 126. 129. 146, 157. 
160. 4, 48, 62. 65 fg. 70. 72. 76. 5, 4, 35. 
42, 6, 2, 2. 80. 158. 155. 7, 3, 107. 8, 1, 
25. 51. 3, 51. Mit Gen. oder Dat. 2, 3, 
73. =r Accent 6, 2,44. Vgl. afwanTu- 
aaa, frau, aau, ARAATY und gew. 

meer A, 2, 45. 

wEnata 2, 1, 6. 


mw 4, 4, 92. 
PAanini's Grammatik. 
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V 7d (wife), aM, ON, BA 7, 2, 24. 
muy 25. Caus, Aor. 3, 1, 51. 

ary 8, 2, 107. 4, 3,4. Declination 1, 1, 
33. n. am Anfange eines Tatp. 2, 2, 2. 
wat 7, 3, 12. 26. Wann ohne diese 
Vrddhi 27. 1 ws 4, 3,7. 

meat und cent 5, 4, 102. 

mura 5, 4, 100. 

Mars und wyareaa (f. $) 5, 2, 57. ° 

mara m. n. 2, 4, 31. 

mugel 1, 2, 32. 

Gifue 5, 1,48. +¢_ safe 4, 3, 6 fg. 

aw 4, 3, 4. omnd 5 fg. 

ufua und wrod 6, 1, 200 fg. 

omy Accent 6, 2, 90 fg. 

a m. 3, 1, 103. 

WIAA Declination 6, 4,12 fg. Am Anfange 
von Personennamen 5), 3, 84. 

wafer, aiafera und wuferd 5, 3, 81. 

wag und Wet 6G, 4, 127. 

wae und wd 5, 2, 127. 

V'3e (aH, ae) 3, 2,12. wreta 4, 4, 187. 
5, 1, 63. Mit Infin, 3, 4, 65. was 
Partic. = wafa 2, 133. TTR: ved. 6, 
1, 36. 

omy Adj. (f. mt) 3, 2, 12. 3, 111. 169. 5, 
1, 19. 117. 6, 2, 155. 

mera teo 3, 2, 136. 

TARA “und 

wren 4, 2, 96. 3, 65. 

mamta 9, 2, 15. 

maa 3,3, 154.6, 2,155. Gati i, 4, 64. 
Mit Dat. 2, 3,16. Absol. 3, 4,18. In- | 
fin. 66. 

waged und waged ty 5, 4, 7. 

wail ved. 7, 4, 65. 

waaay und wag 5, 1, 121. 

mata kein Schwund (eines Lautes) 6, 3, 94. 

mea 4, 1,51. 5, 3, 85. 4, 42. 136. Deeli- 
nation 1, 1, 33. swear’ und aeaa 2, 
3, 33. avatag und %feaws oder aataR 
und afar 3, 3, 64. 


5, 4, 7. 


(26) 
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mera 5, 4, 42. 2, 1, 38. watug 5, 4, 81. 
WeaTeat aus weniger Vocalen (ara), d. i. wat 5, 4, 57. 
Silben bestehend 2, 2, 34. wana 4, 3, 5. 5, 4, 57, v. L 
1. ma (ata), wary und weary nach wo weet SD, 4, 75. 


und at 6, 1,116. Dafir a substituirt 
4, 20. 

2. WE fir WAC substituirt 5, 3, 39. 

sq Upasarga 1, 3, 18. 22. 51. 5, 2, 30. 8, 
3, 68. 

wears und WaReTt 5, 2, 30. 

wera in waaa te. 
ba ~~ 

wama m. 4, 4, 50, 

magua 1, 3, 32. 5, 3, 95. 6, 2, 195. 

wWaugy 1) Regenmangel, Diirre 3, 3, 51. — 
2) die im Padapatha tbliche Abtheilung 
der Pada 8, 4, 28. 

squre 3, 3, 45. 51. G, 2, 144. 

waar 3, 3, 55. 

wag 5, 1, 121. 

wmacte 5, 2, 31. 

maana 3,4, 79. | 

waa 3, 3, 120. 6, 2, 144. 

wael 3,1, 101, saaqra nach v und wT 
6, 1, 116. 

mautay n. 2, 1, 8. 8, 1, 62. 

mere 4, 2, 124. 

waa, wraa 1, 3, 66. 

maate 5, 2, 31. 

maara 3, 3, 26. 6, 2, 144. 

gated und warat 4, 1, 176. 

mepre 5, 2, 31. 

omeey Accent 6, 2, 25. 

waa m. 2, 1, 45. 4, 1, 79. 173. 3, 55. 
135. 5, 1,6. 2, 42. 6, 2, 33.176. 7, 3, 11. 

saute 3, 2,72. wear: 8, 2, 67. 

wag und wag 8, 2, 70. 

wat Pron. Declination 1, 1, 34. 7, 1, 16. 
Ableitungen davon 5, 3, 29. 39. Dies- 
seitig 3, 3, 136. 4, 20. Vgl. gaara. 

warda 5, 3, 29. 

macda 4, 3, 49. 

maiea 5, 3, 29. 41. 


wate 5, 2, 13. 


wag 5, 3,9. Vel. weary. 


maura nu. Pause 1, 4, 110. 8, 3, 15. €, 58. 

waara 5, 4, 75. 

waara 3, 1, 141. 

waene m. 4, 3, 28. 6, 1, 148. 

wrerenca 4, 3, 28. 

waenta 5, 3, 40. 

maati 3, 3, 120. G, 2, 144 

meer 5, 4, 146. G, 2, 115. 

nach @ und wt 6, 1, 116. 

merutc 3, 1, 141. 

WANUT und Waicara-tay 4, 2, 93. 5, 2, 11. 

ata 5, 1, 9. 4, 28. 

mfaa 5, 4, 28. 

ara 5, 1, 8. 

wiaammad Adv, 8, 1, 72. 

miaware 2, 4, 5. 

mtaweaa 7, 2, 23. 

wmiaeus 7, 2, 18. | 

wea Adj. (f. w1) ketne Vrddhi tn der ersten 
Silbe habend 4, 1, 113. 160. 2, 125. 6, 
2, 87. 

waa, aaaa 5, 1, 134. 

mara 6, 4, 29. 

5, 4, 57. 6, I, 98. 
worry 5, 4, 46. 
weutaat 3, 2, 157. 
3, 4, 10. 

wer 3, 1, 114. 

meaa nu. cin Indeclinabile 1, 1, 37 fgg. 4, 
67, 2,1, 6. 2,11. 20. 25. 3, 69. 4, 82 
3,4, 59. 4,1, 26. 2, 104. 3, 23. 5,3, 
71. 4, 11. 86 fgg. 6, 2, 2. 168. 3, 66. 
sareqa 8, 3, 46. 

mera m. ein adverbiales Compositum 
1, 1, 41. 2, 1, 5 fgg. Ist n. 4, 18. Aaf 
wa oder eine Casusendung auslautend 
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88 fg. -Erbalt das Suffix W (Ja) 5, 4, 
107 fgg. Accent 6, 2, 121. gy und g 
am Anfange 3, 81. Ableitungen mit 
+/_q 4, 3, 59. 

Waa nach einem u und w 6, 1, 116. 

VY aE (way, weit), ata 7,4, 72. afa- 
farwa 2, 74. 

sruten 6, 2, 157. 

Y awara 7, 4, 34. 

ntasert 4, 1, 62. 

sufsyor 1, 2, 53. 

swatta 5, 1, 59. 

und agra 6, 2, 161. 
7, 3, 30. 

ompear 5, 4, 94. 

aura 4, 1, 173. 

wera und await 4, 2, 80. 

ayWUTs 6, 2, 91. 

matagsenr 6, 2, 42. 

sawaq 4, 1, 110. 2,48. 5, 1, 39. 2, 19. 3, 91. 
omuey Bah. Accent 6, 2, 107 fg. 

mata (f. ¥) 5, 3, 91. 

sym 4, 2, 5. 22. 3, 48. 

saaere 4, 3, 48. 

mequta 4, 1, 84. 

sea 4, 3, 36. 


wyzqaes Sg. n. und Du. m. 2, 4, 12. 27. 

y aeaed 7, 1, 51. 

Y neara 7, 4, 37. 

szarant 6, 3, 131. 

mifvertt und safwrra 4, 4, 126. 

mata 4, 2, 48. 

wage und muse tay 5, 4, 7. 

sure 4, 3, 34. 

murat 4, 3, 34. 5, 1, 110. 

wiz 6, 3, 49. 

sey 6, 3, 115. 

ma 6, 3, 47. 125, Declination 7, 1, 21. 
2, 84. Accent 6, 1,172. wena: J, 
2,141. anerata 7, 3,74. Vgl oy. 

mise und Hew 5, 3, 49 fee. 

amet 6, 3, 47. 49. 125 fg. 
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mstag 8, 2, 12. 

V 1. wa (we, afer), Abfall des a 6, 4, 
111. ufy iio. afer 4, 2, 67. 5, 2, 94. 
Davon wrfera 4, 4, 60. sirera 3, 56. 
eara 1, 2, 55.5, 1,16. waretq 7, 3, 96. 
gulz ferarata 8, 2, 102. Wann q ab- 
fallt 7, 4,50. % wird 52. 9 8, 3, 87. 
wt: 2,73. swepra Adj. 3, 3, 146. 4, 65. 
Nach verschiedenen Adverbien 5, 4, 
50 fgg. wy fir We substituirt 2, 4, 52. 

V 2 wa (weata), Aorist 3, 1, 52. 7, 4, 
17. Absol. 3, 4,57. Vel. sereq und 
Wet. 

ag: 6, 1, 132. 

wea und watea 5, 4, 121. 
wet 5, 1, 121. 

maa 1, 4, 63. 

wea und west 6, 1, 63. 
sgzita 5, 3, 67. 


maga 6, 1, 127. 4, 78. 

wana 5, 3, 52. 

atg 4, 2, 96. 

mfac 6, 1,86. 8, 2,1. cae Adv. 6, 4, 22. 
wat und mya 4, 4, 123. 

aigeerat 6, 2, 42. 

V wea (sR) 3, 2,146. Richtiger wire 


3, 2, 148. 

agar 3, 4, 28. 8,1, 8. 2, 108. mrUTe 
Adj. 1, 4, 37. 

wataw 3, 2, 36. 

was und waa 6, 1, 63. 

wataa 6, 1, 145. 

mais 1, 4, 26. 

wena ist Gati 1, 4, cs. 

weaq und ate 7, 1, 75 fee. 

WAG Pronomen der ersten Person (in 
allen Zahlen) 4, 3,1. Declination 7; 


204* 


1, 27 fgg. 2, 86 fee. wa 6, 1, 211. 
Her 212. 
sus werden tonlose Formen substituirt 
8, 1, 20 fgg. Verbindet sich mit der 
ersten Person des Verbums 1, 4, 107. 
Pl. fir Sg. und Du. 2, 59. 

mera ta 4, 3,1. 

serra 4, 3, 2. 

Went und tent 7, 3, 47. 

meatca 3, 1, 119. 

1. arg m. 2, 4, 29. 5, 4, 89 fog. G, 4, 145. 

2. Wy und sya 7, 2, 91. 

3. WE Indecl. Erfordert die betonten For- 
men des persénlichen Pronomens 8, 1, 
24. Einfluss auf die Betonung des Ver- 
bums 39. 58. 61 fgg. (auch wenn es zu 
erganzen ist oder w@ dafiir steht). 


meg 5, 2, 140. 


waa 4,4, 130. 5, 1, 87. 4, 88 fgg. 6, 3, 


Fiir die verschiedenen Ca- 


wt (ate) Upasarga und Karmapr. |, 3, 20. 
28. 31 u. se. w. 4, 89. Mit Abl. 2, 3, 10. 
1, 4,1. 3, 2, 134. 5, 1, 19. 120. 6, 3, 
35. 4, 22. Am Anfange eines Avjajibh. 
2, 1, 18. Ist nicht pragrhja 1,1, 14 
( WATE). Euphonische Regel 6, 1, 95. 
Dafiir ar im Veda 126. Erhialt vor w 
das Augment a (@) 74. 

area 5, 1, 121. 

rag 4, 4, 9, v. 1. 5, 2, 64, v. 1 

arena $5, 2, 64, v. 1. 

wrentam Adj. (f. aretaant 4, 4, 9, v. 1. 

maa 4, 4,9, 5, 2, 64. 

stream 5, 2, 64. 

mrdfaes Adj. (£. satus) 4, 4, 9. 


srarg 8, 2, 96. 104. Vgl. srrrenrg und 


UTRTE. 
wrrentfern Adj. (f. §) 5, 1, 114. 
TTS 7, 3, 30, 
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110, 4,145, Fair 4 wird © substituirt 
8, 2, 68 < 69. Wann we abfallt 6, 
4, 145. 

wun 7, 2, 94. 5, 2, 140. 

WE 5. WH. 

wufaa 5, 4, 77. 

wwe und wefa 5, 4, 121. 

Wad 8. Wy. 

argent 3, 2. 21. 

ate 4, 3, 56. 

ome ta 5, 1, 87. 6, 4, 145. 

mata (ma + eter) 6, 2, 47. 

Wet Indecl. Einfluss auf die Betonung des 
Verbums 8, 1, 40 fg. 

mutera 2, 1, 45. 3, 3, 137 (syergt). 6, 2 
38. Du. n. 2, 4, 28. 

omg m. 2,4, 29. 5, 4, 88 fgg. 6, 3, 116 
ah bi 8, 4, 7. 


+¢_ wafer 5, 1, 87. 


al 


MINA, TRH und ermteadk 4, 4, 33. 

aremtrest 3, 2, 142. 

ments 3,3, 45.112. 4, 25. G, 2, 158. 3, 
21. 4, 61. 8, 4, 48. 

mrerarfer 4, 4, 19. 

aeaeU 7, 3, 30. 

great 1, 1, 35. 2, 58. 3, 23. 4, 3. 2, 1, 68. 
4,5. 3, 2, 92. 3, 20. 108, 4, 1, 48, 51. 
3, 99. 5, 1, 95. 4, 98. 104. 136. 6, 2, 71. 
138. 3, 7. 

MTeATA und wreates 4, 3, 72. 

Wiel, 1,4, 29. 

wreara 1, 4, 90. 3, 3, 110. 4, 59. 6, 2, 109. 
8, 2, 105. 

wina 4, 3, 74. 

wnat 5, 2, 14. 

WMA und wrreata 6, 4, 149. 

mire 2, 4, 70. 

utter 6, 3, 28. 
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wareaqa A, 2, 33. 
Araneae 4, 3, 50. 


RTMUNAA ond mrarwratay A vjaj.5, 4,110. 
strarerafars 4, 3, 50. STawTarar 4, 2, 22. 


mrararagyt 4, 2, 22. 3, 50. 5, 4, 110. 
srarag 4, 1, 102. 

TE 8. WT. 

mutggce 2, 4, 65. 4, 1, 107. 
ware 5, 3, 108, 


Taga 5, 1, 121. 

ITT ree 3, 1, 10. 
srrara 4, 1, 49. 7, 3, 49. 8, 4, 52. 
mraraecy 1, 3, 36. 

age 6, 2, 183. ° 
mrarartt 4, 1, 49. 
mrarafagas 6, 2, 36. 104. 
mifecarar 2, 4, 21. 


mitaa 6, 2, 146. 4, 1, 22. 5, 1, 53. 


omifaa Dvigu (f. sr) 4, 1, 22. 
srrratan ©, 1,58. Am Ende eines Dvigu 54, 
suifaata 5, 1,53. Am Ende eines Dvigu 54. 
mremraa 3, 3, 54. 4, 1, 42. 3,143. 5, 4,6. 

6, 2, 170 (staT°). 
siren 4, 2, 39. 
sara 4, 1, 171. 
ifs in warter. 
sratra 6, 3, 5. 

sam, Wistar und WTS ta allein und 

am ‘Ende eines Dvigu 9, 1, 53 fg. 

MSS TY 3, 2, 56. 
wai T und WreniremR 3, 2, 57. 

eats 5, 2, 4 ™ 
MITE (MUS?) uv. MURS (sraete 2) 5, 2, 111. 
sara 4, 3, 13. 
mita in watta. 
mrraraa 4, 4, 104. 
mila 0, 4, 26. 
aera 3, 1,8. 5, 1,9. art fir MATT 

6, 4, 141. STeetare 3, 6. wTEETA? 7. 
araraita 5, 1, 9. 6, 4, 169. 
migra Sg. und Pl. n. die Personalendun- 

gen und die Participialendung ara des 
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Mediums 1, 4, 100. Wann gebraucht 
3,12 fgg. Bildung derselben 3, 4,79 fgg. 
7,1, 5 fgg. 41. Einfluss auf den Stamm’ 
1, 2,11. 2, 4, 44. 3, 1, 54. 7, 2, 42. 3, 
73. WalrtAuararad 2, 36. 

micautta 7, 1, 51. 

waterata 3, 2, 83. 

Mieaate 3, 2, 26, 

mraa 2, 4, 65. 

mraay 4, 3, 133. 

arerataea 4, 3, 133. 6, 4, 174. 

Wat in WiTac. 

Wala in HEATaya. 

mraTrai Adj. (f. €) 3, 2, 17. 

wif m. Anfang, Anlaut, die erste Silbe, 
Anfangswort 1, 1, 27. 87. 54. 64. 71. 
73 fg. 2, 1. 26. 72. 3, 1. 5. 4, 13. 17. 20. 
57 fg. 61. 2, 1, 48. 56. 59. 70. 72. 2, 9. 
18. 31. 33, 4, 14. 21. 82. 50. 63. 67 fgg. 
75. 79. 3, 1, 12 fg. 18. 22. 25. 27, 32. 86. 
55. 73. 77 fgg. 81. 184. 2, 60. 149, 3, 1. 
8. 41. 104. 4, 46. 74. 4, 1, 4. 10. 18. 28. 
35. 41. 45. 56. 73. 80. 86. 96. 98 fgg. 104 fg. 
110. 112. 123. 126. 186. 146, 151. 154. 
158. 172. 178. 2, 38. 45. 53 fgg. 60 fg. 
63. 75. 77. 80. 82. 86. 90 fg. 95. 97. 110 fg. 
116, 127. 138. 138 fg. 3, 16. 54. 78. 76. 
88. 92 fg. 106. 118, 131. 186. 140 fg. 144. 
152, 154, 164. 167, 4, 10. 12. 15 fg. 19. 
48. 53, 62. 99. 102 fg. 131. 9, 1,24 
20. 64. 66. 97. 101. 111. 122 fgg. 128 fog. 
183. 2, 7. 24. 86. 56 fgg. 61 fg. 64. 88. 
95. 97. 100. 116. 127. 181. 135 fg. 3, 2. 
58. 80. 88 fg. 100. 103. 107 fg. 116 fg. 
119, 4, 1. 3. 29. 34. 88. 86. 89. 128. 188. 
6, 1, 2. 3. 6. 7. 15. 119. 160. 168. 171. 
173. 187 fgg. 194. 197. 208. 2, 24. 27. 87. 
50. 64. 81. 85 fgg. 111. 118. 125, 181. 
184 fg. 140. 142. 146 fg. 151. 160. 170. 
176. 198 fg. 199. 3, 2. 10. 84 fg. 59. 76. 
109. 117. 119 fg. 4, 87. 72. 120. 126. 141. 
158, 156, 161. 166. 7, 1, 2. 25. 49. 59. 
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74. 97. 2, 7. 35. 48. 45. 76. 102. 117. 
3, 2. 4. 7. 8. 20. 58. 59. 80. 4, 10. 29. 60. 
70. 8, 1, 8. 18. 27. 57 fg. 63. 69. 2, 6. 
9. 29. 82. 43 fy. 91. 3, 88. 48. 64. 71. 98. 
101.110, 4, 18, 82. 89. Vgl. SrRATfaaa. 

wnfernd Adj. (f. §) 3, 2, 21. 

wifamra cine beginnende Handlung 1, 2, 
21. 3, 4, 71. 7, 2, 17. 

mitaae 1, 2, 82. 3, 4, 84. 

sittara 4, 1, 85. 

waa m. Substitution, Substitut 1,1,48 fgg. 
56. 8, 3, 59. Vel. sara und weraw. 

Wawa in ATTA WA. 

mara Du. m. Anfang und Ende, Anlaut 
und Auslaut 1, 1, 46. awn 5, 1, 114. 
cae Adv. 1, 1, 121. 

auf der ersten Silbe den Acut 

habend 3, 1, 3. 6, 2, 119. 

wart 9, 2, 67. 

sre 2, 3, 70. 3, 3, 170. 8, 2, 60. 

wrare m. 41, 4, 45. 

wirara, ware 1, 3, 46. 67. 

mivaten 4, 3, 72. 

wreque 4, 3, 123. 

warrara 4, 1, 104, 

arava 5, 4, 23. 

mrarea 4, 4, 91. 

wrara m. 3, 3, 124. 6, 2, 144. 


4, 4, 28. 


waTqeter 3, 2, 20. 4, 64. 5, 4, 63. 
smrqetten 7, 3, 20. 


wrtgay und sr-twere 7, 3, 30. 

wteat — wm 4, 3, 60. 

ward 4, 4, 85. 

mreattae 4, 4, 28. 

y ara (a17a), Cans. Absol. -mITqeY oder SITU 
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6, 4, 57. goat 7, 4, 55. wrenter 6, 2: 
ura 1, 104. earonfa 2, 7. eurann 
3, 4, 56. Vgl. efeae. 

wramz 4, 3, 33. 

wraay m. 3, 3, 119. 

wraea 6, 4, 151. 

mTa@ mit Acc. §, 1,73. qraw: 2, 2,4 
ogyaw I, 24. | 

mruferam 4, 4, 21. 

atacifane 4, 3, 24. 

wrarea 3, 4, 68. 


_ wafirufe 6, 1, 92. 


wrqean 3, 1, 123. 

srmaae und wadte 5, 2, 8. 

wera und wreara 3, 3, 50. G6, 2,144. 

wrcared 3, 4, 68. 

uratas 4, 4, 8s. 

wrara 8, 1, 10. -wrary Accent 6, 2, 21. 
51, 121. 
7 4, 3, 36. 5, 3, 118. 


sditatera 5, 3, 118. 


2, 1, 14. 
wniteaa 3, 2, 81. 4, 22, 8, 1, 97. | 
wa Einfluss auf die Betonung des Verbums i 
8, J, 55. 
arrearg 3, 3, 161. 
wreiteaa n. Vocativ 2, 3, 48. 1, 2. 6, 1, 198. 
8, 1, 8. 19. 55. 72 fgg. Vegi. 
wrarared 4, 3, 30. agi 
ureter 3, 2, 142. 
www 8, 3, 97. 
mrattan 4, 4, 27. 
wraagy nu. 8, 4, 5. 
wrafea n. das wiederholte Wort.8, 1, 2. 
6, 1, 99. 8, 1, 3.57. 2, 95. 108. 3, 12.49. 
ma 5, 1,47. -mra 3, 3, 21. 
wrauTery und wraurga 7, 3, 31. 
eragtenk 5, 2, 78. 
wraeara 4, 3, 75. 
wate m. 2, 1, 16.5, 4, 83. 
wrartet 3, 2, 142. 
WATS in- Waa. 
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nrarrers 3, 2, 142. Verstaérkung davor 1, 1, 14. Andere Kin- 
SITAR mit Loo. oder Gen. 2, 3, 40. flaisse auf den Verbalatamm 6, 4, 46 fgg. 
mreguy 4, 4, 14. 7, 4, 49. 
arqueittas 4, 3, 91. 5, 3, 114. WUaA Accent 6G, 2, 58. 
a und wnpita 4, 4, 14. wraee Adj. (f. $) 4, 1, 90. 
mirqea 5, 1, 121, v. 1 UTTER Accent 6, 2, 58. 
sTg@ in SIgN. wra 2, 4, 58. Vgl. sara. 
. mit Gen. oder Dat. 2, 3, 73. wirna 5, 1, 14. 
waTgq:wta m. 8, 3, 83. ara 8, 3, 68. 
mirTanee 4, 2, 129. sirwaua und weer 5, 1, 121. 
wre 3, 3, 150, mtaga 3, 1, 46. 
sarzeq 5, 1, 121. mrad 6, 1, 142. 
WIC mit Abi. 5, 3, 29. wrstat, war 3, 2, 60. 8, 1, 25. 
urcra 3, 3, 50. G, 2, 144. mira Pron. 7, 2, 92. 
witctqaye 4, 2, 80. 1. wraew 5, 1, 121. 
wtse 5, 2, 34. 2. mraeu (f. wit) 4, 1, 75. 
ara 4, 3, 73. arawa 4, 1, 42. 
ara 5, 2, 101. siracaam 4, 3, 49. 
atran 4, 3, 72. wrasaa 3, 1, 125. 3,170. 7, 3, 65. 
suraa 5, 1, 105. waraa 6, 2, 9. mragu 4, 4, 74. 5, 4, 23. 
mtu 4, 4, 40. mradiaar Adj, (f. wrergferat) 4, 4, 74. 
witaa und wrar 4, 3, 28. mragea 5, 4, 23. 
mra+— 7, 3,26. Auch ohne Viddhi im  ‘wifagu 7, 2, 25. 8, 3, 68. 
zweiten Gliede 27. wraat 3, 3, 132. 134. 


mTUNTEK m. Jedes Suffix, welches Verbal- —-wTaG 3, 2, 168. 
und Tempus-Stdmme, sowie aus Verbal- WITH Accent 6, 2, 21. 
stimmen Nominalstimme, Absolutive WATER 3, 4, 8. 
und Infinitive bildet, mit Ausnahme der- WTH in WUa4ryT. 
jenigen , welche ein stummes q haben. sttaa 6, 1, 207. 
Dagegen werden wnter den Personal-  aitararar ta und mT 5, 4, 7. 
endungen die des Perfects und Precatws ‘witmenta 3, 2, 45. 
zu den drdhadh. gerdhit. 3, 4,114 fgg.  ‘artwe 2, 3, 55.73. 3, 1, 86. 150. 2, 49. 
Im Veda Verwechselung zwischen 4rdha- 3,173. 4, 104 116. 6, 2, 148. 3, 83. 
dhatuka und sfrvadhatuka 117. Die 7, 1, 35. 8, 2, 104. Vgl. seuartae. 
Verbalstimme (neue Wurzeln) bilden- wrat und arate 6, 1, 36. 
den Suffixe Wg, tug und fue fallen mrata 7, 3, 30. 
ab 3, 1, 31. Neue Wurzeln davor sub- mTeea n. 6, 1, 147. 
stituirt 2, 4, 85 fgg. Ein consonan- ‘wreste 4, 1, 173. 
tisch (mit Ausnahme des Q) anlautendes 9  wrey 3, 3, 85. 
ardhadh. erhilt das Augment ¥@ (¥) saree 4, 2, 48. 
7, 2, 85 Davor Guna fir den Vocal des = ‘wrwateutn 4, 2, 22. 
Verbalstammes substituirt 3,84fgg.Keine wreawa 4, 1, 84. 
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area 4, 3, 36. 

siege und saTwaget 4, 3, 45. 

mrsarag 4, 1, 110. 

wirsaa 5, 1, 39. 

mareata 5, 2, 19. 

rare 5, 1, 110. 

area 5, 3, 50. 

V aq (ara, WE) 3, 3,107. 4, 72. areata 
7, 2, 83. Set ae 3, 1, 37. Nach wry 
mit Acc. 1, 4, 46. 

atramea 5, 1, 121. 

wTea und We 6, 1, 63. 

aren 8, 3, 98. -mrga 6, 2, 151. 

Meat 3, 3, 107. 

mraratad 8, 2, 12. 

mTaa 9, 2, 34. In Composition mit einem 
Zablwort 2, 2, 25. 

wmrgwara 3, 2, 117. 

lis 3, 4, 57. 

wmrgted 3, 1, 126. 

arate und wraated 5, 2, 112. 

uigi Adj. (f. %) 4, 4, 124. 


V1. & (way, ute) 3, 1, 109. 141. 2, 157. 
163. 3, 37 fg. 99. 4, 16. ufa 4, 4, 42. 
ated u.s. w. G, 4, 81. Perfect 7, 4, 69. 
Precativ 24. Dafir mT substituirt 2, 4, 
45. 1a 46 fg. Caus. 46. Euphonische 
Verbindungen mit einer vorangehenden 
Priaposition 6, 1, 89. gaata 4, 4, 43. 
ufa wea 1,4, 106. 8, 1, 46. why aia 
1,4, 32. watuara 3, 77. Vel. vata, 
MAUA, Ada, Wad, STaa, Blea. 

V 2. (Za) mit Why Act. mit Genetiv 
2, 3, 52. 

V 3. © (we) mit wfa Med. 3, 2, 130. 3, 
21. srata 4, 2, 59. 5, 2, 84. uauta 6, 1, 
186. Caus. qwarauta 48. 1, 3, 86. Dafiir 
Tq substituirt 2, 4, 48. WT Med. 49 fg. 


EE, CETarare oder werar: we 8, 3, 54. 
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mraaa, ware 8, 3, 102. 

saan 2, 3, 40. 

witeaa 4, 4, 60. 

area 4, 3, 56. 

Wreat und snfewa in seaare. 

wreag ov. 6, 1, 146. 

mTeara: und areata 4, 3, 1. 2. 

meq Declination 6, 1, 63. Vgl. qeareawaa. 

mreafaacay, ware 1, 3, 20. 

mrara 3, 1, 141. 

Vare (srg, sre), sea 8, 2, 35. Fare 
substituirt 3, 4, 84. 

mrea 5, 2, 120. 

omret 3, 2, 11. 

area m. 3, 3, 73. 6, 2, 144. 

wrara m. 3, 3, 74. 6, 2, 144. 

area 8, 4, 8. 

Mifeater 2, 2, 37. 

arya 5, 1, 77. 

mraa 4, 3, 56. 


wirat Einfluss auf die Betonung des Verbams 
8, 1, 49 fg. 


4. % Substitut fir gaa 5, 3, 3. | 

Tqay x. 8, 4, 5. 

welt 3,3, 101. 1, 7. qegprer 3, 157. 160. 
4,1, 42. 

Te 3, 2, 169. 

Te *. ¥a. 


esar 3, 3, 98. 


Wa Substitut fir waa 5, 3, 4. 

WaT Nom. Sg. n. ova (°Tq) 7, 1, 25. TH 
ved. 26. Mit Abl. 2, 3, 29. Wath: 
5, 3, 14. 

WACAT nicht mit Atman. 4, 3, 16. 

watarg 5, 3, 22. 

ela 1, 1, 44. 66 fg. 2, 2, 27 fg. 3, 1, 41 f 
140. 2, 141. 8, 154. 4, 2, 21, 55, 57 fg. 
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67. 3, 66. 4, 125. 5, 1, 16. 48. 2, 45. 
77. 983 fg. 4,10. 6, 1, 6 119. 2, 149. 3, 
118. 7, 1, 48. 2, 34. 64. 4,65. 74. §, 1, 
43. 60 fgg. 64. 2, 70. 103 fg. 3, 48. Nach 
Schallnachahmungen 1, 4, 62. 5, 4, 57. 
6, 1, 98 fg. efaa 5, 4, 23. wrerre 1, 1,16. 

qeerdten 3, 4, 27. 

aeun 5, 3, 4. 24. 

xetnra 1, 4, 90. 2, 3, 21. 6, 2, 149. 

€za 3, 1, 109. 

eat 3, 3, 99. 

zac 3, 2, 163. 

wan 5,2, 40.3, 16. Dafir | substituirt 
3. Fa und Wa 4. W (mit tonlosen Casus- 
endungen) 2, 4, 32. wat (gleichfalls mit 
tonlosen Casusendungen) 34. Declination 
7,1, 11. 2, 108 fgg. Accent 6, 1, 171. 
maa nach Y und mt 116. "aa 2, 2, 27. 
4, 3, 120. waa in Comp. mit einem 
Ordnungszahlwort (Accent) 6, 2, 162. 
waa 5, 2,85. mea i, 2,69. 3, 4, 32. 
A, 2, 24. 55. 3, 52, 89. 4, 51. 88. 5, 1, 
16. 56 fg. 94. 104. 2, 36. 79. 94. 6, 1, 39. 
4, 45.107. wea 4, 4, 66. fer 2, 21. 
67. 4, 87. 5, 1, 16. 47. 2, 45, 82. 94. 
meara 4, 2,58. vara 5, 2, 78. WTETa 
4, 4, 125. 

ganuar 6, 2, 162. 

wat 5, 3, 20. 

waratey 5, 3, 18. 

wea 4, 1, 49. Am Ende eines Comp. 6, 1, 
124. 7, 3, 22. 


S Substitut fir gaa G, 3, 90. 

V $e (dfes) mit Dat. 1, 4, 39. 

V te (de) 6, 1, 214. Sfee, fees, fea 
und €fewry 7, 2, 78. 

gar 6, 1, 214. 

tq und tqz 6, 3, 90. 
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waorra und wasaa ta A, 3, 38. 

TUS, Laan, Wags, Walay und 
wage 5, 2, 93. 

w-ardrt 4, 1, 49. 

efeaa n. 5, 2, 93. 

tigaraat 6, 3, 131. 

VY (efaz), FTA mit dem Acut auf be- 
liebiger Silbe 6, 1, 215. Perfect 1, 2, 6. 

Wa und yaur 5, 3, 111. 

€aq 5, 2, 40. 6, 3, 90. 

wind 3, 2, 37. 

V Wa Caus. (waata) Aorist 3, 1, 51. 

wa 5, 1,116. Einfluss auf die Betonung des 
Verbums &, 1, 57 fgg. uTftrenet 5, 3, 70. 
Ta 06. 

V 1. wa (ea) 3, 3, 96. genta 7, 3, 77. 
1,4, 28. Ein mit @ anlautendes Ardhadh. 
kann das Augment & erhalten 7%, 2, 48. 
miscrenta 5, 2,75. Vel. wuts. 

Y 2. €&, tau 8, 2, 91. Mit Gen. 2, 3, 61. 

wate und gutar 6, 3, 65. 

"gq am Ende eines Bahuvr. Accent 6, 2, 
107 fg. 

ew 5, 2, 88. 

wtemtaa 6, 3, 65. 

wremr 4, 4, 125. 6, 3, 65. 

€fz und efed 3, 3, 08. 

afica 5, 2, 88. 

wortaa 7, 1, 48. 

garg 6, 2, 38. 

we 5, 3, 11. 


= 


ogg 5, 4, 74. 
Sfeaa 1, 4, 27. 36. caer 49. Vel. wattoga. 
V $a mit Dat. 4, 4, 37. 
V ty (em, a 3, 2, 175. Sfae und 
Sfaea 7, 2,77. Mit Gen. 2, 3, 52. 
tuaz 3, 2, 175. 1, 4, 56. 97. 2, 3, 9. 5, 1, 
(27) 
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42. 7, 3,30. Mit Gen. oder Loc. 2, 3, 
39, Mit einem Infin. auf are und Sq 
3, 4, 13. 
ta (Sa) G6, 3, 105 (waa). Am Anfange 


3 (35) Partikel = 8, 3, 21. Kann @ 
werden 83. Dafuir & substituirt 1, 1, 


saaz 5, 3, 91. 

sua 4, 2, 39. 5, 3, 91. 

gear 4, 3, 102. 

guar und Jen 4, 2, 17. 

gaasa 3, 2, 37. 

Ysa (se) 7, 3, 64. 
wa 1, 2, 29. 

JOSAH 1, 2, 35. 

safes 3, 1, 123. 

septa 3, 3, 49. 6, 2, 144. 

TH 8. T. 

V 38, wsata 4, 4, 82. 

aoe 6, 1, 160. 

Ja Indecl. 3, 3, 141. Mit Potential 152. — 

Jaret Indecl. Einfluss auf die Betonung 
des Verbums 8, 1, 49 fg. 

gen 5, 2, 80. 

gene 5, 2, 29. 

SeRt und gencta 4, 2, 90. 

sentaa 5, 4, 148. 

a 3, 3, 30. 6, 2, 144. 

gente am Anfange eines Tatp. 2,1, 61. 

Ja 8. Ta- 

gana 7, 2, 34. 

saa 1) Adj. 5, 4, 90. Am Anfange eines 
Tatp. 2, 1, 61. — 2) m. die erste Person 
1, 4, 101. 106 fg. 3, 4, 92. 98. 7,1, 91. 


WMA 8, 1, 58 fg. 


Panini’s Wortschatz. 


eines Comp. 2, 2,7. 3,3, 126 fgg. Accent 
eines solchen Comp. 6, 2, 54. 


tuaemta 5, 3, 67. 


sary 1, 4, 35. 

Jat Pron. Declination 1, 1, 34. 7, 1, 14 
nachfolgend 1, 1, 67. 7, 3, 25. 8, 1, 11. 
2,107. Am Anfange eines Tatp. 2, 2, 1. 
Am Ende eines Bahuvr. 3, 3, 176. 8, 
1, 48. Ableitangen von gut 5, 3, 2%. 
34 fg. 38. 

garg 5, 3, 28. 

sacay 5, 1, 77. 


Jaa nv. das eweite Wort in einem znet- 


gliedrigen Compositum 2,1, 51. 3, 29. 
4,1, 64. 69. 85. 2, 106. 110. 137. 142. 
4, 37. 39. 5, 1, 9. 4, 7. G, 1, 151. 169. 
2, 142. 175. 7, 2, 98. 8, 4, 12. Mit Aeat 
auf der ersten Silbe 6, 2, 111. Mit 
Vrddhi in der ersten Silbe 7, 3, 10 fog. 
Eine Casusendnng erhialt sich davor 6, 
3, 1 fgg. Das ganze Wort fallt ab 5, 3, 
82. myacuaer 8, 3, 45. sauagre 
6, 2, 105. 

sacar 5, 4, 98. 

sar 5, 3, 38. 

Sarita 5, 3, 34. 

Saitra 5, 3, 38 

Sata 5, 3, 35, 

setae 5, 3, 22. 

sratanai 3, 2, 136. 

it 3, 2, 136. 

seafa 3, 3, 111. 

Seara m. 5, 1, 38. 

seara 3, 3, 49. 6, 2, 144. 

SURE und TATSE 6, 2, 196. 

sea 4, 1, 86. 

seag 4, 4, 15. 
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seasat 1, 3, 36. 
STH mit Loc. oder Insr. 2, 3, 44. Val. 


sq Upasarge 4, 3, 24 53. 5, 2, 29. 6, 4, 
139 u. s. w. Verdoppelt 8, 1, 6. 

Jaq wann statt gam 6, 3, 57 fgg. 

Tah 5. Tava. 

gam 3, 3, 123 (seyerch). ogam Accent 6, 
2,96. Dafir ga substituirt 3, 57 fgg. 
gaa 1, 63. Vgl. Fream. 

SAAT, VARA, GARI, TAA, 
TART, wamatey u. saaar 6, 3, 60. 

yamery 3, 2, 58. 

Jawart und saute 6, 3, 60. 

sane 6, 3, 60. 

m, 3, 3, 123. 

gaa 3, 3, 69. 6, 2, 144. 

gave 4, 2, 101. gate 6, 4, 139. satan 
Volker 2, 89 (aq). Grammatiker 3, 4, 
19, 4, 1, 130. 153. 157. 6, 3, 32. 7, 3, 
46. Gam mit Ad. 4, 2, 74. 

zatu 6, 3, 58. 8, 2, 13. 

Jaa fir Jaa substituirt 6, 1, 63. 

V sara 7, 4, 34. 

garaa 8, 2, 13. 

sauen 6, 3, 58. 

satara, Janie und yaueu 6G, 3, 60. 

gaa die nachfolgende Silbe. Am Ende eines 
Bahuvr. 8, 4, 67. 

gaz 5, 2,67. -gaq Bahuvr. Accent 6, 2, 
107 fg. f. $ oder a 4, 1, 55. 

TRYTH 3, 4, 31. 

gam 6, 3, 84. 

sagem 6, 3, 60. 

saarg und gaatea 6, 3, 58. 

saataw 6, 3, 60. 

sareara 4, 2, 19. 

SAU und STU 6, 3, 80. 

Jara mit gehobener Stimme —, mit dem 
Acut gesprochen 1, 2, 29, 82. 87. 40. 3, 
3, 96. 4, 103. 4, 1, 37. 4, 108. 5, 2, 44. 
G, 1, 159 fgg. 174. 2, 64 fgg. 4, 71 fg. 
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7,1, 75 fog. 98. 8, 2, 4 feg. 82 fgg. 
4, 66 fgg. Vgl. mretara und Wajate. 

sardtudy im Dhatupdtha den Act ha- 
bend 7, 3, 34. 

gated 4, 2,101. gateratey 109. 

gaara 3, 1, 138. 

salaa 6, 3, 60. 

Sates 5, 4, 135. 

sarq 5, 1, 129. 

sqte 3, 3, 29. 6, 2, 144. 

agra 3, 3, 35. 6, 2, 144. 

Sau m. 3, 3, 36. 

aut m. 3, 3, 80. 

sara 3, 3, 49. 6, 2, 144. 

ga m. 3, 1, 115. 

gaz 3, 1,106. 

Jaaa, AT? 3, 2, 9. 

sara 3, 3, 49. 6, 2, 144. 3, 3, 122. 

IgH in FRGZT- 

sgaa 3, 1, 16. 

Sge in RANGE. 

V 3% (Sra), Partic. FF und Fw 8, 2, 56. 

gaa 5, 2,106. | 

sara 3, 3, 126. 6, 2, 144. 

gata 3, 1, 123. 

sfacg 3, 2, 136. 


grag 5, 2, 80. 
gu Upasarga und Karmapr. 1, 3, 25. 30 


u. 8. w. 4, 87 (Nomin. gU:). Wird ver- 
doppelt 8, 1, 16. Sue Avjajibh. 6, 2, 
33. JU_Z 194. Am Anfange von Per- 
sonennamen 5, 3, 80. 
sue m. 5, 3, 80. Pl. gua: 2, 4, 69. 
suRU(H) 4, 3. 40. 
gud und ° osuawa 3, 4, 49. 
ogumme n. 2, 4, 21. Accent 6, 2, 14, 
gum Accent 6, 2, 194. 
guy m. 3, 3, 85. 
guara 3, 1, 131. ye n. 123. 
4, 3, 40. 
eguay nu. 2, 4,27 Accent 6, 2, 14. 
gaara 4, 3, 115. 
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gue m. 5, 3, so. 

guerra 5, 2, 128. 7, 3, 61. 

Suerat 5, 2, 34. 

guawy und -guawe 3, 4, 47. 

guar 5, I, 47. 

guface in autufare. 

guawy m. 1) Hinweisung. mq 1, 4, 70. — 
2) das grammatische Unterrichtssystem 
1, 3, 2. 6, 1, 45. 186. 4, 62. 7, 2, 10, 62. 
3, 84. 8, 4, 14. 18. Val. sqaretaay. 

guut (am Ende eines Bahuvr. f. m1) der 
vorletete Laut 1, 1, 65. 2, 21. 23. 26. 
3, 1, 45. 98. 110. 185. 4, 1, 89. 54. 63. 
2, 65. 79. 110. 121. 128, 182, 141. 3, 137. 
4,4. 5, 1, 182. 6, 1, 59. 3, 87. 4, 7. 20. 
24. 47. 89. 149. J, 1, 101. 2, 116. 3, 86. 
4,1. 90. 8, 2, 9. 76. 78. 3, 41. 4, 31. 

gary 4, 4, 125. 

wuurentiat Adj. einen Ausfall des vor- 
letzten Lautes erleidend 4, 1, 28. 

gufy 5, 1, 13. 

gufawa als Gati 1, 4, 79. 

suatta 4, 3, 40. 

gud nu. ein Wort in untergeordneter Stel- 
lung, das einem anderen Worte als Be- 
gleiter oder als Erginzung beigefiigt 
wird, 1, 3, 16. 71. 77. 4, 106. 2, 2 19. 
3, 14. 3, 1, 92. 5, 3, 57. 6, 2, 189. 

swdteq und -guiter 3, 4, 49. 

susraa 1, 3, 47. 

-- guar mit Gen. 2, 3, 72. gware 8, 2, 101. 

susra 2, 1, 55 (PL). 3, 1, 10. 2, 79. 4, 45. 
5, 4, 97. 187. 6, 1, 204. 2, 2. 72. 80. 
127, 145, 169. 

sutea 2, 1, 56. 

sua 3, 2, 73. 

guue 3, 3, 63. 6, 2, 144. 

gum 1, 2, 16. 4, 77. 

guura 3, 3, 63. 6, 2, 144. 

suai 1, 3, 32. 4, 29. 

gute 5, 3, 31. Wiederholt 8, 1, 7. aufe 
fexatata 2, 102. 


sufazra 5, 3, 31. 

guicer 6, 2, 188. 

sucray und egUITIA 3, 4, 49. 

guea und yuan 7, 1, 66. 

guna 3, 3, 39. 6, 2, 144. 

saya) 5, 4, 77. 

suaara 3, 4, 8. 

sudeare 1, 1, 36. 

gugarura 3, 3, 41. 

suduta, ufacta 6, 2, 56. 

guerar 1, 3, 47. 

gugn m. die Prépositionen W u. s. w. tvs Ver- 
bindung mit einem Verbum; sie heissen 
zugleich Gati 1, 4, 58 fgg. Kinige won 
ihnen sind auch Karmapravakanija 2, 
8, 59. — 3, 1, 136. 2, 61. 99. 147. 3, 22. 
59, 92, 106. 5, 4, 85. 119. 6, 1, 91 fg. 
2, 110. 177. 3, 97. 122 fgg. 4, 96. 7, 4, 
23. 47. 8, 1, 38. 2, 19. 3, 65. 87. 4, 14. 
28. Erhalten das Suffix aq urera 5, 1, 
118. WUT m. und Adj. 1, 3, 43. 76. 
3,1, 71. 100. 188, 142, 2, 3. 3, 24. 61. 
67, 75. 6, 2, 154. 8, 1, 44. 2, 55. 

Suse n. ein Wort, das in der Zusamemen- 
setgrung oder in der Ableitung seine ur- 
spriingliche Selbstindigkett cinbiisst, in- 
dem es zur niiheren Bestimmung eines 
Anderen verwendet wird, 1, 2, 43 fg. 48. 
ae 2, 2, 80 fg. 4, 1, 54. 6, 2, 36. 104. 

, 82. waar 4, 1, 14. 

sugar 3, 1, 104. 

gutaen 4, 4, 26. 

guage mit einer Priposition versehen 1, 
4, 38. 

guveatata 3, 4, 68. 

gufera 6, 1, 129. 

sawa 6, 3, 52. 

sana 3, 3, 72. 6, 2, 144. 

JUT@T in 

Suita 6, 2, 194. 


‘Jur Gati 1, 4, 73. 


suey, wyarera 3, 3, 38. 
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saree 5, 1, 14. 
safaerrer 3, 2, 100. 


yuatersy n. die vorletzte Silbe in einem mehr 
als zweisilbigen Worte 4, 1, 78. 5, 1, 


182. 6, 1, 180. 217. 

sa 4, 3, 44. 

gw 5, 2, 44. ait 8, 4, 21. aw 6, 1, 5. 2, 
140. guna 4, 1, 18. 


nia 5, 2, 44. ap 2, 3, 66. sudturm 


6, 1, 17. 
saat 3, 4, 117. 6, 4, 5. 8, 2, 70. 3, 8. 
5, 3, 22. 
gat 4, 3, 158. 5, 2, 4. 
Sra 5, 2, 4. 
aca 4, 2, 89. 


1. ace 4, 4, 94. 5, 4, 151. gfe als Gati 


1, 4, 75. 


2. SoC. | 8. U. JS. 
sty 5, 4, 82. 93. 


Hs. z. 

ate ond afd 3, 3, 97. Vgl. , 

emua Bahuvr. gut ¢. 5, 4, 131. 4, 1, 
25 fg. 

wu 4,1, 25. 5, 4, 131. quq und Sue 
8, 2, 70. ; 

V wa Oaus. (amarH) Aorist 3, 1, 151. 
Vgl. 7, 2, 5. 

oat 2, 1, 31. 6, 2, 153. 

act Gati 1, 4, 61. 

eae Bah. Bildung des Femininum 4, 1, 69. 

Ve (afer und amt Subst. 3, 2, 177. 

sure und aeert 5, 2, 114. 

war 4, 3, 158. 5, 2, 123. 


aug 5, 2, 123. 
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ogvem 5, 4, 151. ; 

aceite 4, 8, 114. 

area 4, 3, 114. 4, 94. 

3s, 36m: 8, 4, 27. get we 6, 1, 117. Da- 
fir qx substituirt 6, 4, 157. 

gear 6, 3, 133. 

gear 8, 2, 55. 

Swara Declination 7, 1, 94. 

sutac 2, 4, 20. 4, 2, 118. 

V 30 (3a), gata und situt war 3, 1, 38. 

swq 4, 2, 31. 6, 3, 31. 

swed 4, 2, 31. 

surer 6, 3, 31. 

awe 4, 2, 39. 3, 157. 

Swale und gwaria 6, 2, 40. 

Jay und soya 5, 2, 72. Vel. , Karey 
und amity. “— 

sfearar 5, 2, 71. 

afaity 3, 2, 59. Wird in gq + fare zerlegt. 


wuraq 5, 3, 118. 
V aq (sa, suff), Prisons 7, 8, 90. 
Imperf. 91. Aorist 2, 6. aiferg oder say- 
faq 0. s. w. 4, 2, 3. Desiderativ 7, 2, 49. 
autanra 1, 3, 24. 


salary und suag 5, 4, 130. 


seayey 3, 4, 44. 
Swe mit Abl 5, 3, 83. 


3, 3, 9. 164. 
sagas 3, 4, 44. 
sasta 5, 4, 77. 
aw und Har 5, 2, 107. 
Hurt und Y wenra Med. 3, 1, 16. 
V aR (aula), wann & verkirzt wird 7, 
4, 23. Vgl. sats. 
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Y & (@, Ula) 3, 2, 184. Wann Guna 7, 
4, 29 fy. wafa 77. seafa 3,78. Perfect 
2,66. 4,11. Aorist 3, 1, 56. Caus. 7, 3, 86. 
Desid. 2, 74. Intens. 4, 30. Vgl. Ward. 

waaTa 5, 4, 77. 

waa 4, 3, 73. 

wraga 5, 4, 77. 

1. Y we (wa) 7, 3, 66. wrtg: 6, 1, 36. 

2. a Spruch u. s. w. 4,1, 9. 3, 72. 6, 3, 
55. 133. 7, 4, 39. 8, 3, 8. 

oma 5, 4, 74. 

V 1. BS 8. & 

V 2. we (ae, afer, wresfa) Perfect 3, 
1, 36. 7, 4, 1. Mit ya Med. 1, 3, 28. 

wfares und wa 6, 4, 162. 

wu 8, 2, 60. 3, 1, 43. 3, 24. 3, 3, 121. 4, 
3, 47. 


we 1, 4, 22. 5, 3, 15. 44. 52. 94. 4, 19. 6, 
8,76. wa: 4,1, 93. 6, 1, 84. war |, 
4,1. wae 5, 3, 92. wafers 1, 1, 21. 
2,58. weuTa 8, 3, 104, Einfluss auf die 
Betonung des Verbums 1,65. Am An- 
fange eines Tatp. 2, 1, 49. wey fiir UAT 
am Anfange eines Comp. und vor taddh. 
6, 3, 62. 

ua 5, 3, 52. 

wae und waz 5, 3, 94. 

wat 5, 3, 15. 

watag 4, 3,112. 

waaay 3, 3,79. 4, 3, 7. 5, 4, 87. 

wR Ta 2, 2, 1. 

warat 5, 3, 44. 

wayT und wayi ty 4, 4, 79. 


wmaaa n. Singular 1, 2, 61. 4, 22. 102, 
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V we (waa, ate, watda 3, 1,29. afaen 
oder ufaear 1, 2, 24. 

warary 8, 3, 109. 

wiaat 3, 2, 43. 

weed 4, 2, 31. 

WE 4, 2, 31. 3, 16, 5, 1, 105. 7, 3, 11. 

Ba mit Ab). 2, 3, 29. 

wierart 6, 2, 183. 

afeie 3, 2, 59. 

wafeda 5, 1, 106. 

wren 6, 4, 175. 

V Wu (Wu, We), Desid. 7, 2, 49. 4, 55. 

aaytat Declination 7, 1, 85 fgg. 

wea und wqwra 4, 2, 80. 

wee und wmvaz 5, 3, 91. 

mata 3, 2, 186. 4, 1, 114. 3, 69. 103. 4, 96. 
G, 1, 153. 3, 30. wefa 4, 1, 104. 


2, 3, 49. 4, 1. 5, 4, 43. 7, 1, 39. 2, 97. 
8, 1, 22. 

uma Adv. 1, 2, 69. 4, 106, 

waar 6, 1, 158. 

wanteniten gleicher Casus 1, 2, 64. (stets) im 
selben Casus stehend 44, 

waa 1, 4, 102. 

WHAT und wawiten 5, 3, 109. 

waa m. 1, 2, 64 fgg. 

warnfa 1, 2, 38 fg. 39. 

WHAATia mit cinem einfachen Consonanten 
(We) anlautend 6, 3, 59. 

UREN inmitten rweier einfacher Cor 
sonanten 6, 4, 120. 

uefa 5, 3, 52. 

wars aus einem Vocal (wre) bestehend, cw 
silbig 1,1, 14. 3, 1, 22. 6, 1, 1 QB). 
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3, 68. 4, 163. 7, 2, 10. 67. 8, 2, 37. 
4, 12. 

STATA dD, 3, 49. 

Alaa cin fiir zwei Vocale an die Stelle 
getretener Vocal 8, 2, 5. 

rathaencay 2, 2, 1. 

rareaa durch ein Wort getrennt 8, 1, 55. 

Ware’ vor Zahlwirtern 6, 3, 76. 

Tata aus cinem cinzigen Laute (aa) be- 
stehend 1, 2, 41. 

Dares m. 5, 4, 90. 

pares 55, 2, 19. 

Ganen 8, 1, 9. warner 2, 86. 

V wa Cans. (afar) 3, 1, 138. 2, 28. 

‘waa 3, 2, 28. 

wat 4, 3, 159. 

watue 5, 4, 120. 

1. UVa Substitat fir Ya 5, 3, 4. 

2. wat bunt 6, 2, 3. 

vaarms 6, 2, 162. 

waa 5, 2, 39. we vor Consonanten 6, 1, 
132, waat: 4, 3, 143. waa: 5, 4, 85. 


Dafar tonloses % substituirt 2, 4, 33. 


+ 


ua wm 5, 2, 118. 

wana 5, 3, 44. 

warfare 5, 3, 109. 

wernt Adj. (f. €) 5, 1, 113. 
tear 6, 4, 174. 


FA) 
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Betontes WA 9, 3, 5. Weea° vor einem 
Zahlwort 6, 2, 162. Vgl. Waw:. 

wate 5, 3, 16. 

TATA 9, 2, 39. 

warara 2, 4, 15, 

deta 3, 4, 16. 

VY wu (wut), Verhalten zu einem voran- 
gehenden % oder WT einer Priposition 
6, 1, 89. 

Tw 6, 4, 29. 

aq (mit unbetonten Casusendungen) Sub- 
stitut fir Faw und waa 2, 4, 34. 

wa 1, 2, 65. 4, 8. 2, 4, 62. 3, 1, 88. 4, 70. 
4; 3, 69. 5, 3, 58. 6, 1, 80. 2, 80. 148. 
4, 145. 8, 3, 61. Erfordert die betonten 
Formen des persénlichen Pronomens 8, 
1, 24. Einfluss auf die Betonung des 
Verbums 58, 62 fg. 

Tor 3, 4, 27. 

WAT und Var 7, 3, 47. 

wa, wyAWaT 8, 1, 43. 

UTACAT 8. THAT. 


uaa 4, 3, 155, 159. 
Qwaa 5, 2, 126. 6, 2, 18. 
amrg 5, 3, 22. 4, 2, 105. 


Gane und Aaerey 4, 2, 105. 


Qganfz und Gyant ures 4, 2, 54. 


~ 


wit m. 7, 3, 64. 

tity 4, 4, 27. 130. siterat: 6, 3, 3. 

Strata und watered 4, 4, 130. 

Miiaaz 6, 3, 60. Vergleiche gaaitaa und 
sala. 

witen oder sitara 6, 4, 29. 


‘ite, euphonische Regeln 6, 1, 95. 8, 2, 87. 


89. Vgl. waa: 


stura 4,3, 135. 5, 4, 37. 8, 4, 6. End- 


vocal verlingert 6, 3, 132. 


omtes Bahuvr. f, # oder aq 4, 1, 55. 
area cin Labial 7, 1, 102. 
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Al 

aitaua 4, 2, 60. 3, 129. slu@radt m. Auch Pl. 2, 4, 69. 
saifenen 4, 3, 129. . % 4, 3, 40. 
wie 6, 4, 173. arada 5, 1, 13. 
arae 4, 2, 39. sitaattak 4, 3, 40. 
siteur 6, 4, 173. sttura 1, 4, 79. 4, 1, 69. 6, 2, 113. 
aiata m. Pi. 4, 3, 102. srarerer 5, 1, 14. 
aitataa 4, 4, 27. sid und wren 4, 3, 158. 
mracuteens 5, 1, 77. attata 5, 2, 4. 
airacra 3, 3, 42. arora 4, 2, 39. 
saica 4, 1, 86. attra 4, 4, 94. 
micatga 4, 4, 15. aiiat und wraen 4, 3, 158. 
miatce 5, 2, 67. witaraa und wraraea 5, 3, 118. 
miatsata und wiatsacn 4, 2, 19. aia 5, 4, 37. 
sirara 5, 1, 129. rem 4, 2, 39. 3, 155. 157. 
atiuatar 4, 3, 40. | 

ai 
1. & = warrata 4, 2, 25. a 5, 1, 69. 


2. a Substitut fir fay 7, 2, 103. 

wa und a 5, 2, 138. 

kag 5, 1, 25. omy Dvigu 6, 2, 122. omy 
8, 3, 48. 

aram (f. &) 5, 1, 25. 

sata 4, 3, 168. 

cmmaya und wey 5, 4, 146 fg. 

7 8, 2, 12. 

wate nicht mit dem Potential 3, 3, 153. 
Einfluss auf die Betonung des Verbums 
8, 1, 30. 

ayes 4, 4, 134. cayeg Ortsnamen 126. 

+:_ememme 4, 2, 126. 

aseera 6, 2, 91. 

me? Ortsnamen 4, 2, 139. 

REM Tatp. 6, 2, 126. 

ws m. Pl. 4, 3, 107. 

cmfodt und +_mfotam 4, 4, 72. 


aEIT 1, 4,1. 2. 1 3. WEL == HEN 
Karmadh. 2, 88. 

aa als Gati 1, 4, 66. 

mas Bahuvr. 6, 2, 114. 

ag und / aragd Act. Med. 3, 1, 27. 

waa 3, 1, 17. 4, 2, 111. 

Y wuara Med. 3, 1, 17. 

wa 4, 1,18, 5, 1, 121. 

meat 5, 3, 93. Nom. Aco, Sg. n. Wri 
(ca) 7, 1, 25. werae 2, 1, 63. 6, 2, 57. 

MAL 5, 3,92. Nom. Aco, Sg. n. BATA (*2) 
7, 1, 25. mate 2, 1, 63. 6, 2, 57. 

ata 5, 2, 41. 51. 

wraa 5, 2, 51. 

enfaua 5, 2,51. Declination 4, 1, 33. af 
warg = sfaada 2, 3, 33, conferaa Tap. 
1, 65. 


wtawad 5, 2, 51. 
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aq oder arxat 6, 3, 103. 

mara 4, 2, 95. 

V mee (wee) 3, 2, 143. 

V aa (aa) 3, 3, 105. Im Dbétop. aw 
zweisilbig; vgl. WaTud: 

aventaar 3, 4, 27., 

RU 5, 3, 25. Mit Prisens oder Potential 
3, 3, 143. 

1. ar f. 3, 3, 105. 4, 4, 102, 

2. war Adv. 5, 3, 26. aur ar @ 1, 98. 

alae in wate. 

mat 5, 3, 15.21. Mit Prasens oder Faturum 
3,3,5. 

eA 6, 3, 107. 

maa 6, 3, 102. 

waa 4, 1,71. aa f. 71 fg. 6, 4, 147. Vel. 
cifererng. 

aga 6, 3, 102. 

wa Substitut fir qaq und wea 5, 3, 64. 
6, 2, 25. 

araes und wartaTg 5, 3, 64. In Composi- 
tion mit einem vorangehenden Nomen 
act., Accent 6, 2, 25. 

Hata Substitut fir aear 4, 1, 116. 

mata 2. u. afte. Vgl. auch wyaataa. 

ard, afd und ara 5, 2, 138. 

oa Tatp. n. 2, 4, 20. Vgl. faeur. 

aur 2, 4, 20. 4, 2, 102. 6, 2, 124. cancer 
Ortanamen 4, 2, 142. 

+_amzarta 4, 2, 142. 

meat, dafiir Hate substituirt 4, 1, 116. 

wHUTSH 3, 2, 54. 

RUT Accent 6, 2, 29. 

ata 4, 1, 107. 5, 1, 127. 

afacsaq m. 8, 3, 91. 

wat und wazt 4, 1, 42. 

1, / ae (Re, ata) 3, 2, 154. 167. 8, 3, 
46. 4,34. Zu V arte erweitert 3, 1, 30. 

2. waq Indecl. 5, 2, 138. 

aragg und aU 4,1, 71 fg. 

afaa 5, 2,74, 


Y arg (afer) und Hed 3, 2, 167. 
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ava 5, 2, 138. 

wre 5, 1, 3. Val. aaa und UTE. 

wavered 5,1, 3. Am Ende eines Dvign, Bil- 
dung des Fem. 4, 1, 22. 

avatar 4, 1, 175. 

tara 5, 2, 138. 

wey 3, 2, 167. 

we Adj. 4, 4, 143. ome (f. €) 3, 3, 21. 
_2me 3, 127, . 

wray n. 1) Werkzeug, Instrument, der Be- 
griff des Instrumentals (auch so v. a. 
Instrumental) 1, 4, 42 fgg. 3, 1, 102. 2, 
45. 56, 85. 182. 3, 82. 117. 4, 37. 4, 4, 
97. 6, 1, 202. 4, 27.8, 4,10. Durch den 
Instrumental bezeichnet 2, 3, 18., Gene- 
tiv 51. 63. Ablativ 33. Am Anfange eines 
Tatp. 2, 1, 32. Vor mtat 4, 1, 50. Vgl. 
qatar. — 2) das Thun, Bewirken 3, 1, 
17. — Vgl. sae, wTaTa, Wale, ae, 
uted, frie, wer, aratate, apne EI, 
CQ u. 8. W. 

acy 5, 2, 79. 

alg in War? und ware. 

ection 3, 2, 42. 

wan 5, 3, 110. 

arent ee, Accent 6, 2, 87. 

am 4, 2, 80. 3, 65. 5, 2, 24. cpap Bahovr. 
6, 2, 129 fg. Davor ein Vocal verlingert 
3, 115. Bildung des Fem. 4, 1, 55. 64. 

OUTS 3, 2, 24. 

afarat 4, 3, 65. 

omarY mit vorangehendem mq 8, 3, 46. 

asta 3, 2, 13. 

aa 1) der Agens einer Handlung 1, 4, 
54 fg. 3, 67. 4, 30. 40. 49. 52. 2, 2, 15 fy. 
3, 24 (me). 3, 1,11. 48. 2, 19. 57. 79. 
186. 3, 19 (aye). 116. 127. 4, 43. 5, 4, 46 
(a°). 50. Wird bezeichnet durch den 
Instr. 2, 3, 18. Instr. oder Gen. 71. Gen. 
65. Parasm. 1, 3, 78. Atman. 14. Vor 
solchen Personalendungen, die den Kartr 


bezeichnen, werden im Priisens verschie- 
(28) 
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dene Suffixe an die Wurzel gefigt 3, 1, 
68 fgg. Bezeichnung des Agens im Re- 
flexivam 87 fgg. Ferner wird der Kartr 
durch ein krt-Suffix bezeichnet 3, 4, 67. 
Darch das Participialsnffix @ 71 fg. 6, 
1, 207, Am Anfange eines Tatp. 2, 1, 32. 
Vel. aay und qtitar. — 2) das Wort mq 
3, 2, 21. 

cma — zum Agens habend 1, 3, 88. 3, 2, 
53. Val. gata. 

mame Adj. (f. €) 3, 2, 21. 

AUR der Passiv-Charakter _-u, der 2u- 
gleich den Agens bezeichnet (d. i. a mit 
reflexiver Bedeutung), 6, 1, 195. 

waqaaar von einem Agens empfundener 
Schmerz 3, 1, 18. 

RGR am Agens —, am eignen Selbst sich 
befindend 1, 3, 37. 

aaite 3, 4, 16. 

wafeara dem Agens zu Gute kommend 
1, 3, 72. 

oman — zum Object habend 3, 1, 88. Vel. 
Gare. 

meant (f. $) 3, 2, 22. 

meray cin Agens, der rugleich Object ist 
(im Reflexivum). Bezeichnung desselben 
im Aorist 3, 1, 62 fgg. 

wne 5, 2, 35. 

warad 5, 1, 100. 

mau m. ein Tatpurusha, dessen Giie- 
der in einem Congruenzverhdliniss stehen, 
{, 2, 42. Das erste Glied verliert seinen 
Feminincharakter 6, 3, 42. Die beiden 
Glieder kénnen ihre Stelle wechseln 2, 
2, 38. Ist kein Neutraum 4, 19. Accent 
6, 2, 25 fag. 48. 57 feg. 130. 8, 1, 11 fgg. 

AA n. 1) das ndchste Object einer Hand- 
lung 1, 4, 49 fgg. 82. 58. 48. 3,37. 67. 3, 1, 
7. 15. 87 (auch aT). 2, 86. 92 fg. 100. 
181. 3, 12. 93. 116, 127. 4, 25. 29. 45. 
6, 2, 150. Wird bezeichnet durch den 
Acc. 2, 3,2. Acc. oder Dat. 12. Acc. 
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oder Instr. 22. Instr. 3. Dativ 14. Ii. 
Gen. 52 fgg. 65 fg. Atman. 1, 3, 13. 3, 
4,69. Verschiedene krt-Saffixe 70. 6, 
2,48. Aorist-Charakter_ se 3, I, 66. 
Vor Atman, wird im Prisens _-—w@ an 
die Warzel gefiigt 67. Bildung der bei- 
den Fatura, des W-Aorists, des Conditic- 
nalis und des Precativs, wenn die Per- 
sonalendung das Object bezeichnet, 6, 
4,62. Am Anfange eines Comp. 
1 fgg. Ein objectiver Gen. nicht com- 
ponirt 2, 2,14. Vgl. Frater. — 2) Hand- 
lung, Geschaft, Beruf u. s. w. 4, 4, 63. 
120. 5, 1, 124. 6, 4, 168. — 3) das Wort 
wry 5, 1, 100. 103. 2, 7. 35. 4,36.— Vgl. 
Sa, Ta, We. 

aeg und aifeda m. Pl. 4, 3, 111. 

amaiuaeata m. die Prépositionen und Ad- 
verbia ata, atu, WY, WT, ata, sah, 
WT, BU, UL, ula und g in bestinemicn 
Bedeutungen 1, 4, 83 tee. Mit Acc. 2, 3, 
8 Loc. 9. Abl. 10 fg. Als Karmapr. 
verlieren sie nie ihren Accent, 

mueafaee 1,3, 14.3, 3,43. 5, 4, 127. 
7, 3, 6. 

Y wy (WE, wa) Bez. der / wu, wut 3, 
4, 49. 6, 1, 159. 

exw 6, 1, 159. 4, 4, 97. me Tatp. 6, 2, 129. 

ate 5, 3, 21. Mit Prisens oder Fat. 3, 3, 5. 

wa 3, 1, 21. 

4, 1, 173. 

wara 4, 3, 56. 

were 3, 1, 17. 2,23, carry Tatp. 2, I, 31. 
6, 2, 153. 

mormanre 3, 2, 23. 

V Weed Med. 3, 1, 17. 

dara 4, 3, 48. 

wearttaa 4, 3, 48. 104. 108. 

1. ata 4, 2, 8. 

2, Y wa Act. 3, 1, 21. 

wirerg: 4, 1, 170. 


wen 3, 1, 117. 
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wea 4, 3, 105. Vgl. weag im 1. Index. 
exeua 3, 1, 110. 
anearayt 4, 1, 126. 
wae = ap 6, 3, 107 fg. 
ewetret 4, 2, 41. 
mama 6, 3, 108. 
eaten 6, 3, 107. 
V mem Act. 7, 4, 39. 
woratedt 3, 2, 65. 
V wy (ats) 6, 1, 152. 


V we (am, we) 3, 2, 42. 143, 4, 34. 46. 


7, 2,22. Vel. are. 

ang in wz, arctre, are und ga. 

ommaTa Tatp. Accent 6, 2, 10. 

ae 7, 2,2. 3, 1, 14. 

Y wera Med. 3, 1, 14. 

V wg (wa) 3, 1, 140, 2, 175. Intens. 7, 4, 
84. famed 2, 34. 

ama 3, 1, 140. 

neat oder -meaqid, 2, 175. 

mare = a 6, 3, 104 fgg. 

anrea 4, 3, 168. ayred 155. 

carey und wre Bahuvr. 5, 4, 148 fg. 

aarg 6, 3, 104. 

ares 4, 2, 133. 

arm und arregenr 4, 2, 134. 

moe, ugta wran 7, 4, 38. 

Hrastate, ‘fat und araafergir 4, 1, 81. 

rag 5, 2, 111. mae Dvigu 6, 2, 122. 
f.qr 4, 1, 213. cara Tatp. 6, 2, 126. 135. 

amrarete 5, 2, 111. 

mrad und raed 4, 2, 111. 

amrer 4, 1, 105. 18. 

qrearadt ond wrearadt 4, 1, 18. 

sramn 4, 2, 95. 

arraas 4, 4, 102. 

argaa 6, 4, 147. 

wratte 4, 1, 116. - 

mreue 4, 2, 103. 

arfewan 4, 2, 102. 

raw 6, 3, 104. 108, 

mrawrea (f. ¥) 4, 2, 99. 


219* 


6, 3, 106. 

mraa 5, 1, 127. 

reg 4, 1, 107. 

war 5, 2, 65. 98. omy 6, 3, 12. 

marmmaaa 3, 3, 153. 

VY afte Med. 3, 1, 30. 

mtg 3, 2, 154. £. @ 4, 1, 42. 

1, wa 3, 3, 41 fg. 6, 1, 159. ara 3, 3, 
41 fg. 6, 2, 144. 

2. ara 4, 2, 25. 

1, mr 3, 2, 28. 6, 2, 76 fg. Vgl. wae, 
aw, faa, aa, awe? und gar. 

2. wc 6, 3, 10. 

ITH ov. cin zu cinem Verbalbegriff in 
niichster Bz. stehendes Nomen, ein Agens, 
Object, Instrumental u. s. w. 1, 4, 23 fgg. 
2, 3, 7. 3, 3, 19. 5, 4, 42. 6, 2, 139. 144. 
148. 8, 1, 51. Vgl. sreqeenrean. 

@IeNt 3, 2,21. | 

COTTA 3, 4, 59 fxg. _- three 25 fgg. 

mrcene 6, 1, 156. ; 

mite oder writes 4, 1, 152, anfca 5, 2, 72. 

mena 4, 2, 145. 

arate 5, 3, 116. 

hrarata 4, 2, 80. 

mraatert 6, 2, 37. 

anita, aifettenes und extant 4, 2, 23. 

areea 5, 4, 52. 6, 2, 93. 

are 6, 4, 172. 

eared 5, 4, 36. 

mTaTa und srararates 4, 1, 153. 
aa 5, 1, 103, 

3, 1, 120. 4, 4, 2. 5, 1, 93. 96. Vgl. we. 

ermateata 4, 2, 80. 

omTaTUay und cmraTaraen 5, 1, 29. 

area n. 8, 4, 5. 

1. wre m. 1) Zeit, Zeitlinge, Zeitbezeich- 
nung 1, 2, 27. 57. 2, 1, 28 fg. 2, 5. 3, 
5. 64. 3, 1, 148. 3, 137 (*f@rt). 4, 57. 
A, 2, 3. 84. 3, 11. 48. 5, 1, 78 fgg. 2, 81. 
3, 15. 27. 4, 20 (mfaware). 6, 2, 29. 
82 (me). 170. 3, 17 (cares). 18 (BP). 
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81 (W°). — 2) das Wort ara 5, 1, 107. 
Mit Infin. 3, 3, 167. Mit we und Potent. 
168. °aTa mit vorangehendem Locativ 
6, 3, 17. — Vel. wae, wTEe, ay, yar. 

2. Bret schwarz 5, 4, 33, £. $4, 1, 42. 

aTaa 5, 4, 33. 

‘ 4,1, 178. 

aresia 4, 3, 56, 

aTara m. Pl. 4, 3, 108. 

alferg (¢. €) 4, 1, 170. 

area 6, 3, 15, 

araa 4, 2, 8. 

area 5, 1, 107. area 3, 1, 104. 

mrenfaaa 4, 1, 126. 

arate 4, 2, 41. 

wary 4, 2,80. Davor der Vocal einer auf 
¥ oder J auslautenden Priiposition ver- 
lingert 6, 3, 123. 

aTaat 6, 2, 82. 

aAltay, Hibs und aitsyat A, 2, 116. 

altaga 4, 2, 80. 

wrvaa 1, 2, 25. 4, 1, 124. 3, 108. 8 4, 67. 

aTsataa m. Pl. 4, 3, 103. 

aaTtert in Ue. 

V Ta (Te), TAT ae 3, 1, 35. 

ara 3, 1, 140. 

arg and areract 5, 3, 90. 

wreate n. 6, 1, 155. 

faga Tara mit seinen Derivaten, ein Inter- 
rogativ -Pronomen 3, 3, 6. 144 fg. 8, 
], 48. 


; oder fearganttafe 6, 3, 117. 
VF (amp, Fafa 3, 1, 5. 
faa 2, 4,68. Vgl. fare. 


Fererrerray und finercra 5, 4, 11. 

faa 3, 2, 40 fg. 3, 2.12. 4, 11. Declination 
7, 2,103, aren: 8, 3, 48. alters oder 
TSR 12, Tar Fragepartikel, Einfluss 
auf die Betonung des Verbums 1, 44. 
ant werer u. 8. w. desgl. 48. fay farq mit 
Futurum 3, 3, 146. fara am Anfange 
eines Tatp. 2, 1, 64. 5, 4,70. Vgl. farga. 
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faua 5, 2, 40. 6, 3, 90. 

V fax 0. & 

fixt 3, 1, 135. 

fara 2. u. far. 

frac, face und facet 4, 4, 53. 

1. at fiir faa substituirt 6, 3, 93. 

2, wat fiir V aia substituirt 6, ], 21. 35. 

aldy und stew 6, 3, 90. 

atta und artta 3, 3, 97. 

1, a fiir tena substituirt 1, 2, 104. Ap 
Anfange eines Tatp. 2, 2, 18. & ver- 
liingert 6, 3, 133. @a (a), ST und wa 
dafiir substituirt 101 fgg. 

2. / & (wate), aga 7, 4, 63. 

araet 4, 4, 46. 

sata 4, 2, 96. 3, 56, Vgl. srumates. 


sat 4, 1, 98. 


asat Tatp. 2, 1, 62. 

V &e (@e) ohne Verstiirkung des Wurzel- 
vocals {, 2, 1. 

ateterant 4, 4, 18. 

met und aot 5, 3, 88. 

VE (@) und aera (f. €) 3, 2, 155. 

que und 1 auet 4 1, 142. aS Tatp. 6. 

, 136, 

eure 3 I], 130. 

afer: m. Pl. 2, 4, 70. 

aera und aa 5, 3, 89. 

are m. Sr. und Pl. 2, 4, 65. 

meet 2,1, 53. 4, 1, 147. 2, 128. 8, 1, 8. 
27. 69, 2, 103, 

Ray 4, 1, 167 (eingeschoben). 

ateaa 2, 1, 53 fg. 5, 3, 74. 

du und ae 6, 1, 216. 

safe und Lara 4, 1, 176. 

quu 6, 3, ‘108. 

ayen 6, 3, 106. 

au 3, 1, 114. 

get und Sew 9, 4, 105. 

aare Tatp. "2, 1, 70. Accent 6, 2, 26 fgg. 
"AAT Accent 58 fg. caret Accent 95. 


qurcenfaa 3, 2, 51. 





aarcuraag 6, 2, 27. 

aaa 4, 2, 80. 87. 

sata 4, 2, 80. 

aan 4, 2, 87. 6, 4, 143. 

V a (air) und art 3, 3, 105. 
HAI, mreqn 8, 3, 46. 

anraat 5, 4, 139. 

anifaret 6, 2, 102. 

V Sls. & 


ae ‘4, 1, 114. 151.172. 2, 130. aye f. 1, 176. 


aenreaa 6, 2, 42. 
amet 4, 1, 139 fgg. 2, 96. 
awaet 4, 1, 127. 


» ompfaratta Dvign 5, 1, 55. 

atin und ° caer ia 4, 1, 139 fgg. 

arara 3, 2, 83. 

aca 4, 1, 140. 

safer, Einfluss auf die Betonung des Ver- 
bums 8, 1, 30. 

ay und art 4, 1, 42. 

aaa Adj. mit Loc. oder Gen. 2, 3, 40. 
aa 4, 3, 38. 5, 2, 63. query mit Gen. 
oder Dat. 2, 3, 73. Vel. WANA. 

HN, omeaat 8, 3, 46. 

apara und 1 ggureta 5, 3, 105. 

V au (au, a, ara), aeater mit reflexiver 
Bed. 3, 1, 90. afacert 1, 2, 7. Frregfire 
7,2,47. Faron Farge od. Faeareey u. a.w.46, 

aut 4, 1, 124. 

a 8, 3, 97. 

USA n. 8, 3, 96. 

afer und aredrat 4,1, 37. 

auta 4, 1, ‘87, 4, 31. 

Satam und ajataant 4, 4, 31. 

qutarat 4, 1, 37. 

% 6, 2, 102. 

SYR v. Pl. 6, 1, 143. 

1, BE Adv. 5, 5, 3, 13. 

2. HE und ae m. G, 1, 216. 
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TAT 4, 3, 94. 


4, 2, 73. 
6, 2, 102.- 
comet Tatp. G, 2, 129, 135. ome A vjajibh. 121. 
areren 3, 2, 42. 
are ba und RATE 3, 2, 31. 


V & (mR, we, wife, He) 3, 1, 120. 2, 20. 
43, 56, 89. 95. 136. ‘3, 100. 127. 4, 16. 
25. 36. 61. 6, 2, 76. §, 3, 46. Atman. 4, 
3, 32. wifey 3, 1, 79. 4, 4, 94. amt, 
ae 6, 4, 108. aura 109. Ueber dieses 
3 s. 8, 2, 79. g nicht verlingert 6, 4, 
110. ata 102. 8, 3, 50. Perfect 7, 2, 13. 
Aorist 2, 4, 80. 3,1, 59. WeR:, WHA 
42, am, ata, atta 8, 3, 50.  Bildet 
das periphrastische Perfect und andere 
Verbalformen 1, 3, 63. 3, 1, 40 fgg. In 
Verbindung mit face und anderen Ad- 
verbien f, 4, 72. 3, 4,59 fgg. 5, 4, 50 fg 
Wann sich ein @ vor verschiedenen For- 
men von & erhiilt 8, 3, 46. 50. ets. bes. 
— Caus. Construction 4,4, 53. Mit Fereat 
Atman. 3, 71. — Intens. alana 7, 4, 65. 
— Mit mf Med. 1,3, 33. afwaer 4, 3, 
87. Sty davor Upasarga oder Karmapr. 
1, 4, 98. — Mit mq Parasm. 1, 3, 79. — 
Mit gu, aaen 6, 1, 137 fgg. Mit Gen. 
2, 3, 53. — Mit uct Parasm. 4, 3, 79. — 
Mit ufz, ufcene 6, 1, 137 fg. — Mit ¥, 
waa 5, 4, 21. — Mit fa Atman. 1, 3, 
34 fg. — Mit Ga, AER 6, 1, 137 fg. 
dena 4, 2, 16. 4, 3. 184. 

way und waa 4, 2, 145. 

weg 3, 3, 126. 7, 2, 22. wre] = Weew 
2, 3, 33. meg Tatp. Accent 6, 2, 6. 
wep mit einem Partic. auf @ compo- 
nirt 3, 2. 

wees in we. 

V waa (aia), wuita 3, 1, 80. 

1. Ba 1) jedes Suffix, welches aus Verbal- 
wourzeln (Dhitw im weitesten Sinne) und 
Tempusstimmen Nominalstamme, Abso- 
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lutive und Infinitive bildet, 3, 1, 93. 1,2, 
46. Letztere sind indeclinabel 1, 39 fy. 
Alle krt-Suffixe, mit Ausnahme derer 
mit stummem ¥, sind ardhadhatuka 3, 
4, 114. Von ihnen gehandelt 1, 94 fgg. 
Bezeichnen in der Regel den Agens 4, 
67. Davor erhilt eine Wurzel das Aug- 
ment @ 6, 1, 71 (vgl. 8, 2, 2). a 7, 3, 
83. Erhalten selbst kein Augment ¢ 2, 8. 
Einfluss auf den Wurzelvocal 3, 84 fg. 
Wann @ in einem krt wird 8, 4,29 fgg. 
we 7, 4,25, Ein auf ein krt-Suffix aus- 
lautendes Wort (auch Sq genannt) mit 
Gen. 2, 3, 65. Am Ende eines Comp. 
2,1, 32. 6, 3, 72. Davor erhalt sich 
ein Loc. 14, Accent eines Comp. mit 
einem solchen Stamme 6, 2, 50. 139. 
wm 2, 2,7. 6, 2,191. Nach 2, 2, 7. 6, 
2, 191 miisste man schliessen, dass die 
unAdi-Suffixe nicht krt heissen; dafiir 
spricht aber wieder 6, 2, 50. — 2) das 
Wort aa bewahrt seinen Accent in allen 
Casus G, 1, 182. oma 3, 2, 89. 

2.) wa (wa) arate 7, 1,59. Die Suffixe 
des Fut., Condit, und Desid. kénnen das 
Augment & erhalten 2, 57. 

wa 3, 1, 21. 4, 3, 38. 87. 116. 4, 133. 5, 
2, 5. 6, 2,149. cma 2, 1, 59. Accent 
6, 2,170. cena 8, 3, 50. 

V ata Act. 3, 1, 21. 

wea 1) m. die Participia fut. pass. bilden- 
den Suffixe 3, 1, 95 fgg. Bedeutung 
derselben 3, 113. 163. 169. 171 fg. 4, 70. 
Andere Suffixe in derselben Bedeutung 
3,4,14. Ein auf dieses Suffix ausgehen- 
des Wort mit Gen. oder Instr. 2, 3, 71. 
Am Anfange eines Tatp. 1, 68. Accent 
6, 2, 2. Am Ende eines Tatp. 2, 1, 33. 
43. Accent, wenn sie mit der Negation 
verbanden sind, 6, 2, 160.— 2) Sa = 
ara 3, 1, 120. 

wear 3, 3, 100. 
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Sita in wentae. 

Wat in Tae und TE. 

"HAT 8. HATA im vorangehenden Index. 

Vy wa (wa, su, fa) 3,1,110. & farz 
substituirt 8 21 18, Parasm. und Atman. 
1, 3,93. Betonung der beiden Futura, 
des Condit. und Desid. 7, 2, 60. 

Y ww (af), afseeet und wfaear 1,2, 25. 

wy 8, 2, 55. 

wurra 4, 2, 80. 3, 111. 

wifey 4, 3, 111. 

V1. wre (aw, ara) 3, 4, 49.6, 1, 159. — 
Mit 3q 8. JERS. — Mit Ws. WRC. — 
Mit faw s. Tawar. 

V 2 wa (ata), actaera 7, 4, 64. 

agra 5, 9, 112. 4, 58, 

arated 5, 2, 112. 

ate 3, 1, 114. 

Ve (q, fare) 3, 1, 135. 3, 30, feafzefa 
7, 2,75. Nach wu, 3a und wa @ an 
die Wurzel gefiigt 6, 1, 140 fgg. 

V aq 5. WU. 

aud 7, 3, 2, 

wan 4,2,40. | 

maa 5, 4, 124. 6, 2, 96 (ay). 7, 1, 68. 3,5. 
f. $4, 1, 30. Merae Tatp. 2, 1, 49. 

ay 4, 2, 48. 5, 2, 109. 

wd, Vere und ata 5, 2, 109. 

afar 5, 2, 109. 6, 4, 165. 

aaa 7, 3, 2. 

merarata 2, 4, 68. 

HATCH, Hate und wary 4, 2, 40 fg. 


erewagy n. 6, 3, 117. 8, 4, 4. 
wa m. 1, 4, 37. 8, 1, 8. 2, 103. 
miyy 4, 3, 42. 
mie 6, 3, 107. 
wtae 4, 1, 171. 
atagice 4, 4, 46. 

mraa 4, 3, 56. 
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araue 4, 2, 96. 
ataata 4, 3, 94. 
gisarad m. Pl. und atsenraeu 4, 1, 98. 

mlzae m. 5, 4, 95. 

altarem 4, 4, 18. 

attzea 3, 1, 23. 

atfasea 2, 4, 70. 

mica 2,4, 65. 4, 1, 114, 

attassaa 4, 3, 132 (eingeschoben). 

arate 5, 2, 20. 

arate und Maret 4, 2, 13. 

atatan 4, 2, 80, 

aITa und wt<am 4, 2, 130. 

mrad 4, 1, 19. 151. 172. 

sicoraat 4,1, 19. 

atateaa und alae 4, 1, 127. 

araca 4, 4, 4. 

ararea 4, 3, 118. 

sree 4, 1, 140. 2, 96. 

areata 5, 2, 83. 

arava 8, 3, 89. Vol. mentsre. 

attsra 4, 1, 106. 3, 103. 

atfafay m. Pl. 4, 3, 103. 

arga 4, 3, 42. 

utaterna 4, 1, 124. 

argea 4, 1, 171. 155. 

argearata 4, 1, 155. 

\ ‘5a (ma, Caus. (mifa) mlaata 7, 3, 36. 
3, 4, 33. 

warast 3, 4, 33. 

my 3, 1, 180. 4, 2, 60, 3, 68. 6, 2, 07. 
Vegi. maa’. 

V wa Cans. (TY) mit Gen. 2, 3, 56. 

au und ww 6, 1, 216, v. 1. 

) wa, aitomae 7, 4, 65. 

V ma (Ra, mat, ty) 3, 2,67. wreata 
und arate 3, 1, 70. 7, 3, 76. Wann 
Atman. 1, 3, 38. 43. mera 7, 3, 76. 
Wann ein 4rdhadh. das Augment § er- 
halt 2, 86. wrevaT oder mazar 6, 4, 18. 
Mit Infin. (Beispiele mit q) 3, 4, 65. — 
Intens. @emAA 3, 2, 150. — Mit wa, 
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may: 6, 1, 116, — Mit a Atman. 1, 3, 
40. — Mit 3a desgl. 1, 3, 39. 42. Mit 
ntw faa, frenrata 4, 3, 86.— Mit wo 
Atman. i, 3, 89.—- Mit w desgl. 1, 3, 42. 
— Mit fq desgl. 1, 3, 41. 

wet und shaven 4, 2, 61. 

meray 3, 1, 14. 

a, eutamna, matantaen und fan 4, 
4, 13. 

uz 6, 1, 82. 

moira 3, 2, 69. 

ORT 3, 2, 67. 

fixat 3, 3,100. Handlung 2, 126. 5, 1, 115. 
Vai. qeatena. 

fwramaya 6, 2, 162. 

faartauta 3, 3, 139. 

fexuteac 3, 4, 57. 

faatwaca 3, 3, 135. 

fararawy 8, 1, 44. 

Fargras 1, 3, 72. 

fronurgtarara 5, 4, 17. 

ferarain 1, 4, 58 fg. 

frara Adj. (f. sm) 2, 3, 14. 3, 3, 10. 

feurgafrarc 3, 1, 22. 4, 2. 

frararaca 6, 1, 144. 

V wat (ant), entantta 3, 1, 81. ater 4, 3, 38. 
5, 1, 1.37. miteere Adv 4, 3, 156. omta 
6, 2, 151 f. A, 1, 30. — Caus. RTdata 
6, 1, 48. — Mit sa, ufc und fa Atman, 
1, 3, 18. — Mit fa 3, 2, 93. 

V wte (uty, site) 3, 2, 142. — Mit wa, 
am, ufc und ay Atman. 1, 3, 21. 

sitet 2, 2, 17. 4, 2, 57. 6, 2, 74. 

tala s.u. mit. 

1. V et (ava) 3, 2, 59. 

2. mse 13, 2. 59. Behialt seinen Accent in 
allen Casus 6, 1, 182. 

Vu (ay) 3, 2,151. Mit Dat. 1, 4, 37. 
Mit Priipositionen auch Acc. 388. 

Vy (%m) 3, 2, 147. 

mite Bahuvr. f. ny 4, 1, 56. 

atra 3, 2, 151. 
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m 
ommTataR 3, 2, 147.  Fearet 3, 2, 140. 
mS, MS und watezt 7, 1, 95 fgg. Faw 3, 3, 133. 6, 4, 15 alas 

6. Vel. 

wife und “eerelt 4, 1, 80. . ™ 
V tet (Re) tatetel und marafa 3,1, 70. far 8, 1 60. 2, 104. 

7, 3, 74 fg. gly 8. U. Vy fa 
rater 3, 2, 141. ata 8, 2, 55. 
V fay (few, form) 3,2, 146. fenfeet = ate 4, 2, 20. 

1,2,7. 7,2, 50. fawem, fatwa und = atzed 7, 1, 51. 
. feats ebend.— Mit ufz, farwanr3, 4,55. V a (@) 3, 3, 25. 
mae 3, 2, 146. qe Adj. 6, 4, 156. gar 4, 1, 131. 3, 15. 
MINIT 3, 2, 50, Val. aifaes und grata arataa. 
1, wa Substitut fiir far 7, 2, 105. gaara 2, 4, 8. 
2. wa Adv. 5, 3, 12. 7, 2, 105. furan afue 

: > &) = gu ( ) 

VY waa (ee), FIG und FATT 3, 3, 65 ve a8 me ° 3 * * 


(vgi. 6, 1, 159). 
V aa (Ga), Aorist 7, 2, 5. 
Gy Declination 6, 4, 11. 
aa 4, 1, 138. 
afaa 4, 1, 138. 2, 4, 58. 4, 1, 168. 3, 99. 
Y aa, anata 7, 3, 74. afafa 2, 34, 
faa 3, 2, 141. 
@a und aa 6, 1, 201. 
alas 3, 2, 157. 
wm 6, 1, 81. 
V &, atefa 7, 2, 34. 
@tsHt und gta 6, 3, 16. 
ara S, 2, 53. 
V fa (fa und faa: Abi.) 3, 2, 157. cata 
6, 4, 59.. gtar und faa 60 fg. 8, 2, 46. 
V tea (feo, fara, Tata 3, 2, 140.— mit 
Mia, Mat und wfa Parasm. 1, 3, 80. — 
Mit ufz 3, 2, 142. 146. 


Wear’ Tatp. 2, 1, 26. 
wataen 4, 2, 45. 3, 102. 
watavay nu. 8, 4, 5. 
V @ (wa, wa) 3, 1, 111. 2, 67. 184. 3, 
25. wala 4,4,2. Dafir ar 6, 4, 
42 fg. Ausfall des 9 98. 


VA (erat), aerfa S, 4, 39. 

qeanawaaa 6, 2, 39. 

aa 4, 1, 23. 5, 2, 1. 92 (ar). 

gant 3, 2, 21. 

aaa 7, 3, 30. 

Grad 5, 2, 92. 

qu 2, 1, 26. 42. 47. 64. 5, 4, 46. 70. 6,2 
69, 107 fg. | 

afaw und autay 6, 4, 156. 

GAR und Gaae 3, 2, 44. 

V & (eta: AbL), ara 8, 2, 53. 

ata Adj. (f. $) 4, 2, 20. 

airfares und Stata 6, 4, 156. 

ara 4, 3, 119. 

V ww (Abl. Gea) mit GH Atman. 1, 3, 5. 

) era (earat), enraafa 7, 3, 36. 

\ fae (feafa), cafaa 1, 2, 19. 


tay oder -w@a 3, 3, 125. 
watasr 3, 2, 184. 

wea 3, 1, 123. 

wacate 4, 3, 35. 

tra 4, 2, 50.5, 1, 7. 
"wala Tatp. 2, 1, 67. 


P&nini’s W ortachatz. 


wafaat 4, 2, 51. 

ay mit dem Absol. anf @4T 3, 4, 18. 
dra 5, 1, 7. 

vaca 4, 2, 50 

1. ) 7 Substitat fir wa 6, 4, 42 fe. 
2. war 3, 2, 67.- 

warfare 4, 2, 45. 

talfasata m. Pi. 4, 3, 102. 

V 1. wg (eta) 3, 2, 146. 

\/ 2. wre = Fara 6, 1, 52. 

waramn 3, 2, 148. 


1. °% gehend in TRAN, WN, Wea, 

2. Hf singend 8, 2, 8. 

Vg s. Vm 

V my (ran, Were und wertrapag 7, 4,97. 

vay 3, 3, 86. 4, 4, 84. 5,2, 52. Heisst 
Sainkhja(Zahlwort) 1, 1,23. oway Bahuvr. 
5, 4, 73. 

Tataw 5, 2, 52. 

mara 5, 4, 17. 6, 2, 162. 

nfara 6, 4, 165. 

rag 4, 4, 84. 

oma 6, 4, 40. 

wat 4, 4, 86. ona 2, 1, 24. 

mfa f. 1) die Upasarga (Pripositionen) und 
andere adverbialische Formen, wenn sie 
in unmittelbarer Beziehung zu einem 
Verbalbegriff stehen, 1,4, 60 fgg. 8, 3, 40. 
Stehen vor dem Verbum 1,4, 81. Im Veda 
auch nach und vom Verbum getrennt 
82 fg. Bewahren ihren Accent vor einem 
Verbum fin. 8, 1,57. Verlieren ihn 71. 
Desgleichen vor einer anderen Gati 70. 
Gati und Verbum fin. beide unbetont 68. 
Am Anfange eines Tatp. 2, 2, 18. Bewahrt 
hier ihren Accent 6, 2, 49 fgg. Verliert. 


ihn 189. 144 fgg. — 2) Gang, Bewegung 
P&nini'’s Grammatix. 
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tara oder °wra 3, 3,125. 6, 1, 159. 2, 144. 

watea 3, 1, 123. 

oT]TT und cunft Dvigu, wrt 5, 4, 101. 1,33. 

owaraten 5, 1, 33. 

V fee (fea), feaedfa 7,1, 59. Dafiir 
ata substituirt 6, 1, 52. 

“ae Tatp. 6, 2, 126. 

wa 3,1, 111. 

V wan (war, ws, wata) 3, 2,7. Aorist 
I, 52. wuta 8, 2, 57. Fiir @@ substituirt 
2, 4, 54 fg. 


1, 3,15. 4, 52. 69. 2, 3, 12. 3, 1, 28. 
8, 129. 4, 72. 76. 5, 4, 4. 7, 3, 42 (9). 
63, 8, 1, 51. 3, 113. 

eae 3, 2, 164. 

V 7a (1a) 3, 1, 100. 3, 64. fa vor wa 
geht in fay iiber 8, 4, 17. 

faz 3, 1, 100. 

weed 6, 2, 13. 

Way und mfg am Ende eines Bahuvr. 5, 
4,135 fgg. 

tara 1, 2, 15. 3, 32. 

omfey Bahuvr. 5, 4, 135 fgg. 

V ma (aa, aTet) 3, 2, 47. 67, 154. 171. 3, 
58. weafa 7, 3, 77. 4, 3, 85. 5, 1, 74. 
Wann ein ardhadh. das Augment § er- 
hilt 7, 2, 58. Wann der Vocal ausfallt 
6, 4, 98. Aorist und Precativ 1, 2, 13. 
Aorist 2, 4, 80. afaraa und WIA 
7, 2, 68. Fir © Act. substituirt 2, 4, 
46 fg. Fir € Med. 48. meata 46. fart- 
fauta 47. — Mit afu, fanaa 2, 4, 48. 
6, 4, 16. — Mit a, arma 4, 3, 74. 
waintea 7,4, 65. — Das q eines kit- 
Suffixes wird nach aa u. s. w. w 8, 4, 
34. — Mit 9H Atman. 1, 3, 29. ama 
und waa 5, 1, 121. 


ta 3, 3, 58. cma 2, 45. Vgl. ware. 
(29) 


226* Panini’s Wortschatz. 
afer 3, 3, 8. trea 4, 1, 136. 
Taiz 4, 3, 53. TTAU in qe. 


1, ata, iis und dictaa 6, 4, 157. 

mt 4, 1, 105. 

ome und rata 4, 2, 137. Vel. Fanaa. 

ma 4, 4, 34, 

maa 3, 2, 150. 

omfrat Tatp. 2, 1, 71. 

wat 1, 4,96, 3,3, 142. 149. 6, 2,128. Vel. 
are. 

Te 3, 1, 101. 4, 4, 30. 5, 2, 128. 

1a Tatp. 5, 4, 92. Accent auf dem ersten 
Gliede 6, 2, 72. 

warsa n. 2, 4, 11. 

tifafeax 8, 3, 95. 

Taea 6, 1, 124. 

rea 4, 3, 160. 5, 1, 2. 39. maar 4, 2, 50. 

we 4, 2, 138. 

waa 7, 2, 22. 

neta 4, 2, 138. 

1. Ym (am, atta) Act. Substitut fiir w Act. 
(¥qy) im Aorist 2, 4, 45.77. Fir den 
Vocal wird ¥ substituirt 6, 4, 66. w 67. 
°wTq Absol. 69. 

2. Y at (ae) Med. Substitut fir y Med. 
(re) im Perfect 2,4, 49. Aorist und 
Condit. 50. Caus. und Desid. 51. Fiir 
den Vocal wird € substituirt 6, 4, 66. 

3. Y ms. Ft. 

4. tt gehend 3, 2, 67. 

wafer 6G, 4, 165. 

nraet und mraeta 5, 2, 110. 

Trem 3, 1, 146. 

mraratt 3, 2, 23. 

aifee und mfat 6, 4, 165. 

°HTY Tatp. Accent 6, 2, 4. 

Wrene und ments 4, 1, 169. 

mifery 3, 2, 11. Vgl. aya, wee. 

oder “TT Ta 3, 2, 154. 

Hie 3, 58. 

nraat 3, 1, 147. 


tia 4, 1, 105. 7, 3, 99. 8, 3, 20. 4, 67. 


Trea 4, 4, 90. 

mrawa 6, 3, 61. 7, 1, 74. 3, 99. 8, 4, 87. 

TE in Jz? und Jaa. 

fia Avjajibh. 5, 4, 112. 

°fnfx Avjajibh. 5, 4,112. Accent in einem 
Namen 6, 2, 94. Davor ein Vocal ver- 
lingert 3, 117. 

irtta 3, 3, 95. 

oy Bahuvr. 1, 2, 48. 

ye 4, 4, 103. 

ya m. 1) die Vocale @, @ und @ 1, 1,2 
Wird fiir den einfachen Vocal mit Ac: 
nahme des @ substituirt 3. 6, 4, 26. 
Wann 6, 4, 146. 156. 7, 3, 82 fey. 91. 
108 fgg. 4, 10 fgg. 16. 21. 29 fg. 57. 75. 
82, Guna allein fir zwei Vocale 6, 1, 87. 
97. Wann Guna nicht substituirt wird 
1, 1,4 feg. 7, 3, 87 fg. — 2) Kigenschafi 
2, 2, 11. 8, 25. 6, 2, 155. — 8) Mal 5, 
2, 47. — 4) das Wort wa 5, 4, 59. "IRE 
Bahuvr. Accent 6, 2, 176. 

H 6, 2, 93. 

myaeat Higenschaftswort 2,1, 30. 4,1}, 
44. 5, 1, 124. 3, 58. 6, 2, 24. 8, 1, 12. 

TTT (nach einem Zahlwort) Adv. mit % 
5, 4, 59. 

V ae (qa), afer 4, 2, 7. 

V1. 3a (yy, ate), atoréfa 3, 1, 2. 
Aorist 50. 

V 2 7a (9), Sepa 3, 1, 15. 

V 3X (qx) mit sa Absol. auf way 6, I, 53. 

Js 1) m. cin prosodisch langer Vocal 1, 4. 
11 fg. 3, 3, 103. 4, 1, 78. 5, 1, 139. 8. 
2, 86. — 2) das Wort 7, Compar. und 
Superl. 6, 4, 157. — Vgl. sruie, Fave. 

Tew einen prosodisch langen Vocal ha- 
bend 3, 1, 38. 

V We (Te), dafir we st. ate 6, 4, 29. 


Aorist 7, 3, 73. Desid. 2, 12. 


Te 8, 2, 61. 
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Yau (afta) 3, 2, 140. 150, Caus. Atman. 
1, 3, 69. 

mu 3, 2, 140. 

utee 4, 1, 136. -afee Tatp. 2, 1, 65. Vel 
Wer. 

V 2q der 10. Ki. (ate) 3, 2, 158. Gilt fir 
zweisilbig (wy), daher keine Steigerung 
des Vocals. 

ae 3, 1, 144. 

ayuta 4, 4, 90. 

Wea, “wate und wei 4, 2, 32. 

aware 3, 2, 158. 

Tal 3, 1, 119. 

Va (a mit dem Abl. g:, Way wegen WUta) 
3, 3, 29. fanfcufa 7, 2, 75. afreat 


8, 2, 20. Bedeutung des Intens. 3, 1, 


24. Wann fir z sonst a substituirt wird 


8, 2, 21. — Mit und Ura mit Dat. 
1, 4, 41. — Mit wa und gw Atman. 1, 
3, 51 fg. 

Ta 3, 4, 68. 

re 3, 1, 144. 

Yt (aT mit dem Abl. m:) 3, 1, 146. 2, 
8. 3, 95. Fur den Vocal wird = substi- 
tuirt 6, 4, 66. @ 67. cHTa Absol. 69. 

m1 4, 2, 50. 186. 3, 145. 160. 5, 1, 39. 6, 


2, 72, Declination 7, 1, 90. Behiilt 
seinen Accent in allen Casus 6, 1, 182. 
mara 7,1, 57. ater 6,1, 122 fgg. 
Dafir a substituirt 1, 2, 48. 

ta 3, 4, 73. 

wraz 3, 3, 119. 

aay 4, 1, 42. 

emitay 1, 2, 50. 

wart 4, 1, 42. 1, 2, 50. 5, 3, 90. 

iratact 5, 3, 90. 


Wawa m. Sg. und Pl. 2, 4, 65. 

Weg statt des Abl. von m 7, 1, 90. 

THT n. 1) Geschlecht, ein entfernterer Nach- 
komme, Geschlechisname, patronymi- 
sches Suffix. Definirt 4, 1, 162 fgg. 
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Bildung desselben 168 fgg. Im Plural 
das Suffix abgeworfen 2, 4, 63.—4, 1, 
78. 89. 98 fgg. 98. 157 (Myr). 2, 39. 111. 
3, 80. 99. 126. 5, 1, 134. 6, 2, 69. 8, 3, 
91.— 2) das Wort Yq, am Ende eines 
Bahuvr. nach einem Femininum 6, 3, 
43 fgg. — Vgl. ¥. 


afta nach einem Verbum finitum, das 


seinen Ton bewahrt, 8, 1, 27. 57. 69. 

wraeat £. der Geschlechtename einer Frau 
4, 1, 147. 

rat 4, 2, 51. 

wrataga 4, 1, 79. 

mat 4, 1, 129. 

maga 2, 4, 67. 

arava 6, 2, 78. 

4, 4, 6. 5, 1, 19. 

aitera 4, 3, 145. 

mittee 5, 2,114. 

strep Babuvr. 6, 2, 168. 

airare 4, 3, 35. 

area und Waa 5, 2, 62. 

ates 8, 3, 97. 5, 2, 18. 

mteswa 5, 4, 77. 

moa 6, 1, 145. 

Weta, wretta und arenta 6, 2, 41. 

m1 theoretische Verstirkung von V 3%, 
statt deren 7% cintritt, 6, 4, 89. 

am —— war 5, 2, 118. 

rege 6, 2, 100. 

miten 4, 4, 103. 

miter 4, 1, 130. 2, 4, 65. 

mrarz 4, 1, 130. 

mraz 4, 1, 129. 

n 4, 4, 6. 5, 1, 19. 

Tit und wat 4, 1, 41. Vel. ga. 

Treats 5, 2, 18. 

gow 1, 3, 75 (a). 4, 3, 87.116. Ware 
6, 3, 79. 

V 38, utea 7, 2, 34. 

VY ay (aR, Te, ate) 3, 1, 118. 194. 148. 
3, 85. 45. 51. 58. 4, 36. 39. 58, Wann 7 
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vocalisirt wird 6, 1, 16. wzgntta 4, 4, 
39. Ein ardhadh, erhdlt das Augment 
€ 7, 2,37. Perfect 6, 1,7. smaa 7, 
2,64. Pass. und Impers. in den beiden 
Fut., Condit., q- Aorist und Precativ 6, 
4,62. wetear 1,2, 5. farwafa ebend. 
und J, 2, 12. 

ae 3, 1, 143. ae 3, 58. 

www n. 5, 2, 77. 

ute in We. 

ara m. 2, 4, 7 (mr). 4, 2, 43. 94. 109 (g- 
ater). 117 (argtac). 3, 7. 6, 2, 103. 7, 
3, 14. ure Tatp. Accent 6, 2, 62. 
cura m. 4, 2,142. Accent 6, 2, 84. 
OTA Avjajibh. 4, 3, 61. 

uragt 5, 2, 78. 3, 112. 
1, 56. 

UrTstag m. 5, 4, 95. 

ursiat 4, 2, 43. 

+¢_atfaa 4, 3, 61. 

dratay 4, 2, 94. 


Declination 7, 


1. @ in ATea ond utfaye. 

2. @ Indecl. verlangert 6, 3, 133. 

V Wz (ae) mit Infin. 3, 4, 65. 

az Adj. mit Loc §, 2, 35. 

aa m. 3, 3, 77. 

y wa (a8, aa, Ute, Ba) 3, 2, 160. Pir 
W@ substituirt 2, 4, 87 fag. Ausfall des 
Vocals 6, 4, 98. 100. q fir a 8, 3, 60. 
wterarg 7, 2, 67. Aorist 2, 4, 8O. 

oad 3, 3, 59 fg. 6, 2, 144. 

aert 3, 2, 160. 

UTAH 3, 4, 36 fy. 


curate 4, 2, 142. 

urea 4, 2, 94. 

areTay 1, 2, 73. 

araega 3, 2, 177. 

ure 3, 1, 143. 

OTE in arta, arer° und EE. 

mifea 3, 1, 134. 

og-ta Bahuvr. 6, 2, 14. 

atar 4, 2, 96. 3, 57. 6, 2, 14. 

utex 4, 3, 46. 

V wa (ay), Aorist 3, 1, 58. 

a und day 4, 3, 57. 

waue 4, 2, v6. 

wen 4, 3, 46. 

quar 4, 3, 46. 49 

Y ae (Fa und we 3, 3, 70. 

Y Al 6. . 

waTa 3, 2, 139. 

VY a (APG) und / w;Wsa (Ys), Avnet 
3, 1, 58. 

Y 7 (ray) 3, 2, 139. Mit Infin. 4, 65. 


-ulfas 3, 2, 86. Vgl. aaTe und gta. 

UTA oder UTR 3, 2. 154. 

Vag gfe oder gfe, get 2 

und 

2 are 6, 2, 85. gl ‘wate und UT. 

9 3, 2, 52 fgg. + 6, 4, 135. Vel. 
RUSH, tity, Sara, alan, ulera. 

Y wi (wi, ferata) 3, 1, 137. Farwfa 7,3. 
78. Aorist 2, 4, 78. ara und gray 8, 2. 
56. misread und utstaua 7, 4, 6 
Srataa 31. 
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@ heisst Nipata 1, 4, 57. 1) und. are ae: 
2, 2, 29. Nicht mit einem tonlosen Pro- 
nomen pers. verbunden 8, 1, 24. Ein- 
fluss auf die Betonung des Verbums 58 fy. 
62 fg. Als Anreihungspartikel gebraucht 
Panini das Wort 838 mal. — 2) wenn (qa 
genannt). Einfluss auf die Betonung des 
Verbums 8, 1, 30. 

V ware heisst reduplicirt 6, 1, 6. 

wataag 8, 2, 12. 

V wa (ata) fiir Gay substituirt 2, 4, 54 fg. 

aga und ag Adv. 5, 4, 51. 

wenn und Intens. / qemed 3, 2, 150. 

aear 4, 1, 128. 
aur 8. @ 2). 

Y aa, aa 7, 2, 34. 

ade fir Wat substituirt 7, 2, 99 fg. Gen. 
Pl. 6, 4, 4.5. Accent in der Decl. 1,180 fg. 

WaT 1) vier 5, 2, 51. 7, 2, 99. Declination 
und Accent 6, 1, 167. 179 fgg. 7, 1, 55. 
98 fg. ana: 2,59. Val. eerg. — 2) waz 
viermal 5, 4,18. Verhalten vor i und 
a 8, 3, 43. 

WK und wagqr 5, 1, 121. 

aaa 5, 4, 120. 

1. “Eq 1) der vierte 5, 2,51. — 2) f. aqui 
die Endungen des vierten Casus, “des 
Dativs, Dativ 8, 1,20. Wann 2, 3, 12 fgg. 
73. Gen. statt dessen 62, Instr. 1, 3, 55. 
Am Anfange eines Tatp, 2, 1,36, Accent 
6, 2, 43 feg. Wirft die Casusendung 
nicht ab 3, 7 fg. 

2, aqu Viertel 5, 3, 49. Am Anfange und 
am Ende eines Tatp. 2, 2, 3. 

aqua 2, 1, 71. 4, 1, 135. 6, 1, 142. 

warFisa 5,1, 59. 62. carenftsra nach 
Zahlwértern 6, 3, 49. 

Wt Einfluss auf die Betonung des Verbums 
8, 1, 57. 
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aed, wann dafiir owaeq 6, 1, 151. 

V aa (am, afer) 3, 1, 126. arafa (ar ar) 
7, 3, 75. Mit aT Vrddhi 34, 

V @& (at, az, ale 3, 1, 15. 100. 2, 16. 
136, 142. 184. 4, 16. arta 4, 4, 8 41. 
avquat und weet 7, 4, 87 fy. Be- 
deutung des Intens. 3,1,24. Mit 3G 
und 9a Atman. 1, 3, 53 fg. fararaaray 
8, 2, 97. 

aa oder -gg 3, 3, 40. 

ae (f. €) 3, 2, 16 fg. 

am 4, 3, 107. 5, 1, 11. 

aca 2,4, 3. 4,2, 46. 3, 126. 5, 1, 134. 
6, 3, 86. 

ava Declination 1, 1, 33. Am Anfange 
eines Tatp. 2, 1, 58. 

afedta 3, 4, 16. 

afis 3, 2, 184. 

afc 3, 2, 136. 

Yaa (era) und @at 3, 3, 105, 

ari 3, 1, 110. 

aauaat 8, 2, 12. 

aaa 5, 1, 15. 

HOLA 3, 4, 31. 

aa 3, 1, 100. 

aaa 1, 3, 87. 3, 2, 148. 
array 6, 1, 130. 
atzat 4, 1, 128. 

AT SRATT 3, 2, 23. 
areattiay 5, 1, 62. 
catare Accent 6, 2, 103. 
aiedray und aiearataa 5, 1, 72. 
ated (aratsa?) 3, 1, 126. 

VY ara (ara), dafir at substituirt 6, 1, 21 

(Gantaa). 35. 
ara oder -ara 3, 3, 40. 6, 1, 159. 2, 144. 
atcaty 5, 1, 11. 
STS 8. Wars. 
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V Fa (Fa, ferettfa) 3, 2, 01. 3, 40. 58, fa. 
ara und fama 7,3, 58. qraafe und 
araata 6, 1,54. fawarve: 3, 1, 42. 
faututa und fentata 7, 3,58. aufaa 
und @uwatfad 2, 30. Mit fay, das fa 
wird, 8, 4, 17, 

fafarew 5, 2, 92. 

fatara 5, 2, 33. 

1, Y faq Caus. (@fa) 3, 1, 138. 

2. *Fea 3, 2, 91 fg. 

3. Fer Indecl. Einfluss auf die Betonung 
des Verbums 8, 1, 48.57. Mit unbe- 
tontem pluta 2, 101. 

faa in geated. 

fafa 3, 3, 41. 6, 3, 127. 

feats 6, 3, 127. 

Ferrara 1, 3, 88. 5, 1, 89. 

feafacr 6, 4, 91. 

facafa 6, 2, 19. 

Fara in afer. 

fas 3, 1, 19. 2, 21. 

Farmar Adj. (f. €) 3, 2, 21. 

faataza 3, 3, 150. 

V fasta Med. 3, 1, 19. 

V fara (Fafa) und faadr 3, 3, 105. 

fafud 5, 2, 33. 

Fat Tatp. Accent 6, 2, 6. faca 4, 3, 
23, Vgl. wfac. 

fawda und feizaa 4, 3, 28. 

fawar und fanaa n. 6, 2, 125. 


wire 4, 1, 117. 

wataa 4, 3, 109. 

wa 6, 4, 07. 4, 4, 62. 

1. V &a Caus. (wrta), wann die Kiirze sub- 
stituirt wird 6, 4, 96 fg. otfaa und 
wa 7, 2, 27. 

2. -wa 6, 4, 97. 

wa 6, 4, 96. 


omte Tatp. 6, 2, 127. 135. 

Gaz und | utafz Med. 3, 1, 20. 

qs. 2, Wea. 

VE und 'Y GPS 3B, I, 25. 

qu 3, 1, 25. 4, 4, 23. ogay Tatp. G, 2, 134 


quam 3, 4, 35. 

V gta 3, 1, 25. 

gta A, 4, 23. 

gia 7, 4, 80. 

V 4a (aa, ata) 3, 1,110. Darnach kann 
ein ardhadh, das Augment © erhalten 
7, 2, 57. 

@a 1, 2, 65. 3, 55. 67. 3, 3, 154. 4, 27.5. 
1, 115. 4, 10. 6, 1, 134. 8, 1, 51. Ein 
fluss auf die Betonung des Verbums 8, 
1, 30. 

@aa 3, |, 138. 

aay und @at (oder -@at) Adv. 5, 4, 51. 

ome Tatp. 6, 2, 126. Verhalten eines Fe- 
mininums davor 3, 43 fgg. (f. $). 

Sata 3, 4, 33. 

VY ae (afc), wfaaea u WIAA 7, 4, %. 

eer 2 3, 12. 

@a, Stas und Sat 4, 2, 23. 

Veit 8. 

ar 5, 1, S& 

V @ (erat), Feet 6, 1, 36. fees 
und wyeraa 7, 4, 93 fg. Feesrataefa 


nd gquratauta 81, 


wtaz 6, 4, 97. 5, 1, 13. 

wars 6, 4, 97. 

wag nu. 1) Metrum 4,2, 55. eadtane 
3, 3, 44. 8, 3, 94. — 2) cin vedischer 
Teat 4, 3,106. peat suta 5, 2, 34. 
erataremaita 4, 2,66. weafe im Veda 
1, 2, 36. 61. 4, 9. 20. 81. 2 3, 3. 68. 4, 
28. 39. 73. 76. 3, 1, 42. 50. 59, 84. 118. 
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123. 2, 27. 63. 73, 88. 105. 137. 170. 3, 


129. 4, 6. 88. 117, 4, 1, 46. 59. 71. 3, 
150. 4, 106. 110. §, 1, 61. 67. 91. 106. 


118. 2, 50. 89. 122. 3, 13. 20. 26. 38. 49. 
59. 111. 4, 12. 41. 103. 123. 142, 158. 6, 


1, 34. 52. 60. 70. 83. 106, 126. 133. 170. 
178. 209. 2, 119. 164. 199. 3, 83. 84. 96. 
108. 126. 4, 5. 58. 73. 75. 86. 99. 102. 


162. 175. 7, 1, 8. 10. 26. 38. 56, 76. 88. 
108. 2, 31. 3, 97. 4, 8. 35. 44. 64. 78. 8, 


1, 35. 56. 64. 2, 15. 61. 70. 3, 1. 49, 105. 


119. 4, 26. ewareeaat: 4, 1, 29. 6, 3, 


63, — 3) das Wort erae 4, 3, 71. 4, 93. 
wraei 4, 3, 71. 4, 98. 
wean 4, 3, 129. 
V ws. V St. 
aonra 4, 1, 117. 


errata m. Pl. 4, 3, 109. 


1. a geboren 7, 3,18. | 3, 2, 97 fgg. 
Accent 6, 2, 82 fy. Davor erhilt sich 
die Locativendung 3, 15 fg. 

. a Substitut fiir V w 6, 4, 36. 

y Sey (He) heisst reduplicirt 6, 1,6. &- 

fata 7, 2, 76. waratey 3, 98. wSTaIe 99. 
arat und ane 4, 4, 122. 

V ara (afr) fir we substituirt 2, 4, 36. 

afer 3, 2, 171. 

Spero Tatp. 2, 1, 58. 

ate 3, 2, 171. 

+_arge 7, 3, 25. 

ET Babuvr. 6, 2, 114. f. = und sat 4, 
1, 55. 

wear 4, 1, 55. 6, 2, 114. 

wearer 3, 2, 21. 

afa 3, 2, 171. 

asargan 3, 2, 168. 

aq 2. 4, 3, 138. 

V a (5, wa, afta) 1, 4, 30. 3, 2, 67. 
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wra 4, 4, 62. 
Sifaurar 6, 2, 86. 
ora 6, 4, 96. 
witaaa 5, 1, 13. 
orera 4, 3, 71. 
ereataa 4, 3, 129. 
osTa n. Tatp. 2, 4, 22. Accent 6, 2, 14. 
oSTa n. und Brar f. Tatp. 2, 4, 25. 
1. fea (fea, feta) 3, 2, 61. 162. 
3, 2, 162. 
fesqavay und fewer 6, 3, 115. 
VY Bi (GV, F nie verlingert 8, 2, 79. 
Vm (3 @a), ein ardhadh. kann darnach 
das Augment & erhalten 7, 2, 57. 
@a und Sfaa 5, 1, 64. 
V Bt (ST, Gen. Du. -wt:), Aorist 2, 4, 
fea und ota 7, 4, 41. wraata 


3, 37. 


97. 136. 171. 4,16. Dafiir ay substituirt 
6, 4,42 fg. aaa 7, 3,79. aferd, arferea, 
afta, ara 2, 78. Erhalt keine 
Vrddhi 3, 35. Ausfall des Vocals 6, 4, 
98. Aorist 2, 4, 80.3, 1, 61. 
in den reduplicirten Formen 6, 1, 192. 
°STa (nach einer Préposition) Bedeutung 
3,4,72. cara Bahuvr. Accent 6, 2, 
171, Caus. Parasm. 1,3, 86. uf<sta 
5, 2, 68. w arava: 3, 1, 42. fa an- 
wa 5, 2,12. ufcera 68. darter 36. 

ort 4, 2, 43. 4, 97. 

sar 4, 2, 43. 

aaa 4, 1, 168. 2, 81 fgg. 124 (omeeraat:). 
3,7. 100. 6, 2, 103. 3, 85. 7, 3, 12. 

srtataa 4, 3, 100. 

sfaq 6, 4, 53. 

alfarate 3, 4, 16. 

Sha in Wa. 

ora 3, 4, 68. 4, 4, 82. ser 97. 


Accent 
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V wu (aru, aa) 3, 2, 13. 166, 3, 61. Intens. 
wsawa und aseutta 7, 4, 86. Bedeu- 
tung 3, 1, 24. 

su 3, 3, 61. 1, 2, 34 (ay). Vel. anipara. 

V a (SRY, SRT), wann & infigirt 7,1, 61. 
Intens. @SENUa und sesnitfa 4, 3s. 
Bedeutung 3, 1, 24. 

Wea und ag 4, 3, 165 fg. 

es und canta Bahuvr. 5, 4, 125. 

aa und a 6, 1, 202. -aa 3, 2, 46. 

afer 3, 2, 157. 

ara 6, 1, 81. 

SAC in War. 

ata 3, 2, 106. area Tatp. 2, 1, 49. oar 
und °atat Tatp. 67. Vgl. WRASTAT. 

wy und oT 7, 2, 101. 

su in wa. 

V Sea (sea) 3, 2, 1155. 

| 4, 4, 97. 

geara Adj. (f. €) 3, 2, 155. 

ara 6, 4, 28. 

waa 3, 2, 150. 

V sa (ae) 3, 2, 167, Oaus. (stfg) mit 
Gen. 2, 3, 56. 

1. at 3, 2, 67. 

2. at Substitut fiir /arr und Yan 7, 3, 
79. Fir Yara 6, 4, 42 fg. 

smrem 3, 2, 165. 

V Sie (tz mit dem Abi. aim: und sma i 
3, 2, 165. Heisst reduplicirt 6, 

Wann Guna fir 3 7, 3, 85. wits 6 
1, 192. SSINTTT und Sra ware 3, 1, 38. 
Aorist 7, 2, 5. 

+_arge 7, 3, 25. 

°Ssta Bahuvr, Accent. 6, 2, 171. Vgl. aware. 

siravaa 4, 3, 153. 

ata f. 1) Gattung, Gattungsbegriff (vg. 
Mahabh. II, 8, 225) 1, 2, 58. 2, 1, 6s. 
65. 4, 6. 4, 1, 63. 161. 5, 2, 133. 3, 93. 
4,94. 6, 1, 143. 2, 10. 170. 3, 41. 103. 
we i, 2, 58. 2, 1, 68. 3, 2, 78. 98. 6, 4, 
171. eaTery 5, 3, 81. wranesanfa 1, 129. 
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ayer 4, 1, 65, — 2) das Wort snfa5 
4, 9. 

mata 5, 4, 9. Vegi. wratax im anderer 
Index, 

Sig mit Prisens 3, 3, 142. Potent. 14’. 
Einfluss auf die Betonung des Verbum: 
8, 1, 47. 

aga 4, 3, 138. 

arate 5 5, 4, 77. 

mtTaua 5, 4, 104. £. = 4, 1, 42. 

°sifa Bahuvr. 5, 4, 134. 

aq, dafiir o@ Bahuvr. 5, 4, 129 fg. 

arara 6, 2, 38. 

area 4, 3, 165. 

strat 5, 4, 184. 

sara Adj. (f. €) 3, 2, 52. 

ara n. 3, 3, 124. 

V fa (fe 3, 2, 46. 61. 139. 157. 163, gata 
und fara 4, 4, 2. Faurra und famtata 
7, 3, 57. sraafa 6, 1, 48. Mit ar and 
fa Atman.1,3,19. Mit uxt mit Abl. 4, %. 

V fara (fara) substituirt fiir V at 7, 3, 7. 

fara 3, 1, 137. 

ofaret 3, 2, 61. 

fact m. 3, 1, 117. 

fateac 3, 2, 163. 

fareat 3, 2, 139. 

Farenga und ° ata 4, 3, 62. 

farest in abaferent. 

V att (ata, ata) 3,4, 30. aa ataia 
4, 4, 12. 5, 2,21. sitafar Loc. 4, 1, 183. 
165. mera ind mutts 7, 4, 3. 

ataarea 3, 4, 36. 

stacraa 3, 4, 43. 

sttara 4, 1, 103, 

atftamr 2, 2,17. 5, 3, 99. 6, 2, 73. Als 
Gati 1, 4, 79. 

atta in . 

V a (@ 3, 2, 150. 156, 177. 

V aa (gw) 3, 1, 109. gqaraft wr 6G, 1. 18 

und Be 209 fg. Vai. SSAC. 

au 3, 1, 108. 


w 
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e 28 3 77. 
3, 3, 97. 


Ya 7, aitufer) 3, 2, 104. Aorist 1, 58. 


Porfectum G, 4, 124. stfcear und aeteat 
1, 2, 55. ‘wit Bedeutung 3, 4, 72. 
Saeed und safes 4, 1, 103. 
Srenitaea 6, 4, 174. 
a 3, 1, 185. 
gent 7, 3, 47. 
V 3a (ata), afaa und we 7, 2, 27. fa- 
qufaufa und wlegfa 49. 4, 55. ayieu- 


ara 1, 4, 34. 


Y BT (BT mit dem Abl. q) 3, 1, 185. 2, 6. 
arrarta 7, 3, 79. Atman. 1, 3, 44 fg. 76. 


Mit Gen. 2, 3, 61. Mit Infin. 3, 4, 65. 
Desid. Atman. 1, 3, 57. Mit We Desid. 
Parasm. 58. Mit wf und ge Atman. 46. 
Mit GA mit Acc. oder Instr. 2,3, 22. 
Vat. Wale und SAA. 
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ara 1, 3, 86. 47. 

faart 7, 3, 47. 

°@ Bahuvr. 5, 4, 129 fg. 

qa Substitet fir wer 5, 3, 61. ae 62. 6, 
2, 25. 4, 160. 

V sat (Sat mit dem Gen. 9a), @ vocalisirt 
6, 1, 16. Perfect 17. °aura 42. 

surg 5, 3, 61 fg. 6,4, 160. 4, 1, 164. 
ogalag Karmadh, Accent 6, 2, 25. 

SUS 5, 3, 61 fg. 4, 41. omutg Karmadh. 
Accent 6, 2, 25. 

salfactwta und eitfva 8, 3, 83. Vg. 


weiter. 

Suleay 9, 2, 114. 

Y vat (Sa) 3, 2, 162. @ zu F voeslisirt 
6, 4, 20. Caus. (aafz) nicht mit Gen. 
2, 3, 54. 

V aq (saa, vera) 3, 1, 140. 2, 150. 
gasafata 7, 2, 34. 


sitar 4, 1, 35 (a). 5, 1, 127. saa 3, 1, 140. 
6, 2, 133. gaetad 3, 2, 150. 
arta &, 1, 127. sara 3, 1, 140. 
WM und ¢ 


RBEX, WRE and wnat 4, 4, 56. 


Y wer (ae), Hafar und aearfa 3, 1, 76. 


MAG: und ee: &, 3, 103 fg. 
omy und aay D, 4,95. 
aaraar 4, 3, 93. 
create 3, 2, 134. 
"aT mit vorangehender Liinge 6, 3, 116. 
aad und aat 5, 3, 82 fe. 
aaa 4, 3, 74. 
aeat Adj. (f. &) J, 2, 21. 
wenra £, }, 70. 
wena 2, 3, 30. 

P&yini’s Grammatik. 


V ara == Y arg in yetern 3, 2, 71. 


acTSG m. cin Compositum, dessen zicites 
Glied (mit einigen wenigen Ausnahmen, 
vgl. 2,2,4 und Dvigu) seine Selbstdndig- 
keit bewahrt und durch das vorangehende 
nur naher bestimmt wird. Bildung des- 
selben 2, 1, 22 fgg. Karmadharaja und 
Dvigu sind auch Tatp. 1, 2, 42. 2, 1, 23. 
Das letzte Glied bewahrt sein Geschiecht 
4,26, Wird n. 19 feg. Accent ©, 2, 2 fgg. 
123 fgg. 193 fgg. Ein Locativ verhert 


im ersten Glede nicht seine Casusendung 
(30) 
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3, 14 fgg. Mit vorangehender Negation 
5, 1, 121. 4, 71. Mit vorangehendem 5, 
wd (Hid), Hl und Ra 6, 3, 101 fgg. 
Veriinderungen im ersten Gliede 1, 18. 
Im zweiten 5, 4, 86 fgg. 

aera 9, 4, 21. 

acacia mit dicsem Suffix versehen 4, 3, 
155. 7, 3, 29. 

aca 6G, 2, 162, 

aa 2, 2, 27. 3, 9. 3, 1, 92. 4, 2, 14. 3, 53. 
4,98. 5,1, 96. 116. 2, 63. Mit einem 
Partic, auf @ componirt 2, 1, 46. 

waara 4, 3, 25. 


eratargen 4, 4, 69. 
awatataa 5, 1, 43. 


acanyentica 3, 2, 184. 

area 4, 2, 134. 

aur 5, 3, 23. 1, 4, 50. 3, 4, 28. 

auraica 3, 4, 28. . 

ad; Nomin. m. g und @: 6, 1,132. 
"vor einem Vocale 134. a. § und "SE 
8, 3, 103 fg. aa° Bahuvr. Accent 6, 
2, 162. Ableitungen von @@ 9, 2, 39. 
3, 15. 19. 92, In den Sutra erscheinen 
folgende Formen: @ 1, 3, 67. 4, 32, 52. 
2, 4,17. 5, 2,78. ats 4, 2, 55. 3, 89. 
5, 1,56. ari, 3, 55. 2, 3, 48. 4, 2, 21. 
24. 58. @@ Nomin. 1, 1, 73. 2, 53. 4, 2, 
57. 67. 3, 52. 4, 51. 66. 5, 1, 16. 47. 57. 
104, 2, 36. 45, 82.94. aa 5, 1, 80. aa 
Acc. 4, 2, 59. 3, 85. 4, 28. 76. 5, 1, 50. 
63. 94. 2,7. aa 2, 2, 27 fg. 4, 62. 4, 
2, 1. 68. 3, 101. 112. 4, 2. 5, 1, 37. 79. 
93. 98 115.2, 26. aga 5,1, 5. 101. 
aera 1, 1, 67.6, 1, 103. 3, 74. 7, 4, 
71. wea i, 2, 32. 3, 9. 4, 1, 92. 2, 37. 
69. 3, 66. 120. 134. 4, 47.5, 1, 38. 42. 
45. 95. 116. 119. 2, 24. 48. 8,1, 2. @- 
fava 1,1, 66. 4,3, 2. af 3, 2, 127. 
anara 4, 75. 7,3, 3. aut: 3, 4, 70. 
5, 3,20. 8, 2,108. at, 4, 80. 4, 1, 
174, atfea 1, 4,102. Am Anfange eines 
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Comp. (ausser den besonders aufgefahr- 
ten) 1, 2, 55. 4, 55. 2 4, 21. 

aauta 5, 4, 56. 

aaca i, 1, 72. 

aau 2, 1, 36 (aaury). 3, 58. 5, 1, 12.6, 
1, 82. 2, 43. 71. 156 (We). 3, 53 (ay). 

age 5, 1, 117. 

aaata 4, 2, 124 (arraae). 

aaaa 5, 1, 134. | 

aat 5, 3, 15. 19. 21. 

aatta 1, 4, 13. 2, 4, 21. 

aarate 5, 3, 29. 

aaa 3, 2, 184. 

afaa m. cin an Nominaletimme, Verda 
finita und Indeclinabilia tretendes Suf- 
fix, welches Nominalstimme (1, 2, 46) 
und Indeclinabilia (1, 1, 38) bildet. 4, 
1, 17. 76 fgg. Anfigung 6, 1, 61. 4, 
144 fgg. Wat davor verkirst 3,62. Er- 
fordert Vrddhi der ersten Silbe 7, 2, 
117 fgg. 6, 8, 39. @ darin fallt ab 4, 
150 fg. Vor einem mit @ beginnenden 
geht ein vorangehendes q in W aber 8, 
3,101. Acut auf der letzten Silbe 6, 
1, 164 fg. 2, 155, Nach einem Verbam 
fin. Einfluss auf die Betonung desselben 
8, 1,57. we 1, 3,8. 64,133. afe- 
ara 2, 1, 51. 

aaa Abfall eines taddhita 1, 2, 49. 4, 
1, 22. 5, 4, 92. 

ware 5, 3, 77. 4, 36. 

HATH m. cin taddhita- Suffix, welches rur 
Bezeichnung des Fiirsten eines Stammes 
angefiigt wird, 4, 1, 168—174, Wann 
es abfallt 2, 4, 62. 4, 1, 175 fgg. 

aga Adj. 4, 4, 125. 

afgwa 4, 2, 66. 5, 3, 106. 

1. Va (AA, ata, atifa) 6, 3, 116. 4 
ata 3, 1,79. Ausfall des Vocals 6, 4, 
99. Des 4 37 fgg. Aorist 2, 4, 79. a- 
waa oder aTaa 6, 4,44. featefa oder 
faaata 17. wt aaea 7, 2, 64. 
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2. a in wary 3, 2, 158. 
aaea 5, 3, 91. 

erat 4, 4, 128. 

agama 3, 1, 76. 

area 6, 4, 39. 

areerura 6, 2, 78. 

azar und aaa 5, 2, 70. Vgl. wqara. 

eat Babuvr. ohne w 5, 4, 159. 

arate 3, 2, 158. 

earsra 4, 2, 67. 

evarfsvan 4, 1, 113. 

atatea 6, 1, 80. 

V au (au, ata, aufa) 3, 2, 36. 46. Aorist 
1, 65. Reflexivam 88. Oaus. (arta) 3, 
2,39. Mit ga und fa Atman. 1, 3, 27. 
Tawuta 8, 3, 102. 

_-aa 3, 2, 39. 46. 

aaa 3, 1, 15. 88. 5, 2, 108. 

VY aqea 3, 1, 15. 

wate 5, 2, 102. 

awicwa 5, 4, 81. 

V aa (ate 3, 4, 16. areafe 7, 3, 74. 

aa 7, 2,18. azar 6, 3, 8. 

ogerer 5, 4, 79. 

ataata 3, 4, 16. 

atest 3, 2, 141. 

atarar 5, 2, 114. 

auatsag 3, 2, 50. 

_-aa 3, 2, 46. 

aey in Wasy. 

ase und aq 7, 2, 34. 

aaey und aaa 3, 4, 57. 

ate 5, 3, 20 fg. 

acaaay 1, 2, 65. 

aa 7, 2, 96. 

aa 4, 3, 3. 

arataa 4, 3, 93. 

arestes 3, 2, 11. 20. 78. 129. 6, 4, 172. 

area m. 3, 2, 55. 

ara 3, 4, 24. 

arag 5, 2, 103. 

V ara (arta), Aorist 3, 1, 61. 
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ataa 1, 3, 38. 

areat und arctaa 5, 2, 36. 

ara 4, 4, 91. 

ara und are 4, 3, 152. 

ava und areata 4, 3, 3. 

are 5, 2, 39. 

arataa 5, 2, 77. 

ara in fareqrar und fgearen. 

fam 4, 1, 154. 

facntarca m. Pl. 2, 4, 68. 

V fast (fasp, fafaaa 3,1, 5. afer 7, 
4,65. | 

fatarar 1, 2, 20. 

fafatc 4, 3, 102. 

face 6, 3, 94. Gati 1, 4, 71 fg. Kann 
das @ vor % bewahren 8, 3, 42. 

Taiz Substitut ‘fiir face 6, 3, 94. 

fraedrcr 3, 4, 60. 

faase 6, 3, 94. Fer mit Absolutiven 
3, 4, 60. 

faa 4, 3, 149.5, 1, 7.2, 4. 

faana 4, 3, 149. 

faea 5, 1, 7. 2, 4. 

fay fir em substituirt 7, 3, 78. 

Avjajibh. 2, 1, 17. 

fas 4, 3, 34. Wann @ ausfallt 6, 4, 149. 

FreyTad Du. 1, 2, 63. 

fag Declination und Accent 6, 1, 166. 180 
fg. 4, 4 fg. 7, 2, 99 fg. 


aten in wate. 
+e_ate (f. $) 4, 2, 106. cata Avjajibh. 
6, 2, 121. 


1. Va @ tifer ond areata 7, 8, 95. 
2. q aber 1, 2, 37. 2, 4, 83. 4, 1, 163. 5, 
3, 68. 6, 1, 99. 7, 3, 3. 26. 8, 2, 98. 3, 2. 
Einfluss auf die Betonung des Verbums 
8, 1, 39. 56. g 6 3, 198, 

qa und afaa 4, 4, 115. 

Vw (as oder a, der Vocal der Redu- 
plication verliingert 6, 1, 7. 


V % (qa. qa) S, 2, 35. 182. gata 3, 
1, 77. 
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qa in wea und fayjea. 
aa 0, 2, 117. 


Teh 3 2, 5. 

araaa 5, 2, 117. 

aie 5, 2, 139. 

qhan und afeaat 5, 2, 117. 

qian 5, 2, “139, 

afeaa 5, 2, 117. 

fewer 7, 2, 95. 

qray 9, 1, 72. 

arta am Anfange und au Bnde ejnes Tatp, 
2, 2, 3. 

aer 4, 4, 91. Mit Gen. 2, 3, 72. 

qa 4, 4,91. Mit Instr. oder Gen. 3,3 ’ 
72, qea Tatp. 1, 68. Accent 6, 2, 2. 
qeay Aav. 1, 2,57. aad, J, 115. 

qatar 3, 1, 87. 


aa und V ate Act. 3, ], 25. Val. qui- 


aT. 

qourter und qourhi rey 3, 4, 63. 

get und / qfeq Act. 3, 1, 21. 

au 2, 4, 12. 4, 2, 80. Val. ayw. 

PUAAIA Bahuvr. 5, 4, 125. 

que 4, 2, 80. 

1. ata 1) der dritte 5, 2, 55. 3, 48. 84. 
4, 58. — 9) qatar a) die Hndungen dea 
dritten Casus, des Instrumentals, der In- 
strumental |, 3, 54. 4, 85.2, 4, 32. 6, 
1, 168 fgg. 3, 99. 7, 1, 74,97, Wann 
gebraucht 2, 3, 6. 18 fgg. 27, 32 fg. 44 
fg. 72. Statt des Acc. 2, 3,3. Dat, 1, 
3, 55. Statt dessen way 2, 4, 84, aa 
5, 4,46 fg. Am Anfange eines Tatp. 2, 
1, 30 fgg. 2,21. ¥, 4,47, G, 2,153, Accent 
2. 48. Die Casusendung in einem aol- 
chen Comp, night abgeworfen G, 3, 3 fgg. 
—b)das Wortgatar. Declination 7, 3,115. 
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2. qata u. Drittel 5, 3, 48. In einem Tatp 
vorangehend und folgend 2, 2, 3. 

qatar Adv. mit x 5, 4, 58. 

qataraarg cin Compositum, in welchen 
das erste Glied als Instr. aufeufase 
ist, 1, 1, 30. 

V @4 (4G, Aa) 3, 4, 17. Darnach kann ein 
frdhadh. das Augment © erhalten 7. 
2, 57. | 

qa Infin. 3, 4, 17. 

V @, darnach kann ein frdhadh. da: 
Augment ¥ erhalten 7, 2, 45. 

qa 6, 4, 157, 

V ae (qu, afm) 3, 2,179. 4,57. afer 
find af erer 1, 2, 25. 

quit 3, 2, 172. 

V ay (que), quits u. s. w. 7, 3, 02. 

Vq@ 3, 2, 46. 3, 120. afar 4, 4,5. 
Perfect 6, 4, 122. afar: 7, 4, 65. 

@ Dat. Gen. 8, 1, 22. Wann nicht gestattet 
24 feg. 


arnrata 4, 1, 154, 
atererna 6, 2, 42. 
Afatta m. Pl. 4, 3, 102, 
aa 4, 3, 149. 

aararat 6, 3, 71. 
Arete 5, 2, 4. 

aw 6, 4, 149. 

ara 3, 2, 182, 

aiaa 4, 3, 94. 
arerafarn 5, 1, 72. 


aiveeradt und areata 2, 4, 61,4, 1, 101. 

erat 6, 4, 141. 

V wae (ere) 3, 2, 142. favarar @, 1, 36. 

wa 1, 2, 72. 3, 2, 60. Declination 7, 2 
102. Nomin. ef: und a7 6, 1, 183. Heiest 
vrddha {, 1, 74. 

eam und amt 6, 1, 216, 

rartiter 3, 2, 142. 

waTay und angy 3, 2, 60. 

1. Y wa (aU, Wa, Wha) 3, 1, 196. 2, 298 
Perfect 6, 4, 122. 
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2. wy, Faw und Fuluq 6, 4, 157. 
ory 4, 3, 138. 
=wQ 5, 2, 43. Vgl. fe. 

swe 6, 3, 48 fg. 

V 3% (wa, ate) 3, 2, 140. Fata und 
Feta 1, 70. Perfect 6, 4, 124. Vgl. 
MUTE. 

we 3, 2, 140. 

Yus.y4 ¥. 

arg und ara 8, 2, 56. 6, 2, 8. 

a 4, 3, 138, 

=ayad 3, 1, 126, 

Ta 5, 2, 43. 8, 45. 7, 2, 99. 8, 4, 50. Accent 
6, 1,179. wander 7, 1, 53. 4,75. atta 
1, 4, 101. fae vor Zahlwértern 6, 3, 
48 fg. Vgl. fag, 

Tawa 5, 1, 24. 

Faraza 5, 1, 59. 24. 62. 

Feaayy Bahuvr. 3, 4, 147. 

Farnam 5, 3, 116. 

Twea 5, 2, 43. 

faaq und Fraq 6, 2, 197. 

faut 5, 3, 45. 

Fataes und Faaferm 5, 1, 30. 

farara und Frare 6, 2, 197. 

Paya Babuvr. (f. €) 5, 4, 115. 


Faguiq und Figue 6, 2, 197. 


V am (aq, SW, ay, aH) S, 2, 166. 182. 
4,47. ata 6, 4,25. aanwert ond awr- 
gita 7, 4,86. Bedeutung des Intens. 
3, 1, 24. 

amt 3, 2, 182. 

atag 1) Adj. 5, 3, 28. 84. 36. Declination 
1,1, 34. 7,1, 16. — 2) f. ay Loln 5, 
1, 69. 95. 

atamag 5, 3, 28. 

afeut Adv. 5, 3, 36. 4, 2, 08. 

afenira 5, 3, 84. 
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fatenafam and fafensferata 5, 1, 32. 

Tatas und frafern 5, 1, 31. 

far 8, 3, 97. 

faq 5, 4, 18. a kann vor i und vg in @ 
iibergehen 8, 3, 43. 

faearar 5, 4, 84. 

V 4% (4a), qefa und Feata 3, 1, 70. 

anit 5, 3, 46. 

V % (at) mit Abl. 1, 4, 25. Qa und Way 
8, 2, 56, 

aa 5, 1, 62. 

Sara 4, 1, 111. 

ary 5, 3, 45. 

Tara 5, 1, 36. 

ara drei Vocale (ara) habend, dreisilbig 6, 
2, 90. 

wise 5, 4, 102. 

carga 5, 4, 77. 

wa 7, 2, 94. 97. 

era und Y wate 3, 1, 25. 

viata 4, 3, 3. 

faa, °RAR und ° owara 8, 3, 103 fg. 

VER (RaQ) za FT verkiirzt 6, 4, 20. zara 

und qaf 7, 2, 28. WaACaTa 4, 95. 

RMS Declination 6, 4, 11. 

eal ‘8, 1, 23. Wann nicht zu setzen 24 fgg. 
oT und cea 3, 103 fg. 


afaanta 5, 3, 37. 

afgarta 5, 1, 69. 

araara 5, 3, 35. 

afaaaa Bahuvr. 5, 4, 126. 

ataag 5, 1, 69. 

awe 5, 1, 66. 110. 4, 2. 

aventaa 4, 3, 130. 

auei (eher dayez) 5, 1, 66. 

aq, a und qt Declination 6, 1, 63. 
Accent 171. °ael und carq Bahuvr. 5, 4, 
141 fgg. 6, 2, 197. 
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aa 4, 4,119. cag m. Nomen pr. 6, 2, 148. 
Vgl. ¥-aaq. 

1. Y &@ (@@). Perfect 6, 4, 126. 

2. aa Substitut fiir ay 7, 4, 46. 

aq und au 3, 1, 139. 

qua und afy Declination 7, 1, 75. 

afta 4, 2,18. Declination 7, 1, 75. 

ahauag n, Du. 2, 4, 14. 

ag 3, 2,59. Wegen faery miisste man 
eigentlich amy betonen. Den richtigen 
Accent lehrt ein VArttika. 

ava 9, 2, 106. 113, Declination 6, 1, 63. 
cava Bahuvr. (f. € und ay) 4, 1, 55. 
Dafiir "aa, Aeq substituirt 5, 4, 141 fgg. 

araTeret Dd, 2, 113. 

arqe 5, 2, 106. 

awa ein dentilabialer Laut 7, 3, 73. 

arrgar 3, 2, 166. 

a-aauy und Intens. avaea 3, 2, 150. 

V aa (an, afa) 3, 2, 46. dreafa 7, 3, 74. 
area = afera 2, 27. Caus, Atman. I, 3,89. 

oaar 3, 2, 46. 

afaa 3, 2, 141. 

V art (aaa, aA), Desid. 7, 2, 49. 4, 56. 

V au (aa, afa) 3, 2, 158. Mit Gen. 2, 3, 
52, wat ata 3, 1, 37. 

aura 3, 2, 158. 

at 3, 3, 58. Vel. . 

V atzat (afzar mit dem Gen. afcae) 
heisst reduplicirt 6, 1, 6. afcdtfa 192. 
Wann @ fiir QT substituirt wird 4, 114. 

aia 6, 2, 157. 

Tar 4, 4, 34. 

aw A, 1, 102. 

awa 5,2, 6, Vgl. waa. 

dna 3, 4, 29. 

afawaa: 7,4, 65. Wird statt auf y filsch- 
lich auf \ zuriickgefiihrt. 


afas und ialua 6, 4, 158. 
aa 5, 3, 45. 
20m und awa 5, 1, 60. 
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"aw, Derivata davon 9, 2, 45. Vg wa. 

awa und dara 5, 3, 49. 

qHRAY und asaratee (f. ©) 4, 4, 31. 

V a, ae = alraa 4, 2, 27. 

V a& (aw) 3, 2, 142. Aorist 2, 4, 20, 
aeawa und aawlta 7,4, 86. Bedec. 
tung des Intens. 3, 1, 24. 

1. VY at umfasst die im Dhatup. als , 
ary, ara, de, Fa und at aufgefahreen 
Wurzeln. Alle, mit Ausnahme von ara 
und aq, hezeichnet Panini nebst den 
verschiedenen wT durch g 1, 1, 20. Von 
einer dieser Wurzeln wird 3, 2, 159 ars 
abgeleitet. Vgl. Y im ersten Index. 

2. Yat (aT mit dem Abl. a:, aarfa) 3, 2. 
6. 3, 139. ataa 4, 4, 66. 5, 1, 47. 96. 
Dafir qq substituirt 7, 4, 46. @ 47. In 
diesem Falle die vorangehende Priiposi- 
tion | verliingert 6, 3, 124. Vel ae. Mit 

mr Atman. 1, 3, 20. 

S. Y at (any), dafir We substitairt 7, 3, 
78. Atman. 1, 3, 55. 

4. Var (ava), davon ary 3, 2, 182. 

5. Vars. Vat. 

atfeured 4, 2, 98. 

ataetfatam 5, 2, 76. 

atfagaraa 6, 4, 174. 

areite 7, 3, 1. 

dra 3, 2, 182. 

atrae 4, 2, 18. 

V ar (aT), atatea 3, 1, 6. 

carat Bahuvr. (f. -arat) 4, 1, 27. 

alata und areata 5, 3, 116. 

ava 3, 1, 189. 

avaTa mit Loc. oder Gen. 2, 3, 39. *aTaTa 
Tatp. Accent 6, 2, 5. 

arataz 6, 2, 5. 

arara 5, 4, 77. 

are n. 3, 2, 159. 5, 4, 114. 

area 7, 3, 1. 

aret 5, 1, 128. 

atau 4, 3, 58. 
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ataica 4, 4, 34, 

anirag 4, 1, 102. 

ara 3, 1, 142. 

atta 7, 3, 1. 

arg 3, 4, 73. 

arzara 6, 1, 12. 

arch 6, 2, 42. 

of& 3, 3, 92 fg. 

Taqeeq Richtungswort. Mit Abi. 2, 3, 29. 
Erhalten die Suffixe WEeATg u. s. w. 5, 
3, 27 fgg. Am Anfange eines Comp. und 
Accent solcher Comp. 6, 2, 103 fgg. 168. 

Taewasrg cin Compositum, in welchem beide 
Glieder Richtungsworter sind. Declina- 
tion desselben 1, 1, 28. 

VY fata Substitut far V Z im Perfeot 4, 
4, 9. 

Tagreta Name fir eine Weltgegend 2, 2, 26. 

Tata 4, 1, 85. 

facrare 7, 3, 1. ; 


fatuguta 6, 2, 19. 

1. ¥ faa (faa, fae), a teafar 3, 1, 69. 4, 
4,2. wratera: 1, 83. Mit Instr. oder 
Ace. 1, 4, 43. Gen. 2, 3, 58 fg. Acc. 60. 
art und ara 8, 2, 49. 

2. Ta 4, 2, 101. afi: 7, 1, 84. Accent 6, 
1, 171. 188, Wann a substituirt wird 
131. Tae 3, 30. aqvat 29. 

Taaegtueat 6, 3, 30. 

fzarart 3. 2, 21. 

fataa 6, 3, 15. 

Tatars 8, 3, 97. 

fzeq 4, 2, 101. 

1. V fag (Fafa) 3,4,58. mata 6, 2,190. 
gufare 3, 109. fafa 1, 1, 66. 2, 43. 

2. faq f, 1) Richtungswort 2, 1, 50. 4, 1, 
60. 2, 107, 3, 6. 5, 3, 27. 7, 3, 13. — 
2) Weltgegend 5, 4, 8. — 3) das Wort 
faw 3, 2, 59. 4, 3, 54. 5, 3, 1. — Vgl. 
vara. 

fasa 4, 3, 54. 
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fawz 4, 4, 60. 

Fates Dvigu, Accent 6, 2, 31. 

V taw (fau, afr), Aorist 7, 3, 73. fa 
kann davor in fa iibergehen 8, 4, 17. 
Vat (ate), ara 6, 1, 50. Erhalt das 

Augment a (rata) 4, 63. 

V ate (ate) ‘und athaa 3, D, 153. 

V atat (atut) heisst reduplicirt 6, 1, 6. 
Der Endvocal nie verstirkt 1, 1,6. Fillt 
ab 7, 4, 53. 

V ata (ata) 3, 2, 153. 167. Aorist 1, 61. 
watfau und wfaatud 7, 4, 3. 

atfagq 3, 2, 153. 

ata 3, 2, 167. 

ale 1) m. (einmal n.) ein zwei Moren ent- 
haltender Vocal 1, 2,27. Auch ein kurzer 
Vocal vor Doppelconsonang 4, 12 (hier n.). 
1,58. 6, 1, 68. 75. 172. 7, 8, 23. 8, 2, 
46. 3, 9. 4, 52. Wann eine Liinge sub- 
stituirt wird 6, 3, 111. 115 fgg. 4, 58 fgg. 
93, 7, 2, 37. 3, 74 fgg. 101 fg. 4, 25 fg. 
69. 83. 94. 8, 2, 76 fgg. In der Redupli- 
cation 3, 1, 6. 6, 1,7. Fir zwei Vocale 
6, 1, 101 fg. 105 (nicht). Ueberhaupt 
nicht 4, 39. — 2) das Wort ata 6, 4, 157 

atuferet 4, 1, 59. 
atuga 7, 3, 1. 

Va (g mit < dem Abl. qa:) 3, 1, 142. 3, 23. 
ga und @@t Adv. mit wm 5, 4, 64. 

au Adj. (f. st) 3, 2, 70. 
que 7, 4, 36. 

wag Bahuvr. 5, 4, 122. 
gin od gern 7, 1, 68. 

q und autet Bahuvr. 9, 4, 121. 

aya 5, 4, 150. 

Vau (qu) 3, 2, 142. Caus. (ara theore- 

tisch) quate 6, 4,90. Auch ataata 91. 
TEs quar ta 4, 1, 142. 
qorera Bahuvr, 9, 4, 122. 
awa 8, 3, 8s. 


avatar 8, 3, 8s. 
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am Anfange eines Comp. 3, 3, 126 fgg. 
quad und q:ateu 5, 4, 121. 
1. Yay (Ge, aw 3, 2, 61. 70. 142. 6, 1, 
214. Aorist 3, 1, 63. 7, 3,73. Reflexivam 
3, 1, 89. 
2. "au 3, 2, 61. 
grea, gave afeer 
ga 4, 3, 95. 4, 120. 
qed (1) 4, 4, 120. 
gx 6, 4, 156. gua, AM, FETA 2, 3, 35. gz 
36. 5, 3, 37. Mit Abi. oder Gen. 2, 3, 
34. guredarat 1, 2, 33. gurge 8, 2, 84. 
107 (3°). q mit einem Partic. 
auf @ componirt 2, 1, 39. 6, 3, 2. Vg 


a= om f, 2, 68. 


wat. 

gra 3, 2, 48. 

V3 (ge) 3, 1, 109. 2, 157. 3, 58. Aorist 
1, 59. faatewa 7, 2, 75. 

a 7, 2, 20. 5, 1, 128. 

Zoaul in wwata. 

ater 4, 3, 56 

aerate 3, 2, 25. 

ara 3, 1, 109. 

Ve darnach kann ein Ardhadh. das Aug- 
ment ¥ erhalten 7, 2, 45; vgl 6, 1, 59. 

1.Y eu (ea, ata) 3, 1, 137. 2, 36. 60. 
94, 4, 29. wwafa 7, 3, 78. 4, 4, 46. 
Waa und Uaaq mit Eimfiuss auf die Be- 
tonung des Verbums 8, 1, 89. @ kann 
infigirt werden 6, 1, 58. Aorist 3, 1, 
47. 7, 4, 16. Perfect 7,2,65. quad 
3, 2, 101. 178. 3, 130. 6, 3, 187. 4, 73. 
7,1, 76. guard 3, 2, 75. 3, 2. 5,3, 14. 
Bildung der beiden Futura, des a-Aorists 
und Precativs im Pass. und Impers. 6, 
4,62. Desid. Atman: 1, 3,57. Vgl. gt. 

2. Ga 3,2, 60. Einfluss auf das voran- 
gehende Wort 6, 3, 89 fgg. Nomin. gam 
8, 2,62. -qe 7, 1, 83. 

oda 3,2,60. Einfluss auf das vorangehende 
Wort 6, 3, 89 fag. 

@a Infin. 3, 4, 11. 
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ama 4, 4, 87. 

equa 3, 2, 94. 

aw 4, 2,7. Vgl. ea. 

V4 (q), Perfect 7, 4, 12. Caus. (arfz) 3, 
2,41. waara 7, 4, 95. 

Y & (auta), Perfect 7, 4, 9. 

aa 4, 3, 47. 5, 4, 55. 

V aa (afa) 3, 2, 142. 147. 

aa 5, 4, 27. 56. 6, 3,92. Betonung 8, 2, 33. 

‘aaa 3, 2, 147. 

aaa 5, 4, 27. 3, 2,186. 4, 2,24. 5, 4, 25. 

aeigg 6, 2, 141 tee. 3, 26 fgy. 7, 3, 21. 

aearedwars 2, 3, 61. 

caued 5, 4, 24. 

aeat 5, 4, 56. 

aagase 6, 3, 92. 

aaua 5, 3, 100. 

ZaaeaT md egy 3, 1, 123. 

V dara 7, io 

afaent 7, 3, 1. 

ag m. i, 1, 75. 2, 4, 7.3, 3, 78. 4, 2, 52. 
67. 119. 3, 96. 5, 2, 105. 135. 3, 27. 6, 
3, 98. 8, 4, 9. 24 (aye). 

omsta und cawy s. amtaz und @Wa im an- 
deren Index. 

aea 4, 1, 85. 

aca 6, 4, 61. 

aaara, aaagt ud aaasar 4, 1, 81. 

atom 4, 4, 60. 

Va (atta), arta 7, 3, 71. ¥ far den Wur- 
zelvocal substituirt 4, 40. 

V ata s. au. 

ata und ary Declination 6, 1, 63. 

atfae 3, 2, 142. 


arate Dvanidva 6, 3, 29. 
alrargiaata und -yfawed 4, 2, 39. 
arargracar 6, 3, 30. 4, 2, 32. 
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az Substitat fir 2. fae 6, 1, 131. 5, 2, 108. 
1 V aa (Aa, aa, ate) 3, 2,177. Aorist 
1,3 OL. 3, 1, 55. Bildung der Redu- 
plication 7, 4, 67. ataaraa 65. 
2. vada 3, 2, 177. 

are 5, 2, 108. 

ara 8, 2, 49. 3, 3, 37. 

ara 8, 2, 49. 

ait: 8. u. 2. faa. 

afew 5, 1, 123. 

VaR, Intens, arava 3, 2, 150. 

seats 6, 1, 24. 

7, 4, 36. 

gem A, 3, 161. 5, 3, 104. 1, 51. 

gern 5, 1, 51. 

wormed 5, 4, 11. 

ae 9, 2, 91. 

VY at (BT, atta) 3, 2, 158. Ein voran- 
gehendes fq wird fa 8, 4, 17. 

are, otha, sites und gratae 6, 4, 157. 

1. Vz (& mit dem ADI. gqa:) 3, 2, 145. 3, 
23. 27. 49. Perfect 7, 2,13. Caus. Pa- 
rasm. 1, 3, 86. Reduplicirter Aorist 3, 
1, 48. 7, 4, 93 fg. Desid. 81. 

2. a 4, 3, 161 fg. 5, 2, 108. 

au, gaa 3, 3, 82. 

aa 5, 2, 108. 

gaa 4, 3, 162. 

1. V 3 (34, 3B) 3, 2, 61. 142. Mit Dat. 
i, 4, 37. “Nach Priipositionen Acc. 38. Ein 
ardhadh. kann das Augment ¥ erhalten 
7, 2,45. Fir y kann @ oder @ substi- 
tuirt werden 8, 2, 33. 

2. “oy 3, 2, 61. 

ary 4, 1, 103. 

aires 3, 2, 142. 

grayed und aitar 4, 1, 103. 
= oe tae 7, 3, 47. 

e n. 8, 1, 15 m. ein Compositum, dessen 
Glieder durch ,und“ verbunden gedacht 
werden, 2,2,29. Genus richtet sich nach 


dem letzten Wort 2, 4, 26. Ausnahmen 
Papini’s Grammatik. 
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27 fg. Steht im Singular 2, 4, 2 fgg. 
Ist als solches n. 17. Erh&lt als solches 
das Suffix @ 5, 4, 106. Declination von 
zu einem Dv. verbundenen Pronomina 
1, 1, 31. Patronymica verlieren ihr pa- 
tron. Suffix 2, 4, 68 fg. Anordnung der 
Glieder 2, 32 fgg. Veriinderungen des 
ersten Gliedes 6, 3, 25 fgg. Accent 2, 
84 fgg. Ableitungen mit ¥a 4, 2, 6. 3, 
88. 4a 125. t¢_ wm 5, 1, 188. 3 


2,128. Vel. aaagg, ASAGG- 
ga 5, 2, 43. 


ar vor Zahlwortern 6, 3, 47. 49. 

gx 4, 3, 86. Mit Vrddhi ater 7, 3, 4. 

fg, Ableitungen davon §, 2, 54. 3, 2. 45. 
4,18. % 6, 1,1. 8,1,1. 4, 46. gut: 
1, 2, 59. 5, 3,92. grat: 1, 4, 22. fz 
vor Zahlwortern 6, 3, 47.49. fy gehdrt 
zu gata und wUaita: 

faa = ga 7, 3, 47. 

m. etn Tatpurusha (genauer ein Kar- 
madh@raja), dessen erstes Glied ein Zahl- 
wort (s. Mat) ist, 2, 1,23. 52. Als Subst. 
(zwei oder mehr Dinge als eine Einheit 
gefasst) im Sg. 2, 1, 51. 4,1. Mit dem 
Fem. auf ¢ 4, 1,21. Auch n. auf q 5, 4, 
99. Adj. (in den verschiedensten Be- 
deutungen) ohne Hinzufiigung eines tad- 
dhita 4, 1, 88. 5, 1, 28 fgg. 55. F. wi 
und =4, 1, 22 fgg. Verschiedene taddh. 
angefiigt 5, 1, 29 feg. 54 fg. 82. 86 fgg. 
Accent eines Dvigu 6, 2, 29 fgg. 122. 
Accent eines Comp. mit einem Dvigu im 
zweiten Gliede 12. 197. Von einem in 
Wirklichkeit nicht bestehenden, nur 
supponirten Dvigu kann wie mit einem 
taddh. ein wirklicher Stamm gebildet 
werden, 2, 1,51. Man beachte, dass 
Composita wie fgure »zweifissig™® wohl 
Bahuvrihi, aber keine Dvigu sind. Vgl. 


vee. 
fgaa 5, 2, 43. 


(31) 
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1. Fate 1) der eweite 5, 2, 54. 3, 48. 88. 
4, 58. 6, 1, 2. 3, 80. — 2) Faertar a) die 
Endungen des sweiten Casus, des Accu- 
sativs, der Accusativ, Bildung desselben 
7, 2, 87. Tonlose pronominale Formen 
2, 4, 34. 8, 1, 20. 23. Wann gebraucht 
2, 3, 2 fgg. 8. 12. 32 fg. 35. 60. Statt 
der Accusativendung @1 5, 4, 56. Vor 
einem Absolut. auf wa (auch componirt) 
3, 4,53. Am Anfange eines Tatp. 2, 
1,24. Accent eines solohen Comp. 6, 
2, 2.47. Am Ende eines Tatp. 2, 2, 4. 
Vgl. wa. — b) das Wort fate, Decli- 
nation 7, 3, 115. 

2. fgata halb, Halfte 5, 3,48. Am Anfange 
und am Ende (n.) eines Tatp. 2, 2, 3. 


fgatat Adv. mit w 5, 4, 58. 

fgafas Avjajibh. 5, 4, 128. 

gaa und fgaa 6, 2, 197. 

faut 5, 3, 45. 

fgfrren und fgrtorn 5, 1, 30. 

Faure u. Fara, fase u. Fyre 6, 2, 197. 

fgeerst Lautverdoppelung, 1, 1, 58. Re- 
duplication 59. 

fgawa nu. Personal- und Casusendungen 
des Duals, der Dual 1, 4,102 fg. Wann 
gebraucht 22, Statt PL 2, 63.— 1, 1, 
11. 5, 3, 57. 7, 1, 77. 2, 88. 92. 


V wat (ua), Accent in einer reduplicirten 
Form 6, 1, 192. 
wa 1, 1,35. 4, 4, 84. 5, 2, 65. 
6, 2, 55. 
warn 5, 2, 65. 
V wara 7, 4, 34. 
t 3, 2, 21. 
4, 4, 83 (mye). 5, 4, 132. 
a4 4, 84, 
+_ wear 4, 2, 121. 


°yey Accent 


Ua 188. 
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1. Y tga (tga, Faw) 3, 2, 61. 181. 142. @ 
_ ee und sigue 4, 112. 
2. faa 3, 2, 61. 
fart 3, 2, 181. 
fated , 2, 39. 6, 3, 67. 
fas 8, 3, 97. 
reg 5: 4, 18. 


farenen 5, 4, 84. 

Tawa zwei Consonanten (we) habend 7, 
4, 71. ; 

ata 6, 3, 97. 4, 3, 10. 

aut 5, 3, 46. 

afda 3, 2, 142. 

gun 5, 3, 45. 

qu Subst. und davon gu Adj. 4, 2, 12. 

qua 4, 3, 10. 

garg 5, 1, 36. 

gra zwet Vocale (wa) habend, zweisilbig 
4, 1, 121. 156. 170. 2, 113. 3, 72. 150. 
D, 1, 39. 4, 57. 6, 1, 205. 2,90. 119. 194. 
3, 135. 

gisaea 5, 4, 102. 

gratfa 6, 3, 47. 

ange 5, 4, 77. 


Quel» sua 


a kann w werden 8, 


1. wear Wiiste 4, 2, 121. 

2. wea Bahuvr. Bogen 5, 4, 182 fg. 

V wat (ae) Substitut far Y war 7, 3, 78. 

ual und owat 3, 1, 137. 2, 29 fg. 

wa und -wa 3, 1, 137. 2, 29 fg. 

ur 3, 2, 46. 

wa 4,2, 41. 46. 91 fe. 5, 2, 132. 4, 194. 
oma Aav. 42,46 | 

out Bahuvr. 5, 4, 124. 

oufate 5, 2, 182. 
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wea 4, 4, 91 fe. 47. 6, 2, 65. 

sata 3, 2, 184. 

1. Y ut bezeichnet die Wurzeln wT, auita 
und %. Nebst den verschiedenen &T 
werden sie durch q zusammengefasst 1, 


1, 20. Béide Wurzeln sind 3, 2; 181 ge-. 


meint. Vel. q im vorangehenden Index. 
2. Y ur (ar mit dem Gen. w: und aulta) 
3, 1, 138. 2, 158. Dafir fe substituirt 
7, 4,42. Fir cf in au wird YU substi- 
tuirt 8, 2, 38. Ein nachfolgendes a 
geht nicht in fiber 40. fueg und fu. 
ata 7, 4,45. Vgl. wafaten, sarfaet und 
erarga und ¥ im vorangehenden Index. 
m. Verbalwurzel. So heissen die im 
Dhatup&tha verzeichneten Wurzeln {, 3, 
1. Ferner die Desiderativa, Intensiva, 
Causativa (mit Einschluss der durch das 
Suffix © verstirkten Wurzeln der zehn- 
ten Klasse), die durch QTq (wie mUTQ), 
au (sqeita) und ¥ ( attaz) verstarkten 
Wurzeln und alle Denominativa 3, 1, 
7 fgg. 32. Vor den Denominativsuffixen 
fallt die Casusendung ab 2, 4, 71. Eine 
Wurzel hat den Acut auf der letzten 
Silbe 6, 1, 162. Welche Suffixe daran 
gefiigt werden 3, 1, 91 fgg. Lautliche 
Veriinderungen derselben 6, 1, 64 fgg. 
80. 175. 4, 14. 77. 140. 7, 1, 58. 100. 8, 
2, 32. 62. 74 fg. Reduplicirt 6, 1, 8 fgg. 
— 3, 2,14. 7,1, 70. 8, 2, 43. 4, 27. 
Verbum, Verbalform tiberhaupt 1,4, 80. 
3, 3,155. 4,1. 5, 1, 118 (werd eine 
Priposition). 6, 1, 91 fg. Vegi. 
einen Abfall des Auslauts einer 
Wureel bewirkend 1, 1, 4. 
uTadaey 3, 4, 1. 
3, 2, 181. 
wreu 2, 4, 12. 3, 3, 30. 48. 5, 2, 1. 
ura 3, 1, 189. 
reat 3, 1, 129° 
ura 3, 1, 138. 


Vuris fw 

ure 3, 2, 159. 

urazta 6, 4, 135. 

VY ure, urafa 4, 4, 37. Vgl. Vat. 

fy 3, 3, 92 fe. Vel. satu. 

Tua in aA, ae, q. 

V fare (fates), Faerie 3, 1, 80. 

x 3, 2, 17. 4, 4, 77. oy 5, 4, 74. 

out 5, 4, 74, 

ya 4, 4, 77. 

V ya (ufa) 3, 2, 177. 

V¥(y, yD 3, 2, 184. Ein ardhadh. 
kann das Augment ¢ erhalten 7, 2, 44. 
Aorist 72. 


V yea (ya) und f yora 3, 1, 28. 


ya 4, 2, 127. 


oya Tatp. 2, 1, 65. 

V W Caus. (aife) 3, 1, 138. 2, 46. uaR 
130. Mit Dat. 1, 4, 35. Desid. faufcaa 
7, 2, 75. Intens, arafa, aura, aufa 
4, 65. 

wacrara 6. 4, 135. 

V we (wa, wa, wie) 3, 2, 140. 4, 65. w- 
faa 1, 2, 19. we 6, 1, 208. 7, 2,9. 
Vgl. WW. 

Wa 3, 2, 140. 

V & (az) 3, 1, 137. 2, 29 fg. 159. Aorist 
2, 4,78. 3,1, 49. Vel. J im voran- 
gehenden Index. 

+_ Waa 7, 3, 25. 

WY 4, 2,47. wey Tatp. 2, 1, 65. 

wqur 4, 4, 89. 

Qerrgur 5, 4,77. 

+_aa 7, 3, 25. 

4, 2, 47. 

waer 6, 4, 174. 

Y ut fir | im Prisens substituirt 7, 3, 
78. Vgl. Y ara. 

wren 4, 2, 127. 


vita 4, 4, 77. 
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Y wat (ern) 3, 1, 137. 2, 29 fe. afar 7, V wig (wig), Intens, 7, 4, 84. Fiir den 


3,78. avatua 4, 31. Auslaut wird q substituirt 8, 2, 72. 

V was. / ae wrt Caus, (wate) Aorist 3, 1, 31. 

V & (wm), wa 8, 2, 57. waa 3, 1, 123. 

yer 1, 4, 24. 6, 2,177. Val. wa. wag Tatp. 2, 1, 42. 

3, 4, 78. wareat 7, 2, 18. 
a 

ai, 1, 4. 10. 29. 58, 63. 2, 18. 37. 3, 4. 15. i ff und arene 3, 2, 57. 
68. 89. 4, 4.2, 2, 10.3, 69.4, 14.61. aR die Negation 4. Davon tat 5, 2,2. 
67. 83. 3, 1, 47. 51. 64. 89. 2, 28. 113. Am Anfange eines Comp. 2, 1, 60. 2,6. 
152. 3, 135. 4, 23. 4, 1, 10. 22. 56. 178. 3, 3, 112. 4, 1, 57. 5, 1, 121. 4, 71. 121 
2, 118. 3, 180. 5, 1, 121. 2, 27. 4, 5.69. fgg. 7, 8, 80. 47. Das  fallt ab 6, 3, 
89. 155. 6, 1, 8. 20. 37. 46, 99. 104, 115. 73. Erhilt sich 75 fgg. Nach 9 erbait 
175. 182. 2, 19. 91. 101. 133. 142, 168. das Nomen vorn das Augment @ 74. 
176. 181. 3, 19. 37. 4, 4, 30. 39. 69. 74. Accent eines Bahuvr. mit der Negation 
85. 126. 137. 170. 7, 1, 11. 26. 62. 68. G, 2, 116, 155 fgg. 172 fgg. arse Ad. 
78. 2, 4. 8 39. 59. 3, 8. 6, 22. 27. 34. 175. wes 2, 4, 19. 6, 4, 127. wafse 
45. 59. 87. 4, 2. 14. 35. 63, 8, 1, 24. 29. faz 2,1, 60. waseure 6, 1, 132 
51, 78. 2, 3. 8. 57, 110. 4, 84. 42. 48. 67. wasya 7, 1, 37. 


a afa favre 1, 1, 44. Mit Prisens V We Caus. (aTS) mit Gen. 2, 3, 56. 
oder Aorist 3, 2,121. 4 J (4) mit ae 4 3, 129. 

Prisens 120. Einfluss auf die Betonung a 4, 3, 110. 

des Verbums 8, 1, 43. 4 y (ay) Ein- ae 4, 1, 99. 2, 87. 91. 


flues auf die B. d. V. 31. Vgl. 73. wearta 4, 2, 91. 

aenTaer 3, 4, 77. TEA und werd 4, 2, 87. 

am 6, 3, 75. . wa 5, 2, 31. 

aera 6, 3, 75. 1, 2, 60. 2, 3, 45. 3, 1, 116. V 2 (wa) 3,3, 64. Ein vorangehendes 
4, 2, 3. 8, 16, 37. 4, 141. 8, 3, 100. fa wird fa 8, 4, 17. 

awa 1, 2, 63. wa 3, 1, 115. 

aaraa 4, 4, 141. aaR und °atz Avjajibh. 5, 4, 110. 

va 6, 3,75. car Bahuvr. (f. = und aT) wat f. 1) die Femininendungen € und 3 
4, 1, 58. (mit einigen Ausnahmen) tend ein darauf 

Tea 3, 2, 34. auagehendes Femininum 1, 4,3 fgg. De- 

am m. 6, 3, 77. clination 7, 1, 54. 3, 107. 112. 116, Ds- 

ame 4,2, 128. 6,1, 155. 7, 3, 14. came fir eine Kiirze substituirt 6, 3, 44. Be 
4, 2, 142. 7,3, 24. Accent 6, 2, 39. tont am Anfange eines Comp. 2, 109. 
Vgl. a. Daran im Bahuvr, & angefigt 5, 4, 153. 

cantata 4, 2, 142, Partio. auf wat 6, 1, 173. Wann oat 


aveacy 3, 2, 56. 7, 1, 80 fg. Vel. et, ote, eta, tum 
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HE im vorangehenden Index. — 2) Fluss 
2, 1, 20 fg. 4, 7. 4, 1, 113. 2,85. — 8) das 
Wort aat 4, 2, 97. 4, 111. 

stater 8, 3, 89. 

srt 3, 2, 182. 

take | 8s. U. &. 

V aq (fea) und Fea 3, 1, 134. 

=wara 6, 3, 75. 

Neutrum 6, 3, 75. Neutrale Com- 

posita 2, 4, 17 fgg. 30. 6, 2, 14. 98. 123. 
Participia auf @ 3, 3, 114. wa 2, 2, 2. 
Durch Kiirzung des Auslauts gebildet 
1,2,47. Neutra auf Wa und Wa im 
Comp. 5, 4, 103. 109. Declination 6, 4, 
11. 7, 1, 19 fg. 23 fgg. 72 fog. 79 fgg. 
Vgl. Wayaa. 

snare 6, 3, 75. 

V a8 (am, aH, afer) 3, 2, 167. Aorist 7, 
2,78. Reflexivam 3,1, 89. Vgl. 4a, 
Jaa. 

waa 3, 1,19. Mit Dativ 2,3, 18. Be- 
wabhrt als Gati das gq vor & 8, 3, 40. 

V area Act. 3, 1, 19. 

6, 3, 75. 
3, 2, 167. 

az in fawarac 6, 3, 129. 

aa Tatp. 2, 1, 49. 

sata 5, 1, 59. 

sae, wena: 7, 1, 16. Vgl. wy. 

AFEUR, Accent 6, 2, 89. 

waa und aaz 5, 3, 49. 


waag 6, 3, 75. 

1. / am (aq, AW, Ate) 3, 2, 163. 4, 43. 
8, 2, 63. Aorist 2, 4, 80. # wird infi- 
girt 7,1, 60. Hin Ardhadh. kann das 
Augment & erhalten 2, 45. tat oder 
awe 6, 4, 32. Wann @ nicht in y 
iibergeht 8, 4, 36. Oaus. (ara) 3, 2, 146. 
Parasm, {, 3, 86. 

2. cam, Nomin. raz, oder wR 8, 2, 63. 


dxaz 3, 2, 168. 
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1, 4a tonloses Pron. 8, 1, 21. Wann nicht 
zu setzen 24 fgg. O fiir 4 27 fg. 

2. aa Nase in den schwachen Casus 6, 1, 
63. DieCasusendung erhilt den Acut 171. 

oma 5, 4, 118 fg. 

waa 8, 2, 61. 

1. Yae (Ae, are) 3, 2, 182. 6, 3, 116. 
Fir ¥ wird W substituirt 8, 2, 34. 

2. ay mit vorangehender Linge 6, 3, 116. 

TE 8. u. 4. 

ara 6, 3, 75. 

ommt Tatp. 2, 1, 62. anit 4, 1, 24. 

+_amnr 7, 3, 24. 

arava: 4, 2, 128. 

area 4, 3, 129. 

areraa 4, 1, 99. 

omTfe Bahuvr. 5, 4, 159. 

aifeuel u. afew 3, 2, 30 (eingeschoben). 

aret 3, 2, 30 (eingeschoben). 

onreten Bahuvr. 5, 4, 159. 

y ae (TW) mit Gen. 2, 3, 55. 

arrete 3, 2, 25. 

aaa 4, 2, 97. 

ara 4, 4, 111. 

Sarat 5, 2,27. Mit Abl. oder Instr. 2, 3, 82. 

areatet 3, 2, 21. 

aft in garth. 

amare 3, 4, 58. 

ara 3, 4, 58.4, 3, 72. cama 2, 2, 26. 
3. 3, 34. 4, 3, 66. 5, 3, 78. 81. 6, 2, 
187. 3, 10. 17. 8, 3, 94. Vgl. wu, AaI- 
Wa, 3. 

aTATeNTe und aratTentan 4, 3, 72. 

aratama 3, 4, 58. 

atta 4, 3, 72. 

oma in Aiea. 

ara 3, 1, 142. 3, 16 (vgl. 6, 1, 159). 

cara 5, 4, 99 fg. 

attam 4, 4, 7. 

area 4, 4, 91. 6, 1, 213. 

ATTA in Stara. 

ataea 6, 3, 75. 
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cmtfge Bahuvr. (f ¢ und IT) 4, 1, 55. 

aifedraat 3, 2, 29. 

aifget 1, 1, 8. 4,1, 55. 5, 2, 31. 4, 118 fg. 
Declination 6, 1, 63. 

ated und arfeack 4, 4, 60. 

fa Upasarga und Gati 1, 3, 17. 30 u. s. w. 
Wann fay 8, 4, 17 fg. Fa Accent 6, 
2, 192, 


V fae (fia), 4 kann @ werden 8, 4, 38. 


fame 4, 4, 78. 

ofa, Accent 6, 2, 94. 

faara 3, 1, 129. 

fants 3, 3, 30. 6, 2, 144. 

fawadjy und fawaral 3, 3, 65. 6, 2, 144. 

V fag (fag), @ kann @ werden 8, 4, 33. 

fad 3, 3, 64. 6, 2, 144. 

fara m. 3, 3, 19. 6, 3, 113. 4, 9. 7, 2, 64. 
8, 81. 4, 74. 

fancy 1, 3, 87. 

fanra 3, 3, 64. 6, 2, 144. 

fama 3, 3, 29. G, 2, 144. 

8, 2, 94. 

Faare. 3, 3, 45. 6, 2, 144. 

fara 3, 3, 87. 

frag 3, 3, 60. 6, 2, 144. 

V fra (fre), tater 7, 4, 75. 

Fara, catcaat: 8, 1, 4. farerg 1, 2, 63. 72. 
4,77. 2, 2,17. 3, 1, 23. 3, 66. 4, 99. 4, 
1, 29. 35. 46. 3, 144, 4, 20. 5, 1, 64. 76. 
89. 2, 44. 57. 118. 4, 122. 6, 1, 57. 100 
(eingeschoben). 125. 197. 210. 4, 108. 7, 
1, 81. 2, 61. 4, 8. 8, 1, 66. 3, 3. 82. 45. 
77. faer 6, 2,138. Mit nachfolgendem 
Partic. auf @, Accent 61. Vgl. Sifu. 

farrgars, a 6, 1, 169. 

Frare 3, 2, 158. 

frum, we 6, 2, 192. 

fasta und Frara 3, 3, 64. 6, 2, 144. 

V fra (Tara, faca) 3, 2, 146. 7 kann 
werden 8, 4, 83. 

facam 3, 2, 146. 

fans 3, 3, 64. 6, 2, 144. 
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faurdr 3, 3, 99. 

Faure 3, 3, 64. 6, 2, 144. 

fear m. Partikel, Préposition, Adve? 
(adverbial gebrauchte Casusformen), In- 
terjection u.s.w. 1,4,56. Heissen Avjajs 
(Indeclinabilia) 1, 37. 3, 3, 4. 8, 1, 34 
Auslaut verlangert 6,3, 136. Aus einex 
Vocal bestehend und d pragrhjs 4, 1,14 
Vegi. yer. 

faura n. 3, 3, 74. 

faqu 7, 3, 30. Mit Loc. oder Acc. mit 
uta 2, 3, 43. Am Ende eines Tatp. 1,31. 

fafag und fafacte 5, 2, 32. 

fracra 3, 3, 161. 

Faara 5, 2, 47. 

fafa 3, 3, 87. 

fafera n. 3, 3, 139. 5, 1, 38. 6, 1, 80. 3, 
39. 7, 2, 36. 

Ta 3, 4, 34. 

frat und Frard 3, 3, 63. 6, 2, 144. 

Tagen 4, 4, 66. 69. 6, 2, 75. 

faatea 7, 3, 68. 

faz Priposition 7, 2, 46. Vgl. fra. 

facafea in wiacataa 2, 4, 10. 

Facrafzoy, 3, 2, 136. 

fread 6, 2, 184. 

factu, w 3, 1, 101. 

fafae 1, 1, 66. 2, 43. 

faviray vu. 2, 2, 10. 3, 41. 5, 3, 92. 

fafera 4, 4, 93. 

faa 8, 4, 5. ° 

faery und Frata 8, 2, 50. 

faa 4, 4, 19. 5, 1, 79. 

fanaa als Gati 1, 4, 76. 

ofaarra, Accent 6, 2, 8. 

frarg m. 3, 1, 129. 3, 41. 4, 2, 69. 3, 89. 
6, 1, 201. 

fay in den schwachen Casus far fara 6, 
1, 63, Wirft den Acut auf die Casut 
endung 171. 

faar 4, 3, 14. 
2, 4, 25. 


ofan und faery n. Tatp. 
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ferarrad 3, 2, 21. 
Tarwea 3, 3, 58. 6, 2, 144. 
fa:waa 5, 4, 77. 
Taree 8, 2, 61. 
Tauan 3, 3, 99. 
fovau und Fataa 8, 3, 70. 
farea 5, 1, 20. 2, 119. 
Tareaa, Foro Adv. mit @ und faut 
5, 4, 62. 
farccaa 3, 1, 123. 
fares die Participialeuffixe a und waa und 
ein dorauf (insbes. auf @) auslautender 
Stamm 1, 1, 26. Mit und ohne Binde- 
vocal ¢ 7, 2, 14 fgg. 47. 30 fgg. Ein- 
fluss auf die Wurzel 1, 2, 19 fgg. 6, 1, 
22 fgg. 4, 52 (an Causativa gefiigt). 60 fg. 
95. Wann @ in 4 iibergeht 8, 2, 42 fgg. 
cea ohne Wandel des g 3, 73. Ver- 
gangene Bedeutung 3, 2, 102. Nicht 
mit Gen, 2, 3, 69. Betonung 6, 1, 205 
fgg. Am Anfange eines Bahuvr. 2, 2, 
36. Accent 6, 2, 110. 169. Am Ende 
eines Karmadh. 46. Vgl. # und Pray im 
vorangehenden Index. . 
forerq’ und Faordt Adv. mit w 5, 4, 61. 
farerta 3, 3, 28. 6, 2, 144. 
Tauwarfar 5, 4, 160. 
fa:aa 8, 3, 83. 
Fa:yfa 8, 3, 88. 
Taq Priposition 8, 3, 86. 102. Vgl. far. 
faeqou 8, 3, 114. 
Taeaa und frera 3, 3, 64. 6, 2, 144. 
farea 3, 3, 72. 6, 2, 144. 
1. Yat (at 3, 1, 142. 2, 61, 182, 3, 24. 
26. 87. Atman. 1, 3, 36 fg. 
2, oat 3, 2, 61. Declination 7, 3, 116. 
atag 1, 2, 30. 
atfa 5, 3, 77. 
ata und atest 4, 1, 42. 
atari 3, 3, 48. 6, 2, 144. 


J Indecl. Mit Prasens oder Aorist 3, 2, 
121. Vocal verlingert 6, 3, 138. Vgl. 
unter 4. 


V Fa (44, Fa) 3, 2, 5. qa und qe 8, 
2, 56. 


#, Declination und Betonung 6, 1, 184. 4,6. 
FF vor U 8, 3, 10. 

V Wt (Aq, Aa), ein ardhadb. kann das 
Augment © erhalten 7, 2, 57. Caus. 
Atman. 1, 3, 89. 

aa Einfluss auf die Betonung des Verbums 
8, 1, 30. 

aa 3, 2, 182. 

Ha und afaes 5, 3, 63. 

zat 5, 3, 63. aataa Accent 6, 2, 21. 

4x, Declination 1, 1, 33. 

aafua 7, 4, 95. 

aa 9, 2, 9. 

ae, Declination 6, 4, 11. 

antes 4, 4, 73. 

auara 7, 3, 5. 

aay und area 4, 3, 14. 

TeRutaa und aerate 5, 2, 119. 

Afeern 5, 1,20. cafes 30. 

1. aw tonloses Pronomen 8, 1, 20. Wann 
nicht gebraucht 24 fgg. 

2. at Schiff 4, 4, 7. 91. 5, 4, 99. 6, 1, 218. 

saara 7, 3, 5. ° 

sug 7, 3, 53. 

vasa 6, 2,53. Vgl. 2. we. 

vara 6, 2, 181. 

sag 7, 2, 24. 

sarara 7, 3, 5. 

zara 3, 3, 60. 

ara m. 3, 3, 37. 6, 2, 144. 3, 3, 122. 4, 
4, 92. 

aurea 4, 4, 92. 

IER 7, 3, 61. 

aEe 1, 2, 34. 
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oy trinkend, f. Ot 3, 2, 8. 

afes und ufeh 3, 3, 95 fe. 

waa 8, 2,52. uae Tatp. 2, 1, 41. Accent 
6, 2, 82. 

we 4, 2, 80. 5, 2, 25. 

wata 5, 2, 25. 

utes 4, 4, 35. 

wea 3, 1, 119. 

utg 5, 1, 59. 

und w¢ 4, 1, 68. 

we (wa, wa) 3,1, 134. 2, 33. 136. 3, 
95 fg. 8, 2,52. wata 5, 1,52. wera 
90. werara 4, 3, 43. Vgl. werd. 

we 3, 1,134. _- wa 2, 33 fg. 

uepez 6, 3, 56. 

weba 6, 3, 55. 

Ue in WS’. 

qsen 5, 1, 60. 

usearal 6, 3, 115. 

usa 9, 1, 60. 

usaa, usena: 7, 1, 25. 2, 75. 3,98. UsET- 
ara 3, 4, 84. Vgl. wa. 

1. used 1) der flinfte 5, 3, 49. — 2) usa- 
at die Endungen des fiinften Casus, des 
Ablative, der Ablativ. Dafir Wa substi- 
tuirt 7,1,31. aq 5, 3, 7. 44 fg. WATT 
27 fgg. Nicht aber wa 35. Verhalten 
des @ vor ufz 8, 3, 51. Wann gebraucht 
2,3, 7. 10 fg. 24 fg. 28 fg. 32 fog. 42. 
Am Anfange eines Tatp. 2, 1, 37 fgg. 3, 
2, 98. 
solchen Comp. 6, 3, 2. Am Ende eines 
Avjajibh. 2, 1, 12. 4, 83. Vgl. StavaTa. 

2. Usan Fiinftel 5, 3, 49. 

UsaTad 9, 1, 59. 

V W% (WS) 3, 3, 64. 

V wy (uu, Ufa) 3, 3,66. Mit Gen. 2, 3,57, 
waTata 3, 1, 28. 


Casusendung erhiilt sich in einem 
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da 3, 3, 66. 

Ufaeaen 3, 1, 101. 

utara 6, 4, 165, 

1. uaa 3, 1, 101. 4, 4, 51. 6, 2, 18. Vel 
Sa. 

2. "wad 5, 1, 34. 

Gave 6, 2, 42. 

1, V wa erste Klasse (Uq, Ud, Uta) 3, 2, 
186. 150. 154. 182. 3, 99. 4, 56. Ausfall 
des © G, 4, 09. Aorist 7, 4,19. Desid 
54, Intens. 84. Ein vorangehendes fq 
wird far 8, 4,17. Vgl. ufaa. 

2. Ua zehnte Klasse (afa) 3, 2, 158. 

wad 3, 2, 150. 

WaUTE 3, 2, 158. 

uta, Declination 1, 4, 8. 9. 6, 1,112. Das 
@ des Genetivs eines vorangehenden 
Wortes erhilt sich davor 8, 3, 56. Wann 
f. wat 4, 1, 33 fog. outer Accent 6, 2. 
18 fgg. Ableitungen von cufa 4, 1, &. 
3, 1, 128 Eine Genetivendung kann 
sich vor °uf@ erhalten 6, 3, 24. Ver 
halten eines Femin. von der Form + U1 
vor Ura 1, 13. 

ufau, f. oat 3, 2, 52. 

°ufaad Tatp. 2, 1, 24. 38. 

utaaat 4, 1, 32. 

ventas 6, 3, 54. 

wa 3, 2, 182. 1, 121. 4, 3, 122 fy. 5, 2.7. 

wet wann fir ufa 4, 1, 33 fgg. 
+ wer 5, 1, 128. 

oud 5, 4, 74. Vel. ar, er, wT, a, Ber. 

awa 5, 2, 63. 

Gfwar und ufakt 5, 1, 75. 

ute 4, 3, 29. 85. 4, 92. 104. 5, 1, 75. 2, 


7. 63. 4,74. Declination 7, 1, 85 fgg. 
Accent 6, 1, 199. 
uw 4, 4, 92. 
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1. ua (U2, Ua, Ufa, wan) J, 2, 150. 154. 
3,16. 4, 56. 5, 4, 50. 53. Aorist 3, 1, 
60. fueaa 7, 4, 54. watuara and wat- 
uatfa 84. Ein vorangehendes fa wird 
far 8, 4,17. Mit ga und Adv. auf BTA 
5, 4,53. Vgl aad, ataqe. 

2. 4 in den schwachen Casus fir UT sub- 
stituirt 6, 1, 63. Accent 171, Wann 
sonst fir Ula 3, 53 fgg. 4, 130. Vgl. 

Wz n. 1) ein fertiges Wort und ein Nomt- 
nalstamm vor consonantisch (mit Aus- 
nahme des q)anlautenden Casusendungen 
und einigen taddhita, sowie vor dem De- 
nominativ- Suffic @ Med. 1, 4, 14 fgg. 
2.1, 1.3, 1, 119. 8, 1, 16 fgg. 3, 21. 
4,1. 38. Hat nur einen Accent 6, 1, 
158.— 2) Vorwand. °W@ Tatp. Accent 
6, 2, 7.— 3) das Wort wa 4, 4, 39. 87. 
6, 2, 191. 8, 3,47. Das @ einer Gene- 
tivendung erhilt sich davor 53. Wird 
far Ura substituirt 6, 3, 52.— Vgl. afar, 
srueda, sae’, yer, Farcena. 

uamic 3, 2, 23. 

uaw 6, 3, 52. 

uaa 3, 2, 150. 

uaat 4, 4, 37. 

aawta 5, 4, 77. 

eyat 4, 1, 9. 

uattat 6, 3, 52. 

uatfa 6, 3, 52. 4, 2, 135 (a). 

uatfa m. der Anlaut —, der erste Vocal 
eines Wortes 8, 2, 6. 3, 38 (a¥°). 111. 

Ualed 1) der Auslaut eines Wortes 1, 1, 58. 
6, 1, 76. 109. 7, 3, 8. 8, 4, 35. 87. 42. 
59. we 6, 1, 96. 8, 3, 24. 55. — 2) auf 
ud ausgehend (ein Comp.) 7, 3, 9. 

wate Ding 1, 4,96. sqeu ein anderes Ding, 
etwas Anderes 2, 1, 21. 2, 24. 

+_ufam 4, 4, 39. 

1_Waeat 5, 4, 1. 2. 

ouat 4, 1, 8. 5, 4, 139. 
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Ua als Gati bei w 1, 4, 76. 

udiawa 6, 3, 52. 

waute 6, 3, 56. 

wala und ufaa 6, 3, 54. 

Gaz 4, 4, 87. 6, 3, 53. 

Y wa (uta), warata 3, 1, 28. 

Wey von uta 5, 1, 76. 

wea und a-am 4, 3, 29. 

ufara 6, 3, 56. 

wag 4, 3,160. Das & einer Genetivendung 
erhilt sich davor 8, 3, 53. Vgl. ara. 

waa 4, 3, 160. 

ut Pron. Declination 1, 1, 34. 7, 1, 16. 
Ableitungen davon 9, 3, 29. 1) nach- 
folgend (mit Abl.) 1, 1, 47. 54. 57. 4, 2. 
81. 2, 2, 31. 3,1, 2. 3, 138. 4, 20. 6, 
1, 84 (yar). 112. 4, 156. 7, 3, 22. 27. 4, 
88. 8, 1, 2. 2, 92. 3,4. 118. Am Ende 
eines Bahuvr. 1, 1, 51. 70. 2, 40. 4, 62. 
6, 1, 115. 120. 7, 4, 80. 93. 8, 1, 56. 3, 
6. 26 fg. 35. 87.110. 4, 28.— 2) summus 
1, 4, 109.— Vel. geprrer. 

uaa 5, 2, 92. 

ug 5, 3, 29. 

uiag 3, 2, 39. 

uzer Tatp. 2, 1, 61. 

uray 8, 3, 97. 

wiur und qiaity 5, 2, 10. 

uzeu n. das nachfolgende Element. Wird 
allein fir das vorangehende und dieses 
substituirt 6, 1, 94 fgg. 

uta Adv. wie das nachfolgende (Wort) 
2, 4, 26. 

acwea 4, 3, 168. 

ucway 4, 4, 58. 

ucgay m. cin mit dem nachfolgenden Laut 
homogener Laut 8, 4, 58. 

uteata 5, 3, 29. 

ULEAT in RATSNT:. 

ucene 6, 3, 8. 

ureud v. Sg. u. Pl. die Personalendungen 


des Activums und die Participtalsuffixe 
(32) 
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wa und ag 1, 4,99. Bezeichnen den urate 3, 2, 157. 
Agens 3, 78. Agens und Object im Re- ufcare 3. 3, 55. 6, 2, 144, 
flex. 3, 1, 90. Im Priisens verlingert ufaraead 6, 2, 182. 


me seinen Vocal 7, 3,76. Andere En- 
dungen im Perfect substituirt 3, 4, 82. 
Nach einem Aorist 3, 1, 55. 7, 2, 1. 2, 
40. 72. Precativ 40. Conjunetiv 4, 97. 
103. Ein 4rdhadh. erhilt davor das 
Augment ¢ 7, 2, 58 fg. 

War Upasarga und Gati 1, 3, 19. 39. 79. 4, 
26 u.s.w. Statt dessen wer 8, 2, 19. 


urged Adv. 2, 1, 2. 
Wiltz das vorangehende Wort 6, 2, 199. 


uarfe 5, 3, 22. 

uri 4, 3, 5. 

ufz Upasarga u. Gati 1, 3, 18.21.82 fg. u.s.w. 
Davon ule 5, 3, 9. Tt kann & werden 
8, 2, 19. Karmapravakantja 4, 4, 88. 
90, 98. Mit Ablat. 2, 3, 10. Verhalten 
des @ dieser Endung davor 8, 3, 51. 
Verdoppelt 1,5. wfe Avjajibh. 2, 1, 
11 fg. Accent 6, 2, 38. 182. oufz Avja- 
jibh. 2, 1, 10. 

utameay 1, 4, 44. 

ufceuen 3, 2, 146. 

ufcgfas 3, 2, 142. 

ufzer 5, 1, 17. 

ufawa 1, 4, 65 (ar). 

ufcaraa 4, 3, 61. 

ufzara 3, 3, 47. 6, 2, 144. 

ufcy 3, 3, 84. 8, 2, 22. 

ufzam 3, 1, 131. 

utcsra 5, 1, 93. 

ufcera 5, 2, 68. 

ufcara 3, 3, 87. 6, 2, 144. 

ufiag 5, 3, 9. 

ufzarter und ufcafaey 3, 2, 142. 

ufcafet 5, 2, 89. 

ufcuswn 4, 4, 36. 

ufcaf-ta 5, 2, 89. 

ufcrer 2, 1, 63. 3, 3, 110. 5, 3, 93. 

ufeerg 3, 8, 55. 6, 2, 144. 


ufzare 2, 3, 46. 3, 2, 33. 3, 20. 6. 4, 1, 
22. 3, 158. 156. 5, 1, 19. 39. 57. 2, 39. 
41. 6, 2, 55. J, 3, 17. 28. 

utente 2, 2, 5. 

ulaqeny 4, 4, 29. 

afer in 

ufssifer 3, 2, 142. 

ufetram 3, 2, 146. 

ufeatda 3, 2, 142. 

ufcarex, caractay und cacet-ta 5, 1, 92. 

ufverraem 3, 2, 146. 

ufcanfaa 3, 2, 142. 

ufzaragy 5, 4, 67. 

ufzge 7, 2, 21. 

ufzeae 4, 2, 10. 

ufcorsn 6, 1, 154. 

uftwa 4, 3, 123. 4, 44. 101. 5, 2, 112. 

ufewgea 5, 2, 112. 

aftwa und ufzfaa 8, 3, 70. 

ufzwsa n. 8, 3, 96. 

ufcarFéa 3, 2, 142. 

Ufvene m. 8, 3, 75. 

utter 3, 4, 52. 8, 1, 42. 

Weq und utara 5, 3, 22. 

witvg 3, 2, 115. 119 (ay). 

We az und catty 5, 2, 10. 

way 4, 2, 145. ouay Bahuvr. 1, 64 (f. €). 

4, 2, 145. 

TU atten und wfaaet 4, 4, 10. 

mug 8, 2, 22. 

wae 7, 2, 91. 

WHAT 5, 2, 89. 

warfia 3, 4, 6e. 

wara 3, 3, 88 (vgl. 6, 2, 144). 39. 111. 7, 
3, 32. 

waa 4, 1, 108. 2, 143. 8, 98. §, 4, 147. 

vad ta 4, 2, 148 fg. 

1. Uy Bahuvr. Accent 6, 2, 177. 

2. uy m. Sg. und Pi. §, 3, 417. 
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waa und wage 5, 2, 112, v. 1. 
oyea 4, 2, 142. werat 110. 
ouaata 4, 2, 142. 

ogaa Tatp. 6, 2, 128. 135. 
wer 4, 3, 141. 

ufaw 8, 2, 22. 

oafaa Tatp. 2, 1, 67. 
ufadecy 3, 2, 56. 

ufaautaad und cura 3, 2, 57. 


uerg 8, 2. 22. 

ufaa 3, 2, 185 fg. 

V wa (wa), warwga und geraita 7, 4, 86. 

2, 4, 12. 3, 2, 25. 3, 69. Vgl. ater. 

Ure und TwET 5, 3, 33. 

uwata 5, 3, 32. 2, 1, 6. 4, 2, 98. 

V wea (ae) fiir // $3 im Prisens substituirt 
7, 3,78. asara 8, 1,25. Vel. Tw. 

awa 3, 1, 137. Vgl. waar und gw. 

Uwag 9, 3, 51. 

1. Y ur (ar, faata) 3, 1, 137. 2, 8. 3, 95. 
faata 7, 3,78. € fir aT substituirt 6, 
4, 66. ¥67. Aorist 2,4, 77. ara 6, 
4, 69. Caus. 7, 3, 37. Atman. f, 
3, 89. mater 7,4, 4. 

2. / Ul, Verhalten des q eines Ablativs vor 
urg 8, 3, 52. 

urn 5, 2, 24. 4, 65. 6, 1, 37. carat 4, 
1, 64. 

uraraay 4, 2, 80. 

urfeex 4, 4, 35. 

urfa 7, 3, 61. wurept als Gati f, 4, 77. 

urfara 3, 2, 55. 

uitara 6, 4, 165. 

ufara 3, 2, 37. 

und Mae 4, 2, 11. 

ura 3, 4, 56. 

UTaT in aw. 

oder ° 3, 2, 154. 

ura 5, 1, 46. 53. 68. 2,7. ommura 8, 3, 

46. Vgl. WH. 


aitxer 5, 1, 46. 53. f. urfart 46. catfarn 


pach einem Zahlwort 54. 
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tifaa 5, 1, 68. 

urata 5, 1,53. earatay nach einem Zahl- 
wort 54. Vgl. gauratey. 

uraatea 2, 1, 48. 

urea 5, 1, 68. 

urery 4, 4, 111. 

Gray 4, 4, 104. 

ured 4, 4, 111. 

uid; dafir wq substituirt 6, 4, 130. cure 
Bahuvr. 5, 4, 138 fgg. 6, 2, 197. Femin. 
4, 1, 8 fg. 

ura 3, 3, 116 (vgl. 6, 1, 159). 5, 4, 95. 
Dafiir WH substituirt 6, 1, 68. 3, 53 fgg. 
Ua 52. Vgl. WAMU, WAUTAM, G- 


RTaAgd. 
uwraara 6, 3, 56. 
wrag und drag 4, 3, 119. 
6, 1, 134. 8, 1, 6. 
oaTaa 3, 4, 56. 
urataa 6, 3, 56. 
uratan 4, 4, 37. 
uraraucey 1, 3, 41. 
urawed 6, 3, 56. 
urawda 6, 3, 55. 
uraifa m. Anfang eines Stotlens8, 1,18 (a). 
ulated m. Ende eines Stollens 7, 1, 57. 
oder °G 3, 2, 154. 
arar 5, 4, 25. 6, 3, 53. curar 5, 1, 34. 
cura, wann Y fir = eintritt 8, 4, @ fg. 
ured 5, 1, 76. : 
Urq mit Instr. od. -aq 5, 4, 47. f. 5 4, 1, 
30. ura Tatp. 2, 1, 54. Accent 6, 2, 68. 
urea 3, 2, 89. 
uaa ura enthaltend, von ara abgelettet 
6, 2, 25. 
ouTfaEs und ouTatae Accent 6, 2, 25. 
Una, urea und uraR 9, 2, 100. 
Ury, Verhalten von G{WaTt davor 8, 3,11. 
urea 3,1, 129. cdrea Dvigu 6, 2, 122. Vg). 
qu’. 
urq, Verhalten des @ eines Genetivs davor 
8, 3, 53. 
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ura 3, 2, 48. 

urd 3, 1, 138. 

Urceitfena, sx 6, 1, 49. 

Grewa 4, 3, 155. 168. wrewa 155. 
urtwafue und arewatue 4, 4, 58. 
urcemc 6, 1, 157. 

UNTaay und arerafare 5, 1, 72. 
Urata und ureryy 4, 3, 110. 
tifcera 5, 1, 17. 


uifawal 4, 4, 44. 101. 

We Avjajibh. 2, 1, 18. 

ulvagan 6, 2, 42. 

uray 4, 2, 145. 

urea 5, 1, 122. 

urfwa 5, 1, 41 fgg. 

urea 4, 2, 144. 

urearat und Grate 4, 1, 103. 

ura 5, 3, 117. 

Ursa und dreere 5, 2, 75. 

eure Tatp. Accent 6, 2, 78. 

ured und ureat 4, 2, 110. 

Urey und urerg 4, 3, 141. 

ura 3,1, 25. 4, 2, 49. Vel. Ursa im voran- 
gehenden Index. 

V af 3, 1, 25. 

UrwaTed 4, 2, 98. 

arsat 4, 2, 49, 

Foeg, foesery und fafead 5, 2, 100. 

faacraratr 6, 3, 33. 

faarve 4, 2, 36. 

Taq:eerg und ° ere 6, 3, 24. 8, 3, 85. 

freq 4, 2, 31. 3, 79. Fuenit 1, 2, 70. 

fared 4, 2, 36. 

faqeera 4, 1, 132. 6, 3, 24.8, 3, 84. 

fasa 4, 2, 31. 3, 79. 

faurat 7, 4, 34. 

V tre (Fae) far V 1. Ursubstituirt 7, 3, 78. 

faa 3, 1, 137. 


Panini’s Wortschatz. 


V fos, fowfa 7, 1, 59. 
V faw (fra) 3, 4, 25.38. Mit Gen. 2,3, %, 
Taw und fawea 4, 3, 148. 
V faa (fag) 3, 2, 175. 
yu Substitat fir Y ara 6, 1, 28 fy. 
V tte (ate, ute) 3, 4,49. afvated o 
watfred 7, 4, 3. 
atta 3, 3, 95. 
uta 6, 1, 28. 
ulggray n. 8, 4, 5. 
utar 4, 1, 118. 
uta und ute 5, 2, 24. 
b=] Wyo 
utgere 6, 3, 121. 
jak 4, 1, 48. 
Gara Adv. 1, 2,68, 6, 3, 84 fog. 42.7, 1, 74. 
m. Nomin. WaTt 1) ein Masculinum 
1, 2, 67. 2, 4, 29. 31.3, 3, 118. §, |. 
108. 2, 132. J, 2, 111. — 2) das Wort 
qq 4, 1, 87. Declination 7, 1, 89. 
Accent 6, 1, 171. 
gen in afar. 
yee und / qfed Med. 3, 1,20. Vgl. TIS. 
yfsars 8, 3, 97. 
gua 6, 2, 152. 
quad 3, 2, 89. 
a 5, 4, 87. 
5, 4, 90. 
cae und qattaat mit verschiedener 
Bed, 8, 4, 48. 
ya 5, 1, 40. qat Sohn und Tochter 1, 2 
68. Verhalten des a eines Genetivs da- 
vor 8, 3, 53. yw 4, 1, 159. 6, 1, 13. 
Accent 2, 182 fg. Die Endung des Ge- 
netivs fillt davor nicht ab 6, 3, 22. 


1_yaaraty 4, 1, 159. 
athe und outs tar 5, 2, 10. 


8. 


- 4.1, 159. 
5, 1, 40. 

2. ge 4, 35. 

aa 5, 1 
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yaaa Sg. und Du. 1, 2, 61, 
Val. Taw. 
= 9q 8, 3, 6. 
tee 8 3 7.5, 674 
Substitut fir 5, 3, 39. 


out 4, 2,122. 5, 4,74. Accent 6, 2, 99 fgg. 


qurrera n. 8, 4, 4. 
uiat 3, 2, 41. 6, 3, 69. 
racy 4, 3, 72. 


ute 5, 3, 39. 4, 2, 98. Ist Gati 1, 4, 67. 


Bewabrt sein q vor & 8, 3, 40. 
WieATA 5, 3, 40. 68. 
utgt 3, 2, 18. 
Wt (Loc. gfe) mit Priisens oder Aorist 3, 
2, 122. Prisens statt Fut. 3,4. Ein- 


fluss auf die Betonung des Verbums 8, 


1, 42. 
Uta? Tatp. 2, 1, 49. 
ucrawien 4, 3, 105. 
ache 4, 3, 145. 
acted und 
qe und year 5, 4, 56. 
Usdwe, Nomin. cay 7, 1, 94. 
gen 5, 4,56. 1, 10, 2, 38. use Dvigu, 
Bildung des Femin. 4, 1, 24, Vgl. aq”, 
wT, |. 
USwey 5, 4, 58. 
goad, qeugud und gears 5, 2, 38. 
qewdrwar 3, 4, 43. 
5, 4, 77. 
gira 3, 2,71. Nomin. et: 8, 2, 67. 
utters 4, 3, 70. 148. 
direrfarn und gitertarnt 4, 3, 70. 
witea 5, 1, 128, 
va (qq und Ww) 3, 4, 40. Aorist 1, 55. 
TORT and | gent iat 5 2, 135, 
VY gy, UU 4, 3, 43. 
yay und ome 4, 1, 64. 
qur 3, }, 116. 
LV, ofa 7, 3, 80. uraat fara 3, 
1,42. Das 4 in einem nachfolgenden 
krt wird nie a 8, 4, 34. 


3, 2, 65. 


Adj. 4, 3, 34. 
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2. YY (ye), dear 3, 2, 128. aferatund 
year, ufaa und ya 1, 2, 22. 7, 2, 51. 
Tautawa 7, 2, 74. 

8. Vg = 1.2. y (a) B, 2, 188. 185. 3, 28. 49. 

un 5, 2, 52, 3, 112. 6, 2, 28. 

unferd 5, 2, 52. 

V va cafe 3, 3,105. qaaara 2,1, 61 fg. 

8, 1, 67. aihratara 2, 100. 

ger 5, 4, 69. 8, 1, 67. 

udit 3, 3, 105. 1, 4, 94. 2, 2, 12. 3, 2, 188. 
4, 1, 186. 6, 4, 30. 7, 2,53. 8, 1, 37. 89. 

We 8. u. 2. Vg und Wau. 

uarnerat und ‘werong 4, ‘1, 36. 

ufarafer 5, 4, 135. 

VR (uz, aFD 3, 4,81. 44, Aorist 1, 61. 
afar und 1 we 7, 2, 27. 

oe 1) Adj. (2. &) cine Zahl voll machend, 
s. v. a. cin Ordnungszahlwort von Fgata 
an 5, 2, 48 fgg. Wird mit einem Gen. 
nicht componirt 2, 2, 11. Davon Deri- 
vata 5, 1, 48. 2, 130. 3, 48 fgg. Am 
Ende eines Bahuvr. 6, 2, 162. Nach 
Mea’ 3, 8. yom ein Ordnungseahl- 
wort weiblichen Geschlechts. Nimmt 
nicht die minnliche Form an 6, 3, 38. 
Am Ende eines Comp. 34. 9, 4, 116. — 
2) n. das Vollmachen in UTa°. 

ogtH 3, 4, 31 fg. 

gcfacren 6, 3, 59. 

arergg und ° RIA 9, 4, 149. 
$ Pron. Declin. 1, 1, 34. 7, 1, 16. voran- 
gehend (mit Abl.) 1, 1, 65 fg. 4,40. 2, 
2, 30. 3, 4, 4. 6, 1, 4. 107. 135. 192. 
219. 2, 83. 178 fg. 3, 111. 4, 156. 7, 3, 
3, 26, 44. 8, 1, 72. 2, 42. 98, 107. 3, 2. 
4, 61. war Tatp. 2, 1, 58. 2, 1. wer 
Bahuvr. “E. wt) 2, 1, 52. 4, 23. 4, 1, 50. 
57. 115. 3, 122. 4, 28. 5, 1, 28. 30. 36, 
92, 121. 131, 4, 75. 98. 140, 6, 1, 23. 
26. 174. 2, 100. 110. 3, 110. 4, 9. 56. 82. 
106. 176. 7, 1, 37. 102. 3, 46 fg. 4, 61. 
8, 3,17. 4,22. ower Tatp. 2, 1, 31. 6, 
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1, 118 @. Accent 2, 92. warwatuer 


nicht auf den Namen eines Kithrers cu- 
riickgehend 5, 3, 112. war mit einem 
Absol. 3, 4, 24. Ableitungen von we 
4, 4, 138, 5, 2, 86 fg. 3, 39, 111. Vg 
Oe, & 
yewarer 2, 1, 49. 3 4, 21. 
mest 8, 2, 1. 
yaur 5, 3, 111. 
gata, we 1, 2, 44. 
wauEs n. das in einem Compositum voran- 
gehende Wort 4, 1, 53. 60. 140 (a9). 2, 
107. 3, 6. 60. 4, 64. 5, 1, 112 (ge). 7, 
3, 19. 8, 3, 106. 4, 8. Bewahrt seinen 
Accent 6, 2, 1 fgg. 
TENT Adj. Du. der vorangehende und nach- 
Solgende 6, 1, 84. 
t Adv. 1, 3, 62. 2, 4, 27. 
1, 1, 57. 
wags (f. ¥) 3, 2, 19. 
T mit dem vorangehenden Laut ho- 
_mogen 6, 1, 102. 7, 1, 39. 
n. Sg. und Du. 2, 4, 12. 
4, 3, 24. 28. 
garaae 4, 3, 28. 
gered, TaTHTAA, UaTeETA und Yara: 
aa 4, 3, 24. 
gfaa 4, 4, 133. 5, 2, 86. euf-aay 87. 
Hd 4, 4, 133. 
yaare 9, 3, 22. 
a4 4, 133, 
gaa, Declination 6, 4, 12 fg. ° ouaa Dvanidva 
mit Betonung auch des ersten Gliedes 
2, 142. 
Y @ (faufen, fauta 7, 4,77. Caus. (arf 
3, 1, 138. 
V Fe (ve) 3, 2, 142. 
QS in Frere. 
vat 7, 4, 39. 
GerrTery 8, 3, 109. 
V yar 7, 4, 39. 


Wwe mit Abl. oder Instr. 2, 3, 32. 


PAnini’s Wortschats. 


ofedt 5,1, 41. cafadt Dvandvs mi 
Betonung auch des vorangehenden Glie- 
des G, 2, 142. Vel. Taereatweait , Sar- 

5, 1, 122. 
Bahuvr. 6, 2, 168. 

ymax 6, 3, 109. 

yeutarey 3, 2, 120. 8, 2, 93. 

Uw, Verhalten des eines Gen. davor 8, 
3, 53. odes Bahuvr. 6, 2, 114. 

Vg (q, *urey Gen. PL) 3, 2, 177. ufu 6, 
4, 102. Perfect 7, 4, 12. ua 8, 2, 57. 

uw 3, 4, 35. 38. 6, 3, 58. 

tert 3, 2, 175. 

uae 4, 3, 79. 

Uqeread und Qawrdta 4, 1, 132 fg. 

wa 4, 1, 118. 2, 4, 59. 

wad 4, 1, 118. 

outa Tatp. 2, 1, 65. 

titq, Declination 6, 4, 11. 

ura 3, 2, 183. 

ta, Verhalten des @ eines Gen. davor 8, 
3, 53. 

caret 3, 4, 40. 

ira 4, 1, 87. 

ura 4, 1, 162. 

uicwachgeh 4, 3, 72. 

wizerd 4, 2, 98. 

died 5, 2, 38. 

urea 5, 1, 10. 

widtera, aiitefaen u. dhiterfarh-t 4, 3, 70. 

ahifaca 5, 1, 128. 

oUTaATSs u . qlaerty Avjajibh. 5, 4, 110. 

arrrat 4, 2, 21. 5, 4, 110. 

urentanen 4, 3, 24. 

V ara (wary, untfa), Aorist 3, 1, 61. Taw 
und dated 6,1, 29. utd 28. Das 7 
in einem nachfolgenden krt wird nicht 
q 8, 4, 34. 

1. W Upasarga und Gati 1, 4, 58 fgg. 3, 22. 
42, 64. 81 u. 8. w. Wird verdoppelt §, 
1, 6. Verhalten eines q davor 3, 4°. 
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< kann @ werden 2, 19. we Tatp. 2, 
2,18. Accent 6, 2, 183. Davon wee 
abgeleitet 5, 2, 29. 

2. We Substitut fir faa 6, 4, 157. 

wane 5, 2, 29. 

wonwea 1, 3, 32. 

ogeang 5, 4, 11. 

want 8, 1,12. ewe 5, 3, 23. 69, 4, 8. 

WarTaa 1, 3, 23. 

wana 5, 4, 21. 

westa 5, 1, 12. 6, 2, 80. wane 1. 137. 3, 
75, 83. 4, 163. 

WRE 9, 1, 108. 

waza, We 1, 2, 54. 

waiters 4, 2, 80. 

waarra 4, 2, 55. 

Water Adj. so heissen auslautende Vocale, 
die vor einem folgenden Vocale keinerlei 
Verdnderung erleiden und auch diesen 
unverdndert lassen, 1,1, 11 fgg. 6, 1, 
125. 8, 2, 107. 4, 57 (ay). 

Wii, Waa und waa 4, 3, 23. 

Wat und ware 3, 3, 46. 52 fy. 6, 2, 144. 

wey und wera 3, 3, 79. 6, 2, 144. 

we (We, wee, yee) J, 3, 90. Wann 7 
vocalisirt wird 6, 1, 16. Perfect 17. 
gran 1, 2, 8. faufemuta ebend. und 
7, 2, 75 (so dort zu lesen). 

war 3, 1, 104. 3, 71. 6, 1, 35. 

wala 3, 2, 158. 

wafral 3, 2, 136. 

wag Bahuvr. 5, 4, 122 fg. 

wa 3, 2,6. 5, 4, 38. 

Wat und waa 5, 2, 101. 

Wa Bahovr. 5, 4, 129. 

waya m. die Silbe ita 8, 2, 88. 

ware 3, 1, 128. 

wata 3, 1, 128. 

wWla@ Upasarga und Gati 1, 3, 46, 59. 80. 8, 
3,66 u.s.w. Karmapravakanija 1, 4, 
90, 92. Mit Acc. 2, 3, 8. 43. a uta 
mtu: 1, 4,87. Mit Ablat. 2, 3,11. Statt 
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der Ablativ-Endung "ag 5, 4,44. whee 
Tatp. Accent 6, 2, 193. Avjajibh. 2, 
1,14. Accent 6, 2, 33. ofa Avjajtbh. 
2, 1, 9. 

aternca 4, 4, 40. 

where 4, 4, 28. 

utente 5, 3, 96. 

wrader 3, 1, 118. 

uteara 4, 4, 99. 

wtanra 1, 3, 52. 

ufaart und ufafafa 1, 4, 92. 2, 3, 11. 

afaueny und wraufeen 4, 4, 42. 

ufaae Accent 6, 2, 170. 

omfaaey 3, 3, 51. 

uiaatarr 6, 2, 6. 

wieny mit Loc, oder Gen. 2, 3, 39. 

wrerua 1, 3, 32. 2, 3, 53. 6, 1, 139. 

omfaea Tatp. Accent 6, 2, 11. 

wreveital 5, 4, 75. 4, 4, 28. 

uferererpr 3, 4, 28. Vgl. aes. 

wrarweray 8, 2, 99. 

utateg, we 8, 1], 44. 

urawtew 3, 1, 123. 

utady 3, 4, 18. 6, 2, 155. 

wlavay m. 6, 1, 152. 

wtarest 6, 1, 146. 

wraoure 8, 3, 90. 

wraera 5, 4, 75. 

wieeeu 8, 3, 114. 

watere 1, 4, 66. 

watet 4, 2, 101. 

wata 4, 4, 28. 

wqa §, 2, 61. 

Wat und waar 5, 3, 11. 

way Tatp. 6, 2, 193. 

wera 4, 1, 173. 

werse 4, 2, 101. 

wahrara 8, 2, 83. 

Wag m. 1) Suffix, ein auf ein Suffix aus- 
gehendes Wort 1, 1, 61. 2, 41. 3, 6. 2 3, 
30. 3, 1, 35. 4, 61 fg. 4, 3, 155. 6, 1, 
79. 192. 2, 52, 3, 92. 4, 106. 7, 1, 2 2, 
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98. 3, 29. 8, 2, 62. 3,59. Von ihnen ge- 
handelt 3, 1, 1 fgg. Sie werden hinten 
angefitigt und haben in der Regel den 
Acut auf der ersten Silbe 2.3. Weary 
wraderd 3, 4,1. cata f, 1, 62. ofa. 
fa 4,13. cer 7,3, 44. werarw 4, 2, 
56. Vgl. 9°. — 2) Berithmtheit 8, 2,58. 

Wertay Adv, wie ein (das) Suffix 6, 3, 68. 
uray 1, 3, 63. 

wergara 3, 4, 76. 

weary 8, 1, 31. 

wade 5, 4, 82. 

ome Accent 6, 2, 27. 60. 

V wa (wa), wawey 7, 4, 95. 

waa 3, 3, 33. 

wae 1) Adj. (f. sir) a) der erste 4, 1, 20, 82. 
6, 1, 1. 8, 1, 59. — b) das Wort wea. 
Declination 3, 4, 24. wuer Tatp. 2, 1, 
58. Accent 6, 2, 56. Waa mit einem 
Absol. 3, 4, 24. wet Bahbuvr. 6, 2, 162. 
Davon wrateam 4, 3, 72.— 2)-m. die 
Endungen der ersten Person, erste Per- 
son 1,4, 101. 2, 4, 85. Wann gebraucht 
1,4, 108.— 38) f. waa die Endungen 
des ersten Casus (zu dem auch der Vo- 
cativ gehirt), Nominativ 1, 2, 43. 3, 2, 
124 (7°). 6, 3, 132. 7, 2, 88. 8, 1, 26. 
Dafir Weenta u. s. w. substituirt 5, 3, 
27 fgg. Wann gesetzt 2, 3, 46 fgg. Du. 
die Endungen des Nominative ( Vocativs) 
und Accusativs und diese Casus 6, 1, 
102, 7, 1, 28. 

ufasa 5, 1, 122. 

ora 3, 2, 6. 

wate 4, 3, 14, 28. 

Watws 4, 3, 28. 

wata 3, 3, 27. 6, 2, 144. 

warfaa 3, 2, 145. 

wart 1, 2, 56. wo 2, 3, 19. 6, 2, 189. 

waz 3, 3, 135. 

wera m. 1, 4, 31. 

mame 3, 2, 21. 


my 3, 2, 180. 7, 2, 21. 

owarfa Bahuvr. 1, 4, 74. 2, 1,17. 2,21. 
4,11. 72.4, 1, 162. 5, 4, 107. 151. 6, 
1, 63. 157. 3, 49. 8, 4, 50. Vel gare. 

ower 3, 4, 32. 

wag m. 3, 3, 68. 6, 2, 144. 

wary 3, 4, 32.51. 4, 1, 24. 5, 2, 37.6, 
1, 145. 2, 4. 12. oweyrey Bahovr., £ 
ower 5, 4, 116. Vel. ahr. 

ommrayea 1, 2, 53. 56. 

wari 3, 2, 145. 

Waa in qearer und wy. 

waa m. 7, 3, 62. 

Wa Infin. 3, 4, 10. 

want 2, 1, 56 (mm). 3, 26. 64. 3,3, 154 (a). 
8, 1, 15. 2, 85. 

omatern 1, 4, 55. 

watery n. 4, 2, 56. 5, 1, 109, 2, 81. 

wateu 7, 3, 68. 

waarta 1, 3, 69. 

waa 7, 3, 2. 

wenfte 3, 2, 145. 

Gama 3, 1, 149. 

owe Tatp. 2, 1, 65. 

wawryia 3, 4, 63. 

waay 8, 4, 5. 

waear 6, 1, 83. 

wai 3, 3,54. 6, 2, 144. 

ware 7, 3, 66. 

warfaa 3, 2, 145. 

wart 3, 3, 54. 6, 2, 144. 

wath 3, 2, 145. 

WATHY, WaTHaa, WaTwaee und wargafe 
7, 3, 28 fg. 

wa 6, 2,147. wag Accent 38. 

waaay 3, 3, 153. 

wer 2, 1, 66 (epee). 3, 2, 133. 3, 86. 5, 
2, 120. 3, 66. 4, 40. 6, 2, 63. 7, 1, 66. 

wae 4,4, 122. Compar. und Superi. 5, 
3, 60 fg. 

ware 8, 3, 7. 

WuTeq, Declination 6, 4, 11. 


Panini’s Wortschatz. 


wea 3, 3, 90. 2, 117. 8, 1, 82.2, 105. wae 
1, 44. Waeted 2, 100. 

wag m. 6, 4, 29. 

wes 8, 3, 92. 

wafaa 3, 2, 157. 

wae 1, 3, 33. 

warts 3, 2, 145. 

utaa 5, 2, 66. Mit Loc. od. Instr. 2, 3, 44. 

WHA mit Loc. oder Gen. 2, 3, 39. 

weary m. 6, 1, 153. 

wears 3, 3, 32. 6, 2, 144. 4, 4, 72. 

usara 3, 3, 27. 6, 2, 144. 

weata und usata S, 2, 54. 

wes. 4, 2, 110. 122. cower Accent 6, 2, 
87 fg. +—wea 4, 2, 110. 

+f _weemn 4, 2, 122. 

wata 3, 3, 27. 6, 2, 144. 

weagy n. 4, 2, 57. 4, 57. 

wera 1, 4, 106. 8, 1, 46. 

dinar 4, 2, 80. 

area 4, 2,101. Die dstlichen Volker 4, 1, 
178. oureg 2, 4, 68. 4, 2, 113. 8, 3, 75. 

ura 5, 2, 101. 4, 38. 

ursaq 4,2, 101. Pl. die dstlichen Volker 
1, 1, 75. 2, 4, 60. 4, 2, 76. 120. 123. 139. 
G, 2, 74. 99. 3,10. 7,3, 14. 24. Die 
éstlichen Grammatiker 3,1, 90. 4, 18. 
4,1, 17. 43. 160. 5, 3, 80. 94. 4, 101. 
8, 2,86. wrx vor mit Abi. 1, 4, 56. 80. 
2,1, 3. 4, 1, 83. 4, 1. 75. 5, 1, 1. 18. 
3, 1. 49. 70 fg. 8, 3, 63. 

uTaptay 5, 1, 129. 

uitars 2, 4,2. 4,3, 135. 154. wo 2, 3, 
17. 4, 6. 5, 4, 97. 6, 2, 134. 3, 77. 8, 
3, 72. wiraper 5, 2, 96. 128. 

urfaanteers 4, 4, 40. 

KA, 4, 28. 

wifasrtta 4, 4, 99. 

urfautern 4, 4, 42. 

aifaataa n. Nominalstamm 1, 2, 45 fgg. 
2, 3, 46. Was an einen Nominalstamm 


antritt 4, 1,1 fgg. Entsteht durch Ab- 
PAnini’s Grammatik, 
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werfung von Casusendungen 2, 4, 71. 
ulfautaatea 8, 2, 7. 4, 11. 
wifaettera 4, 4, 28. 
urfersciter 5, 4, 64. a 8 1, 33. 
urattas 4, 4, 28. 
Grerata 4, 1, 173. 
uTutem 4, 3, 72. 


wrgiia in We. 


wiga, Einfluss auf das @ von We, atza 8, 
3, 87. 


arate und tratfwa 4, 3, 14. 


unay Gati 1, 4, 78. 
uray 5,1, 104. owreay Tatp. 2, 1,24 wre 
Tatp. 2, 4. 


‘ararara 3, 3, 163. 


outta 2, 3, 66. 

uraz 4, 4, 91. 

wrara 4, 3, 39. 

ara 5, 2, 82 (v. 1. wreng). 

waa 3, 3, 118. 5, 2, 82, v. 1. 

urea 3, 3, 161. 

uraa 7, 3, 2. 

Wrareda, wrargaaa und wreregata 7, 
3, 28 fg. 

urataa 4, 2, 128. 

urgy 4, 3, 17. 26. 6, 3, 15. 

urgran 4, 3, 26. 

uratast 6, 3, 15. 

urgaaa 4, 3, 17. | 

wreg und wragi 4, 4, 76. 

ureaiizn 4, 4, 72. 

Ural, Wreanaa und uraaa 4, 3, 23. 

faa 3, 1, 135. 2, 38. 44. 56. 4, 4, 95. 5, 4, 
63, 6, 4, 157. fwaay 8, 1, 13. faa 
Accent 6, 2,15. Verhalten eines Femin. 
vor Twat im Comp. 3, 34. 

fauaa 3, 2, ss. 

frent 3, 2, 44. 

franca 3, 2, 56. 

fuatwaay 8, 1, 13. 

facnrfercay und Toavirean 3, 2, 57. 


faut Adv. mit a 5, 4, 63. 
(33) 
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Y wt (wt) 3, 1, 135. where 1, 4, 33. 
wifa 6, 2,16. sqrav 7, 1, 51. 
Va (q, wate) 3, 1, 149. Caus. Parasm. 


1, 3, 86. wtawaa und mguey 7, 4, 


93 fg. Tamrafaafer und qurafaafa 31. 
WaT und wig 4, 2, 80. 
waa, dag und ies 6, 4, 157. 

crear 8, 2, 92. 

Wau 2, 3, 61. 8, 2, 91. 

we 3, 3, 163. 8 2, 104. 

wirw 4, 2, 64. 3, 101. 

Wresua 5, 4, 120. 4, 2, 35. 

3, 18. Du. oder Pl. 1, 2, 60. 


whesura und wresuq 7, 3, 18. 


105. 


V War (War), Perfect 6, 4, 125. wr uat- 
ward 7, 4, 65. 

V We (Ge, Ge), Perfect 6, 4, 122. Fir 
den Wurzelvocal ¥ substituirt 7, 4, 87 fg. 

wer 4, 3, 163 fgg. owmett 1, 64. Vel. fixate. 

Wea und x (Accent) 6, 2, 101. 

wears 3, 2 

wera 4, 3, 34. 


ae, afer, afers und autag 6, 4, 157. 

war 5, 2, 9. 

V ay (aw), ahaa 3, 1, 6. 

V ara (ama, auita) 3, 4, 41. 6, 3, 19. 

"aa Tatp, 2,1,41. Accent 6, 2, 32. Die 
Locativendung kann sich davor erhalten 
3, 18 (vgl. jedoch 6, 3, 19). 

aara 1, 4, 78. 4, 4, 96. 5, 2, 79. 

MATT 3, 4, 41 fg. 

wey 4, 2, 43. n. 5, 4, 9. ay Bahuvr. 6, 
1, 14. Accent 2, 109. Vel. wary. 

aeyat 4, 2, 43. 


wz 4, 1, 106. 


wtesaat 7, 
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Wresufam 4, 2, 35. 
wage n. 8, 4, 5. 
targ on. 4, 3, 164. 


V & (vq, vrata) 3, 3, 50. TAT und 
vga 6, 4, 58. safacrerg und UCI 
7,4, 93 fg. fucrrafunfa ond yearafu- 
wa 81. 


Ta m. ein Vocal von drei. Moren 1, 2, 27. 
” Buphonisches Verhalten 6, 1, 125. 129 fg. 
Wann und’ wie betont 8, 2, 82 fgg. Vel. 
Wye. 

V ar (varfa), ein vorangehendes fa wird 
Tar 8, 4, 17. 


1 4 


wert 4, 3, 34. Du. und Pl. f, 2, 60. 
wae 7, 2, 18. 


WraeTyR, WraVeTyarafa und wraeryta 4. 


1, 150. 
Brea, Wreqfers ond wrerat 4, 2, 23. 
gr und 8, 2, 55. 


Wa, Bae, Wasa und Bfae 5, 2, 99. 


a 


afe:w 8, 3, 97. 

atug 4, 4, 119. 8, 3, 97. 

aa 4, 2, 30. 5, 2, 98. 136. 7, 2, 20. 
aaa und +_ aaa 7, 3, 25. 

waa 5, 2, 136. 
ata 3,2, 21.5, 1, 13. 
atama 3, 2, 21. 
afer 5, 2, 136. 

aea 4, 2, 80. 
Hug Tatp. 2, 1, 65. 
ateate 5, 4, 117. 

atwe 1, 1, 36. 5, 4, 117. 


Gy heiest Samkbjé (Zahlwort) 1, 1, 23. 


cata Tatp. 2, 1, 36. 
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ayg 1, 4, 21. 2, 4, 62.5, 4,22. ener aywe 5, 4, 42. 
3, 93. f. wy und awit 4, 1, 45. ay = aera tichr als zwei Vocale (ra) enthal- 


Dvigu, Accent 6, 2,30. Bahuvr. Accent tend, vielsilbig 2, 4, 66. 4, 1, 56. 2, 72 
175 fg. c@y Bahuvr. 5, 4, 78. Ab- fg. 109. 3, 67. 4, 64. 5, 3, 78. 6, 2, 83. 
leitungen von @Y 2,52. 3, 2. 4, 20, 42. 138 (sy°). 3, 119. 
6, 4, 158 fg. Vel. age im vorangehen- aya 6, 3, 129. 
den Index. are 7, 2,18. Compar. und Super. 5, 3, 63. 
RRUTa und ayenaret 6, 2, 30. anrea 4, 1, 106. 
t 3, 2, 21. + aren 7, 3, 25. 
aa 5, 4, 20. area 5, 1, 13. 
a 5, 2, 52. arog und | areara Med. 3, 1, 16. 
arya 5, 4, 20. | Grata 4, 1, 96. 
aq 5, 4, 123. araterara 4, 2, 117. 
afore und aypTrTet 6, 2, 30. aTy 4, 1, 96. "ang Bahuvr. f. 67. 
15, 2, 125. argat 3, 2, 21. 


AEA 1) Adj. Compar., Super]. und Nomen arya 2, 4, 22. 

abstr. davon 6, 4, 157. aya Adv. 2, arent 3, 1, 119. 

], 32. 57. 8, 62. 4, 39. 73. 76. 84.3, 1, @rwwer4, 3,129. 

34. 85. 2, 81.88. 3, 1. 108, 113. 4,1,  *feaere Tatp. Accent 6, 2, 72. 

148, 160. 3, 37.5, 2, 122.4, 56.6, 1, Tera 4, 1, 104. 

34, 70. 133, 178. 2, 199. 3, 14. 63,122, farq in ga und game. 

4, 75. 128. 7, 1, 8. 10. 108, 3, 97.4, 78.  °fatet Accent 6, 2, 102. Vgl. earert. 

— 2) ein best. Nakshatra 4, 3, 34. fawa 4, 3, 136. 151. 

n. die Personal- und Casusendun- facam 6, 4, 153. 

gen des Plurals, Plural 1, 4,21.102.4, ate und atett Adv. mit @ 5, 4, 58. 

3, 100. 6, 2, 34. 7, 3, 103. 8, 1,21. 2, fe i, 4, 52. 3, 2, 188. 

81. BStatt Sg. 1, 2, 58 fg. Du. 59 fg. V a4 (au), Aorist 3, 1,61. Caus, Pa- 

Du. statt Pl. 63. rasm. 1, 3, 86. 

m, ein Compositum , in welchem qu und WY 3d, 1, 121. 

die Theile desselben etwas Neues bezeich- SYST 7, 4, 84. 

nen, 2, 2, 23 fg. Was so zusammenge- qe in . 

setzt wird 25 fgg. Was vorangeht quran und quat 5, 4, 6. 

35 fg. Verhalten der Pronomina darin aa und ata 4, 1, 104. 

1,1, 28 fy. Der Zablworter 6,3, 47. ae 4, 3, 138. 

Accent 2, 1. 106 fgg. 138. 162 fgg. 197 Sean G, 4, 153. 

fgg. Veriinderungen des Auslauts 5,4, aw 4, 1, 107. 

73. 113 fgg. Bildung des Femin. 4,1, atu, w° 2, 4, 46. 

12 fg. 25 fgg. 52 fgg. Verhalten eines ara 4, 1, 107. 

vorangehenden Fem. auf +_@ vor ad og 5, 4, 104 fg. 

6, 1, 14. cam Adv. 8, 1,9. ofawa 4, gered n. 5, 1, 94. 

2, 125. aprattcs 5, 2, 134. 6, 3, 86. 
ayaa und ayunTa 6, 2, 30. ama 5, 1, 7. 
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wwe n. 5, 1, 136. 


waa 5, 1,7. 136, 4, 104. Betonung des 
Wortes in der Subrahmanja {, 2, 38. 

ourereaat 5, 4, 78. 

awaral 3, 1, 123. 

MAE 3, 2, 87. 

arey 6, 4, 171. 

army 1) m. 4, 1, 106. 2, 42. 3, 72, 5, 1, 
124, 3, 114. owTETay Accent 6, 2, 58 fg. 
69.— 2) n. 2,3, 60.4, 2, 66. 3, 105.5, 1, 62. 


wen 4, 4, 68. 100. G, 2, 71. 
vorangehenden Index. 

uten 4, 3, 95. 

wiarat 3, 2, 21. 

V we, wauta 5, 2, 9. 

wea m. 4, 2, 16. 3, 143. 4, 65. 

we 2, 1, 35. 7, 3, 69. 

cy 4,4, 131. Derivata davon erhalten 
Vrddhi in beiden Gliedern 7, 3, 19. 

ama Accent 6, 2, 29 fg. 137, 

waite, euphonisches Verhalten 8, 3, 17. 


Vgi. URI im 


VY wa (ve, wa) 3, 2, 62. 142. Perfect 6, 
4, 122. 

V wa (wee, wisat) 3, 2, 161. Aorist 6, 
4, 33. Intens. 7, 4, 86. 


wa 4, 1,115. n. mit Gen. oder Dat. 2, 3,73. - 


°w@ nach einem im Abl, gedachten Worte 
2, 1, 37. ay 1, 3, 68. 6, 1, 56. 7, 3, 
40. a 1, 4, 25. 

wamz 3, 2, 43. 

wai 6, 1, 83. 

_2wi 3, 2, 46. 


wea in wrenizey 2, 4, 66.4, 2, 113. 8, 


3, 75. 


azgrat 4, 1, 117. 2, 145. 
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anwara 5, 2, 71. 

armfaa 4, 3, 72. 

aireray 4, 2, 42. 5, 1, 124. 

"aa, Verhalten eines Femin. davor 6, : 
3, 43 fg. 

Va @), watfa uo. 
Gen. 2, 3, 61. dafe $9 
fir ae substituirt 2, 4, 53. 
4, 84. 


viz in sreshafz. 

azar 4, 1, 111. 178, 

weua 8, 1, 8. 2, 95. 

wa 4,1, 49. 2, 34 (aay Adv.). 3, 58. 4, 
110. §, 1, 96 (e@y Adv.). va nach 
faq us. w. 3, 3, 127. Vgl. WAT, Wa’. 

war und wad-ta 4, 2, 115. 

waa 4, 1, 87. 5, 2,1. 

wart 4, 1, 49. 

1 3, 2,138, + 57. 

wfaord Zukunft, Futurum 2, 3,70. wfa- 
wife 3, 3, 3 fgg. 136. 7, 3, 16 (ar). 

wea 3, 4, 68. 5, 3, 104. 

V We (3a), Ausfall des Vocals 6, 4, 100. 

waa Accent 6, 2, 188. 

wernt 7, 3, 47. 

wear 4, 4, 16. 7, 3, 47. 

Vifeam und wierat 4, 4, 16. 

wiewar 7, 3, 47. | 

V a (a), das & eines krt wird nie g §, 
4, 34. ° 

wiek 4, 4, 68. 100. 

wifensn 4, 4, 68. 

wma 1, 4, 90 fg. (a). 4, 4, 120. 5, 1,49. 
3, 48 feg. 

wird, f. ¥ 4, 1, 30.. 

wit 5, 1, 49. 

wiFaa 3, 2, 142. 
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wra 5, 1, 49. 
wigte 5, 2, 4. 
ara 3, 2, 62. 
vrs und wert 4, 1, 42. 
wre und / wifes Med. 3, 1, 20. 
WITATAT 4, 1, 115. 
ur 6, “2, 38. Vgl. 3a°, Sam’, ava. 
wica 6, 2, 38. Vel. rare. 
urgrat 7, 2, 63. 
+_urfam 5, 1, 50. 
wifes in ATe. 
wunra 2, 4, 65. 
rivey 4, 1, 111. 
arnt 4, 1, 178. 
wrar 3, 1, 112. 
ura m. 3, 3, 24 (vgl. 6, 2,144). Das Sein 
2, 3, 37. 3, 1, 24. 2, 45. Ausgedriickt 
durch ein Noten act. und ein Nomen 
abstractum 2, 3, 15. 54. 3, 1, 107. 3, 
11. 18, 44. 75. 95. 98. 114. 4, 16 fg. 4, 
4, 144.5, 1, 119. 6, 2, 25. 150. 4, 27. 
168 (3°). 8, 4,10. Durch das imper- 
sonale Verbum 1, 2, 21. 3, 13 (Atman.). 
3, 1, 66 (Aorist). 4, 69. 6, 4, 62 (die 
beiden Futura, Condit., q- Aorist und 
Precativ). 7, 2, 17. 
wraeen 4, 2, 115. 
area 3, 4, 61 fee. 
wifes 5, 1, 80. Vgl. a@frate. 
wren oder vite 3, 2, 154. _ Te 57. 
wes 3, 1, 128. 
V wre (wa) 3, 2, 146. sentrag und @- 
ahraa 7, 4, 8. 
wrat die Umgangssprache (im Gegensatz 
zur Sprache des Veda) 3, 2, 108. 4, 1, 
62. 3, 143. G, 1, 181. 3, 20. 7, 2, 88. 8, 
2, 98. 


anwerges ©, 34. 7, 1, 74. 3, 48 (mu). 


rare cre) 3, 2, 161. 175. 177. Wa- 
wreq und wahraq 7, 4, 3. 
2. arg 3, 2, 177. 
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wrga 1, 3, 47. 

wraé 3, 2, 161. 

vrent 3, 2, 21. 

arent 3, 2, 175. 

V firg (fare, fava) 3, 2, 155. 168. 
fara 4, 2, 38. 

falar und Arerét 3, 2, 155. 
fevgraz Adj. (f. ) 3, 2, 17. 


farwaay 6, 3, 115. 

Vw (att 3, 2,17. fenifa 6, 1, 192. Fur 
¢ kann ¥ substituirt werden 4, 115. 
Perfect 3, 1, 89. Mit Ablat. 1, 4, 25. 
Caus. 6, 1, 56. 7, 3,40, Atman. f, 3, 68. 


Fam 3, 2, 174. 
oy, f° oat 4, 1, 47. Vgl. 2. ¥. 


Ve [oP Atman, 1, 3, 66. aera 5, 
. 3, 61. 


und yertara 6, 2, 20. 
and aq 8, 2, 71. 

1. Vay, wate 1, 8,1. 4, 31, 3, 1, 12. 
107. 2, 45. 57. 188. 154, 157. 179. 3, 24. 
55. 96. 127. 4, 61.63, Fir Waq substi- 
tuirt 2,4, 52. Wann kein Guna 7, 3, 
88. Perfect 1, 2,6. 6, 4, 88. 7, 4, 43. 

2,64. Aorist 2, 4, 77. 6, 4, 88. 
7, 4, 65. Mit Adverbien auf a 
und & verbunden 5, 4, 50 fgg. Wq W- 
afa 5,2,10. wwafa 4, 3, 83. 5, 1, 
101. & wale 52. dye 4, 3, 31. Ein 
7 in einem folgenden krt wird nie Y 


8, 4, 84. 
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2. ¥ 3, 2,179. Declination 6, 4, 85 fg. 
Vgl. ¥: 

3. yf Substitut fir ay 6, 4, 158 fg. 

ya Adj. 5,1, 80. Vergangenheit, we 3, 
2, 84 fgg. 3,2. 140. aq Adv. 132, Vgl. 


ae 
yaya 5, 2, 18. 3, 58. G, 2, 22, 


sara 6, 2, 91. 
fa ond uta 3, 3, 96. 
yuta 6, 2, 19. 
ater G, 4, 158. 2, 175, 


yfers 8, 3, 97. 
oa 3, 1, 107. 


aq und foes 6, 4, 158 fg. 


wea 1, 4, 64. 6, 1, 137. 

eal 3, 2, 139. 

1. VY % (WB), Desid. 7, 2, 49. 

2.V'% (4, we) 3, 1, 112. 2, 46. 3, 99. 
fenifa 6,1, 192. 7, 4, 76, Perfect 3, 
1, 39.7, 2, 13. wa5,1, 80. wha 
7, 4, 65. 

m. 8g. und Pl. 2, 4, 65. 4, 1, 102. 

wta 1, 3, 36. 3, 2, 22. 5, 1, 56. 

wea 3, 1, 112. 

wet 3, 3, 99. 

wa 7, 2, 18. 3, 1, 12. 

Y waa Med. 3, 1, 12. 

Yaa 4, 1, 30. 5, 4, 23. aaert 4, 1, 30. 

we 4, 2, 38. 

qaSa 5, 4, 23. 

whr 8, 2, 58. 

wwhrta 5, 1, 9. 

water 8, 3, 69. 


w Substitut fir war 7, 2, 97. 

wg und ay 6, 3, 133. 

wry 4, 11,7170. 

WIA u. HUTA Declination 6, 4, 128. 183. 
VY wea (atest) mit Einschub von 77, 1,60. 
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wie 7, 3, 69. 

wWtg, euphonisches Verhalten §,°3, 17. 

wifcfar und wifefafera 4, 2, 54. 

V *4y (stg), Intens. 7, 4, 84. 

V 68 (est, wouter), wann Z vocalisin 
wird 6, 1, 16. < fir { und @ substituirt 
und 7 nach  eingefiigt 4, 47. Eupho- 
nisches Verhalten von & 8, 2, 36. Per- 
fect 6, 1,17. Desid. 7, 2, 49. 

V a (aq), tafa und anata 3, 1, 70. 
7, 3,74. Perfect 6, 4, 124. 

waz 4, 3, 119. 


water 3, 2, 141. 


1. Y wre (wate) 3, 2,177. Perfect 6, 4, | 


125. wienery und wenmery 7, 4, 3. 
Fir &@ wird W substituirt 8, 2, 36. 


2. vine oder cure 3, 2, 177. 


wtgq 4, 1, 144. 164. Wann in einem Bahuvr. — 
kein @ angefiigt wird 5, 4,157. area? 


Bruder und Schwester 1, 2, 68. 

wrgyed und wTqea 4, 1, 144 fg. 

viTaz 4, 3, 119. 

V ars (erry), airs und dread 3, 1, 70. 
Perfect 6, 4, 125. 

area 6, 2, 82 

¥ 4, 1, 125. Declination 6, 4, 77. 

wats 3, 2, 87. 

aa, Ww 3, 3, 37. 

afiaruea 6, 4, 174. 

amtaa 4, 1, 125. - 

V vary (ary), wtrwa und sdreva 3, 1, 


70. Perfect 6, 4, 125. 


atsars 8, 3, 97. 

a 1 4, 4, 56, 

ata 5, 4, 30. 

afanay 6, 3, 115. 

Y ue (aeTa) und was 3, 2, 151. 
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Wage in afr. 

TUK 4, 1, 119. 

wa 4, 4, 97. 

°WaT, Verhalten eines Femin. davor 6, 3, 
43 fg. 

fa und afa 3, 3, 96. 2, 188. 4, 4, 60. 

wea A, 4, 97. 

aeat 6, 4, 149. 

ween 4, 4, 35. 5, 4, 16. 6, 4, 149. 

V Wa (au, aw) 3, 2, 27. 145. 

ata 3, 2, 27. 

afters, Declination und Accent 6, 1, 199. 
7, 1, 85. Vel. afore. 

V Hq (Wa, wa) 3, 1, 100. 2, 136. 3, 67. 
Hrafa 7, 3, 74. wd 8, 2,57. Accent 
in reduplicirten Formen 6, 1, 192. 

Ma 3, 3, 67. Vgl. ee. 

wata 4, 3, 3. 

Haq 3, 1, 100. 

wa 4, 2, 131. 5, 4, 67. 
Dat. 2 3, 78. 

+¢_ag 4, 2, 108. 7, 3, 13. 

Ham 4, 2, 131. 

Want und war 3, 2, 44. 

wat Adv. mit # 5, 4, 67. 

nate und Raney 6, 2, 91. 

weg 4, 4, 129, 139. 

wy 4, 1, 106. 2, 86, 4, 199. 5, 2, 107. 


ayaa 4, 2, 36. 
wyt 5, 2, 107. 


Ww und AW (verschieden) 4, 3, 8 fg. a- 
wr 2, 1,58. omar 3, 7. 6, 4, 120. a- 
wi als Gati 1, 4, 76. sue Avjajtbh. 
2, 1, 18. 

weet 1) Adj. 4, 3,8. wu Tatp. 2 1, 
58. — 2) m. die Endungen der zweiten 
Person, die zweite Person 1, 4, 101. 
Wann gesetzt 105. 

TUS 6, 3, 11. 

1. / Aa (AA, Wa, Aa, Aeata) Z, 2, 82. 
3, 96. 99. Mit Dat. und Acc. 2, 3, 17. 
ufe wal ironisch 1, 4, 106. 8, 1, 46. 


Mit Gen. oder 
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2V Wa (Wa) Substitut fir wr im Priisens 
7, 3, 78. 

wag 5, 4, 51. 7, 2,18. Als Gati 1, 4, 68. 
wate desgl. 75. wegr 6, 3, 4. 5. 

xorarenfar 6, 8, 5. 

warat und warat 4, 1; 38. 


“ogg t Adv. 5, 4, 51. 


aq 4, 1, 38. 161. 

wrqed 4, 1, 161. 2, 39. 129. 134. 8, 91. 5, 
3, 98. 4, 56. canta 4, 1, 65. oanra 
5, 3, 78. w 2, 4,29, 4, 2, 144. 6,3, 
122, wae 3, 2, 53. 

wyTAT 5, 4, 56. 

wats 5, 1, 133. 

wea m. 4, 4, 125. wat 2, 4, 80. 3, 2, 71. 
3, 96. 6, 1, 151. 210. 3, 181. 4, 53, way 
141. ware 3, 1, 35. 

wena 1, 3, 25. 

warm 3, 2, 23. 

waka 3, 2, 89. 

wea 5, 1,110. 7,2, 18. ove Dvigu 6, 
2, 122. Vgl. yao und gam. 

@ m. Dvamdva mit Betonung auch 

des vorangehenden Gliedes 6, 2, 142. 
Vegi. wher. 

~ A 3, 2, 83. 

wear 3, 3, 99. 

wat Gen. 7, 2, 96. 

aaa 4, 3, 3. 

wacerga 2, 1, 72. 

at in Wart. 

TH, were ta und weraed 4, 2, 32. 

WRI und RAPT 5, 4, 56. 

aasa (sagaer?) 7, 4, 65. 

wa 3, 1, 123. 

warat 1, 4, 89. 2, 1, 13. 3, 3, 136. 8, I, 15. 

wa, w 3, 3, 145. 

ataa und watag 5, 2, 114. 

Y 7a (we) 6, 4, 20. 

Wet und wears 6, 1, 154. 

wer 6, 3, 12. 


WHA, Declin. 6, 4, 10. awyre 3, 46. 2, 1, 61. 
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wWereya und merge ta 4, 1, 141. 
ss und agrerara 6, 2, 38. 
waranz, Accent 6, 2, 89. 

WAU und wyWa 6, 2, 38. 

WHTRWT und TETENAAT 5, 4, 105. 

WERE und aya 6, 2, 38. 

5 6, 2, 168. 

werent 4, 2, 35. 3, 97. 

ALIA 6, 2, 38. 

wetawaaag 6, 2, 39. 

wareargia 8, 2,71. 

waratre und werateates 6, 2, 38. 

afguat 4, 4, 48. 

wera, Wafeaa und weed-ta 4, 2, 29. 

weearre 6, 2, 38. 

ware 5, 4, 77. 

Wel und Awe 7, 2, 95. 

1. Yat (a1) 3, 2, 2. & far WT substituirt 
6, 4, 66. w67. Ausnahme 69. ¥ sub- 
stituirt 7, 4, 40. ferrta 76. fara 6, 2, 
170. facsa 7, 4, 54. aufera 2, 1, 56. 
fafa 4,4, 93. df o1. fa wird fa 
davor 8, 4, 17. 

2/ ars. fh. 

8. / HT Substitut far at 6, 1, 50. 

4. AT Prohibitivpartikel, s. aTe. 

5. aT mich 8, 1, 28. Wann nicht gesetzt 
24 fgg. 

aigiaat ond aratafern (f. $) 4, 4, 67. 

wmrd (f. $) 4, 1, 170. 

are die Prohibitivpartikel ay. Mit Aorist 
3, 3,175. ar Bt mit Aorist und Im- 
perfect 176. Das Augment fillt ab 6, 
4, 74. Erhialt vor & das Augment q 
(q@) 74. 

ATER und a 4, 4, 56. 

anya 4,2, 42.5,1,11. osrara Accent 
6, 2, 69. Vgl. aae. 

araate 5, 1, 11. 

argon 4, 2, 42. 


arageé 4, 1, 119. 19. 
arageratt 4, 1, 19. 
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aragte und waged 4, 1, 119. 
wracataad 6, 3, 32. 
wranre 4, 2, 36. 

+_arge 4, ], 115. 


args 4, 2, 36. 1, 49. 
arqarrt 4, 1, 49. 


awe und are:ee 6, 3, 24. 8. 3, 8. 

arg 1, 2, 70. 4, 1, 115. 

arqerg 8, 3, 34. 4, 1, 134. 

arquada und arqura ta 4,1, 134. 

"ATT n. Tatp. 2,3, 46. Accent G, 2, 15. 
Vgl. ATTA im vorangehenden Index. 

arat 2, 1, 9. 

atfeaai (so richtig) 4, 4, 35. 

aru und +_arfere 4, 4, 37. 

ald in SURAT. 

afar oder carta 3, 2, 141. 

arerat 4, 4, 129. 

vraea 4, 1, 108. 

anat 6, 4, 175. 

V ara (ara), ateitadt 3, 1, 6. 

1. ata Maass 3, 1, 129. 4, 3, 162. 5, 3,51 

2. ATA in WICARTA. 

afta 3, 2, 82 fg. Verhalten eines F— 
min. davor 6, 3, 36. 


arya 4, 1, 161. arqat 113. 
arqore 4, 2, 39. 

arataa 5, 1, 133. 

aram 4, 3,3. wreret 1, so. 
areata 4, 3, 3. 

ara 3, 2, 2. 

arar 4, 4, 124. 5, 2, 121. 
arartaa 5, 2, 121. 

aif 4, 4, 35. 

ava oder °ara 3, 1, 113. 
araugz 6, 2, 101. 
arennitcy 6, 3, 65. 
rane 6, 2, 8s. 

ara 5, 1, 7. 34. 2, 4. 
arate 5, 2, 4. 


wreat 5, 1,7. 2, 4. cwred 1, 34. 
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ata in den schwachen Casus 6, 1, 63. 
Accent 171. 

are 4, 4, 128. 5, 1, 81. 2,57. Dafir are 
substituirt 6, 1, 63. 

urgaat 5, 2, 57. 

Greta und are 5, 1, 31. 

aTarae und arargeta 4, 1, 141. 

araritern 4, 2, 35. 3, 97. 

arfaa 4, 4, 48 

areca 4, 2, 29. 

V far (fatifa), wann wT fir Y substituirt 
wird 6, 1,50. fafa 3, 3, 87. 

fava Accent 6, 2, 170. 

fadwa 3, 2, 34. 

fara 5,4, 150. °feref Bahuvr. 6, 2, 165. 
Vgl. w°, faxar. : 

faraq 7, 3, 2. 

fare mit & Caus. 1, 3, 71. 

y faa (faq, fafa) 3, 2, 161. safe 7, 
3, 82. afaa f, 2, 19. 

farsa 4, 1, 150. 

fera 3, 1, 21. 6, 2, 128. ofera Tatp. 2, 1, 
81. 6, 2, 154. Vgl. afer, ura. 

fawaray nv. 6, 3, 117. 8, 4, 4. 

Y fafa Act. 3, 1, 21. 

faratazay nv. 2, 1, 35. 

V fare (fae 3, 2, 182. 

y at (at, atenta), wann WI fir ¥ sub- 
stituirt wird 6, |, 50. Im Veda eine 
Kirze fir ¢ 7, 3, 81. facafa 4, 54. 
Das 4 wird y 8, 4, 15. 

ater 6, 1, 12. 

Vy ata (ata), matterea und mtantad 
7, 4, 3. 

“yeH Tatp. 2, 1, 38. 

wal 1, 1, 8 (anfgarrarea). ey@t Babuvr. 
Accent §, 2, 167 fyg. 185 fg. Femin. 
4,1, 58. 

V 94 (ya, Fe), qeata 7, 1, 59. Desid. 
4, 57. 

qa 3, 1, 117. 


que und / gfaw Act. 3, 1, 21. 
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wa 4, 4, 25. 

V we (gfe), ga 8, 2, 57. 

Y aa (aw 3, 2,142. afarat und qafa 
uta 1, 2, 8. 

yeR und Tea 5, 2, 107. 

afe 3, 3, “36. 

afew 0 . afeua 3, 2, 30 (eingeschoben). 

afecerer Bahuvr. 6, 2, 168. 

Va (aw) 3, 2,142. Bin ardhadh. kann 
das Augment ¥ erhalten 7, 2,45. Fir - 
@ kann @ oder Wy eintreten 8, 2, 83. 
Caus. mit ufz Atman. 4, 3, 89. 

a 6, 4, 20. 

ata 3, 3,77. wae 6, 1, 24. 

zu und “yt Babuvr. 5, 4, 115. 

qua 4, 4, 127, zur 6, 3,12. Vel. Far, 
ie. ware. 

wea m. ein cerebraler Laut 8, 3, 55 fgg. 

spirdat 4, 4, 127. 

yan. 4, 3, 28. 4, 8s, 01. 5, 2, 24. bby 
Avjajibh. 6, 2, 121. oweat Bahavr. 4 
1, 64, 

sam 4, 3, 28. 

4, 4, 88. 91. 

Va (a, fexafa), wann Atman. 1, 3, 61. 
Aorist 3, 1, 59. 

am 2, 4,12. 4, 3, 51. 4, 35. 

sraaa 5, 4, 98. 

V aa (wet, Afar 3, 1, 118. 2, 5. Erhalt 
Vrddhi statt Guna 7, 2, 114. Pir a 
wird ¥ substituirt 8, 2, 36. Vgl wae 

waa oder esa 3, 1, 113. 

V We (ae), arerent 1, 2, 7. 

WE und wera 4, 1, 49. 

Za 8. Wa. 

fant, AGT und wRaT 5, 4, 39 fg. 

1. Y Ra (Ha), Btacat 1, 2, 7. 

2. az 5, 4, 39. 

Van (aq, aia), ata und afaa (ver- 
schiedeue Bed.) 1,2, 20. wfagar und 
afaze 25. Mit af< Parasm. 3, 82. 

wate 3, 1, 114. 


(34) 


266* 


1. Ya (a, are, aula), Fae und ery 
6, 4, 70. 3, 4, 19. 4, 4, 21 (ataran). Far- 
waa 7, 4, 54. Rin vorangehendes f# 
wird fa 8, 4, 17. 

2. @ Pron. 8, 1, 22, Wann nicht gesetzt 
24 fgg- 

wa 3, 1, 17. 

Huet 3, 2, 43. 

Y wara Med. 3, 1, 17. 

ae 3, 2, 182. 

3, 2, 161. 
Ug Bahuvr. §, 4, 122. 
aur 5, 2, 121. 4, 122. 


wart und ana 6, 1, 63. 

wat 7, 3, 45. 

THT 8. Ut. 

qeq mit Potent. 3, 3, 148 fg. 

Y aS (@e@m) substituirt im Priasens fiir 
V wa 7, 3,77. Fir V3. at 78. 

V wy (US, WH, aft) 3, 2, 72. 85. 103. 
128. 166. 3, 90. 98. 7, 3, 66, @ wird 
vocalisirt G6, 1, 15. Perfect 17. Fir a 
wird Y substituirt 8, 2,36. Mit Gen. 
oder Instr, 2,3, 63. aa aaree 8, 2, 88. 
USA 7, 1, 43. 

Gerara 3, 2, 128. 

Tae uate 6, 1, 117 fgg. 8, 3, 104. ear- 
“gm 7, 4, 38. 

awa 3, 3, 90. 31 fg. (m°). 47. 4, 3, 68 (neben 
mre). 6, 4, 54. waren 5, 1, 95. 

wana 1, 2, 34. 8, 2, 88. 

UHUTA wears 3, 64. cwaty 8, 1, 15. 

aadatt 3, 2, 132. 4, 1, 33. 

watg 7, 3, 62. 

ugay in 2a. 

users 3, 2, 103. 

Vx (aa) 3, 3, 90. 

wae und war 5, 3, 92 fg. 

uaa 2, 3, 41. 
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auarfey 5, 2, 121. 
wau 6, 4, 174. Vgl. 7, 3, 2. 
4, 3, 125. 
4, 1, 42. 
Hara und waarafe 4, 1, 150. 
°Hta Accent 6, 2, 70. 
arg 4, 4, 25. 
Y at (at), aata 7, 3, 78. 
V a (aa), STA 7, 4, 95. 
V we (Iq), Aorist 3, 1, 58 
frate 7, 2, 18. 
VY tye (qq), Aorist 3, 1, 58. 


aeni 3, 2, 21. 

ua 3, 3, 90. 1, 3, 47. 

awa 6 1, 161. Mit Potential 3; 3, 148 fg. 
Einfluss auf die Betonung des Verbums 
8, 1, 30. 

aur 5,3, 23. Einfioss auf die Betonung 
des Verbums 8, 1, 36 fgg. Gar War @ 
5, 1, 98. aware Avjajibh. 2, 1, 6 fg. 

auTatwy 3, 4, 28. 

auray und 7, 3, 31. 

aUThiaa ae 

aun ond gurdta 5, 2, 6. 

aurea 8, 1, 14, 

aenfafa 3, 4, 4. 46. 

aurea 1, 3, 10. 

aurea 8, 1, 14. 

witutaea 6, 3, 109. 

uq 1) Pron. aq Nomin. 1,3, 67. aad. 
82, 37. i 1, 72. 4, 28. 2, 3, 20. 3,3, 
116, wera 1, 4, 13.2,3,9.11. wa 
1, 1, 73. 4, 39. 2, 1, 16. 3, 9. 37. 7, 2, 
15. dara 2, 4,9. wa am Anfange eines 
Comp. 1, 15. Ableitangen von Ud 9, 2, 
39. 3, 15. 92 fg. Vgl. SeaTeAA. — 2) Con). 
dass, mit Imperf. 3, 2, 118 fg. Potent. 
3, 147, 155. 168. Nicht mit einem Ab- 
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solut, 4, 28. Hinfluss auf die Betonung 
des Verbums 8, 1, 30. 56. 

aat 5, 3, 15. 21. 

ata mit Potent. 3, 3, 151. Einfluss auf 
die Betonung des Verbums 8, 1, 30. 

age wa mit seinen Derivaten, ein Relativ- 
" pronomen., Einfluss auf die Betonung des 
Verbums 8, 1, 66. 

V am (aa, aa) 3,1, 100. 2, 40. 142. 3, 
63. wenfar 7, 3,77. Aorist 1, 2, 15 fg. 
4, 2, 73. Atman. mit = 1, 3, 28. 75. 
Caus. 89. Mit 34 75. Mit gq 56. Mit 
wa 75. wweata 4, 4, 30. 

wa 3, 3, 63. Vel. are. 

wsrgai und uagrtu 4, 3, 8s, 

asa 3, 1, 100. 

ate 5, 3, 15. 21. 

ae A, 1, 49. 3, 149. 5, 1, 7. 2, 3. 

wan und uaa 5, 2, 3. 

gaa und waar t 4, 1, 49. 

gaara 6, 2, 78. 

weaeg und UaGaw 4, 3, 48. 

wang 8, 2, 9. 

waeia 4, 3, 149. 

warg 4, 2, 136. 

warat 4, 1, 49. 

dferes und aatua 6, 4, 156. 5, 3, 64. 

gen 5, 1, 7. 2, 3. 

uae, aanuita und ayn 4, 4, 131 fg. 

ates 4, 4, 59. 

Y ag (aq, ae) 3, 2, 142, Wann qeata 
und wann gata 1, 71 fg. Mit mT Caus. 
Atman. 1, 3, 89. 

ue m. Sg. und Pl. 2, 4, 63. 

Y a (a, ara) 3, 2, 176. Ein voran- 
gehendes fa wird fa 8, 4, 17. 

V arg (are) 3, 3, 90. 7, 3, 66. 

unter und atfaam 4, 4, 21. 

aresit 3, 3, 90. 

aurea 7, 3, 66. 

omyayen Tatp. 2, 2, 9. 6, 2, 151. 


arta 3, 2, 85. 
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atta und drhaed 4, 3, 129. 


area 7, 3, 66. ursar 8, 2, 90. 

Sas 4, 121. 

ararnura 5, 1 

araat 5, 4, 80. 

ara 5, 3, 47. 

ata = ua 3, 3, 63. 

uragen 3, 2, 166. 

araraz 3, 2, 176. 

ura und ara 5, 4, 29. 4, 3, 149. 

urasst tert 3, 4, 30. 

arad 1) Adj. 5, 2, 39. Am Anfange eines 
Avjajtbh. 2, 1,8. — 2) Conjunct. Mit 
Prisens 3, 3, 4. Kinfluss auf die Beto- 
nung des Verbums 8, 1, 86 feg. 

aragaa 3, 4, 30. 

area 3, 1, 126, 

arte: 4, 4, 59. 

ayek 2, 4, 63. 4, 1, 112. 

V9 (q, aifa) 3, 1, 126. 2, 1982. 3, 23. 49 
oye 6G, 4, 58. Desid. 7, 2, 49. 

qs 1, 4, 50. 4, 2, 8. 6, 2, 66. gm 1, 2 
51, 3, 54. 4, 9. 2, 3, 4. 8. 19. 29. 5, 3 
77, 4, 36. 8, 1, 24. 30. 2, 96. 

dearcifey 6, 2, 81. 

qm 4, 4, 76. 

qua 4, 2, 130. 

6, 1, 200. 2, 51. 140. 

gra 3, 1, 121. 4, 4, 76. 

1. YAS (BH, gra) 3, 2, 59, 61. 142. 182. 7, 
1, 71. Nach gu und w Atman. 1, 3, 64. 
Fagen 4, 4, 66. 69. 6, 2, 75. 


8, 2,101, mau qsudt 3, 1, 40. agen 
4, 4, 90. Val. gen und Sgr. 


2. ia und | 3, 2, 59. 61. Wann @ in- 
figirt wird 7, 1, 71. 


qu 3, 3, 73. 
V 7a (qu, qty) 3, 2, 95. Caus. Parasm. 
1, 3, 86. 


gtutesc 8, 3, 95. 
quart in Te und BE. 
ya Pronom. 7, 2, 92. 
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qata A, 1, 77. equate Tatp. 2, 1, 65. 


yaqy m. 1) der bei Lebsetten eines angese- 
heneren, dlteren Descendenten einem jtin- 
geren zukommende Geschlechtsname und 
das diesen bezeichnende Suffix 4, 1, 163 
fgg. 167. 90 fg. Das Suffix abgeworfen 
2, 4,58. 4, 1, 94. In Verbindung mit 
einem Vrddha 1, 2, 65 fg. — 2) das Wort 
gaa 4, 1, 77. 5, 1, 190. 6, 4, 156. @ 
wird vocalisirt 183. Am Anfange eines 
Tatp. 2, 1, 67. aa dafar substituirt 5, 
3, 64. 

; Pronomen der zweiten Person (in 
allen Zahlen) 4, 3, 1. Declination 7, 1, 
27 fgg. 2, 86 fgg. wa 6, 1, 211. aA 
212. Fir die verschiedenen Oasus wer- 
den tonlose Formen substituirt 8, 1, 
20 fgg. Verbindet sich mit der zweiten 
Person des Verbums 1, 4, 105. 8, 3, 
103 fg. Unter qurg ist, Wenn von einem 
anlautenden @ die Rede geht, der 8g. 
faq u. 8. w. Zu verstehen. 


quate 4, 3, 1. 
quran 4, 3, 2. 


wen 4, 2,1. 5, 4, 32. 6, 3, 39. 
V te (ve, tie) 3, 2, 27.3, 90. cata 4, 
4, 33. 
wa und wait 4, 4, 121, 
offeg 3, 2, 27. 
ewfaa Tatp. 2, 1, 36. 
well 3, 3, 90. 
4, 2, 100. 
wE 6, 4, 27. 
V Os. TH. 
wera 4, 3, 154. 
wag 5, 2, 112. 4, 51. 
wera und dr 5, 2, 112. 
ifere 6, 4, 162. 
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ata 3, 3, 97. 

qa und gaa 7, 2, 93. 
und yaa 6, 1, 63. 

aa 8, 2, 88. 

aren 3, 2, 182. 

atr-3, 1, 102. cata f, 1, 36. 4, 58 fg. 2, 
3, 16. 3, 4, 20. 4, 1, 48. 5, 4, 44. 47. 
50. 126, 6, 4, 74 fg. 8, 1,59. Vgl. qe, 

arate 1, 2, 55. 

atnrmeura 1, 2, 54. 

wifiia 3, 2, 142. 

ura 5, 1, 102. 

area 5, 1, 74. 

ura 3, 2, 182. 

arg 4, 2, 56. 

alfa, dae 4, 3, 77. 6, 3, 23. 

aviat und apne 4, 2, 130. 

ayaa 2, 1, 6. 

atrra 5, 1, 102. 

uraitae 5, 1, 74. 

ahaa u. uraa 5, 3,117. araat 4, I, 178 

area 5, 1, 130. 

avers und urearatay 4, 3, 1. 2. 


ever t Adv. 3, 4, 51. 

VY Oe (TH, TH, Cia) 3, 2, 142. Tala 
6, 4, 26. Reflex. 3, 1, 90. 

V te (XS) B, 2, 142. 146. 

wa 4, 2, 10. 50. 3, 121.4, 76. w_7w 3, 
122. Vgl. Hqw. 

cwuaza 4, 2, 51. 

cure 6, 1, 149. 

Guz 4, 3, 121. 4, 76. welt 2, 50. 

Vw (ca, tf) wann a infigirt wird 7, 
1, 61 fg. Bin Ardhadh. kann das Aug- 
ment ¢& erhalten 2, 45. 

Vw (a, TH), wann F infigire wird 7, 
1,63. Mit Infin. 3, 4, 65. Facet 7, 4, 4. 
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V wt (mH, @, Ufa) 3, 2, 13. Aorist 7, 
2, 73. Wann Parasm. 1, 3, 83 fgg. zat- 


area: 3, 1, 42. 

cael 3, 2, 13. 
fsa 3, 3, 53. 
Tw und waa 5, 2, 95. Vgl. az. 
waa 5, 4, 51. 81. ‘ 
orwa 5, 4, 81. 
caea 8, 1, 15. 

ore t Adv. 5, 4, 51. 

Y a (a 3, 3, 98. 


irat und wit 6, 1, 216. 4, 27. 4, 2, 1. Vgl. 


MITIATT. 

urfiier 3, 2, 142. 

wa und TISAI 4, 2, 100. 

1. Y Tet (Tes, aH) F, 2, 61. Perfect 6, 
4, 125. Pir @ wird W substituirt 8, 2, 36. 

2. ira 3, 2, 61. 
allen Casus 6, 1, 182. Vel. Tawar. 

carer 5, 4, 91. 

iran 4, 2, 39. 

traarta 4, 2, 140. 

TTSRATE und TISRNTT 6, 2, 59. 

creer 3, 2, 95. 

iraa 4, "8, 154 fg. 

tretaea 2, 2, 31. 


trary 2, 4, 23. 4, 1, 137. 2, 39. 140. 5, 4, 


91. rare Accent 6, 2, 63. 


trae 4, 1, 187. 2, 89. 53. 5, 3, 114. 6, 2,84. 


Traum 4, 2, 39. 53. 
tree 8, 2, 14. 

tram 6, 2, 183. 4, 2, 89. 
trmgam 4, 2, 39. 

Treammeaag und temaare 6, 2, 60. 
Trereiverae und crerangrar 6, 2, 59. 


Tarawa 3, 2, 95. 


ure y, 1, 114. 
orga 6, 2, 180. 


itfa und afe 3, 3, 96. 

otra m. 2, 4, 29, Accent 5, 4, 87. 

uirw 5, 1, 87. 4, 37. 
3,72. wet 4,1, 31. Vgl. gata. 


Bewahrt seinen Acut in 


utr und wats 6, 
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+_ufam 5, 1, 87. 

ufsifaa 5, 4, 77. 

ecraty 5, 1, 87. 

V wu (ay, aw), Perfect 6, 4, 123. Mit 
Dativ 1, 4, 39. 

wa 3, 3, 22. 6, 2, 144. 

Tez und wafeu 4, 2, 93. 

Freh und Fier 6, 1, 208. 

Ferhays und Firms 6, 2, 42. 

V fea (fra), darnach kann ein ardhadh, | 
das Augment ¥ erhalten 7, 2, 48. 

frauata 7, 4, 36. 

VY a (a), taafa 7, 3, 36. 

Vs (8) 3, 3, 22. 50. dfa und vatfa 7, 
3, 95. 

1, ¥ we (wa, ofa) 3, 2, 138. 6, 3, 116. 7, 
3, 66. Mit Dat. 1, 4, 83. Caus. Atman. 
3, 89. 

2. ose, davor eine Linge 6, 3, 116. 

wer 3, 1, 114. 

V oa (3m, Ufa) 3, 2, 31. 3, 16. Mit Gen. 
2, 3, 54. 

V vq (ea, 8a), Tfafa 7, 2, 76. witata 
und witan 3, 98 fg. sfaren und wefz- 
uta 1, 2, 8. 

wa 4, 1, 49. Im Dvamdva behalt auch 
das vorangehende Wort seinen Accent 
6, 2, 142. 

sara? 4, 1, 49. 

V su (su, Ga) 8, 2, 142. 4, 49. sofa 
3, 1, 78. Aorist 64. 

wate 8, 2, 12. 

V 8a (su, sfa), cin Ardhadh. kann das 
Augment ¥ erhalten 7,2, 48. 3te und 
Siwa 28. 

VY 88 (SY, ue, SFR), Aorist 3, 1,59. Nicht 
mit "ara Adv. statt Abl. verbunden 5, 
4, 45. Zrwafa und tuafa 7, 3, 43. 
°Se Bedeutung 3, 4,72. sree 5, 2, 34. 

sagan 3, 4, 35. 

oan. 1, 1, 68. 3, 1, 25.5, 2, 120. Vel. 
We, F uw Say im vorangehenden Index. 


ara 7, 2, 18. 

aq m. a. ein prosodisch kurver Vocal |, 4, 
10. 6, 4, 161. 7, 2, 7. 4, 98 fg. 

3 dem ein prosodisch kurzer Vocal 
vorangeht 5, 1, 131. 6, 4, 56. 
mit geringerer Articulation aus- 
gesprochen (qu. @ am Ende eines Wor- 
tes) 8, 3, 18. 

aya einen prosodisch kurzen Vocal an 
vorletzter Stelle habend 7, 3, 86. 

V aa (eu, ata) 3, 1, 126. 2, 145. 

weg 4, 4, 84. 

V wr (a, @fat), wann 7 eingeschoben 
wird 7, 1, 64 fgg. Mit Infin. 3, 4, 65. 
wea 4, 3,38. Facga 7, 4, 54. Fave 
ara 3, 3, 7. 

wna 5, 1, 93. 

ware 4, 3, 65. 4, 46. 

awareaa 3, 2, 36. 

derfear 4, 3, 65. 

ware 4, 4, 40, 

aa 3, 1, 149. 


waa 3, 1, 21. 4, 4, 24. 52. 5, 1, 121 (99). 


7,1, 51. c@a@ay Tatp. Accent 6, 2, 4. 
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Y ofa 3, 1, 25. iter 4, 2, 2. 

$a 5, 2,120. +_war(f. a) 4,2, 106.  afeeaf 3, 2, 136. 
Vgl. S21 im vorangehenden Index. tre 7, 3, 68. 

taat 4, 1, 146. 4, 122, arat 4, 2, 78. 

taed 4, 4, 122, dtearaq und Y tea Med. 3, 1, 15. 

Z Declination 7, 2, 85. Bewahrt seinen Ute 3, 4, 10. 
Acut in allen Casus 6, 1, 171. Trateam 4,-2, 2. 

Tate 4, 1, 146. 3, 181. aa 4, 2, 78. 

Zafas ta 4, 3, 151. Ziza 6, 2, 38. 

* cir 3, 3, 16. 108. 4, 3, 13. 5, 2, 81. 4, 49. 

away n. 1, 1, 62. 2, 65. 4, 84. 90. 2, 1, 14. V wayed 7, 1, 51. 
3, 21.37. 3, 2,52. 126.3,8.4,16.4, ata 3, 1, 21. 
1, 152. 3, 127. 6, 2, 112. 3, 115. waa 6, 1, 140. 

wauts Adj. f. °& 4, 1, 70. wfaa 3, 2, 184. 


V 3 (wa, aa) 3, 2, 144. 150. 154. uta 
und quatre 1, 70. 

wma 3, 2, 150. 

V aq (wa) 3, 2, 148. 

wey und wag 5, 1, 121. 

Y @, areata und areata 7, 3, 39. Vel. 
Yai. 

oreraa 4, 1, 152. 

aren and afer 4, 2, 2. 

ara 3, 1, 126. 

amet 5, 1, 47. 

wrentfea 4, 4, 46. 

STAT eA 4, 4, 40. 

aratara 4, 4, 52. 

wg oder eT 3, 2, 154. 

are 6, 3, 50. Val. 

Farge n. das grammatische Geschlecht 2, 3, 
46. 4, 7. 26 fgg. Vgl. Yra°. 

Y fea (fata, fer) 3,1, 138, Wann 4 
eingeschoben wird 7, 1, 59. Aorist 3, 
1, 58 fg. 

fafarnt (£. $) 3, 2, 21. 

favat 3, 3, 6. 46. 

fafernt (f. $) 3, 2, 21. 
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V Fora «. Tau. 
foes 3, 1, 188. 

V fare (fare und fog) 3, 1, 141. 2, 82. 
Aorist 7, 3, 73. 

fae in my und gE. 

Y at cat, atafa), wann a7 fir € substi- 
tuirt wird 6, 1, 51. ateata ond are- 
afa 7, 3, 39. Cans. Atman. (@raaa) 
i, 3, 70. 

Yay (gfe), gfearar 0. gferer f, 2, 24. 

V uz (que) und yaera (f. €) 3, 2, 155. 

1, V a (gu), wann 4 eingeschoben wird 
7, 1, 59. “Bedeutang des Intensivs 3, 1, 24. 

2. ya technisch s. im vorangehenden Index. 

goa 5, 4, 126. 

Vey (Ry; y), wann ein Ardhadh. das 
Augment ¥ erhilt 7, 2, 48. 54. 

Va s,. 1, 149, 2, 184.3, 28. gat 8, 2,44. 

wer in yeaa. 

awe 3, 1, 141. 

aie 5, 1, 44, 

ata m. Schwund 1, 1, 60. Wenn ein Suffix 
verschwindet, wird der Stamm als mit 
diesem versehen betrachtet 62. In der 
Regel ist der Schwund auf den blossen 


awa 2, 1,19. 4, 1, 163. 

ae und +/_ amen 4, 2, 126. 

V aa (au, ate, afer) 7, 3, 66 fgg. Fir 
V @ substituirt 2,4, 53. @ vocalisirt 
sich 6, 1, 15. Aorist 3, 1, 52. 7, 4, 20. 
Perfect 6, 1,17. wren 4, 2, 64. 3, 102. 
105. 

@aq 1) n. Zaki, Numerus (Sg. Du. Pi.) 1, 
2,51. 2, 3, 46. — 2) n. Aussprache 1, 
1, 8. — 3) Am Ende eines Comp. Adj. 
und Subst. n. aussagend, ausdriickend; 
das Ausdriicken, Bezeichnen, ein Wort 
fir 1, 1, 8. 2, 56. 4, 39. 2, 1, 6. 33. 55. 
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Auslaut, nicht auf das Ganze zu be- 
ziehen. 1, 1, 4. 58. 3, 9. 3, 1, 11 fg. 4, 
32. 97 fgg. 4, 1, 183. 3, 22. 133. 5, 1, 
125. 3, 12 (gavaar). 4, 1. 51. 138,146 
fgg. 6, 1, 66 fgg. 132 fgg. 161. 3, 73. 
94, 111. 4, 21. 23 fag. 37 fgg. 45. 48 fog. 
64. 98 fgg. 107 fgg. 111 fg. 118 fgg. 134 
fgg. 147 fgg. 158. 7, 1, 41. 88. 2, 79. 90. 
107. 113. 3, 70 fgg. 4, 4. 89. 50 fg. 
58. 98. 8, 1, 45 (eines ganzen Wortes). 
62 fg. (gleichfalls). 2, 2. 7 fg. 23 fgg. 3, 
13 fg. 19 fgg. 64 fg. 

wits in JOT und in srenitar (im voran- 
gehenden Index). 

omiter 5, 4,117. ombe 75. 

wie 3, 1, 25. 5, 2, 100. 4, 75. 117. 7, 2, 29. 

eitwaq und stent 5, 2, 100. 

y waite 3, 1, 25. 

witaa 3, 1, 13. 4, 1, 18. 5, 3, 110. 4, 30. 

ITER 5, 4, 80 fgg. 

Y atfeara 3, 1, 13. 

wifes 5, 1, 44. 

aireata 5, 3, 110. 

witaca 4, 1, 105. vVgi. 4, 1, 18. 

aifwearaart 4, 1, 18. 


66. 3, 9. 88. 3, 2, 112. 129. 3, 183 fg. 
186, 155. 4, 5. 66. 4, 2, 13.5, 1, 114. 
129. 3, 23. 69. 4, 3. 5. 21. 54. G, 2, 150. 
8, 1, 15. 74. — Vel. aan, TUT, fgaes, 
far) BE, BF. 
@al in Ja° und Jaw’. 
vase (afea, asq), wann @ nicht & 
wird 7, 3, 63. afsaeat und afwear 1, 
2,24. Oaus. Atman. 3, 69, Intens. 7, 
4, 84. 
ae und wag 5, 1, 121. 
aza 6, 2, 82. 
aex 4, 3, 119. 
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afe und afea 5, 2, 139. 

@ear in wit: und weaqeea. 

car 6, 2, 178. 8, 4, 4 fag. 

afada 3, 3, 52. 

ae 4, 1, 108. eqerret 109. 

aca 4, 1, 102. 117. 2, 39. 5, 2, 98. 3, 91. 

acgac 5, 3, 91. 

ardqar 6, 2, 168. 

aa, aac hy und -aegita 5, 1, 91 fg. 

area 5, 2, 98. 

acaura und -yrar 4, 3, 86. 

Y aa (aa, aa, ata) 3, 1, 106. 2, 38. 142. 
145. 4, 16. Wann Atman. f, 3, 47 fgg. 
78. Aorist 7,2,3. afaeari,2,7. Mit 
Wee verbunden 4, 69. Caus. (arta) 3, 
2,146, Atman. 4, 3, 89. 

cag 3, 2, 88. Vgl. aga, fr, aay. 

ataatea 3, 4, 16, 

eadaz 3, 1, 106. Vgl. syerar. 

VY wa (au, atu) fir V 8 substituirt 2, 
4, 42 fog. 3, 3,76. Keine Vrddhi fir 
a 7, 3, 35. 

a@a 3, 3,76. Die richtige Betonung aw 
erklirt man dadurch, dass man annimmt, 
Y @ sei zweisilbig. Dann wirde der 
Acut nach 6, 1, 162 auf der Endsilbe 
ruhen und @y-++ WM ergiibe au. Die 
Wurzel ist aber bei Panini nicht zwei- 
silbig, sonst wiirde er die Regel 7, 3, 35 
nicht gegeben haben. 

V a (aa, aata) 3, 2,27. Wann @ ab- 
fallt 6, 4, 37 feg. 

aq n. 6, 2, 186. °@#, davor Verlangerung 
des vorangehenden Vocals 3,117. °q@@ 
und -a@ay 8, 4,4 fgg. Accent 6, 2, 178. 

aaeita 6, 2, 140. 8, 4, 6. 

cata 3, 2, 127. 

ated 6, 4, 39. 

V aq (ara, afer) 3, 2, 173. 6, 1, 214. 
ateaa 5, 4, 157. 

ade 3, 2, 173. 


azar 6, 1, 214. 
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Y au (ata, aufa) 3,1, 126. weerer: 6, 
1, 121. gw 4, 3, 44. fa davor wird 
fa 8, 4, 17. 

V aa (aa) 3, 2, 157. afafa 7, 2, 34. 

afte 3, 2, 157. 

Yau (qa, ata) fir / @ substituirt 2, 4, 
41. @ vocalisirt sich 6, 1, 16. Perfect 
17. 88 fg. 

aa und qua 7, 2, 93. 

awa 3, 2, 10. 129. 4, 1, 20, 4, 91. 5, 1, 
81. 84 (qr). 129. 2, 130. 4, 141. G, 2, 95. 
Vgl. ware. 

aa 4, 4, 91. Ue 127. 

az 3, 3, 58. cad 2, 46, 

aca 6, 3, 16. 

aay 4, 2, 82. 

4, 3, 102. 

airR und acrat 3, 2, 155. 

acre 4, 2, 80. 

area und caw 5, 4, 145. 

ataia 6, 4, 157. 

aftara und / afer 3, 1, 19. 

afew und acta 6, 4, 157. 

aeagy 4, 1, 49. qeaye Mannsname 5, 3, 84. 
+_aey 7, 3, 23. 

asurat 4, 1, 49. 

asta, dsfaya und astard 5, 3, 84. 

aeq, Aeq und asa 7, 2, 34. 

ata 6, 3, 16. 

am 5, 1, 60. caw 4, 3, 63. 

emir ty und cmita 4, 3, 63 fg. 

diy 4, 3, 64. 6, 2, 131. 

awe 5, 4, 78. 

aaa in were und eter. 

aaen 6, 1, 148. 

aaa 1, 4, 88. 8, 1, 5. 

orang 6, 1, 158. 

aay m. 1) Laut 6, 1, 182. 2, 90. 3, 112. 7, 
4, 53. — 2) Farbe 2, 1, 69. 4, 1, 39 fg. 
42. 5, 1, 123. 4, 31. 6, 2, 3. 112. — 
83) das Wort aay 3, 1, 25. 5, 2, 132. 134- 
— Vgl. gaat. 
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V ates 3, 1, 25. 

afar 5 2, 184, oefagey 132. 
5 4, 2, 103. 

caa und +_ ae 4, 2, 126. 


aqasra Gegenwart 2, 3, 67. 3, 2, 123. 3, 


181. 160. °@y Adv. 181. 
iy und afueg 3, 2, 136. 
au 4, 3, 151. 
+_ aera 6, 4, 170. 
entat 4, 3, 94. 
aaa 3, 1, 25. ana 6, 4, 170. 
yar 3, 1, 25. 
oder Gat 3, 1, 101. 

aa 3, 4, 32 (wera). 7, 3, 16. 

88 f. war Pi. 4, 3, 18. 
aust 6, 3, 16. 
aauferany 3, 3, 51. 
aany Declination 6, 4, 84. 
+_afée 7, 3, 16. 
araes 6, 4, 157. afwee we 1, 118. 
cautay 3, 1, 88. 
autag 6, 4, 157. 
aie wae “aa 3, 2, 154. 
aust 6, 3, 16. 
aay 3, 1, 120. 
ata 5, 2, 139. 
oafaat Tatp. 2, 1, 67. 
atest 5, 2, 139. 


V ay (ay, ate), @ wird vocalisirt 6, 1, 


16. Perfectum 17. Intens. 20. 

aw, aa ma: 4, 4, 86. 

awed 3, 2, 38. 

cepayt Tatp. 2, 1, 65. 

age mit Dat. 2, 3, 16. 

quant m. f, 2, 35. 

1. Vag (88, a8, ate, Auta) 3, 2, 145. 
aata 4,4, 73. a fir & substitairt 8, 
3, 60. afer 1, 2,7. 7,2, 5% safe 
ara = garg 3, 2, 108. saa 7, 2, 52. 
Bedeutung 3, 4, 72. Caus. Atman. 4, 3, 
89. Nach atu, by Wy und ga mit 
Ace. 1, 4, 48. wiaaagra: 6, 2, 64. 
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cea 5, 1, 
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2. aq Pron. Wann gebraucht 8, 1, 21. 
24 fgg. 

agta 4, 4, 104. 

aga 5, 1, 27. 

agra 4, 2, 63. 8, 20. 46. 

aged 4, 4, 140. 

alas m. Sg. und Pl. 2, 4, 65. 

ag 4, 4,140. Vel. ferearay, 

safua 7, 4, 45. 

4, 3, 56, 101. 

ara und y ated 3, 1, 21. 

ag 4, 4, 13. 5, 1, 51. 56. 

afen 4, 4, 13. 5, 1, 51. 

V && (@e, a8, Auta) 3, 2, 31. 64. 71. 4, 
48. wt fir  substituirt 6, 3,112. @- 
uta 4, 4, 76. 5,1,50. wrerea: 4, 4, 1. 
a auta 5, 1, 50. ara ag 8, 2, 91. 
Mit W Parasm. 1, 3,81. Ein vorangehen- 
des fa wird fay 8, 4, 17. | 

ag 3,3,119. cag 4, 2, 122. Davor ein 
Vocal verlingert 6, 3, 121. 

auras 3, 2, 32. 

+/_ awa 4, 2, 122. 

ae n. 3, 1, 102. 6, 1, 218. 

1. ay Indecl. = @fa faurat 1, 1, 44. Da- 
bei nicht die enklitischen Pronomina 8, 
1, 24. Einfluss auf die Betonung des 
Verbums 58 fg. Desgl., wenn es zu er- 
giinzen ist, 63. In der Bedeutung nach 
Belieben, nicht nothwendig 106 mal ge- 
braucht. 

2. V at (at, alfa), Caus. arerata 7, 3, 88. 
faang 8, 2, 50. Ein vorangehendes fy 
wird fw 4, 17. 

3.Y aT s. 

STENATTR . 1, 50. 

@itaat und arfacrntata 4, 1, 158. 

areata 6, 2, 19. 

area 7, 3,67. Sate 8, 1,8. 2, 82. erem- 
wirerz 6, 1, 139. 

aifata und afar 5, 2, 124. 

areata 5, 4, 77. 

(35) 
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ara 5, 2, 124. 4, 85. Vgl. eae. 

area 3, 2, 40. 6, 3, 69. 

arate und area 5, 2, 125. 

arfaa 5, 4, 35. 

carte 2, 2, 18. 3, 68. 4, 18. 

ara 7, 3, 67. 

arez 4, 3, 119. 

area und argsa 4, 2, 42. 

atta Tatp. Accent 6, 2, 13. 

ata 5, 2, 129. 8, 2, 50 (qe). 

areata 5, 2, 129. 

aTaaé und draae 4, 1, 108. 

araary 6, 2, 8. 

aieea 4, 2, 39. 

areauta 4, 3, 36. 

@laq in Wa. 

ara m. §, 1, 45. 

ara 3, 1, 126. 

ata Pron. Gebrauch 8, 1, 20. 24 fgg. 

alae, Ae und -aea 4, 2, 9. 

alta oder arat 6, 2, 40. 

ante und arts 4, 1, 70. 

cara 3, 2, 2. 

qlaeg und arg 4, 2, 31. 

arzay 1, 4, 27. 

aicarwa ta m. Pl. 4, 3, 102. 

arcres 4, 2, 80. 

+_atey 7, 3, 23. 

araat und ara 5, 3, 115. 

ani 4, 3, 151. 

anvaa 4, 3, 94. 

ara 6, 1, 214. 

eifaa und afar A, 3,18 fg. catfaer und 
+_anfaa 5, 1, 88. 7, 3, 16. 

°aTe und egret 4, 1, 64. 

ara Indecl. Einfluss auf die Betonung des 
Verbums 8, 1, 64. 

*aTg mit vorangehendem Locativ, der seine 
Casusendung bewahren kann, 6, 3, 18. 
Vgl. Ja°. 

areaa 4, 4, 104. 

araa 5, 1, 27. 
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ara-a und argara 4, 3, 46. 

araterk 4, 2,63. arate 3, 20. 

ata 4, 4, 107. cartaa mit vorangehen- 
dem Locativ, dessen Endung sich er- 
halten kann, 6, 3, 18. 

arraarata 6, 4, 174. 

aifars 2, 4, 65. 

aTaaa und aTyaan 4, 3, 98. 

dreia 4, 3, 56. 5, 8, 101. 

aretioafa, -wa-ty und -uat 4, 2 32. 

Qleeaq und aregen 6, 4, 175. 

edra 3, 2, 64. Bildung des Femin. und 
Declination 4, 1, 61. 6, 4, 189. Vi. 
farae, water. 

caret (f. ) 3, 2, 65 fg. @ far 4 substi- 
tuirt 8, 4, 8. Vel. gaarya. 

arate: 5, 3,114. ° 

fa Upasarga und Gati 1, 3, 18 fg. 22. 27. 
80. 84. 41.83 u.s.w. fea erate 8, 3, 
69. Ableitungen davon 5, 2, 27 feg. 

faw 5, 2, 46. 56. 6, 4, 149. 

Faam 5, 1, 24. 6, 4, 142. 

faufa 5, 1, 59. 24. 2, 46. 56. 6, 4, 142. 

faufam 5, 1, 27. 32. 

Fanta ta 5, 1, 32. 

fautaca 5, 2, 58. 

fame 5, 2, 20. 

fearnfer 3, 2, 143. 

ferway 4, 1, 117. 124. 

famed 7, 2, 34. 

Fernreaya 5, 4, 148. 

fareare m. 4, 1, 42. 3, 134.6, 3,39. Vel. aay. 

faranfis 3, 2, 143. 

fafexx m. 6, 1, 150. 

faata 5, 1, 12. 

fama und faenteen 4, 4, 13. 

cfeamfast 3, 2, 03. 

fawrd 3, 3, 25. 6, 2, 144. 

fae Infin. 3, 4, 11. 

fanaa 1, 3, 36. 

fara 3, 3, 82. 6, 2, 144. 

V fae (fare) 3, 2, 142. 
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t 5, 4, 77. 

farara 5, 3, 43. 

V fae (ferem, fates) 3, 3, 90. 1/ facet 
1, 28; vgl. 31. 

VY Tera (fam), wann kein Guna fir ¢ 1, 2, 
2. aaten 7, 4, 75. 

fafemrtar 8, 2, 49 (a). 

faatet Dvigu, Accent 6, 2, 31. 

1. 2. fora 8, 2, 56. 58. 5, 2, 26. 

fata 3, 3, 96. 

1. Y faa (faa, faa, fafa, ata) 2, 3, 51 
(mfaaw). 3, 2, 61. 162. 3, 96. 99. 4, 29. 
afa und aa 83. 4, 2, 59. faara 3, 1, 
41, uiterg: 4,109. Die Personalendungen 
kénnen das Augment { vorn erhalten 7, 
1,7. faa@a 3,1, 38. faat waeq 41. 
faat ware 38. faarama 42. faga 7, 
1, 36. fataen 1, 2,8. fafaa 5, 1, 43. 
Caus. (fa) 3, 1, 188. fafataata 1, 2, 8. 

2. “faa 3, 2, 61. 

3. ¥ fea (faa, faa) 3, 1, 188. 4, 30. ferea- 
fa 7, 1, 59. fatataaa und fataga 2, 
68. fad und faq 8, 2, 56. faarata 
Bahuvr. 4, 1, 57. wiaararraa 8, 1,72. 

faatas 6, 4, 165. 

facta 5, 3, 118. 


fagx 4, 3, 84. 

faan 3, 3,99. faanatfadaz 4, 3, 77- 
6, 3, 23. 

“fay mit vorangehender Linge 6, 3, 116. 

faut 5, 3, 42. 

Taf 1, 1, 56 fgg. 72. 4, 13. 2, 1, 1. 3, 3, 
161. 4, 4. 8, 2, 2. 

faniqa 3, 2, 35. 

fay 7, 3, 38. 

faca 5, 4, 34. 

fast 5, 2,27. Mit Instr. oder Ablat, 2, 
3, 32. . 

fartrarn 3, 2, 146. 

faterata 8, 1, 61. 

faata 3, 1, 117. 
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V fare «. 3. V faa. 

face 3, 1, 138. 

fard 3, 2, 169. 

fae 8, 2, 58. 

Taureaat 7, 3, 39. 

ferary 4, 2, 74. 

fagu 3, 1, 117. 

fawaz, we 2, 4, 5. 5, 4, 20. 

fautafau 2, 4, 13. 

fautaau 1, 4, 2. 

fawara 1, 3, 50. 

fauway m. f, 4, 39. 

fenten 2, 3, 42. . 

Taaien f. Personal- und Casusendung 1, 4, 
104, Ferner einige taddh., welche die 
Stelle einer Casusendung vertreten, 5, 3, 
1 fgg. Darauf ausgehende Worter sind 
indeclinabel {, 1, 88. Werden aber, da 
sie auf ein taddhita-Suffix ausgehen, 
nach 1, 2, 46 zu Pratipadika (Nominal- 
stimmen) und kénnen als solche nach 4, 
1, 1 wieder taddhita anfligen. Welche 
Congonanten in einer Flexionsendung 
nicht stumm sind {, 3, 4. Casusendung 
2, 1, 6. 6, 3, 182. 7, 1, 78 fgg. 2, 84 fgg. 
8, 4, 11 fgg. Accent 6, 1, 168 fgg. Vgl. 
Tae. 

fava 5, 3, 57. 

fauraz 3, 2, 21. 

fenrm, areae 3, 3, 187. | 

Tarra Alternative. a Afa favrar 1, 1, 44. 
In adverbialer Bed. freigestellt, nach Be- 
lieben 112mul gebraucht. 

fenutaa 7, 3, 25. 8, 1, 53. 74. 

Tent 3, 2, 180. 

faata 1, 3, 47. 

Tagen 5, 2, 61. 

fasituct 7, 2, 54. 

faua und faura 3, 3, 63. 6, 2, 144. 

facm, faa 6, 4, 9). 

facia m. f, 4, 110. 

fatcoa 7, 2, 18. 
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facta m. 2, 4, 9. fatwa 8, 3, 70. 
faentda 3, 2, 144. fayfa 8, 3, 88. 
farentaa 3, 2, 148, fatenc m. 6, 1, 150. 
faera, faafwer und frafkt 4, 4, 17. farce 6, 3, 115. 
faatae 3, 2, 142. Fawez m. 8, 3, 93 fg. 
V fam (farm, farm, fafa) 3, 3, 16. 4, 56. fawert 3, 3, 34. 6, 2, 144. 
fafefarag und fafawery 7, 2,68. Nach fase 8, 3, 96. 
fat Atman. 1, 8,17. Maoh wiz fa mit fava 4, 4, 91. 
Acc. 4, 47. favagisa 6, 3, 92. 
ferage 5, 2, 28. fargerita m. der Hauch am Ende eines 
fagera, we 7, 2, 23. Wortes (Pada im weitesten Sinne) §, 3, 
faweq 7, 2, 34. 58. Fir i und § substituirt 15 fg. Far 
farmer Adj. 4, 3, 34. 


ferurrem 8g. u. Da. 1,2, 62. 4, 8, 34.5,1, 110. 

Tawra 3, 3, 39. 6, 2, 144. 

faura 5, 2,28. ferwte als Mannsname, 
famnfa, faunfaa u. fernfare 5, 3, 84. 

fafsree 2, 1, 60. 4, 7. 

feria m. 1, 2, 65.4, 2,4 (9). cqea 8 
1, 74. 

faaaur n. nihere Bestimmung, Beiwort, 
Adjectiv 1, 2, 52. 2, 1, 57. 2, 35. 

ferajua was niher bestimmt wird, Substantiv 
2, 1, 57. 

fast 3, 3, 90. 

ferafaia 3, 2, 157. 

farurd 3, 3, 25. 6, 2, 144. 

fava 5, 3,111. ferwte Bahuvr. 6, 2, 108. 

fawaera und arate 5, 1, 9. 

fawaur 5, 3, 111. 

faxadenrat 6, 3, 131. 

favafera 6, 3, 130. 

farwercrey und fasarcre 6,3, 128. 

frsarat m. 6, 3, 129. 

faxatfira m. 6, 3, 180, 


faua 8, 3, 88. 
faua m. 8, 3, 70. 4, 1, 63. 2, 52. 66. 125, 
5, 3, 106. 


ihn & 34 (vgl 35). 36. 38, 40. 42. 46 fgg. 
® und @ 37, W 30. 41. 43 fgg. 


faatica 5, 4, 16. 


- faeq Dvigu 4, 1, 22. 


fant ond faennt 3, 3, 38. 6, 2, 144. 

ference 7, 2, 18 (ay). Feteaee> 6, 2, 24. 

feafats 3, 2, 143. 

faecy in wer und ura. 

fawa 3, 3, 72. 6, 2, 144. 

V at (at, atafiny 3, 3, 06. Caos. areata 
und aruuta 6, 1, 55. 

atar 3, 1, 25. 3, 65. 6, 2, 187. 

V atta 3, 1, 25. 

alfa 3, 3, 06. 

atvar 1, 4, 90. 5, 4, 1. 43. 8, 1, 4. 

aire Tatp. 2, 1, 58. 


‘ata 6, 3, 60. 


1. Y @ (ununterschieden, stets q) 3, 1, 109. 
2,46. 3, 48. 58. 6, 1,214 affix 4, 102. 
Anfiigung eines ardhadh. 7, 2,88. Per- 
fect 18, waw 64. Aorist 2, 4, 80. 7,2, 
40, 42. Precativ 39. 42, Desideratiy 41. 
ufaqa 4, 2, 10. 

2.Y @ (qanta) 3, 3, 54. 

8. V @ (qe) FS, 2, 155. 

qm 5, 3, 115. 4, 41. 

qata 5, 4, 41. 

aq m. 2, 4, 12. 4, 3, 135.6,1, 156. 8, 3, 93. 

V @& (qa), Aorist 2, 4, 80. ae 6, 
2, 33. actgsra 7, 4, 65. 





PAnini’s Wortschatz. 


afar und afer 4, 2, 131. 


1. Ve (qa, af, 2A) 3, 2, 136. 6, 3, 116. 
aca A, 4, 27. Fut., Condit. und Desid. 
Paraam, und Atman. 1, 3, 92. Anfigung 
eines ardhadh. 7, 2, 59. Caus. (ata) 
3,1, 15. 4, 89. aaufa 5,1, 72. fr 
qa 4, 2, 68. 4,19. 5, 1,79. Vel. ae. 

2. °aa, davor eine Linge 6, 3, 116. 

ga Adj. 4, 4, 63. In causativer Bed. 7, 
2, 26. n, in farga und ugd. 

afa1,3,38.4,1,42 

qza 3, 1, 109. 

gwen 3, 2, 87. 

@Z 1) m. der den Aelteren und Angesche- 
neren zukommende Geschlechtsname (Ge- 
gens. Ja) 1, 2, 65 fg. 4, 1,166 — 2)n. 
ein Nominalstamm, dessen erste Stlbe 
MIT, @ oder at (Vrddhi) ist und einige 
andere Stimme 1, 1, 73 fgg. An solche 
Stamme verschiedene Suffixe gefiigt 4, 
1, 148. 157. 171. 2, 114. 120 fgg. 141 fg. 
3, 144. Vgl. a. — 8) das Wort au. 
Dafir 9a substituirt 5, 3, 62, Compar. 
und Superl, 6, 4, 157. 

af 1) die Vocale a1, & und ait 1, 1,1. 6, 
3, 20. Werden selbstverstdndlich fur ¥, 
3, w und @ nebst ihren Liingen substi- 
tuirt 1,1, 3. Ein Nominalstamm mit 
Vrddhi in der ersten Silbe heisst vrddha 
73. Wann sie substituirt wird 6, 1, 88 
feg. 7, 2, 1 fog. 2, 114 fgg. 3, 1 fgg. 
g9 fg. Wann nicht f, 1,4 fgg. gacua 
G6, 2, 105. °Fafera 3, 39.— 2) Zins d, 1,47. 

aera 5, 4, 77. 

V au (ay) 3, 2, 186. Anfiigung eines 
Ardhadh. 7, 2, 59. wae 6, 2, 147. “wae 
Accent 38, 


qeatan 6, 4, 157. cqvatzae Tatp. 2, 1, 62. 
@teats und yratag 6, 4, 157. 


1. qe (qu, aa, aie) 3, 1, 120. 2, 154. 
3, 96. 6, 3, 116. | 
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2. qu mit vorangehender Linge 6, 3, 116. 

qu 6, 1, 203. 5, 1, 7.7, 1, 61. 

Y quaa, Ta 7, 4, 36. 

quaa und cava Bahuvr. 5, 4, 145. 

qua, gout we G, 1, 118. 

Y quea 7, 1, 51.. 

garaatat und qurata 4, 1, 37. 

ate und are 3, 3, 96. 

gfen 4, 1, 114. 6, 2, 34. 

1. Gq = awa 3, 1, 120. 

2. fa von qa 5, I, 7. 

V4 (@, aa, an 3, 2,2. Dafir aa sub- 
stituirt 2, 4, 41. @at u.s. w. 6, 1, 40. 
aya 41. areata 7, 3, 37. Vel. Y aa. 

ay und aq 6, 1, 215, 154. 

aaa 4, 4, 12. 

aaa 4, 2, 87. . 

AAA 4, 2, 87. 6, 4, 148. 

aaa, wa 3, 1, 18. 

aaa 3, 4, 29. 

aaa 3, 1, 138. 

ata f. 5, 4, 84. 

Yau (au), ein ] in einem krt darnach 
wird nicht 8, 4, 34. 

Gat mit Infin. J, 3, 167, Mit wa und Po- 
tent. 168. Vgl. ara. 

V Gat (aat) erhilt keinen Guna 1, 1, 6. 
Auslaut fallt ab 7, 4, 58. 

aw 3, 3, 16. 

aaed 4, 4, 112. 

awe 3, 4, 56. 

awe, " @amarta und astra 4, 4, 181 fg. 

au 4, 1, 42. 5, 1, 100. 

Vag (aie), wfatea und woawe 7, 
4, 96. 

awa 5, 1, 100. 

@uq am Ende eines Tatp. 2, 1, 65. 

@ Indecl. Einfluss auf die Betonung des 
Verbums 8, 1, 64. 

autan 5, 1, 27. 

Sea 4, 1, 117. 

mots Sanaa 4, 1, 124. 
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ana 6, 1, 139. odea 6, 2, 181. 

afar 4, 4, 12. V ory (erate), ferenfira 7, 2, 66. 
Gata 6, 4, 165. eqa 1, 3, 36. 

aad und dara 5, 3, 118. oni 7, 2, 24. 

aga 4, 3, 84. wag 5, 4, 2. 

attach 5, 4, 34. eraeat 1, 1, 34. 

Saye 5, 2, 61. aratwa 1; 4, 83. . 

UTE 6, 3, 1. caara 6, 1, 136. 8, 3, 58. 63. 71. 119. 4, 
a@ata und gure 4, 2, 12. 2. 38. : 

aarea 7, 2, 19. emattay 6, 2, 166. 

age 5, 1, 97. . -eaa 8, 1, 38. 

az 3, 1, 17. 4, 3, 125. saute, catg und arg 6, 3, 110. 
arart 3, 2, 23, V ear 8. V @. 

V aera, °@ 3, 1, 17. eaTentaea 4, 3, 66. 

gata 4, 4, 17. cureura 4, 3, 66. ceureara G, 2, 151. 


aad und Syaqt 4, 4, 112. 
awuraay 4, 3, 104. 
aaa 5, 1, 110. 

awa 3, 1, 103. 

araag 6, 2, 39. 

aarta 5, 4, 16. 

eafetan nach einem Zahlwort 5, 1, 31. 

aiwe und arawg, 8, 2, 91. 

orga in wae. 

CIE 8. 

crmara 1, 3, 48. 

wafer grammatisches Geschlecht 1, 2, 51. 

V oa (farate), q vocalisirt sich 6, 1, 16. 
Perfect 17. 

wat 3, 3, 119. 

wassia n. 2, 1, 34. 4, 12. 4, 4, 26. 

aaferare in ae. 

canta 3, 4, 19. 

waeag m. 3, 1, 85. 

V aa (ary, ay) 3, 2, 157. Perfect 7, 
4, 68, 

awa in se und afer. 

wate, aufuea und Sfw s. W°. 

V ay (er, wafy) 3, 1, 141. 8, 61. 6, 3, 
116. q vocalisirt sich 16. favata 4, 4, 
83. Perfect 6, 1, 17. 

aay 3, 3, 61. 


sare Tatp. 2, 1, 56. 
zara 3, 1, 141. 
waniraa 3, 2, 146. 


waTua 5, 4, 48. 


Va (Bis ["eustt xu lesen 6, 1, 19}, emp. 
facara u.s. w. 6, 1, 46. cana 43. xq. 
Freara und ufcata 44. arraafa 7, 3, 
37. aataa 6, 1, 19. 

Y ae (erat, ater) 3, 3,98. werrerta 7, 2, s. 
@ geht nicht in einen Guttural aber 
3, 60. 

wer 3, 3, 119. 

agar 3, 3, 98. 

aa 3, 1,21. 2, 40. 80. 4, 2,15. Val. <a. 

Y ata 3, 1, 21. 

V aq (ava, afwa, quate), 7 vocalisirt 
sich 6, 1, 16. Perfect 17. wfwacar 7, 
2,55. Fir @ wird gy substituirt 8, 2, 36. 

ara 5, 2, 21. 3, 113. 

arate 5, 2, 21. 

atra 3, 1, 148. 4, 3, 148. 5, 2,2. 116. 6, 

2, 38. 
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atiem, attia ond alfena 5, 2, 116. 
alreva ond ay 4, 3, 148. 


° von °yAq und -wfa 5, 2, 46. 

wa und wa 5, 2, 188. 

V aq (wa) 3, 2, 168. 6, 1, 214. 

wea 6, 1, 214. 

sreq 7, 2, 34. 

V 3% (we, WH, wher) 3, 1, 09. 3, 172. 
Mit einem Infin. auf qH 4,65. Auf 
—tewaond 912. frafa 7, 4, 54. 

ware 4, 4, 80. 

Wart und Waa, Declination 6, 1, 63. 

wana n. 8, 2, 59. 

war 2, 4, 12. 6, 1, 142. 150. 

ea 8. Wat. 

recente 3, 2, 24. 

uten 3, 2, 54. 129. 4, 4, 59 (Speer). Vgl. 9° 

gaa 3, 1, 99. 6, 1, 81. 7, 3, 68. 

ws 8, 3, 97. 

afrem 4, 3, 92. 

1. Y wa, Baal s. / wa. 

2. "Ha 9, 2, 46. 

wa 5, 1, 59. 21. 2, 57. 

wsaeaat 5, 2, 57. 

wahrae 4, 3, 36. 

waza 5, 1, 27. 

Stan 5, 1, 21. 

4 afear 5, 4, 1. 2. 

Ser 5,1, 21. oad 34. 

Y 1 (sa, wfa) 3, 2, 159. Atman. 1, 3, 
60. gqtua 7, 3, 78. saraata 42. 

we 3, 2, 159. 

aed 5, 2, 138. 

dieanta 4, 4, 143 fg. 

Wied und wa 5, 2, 138. 

V wy (ma) mit Dat. i, 4, 34. 

gay 5, 4, 66 (a). 
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aaa 5, 2, 2. 
y oat (eat), stuata 7, 3, 36. 


WH, WHS und = 4, 1, 70. 

wea 1, 1, 68. 3, 1, 17. 3, 33. 4, 1, 168. 3, 
64 (Wye). 100. 4, 34. Vgl. fared, Tented, 
urd?. 

wexana 1, 3, 84. 4, 52. 

wezart 3, 2, 23. 

2, 1, 6. 

wera 1, 1, 68. 7, 3, 67 (aq). 8, 3, 86. 

Y weara, -@ 3, 1, 17. 

wears 3, 2, 148. 6, 2, 80. 

1. Vem (we, ft, wreafa) 3, 2, 141. 
orate 7, 3, 74. wren und yat- 
RT 95. WA und gfwa 2, 27. Kin 
vorangehendes fq wird fa 8, 4, 17. 

2. wat Indecl. 4, 4, 143 fg. 5, 2, 138. Am 
Anfange eines Comp. 3, 2, 14. 

ataq 6, 4, 54. 

wfaa 3, 2, 141. 

afase 8, 3, 96. 

gat 4, 3, 142. 5, 3, 8s. 

watt 5, 3, 8s. 

watea 5, 3, 118. 

wea 5, 2, 138. 4, 158. 

Wear Adv. mit # 5, 4, 158. 

wary 5, 2, 138. 

ey 3, 2,15. Davor kann sich eine Lo- 
cativendung erhalten 6, 3, 18. 

waa 6, 2, 151. 

ataq 4, 2, 15. 

weat 3, 3, 99. 

ac 4, 3, 144. 6, 3, 16. 

aca 6, 3, 16. 

ava 4, 3, 12. 27. 

ograg Avjajibh. 5, 4, 107. 

acfas 6, 3, 15. 

wzga 4, 1, 102. 
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wora 4, . 144. wratad und yrvteer 5, 3, 118. 
grag n. 8, 4, 5. mica 4, 3, 12 fg. esnea Tatp. Accent 6, 


wirs 3, 2, 173, 
owyzra Dvigu, Accent 6, 2, 129. 
wuaat 6, 3, 120. 
wiz 1, 3, 87 (we). 3, 3, 41. 
woteyar x. 3, 3, 116. 
sntureraa 4, 3,55. 5, 1, 6. 
aia 6, 3, 16. 
war 4, 2, 83. 5, 2, 104 fg. 3, 107. 
WHT und waite 5, 2, 105. 
weita 4,2,85. — 
wa und warart 4, 1, 49. 
wararatc Avjajibh. 2, 1, 10. 
WATAT 4, 3, 94. 
Waly, Targa und warget 4, 4, 54. 
Pel mit Perfect und Imperfect 3, 2, 116. 
1.Y wa = Y we J, 2, 71. 
2. Y wa (wa, wie) 3, 2, 182. Perf. 6,4, 126. 
aea 7, 2, 19. 
aea 3, 2, 182. 
wea und yearn 5, 2, 68, v. L 
1.fais. Ym. 
2. YW fir wre substituirt 6, 4, 35, 
wiraa 7, 3, 1. 
ost Tatp. 6, 2, 128. 135. 
ara 4, 4, 80. 
qracraa m. 3, 4, 111. 8, 3, 18. 4, 50. 
WHA, Wrne und yreneen 4, 3, 128. 
grasa m. 1,1, 16. 6, 1, 127. 8, 3, 19. 4, 51. 
arent 4, 4, 59. 
WAT und Bre oder wred 5, 3, 108. 
ogra 5, 1,35. + _wrar 7, 3, 17. 
aitfaeaa 4, 3, 02. 
ograd 5, 1, 35. 
wats 4, 3, 36. 
areata 5, 1, 27. 
wra und wget 4, 2, ss. 
Y ara (ara), utarea 3, 1, 6. 
wifexa 4, 4, 34. 
Qrlate und gratet 4, 3, 142. Davon wWI- 
ate 155. : 


2, 9. 

aia 4, 3, 27. 

direfam 4, 3, 12 fg. 

wrigaras 4, 1, 102. 

wifcatey n. 8, 4, 4. 

mfagE Bahuvr. 5, 4, 120. 

ire oder rea 3, 2, 154. 

arent 4, 2, 84. 5, 2, 104 fg. 3, 107. 

WRT und wratzva, 4, 2, 35. 

WTTA und wracat 4, 1, 73. 

mTe n. Tatp. 2, 4, 25. 4, 3, 35. 6, 2, 123. 
ewTaA Avjajibh. 121. 

wrat 2, 4, 24 (wi). cuyret Tatp. 2, 4, 25. 
Accent 6, 2, 36. 

4, 3, 94. 

wratterat 6, 2, 102. 

WaT und oat 4, 4, 54. 

STATE, Wraaa und wrara 5, 3, 118. 

aifa 5, 2, 2. 

trata 5, 2, 20. 

wratatacy , 3, 70. 

waraa 5, 2, 2. 

wrwaren 2, 4, 9. 

1. Yara (BE, ws, wig, witet) 3, 1, 
109. Heisst eine reduplicirte Warzel 6, 
1,6. wiha 4, 35. & far qT substitairt 
34. w fir a 8, 3, 60. sfaea 3, 1, Se. 
mauTad 7, 4, 2. ; 

2. wre in Jaa. 

wreq 7, 2, 34. 

fsraray mit Vrddhi wiye 7, 3, 1. 

Vita s / we 

farer 4, 2, 89. 5, 2, 113. 

trenaa 5, 3, 118. 

faurad 4, 2, 89. 5, 2, 113. 

fafare Bahuvr. Accent 6, 2, 138. 

faifrrea Bahuvr. 6, 2, 188. 

fae, dafir whia 6, 1, 60 fg. satu 62, 

farcera 8, 3, 47. 
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Tarart 5, 3, 102. 

Farenfers 4, 3, 110. 

farera 5, 3, 102. 

farea n. 4, 4, 55. 

farfeas 3, 1, 145. 2, 55. 6, 2, 62. 68. 76. 

favey 4, 1, 112. 4, 143. 

faraarta 4, 4, 143 fg. 

Tarayened und ° omedta 4, 3, 88. 

Y Tara. fafsres. 

fajer 3, 1, 109. mafayea 1, 2, 53. 

V wt (ate, fa) 3, 2,15. 3, 39.99. Gana 
fir ¥ substituirt 7, 4,21. ma 22. ava 
u.s.w. 1,6. gaa i, 2,19. onfaa 
Bedeutung 3, 4, 72. Nach Wfy mit Acc. 
, 4, 46. 

ata 6, 1, 24. 8, 2, 47. 5, 2, 72. 

artes 5, 2, 72. 

ata 6, 1, 24. 8, 2, 47. 

V aia s .V We. 

ogta 6, 1, 62. 

atwenteaa 3, 2, 51. 

aitresa und -wai 5, 1, 65. 

tas fiir Taye substituirt 6, 1, 60 fg. 

ata n. 4, 4, 61. 5, 2, 132. Vel. weata. 

omttert 5, 2, 132. 

Wen und aitena 4, 2, 26. 

UR oder wr 4, 1, 117. 

V wa (qa) 3, 2, 150. 

ata 7, 3, 30. Vel. ate. 

quer und 5, 3, 88. 

afaem 4, 3 vr 

AAT ond « cmv 5, 4, 145. 

are 4, 1, 102. 

qarek, gta und -gty 4, 2, 32. 

my und gwar 5, 2, 140. 

wpa 4, 1, 123. 

und cava 0, 4, 145. 

geen 5, 1, 47. 

V 8a ge qfa) 3, 4, 44. 8, 2, 51. 

Th 8, 2, 51. 6, 1, 106. ogeR Tatp. 2, 
1, 41. Accent 6, 2, 32. 

) r 3, 4, 35. 
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ya 2, 4, 10. 8, 2, 83 (m7). 

gi, 2, 14. 

gu 5, 1,26. aa Dvigu 6, 2, 122. 

ge 4, 2, 17. 5, 4, 65. 

et Adv. mit wm 5, 4, 65. 

gea 4, 2, 17. 

Y w fir be substituirt 3, 1, 74. 

wae und ewes 5, 2, 79. 

75 Bahuvr. 6, 2,115. Fem. ostRT und 


omg t 4, 1, 55. 

mfg 5, 2,114. _ 

ua 6, 1, 27. 

V wu, Anfiigung eines Ardhadh. 7, 2, 59. 

V¥ (m) 3, 2, 154.178, spWTq? und Way: 
u. s. w. 4, 4,1 

was 8, 3, 97. 

aa Mannsname, Watran, wateu und 
Rated 5, 3, 84. 

wa m. 1, 3, 78. 4, 7. 108. 2, 2, 23. 3, 50. 
3, 3, 13. 151. 4, 114. 4, 2, 92. 5, 4, 154. 
6,3, 44. 7,2, 90. 4, 60. 8, 1, 41. 50. 
4,18. Vgl. wae. 

Waraa und Weraer 5, 3, 118. 

Tuearan 5, 1, 65. 

Hertaa m. Pl. 4, 3, 110. 

wa 4, 1, 112. 

Y wt (st), Aorist 2, 4, 78. syrq@ und fya 
u.s.w. 7,4, 41. SIraata 3, 37. 

araraqa 3, 2, 5. 6, 2, 144. 

wraa 3, 2, 150. 

Wty, Wat und rat 4, 1, 43. 

aie und siga 4, 1, 117. 

aireqta, eget und -geur 4, 1, 81. 

gigs Tatp. 2, 1, 40. 

witaen 4, 3, 76. - 

gram 4, 3, 106. 

aiataraa 4, 1, 102. 

wattant m. Pl. 4, 3, 106. 

siraa 4, 1, 123. 

ara und wifua 5, 1, 26. 

wratewa 4, 3, 15. 

aratag 7, 3, 9. 


(36) 
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owarad 6, 1, 151. 153. 

vara 3, 1, 141. 

WaTaaq und am 5, 4, 144. 

V wa (war) 3, 1, 141. gta und gt 6, 1, 
24. 8, 2,47. safirwart und whrgta, 
wawurTa u. wawta 6, 1, 26. where 25 

waiurar 6, 3, 71. 

w@ Substitut fir qwayer 5, 3, 60. 6, 2, 25. 

wy in Ww und Sz. 

wut 1, 4, 66. 5, 2, 101. 

wate 3, 2, 158. 

ware 5, 2, 101. 

Y we (40) und werat 3, 8, 107. 

V™, wreufa 7, 3, 74. 

ommayT Tatp. 2, 1, 70. 

afara 3, 2, 141. 

waar 4, 2, 5. 23. 

afaes und afar 4, 3, 34. 

Vw, wa 6, 1, 27. wea 36. 

wry 4, 1, 42. ‘sarayr ebend. und 4, 67. 

watfarn 4, 4, 67. 

ara 6, 1, 36. 

wig 5, 2,101. 4, 3, 12. 5, 2, 85. 

Wifwar und whe 5, 2, 85. 

ara 3, 3, 24. 6, 1, 159. 

wag 7, 3, 1. 

myqay und wetarah 4, 2, 23. 

y fa (Ta, Tata) 3, 2, 157, 3, 24. 49. Ein 
Suffix ohne Augment © angefiigt 7, 2, 
11. atatwad 3,1, 48. Desiderativ 7, 
2, 49. 

faa Tatp. 2, 1, 24. 

wt Declination 7, 1, 56. 

Vu, wuita) 3, 3, 25. Dafiir sz sub- 
stituirt 1, 74. wut und 6, 4, 102. 
Perfect 7, 2, 13. Twat = 3, 2, 
108, furwery und aT -. 93 fg. 
Desid. Atman. 1, 3, 57. Topmafauta 
und aarataata 7, 4,81. Mit 7 und 
Wa Desid. Parasm. 1, 3, 59. Mit Dat. 
dieses Desid. 4, 40. 
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owa m. Mannsname 6, 2, 148. 
in Ua. 


ama 5, 8, 118. 
afar Tatp. 2, 1, 59. 


wag und wes 5, 3,60. Accent am Ende 
eines Comp. 6, 2, 25. Vgl. arag. 

attraa 5, 2,84. Am Ende eines Tatp. 2, 
1, 65. 

wie und grace 5, 3, 118. 

Wane, 8, 2, 91. 

wae 3, 1, 21. 
1, 31. 

Y vated 3, 1, 21. 

V Fara (ware) mit Dat. 1, 4, 34. 

warat 5, 1, 134. 

V fee (fee, Faeea) 3, 1, 141. Aorist 48. 
ofwate Bedeutung 4, 72. 

vag 3, 1, 141. 

wets; 3, 1, 25. 

wealarare 3, 2, 23. 

Y weitha 3, 1, 25. 

oga von wat 5, 4, 96 fg. 

wang, wana und wanfaykt 4, 4, 11. 

WAS und was 6G, 1, 216. 

wat 4, 2,96. Declination und Accent 6, 
4, 183. 1,182. Am Anfange eines Comp. 
7, ‘ 8 fg. 

4,1, 137, wage 1, 2, 71. 

waa vi 1, 137. 

ot i, 2, 71. 

a, 

waraae 5, 4, 80. 

1, VY wa (sag, wag) 3, 1, 141. satata 
7, 2,76, Wrage und wragte 3, 98 fe. 
Aorist 2, 5. 

2, wag Indecl. 4, 2, 105. 3, 15, 

wate und wie 4, 2, 105. 

warmifan und cat 4, 4, 11. 

warag Subst. und Adj. (= wtaraa) 7, 3,9. 

wara 3, 1, 141. 

Y faa (faa), Aorist 3, 1, 49. 58. 7, 2, 5. 
4, 18. farrara und gana 6, 1,30. 4 
7,2, 14. afareeraq u. erysrer, Fareara- 


Am Ende eines Tatp. 2, 
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fafa und qurefuafa 6, 1,31. deat  waedre 3, 2, 71. dh: 8, 2, 67. 


Wa und wigaa 30. 


wuarg, aaa und waar 5, 1, 83 fg. 

aa 1) die sechs Zahlworter We, Ws, SA, 
Met, Tay und aya und die auf ata 
auslautenden 1, 1, 24 fg. Nehmen kein 
Femininsuffix an 4, 1, 10. Declination 
7,1, 22.55. Accent 6, 1, 179 fgg. — 
2) sechs 6, 1, 6. 2, 135. — 3) das Wort 
wa 5, 2, 51. 

are 5, 1, 59. 2, 58, 

uatezay m. Pl. 5, 1, 90. 2, 3. 

ufszad 5, 2, 3. ° 

utecaa 5, 2, 58. 

wtecara 5, 1, 90. 

1. WBS 1) der sechste 5, 2, 51. 3, 49. Vel. 
Farrer. — 2) f. weet die sechste Casus- 
endung, Genetivendung, Genetiv 6, 3, 
99. 8, 1, 20 fgg. 5, 3, 54. Bedeutung 
des Genetivs in einem Sftra 1, 1, 49. 


1. o = oe 6, 3, 78 feg. = Bert’ 84 fg. 
2. q@ far wa substituirt in gat 5, 3, 6. 

3. & und @: 8. u. ad. 

dua und dura 3, 3, 63. 6, 2, 144. 

dara 3, 3, 23. 6, 2, 144. 


war 4, 4, 90. 


dare m. 6, 2, 183. 
Saty m. 1) zwet oder mehr unmitielbar 


auf einander folgende Consonanten 1, 
1, 7. 2, 5 (mye). 4, 11. 6, 4, 10. 137. — 
2) Verbindung, Beziehung 3, 2, 132. 4, 
1, 33. 5, 1, 38. Vgl. syearae. 

tanya dem Doppelconsonanz vorangeht. 
wr 6, 4, 82. 106. 


q 


a 


watagtad 5, 4, 80. 


In Verbindung mit ufa 4, 9. Gebrauch 
2, 3, 26 fg. 30. 84. 38 fgg. 50 fgg. 61 fgg. 
71 fgg. Das @ eines Genetivs erhiilt 
sich vor @ 8, 3,58. Dafiir aa substi- 
tuirt 5, 4, 48 fg. Am Anfange eines 
Tatp. 2, 2,8fg.17. Accent eines solchen 
Comp. 6, 2, 60. 134 fgg. Die Genetiv- 
endung nicht abgeworfen 3,21 fgg. Am 
Ende eines Avjajibh. 2, 1, 18. Wann 
nicht componirt 2, 10 fgg. 

2. WS Sechstel 5, 3, 49. 

tesa 5, 3, 51. 

irasitga und wrasred 5, 1, 83 fe. 

ures 5, 3, 50. 

gy die Partikel a. Darnach a fiir @ in TT 
8, 4, 27. 

Y fea (fxg), watata 7, 3, 75. 


aarnta 1) m. der erste Bestandtheil einer 
Doppelconsonanz 6, 1, 3. 8, 2, 29. — 
2) Adj. dem Doppelconsonanz vorangeht 
6, 4, 68. 166. 7, 2, 43. 4, 10. 29. 8, 2, 43. 

aatniea der letzte Bestandtheil einer Dop- 
pelconsonanz 8, 2, 23. 

efanitay Doppelconsonanz an vorletzter 
Stelle habend. we 4, 1, 54. 

wacact 4, 3, 50. 5, 1, 87. 91 fg. 2, 57. 7, 
3, 15. 

dacaura 5, 2, 57. 

dacatty 5, 1, 92. edacacta 87. 

daeaita 5, 1, 92. 

aga 9, 1, 73. 
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Satna 3, 2, 142. 


daw 4, 4, 22. 

dena 4, 2, 16. 4, 3. 134. 

aeara 3, 3, 31. 6, 2, 144. 

weara 4, 4, 72. 

wery 3, 3, 116. 

gwara 3, 1, 141. 

were 3, 3, 122. 6, 2, 144. 

Stuart cin ununterbrochener Verlauf der 
Rede 1, 4, 109. 2, 39. 6, 1, 72 fgg. 3, 
114 fgg. 8, 2, 108 feg. 

feats und °& 4, 1, 70. 

SaTe mit einem Object verbunden, tran- 
sitiv (Verbum) 1, 3, 53. 

gat 7, 3, 45. 

waa 5, 4, 19. 

am 7, 2, 18. 

ae in Jae und gam. 

cya Bahuvr. 5, 4, 98. 113. 121, 6, 2, 
198 fg. Auch unbetont. 

yaaa Declination 7, 1, 75. 

gfaa Declination 7,1, 75. cgfea Bahuvr. 
5, 4, 121. 

og 5, 4, 91. 

ata 4,2, 80.5, 1, 126. Declination 1, 
4,7. 6,1, 112. 7,1, 92 ft. gata, 
1, 62. 

gear n. §, 1, 126, 2, 22. 

aula mitsammt der Gati genannten Par- 
tikel 8, 1, 68. 

ame 4, 4, 114. 

dma 4, 4, 114. 6, 3, 34. 

ata 6, 3, 85. 

age 5, 2, 29. 

gana 4, 2, 75. 

aaray 4, 2, 80. 

og 3, 2, 7. 

Get 1) ein Zahlwort und ag, ma und 
die auf aa (wie area ) und Ufa (wie 
mala) auslautenden Stimme 1, 1, 23. 5, 
1, 89. Verschiedene Ableitungen davon 
19. 22 fgg. 58. 2, 42 fgg. 47 fyg. 58. 3, 
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42 fgg. 4,17 fgg. 48. In Comp. mit a 
3, 2,21. ufaar und safer 5, 4,1. 
TUT Adv, 59. Am Anfange eines Tatp. 
2, 1, 50 fg. Kin solcher Tatp. heist 
Dviga 52. Am Anfange und am Ende 
eines Bahuvr. 2,25. Am Anfange eines 
Bahuvr., Accent 6, 2, 163 fg. Bildung 
des Femin. in einem solchen Bahuvr. 4, 
1, 26 fg. Am Anfange eines Avjsjibb. 
2, 1,10. 19 fgg. Zahlwort mit Zahl- 
wort componirt 2, 2, 25. 6, 3, 47 fgg. 
Accent eines solchen Dvamdva 2, 33. 
Verainderungen des zweiten Gliedes eines 
Comp., wenn ihm ein Zahlwort voran- 
geht, 5, 4, 86 fgg. 89. 140 fg. 6, 3, 110. 
Ableitungen von Compositis mit einem 
Zahlwort im ersten Theile 4, 1, 115. 7, 
3,15 fgg. — 2) Zahl, Anzahl 5, 2, 41. 
Vel. TUTS eT. 
Beary m. 5, 4, 87. 


. Ferran m. 5, 4, 38. 


duaa 2, 2, 25. 5, 4, 73, 

BH m. in sTaferER. 

ua nu. 3, 17105. Vegi. srg. 

dara 4, 2, 58. 

ware 3, 3, 36. 6, 2, 144. 

aa 3, 3, 42. 86. 1, 2, 73. 4, 3, 127. 5, 1, 
58. 2, 52. 3, 114. 

aurea 5, 2, 52. 

garraa 6, 3, 85. 

waa, euphonisches Verhalten des a §, 2,66. 

asuifare 6, 3, 85. 

aaz 3, 3, 119. 

waraa m. 3, 1, 180. 

V 3s (Bs), dafa 6, 4, 25. @ geht in 
w iiber 8, 3, 63 fgg. own 7, 2, 18. 

aaa 5, 2, 36. 

datara 6, 2, 91. 

wat der Name eines Dinges, Nomen appl: 
lativum, — proprium 1, 1, 34. 68. 2, 5s. 
4,1. 2, 1, 21. 44. 50. 4, 20. 3, 1, 112. 
2, 14. 46, 99. 179 fg. 185. 3, 19. 99. 109. 
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118, 174, 4, 42. 4, 1, 29. 58. 67. 72. 2, 
5. 107. 3, 27. 117. 147. 149. 4, 46. 82. 
89. 5, 1, 3. 24. 28. 58. 62. 2, 23. 31. 71. 
82. 91. 110. 113. 187. 3, 75. 87. 97. 4, 
94. 118. 133. 143. 155. 6, 1, 157. 204. 
219. 2, 77. 94. 106, 118, 129, 146. 159. 
165. 183. 3, 4. 9 88. 57. 63. 78, 117. 
125, 129. 7, 3, 17. 67. 8, 2, 2. 11. 3, 86. 
99. 4, 3. 5. 

wa Bahuvr. 5, 4, 129. 

senfia 3, 2, 142. 

1. / Ba 8. Y arta. 

2. Ba 1) die Participialsuffixe Qeqy (AA) und 
wrera (mura) 3, 2, 127. Fir die Personal- 
endungen des ersten Futurums substi- 
tuirt 3,14. Nicht mit einem Gen. ver- 
bunden 2, 2, 11. — 2) das Wort aa. 
Am Anfange eines Tatp. 2,1, 61. In 
Verbindung mit & Gati 1, 4, 63. 

ata 6, 4, 45. 

gates 4, 4, 107. 6, 3, 87. 

area, we 1, 4, 57. 2, 3, 33. 

wea 5, 4, 66. wera, Einfluss auf die Be- 
tonung des Verbums 8, 1, 32. 

aerate 6, 3, 70. 

aeat Adv. mit # 5, 4, 66. 

Y wenta 3, 1, 25. 

1. V8 (Ba, Ba, Bla) 3, 2, 61. 159. 3, 99. 
alata 7, 3,78. afaart = aara 3, 2, 
108. Intens. Bedeutung 1, 24. sTeq 
9, 2,34. snuceraaram: 3,1, 42. 
wird W nach Priipositionen 3, 3, 99. 8, 
3, 66. 118 fg. 


2, Ha. 3, 2, 61. Vgl. area. 

wat 5, 3, 6. 

wea 6, 3, 89. 

aga 6,3, 89. Am Ende eines Tatp. 2, 
1, 31. Accent 6, 2, 11. 


ga Tatp. Accent 6, 2, 23. 
Bard 9, 3, 22. 

ua 3, 2, 159. 

gu fir GE substituirt 6, 3, 96. 
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quara und gue 6, 3, 96. 

alu fir ge substituirt 6, 3, 95. 

guise 6, 3, 95. 

V 8a (aa, wa, watt) 3, 2, 27. 67. 6, 
4,45. Dafir a7 substituirt 42 fg. afa 
wafaaiaa 7, 2,69. Desiderativ 49. 
geht in y iiber 8, 3, 108. 

gatht und aan 6, 3, 85, 

ata, af aafraraa 7, 2, 69. 
2, 27. 

caate Tatp. Accent 6, 2, 23. 

aya 4, 4, 114. 

aye 4, 4, 114. 6, 3, 84. 

dang 5, 4, 79. 

wara 5, 1, 101. 

ated 6, 4, 45. 

dara und gare 3, 3, 23. 6, 2, 144. 

atu, sx 6, 2, 154. 

afruaar 4, 3, 16. . 

aac mil mehr gesenkter Stimme gespro- 
chen 1, 2, 40. 

afaaa m. 4, 4, 109. 

Qua und Baal Adv. mit a 5, 4, 61. 

gua 4, 1, 145. auet 35. 

arage 4, 1, 165. 

aya (f. wit) dem ein anderes Wort voran- 
geht 4, 1, 34. 5, 2, 87. 8, 1, 26. 

dem ein anderes Wort im Compost- 
tum vorangeht 5, 1, 112. 

ata 5, 1, 59. 

aaa 5, 1,61. qurany 6,4, 125. Vgl. wy. 

1. Ata 1) der siebente 5,2, 49.— 2) f. 
aurat die Endungen des siebenten Ca- 
sus, des Locativs, Locativ 3,1, 92. 5, 
4, 82, Wann pragrhja 1, 1,19. Ge- 
brauch 2, 3, 7. 9. 36 fgg. 43 fgg. Da- 
fiir andere Suffixe substituirt 2, 4, 84 
(am Ende eines Avjajibh.). 5, 3, 10 fgg. 
27 fer. 4, 56. Geht in einem Bahuvr. vo- 
ran 2, 2, 35. Am Anfange eines Tatp. 
1, 40 fgg. 3, 2, 97. 4, 49. Accent 6, 2, 
2. 32. 65.152. Die Oasusendung in einem 


ata 3, 
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solchen Comp, nicht abgeworfen 3,9 fgg. 
8, 3, 95. 4, 4. 

2. aaa siebentel G, 3, 49. 

wary 6, 3,85. 

amarante 6, 3, 86. 

oMW Tatp. n. 2, 4, 23 fg. Accent 6, 2, 98. 
wt ebend. und 4, 4, 105. 

ata 4, 4, 108. 

ma 4, 4, 105. 

wa Upasarga und Gati 1, 3, 21 fg. 29 fg. 
46. 52. 54 u. 8. w. Verdoppelt 8, 1, 6. 
H erhilt sich vor trey 8, 3, 25. eR 
und Gen 5. Dafiir afe substituirt 6, 
3, 93. 

wa 1, 3, 10. 4, 4, 01. cea Tatp. 2, 1, 31. 
a wird w 8, 3, 88. cearer Avjajibh. 6, 
2,121. An den beiden letzten Stellen, 
wenigstens an der letzten, Jahr. 

gad 3, 3, 69. 6, 2, 144. 

gwaeur 3, 3, 99. 

watirarc 3, 1, 22. 149. 

gaa 5, 1, 104. 4, 60. Mit Infin. 3, 3, 167. 
Mit ad und Potent. 168. 

1. yaar 2, 1, 15. 

2, gwar Adv. mit w 5, 4, 60. 

gaat 7, 2, 24. 

ga 1,3, 42. 2, 1, 1. 3, 57. 3, 3, 152. 4, 
1, 82. 8, 1, 65. 

anata Accent 6, 2, 23. 

gaara 4, 4, 43. 6, 1, 138. 

gar 5, 1, 85. 2, 12. 

guiaata 5, 2, 12. 

gata und garat 4, 1,30. garae Tatp. 
2,1, 58. Fir gata wird @ substituirt 
6, 3, 84 fog. 

warrnaan denselben Agens, dasselbe Sub- 
ject habend 3, 1, 7. 3, 158. 4, 21. 

aurea dasselbe Object habend 3, 4, 48. 

waraaty 4, 4, 107. 

garaag dasselbe Wort 8, 4, 1. 

guraara derselbe Stollen 8, 3, 9. 

waramifa und sara 6, 3, 81. 
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Barawed lautlich eusammenfallend4,3,100. 

gararhwenay 1) Congruenzverhaltniss 3,2, 
124. 6, 3, 34. — 2) in einem Congruen:- 
verhdliniss stehend 1, 2, 42. 4, 105.2 
1, 49. 2, 11. 6, 3, 46. 8, 1, 73. 

garataz 4, 4, 108. 

guiatas 6, 3, 84. 

warataa 4, 4, 108. 6, 3, 83. 

garaa und -ygareata 5, 1, 112. 

aata in taaganta 5, 3, 67. 

Bata m. Compositum 1, 4, 8. 5, 1, 20. 6, 
1, 132. 2, 178. 7, 1, 37. 71. 8, 3, 45. 30. 
4,14. Das untergeordnete Glied steht 
in den Sitra im Nominativ 1, 2, 43. 
Heisst Pratipadika (Nominalstamm) 46. 
Vom Compositum handeln 2, 1, 3 fgg. 
Accent 6, 1, 223. 2,1 fgg. Die Casus- 
endung erhalt sich im ersten Gliede 3, 
1 fgg. Daran €a gefigt 5,3, 108. g- 
faea 6, 1, 169. qatar 1, 1,30. Fam 28. 

gatata 3, 4, 50. 

GaTSaTeaA m. Pl. Substitute ftir den Ausiaut 
und hinten antretende Suffixe an Com- 
posita, die beide taddhita heissen, auf 
die Bedeutung und Betonung (es sei 
denn, dass sie mit einem stammen a 
versehen wiiren) des Compositums aber 
keinen Einfluss haben. 5, 4, 68 fgg. 

ware m. 1, 2, 31. 2, 1, 51. 5, 4, 89. 106. 

+: _afae 5, 1, 86. 

afera 4, 4, 91. Vel. ura. 

atata 4, 4, 135, v. 1. 

ata 5, 1, 85. 

gaia 2, 1, 6. 4, 16. 

ayers A, 4, 96. 3, 4, 3. 5. 

BAST 1, 3, 48. 


wag und aatda 4,4, 118. 
; 13, 4, 34. 


ayeraraa 3, 4, 86. 
UAE m. 4, 2, 37, 4,140. oem Adv. 5, 
4, 22. 


aya 3, 1, 131. 
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gare und duta 2, ], 6. 

wufsa 3, 2, 142. 

durfaa 5, 1, 99. 6, 2, 155. 

uta, we 2, 1, 6. 

awara n. 1) der Begriff des Dativs (un- 
eigentlich auch so v. a. Dativ) 1, 4, 32 
fgg. 44. Durch den Dativ bezeichnet 
2, 3, 13. 
Begriff aus 3, 4, 73. — 2) Darbringung 
in waar 2, 3, 61. 

ausaq 3, 3, 161. 

aug n. Vocalisirung eines Halbvocals 
1, 1, 45. Wann diese eintritt 3, 3, 72 fee. 
5, 2, 55. 6, 1,13 fgg. 32 fog. 4, 181 fgg. 
7, 4, 67 fg. Von zwei zusammenstossen- 


Einige krt driicken diesen 


den Halbvocalen wird nur der eine vo- 
calisirt 6, 1, 37. Fiir den vocalisirten 
Halbvocal und den darauf folgenden 
Vocal wird der vocalisirte allein substi- 
tairt 108. Fir den vocalisirten Halb- 
vocal eine Lange substituirt 3, 139. 4, 2. 

oda 3, 4,1. 4, 3, 77. 6, 3, 23. 

date 1) die Endung des Nomin. im Vo- 
cativ Sg., Vocativ Sg. (gilt urspriinglich 
als Nominativ) 2, 3, 49. Bildung des- 
selben 6, 1, 69. 4, 8. 7,1, 92 fgg. 99. 
3, 106 fgg. 8, 2, 8. Euphonisches Ver- 
halten des Auslauts 1, 1, 16. 8, 3, 1. 
Vgl. STafeaa.— 2) das Rufen, Anruf 
1, 2, 33. 

waraa 2, 3, 47. 3, 2, 125. 

aurea 1, 4, 96. 3, 3, 154 fe. 

au 3, 2, 180. 

aya 4, 3, 41. 

wata 8, 1, 8. 2, 103. we 3, 1, 128. 

waa m. 3, 3, 68. 

darea 1, 3, 36. 70. 

afera 4, 4, 91. 

afata 4, 4, 135. 

aya und dyer ta 5, 2, 6. 

aasa 6, 3, 93. 

gata 8, 3, 25. 
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wa in faa, afcaa und fauz 8, 3, 70. 

agu und ayumi 4, 4, 114. 6, 3, 84. 

gi 3, 3, 71. G, 2, 144. 

aca 3, 1, 149. 

aera 5, 4, 77. 

away 3, 2, 150. 

Tq und ogra 5, 4, 94. 

gura 6, 3, 85. 

gau 6, 3, 85. 1, 2, 64.2, 2,27. sy 3, 1, 94. 

am 1, 3, 38. 

ga 1,1, 55. 2, 72. 3, 3, 20. 4, 3, 100. 5, 
1, 10. 3, 15. 6, 3, 49. 7, 3, 100. 8, 1, 
1.18. 3, 22. Heisst SarvanAman (Pro- 
nomen) 1, 1, 27. Accent 6, 1,191. Am 
Anfange eines Tatp. 2,1, 49. war 6, 
2, 93.105. Ableitungen von g@ 5, 2, 7. 
gat. 7,3, 12. @ far ga substituirt 
5, 3, 6. 

gaae 3, 2, 41. 

gama ty 5, 2, 7. 

gait 3, 2, 48. 

wang 3, 2, 42. 

BAaAA und waa ta 5, 2, 5. 

wan 5, 3, 10.4, 1,18. 3, 22. 6, 1, 122. 


gaat 5, 3, 6. 15. 

gaaa und qaaaarta 4, 4, 142. 
Tyt und -yz-tay 4, 4, 78. 

oanar s. Sronomen 1, 1, 27 feg. Decli- 
nation 7, 1, 14 fgg. 52. 3, 114 fg. Da- 
ran Vibhakti genannte taddh. angefiigt 
5,3, 2 fgg. way nach dem letzten Vo- 
cal eingeschoben 71. Vor YJ, GW und 
Suffix aq 6, 3, 91. Vor mga 92, In 
Verbindung mit aa 2, 3, 27. 

Baatera u. die Endungen der starken 
Casus 1, 1, 42 fg. Vor diesen heisst der 
Nominalstamm nicht Pada 4,17, An- 
figung 6, 4, 8 fgg. 7, 1, 70 fgg. 86 fg. 
89 fe. 92 fgg. 98 fg. 3,110. Accent 6, 
1, 170. 199. 
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gauadty, saudta und gauretey 5, 2,7.  wefda 4, 4, 135 fe. 
woufa d, 1, 41. aura, aw 5, 3, 52. 
gqacra m. 5, 4, 87. afew 3, 2, 184. 
wasn 5, 1, 44. t 3, 2, 136. 
ware ty 5, 2, 7. der 3, 1, 99. 
gala und garata 5, 2, 9. 1. Y ats. Yat. 
aara 8, 1, 51. 2. V a= yaa G, 4, 42 fg. 
gare m. 5, 4, 38. 8. ear 3, 2, 67. 
yaaa 6, 3, 85. aracaca 4, 3, 50. : 
yaa, yaa ga 8, 3, 110. Sracafen 4, 3,50. osracates 5, J, 87. 
waay 6, 3, 85. 7, 3, 15. 
waar 6, 3, 85. Homogen (Laut) 1, 1, 9 fg. arataa 5, 1, 73. 
58. 69. 6, 1,101. 8,4, 65. w° 6,1,  atentam 4, 4, 72. 


127. 4, 78. ga 1, 102 fgg. 7, 1, 39. 
uz 8, 4, 58. 


ataw 3, 2, 184. 

vgfay und -gay Accent 6, 2, 23. 
qe 8, 3, 97. 

gefaatan, aft a 7, 2, 69. 
aera 6, 3, 85. 5, 4, 10. 

wea und Warn 5, 2, 68. 


1. Y Oe (BE, oe, ate) g, 1, 99. 2, 41. 46. 
63. 136. 184. 6, 3,116. Anfiigung eines 
Ardhadh. 7, 2, 48. Fiir ™ werden @t 
und WT substituirt 6, 3, 112 fg. ate 
4,3, 52. Wann @ in @ iibergeht 8, 3, 
56, 62. 70 fg. 109. 115 fg. Mit Infin. 3, 
4,65. Caus. (atte) 1, 138. 

2. oa, davor Linge 6, 3, 116. 

1. °@E 3, 2, 46. 

2. Be Indecl. mit. Mit Instr. 2, 3, 19. 1, 
1, 71. 2, 1, 4. 2, 28. 5, 2, 27. Am An- 
fange eines Comp. 3, 2,96. 9 statt 
ae 6, 3, 78 fgg. Bildung des Femin. 
in einem solchen Bahuvr. 4, 1,57. Fir 
UE wird Ay substituirt 6, 3,96. @fy 95. 

awa 3, 2, 95. 

wequr 3, 2, 96. 

aaa 4, 4, 27. guar 6, 3, 3. 

awa 4, 4,135. 5,1, 27. 2,102. cage 
1, 29. 


wate 5, 2, 102. 


areca 2, 1, 6. 3, 4, 29. 

aratg 3, 2, 114. 8, 1, 35. 

Arata 5, 2,91. Heiss: Gati in Verbindung 
mit wm 1, 4, 74. 

aifea 5, 2, 91. Mit Loc oder Gen. 2 
3, 39. 

uraa 4, 2, 80. 

grat 4, 2, 75. 

urarsa 4, 2, 80. 

arg, ATs und araat G, 3, 118. 

oaTaea 6, 1, 144. 

araa 3, 1, 138. 

lL VY @ifa (Caus. von einer Sautra -Wurzel) 
3, 1, 188. 

2. alfa 6, 4, 45. 3, 3, 97., 

urergta, opt und wir 4, 1, 81. 

°ata und -atfa Accent 6, 2, 40 fg. 

areza 2, 1, 6. 7. 6, 2, 11. Vgl. we. 

Ty fiir are substituirt 5, 3, 63. 

aramaa 1, 4, 42. 

Sass und. arutag 5, 3, 63. 

ary 4, 3,43. Mit Loc. oder Acc. mit Wa 
2, 3,43. wa atu: 4, 4, 98. 

aTysttes in APETY". 

Srartan 5, 1, 101. 

aifuaa 4, 3, 16. 

atara 3, 1, 129. 

ara 5, 1, 61. 


areata v. 5, 2, 22. 
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grure nebst der Reduplication 8, 4, 21. 
cara 5, 4, 75. 


ara 1, 2, 34. 4, 2, 7 fgg. 5, 2, 58. 4, 75. 


arerfaen 5, 1, 104. 

gree 8, 3, 44. 

arerattae 4, 4, 43. 

araiea 2, 1, 55 fg. 3, 4, 5. 8, 1, 74. 

Bitsy mit einem Partic. auf @ componirt 
2, 1, 27. Accent 5, 4, 5. 

arferaat 3, 1, 129. 

gratur 3, 3, 131. 135. 6, 2, 23. 8, 1, 7. 

siutam 4, 3, 9. 

arargé 4, 1, 115. 

Qraeaa, Blaeaa und gran 4, 3, 23. 

Orarela, Braihy und ararg 6, 3, 110. 

are 3, 3, 17. 6, 1, 159. 

areata in ate. 

urea 6, 4, 174. 

ata 5, 1, 10. 

araaetay 5, 2, 5. 
: n. Alle Personalendungen (mit 
Ausn. des Perf. und Prec.) sowie alle, 
Prisensstimme bildenden Suffixe (mit 
Ausn. von 3) und an Tempusstdmme 
(mit Auan. des Perf.) tretenden krt 3, 
4, 118.115 fg. Im Veda Verwechselung 
zwischen 4rdhadh. und sfarvadh.117. Ist 
fen, wenn es nicht faa ist, 1, 2,4. An- 
fagang 6, 4, 87 fg. 110 fgg. 118. 7, 3, 
84 fg. 86 fgg. 4, 21. 25. Erhbialt aus- 
nahmseweise (im Gegensatz zum ardhadh.) 
das Augment € 2, 76 fgg. € 3, 98 fgg. 
=] 99 fg. Wann unbetont 6, 1, 186. 
188 fgg. 192. Vgl. Twa. 

grenna 5, 1, 41 fee. 

araenitan 5, 1, 44. 

grea 4, 1, 173. 2, 76. 135. 

qrean und afer 4, 2, 135 fg. 

areau und greaa 4, 1, 169. 

ary 3, 2, 63. ode 8, 3, 56. 

grea 3, 1, 138. 

arated 4, 4, 27. 
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srefaa 1, 3, 32. 
area 5, 1, 27. 2, 103, care 1, 20. 
areart 6, 1, 12. 
y fa (fa) 3, 2, 159. 182. 


ofr Accent 6, 2, 72. 

famat, feared u. faafera 5, 2, 104 fz. 

V'faq (fae, fate 3, 2, 109. Frvafir 7, 
1, 59. Aorist 3, 1,53 fg. Fir @ wird § 
substituirt 8, 3, 64 fg. gutar 4, 4, 26. 


" faa 8, 3, 63. @ geht in W iiber 70, 


fau 3, 3,154.4, 27. fag Tatp. 2, 1, 41. 
Accent 6, 2, 32. Eine Locativendung 
erhalt sich davor nicht 3, 19. Whee 
1, 36. 8, 2, 1. cae Adv. 6, 4, 22. 

fafa 3, 3, 37. 

1./ fau (fawita), araafa ond guata 
6,1, 49. smufafow 8,1, 44. fanfr- 
Taw 2, 4, 13. 

2. V feu (au, auta), q wird LJ 8, 3, 
64. 118. 

faun, faura und fewraa 5, 2, 97. 

Taw 3, 1, 116. 

feunrag nv. 8, 4, 4. 

fary 4, 3, 32. 93. 7, 3, 19. 

faare 4, 3, 32. 

V faa (faq), fir | wird y substituirt 8, 
3, 70 fg. 116. 

qtat und ote 4, 4, 91. 

VY ata fir VY aq substituirt 7, 3, 78. 

aitz 4, 3, 124. 4, 81. 6, 2, 187. 

1.Vg By Fate 3, 1, 1, 126. 2, 90. 103. 
3, 99. qatar 1, 73. Wann Partic. auf 
"Iq statt Prisens 2,132. Aorist 7, 2, 
72. @ wird @ 8, 3, 65, 117. 

2.8 Upasarga (anter den Widq:) u. Karma- 
pravakanija 1, 4,94. Selbstindig (ge- 
wohnlich als 83 gekennzeichnet), davor 
ein Vocal verlingert 6, 3, 134. @ wird 
u 8, 3, 107. Nach q wird von Y 
4, 27. a 3, 3, 126 fgg. Accent 6, 2, 
117 fgg. 145, 172 fgg. 195. qt- 7, 8, 12. 

yar 3, 3, 126. 5, 1, 93. 

(87) 
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waa 3, 2, 89. 

aig 6, 2, 118. 

aa 3, 1, 18, 5, 2, 131. 4, 63. gary 8, 
1, 18. Mit Gen. oder Dat. 2, 3, 73. 


Te Tatp. 2,1, 86, Accent 6, 2, 15 fg. 
. yer Accent 170. Vgl. Wue. 
quay ert 8, 1, 13. 
aut Ady. mit % 5, 4, 63. 
Y wera, @ 3, 1, 18. 
5, 2, 181. 
gains 5, 4, 135. 
q x 5, 4, 77. 
qania 5, 4, 125. 


aut Declination 6, 4, 85 fg. 

Va qT s. 

quiz: Ovtannwoame), quice, qufca und g- 
ufca 5, 3, 84. 

quara 5, 4, 140. 

Away 5, 4, 129. 

aura 5, 4, 120. 

AeA 1, 2, 37 fg. 

wuracy 3, 2, 56. 

erro feregy und area 3, 2, 57. 

qaya und aaget 4, 1, 80. 


qinie 5, 4, 122. 
V ward 7, 4, 88. 


°AT n. und Ezy Tatp. 2, 4, 25. 
qufirnfes 5, 4, 135. 


eet ond ga 7, 1, 68. 
wets 6, 2 , 117, 


garg 4, 2, 1. 
und gata 6, 2, 120. 


are 5, 4, 120. 


qua 8, 3, 88. 
gan 8, 3, 98. 
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afa und gfwt 5, 2, 107. 

ayfer 8, 3, 88. 

ward und qaten 5, 4, 121. 

aed und aute 5, 4, 121. 

afar nicht mit einem Gen. componirt 2. 
2, 11. 


BYES 5, 4, 150. 
1. Vg Cy, gfe, gate, gafin 3, 2, 61. 157. 


184. Anfiigung eines sfrvadh. 7, 3, 88 
Ardhadh. 2, 44. wga 7, 4, 74. & geht 
in W iiber 8, 3, 65. Es sind dies xwei 
Wurzeln, die 7, 2, 44 von einander ge- 
schieden werden. 


2. °& 3, 2, 61. 


wat 3, 2, 183. 
He D, 2, 59. 


, @ geht in q iiber 8, 3, 88. 

wa 4, 2, 65. 5,1, 58.8, 3,90. -qa4, 

2, 60. 3, 110. 
3, 2, 23. 

+_yfam 4, 2, 60. 

V 84 (ga) 3, 2, 158. 

zt Tatp. 6, 2, 129. 

giaq 3, 2, 158. 

°ga Tatp. 6, 2, 128. 135. 

ga in ter 

4, 1, 170. 
nS, 2, 61. 
a3, 1, 114. 

gaa 6, 2, 117. 

V &(@, ofa) 3, 1, 149. 2, 18, 149, 145. 
150. 160. 163. 3, 17. 71. Perfect 7, 2, 
18. Aorist 3, 1,56. Dafar wi (w- 
ata) substituirt 7, 3, 78. 

Y ae (ae, afar) 3, 2, 142. Far @ wird 
® substituirt 8, 2, 86. @ geht nicht in 
® iiber 8, 3, 110. Angment @ kann 
nach 3 eingeschoben werden 6, 1, 53. 
gafau und gas 7, 2,65. gage 5, 
2,93. gua 1, 4,38. dee 4, 4, 22 


Wann @ abfallt 6, 4, 149. 


 Geac 3, 2, 163, 


Yau (ata) 3, 4,17. Fair @ wird nicht 
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W substituirt 8, 3, 110. actquan 7, 


4, 65. 

"aug Infin, 3, 4, 17. 

waz 3, 2, 160. 

Gwe und FF 3, 2, 182. 

omer n. Tatp. 2,4, 25. °@a m. Personen- 
name 4, 1, 152. 

Gan 5, 4, 112. 

aaa s. / ofa. 

gar 3, 1,25. 4, 4,45. c@ay Tatp. 2, 4, 25. 

garg 2, 4, 2. 

Barat 3, 2, 17. 

1. V OFF (Baw) 3, 1,25. g wird w8, 3, 65. 

2. +¢_ofa (ata) 4, 1, 153. 

+_ aed 4, 1, 152. 

ae 3, 2, 159. 

Va (aa), a geht in Ww uber 8, 3, 70. 
Sfaa und wafaa 6, 1,145. agaraa 
3, 4, 56. 

gaa 1, 3, 32. 

ana 5, 2, 104 fg. 

afer 4, 4, 45. 

gaara 4, 3, 38.93. cHarey Accent 6, 2, 72. 
+_ ara 7, 3, 19. 

aay 4, 4, 55. 

acs 4, 3, 124. 4, 91. 

Y at (ST, wita) 3, 1, 141. Fir den Wur- 
zelvocal wird € substituirt 6, 4, 66. a 
67. mr 69. € 7, 4, 40. Aorist 2, 4, 78. 
graata 7, 3,37. Fir q wird w substi- 
tuirt 8, 3, 65. Ein vorangehendes fq 
wird fay 4, 17. 

ats 4, 3,52. w 1, 4, 26. 

gtaz und gtaa A, 4, 109. 6, 3, 88. 

gtagy mit einer Préposition verbunden 
8, 1, 53. 

diet 4, 2, 30.4, 137. 7, 2, 83. smentaten 
8, 3, 82. 

arererard 5, 4, 125. 

ernie 3, 2, 90. 

dtaraat 6, 3, 131. 

ared 4, 4, 137 fg. 
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arantar 4, 2, 80. 

ararate 4, 1, 97. 

alat und giea 4, 2, 30. 
gig und rg 4, 1, 170. 


_ Bixrea 8, 2, 14. 


aiat G, 4, 149. 

ararera 4, 2, 77. 

arate 4, 1, 148. 2, 76. 

V @ra (Gard, Gara, walea) 3, 4, 56. ee- 
zat 6, 4, 31. Intens. 7, 4,84. @ geht 
in @ iiber 8, 3, 73 fg. 

whoa 3, 4, 56. 

V ery (aamt, apatia), Emitter und |e- 
wdifa 3, 1, 82. eafa 7, 2, 34. @ geht 
in & tiber 8, 3, 77. 

Vai (ee, eariite und eartta 3, 1, 82. 

V Bart (RBRD, eater ond epaiita 3, 
1, 82. 

1. °S@jq Bahuvr. Accent nach einem Zahl- 
wort 6, 2, 168 fg. 

2. waa in Ulata:wa 8, 3, 86. 

erraa 3, 2, 29. 

BAeAAT 3, 2, 24. , 

Quaua und cava 3, 3, 83. 
ears 3, 2, 13. 

Y wat (ere, eafai, ey), enirfer ond 
enitta 3, 1,82. Aorist 3, 1,58. Wann 
y fir q eintritt 8, 3, 67 fg. 116. wah 
7,2,84 water 5, 2,13. Nach ga 
8, 4, 61. safwa 7, 2, 34. Freed und 
utaeea 8, 3, 114. 

eaqat und ware 3, 1, 123, 

V & (eq, elitr) 3, 1, 109. 2, 177. 182. 
3, 27. 81. efifia und ereitfar 7, 3, 95. 
Perfect 2, 18. Aorist 72. Wann wW fir 
 eintritt 8, 3, 61. 65. 70 fg. In Eye 105. 

eAq in aferey und wrereqe. 
zara 3, 1, 109. 

V ep (eahifa), wann w fir @ eintritt 

8, 3, 65. 


V aH (egy), Eas ond Eafe 3, 
1, 82. 
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V & (&) 3, 3, 32. 120. wasaea 7, 4, 95. 

can’. Be 125. 

wa 5, 1, 125. 3, 3, 40 (ae). 

cater Tatp. 2, 1, 65. cara 3, 33. car- 
ita mit folgendem Particip auf @ 1, 
39. 3, 33. 6, 3, 2. 

wars 3, 2, 182. 

Sater in wifes, i a eulter:wera. 
Val. 8, 3, 105. 

V wm «. y wa. 

Y a (en), weata und weata 6, 1, 23. 
8, 2, 54. 

eat f. 1) Femininum, Femininendung, das 
weibliche Geschlecht 1, 4, 3. 2, 3, 25. 4, 
62, 3, 1, 94. 3, 43. 94. 4, 1, 94. 109. 
176. 2, 76. 5, 3, 118. 4, 8 14. 143, 152. 
6, 1, 219. 7, 1, 96. 3, 120. Bildang des 
Femin. 4, 1, 3 fgg. Derivata davon 
120 fg. Fiir den Auslaut eine Kiirze 
substituirt 1, 2, 48. Die mannliche Form 
66 fg. 6, 3, 34 fgg. Femininum statt 
Masc. 1, 2, 73. ata Geschlechisname 
im Femin. 4, 1, 147. — 2) das Wort 
eat 4, 1, 87. Declination 1, 4, 4. 6, 4, 
79 fg. 

eater 5, 4, 77. 

watfaaa, we 4, 1, 63. 

wie A, 1, 87. 

wl 3, 2, 4. 77. 6, 3, 20 (mit vorangehen- 
dem Loc.). 8, 3, 97 (ts). 1, 3, 37. 3, 1, 
92. 4, 2, 134. 5, 2, 06. 128. 4, 82, 6, 2, 
188. 3, 96, 99. 7, 3, 44. 8, 1, 20. 3, 45. 
4, 27. 

wafawa 4, 2, 15. 

erq und erat 4, 1, 42. cape und eat 
Tatp. 6, 2,129. Fir q wird w substi- 
tuirt 8, 3, 96. 

waracac 4, 1, 165. 

wares und aiatag 6, 4, 156. 

1. Yea (ear, favata) 3, 2, «. 139. 154. 
175, 3, 95. 4, 16. Fir qT wird € sub- 
stituirt 6, 4, 66. a 67. = 7, 4, 40. aT 
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bleibt 6, 4, 69. Fir q wird w substi- 
tuirt 8, 3, 64 fg. Wann Atman. (Simpl. 
und nach verschiedenen Prapositéonen) 
1, 3, 22 fog. fasta 7, 3, 78. 4, 4, 36. 
Aorist 1, 2, 17.2, 4,77. whafesua 7, 
4,5. Mit Dativ 1,4, 34. Nach afy 
mit Acc. 46. spuatteaa 6, 3, 99. Be 
deutung von ‘fea 3,4, 72. Mit 3 
8, 4, 61. 

2. eat 3, 2, 77. 

entaee 4, 2, 15. 

-eaate Infin. 3, 4, 16. 

waray 1, 1,50. 4, 4. 7, 3, 46. cere 4, 3, 
85. 5, 4,10. ceara 6, 2,151. Vgl. aya 
a, viewers. 

curtar 1, 4, 105. 2, 3, 14. cenrferaa Adv. 
i, 1, 56. ; 

ceurata 5, 4, 10. 

eurautr Adj. (f. at) 1, 1, 49. 

eurge 3, 2, 154. 

eurettera, *farata und ofared 5, 1, 70. 

eurat 3, 2, 175. 

3, 2, 139. 
feuta 3, 3, 95. 
feuc 3, 3, 17. 6, 4, 157. Vgl. nfafex, 


eu 9, 4, 8. 6, 4, 156. 7, 2, 20. 

eyam 5, 4, 3. 

euwany 3, 2, 56. 

euaaifom 5, 4, 118. 

cueiaar 6, 2, 168. 

a W und °y 3, 2, 57. 

eaa 1, 3, 23. me 

waug und wa 6, 4, 157. 

earea 4, 1, 42. 

Y & (arfa), wann q eu y wird 8, 3, 89. 
ufaanra 90. 

qieat 7, 1, 49. 

V fare (fay), @ kann & oder w werden 8, 
2,33. Anfiigung eines ardhadh. 7, 2, 45. 

V & (@), Anfigung eines ardhadh, 7, 2,36. 
Reflex. 3, 1, 89. 
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V ay (ae), & kann & oder | werden 8, 
9, 33. “Anfiigung eines ardhadh. 7, 2, 45. 

au, ‘taurea 7, 3, 39. 

gua 3, 4, 38. 

Vy a, maequura 6, 1, 36. 

erat 1, 3, 31. 

era 3, 3, 16. 6, 1, 24. 8, 2, 47 (a). 

V ee (arg), sverma 7,4, 95. antwa 
und Byes 2, 27. 

1. Y am (ey, ats) 8, 2, 58. 3, 16. Fir 
@ wird nicht w substituirt 8, 8, 110. 

2. ey 3, 2, 58. 

V tq zehnte Klasse (agte) 3, 2,158, Mit 
Dat. 1,4, 86. Fir g nicht y substituirt 
8, 3, 110. Bqy ist im Dhatup. zweisilbig. 

equate 3, 2, 158. 

V ware (EaTa), Bata 6, 1,22. eardafa 
7, 3, 41. 

Bart and ware 6, 1, 47. 159. 

feaat in wutea. 

Teac 6, 4, 157. 

y eat fir V Sara substituirt 6, 1, 22. 

cata s. u. Y Sara. 

V Be (RR, exci) 6,1, 47. cattafa 
und eariaura 54. Fir a wird a subati- 
tuirt 8, 3, 76. 

VY Sa (agate) 6,1, 47. Fir a wird u 
substituirt 8, 3, 76. 

wuq und axe 6, 4, 157. 

eaterat 6, 1, 123. 

ql Indecl. Mit Prisens 3, 2, 118 fg. 122. 
Mit Imperativ 3, 165 fg. wr fA mit 
Imperfectum und Aorist 176. 

V fea (fen, erafa) 3, 2, 167. erraafa 
und taraua 1, 3, 68.6, 1,57. Faer- 
fawa 7, 2, 74. 

V oe (et), weer 7, 4,95. segue 1, 
3, 57. 

waz 3, 2, 167. 

wa 6, 4, 28. 

V aura (Bia, Garata), Anfdgang eines 
ardhadh. 7, 2,59. eat und alee; 
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6,4, 381, Fir q wird W substituirt 8, 
3,72. & afraaa 7, 4, 65, 

wien 6, 4, 28. 

V am (wafer), Perfect 6,4, 12. afar 
1, 19. 

V 8 (aq), Intens. 7, 4, 84. Fir den 
Auslaut wird @ substituirt 8, 2, 72. 

afer 5, 2, 121. 

da 3, 2, 50. 5, 2, 121. 

y oH (ax) 3, 2, 143. 

daa 3, 1, 149, v. 1. 

vies (fata) za @ geschwicht 6, 4, 20. 

Y & @, aata) 3, “I, 141. 149, v. 1 8, 27. 
Perfect 7, 2,18. Caus. Parasm. 1, 3, 86. 
wATAA 3, 1, 48. mreeae (so richtig) 
und MAeaA (s0 richtig) 7, 4, 93 fg. 
fgaratauta und gare 81. 

serena 6, 8, 115. 

ata, aided, ated und ated 4, 4, 113. 

wf, 1, 68. 4, 4, 123. 6, 2,17. Deoli- 
nation 1, 1, 35. 7, 1, 16. 

erat 1, 3, 56. 

waar 7, 3, 47. 

V wm (arse), rma 6, 4,25. Far g 
wird y substituirt 8, 3, 65. 70 fg. 

waara 1, 4, 54. 

waNeg, NETS 7, 1, 83. erat: ug: 8, 
3, 11. ° 

V waa (wafer), & geht nicht in @ tiber 8, 
3, 62. 

STUT mit Dativ 2, 3, 16. 

V wa (aaa, Gat) 3, 3, 62. 64. Perfect 
6, 4, 125. @ geht in w fiber 8, 3, 69. 
wrearea und qreataa 7, 2, 28. 

waa 3, 3, 62. 

Y wu (eu, eta, afa) 3, 2, 172. 3, 91. 
a wird vocalisirt 6, ], 15. zatata 7, 
2, 76, Accent im Prisens 6, 1, 188. 
serenity und weraa 7, 3, 98 fg. yeaa 
6, 1, 17. quent und aycafir A, “2, 8, 


aqua 6, 1,19. Cause. eanfa) ETT 
18, quaatuata 7, 4, 67. | geht nach 
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Pripositionen in ¥ tiber, wenn die Wur- 
zel zu YW verkirzt wird, 8, 3, 88. 


erate 4, 4, 104. 

RaAUTET 3, 4, 40. 

eat 3, 3, 91. 

ware 3, 2, 172. 

way mit einem Particip auf @ componirt 
2, 1, 25. 

wT Indecl. 1, 1, 37. 

wat 1) Accent 1, 1, 58. 2, 1, 2. 8, 2, 2.— 
2) Ton 7, 2, 18. 

Walza mit gehobener und wieder gesenkter 
Stimme gesprochen, mit dem svarita 
versehen 1, 2, 31 fg. Bezeichnet einen 
Adhikéra 3, 11. Was ein stummes @ hat, 
ist svarita auf der letzten Bilbe 6, 1, 185. 
Dafiir udatta substituirt 1, 2, 37. anu- 
datta 88. Darauf folgende anud&tta mit 
Gleichténigkeit gesprochen 89. Ein anu- 
datta wird vor einem svarita mit mehr 
gesenkter Stimme gesprochen 40. udatta 
-++ anud&tta und svarita + anudAatta er- 
geben svarita, wenn udatta und svarita 
durch Uebergang eines Vocals in ihren 
Halbvocal verschwinden, 8,2,4. Zusam- 
menfliessen von ud&tta und anudatta wird 
svarita oder udatta, wenn die Vocale 
Aus- und Anlaute eines Wortes sind, 6. 
Ein auf einen udatta folgender anudAtta 
kann svarita werden 8, 4, 66 fg. Ist 
plata 2, 103 fgg. 


1. °@ 3, 2, 49 fg. 

2. @ Indecl. Mit Perfectum und Imperf. 
3,2, 116. Nicht mit tonlosen Prono- 
mina 8, 1, 24. Einfluss auf die Beto- 
nung des Verbums 8, 1, 58. 60. 
es ZU ergiinzen ist 63, RE mit betontem 
Verbum 31. efa @ 5, 4, 23. 


Wann 
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eafcafsr 1, 3, 72 = eafeata + faa. 

wataa dessen stummer Laut svarita ist 
Eine solche Wurzel hat Atman. in me- 
dialer Bedeutung 1, 3, 72. 

und Sarat 7, 1, 88. 

wrq 1, 2, 68.4, 1, 143. Erhalt kein Fe 
mininsuffix 10. Declination 6, 4, 11. 
Davor kann die Genetivendung im Com- 
positum sich erhalten 3, 24. 

wafed mit Dativ 2 3, 16. 

wafecnay 6, 3, 115. 

wrata 4, 1, 143. 

wana und eanitern 7, 3, 7. 

warg nu. 3, 4, 54. 61. 4, 1, 53 fg. 5, 2, 66. 
4, 118. 159. 6, 2, 167. 177. 183. 3, 12. 40. 


warfa 4, 3, 34. 


pal ia und wage 3, 4, 26. 

3, 3, 62. 6, 1, 159. 

earea 7, 2, 18. 

earaaa 4, 4, 104. 

water 5, 2, 126. 3, 1,108. Mit Gen. oder 
Loo, 2, 3, 39. eatery Accent 6, 2, 17. 

TATU mit Dativ 2, 3, 16. 

ferar 7, 3, 47. 

Fea oder tera Indecl. Einfluss auf die 
Betonung des Verbuma 8, 2, 102. 

V tera ( feafa), Particip auf @ und aad 
1, 2, 19. q wird nicht y 8, 3, 62. 

Ve (&, eat), Anfigung eines ardhadh. 
7, 2, 44. Desid. 49. 


wafcq in weltc. 


omar, Verhalten eines Femin. davor 6, 3, 43. 

Gia in wate. 

ogeat 3, 1, 108. 

1. Y wt (Wt, BA, Ulee) 3, 1, 108. 2, 49. 
86, 142. 154. 171.4, 86 fg. Ausfall des 
Vocals 6, 4, 98. @ fir 4 substituirt 4, 
3,32. a fir 4 54 fg. wy fur 4 8, 4, 
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22 fgg. Dafiir ay substituirt 2, 4, 42 fgg. 


3, 3,76. ufea 4, 4, 35. ate 6, 4, 36. 
Aorist 1, 2, 14. eiterera und Steg q, 
2, 68. efawta u. mater 70. Dries 
und zweites Fut., Condit., . -Aorist, Pre- 
cativ im Passiv und Impers. 6, 4, 62. 
fsrareafa 16. Nach wr Atman. 4, 3, 28. 
wraa 5, 2,120. guwa 6, 3, 52. fa 
wird fa 8, 4, 17. Nach fa w mit Gen. 
2, 3, 56. 

2. Ha 3, 2,87 fg. Declination 6, 4, 12 fg. 
Verhalten vor +. 135. 

waratt 4, 4, 121. 

G-a Indec!. Einfluss auf die Betonung des 
Verbums 8, 1, 30. 54. 

ome 3, 2,9 fz. 

aca Accent 6, 2, 65. 

etc in arwyfz. 

utza 4, 1, 100. 

efccrarestay 5, 4, 125. 

aicwaed m. 6, 1, 153. 

wtlaent 4, 3, 167. 

wa 3, 3, 68. 

ta 3, 1, 21. 2, 183. 4, 3, 124. 4, 61. 97. 

1. ef 3, 1,117. Vel. wate. 

2.Y ata 3, 1, 21. 

teu 4, 4, 97. 

€a 3, 3, 75. 

‘wlaez und efaen 4, 4, 122. 

efag 2, 3, 61. 3, 1, 129. 5, 1, 4. 

V wa (gq) und ¥q 3, 3, 62. 

Sta 4, 3, 84 (Nakshatra). 5, 1, 98. 2, 133. 
Eta Gati mit # 1, 4, 77. 

wetarea und wean 3, 4, 39. 

wearara 3, 3, 40. 

Grea 3, 2, 54. 

uletau uid gfeagua 5, 2, 38. 

ufetar 5, 2, 138. 4, 2, 47. 5, 2, 38. 

eterata 5, 4, 138. 

uleaara 5, 2, 38. 

ufererad 5, 4, 78. 

eeu 5, 1, 98. 


1. Y at (at) 3, 1, 148. Unentschieden ob 
2. VY Gf oder 38. }/ &T. 

2.V aI (sTatta, Passiv gta), fir qT wird 
substituirt 6, 4,66. 8867. € oder € 
116. WT bleibt 69. 117. Failt ab 118. 
Taear u. great 7, 4,48 fg. Construction 
des Passivs 3, 4, 45. 47. 

3. V wt, fareta 7, 4, 76. 

graa 3, 1, 148. oyna u. great Bahuvr. 
4, 1,27. +_ area 5, 1, 130. 

it in Ja° und Fae. 

Gifca und wifzatas 4, 1, 100. 

wife 5, 2, 69. 6, 2, 65. 

ara 6, 3, 50. +_wra 7, 3, 19. 

+1_ eta 6, 3, 51. 

witan 4, 3, 124. 4, 81. 

€rg und era 3, 3, 62. 6, 1, 216. 

witera 4, 2, 47. 

witeaa 5, 2, 38. 

, Accent 6, 2, 101. 

Wieaaraa 6, 4, 174. 

wifeaaa und urfeaca 4, 3, 182. 

1. Y fa (fa, Faq), dafir fa substituirt 7, 
3,56. w fearifa 8, 4, 15. 

2. Y fa Substitut fir wr 7, 4, 42. 

3, VY fe Substitut fiir yr, starter 7, 4, 43 fg. 

4. V fe Indeol, Hinfluss auf die Betonung 
des Verbums 8, 1, 34 fg. 56. pluta und 
udatta 2, 93. 

Y fee (Tire, Tea) 3, 2, 146. 167. Beto- 
nung 6, 1, 188. 

feua 3, 2, 146. 

Twat 1, 3, 15. 2, 3, 56. 3, 4, 48. 6, 1, 141. 
4, 123. 

Tea 3, 2, 167. 

faa 4, 4, 65. 75. 5,1, 5. 6, 2, 15. 155. 
Mit Gen. oder Dat. 2, 3, 73. °fya Tatp. 
1, 36. 

faa 4, 1, 49. Vgl. afer. 

Tava 4, 4, 112. 

Tema m. 6, 4, 29. 

fearat 4, 1, 49. 
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Tecaa 5, 2, 65. 6, 2, 55. Saag und -aat 4, 4, 112. 
farmers 5, 2, 65. Ginrater 5, 2, 23. 

Tacusa und fecaaa 6, 4, 174 fg. States 6, 2, 38. 


ata 1, 4, 86. se 6, 2, 47. 

VE (gy, gutta) 3, 4, 16. @ far g sub- 
stituirt 6, 4, 87. suite 2, 4, 75. 6, 1, 
192. ayra 4, 101. qara und Swat G- 
wiz 3, 1,39. Mit Ace. oder Instr. 2, 
3, 3. 

we, area 8, 2, 84. wae 107. 

10 e 

V® cg eee) 3,1, 141. 2,9. 25. ela 
4,4, 15.5,1, 50. Caus. Construction 
1, 4,53. waga 5, 2,70. wa acta 1, 
52. ema utta 4, 4, 72. Mit Gen. 2, 3, 
57. wage 5, 1,77. ear wcta 4, 3, 51. 
eaTga 5, 4, 35. ayer 4, 2, 14. 

qeata 6, 3, 51. 


Ya 6, 3,50 fg. Declination 1,63. Accent 
171. yg, Ableitungen davon 7, 3, 19. 
yau 4, 4, 95 fg. 6, 1, 63. 3, 50 fg. 


yautin und yausite 6, 3, 51. 
+¢_ gaa 6, 3, 51. 

Far 4, 4, 95 fg. 6, 3, 50. 
yarn 6, 3, 51. 


und Faw 6, 3, 50. 

Ve (tw), yes und gia 7, 2, 29. 

@ Indecl. pluta und udatta 8, 2, 85. 

ata 3, 3, 97. 

Bq m. 1) der Agens im Causatio, der einen 
Agens zum Handein antreibt, 1, 4, 55. 
8, 68. 6,1, 56. 7, 3, 40. — 2) Veran- 
lassung, Ureache 1, 4, 25. 2, 3, 28. 3, 2, 
20. 126. 3, 158. 4, 3, 81. 5, 3, 26.— 
3) das Wort a 2, 3, 26 fg. 

waaa 3, 1, 26. 3, 156. 

Queer 4, 3, 21. Fg fact 2, 4, 28. 

@ Indecl. pluta und udatta 8, 2, 85. 


eaten 4, 3, 21. 


Eiq Declination 6, 4, 11. 
omtite Infin, 3, 4, 16. 
erat 5, 1, 135. 
V¥(B, Be), Betonung 6, 1, 186. Mit 
Dat. "4, 4, 34. | 
wy, Wer, wea und wea 4, 2, 105. 
"Wa und ogata 4, 2, 142. 
Gfaws und Yatae 6, 4, 156. 


ves m. n. 1) ein kurzer Vocal 1, 2, 2%. 
Heisst laghu 4,10. Vor Doppeleonsonanz 
guru 11, 6, 1, 69. 71. 151. 176. 2, 174. 
7, 1, 54. 8, 2, 27. 3, 82. 101. Wenn 
fir einen Diphthongen eine Kiirze sub- 
stituirt werden soll, sind ¥ und J ge 
meint 1, 1,48. Wann eine Kirze substi- 
tuirt wird 2, 47. 4, 6. 6, 1, 127 fg. 3, 
483 fog. 61 fgg. 4, 92 fgg. 7, 3, 80 fg. 
107. 114 fg. 4, 1 fgg. 12 fgg. 23 fg. 59. 
— 2) kurz, klein 5, 3, 86. — 8) das Wort 
wea 6, 4, 156.— Vel. aver. 

V ot (gb, fargfa 6, 1, 192. Farge ond 
Feryat ar 9, 1, 39. gta und xa 8, 

, 56, Fuata 7, 3, 36. 

v3 fir Y wy substituirt 7, 2, 31. 

V was VY we. 

V Bla (gra), wa 6, 4, 95. 

Ver. V a. 

Yorn. / a. 

Ya (war, waft), Aorist 2, 4, 30. ¥a 
7, 2, 31. wafer 33. sufowge 32. ~ 

Va (emt) 3, 2, 2. 3, 72. Aorist 1, 53 fg. 
a vocalisirt sich auch in der Redupli- 
cation 6, 1, 32 fgg. watauta 7, 3, 31. 
Nach QT, 3@, fa, Ta und way Atma. 
1, 3, 30 fg. 


ward 3, 2, 2. 





Sachregister. 


(Das folgende, nach der uns geliufigen Terminologie angefertigte Sachregister soll 
dem Leser des Panini das Auffinden des von ihm Gesuchten in den beiden vorangehenden 
Indices méglichst erleichtern und ihn in Panini’s Anschauungsweise einigermaassen einzu- 
fiihren versuchen, Dieses Verzeichniss empfiehlt sich also nicht bloss zum Nachschlagen, 
sondern auch zu hiufigerem Durchlesen und vielleicht sogar zum Auswendiglernen. Wenn 
unserm europiischen Terminus kein diesem véllig deckender indischer entspricht, sind die 
verschiedenen, in dem europidischen Terminus enthaltenen indischen aufgezihlt.) 


Ablativ warara, weaat; Casusendungen: 
eta, wUTH, 2a. 

Absolutive (Ha, Cal, 4) WHS, PAT, FAT. 

Accent tag. Zur Bezeichnung des Accentes 
eines Wortes oder Stammes dienen fol- 
gende stumme Consonanten: &, 4, 3, a, 
4, 7,7 und a. 

Accusativ aT, " fgettar; Casusendungen: 
WA, WE, UE. 

Activwm ueataa. 

Acut Zara. 

Adjectiv Trae, faryem. 

Adverb, adverbiale Formen wera, Faure, 
nfa, guar, wewaeata. Adverdiale 
Formen auf @q (in Verbindung mit & 
U. 8. w.) Be, auf E und & — fea. 

Agens, Subject ae, beim Causativum aq. 

Anlaut satfa. 

Apposition Fastway. 

Aorist Fe. Undifferenzirter Charakter : Feat 
(fa), Wurzelaorist ha von faa und fa 
(Fea), a- Aorist WE, reduplicirter Uae, 

-, ish- and sish -Aoriat faa; sa -Aorist 


ws dritte Person Sg. Pass. auf =— fer. 
Panini's Grammatik 


Aspirata, tinende wa, tonlose vacat. 

Augment beim Verbum mq und MTZ. Vorn 
angefiigte Augmente haben hinten ein 
stummes @, hinten angefiigte ein stum- 
mes @&, nach dem letzten Vocal einge- 
schobene ein stummes a. 


Beiwort s. Apposition und Adjectiv. 
Bindevocale (€ und ©) We und tz. 


Casusendung faufer, Rk die Endungen 
der starken Casus UOATHRUTH. Nomi- 
natty u. 8. Ww. 8. besonders, 

Causativum Fare, fay. Priisenscharakter: wa. 

Cerebral qu, g d: 

Circumflex zafia. 

Comparativeu/fixe a, ATG, PAG RAQTLSA AWSA 

Compositum WATS, AUST, eran, fan, 
aa) ayette, sree Das vordere 
Glied heisst yaua (abgekiirzt ua, auch 
“IIfa), das hintere Zacud (auch We). 
In einem Compositum, dessen zweites 
Glied ein mit einem krt-Suffix versehenes 


ist, heisst das erste Glied @rcM und JuU- 
(38) 
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Wd, wenn es zum Verbalbegriff in naherer Genus fax, Saten. 
Beziehung steht u. zur Composition die Gravis Wyare. 
Veranlassung gibt. Das untergeordnete Guttural yy 


Glied heisst ganged, das Hauptglied 
Wult. 
Conditionalis WE, Charakter desselben: @. 
Congruenz, congruirend MATAT RR. 
Conjunctiv &z. 
Consonant we. Zwei und mehr Consonan- 
ten ohne zwischenliegenden Vocal @atn. 


Dativ aaata, aqui ; Casusendungen: &, 
wUTH, WA. 
Denominativa GW, ATS, AS, GIG, ATeTe, 
fae, fae ; Priisenacharakter: Wu. 
Dental aa, 
Desiderativ — Prisenscharakter : wu. 
Diphthong wa. 
Dual fgeea. Die Personalendungen des 
‘Duals werden 3, 4, 78, die Casusendun- 
gen 4, 1, 2 aufgefiihrt. 


Kigenschaftswort s. Adjectiv. 
Hinsilbig ware. 


Facultativ Fentren, at, WeaATeATA, STTUT. 

Femininum eat. Femininsuffixe: =at, "aT, 
arg, 27g, ary, wt, eta, eta, eta, ae. 
Ein stummes € in einem Suffix sagt an, 
dass das Femin. mit eta, ein stummes 
W, dass es mit ety gebildet wird. 

Flextonsendung beim Verbum und Nomen 
fenifen. Vel. Casusendung und Perso- 
nalendung. 

Futurum I Ie Charakter: eg. 

Futurum IT We, Charakter: ar@, an den 
die Personalendungen gefiigt werden. 


Gattungs-, Genusbegriff ata. 

Gegenwart SAATA. 

Genetiv west; Casusendungen: ¥q, wire, 
wTz. 


a 


Halbvocal way, die entsprechenden Vocal: 
wa. Der Process der Vocalisation uxt 
das Product derselben, die genannie 
Vocale, heissen HWETCY. 

Handlung femur, A; eine beginnende vder 
begonnene H. onfawecta. 

Homogen yaw. 


Imperativ we, Charakter wie beim Priisens 
Imperfect @e, Charakter wie beim Priisen:. 
Impersonal aufgefasste Handlung ara. 
Indeclinabile qena, Fara mit vielen Unter- 
abtheilungen (suet, mae, ute. 

Infinitiv (auf a) Gat. Andere Forme 
sind yaw. In Verbindung mit ¥% 
kénnen, vermigen SAT und HAS. 

Instrumental ag, qatar; Casusendangen: 
ST, ware und firg. 

Intensivum mit medialen Personalendungen 
und Prdsenscharakter (sya) We, mail ac- 
tiven Personalendungen ohne " Présens 
charakter We F: 

Interrogativpronomen farega. 

Intransitiv eRe. 


Kirze, kurzer Vocal yea. Vor Doppeleor- 
sonanz heisst er we. 


Labial atest, F 

Linge, langer Vocal ata, prosodisch langer 
Vocal 

Laut, Vocal und Consonant ey, rq. Stun: 
mer Laut Ga, vorletzter Laut saw, und 
bet mehr als zwei Silben 3Gre. 

Lingual s. Cerebral. 

Locativ TATE, aatat; Casusendungen: 
fe, vita, gu. 








Sachregister. 


Ma sculinum ae. 

Medium Wraqaud. 

Muta, eine tinende aspirirte Wa, nicht- 
aspirirte @q, eine tonlose asptrirte und 
nicht-aspirirte Wa. 


Nasal ass, Consonant srt. Vocal q- 
arifamn. 

Neutrum 

Nomen abstractum wra. Die Suffixe a7 
und ae (At) sind die gangbarsten. 

Nomen actionis wa. fener, fers, wa (41), OR 
(@), st (W) u. 5. Ww. bezeichnen ; dasselbe. 

Nomen agentis aa. qa, FA und eine Menge 
anderer Suffixe bezeichnen dasselbe. 

Nomen appellativum und propriwm Azar. 

Nomen, flectirtes Ay. 

Nominativ quaat; Casusendungen: a, wt, ota. 

Numerale s. Zahlwort. 

Nemerus (Sg. Du. und Pl.) wea. 


Object wy, fgatar (Accusativ). 
Optativ s. Potential, 
Ordnungszahlwort s. Zahlwort. 


Palatal g 
Participium auf Wa (WA) — Ba, NG, 
wqa; auf WA — AT, WT, Are, 
mTa; auf aq — Fae, 4G; auf a und 
aad — Forest, mh, AG; fut. pass. Rea. 
Passivum mR, Prisenscharakter: @&. 
Patronymicum 1s, Te, Fas. 


‘ 


Pause, Ende eines Satzes WagrTa im Gegen- 
satz zu UTBal. 

Perfect Tag. Das periphrastische P. wird 
durch Anfigang von WTA an die Wur- 
zel gebildet, worauf die Personalendungen 
abfallen, und statt deren das Perfect von 
w hinzugefiigt wird. 

Person, unsere erste Jaa, die zwette WIR 
und unsere dritte Waa. 

Personalendung faafer, a, Tee, graul- 
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qa, WTI (bloss im Perfect und 

Precativ). Die primitiven Personalen- 
dungen werden 3, 4,78 aufgefiihrt. Vgl. 
Aorist u. s. w. 

Plural . Die Personalendungen des 
Plurals werden 3, 4, 78, die Casusen- 
dungen 4, 1, 2 aufgefihrt. 

Potential Fare, Charakter wie beim Prisens. 

Prasens we. Charakter bei den Wurzeln 
der ersten Klasse und bei allen erwei- 
terten Verbalstimmen (Wurzeln der 
zehnten Klasse, Causativa, Desiderativa, 
Intensiva, Denominativa u. s. w.): QU, 
der zweiten Klasse einfacher Schwund 
(Sm) von wu, der dritten Klasse Schwund 
von WO durch FW, der vierten Klasse 
waa, der fiinften Klasse ¥ der sechisten 
Klasse ¥, der siebenten Klasse WAH, der 
achten Klasse J, der neunten Klasse S41, 
beim Passiv UR. 

Priposition guan, maueraata, ata. Mit 
einer Priiposition versehen JUGS. 

Precativ Fore arfata. 

Pronomen Saar. 


Reduplication snarg, eine reduplicirte Ver- 
balform Wake. 

Reflexivum anatend , Prisenscharakter: @& 
(eneqTeR). 

Relativpronomen agi. 


Satz area. 

Schwund sta, FH, F4 WW 

Siblant qr. 

Silbe We. 

Singular wmaaat. Die Personalendungen 
des Singulars werden 3,4, 78, die Ca- 
susendungen 4, 1, 2 aufgefihrt. 

Sprache, Umgangssprache arat, vedische 
SUe, we, Hee, Terra, aaye. 

Stamm iiberh. sy, Nominalstamm wR. UT- 


fautar, Ud, a 
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Subject wa, Waet. Vgl. Agens. 

Substantiv faster. 

Substitut vay. Tritt ein einziges Sub- 
stitut an die Stelle von zwei Lauten, so 
heiast dieses onlay: 

Suffz wera. Bezeichnungen bestimmter 
Buffixe Taufer, fae, =, SreaTay, aIT- 
VUIgE, BA, aq, we, santa, afer, 
RATS, SATSTM, TT. Ein aus einem cin- 
zigen Laut bestchendes Suffix heisst WYRE. 


Tonende Consonanten wy. 
Tonlose Consonanten war. 
Transitiv STH. 


Verbum jinitum fae, &, ’Tg (ausnabme- 
weise). 

Verdoppelung —, Wiederholung eines Wor- 
tes Fgura; das wiederholte Wort ‘Ta- 
Tea. Vgl. Reduplication. 

Vergangenhett yA. 

Vielsilbtg awTa. 

Vocal ara, kurz yea, lang ate, prosodisch 


lang 6, drei Moren enthaltend wr. Nicht 
dem Samdhi unterliegende Vocale wag. 
Vocalisation eines Halbvocalss.u. Hallwocal. 
Vocativ sratera, Voc. Sg. date. Ist nur 


eine Modification des Nominativs. 


Wiederholung s. Reduplication und Ver- 
doppelung. 

Wort wa. Wort fiir -qea, °aaa. 

Wurezel Urg- So heissen auch die erwei- 
terten Verbalstimme, wie Causativa, De- 
siderativa u. 8. w. Nominalstémme, die 
mit der Wurzel zusammenfallen, hoch:- 
stens nur lautliche Veranderungen zei- 
gen oder ein @ anfiigen, erbalten, um 
zu Nominalstimmen erhoben zu werden, 
ein fingirtes Suffix (s, a. f@ im ersten 
Index), das wieder abfallt. 


Zahlwort Heat; die auf 4 und 4 ausiav- 
tenden heissen Wa. Ein Ordnungszahl- 
wort von dem rweiten an heisst YT. 


Zukunft wiereaa. 











Der Wortschatz des Ganapatha. 


(In dieses Verzeichniss sind nicht nur alle in den verschiedenen Gana vorkommenden 
Wéorter aufgenommen worden, sondern auch die nach dem beigefiigten Satra Panini’s 
von ihnen abgeleiteten. Hierdurch ist die Anzahl verdorbener und falscher Wortformen nur 
noch grosser geworden. In einem solchen Verzeichniss von ausser allem Zusammenhange 
stehenden Wortern Conjecturen zu machen, ist eine gar zu gefahrliche Sache. Auch wiisste 
ich nicht, welchen Schaden die falschen Formen bei besonnenen Gelehrten anrichten kénn- 
ten. Das erste Wort eines Gana mit seinen Ableitnngen habe ich hier nicht aufgefuhrt, 
da es schon in ,,Panini’s Wortschatz" seine richtige Stelle gefunden hat.) 


| 


mm 85, 50. 254, 126. ayo 85, 168. s¥ay 237, 10. sep 215, 14. sayy 125, 81. ay 
und sry 33, 31. Sere, Henaiea und senhet 169, 6. ween, Hanfew und 
weanfcht 169, 7. srefa und At 162, 5. sera und wergra 230, 53, werete 
211, 7. semen, 86, 6. wanfiar 83, 19. afirera 147, 16. 178, 44. safarefereta 147, 16. 
maa 178,77. mia und watery 86,7. were 204, 6. max 72, 8. 76, 2. 
wea 72,3. afaord 43,2. afer 194, 19. aware 167, 15. sare und warez 37, 52. 
anfed 71, 9. 237, 35. surea 71, 63. awafa 86,9. wrwuferk 86, 10. wenfeng 
212, 24. wifey 25, 39. omfiy 68, 15. mfsraa 235, 2. wferaa 218, 10. wfrraty 71, 13. 
mMievaganent: und carezvar: 104, 11. terest 74, 39. 125, 14. 168, 22. afrrasita 
74, 39. wrtta 25, 39, syett mit w 243, 20. wa 125, 42. 226, 12. wae 194, 2. 
wim 226, 12. wa ond wa 13,9. wgfa und A? 162, 4. sige und 101, 72. 
mga 132, 27. m,n, 12, 112. wp 74, 7. 85, 131. 139, 11. 237, 11. sage 139, 11. aE 
Ferart 32, 18. sagpre 141, 5. 170, 5. sarem und waprefat 101, 33. wpreay 8, 5. 
agrat 141, 5. ata 74, 7. g 43,14. safeeitafed 178, 74. seg 85, 179. 
rer 48, 5. meee fae und ath 114.7 wearer und omtta 114, 6. we 71, 5. 
125, 30. sera 119, 7. serara 261, 12. weere und om 58, 4. weratea 77, 6. 230, 
14. Pl. 184, 15. werearg 35, 13. sere 254, 115. wonton 144, 33. wenfern n. 73, 4. 
miter 25, 20. 61, 22. 230, 93. nfsrrmer 4,15. wferrta 25, 20. safer 1, 6. 25, 20. 
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230, 77. 248, 14. sferi-ta 25, 20. syartre 163, 43. ware n. 73, 5. Ware and wat- 
am 186, 19. sasafa und cat 162, 3. qsefaer 144, 18. qearr und Gees 80, 1. 
moaintc 50,4. weufre 144,18. qoafam 144,17. wswgr 254, 125. ager 
124, 9. wae und wahta 25, 11. nfgaa 147, 30. sagte 230, 38. way 35, 10. 147, 
30. 186, 11. 251, 2. Taye 186, 11. 251, 2. ware 35, 10. 132, 5. sex 81, 107. 174, 21. 
Y waeca 174, 21. qaect 81, 107. srrgrem m. 8g. und Pi. 29, 8. wa 31, 36. wag ond 
maat 81, 56. wf 154, 16. wfae 49, 16. swfafea 230, 28. efaeay und wae 
132,17. wera 211, 16. warenwr 31, 25. wrercard 86, 7. we 85, 46. 254, 90. wera 
170, 11. 209, 11. svwt 85, 80. Wace 71,85. wae 85, 180. wag 241, 22. smgr 85, 
109. mit a 243, 8. sngfr 254, 37. wars 49,9. sw 85, 176. swerarer und eqrata 
74,12. wae 174, 29. 241,15. Y mara Med. 174, 29. wwe 85, 177. 254, 27. sifu 
154, 16, omfg 231, 8. wfwece und sat 81, 101. where ond -t? 81, 102. afuaa 
8, 25, vmfwag 231, 9. wfafa 167,40. wfuya 8, 24. wut und wutfaa 22, 21. 
wwuaaqqet 113, 14. csr 233, 8. spurte 185, 6. srumrame 234, 16. wong 
76, 3. afweand 86,7. wert und qeaed 72, 19. wae 125, 50. memcrawe 125, 
50. 78, maa 28, 12. Ywa 196. 253. wagverd 86, 4. sgh 33, 22. omerere 
Bah. 30, 5. srgy 30, 5. 33, 22. 59, 15. 71, 56. 222, 6. wage 222, 6. waget 81, 
66. wergur 42,6. seresré? 81, 67. waeat und *fta 74, 52. wahrart und wh 
ara 228, 10. erafirfae m. Sg. und Pl. 29, 38. serum 30, 12. wag und wage 222, 3. 
mreq 86, 11. wararae 49, 5. afereer 254, 111. wepls m. no. 12, 132. wateat 167, 


26. wa 85, 118. 154, 5. myey 85, 165. weymed 23, 11. wae 167, 93. warn 49, 10. 
manta und fa 22, 30. wera 2, 10. way 23, 26. 209, 10. wqerce 179, 9. 
wayata 49,6. waygtte 44, 5. 230, 68. wagtees 230, 68. aqary 237, 14. aguisa 
und °faq 22, 31. waua 23, 10. m. Pl. 29, 34. wqwawa und -aetty 7, 6. “WF 
und ° fides 22, 29, wat oRT 179, 6. weeiter m. Sg. und PL 29, 33. WaH, Wyre 
und ssiqetwa 116, 28. wager und cawata 7, 8. aqaret und -aretta 7, 9. wq- 
area und caratte 7, 15. wqerce 179, 9. wqarea und areata 7, 7. wyaw 
und caweta 7, 14. erway 254, 139. squg 131, 14. wawe 85, 129. 254, 140. wawas 
3b, 10. way 26, 16. waydarat 8, 4. wadacy 8,3. nqdaty 8,3. square 
waa und waged sya 242, 6.11. waafes 44,6. waa 8, 10. 163, 20. wqete 


8, 2. mga 35, 12. mya 68, 16. waa 90, 14. wqwe 167, 89. 188, 23. wae und ¥- 
@artu 25, 33. em 85, 191. 116, 17. smerera 125,79. wee 254, 2. wept 74, 52. 
116, 9, 241, 17. cme 231, 7, wemat 254, 45. weacta und weacta 124, 40. war 
Eta 74, 52. satay 254, 46. wea und sea 116, 9. wewem und carta 74, 2. 
wetat 194, 47. aferdita 254, 11. wemenfa 122, 21. weer und wera 116, 17. wu 
wre 101, 49. m. n. 12, 19. qyararfcd 101, 49. wefaane 9, 18. ser 25, 59. 241,38. 
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mraat 230, 45.241, 9. wag 254,62. wena 167, 14. wolrte 25, 59. weg 254, 
130, seengw 222, 21. wraae 125, 73. weartew ond -ityrte 7,10 wa 154, 3 
mutaa und fafaa 22, 45. woercrat und “ta 114, 22. wagry m. Sg. und Pi 29, 
36. suaat 57, 31. wwe 37, 32. 241, 15. wavafereer 105, 29. waraw und -agte 74 11. 
muorrers 167, 9. woutda 63, 27. wacraergr und watrawngT 4, 14. watreg mo. 
12, 228. Y wad 37, 52. wuert 209, 13. woenfea ond -enfcfaa 22, 42. Wafer 19, 7. 
mere 105, 20. wha 154, 15. efrger 167, 88. wow 49,7. wya 75,4 wefemet 
178, 21. wufafgatar 176, 18. wofewewer 178, 52. wafgerfqen 175, 13. wafer 
178, 16. sratewer 178, 21. wotweaar 178, 73. warpage m. Sg. und Pi. 29,12. wom 
und sifeqert 146, 30. sawed 71,67. wha 154,19. efierr 8, 23. whantdea 83, 
26. wmfaerrg und / wird Med. 174, 9. wfiveu 177, 3. -wfiysum 233, 9. wfiz- 
wae 234,17. wfafem 236, 33. wate 167, 78. spitewa 254, 82. wage, wadte. 
Ta, Uy, maety und wae 9, 3. Re, wWwie-ty und wae 9,6. wate. = 
wite-ta und mutei 9, 4. waz 13, 9. 58, 26. 10], 31. 226, 6. wi 13, 9. wfart 101, 31. 
wey 226, 6. way 85, 140. 254, 91. af 215, 11. war mit @ 243, 7. warenge® 49, & 
waraven 239, 3. wfaeiog 163, 30. wir 103, 13. 125, 38. wee 125, 31. wa 
at 152, 8.177, 24. meer 177, 23. maya 4, 24. wage 254, 142. wapq 254, 141. 
wax m.n. 12, 162. weatega 195, 12. sweat Bah. 155, 16. wfsaet 230, 57. ware 
163, 53. waite und weitfaeat 146, 20. wea 13, 11. 118, 24. wed 13, 11. afeaetn 
118, 24. sya und stam 18, 20. wawraa 167, 90. qawrge 167, 91. wag 61, 28. w 
uenrare 45, 15. wacarter 45, 18, wa:eway 9, 25. 81, 79. 228, 73, m. Sg. und Pl. 184, 4 
marewdt 81, 79. warenita ond wa:egad 9, 25. wufda 83,13. ware 61, 3s. 
mga 49,8. wa 85,184. wetufe und watfum 86, 3. acm und / werd Med. 
174, 25. wy und weg 33, 23. weam 25, 42. m. n. 12, 204. wantte 25, 42. wae 
37, 29. wwe 71, 85. / med 37, 29. aefare ond wifafdat 146, 28. ecrale 86, 11. 
mira 162, 21. 227, 21. sycrt 162, 21. erat 227, 21. wicw 48, 15. wftae 48, 14. 

wifcny 61,3. fae 61,2. actea 61, 3. achway und actwarta 25, 51. wee 124, 42. 

meq 61, 27. we 85, 135. wtheatd 86, 7. war 15, 22. 25, 37. 49, 3. wwe 40, «. 

164, 33. weeta 25, 37. sora, mata und qed 9, 17. wa 112, 5. 131, 22. welt 

112, 5. wafer und faa 22, 14. wart 15, 54. 109, 11. 163, 46. 248, 12. 

260, 8. weasm n. 73, 24. waaay und -qdta 25, 61. weafacte no. 73, 23. wa- 

wa 109, 11. water 124, 4. way und wart 109, 12. qurnret 194, 25. erin 20, ¢. 

menaart 194, 24. wuaeat 194, 23. sya mit # 243, 14. qd 1,10. query und at: 

wi 216, 3. afueitar und afueitar 194, 8. wae mn. 12,111. eared 228, 60. wery 

170, 11. werwat 57, 38. sme 254, 148. wre 15, 41. mee 167, 4 wer 254, 56. 

wwe 164, 43, 167, 35. waraa und waradaen 34,29. afw 77,9. wiegq 71, 36. 
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wife ond wraeart 81, 32. wate 116, 12. 246, 7. 247,7. wee 246, 7. } wat: 
wid Med. 246, 7. watfda 247, 7. wate) ond -Wateq 116,12. wqw 42, 18. wa 
85, 194. were 125,72. wer 85,117. 154, 6. wensfega 22,25. owemsfeua (u). 1. 
weaufcufia 22,25. weal und -elfga 22,16. wafewug 194,7. wregen > 
12. qwaferouted 178, 75. wae 71,19. Wacerwa 138, 6.157, 16. meer 7), 5. 
meaara 131, 22. weata ond waar 251, 7. waard 86,5. werarr und wi 
22, 22. menatfca 22, 24. owenaiiza 60, 12. weranfafer 22, 24. wera 61, 24. wast 
were pv. 194,15. qeecruerer: 46,3. weura 124, 36. weene 61,32. wee 31, -. 
241, 15. wenitw und wavtwery 161, 15. qadifen und ata 25, 47. went 161. 15. 
wWaaaTa und qeuara 86,7. / waa 37, 27. weawa 177, 22. wereqera 178, 65. © 
ermga 177,22. wermmy 254, 107. waa 254,27. ween 131, 15. waart 97, 12. © 
See und -eecrta 74,22. werear 90, 4. wee und -aRrddta 74, 22. waurd 
und ‘ard ta 74, 22. wafed 153, 4. 5. wenfda 83, 17. wanfea 83, 18. whew 144, 21. 
mifeere und -agy 86, 8. wage 167, 87. wfeanfa 83, 21. wiereremmriiener: 46, 1. 
wfewtfasy 83, 22. wfawfaa 83, 23. weitw, watéta und weted 9, 5. wammfia 53, 14. 
wenfaa 83,16. wate 195, 6. wafa 14, 5. 136,11. 151, 30. dwfee 14,5. walt 
aq, Watfem ond wathda 219, 21. wafiee 235, 11. ewiet 230, 65. awternra 56, 7. 
wentafaaar 178, 61. wae 46,3. Ween 18, 6. were 33, 17. wary 15, 2. 16, 2 
18, 6. 25, 6. 33, 17. 132, 38. 230, 75. 237, 15. waerare 204, 7. wunew 71, 81. @ 
wit 25,6. waa 9, 22. 55, 15. 79, 5. 135, 2. 230, 76. wey 125,75. weere 25, 
14. 47, 3. 55, 16. 56, 5. 135, 3. 143, 7. 157, 3. ¢ sree 84, 13. WHRage 143, 7. 
wmuafees 55,16. Quaieem 135,3. weafede 47,3. qeaeita 25, 14. —— 
187, 11, werara 261, 3. weeurat 195, 2. wea@e ond *Ga 232, 17. sreqene 204, . 
wera und -at 125, 63. werefan 242, 21. weaafaosaufan 8. wear 4,5. wear 
ara 79, 5. 164, 25. wwe 55,15. fees 135, 2. wedtta und deg 9, 22. weet 
72, 6. 219, 8. qeemraq, Wefea und wefda 219, 8. aead 72,6. wen 163, 29. 
werag m.n. 12,73. wetuat 57,29. weearaffa 83, 15. wagw 86,8. waft ond 
wafers 33, 12. wenfar 105, 31. wea 238, 21. wand 86,2. ufg 85, s4. wa 37,5. 
Wat 72, 18. 136, 2.151, 27. wef 72, 18. Y wad 37, 5. wet mit w 243, 20. wet 
254, 137. wereg 218, 7. wfeq 132, 9. 254, 63. wferera 132, 39. afew 186, 3. 211, 17. 
vafewm 156, 3. werq 241, 97. wafer 85, 148. wheyuee 8, 6. wernfa 8, 7. wenger’. & 
212, 21. we 37, 58. 125, 67. 246, 5. 247, 6. wa 246, 5. Y ward Med. 246, 5. & 
faa 247, 6. wel 37, 58. we 85, 4. wea 69, 8. 86, 11. 162, 33. 236, 27. WEat 
feat 178, 80. weeee 45, 18. waifta &3,20. wie 162, 13. 224, 4. 251,9. wt 
Ut m. Sg. und Pl. 184, 8. wfwawa 249,15. wit 162,13. wataat 224,4. ee 
85, 78. watyew 177, 28. wit 162, ss. 
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wr 85, 167, 154, 12. wei 85, 141. sigqrad 125, $1. wind 237, 10. wr 
153, 4. segwend ond wrngraa 230, 53. wrefesem 211, 7. sare 116, 27. m. n. 
12, 72. qquared ond owearea 116, 27. afdret 147, 16. arftaginn ond caverta 114, 9. 
wreta 85,28. arefamg 13 u.s.w. whee, wreneda, wnt ond giigeg 118, 10. 
met 31,19. Greenfem 204, 6. ereaw 167, 15. weerx und pet 31, 93. @t- 
wifaewrer 91, 5. wrafemern 138, 25. 187, 16. wren 178, 60. sitretfega vad 
warevetat 187, 5. simeamenfoy 187, 6. sierra ond saan 187, 7. sennifet 
-187, 3. wtareafer 187, 2. airrqeafews 187,.4. weafivs 70, 2 mrt 71, 63. Soaga 
71, 9. 68. ‘wren 287, 95. srenferm 70, 2. vwreqterd 212,34. sifeame 235, 2. 
witeraa 218, 10, oqefesetea 71,19. savferserram 125, 14. enfersfit 74, 39. aiter- 
wir 163,92, aeferte 74,99. urement 8], 103. wrareng 125, 42. 
132, 27. septal 32, 13. wrert 170, 5. argreegee 8, 5. wig 237, 11. wre Suffic 
wr 254, 80. wrwatem 178, 41. arwu und Grewn 18, 11. srereitita and 9- 
wrerat 68, 24, wretwwa 178, 40. woemrat 251, 8. wrerdfa-122, 17. wreqaafen 
und ositte 114, 7. sregeiva und cata 114, 6. siete und cmt 48, 5. aire 
Wafer 163, 61. wrezal und wrermy 58, 4. aivxeeva 77, 6. wreerad 230, 14. 
arene 35, 13. wrenfaed 144, 93. quad 126, 30. waferrta 61,22. enfgaa 
230, 98. wWifefc 248, 14. wnfeed 230, 77. ereitge und witetigern 124, 21. sitertater 
163, 43. qrea 71, 5. wrenfered und qrenfaed 144, 18. areaferd 144, 17. wreatiga 
und wteerigwe 124, 21. wifewrer 91, 6. wrgeremm 124, 9. ren@n m. 8g. und 
Pl. 29, 8. wrem 81, 35. m.n. 12, 46. smrgmt 81, 35. Wier und weann 177, 6. aT- 
ofa 122, 17. wre 35,10. wretad 230, sc. wag 35,10. wresreq 132, 5. 
mregtens, cata und wregiamrat 42, 14. ara und qt 25, 34. sarees und WRt- 
araa 15, 64 eqaret 3], 5. wfaaa 230, 29. erfaneraad und grag 132, 17. 
MTge und wre 151, 27. wreverda und Wherertam 195, 11. wreefaa 211, 16. 
mraa 15, 36. 61.5% strwarag 15, 61. areca 209, 12. qraeny 170, 11. wrenitepk 
209, 11.12. wraxi und sitaca 71, 85. eqrta, shar und ost 116, 16. wrape 
194, 46. qramraTt 113, 16. sfudae 8,25. wifwara 167, 40. eifvnita 8, 24. 
mruutes und -warta 74, 36. sfrequg 28, 12. wreraueurad 125, 50. 73. wram- 
tram 125, 50. ata und sty 236, 26. wren 42, 17. stenewem und wrarmeqet 
124, 6. sievarafer 42, 17. st 59, 15. wager 15, 52. 42, 6. draw 71, 56. sit- 
Teured 15,52. sirergurafy 42, 6. wrre und ard? 81, 36. wrafsreard ond - 
afercart 228, 10. ene und stage 124, 28. quiver und shfwaat 227, 9. enfrda 
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und sitfardat 227, 10. arqmfeam 23, 11. strqgyer 167, 93. wrqnfems 2, 10. wrt 
fark 23, 26. 209, 10. wrqwrem 179, 9. wafer 110, 17. wragherd 44, 5. 230, . 
mryged 230, 68. warqaTed 237, 14. earqufam 23, 10. areata 110,17. squrefa 


110, 14. saractafar 110, 16. ergata 179, 6. wryeree 179, 9. wrazwm 85, 130. 
254, 138. sramed 35, 10. siren 26, 16. eragtarat 8, 4. arate: 8, 3. wis: 


imag 8, 3. wiqateaa 44, 6. mrurcfy 110, 14. cera 163, 20. 8, 10. wit 
wie 8, 2. wrgd 35, 12. wre 195, 2. sara 90, 14. etree 195, 2. etraund 188, 23 
sirqaife und cq-ta 74, 37. dryer 167, 89. dravaad 167, 26. arewwarad 125, 7°. 
urerrcrefia 110, 42. ettewctam und siterctum 124, 40. areata und eredifrd 101,92 
wTaaata 230, 45. sfremerer 167, 14. seeeeraad 125, 78. ara 81,79. wroe ond 
wreak? 81,90. qrafyfa und ofigedr 67, 5. araferm ond wrofenét 81, 39. wrarsia 
und wrorerfemn (f. at und §) 48, 29. sfrocraea 167, 0. raatark 209, 13. sega 
und siraersa 164, 14. sarfafegen uod enfafesat 81, 39. enfawfer und owedy 67, 4. 
ehfagey 167, 88. wit 81, 79. sirgfam 75, 4. orate und site 195, 23. wren 
MT und wWrarenrater 103, 48. WU und Warasnre 71, 67. enfirarrere 8, 23. a- 
farsum 177, 3. sdtfarfars 236, 38. sfrrtewa 167, 78. ema 58, 26. wer 85, 153. 
254, 92. Tat und qr 13, 11. ave, WINS, URTeRRT und wrt 81, 18. ara: 
are 239, 3. sitfariifar 163, 30. aiferaraw 125, 33. sifawrafe 103, 13. wifafs 
und erfererta 74, 38. wiferut, °aa, witsat und aa 176, 20. etry UaReRR 177, 24 
sirgengata 152, 8. sfrgeqqae 177, 23. erggenraay 125, 31. wrara 22, 19. erate 
WA und ogy 22, 19. 20. wnarfeiy 22, 19. strewctagem 195, 12. enfsetd 230, 57. 
wifey 163, 53. wre 118, 9. 247, 5. warfdey 247, 5. wnfeadia, are? und when 118, 9. 
areatt und Wieea 118, 24. sramtneay 105, 8. araateser 105, 21. strrereras 167, 90. 
siraurga 167, 91. wrad-ta 61, 28. wreendt 228, 78. wrane, cet ond smrarfia 
161, 11. sarnfas 70, 10. srarre-ta 6], 33. wrgee und wraftas 22, 17. wrgia 110, 36. 
wrgada und safe 23, 25.40, 14. wre 37, 33. arcane 194, 13. ares 81, 91. 
mre und Wecarafa 103, 32. warcét 81, 01. wre und shegrafs 108, 32. aT 
Tug ond d-ty 7,12. wrk und Wrerag 71, 85. arer 17), 9. drar 215, 21. sit 
Tee und wrerat 124, 83. ercrefee und wrereata 74, 41. wrera 254, 10. wrnw 
und ster 167, 7. ware und wrifaa 101, 76. eftfcfwe (£ wt und & 48, 15. 
siiftafaam (f. at und €) 48, 14. enforrte 61, 3. wifcd-te 61, 2. arcterta 61, 3. 
siremm 124, 42. wrea-ta 61,27. srity 161, 14. erdteay und etrgata 7, 18 
dreary und wratfia 161, 14. rege und ereiqeredf 164, 33. drxgurafer 42,4. ret 
way 15,22. sirerafar 42,8. ememea 157.7. sirez und reat 71, 44. erent 
airgun: 46, 11. wreret 125, 48. wrajara ond wrearaw 124, 4. erases 195, 19. 
srgrram 15, 54. drgeranm 195, 19. sitatorream 124, 4. wtretfa 163, 46. 248, 19. Wee 
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art 164, 11. wifetea 167, 96. sd und wrat 81,119. ag m.n. 12, 146, wrguat 
57, 21. wae mit w 243, 19. erage und gta 25, 57. erat 1,7. wrage 1, 10. 11. 
mraeraterk und wreak 216, 3. wa 37, 33. wrieada und wrod 228, 60. 
mrawersy 254, 81. waa (vgl. 6, 4, 127) 170,11. witwarafa 103, 40. wre 90, 9. 
maurfwene 144, 19. sfifectay 164, 10. enfeewg 228, 67. drarafay 103, 40. srew 
167, 4. wWreraey 15,41. wrafe und GF 81, 88. wrafer und cart 81, 86. safer 
und c@rt 81, 87. araitq und ret 81, 85. wrvq und qragrad 164,43. seen 
167, 35. wifenrea und warner? 71, 36. mirage und ot 81, 154. a 
206, 9. wrats und wrated 230, 46. sirgwrafa 42, 18. areert und wretert 228, 43. 
sivaaq 77,9. aretteat 31,19. wretwraa 125,72. sirqeu 71,19. areata 61, 24. 
mercer 194, 15. qraarer und sqernrata 103, 48. wreafsfencr 178, 66. wre 
und “srewar 124, 35. sfreraram 124, 36. ereardta 61, 33. streamen und sreaqae 
177, 22. efreqara 97, 12. mreea 90,4. smifernt 144, 21. sdifergu 167, 87. snfere 
31, 37. 254, 110. mit w 243, 30. wifda 254, 26. stratem 195,6. wradt 136, 11. 
151, 30. ssrgd, ifaw ond arg 147, 9. sreitea 227, 11. wratana 235, 11. “wTr- 
urea 230, 65. arqreut 227, 11. sawed 237, 15. sinennicn 204, 7. arence 
71, 81. sfrercat 227, 19. areacer 227,19. sreacm 71, 81. sreaaa 15,2. a- 
wart 132, 28. saretd 230, 75. ara 247, 5. wrwa m,n. 12,114. onfier 247, 5. 
mreqenvaa 125, 75. smrwxea 81, 37. wrerel 157, 3. «mrsahee 74, 44. wreatern 
56,5. ereqelit 81,37. wreweita 74, 44. srequrfad 198, 2. sreaafeter: und ar 
sadfaa: 232,17. sfrennfen 204, 8. wreweraa 125, 63. stremeara 164, 25. 
mreaa 230, 76. sifte 163, 29. wre 85, 184. area m. vn. 12, 207. wrgeat und 
caa 176,17. wrefrn 238, 21. feats 110, 23. wrfaweafin 110, 27. fewer 
8,6. wre 74, 29. wrgfa und cay 176, 15. wrgata 74, 29. wri 136, 2. 151, 27. 
sraqcrefar 110, 89. wrafe 74, 57. 110, 25. wrgtta 74, 57. rafaa und °faa 22, 23. 
aicazay 81, 100. 218, 7. areacay 218, 7. arercat 81, 100. Sretraad 132, 9. feta 
144, 28. 167, 102. wfeved 144, 28. sitferaa 167, 102. snfeaeraa 132, 39. wre 
und wrear 90,4. wre mit @ 243, 6. sfrentaa 19,8. snfeerk 211,17. srerurea 
212, 21. 8, 6. srerafae 8, 7. sre, SR und / wrara Med. 246, 6. wrarauy 125, 67, 
wTuvacer 178, 23. anecaar 178, 28. aracfraar 178, 65. wreacfateant 178, 64. sa- 
weafwar 178, 31. sracagat 178, 29. smucfaaar 178, 31. srexdar 178, 130. antéte 
74, 32. 110, 24. sufata 74, 32. enfweed 249, 15. saret 85, 75. miratgewn 177, 28. 
mratgefeer 178, 79. wrupfera 85, 122. sirq 69, 8. 236, 27. 
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© 85, 51. wame 55,4. 156, 7. qwmfed 55,4. qwefey 156, 7. eaeg mo. 
12, 116. ew 75, 6. 126, 7. 166, 7. 176, 21. 183, 19. 251, 7. tou 251, 7. wea 
126, 7. WHAT 204, 10. TUNA 176, 21. 183, 19. 157, 4 wer 25, 41. 212, 23. 
wé-ta 25, 41. war 230, 44. 236, 25. 241, 7. wha 85, 88.- eter 125, 5. eferey 125, 6. 
wesc und weated 55,4. wratr 125, 80. wagn 152,2. wary 241, 28. waar 167, 
74. wer 85, 108. wet 254, 38. eenrafqet 113,10. wa 58, 45. warfare? 58, 46. 
wea 119, 16. wea 234, 10. qeaenfer und qereret 58, 14. qaaey und agta 25, 55. 
Tay 71,100. qargw 102, 4. wargqu 102, 5. weatfery 102, 3. weareaera 26, 32. 
wer 125, 66. gar ond wef 112, 14. ex 37, 12. eee und Y eeed 37, 11. ere und 
V ered 37, 10. efcwrerr 68, 30. waz und “fea 156, 7. wie, enreta ond wie 
9,16. VY "a 37, 12. wet 228, 80. wewg m,n. 12, 116. qa 85, 89. eq und tye 
251, 4. ww und equa 37, 34. Garey und qt rar 80, 2. qeear und cam 176, 14. 
wera und qordta 74, 20. qerat, qorate, cata ond *dta 74,21. yerg o> 
12,116. we 85, 154. qatgetar 178, 55. qwoseet 178, 54. eweter 8, 14. 


= 


Gaz 85, 141. Suerte 167, 98. Shey 254, 22. Sar 85, 160. 


| 


3 85, 52. 60. gm 85, 61. gexey und geet 81, 17. gee 71, 106. are 60, 5. 
seu 71, 106. -ger Bah. (f. wy) 66, 5. gett, Gem und edqm 116, 18. gear 39, 11. 
ga 230, 23. sea 71, 106. afeey 167, 70. gunate 178, 39. gene und fz4 10], 11. 
gunera 178, 88. guarq 254, 6. senaat und yeafet 124, 48. 206, 16. aunfesits 
178, 76. soufwersa 178, 59. sea 27,8. sgu 27, 2. 236, 4. sem-und sew 81, 17. 
ga 85, 172. gard 85, 76. sewe und geafedi 55, 4. genase, SREUST und grated 
101, 39. gewe und *fad 101, 58. gemre m. Sg. und Pl. 184, 19. geity und “dt 
25, 22. gfegur und gega 228, 56. gety 74,6. 236, 3. awed 24, 14. aeyetwrer ond 
emrdrta 74, 18. geitta 74,6. sat 74,51. 241,15. secweger 104,28. ane 
167, 106. swared und gare 33, 16. gwita 74,51. aearem und sate 7,2 
Seqafater 178, 36. serafaqer 178, 36. 67. sera 27, 8. sewafaaat 178, 37. a 


| 
| 
| 
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SACKS und SARUM 178, 49. gerae (\) 27,4. gene und geafaat 146, 3. zara 
32, 15. seat 32, 16. rae 27, 5. 236, 6. arya 27, 3. yea 15, 68. grata 185, 7. 
grave 162, 2. -geetwh 185, 7. seareey 161, 2. seafia 83, 2. 161, 2. TeTH und 
V separa Med. 174, 6. 3q 154, 18. gam 112, 9. 116, 22. 142, 7. 163, 52. 244, 19. 
ween mit w 243, 18. gawd 244, 19. samgu 8, 13. afer 142, 7. sani (febler- 
haft) 112, 9. gaa und Sawa 116, 22. gag 163, 51. sage: 29, 10. gafert 129, 12. 
gaz 103, 37. gave 163, 32. gave 11, 27. gaea 103, 37. aura 26, 2. 229, 4. 
daurraage 138, 9. 187, 16. ga 72, 16. 108, 2. Sachefey 138, 4. 187, 16. saree, 
Jafou, safia und gafed 108, 2. sae 72, 16. safer 3, 13. saeatar 26, 22. 90, 18. 
Jan und gartt 162, 31. gareta 167, 97. esarga 60, 20. eafaa 60, 22. sqrax 
125, 70. 191, 4. 195, 16. Sqracata und Saracen 138, 8. 4. 187, 16. garage 11, 26. 
Jarre und ag 161, 5. santas 83, 3. 161, 5. awerger 178, 27. smaferwert 178, 35. 
Sexger 178, 27. senrager 178, 34. satteger 178, 33. sara, °aa, santas, 
Jara und -aq 161, 3. ganfda 83,4. 161, 3. zara m.n. 12, 260. gaia m. n. 
12, 181. gana 32, 17. gait m. n. 12, 182, gga 236, 5. -agrth 185, 8. sgra, coat 
und athe 161, 18. agra, “am und sgifda 161, 4. agu 236, 5. gaq 28, 2. gen 
7Q und | grata Med. 174, 10. svrerengar 178, 88. gu 154, 22. gum 125, 7. 
Swerar 82, 8. gumenar: 104, 3. gueeq 82, 10. guma 22, 27. -guma 60, 15. 
swafery 22, 27. sueem und aur 82, 7. sunfga und faa 22, 40. gue und 
sayy 82, 9. guys und gugem® 33,11. guerg 163, 3. sae 211, 9. safer 
82,6. guata 244,47. guete 82,3. gueaa 82,2. gua 216, 14. guaq und fata 
22, 43. gufawa 32, 20. 216, 18. gute 82, 2. guuTe 82, 11. suery 163, 2. suey 
163, 7. guneqg 164, 6. yuara, -aq und gumfia 161, 13. yoxre 48, 20. guar 
167, 10. gua 83, 28. gue 229, 5. guae 82, 4. suate 82, 5. guufer 216, 9. 
suarg 75, 14. 218, 13. 238, 14. m.n. 12, 133. gwaw und cay 216, 7. guerra 
218, 5. gaeq 113, 8. 212, 4. sae 131, 16. 238, 12. gwewafasum 85, 146. guar- 
faa und faq 22,3. gufer 216, 9. guer 216, 17. gweaa 90, 8. 216, 18. saem- 
Wa und Sty 7,3. Gufera 19,10. Jawa 19,9. gaweq 216,19. Safaa 19, 9. 
surg 254, 64. ganna 22, 28. -gurea 60, 16. sarafda 22, 28. surfer 129, 18. 
"surtan Bah. 30, 3. gurry und -gurrga 222, 5. gure 211, 3. guretfaa ond 
‘Term 22, 3. sermrs 194, 9. seamnapr: 104, 6. gw 241, 8. gua 71, 67. 81, 57. 241, 4. 
Twareha 122,10. guutenfa 122, 4. seaarafet 122, 6. avvararfel 122, 12. aare- 
amg 122, 14. gwarefet 122, 8. ai? 81, 57. surefat 122, 9. gerenfe 122, 3. 
worafet 122, 5. gerranf} 122, 11. seren§ 122, 13. serefet 122, 7. gar 16, 5. 
fer 39, 2. grat 31, 2. sce und geet 160, 7. ace 103, 6. 168, 7. grat 206, 20. 
RZ 3, 15. 13, 2. 37, 53. 103, 6. 142, 3. 168, 7. 226, 10. gee 168, 7.245, 9. aed 
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230, 77. 248, 14. saferi-ta 25, 20. werhra 163, 43. w@tem n. 73, 5. wuyra and War- 
am 186, 19. safe und ca? 162, 3. qsafaar 144, 18. qe und qeare 80, 1. 
merntate 50,4. ssafam 144,18. weafem 144,17. weer 254, 125. seewat 
124, 9. SRg@ und wai ta 25, 11. afore 147, 50. sagt 230, 38. wy 35, 10. 147, 
30. 186, 11. 251, 2. Taye 186, 11. 251, 2. wae 35, 10. 132, 5. seex 81, 107. 174, 21. 
Y waera 174, 21. wagett 81, 107. sargrem m. 8g. und Pi. 29, 8. wa 31, 36. wag und 
wad? 81,56. mfa 154, 16. wae 49,16. sfafa 230, 2s. whew und afaer 
132,17. were 211,16. warner 31, 25. meacand 86, 7. wa 85, 46. 254, 00. wea 
170, 11. 209, 11. sat 85, 80. wax 71, 85. waq 85, 180. wag 241, 22. wer 85, 
109, mit a 243, 8. sgt 254, 37. ware 49, 9. ww 85, 176. sweryrer und ograrta 
74, 12, wae 174, 29. 241, 15. Y eneera Med. 174, 29. we 85, 177. 254, 27. wfe 
154, 16. omfia 231, 8. qfuencay und eat 81, 101. wferare ond <? 81, 102. fae 
8, 25. -mfwag 231, 9. wfzafa 167, 40. wf 8, 24. muta ond mati 22, 21 
woraraaet 113, 14. open 233, 8. cenaramk 185, 6. eure 234,16. que 
76, 8. wfwenrd 86,7. wera und mma 72,19. were 125,50. qemcrauea 125, 
50. 73, wey 28, 12. Yq 196. 253. wagited 86, 4. waged 33, 22. owargre 
Bah. 30, 5. wagy 30, 5. 33, 22, 59, 15. 71, 56. 222, 6. WATE 222, 6. waget 51, 
66. wargur 42,6. wereardt 81, 67. wage und *fta 74, 52. wafivart und wahr- 
vary 228, 10. qraferfaer m. 8g. und Pl. 29, 38. saw 30, 12. wag und owadey 222, 3. 
wrrey 86, 11. serra 49, 5. afereey 254, 111. wate m. n. 12, 132. water 167, 


26. mq 85, 118. 154, 5. mare 85, 165. waped 23, 11. Saya 167, 93. wrqre 49, 10. 
mata und fay 22, 30. wana 2, 10. ways 23, 26. 209, 10. serce 179, 9. 
wyutar 49,6. wagfte 44, 5. 230, 68. wagttes 230, 68. spare 237, 14. wqutan 
und faq 22, 81. waua 23, 10, m. Pl. 29, 34. wawawe und capita 7, 6. wage 


und fides 22, 20. waettuet 179, 6. sate m. Sg. und Pl. 29, 33, wqcrw, waa 
und omypauT 116, 28. wyee und cquaty 7, 8. ayaa und caradtia 7, 9. wy 
ataaq und -araata 7, 15. maqam 179, 9. wqarea und cargata 7, 7. wyAwA 
und *awyerta 7, 14. maw 254, 139. wawg 131, 14. wawe 85, 129. 254, 140. wawae 
35, 10. wyey 26, 16. wearer 8,4. wadacye 8, 5. mayday 8, 5. WagMay- 


aaa und waged sqeaa 242, 6. 11. myates 44, 6. wyera 8, 10. 163, 20. wats 


8, 2. waa 35, 12. oma 68, 16. wae 90, 14. maya 167, 89. 188, 23. cate und ¥. 
aéta 25, 33. em 85, 191. 116, 17. wemera 125, 79. weve 254, 2. wpe 74, 52. 
116, 9, 241, 17, omeae 231, 7. qeair 254, 45. saacta und wart 124, 40. wat 
fta 74, 52. stay 254, 46. eae und omeqa 116, 9. wewem und carta 74, 2. 
wertat 194, 47. sfeweir 254, 11. septenfa 122, 21. wera und owera 116, 17. war 
arc 101, 49. m.n. 12, 19. qyarerfcd 101, 49. waferare 9,18. wea 25, 59. 241,38. 
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mera 230, 45.241, 9. wea 254, 62. wena 167, 14. warty 25, 50. aeem 254, 
130, syrae 222, 21. wees 125, 78. seerthew und cttwurta 7,10. wa 154, s. 
muferet und fafaa 22, 45. sueraat und cote 114, 22. query m. 8g. und Pl. 29, 
36. muat 57, 31. sue 37, 32. 241, 15. sacafarey 105, 29. waco und cagta 74, 11. 
marrea 167, 9. auutda 83, 27. sumaergr und wacrawregr 4, 14. qty m. 2. 
12, 228. Y wow 37, 32. seer 209, 13. sraenfca und cenfcfear 22, 42. stafeere 19, 7. 
marae 105, 20. wfa 154, 15. wfage 167, a8. ayw 49,7. mya 75, 4. malearct 
178, 21. wafatgetar 178, 18. wifeweaer 178, 52. aafeerfarer 178, 13. wifwernar 
178, 16. witewert 178, 21. witwnaar 178, 73. waARH m. Sg. und Pl. 29, 12. weet 
und wfesert 146, 90. sae 71,67. wafer 154,19. afenra 8, 23. afinnfe 83, 
26. mT und Y mfr Med. 174, 9. wfiea 177, 3. mfveum 233, 9. whr- 
sum 234,17. wfafarn 236, 33. snitem 167, 78. matey 254, 82. saga, sunita, 
TRU, We, nvr ta und spew 9, 3. spud, aAd-ta und mae 9, 6. wMuty, w- 
witt-ta und waite 9, 4. mz 13, 9. 58, 26. 101, 31. 226, 6. w¥ 13, 9. safexa 101, 31. 
Hea 226, 6. way 85, 140. 254, 91. stat 215, 11. war mit w 243, 7. waraTga 49, 3. 
wmATaren 239, 3. wtadtea 163, 30. wtera 103, 13. 125, 38. smgqea 125, 31. weye- 
ar 152, 8.177, 24. maura 177, 23. swage 4, 24. wae 254, 142. wre 254, 141. 
meat m.n. 12, 162, weattwgy 195, 12. wet Bah. 155, 16. wfeaat 230, 57. sara 
163, 53. waite und qaiitaat 146, 29. wer 13, 11. 118, 24. wed 13, 11. oferta 
118, 24. wa und sige 18, 20, ware 167, 90. mawmgr 167, 91. wag 61, 28. w- 
uearrg 45, 15, querer 45, 13, wacegay 9, 25. 81, 79. 228, 73. m. Sg. und Pl. 184, 4. 
waeedt 81, 79. warenita und qaegad 9, 25. warfdy 83, 13. waraa 61, 33. 
wage 49,8. wa 85,184. walufer und wetfe 86, 5, wcwgq und / mUaTa Med. 
174, 25. RE und wegm 33, 23. eae 25, 42. m. n, 12, 204. wantta 25, 42. max 
37, 29. wae 71, 85. Yara 37, 29. aufare und wefafedat 146, 23. werery 86, 11. 
mira 162, 21. 227, 21. erat 162, 21. Gerat 227, 21. wicw 48, 15. aftaer 48, 14. 
ufos 61,3. nfs 61,2. wate 61, 3. wctwa und wctwarta 25, 51. wear 124, 42. 
wea 61, 27. we 85, 135. aihaart 86, 7. wag 15, 22. 25, 37. 42, 3. wm 40, 4. 

164, 33, weata 25, 37. wie, wre ta und ented 9, 17. we 112, 5. 131, 22. set 
112, 5. wie und ° faa 22, 14. WTA 15, 54. 109, 11. 168, 46. 248, 12. weraTet 
260, 8. i a lla 73, 24. weg und cmeyta 25, 61. ugafwcta 0. 73, 23. we: 

wa 109, 11. Walaa 124, 4. way und wad 109, 12. engerreit 194, 25. ware 20, 9. 

mirastt 194, 24. suweat 194, 23. ara mit a 243,14. qv 1,10. querg und -ar- 

ea 216, 3. afaadta und mfaarar 194, s. waz m.n. 12, 111. qUNaa 228, 60. wea 
170, 11. weaat 57, 38. sem 254, 148. ere 15,41. wy 167, 4. wera 254, 56. 

wae 164, 43. 167, 35. weraa und waradeen 34,29. afew 77,9. afeq 71, 36. 
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wferr und whacat 81, 32. wete 116, 12. 246, 7. 247, 7. wert 246, 7. V wet- 
ard Med. 246, 7. wertfeiy 247, 7. sreted und osfatwa 116, 12. wqw 42, 18. wa 
85, 194. meftq 125, 72. we 85,117. 154, 6. srqenfeua 22, 25. cwepnfeaa 60, 13. 
mereeataat 22, 25. watntay und omttaia 22,16. wafmwag 194, 7. WAGGA 15. 
12. wafedeufaa 178, 75. mac 71,19. tacaema 138, 6.187, 16. weara 79, 5. 
waara 131, 22. seata und weatam 251, 7. waard 86, 5. wera und wife 
22, 22. menatica 22, 24. omrenafca 60, 12. wenatfefey 22, 24. wera 61, 24. gare 
were n. 194, 15, wrazerwevet: 46, 8. sera 124, 36. wena 61, 32. wax 37, 27. 
241, 15. werthy und wertwery 161, 15. wercifwet und ata 25, 47. seacifeay 161, 15. 
wWaaara und wawars 86,7. / wad 37, 27. wawa 177, 22. qeqeaata 178, 85. % 
—emaga 177, 22. wenn 254, 107. wee 254, 27. mag? 131,15. wegta 97, 12. % 
qened und -warata 74, 22. seear 90, 4. waeneda und cwrrraty 74, 22. waura 
und med ty 74, 22. wafed 153, 4. 5. wenfda 83, 17. wenfaa 83, 18. afar 144, 21. 
mfamr< und gag 86, 8. witagz 167, 87. wtenfay 83, 21. afareanrafera: 46, 15. 
mfaarfas 83, 22. wfernfae 83, 23. weite, weitita und weted 9, 5. wearettia 83, 14. 
wenfaa 83, 16. wate 195,6. wwf 14, 5. 136,11. 151, 30. aufien 14, 5. watt 
ea, Watfae und walt 219, 21. way 235, 11. waiter 230, 65, wafterea 86, 7. 
avrtataaar 178, 61. que 46, 3. aus 18, 6. sare 33,17. wera 15, 2. 16, 2 
18, 6. 25, 6. 33, 17. 132, 38. 230, 75. 237, 15. waeaaie 204, 7. waerce 71, 81. @- 
wita 25, 6. wea 9, 22. 55, 15. 79, 5. 135, 2. 230, 76. swam 125, 75. erwacer 25, 
14, 47, 3, 55, 16. 56, 5. 135, 3. 143, 7. 157, 3. c_osyweree 84, 13. wearagy 143, 7. 
mvafers 55,16. Qwafern 135, 3. wmwafeta 47,3. quaaita 25, 14. ” drafarns 
187, 11. qeaura 261, 8. qwaarat 198, 2. weiter und eda 232, 17. syearie 204, 8. 
WAT und at 125, 63, wewafan 242, 21. werefaawrafa 8. weer 4, 5. seme 
ara 79, 5.164, 25. wfweme 55,15. wie 135, 2. udrta und siweq 9, 22. quat 
72, 6. 219, 8. seemret, sitefirm und weft 219, 8. quad 72, 6. wey 163, 29. 
wtug m. no. 12,73. metaat 57, 29. weearmffa 83,15. wagw 86,8. wafa und 
wafers 33,12. wenfa 105, 31. wa 238,21. went 86,2. whe 85, 84. wa 37, 5. 
war 72, 18. 136, 2. 151, 27. wed 72, 18. Y wad 37, 5. wat mit w 243, 20. went 
254, 137. menue 218, 7. afer 132, 9. 254, 63. afer 132, 39. mfew 186, 3. 211, 17. 
ifeum 186, 3. weg 241, 27. wafer 85, 148. afawar 8, 6. werafar 8, 7. werged 8, 6 
212, 21. we 37, 58. 125, 67. 246, 5. 247, 6. wwe 246, 5. Y wara Med. 246, 5. @ 
faa 247, 6. / wea 37,58. aq 85, 4. wut 69, 8. 86, 11. 162, 38. 236, 27. WERE 
feet 178, 80. wweae 45, 18. warfia 83,20. wie 162, 13. 224, 4. 251, 9. whe 
art m. Sg. und Pl. 184, 8. -xfweew 249,15. wet 162,13. wateat 224,4. at 


85, 78. watgen 177, 28. wet 162, 3s. 
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mt 65, 167. 154, 12. ernie 85,141. saigqred 125, $1. iwi 237,10. wr 
153, 4. aregwedd ond wrewrad 230, 53. sree 211, 7. sarge 116, 27. m. nu. 
12, 72. qqraTed und owieerea 116,27. wifdret 147, 16. enfteaian und caverta 114, 0. 
wre 85,28. arefarg 13 usw. wreee, wreftcda, were t ond grmey 118, 10. 
exrent 31,18, @rpwifem 204, 6. ereqea 167,15. wseern und qwrt 81, op. it- 
wafawurart 91, 5. sirertormeen 138, 25. 187, 16. wrema 178, 60. sitrewfera vad 
ainrantan 187, 5. shrawetfes 187, 6. seraaret ond ‘ween 187, 7. sipmafer 
-187, 3. sfereafer 187, 2. sinrwafow 187, 4. sneafive 70, erred 71, 63. Conga 
71, 9. 68. arent 237, 35. enenfery 70, 2. wrentrerdt 212,%4. shifenane 235, 2. 
sarferag 218, 10. qiefesetea 71,13. savfeyysrey 125, 14. enfersht 74, 39. . aliter- 
safer 163,02, qrtemesita 74,59. arrwnnd? 81, 103. wrarerd 125, 42. 
132, 27. warped 32, 13. wrgrt 170, 5. argextegae 8, 5. ogr 237, 11. ere Suffic 
wir 254, 89. wreacre 178, 41. srwa und Wyeun 18, 11. sqremaitaty aod sa- 
wrarat 68, 24, wrwtawa 178, 40. woman 251, 8. wremufa-122, 17. wreqcater 
und “rita 114, 7. swepeia ond -aette 114, 6. sitwrfaer ond oat 48, 5. sire- 
ata 163, 63. qreencad und qrenira 58, 4. sree 77,6. wreenaa 230, 14. 
wreara 35, 13. smrenfaed 144, 93. reread 125, 30. waferrta 61, 22. wife 
230, 93. wiferfe 248, 14. wnfered 230, 77. wreitgay und sirevigere 124, 21. shaitafer 
163, 43. tea 71, 5. wrenfaved und wreatwed 144, 18. wrsafered 144, 17. ureatiga 
und wWreergeng 124, 21. sifewrear 91, 6. wreeram 124, 9. rena m. Bg. und 
Pl. 29, 8. wrem 81, 35. m. n. 12, 46. stgmt 81, 35. wrer und seam 177, 6. aT- 
arafa 122, 17. waa 35,10. anglad 230, ss. wrag 35,10. wrest 132, 5. 
wrrawtery, ca und wregtarma 42,14. arta und wreata 25, 34. eee und wWre- 
tay 15, 64. qraveat 31, 5. enfaad 230, 28. wrfawaraa und -gyraq 132, 17. 
Mgt und wryt 151, 27. smerny und eeeratiam 195, 11. wrenfam 211, 16. 
mavaa 15, 36.61.52 sitaaraw 15, 61. wraday 209, 12. qreeng 170, 11. qreniteen 
209, 11.12.  wragtx und Sitavaw 71, 85. enta, sfaq und oni 116, 16. wrapat 
194, 46. quamrera 113, 16. wfuda 8, 25. adifwaea 167, 40. enfnitae 8, 24. 
eayufeg und -wirta 74, 36. sfraqua 28, 12. wrentangarad 125, 50. 73. wres- 
craw 125, 50. ary und etry 286, 26. arm 42, 17. streneMem und wramewat 
124, 6. sfeverafe 42, 17. bs 59, 15. wranger 16, 52, 42, 6. areU 71, 56. st- 
agurat 15,52. sirrgurrafa 42, 6. eave und ard? 81, 36. wraferera oad q- 
afirrard 228, 10. arse und wren 124, 28. sifted und wifiat 227, 9. enforaa 


P&pini’s Grammatik. ° (89) 
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und shfadat 227, 10. wramfeas 23, 11. steer 167, 03. wranfes 2, 10. wry 
fark 23, 26. 209, 10. wrayer 179, 9. wafer 110, 17. eraghead 44, 5. 230, 08. 
mrqged 230, 68. warqared 237, 14. araqufam 23,10. wramfa 110,17. sargqzrefa 


110, 14. wrattata 110, 16. wrqafaw 179, 6. miqarce 179, 9. wraywm 85, 130. 
254, 138. wieuea 35, 10. sirrega 26, 16. wragiarat® 8, 4. ureter 8, 3. wiz: 


aia 8, 3. wrraeaa 44, 6. wrqurfaa 110, 14 crrarfa 163, 20. 8, 10. Wra- 
we 8, 2. arg’ 35, 12. wre 195, 2. wre 90, 14. trae 195, 2. Grae 188, 23. 
afraiifa und Gta 74, 37. tyqser 167, 20. whtwad 167, 26. qrewerrrat 125, 79. 
mrettrara 110, 42. sfreerctam und siteactom 124, 40. sreate und aratfwa 101, 92. 
wmraata 230, 45. sfrnrer 167, 14. wraearay 125, 78. ara 81, 79. erage und 
wre? 81,90. wrafefa ond cfigedr 67, 5. qraferm ond wrafenkt 81, 39. ara 
und Wraeerfemm (f. @7 und ) 48, 29. sfrrenwea 167, 9. wraatar& 209, 13. suena 
und sires 164, 14. sarfategan und wifufeaet 81, 39. enfusgfa und wedr 67, 4. 
ifagea 167, 88. ard? 81, 70. sitgfam 75, 4. erate und stratam 195, 23. eave 
at und Wramrnrafs 103, 48. wpraera und Wpraenea 71, 67. arfivrnr 8, 23. a 
Farsum 177, 3, differs 236, 33. sfriteqa 167, 78. ema 58,26. wry 85, 155. 
254, 92. wr und eat 13, 11. aTTe, Wee, WRreet und art 81, 18. arn 
area 239, 3. sitfereiifer 163, 30. enferaree 125, 33. diferarafa 103, 13. winks 
ond erfirtta 74, 33. enfaut, cea, wifeat und ca 176, 20. etree 177, 24. 

152, 8. sfiguaqwer 177, 23. wargenraay 125, 31. wreara 22, 19. wre: 
Wa und omy 22, 19. 20. wranfeey 22, 19. streactegaer 195, 12. wrfsatd 230, 57. 
sitfey 163, 53. wre 118, 9. 247, 5. warféey 247, 5. enfaata, wredt und edhea 118, 9. 
waTeat und wreea 118, 24. arapitrery 105, 3. ereerteevay 105, 21. efrereerer 167, 90. 
sirourga 167, 91. wreé-te 61, 28. wraeedt 228, 73. wrara, ‘ea und ants 
161, 11. syrarfat 70, 10. wrareeta 61, 33. agen und wrgfrha 22, 17. ugha 110, 36. 
wTgda und -dfawm 23, 23.40, 14. ere 37, 33. areerrareanet 194, 13. areg 81, 91. 
WNza und Wrearafs 103, 32. wrcdt 81, 01. rem und shegrafs 108, 32. a- 
Teng und cdty 7,12. wrk und tie 71, 85. writ 171, 9. dra 215, 21. it: 
Tram und wrerat 124, 33. arerefe und wrerearty 74, 41. arta 254, 10. wR 
und siicneq 167, 7. sTa@ und arated 101, 76. seftfcfaen (¢. WT und ~) 48, 15. 
siiftafran (f. aT und €) 48, 14. enforrta 61, 3. arfedte 61, 2. archerta 61, 3. 
arsuma 124, 42. wredta 61, 27. sity 161, 14. aratwey und cttgata 7, 18. G- 
dreary und wrath 161, 14. wrage ond wreigereg 164, 33. siregurafes 42, 4. rer 
way 15,22. sirerafar 42, 3. sqemea 157, 7. trea und syrearagt 71, 44. wrarf- 
tigen: 46,11. wreraat 125, 48. wrgara und strelarawy 124, 4. ergiaracy 195, 10. 
streraram 15, 54. siigerraaes 195, 19. sarge 124, 4. wtrefa 163, 46. 248, 12. Wet 











Der Wortschats des GanapAtha. 807* 


arr 164, 11. stifewa 167, 96. wre und erat 81,119. wre m.n. 12, 146. arauat 
57, 21. waa mit w 243, 19. araqy und -q@ta 25, 57. wat 1, 7. NITE 1, 10, 11. 
eniearafek und saivented 216, 3. yard 37, 83. wrivada und wrawad 228, 60. 
warawerat 254, 81. waa (vgl 6, 4, 127) 170,11. eitwarafa 103, 40. wre 90, 9. 
sufwed 144, 19. sitiecway 164, 10. wnfisag 228, 67. wdreafy 103, 40. strane 
167, 4. strevagy 15, 41. areafa und -§F 81, 88. sreafer und cart 81, 86. safer 
und cast 81, 87. wrefea und crt 81, 85. Wrage und wregrad 164,43. sree 
167, 35. Wifamea und wfaneuratt 71, 36. mifatg und gt 81, 154. a 
206, 9. wrets und wreted 230, 46. sirgwrafy 42, 1s. wratara und wreert 228, 43. 
siraa 77,9. wretest 31,19. waretaraa 125,72. sireu 71,19. srevata 61, 24. 
mraceesenm 194,15. qraarer und straarnrata 103, 48. wrerafafencr 178, 66. area 
und trea 124, 35. streraram 124, 36. ereardta 61, 33. sfremm und Wreraqwa 
177, 22. streravt 97,12. mrered 90,4. wife 144,21. siifarga 167, 87. snfere 
31, 37. 254, 110. mit w 243, 30. wifée 254, 26. strertem 195, 6. erat 136, 11. 
151, 30. arga, wifwry ond arg 147, 9. areftea 227, 11. sirataa 235,11. ‘wr- 
urea 230, 65. araraat 227, 11. ape 237, 15. sfrennices 204, 7. wrence 
71, 81. sdrecat 227,19. sareacey 227,19. siraacen 71, 81. aramaa 15,2. o- 
ward 132, 28. area 230, 75. ara 247, 5. wren mn. 12,114. enfier 247, 5. 
mrecenraay 125, 75. sarwae 81, 37. wren 157, 3. snreaqter 74, 44. wreateern 
56,5.  wreqett 81, 37. «reweita 74, 44. sareqarfa 198, 2. sreqafeter: und w- 
waifaay: 232,17. sdrenufen 204, 8. arewerad 125, 63. sdreeeera 164, 25. 
mreaa 230, 76. sitfee 163, 29. wa 85, 184. wreq m. n. 12, 207. sTgeat und 
‘aq 176,17. Wrefirn 238, 21. wafemnte 110, 23. wifgeeafe 110, 27. mnfewer 
8,6. arya 74, 29. wrgfa und ey 176, 15. wrgd-ta 74, 20. wigi 136, 2. 151, 27. 

arquratr 110, 9. wate 74, 57. 110, 25. wrgttu 74, 57. arafera und °faa 22, 23. 

mretey 81, 100. 918, 7. mre 218, 7. areazat 81, 100. Sead 132, 9. afer 
144, 28. 167, 102. snfered 144, 28. sftfevaa 167, 102. ateqeraraa 132, 39. wre 
und wrear 90, 4. rea mit @ 243, 6. strentaa 19,3. wifeerk 211,17. wrewurea 
212, 21. 8,6. sreaatae 8, 7. sya, ‘rae und j/ wrara Med. 246, 6. wrearauy 125, 67, 
arexecet 178, 23. aracdar 178, 28. aracfraar 178, 65. wrecfafenct 178, 64. a- 
wataar 178, 31. srecagat 178, 29. srecfaaar 178, 31. aracear 178, 130. snfefe 
74, 32. 110, 24. sarfidta 74, 32. enfwead 249, 15. eet 85, 75. araitqewn 177, 28. 

aretyetwer 178, 79. sreifery 85, 122. sing 69, 8. 236, 27. 
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@ 85, 51. qwme 55,4. 156, 7. qaefem 55,4. qwafed 156, 7. qeng mo 
12, 116. ew 75, 6. 126, 7. 166, 7. 176, 21. 183, 19, 251, 7. dem 251,7. wed 
126, 7. WHA 204, 10. Tend 176, 21. 183, 19. 157, 4 wer 25, 41. 212, 23. 
we-ta 25, 41. wax 230, 44. 236, 25. 241, 7. efe 85, 88.- when 125, 5. qferm 125, 6. 
weng und qrenfed 55,4. wrett 125, 90. qdgw 152, 2. wary 241, 23. waar 167, 
74. wet 85, 108. wet 254, 38. qenrafeat 113, 10. way 58, 45. warftragt 58, 46. 
wea 119, 16. were 234, 10. qexenfe und wereret 58, 14. qeaegy und ceng-ty 25, 55. 
way 71, 100. wrargm 102, 4. wrargy 102, 5. weenferm 102, 5. weprerart 26, 82 
wer 125, 66. gay und wed 112, 14. ee 37, 12. wre und / eqea 37, 11. Ere ond 
V weed 37, 10. efemter 68, 30. waz und fq 156, 7. qira, wirdta und yr 
9,16. Ywa 37, 12 wer 228, 60. weme@ m. n. 12,116, wey 85, 89. wy und FEe 
251, 4. wgw und VY ya 37, 34, Garam und wa rar 80, 2. weemr und cae 176, 14. 
weg ond qwerdta 74, 20. qworet, qeratm, atta ond odta 74,21. veng mo 
12, 116. we 85, 154. watgetar 178, 55. qyusat 178, 54. wweter 8, 14. 


= 


ay 85, 161. Ewe 167, 08. She 254, 22. dwr 85, 160. 


J 


3 85, 52. 60. am 85, 61. geey und gear? 81,17. aug 71, 106. aye 60, 5. 
gwa 71, 106. get Bah. (f. wr) 66, 5. ger, Gam und stem 116, 13. gem 39, 11. 
gu 230, 23. gwu 71, 106. gfe 167, 70. gematey 178, 39. genre und fq 101, 11. 
gurrra 178, 38. gery 254, 6. gueaat und geafawt 124, 48. 206, 16. auufwats 
178, 76. soufwerss 178, 59. seu 27,8. agu 27, 2. 236, 4. see-und sqwt 81, 17. 
ga 85,172. gergt 85, 76. seme und aeafedk 55, 4. aenas, SeRdaT und seafeed 
101, 39. graye und fad 101, 53. gewre m. Sg. und Pl. 184, 19. geuity ond te 
25, 22. gfewur und sega 228, 56. awe 74, 6. 236,35. awl 24, 14. awereren end 
ewrdtta 74, 13. gwitta 74,6. gat 74, 51. 241,15. gacweget: 104, 8. genx 
167, 106, gwaremk und gecrery 33, 16. gutta 74,51. gearea und ate 7,2. 
seratrrer 178, 36. genafaqer 178, 36.67. geaa 27, 8. aeaataue 178, 37. ae 
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waar und serene 178, 49. seaaw (1) 27,4. sere und geataat 146, 3. grata 
52, 15. genre 32, 16. segs 27, 5. 236, 6. sega 27, 8. see 15, 68. carerath 185, 7. 
arava 16}, 2. -ararmk 185, 7. seareery 161, 2. aeenffa 83, 2. 161, 2. organ und 
VY aeepera Med. 174, 6. gq 154, 18. gam 112, 9. 116, 22. 142, 7. 163, 52. 244, 19. 
Jae mit w 243, 18. gawd 244, 19. vawge 8, 13. safer 142, 7. sad (febler- 
haft) 112, 9. gad und -gawe 116, 32. say 163, 51. sagt: 29, 10. safert 129, 12. 
saw 103, 37. gage 163, 32. gagyer 11,27. sara 103, 37. gauta 26, 2. 229, 4. 
Saqurraugs 138, 9. 187, 16. gax 72, 16. 108, 2. Sachwfer 138, 4. 187, 16. sacar, 
Jafaw, gafia und gafea 108, 2. gad 72, 16. gate 3, 13. saearr 26, 22. 90, 18. 
Bare und gartt 162, 31. garata 167, 97. sarge 60, 20. oyfaa 60, 22. sqrax 
125, 70. 191, 4. 195, 16. Sqraceta und Sqvacrwa 138, 3. 4. 187, 16. garag 11, 26. 
Taare und ay 161, 5. sanfea 83, 3. 161, 5. aeerger 178, 27. seaferae 178, 35. 
swecyer 178, 27. secrerae 178, 34. sedeger 178, 33. gare, -aq, santas, 
sara und -ay 161, 3. ganfda 83, 4. 161, 3. gant m.n. 12, 260. gaat m. 2. 
12, 181. gaa 32, 17. gaity m. n. 12, 182, 3gu 236, 5. cage 185, 8. agra, cat 
und segihia 161, 18. Sgre, -aet und sgitaa 161, 4. sgu 236, 5. sWq 28, 2. zat 
wq und / garaTa Med. 174, 10. gayereget 178, 88. ga 154, 22. gam 125, 7. 
suerur 82, 8. gumaner: 104, 8. gamed 82, 10. guma 22, 27. *guma 60, 15. 
swat, 22, 27. suwm und qe 82, 7. gunfga und “faq 22, 40. sage und 
suyu 82, 9. guys und sugem 33, 11. sverg 163, 3. gue 211, 9. guferen 
82, 6. guwata 244, 47. gua 82, 3. gueta 82,2. guadw 216, 14. sue und faq 
22, 43. gufawa 32, 20. 216, 18. guatw 82, 2. saute 82, 11. wweTg 163, 2. satay 
163, 7. sumeg 164, 6. gate, -aRq und gumnfia 161, 13. gucrr 48, 20. gucraa 
167, 10. gaaifiey 83, 28. sae 229, 5. guade 82,4. suete 82, 5. guafer 216, 9. 
guerg 75, 14. 218, 13. 238, 14. m.n. 12,133. gaa@w und -aw 216, 7. guedenty 
218, 5. guy 113, 8. 212, 4. sug 131, 16. 238, 12. grenufwam 85, 146. suet 
faa und *faq 22,3. sufer 216, 9. swer 216, 17. gueara 90, 8. 216, 18. saeen- 
wa und ty 7,3. Sufera 19,10. gow 19, 9. swwer 216,19. guatea 19, 9. 
wurg 254, 64. gunna 22, 28. sgure 60, 18. surat 22, 28, surfed 129, 13. 
ogurtaw Bah. 30, 3. gurry und ogurray 222, 5. gave 211, 3. gurettan und 
ofery 22, 3. genre 194, 9. sesrnapir: 104, 6. aa 241, 3. gaa 71, 67. 81, 57. 241, 4. 
asuurefa 122, 10. gwarsafa 122, 4. searafedt 122, 6. serarorfe} 122, 12. gera- 
erg 122, 14. sararafet 122, 6. awd-t 81, 57. srefal 122, 9. sareafd 122, 3. 
garafett 122, 5. gerarfa} 122, 11. serem§ 122, 18. gumefet 122, 7. gar 16, 5. 
afar 39,2. get 31,2. ger und geet 160, 7. sew 103, 6. 168, 7. seat 206, 20. 
avg 3, 15. 13, 2. 37, 53, 103, 6. 142, 3. 168, 7. 226, 10. are 168, 7. 245, 9. aed 
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q 


@ 85, 51, wame 55,4. 156, 7. qwafed 55,4. qaufer 156, 7. eweg mn. 
12, 116. ww 75, 6. 126, 7. 166, 7. 176, 21. 183, 19. 251, 7. ¥en 251,7. weet 
126, 7. CHA 204, 10. TUNg 176, 21. 183, 19. 157, 4 wer 25, 41. 212, 23. 
wé-ta 25, 41. war 230, 44. 236, 25. 241, 7. why 85, 88. efern 125, 5. whew 125, 6. 
WRHS und weatem 55,4. wratt 125, 80. wagn 152,2. wae 241, 23. waax 167, 
74. wer 85, 108. wer 254, 38. wenvafeat 113, 10. war 58, 45. earftragl 58, 46. 
wea 119, 16. wee 234, 10, weaenfe und gereret 58, 14. qeaeng und agta 25, 55. 
weary 71,100. erargm 102, 4. weerqu 102, 5. weprferm 102, 5. wemrrart 26, 82. 
wea 125, 66. qay und qed 112, 14. qe 37, 12. qe und Y eeed 37, 11. ere ond 
Y weed 37, 10. oferta 68, 30. waz und “fda 156, 7. era, wrdta ond qra 
9,16. Yea 37, 12. ger 228, 80. wewe m.n. 12, 116. wa 85, 89. wa und Fae 
251, 4. equ und Yqyul 37, 34. Sica und wa ver 80, 2. wesw und cam 176, 14. 
werg und qwerty 74, 20. qermt, were, atta und -dta 74,21. yong mo 
12,116. we 85, 154. wafgetar 178, 55. qyuset 178, 54. wyeter 8, 14. 


= 


x 85, 141. ere 167, 98. Shey 254, 22. Ser 85, 160. 


J 


3 85, 52. 60. gm 85,61. gay und geet 81,17. guea 71, 106. are 60, 5. 
sew 71, 106. -ger Bah. (¢. wy) 66, 5. ger, Gea und dew 116, 18. gem 39, 11. 
su 230, 23. gue 71, 106. afew 167, 70. gente 178, 39. genre und xq 101, 11. 
gerray 178, 38. gwrq 254, 6. geaaat und geafant 124, 43. 206, 16. geatqets 
178, 76. goutwerest 178, 59. seu 27, 8. Syu 27, 2. 236, 4. see-und saws 81, 17. 
ga 85, 172. geargt 85, 76. gene und seated 55,4. senas, sender und geatact 
101, 39. gree und *fue 101,53. gemra m. Sg. und PL 184, 19. geuitey und “ye 
«25, 22. gfegar und geqa 228, 56. get 74, 6. 236, 3. awel 24, 14. awetwrer ond 
vurata 74, 18. getta 74,6. swt 74, 51. 241, 15. aeeweger: 104, 8. garrer 
167, 106. Swine und gerreny 33, 16. gatta 74,51. seven und ate 7,2. 
seqafarer 178, 36. gerafawet 178, 36.67. geaq 27, 3. geaafauar 178, 37. ae 
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rn 


Zz 


Ga und dé ta 74, 46. Santeu 167,11. Seea und aR 71, 101. 

gaa 71,17. deaq 166, 7. ign 75, 6. 126, 7. dennifee 204, 10. way 

g@ 157, 4. Zed 58, 15. BE 212, 03. dex 236, 25. Bath 230, 44. Bf 

», 5. Bferarat 125, 6. Bercraaf 125, 00. day 152, 2. Teua 167, 74. Ba- 

qe 58, 48. Bag 151, 20. Begqared und Beqered 58, 14. seater 163, 60. Oerwst 

und Gexwea 71, 100. earew 102, 4. Beqraa und TearewH 11, 19. Beard 102, 5. 

Vegrfay 102, 3. Searegra 26, 32. agree 125, 66. Bed 58, 45. Deal 58, 24. Derwe 

m,n. 12, 208. qf 228, 80. Sere und gare 71, 36. Steraren 91, 2. geaa 167, 98. 
Ufwed 144, 57. dwetas 8, 14. 


e* 


Ba 


wit 85, 57. wherg 15, 80. 174, 23. sited Med. 174, 23. sata 9, 8. 238, 20. 
m. n. 12, 225. sitaata und sftavd 9, 8. siter 85, 42. 254, 118. site 115, 6. site- 
ware 43, 11. 


a 

Sl 
sit 85,58. wilaea, Sirencua, sie und ster 71,106, wrenae 39,11. slag 
230, 28. wed und sreqeq 71, 106. siiferd 167, 70. ereweae und sireeifaern 124, 43. 


sirsrgrat 15, 30. siifeawtta 149, 19. site 81, 119. eftefaek 27, 8. sitefa und “dtu 
114, 10, wigret und siteratarn 34,6. wid? 81, 119. sirga 236, 4. sitefam 27, 2. 
sirgeifa 163, 62. sitafer und ita 114, 4. siifewa und wirqa 228, 56. streva 
236, 8. wren 167, 106. wieafadk 27, 3. wrerafwe (1) 27, 4. siteava 32, 15. 
sierra 32, 16. Wrens 236, 6. wirafew 27, 5. wieafemn 27,3. Weaver 15, 63. sit 
amie 8, 13. sttafex 114, 4. staf: 163, 52. shawtta 114, « wiafg 114, 5. ait- 
atg 163, 51. stag-ta 114, 5. sawrafa 103, 37. arasane 11, 27. wWafea 149, 7. 
strafea 163, 32. arate 238, 20. stracarafa 103, 37. sitafea 149, 17. saute 227, 20. 
siraura 26,2. sau 229, 4. srraurat 227, 20. magia 149, 20. srtarfes 149, 11. 
aiaates 149, 10. shaafa 149, 9. 199, 5. wWaarta, staafa und ata 199, 5. 
siaenfa, dtu, siaenfa ond -$ta 199, 6. sanfer 149, 8. sitagfa 149,20. si 
ater 3, 13. straeart 26, 22. silaeara 90, 18. sitavatea 167, 97. etrqraz 191, 4. 
sirqverm 195, 16. wtqverraw 125, 70. wtqresnfa 74, 45. 81, 76. 149, 18. wiqre- 
art? 81,76. wiarasrtta 74, 45. Wrarowm 11, 26. sierra 32,17. eiga und ga 
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13, 2. sceaget: 104, 8. svat 206, 20. 245, 9. acfartera m. Sg. und Pl. 184, 24. 
gufea 142, 2. gred 37, 53. 226, 10. ge 147,10. ge 164,23. gawt 212,25. sa 
160, 10. gerq 11, 5. sym 69, 6. 71, 90. samare 131, 21. Sere 148, 6. ayaNe- 
qua 194, 10. ogee 113, 15. gel 160, 10, afwey 151, 3. ayia 26, 19. 189, 2. 
190, 10. gwtz 52, 7. 235, 31. awtcater 194, 31. Jwtfew ond gutfekt 52, 7. ane 
37,14 VY gwea 37,14. gar 254, 117. gep 1,4. aegene n. Sg. 73, 15. seta und 
cuter 119,13. sepww n. Sg. 73, 16, guy 118, 14. 186, 9. Jem 186, 9. afeada 
118, 14. afeuy 26, 33. 15], 4. afeurar 4, 19. : 


X 


aw 234, 2. aoura 20, 8. aued und waa 72, 13. saan 195, 22. 228, 53. 
Sut 16, 4. a und wat 81, 115. SATS 48, 29. afa und | 183, 3. aw und 
wet 14, 3. aera und aury 139, 9. 


@, Y 


w 85, 53. WRT 157, 7. wwe 71, 44. 176, 80. omy 217, 3. awa 176, 30. 
wwaTa 113, 18. qe 125, 48. safari 147, 27. qarte und fad 101, 5. wa 147, 27. 
wy mn. 12, 62, wer 164,11. wery 85,107. wat 254, 12. safer 167, 96. 
anda 254,9. qi? 81,9. wea 81,9. 103, 40. camry 217, 4. wafer 90, 9. safe 
144, 19. wftetay 164, 10. 228, 67. aq 103, 40. Wag 158. 203. @ 85, 84. 


Zz 


w 85, 55. wm 71, 17. 125, 8. 180, 8. 241, 24. ware 234, 2. were und candtta 
74,17. wet 240,2. wwufa 122,15. weaat 57,2. wewearg ond ste 74, 19. 
wengeat 4, 16. gamer 180, 8. vara 167, 11. weg 71,101. wage ond cay ta 
74,18, waranty und owretta 74, 14. detwteara 187, 15. a 237, 38. afer 58, 15. 
awe 4,2. wa 81, 156. waa 241, 21. Tare Suffix avr 254, 89. wrq 151, 20. gat 
81, 156. ux und weer 58, 24. wer 37, 40. gare 71, 86. ware 37, 40. wa 85, 5. 
wan 85,6. way und ywayt 81, 68. ufem 144, 38. afy 227,17. afgeer 178, 20. 
ufwfgetar 178, 17. afgee 178, 11. ofwacfecr 178, 32. ufgenfger 178, 12. af¢- 
fawet 178, 53. ofwernmear 178, 15. dyt 227, 17. wyte 178, 10. 
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rn 
rd 
@ 85,56. Ba und deta 74, 46. Santen 167, 11. Seed und deer 71, 101. 


Gerad 125,8. daa 71,17. dea 166, 7. ger 75, 6. 126, 7. dennifen 204, 10. Wa 
237, 38. tyd 157, 4. Bed 58, 15. Be 212, 23. Sax 236, 25. Rats 230, 44. Bfrar- 
wa 125, 5. Bfawrad 125, 6. eercraaf 125, 80. dayatr 152, 2. Tawa 167, 74. Ba- 
fawel 58, 46. Sa 151, 20. Barered ond Qerered 58, 14. dergfer 163, 60. deawa 
und weaqer 71, 100. BeareH 102, 4. deqraw und Gexrams 11, 19. Bearqu 102, 5. 
Geatfery 109, 3. Tearererea 26, 32. Baraat 125, 66. Bed 58, 45. Baewt 58, 24. Bera 
m,n. 12,208. Bq 228, 80. Derek und Garey 71, 86. sewer 91, 2. aaa 167, 98. 
Uwe 144, 37. Swett 8, 14. 


Ba 


at 85,57. iter 15, 80. 174, 23. sited Med. 174, 23. stat 9, 8. 238, 20. 
m. n. 12, 225. sitaata und sitavd 9, 8. site 85, 42. 254, 118. situa 115, 6. site- 
are 43, 11. 


a 
Sal 

wt 85, 58. Glaned, Stenced, ied und strwer 71,106. wreauem 39,11. wad 

230, 23. whe und sipqez 71, 106. sifeer 167, 70. Wrearram und wrenfaeren 124, 4s. 


Sirravat 15, 90. siifewerfa 149, 19. site 81, 119. eftefadk 27,9. sitefa und cata 
114, 10. atgret und wigradwem 34,6. wid? 81, 119. wirga 236, 4. sitgfuen 27, 2. 
wirgeifer 163, 02. sitafer und odity 114, 4. siifesa und wirga 228, 56. ITTe 
236, 8. Srecraa 167, 106, sicafamk 27, 3. wrerafwe (!) 27, 4. wieara 32, 15. 
wierd 32,16. rete 236, 6. wirafew 27, 5. wicafern 27, 3. sitearat 15, 63. alk 
aeater 8,15. stafe 114, 4. sitafer 163, 52 stadt 114, 4. staf 114, 5. ait 
alg 163, 51. stage 114, 5. srawrafa 103, 37. strageam 11, 27. wafea 149, 7. 
wirafoe 163, 32. strafaen 238, 20. stravarata 103, 37. sitafea 149, 17. staat 227, 20. 

Wraury 26,2. sitaara 229, 4. strratat 227, 20. siagia 149, 20. wteafes 149, 11. 
milanten 149, 10. sitanfa 149, 9. 199, 5. wiasteta, atasfa und cata 199, 5. 
sitaanfa, catu, sitaenfy und -yta 199, 6. sanfer 149, s. silagftz 149, 20. w- 
ater 3, 13, sraeara 26, 22. sMavera 90, 18. siraveter 167, 97. eirqraz 191, 4. 
Trarecw 195, 16. witaveerauy 125, 70. sitqramnfa 74, 45. 81, 76. 149, 18. wiqre- 
art? 81,76. eigrandta 74, 45. wrarawm 11, 26. wrend 32,17. shiga und wiga 
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236, 5. wirewa 28, 2. situemray 125, 7. qroersfa 163, 3. wtwenfek 211, 9. wiaa- 
fark 216,14. aftafeark 216,18. situfawa 32,20. wroarefa 163, 2. arofecata 
163, 7. straweua 164, 6. sitafam 211, 3. sraztiern 48, 20. srracruen 167, 10. aiiad 
(229, 5. wtuafere 216, 9. sitaara 218, 13. sirrenfew 75, 14. 238, 14. witwafane ond 
wituafad 216, 7. situdwedg 218,5. wiugd 212, 4. simrefen 238,12. situfiens 
216, 9. staeara 90, 8. situeefae 216, 18. wlafer& 216, 17, sttagfarm 216, 19. 
wiayd und sipyea 71, 67. srmwe 39,2. iva 147,10. sicw 103,18. sircwrefa 
103, 6. 18. efize 103, 18. wee 245, 9. stregrafa 103; 6. 18. sitcfew 3, 15. wtagemt 
228, 53. wWrrmrm 195, 22. siraxanfem (f. a und €) 48, 29. wre 164,2. sirani 
212, 25. ream 11,5. sttafa und gta 114, 2. siteraraa und siteraada 34, 30. 
srg 69,6. wigh und wrgem 71,00. sifwdl 151, 3. snfgta 235, 31. strata 
26, 19. 190, 10. situptat 189, 8. stay m. n. 12, 45. siteeragm and TET 1], 9. 
sitfeary 26, 33. stifeury 151, 4. sited? und sireqa 118, 14. sttwenfer (Conj.) 149, 24. 


ai 


the 97, 14. mn. 12, 16. wearer 230, 83. wre 228, 140. wR 183, 16. wa 
m.n. 12, 166. apgare 198, 10. agar 183, 16. way 26, 84. 228, 9. mer 104, 6. 
wey 247, 17. wey 157, 7. enter 247, 17. age 47, 12. 55, 6. 156, 8. agien 55, 6 
wagies 156, 8. ugiéa 47,12. qm und wremn 55, 12. mgge 71, 73. afer 85, 17. 
were und wegiae 47, 11. wee und fat 101, 64. wowm und “fet 101, 70. 
weer und -mser 36,17. we 9, 24. 81, 189. 156, 10. s_me 84, 2. em 9, 14. m. n. 
12, 97, 269. areata ond weml 9, 14. wet und mew 244,17. wid 156, 10. wfeu 
237, 31. wet 81, 189. we te 9, 4. age 213, 6. wem 188, 9. m. Sg. und Pl. 164, 20. 
wgamer 41, 7. weweraat 206, 23. wIgaRTERy m Bg. und Pl. 184, 20. We RATS: 
und @gmaTeear: 46,7. wetemaTa 261, 7. wétwara 261, 6. wae 9, 24. qiouNRNTET: 
46, 18. Wow yA: 46, 19. mewre 232, 12. eeeuu: 29,21. ae m. n. 12, 245. 
war ond aft 81,15. wager 47, 24. 55, 22. 101, 15. m. n. 12, 98. enuameract 2, 6. 
Wazerc 191,12. aaemfemr 260, 13. wactern 55, 22. auch 101,15. qechea 
47, 24. wm 211, 18. 244, 86. 249, 4. a 244,36. aeretqmura 261, 11. suegte- 
ura 261, 10. wr 55, 25. wen 188, 7. efor 55, 25. ayn 71,42. apie 211, 6. 
ame 85, 114. mere und watt 81, 124. wae 81, 126. 235, 26. wee? 81, 126. marae: 
29, 49. mz 139, 6. 184, 38. 230, 51. wad, wy und wget 139, 6. waa ll, «4. « 
fret 4, 29. 44,10. efafeoe und car 225, 4. wmamrm 71, 43. arg 71, 110. wry 14, 14. 
81, 160. avec 81, 125. avet 14, 14. weed? 81, 125. word 164, 8. Www und eredt 
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81,126. ardt 81, 160. aram 188,35. arqamer 41, 7. wquand 206, 23. aNeUT 
82,8. wus m.n. 12, 63. HOT mn. 12, 7. “ arunfzeet 225, 8. " wnferet 226, 2. mfa 
3, 9. 71, 51. 162, 14. 167, 51. 200, 7. 224, 5. 244, 35. enfaseey 228, 20. afer 47, 
20. 146, 7. m. n. 12, 54. wfafedat 146, 7. afufede 47, 20. afwd 244, 35. afufear 
228, 32. wfaeg und afay 200, 7. xfawaraafar: 46, 5. afawse 104, 10. m. Pl. 29, 4. 
anfafeoar 225, 4. wd? 162, 14. gutaat 224, 5. anita und sata 126, 9. aniaame 
131, 20. aateaare 261, 13. wey m. n. 12, 12. wet 228, 86. ay 85, 124. 254, 51. 
arnt: 29, 89. waaeg 188, 10. m.n. 12, 21. aera: 29, 48. area: 29, 42. 
ava 146, 31. 162, 23. mafdal 146, 31. ware? 162, 23. afere 237, 2. arene 
und @eSAET m. Sg. und Pl. 184, 7, avafeen und cm 132, 6. areata: 35, 6. 245, 4. 
area 178, 3. at 101, 91. anfargaa 217, 20. way 48,11. avate 235, 12. 
atrat 31, 88. afc 101, 91. omfca 89, 8. wfcaw 119, 6. cafce 89, 2. ate 137, 6. 
143, 4. 176, 7. encteaer 143, 4. atewen 41, 6. enetcaey 176, 7. ate 146, 18. 170, ¢. 
exctramt 146,13. ae 103, 15. away 246, 9. 247, 8. aeuye 246, 9. area 247, 8. 
Y SeurTd Med. 246, 9. arefary 247, 8. arexy und dew 168, 2. wR 200, 6. 249, 12. 
mene 71, 112. amet und wafer 156, 8. wed 157, 7. amy 143, 2. 157, 7. 
176, 5. warygu 143, 2, wmaymer 41,4. wae 176, 5. erat 249, 13. ware 
143, 2. 166, 12. TATE 41,4. aammTat 249, 13. meet und amit 81, 22. weer 
200, 6. wenw 249, 9. wid 200, 6. wat und = 114, 23. aay 228, 75. 244, 22. 
248, 17. aarx 101, 3. eran: 29, 28. wayfned 101, 3. qayaites 97, 6. arrurey 198, 8. 
ware 244, 20. qujadtem, carta ond -@ 9,15. area und ware m. Sg. und Pi. 
184, 9. HUT ATAT und °Sqrt 138, 33. 187, 16. muiterey und @aifetaect 138, 32. 
187, 16. aq 28, 7. 58, 43. war 13, 10. 33, 30. 47, 10. 146, 10. aaa 13, 10. ware 
33, 30. wadteat 146, 10. wafer 47, 10. wae m.n. 12, 99. ware m. nv. 12, 135, 
arurat 166, 10. ax 47, 16. 230, 43. agfcy 249, 6. ager 47, 16. aat 90, 10. 
219, 11. mn. 12, 28. arerery 219, 11. aRaTz 59, 5. 228, 40. antrcert 68, 30. enferer 
144,11, akfeten und afety 219, 11. we 92, 6. mn. 12,71. are 151, 81. wag 
und fg 101, 27. aera 11, 44. werateast: 29, 25. aergtaat 57, 10. were m,n. 
12, 194. areneuat 57, 40. are 132, 36. comferr 60, 18. afer 150, 4. agra 35, 15. 
wen m.n. 12, 101. ae 82, 10. mea 215, 25. ate und at 81, 129. aearay 162, 
30.177, 4. arearaye 49, 17. ameqrayt am Ende eines Bah. 155, 3. eeavart 162, 30. 
mest 101, 67. 146,19. aeatfaa 101, 67. weatfaat 146, 19. aera m.n. 12, 60. 
areretant: 29,47. aga 160,15. arerewer 41,8. mered 160,15. mafa 58, 8. 71, 57. 
wife 150, 4. afawet 153, 7. aaa 11, 30. ar 112, 4. aaa 232, 13, afarn- 
wa 261, 4. aware 237, 3. aetz 35, 7. 168, 4. 237, 3. 245, 6. any 112, 4. axa 


164, 3. wa 71, 53. wara 232, 13. m. n. 12, 3. mie 230, 87, aga und aye 228, 170 
pa pini’s Grammatix. (40) 
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wits 228,15. @rg 97,14. wiemry 45, 8. arm 58, 49. 210, 4. arennrafer 210, ¢. 
MTR und cyt 8], 15. 161. erecta, carta, ermarer und cata 114, 11. arate 
und cvavta 114, 18. wyacfa und carta 114, 20. arnad 230, 83. araray and -at 
81,71. wrrared 228, 140. arrgatfeph 198, 10. atrepy 26, 34. amrege 228, 0. are 
58, 40. ergaa 157, 7. agg und argyee 71,75. areet 180, 7. 206, 25. wreat- 
wee 180, 7. ae und wet 14, 12. anfeed 237, 31. area 188, 0. rows: 232, 12. 
aati und ‘drt 74, 25. arg 15, 74. err ond cera 36, 5. array 15, 74. ar- 
ga und wr@dfaw 175, 5. qresweratea 2,6. aracan 191,12. arag und ere 
166, 3. wragutt und sragure 97, 10. eracqurt 4, 16. erewa 249, 4. erecta ond 
mragarcay 97, 10. mraES 211, 18. wreak 188, 7. rae und WAT 125, 25. enna 
und @r@arad 125, 26. wireew und areenaat 71, 42. wrifeen 211, 6. draw 
235, 26. wraa@ta 230, 51. area 11, 44. anfafeom 225, 4. anfateoaa 44, 10. ane 
am Ende eines Bah. 155, 9. drag und wreweuradt 71, 43. wrewe und dieu 
71, 110, agree 14, 15. eyremfer 110, 40. mreet 14, 15. Sreaa 164, 8. wifawte 178, 78. 
srrqa 188, 85. eraca und aracat 227, 2. wrnfem 225, 5. wrofem 225, 2. an- 
fax 3,9. enfaserdt 228, 20. enfaswenfa und ceray 58, 10. eifafedt 228, 32. wr 
faust und ed 67, 19. arfafesn 225, 4. agen und drgew 167, 37. aniae 
126, 9. qrea 71, 51. 167, 51. gromadt 71, 51. wre 228, 86. ere 180, 9. 125, 83. 
ara 215, 19. arueed 188,10. arvagaa und aragafa 227, 7. amprren 74, 25, 
aiTawer 180, 9. areata 74, 23. areay 254, 08. arate 110, 38. areferm 46, 15. 
ereacfag und outa 74, 25. erarat 125, 83. arrermat 194, 220. array und aiTAaTER 
125, 68. afered 237, 2. anenfeeraa 132, 6. eareaiter 35, 6. 245, 4. 
178, 8. wrcfare (¢. wy ond ) 48, 11. anrcuea ond wrcaseeat 5, 5. arcarafey 103, 15. 
mtcatza 235, 12. erceme 140, 2. ard 171, 11. Ser 215, 23. awretle und arate 137, 6 
arta 170, 4. antqraifer 110, 20. ara 249, 12. eraed und mrecea 71, 112. aneee 
und eraararafs 210, 3. enreet 229, 2. enrnaed (vgl. 6, 4, 147) 280, 26. anreera 
157, 7. wees 157, 7. 166, 12, qreamywa und areeye 249, 13. wrexeraa 230, 37. 
mata 249, 9. arene und aenwarafiy 210, 8. eprng@e 230, 80. eray 228, 75. repair 
97, 6. wraetfea 198, 8. atfar 248, 17. ere 188, 33. wre 28,7. ere 58, 43. 
mrare 166, 10. mruted 249, 6. “wruta 230, 43, enteray 90, 10. wavare 228, 40. at 
Sree 59,5. afered 144, 11. axrwf una red 118, 5. wi 90,0. wrerewy 136, 12 
m.n. 12,4. erarad 136, 12.151, 91. enfac 92,6. enfaed 144,41. amreat ond 
amem 118, 100. wyreat 71, 88. 161, 18. 249, 11. enromenay 249, 11. ereumert 126, 32. 
amifem: 163, 44. qreua 71, 88. are 116, 26. 142, 5. 244, 17. 251, 7. atrerm 251, 7. 
aren 11, 44. aera 244, 17. erat 260, 10. carrera 46, 18. qrevat 132, 36. wr 
Fert 142, 5. afro 150, 4. erred 35, 15. area 125, 29. arew und cere 116, 26. 
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akvearame 177, 4. wreurad 125, 29. dirfereg 150, 4. drat 227, 15. enretefay und oafta 
74, 25. wea 125, 29. 227, 15. aed 58, 8. dre 71, 57. qrearad 125, 29. wre 15, 
19, 25, 15. wrgenear 11, 30. m. Pl. 29, 28, atrapercern 11, 30. areayact und cued 127, 7. 
arapect, wed, caret und cared 127, 8. drevaa 15, 19. arerfae: 232,13. anita 
25, 15. wreva 237, 3. wrwale 35, 7. 245, 6. arectd 237, 3. avez 125, 28. areca 
125, 27. areaa 164, 3. arecared 125, 27. arearad 125, 28. ererfder: 232, 13. 
wmreed (vgi. 6, 4, 147) 230, 87. ares 126, 8. wre 49,1. wre 126, 8. arepatu 
126, 8. qrey ond wera? 71, 53. wea 228, 18. argd und mrp 228, 17. wreté 
228, 15. fay 242, 5. Toke fran 242, 18. fare 125, 23. ferry 125, 24. farce, far- 
werta und famem 9, 11. fara 15, 42. favera 15, 65. 25, 10. 103, 2. 188, 39. fanaa 
217, 16. 231, 3. Fayerata 25, 10. farane und foray 164, 8. fekerre 164, 31. farac 97, 9. 
fara 85, 67. 241, 29. fara und oferaater 222, 19. farcay 11, 6. Fats m. n. 12, 109. 
Ferctc und cay 176, 7. fava 85,45. farara 164, 7. forever 164, 53. favge 52, 1. 
fart und ‘aq 176, 9. farwfca und fargfedt 52,1. faryferr 230, 56. faferrur 
140, 5. 245, 8. Faro 140, 4. fara: fey: 242, 5. fare favaer 242,18. fara@a und 
fat 101, 21. aitey 85, 195. a 254, 124. qe m. n. 12, 164. qeASH AT 87, 8. ayay- 
zra 198, 12. qagcrintz 50, 7. are 124, 39. AS m.n. 12, 257. ayy 188, 34. 
qe 53,2. m,n. 12, 199. case 217,11. ye 15, 35. 58, 20. qeene 204, 2. wet 
923, 4. qelqe n. 73, 27. qety 71, 107. acta 223, 4. aol 166, 13, qfgw m. n, 
12, 163, qare 228, 8. wottent 230, 55. aga m. n. 12, 165. Were und faa 101, 14. 


er 39,13. gard m. o 12, 6. eqruraat und gracvat 57, 22. alee und -@US 36, 6. 
are 132, 4. 244,46. gure 14, 19.56, 9. m.n. 12, 108. que 244,46. queet 


14,19. wfaga 39, 7. 71, 64. araeat 71, 64. aya m.n. 12,5. aay 85, 115. ae 


188, 7. aqua 101, 19. 167, 31. 188, 29. aquiaa 101, 19. apw 85, 116. ae 15, 63. 
132, 31. qaraa 48, 9. qearaura 261, 2. af m. Sg. und Pl 184, 14. qarera 48, 9. 


163, 25. afergeregt: 46,12. apt 42, 10. apa 56, 15. awe 234, 4. capear und 
capan 89, 8. gfasere 228, 20. gw 177, 15, qeewer 41, 8. qatar 68, 30, asa 
fercra und cara n. 73,7. quate nv. 73, 6. ar 85, 137. gue 125, 36. 251, 13. 
are 251, 13, qercqeer 233, 3. aqrireqwe 233, 13. gerrenfiat 233, 4. gare 
que 233, 14. qereatuet 233, 5. auicarat 233, 6. gerefagy 233, 15. grag 
233, 10. apreufeen 233, 12. garcwefer 233, 2. apicearat 233, 7. qrTErg 
233, 11. wera 233, 8. qrrafream 233, 9. defen 219, 16. qeticat 230, 54. 
qaiia und aprret 219, 16. aparctntean 186, 20. qeretge und sercigwe 251, 12. 
aprrctery 219, 16. aretwergye und garetwrgqen 251, 13. qqa 146, 5. m. n. 12, 110. 


agraat 146, 5. wrt 132, 11. 236, 7. 237, 19. aparece 59, 17. HATU_S 138, 8. 
187, 16. wait 39, 6. 42, 0. axemer 41,8. ae 26, 30. 35, 9. 103, 15. emer 8, 11. 
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71, 55. aerate 261, 5. eeusara 8, 12. aa und wat 81, 115. ayer 14, 16. 15, 73. 
26, 21. 160, 18. 161, 7. -awet 233, 8. aaa 128, 24. aautat 17,9. ageqa 177, 7. 
aad 14, 16. aqaret 188, 37. wqwaq und ater 161, 7. afew 3, 16, 42, 13. aA 
35, 15, 245, 12. qyenva 75, 2. aed 160, 13. gear 39, 13. ayer 81, 19. 143, 5. gee 
way 143, 5. aereaq und faa 101, 55. aera t 81, 19. afery 85, 13. araara 61, 25, 
aja rarent und warcar 230, 64. aw 244, 39. qua 167, 27. 177, 27. 188, 25. mn. 
12, 258. que 244, 39. qyure 213, 8. 234, 23. cape 231, 11. 233, 13. gwar 163, 13, 
aque, 230, 30. afar 164, 4. quive 235, 17. qatar 230, 91. quieren: 29, 22. 
ay und Yampa 37,17. gate, qatar und aesteg 40,6. qaqa 101, 18. mo. 
12, 105. arated 101, 18. qyeare 261, 19. geet 188, 11. wee 164, 15. Re 56, 
10. 61, 11, 237, 16. sme 84,11. aa 55, 19. 72, 14. 156, 11. aR 156, 20. qu- 


arema 138, 5.187, 16. giaat und qufdiy 156, 20. quyurn 138, 34. 187, 16. qua 
85, 12. Susrage 138, 7. 187, 16. gfe 55, 19. gfder 156, 11. Rem 72, 14. gre m. 
12, 221. ae 124, 37. 161, 10. RTE 161, 10. gare 236, 20. enters 16], 10. qanw 


229, 2. Ss 230, 26. serara 230, 37. qrengr 230, 80. are 246, 4. 247, 4. are 
und / qrepra 246, 4. weg 247, 4. / eq 181. wenn 188, 33. wie |, 9. erage 
Suffix wedy 254, 80. aeafauar 178, 32. wfeafeawear 178, 69. Yaa 120. 214. 
quay 162, 22. 246, 10. 247, 14. aoaye 234, 26. 246,10. Yanmyra Med. 246, 10. 
wufaa 247, 14. aut 162, 22, gar 171, 21. ene und cat 162, 22. afar 139, 
10, 183, 5. wfet 139, 10. aferaaq 183, 5. ay 118, 5. way und WUE 80, 13. 
aurea und Aurea 80, 16. wfe 90, 9. afew 144,41. we und wfeda 118, 10. 
wan 71, 88. 82,7. 125, 32. 151, 13. 163, 44. 244, 7. 249, 11.251, 5. tera 251, 5. 
qrounar 249, 11. qeurcat 57, 23. womfagen: 29, 27. woud 244, 7. womarar 104, 2. 
mn, Pl. 29, 6. wean 82, 7. weanferrqcargeatt: 104, 9. gearfert: 29, 5. deujtseret- 
wom 80,6. Ym 158. 203. aaa 168, 8. Ran, ca, ete und whey 219, 7. sen 
und / era 37, 41. Waray 81,89. Marat 31,20. Rearet 81, 89. maret 31, 21. 
award 43,5. @wwrg 194,41. afwat 58, 28. @we, amet, Seda und meal 
927,14. aera 125, 23. aeneray 125, 24. Baa 188, 80. meray 15, 65. aera 
uf 103, 2. aera 15, 42. aay und tery 164, 8. Sarg und eagrad 164, 31. 
wat 97,9. axa 11,6. Ara und &cfSat 146, 18. Riac und mata 97, 3. wala 
164, 7. @ereaa 164, 53. &fayer 58, 28. Rapfe 58, 19. Aanfewa 230, 56. Vujta 58, 19. 
afore 245, 8. atx und cart 81, 15. atfarer 4, 3. ate 95. ate und wted 14, 12. 
mata 133, 28. ata und °feny 101, 66. ate 95. wtfaare 150, 10. ata m. n. 12, 125. 
atataat 260, 2. caterers t 81, 142. wre 133, 23. awe 228, 16. atte 228, 11. 
witewetiemk 198, 12, area 124, 39. afterk 188, 94. arene 164, 15. siteenice 
204, 2. mreTaa 15, 35. aifs 67, 14. @iifze 56,10. aetna und atetren 71, 107. 
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etéta 61,11. atete 166, 13. aed 58, 20. 237, 16. @tear 67,14. ate 228, 8. 
@isthoRa 230, 55. areas 39, 13. efwefem 56,9. atest 132, 4. atfaet 71, 64. 
aifueaiun 39,7. affuer 71, 64. aitrema 45,2. alg 188, 7. afiquet 188, 29. 
mrquea 167, 31. wregret 15,63. afraret 132, 31. caityer 46, 19. afhyerettenrer: 
46, 20. wrarfern (f. wt ond §) 48, 9. arranfer 163, 25. atenfern (f. wr und €) 48, 9. 
wmreaiata 42, 10. afifere 56, 15. aiteataar und aiearearn 11, 20. afussrat 228, 20. 
airgwer 177, 15, after 125, 36. aterfard 230, 54. sitar und airatqe 97, 3. 
erat 236, 7. revarem 59,17. a@vanad 132, 11. areata 42, 9. ayetam 39, 6. 
ered 237, 19. ance 26,30. aca 35, 0. micearate 103, 15. aver 103, 19. 168, 8. 
arcenrafes 103, 19, airemrer 71, 55.8, 11. eiteursaer 8, 12. mite 26, 21. arerar 
124, 37. ated 17, 9. araqun 177, 7. ated 188, 37. areraa 15,73. atere 
236, 20. aitfermrafa 42, 13. wfifefard 3, 16. ety 245, 12. wtaa 39, 13. airennfamn 
75, 2 witferara 150, 10, evfaardta 61, 25. atafared und gtaferd 230, 64. aitwa 
188, 25. aires 177, 27. erafr 163, 13. aireea 167, 27. atareat 127, 5. ahaa 
127, 5. 230, 80. etter 164, 4. aif 113, 7. eratema 235, 17. aitsia und aaa 
190, 2. aitafeea 230, 01, atefarck, aitectace und ajtesfarn 40, 6. wet 188, 11. 
witwe 228, 16. aif 228, 11. mar 23, 18. mate 23, 15. mafseter 118, 5. enters 
23,18. wtaaten 23,15. faaray 86, 7. frrareracr 178, 60. steam 186, 20. mta- 
arg 86,7. eq und aoe 151, 22. mea ta 126, 11. event 4, 18. 126, 11. 183, 6. 
qsaraq 183, 6. site und atet 162, 34. ai 133, 23. wits} 95. mite 81, 147. 125, 37. 
rate way 97, 6. ere UTE m, 8g. und Pl, 184, 26. MNS ATA m. Sg. und Pl. 184, 25. sit- 
Waa m. Sg. und Pl. 184, 27. mitt 81, 147. wits 151, 22. ettvemn 126, 11. ata 
und maraa 190, 11, mega 97, 6. itqgraay 11,8. aitegrei 125, 87. wteqreus 
1], 8. Yenq 221. aed und ward 95. war und afwa 101, 6. gaara 131,6. aa 
m,n. 12, 244. @w 15, 18. mn. 12, 191. quafean 32, 12. efwa 234, 19. ga 133, 20. 
VeR 221. wat 133, 20. gar 254, 65. gx 72, 20. ge 95. 133, 35. Gu 72, 20. ST- 
staal 32,12. @ravay 15, 18. grew 15, 18. 59. 25, 93. ert am Ende eines Bah. 
155,10. Qtearay 15, 18. 59. etedta 25, 28. wre und eratwer 180, 6. are 25, 48. 
wre 95. wareta 25, 48. Figwa und fay 156, 5. ferdt 171, 4. few 147, 26. fern 
171, 12, @tz m. n. 12, 70. ategtg 187, 8. atega 228, 24. Wa 25, 16. 147, 29. werent 
wa 69, 3. qeary 244, 47. gata 25, 16. gy, gut und afd 101, 57. Vey 120. 
wan und gata 142, 3. gx 170, 5. gaw 167, 32. 188, 30. @aufa 17, 17. afada 
147, 28. Gam. n. 12, 189, Gareghet 74, 43. 168, 37. Gaagurta 74, 43. Gaaet und ga 
warafy 103, 25. ga 170, 8. Saxe 188, 30. qawa 167, 33. Gwaa 17,17. Grate 74, 
43.199, 3. Gerqhax 163, 37. Saepetta 74, 43. 199, 8. Sew 228, 24. @ifarater 147, 20. 
UTaenerTerer 69, 3. qtar und giaraeez 180, 10. eafea m. n. 12, 81. witeq in ie und mee. 
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q 


wsar und -wse 36,3. wena 228, 21. wewr und cwsar 36, 3. wane 15, 
9. 228, 88. arse 228, 30. wrsgra 15,9. went 230, 63. went 204, 11. wen 
wd 153, 6. wre 15, 39. 176, 26. erexm 228, 65. arena 176, 26. wer ond a 
176, 26, erfem 248, 8. wife 150, 5. erge 230, 63. ereterat 230, 67. away 228, 45. 
wag 14,9. 25, 52. 33, 27. 35, 10. 101, 23. 124, 2. 147, 13. m. n. 12, 138. wae 
33,27. eet 14,9. qwaew m. v. 12, 167. afeem 144, 8. eafaea 150, 5. wfesd 
101, 23. wfaew 248, 16. wfaeda 147, 13. earéta 25, 52. wag 11, 43. 249, 4. 
wa 72,15. wane 124,2. wae 5,2. 11, 39. 15, 70. 25, 24. 33, 20. 137, 2. 143, 8. 
207, 13. wiac& 33, 20. WAeW 143, 8. wafacernt 5,2. wfatta 25, 24. equ 
228, 65. way 72, 15. wr 85, 102. we 72, 17. wranfaa 168, 39. wea 125, 4. m 
Bg. und PL 184, 29, erctorger: 29, 17. waive 228, 64. ersiz 15, 8. were 928, 64. 
wa 72,17. wa 3, 12. m. n. 12, 84. erafa 172, 16. wafer und ceata 36, 7. war 
fart und ota 25, 8. gata m.n. 12,49. arg 85,44. waqua 105, 5. eeu 
105, 4, Grea, GIRRT und aeur 103, 34. weed 228, 21. arswcragy 15, 9. aren 
228, 38. wresra 228, 39. etregeran 15,9. wreatd 230, 63. areanafes 204, 11. 
Tarecm 228, 65. wrerer 11, 21. 34,8. 74, 24. 232, 6. whreret 15, 39. rete 
11, 21, wretatam 34,8. ererafa 74, 24. enerafaa: 232, 6. areradta 74, 2. 
wdifefs 248, 8. hfe 150, 5. wirgta 230, 63. wreteerad 230, 67. errah 228, 45. 
waree 11, 28. wag 35, 10. 147, 13. airmen 11, 28. 124, 2. erred 249, 4. etroeee 
11, 43. wragatzgy und drawatcaen 11, 28. wiagtTaa und dragraam 11, 48. eraet- 
wit und *aty 74, 24. warfweadl 144, 8. dtfaera 150, 5. aifaefa 248, 16. drauee 
124, 2, wraasitaat 178, 63. enaaeren und wraarenar 178, 64, eifac und enfat 
137, 2. dface 11, 39. wrfaek 207,13. wrfacrag 15,70. anfaet und enfaed 
127, 9. eargum 228, 65. wienfa 163, 39. anearedt 125, 6¢. wnfcempar: 29, 17. 
wracedy und wait’ 228, 64. etreicrny 15, 8. anferk 3, 12. wreawmrara und ai- 
warafa 103, 34. /ferq 181. fera 132,33. wy 85, 138. wx 162, 86. oat Bab. 
(f. wy) 66, 5. @et 162, 86, ew 1,5. Be 15, 78. Ber und / Berd 37, 42. were 
15, 78, @eraet 132, 33. witee und caite 36, 4. 


wT 


ag 16, 6. 103, 29. 228, 68. 230, 94. mere 194, 27. atem 248, 8, mg 244, 2 
mrget: 29, 0 age und om 81, 33. mea 81, 33. 167, 41. Tee 244, 2. arger und 











Der Wortschatz des GanapAtha. 319* 


cHee 36, 2. neat 81, 38. aay 16, 3. 23, 28, 40, 13. 53, 5.-116, 4. myenfe 58, 18. 
nayata 17, 5. 167,39. darare 187, 14. afegenrare 261, 18. nfaa und fa 22, 15. 
mee 244, 48, maremre 261,15. med 244, 48. ag 71, 90, 244, 36. mad 244, 36. 
nweresura 261, 9. nagtaara 261, 8. faa und ova 116, 4. meme 2, 8. MATT 
2,7. mare 20,9. af und wat 162, 42, we 168, 48. nfae und nfxe 150, 6. nga 
17, 18. 37, 39. Haam 17, 18. Y waar 37, 30. mfexer 245, 11. mew 193, 4. aeufe- 
Rar 230, 68. meray 198, 4. mane 35, 4.245, 7. aferet 245, 11. ameter 260, 12. 
naatz 236, 24. wa 215, 6. war 206, 17. we 101, 60. nz 24, 8. 133, 11. afk 101, 60. 
afew 147, 11. nt4 133, 11. meq und mere 183, 17. ait 58, 9. Fafercry 187, 12. 
mre 58,2. mifeer 260, 12. mraegr: 46, 28. wer und aft 101, 87. mq 25, 38. 
5D, 7. 124, 97. 156, 19. 249, 8. meme 124, 49, aferk 55,7. afetey 156, 19. aeitu 
25, 38 Wa und afd 101, 56. mz 101, 88. nfiygt 170, 2. oafrgt 233, 4. aft 
101, 88. daequy 138, 24. 187, 16. we und nfadt 101, 50. wer 141, 8. 162, 44. 244, 16. 
‘Wa Bab. (f. Wq) 66, 11. met 162,44. weet 244, 16. wedt 141, 8. mea ond oft 
81,7. weraa und ott 81, 72. menfemr n. 73,9. afafesx 164,40. meyer 166, 9. 
waa 236, 23. neem n. 73, 8. my und wep 246, 12. ome 68, 11. / mwaTa Med. 
246, 12. mwa und wert 14, 17. arg 228, 68, argrafa 103, 29. argd 230, 94. m- 
wars 194, 27. dfefar 248, 8. itera 167, 41. mrad 58, 18. arora 17, 5. Hreraee 
167, 39. wrataay und Freed 53, 5. afta 23, 23. 40, 13. arged ond mrgeqraat 
71, 30. araeta m,n. 12, 150. arataters 2, 8. mreranfens 2, 7. tifa 163, 48. tnfaee 
und wifaee 150, 6. mfzamk 245, 11. mraafagard 230, 66. avant 35, 4. 245, 7. m- 
faxes: 245, 11. drevte 236, 24. mity und drewerafy 210, 2. amma 58, 2. mr 58, 2. 
mat 249, 8. dram 124, 27. firermern 124, 49. mferdt 170, 2. Fre 236, 40. aread 
17, 10. dhfafesx und mfaftscredt 164, 40. way 166, 9. araw 236, 23. arg 133, 
14. 249, 14. amity 249, 14. are 133, 14. farfe 15, 45. 200, 5. farfeanc 68, 8. firfe- 
wat 68, 27. fafeery und Fafeal 200, 5. gag, qeage od yaygtwert 52, 6. ae 14, 


18, 82, 9. yet 14, 18. yar 23, 28. 24. 40, piel aval 57,6 yeqed 194, 48. 
ya 23, 24. qa 14, 8. 162, 40. 230, 89. oye Bah. (f. a) 66, 9. yeutcare 104, 5. 
yat 14,8. qat 162, 40. my 82, 9. ye 147, 11. 1g und wat 81, 116. rey 71, 33. 
weprat 31,13. eywR Bah. (f. a) 66, 13. _ gears 43,7. 17q und Tw 14, 21. are 
71, 33. wat 47, 13. 112, 12. Tet 171, 5. Jer 215, 15. afte 47, 18. me 112, 12. 
yy m. n. 12, 9. 1a und raf 81, 116, wa und afd 47, 19. we 236, 40. m.n. 12, 14, 
wuraa 68, 28. qyufa 17, 10. 86,9. qwufan 86,10. mya und fea 22, 18. vq 
158. 203. maaefeq 188, 17. 187,16. tea 138, 22. 187, 16. Teather 188, 21. 
187, 16. wager 138, 22. 187, 16. Heawe 138, 23. 187, 16. TRAfae 138, 16. 187, 16. 
enter 138, 20. 187, 16. aafatetery 138, 18.187, 16. maemre 138, 19. 187, 16. 
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Taye 138, 15. 187, 16. tere 15, 45. tery 71,62. crite Bah. (f. 977) und ater 
66, 4. wtearet 194, 27. arayt 3, 14.. atheer und ct 81, 77. ma (atat 206, 8. at 
ava 230, 29. aitwr 230, 26. stir 171, 8. ahaneat 57, 9. ature 48, 12. atya 
166, 6. wtaat 57, 34. muaa 164, 19. wuraharatgara 194, 28. agwifwar 228, 31. 
iifwa 235, 5. atgey 225, 9. aifwfern 228, 84. aifivfe 228, 87. aha 236, 34. 
atraedt 11, 14. atrat 206, 21. atea 56, 2. m. n. 12, 2. aferey 15, 29. afer 
91, 7. aitga und wtgwe 251, 8. ame und “fet 101, 93. area 71, 89. attang 15, 21. 
airgra 71, 89, wteitery 225, 7. sierra 48, 12. wreseafeq 138, 28. 187, 16. anu 
138, 29. 187, 16. mmsufaga 138, 30. 187, 16. ampeawmrar 138, 31. 187, 16. wreeta- 
farferr 138, 27. 187, 16. wedge 138, 26. 187, 16, wrefd arefrt 242, 7. aitefaa 
242, 20. mtg 249, 14. aif und mfea 235, 5. are 249, 14. ate 71, 62. awe 
67, 20. 103, 14, arerea 71, 62. ameedr 67, 20. atrereurafer 103, 14. atteqwa und 
vrereet 227, 3. atarfan 23, 24. atiford 3, 14. 23, 24. 40, 12. 209, 8. after 81, 7. 
227, 6. wtett 81,77. aterat 227, 6. masta 230, 20. wida 230, 89. aparefae 
(f. m7 und § 48,12. wWhyga 166, 6. add 230, 36. are und ardenratey 210, 2 
vraert 164,19. aifak 228, 31. afwaa 235, 5. atgek 225, 0, aifwafere 228, as. 
aihitee 228, 87. TT 236, 34. aiwaraa und TTTATAARR 11, 14. nrarea 15, 29. 
marta 56, 2. Tera 91,7. mize und -mfz 36, 8. wicata, cutta und ogtata 
199, 4. mica 101, 44. ited 147, 11. stefan 101, 44. mifcery und aifeerat 227, 24. 
aifcwwa 250, 12. ate und cedr 67, 20. aterd und. rasa 71, 89. ayeet und 
Meeamrt 71, 33. aTrergTAA 15,21. aged und Tyra 71, 89. meter 225, 7. 
wrarafaen (f. WT und §) 48, 12. me 249, 14. arewer und Mtwewemredt 71, 33. AT 
facta und mfeaa 235, 5. ate 249,14. afer und afd 244 37. we 47,19. ae 
215, 4. atte 47,19. ura 39, 12, areaene und Urea 177, 19. wreegarea und 
TATRATTR 177, 17. aTeaeae und green 177, 18. irenitgy 187, 10. grea ond 
arat 97, 4. araga ond dragwe 177, 16. aTawag und drreem 177, 18. wifaa 
und urferaa 144, 3. drawn 39, 12. area und grearafe 103, 11. arara@a und out 
189, 4. ung und gt 133, 14. ater 15, 72. ater 228, 47. ater 15, 40. 26, 20. 37. 
209, 2. Gemma 15,72. ger 26, 20. 37. qerrmy 15, 40. Ghee 209, 2. Dera 228, 47. 


q 


awe 108,7. wé 13,7. z_ae 84, 2. uzaa 108, 7. et 13, 7. 142, 5. 244, 17. 
wera 244,17. ufem und uféa 108, 7. ufea 108, 7. 142, 5. are und aret 13, 8 
wre 81, 49. wrafer 58, 51. are? 81, 49. areal 58, 51. aaa 189, 5. 190,5. - 
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waa 190, 5. wraut 189, 5. wregra und cafarm 56,12. Y ye 120. gy 86, 189. 
Wa m.n. 12, 43. qgauat 57, 35. qweate 20, 6. cvitay Bah. (f. a1) 66, 12. Wits 49, 12. 
vita 124, 31. eitwewet 124, 47. qram 124, 91. dreewear 124, 47. 


a 


@ (aay) 85, 116. cea und odewer 89, 11. em 15, 25. 118, 6. 235, 8. m. n. 
12, 26. weave 235, 28. qerarm 5, 6. 235, 9. wenermeat 5,6. Genre 235, 209. 
afmara 118, 6. cea 89, 11. @aq 151, 18. wem 125, ot. wemr 4, 4. ae 85, 198. 
244, 34. ge 244, 34. quem 71, 72. wae 147, 15. 162, 20. 186, 21. 228, 4. Stem 
186, 21. afaedta 147, 15. qué? 162, 20. quer 59, 3. 227, 22. waerirt 227, 22. 
ara 255, 7. wgy 222, 15. wat und aqt 13, 4. wade 222, 15. aqawt 239, 5. 
wafaar 8, 26. waqea 167, 48. wgqwrat 68, 29. wa 85, 92. cerry 217, 5. wee, 
weam und ‘fa 101, 48. aman und cunrt 162, 29. weaa 103, 27. 115, 7. 
afeqa 101, 48. qa 15, 46. 167, 28. 174, 3. 188, 26, -ewe 231, 12. 233, 14. qaer 
2138, 9. 234, 24. quart am Ende eines Bah. 155, 12. / quera Med. 174, 3. wae 7], 
11, m. n. 12, 69. watea 125, 57. cenet 89, 10. erat 206, 18. qa 18, 8. 102, 6. 
@a 215, 10. dam 18, 8. ax 125, 2. ag und eet 133, 10. qxay 37, 25. 47, 6, 109, 
15, 226, 7. 236, 80. m. n. 12, 34. ead 109, 15. aefae 47, 6. axud 226, 7. Ya- 
waa 37, 25. axe 37, 26, 209, 9. axed 37, 26. afze und /afenra Act. Med. 201, 2. 
we 172, 5. wa 235, 8. amr 102, 6. qu 23, 14. euraaet 39, 10. wary 25, 21. 170, 
6.219, 10. waream 219, 10. afaa 144, 05. Gfaw 219, 10. wfay 170, 6. 210, 6. 
uf 219, 10. arity 25, 21. aa 95. 133, 5. away m. n. 12, 47. qurey m. n. 12, 137. 
atenutaa 235, 28. arvana 235, 9. Grneraa 235, 29. arnray 15, 25. ert 118, 6. 
area 235,98. ara 118, 6. @vgd 151,18. erewret 125,61. erg 85, 136. arak 
und Gaya 71,72. eraé 147, 15. 228, 4. drasream 59, 3. ergqaw 239, 5. ergqaa 
167, 48. 8, 26. @reararata 103, 27. eieqrawy und erearauen 34, 3. arg und ara 
102, 6. aad 188, 26. arose 15,46. draer 167, 28. eragte 110, 11. ereacare 
und catf@a 198, 11. eraceg 119, 14. erererat 125, 57. areea 71,11. ara 102, 6. 
draw 236, 30. earefars 209, 9. area 125, 2. araw 235,98. ant 102, 6. arfdw 
23,14. areal 170, 6. Grduaaam 39,10. arfeewrafar 210, 6. erfaraa 144, 25. en- 
Frat 170, 6. ara 95. femnrz 237, so. fafera 71, 97. fataften 71, 08. feuitae 
151, 14. Feqemyerer 87, 9. Fewer 260, 15. Faewmance 87, 10. faafertrart 128, 23. 
Fey 125, 35. 132, 8. Rasewampta und cangten 194, 14. fermrerrat 194, 34. Fever 


mit @ 243, 3. faterguer: 46, 13. fesat 260, 15. face 254, 182. feds 254, 20. 
P&oini'’s Grammatik. (41) 
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Feacaara 254, 153. feacer 254, 134. Farrag 254, 136. Ferra 254, 131. Petar 254, 135. 
gm. und gfaiy 118, 8. ger 90, 21. qu und qey 15, 47. gra und Y quae 37, 36. 
qa 90, 6. qa 160, 2. qya 71, 73. qu 160, 2. yer 161, 8. 163, 10. ger 171, 16. 
ger 150, 7. yeremt: 29, 7. gerat 163, 55. yeray 161, 8. yten 144, 36. gfe: 
fam 144, 40. gfga 161,98 @faa 71,97. Gq 85,15. Of 48,2. ae und te 
24, 9. Gera 237, 39. Qfnd und ahaer 71, 97. Afters und afafeaer 71, 98. 
Gated 151, 14. Aeua 67, 7. 103, 23. 175, 4. Qeadfenr 175, 4. devarafa 103, 23. 
Qsurdt 67, 7. Parad 125, 35. 132, 8. Sfaw (f. wy und ) 48, 2. etx 151, 15. 167, 
5.177, 11. @tf und @tit 133, 13. att und wre 118, 8. ate 90, 21. eteua ond 
ateuate 175, 4. ered 150, 7. arerfs 163, 55. athe 163, 10. efewd 144, 36. 
aifetaad 144, 40. etwaa 67, 6. 103, 23. 175,3. etawafaa 175, 3. qraaarafa 
103, 23. etaadr 67,6. araray und ayearaa 15,47. eit 90,6. 151,15. are 
177, 11. ara 167, 5. omTe 89, 12. ata und eigen 71, 73° wow (s. fey 8. 162°) 
254, 89. 


B 


baz und waz 85, 99. wae 97, 5. 235, 10. gare 163, 14. ww m. n. 12, 235. 
ofa 144,.2. weather 32, 4. waiters 32, 3. 76, 5. wadlfafater 32, 5. wre 85, 99. 
‘Sw m. 2. 12, 158. wiafera und Srafafse (f. a und €) 48, 27. Sara 97, 5. Srafa 
168, 14. Sree 235, 10. wre und Sram 177. 9. wraerem 178, 2. wrfered 144, 22. 
wees und Breage 177, 8. wreata 32, 4. wrdtert 32,3. wratfafed 32, 5. 
wre m.n. 12, 175. feat 171, 2. feteatraear 178, 69. Ba und Set 81, 61. 


wt 


‘Yaa 196. amat 26, 14. sea und mur 116, 19. 226, 8. catey 116, 19. 
seamed 2, 4. seurmya 2, 3. reac m. 8g. und Pl. 184, 18. ase 24,3. a 
13, 6: wet 18, 6. 142, 5.244, 17. gerd 244,17. afed 142, 5. sifeee: 29, 30. 
eifefem und mr 228, 33. sere und cast 36, 14. ae 15, 38. 1189 15. fet 
118, 15. Giq.125, 74. safe und sq 47, 21. egear 71, 78. ot 1, 2. 15, 37. 74, 
54.109, 17. aay 215, 2. errata 74, 54. ewe 26,17. aeaara 71, 24. ware 40,7. 
era 109, 17. ertraa 128, 18. etta 25, 19. etara 40, 8. epitara 40, 9. srqar: 
729, 32. gwar 25,19. aa 24,5. aata 71, 76. suet 194, 37. ea 11, 38. oa 
206, 11. grat 228, 5. sa und size 18, 10. ag 133, 18. afer 230, 69. cat 4, 7. 
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aeeTs 228, 54. sary 71,24. ae, ada und sar 222, 20. STARRY und cea 
46,25. oa 95. serge 125, 49. sree 119, 20. erga 228, 25. aerurya 250, 14. 
wifes 144, 46. aed 24,4. ote 128, 12. ore 42,15. ea und safraa 118, 23. 
aifasité 178, 57. afqenva 178, 58. sitra 26,14. oreanrafas 2, 4. areemugfed 
8. etrefa 163, 59. sera und erereafa 103, 42. enfefaw 228, 93. siren 
15, 38. ore und etrez 118, 15. sa 15, 53. 71, 67. era 71, 67. eneara 20, 3. 
aragy 20,2. eereg 20, 4. stravay 15, 53. oarad 125, 74. wimg 85,.118. ara 
aR, eget und erTeyere 71,78. sirea 71,67. ereaaa 26,17. erauat 206, 10. 
arrara 71, 24. srratfam 40,7. sever 15, 37. ary und otra 186, 5.. ary 
und wefan 2,2. sntarfaeh 40, 8. ereiterfak 40, 9. srarau und arayea 190, 7. 
wraar und stwaea 71, 76. siezam 11, 38. aneaea, aeaaas, aeeaT und 
ever 11, 31. eet 228, 5. arnaat 194, 38. arcfaaa 44, 7. 230, 69. arena 
228, 54. sram 133, 31. enamraa 71, 24. ara 135, 5. 216, 5. m. n..12, 254. rey 
95. emeratrag 195, 8. ereracaa 125,49. atrerucragr 195, 8. sraua 206, 10. 
wraqat 57, 3. 206, 10. emeura 261, 14. srrerga 228, 25. dif 135,5.. otek 
216, 5. enferet 144, 46, eer? und sireaea 118, 23. orrerafa 42, 15. faraty -71, 87. 
faratfer (Leumann vermuthet faster Knochenmark; fasar im Prakrit = RT; 
vgl. fesse) 194, 30. fereq und fare 42, 11. Torentara und °fgya 230, 58. Tere 
82, 6. witya 148, 4. site und Stam 251, 10. afte 230, 73. 244, 5. 248, 15. 
sitar und cont 42, 12. oftera 244, 5. opera 161, 12. gar m. n, 12, 77. V & 158. 
203. suitwex und Sutwearagt 71, 37. “Gr und dwrafr 42, 16. wratafa 42, 11. 
siararafa 42, 12. ef 248, 15. sta 230, 73. Shenfarad 230, 58. siti 254, 24. 
Siataa und atieraaaen 34,7. sttwza 151, 18. ara und gram 186, 18. grave und 
ataaa 230, 24. srawg und greufa 17,2. Year 158. 203. saranda 189, 4. 190, 7. 
suraraya 190, 7. gureraat 189, 4. edest 4, 21. 44, 9. eatesta 44, 9. eet 254, 4s. 
eaifera, sutferg und euifaferd 23, 9. sax 101, 59. sax 215, 3. saftd 101, 59. 


*, ¢, 5 


afeta 254, 121. c@ und ea 95. et]e und etet 81, 93. aaa und aaa 95. 
waa Sufix waa 241, 6. wat Suffix war 241, 5. Femez 85, 187. gua 42, 5. we 
und @ea 160, 11. Saatata 42, 5. 
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a, 4 


ww 85, 149. am 131,11. aeta 126,12. awa 81, 65. 126, 12. 228, 66. wa- 
feat 176, 25. 206, 19. awfweraa 176, 25. aeut 81,65. aa, anfeR und anicet 
52,5. wg m.n. 12, 232. ae 146,20. acre m.n. 12,119. afeat 146, 20. were 
928, 89. qen m.n. 12,119. age 71, 49. aque m. n. 12, 122. aagaeaer: 46, 14. 
wage 9, 2. ut. n- 12, 231. wagetaag 194, 11. auge ta und AUEET 9,2. aa (Aa) 
85,66. aware 48, 20. aga 167,73. aw 85, 19. awr 85, 147, awife 85, 43. az 
85, 66 (tA): 222, 17. 241, 12. aah 222, 17. @qat am Ende eines Bah. 155, 15. 
afar 147, 5. aq 71, 46. 147, 5. 186, 16. Wy und ay 36, 13. aan 186, 16. 
agqhargy 205, 4. avrg ond /awred 37, 20. aq 71, 89. are und afera 101, 84. 
wast 31, 3. aver und afeqa 101, 89. aerrg und cfta 74,50. aa 133, 33. aut 
128, 10. wag 90, 12. Yaw 22]. anenrag 45, 14. aara 146, 4. 235, 25. mn. 
12, 912. wanfaat 146, 4. aa 215,9. ag 133,12. ad 101, 40. 146, 21. adtiret 
146, 21. aera 101, 46. aca ond / acau 37, 54. avaw 167, 79. aver 254, 122. 
aet 133, 12. we 200, 9. cae 217,10. ase 71, 47. aey 26, 8. 37, 54. 81, 127. 
118, 26. aefats 118, 26. aeart 81, 127. asa und we} 200, 9. ame und “it 
81,23. we 282, 14. amet 232, 21. agw 71,48. aga 26,9. 81, 128. aget 
81, 128. ate Sufix aq und afeq Suffix _sae 254, 80. ae 140, 6. aTem 
126, 12. ered 228, 66. qrenm 85, 161. arene 228, 89. aruga m. no. 12, 149. Aree 
und atrgeutert 71, 49. areanfers (f. wr und §) 48, 29. Arera 167, 73. ered 147, 5. 
araem und arreniatt 71, 46. aremen und armeaaat 71, 39. ara 24, 13. area 
90, 12. cmrwat 233, 5. araraa 235, 25. ara 118, 12. araual 206, 7. arfate, 
avat und area 118, 12. ara 215, 8. dreaea 167, 79. arét 171, 13. Aree und 
arewrart 71,47. drew 26,8. ared? ond areaa 118, 26. arene 228, 51. arem- 
way und areiradpren 34, 14. ara 228, 74. 229, 8. eran 126, 10. arapet 228, 23. 
ararat 125, 43. araerenfig: 232, 21. afer: 232, 14. arat 31, 4. arg ond age 
186, 4. Argea und argearaart 71, 48. Arga 26, 9. area 85,31. fam und frat 
25,9. fatae 71, 01. Faferear 90, 7. Fatera 144, 48. faferc m. n. 12, 113. fatacaa 
68, 80. face 37,51. face 254, 44. Y faced 37, 51. far 251, 7. Ferm 101, «7. 
144, 16. faeme 251, 7. Faafert 101, 47. fafa 144, 16. fore 255, 6. ertee 15, 20. 
atw 92,7, 124, se. 218, 6. 229, 6. 237, 34. m. n. 12, 210. ater 195, 17. 246, 3. ate 
246, 8. ateaars 191, 10. yV ateara Med. 246, 3. q 85,86. qe 132, 2. queda und 
qUwaeen 34, 24. qa 230, 52. qa und aa 13, 8. VE 120. qa Infinitivendang 
85, 163. Y qea (weqeata at:) 140, 7. acm und V yews 37,87. qa 160, 14 aet 
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und ata 114, 16. aed 160, 14. aa 85, 178. qw 132, 3. gay 81, 11. gare 228, 23. 
qt 81,11. guirts 254, 25. egen 89,7. qe 71,45. quar 228, 51. qa 25, 28. 
47, 15, 125, 43, 126, 10. 141, 2, 223, 5, 228, 74. 229, 8. m. n. 12, 106. ¢_ gay 84, 14. 
quran 228, 23. m. 8g. und Pl. 184, 5. quate 126, 10. quwat 57, 12. qada 223, 5. 
qma und cata 25, 58. afate 47, 15. autta 25, 28. guytaw und qajtea 73, 25. 
qt 141, 2. Y qu (quifa) 68, 25.192. que und Y qurd Med. 174, 15, qua 246, 
3, 247, 3. quar und / qwara Med. 246, 8. afwia 247, 3. aw und /qura 246, 3. 
qq und afwa 101, 65. qegrasat (doppelte Betonung) 205, 8. @sra und oat 81, 73. 
fq 195, 10. Saray 125,19. aurea 15, 20. Aaa und aaarate 103,17. Afes 
71, 91. 90, 7. fare 71, 91. Afar und Aferarafa 103, 17. Afewed 144, 48. Aw 218, 
6. 229, 6. awa 124, 36, Afe 92, 7. Rul 237, 54. Ae 82, 3. Aad 144, 16. Ae 
uta 20, 5. aaa 195,10. Aferxt 144, 16. evn 195, 17. aevarees 191, 10. Aw 82, 2. 
atat m. n. 12, 168. aay m. n, 12, 169. aharag 132, 2. atarrat 228, 23. draa 230, 59. 
aitarey 132, 8. waa und carder 222, 16. spitayt und aritay 239, 4. Fan 55, 24. 
Faraz 191, 11. fafa 55, 24. fara 189, 6.190, 8. faaat 57, 14. Former una 
cat 4, 15, Farvrrea 167, 18. Farrar und fate? 228, 83. fareay 26, 15. Seaza 191, 11. 
Sara 190, 8. Sararaq und Sararaqvay 11, 10. Saat 189, 6. sayrea 167, 13. Gareren 
124, 23. Gey 25, 12. Her} 228, 93. stefte 25, 12. ew 26, 15. sargraw, wTer- 
Bane, SaTawy und suai 34,5. sarara 124, 23. i 241, 10, gq 241, 11. eta 
241,10. vazaray 86,7. ear 85, 33. e@ 85,34. e@ 85, 32a. exe und aiem 18, 2. 
ate 85, 151. are Suffix _/UT 254, 89. 


q 


aw 26, 23. 161, 21. ay 133, 37. dweaaq und dfais 161, 21. deer 4, 25. 219, 13. 
aegrad, afegan und dfega 219, 13. afear 241, 15. afar 170, 19. aferprow 124, 45. 
wet 260,17. awe 33, 28. 119, 17. 125, 78, 147, 14, 228, 7. 232, 15. m. nu. 12, 20, 
quem m.n. 12,214. aaew 33, 28. augary 198,9. aaea 125, 73. afaem 144, 9. 
afaea 125, 53. afweea 147, 14. agi und aq 139, 12. cafw Bab. 30,9. ara 
944, 16. araara 20, 3. avraré 43,10. avara und c@ta 74, 48. arate 244, 16. 
au 133, 80. Yaa 221. daa 128, 11. qaat 194, 36. ant 133, 20. ae 72, 15. m,n, 
12, 138. az 24, 12. awq und ava 245, 10. dum 128, 14. az 14, 6. 58, 27. 223, 2. 
aniyeite n. 73,22. aa 223,2. awe 14,6. awe n. 73, 21. aga 68, 23. da 
72,15. aw 133,27. am 160, 4. 247, 16. ae (xem) 11,41. cdo 89,0. cafea 
60, 19. afer 247, 6. aar 71, 96. afer und way 183, 2. awa 160, 4. da 215, 28. 
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aw 237,18. aywora 48, 17. 55, 21. 56,4. awarfers 55,21. awry 212,15. ame 
136, 9. 151, 24. 212, 16. awryag 212,17. atten 104,11. ay 85, 59. ar ud 
cH4 81,159. arem 195, 21. avgram und arama 34,12. arfey 195, 21. ated 
170, 12. drfeyarrawen 124, 45. arfeer m. n. 12, 36. aret 260, 5. arae 147, 14. 228, 7. 
ataeuttma 198, 9. aragiaa 125, 73. qreetawerae und ayasraqerat 124, 12. ar- 
fae 216, 4. arfased 144, 9. arfada: 282, 15. arfrearadt 125,53. ava und dre 
186, 15. arrena 46, 17. arrest: 29, 26. 50. aratentia und cay 58, 17. arava und 
atarar 167, 42. arara nv. 194, 20. arta 245, 10. area ond are 191, 6. 9. ate mn 
12, 217. area 49, 2. and 58, 27. ater 127, 14. aravere und cae 176, 82. atau 


127, 14. area 77, 10. areaceam (2) 11, 41. arat und area 71, 96. area und aread 
127,17. araravfern (f. wy und §) 48, 17. araporfere 56, 4. arsmat 212,15. ara 


136, 9. 151, 24. 212, 16. araraqwed 212,17, ared 237, 18. are 125, 18. 20),7. 
avga und argmray 15, 48. areata und dreurfem (f. at und ¢) 48, 17. argue 
240, 9. avefasw 48, 24. areferaraa und areferaradnrn 34, 10. arefafa 34, 9. 
cl@fataen (f. sit und €) 48, 24. arafafsnim 34,9. arava Act. Med. 201, 7. at- 
graa 125,18. carat 233, 6. aretare n. 73, 26. aretuat 57, 16. aretara 26], 17. 
arataruen n. 73,11. cardvm 104,11. fam 85, 07. faa m.n. 12, 127. facet 
245, 18. faq und fade 222, 7. fare m. nm. 12,17, fxr 254, 17. fay 222, 12. 
230, 12. faa 222,12. Fawr 230, 12. farm 85, 125. 254, 69. atgr 101, 86. at 
araaat 113, 11. alfwa 101, 86. ata 167, 68. ata 9,21. 18,14. atom 18, 14. 
atata 9, 21. ata und a-tea 72, 23. a-ter 9, 21. ate 118, 30. 147, 24, 218,15. 
ate und ater 72, 23, qv 37, 23. 101, 88. 246, 2. 247, 2. gre 246, 2. Y grea 
Med. 246, 2. q:fert 101, 38. g:fedy 247, 2. Y grad 37, 23. qrafiritert ond ‘daa 
250, 16. aX 154, 10. ait 125, 39. apart 44,8. Am Ende eines Bah. 155, 5. war 
188, 19. qerrq 15, 57.174, 8. Y qearad Mod. 174, 8, aferar 163, 18. aya 188, 17. 
ayaa 188, 15. gaq und V gaa 37, 13. amy 250, 11. gee 28, 11. 250, 11. 254, 145. 
gegea 167, 36, q:aty 250, 9. q:merr 105, 18. granary 250, 8. qa 250, 6. aa 
154, 9. qeatd 129, 8. qvert 188, 13. gf 164, 50. 255, 2, Am Ende eines Bab. 


155, 13. qu m. 8g. und Pi. 184, 3. qcaTe 131, 4. ZLUTeAT 13], 7. AUUTy; 131, 9. 
qua 128, 4. goa 24,8. Je m.n. 12, 206. Y ga 192. gy und ewe 222, 13. gar 
und dye 80, 13. qugua no. 194,12. gee 60,17. gfe 77, 10. 172, 11. V3 158. 
203. da 26, 36. 74, 55, af 133, 16. dae 234, 11. aenirta 74, 55. aagfr 115, 8 
Zaac 230, 20. dear 151, 32. dana 48, 16. Zaawwes 232, 20. taawa 232, 9. Z- 
watta 115, 10. daavifa 115, 3. dee und daara 195, 5. aava 103,16. qaas 
48, 21.59, 9. deenfa 115, 4. deerfa und qty 114, 21. aeafergr 4, 20. erat 
74, 30. 163, 21. famrita 74, 30. aagra 115, 2. aaerere 80, 4. aeg 71, 99. aagia 
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115, 2. Farge 212, 12, afar 149, 22, Zh7 133, 16. aetfrwm 80, 7. aerteram 80, 5. 
aw, axa und cawy 116, 15. Zq 24, 15. 81, 69. m. n. 12, 180. ye und -at 81, 70. 
TET 81, 69. aa 167, 68. Bes 245, 13. FH 147, 24. 218, 15. Seif und fey 118, 30. 
walfa 110, 5. dey 26, se. Haq m. n. 12, 128. Sea 151, 32. Raava 230, 20. 2afa 
110, 6. Raawafda: 232, 20. Zaafear (f. st und €) 48,6. Zaagfda: 239,09. da- 
afa und Safafe 110, 9. Raats 110, 10. daare, Rauraa, daarram und daar 
195, 5. decarata 103, 16. dercreva 59, 9. derarforw (f. srr und @ 48, 21. Zafer 110, 6. 
Zawfer 74, 30. denfer 163, 21. Sermeifa 74, 30. Rereenfr 149, 12. erga una derwen 
71, 99. aarat 212, 2. aaa 230, 12. aret 260, 6. are 133, 17. ara 254, 67. aret 
133, 17. ate 92, 4. 101, 36. atfad 101, 36. attra 125, so. ahtrfrad 44, 3. ahird 
188, 19. ahiverad 15, 57. diffe 163, 19. ated 188, 15. atgd 188, 17. deena 
110, 41. areser 28, 11. areqeor 167, 36. atvet 188, 13. aif 92,4. athe und 
aitearay 164, 50. aa m. n. 12, 25, amt 85, 192. gay und / gaed 37, 50. geaTeRT 
178, 84. great 180, 4. 183, 8. 260, 9. carer 89, 6. aregraer 180, ¢. avaraa 183, 8 
atresia 118, 30. 147, 4. g 183, 20. au 228, 72. awa 11, 2 gar und dt 8, 12, 
qua 42,5. guat 57, 26. ga 183, 22. are 183, 20. 22. Vay 192. awe 11, 8. 
au 228, 72. m. Sg. und PL. 184, 8. ata 81, 18. 130, 60. m. n. 12, 48. arquat 57, 25. 
art 81, 13. dtatuat 57, 25. are 92,3. 101, 35. atfwa 101,35. ara 228, 72. 
arama 11,2. afk 130, 6. araarata 42,5. areare 11,3. aifet 92,3. ate 
228, 72. gicaifemh und curet 198, 4. fguar 23, 8. fguat 23, 8. 57,13. gure 
167,12. fgyefs 122, 2. gia 35, 11. 124, 41. 125, 20, mn. 12, 24. J 85, 84d. 
ga 35, 11. gum 124,41. Zufax 23,8. gored 125, 20. gerea 167, 12. gureram 
124, 22. gireragy und greraunren 34, 4. girara 124, 22. 


y 


weera 71, 21. waafa 17, 4. 167, 55. waaue 216, 4. waemare 45, 10. wqR 
m.n. 12, 218. weaufa 17, 12. wafa und waate 244, 15. war 23, 13. m.n. 12, 27. 
waa 170, 16, wetufa 17, 14. were 194, 72. fen 144, 12. ufsrat 230, 11. ufia 
170, 16, wea 15, 51. wren und cat 81, 49. wrva 46, 27. Urteea 71, 21. wrrad 
17,4. Urrarr 167, 55. wrqafues 216, 4. wren 216, 4. urea 15, 67. wreaud und 
cufa 17, 11. dreuraa 15, 67. wrearuad 17, 12. ura, ara, ra und ure 116, 6, 
wrefer 110, 2. weer 244, 40. erat 171, 14. drer 215, 22. ureré 244, 40. Wracrern 
und wart 124, 34. wraa 189, 5. 190, 6. rae 190, 6. wraat 189, 5. wrat 170, 16. 
wraua 17,14. wife 23,13. wifered 144, 12. wife 170, 16. wrferaa 230, 11. 
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vireuraa 15, 51. firm 85, 70. yerm 142, 3. 156, 18. yer 163, 16. yerfeey 156, 18. 
yafart 142, 8. y 158.203. yer 15, 31. 61, 21. 71, 18. 141, 3. 183, 24. 224, s. 


yaa 183, 24. yrterat 224, 8. yedt 141, 8. yer 15, 82. yer 151, 35. 167, 6. 177, 12 
eye 231, 2. yet 31,7. yet 31,8. Wa 26, 12 164,18. Gafer 58, 52. wae und 
Gafert 101, 28. were 26, 12. 164, 18. Yaad 58, 52. wiererraa und wrerarere 11, 17. 
araraq 15, 31. whetta 61, 21. <tr 71, 18. wWrarey 15, 82. wit 151,35. die 
177, 12, wiwa und eat 189, 5, viter 167, 6. witafin 163, 16. wien und aq 173, 10. 
wre und wy 183, 9. Fire 86,7. yer 59, 19. wenn 142, 4. wernt 142, 4. 156, 
4. 163, 15. yerfa 156, 4. yerferet 142, 4. vite 59, 19. virerfar 163, 15. Yweiq 120. 
wae 31,11. wr 162, 28. m.n. 12, 11. wasrara 103, 45. wafer and caaq 183, 11. 
wait 162, 28. wet 15, 60. ware und wirgt 260, 11. vara und wireearls 
103, 26. wirerrarafa 103, 45. vwelrerer 15, 60. 


a 


a 85, 80; 254, 82. ay 254, 50. afar 85, 25. fear 85, 27. aentey 85, 26. i 
und ea 225,11. ara 254, 31. aat 162, 85. m.n. 12, 32. coy Bah. (f. et) 66, 2. 
vrererg 43,8. wermeny 178, 42. qe m. n. 12, 38. werent und aarecerat 260, 5. 
avert 162,35. am 14,10. anc 39,8. ant 14,10. cane 68,5. anzearm 138, 10. 
187, 16. ancafay 163, 40. arcarag 138, 11. 187, 16. ant 39, 8. aerate 194, 4. 
we 81, 92. 141,13. wet 81, 02. wedy 141,13. we 15, 75. 34, 23. 47, 8. 109, 2. 
141, 13. 146, 6. wean 34,93. veg 109, 2. aerinfc 50,3. afeat 146,6. aféa 
47, 8. weit 141, 18. aq 85, 111. wa 15, 79. wae 14, 5. 34, 23. FE 133, 7. Wave 
84,23. wat 14,5. wat 228,82, adt 133, 7. ware 164, 51. 255, 3. aq 85, 81. 
carat 68, 4. 12. oafery 68,3. Yar 120. mare 228, 52. aa 72,11. aa 15, 81. 
ava 37, 18. 254, 87. Mit a 243, 26. Yared 37, 18. wa 18,2. Aq 215, 7. am 
18, 12. qara 167, 66. ae 47, 23, 125, 16. 227, 25. acm 104, 4. axa, acfam und 
acfadt 52, 2. acane 68, 26. acufa 167, 56. acret und aufa 225, 10. aaag 
205, 5. afte 47, 23. wa 92,5. aa 133, 25. oma 58,10. aw 160, 3. 237, 26. 
wa 95. aaa, tafam und qafaet 52,3. wet 160,38. Yaw 192. wy 85, 20. afe 
85, 112. aFaeny 85, 105, ar 85, 171. are 225, 11. ate 144, 85. Areata 163, 40. 
aimtam 39, 8. ard 144, 35. are 81, 94. m. n. 12, 102. aret 81, 94. Areract 15, 75. 
aratat 15,79. sat 254, 60. araeq und arreqrad 164,51. anmek 228, 52. at- 
Fer 72, 11. 244, 4. afore 244, 4. aay 78,15. arerrat 15, 81. Arava 167, 66. at 
quea 167, 56. aera 225, 10. oreraa 125, 16. emerad 225, 10. art 227, 25. anfee 
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92,5. ard 95. are m. n. 12, 90. 251. are und arethaat 146, 25. are 237, 26. 
aif ond afd 219,17. area und arene 125,77. avg 237, 12. afer und 
alfa 237, 37. anfenm 144, 52. 167, 103. arfeeraa 144, 32. Arferam 167, 103. area 
237, 12. fa 154, 13. Frenfer und ofaeq 22, 7. faardt 254, 29. Faqyexafur 122, 19. 
fame m. n. 12, 88. Fanfaa und ofa 22, 4. Fear 32, 10. ferrata und faa 22, 44. 
Fanfare 167, 61. fora 18, 7. fare 234, 6. fraam 18, 7. afer und oma 183, 12. 
faara, ravage, gata, freargea, gata ond Faaredta 25, 56. fara 218, 2. 
faewat 254, 113. faery 254, 112. frara 131, 22. m. 8g. und Pl. 29, 24. Fagt und 
fafaza 101, 25. fara m. n. 12, 75. fore 234, 8. Frara 33, 7. 167, 58. 236, 8. 
frarte 234, 8. fararad 33,7. faufsa und faa 22,9. fauferr und faa 22, 36. 
faucadifant 178, 50. fauta 167, 46. faara und fauram 18, 13. faqu 167, 29. 
188, 27. Faqure 213, 10. 234, 25. fag 231, 13. 233, 15. Trem 33, 8. 207, 5. fa- 
awh 33, 8. Fae, cof, fracas und m 33, 8. frerey 207, 11. Patera 23, 7. 32, 21. Fare 
154, 8. facfdea 83, 8. facfert 129, 11. fare 22,26. face 60, 14. facrefaa 
22, 26. fase 23, 6. 32,8. faerw 19, 5. Faeae und feareord 129, 2. Frafer 129, 3. 
faim: 129, 4. farare 55, 10. m. n. 12, 76. Farha 55, 10. fara und a 33, 4. 
faa 167, 57. frag 163, 4. fran 33, 6. 132, 24. faaren 33, 6. faarfaa 83, 11. 
frara 33, 5. 75, 13. °Frarg 68, 14. fraram 33,5. Frente 83, 10. Treaty 236, 22. 
Fray 68, 13. Forse und cata 25, 43. Famfas 83, 12. freeway 178, 43. Tawa 
167, 33. fararfaa 83, 9. fawgrearar 178, 51. ferdfa 250, 8. Faara 59, 4. 164, 41. 
faaifaa und faa 22, 8. fat 250, 5. Faron m. n. 12, 188. fone und cert 81, 137. 
Fremrera 129, 5. feomrfers 129, 6. Frege 167, 82. Frommer 101, 9. 218, 3. frmn- 
afaa 101, 9. Farorat 57, 20. fawara und Faeataa (1) 244, 45. faeara und om 244, 8, 
faora 238, 8. faoad 129, 7. fardfa 250, 8. Fasaera 105, 19. Faserert 250, 2. Fa:- 
ta 250, 5. fre 154, 7. fram 238, 10. Foret 129, 10. Frenchy 129, 9. ate 191, 5 
ateran und cota 25,45. abag 254, 7. ate m. nv. 12, 229. ata 191, 5. ata 103, 
12. 191, 5. 201, 3. Yatara Act. Med. 201, 3. 4 85, 87. qarz 85, 190. qa 85, 175. 
qa 85,7. 4 227, 25. Y aa (actarad) 68, 9. qarae 68, 2. a 
174, 4. Ya 158, 203. Ha 85,14, Aa 241, 12. Fest 32, 10. warea 167, 41. 

191, 5. Bed 218, 2 dura 236, 8. aparer 167,58. 4a 191, 5. Tara 167, 46. sad 
188, 27. yuu 167, 29. Ame 207, 5. Serers 207, 11. fad 32, 21. Atak 
23,7. fafa 110,19. Sfafa 110, 26. Aadry 157, 2. Fara 32, 6. aarfaa 23, 3. 
Rarfas 23, 4. Teck 32,8. Hefewn 23,6. Aa 191, 5. Aarafs 103, 12. Fa 25, 27. 
Safes 110, 8. Raat 132, 24. Fafa 110, 8. Aarne 25, 27. varafa 163, 4. Fan- 
mata 25, 27. deanfge 75, 13. Hata 25, 27, Taw 236, 22. Hea 167, 57. Awa 167, 33. 


Sa 82, 2. Aare 164, 41. jaram 59, 4. Ararat 164, 41. aegea 167, 82. Hema 
P&nini's Grammatik. (42) 
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218, 3. aeafee 238, 8. aefirn 238, 10. at 85, 79. 170. ateey 85, 110. ate und a 
Et 81, 94. a} 85, 79. 219, 17. coffee Bah. 30, 7. steey 219, 17. affect und aitaw 
250, 15. zrata 33, 2. 55, 3. 131, 23. 156, 6. 157, 2. anita 33, 2. aratfeg 55, 3. 
waif 156, 6. sara 23, 3. 32, 6. 116, 23. zaraer 78, 9. srr und ovarea 116, 23. 
sara 23, 4. 135, 6. aarfean 135, 6. = 85, 174. 


iY 


"7 


weg 116, 5. ofer 144, 45. ufiyrarer 28, 9. werey und werd 244, 42. dea und 
oyen 116, 5. ug 142, 8, m.n. 12, 107. Ugey und ugtart 146, 22. ufge 142, 8. 
ufg 26,13. weer 178, 62. wewper 178, 71. weeaut 178, 70. ase mo. 
12, 171. wsarerr 152,12. useawt 239, 6. usea 163,27. usauat 57, 37. wee 
26, 31. 125, 56. wee 237,24. we 81,112. deenaer 87, 5. wee und tt 8], 16. 
wee m.n. 12, 152. ufeda 147,4. adt 81, 112. we 147, 4. ag 213, 6. 234, 21. 
eu 231, 9. 233, 10. ugre 124, 44. ufsa und faa 22, 37. war 130, 2. waa mn. 
12, 247. waer 101, 63. waercer: 29,51. ufaea 118, 17. 174, 5. afaead 101, 63. 
Ufawar 218, 7. 234, 22. cafwea 231, 10. 233, 12. / afweara Med. 174, 5. ufwefana 
118, 17. wa 95. 133, 6. waserea m. 8g. und Pl. 29, 19. waf und my 212, 19. wen- 
WT, aa, Tatham und warfaey 219, 9. aferraa 28, 9. ufemape 185, 12. ww 9, 23. 
244, 38. 251, 11. dem, were und dengem 251, 11. weet 244, 33. afar 144, 43. 
uferrar 28, 9. atta und Gea 9, 23. water 212, 10. ad 71, 109. 95, oudey 222, 22. 
ufern und car 144,24. ufeenre 58, 36. ufeey 116, 10. 132, 10. 222, 22. qe und 
equa 116, 10. wa 23, 18. 64, 2. waar m. Sg. und Pl. 184, 30. Gaen 64, 2. wanwer 23, 18. 
wassray m. Sg. und Pl. 29, 20. qasarema 32,2. warfa 170, 9. dfam 135, 8. wefa 
162, 2.170, 10. weat 162, 2. wat 146, 2. m. n. 12, 13. afatat 146, 2. wearer: 
104, 4. wewe und Y wered 37, 21. usar 206, 14. Ga 215, 27. wae 37, 55. 146, 32. 
wafaat 146, 32. -wwen Bah. 30, 6. / quew 37, 55. at 74, 54. 241, 15. age 234, 9. 
wedi ta 74, 54. uray 152, 6. uxar 8, 29. axe 254, 101. ure 49, 14. rere 167, 24. 
wegn 152, 5. ute 228, 91. aceite 8, 15. acy 164, 52. 244, 11. aye 944, 11. 
urrat 8, 20. 44, 12. 164, 52, avenge 152, 7. um 154, 2. wera 61, 26. 71, 77. ufz 
154, 21. ufenfwa und faq 22, 33. afcwa 129,14. ufenfera und feta 22, 11. 
ufcay 129, 14. ufcem (!) 144,51. afenfaa und faa 22, 39. ufertaa und faa 
22, 5. ufarwr 68, 18. ufeye und om 33, 10. Utaruta 13, 4. cafeerca 185, 3. 
ufewra, cay und ufcanfey 161, 16. fea ()) und fara () 22,41. afedey 24, 10. 
-Ufcfia 230, 59. ufc 68, 19. ufzeer 68, 17. uferrd 129, 14. ufarfaa 83, 29. 
ufantia 83, 30. uferage 167, 04. ufccfert und faa 22, 13. afte 228, 26. ul 
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ay und -@ 33, 24. ufzenfaa und fila 22, 6. ufcera 55, 9. 156, 16. ufcenfad 55, 9. 
ufvatfaa 156, 16. ufcgy und “a 33, 20. ufeqe 118, 3. -ufcatek 185, 4. ufcatada 
118, 3. ufcerems 188, 21. ufceremvaifwat und ufcearcaifaal 113, 7. ufewa 23, 21. 
59, 10, afcaram 212, 6. afctwa 228, 30. oufctern 185, 4. ufeega 24, 10. ufcarem 212, 6 
ufcwed 129,14. adtemer 222, 21, wap 25, 44. 109, 5. 228, 76. 229, 9. 244, 78. ware 
m. Sg. und Pl. 29, 39. wad 244, 78. waaem 71, 66. ward 109, 5. wayrem m. Sg. und 
Pl. 184, 10. fare und ufapet 52, 10. wat 52, 10. 206, 6. wate 25, 44. uthferr 19, 2. 
uurat 31, 22. Wate und °¥t 227, 18. uaa 97, 11. wer 239, 9. way und wy 244, 11. 
waa 59, 10. ufam 144, 23, wa 95. wee und weet 139, 16. uenfay und wart 
139, 12. wen 25, 31. 47, 4. 55, 23. 207, 2. 236, 21. cwerray 217, 15. werfaym 55, 23. 
waifaa 47,8. watdta 25,3). ufwa 13, 5. 237,13. ufea 13,5. aeaa 101, 22 
m,n. 12, 249. weataa 101, 32. ueat 124, 32. «_ueaey 84, 3. waa 128, 19. wa- 
fen 230, 33. ufaw 15, 28. m.n. 12,192. ufewe und erat 15,27, ag. 85, 126. 
ugafe 17, 18. ufwa 228, 27. wig und ufqe 244, 9, ure 132, 25, 147, 19. und 
147, 19, wret 4,9. Ureradt 132, 25. grfasta 147, 19. arfagad 144, 45. orievare 
28,9. One 26,13. dreeertta 152, 12. areworea und urseerarafa 42,7. ursaa 
239, 6. aigata 26, 81. ursararaa 125, 56. cursaraa 46,6. arfsa 163, 27. ursera 
237, 24. ure 85, 73. wrest 141,6. wed 166,11. wewer und weae 141, 6. 
urzat 166, 11. ureeit 141, 6. ute@ 147, 4. argrem 124, 44. arom und Ft 81, 99. 
urat und urea 127, 11. utfa 130, 2. ulas, Wet, wae und uraet 81, 121. 
ureeaa 230, 95. urfaedt und arfager 118, 17. rag 230, 95. ara 95. ured und 
areaftad 212,19. urqa und sat 81, 98. arian 28, 9. arfaem 144, 43. arfararm 
28,9. Matta 212,10. apy m.n. 12, 42, Urweyen: 138, 2. 187, 16. Urata m. n. 
12, 50. Gragfear: und cadferat: 187, 16. urd 71, 109. 95. urfeenrd 58, 36. urfwed 
144, 24, uraa und drauem 124, 30. dre 7], 109. ura 135, 8. ura 15, 68. 18, 13. 
82, 11. 130, 3. 216, 16. Gra 215, 26. Gram 18, 12. wraeafera& 23, 18. wrawe 178, 6. 
auras 43, 6. uraeqr@ura 32, 2. wraedaa und ce@atam 2, 5. arava 170, 9. tara 
15, 68. atta 23, 18. 130, 3. 216, 16. arama 178, 6. urea 170, 10. Graz und at- 
are 251,7. ura 81, 83. urrmy m.n. 12, 236. art 81, 83. wreeradt 132, 10. was 
und °St 81, 99. urmgaa 105, 23. unt (UrAa) und ured 14, 13. ureR und cat 
81, 78. urefa und c&ta 74, 59. Urcaett 152, 6. urefy 110, 3. ureare 8, 29. 
dream 167, 24. dieguta 152, 5. art 228, 91. areettae 8, 15, drew und urcw- 
avad 164, 52. ureeama 44, 12. 8, 20. areeqeta 152, 7. areat 71,77. angie 
G1, 26. Grrwa 71, 77. arfceed (!) 144, 51. wifewa 230, 59. aifcraeea 167, 94. 
uriza 228, 26. urfeqat und difeqar 118, 3. urfcarsmm 188, 21. urfeaeé 23, 21. 
Utfcwam 59, 10. urfeurae 212, 6. unicef 228, 30. urfeereek 212, 6. arar 228, 76. 
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229, 9. ungees und uraeem 71, 66. urd 228, 55. caree 46,24. afer 26, 11. 
urfaeraca 217, 21. Greer 97, 11. army 244, 10. mn. 12, 155, ureeea und oreadcta 
74, 53. urea 244, 10. Gra und Grady 26, 23. dream 59, 10. urfees und uafaear 
228, 30. utfaed 144, 23. urfen und arente 244, 15. ure 235, 7. ure 95. urea 
m. n. 12, 195. Gary 236, 21. ureraek 207, 2. urfaed 237, 13. draa 235, 7. dren 
124, 32. wrat und at 81, 155. ureefeRa 230, 33. aret und waa 127,11. difa- 
stam 15, 28. arfaeataa 15, 27. ary und arte 47, 2. urgua 17, 18. urfwd 228, 27. 
fag 244, 26. Tage und fag 36, 11. fage 125,21. fama 71, 87. 81, 5. 125, 22. 
fags 244, 26. Taga und fag 36, 21. Taga 84, 6. fare m. Sg. und Pl. 
29, 13, fagat 81, 5. fawae 18, 4. 108, 3. fiwwew 18,4. fawased, frafoem, fu- 
afags und foafass 108, 3. fagar und carta 25, 13. fdsitgyx 138, 13. 187, 16. 
fase 15, 11. fasora m. Sg. und Pl. 29, 43. Tasac 15, 11. Tosqrert m. Sg. und PI. 
29, 43. fazm 27, 6. 141, 9. 228, 49. mn. 12,120. fagear 141,9. footer 27, 7. 
141, 10, 228, 50. faeredt 141, 10. Foe 81, 113. 114, 24. 125, 55. Faweuet 240, 4. 
fauewat 4, 15. fafae 144, 4. feast 58, 46. food? 81, 113. frasterea m. 8g. und 
Pl. 184, 11. Faagta 114, 24. Fiwety< 138, 13. 187, 16. fraara m. n. 12, 123. Fi- 
afege 138, 14. 187, 16, Faererg und gt 81, 149. faqea 58,13. fo ond ford 
244, 27. Fora m. n. 12, 40. forge 207, 4. Faery m. n. 12, 129. faarer 18, 3. 101, 29. 
fdurarn 18,3. faurfea 101,29. Faore 25,4. frorat 260, 14. foowet 81, 140. 
fauratya und syerta 25, 5. Foortta 25,4. from 71, 102. / fog 181. +_foug 
84,7. Taare 18, 3. 136, 10. 148, 7. 151, 29. 167, 58. fisrem 18, 3. faye 167, 30. 
188, 28. Fass 228, 28. m. Sg. und Pi. 29, 14. fafesar 225, 4. ater 171, 17. uta 186, 
7.201,9. ata 186, 7. utawa 20, 6. atade 20, 5. utaate 191, 9. wtawar 20, 7. 
ataetea und Gtaereen 186, 8. utara Act. Med. 201, 9. wteanfeucn 178, 46. 
uleat 252, 2. uta und qtag 14, 20. atu, atta und Fhe 9, 21. atger 47, 5. 
102, 8. utgfaa 47, 5. utga und utgite 47, 5. uty 26, 21. 218, 11. atge 26, 21. 
utara 218, 11. Ga 84, 17. -yeR Bah. 30, 4. Yar und fer 156, 18. Yee m. n. 
12,172. qeg m.n, 12, 35. ge 15, 6. 81, 10. 156, 14. gem und gefeat 146, 27. 
fea 156, 14. get 81, 10. guectn 225, 5. cquecta 217,14. gure 105, 24. 
qa 164, 49. 186, 12. guar 144, 20. gam 186, 12. gwera 20,2. gwaat 194, 39. 
qauat 240, 8. gwag und -y 194, 40. gadtw n. 73,9. fam 144,20. ga: ga: 
167,77. Gar 254, 4. gare 23, 5. 32, 7. gaara 178, 8. gay 164,48. ge J, 11. 


58, 23. 230, 2. m. n. 12, 159. qrerew 62, 4. gor 61, 18. gore 62,4. gum und 
V quae 37, 60. yea 167, 76. git 85, 68. 254, 74. yar 61, 19. gery 162, 32. m. n. 


12, 253, erat 162, 32. atte und °fwa 101, 10. qeqra 71, 58. wer 188, 5. yswiex 
und yeuTea 232, 16. yctery 90, 19. athe 90, 3. gether 179, 7. getefeant 228, 57. 
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ga 109, 9. 160, 8. qemm und feet 101, 32. gad 109, 9. gafer 71, 10. afer 5, 3. 
237, 29. m. n. 12, 205. gfareat 5,3. wer 160, 8. qua 244, 28. gunz 39, 3. 81, 25. 
206, 12. quacaa 8, 9. 163, 19. m. Sg. und Pl. 184, 22. qeatt 81, 25. weet 39, 40. 
236, 2. gumed 244, 28. genet 81, 138. ge 101, 2 119,18. eyeur 4, 16. ford 
101, 2. get mn. 12, 79. germ mn. 12, 248. gr 116, 3. gar 234, 3. gra und 
ya 116, 3. cys 185, 2. yerforear 144, 52. fered und fata 22, 38. yam. n. 12, 239. 
yauer 105, 8. gfern 144, 42. 236, 18. gfe 236, 18. yferare 71, 83. yatent 236, 18. 
gu, gute und gor 9, 10. guerrae 105, 9. yx 235, 15. yar m.n. 12, 246. ya 
und wfaay 22, 2. wer 241, 15. m. n. 12, 68. germ? 127, 10. gemey und ata 74, 10. 
warax 167, 105. UaTOWLaTT und cerowmray 4,13, cere 137, 5. gare 236, 19. gar- 
SRS, TaTSRATTS und garewnus 194,29. uw und get 81, 44. quay 254, 14. 
War 228, 55. qfeet 26,11. yfwat 81, 146. qy 244, 29. gym, wy ta und qyenl 
9, 7. aye 244, 29. gw 26, 28. equa und cywa 217, 13. Wade 26, 23. gate und 
uwigrr 148, 2. yesard 43, 12. ga und yet 81, 55. Yy 158, 203. ufewrat 91, 2. 
tw 81, 62, 244, 44. twa 244, 44. Oe? 81, 62. Opcraay 125, 21. Gea 71, 87. ax- 
aradt 125, 22. Gyerrofa und Sgeitarafa 149, 13. ager 71, 87. Gyeret und Gsacram 
15, 11. Gem 228, 49. Gefen 27, 6. Gere 228, 50. erfeen 27, 7. Woeraa 125, 55. 
Ufewad 144, 4. Gael 58, 46. Gaarea 191, 9. Geered 58, 13. Gar 207, 4. Gord 
und Goraen 71,102. ‘torera 46,22. Bye 102, 8. Geer 26, 21. ted 216, 11. ta- 
waraijar: 46, 4. Tyee 26, 21. Geet 218, 11. wre 136, 10. 151, 29. waren 167, 83. 
uya 188, 28. aya 167, 30. Ye 228, 28. Ofeq 225, 4. tite 141, 7. 188, 40. daa 
und at 81,97. wy 28, 6. eat 185, 13. team 141, 7. dra 95. wlerferad 144, 52. 
ureraa 15,6. wiwecte 225, 5. dia 188, 40. urfae 236, 18. wife 144, 42. difa- 
ara und atfesre 71,83. qrate 236,18. are 28, 6. 164, 49. diwead 144, 20. di- 
sare 164, 40. wifered 144, 20. wrearava 167,77. wiererh 32, 7. wierefirent 23, 5. 
Wrraia und Wiwerad 164, 48. dicta 61, 18. dre 167, 76. dicta 61, 19. 
dTears 7, 58 Wisa 188, 5. dtewrgfea: und diearghae: 232, 16. wed 230, 2. area 
235, 15. withers 90, 19. white 90, 8. dhifea 179, 7. arafafern 228, 57. dra 
und cae? 239, 7. wid 58, 23. Weemed 127,10. dranqa 167, 105. arvee 71, 10. 
yeas und wWier& 137, 5. dreara 236,19. wifeed 237, 29. drencerfa 110, 15. at- 
vateits 163,19. 8,9. wrentee 39,3. urewe 236, 2. wrenaee 39,4. difen und 
Uifer 110, 28. wire 85, 74. wwe 78, 5. were 92, 16. werner 167, 80. wenrery 254, 99. 
waa 15, 16. wate m. o. 12, 94. weward 78, 10. ware und fxg 101, 12. when 144, 49. 
wea 71, 116. warata 179,2. waneat 179, 3. wat 142, 9. 244, 20. ware 244, 20. 
wiser 142,90. wrarad and cafe 17, 16. waa, fae, waa und faq 247, 15. waua 172, 7. 
waua mit @ 243, 24. war 6], 16. warat 254, 95. ware m. 8g. und Pl. 29, 37. ware 
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254, 93. wfa 154,20. ufaer 144, 28. ufe@etaar 1,9. uwfawrem 1,5. afaert 1, 2. 
ufaua 239, 8. wfawe 19,6. wfagg 1,11. afaaty 164, 57. ufaeitfwa 70, 7. wfeny 
167, 99. ufaatay 70, 8. uteri 70, 9. afaaifwa 70, 6. facia 1,3. ufaers 
85, 146. whattes 1, 5. wfadifwe 70, 5. wferetter m. Sg. und Pi. 29, 35. wferwaat 1, 8. 
ufafouenr 250, 18. whrax m.n. 12, 216. ufawa 28, 3. wata 246, 8. 247, 10. water 
246, 8. Yuet Med. 246, 8. weitfde 247, 10. ugar und ween 80, 12. were 151, 5. 
werga 222, 21. urafere 1,6. wera 101,985. wera 78, 6. weafaa 101, 85. ware 
itfeart 81, 104. wert 1,7. werd 1, 10. weniye 1, 10. 11. weed 1, 4. wert 209, 7. 
wafgur 105, 28. wawaa 78,16. wata, watrta und watal 9, 12. war 163, 49. 
woe 78,7. wort 172, 7. wanfwent 254, 80. wenger 254, 79. mya und tiem 
80, 11. watta (!) und faa (1) 247,10. were 105, 27. waaaa 78, 17. wgth und 
waa 153, 8. wah 8, 19. 92, 10, weer 105, 26. dhe 90, 3. uttew und carta 7, 16. 
wafrent 179, 4. wrany 78, 3. wat m.n. 12, 252. warifaea?l 113, 8. gene m. v. 
12, 226. ware 75, 12. 146, 16. 218, 12. 238, 13. wenfaat 146,16. ware 146, 14. 
Warey und warwqua (vg). 7, 3, 28 fg.) 230, 39. warfgart 146, 16. wha 144, 50. °w- 
atay 231, 5. wat 153,1.2 wawa 7,5. 218,4. wawarta 7,5. cwaferar 233, 2. 
wars 254, 94. wareq 28,4. tifwace 19,8. wauy und dean 80, 18. wayaa 78, 4. 
Wout mit w 243, 53. weeeaa 172, 6. weantaat 70,4. waaat mit w 243, 23. wea 
15, 55. wrnfeet 92,16. drarea 167, 80. drereafa und mrercaray 163, 41. wenaret 
15, 16. wrequrr 4, 16. wrfeent 144,49. wreath und dretenita 71,8. ange ond 
Grgea 71, 114. wreq und @renraa 15, 50. wravat mit w 243, 9. wrerewr mit # 243, 10. 
WISaT mit aw 243,9. wreraa 179,2. wreraa 179,3. wrereta 110, 20. wry und 
wroray 125,15. wrayrefa 110, 20. wraeg 162,17. wrdz 254, 3. wrat und *tta 
61, 16. wifaad 144, 26. wifaaa 239, 8. tifaeity und wrfaararaay 164, 37. wifes 
167, 99. Gfarws 28, 3. wrerg 151, 5. wraferm 209, 7. wigq 31, 35. 254, 109, mit 
a 248, 25. wrabefa 110, 18. drags 163, 49. wrt 15, 59. wremert 4, 16. dia 
15, 59. gran 78,8. wrre 254, 77. wraifrn 92, 10. 8, 19. arcATy und egrta 7, 11. 
untd 90, 3. wrettes 179, 4. arare 218,12. wWrerfaa 75, 12. 238, 13. wrareta 
110, 33. wrenward 230, 39. wrferet 144, 50. wretwa 218, 4. drerer 28, 4. drgarat 
15, 55. wna 105, 25. faa 147, 25. Fon 164, 18. fwaea 177, 2. + wer und 
£_ Ware 84, 47. ety 147, 25. tear 92, 12. 216, 8. hwwat 178,22. wfaerae 
178, 24. Sfafgatar 178, 19. dfyenrfaer 178, 14. Gfwearrar 178, 72. dam 164, 13. 
Warsue 177, 2, tafak 92, 12, 216, 8 wea 105, 22. hw m. n. 12, 53. ties 228, 2 
Wiftsm 228, 8. siterarataq 178,48. wtwaet 178, 22. whynaat 178, 25. whrerufd 
122, 16. wits und whee 228, 2. wiftear 228, 3. cay und vagearta 126, 2. cae und 
wat 133,9. fuat 158. 203. 
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we 85, 132, Watm und -@t 81, 22. wet 25, 35. 31, 15. 101, 69. 109, 10. 239, 9. 
m.n. 12, 157. Were m. n. 12, 126. wernt und weafay 156, 2. wee 109, 10. owert 
4,15. wr 77,8. wha 101, 69. wet 31,16. werta 25, 35. wat 31,15. waurs 
131, 5. werner 131, 8. weurg 131, 10. Gtaa 77,8 Wet und Y ata Act. Med. 
201, 4. 


q 


afadta (vgl. 6, 4, 157) 118, 29. 147, 12. qe 25, 27. 125, 3. PRATT ET: 
und ANT AU TET: 104, 5. @e@ear m. Sg. und Pl. 184,12. aarty 25, 27. WHA 
und “fad 101,74. a@a@ 85, 93. 254, 41. wax 81, 21. 125, 62. 143, 6. «_ war 84, 5. 
wave 143, 6. wacwer und wact 41,9. wact 81, 21. »_aaet 84, 5. afar 11, 37. 
118, 16. a@fare und cafuy 36, 15. afavay m. Sg. und Pl. 29, 31. afufear 228, 34. 
afufaia 118, 16. qaq und aad 24, 9. qamet 44, 4. 230, 25. camnat 233, 7. wan 
31, 34. aay 103, 47. 151, 33. aapaT und shat 156, 3. aeyafa 17, 13. my 3, 3. 
71, 27. 200, 3. snyeey und sagsf 200, 3. avdhferedreraet 205, 9. seit 47, 17. 61, 
32. 97, 18. 124, 25. wae und cee 36, 18. wate 47, 17. awe 212, 14. afore 
and ouyet 45,11. afwed und afwa 72,5. met 109, 14, 244, 16. mn, 12, 142, aw 
95. werd 109, 14. weer 163, 11. 219, 19. geraraa, denfem ond warida 219, 19. 
wata 254, 146. weary 207, 6. aren 148, 3. cary 217, 17. ata 77,3. wte- 
afaq 230, 70. weteat 44, 8. aettatda 230, 70. weterat 44, 8. wera 244, 16. aoe 
55,17. 223, 7. qeatemn 55,17. arama und wea 223, 7. weaenime 204, 3. wee. 
waa 223, 7. wena 26,10. aca 15,10. afea m. Sg. und Pl. 184, 37. afeahr m. 
Sg. und PL. 184, 8. af¥a 254, 26. ay 117, 7. agemrdtera 76, 5. appitay 167, 19. 
mya 147, 12. 118, 29. 177, 21. 236, 31. aygen 76, 4. awrax 76, 2. ayaa 76, 3. 
arerea 125, 3. are 85, 162. ary m. n. 12, 52. @racred 125, 62. drfacm 11, 37. 
atta 228, 34. anfeé? und dfaa 118, 16. areata 110, 21. areufaad 44, 4. 
arerka 230, 25. arr 151, 83. arerarata 103, 47. areqaa 17, 18. camper 46, 10. 
anvaarreda: 46, 17. anaergregran: 46, 16. anyeq 195, 3. G@nzea 71, 27. angers 
195, 3. anqearadtt 71, 27. arepé 3, 3. aqrec 97, 13. Save 124, 25. qratta 61, 82. 
atwa 26; 27. area 157, 8. areart und areara 71, 103. arwad 212, 14. atham 
und arfeu 102,2. area 103, 4. 118, 25. 144, 6. 147,17. ere 95. 147, 17. aren 
und are@u 141,15. erat 4, 7. 103, 4. a@renfe 163, 11. arerafy 103, 4. arared 





336* Der Wortschatz des Ganap&tha. 


207, 6. atfeta 118, 25. 147, 17. anfwafaad 230, 70. afer und arfawa 167, 34. 
arat 118, 25. aratataaa 44, 8. arataatad 44, 8. 230, 70. araa 77, 3. dreq 118, 25. 
area 144, 6. arevennten 204, 3. aregta und arate 136, 4. dresa 26,10. at 
waraat 15, 10. erect 147, 7. wg un 0 mgs 28, 18: 207, areprrer 167, 19. ange 
147, 12. age 236, 31. arya 177, 21. aTyet un ager 118, 29. faarge 15, 6. 
facafa 74, 47. facaata 74, 47. 114, 14. fara 79, 3. Met 14. 164, 21. fare 81, 20. 
m,n. 12, 161. farat 81, 20. fart 109, 8. 132, 32. Ferrey 109, 8. Feree 11, 34. 126, 3. 
facea-ta 126, 3. fare 47, 14. 146, 8. 176, 2, fart fore 242, 17. fagaa 176, 2. 
fataat 146, 8. fafde 47,14. ate 55, 8. 72, 22. 230, 72. 244, 5. atereur mit & 
243, 12, wtert 244, 5. aterafay 248, 11. atfen 55,8. atea 72,22. qm und 
ata 156, 12. qfgere 58, 53. quent und fier 156, 22. qpyer 90, 5. 101, 27. ay- 
fad 101, 27. gg und qed 109, 16. gea mn. 12,80. ay 81, 55. gat 148, 8. 
wat 81,55. qe 26, 27. 81, 130. 174, 26. qwat 157, 8. qyrt 81, 130. quate 
71, 103. queafa 140, 6. qweafa 205, 2. queafawa 242, 12. Yqura Med. 174, 26. 
afer 110,13. Sereatfa 114, 3. 199, 7. aerenfa 248,11. Seraracta 114, 3. 199, 7 
Gifs und Serta 74, 35. Sard 230, 72. Serhan und Serfawaner 87, 6. 3- 
eifernfarara 87,7. 8a 227, 5. dargeren 15,6. Bet 227, 5. aera 164, 21. Seafa 
und @ta 114, 15. Seavet 132, 32. Gea 11, 34. 15, 49. Seer 126, 3. @eem 11, 34. 
aeaten 110, 12. dex und Seas 195,18. Seaqaa und cqeat 67, 9. Gea und 
aeaern 195, 18. Seqaa und Geqeam 195, 14. aware 15,49. atta 220,8. ati 
95. aitfamra 58, 53. eta 220, 8. ahya 90, 5. ware 230, 3. weraw 125, 69. 
aera 59, 16. awwervat 113, 4. wruret und ahunea 53, 2. wreneaa 227, 8. 
arernaa 230, 3. areraaut 227, 8. rer 125, 60. 227, 4. wrevy 234, 18. sire 
wen 59, 16. arearRaa ond arearncat 227, 8. wrevagrad 125, 60. drevat 227, 4. 
areraarat 125, 69. gery 78, 2. wie 85, 85. V vat 158. 203. 


| 


wfen 39, 15. Am Ende eines Bah. 155, 6. wey 24, 15. wer 90, 17. awegret 124, 19. 
wareret 124, 48. wa 162, 43. cw Bah. (f. 1) 66, 10. wae 11, 4. ware 163, 56 
Afiahry 187, 9. witt 162, 43. arg 16, 6. 112, 15. argt 16, 6. wet 112, 15. wee 
atfate 50,5. we und wet 81, 158. wfga 15, 14. 71, 94. m. Sg. und Pl. 184, 35. 
wfea 15, 12. m. 8g. und Pi. 184, 33. wag 228, 5. wafage 15,71. wfaea 15, 15. 
71, 95. m. Sg. und Pl. 184, 36. wfage 15, 13. m. Sg. und Pl. 184, 34. wagtcw 104, 2 
wag 249, 3. wauet 240, 7. way 163, 23. wat mit @ 243, 4. warre 172, 3 
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wz 101, 40. are und wefea 169, 2. aca und vdefan 169, 3. wea 26, 18. 189, 7. 
190, 9. 230, 81. wegrer 15, 61. 62. 164, 5. wea 230, 41. ufc@ 101, 40. area 3, 2. 
162, 27. weart 162, 27. wef 185, 10. werraay 11, 42. 228, 77. m. Sg. und Pl. 184, 32. 
wea 235, 6. 236, 36. weaata 26, 24. ueaurer 235,7. waa 241, 28. waa m. n. 
12, 208. wa und wat 133, 8. weawer 4, 15. wea und weite 25, 17. wer 53, 4. 
aren 39, 15. ary 90, 17. raver 124, 19. atregveraen 124, 48. wr 112, 13. a- 
wera 11,4. wife 163, 56. wrreatearmaa nu. 73, 28. ard 112, 13. wremm 85, 138. 
254, 129. wert 164, 23. m. Sg. und Pi. 79, 4. divert 164, 23. anfed 71, 94. awife- 
araa 15, 14. wifeer 71, 94. vifearad 15, 12. wree 81, 122. arag 228, 5. arose 
und c@t 81, 122. wraea 249, 3. arfasmray 15, 71. wifwea 71, 95. vrfaearaan 
15, 15. vfawer 71, 95. aitfaeeraa 15, 13. arfeewrer 91, 3. araet 81, 122. ag (1) 
und vara 188, 6. areata 163, 23. WTR (f. IT und =) und vice 48,13. view 
und wrefar 169, 3. area 230, 40. area 26, 18. 190, 9. areat 189, 7. wreea 230, 
40. 81. wiegret 15, 61. vreqret 164, 5. vregrenaa 15, 62. area und vray 230, 41. 
amit 171, 22 arefere 3, 2. wraraet 194, 35. wrare 20, 8. wrat und area 118, 4. 
urecast 228, 77. viraeaaey 11, 42. ver 236, 36. areamta 26, 24. Wreauraa 236, 7. 
Vreeta 235, 6. wre 193, 8. srenrer 24, 18. arrerera 193, 8. aatferet 70, 3. vreae 45, 17. 
wrerad und dread 53, 4. fers 37, 24. farat 32, 23. firgen 69, 4. firgar und 
fargan 36, 10. fared 37, 24. Farfeareergt 178, 68. Frwsy 37, 30. 71, 92. Y Fareed 
37, 30. Frege, fret und / framed 37, 31. wha 103, 41. wher 172, 2. yrerafaa 
178, 47. yuu und Y yu 37, 38. yar 254, 120. ya 7], 54. 170, 13. 236, 41. m. a. 
12, 23. yer 234, 13. care 60, 4. ager (vel. 6, 4, 158) 147, 7. yr 172, 17. 183, 84. 
228, 79. afar 183, 4. yaR 85, 10. 254, 100. yrasa 78, 14. wz 254, 119. ke 
228, 6. dwar 128, 4. ywar m. n. 12, 115, ag 131, 3. wR und we? BI, 58. ay 118, 4. 
wae 119, 11. Vx 158. 203. a 92,2. we 32, 23. wea 69, 4. watafa 103, 41. 
Wramh 92, 2. Sas und dwea 71, 92. fread und dawn 71, 93. aht 24, 15. ahaa 
und wrraat 227, 24. vwtet und wiear 67, 12. wre 164, 22. wifey ond cata 74, 40. 
via 170, 13. awra 236, 41. aren und wierradt 71, 54. adhe 228, 79. 229, 7. awe 
228, 6. wife 81, 80. wrixemrafar 103, 20. awifefas 48, 31. 67, 15. 81, 80, 103, 20. 
wifefarar (f. ar und €) 48, 31. aifcet 81, 80. wife 67, 15. witt 81, 80. atfa- 
mrata 103, 21. wifefer 67, 16. 81, 81. 103, 21. aifatafaw 175, 2. wifeet 81, 81. 
viferedr 67, 16. aiiferfg 48, 32. 81, 82. 149, 15. aifertger (6 mr und €) 48, 32. aif. 
fagt 81, 32. Yi 120. eter 31,12. Yee 120. aeeet 31,12. Yaa 221. 
Te 95. wae und Y wara Med. 174, 17. afarta (vgl. 6, 4, 161) 118, 4. aoa m. 
Sg. und Pl. 29, 3. weeanfusse: 104, 10. wrauga 45, 3. wr 188, 6. atquert 242, 6. 


ara 188, 6. are 95. were 43, 8. 
Panini’s Grammatik. (43) 
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a 


way 254, 47. war m. nn. 12, 143. way 230, 85. wae 132, 21. wattuer 41, 3. 
weg 230,31. wfeen und wramta 244, 47. we 71, 35. varene 43,13. wafar 
150, 2. ware 37, 19. 74, 9, wate 74, 9. Yared 37,19. wee 230, 82. wetwer 
und wet? 41,2. wge und -feq 156, 24. wg 71, 85. 274, 105. aaa 81, 111. mo. 
12, 74. wget 81, 111. wRe 58, 8. aifarcar 228, 36. aya 25, 60. seem m. n. 12, 170. 
seGta 25, 60. wsafia und asent 101, 4. asatem 228, 35. weg und wsge 244, 31. 
we 81, 60. m. n. 12, 223. wox 164, 44. wor und ° ax 36, 16. wE4 81, 60. dee 
aa 87,2. were 150, 8. vigrara 87, 2. wf 186, 2. 244, 6. 244, 3. 251, 14. ahem 
186, 2. 251, 14. afararet 179, 8. 198, 3. afore 244, 3. vrapleat 224, 6. wag 183, 23. 
244, 82. m.n. 12, 22. wagu m.n. 12, 151. woewaq 183, 23. oer 3,5. waew 3, 6. 
81, 109. m. n, 12, 197. awe 244, 32. wagert 81, 109. wag 71, 29. wa 33, 14. owe 
60, 3. wath 33,14. afa 58,9. weet 81,2. area 81, 2. 119,19. wi 95. aye 
206, 18. Ywaq 221. wg 133, 19. wafaa 150, 3. Aaa 128, 8. ware m. 8g. und Pl. 
29, 46. 131,2. wareta 20,7. wa 201, 5. wage 124, 20. V Hara Act. Med. 
201, 5. wgereret 124, 10. Hanewru 87, 8 my 55, 13. 59, 12. 183, 21. m. n. 12, 85. 
ange 55, 18. emmy Bah. 80, 10. ayeay 56,11. ayumi und cual 112, 3. ayaa 
183, 21. 35, 5. 245, 8. wye 47, 18. 118, 18. aytart 118, 18, ayffe 47, 18. ay- 
afaat 113, 8, 194, 45. aygaa 128,20. aw 74,5. mn. 12,173, aruifaa 26, 26. 
awa 74,5. wera 167, 25. mara 4, 23. 44,11. wemeta 74,5. aa 15, 51. 
wag 15, 58. 37,6. 151, 10.71, 20,222, 4. wag 71,20. omega 222, 4. 1 weed 
37, 6. wate 254, 21. warat 71, 40. wy 71, 38. aaqat und wa 81, 3. aatyt am 
Ende eines Bah. 155, 2. we 37, 2. 71, a4. VY wera 37,2. wee 215, 17. eerarrd und 
outa 25, 54. afer 71, 80. afeda 83, 6. wea 237, 25. aed 24, 15. casa 231, 15. 
Hewa m, Sg. und Pl. 184, 21. weet und at 81, 110. wax 118, 27. 144, 7. 147, 21. 
174, 4.201, 8. deazesa 87,2. evar 4,11. Yaad Med. 174, 4 Act, Med. 201, 8 
weare 150, 9. afeactay 118, 27. 147, 21. wea 90, 22. wed 85, 82. gx 148, 0. ag: 
Tad 228, 63. m. Sg. und Pl. 29, 16. wi 133, 19. atta oder at 163, 36. ax—E m. 2. 
12, 240. wea 136, 7. 151, 21. 176, 11. 183, 17. 212, 9. HSAA 183, 17. 176, 11. 
wera 212, 9. asa und aeaq 176, 31. weHeA_doppelt betont 205, 10. wey m.n. 
12, 143. afeaa 237,17. wea 236,37. wa m,n. 12, 223. agaet 3], 28. BETSY 
228, 62. wat 166, 5. ageara 228, 62. m. Sg. und Pl. 29, 45. weret 31, 27. were 
m. n. 12, 103, we 81, 59. 156, 15. wea 81, 181. 147, 8. aw 26, 28. wea 81, 131. 
wae 188, 88. wet 156, 15. wenfea 248, 4. werent 152, 11. aura 26, 5. aerad 
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26, 6. wera 248, 5. werare 26,7. were 167, 84. waryat 4, 17. fea 71, 72. 
wafwat 212, 20. afga 156, 15. afeara 147, 8. afwerora 261, 16. aret 37, 7. 127, 2. 
wet 81,59. /aweta 37,7. wutacr und aytaw 212, 12. at 85, 29, 169. 254, 96. 


wig -238, 20. 244, 14. wreurn 131,18. aga 244, 14. aiawifaa vu. 73, 20. wifea 
238, 20. aiglad und wigtafam 75, 5.238, 20. sraaa 230, 85. rary 132, 21. 


wna 230, 31. arfiwer 85,22. wrfere 85, 24. crater 85, 23.. areer und wreeat- 
wat 71,35. arrar 150, 2. area 230, 82. argea und argeneat 71, 35. age 
58, 8. wife 228, 36. wreurtzmk 228, 35. aac 124,29. arex 164,44. arocm 
124, 20. arecrng 164, 44. area 150,8. ange ond dryer 107, 3. arfarorem 
179, 8. arfararfere 198, 3. araeer und arageraadt 71, 29. araertcs 3, 5. aroerfewr 

crragna 46, 2. arafcgew 138, 12, 187,16, drafcwe und wrafewry 80, 3. 
aranrg und Et 81, 148. wig 255, 5. wet 58, 9. ararava 85, 63. ATa 95. Hraar 
150, 8. sragyern 124, 20. aramereen 124,10. areca 59, 12. arynfanh 56, 11. 
arya 35, 5. 245, 3. agit und aryd 118, 18. Wraitaa 26,26. arome 74, 5. 
drones 167, 25. areafeag 44,11. ara mn. 12,219. arvaean und nrracat 
124, 50. drqea und arqearaat 71, 38. rag 151,10. Aeveraa 15, 58. arreram 
and wrereweat 124, 8. araer 71, 20. drag 15, 51. Mees und arranert 71, 40. 
Brgy und Araya 167, 101. sewed und arewenaat 71, 34. aed 237, 25. ard 
147, 21. Ateqra 150, 9. areet und areay 118, 27. aread 144, 7. arek 90, 22. aren 
afer 110, 34. wrar 127, 12. 219, 2. arava, aifaen ond anf 219, 2. mrgcwt 
228, 63. wraa 127, 12. arte 163, 36. area 136, 7. 151, 21. 212, 9. srecaa 212, 9. 
wraded 230, 42. 88. wee und Hrera 150, 8. rere und. wert 164, 45. 
Sra 164,47. arad 147, 2. Wraa una araarad 164, 47. wravad 164, 47. are und 
ara 236, 38. wren 81, 51.m.n, 12,195. areart 81, 51. area und ft 81, 52. 
ret 219, 5. 247, 18. caret 84,8. areruat 57, 33. aremeaq und wife 219, 5. 
afer 219, 5. 247, 13. wrferea 237,17. Area 236, 37. way und area 127, 12. 
ara 130, 4. 163, 34. 251, 3. m.n. 12,124. Sreen 251, 3. Areeramy und araerat 
124,8. Arf 163, 54. anf 130, 4. areca 228, 62. wig” 166,5. argcaat 
928, 62. ATWRRITR und Arewerat 124,5. area 26, 28. ated 188, 38. annhata 
248, 4. arereity 152, 11. ararra 26,5. arerve 26, 6. arerofe 248, 5. aera 
26, 7. wrartaa 167, 84. wifed ond afew 71, 70. arfew 212, 20. wifqwernn 
und aifawerat 124, 7. arfaurat und arfyeraam 39,9. aratad und arated 212, 12. 
waa 127, 2. fra 60, 2. ferw 116, 7. 124, 18. 125, 19. ferwg 77, 7. m. Sg. und Pl. 
184, 16. ferwera und ceny 124, 18, fat 212,27. fsa und cfu 116, 7. feraq 
254, 76. fay 254,127. farga 188, 36, fart 254, 75. ferear 85, 83, 254, 71. Mit 
wm 243, 2. fea 120. fara 125,47. fafeen 144, 38. fereenrem 62, 2. ala und 
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aiat 14,4. wtaream und atatar 64, 4. yaa und et 81, 8. qapa 234, 4. yar 
und few 101, 51. qa 101, 17. m, n. 12, 117. qegfera 101, 17. ger 116, 18. 226, 2. 
m. n. 12, 98. qerare 217, 19. qed 43,4. qerva ond quate 74, 53. qara 
217, 18. Gea 116, 18, 226, 2. Fea 116, 18. gener 56, 14. gee 125, 4. qa mo 
12, 288. que 234, 12. gq 166, 4. qaqa 71, 74. aT und afsa 101, 26. gar 85, 157. 
254, 68. fa 3, 10. 162, 16. 200, 8. 224, 7. 228, 14. s_afa 84, 16. afafee und 
few 248, 2. afewat 57, 5. afwerg und afer] 200, 9. afer ond cera 56, 6. 
wat 162, 16. qatterat 224, 7. qe 58, 22. aia 8. wer. afte und ona 176, 23. 
wae 9,18. 71, 75. 101, 16. 112, 2 mn. 12, 65. qatar 101, 16. qgata 9, 18. 
gave 112, 2 gee 9,13. Yay 192. aye 254, 78. ape 32, 19. qe 118, 20. 
167, 50. gyfer 118, 20. gfern 144, 53. ae 58, 37. ar 101, 8. eagle n. 73, 18. 
gwar 73,17. ufad 101, 8. wer 118, 19. 172, 15, afeniy 118,19. yer und 
WEA 244, 47. are 109, 5. 160, 9. 207, 17, 218, 11. 251, 11. m. n. 12, 86. ee m. 2. 
12, 87. yews 251, 11. gears 131, 19. ent 204, 4. ged 109, 3. spate und et 
81, 95. afore 144, 15. aa 160, 9. ata m. n. 12, 198. steer 4, 6. 163, 12. aus 
230, 88. seg 230, 42. ait 171, 20. wera 164, 45. mura 146, 9. m. n, 12, 14. 
spifeiat 146, 9. mq 223, 3. mre 164, 47. aq 147, 2. 164, 47. 244, 30. mag 233, 11. 
mae 244, 30. eetta 223, 3. aly 254, ss. wegteen 194, 6. 7 a 158. 203. sarat, 
cam, wafam und Hefsy 219, 6. sy 112, 6. 116, 20. 131, 22. 226, 5. wee 112, 6. 
neq 116, 20. 226, 5. sem 116, 20. Aw und wt 81, 47. Ra 81, 63. Aaferae 45, 16. 
Hat 81, 63. Aw 81, 94. wy 133, 24. wear 37, 16. 72, 9. 112, 7. 116, 8. war 171, 7. 
surewat 113,13. Aura 133, 25. Y Rua 37, 16. darter 177, 5. ATT 81, 4. 
Hut 112, 7. aoa 72, 9. 116, 8. ower 116, 8. wa 133, 22. BF 212, 27. way 124, 18. 
Seqmenin und cone 124, 18. Ferrey 11, 11. Harady 125, 19. were 11, 11. axa 
77, 7. Hqa 188, 36. saree 177, 5. Ferevat 125, 47. Afr 144, 8. wae mo. 
12, 29. sitaw 39, 5. 48,22. staeta 48, 6. wie und ert 133, 36. wtgara 48, 6. 
siv&t 118, 20. sire 118, 20. 167, 50, wife 144, 53. aitgefars 56, 14. sfiverraa 
114, 17. 227,13. atewraat 125, 5. aiserraat 927,13. wrsaraata 114, 17. wil 
68, 37. wrafam (f. GT und §) 48, 22. araqaemn 39, 5. wtadorarat: 46, 22. street 
(f. MT und ¥) 48, 6. alg 166, 4. atge 46, 11. age 71, 74. atgerta 61, 29. wige 
61, 29. wiqea 71, 74. wtqearet und ométa 61, 30, att 228, 14. wifers 3, 10. 
iifafefar und fafa 248, 2, eiftrenfied und ceuferd 56, 8. ciheif ond siren 118, 1 
wild 58, 22, whe 218, 11. were 207, 17. wrenrifce 204, 4. afer’ 144, 15. anfate 
163, 12. wre@ und waea 71, 75. aresnfam (f. qt und §) 48, 6. sitget 32, 19, safer 
(147, 2. seem 24, 2. 
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a 


xy 


waeaag no. 73,19. waata 179, 11. 188, 4. UCT 45, 12. ay 23, 12. 103, 38. 
augaa 11,45. aaufa 17,7. agerem 71,65. aq (vgl. wa) 85, 65. ww 85, 18. oe 
85, 64. wurara 167, 81. awrerat 167, 75. ae (vgl. wa) 222, 18. 241, 20. Ua 
222, 18. wgemr 178,81. am 85, 150. aaa 132, 34. Uae 230, 86. ager 103, 9. 
wa 108, 4.251, 6. daw 251, 6. wawa, cag, deafan und aaafda 219, 20. daa 
128, 19. werryae 178, 4. waaay 108, 4. were und ofa 55, 18. ware 137, 8. 146, 
15. 156, 17. wanda 156, 17. aentdat 146, 15. Gfeen, ate und afad 108, 4. afee 
und wet 162, 15. ae 228, 70. area 179, 11. 188, 4. areaaa 11, 45. area 
17, 7. urgaek und draacaa 71, 65. dravafa 103, 38. arf 23, 12. 

46, 26. urq 188, 32. 255, 4. arrettcuret und curfam 2,9. are 188, 32. dreary 
167, 81. @yeraex 167, 75. avy 81, 88. m. n. 12, 31. arat 81, 83. ure 125, 82. dra 
215, 20. areravay 132, 34. urenda 230, 86. urerat 125, 82. dreearaf 103, 9. ar- 
aa 85,32. arava ‘und arerg 137, 8. urek 228, 70. cgen 60,6. um 69, 9 72, 8. 
112, 11. ait 24,7. gare 125, 51. amag 85, 9. 167, 104. umde 254, 18. WACH 


und -@ 69, 9. qa 72, 8. qa 112, 11. ysera und GSaTTeH 80, 9. 9G, aa und 
gfe 161, 17. gfafesx 163, 45. get 170, 8. gery 177, 14. ger 48, 19. 167, 85. 


qurq 241, 26. gene 61, 30. gat und gare 244, 47. gu 14, 2. 81, 45. 116, 21. 237, 9. 
m,n. 12,10, gat 14,2. gat 81,45. Guz und egw 116, 21. uy 9, 19. 237, 9. m. n. 


12, 68. gita und gor 9,19. aw 14, 2. 81, 44. m.n. 12, 18. gat 14, 2. ait 81, 44. 
vite 254,49. atw 151,17. m. n. 12, 154. atatta 61, 30. att 69,9. abiveredt 
125, 51. aimaay 167, 104. apeca 69, 9. alate und car 67, 13. dex 237, 9. 
why 151, 17. dhafs und aifuer 86, 3. afufesx 163, 45. dra 237, 9. died 170, 8. 
diet m. n. 12, 193. aren 177, 14. arercifeen (f. a und ¢) 48, 19. avecrea 167, 85. 


t 


we 220, 6. «_tva 84, 9. waa 136, 8. 151, 28. 172, 12. «ver 84, 9. THT 
und Taya m. 8g. und Pl. 184, 17. THAT 212, 3. vetuar und teteaan 80, 8. 
35, 16. TH 133, 18. cera m. n. 12, 38. very und oat 81, 74. vere 172, 12. ciara 
147, 27. THe 119, 21. THHARIS 232, 11. THE, UIT 232, 10. way 101, 54. 125, 32. m. n. 
12, 141. fq 215, 16. cf 101, 54. ca 135, 4. coer 56, 3. 58, 5. cera 28, 8. 
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wana 185, 11. wiaz 26, 25.164, 30. cea 119, 4. cre 140, 3. ffem 135, 4. 
watax 164, 38. ta 95. Fay 128, 13. wea und "aa 176, 29. te 103, 43. Tuy 116, 
11, 174, 11. Twed und ower 116, 11. Y card Med. 174,11. ogra 71,70. ire 
220, 6. waat und waad 144, 34. cree 136, 3. 151, 28. Trt sat 212, 3. ur 101, 
04. 162, 45. trata 149, 14. cfm 101, 94. cnt 162, 45. urged 35, 16. cree und 
Tremewa 124,15. crea 1, 3. 86, 11. 144, 2. 151, 36. 167, 38. cra 151, 36. cree 
119, 18. qengea und iremteer 167, 62.8, 21. crepe und grenqa 236, 35. wera 
und tre 228, 88. Zreyeereey und qrerereat 124,13. crema und freee 195, 9. 
wratta und wrattaat 146, 24. TreSATTSA: 932, 11. Tre eae: 232, 10. trea 144, 2. 
trea 167, 88. trae 125, 32. crarafa 149, 25. fey 149, 16. cif und At 162, 10. 
qrat 254, 18, creentfes 56, 3. creeard 58, 5. frernya 28, 8. trax 26, 25. 164, 39. 
crdacrag 164, 39. trata und crutacrad 164, 38. ofa und yt 162,11. create 
110, 21. wr 163, 50. zy 95. Bf 163, 50. crita ond trataraa 15, 17. create 
und Zrreatwm 11, 28. cradf 228, 45. crafay 110, 4. 149, 6. ofa 234, 5. ue m. 2. 
12, 160. tregaa und wregafa 17, 8. trerafa 103, 43. creeafa 149, 14. arafa 149, 5. 
urged und irgeraa 71, 70. ya 158. 203. sfargl 230, 10. we 71, 113. V ¥, 
V 8e und V % 120. wa 59, 14. ee 59, 13. 157, 6. owe 217, 12. Se und sat 14, 3. 
wires und aa 176,23. Seq und aq 176, 24. oy 3,11. Seq 230, 90. Sa und aa 
193, 2. wor 103,10. ew 14, 3. 37, 59. wwe 37,59. sat 14,8. 2 85, 36. te 
228, 41. Zar 37,49. tar 171, 15. Y Tera 37, 49. ty m,n. 12, 61. @ 71, 12. 
taal 11, 38. teat 81, 135. Te 174, 13. Dwq ond Y Rar Med. 174, 13. Z 85, 38. 
Wa 228, 41. tzu 71, 12. tava und Ta 11, 38. Gar und fara 101, 61. creet 128, 8. 
wraat mit @ 243, 5. ihwara 86,7. tem 1,5. thr 228,19. tam 61,8. waa 
61, 31. 132, 18. 176, 22. 200, 2. 237, 27. trey 176, 22. 200, 2. dtr 61,7. daw 
200, 2. thatsa und fsadq 101, 62. de 235, 24. ty 95. Trafesfer 149, 14. cea 
und / awa Med. 174, 12. dfeay 15, 7. Gfwat 230, 0. difwat 81, 134. dfeatee 
250, 20. afwae 191, 7. @fafan 228, 85. drytam 191, 7. dfevala 230, 10. Te 
und de 71, 113. ae 230, 90. Tram 59, 14. SH 228, 19. cronafey 103, 10. 2- 
wata 61,9. Gerad 237, 27. Terdta 61,7. Der 132, 18. Ota 61, 31. THe 
157, 6. Tra 59, 13. difwen 3, 11. Tfwarrr 15, 7. Dfeaa 230, ». arfeaex 191, 7. 
iifetak 228, 85. crataa 191, 7. Dee 235, 24. 


CO 


aya und wad 160, 6. wear und wera 230, 35. wert und qunt 139, 14. 
cate Bab, 30,8. wfuaat und wy 147, 6. ag 125, 65. age 104, 8. ager 
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watz 104, 7. TT 210, 5. maa m. Sg. und Pl. 184, 2. qwa 104, 3. 125, 9. m. Sg. und 
Pl. 29,2. wearfaseraaat (richtig azar) 205, 9. ware 244, 16. m. n. 12, 256. qwar- 
ga 244, 16. wa 109, 18. aaay 13, 12. 81, 75, 118, 11. way 128, 22. waay 13, 12. 
waar mit ® 243, 16. wafady 118, 11. wad? 81, 75. wad 109, 18. wer 228, 71. 
m. Sg. und Pl. 184, 2 wre und wrewaa 230, 35. wre 147, 6. sigerafa 210, 5. 
wrrgret 125, 65. CTRAT, ls ha und wige 178, 7. wre und Y arey 37, 8. ate 
und @Tai 67,2. @iex und ateam 186, 6. areaaradt 125, 9. era ond arenrafa 
103, 44. @raart und qrxqa 118,11. aracfa und carta 74, 26. ane 228, 71. Ferny 
71, 82. 125, 34. fag m. n. 12, 242. fare und Y feed 37, 45. / fea 181. feenfea 
194, 3, Yat 158. 203. Yqe und Y ye 120. Vga 181]. YR 158. wa ond Fa 
186, 10. gear 105, 6. gama 105, 7. ge 42, 4. aw 37, 48. 228, 42. aan 
37, 47. Bd 171, 23. Bers 230, 7. m. Sg. und Pl. 29, 41. Beara 230, 7. YBa 
37, 47. VY ea 37, 48. Be 37, 9. Ae 37, 9.82, 4. VY aed 37, 9. Sat 228, 42. Sen- 
37 230, 7. Seared 125, 34. sare und Sweet 71,32. cteran 23,2. dtear 
mit @ 243, 5. ete 37, 46. se 82,5. Y atted 37, 46. sherae und. oust 81, 123. 
aire 61,9. 103, 36. 132, 22. eterq 53, 6. 132, 19. 163, 42. 225, 8. 236, 28. 237, 28. 
m. n, 12,.241. afterat (!) m. n. 12, 241. teraz 61, 6. m. n. 12, 211. arg 125, 38. 191, 3, 
m.n. 12, 213. atyrre und cag t 81, 123. aifea m. n. 12,201. wifeenfafe 50, 6. 
caftenreg 46, 20. eiterrafer® 23, 2. errr 236, 28. eterenraat 132, 22. arerarafa 103, 36. 
‘@terdta 61, 9. ety 225, 8. aired 237, 28. aherapta 61, 6. stared 53, 6. 132, 19. 
wraraza 53, 6. eft 163, 42. ararofay 40, 4. are 191, 3. strat 125, 38. feat 
und Ywit 158. 203. 


a 


aay 116, 24. 224, 2. eure? 224, 2. Swa und awa 116, 24. am 118, 6. 131, 12. 
amare 235, 30. aferia 118, 6. age 151, 18. qeranreetce: 104, 2. ag und 
agta 74,8. qd 133, 2. afer und cma 183, 27. aqaq 235, 16. m. n. 12, 96. apart 
39,14. ag 85,127, ae 160, 5.176, 27. azaq 176, 27. aed 160, 5. ae und 
oqex 36, 19. CAL 163, 6. @eTzaRH m. Sg. und Pl. 29, 40. aear 69, 2. 127, 16. 219, 15. 
weaTaR, ele und eft 219, 15. qewtere 58, 35. aern 228, 90. am 71, 72. 
ata 206, 28. aff 206, 27. afar 151, 2. aq Adverbialsufix aq 85, 90. 254, 40. 
aaae 46, 14. 71, 50. 227, 28. 228, 22. daagt 227,23. are 46, 28. 71, 2. 141, 20. 
See und cam: 46, 23. acer 4,10. afeaaa 141, 20. arahacm 97,2. Yaa 
182. aa 15, 66. aa 133, 4. aater 86, 5. aateu 234, 15. afa 254, 150. aw 112, 10. 
ay 24, 6. quar 85, 69. ay 28, 13. 59,11. qed (!) 112,10. euita 8, 8. 164, 34. 
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aay (1) 164, 34.. awat 85, 69. aa 47, 9. 85, 92. 109, 4. 141, 14. 160, 12. eqerait- 
wreat und catarat 127, 6. ave 109, 4. afaar 61, 23. afae 47, 9. wal 160, 12. 
aeat 141,14 Yaw 182. aa 133,38. qd 171,18. am mn. 12,91. at 95. cag 
136, 5. 151, 25. 212,17. qug und aafeat 146, 33. axa und / acaa 37, 35. aca 
69, 9. 195, 7. acy 254, 144. aaa und °g 109, 7. cacrey 217, 8. afew 147, 10. 
at 81, 144. ae 172, 4. awe 59, 2. xem 236, 30. ataa 103, 80. am, aa und aay 
116, 2. arama 124, 27. nae 61, 12. ade. 174, 22. eee m,n. 12, 220. 1 arava 
Med. 174, 22. qa 124,26. way 13, 14. 109, 6, 142, 6. 193, 3. mn. 12, 67. ape 
71, 72. 10], 34. m. Sg. und Pl. 29, 44. auf 101, 34. aaa 193, 3. aap 109, 6. 
afara 142, 6. aug 35,3. 245, 2. 249, 2. aa 92, 5. carve 185, 15. arrange 228, 46. 
@ara 24, 11. aaa 86, 7. qua 128, 6. aura 86, 7. qee m. Sg. und Pl 184, 31. 
aeat 39,10. aera 101, 42. 219,.12. qatar 219, 12. afer 144, 10. afm 219, 12. 
afer 144, 10. afere 101, 42. afery 210, 6, afetey 219, 12. aa 16, 7. m. n. 12, 177. 
erat 16, 7. 209, 8. awret. 31, 24. afustay 147, 26. ata m. Sg. und Pl 184, 51. gary 
und qua 244, 41. qe 124, 18. aenit 206, 22.- qe m. nx. 12,104. afe 139, 7. 
ate 132,7. afaa 139,7. aeme m. un. 12, 198. ae 3, 4. 37, 4. 71, 28. 206, 15. 
V aera 37,4. aera m.n..12, 176, qaqa und mt 81, 48. 2_aeet 84, 3. eat 
124, 52. et 85, 186. aur 85,.95. aa und *wa 183, 7. @a mit @ 243, 21. amrer 
31,26. awe 31, 31. 85, 39, 254, 58. Yaw 182. ag 133, 84. wet mn. 12, 18. 
a@et 171,19. warfa 195, 13. afees 49, 2. aq 16, 8. 103, 46. 136, 6, 151, 19. 212, 8. 
m.n. 12,179. agatte 115, 5. agam 212, 11. wee mn. 12,178. Yay 182. ae 
15, 77. 172, 4. a@ 215,24. a@wes 172,5. aula und cat 162, 41. are 105, 2. 
awrat 103, 33. aren 164, 32. at 85, 2. anfarx 85, 166. aref 58,11. aenuraa 
235, 30. areart und ara 118, 6. arse 151, 18. Graraa und anfera 15, 33. aTenAG 
113, 19. @rea 58, 11. art 71, 3. qrerr und qrerarad 125, 12. area und are 
arafa 103, 26. araraata und aragafaa: 232, 2. area 71, 3. drag 235, 16. drsates 
39,14. ate 85, 163. arerefa 163, 6. area 167, 2. drew 69,2. areata 127, 16. 
avesa 167, 2. arewtenrd 58, 35. arere 228, 90. ard 71, 72. athgersa und arfg- 
enreufaw 175, 7. arfaet 151, 2. arfaern und arfgomtery 175, 6. draw 71, 72. 
ara 85, 91. ata 125, 94. 141, 4. 244, 16. qrafen und arama 58, 16. araaé 228, 22. 
aTaae und araaeradt 71, 50. araeram 80, 15. avarice und *<ta 26, 53. arnt 
125, 84. ange 244,16. areit 141, 4. arvR und arvaen 195, 25. ated 141, 20. 
aiedhaca 97,2. ate 71, 2. areenaa und aieenaat 227, 12. arava 15, 66. 
ara 28,13. araem 59,11. cangea 46, 7. anaite (!) und araitared () 164, 34. 
Grain und arated 164, 36. 8, 8. araatynaa und satya 127, 6. ater und 
arated 125,76. anfaata 61,23. ant 95. ara und arr 139, 2. ane und 
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@Tat ain Ende eines Bah. 155, 14. anaca und °wy 58, 12. 47. aay 119, 14. eqreret 
136, 5. 151, 25. 212, 17. atqaa 230, 60. 235, 3. ergada 230, 60. argatia 236, 3. 
ai m. n. 12,52. arex 69,9. arom 195, 7. arvana m. n. 12, 52. arerefar und 
c@-ta 74, 41. arcryat und -yga 127. 3. arte 162, 9. arfzaw 119, 3. art? 162, 9. 
Srees 59, 2. area 236, 30. ertaurafa 130, 30. qrearfet 198, 7. erararuah 198, 6. 
arata 110, 7. arate 163, 9. araefeak 198, 5. arf 163,54. area 71, 22. 45. 
areata? 71, 45. arence 124,27. areata 61, 12. aragaa 46,7. Grea 124, 26. 
erat und Arai 118, 2. qrapk und Greer 71, 72. ava 35, 3. 245, 2.249, 2. ana- 
arg 228, 46. arfam 92,5. arama und om 190, 12. arfaem 23, 20. 40, 10. araa und 
oat 189, 6. aad und arawa 212, 26. arava und raza 71, 103. arate? und aa 
176, 12. Ane und angraay 164, 36. areaam 39, 10. Arfemrafay 210, 6. arferaat und 
alfred 144, 10. ara und araaq 71, 69. araq 188, 20. arate 163, 8. araratay 
103, 35. arfam 209, 3. ared 237, 33. anfeupn 228, 37. are 162, 38. m. n. 12, 174. 
cata Bah. (f. a1) 66, 7. aren 124, 18. atfwarea und anfeansdfera 175, 7. arfaarat 
182, 7. anfas, atfasifera, atfacum und arfasuafaw 175, 7. arat 162, 38. arene 
und @retearadt 71, 28. aah 3, 4. areata m. n. 12, 176. arentfar und cata 74, 42. 
Steam 124, 32. erage und omy 58, 6. ara 47, 2. araa 128, 2. anfsta 47, 2. arg 
47,7. area 128, 2. arga 235, 13. are@ 136, 6. 151, 19. 212, 8. Arearata 103, 46. 
a@raaa 235,13. areram 195, 13. arfee 47, 7. atfaes 125, 32. 230, 35. anfawsrafa 
42,2. arava 212,11. argaat und Ra 127, 15. areqfaal und faa 32, 11. are 
130, 5. 216, 2. aredtay und cgtfaae 130, 6. ares ond arefam 216, 2. drqraa 15, 77. 
arfed 130, 5. 216, 2. Srenrafa 103, 23. areren und areenrad 164, 32. fa 154, 11. 
farkat 230, 8. famga 55, 20. 137, 9. faratgret 55, 20. fame und et 162,24 fa- 
avat 40, 2. famera mit # 243, 22. fae 26, 3. 237, 36. faene 92, 15. faaer 1, 136. 
famfaa und faa 22, 35. fame? 81, 136. fawat mit w 243, 22. faane 86,8. fa- 
ave 230, 8. fegure und faqeure 61, 25. feext 31, 17. ferat 90, 20. fare und fa- 
mreart 146, 12. faweta 238, 20. fag 230, 71. 248, 10. fans 230, 71. Faae 248, 18. 
faurfaa 167, 21. fan, fawaca, caferd und fafa 101, 84. faawara 78, 10. faa 
und fawuer 18,17. farafiier und -@ 244, 47. faare und fed 101, 13. fafaae und 
fates 213, 2. fasma 207, 9. fasa und faaam 18,9. fasra 167, 65. faerom 
35, 14. fafemter und ota 25, 32. faem ond at 81, 157. faeg m. n. 12, 121. 
faza 228, 48. m. n. 12, 140. faey m. n. 12, 122. tang in. n. 12, 233. faaaert 40, 5. 
Tawa 254, 128. fae 181. faa 222, 10. faa 15, 5. faara 167, 69. 207, 8. Taaa 
151,7. faearva 71,7. fade 222,10. faa 171, 3. fade 124, 14. faan 32, 14. 
151, 9. Tage 151, 6. fawerger 178, 26. ferwar 230,17. fara 236, 8. Faure 
234, 8. fawa ond car 61, 23. Face 26, 4. Ferree 207, 15. faar 254, 59. fatter 26, 4. 


PAoini’s Grammatik. (44) 
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fara 164, 21. fare 11, 24. fauat 57,11. farara 167, 45. 186, 10. fauram 186, 10. 
fautfamt und -y 244, 47. faury 53, 11. 222, 2. 228, 69. feary 11, 25. 53, 11. 
228, 09. *faursiaa 222, 2. Faure 228, 69. fawaa 92, 11. faufer und few 248, 3. 
fawatr 92,9. fener 92,14. faa und -@ 33,9. Paatemfasum 85, 146. fenna 
207, 10. Taarrat mit w# 243, 27. fawtam 191, 8. ferrtway 128, 21. faafa 58, 9. 
118, 21. fanfada, faerrq und faafeta 118, 21. faarg 230, 16. faara mo. n. 
12, 92. fauta 118, 21. 186, 10. Faure 186, 10. feunfarta 118, 21. face ond fawa 
237, 21. fary 237, 40. fazer 92, 17. facraa 167, 8. ferew@ 207, 16. faeurg 228, 78. 
fadifea 71, 68. faeea 71,115. face 118, 21. faerar 4, 12. faenfaaa, faant 
und faarhria 118, 21. faefaer 179, 5. faery 163, 4. fergie 108, 6. fang 222, 14. 
fay 47, 14. 116, 25. 230, 19. fange und °gt 162, 26. fawaa und fayqaaurn 
84, 25. *favfer 222, 14. farsra 15, 43. fernfaar 83, 24. fawfe 167, 52. farmfer 167, 43. 
fernver 113, 6. fawra 167, 64. fawra 167, 63. fawtia 83, 22. fase und “fade 
118, 21. fasyra 15, 44. 25, 49. 61, 5. 162, 25. 167, 54. m. n. 12, 136. Ferret 15, 44. 
famrat 162, 25. fawrdta 25, 49. fafsrnr 90, 16. fafarer 234, 20. fafarer 90, 15. 
fatsra 47, 14. Fafayee 234, 20. fasa 211,15. fasta 234, 7. fawu und -fasa 
116, 25. fawaqay 228, 44. fafa 77, 5. m. 8g. und Pl. 184, 13. ‘faye 60, 21. fasa 
241, 2. m,n. 12, 284. fawermut 40, 3. fawaerd 152,10. fanaa 34, 25. 177, 13. 
favaaédwen 34, 25. fawerart 90, 11. faweeu 167, 95. fawerac 15, 34. 164, 9. farear- 
aq 71, 23. faw 72, 4. 167,59. Fawaat 57, 41. fauge m. Sg. und Pl. 184, 23. fara 
74, 4. 167, 44. fawer 105, 16. farwerer 167, 23. fawarta 74,4. faaa 170, 14. fa- 
wid 83, 25. Tawra m. n. 12, 202. faarfia 83, 23. fagut 139, 18. fare und egz 
230, 2. ferey 161, 35. fereurst 71, 116. facqaat 57, 18. Fao 164, 36. fader 72, 4. 
Fare 139, 13, fareradarettt 194,18. fag 47,14. fare 238, 11. fafde 47, 14. 
faeatem 58, 48, fafa 230, 27. fawga mit w 243, 29. fawrmgr 254, 66. Fayre m. n. 
12, 200. ater 15, 76. aterewt mit @ 243,12. aterat mit w 243, 11. ater 219, 18. 
244, 6. ator 244, 6. ateraq, aff und atfarr 219,18. ate 235,14. atce 
11, 29. 33, 26. atzuk 33, 26. atrawt 210, 3. atew 131, 24. ga und aed 160, 2 
arya, aq und -afey 161, 20. qa 163, 54. qm 217, 6. qmure 198, 7. ae 
198, 6. qaat 163, 9. qaafera 198, 5. qe 25, 29. 56, 71, 22. 45. 81, 55. "aE 
217, 6. ger und ew 183, 25. gat 81, 55. qdta 25, 29. 56. qe und afeda 118, 2. 
V aq 120. qa mn. 12, 78. fet 23,20, 40, 10. qawfaa und ogy 212, 26. quer 
254, 70. qaftr 71, 103. am 164, 36. qm und am 36, 9. ahaa 194, 49. qu 
120. 214. qeq und °f 14, 7. gw 103, 35. 147, 26. cgw 217, 7. qua 71, 69. 125, 14. 
awa 188, 20, quat 163, 8. afte 237, 33. qfamm 228, 97. Ye 158. 203. Ya 182. 
am 101, 24. ay und a 24,9. afma 101, 24. az 37, 15. az, aa, et und "aa 
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176, 28. Y aed 37,15. afar 147, 20. aay 33, 25. 75, 7. 126, 4. 147, 30. 166, 8. 
176, 4. aya 33, 25. 74, 56. aya ta 126, 4. ayAg 176, 4. a@ag 81, 54. 126, 6. 
Sageta 126,6. aagt 81,54. aaret 31,6. aw 25, 50.126, 5. aaydrta 126, 5. 
arta 25, 50. ay 72,21. Gg 24, 9. aa 215, 12, gaz 72, 21. Aa 58, 29. Aaa 139, 
3. 236, 29. Gat 139, 3. Gat und / Aare 37, 43. Aarara 85, 62. ay 15, 36. 116, 
25.216, 6. ay 49,4. aw und cma 183, 26. awe 33, 15. wry 33, 15. 61, 4. 


a@wa und awa 116, 25. ae und Ge 24,9. @eq und / aera Med. 174, 17. & 
85, 145. Bata 230, 8. arangT und ange 137, 9. G@etam 40,3. @maa und ga- 


afera 175, 9. dat 26, 3. Safar 110, 30. Bend 237, 36. Sentra 92, 15. Saeaua und 
cat 67,9. aartawa 194,26. Saray 230, 8. afa 110, 13. aqare ta und axeu- 


a as 


gta 61, 25. ae 90, 20. aeurawy 15, 76. anaiaa und auTaTa aR 11,47. a@usa 
230, 71. @afy 248, 18. afa 248, 10. Bad 230, 71. aerex 167, 21. Sige 10, 13. 
Baraat 207, 9. aaa 167, 65. Henramk 35, 14. Hee 228, 48. eua und oat 67, 7. 
aad 166, 8. ayn 74, 56. 75, 7. 126, 4. Sefaed 40, 5. Berga 126, 6. aenferenfar- 
ar 87,7. Bfaa und aferam 195, 23. aqernea 87, 4. San 126, 5. Banrm 207, 8. 
Sana 167,69. afew und atq 74,35. gaa 15), 7. aan 71,7. aaraa 15, 5. 
afam (f ay und €) und fat 48, 2, dig 151, 6. Hal 32, 14. 151, 9. Seta 230, 17. 
Saata 61,23. aaa 26,4. aaree 207, 15. Gata 26,4. aera 164, 21. Sea 58, 29. 
que 11,24. aurea 167, 45. Gury 228, 69. aura 11, 25. aurqrad ond surges 
53, 11. Gita und Qdufaw 175, 10. a@wafak 92,11. aufata und fate 248, 3. 
Swattre 92,9. Aafark 92, 14. aavak 207, 10. aritan 191, 8. a@aeraa und aa- 
arava 11,13. @wat 118, 21. aeraraay und aaaraaa 11,13. aaa 58,9. aaa 
118, 21. aavt 236, 20. Gadd und amen 118, 21. dart 230, 16. Gaewqe 121, 4. 
Farecd 32, 9. aured 151, 26. aaradt und aor 118, 21. @ard 32,05. aif 
110, 31. @efger 92,17. axa 11, 29. Seed und Seat 237, 21. Saw 237, 40. Fa- 
wa und e&tq 25, 40, dxrg 167, 8. Seung 228, 78. ava 235,14. aeifwd una 


aaifecr 71, 68. aef 110,37. seed und asian 71, 115. Aenrt und ana 118, 21. 
Safes 179, 5. Gea und aeqaa 15,49. aerate 163, 4. asroraa 15,43. awe 


167, 43. Te 167, 52. awed 167, 64. aura 15, 36. aaa 167, 63. aa rarat 
15, 44. Surette 61, 5. asyrea 167, 54. Sfae 90, 16. 216, 6. afara 90, 15. aatta 
110, 22. asta 230, 19. aayfwe 211, 15. dwata 61, 4. capreat 113, 5. arent 228, 44. 
aaa 77,5. aurafes 40, 3. avesita 152,10. @verda 34, 25.177, 13. arate 


177, 13. awaada@ee 34, 25. Gwarg 90, 11. awaridea und Qvadaaare 34, 22. awa- 


aaa und awaraam 34, 21. aereul 167, 95. awarat 164, 9. awaTaTray 15, 34. 
averages 71, 23. amen 167, 23. awe 167,44. Gea 170, 14. Gegtd und aed 


230, 2. quye und Aenaad 164, 35. aronrst und aoysa 71, 116. TUTE und ao 
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aura 164, 36. aoa 167, 59. aafae 238, 11. deaitea 58, 48. Fad 230, 27. Sela 
110, 32. eiwe 11, 30. 85, 38. exen 213, 4. oug 256, 4. ore 256, 5. cafermg 131, 13. 

ery 24, 6 ereny 121, 4. erzearw 21), 11. 256, 6. ore 251,11. omeany 32,9. 
eared 151, 26. carafe und faa 22, 32. emwarg und ereurar 71, 6. BAIR? (nicht 
aug) 256, 4. saree (nicht Gure*) 256, 6. eure 231, 4. anfe 67, 3. 74, 34. eatfe- 
great 91,4. caréta 74, 34. curem 67, 3. anfa und -@ 101, 41. eara 32, 25. am: 
Ura, *aq und earaitaa 161, 12. sara und adtfern 135, 7. emeratfca 211, 11. 256, 6. 
eafesfacra 187, 13. Yea 182. ear 101, 43. wat 133, 26. afaya 101, 48. aif 108, 
5. 166, 2. alfa, alfa, atte und atfgd 108, 5. ae 166, 2. Yaat 158. 203. 


wT 


war 71, 16. 151, 16.220, 4. wee 55, 11. 125, 44. 141, 11. m. n. 12, 227. qa- 
fz und °dt 162, 6. wafew 55, 11. qectany 249, 10. syed 141, 11. wekFa 230, 15. 
ward 58, 38. qa 71, 61. 176, 18. 230, 61. m. n. 12, 230. waeaa 176, 18. saat 
31,9. watwa und cata 25, 15. 16. waft 18, 19. 230, 21. spafra 18, 19. srafa- 
waa 242,13. qaata 48, 7. wecuat 57, 28. af 71, 59. 162, 7. 176, 16. 216, 12. 
uferaq 176,16. set 162, 7. ug 71, 31. Wet und ety 25, 46. wy 58, 39. 71, 
31. 172, 18. ware 119, 10. wg 85, 100. wee 15, 3. 53, 3. 71, 14. 220, 7. m. n. 
12,8. Wetdfa 205, 8. fee und cna 183, 28. we 71, 15. 220, 5. wate 249, 10. 
we 53,7. 71,15. gaye 46,9. snanxat: 46,10. gaara 187,14. warmat 4, 15. 
wuerdat 205, 7. afaee 71,71. werqni 8, 26. wrgre 230, 4. waufer 17, 3. wauw 
225,6. weaw 119,9. qawat 57,7. wage 177,26. wager 4,16. qaaTa mo 
12, 30. syeret 230, 24. wrarere 230, 78. wry 151, 16. srqdat 128, 25. wd 95. wae 
254, 8. wa 15, 36. qaw m. n. 12, 215. am 162, 39. esq Bah. (f. st) 66, 8. waET 
und tty 25,3. wart 162, 39. syax 164, 42. wera 61, 10. 230, 92. ayeq und “aq 
193, 6. wearar 194, 21. sq 85, 123. 254, 52, wr 81,117. wer 215, 16. gfam 
164, 24. yet 143, 3. 176, 6. wart 81, 117. 144. wpertetet 81, 145. wate 143, 3. 
wetwen 4], 5. watad 176, 6. wqaag und qauéeen 34, 18. sarae und WUrTEnts 
34, 20. qareet 206, 5. waar 216, 11. qx 33, 3. 176, 13. em 33, 3. quay und qa 
226, 13. wrq 209, 4. wafer 150, 8. wregey 164, 16. wycfrrere 68, 21. arcfreter 68, 20. 
wraq 176,18. wafer 68, 22. ger m.n. 12, 89. sarfaa 1638, 55. get 81, 145. 
gaz m. n. 12, 156. watr 33, 21. 55, 2. 207, 14. qeetrk 33, 21. weneng 71, 82. wa- 
fo 55, 2. spare und °&F 81, 24. squum und cam 176, 10. srt 236, 39. fem 
144, 47. yur und aq 176, 10. we 42, 19. wet 95. wage 104, 8. iat 3 125, 10. 
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weet 58, 21. 176, 19. 230, 62. 79. werrana 230, 6. area 176, 19. saree 230, 5. 
warda 230, 5. m. Sg. und Pl. 29, 18. weat@a m. 8g. und Pl. 29, 18. spyraa 124, 8. 
avaq 85, 8.174, 16. weet 254, 23. seer 24, 14. /sreea Med. 174, 16. qenae 
81, 28. qonuet 260, 4. syenmet 81, 28. sere 3,7. 81,40. qonfaa 3, 7. sent 
3,7. wemdt 81, 40, 124,17. sq Suffix 85, 185, 254, 89. STya und gid (vel. 
7, 3,1) 137, 8. wraom 11, 32. sieavad 125, 41. wrm 25, 30, 53, 6. 58, 40. m. n. 
12, 134. wre 151, 16. sme 53, 14. osirwe 89, 5. wrmetad 53, 14. 125, 44. ayre- 
ziaa 53, 14. wreetwat 249, 10. wraet 260, 4. srrneued 58, 38. qrarda 230, 15. 
arena 71, 61. sreremaan: 46, 9. wrayer: und yrerrewat: 46, 8. wrea 230, 61. 
grea 71, 61. wrerat und where 53, 8. sfary 58, 41. wife 139, 12. osprfere 
89, 4. syifared 58, 41. srt 139,12. wre ta 25, 30. srqera 230, 21. errata und 
c&ta 114, 8. sraenfamn (f. at und §) 48, 7. arfema 216,12. syrem 71, 59. sree 
58, 40. sea 71, 16. 220, 4. wraeax und wad 144, 34. area und wretaa: 232, 5. 
urged 58, 39. dngea, wamgearadt, sige und sysart 71, 31. sireeraa 15, 3. 
wTewrad und sree 53, 3. area 71, 14. 220, 7. wreteat 249, 10. wretuets 
p. 73, 12. wretafgm vo. 73, 14. wretfaegen nu. 73, 29. srretwema nu. 73, 13. aed 
103, 7. dea 71, 15. 220, 5. shearafa 103, 7. wrevaa und grerea 53,7. wat 
71, 15. 103, 7. serrata 103, 7. wifemrerafa und cata 74, 24. wfasa und gt- 
foeea 71, 71. anfagearaa und shfreeraqe 11, 22. wraaitay 8, 28. saga 230, 4. 
waa und cat 81, 96. saad 17, 3. wraad 225, 6. dragqaa 177, 26. araaa 230, 24. 
wrarata 230, 78. WiaText und -ytg 230, 82. wTexq@ 151, 16. aratata und -aty 114, 12. 
ma 95. wifa und -yt 162, 12. wr 25, 23. urge 104, 7. iter 215, 18. 
warearta 25, 23. Sram 15, 36. waa und wrafaa: 232, 4. sirac und wracaa 
164, 42, deer und wrafe 164, 28. wrererta 61, 10. srreata 230, 92. sifern 164, 24. 
wraueraa und wraaeraaaen 34,13. anf 216,11, are mn. 12, 250. waitan 
209, 4. iver 150, 3. sitegea 164, 16. streofa 163, 35. snfz 162, 8. arfcarea 62, 5. 
met 162, 8. sremcre 207, 14. anentre und vrecrea 71, 82. strecetfa 163, ss. 
UTETa und wera: 232, 3. siriay 236, 39. omfed 144, 47. wre 25, 18. mn. 
12, 56.00. wre 95. sure 84,10. ourrergraa 46, 16.195, 4. srreqgraat 125, 10. 
reagan 195, 4. arate 149, 2. svat 180, 2. 219, 3. «_srmer 84, 10. ‘caTeTaAT 
58, 21. wareranid 230, 6. srerkd 230, 62. 79. wrearel 58, 21. srmare@a und ar- 
araaa 230, 5. dreamer 180, 2. sirarafa 42, 19. sree 219, 3. smerenfe und 
cata 67,18. wmf 219, 3.251, 10. fea 219, 3. cunrfen Bab. 30,11. snfea 
219, 3. wife 219, 3. srraty und sretea 58, 42. areata 25, 18. srgmn 146, 11. 
230, 13. smafaat 146, 11. aga 230, 13. sarenfer 56, 6. 67, 17. 206, 3. sreafork 
und gretat 56, 6. s_ wrevet 84, 12. smeneat 67,17. sea 127,13. steatiniz 
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50, 2. syread 127, 13. sirsyrawen 124, 3. strewn 124, 17. sreda und greafaar: 232, 5. 
wrea und feaa 101, 45. Fara 11, 32. 125, 41. 137, 3. fam 85, 96. Taga 64, 3. 
Farat 32, 21. 64,3. 90, 2. °Farer Bah. (f. 7) 66, 6. farerae 81, 26. farafaey 249, 7. 
farauet 81,26. faa m.n. 12,100. Fara 3, 17. 14, 11. 103, 5. 161, 6. 162, 37. 
219, 4. farera 14, 11. fare 161, 6. 219, 4. farerae 161,19. fatfewn 219, 4. 
Fafa 161, 6. 219, 4. Fare 162, 37. fag 79, 2. 157, 5. 164, 20. Pafawat 57, 17. 
fafa 90, 16. face 163, 33. 226, 11. Fayveq 226, 11. Fact und o& 33, 3. factuat 
240, 5. Faycly 11, 36. 55, 14. 56, 7. 137, 7. 146, 4. 207, 3. Farctat: 206, 24. Farctferd 
55, 14. Fayetfat 146, 14. Farttery 194, 43. Potter 194, 42. farfern 144, 13. 
4_Fafert 84,15. fra 15, 69. 53, 16. faraeraait 113, 5. frag 163, 5. fafa 
209, 6. Fayar 124, 17. qteaa 103, 24. aytaz m. v. 12, 64. atw und Y atata Med. 
174, 2. sata 118, 13. 244, 24. srtaay mit’ 243, 17. staat 244, 24. otf 115, 13. 
aty m. n. 12, 59. ytura ond storie 47, 22, wy 85, 165. wt 132 23. 219, 21. 
237, 20. atwenfary und atwurfat 167, 20. atari und Sittin 169, 4. atasra 
m. 8g. und Pl. 184, 28. gto und wWthnfeR 169, 5. wate 167, 72. 247, 11. m. n. 
12,57. wifern 144, 18. etfta 247, 11. tex 235, 18. q 254, 147. ger 69, 5. 230, 18. 
gar 85,101. sm 118, 7. 230, 22. 248, 9. ayfenta 118, 7. yee m.n. 12, 58. eR 
wot 113, 9. gfe 224, 8. afew 56,13. afawat 57,24. afeeet und /afeer- 
aa Med. 174, 20. afaq und Y qett Med. 174, 19. weteat 224, 8. aqet 53, 9. 
amet 206, 4. wfa 254, 149. satager 230, 66. afw und Yqutd Med. 174, 28. 
wre 46, 8. 164, 17. wawurstar: 46,27. qevaia und arm 205, 6. waena 45, 4. 
wat 81, 64. Yay 120. grr 53, 10. 103, 28. spat 53, 17. spa 58, 25. spar 53, 15. 
Wee und Wee m,n. 12,58. wow 244, 28. m. n. 12, 55. ToRet 244, 28. 3fH m. n. 
12,190. waar 15,4. gat 4, 17. gare n. 194, 16. yer 186, 14. sed 72, 19. sion 
186, 14. yeaa 237, 5. wu 81, 42. m.n. 12, 209, gama 25, 25. 58, 30. qaurata 
25,25. wut 81,42. a m.n. 12,95. seruat 57, 4. sree mn. 12, 237, weer 
aiifart 163, 38. wag 81, 4. 226, 4. m. o. 12, 82. aagrerré 43, 9. wzgre und fee 101, 71. 
waRt 206, 2 mgt 81,4. sigz 226, 4. Yury 120. 214. Yq 158. 203. efor 
260, 16. Wer und / wera 37, 44. staret 31, 23. Sanaa 67, 8. 103, 24. 175, 8. sTeR- 


waren 175, 8. srxuarafa 103, 24. Snead G7, 8. sry 32, 22. 90, 2. Srafaet 249, 7. 
mrarata 103, 5. softer 3,17. waa 157, 5. waq 164,20. Sfaenreursarvar: 46, 6. 


Tat und war 118, 13. afer 90, 16. wat und wea 227, 16. wefe 163, 33. aaa 
und wte 137, 7. arden 11,36. attwk 207, 3. Hatten 56, 7. waar und saurea 
167, 20. Hara 132, 23. wet 237, 20. afead 144, 13. Wea und TAT 195, 15. 
wea 167,72. Sera und faa 101, 73. warata 163, 5. ware 15, 69. Stavaa und 
waa 53,16. sifufe 74,23. wfwhek 209, 6. Bfartta 74, 28. wern 124, 17. 
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srata 235, 18. sya 125, 71. 180, 3. strawen, sitar und sromwer 180, 3. sie 
128, 7. wt 86, 7. wire 69,5. sivea 230,18. sitfin 248, 9. sitet 118, 7. 
wivea 189, 2.190, 3. srrma 190, 3. sffea 230, 22. sivmat 189, 2. sire 118, 7. 
Wifg und gta 74, 38. uwafaafark 56, 13. strete und wrety 167, 49. stored 
125, 71. sifaw und sitagaen 34, 19. aitaerad und waged 53, 9. aitfag und ai- 
faduen 34, 27. athafagea 230, 66. siteeraa 15, 4. sitary, sftandnre, sivarau und 
Garage 34, 11. steve 164,17. wWhigred und wri 53,17. saad 53, 10. 
anrafa 103, 28. wrmera 53,10. wharay und wipradwm 34, 15. apaw 189, 3. 
190, 4. s#pzz 190, 4. wniat 189, 3. sted 58,25. stiarad und sireraa 53, 15. 
wigeq 237, 5. arama 58, 30. wre 69,7. 121,10. srafa 248, 13. 121, 10. 
strata 230, 74. 121, 10. eOTaR (vgl. 7, 3, 9) 59, 18. wae 121, 9. wstaraata 
und srarearias (f aT und §) 48, 18. wast 148, 5. wrgaat 194, 41. serge 
20, 4. waarar 164, 27. suraay 79, 8. 164, 29. sarawy 164, 29. ewaraaja 46, 4.5. ware 
15, 30. 230, 35. 244, 25. waren 79, 7. 164, 27. siren 164, 27. warevea 244, 25. war- 
ara 79, 6. 102, 7. 164, 26. ware 102, 7. waren 164, 26. warataa 15, 30. war- 
Ha 230, 35. waren, waraa und warmntaa 164, 55. warema 25, 26. 58, 81. wara- 
arta 25, 26. warara: 58, 31. saraqa und eysa 58, 83. waraty und qed 58, 32, 
sara und warafa 164, 28. wa 31, 36. smart 101, 30. 254, 55. mit @ 243, 8. wT 
171, 6. werawet 113, 12. wmrara 113, 17. wea 101, 30. Yow 221. wr 254, 97. 
way 188, 8. waar 1,8. wees und ower 15, 26. wreat 188, 8. wreeat und ea 
127, 4. ‘nfersraa 15,26. wt und whet 244, 38. wer und faq 22, 20. yer 71, 111. 
Suem 186, 27. aw und Aer 139, 15. wee 151, 11. 170, 15. wa 177, 10. 188, 31. 
wif und ata 74, 31. Wht 151, 11. 171, 15. 188, 31. wifwan 177, 10. wa und 
area 71, 111. wwe 31, 29. 85, 37. were 23, 16. waeunTe und waremnrifcm 204, 9. 
wenfema 23, 16. wareaay 139, 4. waury 139, 4. 244,43, werent 244, 43. waena 
65, 189. owayautcam 104, 5. way 69,7. 72, 12. 81, 64. 121, 10. 230, 74. 248, 13. 
wamg 133, 32. wauet 240, 5. wear 59, 18. 131,17. waz 24, 12.101, 75. sahara 
101, 75. wage und wihyeR 251,13. Ywre 196.253. wre 121, 9. wary 254, 16. 
sararan (vgl. 7, 3, 9) 59,18. warafe 110, 35. Y fax 182. | fearq 120. waa 
248, 7. waaarat 260,17. wife 248, 7. 


a 


weuat 57, 15. wag und wet 81,114. waue 124, 2, wfte 130, 7. ufeea m. n. 
12, 51. arama und ost G1, 34. trawem 124, 2. often 130, 7. wea 151, 8. whew 
151, 34. wea 151, 8. wrest 151, 31. 
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a 


vgn 152, 3. dda 24, 10,. dat 238, 4. dzq 144, 30. defen und faa 22, 12. 
daa 254, 106. darax 32, 18. 239, 9. warat daret 242, 16. dae und / daw 37, 57. 
darfat 167, 16. ware 238,17. dare 48, 4.75, 11. cata 231, 6. wawa 7, 4. 
238, 6. daweta 7,4. wafer 167, 17. daa 238, 16. dearg 231, 14. dame 31, 10. 
faa 71, 26. Swe und / award Med. 174, 14. dear mit w 243, 13. safe 
60, 11. deere 172, 18. gear 90, 4. weata 124, 24. duagfeb 122, 20. e¥aar 128, 17. 
Sfwa 71,108. afer 23,17. afeet und afer 19,11. dye 124,28. wyaeeT 
105, 12. dyaae 105, 10. afyanragqan 105,13. dfgasrguery 105, 11. waren 
132, 37. wat 235, 19. ganar 132, 37. 237, 32. gare 132,14. ga und at 
81, 153. aay 75, 3. 238, 19. 244, 13. m,n, 12, 89, aepet 244, 13. afore und vg 244, 21. 
faa 235, 4. daz 55, 5. 156, 9. aanfaw 55, 5. dafda 156, 9. deren 40, 4. deiag 
128, 16. afer und ofeaiq 22, 10. Safer und faq 22, 34. dere 172, 14. date 
97,8. gata 71,4. genera 172,19. coher 128, 15. genre 75,10. aufa 21], 5. 
gue m. nv. 12,187. dare 23, 22. 40, 11. gare 75, 8. 218, 8. 238, 3. gaifam 144, 8 
wuz und gug 23, 19. aura 23, 19. 75, 9. 218, 9. 238, 15. afem Bah. 155, 7; gqe 
31, 14. as und cw 183, 14. FHT 48, 30. 103, 3. 219, 14. 244, 40. ene 244, 49. 
daraa, Gfen und gfaa 219, 14. we 220, 5. wan 46, 8. waEnTEn: 46, 10. Grae 
(vgl. aeata) 26, 29. SATA 4,16. gra 90, 13. gerne 58, 34. gen 85, 106. 254, 104. 
waa 254, 85. araq (vel. aera) 136, 8. 151, 23, 212, 13. ga 222, 11. ga 95. ede 
222,11. waaa 212, 7. gar 254, 114. garent 206, 26. gare m. Sg. und Pl. 184, 6 
een 222, 23. egy 61, 17. 86, 8. ceasiey 222, 23. age 40, 11. arena 45, 5. 
warent 45,6. gait 236, 32. qufira 48, 28. gq 254, 41. Gar 254, 42. gare und 
ovat 81, 29. war 254, 53. gare 85, 103. Saray 254, 43. aya 85, 98. Bat 85, 104. 
BART 254, 5. wee 254, 116.. dha 228, 13. surge 254,73. gum 239, 2. dare 
238, 2. auat 228, 81. gufa 254, 108. gufa 122, 18. gux und / aaa 37, 23. gay 
163, 28. gare 125, 11. 235, 27. awerenter 188, 22. garafa 17, 15. aa 85, 94. 
154, 4. ga 74, 8. 241, 13. erg 222, 21. gaa 167, 71. gaa 105, 15. gerara 
187, 17. gengter 105, 14. aarr 254, 86. gaa 211, 2, werat 254, 28. gearene 211, 10. 
wagn 152, 4. gag 236, 21. mn. 12, 130. owe 132, 16. 235, 22. 237, 22. ewe 
251, 11. geez 167, 22. gat am Ende eines Bah. 155, 11. °gsreara 60, 9. ware 
211, 8. cgarara 60,7. gara 240, 1. gataate und cate 74, 16. gararwre und 
carta 74,15. cganava 60,8. gata 74,8. gate 237, 4. cantz 231, 16. gaizaa 
68, 30. gqewe 211, 13. age 124, 38. 172, 8. aqeerat 124, 11. aye 211, 14. Sora 
mit w 243, 28. gaa 213, 5. gux 25, 36. auaca 238, 5. gutta 25, 36. qaw 238, 7. 
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gura 105, 30. 211, 4. wary 211, 12. gwen 92,8. gas 92,13. gfwa 195, 20. 
awa 25,2. dwar 4,15. dweta 25,2. gran 164,54. mnie 60, 10. dante 
167, 18. dywe 37, 56. 168, 53. / Syaed 37, 56, tar 218, 14. gala, wa, dara 
und fart 118, 22. gufaq 83, 7. geitar 238, 18. gerey 58, 7. 167, 86. gow 132, 
13, 235, 19. 237, 6. m.n. 12,15. gvg 132, 15. 235, 20. exam 97, 15. arte und 
ofaat 146, 23. atte und faut 146, 26. am 238, 9. ae 133, 28. afaergat 113, 
2.194, 44. cafwen Bah. 30,2. ofuenfwewt 45,9. gaaw 220, 9. aden 152, 9. 
wayew 8, 17. genyfer 8,17. gaferr 48, 93. wgeieitn 8, 16. yaaa 167, 47. gaea 
220, 2. wemy 132, 14. 163,57. gaa und od 81, 27. wafam 144, 44. gar und 
oat 81, 29. geen und eat 81, 50. Baya Terrya 242, 4.10. gaat gaat 242, v. 
atom und -@ 244, 21. gy 85, 128. oy 95. dee 128, 9. gwar 254, 54. gee 170, 7. 
m.n. 12, 224. Qwenytaar und aerate 80, 14. grarfa und arattan (f. wT und =) 
48, 3. ergata 152, 3. greatfirn 238, 4. gized 144, 80. giarat 32, 18. 239, 9. grea 
167, 16. grenfam 238, 17. arent 48, 4. 75,11. araitear und cat 48,4. ara 
wfaa 238, 6. wrasa 167, 17. arafwa 238, 16. gifser und gifsanadt 71, 26. 
wied 90, 4. grewtumn 124, 24. oifed 71, 108. aifefae 23,17. gfe 71, 108. 
arate 124, 24. greeted 132,37. grey 254, 83. grata 235, 19. greweret 
132, 87. greed 237, 32. greerad 132, 14. rae und grakee 124, 46. sreyw 
75, 8. 238, 19. gree 254, 102. arf 116, 14. 167, 100. Brea 116, 14. 167, 100. 
caren 116, 14, drfwava 235, 4. ginfem 40, 4 arate 97, 9. Sree 71, 4. sre 
fam 75,10. ginfad 211, 5. arpa (1) ond grerfaa: 232, 19. - grater 23, 22. 
40, 11. giant 218, 8. arnfea 75, 3. 238, 3. gturfred 144, 3. wiafee und 
grata 23,19. gra 218, 9. orerfem 23, 19. drenfam 75, 9. 238, 15. orfe 
254, 103. grarafa 103, 3. otf (f. wT und €) 48, 30. Grea 220, 5. gread (vel. 
areaa) 26, 29. great 90,13. grernrfer 149, 4. areata 149, 3. oresanrfar 149, 4. 
ureienra 58, 34. ararere und Orarerwn 124, 16. greater 163, 58. area (vel. ater) 
136, 8. 151, 23. 212, 13. gra 95. graga 212, 7. ergata 61,17. erafea 40, 11. 
graven 45, 7. Gait 236, 32. graq 128, 5. drafetaer (f. wt und §) 48, 28. erad 
und gifuaq 147, 8. ary 86, 2. 147, 8. eryfera und gryfafarm (f. aT und ¥) 48, 34. 
ara 228, 13. graz 239, 2. dtarfem 238, 2. gro 228, 61. arfufag und orfataeen 
34, 26. orararad 125,11. draaa 235, 27. arity 163, 23. wrererettcay 158, 22. 
gniaa 17,15. dre 64,5. rea 167, 71. maa 64, 5. 139, 8. grvt 139, 8. aTA- 
urerfoa 211, 10. grefas 211, 2. Srergatr 152, 4. Stata 235, 21. areveraa 132, 16. 
dreraa 236, 22. grevea 237, 22. green 167, 22. araventam 211, 8. arf 254, 39. 
grata 237, 4. argqrafad 211, 13, Sramm 124, 38. areameren 124, 11. areyhek 
211, 14. Stacy und qracage 11,7. gracias 238, 5. eita und widfaa: 232, 4. 


Paéniul’s Grammatik. (45) 
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arafeen 238, 7. giaferk 211, 4. aiwarferR 211, 12. gimatfak 92, 8. aiufaend 92, 13. 
Stiwaw 195,20. ore 163, 47. orem 24, 13. Gree und oreenarad 164, 54. orice 
163, 47. grrrea 167, 18. oryfe 163, 53. ghnt 218, 14. eiaat, gree, sieret 
und gram 118, 22. aratatam 238, 18. erarea 58, 7. gravea 167, 86. grre und 
grasmraa 125, 17. grafae und grafagaen 34, 28. aria 254,19. gre 11, 46. m,n. 
12, 41. Grew 11, 40. qremrng 132,18. grows 235, 19. areal 237, 6. orate, aI 
fern, orcfued und oieey 144, 27. arcu und yruam 177, 25. arceraa 34, 2 132, 15. 
eiceraaaem 34,2. aida 235, 20. erearaa und gicenanem 34,2. rename 97, 15. 
aifcerra 62, 5. greaea 230, 26. arin 238, 9. area 254, e¢. Gravee und gra 
wered 164,46. greta 220, 5. Greets 152, 9. griirew 8, 17. granite 8, 16. 
Srafatwar (f. sr und §) 48, 38. graetge 8, 16. grevaer 167, 47. greefa und ata 
114, 13. @rae@eq 220, 2. orevnrad 132, 14. Grate 163, 57. afead 144, 44. ore 
35, 8. 168, 5. 245, 5. ered 35, 8. 245, 5. ereaen 81, 53. wreranfnfz 50, 2. grenkt 
81, 53. QTeaT und grag 117, 13. arafareragadt 46, 2. aiteratys und Gta 114, 19. 
are 95. ara 170, 7. fe 85, 144. fey 217, 2. Ferwer 132, 26. feryeray und fig 
wites 97, 7. fetenrfa 119, 12. Ferqae 119, 11. Fema 236, 17. fener 225, 12. 236, 17. 
fom 194, 5. fee 181. fefe und cay 183, 13. fasereaca und Taser 
(vielleicht farserr; vgl. fararfea) 194, 33. feats und aa 183, 13. fea und fore 
83, 138. Femnfa 119,12. fewenreng 62, 3. fary 35,2. Faaroe 119, 11. feaufrw 
48, 23. fe 85, 148. for 241,14. Fefow und fefeer 59,7. gtec. 235, 18.m.n. 
12, 64. aty m. n. 12, 59. ote 85, 142. otra und cfd 101, 58. ate 237, 23. 
m. n. 12, 243. gtaw und gigm 132, 12. gt 191, 2. what 235, 18. @ 85, 47. 154, 17. 
gy 49, 15. gay 85, 103. gm 156, 25. 172, 14. geet und "fea 156, 23. quer 85, 156. 
wat 61,14. gfe 156, 25. aya 177, 20. awar 125, 58. ger 37, 22. 61, 20. 101, 
87. 216, 10. 228, 12. gm 49, 13. german 8, 27. gfe 101, 37. Y qed 37, 22. ae 
Suffix q 254, 80. gewg 230, 49. qa yet 242, 15. qa 230, 48. 236, 9. gaa 230, 
47. 236, 10. yart 236, 47. garry 230, 50. aguter 63, 2. autre 48, 25. Quer 
29, 11. qurag, ‘aa und cay 163, 31. wry 163, 26. 230, 34, al 236, 13. grat 
und °¢t 81, 108. gufwy 237, 8. gquat 57,19. quit 237, 30. qua 25, 7. 26, 35. 
212, 6. quate 25, 7. quden: 29, 11. qurery 103, 31. fag 236, 15. gfane 228, 61. 
m, 8g. und Pl. 29, 15. qya 236, 12. quate 63, 3. qughy 63, 4. qa und wat 81, 151. 
Bum 28, 14. win 63, 6. guar 44,2. Am Ende eines Bah. 155, 4. wy 236, 11. 
garg 188, 18. graye 52, 11. 81, 106. 236, 14. gages und qagtaet 52, 1. 
aayet 81, 108. BAe 125, 46. garg 15, 56. 126, 45. 174, 7. Y yaaa Med. 174, 7. 
qfaar 163, 17. qua 11,35. garay 103, 39. qx und V qeena Med. 176, 2%. 
AS 235, 23. ya 261, 7. 9. AUTe 251, 9. girat 124, 51. yume 46, 12. 18. quite 
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228, 59. aofuteet 228, 58. qa und cag 161, 9. Tere 71, 105. afer 161, 9. 
aeifieg 71, 105. aeitest 71, 104. gray 230, 49. gee 61, 13. gery 25, 7. 26, 35. 
109, 18. 112, 8. 212, 5. m. n. 12, 66. qerin 182, 28. ger 109, 19. grata 25, 7 
yaad 112, 8. gun 11, 40. amia 11, 40. 163, 24. gif 250, 7. waa 81, 30. qu- 
wa 105,16. quart 81, 30. qua und edt 81, 31. gir 250, 4. ge 250, 10. aes 
28, 10. 85, 48. 250, 10. 254, 123. went 188, 12. geae 168, 6. que 63, 5. afea 
144, 5. 167, 67. qyq 188, 16. qyaa 188, 14. gee 61, 15. gacrat 57, 27. eR 
76,4. qe 81, 43.101, 7. gem 101, 7. 144, 31. qafaa 101, 7. afer 144, 29. 
fad 101, 7. gat 81,43. getaat 57, 32. ger 67, 11. 236, 16. gferar 144, 14. 
we wa 242, 2. gear 67, 11. ya m.n. 12, 148. gore 8, 22. wauat 57,8. Wa 
81, 118. wa 133, 15. ua 915, 18. wat 81, 118. 183, 15. wy 71, 41. ga 9, 9. 81, 46, 
gua 85, 11. qauat 57, 36. gat 81, 46. gata und yuq 9, 9. HE 237, 7. gi 133, 15. 
qed 237, 5. get 81, 152. 133, 15. get und get 81, 41. ga 81, 152. away 230, 26. 
and und St 81, 150. agit 171, 20. aurg 164,46. gare und JF 81, 38. Vg 
158. 203. Sea und cat 81, 105. Sarferr 249, 5. Sant 127, 15. Sar 59, 6. Sfexa 
59, 8. 24 133, 21. Serfery 249, 5. Sawa 97, 7. Fawr 132, 26. Fwates 97, 7. 
Sea 225, 12. aert 236, 17. Seta 127, 14. Sawa 67, 8. 175, 8. Seaafaa 175, 8. 
Qauedt 67,8. gata 235,18. Serf 249, 5. gam 59,6. Gira 59,8. aera 
103, 8. m. n. 12, 44. Gara 35, 2. derarafa 103, 8. mutate (f£ wy und $) 48, 23. 
Gearen§ und Scored 132, 12. Siew 59, 7. Sfewr 59, 8. afcarn 59,7.8. oa 
237, 23. Serfat 249, 5. Se 191, 2. qwta 235, 18. gts 246, 11. 247, 9. Stee and 
V wtara Med. 246, 11. aifey 247, 9. ata 81, 132. 212, 28, 223, 6. straa 223, 6. 
Srargay 212, 22. st 81, 132. sae sa 242, 3, 14. Teabta 61, 14. 15. eres 
177, 20. Steearadt 125, 58. he 228, 12. etergraqe 8, 27. aifere 216, 10. Hatta 
61, 20. Yee 144, 31. stewed 230, 49. alfewd 144, 29. Sta 236,16. witeed 
144, 14. gtwaree 8, 22. ara 236, 9. stage 230, 48. graw 236, 10. giaaa und 
@iaeaa 230, 47. dtareG 230, 50. atw m. n, 12, 153. ahve und ont 81, 138. ui- 
wtafe und cwir 67, 10. arurfataen (¢. m1 und €) 48, 25. granary und grarean- 
farm (f. at und §) 48, 18. gravafa 163, 31. atrer und giqeaadt 71, 41. anf 
163, 26. gtarata 230, 34. grax 236, 13. dtaee 237, 8. grou 26, 35. staat 212, 5. 
stud 237, 80. wrararafe 103, 31. aifage 236, 15. difaek 228, 61. orga 236, 12. 
enim 28, 14. shufraa 44, 2. ena 236, 11. ghara 188, 18. git 212, 28. grage 
236, 14. @twaray 11, 16. tewarat 125, 46. graven 11, 16. gragraa 15, 56. 
divrarad 125, 45. staf 149, 23. steardted 212, 22. dara und graraae 1], 18. 
difafa 74, 27. difafe 163, 17. oiferita 74, 27. drawe 11, 35. drararafa 103, 39. 
Sixsae 237, 5. Freda 235, 23. qrerem 124, 51. greek 228, 59. Graifaterk 228, ss. 
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gia 937, 7. gran, aTana, giant und granu 71, 105. @iaty und areata 71, 104. 
die (von wi) 121, 11. awed 230, 49. shaw (von eT und wa 121, 2.6. are 
uray 15, 23. 121, 2. grerad-ta 61, 13. srear 26, 35. staat 212. 5. Stegenradt 132, 28. 
reer 121, 5. gtargraae 121, 8. atarearae 121, 3. aifa und « arta 74, 58. Gtatc 
34, 16. 124, 37. aretiaen 34, 16. atatraw und @lateraars 34, 17. aren 11, 40. 
aruta 163, 24. shaaiwer: 46,24. dresa 28,10. dre 188, 12. gieare 188, 14. 
gitecd 144, 5. difact 167, 67. ated 188, 16. ware 53, 12. 72, 24, 226, 9. 232, 19. 
eaeafemren 113, 6. ehear 72, 24. 226, 9. cama 226, 8. 232, 8. m. n. 12; 955. ean 
226, 8. waar 53,13. 232, 7. eatearad und earearaer 53,12. earfea: 232, 19. 
eaifeia: 232, 8. earatrad und eararon 53, 13. eanfala: 232, 7. ea, car und 
waar 72,8. eta m.n. 12,185. wraat 57, 39. eaten 144, 39. eqn ond fea 
101, 20. tava und eaeem 186, 8. erat 125, 40. 232, 7. enfaved 144, 39. erranesd 
125, 40. watfala: 232, 7. Y ey 158, 203. eta m. n. 12, 186. write 24, 11. eartgere 
n. 46, 21. 73, 10. eafaga 229, 3. wiyge und fsa 101, 68. ere 95. eraae 119, 5. 
wufax 188, 2. wana, airafem und erafadt 52,4 cary 176, 3. mn. 12, 131. 
176, 3. eenfoet 229, 3. euraue und cafe 17,6. cart 254, 143. enfda 

83, 5. curd 95. eurfat 188, 2. feu 118, 28. feacm 125, 59. feat 42, 20. feat 
118, 28. euay 71, 84. 81, 79. 207, 7. eranre 204, 5. erat 9, 20. erauruat 57, 30. 
wwamne 204, 5. eqart 81, 79. eu ta und eiag 9, 20. ewer 71, 34. cua 33, 18. 
207, 7. 230, 84. m. n. 12, 88. Tua 33, 18. eeauat 57, 30. a 194, 30. €a- 
wary und wry 33, 18. 19. etxenran 125, 59. euctafur 42, 20, euat und eam 118, 28. 
eat 71, a4. ett 207, 7. eurariice und eupgrar: 204, 5. euraa 71, 84. curt 
und. uta 71, 84. settee 207, 7. veveta 230, 84. qreat und qrermen 180, 5. q@ra 
und @faa 186, 13. cram 185, 5. erence’? 194, 17. qreererrean 178, 45. -qraa 
185, 5. Y fay und fay 192. @y 193, 7. 244, 23. m.n. 12,183. que 244, 23. 
@uaa 193, 7%. ere 137, 4. ere und caq 193, 5. eireaw und ene 137, 4. 
EWMSH und cat 58, 50. fea 42, 8. 216, 15. femme 216, 15. eye 15, 24. eearata 
42,8. ewferh 216, 15. exam 121, 7. eqretat 15, 24. cease 121, 7. er 85, 49. 
fer 85, 178. V eq 120. 214. weaa 137, 4. eater und aera 137, 4. Vy wa 120. 
wat 72, 10. 216, 20, dea 72, 10. Y wey 120. qa ond fat 101, 90. efer& 216, 20. 
qa 72,10. 172, 10. ge 172, v. dear 72, 10. q@ 71, 111. 172, 8. aid und area 
71, 111. ey 121, 11. 241, 16. wry 256, 8. gant 167, 92. var 31, 33. 85, 41. 254, 57. 
wat 256, 2. wrt 15, 23. 248, 6. Yeaq 196. equfa 256, 7. exatrr 167, 60. exter 
254,80. waq 121,6. eax 15, 23. 121, 2. mn, 12, 186. exenfersum 85, 146. ee 
167, 83. wafer 144, 54. wae 193, 10. <qq am Ende eines Bah. 155, 8. watest 121, 5. 
254,61. Gat am Ende eines Bah. 155, 8. wate 13, 13. 108, 6. WA, enfarr und 
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warg 147, 92. eargag 121,68. eirvet 167, 92. eqruma 121, 3. eananan 76, 18. 
warataa 15, 23. warfa 248, 6. carfatsy und -sf-ta 199, 2. earn 167, 60. enizrea 
167, 83. warfceg 144, 54. wearer 31, 32. 85, 40. earerara und eareararan 80, 17. 
V Ferg 120. yeq 158. 203. 


e 


@ 85,3. wa 5, 4. 74,49. Weer 125, 52. 132, 29. weer 132, 29. eeancasaat 
5,5. weuw 119,2. geeat 5,4. wet (), aa, tien und faa 219, 22. gota 
74, 49. wa 224, 9. 244,12. wae 244, 12. we 224,90. gem 85, 21. wa 81, 6. 
da 215, 5. wat 81, 6. aft 3,8. 200, 4 wfty und oa? 81,14. wfca 183, 15. 
gia und / wicara Act. Med. 201, 6. fava 183,15. afar 52,8. wixaratars, 
aiatafarnt und wfcaraayt 52,12. eicfam und efefaet 52, 3. wieg, Ufezm und 
ufaat 52, 9. aieraa 68,7. ufcafaa 68, 6. afc 200, 4. afar 68, 30. ufc 
200, 4. wicter 250, 18. weteat? 81, 141. way 28, 7. 58, 44. ow 185,14. wove 
164, 12. q& und gfe 101,52. wer 141, 12. 247, 12. m. n. 12, 147, we 95. wernt 
und Ta 156, 2. qeaeg und cay 69, 10. wf 77, 4. ater 247,12. gear 141, 12. 
wfaara 212, 18. wfemd und wfere 72,2. wet 119, 15. 132, 85. m. n, 12, 145. weRe 
wer 178, 5. aferad 48, 8. wfeta 125, 54. 132, 20. owfery 217, 9. we 178, 5. 
we 85, 72. er 85, 119. wiegerad 125, 52. 132, 29. erfy 171,10. aifek 3,8: Gra 
98,7. wr 58,44. gra 188, 24. rawr 164,12. rea 77,2. wet 95. Greer 
69, 10. @raa 77,4. wifaura 212,18. wrearaa 132, 35. aiference (f. mT und €) 
48, 8. wiferatad 125, 54. 132, 20. wrat 85, 71. wre? 85, 158. Rega 132, 30. Franz 
85, 97. Fag 85, 188. Fy 176, 8. m.n. 12, 37. fara 176, 8. 222, 8. “ferent 
222, 8. fecaa 48, 10, 146, 17. 156, 21. Farcfardy 156, 21. Fecfadat 146,17. from 
222, 9. 254, es. “Fyeany 222, 9. gta 13,19. qey 85, 164. yet ond / até 37, 3. 
ge 81,120. gaa 188, 24. gat 81,120. gfe 77, 2.176, 23. yftena 176, 2. % 
85, 120. 254, 35. ay 212, 29. Wet 254, 34. Baa und Rat 139, 4. even 209, 5. 
Sua 228, 29. BR 85, 181. BR 85, 72. 120 fe ® 85, 121. 254, 36. Feerat 132, 30. 
Qed 212,20. Qerfore 209, 5. qatar (f. ar und €) 48, 10. Rea und Fee 228, 20. 
Ber 85, 159. BR 85, 182. wt 85, 77. whe 147, 18. wter 4, 8. wifes 147, 18. wtar 
4,8. Wry 28, 5. 179, 80. 188, 3. owty 185,9. wrt 95. wr€ 147,18. dex 28, 5. 
wa 179, 10. 188, 8. wr und gra 95. we 254,15. ga 18,15. 81, 120. wa 
84, 4. Fam 18,15. yat 81, 120. gfaeta und yea 147, 23. gra und Fram 18, 16. 
pret 147, 23. gra und Fram 18,17. wret und wart 95. we 158. 203. 7 wi 182. 


Verbesserungen zur zweiten Abtheilung. 


§. 79%, Z. 10 ay st. W, Z. 12 & und W st. 7 und @. 

8. 85°, Z. 14 wa 6, 19 einzuschalten. 

8. 93°, Z.1v.u. ae st. Hy. 

. 102*. 34, 8 WEA? zu lesen. 

 116*, Z, 12 @ay st. Tr. 

. 118", 113, 5 Fayererwerait 20 lesen. 

. 129%, Z. 8 Be st. aa. 

. 181%, Z. 10 v. u. aren zu lesen. 

. 138°, Z. 9 Fqennaareail, Z. 10 WUATHY zu lesen. 

. 164*, a, Z, 2 v. u. WHT undeutlich herausgekommen, 

. 209%, a, Z. 2 zu streichen 6. 

. 231", a, VY arg (Sfegra) zu lesen. 
@ Ld 

. 239", b, aty Z. 2 und 8 lies ,Heisst auch 7" st. , Auch ein kurzer Vocal vor Doppel- 
consonans“. 

8. 344", Z. 1 v. u. QTAAT st. QTHA zu lesen. 


mamoemnmnnemam m 






a vy 


( UNIVERSITY 


; rays 


ee 


Druck von W. Drugulin in Leipsig. 


GENERAL Lignan, ve 


UM, 





80007Lna¢ 








